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za. Teubnero , Viro lionestissimo , qui audierat , me 
iam per aliquot annos Lucretio operam navasse , ex- 
citatus, ut collectionem suam scriptorum Graecorum 
Romanoruraque huius poetae editione augerem, volun-^ 
tati eius eo minus deesse volui, quo magis nova Lu- 
cretii editione, brevi commentario critico et exeger 
tico instructa, opus esse videbatur. Quae autemfiH 
liac opera suscepta inprimis spectanda censebam, sunt: 
primum contexta scriptoris oratio e fontibus iam aper* 
tis, quoad eius fieri posset, emendata et ?correctai 
Quum vero codicibus antea non collatis et adhibitis 
prorsus destitutus essem, quod nemo facile rairibi-: 
tur , quera non fugit, in Germania vix unum alterum^ 
ve Lucretii codicem, euraque iara dudum collatum^ 
inveniri, quae vero collationes in exteris terris fieri 
possint, ( quarum Italia, inpriraisque Florentia, poetae 
nostro largam messem afferre videatur,) non nisi 
magnis suraptibus parari posse ; me omnem contextus 
conformationera in Wakeiieidi recensione quasi fun- 
dasse, haud dnbvG omnes comprobent, qui sciant, 
quanta huius viri in Lucretium sint merita. Tamen 
Wakefieldi recensionem ad verbum iteratara noluimus, 
sed, Celeberrimb Eiclistaedtio viam monstrante, haud 
paucis in locis correxiraus, quum multas arbitrarias 
et superfluas viri paullo cupidioris mutationes remo- 
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Teiido, tura novas lectioiies e libris fide dignissimis 
inducendo. Qua in re raaxime nos iuvarunt editiones 
antiquissiraae, quas, libris Mss. fere aequiparandas, 
diligentissime comparare eo magis nostriira duxiraus, 
-quo rainus priores editores eas respexisse coraperti 
suraus. Et priraus,-quidera accurate contuli editiones 
luntinara et AWinara 2., adliuc prorsus fere negle- 
ctas; quod neutiquam inutile fuit, siquidera luntinara, 
quara pieruraque sequitur Aldina 2., priraum, ut ita 
dicam, vulgatae fundaraentura inteilexi, ita tamen, 
ut alias quoque lectiones rainirae spernendas in ea in- 
venerira. Deihde vero etiam Veronensem ( ad exera- 
plarrDresdense, cuius copiam mihi f ecit Eberti , Viri 
iilnstris, liberalitas), Yenetam a. 1495., Aldinaml., 
qmas- bibiiotheca Paullina , et Bononiensem , a Pio in- 
striiGtara, quara bibliotheca Senatoria raihi suppedi- 
tav.it, diiigenter inspexi; quod et ipsum minirae fuit 
SQperfluum. Gerardi enim trium priorum collationem, 
itei^ae editioni Waltefieldianae ( Glasguae 1813. ) 
«tdiectam , sed nondura ab cditore aiiquo adhibitam, 
et Havercampi relationem de Pii editione saepius fal- 
sani €)t -mittus accuratara deprehendiraus , quod, in 
muitis locis diserte iudicatura, in pluribus tacita cor- 
rectione significaVimus. Editionera j>rincipem Brixien- 
^era ita rarissimam , ut , eara omnino adesse , viros 
doctos diu latuerit, me acquirere non potuisse, per se 
patet; in cuius lectionibus comraemorandis^ solura 
Gerardura sequi .oportuit. Haud parum tamen subsi- 
tlii in Gerardi coUatione iudicanda raihi attulit Vero- 
nensis editionis exemplar Dresdense, quod in raargine 
habet varias lectiones e pluribus libris, et inter hos 
etiam ex edit, Brixiensi descriptas. (Vide quaeinfra 
in conspectu codicuin et editionura dicentur.) Harum 
igitur editionum et codicum, a prioribus editoribus 
collatorura , atictoritate ita contextum emendare stu- 
dui, ut meis coniecturis aut prorsus abstinerem, aut 
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«iimma tantum necessitate efflagitante hic ibi aliquara 
Teciperem. , - 

Alterum Tero, quod inprirnis respicientlumxesse 
putavimus, commeutarius fuit criticus, grammaticus et 
exegeticus. Quum enim sirigulis quibusdam notulis 
adspersis scriptori tam difficiii, tam uuico, ut Lucre- 
tius videtur, qui iu scliolis pubiicis non faciie tracta- 
tur, minor f ere, quam ulli alii , utilitas afFeratur, sed 
quisque Lucretii lector soiidiorem et pleniorem desi- 
deret commentarium , quem aliae poetae editiones re- 
centiores eaeque faciie parandae non continent ; liuic 
nostrae editioni paullo locupletiorem et copiosiorem 
annotationem subiungendam esse, statim praevidimus. 
Annotationem autem primum criticam esse oportuit. 
Continet igitur, quantum fieri potnit, plenissimara, 
quam vocant , contextus historiam criticam , i. e. , ex- 
ceptis levissimis modo varietatibus et apertissimis vei 
librariorum vel typothetarui^ erroribus, integrara 
lectionis varietatem, ex oranibus libris Mss., qui no- 
bis cogniti sunt , et editionibus veterrimis exscriptam, 
nec minus omnes coniecturas ab editoribus aliisque vi- 
ris doctis passira prolatas , quatenus milii quidem in- 
notuerunt. Per codices vero nobis cognitos intelligo 
libros Mss. ab Havercampo, Altero et Wakefieldo col- 
latos; nam Pii et Lambini membranas liis addi non 
potuisse, quisque concedet, quera non fug-it, quam in- 
certa vel ambigua ratione hi viri fontes suos afFerre 
soleant ; qui tamen ubi certos quosdam libros Mss. di- 
stincte commemorant, nec hos a me neglectos lector 
attentus f acile intelliget. Quod vero editiones anti- 
quissimas attinet , has septem modo , utpote compa- 
ratione dignissimas a Gerardo et a me collatas, respi- 
ciendas duxi: Brixiensem, Verbnensem, Venetam^ 
Aldinam 1., Bbnoniensem, luntiriara, Aldinam 2.; 
ita ut, ubi de omm^Ms editionibus veteribus loquutus 
fuero, tantum septem illas-intellectas velim. Omnes 
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igitar editiones et codices modo commemofatos , quo- 
rum Tariae lectiones non allatae sunt, cum lectione 
recepta consentire, nisi de leTissirais aberrationibus 
quaeratur, lector confidenter potest sumere ; ideraque 
ralet de editionibus Havercampi, Wakefieldi et Eich- 
staedtii, quas, nisi inter se, aut a mea editibne dis- 
sentiant, ad quamTis Teterum librorum Tarietatem si- 
mul commemorari hon opus Tidebatur. Vulgares aur- 
tem editiones breTitatis causa a me Tocantur omnes a 
Lambino usque ad Wakefieldum in lucem emissae, 
Creechiana igitur et HaTercarapiana non exceptis , ut- 
pote quae omnes plus minusTe a Lambini recensione 
pendeant. Denique etiam Grammaticos Teteres maio- 
ri , quara quae ab . editoribus prioribus hac in re 
posita est, diligentia consulendos, omnesque locos 
poetae ab iis laudatos, nisi forte unus Tel alter me 
fugerit , accurate indicandos putaTi ; quod Tel ab Ha- 
vercampo et Wakefieldo tam raro factum esse, uti- 
que mirandum Tidetur, etsi probe sciam, Graramati- 
corum in lectionibus diiudicandis non maximam esse 
auctoritatem. — Gramraatici Tero, quorura modo men- 
tionem feci, memonent, iam de altera re dicendum 
esse, cui in annotationibus meis operam naTandara 
existimaTerim. Sunt haec grammatices praecepta 
et quae iis adTersari Tideantur; ita ut omues in- 
solentiores atque obsoletas Terboriim formas eorum- 
que flectendorum rationes, omnes constructiones ra- 
riores et impeditiores , omnes denique metricas dif fi- 
cultates non iutactas praetermittere constituerira. Qua 
tamen in re, ne iongior essem, ad optimos et accura- 
tissimos libros grammaticos , quos terapora recentiora 
progenuerunt , quosque omnibus, qui literas Latinas 
cum f ructu tractare cupiant, ad manus esse certo spe- 
rare potui, .Ruddimanni dico, Schneideri, Grotefen- 
di^ .Ramshoipni aliorumque opera lectores ablegare 
plerumque satis, habui. — Denique et exegeticum 
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esse commentariunL meum Toliii ; sed in maxima re- 
rum explicandarum copia, nisi ambitum editionis 
meae nimis augere vellem ^ Iiic inprimia vela contra-: 
henda- esse, et pauca tantum atque maxime necessaria 
attingi posse facile praevidi. Sensum igitur et res 
ipsas a Lucretio traditas in difficiilimis tantum et 
grayissimis locis brevibus annotatidnibus aut propriis 
aut alienis exponere mihi licuit: alienis dixi; nam 
quum; hac editione: niea id etiam efficere studuerim, 
ut plurimi Lucretii lectores, i. e. omnes, qui non ex 
professo huic poetae operam dare, velih singularibus 
libellis de eo scribere decreverint^ l-arissimis illis et 
pretiosissimis Hayercampi et Wakefieldi editionibus 
facilius carere possent, multas annOtationes, quae ma- 
ximi momenti esse viderentur, aut ad verbum exscri- 
ptas , aut jn.. hreyius contractas , ex his editionibus in 
meam tansf erendas duxi , et ubi cum viris illis doctis- 
simis mihi consentiendum fuit, eorumverba repetere, 
jquam:aliis,;sed m.eis, eadem recoquere malui ; eodem- 
que modo egi cum praestantissimis plerumque GrellU 
annOtatiuncuIis , qui in JEcIogis poetarum LaUnorum 
(Turici 1822^ 8.) plures eosque longiores Liicretii lo- 
«os edidit, i et cum animadyersionibus doctissimis, quas 
Nobbio, Collegae coniunctissimo, Syntagmati loco- 
rumparGlhlorMmex poetis Latinis collectoxum (Lips. 
1819. 8.) , inquod et ipsum aliquos Lucretii locos re- 
Cepit, adspergere placuit. Omnes vero has annotatio- 
nes ex alus editionibus depromtas in principio et fine 
signis „ r ^- - " . et auctoris nomine addito a meis 
animadversionibus distinxi, et quae ipse haud raro 
iis inserui, uncinis [ ] includenda curayi. Denique 
nemo, .puto, raihi vitio vertet, quod e Dissertatione 
mea de Lucretii carmine (Lips. 1824. 8.), quae vul- 
garera libeilorura acaderaicorura sortem experta vide- 
tur, ut paucis modo viris doctis innotesceret, locos 
quosdam iisdem fere verbis repetitos ia editionem 
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meam transtulerim. , Praeterea et viroriim doctorum 
ad alios scriptores commentarios , dissertationes et 
censuras in Ejphemeridibus literariis repositas, quae 
Lucretid meo fructum alitjuem promittere viderentur, 
a me non neglectas esse, lectorem diligentem non 
fugiet ; quamquam multa- fortasse huc spectantia an- 
quisitioni meae elapsa esse , nec dubito nec repugno : 
alia vero , quae addere potuissem^ fines libelli 6xcludi 
iubebant. Sicf ut hoc unum afferam , in compiarandis 
aliorum scriptorum locis parallelis vel similibus, quos 
V. c Wakefieldus larga manu adiecit, admodum par- 
cus fui: in quotamen quam facile fuisset uberiorera 
esse, docet Diss^ mea comra. p; 114.iliotl1fl. et 73., 
ubi plures Catiilli et Horatii locos cum' Lucretianis^ 
utpote fontibus suis;, qui videantur, contuli; nara 
quod Virgilium^attinet, 3IacrobiusI ( Sat.iiVI, 1. 2.)^ 
Oellius ( N. Av 1 , 21 ; ) 7 Ursinus '( Virgilms collatione 
scriptorum Graecorum illustratus. Antm i568.; ^^' 
nuo editus aVaickena7'io. X6?b2)il743^.)!aliique omnem 
hanc opellam superfluam reddiderunt. > ' 

lam vero de aliis duabus rebus dicendum video^ 
quas procul dubio maxime impugnitum iri suspicoi:^ 
orthographiam dico Lucretianam et interpungehiii r a^ 
tionem. Et in orthographia-quidera , ihaximis 4iffi- 
cultatibus ^obnoxia , in neutrara paTtemv modus exce- 
dendus, sed- media yia streniie seqnendk rvidebatur. 
Facillimura quidem fuisget, Lucretii carmen ing€nti 
copia arcliaisraorura , qiii dicuntur , vel antiquissiraae 
scribendi rationis exemplis innumeris- replerev nt 
orationis color prodiret, quem v. c. in Ennii Medea, a 
Planckio edita, similibusqne antiquitatis reliquiis mi- 
ramur, At quod in Ennii fragmentis liceat, non idem 
in Lucretio est licitum, qiii non Naisvio^ Erthio, PacU'- 
vio fuit aequalis, sed Varronis, Ciceronis, Catulli aiio- 
Tumque aetatepolitissiraa vixit. Attamen negari non 
potest, omnem Lucretiani carminis orationem longe 
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raagiscascam et obsoletam Tideri, qtiam illi, qua flo- 
ruit auGtor, aetati coiiveniat; cuius rei causa partim 
Inde repetenda videtur, quod Lucretius in graviori 
poeseos genere ipraeter Ennii, Lucilii aliorumque an- 
tiquiofum poetarum carmina, archaismis repleta, re- 
centiora et poMtiOra. exempla non habuit , quae imita- 
retur, partim. quod seirvato hoc ipso antiquitatis; colore 
rehus a se traditis in externa etiam forma maioris.di- 
gnitatis, gravitatis, maiestatis speciem conciliare cu- 
piit. Quousque vero progrediendum sit, ut hoc au- 
ctoris cohsilium servata etiain antiquiori orthographia 
iuvetur, haec quaestio admodum difficilis videtur, ad 
quam alium aliter responsurum esse praesagio, imo. 
eonfido. Sed quum nequecodices, qiiorum in-eius- 
modi rehus minor est aiictoritas, nec Veteres Gram- 
matici, quos corruptissimos ad nos pervenisse omnes 
nojunt et dolent , u n a lex et norma haberi possint, 
ad quam coriformanda sit scribendi ratio, hac in re 
plurimum sensui et arhitrio editoris, non ilii quidem 
temerarioet caeco, verum cauto et circumspecto, con- 
cederidjim esse .statuo; quo an ipse satis recte usus 
sim, hoc penes viros dbctos sit decernere. Id tantum 
mihi necessarium videtur, ut archaismi, in declina- 
tiorium et coniugationum formis scribendis semel fe- 
cepti, constanter et per omne carmen adhibeantur, ne 
molesta fluctuatio oriatur , quae ipsius auctoris incon- 
stantiam, mediam inter priorum teraporum ruditatem 
et serioris aetatis elegantiam, augeat magis etinlu- 
cem proferat. Optimum tamen et aptissimum putavi, 
praecipuos hos archaismos, quos, quia omnium diutis- 
sime et plurimis scriptoribus in usu fuisse videntur, 
in scribendo sequutus sum, hic ita componere, ut si- 
niul causas breviter attingam, quae ad has potissimum 
scribendi formas inducendas me impulerint. Et primum 
qijidem quod casuum per declinationes flexorum ter- 
minationes attinet, genitivum primae declinationis in 



02, dativura quartae in «, genitiTum ih ^* similesqne 
formas , de quibus iam metriratio dubitare non sinit, 
et quas plurimorura codicum consensus coraprobat, 
hic commeraorare non opus est. Praeter has vero 
primumantiquiorem formara e2*pro-/longo in prirao et 
tertiotcasu pluralis secundae declinationis retinendara 
duximus , iu nominatiTb Qiiinctilianura Inst. 1,7, 15., 
Nigidiuin Figulumapud Grelliura XHI, 25. et Velium 
Longura p. 2220i,;in:dativo vero pliires inscriptiones 
veteres, V. c. apud Grutenira p. LIX, 8. p. CCGyil, 8., 
apud Aldura Manutium (Orthograpkiae ratio. Ven. 
1566. ) p. 146. pi 528. etc. sequuti ; quura in his f or^ 
mis, quae sic in legendo certe melius discernerentur a 
genitivo singularis et ahlativo pluralis, antiquiotr scri- 
hendi ratio diutius servata videatur, quara in reliquis. 
Nec hoc fortasse necessariura fuisset; quura enira i 
longura et diphthongus ei prorsus eodera raodo pro- 
nuutiata esse vix dubitari possit, scriptio huius soni 
per ei^ utpote nullius utilitatis , iara mature prorsus 
repudiata videtur. (Conf. Schneideri Gramra. Lat. I. 
p, 62 ss.) Multo rainus vero cura Planckio ad Ennii 
Medeara p. ^X aliisque « longura ubivis iu e/mutare 
mihi indulsissera, etsi rae non fugit, Lucilium hoc vo- 
luisse (couf. praeter Quinct. et Vel. Longi II. cc. Clia- 
risius p. 60. Terent. Scaur. p. 2255. P. et Lips. de re- 
cta pronimt.c.8., quos laudat Schneid. l.c), et ex Gru- 
teri inscriptionibus cuiusque fere et declinationis et 
coniugationis forraae, in « longura desinentis, exem- 
pla per ei scripta afferri posse. ( Conf. Index gramm. 
p. LXXXVII. ) Porro , quod cum his arcte cohaeret, 
in iis vocibus tertiae declinationis , quae genitivum 
pluralis in ium terrainaut , quartura huius nuraeri ca-? 
sura scripsiraus per eis (quod seriores, quura nunquara 
aliter prommtiatura fuerit, in /s mutarunt), idque 
Charisio p. 28. et 69. Donato edit. secund. p.lT50. P. 
et Sertio ad Vir^. Aen. I, 110. obedientes; a quibus 



PRAEFATIO. XIII 

Varro L. L. VII, ST. 38. (p. 120. Bip.) Plinius apiid 
rharfs. p. 304. Valer. Probus apud Gelliiim XIII, 20. 
Priscian. VII, IT §. 83 ss. (p. 774 ss. P.) et Consen- 
tius p. 2040. P. vere non discedunt, qui, quum utram- 
que formam is etes in pluribus certe verbis iiromiscue 
in usu fuisse, et in alterutra eligenda iiumerum modo 
sive euplioniam spectandam esse doceant, illam certe 
formam non excbidunt, quam antiquiorem esse, quip- 
pe ex Graecorum «g exortam, nemo negabit. (Conf. 
etiam Schneideri Gr. Lat. II. p. 269 s. et quos hio lau- 
dat viros doctos recentiorum temporum hac de re dis- 
serentes , quorum immerum supplevit amiciss. lahn. 
ad Virg. Geo. I, 25. ) In nominativo vero eandem for- 
mam inducere, quum unius modg Varronis 1. c. adsit 
auctoritas, nec ulius alius Grammaticus eius mentio- 
iiem fecerit, audacius videbatur. (Vid. Schneider. 1. 
c. II. p. 238 s. ) Obsoletam formam om ( Graecorura 
ov, vel ov) jiro um in terminationibus secundae de- 
clinationis non nisi post literam v (ut in vocibus aevom^ 
I, 550. 584. 951. II, 1094. etc. divom, I, 1. 57. 159. 
1014. II, 434i etc), ubi diutissime servata videtur 
(conf. Quinctii. Inst. I, 7, 26- Terent. Scaur. p. 2251. 
P. et quos Sclmeider aJBTert 1. c. II. p. 57 s.), aut ubi 
codices diserte eamtuentur, (v. c. II, 392. olivom^ II, 
9'd7. principiom etc.) recipiendam duximus, fortasse 
tamen nirais anxii, quum codices et veteres editiones 
iu aliis etiam haud paucis locis hanc antiquiorem for- 
mam defendere videantur. (Conf. annotata ad I, 7. 
661.834. II, 365. 77L 816.1094- 111,392. 635. (in 
Addendis). IV, 1226. V, 181. 242. 448. etc. atque 
praeterea Wakef. ad I, 146. 289. 461. 970. 1065. II, 
162. III, 514. 1043. VI, 7. 1141. etc.) Ceterum de li- 
teris o et u alibi etiam permutatis infra iterum sermo 
instituetur. De ablativo tertiae declinationis in j, ubi 
alii scriptores non nisi terminationem e agnoscunt, vi- 
de quae in Commentario ad I, 977. (1104. IV, 516. 

XUCBEXIUS. b 
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V, 928. etc.) disputavimiis , (ubi acldere potuissem 
Osaniii Anal. crit. p. 123. et 192.) coUata cum anno- 
tatione ad I, 806. et Addendis ad h. 1. Porro quod 
forraam ubusin tertio et sexto casu pluralis quartae 
declinationis^attinet, solos codices sequuti, hanc non- 
nisi in voce artus (I, 261. III, 7. 620. 644. IV, 634- V, 
1076.) adraisimus, contra vero cornibus {Y^ 1324), 
Jluctibus (I, 290. V, 11. 1079. VI, 726.), genibus {l, 
93.), luctibus (111,947.), mam6MS (1,96.202.210. etc), 
sensibus (I, 690. 694. 701. II, 312. etc.) et sic porro 
scripsimus. (Qua de re conf. quae Schneider 1. c. II. 
p. 335 ss. doctissime disputavit. ) Denique non solura 
Priscianum 1,6. § 32. (p. 25. P.), inscriptiones veteres, 
et quod huius usus in singulis quibusdam vocihus se- 
riora etiam tempora servarunt, respicientes, sed ipsis 
Lucretii codicibus permoti, gerundiura et participium 
futuri tertiae et quartae coniugationis in iis certe vo- 
cabulis, quibus et aliorum scriptorum usus favet, vel 
ttbi euphonia non dissuadet, (ut v. c. ,in metuundus, 
iribuundus et sirailibus ) , non in endum et iendum^ 
sed in undum et iundum terrainavimus ; quamquara 
dolemus , in uno alterove loco nObis invitis seriorem 
formam in contextu reraansisse. Codices^ autera et 
veteres editiones adiuvant hanc scribendi rationem in- 
priniis ad I, 25,, uM duo modoWakefieldiCodd. (Brit, 
2. 3.) scribendis^ ceteri oranes scribundis exliibent; 
ad 1 , 383. , uhi in optimis et antiquissirais libris Gott. 
et Lugd. 2. dicundum invenitur; ad V, 67. , ubi Cod. 
Vind. et omnes editt. veteres a Gerardo et rae colla- 
tae formam reddunda tuentur; ad VI, 479., in quo 
loco certe editt. Ver, Ven. Ald. 1. 2. Bon. lunt. conve- 
niundo praehent, et ad alios fortasse locos, in qidbus 
editores, eiusmodi in rebus paullo negligentiores, co- 
dicum lectiones non accurate indicarunt ; quos, si Ha- 
vercarapi et Wakefieldi silentium aliquid probare pos- 
set, inimmeris in locis vetustiori orthographiae opitur 
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lari concludendum esset. Restat, ut de singulis qui- 
busdam vocibus exponamus , quas non in terminationi- 
bus, sed in ipsis syllabis priraitivis, quae dicuntur, 
ad antiquiorem ortliographiam scribendas duximus. 
Et primum huc pertinent voces quaedara, in quibus 
vocalem o pro serius usitata u posuimus ( de quarum 
literarum permntatione conf. Quinct. I, 4, 16. I, T, 28. 
Charis. p. 57. Prisc. 1,6, 35. (p. 554.) Vel. Long. p. 
2216. 2222. Terent. Scaur. p. 2251. Cassiod. p. 2218. 
2290. Mar. Victor. p. 2458 s. 2461. et e recentioribus 
viris doctis praeter eos , quos Schneider Gr. Lat. 1. 
p. 30 ss. II. p. STf s. et nuper demum Obbarius in See- 
bodii Biblioth. crit. 1828. ch. 15- p. 115. laudarunt, 
Heinsius-ad Virg. Geo. 1 , 481. ad Aen. 11 , 539. idem- 
que ad Petron. c. t7. Columna ad EnniuiK p. 65- et 
129.. Planck. ad Ennii Med. p. 85. aliique. Et in iis 
quidem vocabulis , ubi vocalem illam consona v prae- 
cedit, quum non solum Lucretii, sed Quinctiliani etiam 
aetate literam o constanter usurpatam esse, e Gramma- 
ticorum locis modo allatis manifestum videatur, ne co- 
dicum quidem auctoritatem respiciendam arbitrati su- 
mus ; quamquam nec hi, vel certe editt. antiquissimae, 
libris scriptis aequiparandae, quas solas raihi eonferre 
licuit, huic usui prorsus adversantur. Scripsimus igi- 
tur volnus (I, 35- II, 639. III, 63. 661. 663. et multis 
aliis in locis; quam formam ubique Ald. 1., ad III, 
661. vero etiam Ver. , sicut ad hunc locum Brix. et ad 
VI, 420. Ver. Ven. corrupta lectione Volvere^ ad III, 
663. Brix. Ver. Ven. lectione Volucris tuentur); vol~ 
gus (I, 316. 944. II, 623. 920. IV, 20. V, 1138.), 
volgo (I, 239. JI, 215. 337. 701. 724. IV, 73.), volgi- 
ragus (W, 1067. V, 930.), volgare (IV, 75. V, 428.), 
pervolgare (II, 163. 346. IV, 209. V, 1161.; in qua 
verborum familia non minus editt. veterrimae nobis- 
cum faciunt, siquidem I, 316. Ver. Ven., IV, 20. et V, 
1138. Ald. 1. — II, 215. Brix. Ver. Ald. 1., IV, 73. 

b 2 
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Ald. 1. — IV, 1067. omnes editt. xeit. — IV, TS. 
Ald. 1. — 11,346. riirsus omnes edilt vett. assentiim- 
tur) ; avolsus (11, 25t. IIT, 502. IV, 141. V, 314. 316., 
quod in oranibus his locis praeter Ald. 1. etiam codi- 
ces nonnullos exliibere, e Wakeiieldi annott. ad III, 
562. et V, 516. apparet); co?ivolsei (III ^ 344.), pa?^vo- 
lus (III, 322. IV, 104. 1158. VI, 305. 652.), volpes (III, 
T42. V, 861.), voltuHi (IV, 682.), voltus (111,164. 
294. 468. 594. 655. etc), volt (III, 516. 773. VI, 406. 
408.), mavolt (II, 657.) et similia. Pariter o pro u 
sequi iussiraus post 5^^^ in vocibus quo??ii^ . quomque^ 
quiquomque^ quoius^ quoi (pro cum^ cunque^ qui~ 
cu?ique^ cuius, cui) et sirailibus ; idque feciraus, noa 
tantum veteribus Gramraaticis (Quinct. I, 7,5. et 27. 
Ter. Scaur. p. 2261 s. Mar. Vict. ^). 2459 s.) et in- 
scriptionibus (v.c. S. C. de Baccli.v. 9. etl8. Gruter. p. 
206, 1. 2. p. 329. V. 14. 15. p. 202 — 206. et p. 506 — 512. 
saepissime,p. 629,7. p. 942, 2. etc), sed ipsis etiamLu- 
cretii codicibus et antiquissimis editionibus praeeunti- 
bus. De quo?n enim conf. annotata ad I, 381. 1076 (iii 
Addendis). II, 194. 929. IV, 1205. V, 1339., (quibus adde, 
ob sumraam literarumsimilitudinera ad 1,825. Ver. Ven. 
praebere qui?i pro quom^ ut coiitra II, 237. Brix. quom 
pro qui?i); de quo?nque vide annott. ad II, 21. et scito, 
Cod. Brit. 2. , veteris ortliographiae omnium teuacissi- 
mura, ad I, 263. praebere quaeconque^ ad I, 326. quae- 
comque^ ad 1, 434. quodcomque etc, inBrix. Ver. Ven. au- 
tem ad 1, 17. confundi quamque et quomque^ in Ven. ad 
IV, 167. scribi quodquumque et s. p.; de quoius^ quoi 
et similibus vero conf. quae diximus ad I, 424. II, 17. 
1079. IV, 1229. etc; quibus adde, ad I, 87. pro quoi 
Ver. Ven. praebere qui^ Ald. 1. quae^ ad I, 1093. ean- 
dem Ald. 1. quodque pro quoique etc. , quae perrauta- 
tiones locura habere vix potuissent, si in codicibus 
cu?n^ cunque^ C7i« etc scriptura fuisset. (Conf. hac 
de re praeter multos alios Schueider. Gr. Lat. I. p.31 s. 
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et 3^6 s. Grotefend. Gr. Lat. II. p. m. et Wakef. ad 
nostri 1 , 263. — Quod vero omnes lias voces e coni'- 
muni aliqua regula scribendas attinet , nos, de rebua 
orthographicis in Praefatione accuratius dicturos^ in 
Commentario non singulas quasque scribendi varieta- 
tes indicasse, nemo facile vituperabit.) In aliis autem 
vocibus, ubi alia, quam v rel qii, praecedit litera, so- 
los libros scriptos et editiones antiqUissimas audiendas 
putavimus ; quibus freti, scripsimus v. c. iocimdus (II, 
8. 19.S99. V, 896.) et iocunde (II, 31. 403. V, 1393. 
conf. annott. ad omnes hos locos et Addenda ad II, 
399.), polverolentus (V, 741., ubi vide annott.), cort- 
ciari ( sic enim exaravimus cum Ver. Ven. ad II , 392., 
Brix. et Brit. 2. [qui habet constantior] ad 111,493., 
Cant. ad III, 498- et IV, T05.; Wakef. vero cum Brit. 
1. 2. Cant et Brix. ad III, 67. , Brit. 1. adlll, 408. et 
IV, T05., Cant. ad VI, 800. et NonioMarcello IV, 55. 
contari scripsit, haud dubie de verbo percontari [per- 
cunctari] cogitans , quod nonnulli a vocula contus de- 
ducunt [conf. Corte ad Saliust. lug. 24, 3.], adver- 
sante taraen Festo s. v. Percunctatio, nostramque scrir- 
pturam [vel potius vulgarem cunctari] probantibus 
etiam Nonio ipso VII, 9. et Prisciano VIII, 5, 25. p- 
79T. P. ) etc. ; qua taraen in re non possumus , quiu 
nosmet ipsos inconstantiae cuiusdam accusantes ^ pro- 
fiteamur, nos, ab initio veteris orthographiae resti- 
tuendae cupidiores, v. g. I, 41. e Brit. 2. et Ven. edi- 
disse fonde^ I, 74. e Brit. 1. mondi^ I, 354. e Brit. 2. 
troncos etc. , postea vero, quum in aliis iocis, ubi eae- 
dera voces recurrerent, veterem scribendi rationem 
nullo amplius libro vetere commendatam intellexeri- 
mus, ad vulgarem rationem rediisse, Porro non mi- 
nus literam e in o mutavimns in vortere (1, 106. 212. 
711. T83. etc), vorsus (II, 188.), vortea; (I, 294. II, 
210. III, 1014. VI, 27X 298. etc.-, discriraen enira, 
quod aonaidli Grammatici^^ iuprimis Charisius p. 68. 
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et Velius Lon^s p. 2243. inter vortex et vertex inter- 
cedere statuunt, Quinctiiianura potius I, T, 25., eundem 
VIII, 2, 7. et Cassiodor. p. 2283. sequuti, utpote va- 
num sustulimus, assentientibus Wakef. ad I, 294. et 
Schneid. Gr. Lat. L p. 12.), voriare (II, 50. 112. 882. 
III, 165. 1093. etc), vorsahundus (VI, 438. 582.), 
vorsatilis (V, 1435.) et cognatis vel corapositis ver- 
bis; qua in re quura Grammaticos , Quinctil. 11. cc. 
Cliaris. p. 174. Priscian. IX, 1, 8. (p. 848. P.) Nonium 
VII, 68., cum quibus conf. Cassiodnr. 1. c. etMarius Vi- 
ctor. p,2458.,tum veteres inscriptiones (v. c. Sen. Cons. 
de Bacch. v. 19. et 24. Gruter. p. 204. v. 15. p. 207. n. 
1. V. 12. p. 506. V. 25. 30. p. 51)7. v. 16. p. 508. v. 7. 
p, 509. V. 15. p. 511. V. 19. etc.) eo magis respicien- 
das putavi, qimm ipsiLucretii codices nec ab liac scri- 
hendi ratione prorsus abhorreant. Sic v. c. Lugd. 2. 
ad V, 653. convortere^ omnes Codd. (praeter duos) 
ad VI , 277. et phires certe ad VI , 444. vortex exhi- 
hent \ ad IV, 263. autem plures libri Mss. innuunt le- 
Gtionera unvorsum^ i. e. universum^ et sic porro; qui- 
huscum aliorum etiam scriptorum codices, nec anti- 
quiorum tantura, Piauti, Terentii, Sailustii, sed longe 
seriorum quoque, v. c. Appuleii (vid. Oudend. ad Met. 
I. p. 54.), conspirare, non est ut doceam. — Pro i 
vocalem o nonnisi iii quibusdam casibus pronondnis 
iUe adhibuiraus , uM hunc usum comprobant Varro L. 
L. VL p. 89. Bip. Priscian. I, 6, 33. (p. 553.) Isidor. 
Origg. I, 34. Servius ad Virg. Aen. Xl,,236. Donatus 
de barbarismo ^.-ViQl. P. Paulius ad Festum s. v. 
Ollic, inscriptio coluranae Duiiianae( oZorMm) aliae- 
que inscriptidnes veteres, v,c. apud Gruterura p.23, 12., 
et optimi Codd. ad Ciceronem de legg. II, 8. et III, 3., 
ad Virg. Aen. I, 254. XI, 236. XII, 829. etc. (conf. 
etiam Columna ad Ennium p. 58 s, [p. 17. Hessel. ] et 
Planck. ad Ennii Med. p. 78.); quibus addere pos- 
mva. ipsius LucretU membrauas,, t. c^ad I,. 673« et V, 
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383. (ubi vid. annott.), nec minus ad II, 63. , ubi vel 
error Brit. 2. 3. si tollis pro sit ollis antiquiorem or- 
thographiam tuetiir , ad III, 272., uM certe ed. Brix. 
ollis exhibet, ad V, 1389. et VI, 208., in quibus lo- 
cis oUm et ollis^ solis et ollis confunduntur etc. Ne 
taraen aliquis miretur , me, qui antea in eiusmodi for-. 
mis scribendis^ strenuam postulaverim constantiara, 
non in oranibus casibus lioc pronomen per o scripsisse, 
(quod fecerunt Eichstaedtius et Oreliius), ideoque 
ipsura a regula mihi proposita deliexisse, hac de re 
pauca sunt addenda. Quura enim iuxta formas oUa, 
ollorum^ ollis etc. nusquam, quantum _ equidem scio, 
inveniantur olle^ ollud et oUius^ probe discernendae 
raihi videntur duae eaeque diversae voces, oUus^ c, Ufn^ 
(ut ijjsus pro seriore ipse^ prorsus ad modura adie- 
ctivi triura terminationum declinata, et serins indu- 
ctum pronoinen //^e, (iUa), iUud^ gen.iUius^ dat. iUi^ 
( quod an ex seraitico r\\ti ortura sit , ut Vossius in 
Etyraologico censet, ideoque fortasse per belia Puni- 
ca e ling-ua Carthaginiensium in Latinam transierit, iu 
incerto relinquam); ita ut omnes formae, quae ab ol~ 
lus^ a, um derivari possint, per o, ceterae vero per i 
scribendae videantur» Quidvero^ dicet aliquis j non- 
ne saepe in antiquis mouumentis tevtius casus singu- 
laris oUi scriptus invenitur ^ Audio -^ sed quid respou— 
deam, non ignoro.. Quura enim antea iara forma oUi in 
casu recto pluralis uterentur, hanc, novo vocabulo iUe 
in linguara recepto , etiara in dativura singularis eius 
transtulerunt. Quod nisi sumaraus, quidni etiara oUud 
et oUius a veterihus dictum fuerit, prorsus non intel- 
ligitur. Ne quis igitar in hac voeula calamum a raero 
casu et arbitrio ductum arbitretur; in qua si errave- 
rira, viros doctos, ut veriora me edoceant, veliementer 
vogatos cupio. — Quod autem de vocali o iam vidi- 
raus, idem denique cadit in literara u^ quara et ipsam 
saepius posiumu&^ ubi seriar aetas aliis vocalibus usa 
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est; et prfaniim quidem pro i (cui maxime GOgnata 
fuit, siquidem u breve in nonnullis certe vocibus ut 
Franco-Gaiiorum ic pronuntiabatur ,) adhibuimus in 
superlativis masumus (II, 1017. IV, 465. 81T. 1155. 
etc.) , optumus ( III, 908. VI, 1085. 1245. ), yroxumiis 
(II, 134. V, 304.) etc. aliisque vocibus, in quibus 
haec vocalis magis, quam in aliis,usurpata fuisse vide- 
t\iv^v.t piitumus (IV, 583. V, 1019. VI, 644.), lacru- 
ma {l, 92. 126. 919. II, 9TX etc), lacrumare (II, 
420. IV, 1173.) inclutus{l, 41. III, 10. V, 8.), dis- 
supare (I, 351. 652. II, 210. 1003.) et simiiibus, hac 
quidem in permutatione Quinctil. I, 4, X et I, 7, 21. 
Priscian. I, 3, 6. (p. 539. P.) Donatum p. 1735. Cle- 
donium p. 1882. Sergium p. 182X Velium Longum 
p. 2216. et 2219. Ter. Scaurum p. 2259 s. Cassiodo- 
rum p. 2284. Marium Victor. p. 2458. aliosque Gram- 
maticos, quos a Schneidero 1. c. I. p. 19 ss. laudatos 
Tides, non minus quam veteres inscriptiones (v. c. 
apud Gruterum p.206, 1. p.312, 5. p.329. v. 1. p.506. 
v. 15. p. 508. V. 3. p. 509. v. 10. 18. 19. 24. p. 511. 
V. 12. 20 — 23. p.512. v. 1. 24. 2T. p. 778, 1. p. 823., 
7. p. 942, 2. etc ) sequuti. Pro o autem, et Prisciano 
1,6, 35. (p. 554. P.) et plurimis certe codd. et vett. 
editt. obedientes , literam u posuimus in Achei'untis 
et reliquis casibus obliquis huius norainis (III, 37.628. 
991. 997. IV, 41. 171. VI, 251. 764.), qui tamen non 
a nominativo Acheron^ sed potius ab obsoleto AcUe- 
Tuns deducendi videntur ( conf. Schneider. 1. 1. II. p. 
121 s.); porro, eundem Priscianum I. c. , . Charisium 
p. 105. et Velium Longum p.2216. audientes, iiifrun^ 
dis (ceterisque casibus, a frus derivandis, e. g. 1, 119, 
406. 888. etc), frundiferus (I, 19. 257. II, 359.) 
frundescere (1, 1092. ) etc. ; quare fortasse etiam/ww- 
tem^ funte etc rectius scribendum fuisset, quum, Var- 
rone L. L. IV, 28. et Festo auctoribus , haec vox a 
fundendo dicta sit; uos tamen^ in his quidem vocabu- 
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lis a codicibiis prorsus deserti, lon^ius progredi non 
teraere \eriti sumus. (Conf. autem Wakef. ad I, 119., 
ad II, 51)6. et saepius, Gifan. in indice s. v. Frundiie- 
rae, Columna ad Ennium p. 65. et 129. [p. 22- et 69. 
Hess.] interpp. ad Ausonii Grammaticom. (n. 349.) 
V. 19. Oudend. adCaes.B. C. Iir,*58. aliique.) Et liaec 
quidem de antiquioris ortliographiae exemplis a nobis 
inductis sufficiant; de aliis enira in annotationibus 
iam dictum est, ut de scriptura quur ad 1, 175. V, 221, 
327. 768. et alibi, de arquus ad VI, 526., de totiens 
(et quotiens^ quam scribendi rationem inscriptiones 
quoque tuentur, v. c. apiidGruterum p. 509. v. 4. p. 511. 
V. 4.) ad I, 598. et V, 329., de fedus^ fede^ fedare, 
fecundus et similibus ad 1 , 63. 86. etc. ( quibus adde, 
ad I, 212. IV, 1250. et V, 211. assentiri editt. Brix. 
Ver. Ven., ad II, 534. vero et V, 1223. certe Brix.), 
de vocibus moenera^ moeri^ 'poenire etc. ad IV, 221. 
V, 1307. VI, 1240. et sic porro. Expositis vero, quos 
inscribendo servandos putavi, arcliaismis, restat, ut 
me excusaturus pauca addam' de iis , quos non recepe- 
rim, etsi ab aliis, inprimis a Wakefieldo, iam adhibi- 
tos vidissem; qui omnes fere continentur quaestione 
de vocibus per compositionera varie mutatis. Primum 
igitur quod praepositiones attinet in consonam exeun- 
tes, quae vocibus coniunguntur ab alia consona inci- 
pientibus, a Wakefieldo discedens, qui scribit^e. g^. 
adcedere, ecfundere, ecficere , conligere , obcidercy 
obtendere ( pro osiendere , quod prorsus f alsum vide- 
tur, siquidem. obtendere longe aliam habet significa- 
tionem , ) etc. , nisi oranium , vel plurimorum certe li- 
brorum consensus contrarium efflagitaret, ubique as- 
similationera , quam dicunt, praepositionis cum con- 
sona sequente praetuli. Etsi enim negari nequit, edi- 
tiones antiquissimas (nam de codicibus nihii certi 
proferre licet, quura eiusmodi varietatibus , quae vul- 
§0 leviores videntur, iudicaudis editores supersedere 
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soleaiit,) iiiterdum aut omnes, aut ex parte consonam 
primitivam defendere (v. c. I, 71. inritat, 93- suhmissa^ 
138. inlustrare^ 402. conradere^ 469. inrevocabilis^ 876. 
inmixtas^ 1090. conligat^ II, 788. inlicit^ 1096. inmensi, 
1124. adsumunt^ 1141. subcumbunt^ III, 2; inlustrans^ 
10. subpeditas^ 23. subpeditat^ 394. inmixta^ 517. 2«- 
mortale^ 600. conlabejiunt^ 869- adcredere etc. ) ; lii ta- 
men paucissimi ioci decies, imo centies superantur ab 
iis, in quibus altera consona alteri assimilatur ; cui ac- 
cedit, quod Grammaticorum quoque et inscriptionum ve- 
terum auctoritas multo magis f avet mutandis, quam ser- 
vandis praepositionum consonis extremis, ut, licet abin- 
itio nihil in iis mutatum esse admodum probabiie sit, 
iam matur e et diu ante Lucretii tempora in plurimis certe 
huius generis compositionibus (nam non omnes ad eaii- 
dem normam redigendas esse probe scio,) assimilatio 
iila in usum inducta videatur. (Conf. Sclmeideri do- 
ctissima hac de re disputatio in Gramra. Lat. I. p. 51 5 ss.) 
Idem vero etiamvalet de ipsis verbis cum praepositione 
aliqua compositis et propterea varie mutatis, in quibus 
primitivas vocales non minus sine periculo deserendas 
duxi, etsi antiquissimis temporibus hic etiam servatae 
videntur, cuius usus vel in codicibus et editionibus 
veterrimis passim exempla inveniuntur. Sic 1, 14. Brit. 
1. persaltant , I, 310. (ubi videndus Wak.) Poor. Brit. 

1. 2. Ver. Ven. dispargitur ^ I, 720. Lugd. 1. 2. Gott. 
adspargit^ I, 889. Brit. 1. 2. dispartita^ II, 33. Brit. 

2. con spargunt (pro consjjergunt) ^ II, 437. Brit. 2. 

3. egradiens (et Bodl. Vind. Bdt. 1. Brix. Ver. Ven. 
gradiens^ pro egredie?is) , II, 1135. Brit. 1. disspargit 
exhibent etc. ; quae taraen j)erpauca exerapla coramu- 
nem regulam inde deducendi nontlum potestatem no- 
bis f aciunt. Quapropter hac in re nimis anxii , quam 
iusto audaciores vocari maluimus. Nec rainus porro 
consonas geminatas intactas retinuiraus, quas ut Pian- 
ckio ad Eunii Med. p. 78. Osamio Anal. crit. p. 13 ss. 
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aliisqiie ab antiquissima orthographia alienas esse con- 
cedam, Liicretii tamen aetate consonarura gerainatio 
iara ita vulgaris fuisse Tidetur, ut mihi non possim 
persuadere , hac etiara in re poetara nostrura ad prio- 
rera linguae ruditatem reversum esse. ( Conf. diligens- 
Schneideri disquisitio in Gramm. Lat. L p.393 ss., ad- 
ditis exeraplis, quae nuperrime protulit Obbarius in 
Seebodii Bibl. crit. a. 1828. ch. 15. p.ll4.) Ne tamen 
aliquid reticuisse videar, vel huic antiquissimae scriben- 
di rationi singulos quosdam editionum antiquissimarum, 
Brixiensis maxirae , locos f avere profiteor. Quae edi- 
tio praebet v. c. I, S13. anulus ( de qua scriptura conf. 
annott. ad VI,912.), 314. stilicidii^ 568. et 571. mO' 
lia^ 681. referet^ 726. flamai^ 806. vacilent^ 918. ca- 
chinent^ 1087. differier ^ II, W2. transcurere ^ 182. 
Merni^ 539. et saepius milibus (quae scribendi ratio 
cur a tot viris doctis nostrorura teraporum unice vera 
habeatur, non perspicio; nara discrimen illud inter 
sing-ularem mille et pluralem wzz7/a, aCledonio p. IPOI., 
Papiriano apud Cassiodor. p. 2295. et Beda p. 2339. 
propositura, quura orani rationi adversetur, et priori- 
bus Gramniaticis prorsus ignoretur, profecto vanum 
censeri debet ; qua de re conf. etiam Schneider 1. c. 
I. p. 412. ) II , 860. molia , 965. ( etiam Ver. Ven. ) so- 
licitata^ 111,251. medulis^ 476. discesit^ 732. (etiara 
Ver. Ven. ) solicitae , 877. incomoda etc. ; quibus ta- 
raen nerainera raagnam vim tributurura puto, quum 
eadem Brix. 1 , 273. scribat difert^ 724. coligat, 956. 
imensum^ II, 689. comunia^ III, 326. comunibus^ 461. 
imanis^ 670. imortalis et sic porro, atque oranino no- 
tum sit , quoties codices vel in iis locis , ubi de gerai- 
nata consona oranino dubitari non possit , unara raodo 
consonara ponant. Et haec quidera^de orthographia 
hactenus. 

Alterura vero, de quo dicere decrevi, est inter- 
pungendi ratio, quae et ipsa cum tot difficultatibus 
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fuit coniuncta, ut rae oranibus hi ea satisfacturura vix 
sperare possera. Si autem verum est, quod nemo fa- 
cilenegabit, iustam et idoneam verborum distiuctiq- 
nem ad siugulos scriptorum locos recte intelligendos 
mirum quantum conferre, huic etiara rei diligentera 
operam navandam fuisse sponte apparet. Neutiquam 
enim in eo interpungendi modo, quam priores editores 
adliibuerunt, acquiescere, omnium minime vero Wake- 
fieldianam distinguendirationemliaudrautatam servare 
licuit, qua£ tantum abest, ut cognitionem sensus f aci- 
liorera reddat, ut lectorem innuraeris et prorsus su- 
perfluis interpungendi notis impediat et perturbet. 
Quo viri , alias de Lucretio raeritissimi , exemplo de- 
territus , et hanc sententiam sequutus , quam paucissi- 
raa distinguendi sig^na , sed apto loco posita , optiraam 
f acere interpunctionera , si in contrarium potius inci- 
dissem vitiura , et a viris doctis in distinguendo nirais 
parcus fuisse censerer, non esset, quod veheraenter 
rairarer. Hoc tamen vituperium rae auditurum non 
vereor; obstante v^l ipsa scribendi siiigulasque sen- 
tentias nectendi ratione, quam in Lucretii carmine de- 
prehendimus , et quae , quanturavis cupias et nitaris, 
paucis raodo interpungendi notis contentum esse noii 
patitur. Haec ipsa vero Lucretiana oratio, tot con- 
structiones implicitae et contortae, tot periodi inter- 
ruptae et longe inferius demura continuatae, tot sen- 
tentiae in parenthesi irisertae, tot insolentiores adeo- 
que rairae transpositiones verborura, universa'denique 
demonstrationum phiiosophicarum indoies et natura, 
haec omnia propriam fere et novam efflagitant inter- 
pungendi rationem, eamque haud paucis difficultati- 
bus irapeditara; in qua restituenda si forte ut railii 
ipsi, sic peritis etiara harura rerum iudicibus minua 
satisfecerim , ipsius rei difficultate fretus, mitiorem 
certe reprehensionera sperare audeo. 

Ut denique et reliquam libclli dotem breviter at- 
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tingara^ disputatiunculam de vita et carmine Lucretii, 
(quae plurima debet Eichstaedtii doctissimae his de 
rebus comraentationi,) itemque conspectum codicum 
hucusque adhihitorum et praecipuarum editionum, 
cum hrevissimo de iis iudicio coniunctum, et ar^- 
menta singulorum librorura, quae, ex Eichstaedtii edi- 
tione descripta, in fronte carminis colligenda curavi, 
non prorsus superfluas accessiones iudicatum iri su- 
spicor. Indices rerum et verhorum suhiungere si sta- 
tim ah initio in animo hahuissem , sane non opus fuis- 
set , ut lectores tam saepe ad simiies locos , vel antea 
explicatos , vel postea tractandos , respicere iuherem, 
interdum vero etiam res iam alibi expositas hreviter 
repeterem; quae quidem omnia cum aliquo lectorum 
incommodo coniuncta esse non diffiteor. Sed quia in- 
stituti Teubneriani mos et consuetudo, adhuc in omni- 
*hus scriptorum antiquorum editionibus servata, indices 
excludere videbatur, ad eam, quam modo dixi, ratio- 
nem confugiendum erat. Nunc vero quura commentarius 
pauUo copiosior factus esset, Teuhnerus,ut est honestis- 
simo consilio et promtissiraa voluntate, hrevera rerum 
in annotationibus occurrentium indicem me subiicere 
lubentissime est passus. Addeudis in calce libri adie- 
ctis opus fuisse doleo ; sed quum dies diem doceat, 
meliora quaedam aut certiora , inter scrihendum mihi 
oblata, potius in Addendis reponere, quam prorsus re- 
ticere visum est. Accedit , quod opusculo, ut fit , sub 
manibus mihi excrescente , fines ah initio constitutos 
postea inscius fere- latius protuli ; quare nonnulla in 
prioribus libris consulto omissa, quorum similia in po- 
sterioribus libris non praeteriissem , constantis aequa- 
hilitatis causa hic supplere consultius videbatur. Qiiae 
ut lectores, priusquam lihro utantur, suis locis insere- 
re vel notare velint, hoc est, quod huraanissime rogo. 

Restat, ut pauca quaedam vitia typographica in 
corrigendo praetermissa corameraorera. Etsi enim in 

XiVCaETIUS. c 
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singulis plagiilis , priusquam prelo subiicereiitur , per- 
legendis et a vitiis purgandis summa diligentia posita 
est , ut laude , collectioni Teubnerianae propterea un- 
dique tributa , haec etiam Lucretii editio digna vide- 
retur, tamen antiquior maxime orthographia , ante- 
quam typothetae et primus mendarum typographica- 
rum corrector ei assuef acti fuerant , in priores plagu- 
las vitia quaedam , si hoc nomine dicenda sunt , indu- 
xit, quae, quamquam lector attentus ipse facile anim- 
advertet et corriget , hic tamen indicare nostrum du- 
ximus. Legas igitur I, 83. olla^ 162. E mare^ 201. 
quei^ 355. clusa^ 812. queidam^ 728. humaneis^ 935. 
puereis^ 11,134. proxuma^ 909. toteis , III, 906. ur- 
gueri^ V, 714. insere coihma post Est etiam^ 970. et 
X^lQ.M^e, frundihus^ VI, 136. frundes^ 612. adde 
comma post volanteis^ 811. lege esspiret^ 987. ISam^ 
1072. olivom. Alios quosdam errores iam in com- 
mentario correximus. 

Sic igitur hoc qualecunque opusculum in puhli- 
cum emittimus bonis cum votis, ut consiiiura, quo siis- 
ceptum est, assequatur, iisque, quibus destinavimus, 
speratam utilitatem afferat. Viros doctos vero, pu- 
blice fortasse de eo iudicaturos , ut difficultates , qui- 
buscum coniunctum fuit', probe considerent et perpen- 
dant, enixe rogamus; quod qui fecerint, hos de plu- 
ribus, quae in eo desiderari et reprehendi possint, 
mihi ipsi neutiquam ignoratis, lenius atque benignius 
iudicium laturos, confidenter sperare posse mihi vi- 
deor. Lucretii editionem omnibus numeris absolu- 
tam quum principes in hoc literarum genere viri in 
lucem emittere aut cunctentur, aut aliis negotiis dis- 
tracti nequeant, etiam minus docto et perito in hoc 
opere vires exercere licitum putavi, ut pro facultate 
sua aliquid certe ad literarum utilitatem et incremen- 
tum conferat. Hoc autem periculum meum si viris 
doctis non prorsus improbatum fuerit, serius for- 
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tasse , si codiciim Floi^entiae asservatorum coHationes 
acquirere mihi contigerit, aliam eamque maiorem 
Lucretii editionem, in nova recensione critica funda- 
tam, curare non displicebit ; quousque me ipsum et 
studia mea literarum cultoribus Ibene commendata 
cupio. 
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±Je vita Lucretii perpauca tantum novimus, neque 
haec pro certis et indubitatis affirmari possunt. Ro- 
manum se fuisseLucretiusipseprofitetur, quum 1,42. 
Romam patriam nuncupet,itemquel, 831. et III, 261. 
de lingua Latina utpote de sua et patria loquatur; 
' praeterea yero de natalibus et morte eius unus Euse- 
bius in Chronico hoc refert, eum Olymp. CLXXI, 2., 
i. e., si Teram temporum rationem sequimur, a. V. C. 
659. seu 95. ante Chr. n. ^) lucem vidisse, „postea 

1) Sic annum, quo natus sit, recte constituunt Bayle in 
Dictionnaire historique et critique 11. p. 1803. ed. Roterod. 
Saxius in Onomast. I. p. 145. Fabricius in Bibl. Lat. I. 
p, 74. Creechius in Praef. ad Lucretium p. 15. Eich- 
staedt. in Diss. de Lucretii vita et carm. p. LV. Schaaff 
Encyclop. d. class. Alterthumsk. L p. 151. Fuhrmann Hand- 
buch d. class. Lit. d. Rom. III. p.l53. et inAnleitung zurGesch. 
d. jclass. Lit. d. Rom. p. 153. Matthiae Grundjc. d. Gesch. 
d. gr. u. rom. Litt. p. 155. Wachler Lehrb. d. Litteratur- 
gesch. p. 63. aliique. — Lambinus vero annum Eusebii falso 
dicit fuisse a. V. C, 657. Cn. Domitio Ahenobarbo et Cn. Cas- 
sio Longino Coss. (quipotius 658. Consules fuerunt,) et Gifa- 
nius annum 658- sumit, cui L. Licinium Crassum et Q. Mucium 
Scaevolam Consules assignat, qui vere demum a. 659. civitati 
praefuerunt. Brietii autem (de poetis Lat. p. 9.) sententia, 
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vero, amatorio pocnlo in furorem Tersiim ^), quiim 
aliquot libros per interFalla insaniae conscripsisset, 
quos postea Cicero emendaverit, propria se manu in- 
terfecisse anno aetatis quadragesimo quarto." ^) Do- 
natus rero, Yel quisquis antiquam illam Yirgilii vitara 
scripsit (p. 11. ed. Burm.), eo die, quo Virgilius togam 
Virilem suraserit, i. e. a. V. C.699. sive55. a. Chi*. n., eum 
obiisse dicit. Haec sunt, quae antiquiores scriptores de 
Lucretii vita nobis ref erunt. Et de anno quidem, quo in 
lucem editus sit, non est, ut dubitemus, quum non 
solum ex ipso carmine, ut infra videbimus, sed etiam 
e testiraoniis veterum, eum Ciceronis et CatuUi aequa- 
lem, iilo tamen aliquot annis minorem, hoc aliquot 
maiorera fuisse, satis raanifestum sit^). De mortis 



natum esse Lucretlum a. V. C. 543., mortuum a, 584., vix digna 
est, quae commemoretur. 

2) Pomponius Sabinus ad Virg. Geo.IIT, 202. eum 
hlppomanem bibisse tTadit ; quam potionem ex aliorum opinione 
prorsus incerta, qui locum quendam Hieronymi (epist. dissua- 
sor. ad Rufin. c.22. T. XI. p. 245. ed. Veron.) adLucretii vitam 
trahunt, Lucilia, sive uxor, sive amica, ipsi porrexit, non quo 
ei mentem vel vitam ipsam adimeret, sed maiorem et fervidiorem 
sui amorem instillaret. (Conf. etiam Eichstaedt. 1. c. notalS.) 

3) i. e. Olymp. CLXXXII, 2., sive a. V. C. 703., ante 
Christum 51. (Conf. Eusebii Chron. fol. 77. ed. Steph. Pa- 
ris. 1512.) — Lambin. et Gifan. ex arbitraria, ut solent, 
coniectura Lucretium a. V. C. 701. Cn. Pompeio Magno III. 
et Q. Caecilio Metello Pio Coss. (qui potius esset a. 702.) mor- 
tuum dicunt. Nescio, quibus argumentis alia nitatur opinio, poe- 
tam nostrum iam Olymp. CLXXVII, 3., sive a. V. C. 684. e vita 
discessisse. 

4) Cicero enim, iam quinquaginta annosnatus, iudicavit 
Lucretii carmina^ haud dubie nuperrime dem\un in publicum 
edita, in epist. ad Quintum fr. H, 11. (Vide infra p. XXXVIIL), 
Catullus autem (quem etiam Corn. Nepos in Attico c. 12. et 
Velleius Paterc. II, 36. Lucretio aequalem adiunxerunt, ita ta- 
men ut post eum nominarent,) in serioribus certe carminibus 
suis Lucretii libros iara ante oculos habuisse et hic ibi ex iis hau- 
sisse videtur. (Conf. Diss. mea de Lucr. p. 114. not. 71.) 
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vero tempore utrum Eusebio, an vitae Virgilianae au- 
ctori, an neutri credendum sit, nisi novi detegantur f on- 
tes liistorici, vix unquam decerni poterit. Genus autem 
mortis, quo periisse ab Eusebio perhibetur, non mi- 
nus, quam narratio iHa de Cicerone, carminum eius 
emendatore (ad quam infra revertemur), commen- 
tum videtur, fictum fortasse ab adversariis phiioso- 
phiae Epicureae , qui hunc vitae exitum principiis et 
dogmatibus in ipso opere propositis optime respondere 
censerent. De parentibus denique et familia eius , ut 
de reliquo vitae curriculo, nihil prorsus compertum 
habemiis; de quibus quae Larabinus aliique nobis tra- 
dunt , in couiecturis modo lubricis et incertis vagan- 
tur s). 

Certiora quaedam de tempore, quo Lucretius car- 
men suum in publicum emiserit, proferri possunt; 
quam rem quum in Diss. mea de Lucretio nota 75. 



5) Sic V. c. Lambinus suspicatur, Lucretium nostrum, 
brdine equestri contentiQn , e familia Vespillonum aut Ofellarum 
fiiisse, fortasse Q. Lucretii Vespillonis apud Cic. Brut. c. 48., 
vel alius Q. Lucretii Vespillonis apud Cic. ad Att. VIII, 4. atque 
Caes. B. C. I, 18. et III, 7. [quibus Eichstaedt. I. 1. nota 11. 
tertiuffl addit Q. Lucretium Vespillonem, ab Appiano B. C. IV, 
44, et VaL Max. VI, 7, 2. commemoratum ] , vel etiam Q. Lu- 
cretii Ofellae in Ciceronis Brut. I. c. nominati (cuius etiam Liv. 
Epit. 88. 89. et Appian. B. C. I, 88. 94. 101. fit mentio) fratrem 
germanum aut patruelem ; ut igitur duobus cognomentis aut T. 
Lucretius Vespilio Carus, aut T. Lucretius Ofella Carus appel- 
laretur. Hoc autem Cari cognomenLambinus nostro „vel propter 
ingenii magnitudinem et praestantiam, vel propter morum suavita- 
tem et comitatem, vel propter aliquid tale accessisse" putat. Sed 
alios etiam, etsi nonpermultos, eosque liomines ignobiles et obscuros, 
hoc cognomen gessisse, docent Ovid. Trist. III, 5, 17 s. ex Pont. 
IV,13,2.39. IV, 16,7. Martial. IX, 24.25. XII, 25. Auson. Epi- 
taph. XXXVn, 2. et plures inscriptiones. (Vid. Gruteri Indexp. 
CXLVI. s. V. Carus.) Idem deniqueLEimbinusLucretium, Athenas 
profectum, philosophiam Epicuri a Zenone et Phaedro, scholae illius 
hoc tempore magistris celeberrunis, didicisse arbitratur ; quae om- 
nes vanae sunt coiuecturae, nulli fundamento hi^torico iiinitentes. 
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iam tractaverim,' quae ibi scripserira, liceat mihi paul- 
lulum mutata hic repetere. „Epistola Ciceroni» ad 
Quiutum fratremll, 11., qua de Lucretii carmine iu- 
dicium tulit, scripta est aut a. V. C. 698., (ut Ma- 
11 u t i u s censet ) , aut mense lanuario a. 699. ( quem- 
admodum Schiitzius statuit in edit. Epistt. Cic. tem- 
poris ordine disposs. T. II. p. 163. ). lam vero quum, 
si dudum iam in lucem editum fuisset Lucretii car- 
nien, quod attentam omnium mentem in se conrerte- 
ret necesse erat, non appareret, cur nunc deraum Ci- 
cero sententiam suam de opere illo cum fratre com- 
municaret , iilo quidem tempore Lucretii carmina non- 
dum diu cognita fuisse patet. Nec tamen eodem ipso 
anno , quo Cicero eorum mentionem f ecit , a Lucretio 
edita esse potuerunt. Nam quum Sosiorum similiura- 
que hominum tabernae tum nondum paterent, e qui- 
hus quemvis librum in lucem editum cupidi legen- 
di statim sibi parare possent, oportet terapus ali- 
quod intercessisse , antequam carraen nostrum , Mem- 
mio ^) proprie dicatum, etpropterea cum aliis haud 
dubie non illico ' comraunicatura , pluribus exera- 
piis describeretur , ut a Q. Cicerone legi et super eo 
Iratris sententia rogari posset. Quintus autera m. 
Maio a. 69T. e Sardinia, in quam legatus rei frumeu- 
tariae causa a Pompeio missus erat, redierat Romam 
( Cic. ad eum Epp. II , 1 — X coll. cura Epp. ad Div. 
1,9.) atque inde statira in viliani aliquara , ut videtur, 
literis vacaturus discesserat ( Cic, ad Q. Fr. II , 8 — 
12.); Marcus vero, ab exsilio revocatus, j>ridie Non. 
Sept. a. 697. Romara reversus erat. Quare videant 
viri docti, an coniecturam meara probare possint, Lu- 
cretii carmiua circiter priori anni OQ^. seraestri , ergo 
inter ipsas turbas et periculosas machinationes a Clo- 

6) De quo conf. Diss. mea comm. not. 15. coll. cum emen- 
datione numerorum quorundam in annott. ad I, 27. proposita. 
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dio excitatas , quum Cicero iii exsilio versaretiir , et 
lulius Caesar in Gallia belium ^erere iam coepisset, 
iii lucem eraissa esse ; cui opinioni favere Tideatur 
ipse Lucretius in exordio carminis sui, ubi, postquam 
V. 30 ss. Venerem precibus invocavit, ut Martem 
placando pacem Romanis conciliaret, v. 42 — M. 
sic pergit: 

ISTam: neque nos agere hoc patriai tera- 

pore iniquo 
Possumus aequo animo, nec Memmi cla- 

ra propago 
Talibus in rebus communi desse 

saluti; 
quae, cum Ciceronis loco comparata, ad aliud tempus 
vix quadrant." 

Defontibus, e quibus Lucretius hauserit, dubi- 
tari non potest. Fuerunt haec Epicuri ipsius ^) alio- 
ruraque Epicureorura scripta , in quorum placitis car- 
mine didactico tradendis noster Empedociis celeber- 
rimum nsQl (pvCECog carmen, ab ipso ingente laude 
celebratum, (conf. I, 711 — 734.) exemplum sibi sum- 
sit egregium, quod ita aemulatus est, ut simul quae 
llomani sui non in scenico, sed in severiori poeseos 
genere, ut historico et didactico, praestiterint, inpri- 
mis Ennii carmina ^ ), quantura in dissimiii argumento 
fieri posset, imitari non negligeret. Undecunque ve- 



7) Etsi tam pauca modo Eplcuri ipslus fragmenta, et e vo- 
luminibus Herculan. a Rosinio edita , et a Diog. Laertio servata, 
pauciora etiam Empedoclis supersunt, cum illis tamen plures Lu- 
cretii loci comparari possunt, quos, ne quid desit, in Addendis 
indicavi. In ipsis enim annotationibus , qmim ab initio minus 
amplum volumen spectarem, eiusmodi comparationes , magis ad 
res tractatas , quam ad orationem pertinentes , omisi. 

8) Conf. V. c. annotata ad I, 1. 3. 116. 121. 134. 231. 944. 
1014. 1089. n, 162. 369. 408. 593. 999. 1094. III, 222. 541. 
1038.1048. 1073. IV, 214. 406. V, 277. 1441. VI, 129. 357. etc. 
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roLucretms carminis sui tractandi rationem et eloquen- 
di modum sumserit, ipsum oerte in formulis et dictio- 
nibus vocibusque minus tritis, quid, quod interdum 
integris fere versibus? multi scriptores seriores, poer 
tae saltem , expilarunt ; e quorum numero , iam a Ca- 
tuUo, ut Tidetur, incipiente ^ ) , inprimis nominandi 
sunt Virgilius ^^}, Manilius, Tacitus, Ausonius, Clau- 
dianus, luvencus et Arnobius ^^ ). 

lam vero quum non sit huius loci , insignes car- 
minis Lucretiani virtutes, ab aliis iam satis declara- 
tas ^^ ), denuo explanare, vel auctorem a variis repre- 
hensionibus^ in quas immerito incurrit, defendere, de 
opinionibus quibusdara dicendum restat , quas viri do- 
cti de fatis, quae hoc carmen perpessum sit, temere 
protulerunt; in quibus refutandis quum doctissirae et 
accuratissime versata sit Eichstaedtii, Viri Illu- 
stris, sagacitas, vix aliud mihi superest, quam ut ar- 
gumenta a Viro Celeberrimo adhibita in brevius con- 
tracta repetam. Fuerunt enim, qui e Varronis L. L. 
IV. p. 7. Bip. verbis: „Lucretius suorum unius et 
viginti librorum initiura fecit hoc: Aetheris et ter- 
rae genitabile quaerere tempzts'''' carmen nostrum 
olim pluribus, quam sex, libris constitisse conclude- 
rent ^^), At in hoc Varronis loco iam Auson. Fopma 



9 ) Conf. DIss. mea de Lucretli carmine not. 71. 

10) Vid. Praefationem p. X. 

11) Gonf. Eichstaedt. 1. 1. p. LXXVin. not. 34. et 
Wakefieldus passim in commentario, ubi plures liorum scri- 
ptorum loci simillimi comparantur, quos in Lidice critico sub no- 
minibus eorum coUectos videbis. 

12) Conf. Diss. mea modo comm. nota 1. 

13) Ut Lil. Gyraldus dial. IV. de poetis, 'Opp. T. II. 
p. 197. et Casp. Barthius Adverss. LII, 4. Eichstaedt. 
p. LXV. not. 24.-addit: „Suspicati sunt alii, Lucretium praeter 
sex de Rerura Natura libros scripsisse opus Canssarum natura- 
lium, falsi illipravalectioneloci Ovidiani Trist. II, 425. Expli- 
cat ut caussas rapidi Lucrelius igniSi Casurumque triplex vatici- 
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(de usu ant. locut. L. I. p. 585. ed. Richter.) et Lam- 
binus pro Lucretio Lucilii nomen reponendum censue- 
runt, quod Eichstaedtius (1. c. p. LXV.) et Osannus 
(Anal. crit. p. IK^t.) recte probarunt, quum Lucretii 
et Luciiii nomina in Grammaticorura scriptis saepius 
confundantur H). Quae autem opinioni illi adversan- 
tur, sunt haec : Primum yix credibile est, Varronem, 
viginti minimum aniiis Lucretio maiorem, ah hoc te- 
stimonium surasisse, quum, quo tempore Varro libros 
suos de Lingua Latina ederet, Lucretii carmen vix in- 
choatum fuisse videatur. Tum etiam, quod gravius 
est, non apparet, ex quanam parte operis libri iili, 
temporum iniuria deperditi, exciderint. Librum enim, 
qui hodie primus inscribatur, vere primum esse (ideo- 
que versum illum apud Varronera non principium fuis- 
se Lucretiani carrainis), non solum Veneris invocatio 
carrainisque dedicatio, et ipsumlibri, dererum prl- 
mordiis exponentis, argumentura, sed ipsius etiam 
Lucretii alioruraquei scriptorum testimonia evmcunt. 
Lucretius enira L. VI. v. 937 s. dicit: 

Nunc omnes rejpetam quam raro corpore 

sint res 

Commemorare^ quod in primo quoque car- 

mine claret^ 
respiciens libri prirai v. 266 ss., inprirais v. 330 ss. et 
V.347 ss.; Ovidius autem Trist. II, 261. verbis ^^Surn- 
serit , Aeneadum genetrix uhi prima " nihil 
aliud vult, quam: Si matrona in manus sumserit Lu- 



natuT opus; ubi perperam los. Scaliger Caussarum reponebat. 
Respexit Ovidius Lucretii versus de conflagratioue mundi, V, 
93 ss. , firmatque illam lectionem Pedo Albiuovanus v. 361. Ec- 
ce! necem intentant coelo, terraeque , fretoque, Casurumque 
triplex vaticinantur opus'} quo in loco intentant Bentleii est 
emendatio, a Wakefieldo^prodita, pro vulgato fntentaOT." 

14) Vid. Diss. mea comm. nota 42. Idemque iam vidit 
Avancius, qui conferendus in Praef. ad Ald. 1, . 



VITA ET CARMINE. xxxv 

cretiiim, cuiiis carmen more veteriim primis voci- 

bus denotatur i^) ; pariterque Priscianus VII, 3, 9. 

(p. 731. P.) verba Aeneadum genetHx etc. primum 

declarat Lucretiani carminis versum. Porro etiam de 

libro, qui vere carminis extremus fuerit, Lucretius 

ipse nos dubitare non sinit. „Quando enim (ipsis 

Eichstaedtii verbis utar) 1. VL v. 92. „supremae 

„praescripta ad candida callis currere se af- 

„iirmat, et Musam huius spatii exposcit ducem; quid 

„aliud significat , quam librum sextum totius operis a 

„se suscepti esse fastigium, et velut extremam laboris 

„raetara, ad quam posteaquam devenerit, se, ut ludo- 

„rum Circensium victores, qui spatium feliciter decu- 

„currissent, coronam summa omnium cum/laude et 

„plausu esse consequuturum ? " Hoc unum ergo relin- 

quitur, ut aliquis intermedios quosdam libros ex eo- 

rum, qui adhuc supersint, serie excidisse et interiisse 

suspicetur. Quod item sumere non licet. Ut enim 

non urgeam Eichstaedtii argumentum, „in his sex li- 

„bris Epicuri totam doctrinam , quae quidem ad natu- 

„rae et animi explicationem, sive ad physica et psy- 

„chologica pertineat, sic absolvi, ut etiam de philoso- 

„phia morum passim admlxta quaedam reperiantur;'^ 

Lucretius ipse clara voce reclamat, qui in libri IV. 

exordio v. 26 — 45. breviter repeiit trium priorumli- 

brorum argumenta, pariterque in principio libri V. 

V. 56 — 64. summam eorum, quae in duobus proxime 

praecedentibus docuerat, et libri VI. v. 43 — 46. item 

res priraarias in libro V. expositas lectori in mehtem 

revocat; ut igitur interpositi inter hos VI libros arcte 

cohaerentes alii excidisse nequeant. Quod argumen- 

tum mihi tam in propinqiio situm tamque validum vi- 

detur, ut, quidni ab Eichstaedtio iam prolatum sit, non 

perspiciam. Accedit denique, quod veteres Grramma- 

15) Conf. Eichstaedt. p. LXVIII. nota 27. 
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tici aliique scriptores antiqui , testimoniis e Lucretio 
petitis, ut in commentario Tidebimus, lubentissime 
utentes, nullum eius librum ultra sextum commemo- 
rant, quamvis numeros librorum, unde locos allatos 
sumserint, saepissiihe adiungant, eosque hodiernis li- 
brorum numeris prorsus congruentes. Aliquot autem 
Tersus ab iis laudari, qui in sex libris nobis servatis 
non inveniantur, hoc opinioni ilii nihil ponderis aifert, 
quum idem aliis quoque scriptoribus acciderit, quo- 
rum libros aliquos interiisse nemo suspicetur ^^). Qui- 
bus oranibus sententiam de libris nonnullis Lucretii 
deperditis satis superque refutatam censemus. 

Alteriim vero, quod refellendum puto, Eusebii. 
iilud est commentum, Lucretii «armina a Cicerone es-, 
se limata atque emendata; quod qui verum habeat, 
aut Ciceronem, aut Lucretii carmen ignoret necesse 
est. Quis enim probabile censebit,'Ciceronem, acer- 
rimum scholae Epiciireae adversarium, aucta horum 
carminum suavitate et elegantia cives suos eo magis 
ad legenda et amplectenda Epicuri dogmata allectu- 
rum fuisse? quis Ciceronem, etiamsi voluisset, idpo- 
tuisse probabit, quem omnia alia potius fuisse, quam 
poetam, neminem lateat ? quis porro, quum Ciceronem 
de se ipso studiisque suis satis magnifice sensisse, et 
quavis occasione oblata merita sua quum in civitatem 
tum in literas non mediocriter praedicasse constet, 
hunc virum de opera, Lucretii carminibus navata, ia 
loco illo epistolarum ad Quintum fratrem, vel si se- 
rius curam iis impenderit, (quod sane statuendum pu- 
tarem, si omnino hac de re cogitare liceret,) in aliis 
libris serius scriptis prorsu« reticuisse, credibile ha- 
bebit i^)? qui denique factum, ut aeqtiales omnes vel 

16) Conf. Diss. meae de Lucr. sectio IH. p. 75 — 89., ubi 
plures eiusmodi locos e duplici operis recensione deducere stu- 
dui. 

17) Hqc argumentum inprimis Tirgent Meineckiua in 
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proximorum teraporiim scripiores hanc rem , raemora- 
tu dignissimam, alto sil,€ntio praetermitterent?^ 

lam vero quamvis Eusebii narratio de Cicerone, 
Lucretii emendatore, probari nequeat, taraen, ut 
omnibus fere eiusmodi fabulis, sic et huic aliquid cer- 
te veri ihesse videtur ;' qua observatione rem eo dedu- 
ctamvideo, ut denique duae recentiores coniecturae 
commemorandae sint, ab lil. Eichstaedtio et a 
me ipso propositae, quarum utraque duplicem huius 
carminis recensionem statuit, ita tamen, ut de indole 
eius et ratione haec ab illa prorsus dissentiat. Eich- 
staedtius enim in Comment.suap.LXXVIIss. hoc pro- 
bare studet, „duas olim Lucretiani carminis recensiones 
„fuisse, quaruni altera i!lud exhiberet, prout de manu 
„auctoris exisset, inchoatum et rude, altera limatnm 
„a nescio quo multisque locis politum, non item con- 
„stanti et pertinaci studio perpolitura ; et hanc poste- 
„riorem recensionem ad nostram aetatem propagatam 
„esse, ita tamen, prioris ut non omnia obliterata vi- 
„deantur vestigia.'' Hanc vero opinionem ego in Diss. 
mea de T, Lucretii Cari carmine a scriptore serioris 
aetatis denuo pertractato (^Lips. 1824. 8.) pluribus 
de causis impugnandam censui , qui potius variis argu- 
mentis , quae hic repetere longum foret , demonstrare 
conatus sum, „hanc alteram Lucretiani carrainis edi- 
tionem non tam a meliore et elegantiore poeta, quam 



Diss. de Lucretio versioni suae praefixap.21.et Eichstaedti- 
us in Comm. saepfus laud. p. LXXXIV.; atque Meineckius 
quidem etiam in annott. ad VI, 395 ss. rectissime , puto , obser- 
vat : „ Eine dieser seTir ahnliche Stelle steht im Cicero de div. 
II, 19., die es fast wahrscheinlich macht, dass Cicero den Lu- 
lcrez dabey vor Augen gehabt , oder sich wenigstens dieser Stelle 
aus einer fliichtigen Lecttire erinnert habe. Hatte er selbst et- 
was an diesem Dichter gefeilt: so.hcitte er vermuthlich die Verse 
hier wdrtlich angefiihrt, und bey dieser Gelegenheit seiner Ver- 
dienste um den Dichter rHhmUch erwdhnt. '* 

LUCRETIUS. d 
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potius ab homine a poesi prorsus alieho, sed philoso- 
pliiae Epicureae deditissimo ^. qui corruperit magis, 
quam emendaverit Lucretium, circiter post medium 
seculum a Chr. nato secundum, aut tertio eius qua- 
drante, Antonino Philosopho imperatore,. perfectam 
esse." Quae quidem suspicio etiamnum mihi tam pro- 
bahilis yidetur , ut virorum doctorum examini rursus 
eam commendatam velim ; quamquam in Dissertatione 
illa, si iam iterum edenda esset, singula quaedam 
mihi retractanda fore non ^diffiteor. 

His denique suhiungam ipsorum veterum scripto-» 
rum de Lucretio testimonia. 

-Cicero ad Quint. Fr. II, 11. 

Lucretii poemata, ut scrihis, ita sunt: non mul- 
tis luminibus ingenii, multae tamen artis ^^). 

Corn. Nepos in Attico c. 12. 

Idem L. lulium Calidum, quem post Lucretii 
Catullique mortera multo elegantissimum poetam no- 
stram tulisse aetatem vere videor possie contendere, 
— in proscriptorum numerum — relatum, expedivit, 

Vitruvius de architect. IX, 3. 
Item plures , qui literarum iucunditatibus instru- 
ctas habent mentes, post nostram memoriam nascen- 
tes , cum Lucretio videbuntur velut coram de Rerum 
Natura dispatare. 



18 ) Sic enim mihi cum Ernestio legendum videtur, quam 
rationem Eichstaedtius (quem vide in Comm. laud. p. 
LXXXVI ss. ) Schiitzius, Nobbius aliique probarunt. 
Vulgo 710« omittitur- Victorius voluit: non ita sunt multis etc, 
Faber coni. : nonlitasunt, Lambinus, ut solet, satis auda- 
cter :ita sunt: muUis ingenii luminibus tincta j multae tamen 
«tiam artis. 
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Ovidius Ambr. I, 15,23. 
Carmina sublimis tunc sunt peritura Lucretii, 
Exitio terras quum dabit una dies. 

Idem Trist. II, 425. 

Explicat ut causas rapidi Lucretius ignis, 
Casurumque triplex vaticinatur opus ^®). 

Propertius II, 25, 29. 
Aut quid Lucretii tibi prosunt carmiaa lecta? 
Nil iuvat in maguo vester amore senex, 

Yelleius Paterc. II, 36. 
Quis enim ignorat,— ^ iloruisse hoc tempore — 
auctores carminum Varronem et Lucretium, neque 
ullo in suscepti operis forma minorem Catullum ^^). - 

Quinctilianus Inst. Or. I, 4. 

Nec ignara pMlosophiae [grammatice potest esse 
perfecta], quum propter plurimos in omnibus fere car- 
minibus iocos ex intima quaestionum naturalium sub- 
tiiitate repetitos, tum vel propter Erapedoclem in Grae- 
cis, Varronem ac Lucretium in Latiuis ; qui praecepta 
gapientiae versibus tradiderunt. 

Jdem ibidem X, 1. 

Nam Macer et Lucretius legendi quidem, sed non 
ut phrasin, id est corpus eloquentiae, faciant : elegan- 
tes in sua quisque materia, sed alter humilis, alter 
difficilis. 



19 ) Conf. supra notam 13. 

20) Sic hunc locum emendavit Marklandus (pro vulga- 
ri operis sui carmine'), quam correctionem , a Ruhnkenio 
(Epist. Crit. p. 201.) et Eichstaedtio (Comm. de Lucre- 
tio nota 7.) probatam, in contextum receperunt Krausius 
etCludius. Wakefieldusia Testimoniis coni, staminc. 

d 2 
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Tacitusdial.de oratt. c. 23. 
Neminem nominabo, genus hominum signasse con- 
tentus , qui Lucilium pro Horatio , et Lucretium pro 
Virgilio legunt. 

Statius sylv. II, 7, 76. 
Cedet Musa rudis ferocis Ennii, 
Et docti furor arduus Lucretii. 

Gellius Noct. Att. I, 2L 

Non enim primus finxit lioc verhum [amaror] 
Virgilius insolenter: sed in carminibus Lucretii inven- 
tum est : nec est aspernatus auctoritatem poetae inge-, 
nio et facundia praecellentis. — Non verba aiitem so- 
la, sed versus prope totos et locos quoque Lucretii 
plurimos sectatum esse Virgiiium videmus ^^ ). 

Serenus Sammonicus de raed. v. 610. 
Irrita coniugii steriliS si munera languent, 
Nec subolis spes est, multos iam vana per annos 5 
Femineo fiat vitio res, necne silebo: 
Hoc poterit quartus magni monstrare Lucretii. 
Praeterea etiam S e n e c a de traniq[Uill. aniiui c. 2. 
idemque in Epist. 95. et 110., et Plinius Epist. IV, 
18. Lucretii, nec laudati, nec reprehensi, memine- 
runt. 



21 ) Hoc testimonium , iam ab ElaTercampo aliisquei prola- 
tiim, nescio cpr Wakef. omiserit. 



BREVIS CONSPECTUS 

CODICUM AB EDITOKIBUS ADHIBITORUM ET 
EDITIONUM MEMORATU DIGNISSIMARUM. 



A) CODICES. 

Quum ceteri editores aut libris Mss. non usi sint, 
aut eos commemorare neglexeriiit, hic non nisi de Pii, 
Lambini, Havercarapi, Alteri et Wakefieldi Codicibus 
sermo institui potest. 

Et Bapt. Pius quidem tres (Tel quatuor) Co- 
dices nactus est, quorum tamen nomina tantum aiferre 
licet, Venetum^ Hermolai cuiusdam , Romanwm Pom- 
ponii, (eundem Iiaud dubie, cum quo collatum erat 
exeraplum edit. Veron., cuius Havercampo copia fa- 
cta ^)) et Mantuanum^ „non omnino malum," ut 
ipse dicit , quem vir quidam gentis Strotiorum possi- 
debat. Praeter hos commemorat etiam „ Codri^ 
Grammatici Bononiensis, Codicem," qui scriptus li- 
her, an veteris cuiusdam editionis exeraplar fuerit, 
( quod raihi quidem prohabilius videtur , ) non liquet. 
De virtute singulorum horum Codicum , quos Pius in 
Commentario nusquam nominatim alferre soleat, nihii 
prorsus definiri potest; quamvis omnes non pessimae 
notae fuisse videantur. / 



1 ) Conf. infra nota 9. ' 
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Dion. Laml)inus quiiique Codices adhibuit, 
Romae tres , Vaticanum^ FaGrnianum ( Gabrielis Fa- 
erni) et Tettianum (Scipionis Tettii), Lutetiae au- 
tem duos, Memmianmn et Bertinianum^ quem postre- 
mum, e coenobio D. Bertini in oppido D. Odomari, non 
longe a Morinis sito, Lutetiam missum, non ipse in- 
spexit, sed a Turnebo cum vetere aliqua editione col- 
latum in suam rem conyertit, Ceterum de forma ex- 
terna et aetate horum librorum niliil memoriae prodi- 
dit^ de indole vero et bonitate, qua singuli inter se 
difFerant, yel alter alteri praestet , e paucis illis locis, 
ubi Lambinus Codicum lectiones accurate indicat, cer- 
tum iudicium ferri nequit. 

Sigeb. Havercampus duos Codices ipse in- 
spexit, et aliorum duorura collationibus usus est. Uli 
sunt Q,o^\ze.^ Lugdunenses\ ex Isaaci Vossii scriniis 
in bibliothecam academicam Lugduni Bat. translati, 
omnium, qui adhuc collati suut, Lucretii Codicum an- 
tiquissimi et optimi, de quibus HaTercampus in Prae- 
f atione haec refert : „ Uterque membranaceus et re- 
tustissimus; alter quidem maiori forma, in foho, ut 
vulgo tocant , alter in quarto , sed maiore , et quidem 
per columnas ita scriptus, ut antiquissima quidem scri- 
ptura nonnunquam immutata f uerit , sed superscripta 
modo recentiore, imo vel ipsae literae, quae viderea- 
tur superfluae vel vitiosae esse in antiquiore (unde et 
hic expressus erat) libro, non sublatae, sed punctulo 
notatae essent ; ut ita permagni sit aestimandus et fi- 
dum eiusdem nobis fuerit ministerium. " Accuratio- 
rem de tempore, quo scripti videantur, et de litera- 
rum forma , qua exarati sint, narrationem aegre desi- 
deramus ^). — Non suis oculis vidit Havercampus Co- 



2) Collatione horum Codd., sed manca et negligenter facta, 
iam auctor edit. Londinensis a. 1712. apud I. Tonson, in variis 
lectionibus calci adiectis usus est. 
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dicem Bodleianum , Oxonii asservatum , cuias novam 
et accuratam collationem ei suppeditaTit Herm. Sam, 
Keimarus , atque Gottorpiensem. Et Bodleianus qui- 
dem admodum recens est et omnium fere mendosissi- 
mus,' quem tamen Haverc. censet „ archetypa habuisse 
minus mendosa , quoniam eum in reconditis magis le- 
ctionibus saepius cum suis Lugd. Bat. conspirare aiiim- 
adverterit 3 ). " Gottorpiensis Yero Godicis, optirai 
et antiquissimi , (quiim ^aetatem octingentorum vel 
nongentorum annorum attigerit , ) membranae , iam 
antea lacerae , siquidem cum v. 454:. secundi libri de- 
sierant, per bellicas turbas iam diu interierunt, ita 
tamen, ut duae certe earum collationes servatae sint 
inter Vossianos et Gudianos thesauros, quarum utra-- 
que Havercampus usus est *). 

Fran^. Car. Alter Lucretium edidit ad Codi- 
cem in liibliotheca Caesarea Vindobonensi asservatum, 
membranaceum, seculo XV, nitidissime scriptum, sed 
vitiis innumeris refertum; quem tamen ex archetypo 
satis antiquo descriptum puto. Idem discrepantes le- 
ctiones alius Codicis ibidem repositi affert, qui in prin- 
cipio seculi XIV. exaratus videtur, et inter alia Lucre- 
tii quoque fragmenta quaedam, e libris II. (v. 660 — 
11T5.?) III. (v. 1—614.^) et VL (v. m~1285.) 
petita, continet ^). 

3) Huius quoque Codicis collationem habuit editor Londi- 
nensis, et post eum Creechius, uterque vero nec perpetuam nec 
accuratam. Wakefieldus queritur de inhumanissimis bibliothecae 
Bodleianae legibus , quae liberam illius tractationem ipsi haud 
permisissent ; quod tamen in hdc libro non optimae notae facilius 
ferri potuisset. 

4) Vossii collatio invenitur in bibliotheca Lugd. Bat., 
Gudia-na vero, ad edit. Raphelengii facta, in bibliotheca 
Guelpherbitana. 

5 ) Negligentiam et imperitiam hmus collatoris Vindobonen- 
sis, quae sane votum excitant, ut codices illi aliquando denuo 
et accuratius conferantur, Wakefieldus satia severe castigat. 
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Gill). Wakefieldo deriique lii Codices ad 
manum erant, de quibus ipsius verbis utar: ^^Canta- 
Irigiensis^ chartaceus, in folio, nitidissimus, vetustus 
et optimae notae, quum solus castigatissirais et anti- 
quissimis exemplaribus saepiuscule consentiat ^); tres 
lihTi Ms^. Musei .Bi-itannici ^ primus forma minima, 
memtranaceus ,: pulchre scriptus , seculi XV. ; alter 
aetatis eiusdem, cum priore, chartaceus, in quarto, 
qui deficit tamen cum v. 232. libri VI. , et quamquam 
Bcatet erroribus scriptionis plurimis , orthographiae 
vetustioris prae ceteris omnibus tenacissimus vide- 
tur^); tertius chartaceus et forma simili, sed seculi 
sequentis, recentior igitur, quam cui, reliquis dissen- 
tientibus, tuto. confidi possit, nec tamen omnino fru- 
ctu suo carens; denique quintus, ab Eduardo Poorio 
ipsi communicatus, a recentiore quidem manu exara- 
tus, sed, quum cuiusvis impressi typis libri non sit 
apographon , sed Codicem quendam Ms. certissime in 
exemplar habuerit, non spernendae auctoritatis." 



B) EDITIONES. 



1. Editio princeps, fol. s. 1. et a. (sed Bri- 
xiae, fortasse a. 1473. inlucem emissa) ^cr Thomam 
Ferandum, typis Romahis, sine titulo, sign. cust. et 
pagg.,,106. foliis impressa ^). - 

6 ) iHunc tamen Cantabriglensem aliquoties sibi negligentius 
inspectum esse , Wakefieldus ipse proiitetur ad II, 502. 

7 ) Quum ex his orthographiae antiquissimae vestigiis , tum 
ex aliis vitiis huius codicis tam miris , ut, librarium imperitum in 
exemplo a se describendo quid vetustae formulae scribendive 
compendia sibi vellent divinarenon potuisse, clare ostendere vi- 
deantur, hunc Britannicum 2. e membranis adraodum vetustis de- 
scriptum esse coUigimus. 

8) Editionem principem, e codice optimo typis exscriptam, 
sed rarissimam et diu incognitam , primus in notitiam adduxit 
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2. Veronensis a. 1486. foL, charact. Latinis, 
sine titulo, cust. et pagg. numeris, cum signatura a— m, 
94 foliis impressa. In fine editionis quatuor versibus 
leguntur verba: Paulus hunc impressit fridenber- 
ger in uerona Qui^^enitus est in Patavia (Passavii) 
alae mdgnae {AXe,mdJii\mQy Ah incarnatione Qhristi 
MCCCCLXXXVL Die uigesimo octavq septemhris 
calen. octohris ^ ), 



Boni LeUeTe U. p. LXXVin s. Conf. etiain Panzer T.JTV. 
p. 263. et^ichstaedtii Progr.: PrinGiperh^Lucretii editio- 
nem Brixiensem exstare confirmatur. lenae. 1.808, >foJ. 

9) Hanc quoque editionem e codice antiquo,;sedYitiosiore, 
ad singulas literas descriptam esse patet; quare longe minoris 
est pretii, quam Brixiensis. Havercampus exemplo eius usus est 
in biblioth. Ultraiect.- reposito, cum duobus vel tribus libris Mss, 
collato, cuiusin calce adscriptum erat: Castigatus fuit hic Codex 
cum Codice Pomponianq, a Sebastiano Priolo, ^Protonotario Apost» 
ac S. D. N. Referendario ap Secretario: nec non a Francisco 
Cerrito Parmensi, — Romae, m. Octobris 1492. anno primo 
Pontif. Jlex. VI. Has yarietates marginales , ab lo. Arentzenio 
sibi descriptas, ilaverc. in varr. lectt. indicavit, — ]VIihi , ut iara 
,dixi, ad manus fuit exemplar 7?rcs<Zense, quod et ipsum in mar- 
gine habet varias iectiofles. e pluribus libris (ut Ili. Ebertus 
in Gesch. u. Beschreib. der kon. Biblioth. zu,Dresden p. 289. 
narrat , per Theodoricum a Werther, virum doctum eiusdem fere 
temporis, ut mihi vero videtur, nonomnes eodem tempore et e,a- 
dem manu) adscriptas. In his aperte habemus editionis princi- 
pis collationem, usque ad finem librilV". continuatam, quae in 
Gerardi collatione,, nqn ubivis. accurata, iudicanda et emendanda 
magnae mihi fuit Utilitati. Ceterae varietates, quae magnam 
partem cum Cod^ Cantabrigiensisj luntinae et Aldinae 2. iectio- 
nibus conspirant, nisi forte et coniecturas possessoris continent, 
ex pluribus libris- Mss. nondum collatis , sed minoris pretii-^^peti- 
tae videntur. , ' " 

Veronensem in editionmn catalogis vulgo haec seqUitur V Lm- 
cretii Operd, curri. comment. Omniboni Leoniceni. Medioldni, 
per Vldencum Scinzeriseler, 1491; /oi. (secundum Maittair. Ind. 
IJj^p. 35. «tPanzer T. II. p. 65.^ j de qua Celeberr. Ebertus, 
fautor sommopere colendus, in literis ad me diatis haec scripsit: 
„Z?2e Mediolanensis von 1491 halte ich auf jeden FallfUrein 
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3. Veneta a. 1495. In titulo simpliciter legi- 
tur Lucretius , ia fine autem: Impressum Venetiis per 
iheodorum de ragazonibus de asula dictum bresanum, 
Anno domini M. CCCC. LXXXXF, Die. IIIL septem- 
bris. Registrum.. a — q. Tutisono quaderni excepto q, 
cki e quinterno. Continet 130 folia quadrata ^^ ). 

4. Aldina I., sic inscripta: T. Lupretii Cari 
Libri sex nuper emendati. hi fine : Hieronymi Ai)an~ 
cii Veronensis ingenio et labore. Venetiis^ accuratiss. 
Apud Aldum., mense Decem. M. D. Non licet sic al- 
teri cuiquam sine multa^ in Oris Veneiis. a-r-r-n. Qua- 
terniones omnes. n. ternione excepto. GoM^i^i ex 108 
foliis quadratis ^^). 



Ifnding. IJire Extstenz heruht einztg aiif dem Zeugnisse des 
nnsichern Orlandi',<auf welchen sich Maittaire und Panzer 6e- 
eiehen. Ich habe sie in keinem einzigen Kataloge^auffinden kon- 
nen, weiss auf keiner deutschen Bihliothek ein Exemplar von ihr, 
und hahe sie daher als ein Nonensim Lexikon ahsichtlich gans 
weggelassen. Bei der Arheit amlezteren kommt es mir.haujig 
vor^ dass Katalogenverfertiger die Schlussschrift des ange- 
hundenen Buchs dem vordem gegeben und dadurch gans 
neue und aller Welt unhekannte Ausgahen geschaffen hahen. 
Orlandi hat mehrere dergleichen SHhden auf seinem Gewissen. 
Auch Dihdin in der Ihtroduciion to the knowled^e of gr, and 
lat. classics T. II. p. 62. weiss nichts von der Mediolanensis ; 
ehensowenig Beloe in den Anecdotes of scarce hooks und Dihdin^s 
Bibliotheca «Spencenana. " 

10) A Veronensi non nisi vitiis typograpMcis et paucissimia 
parumque felicibus correctoris, quem vocantj mutationibus dif- 
fert. - ;. 

11) Avancius, llbris Mss., ut in Praef. ipse fatetur, non 
usus, multos Lucretii locos et e grammaticis et ex ingenio felici- 
ter emendavit, plures etiam temere et audacius mutavit. Wake- 
fieldus, qui, simpliciter Aldinam laudans,;Ubi>ds intelligit Aldinam 
secundam , hanc priorem conferre neglexit ; quo factum, ut non 
solum orania , quae iam Avancius novaverit , a Pio mutata habe- 
ret, sed etiam luntinam ab hac Aldina priori paucis tantum locis 
recedere perhiberet; quod prorsus falsum esse intellesi. 
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, 5r B o n n i e h s i s : Ih Carum Lzicretmm poG" 

tam commentarii ab I. Bapt. Pio editi^ codice Lucre^ 

tiano diligenter emendato. Bononiae^ Hi.Bapt. de Be- 

nedictis^ cal. Maii M. D. XL fol. Praef. etc. 4, contextus 

ciim coranient. 224:folia implet. Iterata est haec editio 

Paris. in chalcogr. AscensmmlV.Id, Aug.M. D. XIIIL 

194 foliis formae maxfttiaev quariim 10 Praefationera, 

Indicem etc, 184 vero contextum cum commentario 
continent 12^^ 

6. luntina: T. Lucretii Cari de rerum natura 
lihri VI. (cum praef. Petri Candidi et varr. lectt. in 
fine adiectis. ) Florentiae sumpt. Phil. Giuntae , m, 
Mart. M. D. XII. 8. Praef. , argumenta et iestimonia 
quaedam 8, contextus 125, variae lectiones etemen- 
dationes 13 folia coraplent ^^). 



12) Haec iterata editio mlhi ad manus fuit. Maxima ed. 
Bononiensis virtusin commentario, exegetico magis, quam criti- 
00 , versatur , qui tamen , pro more iliorum temporum , permulta 
continet superflua et aliena, haud pauca etiam falsa et perversa. 
In ipso contextu raro discedit ab Aldina 1. ; quem tamen Pius in 
annott. e Codd. supra laudatis, ex editionibus prioribus ( quarum 
unam a Beroaldo notis marginalibus correctam praedicat), et ex. 
ingenio permultis locis haud infeliciter mutavit. 

13) lam dixi, falsissimum esse, quod Wakef. doceat, lun- 
tinam ad normam Aldinae 1. potissimum compositam esse, a qua 
in paucissimis recedat. Imo prorsus novam contextus recensio- 
nem continet, ita ut ab omnibus editt. prioribus quam maxime dif- 
ferat. Candidus enim, qui ipse profitetur, „ se ex Mss. Lucretium 
emendatiorem dare, obelis Pontani Marullique temere inducta 
expungendo adhibitis " , inprimis Marulli innumeras mutationes, 
maximam partem doctas et ingeniosas, saepissime vero etiam 
supervacaneas et otiosas, in contextum recepit. Variae lectiones 
in fine adiectae maxime priores editiones (fortasse et tinum al- 
temmve librum Ms.) respiciunt. Wakefieldus igitur vitupe- 
randus, quod hanc editionem, quam rarissime tantum, modo 
luntinae , modo Florentinae nomine , affert , tam negligenter in- 
spexit. 



XLTin BREVIS CONSPECTUS 

7. Aldina II.: Lucretiits. (Cur^ Andr. Nauge- 
rii.) Venetiis in aedibus Aldi et ^ndreae soceri ^ m, 
lan. M.i^.JrF'. 8. Praef. et argumeuta T, contextus et 
errata 126 foliis ctfntinentur ^*). 

His antiquis .editionilbus e serioribus non nisi 
praestantiores adiungo. Sequ^ntur igifur : 

S. Lucretii de rer.nat. II. VI. A Dion. Lam- 
b in o ex auctoritate 5 codd. mss. emendati atque re- 
stituti^^t comm,entariisillustrati. Paris. et Lugd.^ ap, 
Rouim^tm., 1564. 4 mai./ quae permultis locis ab au- 
ctore retractatis et eraendatis iterum prodiit sic inscri- 
pta : Lucr, de rer.^ nat. II. VI. A Dion. Lamb. — - - 
emendqti ac.fere redintegrati et comm, illustr.: nunc 
ab eodem recogniti et longe meliores facti ., planeque 
in pristinam integritatem restituti: cum iisdem com- 
mentariis^ plus quartaparte auctis. Lutet.^ ap. lo. Be- 
nenatum^ 1510. 4. (Iterata Francof, ap, Jiered, We- 
chei, 1583. 8. ^^)). 

9. — de rer. nat. U. VI., mendis innumerabilibus 
liberati et in pristinum pae7ie, veterum potissimum ti~ 



14) Aldina 2., ad singulas paglnas et singula fere verba e 
luntina descripta, a Naugerio, quem Aldus ipse „propter 
ipsius occupationes et importunam impressorura suorum festina- 
tionem cursim modo Lucretium recensuisse" fatetur, non nisi 
paucissimis locis mutata est. 

15 ) Edd. Lambini , inprimis posterior , novam Lucretii re- 
censionem suppeditant, multis locis e Codd. feliciter restitutis, 
multis etiam e Turnebi ingenio felicissime plerumque emendatis, 
multo pluribus vero ex audacissimo ipsius editoris arbitrio et te- 
merario modo correctis, vel potius corruptis. Quare Wakef, 
„ nemiiiem se vidisse affirmat, qui contextum scriptoris cuiuslibet, 
auctoritate membranarum leviter conculcata , propriis coniecturis 
inferciendis, per effusiorem licentiam atque inconsultam magis 
temeritatem , passim praefractius vitiatum et deturpatum dede- 
rit, " Commentarius tamen exegeticus magni aestimandus. 



CODICUM ET EDITIONUM. xlix 

Iror. ope acJidG^ ab Oberto Gifanio restituti. Ant- 
verp.^ ap. Cp. Plantimim^ 156(5. 8- ^®). 

10. — de rer.nat. II. Vl.^noiis hreviorihus illu- 
straii., cum lesico s. indice absolutissimo. Cura et la- 
boreJDan. Parei. Francof.^ ap. Fitzer^ 1631. 8. ^^). 

W^ — cle rer. nat. II. VI. Additae sunt conie- 
cturae et emendatt. Tanaq. Fabri., cum notis perpe- 
iuis. Salmurii, ap. lo. Lenerium., 1662. 4. ^^). 

12. — ■ de rer. nat. II. VI. curn interpretatione 
et Qiotis Th. Creech. Oa^on.^ e th. Scheld.., 1695. 8. 
(Iterata Loiid. 171 T, 8. Bas. 1770, 8. Oxon. 1807, 8. 
et miper demum Oxon. 1817, 8. mai., additis ex alte- 
ra Wakefieldi editione variis lectt. veterum editt. a 
Gerardo collectis, et Bentleii animadversionibus.) In 
editt. Lond. (Bas.) 1754. 8. et Lips. 1776. 8. repe- 
titis interpretatio s. paraphrasis prosaica desidera- 
tur 19 ) ). 

13. — de rer. nat. II. VI. ad optimor. exempla- 



16') Gifanius , ingeiiio sagaci et iudicio limato destitutus, 
emendando Lucretio nihil, explicando non raultum profuit. Opti- 
ma pars editionis sunt „ CoUectanea , in quibus vocabula prisca 
ac dictiones elegantiores commeiHorantur et adductis aliorum scri- 
ptorum testimoniis saepe expKcantur ; " quae tamen maximam 
partem non ipsius editoris , sed Fruterii , Corn. Valerii, P. Nan- 
nii aliorumque videntur, quorum adversariis et observationibus 
Lucretium spectantibus Gifanius usus est. 

17) Parei editionem, ut Nardii (Flor. 1647. 4.) Fayi 
(Paris. 1680. 4.) aliasque minoris pretii, prorsus tacuissem, nisi 
indice uberrimo addito , in quo tamen multa iure reprehenduntur 
et desiderantur , illis praestaret. 

18) Faber libris Mss. nos usus est; multos vero locos con- 
iecturis ingeniosissimis vere emendavit. 

19) Creechius periphrasi sua prosaica ceterisque annott. 
doctissimis de interpretatione Lucretii optime meruit ; emendando 
vero contextui , etsi non omnibus subsidiis criticis destitutus, mi- 
norem operam dedit , ut , paucis quibusdam locis exceptis , in 
repetenda Lambini recensione acquiesceret. 

LUCBETIUS. e 
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riumjidem recensiti. Acc.variaelectiones, Lond.^ ap. 
Towsow, m2. fol. et 4. 20). 

14. — de rer. nat. II. VI. Cum notis iniegris 
Dion. Lamhini^ Ob. Gifanii^ Tan. Fahri^ Th. Creeck^ 
et selectis lo. Bapt. Pii aliorumque^ curante Sigeh. 
Havercampo^ qui et suas et AbraJi. PreigeriJtd- 
nott. adiecit. Acc. interpretatio Th. Creech ^ varr. 
lectt. et indices. Lugd. Bat.^ ap. L van der Aa, 1725. 
4. // VoU. c.fig. 21). 

15. — de rer. nat. II. VL ad optimas editt. col- 
lati. Acc. varietas lectionis c. indice rarioris et obso- 
letae latinitatis. Biponti., 1782. 8. mai. ( Ed. secunda^ 
emendatior et auctior. Argent. 1808. 8. mai. ^2 ) ). 

16. — de rer. nat. II. VL ad Codicem Vindobo- 



20) Nitidissimam hanc editionem, in contexta oratione a 
Creechiana vix recedentem , non nisi yarr. lectt. causa comme- 
moro, quae ex tribus (?) Codd. Vossianis, Gottorpiensi et vett. 
editt. sine iusto delectu exscriptae, et coniecturis quibusdam vi- 
rorum doctorum, v. c. lac. Susii, Theod. Munckeri, Nic. Hein- 
sji , ex eorum annott. marglnalibus petitis , mixtae sunt. 

21) Continet haec editio splendidissima omnium, quae us- 
que ad Havercampi tempora viri docti scripserunt ad Lucretium 
vel emendandum vel explicandum spectantia, fere integram, ideo- 
que utilissimam, collectionem; cui nova accesserunt varietas le- 
ctionis e Codd. nonnullis , antea nondum collatis , inprimis utro-> 
que Vossiano , et editt. antiquis exscripta , Is. Vossii coniecturae 
et annotatimiculae, tura primum evulgatae, et Abr. Preigeri anim- 
adversiones doctissimae. Ipsius vero Havercampi in Lucretiura 
merita, si a diligentia in conquirendis et digerendis aliorura co- 
piis recesseris, admodum exigua sunt, quippe qui in magna sub- 
sidiorum criticorum affluentia non nisi paucissimis locis Lambini 
recensionem deseruerit, et raro tantura breves notulas adsperserit. 

22) In Bipontina priori praeter contextura^ e vulgatis editt. 
descriptura, invenis Lucretii vitara Larabmo auctore, notitiam li- 
terariam e Fabricio , varias lectiones , maximam partem ex edit. 
Lond., ut videtur, depromtas, et indicem rarioris et obsoletae la- 
tinitatis. In posteriori vero , quae Wakefieldianara recensionem 
cum Eichstaedtii mutationibus ita repetit, ut vix uno alterove 
loco ab hoc editore discedat, notitiara literariam habes auctam, 
variis lectionibus oraissis. 



CODICUM ET EDITIONUM. li 

nensem expressi. Ed. Franc. Car. Alter. Vindol.^ 
ap.Trattner, IIST. 8. ^^). 

Yi^ — de rer. nat. libros VI. ad exemplariutn 
mss. fidem recensitos longe emendatiores reddidit^ 
commentariis perpetuis iUustravit, indicibus instrusit., 
et cum animadvv. Ric. Bentleii^ non ante vulgatis., alio- 
runi subinde miscuit Gilb. Wakefield. Lond.^ impen- 
sis editoris.) typis A. Hamilton., 1196 — 97. 4. mai. 
III VoU. Iterum prodiit sic inscripta: T. Lucr. Ca?'i 
de rer. nat. II. VI. ad exemplar Gilb. WaTcefield , cum 
eiusdem notis , commentariis , indicibus , fideliter ex- 
ciisi. Adiectae sunt editionum quinque^ in quibus prin- 
cipis^ lectt. variantes omnes, ut et integrae Ric. Bent- 
leii annott.^ iUustratt.^ coniecturae^ ex ipsius autogra- 
pho. Glasguae^ excud. Andr.Duncan^ 1813. 8mai. 
IVVoll.24). 

18. — de rer. nat. U. VI. ad optim. exemplar. 
fidem emendati. Cum Rich. Bentleii animadvv,.^ GiW. 
Waliefieldi praefatt. et commentariis integris^ caetero- 
rumque interpretum observv. selectis edidit., suas notas 
et indices copiosiss. adiecit H. C. Abr. Eichstaedt. 
Vol. I. Lips.^ ap. Wolf. et soc, 1801. 8. mai. ^^). 

23 ) De Alteri editione supra iam diximus p. XLIII. 

24) Omnium, quae Lucretio obtigerunt, editionum longe 
praestantissiraa , prorsus novam et priori dissimillimam contextus 
recensionem offerens , e pluribus libris Mss. et vett. editt. ( quas 
tamen editor accuratius consulere debuisset) innumeris in locis 
eraendatam, „ut ( Eichstaedtio iudice) nunc demum, quem li- 
brariorum stupor atque editorum audacia nobis paene eripuis- 
sent, Lucretium in Lucretio agnoscamus. " Hoc unum modo 
dolendura, Wakefieldum, nimis interdum ingenio sua indulgen- 
tem, saepe coniecturas recepisse admodum audaces minimeque 
necessarias. In iterata editione, Glasguae 1813., collatio editt. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. a Gerardo quodam ad Bipontinam a. 1782. 
lacta , et integrae Bentleii annotationes , exemplo edit. Faberia- 
nae adscriptae , quarum Wakef. ipse non nisi selectas receperat, 
gratissunae sunt accessiones. 

25) Continet lioc Voi. I. editionis utiiissimae, quam all- 

e 2 
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Hunc indicem finiat brevis versionum notissi- 
marum recensio : 

T. Lucr. C. von der Natur der Dinge., aus d. 
Lat. (in Prosa) iibers. von Fr. X. May r. Wien 1184. 
8. 2 VoU. — T. Lucr. C. von der Natur. Kin Lehr- 
gedicht in 6 BUchern. Uebersetzt ii. erldutert von 
loh. Heinr. Friedr. Meineke. Leipz.lli95. 8. mai. 
2 Voll. — - T. Lucr. C. von der Natur der Dinge. 
\Uebers. von v. Knebel.) Leipz. 1821. 8. mai. — 
Lucr. della natura delle cose libri VL Trad. da Ales- 
sandro Mar chetti. Londra 1117. 8. (saepius rfc- 
petita. ) — Lucr. Oeuvres.^ trad. en frangois,.^ avec 
des remarques (par lac. Parrain^ baron de Coutu- 
res. Par.imi. (et ibid. 1708.) 12. 2Voll. — Lucre- 
ce.ttraduction nouvelle^ avec des notes., par ii* 6r*** 
(La Grange). Par. ITGS. 8. mai. 2 VoU. (etibid. 
an 2. (1794.) 4. mai. 2 Voll.) — Lucrece de la na- 
iure des choses^ trad. en vers par Ant. le Blanc de 
Guillet. Pcr. 1T88. 8. 2Voll. — Lucr. of the natu- 
re ofthings., transl. into engl. verse by Th. Creech, 
Ox.l682. 8. (Lond.m4. etsaep. 8.mai. 2Voll.) — 
Lucr. The nat. of things , a didactic poem / transl. by 
F. Mason Good., with the lat. text and notes. Lond. 
1805. 4. mai. 2 Voll. — Lucr. The nat. ofthings., a 
didascalic poem^ transl. from the lat.., (with the text) 
toith commentaries and a life of Epicurus , by Th. 
Busby. Lond. 1S1% 4 mai. 2 VoU. — De Werken 
van T. Lucr. C. van het Heelal. Uit het Latyn in het 
Nederduitsch vertaald (^door lan de Wit.) Amst. 
1701. 8. 



quando absolutum iri , frustra sperare videntur omnes literarum 
elegantiorum amatores, epistolam aJ b. Weissium, Wakefieldi 
praefationes , doctissimam de Lucretii vita et carmine commen- 
tationem, contextum poetae Wakefieldianum, pluribus locis emen- 
datum coniecturisque superfluis purgatum, et indicem verborum 
locupletissimum. 
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LIBRIPRIMI. 

InvQcata in principio operis Venere , poeta v. 43. transit ad lau- 
des Memmii, cui iibros suos de Rerum Natura dicavit : Epicu- 
rum, cuius rationes sequitur, celebrat; ab eius doctrina impieta- 
tis invidiam amolitur ; religionum, et vulgaris, et poetcarum com- 
mentis exornatae, periculosam vanitatera declarat ; huiusque et se- 
quentium librorum tum arguraenta proponit, tum tractationis poe- 
ticae difficultates ostendit [v. 45 — 159].. Deinde rem ipsam 
aggressus, docet I) ex nihilo nihil fieri, et in nihilum nihil rever- 
ti posse [ T. 160 — 265 ] ; 11 ) minuta esse quaedam corpora, 
quae, licet sub sensum non cadant, mente tamen possint concipi, 
et e quibus res omnes componantur [V. 266 — 329]. III) His 
corpusculis subiungit vacuum , seu inane spatium [y. 330 — 430]. 
IV) demonstrat, iiihil esse praeter corpus etinane; reliqua au- 
tem, quae videantur esse, tantum coniuncta esse vel eventa, pro- 
prietates seu accidentia corporis et inanis [v,431 — 483]. Quod 
sic persequitur, ut prima corpuscula doceat esse perfecte solida, 
[v. 484 — 528], ideoque insecabilia, minima (neque enim cor- 
pus in infinitum dividi posse,) , et aeterna [v. 529 — 635]. Re- 
futat porro philosophos, qui aUter statuerant, et quidem 1) He- 
raclitum, quiignem,_aliosque, qui aerem, aquam, terram, rerum 
omnium principium esse contenderant [v. 636 — 712]; 2) Em- 
pedoclem, cui placuerat, res e quatuor elementis componi [v. 
713 — 829]; 3) Anaxagoram, qui homoeomeriam induxerat 
[v. 830 — 919]. Postrerao magna cum gravitate progreditur 
ad id, ut ostendat, universum esse ex omni parte infinitum, cor- 
puscula esse numero infinita, et inane nullis terminis comprehendi 
posse [ V. 920 — 1050]. Ac postquam eos refellit, qui existi- 
mant, esse aliquod in universo centrum, quo gravia deorsum 
tendant, levia sponte sua sursum ferantur, ideoque antichthonas 
esse [v. 1051 — 1082], libro primo finem imponit. / 



Liv ARGUMENTUM LIBRI II. 

L IB R I S E C UN D I. 

Ad studium philosophiae , quae sola leniat curas, animum- 
que raetu exsolvat, postquam Meramium suum poeta [v. 1 — 60] 
cohortatus est; de atomorum, seu serainum, affectionibus dispu- 
tat, quarum primam in motu ponit. Moveri atomos, perpetuum 
incrementum atque detrimentmu rerum arguit [v. 61 — 78]. Mo- 
tum autem hunc atomi vel subpte- ponderi debent, vel ictibus 
aliarum. Et moventur deorsum : quippe oranes atorai sunt gra- 
ves ; sed quum concurrunt solidae , necesse est quoquo versum 
ab se invicem dissiliant [v. 79 — 87]. Quod e natura vacui de- 
monstratur [v. 88 — 93]. Quaedam igitur atorai implicantur 
aliis: quae arctius iunguntur, res duras ac densas efficiunt; 
quae laxius, res raoUes et raras, aera et luraen [v. 94 — 107]. 
Quaedam vero atorai nunquam coalescunt, sed, uti ramenta pul- 
veris videraus in radiis solis , continuo raotu per inane feruntur, 
atque aiia corpora subinde percutiunt et agitant [v. 108 — 140]. 
Atomorum, deorsum tendentium , sumraa celeritas ita declaratur, 
ut solaris lucis per tanta haec spatia velocissima traiectio , tan- 
quam argumentum a minori inducatur [v. 141 — 166]. Deinde 
poeta per digressionem eos insectatus, qui ex corpusculorum 
fortuita concursione hunc mundi pulcherriraura ornatum esse per- 
fectum, et sine divina providentia ratum et immutabilem rerum 
ordinem conservari negant [v. 167 — 183] , redit ad superius 
argumentum, asseritque, atomos ferri in locum inferiorem [v. 
184 — 215 ] ; easdem a recta linea declinare rainirao intervallo 
[v. 216 — 221]. Quod nisi declinarent, nihil unquam oriretur, 
quoniam adhaesio nulla et complexio locum haberet; nihil libe- 
rum hominibus esset, quum ita moveretur animus, ut atomorum 
motu cogeretur [v. 222 — 271]. Sed motus ille voluntarius 
est, distatque multura a ^aolento et necessario [v. 272 — 293]. 
Feruntur denique eodem atomi motu, quo ab aeterno ferebantur; 
nec, quod rerum sumraa alta quiete torpescere videatur, idcii'CO 
quisquara huic opinioni debet adversari : necessmn enim est, mo- 
tus atoraorum cerni nequeant , quum atomi ipsae non percipian- 
tur, reruraque etiam, quae sub sensus cadunt, raotus nostram e 
longinquo spectantiura aciera saepe fugiat [v. 294 ■ — 332]. Al- 
tera individuorum corpusculorum affectio in figura cernitur [v. 
333 — 341] : qua quantum inter se differant, -ex eo intelHgitur, 
quod res, animatae pariter atque inanimatae, diversimode figura- 
tae, naturaque sua et effectu diversae sunt [v. 342 — 425]. Ita- 
que quod aliae sunt hamatae et asperae atomi, aliae leves et 
rotundae etc. , inde explicandum , quae figurae amara, quae dul- 
cia, quae dura, quae mollia corpora componant [v. 426 — 476]. 
Nec vero haec figurarum varietas est infinita ; corpuscula tamen 
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^iusdem figurae infinita sunt: e|quorum perpetuo concursu mun- 
dus perfectus est, resque gignuntur [v- 477 — 580]. Sed res 
neque ex uno genere principiorum, neque ex omnibus unius figu- 
rae et similibus principiis constant ; sed insunt in concretis qui- 
busvis variarum figurarum principia : quod partim historia natu- 
rali telluris , partim allegorica quadam mythi de Cybele inter- 
pretatione illustratur [v. 531 — 728]. Porro, praeter pondus 
et^figiuram, elementa rerum non habent sensibiles, quas vocamus, 
qualitates, colorem videlicet, saporem, irigus, calorem ; nec sen- 
su praedita sunt: quamvis res coloratae, sapidae, frigidae, ca- 
lidae et sensibiles ex iis gignantm' [v. 729 — 1021]. Denique 
infinitae atomi , per infinitum inane volitantes , infinitos mundos 
efficiunt: qui mundi augentur aliquando abatomis, ex infinito 
^elapsis, aliquando etiam, avolantibus in infinitum atomis, dimi- 
nuuntur ac dissolvuntur [v. 1022 — 1149]: uti ante oculos 
omnia paullatim effoeta fiunt, et, quae oUm laetissime .adoleve- 
rant, plantae atque animalia iam nunc senescunt, et ordine suo 
demum interihunt [v. 1150 — 1172]. 



L I B R I T E R T I I. 

Postquam Lucretius naturam" et affectiones , quas dicimus, 
atomorum in superioribus fibris, explicaverat ; quatuor reliquis 
ea, quae ex atomis istis fiunt, persequitur. Ac primas quidem 
partes detuUt animo et animae : de quibus hoc toto Hbro ita 
disputat, ut a laudibus Epicureae doctrinae auspicetur [v. 1 — 
13]. Quoniam enim Epicurus docuit priraus, non a deo quodara, 
sed ex fortuita atomorum concursione mundum hunc omniaque 
esse facta; e sententia Nostri egregie perfecit, quod alii philo- 
soplii frustra conati sint, ut mortis poenarumque post raortem 
metu aniraos hominum fiberaret [v. 14 — 40]. Quo metu, poeta 
dicit, et eos saepenumero excruciari, qui robur animi simulent 
[v. 41 — 58] , et scelera omnia atque flagitia progigni [v. 59 — 
93], Haec ita praefatus, porro docet, animum et animam par- 
tem esse horainis, aeque ac pedes, raanus, brachia, refiqua mem- 
bra [v. 94 — 97], neque habitum esse vitalem totius corporis, 
seu omnium partium corporis intentionem atque concentum eum, 
quem veteres quidam philosophi harmoniam appellaverunt [ v. 98 
' — 106]. Hanc enim opinionem partim eo labefactari, quod in- 
terdum, qui corpore doleat, animb laetetur, et qui nihil doloris 
in corpore sentiat, animo perturhetur [v. 107 — 112], partim 
hoc everti, quod etiam in sonmo animi sit efficientia [v. 113 — 
117]. Suam autem poeta sententiam firmat duobus argumentis: 
primo, quod in membris etiam mutilatis vita insit [v. 118—121], 
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altero, quod calore privatus et spiritu, homo moriatur [v. 122 
— 137 j. Verura,- iie vocabulis promiscue usurpandis minus di- 
stincte disserere videatur, ostendit, animum et animam inter se 
quidem iunctisslme teneri , sed animum (ro Xoyc^ov^ praeci- 
puam esse partem, eiusque domicilium> esse in medio pectore, 
utpote in quo aifectiones animi exsistaut; ajiimam contra (to 
aXoyov^ per totmn diffusam corpus , ad nutuiu animi moveri 
[v. 138 — 161]. Animi et animae naturam corpoream esse: 
quippe ab animo tangi animam , quam moveat , ab anima autem 
corpus : nullumvero, nisi inter corpora, contactum [v. 162 — 
177]. Emu corporeum animum coraponi ex atomis minutissimis, 
subtilissimis et maxime rotundis, partim ex magna mentis mobili- 
tate [ V. 178 — 203 ] , partira ex eo demonstratur, quod corporis 
mortui eadem sit, quae fuit viventis, moles, idera pondus [v. 
204 — 231 ]. Nec vero simplex est animus , sed conflatus e ca- 
lore, vento, aere et alia insuper re, quae ex tenuissimis, minu- 
tissimis et maxime mobilibus atomis constans , sensus principium 
et origo est [v. 232 — 258]. Quae quatuor res ita inter se mi- 
scentur , ut unara , pro diversa animantium natura , substantiam 
efficiant [v. 259 — 323]. Ettanta est animae et corporis con- 
iunctio, ut sine utriusque pernicie separari nequeant [v. 324 — 
350]. Neque anima solura sentit, sed etiara corpus; seu potius 
totum animal, e corpore et anima corapositum [ v. 351 — 370]. 
Post haec poeta refutat opinionem Democriti, singulas animae 
partes singulis corporis partibus oppositas esse atque connexas 
asseverantis [v. 371 — 396] ; et, ut antea docuerat, animum es- 
se potiorem animalis partem , sic ab animo potius , quam ab ani- 
ma, vitam pendere, saluteraque conservari deraonstrat [v. 397 — 
4l7J. Deinde aniraos et animas nasci et interire cum cprpori- 
bus , sex et viginti argumentis ostendere conatur , derisa etiara 
obiter transmigratione Pythagorae [v. 4I8 — 841]. Istis autem 
ex argumentis concludit, mortem esse omnium rerum finem, nec 
post mortera mortali animae quidquam timendum esse; imo, si 
animae imraortalitas concedatur, mortera tamen nihil esse, quum 
anima, corpore seiuncta, non merainerit, se unquam antea exsti- 
tisse [v. 842 — 882]. Proinde ridet vanum mortis metura, et 
inanera hominum de sepultura sollicitudinera. [v. 883 — 906]; 
docetque, mortem non esse malum, quia raortui non indigeant 
bonis, quibus vivi gaudeant, neque istis doloribus crucientur, 
qui miseros mortales affligant [v. 907 — 943], vitam etiam ipsam 
njon esse desiderabilera, quippe quae nihil novi afferat, sed eas- 
dem semper voluptates usque ad nauseam subministret [v. 544 — 
988]. Tum et terrificas fabulas, quas poetae sunt de inferis et 
poenis post mortem comraenti, allegorica quadam interpretatione 
elevat [v. 989 — 1036], ad consolaridam ^dtae firagilitatem etiam 
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liistoriae^voce usus, quae sapientissimos pariter atque potentissi- 
raos homines yim dirae necessitatis sensisse admoneat [v. 1037 
— 1057]. Denique mortales ait -vitam sollicitam et inquietara 
agere, quod mdrtis iustam contemplationem refugiant [v. 1058 — 
1088] ; stulteque et inepte votis omnibus eam vitam expetere, 
quam aliquando amissuri sint, quae nullam novam voluptatem fe- 
rat, innumeris vero doloribus et periculis obnoxia sit; praeser- 
tim qumn vivendo et metuendo niliil detrahant de tempore mor- 
tis, quae omnesmaneat aeterna [y. 1089 — 1107].^ 



LIBRIQUARTI. 

Lucretius post magnificum exordium, quo et attentlonem le- 
ctoris, et suum ipsius spiritum resuscitat [v. 1 — 25], libri 
quarti argumentmn cum superioribus connectit. Postquam enira 
primo et secundo libro docuerat , quae et qualia sint rermn pri- 
mordia , quibus figuris distincta , quo motu f erantur, qua ratione 
ceteras res procreent , libro autem tertio animae atque animi na- 
turam explicarat ; aggreditur nunc ad disputationem de sensibus, 
incipiens a simulacris seu imaginihus Epicureis , quibus sensus 
omnes moveantur [v. 26 — 45 j. Docet itaque, a i-erura super- 
ficie tenuissima quaedam et subtilissima simulacra mitti, quae 
passim per aera voiitantia, singillatim sub visum non cadant, 
sed collecta et a speculis aut aqua repulsa , in oculos incurrant 
[v. 46. — 108]. Deinde tenuitatem horum simulacrorum demon- 
strat, simul primordiorum exiguitatem confirmans [v. 109 — 
129]. Duplex autem simulacrorum distingult genus; alterum 
eorum , quae sponte sua generentur in aere , qualia nonnunquam 
videamus exsistere in nubibus, varias rerum figuras imitarttibus ; 
alterum eorum , quae a rerum superficie avolent , quasi tenues 
quaedam exuviae, facileque et perpetuo oriantur, et ea motus ce- 
leritate per aera ferantur, ut luminis solaris iactum exsuperent 
[v. 130 — 216]. Sed quia visus omnium sensuum primus habe- 
tur, ab eo sic exorditur poeta, ut ex simulacrorum incursu eum 
gigni ostendat [v. 217 — 239]. Tum explicatis iis, quae ad vi- 
sus causas spectant, varia de eo problemata, inprimis quae ad 
speculi imagines et lucis atque mnbrae rationem pertinent, pro- 
ponit et solvit [v. 240 — 379]. .Porro sensus non esse incer- 
tos monet, quorum fidem multa temere existimentur labefactare ; 
sed ex opinatu animorum nasci falsa illorum iudicia [v. 380 — 
469 j. Ne quis igitur ex illis problematis fallaciae arguat sen- 
sus, horum dignitatem demonstrat, refutatis etiam Academicis 
[v. 470 — 478] , omnemque omnino veritatem fide et auctoritate 
sensumn niti, copiosius asserit [v. 479 — 523] . His ita de visu 
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disputatis , ad ceteros sensus progreditur. Focem et sonum cor- 
poreas esse imagines , quae aurem pariter feriant et auditum ef- 
ficiant [v. 524 — 544] ; vocis quae sit natura, et quo modo for- 
metur [v. 545 — 565] ; cur eadem vox simul percipiatur a mul- 
tis [v. 566 — 574]; quid sit echo, et unde oriatur [v. 575 — 
597] ; quo modo sonus per corpora multa penetret [v. 598 — 
605] 5 et in omnespartes diffundatur [v. 606 — 617]. De sa- 
pore docet, quid sit, et unde tanta eius diversitas [v. .618 — 
675]; de odore^ quo modo exsistat, et cur aliis alius magis sit 
aptus [v. 676 — 689]; comparat euudera cum ceteris sensibus 
[v. 690 — - 708], inprimis cum visu, quem species atque colores 
rermn eodem modo afficiant [v. 709 — 724]. Tiun de imagina- 
tione atque cogitatione agit : quae exsistant per sensus externos, 
tenuissimis rerum simulacris horura ope in mentem incurrentibus 
fv. 725 — 759]- Inde explicanda sommorum ratio [v. 760 -^ 
779]; inde solvenda quaestio, quare, quod cuique libuerit, id 
cogitet [v. 780 — 809] ; inde fi-aus intelligenda, in quam, sirau- 
lacris aut paruni acute cognitis, aut inter se permutatis, saepe 
inducimur [v, 810 — 824]. Tum docet, linguam, oculos, aures, 
nares, omnia denique sensuum instrumenta prius nata esse, quam 
eorum usum : secus vero in artificiosis rebus , quae prodeant ex 
praevisa indigentia [v. 825 — 878]. Etiam motus animalium vo- 
luntarii causam esse in simulacris quibusdam ad meandum aptis, 
quae impulsu suo voluntatem raovendi in animo excitent [v. 879 
— : 908]. Ab siraulacris denique uberitfs repetit et soranum [v. 
909 — ^^964], et insomnia, quorum varias causas enumerat fv. 
965 — 1035], adiecta de amore, libidine eiusque affectibus 
elegantissima digressione [v. 1036 — 1283]. 



LIBRI QUINTI. 

Exorsus poeta ab Epicuri laudibus, cui propter repertam 
explicatamque pliilosophiam plus debeant mortales, quam reli- 
quis omnibus, qui de genere humano bene meruerint [v. 1 — 54], 
argumentura tura libri praecedentis repetit [v. 55 — 67], tum 
novi adiungit [v. 68 - — 91]. Ac priraura docet fore, universum 
mundura una ut diruat dies [v. 92 — 110]. Nam terram, mare, 
coelum,'sidera esse mortalia; non esse, quod Stoici putarunt, 
animata deique ipsius partes, nec, quod vulgus existiraet, se-. 
dera ac domicilium deorura [v. 111 — -156]. Ne quis autem hanc 
mundi corapagera a diis, vel hominum causa, vel in suam ipsorum 
utilitatem oblectationemve , factara esse , atque ideo imraortalem 
credat; Lucretius contrariae sententiae argmnenta tum a natura 
deorum, tum a vitiosa mundi constructione, tum.ab eo petit, 
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quod omnes eius partes subinde intereant [v. 157 — 235]. Nam 
sicut quatuor, e quibus constat, elementa, terra, aqua, aer et 
ignis, et nata sint et exstinguantur : ita mundum ipsum aliquando 
initiiun habuisse, aliquando finem habiturura esse [v. 236 — 324]. 
Initium eius patere tum ex principio historiae [v. 325 — 330], 
tum ex ai^ium recens adinventarum ratione [v. 331 — 351]; 
finem autem cognosci partim ex eo, quod aeternitatis notio in 
mundum non cadat [v. 352 — 380] , partim e continua pugna 
elementorum [v. 381 — 394]; et mythorum considerationem eo 
nos ducere, ut hanc compagem nec ab aeterno exstitisse, nec 
fore sempiternam putemus [v. 395 — 416]. Sequitur cosmogo- 
nia Epicuri [v. 4l7 — 432] ; secundum quam poeta de ortu sin- 
gularum mundi partium ex indigesta quadam mole pronuntiat, 
eisdemque, prout graviores levioresque sunt, sedes suas et locos 
attribuit [v. 433 — 509]: deinde de coeli siderumque motibus 
duas affert opiniones [v. 510 — 534]: docetporro, quo modo 
terrae huius compages, quum corpus grave sit, nullo fundamento 
innixa, pendeat [v. 535 — 564]: tum solem et lunam metitur, 
eaque nec maiora nec minora esse , quam nobis appareant , iudi- 
cat [v. 565 — 584]; sed stellas perparvum quiddam mutare vi- 
deri lineamentum vel extremitatem in alterutram partem [ v. 585 
— 591] : simul refutat eos, qui ex tantulo sole tantum illorum 
calorem et lumen, per universum, quaque patet, aethera diffu- 
sum, emanare vix posse autumant [v. 592 — 612] : denique de 
solis ac lunae conversionibus, seu de solstitio aestivo hiemalique, 
disputans , varias utriusque causas reddit [ v. 613 — 648 ] ; et 
quo modo nox fiat [v. 649 — 654], quo modo, aurora solera 
praecedente, dies oriatur [v. 655 — 678]; cur dies et noctes 
vicissim se superent [v. 679 — 702] ; cur luna vultum et figu- 
ram variet [ v. 703 — 749 ] ; cur sol et Imia defectum patiantur 
[v. 750 — 777] , adiungit. Post haec, e coelo descendens, her- 
barum, arborum, avium, brutorum, hominum origines a terra 
repetit, quae creatas res profuderit olun [v. 778 — 823], nunc 
sterilis facta et effeta [v. 824 — 834]. Sed quod fortuito sint 
omnia nata , ideo putandum esse , in principio mundi alia quae- 
dam innumerabilia animalia miranda specie et magnitudine exsti- 
tisse, sed permanere non potuisse, quippe cibi sumendi coeundi- 
que facultate carentia: quapropter monstra et mutila quaedam 
et imperfecta animalia concedit, sed Chimaeras, Centauros, Scyl- 
las reliquaque poetarum portenta ridet [v. 835 — 922]. Prirao- 
rum hominum rudis vita, rude ingenium [v. 923 — 1009] ; paul- 
lo post initia culturae fv. 1010 — 1026] , inventusque sermo f v. 
1027 — 1089]. Tandem, post ignem in terras a fulmine dela- 
tum, humanior vita et victus mollior [v. 1090 — 1106] j facta 
hominum societas : reges constituti : agri divisi ; post seditionem 
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denique res publlca orta [v. 1107 — 1159]. His declaratis, Lu-" 
cretius de origine religionis disputat , quam natiu-ae divinae et 
causarum naturalium ignorantiae refert acceptam [v. 1160 — 
1239 ] ; ac postrerao metallorum , inprimis ferri , inventionem et 
usum , primas bellandi artes , textorii artificii , agriculturae, mu- 
sices , poeseos et aliarum artium , vel necessitati vel oblectationi 
inservientium, initia et progressionem describit [v. 1240 — 1456]. 



LIBRISEXTI. 

Celebratis Epicuri Atheniensis meritis [ v. 1 — 42 ] , argu- 
mentisque superiorum librorum breviter repetitis [v. 43 — 81], 
ultimi libri materiem poeta explicat [v. 82 — 95]. Ac de meteo- 
ris disputaturus a tonitru incipit , cuius varias rationes affert. 
Nempe fieri istum fragorem, sive, quod nubes, adversis ventis 
pulsae, collidantur [v. 96 — 107] ; seu, quod ventorum vi dirum- 
pantur [v. 108 — 115] ; seu, quod nubes nubis alterius latus ra- 
dat [v. 116 — 120]; seu, quod aer, in nube inclusus, facto im- 
:petu erumpat [v. 121 — 131] ; seu, quod nubium se partes emi- 
nentes ac proiectae invicem fricent [v. 132 — 136]; seu, quod 
ventus ex adverso in nubem impingatur [v. 137— 141]; seu, 
quod nubila in aere, ceu fluctus in mari, cum aestu frangantur 
[v. 142 — 144]; seu, quod ignis fubnineus, e nube arida excus- 
sus, in nubem humidam, tanquam candens ferrum, demergatur 
[v. 145 — 149], ipsamque saepe nubem accendat [v. 150 — 155]; 
seu , quod multa glaciei fragmina et grando e congelatis nubibus 
decidant [v. 156 — 159]. Deinde de fulgure inquirit: quod vel 
ex induratis nubibus inter se collisis exprimatur [ v. 160 — 161 ] , 
et, quia lux sono sit velocior, ideo fulgur prius cernatur, quam 
tonitru audiatur [v. 162 — 172]; vel ab aere exsistat, circumi'o- 
tato in nubibus celeriterque ex iis erumpente [v. 173 — 203]; 
Vfil oriatur ex ignis seminibus, quae nubes ipsae cqntineant, iis- 
que aut ab aere cum sonitu expressis [v. 204 — 213] , aut deci- 
dentibus leniter, diductis et distractis nubium partibus [v. 214 — 
218]. Tum dicit de fulminis et natura, quae igne subtilissimo 
constet, et maxima mobilitate [v. 219 — 230] , et mira vi in vasa 
vino repleta [v. 231 - — 238]. Euucant fulraina e nubibus densis, 
alteque exstructis , et vento igneque plenis [ v. 239 — 273 ] , et 
ortus illorum quadruplex est. Sive enim ignea materia et ventus 
ita iunguntur in nube, ut fuhnen veluti quodam calido fornace 
intus fabricetur et excudatur [v. 274 — ^^294] ; sive ventus extrin- 
secus impingens nubem rumpit , maturumque fuhnen elicit [v. 295 
— 299] ; sive ventus , sine igne e nube erumpens , longo cursu 
et pernici motu incalescit et accenditur [v. 300 — 308]; sive ira- 
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petus Tenti ex re perculsa semina ignls e:scitat [v. 309 — 322]. 
Porro Lucretius mobilitatis , quae est iu fulmine , causas expro- 
mit. Nam ventus, nube inclusus, quando omnia eius latera per- 
tentavit, tandemque erumpit, velocissime evolet necesse est [v. 
323 — 329 ] ; praesertim quum e minutis constet levibusque ele- 
mentis, ideoque per inanes meatus aeris facile transeat [v. 330 

— 334]. Accedit eius gravitas, eaque ictu maxime adaucta 
[v. 335 — 339]. Et quod e longinquo cadit, idcirco plures ce- 
leritatis gradus momento quolibet ac(iuirit, forsan etiam ab ipso 
aere iiivatur [v. 340 — 347]. Sed varia est ac multiplex vis, 
quam fulmen in corpora exserit; cuius rei rationes declarantur 
[v. 348 — 356]; additacausa, cur auctumno et vere crebriora 
eint tonitrua et fulmina [ v. 357 — 378 ]. Denique eos poeta ri- 
det , qui neglectis fulminis causis naturalibus , ex eo signa vo- 
iuntatis incognitae indagant [v. 379 — 422]. Fulmini affinis est 
prester , cuius brevis expiicatio adiungitur [v. 423 — 450]. Tum 
de nubibus disserit, quo pacto gignantur in coelo [v. 451 — 458], 
in montibus [v. 459— 469] , in mari [v. 470 — 480] , per aestum 
aetheris aliasque res , quae extrinsecus veniunt , et in aere coa- 
lescunt [v. 481—494]. Porro de aqua plttvia [v. 495—516], 
inprimisque de imbribus [v. 517 — 523] de iride [v. 524 — 526], 
aliisque naturae pJiaenomenis [ v. 527 — 535 ] , quae possint ali- 
quam de diis et providentia opinionem facere, disputat. In his 
memorabiles sunt motus terrae : quae aut inclinatione quadam in 
latera nutat [v. 536 — 576], aut succussione sursum deorsum 
quatitur [v. 577 — 607]. Memorabile etiam, quod tot fluviis in 
mare decurrentibus, mare tamen niliilo maius fiat [v. 608 — 639]. 
Maiorem mirationem ignaris causarum Aetnae ignes iniiciunt 
[v. 640 — 712], et Nili ab aestivo solstitio ad aequinoctium us- 
que auctumnale exundatio , quae et ipsa e quatuor causis natura- 
libus deducitur [v. 713 — 738]. Queraadmodum vero beneficum 
deum non agnoscit poeta : ita iratum negat; et ut coeli, aeris 
terraeque phaenomena diis superis , ita noxia quaedam et in ter- 
ris admiranda diis inferis eripit. Hoc consilio et de avernis 
aliisque terrae tractibus exitialibus [v. 739 — 840] , et de puteis 
variisque benignis fontibus [v. 841 — 907] dicit, adiuncta la- 
pidis, quem magnetem vocant, explicatione [v. 908 — 921]. 
Cuius lapidis insignem virtutem , Herculis beneficio fere tribu- 
tam, ut rectius explicet, quatuor capita praemittit: unum, ef- 
fluere continuo corpuscula quaedam ex omnibus rebus [v. 922 — 
936]; alterum, nullum esse corpus adeo solidum, quin inania 
spatiola intercepta contineat [ v. 937 — 959 ] ; tertium , emissa 
corpuscula non omnibus rebus eadem ratione congruere [v. 960 

— 979 ] ; quartmn , inania spatiola non eiusdem esse in omnibua 
rebus figurae et circumscriptionis , quare nec eadem quibuslibet 

Z.UCBETIUS. f 
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corpasculls accommodari [v. 980 — 1000]. His praemissis, vim 
magnetis attrahendi ferrum exponit partira ex eo, quod, quum 
eiJSuant ex magnete corpuscula, inane spatium exsistat, quod 
ab aere comprimatur [v;^ 1001 — 1054], partim e natura extre- 
marum spartium , quae in magnete quidem hamos , in ferro autem 
annulos referant [v. 1055 — 1088]. Postremo ortum et ratio- 
nem morborum declarat [v. 1089— 1136] ; et pulcherrimam pe- 
stis illius , "quae temporihus belli Peloponnesiaci Athenis acerri- 
me saeviit, descriptionera, ex Thucy^de expressam, subimigit 
[v. 1137 — 1285].- 
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corpusculls accommodarl [v. 980 — 1000]. His praemissis, viin 
magnetis attrahendi ferrum exponit partim ex eo, quod, quum 
effluant ex magnete corpuscula, inane spatium exsistat, quod 
ab aere comprimatur [v. 1001 — 1054], partim e natura extre- 
marmti partium, quae in magnete quidem haraos, in ferro autem 
annulos referant [v. 1055 — 1088]. Postremo ortum et ratio- 
nem morborum declarat [v. 1089 — 1136] ; et pulcherrimam pe- 
stis illius , quae temporibus belli Peloponnesiaci Athenis acerri- 
me saeviit, descriptionera, ex Thucy^de expressam, subimigit 
[v. 1137 — 1285].- 
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Acneadum genetrix, hominum divdmque volnptas, 

Alma Venus, coeli subter labentia signa 

Quae mare naTigerum, quae terras frugiferenteis 

Concelebras ; per te quoniam genus omne animantiun 

Goncipitur yisitque exortum lumina solis: ^ 

Te, Dea, te fugiunt ventei, te nubila coeli, 

Adventumque tuum; tibi suaveis daedala tellus 

Summittit fldres ; tibi rident aequora ponti, 

Flacatumque nitet diffiiso lumine coelum. 

Nam simul ac species patefacta est verna diei, 10 

Et reserata vig*et genitalis am*a Favorii, 

Aeriae primum volucres te, Diva, tuumque 

Significant initum, perculsae corda tua vi. 

Inde ferae pecudes persiiltant pabula laeta, 

Et rapidos tranant amneis: ita, capta lepore, 15 

[lilecebrisque tuis omnis natura animantmn] ^ 

Te sequitur cupide, quo quamque inducere pergis, 

Denique per maria ac monteis fluviosque rapaceis 

Frundiferasque domos avium camposque virenteis 

Omnibus incutiens blandum per pectora amorem, 20 

Efficis, ut cupide generatim secla propagent. 

Quae quoniam rerum naturam sola gubernas, 
Nec sine te quidquam dias in luminis oras 
Exoritur, neque fit laetum neque amabile quidquam; 
Te sociam studeo scribundeis versibus esse, 25 

Quos ego de rerum natura pangere conor 
Memmiadae nostro; quera tu , Dea, tempore in oraiii 

A S 
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Omnibus ornatum voluisti excellere rebns. 

Quo magis aeternum da dicteis , DiTa , leporem. 

30 Effice, ut intereafera moeneramilitiai 

Per maria ac terras omneis sopita quiescant. 
Nam tu sola potes tranquilla pace invare 
Mortaleis: quoniam belli fera moenera Mavors 
Armipotens regit, in greraium qui saepe tuum se 

35 Reiicit, aeterno devictus volnere amoris : 
Atque ita, suspiciens tereti cervice reposta, 
Fascit amore aAidos, inhians in te, Dea, visu£, 
Eque tuo pendet resupini spiritus ore. 
Hunc tu, Diva, tuo reciibantem corpore sancto 

40 , Circumfusa super, suaveis ex ore loquelas 

Fonde, petens placidam Bomaneis, incluta, pacem. 
Nam neque nos agere hoc patriai tempore iniquo 
Possumus aequo animo, nec Memmi clara propa^o 
Talibus in rebus communi desse salutL 

45 Quod superest, vacuas aureis xmhi, Memmius, et te, 
Semotum a curis, adhibe veram ad rationemj 
Ne mea dona , .tibi studio disposta fideli, 
Intellecta prius quam sint , contemta relinqnas. 
Nam tibi de summa coeli ratione deumque 

50 Disserere incipiam , et rerum primordia pandam, 
Unde omneis natura creetres, auctet alatque, 
Quoque eadem rursum natura peremta resolvat; 
Quae nos materiem et genitalia corpora rebus 
Beddunda in ratione vocare, et semina rerum 

55 Appellare suemus , et haec eadem usurpare 

Corpera prima, quod ex ollis sunt omuia primis. 
[Omnis enim per se div©m natora necesse est 
Immortali aevo summa cum pace fruatur, 
Semota ab nostrisrebus seiunctaque longe; 

60 Nam jirivata dolore omni, privata periclis, 
Ipsa suis p^IIens ppibus, nihil indiga liostri, 
Nec bene promerifis capitur , nec tangitm* iraj 

Hiimana ante oculos fede quom vita iaceret 
In terris , oppressa gravi sub Religione, 

65 Quae caput a coeli regionibus ostendebat, 
Horribili super aspectu iftortalibus instans ; 
Primum Graius homo mortalcis tollere contra 
Est oculos ausus, prunusque obsistere contra: 
Quem neque fama deum , nec fulmina , nec minitanti 

10 Murmure compressit coelum; sed eo raagis acrem 
Irritat virtutem animi , confringere ut arcta 
Naturae prunus portariun claustra cupiret. 
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Ergo vlvlda vis aniinl pervlcit, et extra 

Processit longe flammantia moenia mondi, 

Atque omne immensum peragravit mente animoi^ue : ?5 

Unde refert nobis victor , quid possit oriri, 

Quid nequeat; finita potestas denique quoique 

Quanam sitratione, atque alte terminus haerens. 

Quare Religio, pedibus subiecta, vicissim 

Obteritur; nos exaequat victoria coelo. 80 

Hlud in his rebus vereor , ne forte rearis 

Impia te rationis inire elementa, viamque 

Indugredi sceleris; quod contra saepius illa 

Religio peperit scelerosa atque impia facta. 

Aulide quo pacto Triviai virgihis aram 85 

Iphianassaeo turparunt sanguine fede 

Ductores Danaum delectei , prima viroram. 

Quoi simul infula , virgineos circumdata comtus, 

Ex utraque pari malarum parte profusa est, 

Etmaestum simul ante aras adstare parentem 1|0 

Sensit , et hunc propter ferrmn celare ministros, 

Aspectuque suo lacrumas effundere civeis ; 

Muta metu tei-rfim, genibus summissa, petebat: 

Nec miserae prodesse in tali tempore quibat, 

Quod patrio princeps donai*at nomine regem. 05 

IVam sublata virum manibus tremebundaque ad aras 

Deducta est; non ut, solenuii more sacrorum 

Perfecto , posset claro comitari hymenaeo ; 

Sed, casta inceste, nubendl tempore in ipso 

Hostia concideret mactatu maesta parentis, 100 

Exitus ut classi felix faustusque daretur. 

Tantum religio potuit suadere malorum! 

Tutemet a nobis iam quo^is tempore , vatnm 
Terriloquis victus dictis, desciscere quaeres? 
Quippe etenim qnam multa tibi iam fingere possum 105 
Somnia, quae ^itae rationes vortere possint, 
Fortmiasque tuas omneis turbare timore. 
Et merito : nam si certam linem esse viderent 
Aerumnarum homincs, aliqua ratione valerent 
Religionibus atque minis obsistere vatum : 110 

Nunc ratio nulla est restandi , nulla facultas, 
Aeternas quoniam poenas in morte timendum. 
Ignoratur enim, quae sit natura animai; 
Wata sit, an coiitra nascentibus insinuetur; 
Et siihul intereat nobiscum , morte diremta, 115 

An tenebras Orci visat vastasque lacnnas; ' 
An pecudes alias divlnitus insinuet se. 
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Ennius ui; noster cecinit, qui primus amoeno 
Detolit ex Helicone perenni firunde coronam, 
120 Pergenteis Italas hominum quae clara clueret: 
Etsi praeterea tamen esse Aclierusia templa 
Ennius aeternis exponit Yersibus edeins, 
Quo ncque permanent animae, neque corpora nostra, 
Sed quaedam simulacra , modis pallentia miris : 
125 Unde sibi exortam semper florentis Homeri 

Commemorat speciem lacrumas effundere salsas 
Coepisse , et rerum naturam expandere dictis. 

Quapropter, bene quom superis de rcbus habenda 
Nobis est ratio , ^olis lunaeque meatus 
130 Qua fiant ratipnc , et qua vi quaeque gerantur 
In terris ; tunc cum primis ratione sagaci, 
Unde anima atque animi constet natura, yidendum 
Et quae res, nobis vigilantibus obvia , mcnteis 
Terrificet, morbo affecteis somnoque sepulteis? 
135 Cernere uti rideamus eos audirequ^ coram, . 
Morte obita quorum tellus amplectitur ossa. 

Nec me animifaiiit, Graiorum obscura reperta 
DiMcileillustrareLatinis Tcrsibus esse; 
Multa novis verbis praesertim quom sit agundum, 
140 ProptOT egestatem linguae et rerum noTitatem: 
Sed tua me Tirtus tamen et sperata Toluptas 
SuaTis amicitiae quiemTis eiferre laborem 
Suadet^ et inducit nocteis Tigilare serenas, 
Quaerentem, dictis quibus et quo carmine demum 
145 Clara tuae possim praepandere lumina menti, 

Res quibus occultas penitus couTisere possis. . 

Hunc igitiu: terrorem animi tenebrasque neccssc est 
Non radiei solis , neque Incida tela diei 
Discutiant , sed naturae species , ratioque : 
150 Quoius principium hinc nobis exordia sumet, 
Nullam rem e nihilo gigni diTinitus unquam. 
Quippe ita formido mortaleis contLiet omneis, 
Quod multa iri terris fieri coeloque tUentur, 
Quoritfu operum causas nulla ratione Tidere 
155 Possunt , ac fieri diTino numine rentur. 

Quas ob res , ubi Tiderimus nil posse creari 
De nihilo, tum, quod sequimiir , iam rectius inde 
Perspiciemus , et unde queatres quaeque crecuri, 
Et quo quaeque modo fiant opera sine diTora. 
160 Nam, si de nihilo fierent, ex oranibu' rebua 
Omne genus nasciposset: nil semine egeret. 
mare primum homlnes, e terra posset oriri 
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Sqnamigerum genns et Tolucres; ernmpere coelo 

Armenta atque allae pecudes ; ^enus omne ferarum 

Incerto partu culta ac deserta tenerent : 165 

]Vec fructus idem arboribus constare solerent, 

Sed mutarentur: ferre omnes omnia possent. 

Quippe, ubi non esscnt genitaKa corpora quoique, 

Qui posset mater rebus consistere certa? 

At nunc , seminibus qnia certts quaeque creantor, 170 

Inde enascitur atque oras in luminis exit, 

Materies ubi inest quoiusque et corpora prima : 

Atque hac re nequcunt ex omnibus omnia gignl, 

Quod certis in rebus inest secreta facultas. 

Praeterea, quur rere rosam, frumenta calor^ 175 

Viteis auctumno fundi suadente videmus; 
Si non, cerf;*, suo quia tempore semina rerum 
Quom confiuxerunt, patefit quodquomque creatoi', 
Dum tempestatcs adsunt , et vivida tellus 
Tuto res teneras eifert in luminis oras ? 180 

Quod si de nihilo fierent, subito exorerentur 
Incerto spatio, atquealienispartibusanni: 
Quippe ubi nuUa forent primordia , quae genitali 
Concilio posscnt arceri tempore iniquo. 

Nec porro augendis rebus spatio foret usus 185 

Seminis ad coitum , e nihilo si crescere possent.. 
Nam fierent iuTcnes subito ex infantibu' parTis, 
E terraque, exorta rcpente , arbusta salirent. 
Quorum nii fieri manifestum est, omnia quando 
FauIIatim crescunt, ut parest, seminecerto; ISfO 

Crescundoque genus seryeint : nt noscere possis 
Quneque sua de inateria grandescere alique. 

Hucaccedit, uti. sine certis imbribus anni 
Laetificos nequeat- fetus summittere tellus : 
Nec porro ; secreta cibo , natura animantum 195 

Propagare genus possit Titamque tueri : ■ 
Ut potius multeis communia corpora rebus 
Multa putes esse , ut Terbeis elemcnta Tidemus, 
Quam sine principiis ullam rem existere posse. 

Denique quur homines tnntos natura parare 200 

Non potuit , pedibus qui pontum per Tada possent 
Transire, et magnos manibus diTellere monteiu, 
Multaque TiTcndo Titalia Tincere secla ; 
Si non , materies quia rebus reddita certa est "" 

Gignundeis, e qua constat quid possit oriri? 205 

Nil igitur fieri de nilo posse fatendum est; 
Semuie quando opus est rebus, quo quaeque creatae 
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Aeris in teneras possent profemerauras. 
Postrcmo, qaoniam inculteis praestare videmus 
210 Culta loca , et manibug meliores ifeddere fetus, 
Esse videlicet in terris primordia rerum ; , 
Quac nos, fecundas vortentes voraere g-lebas, 
Terraitque solum sul)igentes , ciraus ad ortus. 
Quod si nuUa forent, nostro sine quaeque labore 
215 Sponte sua multo fieri meliora videres. 

Huc accedit, uti quaeque in sua cdrpora rursum 
Dissolvat natura, neque ad niliilum interimat res. 

jKam , si quid mortale e cunctis partibus esset, 
Ex oculis res quaeque repente erepta periret; 
220 NuIIa vi foret usus enim, quae partibus eius 
Discidium parere et nexus exsolvere posset. 
Quod nunc, aeterno quia constant scmine quaeque, 
Donec vis obiit , quae res diverberet ictu," 
Aut intus penetret per inania, dissoluatque, 
225 Nullius exitiiim patitur natura ^ideri. 

Praeterea , quaequomque vefcustate amovet aetas, 
Si penitus perimit, consumens materiem omncm, 
Unde animale genus generatim in lumina vitae 
Reducit Venus ; et reductum daedala tellus 
230 Unde alit atque auget, generatim pabula praebens? 
Unde mare, ingenuei fontes, aeternaque longe 
Flumina suppeditant? unde aether sidera pascit ? 
Omnia enim debet, mortali corpore quae sunt, 
Infiriita aetas consumse ante acta diesque. 
235 Quod si in eo spatio atque ante acta aetate fuere, 
E quibus haec rerum consistit summa refecta ; 
Immortali suntnatura praedita certe: 
Haud igitur possunt ad niJum quaeque revorti. 
Denique res omneis eadem vis causaque volgo 
240 Conficeret,: nisi materies aeterna teneret 
Inter se nexu minus aut magis indupedita : 
^ Tactus enim leti eatis esset causapfofecto; 

Quippe ubi nulla forent aeterno corpore ; quonim 
Contextum vis deberet dissolvere quaeqne. 
245 At nunc, inter se quia nexus priricipiorum 
Dissimiles constant, aeternaque materies est, 
Incolumi remanent res corpore, dum satis acris 
Vis obeat pro textura quoiusque reperta. 
Haud igitar redit ad nihilum res uUa , sed omnes 
250 Discidio redeunt in corpore materiai. 

Postremo , pereunt imbres , ubi eos pater Aetlier 
In gremium matris^erraipraecipitavit: 
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Atniddae surgimt fruges , rameique virescunt 

Arboribus; crescunt ipsae, fetuque gravantur. 

Hinc alitur porro nostrum genus atgue ferarum; 255 

Hinc laetas urbeis puerum florere videmus, 

Frundiferasque novis avibus canere undique sylvas ; 

Hinc fessae pecndes pingues per pabula laeta 

Corpora deponunt, et candens lactcus humor 

Uberibus manat distentis : hinc nova proles 260 

Artubus infirmis teneras lasciva per herbas 

Ludit , lacte mero menteis perculsa novellas. 

Haud igitur pcnitus pereunt quaequomque videntur : 

Quando alid ex alio reficit natura, nec ullam 

Bem gigni patitur, nisi morte adiuta aliena. 265 

Nunc age , res quoniam docui non posse creari 
De nihilo, neque itcm genitas ad nil revocari; 
Ne qua forte tamen coeptes diffidere dicti^, 
Quod nequeunt dculis rerum primordia cerni; 
Accipe praeterea, quae corpora tute necesse est 270 

Confitearc esse in rebus, nec posse videri. 

Principio , venti vis verberat incita pontum, 
Ingenteisque ruit naveis , et liubila differt ; 
Intcrdum , rapido perciirrens turbine , campos 
Arboribus magnis sternit monteisque supremos 275 

Sylviuagia \eiLat iLShvh: its. perfiirit acri 
Cum fremitu, saevitque minaci murmure pontus. 
Sunt igitur vcntei nimirum corpora xaeca, 
Quae mare, quae terras, quae deniqne nubila coeli 
Verrunt , ac subito vexantia turbine raptant. 280 

Nec ratione fluunt alia strageraque propagaht, 
Ac quom mollis aquae fertur natura repente 
Flumine abundanti , quem largis imbribus auget 
Montibus ex altis magnus decursus aquai, 
Fragmina coniiciens sylvarum arbustaque tota; 285 

Nec validei possunt pontes venientis aqUfii 
Vim subitam tolerare ; ita , magno turbidus imbri, 
Molibus incurrit validis cum vkibus amnis ; 
Dat sonitu magno stragera , volvitque sub undis 
Grandia saxa; ruit qua quidquam fluctibus obstatg 290 
Sic igitur debentventi quoque flamina ferri: 
Quae , veluti validum quom fliunen procubuere 
Quainlibet in partem, trudunt res ante, ruuntque 
Impetibus crebris ; interdum vortice torto 
Corripiunt, rapideique rotanti turbine portant- 295 

Quare etiam atque etiara sunt vcntei corpora caeca : 
Quandoquidem factis et moribus aemula magnis 
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Amnibus inTenitmtiir, aperto cotpore qucrsunt. 
Tum porro varios rerum sentimus odores, 

300 Nec tamen ad nareis venienteis cernimus unquam ; 
Nec validos aestus tuimur, nec frigora quimus 
Usurpare oculis, nec voces cernere suemus; 
Quae tamen omnia corporea constare necesse est 
Natura ; quoniam sensns impellere possunt : 

305 Tangere enim aut tangi, nisi corpus, nuUa potest res. 
Denique fluctifrago suspensae in litore vestes 
Uvescunt; eaedem dispansae in sole serescunt: 
At neque , quo pacto persedcrit humor aquai', 
Visum est, nec rursum quo pacto fugerit aestu. 

310 Jn parvas igitur parteis dispergitur humor, 
Quas oculei nulla possunt ratione videre. 

Quin etiam, multis solis redeuntibus annis, 
Annulus in digito subtertenuatur liabendo ; 
Stiilicidi casus lapidem cavat: uncus aratri 

315 Ferreus occulte decrescit vomer in arvis: 
Strataque iam volgi pedibus detrita viarum 
Saxea conspidmus: tum portas propter ahena 
Signa manus dextras ostendunt attenuari 
Saepe salutantum tactu praeterque meantum. 

320 Haec igitur minui, quom sint detrita, videmus; 
Sed , quae corpora decedant in tempore quoque» 
Invida praeclusitspeciem natura videndi. 
~ Fostremo , quaequomque dies naturaque rebus 
FauIIatim tribuit , moderatim crescere cogens, 

325 NuIIa potest oculorum acies contenta tueri; l , 
Nec porro quaequqmque aevo Qiacieque senescunt: 
Nec, mare quae impendent, vesco sale saxa peresa 
Quid quoque amittant in tempore , cernere possis. 
Corporibus caecis igitur natura gerit res^ 

330 Nec tamen undique corporea stipata tenentur 
Omnia natura; namque estin rebus inane: 
Quod tibi cognosse in multis erit utile rebus; 
Nec sinet errantem dubitare , et quaerere semper 
De summa rerum, et nostreis diffidcrc dicteis. 

335 Quapropter locus est intactus , inane , vacansque. 
Quod si non esset, nulla ratione moveri 
Bes possent ; namque , officium quod coi'poris extat, 
Officere atque obstare, id in omni tempore adesset 
Omnibus : haud igitur quidquam procedere posset, 

340 Principium quoniam cedendi imlla daret res. 
At nunc per maria ac terras sublimaque coeli 
Multa modis multis varia ratione moveri 
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Cemimtis ante pculos : quae, si non esset inane^ 

Non tam sellicito motu privata carerent, 

Quam g^enita omnino nulla ratione f uissent : S45 

Undique materies quoniam stipata quiesset. 

Praeterea , quamvis solidae res esse putentor, 
Hlnc tamen esse licet raro cum corpore cernas. 
In saxis ac speluncis permanat aquarum 
Liquidiis humor, ct uberibus fient omnia giittis : 350 

Dissupat in corpus sese cibus omne animantum : 
Crescunt arbusta , et fetus in tempore fundunt, 
Quod cibus in totas , usque ab radicibus imis, 
Fer troncos ac per ramos diffiinditur omneis : 
Inter saepta meant voces, et clausa domorum 355 

TransTolitant : rigidum permanat frigus ad ossa. 
Quod, nisiinania sint, qua possent corpora quaeque 
Transire, haud uUa fieri ratione videres. 

Denique , quur alias aliis praestare vid^uus 
Pondere res rebus , nihilo maiore figura? 360 

Nara, si tantundem est in lanae glomere, quantum 
Corporis in plumbo est, tantundem pcndeve par est; 
Corporis officium est quoniara premere omnia deorsum : 
Contra autem natura manet sine pondere inanis. 
ErgO, quod magniim est aeqiie, leviusque videtur, 365 

Nimirum plus esse sibi declarat inanis : 
At contra gravius plus in se corporis esse 
Dedicat , et multo vacuum minus intus habere. 

Est igitur nimirum id , quod ratione-sagaci 
Quaerimus, admixtum rebus; quod inane vocamus. 370 

Hlud, in his rebus ne te 4cducere vero 
Possit, quod quidam fingunt , praccorrere cogor. 
Cedere squamigeris latices nitentibus aiunt, 
Et liquidas aperire vias , quia post loca pisces 
Linquant, quo possint cedentesconfluere undae: 375 

Sic alias quoque res inter se posse moveri, 
Et mutare locum , quamvis sint omnia plena. 
Scilicet id faIsa'totum ratione receptum est. 
Nam quo squamigerei poterunt procedere tandem, 
Nispatium dederintlatices? concedere porro 380 

Quo poterunt undae, quom pisces ire nequibnnt? 
Aut igitur motu privandum est corpora quaeque, 
Aut esse admixtum dicundum est rebus inane ; 
Unde initum primum capiat res quaeque movendi, 

Postremo, duo deconcurso corpora lata 385 

Si cita dissiliant , nempe aer omne necesse est, 
Inter Gorpora quod fiat , possidat inane. 
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Is porro qnamTis , circum celerantibiis anris, 
Conflnat, haud poterlt tamen mio tempore totam 

890 Compleri spatium : namprimum quemque necesse est 
Occupet ille locum , deiade omnia possideaiitar. 
Quod si forte aliquis , quom corpora dissiluere, 
Tom putat id fieri, quia se condenseat aer, 
Errat : nam Tacuum tum fit, quod non fuitante, 

395 Et repletur item, vacuum quod constitit ante; 
Nec tali ratione potest denserier aer, 
Nec, si iam posset, sine inani posset, opinor, 
Ipse in se trahere, et parteis conducere in unum. 
Quapropter j quamyis causando multa moreris, 

400 Esse in rebns inane tamen fateare necesse est. 

Multaque praeterea tibi possum commemorando 
Argumenta fidem dicteis conradere nostreis : 
Verum animo satis haec Testi^a parva sagaci 
Snnt , per quae possis cogpaoscere. cetera tute. 

405 Naraque canes ut montivagae persaepe feral 
Naribus inveniunt intectas frunde quietes, 
Quom semel institerunt vestigia.certa viai: 
Sic alid ex alio per te tute ipse videre 
Talibus in rebus poteris , caecasquc latebrasi 

410 Insiniiare omneis, et verum protrahere inde. 

Quod si pigraris , paqllumve recesseris ab? re, 
Hoc tibi de plano possum promittere , Memmi : 
Usque adeolargos haustus e fontibu' magnis 
Lingua meo suavis diti de pectore fundet, 

415 Ut verear , ne tarda prius per membra senectos 
Serpat , et in nobis vitai claustra resolvat, 
Quam tibi de quavis una re versibus omnis 
Arguraentorum sit copia missa per aureis. 
Sed nunc, ut repetam coeptum pertexere dictis. 

420 Omnis, ut est, igiturper senatura duabua 
Constitit in rebus: nam corpora snnt, et ihane, 
Haecin quo sita sunt, et qua divorsa moventur. 
Corpus enim per se conununis dedicat esse 
Sensus : quoi nisi prima fides fundata valebit, 

425 Haud erit, occultis de rebus quo referent^ 
Confirmare animos quidquam ratione queamus. 
Tum porro locus , ac spatium, quod inane vocamns, 
Si nullum foret , haud quaquam sita corpora possent 
Esse, neque omnino quoquam divorsa meare: 

430 Id quod iam supra tibi paullo ostendimus ante. 

Praeterea nihil est, quod possis dicere ab omni 
Corpore seiunctum gecretomque esse ab inani; 
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Qnod quasi tertia sit numero natura reperta. 

Nam quodquomque erit , esse aliquid dehcbit id ipsuni, 

Augmine ^-el grandi , vel parvo dcinique dum sit ; 4S5 

Quom si tactus erit quamvis levis exiguusqUe, 

Corporis augebit numerum, summamque sequetur: 

Sin intactile erit , nuUa de parte quod ullam 

Rem proliibere queat per se transire meantem ; 

Scilicet hoc id erit vacuum , quod inane vocaraus. 440 

Praetereaper se quodquomque erit , aut faciet quid, 
Aut aliis fungi debebit agentibus ipsum ; 
Aut erit, ut possunt ineo res esse gerique: 
At .facere et f ungi sine corpore nulla potest resi, 
Nec praebere locura porro , nisi inane vacansque. 445 

Ergo praeter inane et corpora tertia per se 
Nulla potest rerum in numero natura relinqui ; 
Nec quae sub sensus cadat ullo tempore nostros, 
Nec ratione animi quam quisquam possit apisci. 
. Nam quaequomque cluent; aut his coninncta duabus 450 
Hebus ea invenies , aut horum eventa videbis. 
Coniunctum est id , quod nunquam sine perniciall 
Discidio potis est seiungi seque gregari, 
Pondus uti saxi , calor ignis , liquor aqual, 
Tactus corporibus cunctis , intactus inanu 455 

Servitium contra, paupertas , divitiaeque, 
Libertas, bellum, concordia, cetera, quorum 
Adventu manet incolomis natura abituque ; 
Haec solitei sumus, ut par est, eventa vocare. 

Tempus item per se non est , sed rebus ab ipsis 460 
Consequitur sensus, transactum quid sit in aevo; 
Tum, quae res instet; quid porro deinde sequatur: 
Nec per se quemquam tempus sentire fatendum est 
Semotum ab rerum motu placidaque quietc. 

Denique, Tyndaridem raptam , belloquc subacfas 465 
Troiugenas genteis qnom dicunt esse, videndmn est, 
Ne forte haec pcr se cogant nos e s s e fateri ; 
Quando ea secla hominum , quorum haec cventa f aefunt, 
Irrcvocabilis abstulerit iam praeterita aetas. 
Namque aliud terreis, aliud legionibus ipseis 470 

Eventum dici poterit , quodquomque erit actnm. 

Denique materies si rerum nulla f uisset, 
Nec locus ac spatium, res in quo quaeque geruntur; 
Nunquam Tyndaridis formae confiatus amore 
Ignis , Alexandri Plirygio sub pectore gliscens, - 475 

Clara accefndisset saevi certamina belli; 
Nec clam durateus Troianis Pergama partu 

tUCBETIirS. „ B 
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Inflammasset equus noctarno Graiugenarum : 
Perspicere ut .possis , res gestas funditus omneis 
480 Non ita, utlcorpus, per se constare, neque esse: 
Nec ratione cluere eadem, qua constat inane: 
Sed magis ut merito possis eTenta vocare 

Corporis atque loci, res in quo quaeque gerantur. 
Corpora sunt porro partim primordia rerum, 
485 Partim concilio quae constant principiorum. 

Sed, quae sunt rerum primordia, nuUa potest via 

Stringere : nam solido vincunt ea corpore demum ; 

Etsi difficile esse videtur, fors ita quidquam 

In rebus solido reperiri corpore posse: 
490 Transit enim fulmen coeli per saepta domornm, 

Clamor ut ac voces; ferrum candescit in igni; 

Dissiliuntque fere ferventi saxa vapore ; 

CoUabefactatus rigor auri solvitm* aesta ; 

Tum glacies aeris , fiamma devicta , liquescit ; 
495 Permanat calor argentum penetraleque frigus, 

Quando utrumque manu, retinentes pocula rite, 

Seusimus, infuso lympharumrore superne: 

Usque adeo in rebus solidi niliil esse videtur. 

Sed quia vera taraen ratio natin*aque rerum 
500 Cogit, ades, paucis dum versibus expediamus, 

Esse ea , quae solido atque aeterno corpore constenf ; 

Semina quae rerum jirimordiaque esse docemus : 

Uude omnis rerum nunc constet summa creata. 
Frincipio , qaoniam duplex natura duarum 
505 Dissiinilis rerum longe constare reperta est, 

Corporis , atque loci , res in quo quaeque geruntur ; 

Esse utramque sibi per se puramque necesse est: 

Jkara quaquomque vacat spatium, quod inane vocamus, 

Corpus ea non est: qua porro quomque tenet se 
510 Corpus, ea vacuum nequaquam constat inane. 

Sunt igitur solida ac sine inani corpora prima. 
Praeterea , quonlam genitis in rebus inane eet 

Materiem circum solidam constare necesse est: 

Nec res ulla potest vera ratione probari 
515 Corpore inane suo celare atque intus habere, 

Si non, quod cohibet, solidum constare relinquas. 

Id porro niliil esse potest , nisi raateriai 

Concilium , quod inane queat tectum cohibere, 

Materies igitur, solido quae corpore constat, 
520 Esse aeterna potest, quom cetera dissoluantur. 
Tum porro , si nil esset , quod inane vacaret, 

Omne foret solidum : nisi contra corpora certa 
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Essent, quae loca complerent, quaequomque tenerent; 
Omne , quod est , spatium , Tacmim constaret inane. 
Alternis igitur nimirum corpus inani 525 

Distinctum ; quoniam nec plenum gnaviter exstat, 
Nec porro Tacuum : sunt ergo corpora certa, 
Quae spatium pleno possint distihguere inane. 

Haec neque dissolvi plagis , extrinsecus icta, 
Fossunt, necporro, penitus penetrata , retexi; 530 

Nec ratione queunt alia tentata labare : 
Id quod iam supra tibi paullo ostendimus ante. 
Nam neque collidi sine inani posse videtup 
Quidquam, nec frangi , nec findi in bina secando ; 
Nec capere humorem, neque item manabile frigus, 535 
Nec penetralem ignem ; quibus omnia conficiunbir. 
Et quo quaeque magis cohibet res intus inane, 
Tam magis his rebus penitus tentata labascit. 
Ergo , si solida ac sine inani corpora prima 
Sunt, ita uti docui , sint haec aeterna necesse est. 540 

Praeterea, nisi materies aeterna fuisset, 
Antehac ad nihilum penitus res quaeque redissent; 
De nihiloque rcnata forent, quaequoraque videmus. 
At quoniam supra docui , nil posse creari 
De nihilo, neque, quod genitum est, a'd nil revocari; 545 
Esse immortali primordia corpore debent, 
pissolvi quo quaeqne suprcmo tempore possinf^ 
Materies ut suppeditet rebus reparandeis. 
Sunt igitur solida primordia simplicitate, 
Nec ratione queunt alia , servata per aevom, 550 

Ex infinito iam temjjore res reparare. 

Denique , si nullam finem natura parasset; 
Frangundeis rebus, iam corpora materiai 
Usque redacta forent , aevo frangente priore, 
Ut nihil ex ollis a certo tempore posset, 555 

Conceptum , summum aetatis pervadere finem ; 
Nam quidvis citius dissolvi posse videmus, 
Quam rursus refici : quapropter longa diei 
Infinita aetas anteacti temporis omnis, 
Quod fregisset adhuc, disturbans dissoluensque, 560 

Nunquam id relicuo reparari tempore posset: 
At nunc nimirum frangundi reddita fiais 
Certa manet , quoniam refici rem quamque videmus, 
Et finita siraul generatini tempora rebus 
Stare, quibus possint aevi contiffgere florem. 565 

Huc accedit , uti solidissima materiai 
Corpora quom constant , possint tamen omnia reddi 

B 2 
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Mollia, qnaefiunt, aer, aqua, terra, vapores, 
Quo pacto fiant, et qua vi quojnque gerantur: 

570 Admixtum quoniam simul est in rebus inane. 
At contra , si mollia sint primordia rerum, 
Unde queant Talidei silices ferrumque creari, 
Non poterit ratio reddi: nam fuuditus omnis 
Principio fundamenti natura careLit. 

575 Sunt igitursolida pollentia eimplicitate; 
Quorum condensp magis omnia conciliata 
Arctari possunt, validasque ostendere vireis, 
Porro , si nulla est frangundeis reddita finis 
Corporibus, tanien ex aeterno tempore quacque 

580 Nunc etiam superare necesse est corpora rebus, 
Quae nondum clueant ullo tentata periclo. 
At quoniam fragili natura pracdita constant, 
Discrepat , aeternum tempus potuisse liianere 
Innumerabilibus plagis vexata per aevom. 

585 Denique, iam quoniam generatim reddita finis 
Crescundeis rebus constat vitamque tenendi, 
£t quid quaeque queant ,. per foedera naturai, 
Quid porro nequeant, gancitum quandoquidem exstat; 
Nec commutatuf quidquam; quin omnia constant 

590 Usque adeo, variae volucres ut in ordine cunctae 
Ostendant maculas gcneraleis corpore inesse : 
Immutabile materiae quoque corpus habere 
Debent nimirum. Nam si primordia rerum 
Commutari aliqua possent ratione revicta, 

595 Incertum quoque iam constet , quid possit oriri, 
Quidnequeat; finita potestas denique quoique 
Quanam sit ratione, atque alte terminus haerens; 
Nec totieris possent generatim secla referre 
Naturam, motus , victum , moresque parentum. 

600 Tum porro, quoniam est extremum quodquc cacumen 
Corporis illius, quod nostri cernere sensus 
lam nequeunt; id nimirum sine partibus exstat, 
Et minuma constat natura : nec fuit unquam 
Per se secretum, neque post liaee esse valebifc; 

C05 Alterius quoniam est jlpsum pars primaque ct ima : 
Inde aliae atque aliae similes ex ordine partes 
Agmine condenso naturam corporis explent. 
Quae, quoniam per se nequeunt constare, necesse esfc 
Haerere; unde queant nulla ratione revelli. 

610 Sunt igitur solida priraordia simplicitate, 
Quae minumis stipata cohaerent partibus arcte; 
Kon cx uUorum conventu conciliata, 
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Sed magis aeterna pollentia simplfcitate:^ 

Unde neque avelli quidquara , neque diminui iam 

Concedit natura , reservans semina rebus. . 615 

Praeterea, nisi erit niinumum, parvissima quaeque 
Corpora constabunt ex partibns infinitis : 
Quippe ubi dimidiae partis pars semper habebit 
IJimidiam partera, nec res praefiniet ulla. 
Ergo rerum inter summam minumamque quid escit? 620 
Kii erit , ut distent : nam quamvis funditus omnis 
Sumraa sit infinita , tamen , parvassima quae sunt, 
Ex infinitis constabunt partibus aeque. 
Quod , quoniam ratio reclamat vera , neg-atque 
Credere posse animum , victus fateare necesse est^ 625 

Esse ea, quae nullis iam praetlita partibus exstent, 
Et minuma constent natura : quae quoniam sunt, 
Olla quoque esse tibi solida atque aeterna fatendum. 

Denique , ni minumas in parteis cuncta resolvi 
Cog-ere consuesset rerum natura creatrix, 630 

lam niliil ex oUis eadem reparare valeret: 
Propterea, quia, quae nuUis sunt partibus aucta, 
Non possunt ea , quae debet genitalis liabere 
Materies, varios connexus, pondera, jilagas, 
Concursus , motus , per quos res quaeque geruntur. 635 

Quapropter , quei materiem rerum esse putarimt; 
Ignem , atque ex igni summam consistere solo, 
Magno opere a vera lapsei ratione videntur. 
Heraclitus init quorum dux proelia primus, 
Clarus ob obscuram linguam magis inter inaneis, 640 

Quarade graveis inter Graios, quei vera requirunt. 
Orania enim stolidei magis admirantur amantque, 
Invorsis quae sub verbis latitantia cernunt; 
Veraque constituunt , quae bellc tangere possunl; 
Aureis , et lepido quae sunt f ucata sonore. 645 

Nam qmu' tam variae res possentesse, requiro, 
Ex unosi sunt igni piuroque creatae ? 
Kitprodesset enimcalidum denserier ignem, 
Nec rarefieri, si partes ignis eandem 
Naturam, quam totus Iiabet super ignis., haberMit. 650 
Acrior ardor enim conducteis partibus esset, 
Eanguidior porro disiecteis disque supateis, 
Amplius hoc fieri nihil est quod posse rearia • 
Talibus in causis ; nedum variantia rerum 
Tanta queat densis rarisque ex ignibus esse. 63D 

Id quoq[ue, si faciant admixtum rebus inane, 
Denseri poteraut igaes, rareique relinqui : 



18 DE RERUM NATURA 

Sed, quia multa sibi cernunt contraria inesse, 
Et fugitant in rebus inane relinquere pnruin ; 

660 Ardiia dum metnunt , amittunt vera Tiai ; ' 

Nec rursum cernunt exemtum rel)us inane, 
Omnia denseri, fierique ex omnil)usunnra 
Corpus, nil ab se quod possit mittere raptun, 
Aestifer ignis uti lumen iacit atque Taporem; 

665 Ut Tideas non e stipatis partibus esse. 

Quod si forte ulla credunt ratione potesse 
Igneis in coetu stingui , rhutareque corpus ; 
Scilicet ex nulla facere id si parte reparceht, 
Occidet ad nihilum nimirum f unditus ardor 

6T0 Oranis, et ex niliilo ficnt quaequomque creanfor. 
Nam quodquoraque suis mutatum finibus exit, 
Continuo Iioc mors est illius , quod fuit ante; 
Proinde aliquid superare necesse est incolurae olliSj 
Ne tibi res redeant ad nilum funditus omnes, 

6T5 De nihiloque renata virescat copia rerum. 

Nuncigitiu:, quoniara certissiraa corpora quaedam 
Sunt, quae conservant natra-am semper eandera, 
Quorum abitu aut aditu , mutatoque ordine , mutant 
Naturara res, et convortunt^ corpora sese; 

680 Scire licet , non esse Iiaec ignea corpora rerura. 
Nil referret enira , quaedam discedere , abire, 
Atque alio attribui_, mutarique ordine quaedamj 
Si tantum ardoris naturara cmicta tenerent: 
Ignis enimforet omnimodis, quodquomque crearet. 

685 Verum, ut opinor, ita est: suntquaedam corpora, quonun 
Concursus, motus^ ordo, positura, figurae ' 
Efficiunt igneis, mutatoqne ordine mutaiit 
Naturam; lieque sunt igni simulata, neque ullae 
Praeterea rei , quae corpora mittere possifc 

690 Sensibns , et nostros adiectu tangere tactus. 

Dicereporro ignera res omneis esse," neque ullam 
Rem verara in numero rerura constare, nisi ign^m, 
Quod facit hic idcm , perdelirum esse videtur. 
Nara contra sensus ab sensibus ipse repugnat, 

695 Et labefactat eos, unde omnia credita pendent; 
Unde luc cognitus est ipsi^ quem nominat ignem. 
Credit cnim sensus ighem cognoscere vere ; 
Cetera non credit , quae nilo clara rainus sunt : 
Quod railii quomvanum, tum delirum essevidetur. 

700 Quo referemus enim ? Quid nobis certius ipsis 
Scnsibus esse potest? Qui vera ac falsa notemus? 
Fraeterea, quare quisquam magis omnia tollat, 



LIBER I. 19 

Et \elit ardoris naturam llnquere solam, 

Quam neget esse igneis, suramam tamen esse relinquat? 

Aequa videtur enim dementia dicere utrumque. 105 

Quapropter, quei materiem rerum esse putarimt 
Ignem , atque ex igni sunmiam consistere posse ; 
Et quei principium gignundeis aera rebus 
Constituere ; aut liumorem queiquomque putarunfc 
Fingere res ipsum per se, terramvecreare 110 

Orania, ct in rerum natm'as vbrtier omneis; 
Magnopere a vero longei derrasse videntur. 

Adde etiam , quei conduplicant primordia rermn, 
Aera iungentes igni terramque liquori; 
Et quei quatuor ex rebus posse omnia rentur, 715 

Ex igni, terra atque anima, procrescere, et imbri. 
Quorum Agragantinus cum primis ^EmpedocIes est ; 
Insula quem triquetris -terrarum gessit in oris, 
Quam fluitans circum magnis amfractibus aequor 
lonium glaucis adspergit virus ab undis, 120 

Angustoque fretu rapidum mare dividitmidis 
Aeoliae terrarum oras a finibus eius: 
Hlc est vasta Charybdis, et liic Aetnaea minantur 
Murmura, flammarum rursum se colligere irasj 
Faucibus eruptos iterum vis ut vomat igneis, 725 

Ad coelumque fcrat flammai fulgura rm'sum. 
Quae quom magna modis multis miranda ^idetur 
Gentibus huraanis regio, visimdaque fertur, 
Rebus opima bonis, multa munita virum vi: • 
Kil tamen hoc Iiabuisse viro praeclarius in se, ISO 

Nec sanctum magis et mirum carumque, videtur. 
Carmina quin etiam divini pectoris eius 
Vociferantur, et exponunt praeclara reperta 5 
Ut vix humana videatiu' stupe creatus. 
Hic tamen et, supra quos dixiraus, inferiores 735 

Partibus egregie multis, multoque miriores, 
Quamquam, multa bene ac divinitus invenienfes, 
Ex adyto tanquam cordis responsa dedere • 
Sanctius, et multo certa ratione niagis, quam 
Pytliia, quae tripode ex Phoebi lauroqiie profaturj 740 
Principiis tamen in rerum fecere ruinas, 
Et graviter magnei magno cecidere ibi casu: 
Primum, quod motus, exemto rebus inani, 
Constituunt , et res molleis rarasque relinquunt^ 
Aera, solem, ignem, terras, animalia, fruges; 745 

Nec tamen admiscent in eorum corpus inane : 
Deinde, quod omnino finem non egse secandeis 
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Corporibus facxunt, neque pausam stare fragori; 
Nec prorsum in rebus minumum consistere quiclquam : 

750 Quora videamus id extremum quoiusque cacumen 

Esse, quod ad sensus nostros minumum esse videtur; 
Coniicere ut possis ex hoc , quod cernere non quis, 
Extremum quod habent , minumum consistere rebus, 
Huc accedit item , quoniam primordia rerum 

755 Mollia constituunt, quae nos natiTa Tideraus 
Esse, et mortali cam corpore funditus : atqui 
Debeat ad nihilum iam rerum surama rerorti, 
De nihiloque renata vigescere copia rerum : 
Quorum utrumque quid a vero iara distet , habcbas. 

760 Deinde iniraica modis multis sunt atque venena 
Ipsa sibi inter se: quare autcongressa peribunt, 
Aut ita diifugient, ut, tempestate coacta, 
Fuhnina diffugere atque imbreis ventosque videmus. 
Denique, quatuor ex rebus si cuncta creantur, 

765 Atque in eas rursum res omnia dissoluuntur, 
Qui magis oUa queunt-rerura primordia dici, 
Quam contra res ollorum, retroque putari? 
Alternis gignuntur enim , mutantque colorem 
Et totara inter se natui'ara tempore ab omni. 

770 Sin ita forte putas ignis terraeque coire 
Corpus et aerias auras roremque liquorum, 
Kil in concilio naturam ut mutet eorum ; 
Nulla tibi ex oUis poterit res esse creata, 
Non animansi, non exanimo cura corpore, ut arbos; 

775 Quippesuam quidque itf coetu varicyitis acer^i 
Naturam ostendet , mixtusque videbitur aer 
Cum terra siraul et quodam cum rore manere : 
At primordia gignundis in rebus oportet 
Naturam clandestinam caecamque adlxibere; 

780 Eraineat ne quid , quod contra pugnet et obstet, 

Quo minus esse queat proprie , quodquomque creatur. 

Quin etiam repetunt a coelo atque ignibus eius ; 
Et primura faciunt ignem se vorterein ain'as 
Aeris; hinc imbrem gigni, terraraque creari 

785 Ex imbri; retroque a terra cuncta revorti, 

Humorem primum, post aera, deinde calorem; 
Nec cessare haec inter se mutare j meare 
A coelo ad terrara , de terra ad sidera mundi : 
Quod facere haud ullo debent priraordia facto. 

790 Immutabile enira quiddam superare necesse est ; 
Ne res ad nihiium redigantur funditus omnes. 
Nam quodquomque guis mutatum finibus exit, 
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Gontinuo Iioc mors est illius , quod fuit ante. 

Quapropter , quoniam quae paullo diximus ante, 

In commutatum veniunt, constare necesse esfc 7Qh 

Ex aliis ea, quae nequeant conYortier us^am: 

Ne tibi res redeant ad nilum f unditus omnes. 

Quin potius , tali natura praedita , quaedam 

Corpora constituas ; ignem si forte crearint, 

Posse eadem , demtis paucis , paucisque tributis, 800 

Ordine mutato et motu, facere aeris auras: 

Sic alias aliis rebus mutai'ier omneis. 

At manifesta palam res indicat , inquis , in auras 
Aeris e terra res omneis crescere alique ; 
Et , nisi tcmpestas indulget tempore fausto, 805 

Imbribus et tabe uimborum arbusta vacillant; 
Solque sua pro parte fovet, tribuitque calorem; 
Grescere non possint frnges , arbusta , animantes. 
Scilicet; et nisi.nos cibus aridus et tener humor 
Adiuret, amisso iam corpore, vita quoque omnis ^IO 

Omnibus e nervis atque ossibus cxsoluatur: 
Adiutamur enim dubio procul atque alimur nos 
Certis ab rcbus , certis aliae atque aliae res : 
Nimirum , quia multimodis communia multis 
Multarum rerum in rebus primordia multa 815 

Sunt; ideo variis variae res rebus aluntur. 
Atque eadem magni refert primordia saepe 
Gum quibus et quali positura contineantur, 
Et quos inter se dent motus accipiantque. 
Namque eademcoelum, mare, terras, flumina, solem 820 
Gonstitmmt , eadem fruges , arbusta , animanteis : 
Verum aliis alioque modo commixta moventur. 

Quiii etiam passim nostris in versibus ipsis 
Blulta elementa vides, multis communia verbis: 
Quom tamen inter se versus ac verba necesse est 82d 

ConJSteare et v9kt sonitu distare sonanti : 
Tantum elementa qrfeunt , permutato ordine solo ! 
At rerum quae sunt primordia, plura adhibere 
Possunt , uhde qiieant variae res quaeque creari. 

Nunc et Anaxagorae scmtcmnr 6{io 10 fisQSiav, 830 

Quam Graiei memorant , nec nostra dicere lingua 
Concedit nobis patrii sermonis egestas: 
Sed tamen ipsam rem facile est exponere verbis, 
Principium reruni, quam dicit 6(ioiO[i£qHav, 
Ossa videlicet e pauxillis atque minutis 835 

Ossibu', sic etde pauxillis atque minutis 
Visceribus viscus gigni, sanguenque creari 
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Sang^iols infcer se multis coeuntlbu' guttis ; 
£x aurique putat micis consistere posse 

840 Aurum, et de terris ferram concrescere parvis; 
Ignibus cx igneis , humorem humoribus esse. 
Cetpra consimili fingit ratione putatque. 
Nec tamen esse uUa parte idem in rebus inane 
Concedit-, neque corporibus finem esse secandcifl. 

845 Quare in utraque milii pariter ratione videtur 
Errare ; atque ollis iuxta, quos diximus ante. 

Adde, quod imbecilla mmis primordia fingit; 
Si primordia sunt, simili qnae praedita constant 
Natura atque ipsae res sunt; aequeque laborant^ 

850 Et pereunt, neque ab exitio res ulla refraenat. 
IVam quid in oppressu Talido darabic eorum, 
Ut mortem eiTugiat, leti sub dentibus ipsis? 
Ignis? anhumor ? an am'a? quid horum? sangnis an? annc os? 
Nil, ut opinor; ubi ex aequores funditus oinnis 

^5 Tam inortalis erit , quam quae manifesta Tidemus 
Ex oculis nostris, aliqua ■vi Ticta, perire. 
At neque recidere ad nihilum res posse, neque autem 
Crescere de nihilo , testor res ante probatas. 

Praeterea , quoniam cibus augefc corpus alitque,' 

860 Scire licet, nobis venas ct sanguen et ossa 

Et nervos alienigenis ex partibus esse : " 

Sive cibos omneis commixto corpore dicent 
Essej et habere in se nervorum corpora parva, 
Ossaque, et omninovenas parteisque cruoris; 

865 Fiet , uti cibus omnis et aridus , et liquor ipse, 
Ex alienigenis rebus constare putentur, 
Ossibiis et nervis venisque ct sanguine mixta. 
Praeterea, quaequomque e terra corpora crescunt, 
Si sunt in terris, terram constare necesse^st 

870 Ex alienigenis , quae terris exoriunturg|^ 
Transfer ifcem, totidem verbis utare iRljit: 
Xn lignis si fiamma latet fumusque cinisque, 
Ex alienigenis consistant ligna nccesse est. 
Linquitur hic quaedam latitandi copia tenvis, 

875 Id qubd Anaxagoras sibi sumit; ut omnibus omneis 
Res putet immixtas rebiis latitare, sed illud 
Apparere unum , quoius sint plurima mixta, 
Et magis in promtu primaqUe in fronte locata ; 
Quod tamen a vera longe ratione repulsnm est. 

880 Convenicbat enim , fruges quoque saepe, minaci 
Robore quom saxi franguntur, mittere signum 
Sanguinis, aut aliquid, nostro quae corpore aluntur: 
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[Quom lapidemin lapidera terimus, nianare cruorem.] 

Consimili ratione lierbas quoque saepe decebat 

Et iaticis dulceis guttas similique sapore 885 

Mittere , lanigerae quales sunt ubere lactis : 

Scilicet; et glebis terrarum saepe friatis 

Herbarum genera et fruges frundeisque'Yidcri 

Dispertita, ac in terram latitare minute: 

Postremo in lignis cinerem fumumque Tideri, 890 

Quom praefracta forent, igneisque lateris minutos. 

Quorum nil fieri quoniam manifesta docet res, 

Scirc licet , non esse in rebus res ita mixtas ; 

Verura semina multimodis immixta latere 

Multarura rerum in rebus communia debent. 895 

At saepe in -magnis fit montibus , inquis , ut altis 
Arboribus vicina cacumina summa terantur 
Inter se, Talldis facere id cogentibus austris, 
Donec flammai fulserunt flore coorto: 

Scilicet; et non est lignis tameninsitus ignis, 900 

Verum semina«sunt ardoris multa, terendo 
Quae quom coniluxere, crsant incendia sylvis. 
Quod s*i facta foret sylvis abscondita flamraa, 
Koii possent wllum tempus celarier ignes ; 
Conficerent volgo sylvas, arbusta creniarent. 905 

lamne vides igitur , paullo quod diximus ante, 
Pennagni referre , eadem primordia saepe 
Cum quibus et quali positura contineantur, 
Et quos inter se dent motus accipiantque ? 
Atque eadera , paullo inter se mutata , creare 910 

Igueis e lignis? quo pacto verba quoque ipsa 
Inter se paullo mutatis sunt elementis, 
Cura ligna atque igneis distincta voce notemus. 

Denique, iara quaequomque in rebus cernis apertis, 
Si fieri non posse putas , quin matcriai' 915 

Corpora consimM natura praedita fingas, 
Hac ratione tibi pereunt primordia rerum. 
Fiet, uti risutreraulo concussa cachinnent, 
Et lacrurais salsis Iiumectent ora genasque. 
Nunc age, quod superest, cognosce et clarius audl: 920 
Kec rae aninii fallit, quara sint obscura; sed acri 
Percussit thyrgo laudis spes magna meum cor, 
Et simul incussit suavem mi in pectus amorera 
JVIusarum : quo nunc instinctus mente vigenti 
Avia Pieridum peragro loca , nullius ante 925 

Trita solo ; iuvat integros accedere fonteis, 
Atque hauru-e ; iuvatque novos decerpere flores, 
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Insignemqne meo capiti petere inde coronam, 
Unde prius nulli velarint tempora Musae. 

930 Primum, quod magnis doceo de rebus, et arctis 
Religionum animum nodis exsolvere pergo; 
Deinde, quod obscura de re tam lucida pango 
Carmina, Musaeo contingens cuncta lepore: 
Id quoque enim non ab nulla ratione videtur; 

935 Sed , veluti pueris absinthia tetra medentes 
Quom dare conantur , prius oras pocula circnm 
Contingunt mellis dulci flavoque liquore, 
Ut puerorum aetas improvida ludificetur 
Labrorum tenus ; interea perpotet amarum 

940 Absinthi laticcm , deceptaque non capiatiu', 
Sed potius, tali facto recreata, valescat: 
Sic ego nunc , quoniara haec ratio plerumquo videtur 
Tristior esse , quibus non est tractata , retroque 
Volgus abhorret ab hac, volui tibi suaviloquenti 

945 Carmine Pierio rationcm exponere nostram, 
Et quasi Musaeo dulci contingerc raelle; 
Si tibi forte animum tali ratione tenere 
Versibus in nostris possem , dum perspicis omncm 
]Vaturam rerum , qua constet comta figura. 

950 Sed quoniam docui , solidissima materiai 
Corpora perpetuo volitare invicta per aevom ; 
Nunc age , summai quaedam sit finls eorum, 
IVecne sit, evolvamus : item , quod inane repertum est, 
Seu locus ac spatium , res in quo quaeque gerantur, 

955 Fervideamus, utrum finitum funditus omne 

Constet , an immensum pateat vasteque profundum. 

Omne quod est , igitm* , nulla regione viarum 
Finitum est; namque extremum debebat habere: 
Extremum porro nullius posse videtur 

960 Esse , nisi ultra sit quod finiat ; ut videatur, 
Quo non longius haec sensus natura sequatur. 
Nunc extra summam quoniam nihil esse fatendum cst, 
Non habet extremum ; caret ergo fine modoque : 
Nec refert, quibus assistas regionibus eius: 

965 Usque adeo , quem quisque locum possedit , in omneis 
Tantundem parteis infinitum omne relinquit. 

Fraeterea, si iam finitum constituatur 
Omne, quod est, spatium, si quis procurrat ad oras 
Ultimus extremas, iaciatque volatile telum, 

970 Id validis utrum contortum viribus ire, 

Quo fuerit missum, mavis, longeque volare; 
An prohibere aliquid censes obstareque posse? 
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Alterufrnra fatearis enira samasque, necesse cst, 
Quorum utruraque tibi efFugium praecludifc, et omne 
Cogit ut exerata concedas fine patere. 975 

Nam siVe est aliqiiid, quod prohibeat cfficiatque, 
Qiio minu', quo missum est, veniat, finique locet se; 
Sive foras fertur, non esta fine profectura. 
Hrtc pacto sequar, atque, oras ubiquomque locaris 
Extremas, quaeram, quid telo dcnique fiat. 980 

Fiet, uti nusquam possit consistere finis ; 
Effugiumque fugae prolatet copia semper. 
Praeterea spatiiun suramai' totius ohine 
Undique si inclusum certis consisteret oris, 
Finitumque foret ; iam copia raateriai fl®5 

Undique ponderibus solidis confluxet ad imum; 
Necres ulla geri sub coeli tegmine posset; 
Nec foret oranino coelura, ncque Inraina solis: 
Quippe ubi raateries omnis cumulata iaccret 
Ex infinito iara terapore subsidendo. 990 

At nunc nirairum requies data principiorum 
Corporibus.nulla est; quia nil est fiinditus imnmy 
Quo quasi confluere, et scdeis ubiponere possint; 
Semper in assiduo motu res quaeque geruntur 
Partibus in cunctis, infernaque snppeditantur, " 995 

Ex infinito cita, corpora materiai. 

Postrerao ante oculos res rera finire videtur: 
Aer dissaepit coHeis, atque aera montes ; 
Tcrra raare , ct contra mare terras terminat omneis : 
Omne quidera vero nihil est, quod finiat, extra. 1000 

Est igitur natura loci spatiumque profundi, i 
Quod neque clara suo percurrere fluraina cursn 
Pex*petuo possint aevi labentia tractu; 
Nec prorsura facere, ut restet rainus ire, meando: 
Usque ade^ passira patet ingens copia rebus, 1005 

Finibus exeratis, in cunctas undique parteis. 

Ipsa raodum porro sibi rerura sumraa parare 
Ne possit, natura tenet: quia corpus inani, 
Et, quod inane autera est, finiri corpore cogit: 
Ut sic alternis infinita omnia reddat. 1010 

Aut etiam, alterutrura nisi terrainet alterum eomm, 
Simplice natura, ut pateat tamen imraoderatuna j 
Nec mare, nec tellus, neque coeli lucida templa, 
Nec mortale genus, ncc divom corpora sancta . 
Exiguura possent horai sistere terapus. 1015 

Nara dispulsa suo de coetu, material 
Copia ferretur magnum per inane soluta; 

. Sive adeo potius nunquam concreta creasset 

ircEETius. C 
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Ullam rem, quohiam cogl disiecta neqnisset. 
1020 IVara certe neque consilio primordia rerum 
Ordine se suo quaeque sagaci mentelocarunt; 
Nec, quos quaeque darent motug^ pepigere profecto : 
Sed, quia multa, modis mukis mutata, per omne 
Ex infinito rexantur percita plagis, 
1025 Omne genus motus et coetus experiunda 
Tandem deveninnt in taleis disposituras, 
Qualibus hacc rebus consistit summa creata: 
Et multos etiam magnos serTata per annos, 
Ut semel in motus cpniccta est conrenientcis, 
1030 Efficit, ut largis aviduin mare fluminis undis 
Integrent amnes, et solis terra Tapore 
Fota novet fetus , summa quoque gens animantum 
Floreat, et vivant labentes aetheris ignes. 
Quod nullo faccrent pncto, nisi materiai 
1035 Ex infinito suboriri copia posset, ' 

Unde amissa solent reparare in tempore qnaeque. 
Nara velnti, privata cibo, natura aiiimantum 
Diffluit, amittens corpus ; sic omnia debent 
Dissolvi, simul ac defecit suppeditare 
1040 Materies, aliqua ratione avorsa viai. 

Nec plagae possunt extrinsecus undique summam 
Conservare omnem, quaequomqne est conciliata : 
Cudere enim crebro possunt, partemque raorari, 
Dum Tcniant aliae, ac suppleri siimma queatur. 
1045 Interdum rcsilire tamen coguntur, et una 

Principieis rerum spatinm tejnpusque fugai 
Largiri, ut possint a coetu libera ferri. 
Quare etiam atque efciam suboriri multa necesse est: 
- Et tamen, utplag^e quoque possint suppetere ipsae, 
1050 Infinita opus es\ vis undique materiai. 

Illud in his rebus longe fuge'credere, Memmi, 
In medium summac, quod dicunt, omnia niti; 
Atque ideo mundi naturam stare sine ullis 
Ictibus externis, neque quoquamposse resolvi 
1055 . Summa atque ima, quod in mediumsint omnia nixa: 
Ipsum si quidquara posse in se sistere credis; 
Et, quae pondera sunt sub terris, orania sursum 
Nitier, in terraque retro requiescere posta ; 
Ut per aquas quae nuric rcrura simulacra ridemus : 
1060 Et simili ratione animalia suppa vagari 

Contendunt, neque posse c terris in loca coeli 
Recidere inferiora magis, quam corpora bostra 
Sponte sua possint in coeli tcmpla volare : 
Oiiei quom videant soiem, nos sidera noctii 



LIBER I. 21 

Ccrnere, et aUernis nobiscum tenipora coeli 1065 

Dividere, et nbcteis parileis agitare diebus. . 

Scd vanus stolidis haec oinhia finxerit error, 
Ampiexei quod habent perverse prima viai. 
Nam medium niliil esse potest, ubi inane locusque 
Infinita: lieque omnino, si iam mediam sit, 1070 

Fossit ibi quidquam.hac potius consister&causa, 
Quam quavis alia longe ratione manere. 
Qmnis enim locus ac spatium, quod inane vocaraiis,, 
Pcr medium, per non mediam, concedere dcbet 
Aequis. ponderibus, motus quaquomque feruntur. 1075 
Nec quisquam locus est, quo corpora quom venere, - 
Ponderis amissa vi, possint stare.in innni: 
Nec, quod inanc autem est, ulli subsistere debet, 
Quin, sua quod natura petit, concedere pergat : . 
Haud igitur possmit tali ratione teneri 1080 

Res in concilium, medii cupedine victae. 

Praetcrea, quoniam non omnia corpora Ilngunt 
In medium niti, sed terrarum atquc liquoris, 
Humorem ponti magnasque e montibus undas^- 
Et quasi terreno .qiiae corpore contineantur : 1085 

At contra tenueis exponunt aei-is auras 
Et calidos simul a medio differricr igneis ; 
Atque ideo totnra circuratreraere aethera sigiiis, 
Et solis flammara per coeli caerula pasci^ 
Quod calor, a raedio fugiens, ibi colligat omnis : 1090 
[ Quippe " etiam vesci e terra mortalia secla ; ] 
Nec prorsum arboribus summos.frundescere ramos 
Posse, nisi a terris paullatlm quoique cibatura 
Terra det: at supra circurategere omnia coelum, 
Ne, volucri ritu flammarhra, moehia mundi 1095 

Diffugiant subito magnura per inane soluta; 
Et ne cetera consimili ratione sequantur, 
Neve ruant cpeli tonitralia templa superne, 
Terraque se pedibus raptim subducat, et omnes, 
Inter permixtas rerum coelique ruinas, 1100 

Corpora solventes, abeant per inane profundum : - 
Teraporis ut puncto nihil exstet rieliquiarum, 
Desertum praeter spatium et primordia caeca. 
Nam, quaquoraque prius de parti corpora dessG 
Constitues, haec rebus erit pars ianua leti: 1105 

Hac se turba foras dabit omnis materiai. 
• Haec si pernosces, parva perductus opella, 
(Namque alid ex alio clarescet,) nec tibi caeca 
Nox iter eripiet, quin ultima natnrai 
Pervideas : ita res accendent lumina rebus. 1110 
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Suave, raarl magno turLantlbug aequora ventis, 
E terra magnum alterius spectare laborem;; ' 
Non, quia vexari qucmquam eit iocunda voluptas, 
Sed, qiilbus i[ise malis careas, quia.cernere suave est. 

5 Fer camxios instrncta,. tua sine parte pericli, 
Suave etiam, belli certamina mag-na tueri. 
Sed nil dulcius est, bene quam munita tenere, . 
Edita doctrina sapientum, tenipla serena; - 
Despicere -iinde queas' alios, passimque videre 

10 Errare, atque viam palanteis.qnaerere vitae, 
Certare ingenio, contendere nobilitate, 
Nocteis .atque dies niti praestaUte laborc 
Ad suramas emergere opes, • rerumque potiri. 
O miscras hominura menteis! o pectora caeca! 

15 Qualibus in tencbris vitae quantisque periclis 

Degitur lioc aevi,- quodquomque est! IVonne videre est, 
Kil aliud sibi;natiu'am latrave, nisi iit, quoi 
Corpore seiunctus dolor absit, mente fritatur 
locundo sensu, cura seiiiota metuque ? 

20 Ergo corpoream.ad naturam pauca videmus 
Esse opus omnino, quae deraant quoraque dolorem, 
Delicias quoque uti raultas substernere possint; 
Gratius interdum neque natura ipsa requirit. 
Si non aurea sunt iuvenum simulacra per aedeis, 

25 Lampadas igniferas manibus retinentia dextris, 
liumina nocturneis epuleis ut suppedltentur; 
Nec domus argento fulgefc am-oque lenidet; 
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Nec citliarae reboant laqueata aurataqne fempla: 

Quom tauien inter se, prostratei in gramine moUi, 

Propter.aquae rivuni, sub ramis arboris altae, 30 

THou magnis opibus iocunde corpora curant: 

Praesertim quom terapestas arridet, et anni 

Tempora conspergunt viridanteis iioribus herbas. 

Nec calidae citius decedunt corpore febres, 

Textilibus si in picturis ostrpque ruberiti 35 

lactaris, quam si jjlebeia in reste cubanilura est. 

Quapropter, quoniam nilnostro.in corpore gazae 
Proficiunt, ncque nobilitas, neic gloria regni ; 
Quod superest, animo quoque nil prodesse putandum.; 
Si non forte tuas legiones per loca campi 40 

Fervere quoni videas, belli simulacra cienteis; 
[Fervere qubm videiis crasscm lateque vagari;] 
His tibi ciim rebus timefactae rcligiones 
Effugiunt anifno pavidae, moi*tisque tiraores 
Tum vacuum tenipus linquunt Curaque solutum.. 45 

Quod si ridicula haec ludibriaque esse videmus, 
Re veraque raetus liominum curaeque sequaces 
Nec metuunt sonitus armorum, nec fera tela ; 
Audacterque iriter reges rerumque potenteis 
Vorsantur, neque" fulgorem reverentur ab auro, 50 

Nec clarura vestis splendorem purpureai : 
Quid dubitas, quin oiTini\sit haec rationi' potestas, 
Omnis quom in tenebris praesertim vita laboret? 
Nam veluti puerei trepidant, atque omnia caecis 
In tenebris metuunt: sic nos in luce. tiinemus 55 

Interdum, nUiilo qu<le sunt.metuenda magis, quam 
Quae puerei in teriebris pavitant, finguntque futura. 
Hunc igitur terrorem anirai tcnebrasque necesse est 
Non radiei solis, neqiTc lucida tela diei 
Discutiant, sed naturae species, ratioque. 60 

Nunc age, quo motu genitalia materiai 
Corpora res varias gignant, genitasque rcsolvant, 
Et qua vi facere id cogantm*, quaeve sit olleis 
Rcddita mobilitas magnum per inane meandi, 
Expediam : tu te dictcis praebere meraento. 65 

Nam certe non inter sc stipata eohaeret . . , ' 

Materies, quoniam miriui rera quaraque videmus, 
Et quasi longinquo fliiere omnia eernimus aevo, 
Ex qculisque vetustatera subduGere nostris j 
Quom tamen incolpmis videiitur surama manere; 70 

Propterea, quia, quae decedunt corpora quoique, 
Unde abeunt, minuunt, quo venere, augmine donant : 
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Olla senescere, at haec contra florescere cognnt. 
Nec remorantur ibi : sic rerum summa noTatur 

75 Sempcr, et inter se moxtales mutuavivunt. 
Augescunt aliae gentes, aliaeminnuntur; 
Inque brevi spatio mutantur secla animantum, 
Et, quasi cm'sores, vitaJi lampada tradunt. 
Si cessare putas reriim primordia posse, 

80 Cessandoque novos rerum progignere motas; 
Avius a.vera^longe^rhtione vagarig. 
Nam, quoniamper inane vagantur, cuncta necesse est 
Aut gravitate sua ferri primordia rerum, 
Aut ictu forte. alterius : nam quora, cita saepe,- . . 

85 Obvia conflixere, iit, ut divorsa repente 

Dissiliant; neque enim mirum, durissihia quae sint, 
Ponderibus solidis, neque quidquam a tergo ibus obstet. 
Et quo iactari magis omnia materiaii 
Corpora pervideas, reuainigcere, totius imum . 

90 Kil esse in suraraa ; neque habere, uM corpora prinia 
Consistant: quoniam spatium sine fine modoque est, 
Iramensuraque patere in cunctas imdiqueparteis;, 
Pluribus ostendit ; certa et riitione probatum est. 
Quod quoniiim constat, nimirum nulla quiesest 

95 Reddita corporibus pi- jmeis per inane profundum ; 

Sed magis, assiduo varioque excrcita motu, " 

Partim intervallis magnis conflicta resiiitant, 

.Pars etiam brevibus spatiis- hcxantur ab ictu. 

Et quaequomque, magis condenso conciliatu, 

100 Exiguis intervaliis convecta resiiltant, 
Indupedita suis perplexis ii)sa figuris; 
Haec validas saxi radices et fera ferri 
Corpora constituunt, ct cetera de genere Iioram 
Paucula: quae porro magnum per inane vagantur, 

105 Cetera dissiliunt longe, longeque- reclirsant 
In magnis intervallis: haec aera raru.m 
Sufficiunt nobis et splendida lumina solis. 

Multaque praeterea raagnum per inane vaganfur, 
Couciliis rerum quae sunt reiecta, nec usquam 

110 Consociare etiam motus potuere recepta^ 

Quoius, uti meinoro, rei siinulacrum et imago 
Ante oculos semper nobis vorsatur et instat. 
Contemplator enim, quora solis lumina quomqae 
Insertim fundunt radios per opaca doraorHra: 

115 Multa minuta modis multis per inane videbis 
Corpora misceri radiorum lumine in ipso, 
£t velut aeterno certamine; proelia pugnasque 
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Edere, turmathn certantiaj nec dare pansam, 

Conciliis et discidiis exercita crebris: 

Coniicere \\t possis ex hoc, primordia rerum, 120 

Quale sit, in raagno iactari semper inani. 

Dumtaxat rerum magnarum parva potest res 

Exemplare dare et vestigianotitiai. 

Hoc etiam magis haec animum te adyortere paresfc 

Corpora, quae in solis radiis turbare Tidentur j 125 

(Quod tales tiirbae motus quoque materiai 

Significant clahdestinbs caecosque subesse. 

Multa videbisenira plag-is ibi percita caecis 

Commutare ^iam, retrociue repiilsa rerorti, 

Nunc huc, nunc illuc, " in cunctas imdique parteis. 130 

Scilicet hic a principiis est omnibus crror: 

Prima nioventur cnim pcr se iirimordia rerum ; 

Inde ea, quae parva sunt corpora conciiiatu, 

Et quasi proxiraa sunt ad 'vireis principiorum, 

Ictibus ollorum caecis impulsa cieiitur, ■ 135 

Ipsaque,^ quae porro pauUo maiera, lacessunt. 

Sic a principiiis ascendit motus et exit 

Paiiliatim nostros ad sensus ; ut moveantur 

Olla quoque, in solis quae himine cernere quinms; 

Nec quibus id faciant plagis apparet aperte. 140 

Nunc, quae mobilitas eit reddita materiai 
Corporibus, paucis licet hinc cognoscere, Memnii, 
Primum, Aurora novo quom spargit lumine terras, 
Et variae volucres, nemora avia pervolitantes, 
Aera per tenerum liquidis loca voeibus opplent, 145 

Quam subito soleaf sol ortus temppre tali 
Convestire sua perfunden& omnia luce, 
Omnibus in promtu manifestumque esse videmus. 
At vapor is, quem sol mittit, lumenque serenum 
Non perinane meat vacuum; qno tardius ire 150 

Cogitur, aerias quod sic diverberat undas: 
Nec singillatim corpuscula quaeque vaporis, 
Sed coraplexa meant inter se conque globata: 
Quapropter simul inter se retralmntur, et extra 
Officiuntui', uti cogantur tardius ire. 155 

At, quae sunt sblida primordia siinplicitate, 
Quom per inane meant vacuum, nec res remoratuf 
IJlIa foris, atque ipsa, suis e partibus unum, 
Unum, in quem coepere locmn, cbnnixa feruntur; 
Debent nirairum praecellere mobilitate, 160 

Et multo citius ferri, quam lumina solis, 
Multipleique loci* spatium transcurrere eodem 
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Tempore, quo solis pervolgant fiilgura coeluni 
Nara iieque coiisilio deLent tardata morari, 

165 Nec persectari primordia singula quaeque, 
Ut Tideant, qua quidque geratur cum ratione. 

At queidam contra haec ignarei, materiai 
Naturam non posse deura: sine .nuraine rcddi 
Taritopere liuraaneis rationibus admoderate; 

170 Tempora mutar.e annorum, frugesque crearej 
Et iam cetera, mortaleis quae §uadet adire, 
Ipsaque. deducit duxvitae, dia Voluptas, 
Vt res per Veneris blanditim secla propagent, 
, Ne genus occidat huraanum : quorum onuiia oausa 

i| 175 Constituisse deos quom fingunt, omnibu' rebus 

Magnopere a Yera Iaj)sei ratione Tidentur, 
Nam quamTis rerum ignorera primordia quae sint, 
Hoc tamen ex ipsis coeli rationibus ausim 
Coufirniare aliisque ex rebus reddere multis, 

180 Nequaquam nobis divinitus esse creatam 

Naturara mundi : quariiquam haec sintpraedita culpa; 
Quae tibi posterius, Memmi, faciemus aperta. 
Nunc id, quod superest, de motibus expedieraus. 
Nunc locus est, ut opinbi', in his illud quoque rebus 

185 Confirmaretibi, nullam rera posse sua ti 
Corpoream sursura ferri sursuraque raeare. 
Ne tibi dent in eo flammarum corpora fraudem; 
Sursus enim Torsus gignuntur et augmina sumiuit; 
Et sursura nitidae fruges arbustaque crescunt, 

190 Pondera, quantum in se est, . quora deor?um cuncta ferantur. 
Nec, quom subsiliunt.ignes ad tecta domorura, ' ^ 

Et celeri flamraa degustanttigna trabeisque, 
Sponte sua facere id sincTi subigente putandum est: 
Quod genus , e nostro quom missus corpore sanguis 

195 Emicat, exsultans alte, spargitque cruoreria. 
Nonne Tides etiam , ' quanta vi tigna trabetsque 
Respuat humor aquae ? Non, quo rnagis ursiraris altum 
Directa, et magna tI multei pressimus aegre, . 
Tam cupidesursura revomit raagis atque remittit; 

200 Plus ut parte foras eraergant exsiliantque ? 

Nec tamen haec, quantura est in se, dubitamus, opinor, 
Quin vacuum per inane dedrsum cuneta ferantur. 
Sic igitur debent flaramae quoque posse per auras 
Aeris, expressae sursum, succedere; quamqu.am 

205 Pondera, quantum in se est, deorsurii deducere pugnent : 
Nocturnasque faceis, coeli sublime Tolanteis, 
Noime Tides longos flammarum ducere Ixactus, 
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In quasquomque dctlit parteis natura meatuni ? 
Non cadere iu terrani stellas et sidera cernis? 
Sol etiam summo de vortice dissupat omneis • 210 

Ardorera in piirtcis, et luraine conserit arva-: 
In terras igitur quoque solis verg-itur ardor. 
Tramsvorsosque volare per imbreis fulmina cernls ; 
Nunc liinc, nunc illinc abruptei nubibus ig-nes 
Concursant.; cadit in terras vis flamraea A^olgo. 315 

Illud in liis quoque -te rebus cog-noscere avemus: 
Corpora, quom deorsum rectum pei' inane feruntur, . 
Ponderibus propriis incerto tempore ferme, 
Incertisque locis, spatio depellere iJaulliini: 
Tantum, quod minumum rautatum dicere possls. 220 

Quod nisi dcclinare solerent, omnia dcorsura, 
Imbris uti guttae, caderent per inane profundum ; 
Nec foret oflensus natus, nec plaga creata 
Principieis : ita nil unquam natura creasset. 

Quod si forte aliquis credit, graviora potesse 225 

Corpora, quo citius rectum per inane fertmtur, 
Incidere e supero leTioribus, atque ita plagas 
Gignere, qiiae possint genitalcis reddere motus; 
Avius a vcra longe ratione recedit. 

Nara per aquas quaequomque cadunt atque aera deorsum, 230 
Haec pro ponderibus casus celerare necesse est: 
Propterea, quia corpus aquae naturaque tenvis 
Aeris Iiaud possunt aeque rem quamque morari; 
Sed citius cedunt, gravioribus exsuperata. 
At contra niilli, de nulla parte, neque ullo 235 

Tempore inane potcst vacuum subsistere rci ; 
Quin, sua quod i^atura petit, concedere pergat. 
Orania quapropter dcbent per inane quictura 
Aeque, ponderilnis non aequis, concita ferri. ' 
Haud igitur poterunt levioribus incidere unquam 240 

Ex supero graviora, neque ictus gignere per se, 
Quei varient raotus, per quos natura gerat res. 

Quare etiam atque etiam pauilum inclinarc necesse est 
Corpora, nec plus quam minuraura ; ne fingere motus 
Obliquos videaraur, et id res vera refutet. * 245 

Naraque lioc in promtu manifcstunique esse vidernus, 
Pondera, quantura in se est, non posse obliqua raeare, 
Ex supero quora praecipitant, quod cernere possis. 
Sed nihil omnino recta regione viai 
Declinare, quis est, qui possit cernere, sese? 250 

Denique si scrapcr mdtus conncctitur oranig, 
Et vetere exoritiu' semper novus ordine certo, 
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Nec clccliiiando faciunt priraordia motus 

Principiam quoddam, quod fati foedcra rumpat, 
255 £x infinito ne causam causa sequatur: 

Libera per-terras unde Iraec animantibus exstat, 

Unde est haec, inquam, fatis avoisa volnntas, 

Per quam progredimur, quo ducit quemque Toluptas; 

Declinamus item motus, nec tempore cecto, 
260 Nec regione loci certa, sed uti ipsa tulit mens? 

3Vam dubio. procul heis rebus sua quoique voluntas . 

Principiumdat; et hinc motus per membra rigantur. 

Nonne vicics etiam, patefactis tempore puncto 

Carceribus, noh posse taraen prorumpere equorum 
265 Vim cupidara tara d^ subito, quam racns avet ipsa? 

Oranis enim totiim per corpus materiai 

Copia .conquiri debet, concita per artus 
■ Onmeis, ut studiam raentis connexa sequattir: 

Ut videas initum motus a corde creari, 
210 Ex animique voluntate id procedere primum; 

Inde dari porro per totum corpus et artus. 

• Nec simile esft, ut quom irapuL-iei procedimns ictu, 

Viribus alterius raagnis magnoque coactu; 

Nam tum materiera totius corporis omnem ' 
275 Perspicuum est nobis invitis ire rapique, 

Donec eara refrenavit per membra voluntas. 

lainne vides igitur, quamquam vis extera multos 

Pellat, et invitos cogat procedere saepe • 

Praecipiteisque rapi, taraen esse in pectore nostro 
280 Quiddara, quod contra pugnare obstareque possit; 

Quoius ad arbitriiim quoque copia raateriai* 

Cogiturinterdum flecti per membra, per artus 

Et proiecta refrcnatur retroque residit? 

Quare in scniinibus quoque idera fateare necesse est, 
285 Esse aliam praeter plagas et pondera causara 

Motibus, unde haec cst ollis innata potestas: . 

De nihilo quoniam fieri nil posse videinus. 

Pondus enim prohibet, ne plagis omnia fiant, 

Externa quasr vi: sed ne mens ipsa nccessum 
' 290 Intcstinum habeat cunctis in rebus agundis, 

Et, devicta quasi, cogatur fcrre patique : 

Id fiicit exiguum clinanien principiorum 

Nec regione loci certa, nec terapore certo. 
Ncc stipata magis fuit unquam raateriai 
295 Copia, nec porro raaioribus intervallis: 

Nara neque adaugescit quidquain, neque deperit inde. 

Quaproptef, quo nunc in motu principiorum 
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Corpora sunt, in eoclcm ante acta aetate fuere, 

Et post haec semper simili ratione ferentur ; 

Et quae consuerunt gigrii, gignentur eadcm SOO 

Conditione ; et erunt et crescent inque valebunt, 

Quantum quoique datum est per foedera naturai: 

"^ec rerum summam conimutare iilla potest vis, 

Nam, neque quo possit genus ullum materiai 

Effugere ex omni, quidquam est, neque rursus, in omne S05 

Unde coorta queat nova vis irrnmpere, et omnem 

Naturam rcrura rautare ct vorterc motus. 

lllud in his rebus hon est mirabile, quare, 
Omnia quora rerum priraordia sint in motu, 
Sumraa tamcn summa videatur stare quiete, 310 

Praetcrquam si quid proprio dat corpore mptus^ 
Omnis enim longe nostris ab sensibus infra 
1'rimorum natura iacet: quaproptcr, ubi ipsam 
Cernere iam nequeas, niotus qiioque surpcre debent; 
Praesertim quora, quac possimus cernere, cclent 315 

Saepe tamen motus, spatio diducta locorum. 
JVam saepe.in colli, tondentes pabula laeta, 
Lanigerae rcptant pecudes, quo quaraqne vocantes. 
Invitant Iierbae geramantes rore reccnti; 
Et satiatei agnei ludunt,. blandeque coruscant: 320 

Omnia quae nobis longe confusa videntur, 
Et vcluti in viridi caridor consistere colli. 
Praetcrea, magnae legioncs quom loca cursu 
Caraporura coraplent, bclli siraulacra cienfcs, 
Fulgur ibi ad coelura se tollit, totaque circum 325 

Aere renidescit tellus, subterque virum vi 
Excitur pedibus sonitus, claraoreque raontes 
Ictei reiectant voces ad sidera raundi ; 
Et circuraVoIitant equites, mediosquc repente 
Tramittunt, valido quaticntes impcte, carapos : 330 

Et taraen cst quidara locus altis raontibus, imde 
Starc videntur , et in carapis consistere fulgur. 

Nunc age, iara dcincops cunctarura exordia rerum 
Qualia sint, et quam longe distantia formis, 
■ Percipe; multigenis quam sint variata Ilguris: 335 

Non, quo multa paruni siraili sint praedita forma, 
Scd quia non volgo paria omnibus omniaconstaut. 
Nec mirura : nam quora sit eorura copia tanta, 
Ut neque finis, ut.docui, neque sumraa sit ulla; 
Debent nirairura non omnibus orania prorsum 340 

Esse pari filo siinilique affecta figura. 

Praeterea genus humanum, mutaeque natantes 



36 DE RERUM NATURA 

Squamigerum pecudes, et laeta annenta feraeque, 
Efc variae Tolucres, laetantia quae loca aquarum 

345 Concelebrant circum ripas fontcisque lacusque, 
Et quae pervolgant nemora avia pervolitantes ; 
Quormn unum quodvis generatim sumere perge: 
Invenies tamcn intcr se differre figuris. 
Nec ratione alia proles cognoscere raatrem, 

350 Nec mater posset prolem ; qnod posse vidcmus, 
Nec minus, atque Iiomincs, inter se nota cluere. 
Nam saepe ante deum vitulus delubra decora 
Turicremas propter mactatus concidit aras, 
Sanguinis exspirans calidum de pectore fiumen: 
^55 At mater, virideis saltus orbata peragrans, 
Linquit liumi pedibus vestigia pressa bisulcis, 
Omnia convisens oculis loca, si queat usquam 
Conspicere amissum fetum ; completque querells 
Frundiferum nemus, adsistens; et crebra revisit 

360 Ad stabulum, desiderio perfixa iuvenci; 

Nec tenerae salices, atque herbae rore vigentes, 
Fluminaque ulla queunt, summis labentia ripis, 
Oblectare animum, subitamquiB avortere curam; 
Nec vitulorum aliae speciesper pabula laeta 

365 Derivare queunt animuiii curaque levare: 

Usque adeo quiddam proprium noturaque requirit. 
Praeterea tenerei tremulis cura Tocibus Iiaedei 
Cornigeras norunt matres, agnique petulci 
Balatum pecudes : ita, quod natiira reposcit, 

370 Ad sua quisque fere decurrmit ubera lactis. 

Postremo quodvis frumentum, non tamen orane, 
Quidque suo gencre, intef se simile esse videbis, 
Quin intercurrat quaedam distantia formeis; 
Cnncliarumque genus pariii ratione videraus 

375 Pingere telluris gremiiim, qua mollibus undia 
Litoris incurvi bibulam pavit aequor arenam. 
Quare etiara atque etiara simili ratione necesse est, 
Natura quoniam constant, neque facta manu sunt 
Unius ad ccrtam formam primordia rerura,' 

380 Dissiraili inter se quadam Tolitare figura. 

Perfacile est animi ratione exsolTcre nobis, 
Quare fulmineus raulto penetralior ignis, 
Quam noster, fiuat, e taedis terrestribus ortns. 
Dicere enim possis, coelestem fulminis ignem 

385 Subtilera magis e parvis .constare figuris ; 

Atque ideo transire foraraina, quae nequit ignis 
Noster hic, e lignis ortus taedaque creatus. 
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Praeterea lumen per cornum transU; at imber 
Respuitur. Quare ? nisi luminis illa minora 
Corporasunt, quam de quilms est liquor almns aquarum. 390 

Et quamyis subito per colum vina videmus 
Perfluere; at contra tardum conctaturolivora: 
Aut quia nimirum maioribus est eleraentis, 
Aut magis hamatis inter se perquc plicatis ; 
Atque ideo flt, uti non. tam dcdncta repente S95 

Inter se possint primordia sing^ula quaeque 
Singula per quoiusque foramina permanare. 
Huc accedit, uti mellis lactisque liquores 
locundo sensu linguae tractcntnr in ore; 
At contra tetra absinthi natura ferlque 400 

Centami fedo pertorquent ora sapore ; 
Ut facile agnoscas, e levibus atque rotundls 
Esse ea, quae sensusiocunde tangere possunt; 
At cqntra, quae amara atque aspera quomque vidcntur, 
Haec magis hamatis inter se nexa teneri; 405 

Proptereaque solere vias rescindere nostris 
Sensibus, introituque suo perrumpere corpus. 

Omnia postremo bona sensibus, et mala tactu, 
DissimHi inter se pugnant perfecta ilgura: 
Ke tu forte putes, serrae stridentis acerbum 410 

Horrorem constare elementis levibus acque, 
Ac Musaea mele> pcr chordas organici quae 
. Mobilibus digitis expergefacta figurant: , 
Neu simili penetrare putcs primordia forma 
In nareis hominum, quom tetra cadavera torrent, 415 

Et quom scena croco Cilici perfusa recehs est, 
Araque Fanchaeos exhalat propter odores : 
Neve bonos rerum simili constare colores 
Seminc coiistituas,' oculos quei pasccre possunt, 
Et quei compungunt aciem, lacrumareque cogunt, 420 

Aut feda specie tetrei turpesque vidcntur. 
Omnis enim, sensus.quae mulcct quomque videntum, 
Haud sine principiali aliquo levore creata est : 
At contra, quaequomque molesta atque aspera^constat, 
Non aliquo sine materiae squalore reperta est. 425 

Sunt ctiam, quae iam nec levia iure putantur 
Esse, neque omnino flexis mucronibns unca; 
Sed magis angellis paullum prostantibus, et quaiB 
Titillare magis sensus, quam laedere, possint: 
Faecula iam quo de generc est inulaeque sapores. 430 

Denique iam calidos igneis gelidamque pruinam^ 
Dissimili dentata modo, compungere sensus 

XrCBETIUS. D 
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Corpons, indicio nobis est tactus uterque. 
Tactus enim, ^ tactus, pro divom numina sancta ! 

435 Corporis est sensus, vel quom res extei;a sese 

Insinuat, vel quom laedit, quae in corpore nata est, 
Aut' iuvat egrediens genitalcis per Veneris res : 
Aut, ex offensu quom turbant corpore in ipso 
Semina, confundant inter se concita sensum: 

440 Ut, si forte manu quamvis iam corporis ipse 
Tute tibi partem ferias, atqne experiare. 
Quapropter longe formas distare necesse est 
Principiis, varios qiiae possint edere sensus. 
Denique, quae nobis durata ac spissa Tidentur, 

445 Haec magis hamatis uiter sese esse necesse est, ^ 
Et quasi ramosis alte compacta teneri : 
In quo iara genere in primis adaraantina saxa 
Priraa acie constant, ietus contemnere.sueta, 
Et validei silices, ac duri robora ferri, 

450 Aeraque, quae claustris restantia vociferantur. 
Olla quidem debent ex levibus atque rotundis 
Esse magis, fluido quae corpore liquida constant ; 
[Namque papaveris haustus item est facilis quod aquarumi : 
Nec retinentur enim inter se glomeramiha quaeque, " 

455 Et procursus item in proclive volubilis exs^t. 

Omnia postremo, quae puncto tempore cernis 
Diffugere, ut fumum, nebulas, flanunasque, necesse est, 
Si minus omnia sunt e levibus atque rotundis, 
At non esse tamen perplexis indupedita; 

460 Pungere uti possint corpus, penetrarcque saxa : 
Nec tamsn haerere inter se, quod quisque videmus 
Sentibus esse datum^ facile ut cognoseere possis, 
Non e perplexis, sed acutis esse elementis. 
V Sed quod amara vides eadem, quae fluvida e(Histant, 

4^5 Sudor uti maris est, minume mirabile quoiquaiu. 
Nam quod fluvidum ost, e levibus atque rotundis- 
Est ; et levibus atque- rotundis mixta doloris ; 
Corpora: nee tamen haecretinere hamata necessum; 
SciKcet esse globosa tamen, quom squaiida coustent, 

470 Provolvi simul ut possint et laedere sensus. . 
Et quod mixta putes magis aspera leyibus esse 
Principiis, und-e est Neptuni eorpus acerbum; 
Est ratio secernundi seorsumqile vidcndi. 
Humor dulcis, ubi per terras crebrius idem 

475 Percolatm', ut in foveam fluat ac mansuescat. 
liinquit enim supra tetri primordia viri 
Aspera, quo raagis in tcrris haerescere possint. 
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Quod qaoniam docui, pergam connectere rem, quae 
Ex lioc apta lldem ducit: primordia rerum 
Finita variare figurarum ratione. 480 

Quod si non ita sit, rursum iam semina quaedam 
Esse infinito debebunt corporis auctu. 
JVam, quod eadem una quoiusvis in brevitate 
Corporis, inter se multum rariare figurae 
Non possunt: face enim, minumis e partibus csse 485 

Corpora prima; tribus, vel paullo pluribus, aug^e; 
Nempe ubi eas parteis unius corporis oraneis, 
Siimma.atque ima, locans^ transmutans dextera lacvis, 
Onmimodis expertus elris, quam quisque det ordo 
Formarumspeciem totius corpoi'is eius: ^ 1190 

Qiibd superest, si forte vples variare figuras, 
Addendum parteis alias erit ; indc sequetur 
Aci^jmili ratione, alias ut postulet ordo, 
*< Si|tii forte voles eti&m variare figuras. 
(^I^Eiig*^ Wmarun^ noTi^ten: ccrporis augmen 495 

i|^vSubseqtiitur: quare non estut credere possi», 
;JE!ss^^ 

>i::^^S[e^iiaedam cogas immani maxumitate 
i' Esse: supra quod iam docui non esse probare. 

i^m tibi barbaricae vestes Meliboeaque fulgens 500 

Furpura, Tbessalico concharnm tincta colore, et 
Aurea pavonum ridenti imbuta lepore 
' Secla, novo rerum superata colore, iacerent; 
Contemtus sudor smyrnae mellisque sapores ; 
Et cycnea mele Phoebeaque, dacdala chordia, 505 

Carmina consimili ratione oppi^ssa silerent ; 
Namque aliis aliud praestantius cxoreretur* 

Cedere item retro possent in deteriores 
Omnia sic parteis, ut diximus in meliores; 
Naraque aliis aliud retro quoque tetrius esset 510 

Naribns, auribus, atquc ocnlis, orisque sapori. 

Quae quoniam non sunt, quin rebus reddita certa 
Finis utrinque tenet summam ; fateare necesse est, 
Materiam quoque finitis differre figirris. 

Denique ab ignibus ad gelidas hiemisque pruinas 515 
Finitum est, retroque pari.ratione remensnm est. 
Omnis enim calor ac frigus; mediique tepores 
Inter utrasque iacent, explentes ordine summam» 
Ergo fin^ta distant ratione creata; 

Ancipiti quoniam mucrone utrinque notantur, 520 

Hinc fiammis, illinc rigidis insessa pruinis. 

Quod quoniam docui, pergam comiectere rem, quae 

D 2 
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Ex hoc apta fidem Ancit: primordia rerum, 
Inter se simili quae sunt perfecta figm'a, 

525 Jnfinita cluere : etenim distantia quom sit 

Formarum finita, necesse est, quae similes sint, 
£sse infinitas ; aut summam materiaji 
Finitam constare: id quod non esse probavi. 

Quod quoniam docui, nunc suayiloquis, age, paucis 

530 Versibus ostendam, corpuscula materiai 
. Ex infinito summam rerum usque tenere, 
Undique protelo plagarum continuato. • 

Nam quod rara vides magia esse animalia quaedam, 
Fecundamque magis naturam cerhis in ollis; 

535 At regione, locoque alio, terrisque rcmotis, 

Multa licet genere esse in eo, numernmque repleri : 
Sic, uti quadrupedum cuicQ primis esse Tidemus ' l^^- ^ 
In genere anguimanos elephantos, India quorum " ^ 
Millibus e multis vallo munitnr ebnrno, "" 

540 Ut penitus nequeat penp.trarij tanta ferarnm ^^ l 

Vis est; quarum nos perpauca exemp|Ia videmus. 
Sed tamen, id quoque uti concedam, quam lubet esto 
Unica res quaedam, nativo corpore sola, 
Quoi similis toto terrarum non sit. in orbi; 

545 Infinita tameii nisi erit vis materiai, 

Unde ea progigni possit concepta, creaii 
Non potcrit, neque, quod superest, procrescere alique. 
^ Quippe etenim.sumant oculei, finita per omne 

Corubra iactari unius genitalia rei; 

550 Uncie, ubi, qua vi, et quo pacto congressa coibunt 
Materiac tanto in pelago-turbaque aliena? 
Non, ut opinor, babent rationem conciliandi: 
Sed, quasi naufragiis magnis multisque coortis, 
Disiectare solct magnum mare transtra, cavernas, 

555 Antemnas, proram, malos, tonsasque, natanteis; 
Per terrarura omneis oras fiuitantia aplustra 
Ut videantur, et indicium mortalibus edant, 
Infidi maris insidias vireisque dolnmque 
Ut vitare velint, neve ullo tempore credant, 

560 Subdola quora ridet placidi pellacia ponti: 
Sic tibi, si finita semel primordia quaedam 
Constitues, aevora debebunt sparsa per omnem 
Disiectare aestus divorsi materiai : 
Nunquam in conciliura. ut possint corapulsa coire, 

565 Nec remorari in concilio, nec cresccre adaucta: 
Quorum utrumque palara fieri manifesta docet rcs, 
Et res progigni, et genitas procrescere posse. 
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Esse jgitnv genere in quoTis primordla rerum 
Inflnita palam est, unde omnia suppeditantur. 

Nec superare queunt motus itaque exitialea 570 

Perpetuo, neque in aeternum sepelire salutem; 
Nec porro rerum genitales auctificeique 
Motus perpetuo possunt servare creata. 
Sic aequo geritur certamine principiorura 
Ex infinito contractum tempore bellum. 575 

Nunc hic, nunc illic superant vitalia rernm, 
Et superantur item : miscetur f unere ragor, 
Quem pnerei tollunt, visentes luminis oras; 
Nec nox ulla diem, neque noctem aurora sequuta est, 
Quae non audierit mixtos vagitibus aegris 580 

Floratus, mortis comites et funeris atri. 

Ulud in his obsignatum quoque rehus habere 
Convenit, et memori mandatum mente tenere: 
Nil esse, in promtu quorum natura videtur, 
Quod genere ex uno consistat principiorum : 585 

Nec quidquam, quod non permixto semine constet. 
Et quaequomque magis vis multas possidet ia se 
Atque potestates, ita plurima principiorum 
In sese genera ac varias docet esse figuras. 

Frincipio, tellns habet in sc corpora prima, 590 

Unde ,mare immensum volventes frigora fontes 
Assidue renovent; habet, ignes unde oriantur. 
Nam multis succensa locis ardent sola terrae ; 
Eximiis vero furit ignibus impetus Aetnae. 
Tum porro nitidas fruges arbustaqne laeta 595 

Gentibus humaneis habet unde cxtollere possit; 
Unde etiam fluidas frnndeis et pabula laeta 
Montivago generi possit praebere ferarums 
Quare magna deum mater, materque ferarum, 
Et nostri genetrix haec dicta est corporis una. 60O 

Hanc veteres Graiura doctei cecinere poetae 
Sedibus in curru biiugos agitare leones; 
Aeris in spatio magnam pendere docentes 
Tellurem, neqne posse in terra sistere terram. 
Adiunxere feras; quod, quamvis efFcra, proles 605 

Officiis debet raolliri victa parentum : 
Muralique caput summum cinxere corona; 
Eximiis munita locis quod sustinet urbeis: 
Quo nunc insigni per magnas praedita terras 
Horrifice fertur divinae Matris imago. 610 

Hanc variae gentes antiquo more sacrorum 
Idaeam vocitant matrem, Phrygiasque catervas 
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Dant comites, qma primum ex ollls finibng edunt 
P«r terrarum orbcis fruges coepisse creari. 

615 Gallos attribuunt; quia, numen quei Tiolarint 
Matris, et ingratei genitoribus inventei sint, 
Significare volunt indignos esse putandos, 
Vivam progeniem quei in oras lurainis edant. 
Tympana tenta tonant palmeis et cymbala circum 

620 Concava, raucisonoque minantur eornua cantu, 
Et Phrygio stimulat nuraero cava tibia menteis; 
Telaque praeportant, violenti signa furoris, 
Ingratos animos atque impia pectora volgi 
Conterrere metii quae possint numine divae. 

625 Ergo quom primum, magnas invecta per urbeis, 
Munilicat tacita mortaleis muta salute^ 
Aere atque argento sternunt iter omne viarum, 
Largifica stipe ditantes, ninguntque rosarum 
Floribus, umbrantes Matrem comitumque cate_rvamw' 

630 Hic armata manus, Curetas nomine Graecei 

Quos memorant Phrygios, inter se forte catenas 
Ludunt, in numerumque exsultant, sanguine iietei; 
Terrificas capitum quatientes numine cristas, 
Dictaeos referunt Curetas, quei lovis oUum 

635 Vagitum in Creta quondam occultasse ferunturj 
Qtiom puerei circum puerum pernice chorea 
Arraatei in numerum pulsarent aeribus aera, 
Ne Saturnus eum maleis mandarct adeptus, 
Aeternumque daret matri sub pectore volnus. 

640 Propterea magnam armatei Matrem comitantur : 
Aut, quia significant divam praedicere, ut armia 
Ac virtute velint patriam defendcre terram; 
Praesldioque parent decorique parentibus esse. 
Quae , bene et eximie quamvis disposta ferantur, 

6i5 Longe sunt tamen a vera ratione repulsa. 
Omnis enim per se divom natura necesse est 
Immortali aevo gumma cum pace fruatur, 
Semota a nostris rebus seiunctaque longe; 
Nam privata dolore omni, privata periclis,^ 

650 Ipsa suis pollens opibus, nihil indigia nostri, 
Nec benc promeritis capitur, nec tangitur ira. 

Terra quidem vero caret omni tempore sensu; 
Sed, quia multarum potitur primordia rerum, 
Multa modis multis effert in lumina solis. 

655 Hic si quis raare Neptunum, Cereremque vocare 
Constituet fruges , et Bacchi nomine abuti 
Mavolt, quara laticis proprium proferre vocamen; 
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Cbncedamus, nt hic terrarom dictitet orbem 
Esse deum matrem, dum vera re tamen ipse. 

Saepe itaque, ex mio tondentes gramina campo, 660 

lianigerae pecades et equorum duellica proles 
Buceriaeque greges, eodem sub tegmin^Goeli, 
Ex iinoque sitim isedantes fiumine aquai, ^ 
Dissimili TiTont specie, retinente parentem 
Naturam, et mores generatim quaeque imitantiir: 665 

Tanta est in quovis genere herbae materi£u 
Dissimilis- ratio, tanta est in fiumihe qupque. 
Hinc porro quemyis animantem ex omnibus mia 
. Ossa, cruor, venae, calor, humor, Tiscera, nervei • 
Constituunt; qiiae sunt porro, distantia lOnge, 670 

Dissimili perfecta figura principiorum. 

Tam porro quaequomque igni fiammata cremantur, 
Si nil praeterea, tamen haec in corpore aluntiir, 
Unde ignem iacere et luinen sununittere possint, 
Scintillasque agere, aclate differfe favillam. 675 

; C^ 
>' liiyenies igitur multarum semina rcrum 
Cbrpore celare, et vaxias coMbere figi^ 

Denique multa vides, quibus et color et sapor nna 
Beddita sunt cum odore ; inprimis pleraque dona, 680 

Beli^one animum turpi quom tangcre pacto. 
Haec igitar variis debent constare figuris : 
Nidor enim penetrat, qua suc|is non it in artus ; 
Sucus item seorsum, et seorsum sapor insinuatuc 
Sensibus ; iit noscas priinis difierre figuris. ^5 

Dissimiles igitnr formaeglomeramen inunum 
Conveniunt, et res permixto semineconstant. 

Quin etiam passim nostris in versibus ipsis 
. Multa elementa vides multis communia verbis; 
Quom tamen inter.se versus ac verba necesse est 690 

Confiteare alia ex aKis constare elementis: 
Non, quo multa parum communis Ktera currat, 
Aut nulla inter se dao sint ex omnibus eadem; 
Sed quia npn volgo paria omnibus omnia constant. 
Sic aliisjn rebus item communia multa, 695 

Multarom reram quom sint primordia, longe 
Dissknili tamen inter se coUsistere summa 
Possunt: ut inerito ex aliis cons^re feratnr ' 
Humanum genus et f ruges arbustaque laeta. 

Nec tamen omnimodis connecti posse putaiidum est 700 
Omnia: nam volgo fieri portenta videres; 
Semiferas hominum species exsistere ; et altos 
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Interdnm ramos e gigni corpore tivo; 
Muitaque connecti terrestria membra maiineis ; 

705 Twn flammam tetro spiranteis ore Chimaeras 
Pascere naturam per terras omniparenteis. 
Quorum nil fieri manifestum est; omnia qnando 
Seminibus.certis certa genetrice creata 
Conservare genus crescentia posse Tidemus. 

710 Scilicet id certa fien, ratione necesse est; 

Nam sua quoique cibis ex omhibns-^intus in artus 
Corpora discedunt; connexaque convenienteis 
.Efflciunt ifiotiis: at contra alieiia videmns 
Reiicere in terras naturam ; multaque caecis 

715 Corporibus fugiunt e corpore percita plagis ; 

Quae neque cpnnecti quoquam potuere, neqae inter 
Vitaleis motus consentire atque animari. 
Sed ne forte putes animalia sola teneri 
Legibus liis, quaedara ratio disterminat omneisL 

720 Nam, veluti tota natnra dissimiles sunt 

Inter £egeiiitae res quaeque, ita quamquenecesse est 
Bissimiii constare figura prineipiorum : 
Non, quo multaparum simili sint praedita forina; 
Sed quod noh volgo paria omnibus omnia constent. 

725 Semina quom porro distent, differre necesse est 
Intervalla, vias, connexus, pondera, plagasj 
Concursns, motus; quae non animaliasoluni 
Corpora seiungunt, sed terras ac mare totuln 
Secernunt, coelumque a terris bmne retentant. 

730 Nimc age, dicta meo dulci qiiaesita labore 
Percipe: ne forte haec albis ex alba rearis 
Principiis esse, ante oculos quae candida cerhis; 
Aut ca, quae nigrant, nigro de semjne natia ; 
Neve alium quenivis quae sunt imbuta colorem, 

735 Propterea gerere hunc credas, quod materiai 
Corpora consimili sint eius tincta colore. 
Nullus enim color est omniho materiai ' 
Corporibus, neque par rebus, neque denique dispar. 
In quae corpora si nullus tibi forte videtur 

740 Posse animi iniectns fieri, procul avius erras. 

Nam quom caecigenei, solis quci' lumina nunquam 
Despexere, tamen cognoscant corpora tactu, 
Ex ineurite aevo nullo coninncta colore; 
Scire licet, nostrae quoque menti corpora po^e 

745 Vorti in notitiam, nullb circumiita fuco. 

Denique nos ipsei, caecis quaequomque tenebris 
Tangimus, haud ullo seatimus tincta coloie. 
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Quod, quoniam Tinco fieri , nunc esse docebo. 
Omnis enim color omnino.mutatur in.omneis; 
Quod facere Iiaud ullo debent primordia pacto : 750 

Iramutabile enim quiddam superare necesse est, . 
Ne res ad nihilum redigantur f unditus omnes. 
Nam ,c[uodquomque suis mutatum finibus cxit, 
Goiitinuo hoc mors est. illius, quod fuit ante. 
Proinde colore cave contingas seniina rerum; 755 

Ne tibi res redeant ad nilum funditus omnes. 

Praeterea, si nuUa coloris principieis est 
Reddita natura, et variis sunt praedita formis, 
11 quibus onanjgenos gignUnt variantque colores; 
Praeterea, magni quod refert, semina quaeque TfiO 

Cum quibus et quali positura contineantur, 
£t quos inter se dent motus accipiahtque : 
Ferfacile extemplo rationem reddere possis, 
Gur ea, quae nigro fuerint paullo ante colore, 
Marmorepfiefi possint candore repente: 7C5 

Ut liiare, quom maghei commorunt aeqiiora ventci, , 
Tortitur in canos candenti marmore fiuctus. 
Hicere enim possis nigrum,. quod eaepq vidcmus, 
|K[ateries ubi.permixta est illius, et ordo 
Frincipiis mutatus, et additademtaque quaedam; . 770 
Gontinuo id fieri ut candens videatur et album. • 
Quod si caeruleis constarent aequora ponti 
Seminibus, nullo possent albescere pacto : 
Nam quoquomque modo perturbes, caernla quae sint, 
Nunquam in marmoreumpossint migrare colorem. 775 
Sin alio atque alio sunt semina tincta colore, 
Quae maris efficiunt unura purnmque nitorem: 
Ut saepe ex aliis fprmis variisque figuris 
Elfllcitur quiddam quadratum, unaque figura: 
Conveniebat, uti in quadrato cernimus esse 780 

Dissimileis formas; ita cernere in aequore ponti, 
Aut alio in quovis uno puroque nitore, . 
Dissipiileis longe inter se variosque colpreg. 

Praeterea, nihil officiunt obstantque figurae 
Dissimiles, quo quadratum minus omne sit extra : 785 

At variei rerum impediunt prohibentque colores, 
" Quo minu& esse uno possit res tota nitore. 

Tum porro, quae ducit et inlicit, ut tribuamtts 
Principieis rerum nonnunquam, causa, colores, 
Occidit; ex albis quoniam non alba creantur, 790 

Nec, quae nigra cluent, de nigris , sed variis ex. 
Quippe etenim multo proclivius exorientur 
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Candida de. nollo, quam nigro, naf a colore, 
Aut alio quoTig, qui contra pugnet et obstet.: 

795 Praeterea, quoniam nequeunt sine liice colores 
Esse, neqiie in lucem exsistunt primordia rerum ; 
Scire^ licjet, quam sint nulio velata colore. 
Qualis enim caeceis poterit color esse tenebreis, 
Lumine qui in ipso mutatur, prOpterea quod, 

800 Recta aut obliqua percussus luce, refulget? 
Fluma columbarum quo pacto in sole Tidetnr, 
Quac sita cervices circum coUumque coronat ;, 
Namque alia fit, uti claro sit rubra pyropo ; 
Interdum quodam sensu fit, uti videatur 

805 Inter caeruleum virideis miscere smaragdos; 
Caudaque pavonis, larga quom lucerepleta est, 
Consimili mutat ratione obvorsa colores. 
Quei^uoniam quodam gignuntur luminis.icfu, 
Scire licet, sine eo fieri non posse putandum. 

810 Et quoni^tn plagae quoddam genus «xcipit in.se 
Fupula, quom'sentLre colorem dicitur album, : ; ' 
Atqiie aliud porro, nigriim quoin et cetera seiitit; 
Nec referi;, «a quSc ioiigis, qns f prte colore 
Fraedita sint, verum quali magis apta figura: 

815 Scire licet, nil principieis opus esse colores, 
Sed variis formis varianteis edere tactus. 

Praeterea, quoniam non certeis certa figoreia 
Est natura coloris, et dhmia principiorum . 
Formamenta queunt in quovia esse nitorc : 

820 Quur ea, quac cbnstant ex ollis, non pariter sunt 
Oranigenis perfusa coloribus in genere omnil* 
Conveniebat enim,corvos quoque saepe volanteis 
£x albis album pennis iactare colorem, - 
Et nigros fieri nigro de semine cycnos, 

^25 Aut alio quoTis uno varioque colore. 

Quin etiam, quanto in parteis res quaeque minutas 
Distrahitur magis, hoc magis Gst, ut cernere. possia 
Evanescere pauliatim stinguique colorem : 
Ut fit, ubi in parvas parteis discerpitur aurum, 

830 Purpura, poeniceusque color clarissimu' multo, 
Filatim quom distractu'st, disperditur omnis: 
Noscere utiiinc possis., prius omnem efflare colorem ' 
Farticulas, quam discedant ad semina rerum. 
Fostremo, quoniam non omnia corpora vocem 

835 Mittere concedis, hequeodorem; propterea fit, 
Utnon oranibus attribuas sonitus et odores; 
Sic, oculis quoniam non omnia cernere quimus. 
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Sclre licet, quaedam tam constare orba colore, 

Quam sine odore ullo quaedamj, sonituque remota : 

Nec minus haec animura cognoscere posse sagacem, 840 

Quam quae sunt dliis rebus privata notisque. 

Sed,ne forte putes, solo spoliata colore ^ 

Corpora prima mancre ; etiam secreta teporis 
Sunt ac frigoris omnino calidique raporis ; 
£t sonitu .sterila et suco ieiuna f eruntur ; 815 

Nec iaciunt uUum propriuni de corpore odorem. 
Sicut amaracini blandum stactaeque liquorem 
£t nardi fiorem, nectar qui naribus halat, 
Quom faccre instituas ; cumprimis quaerere par Gstf 
Quoad licet ac possis reperire, inolentis olivi . 850 

Naturam, nullam quae mittat naribus auram ; 
Quam minume ut possit mixtds in corpore odores 
Concoctosque suo contactos perdere viro. 

Propterea tandem debent primordia rerura 
Non adhib^re suum gignundis rebus odorem, 855 

Nec sonitum; quoniam nihil ab se mittere possunt, 
Nec simili ratipne saporem denique qucmquam, 
Nec frigus, neque item ealidum tepidumque vaporem. 
Cetera, quae quom ita sunt tamen, ut mortalia constent, 
MoUi lenta, fragosa putri, cava eorpore raro, 860 

Omnia siht a principiis seiuncta necesse est; 
Immortalia si volumus subiungere rcbus 
Fundamenta, qnibus nitatnr summa salntls: 
Ne tibi res redeant ad nilum fuhditus pmnes. 

Nunc ea, > quae sentire vfdemus quomque, necesse est, 865 
Ex inseneilibus tamen omnia conilteare 
Frincipiis constare : neque id manifesta refutant, 
Nec contra pugnant, in promtu cognita quae sunt ; 
Sed magis ipsa manu ducunt et crederc cogunt, 
£x insensilibus, qupd dico, animalia gigni. 870 

Quippe videre licet, vivos exsistere vermeisl 
Stercore de tetro, putorem quom sibi nacta est 
Intempestivis ex imbribus humida tellus; 
Praeterea cunctas itidem res vortere sese. 
Vortunt se fluviei in frundeis, et pabula laeta 8T5 

In pecudes;^ vortunt pecudes in corpora nostra 
Naturam ; ct ttostro de corpore saepe ferarum 
Augescunt vires et corpora pennipotentum. , 
Ergo omneis natura cibps in corpora viva 
Vortit, et hinc sensns animantum procreat bmneis ; 880 
Non alia lohge ratione, atque arida ligna 
Explicat in flammas, et in igneis omnia Torsat. 
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lamne vides iglhir, magni primordla rernm 

Referre in quali sint ordine quaeque locata, 
885 £t commixta quibns dent motus accipiantque? 

Tom porro, quid id est, animum quod percutit ipsum, 

Quod moTet, et varios sensus expromere cogit, 

Ex insensiiibus ne credas sensile gigni? 

Nimirum lapides et ligna et tejnra, quod una 
890 Mixta, tamen neqneunt vitalera reddere sensnm. 
Illud in his igitur foedus memimsse decebit, 

Non ex omnibus omnino, quaequomque creant res, 

Sensile et extemplo me gigni dicere scnsus: 

Sed magni referre, ea primum quantula constent, 
893. SensIIe quae faciunt, et qua slnt praedlta forma; 

Motibus, ordlnibus, positmis denlque, quae slnt : 

Quarum nll rerum in Ugnis glebisque vldemus. 

Et tamen haec, quom sunt quasi putrefacta per imbreis, 

Vermiculos pariunt, quia corpora materiai, 
900 Antiquis ex ordinibus permota nova re, 

Conciliantur ita, ut debent animalla glgni. 
Deinde, ex senslllbus quom senslle posse cread 

Constituunt, porro, ex alils sentire suetel, 

MoIIia tum faciunt : nam sensus iungitur omriis 
905 Visceribus, nerveis, veneis, qiiaequomque videmus 

MolIIa mortali consistere corpore creta. 

Sed tamen esto iam, posse haec aeterna manere; 

Nempe tamen debent aut sensum partis habere, 

Aut slmlles totis animallbus esse putari. 
910 At, nequeant per se partes sentire, necesse est. 

Namque alios sensus membrorum respuit omnis : 

Nec manus a nobis potis est secreta, neque uUa 

Corporis oimouno sensum pars sola tenere. 

Llnquitur, ut toteis anlmalibus adsimllentur ; 
915 Vitall ut possint consentire nndique scnsu. 

Qui poterunt igitur rerum primordla dlci, 

£t leti vitare vias, animalla quom sint, 

Atque, anlmallbus in mortalibus, una eademqUe? 
Quod tamen ut possint, ab coeta concilioque 
920 Nil faclent praeter volgum turbamque animantum ; 

Scillcet, ut nequeant homines, armenta, feraeque 

Inter sese ullam rem glgnere convenlundo. 

Sic itldem, qua sentlraus, sentire necesse est. 
Quod si forte suum diraittunt corpore sensura, 
925 Atque alium capiunt; quid opus fiiit attrlbui id, quod 

Detrahitur? Tiim praeterea, quo fuglmus ante, 

Quatenus in pullos animaleis vortier ova 
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Cemlraus alituimi, vermeisque effervere, terram 

Intempestivos quom putror cepit ob imbreis ; 

Scire licet gigni posse ex non sensibu'sensus. !^30 

,Quod si forte aliquis dicet, dumtaxat oriri 
Fossc ex non sensu sensus mutabilitate, 
Ante, aliquo tanquam partii, quam proditur extra ; 
Huic satis illnd erit planum faecre atque probare, 
Non lieri partum, nisi eonciiio ante coacto , 935 

JVec quidquam commutari sine conciliatu 
Principiom ; nequeunt ullius corporis esse . 
Sensus ante ipsam genitam naturam animantis ; 
Niniirura, quia materies disiecta tenetur 
Aere, fluminibus, terris, terraque ereatis; 940 

Nec, congressa modo, vitaleis convenienteis 
Gontulit inter se raotus, quibus orane tiientes 
Accensei sensus animantem quamque tuentur. 

Praeterea quamvis aniraantera grandior ictus, 
Qiiaffl patitur natura, repente affligit, et omncis 945 

Corporis atque anirai pergit confundere sensus. 
Dissolvuntur enim positurae prineipiorum, 
Et penitus motus vitales irapediimtur ; 
Donec raateries, omneis concussa pcr arttts, 
Vitaleis aniraae nodos e corpore solvit, 950 

Dispersaraque foras per caulas elcit omneis. 
Nam quid praeterea facere ictum posse reamiir 
Oblatum, nisi discutere ae dissolvere quaeqiie ? 

Fit quoque, uti soleant, minus oblato acriter ictu, 
Rcliquiae raotus vitalis vincere saepe ; 955 

Vincere, et ingenteis plagae sedare tuinultus, 
Inque suos quidquid rursus revocare meatus; 
£t quasi iara Icti dorainantera iu corpore motum 
Discotcre, ac paene araissos accendere sensus. 
Nam, qua re potius leti iam limine ab ipso 960 

Ad vitara possint, conieeta mente, revorti, 
Quam, quo decursura prope iam siet, ire et abire ? 

Praetcrea, qnoniam dolor est, ubi materiaii 
Corpora, vi quadam per viscera viva, per artus 
Sdllicitata, suis trepidant iu sedibus intus ; 965 

Inque locum quando reniigrant, iit bliinda voluptas: 
Scire licet, nuilo priraordia possc dolore 
Tentari, nullaraquc voluptatem eapere ex se : 
Quandoquidera non sunt ex ollis principiorum 
Corporibus, quorum raotu>t novitate laborent, 970 

Aut aliquem fructum capiant dulcedinis alraae: 
Haud igitnr debent esse ullo praedita sensu. 
i.uciiETiug. E 
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Denique, iiti possint sentire aniiiialia qnaeque, 
Principicis si iam est sensus tribuendus eorum ; 

975 Quid ? genus humannra propritira de quibus auctum est, 
Scilicet et risu tremulo concussa caoliinnant, 
Et lacrumis spargunt rorantibus ora genasque; 
Multaque de rerum mixtura dicere callent, 
Et, sibi proporro quaeisint primordia, quaerunt. 

980 Quandoquidera toteis luortalibus assimilata, 

Ipsa quoque ex aliis debent constare elementis; 
Inde alia ex aliis, liusquam consistere ut ausis. 
Quippe sequar, quodqaomque loqui ridereque dices, 
Et sapere, ex aliis, eadem haec facientibus, ut sit. 

985 Quod si delira haec furiosaque cernimus esse : 
Et ridere potest nori ex ridentibus auctus, 
Et sapere, et doctis rationem reddere dictis, 
. Non ex seminibus sapientibiis atque disertis : 
Qui jmnus esse queant ea, quae sentire videmus, 

990 Seminibus permixta carentibus undique sensii ? 

Denique coelesti sumus omnes semine oriundei; 
Omnibus ille idem pater est, imde alma liquenteis 
Humpris guttas mater quom terra recepit, 
Feta parit nitidas fruges arbustaque laeta 

995. Et genus humanum, parit omnia secla ferarum ; 

Pabula quora praebet, quibus omnes corpora pascmit, 
Et dulcem ducunt vitam, prolcmque propagant: 
Quapropter merito materuum nomen adepta esL 
Cedit item retro, de terra quod f nit ante, 

lOOO In terras ; et quod missum est ex aetheris oris, 
Id rursum coelf relatum templa receptant : 
Nec sic interimit mors res, ut materiai. 
Corpora conficiat, sed cpetum dissupat olleis : . 
Inde alieis aliud coniungit, et efficit, omnes 

1005 Res ita convortant formas, rautentque colores, 
Et capiant sensus, et puncto tempore reddant ; 
Ufc noscas referre, eadem primordia rerum 
Cum quibus et quali positurai contineantur, 
Et quos inter se dent motus accipiantque : 

lOiO Neve putes aeterna parum residere potesse 

Corpora prima, quod in suramis fluitare videimK 
Rebus, et interdura nasci, subitoque perire : 
Quin etiam referf nostris in versibus ipsis, 
■ Cum quibus et quali sint ordine quaeque locata. 

1015 Namque eadera coelura, mare, terras, ilumina, solera 
Significaat, eadera frugeSj arbusta, animanteis: 
Si non omnia sint, at multo maxuma pars est 
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Cousimilis ; vernm positura didcrepi<;ant res. 

Sic ipsis in rebus. item iam materiai 

Intervalia, viae, conncxiis, pondera, plagae, 1020 

Concursus, motus, ordo, positura, figurae . 

Quom permutantur, mutari res quoqne debent. 

Nunc animum nobis .adhibe veram ad ratiohem. 
Nam tibi veliementcr nova res molitur ad aureis 
Accidere, et nova ee species ostendere rerum. 1025 

Scd neque tam jfacilis rcs ulla-est, quiii ea primum 
Difficilis -magis ad credundum constet ; itemque 
Nil adeo magniun, neque tam mirabile quidquam, 
Quod non paullatim minuant mirarier omnes. . 

Principio coeli clarum pnrumque colorem, 1030 

Quemque in se cohibent palantia sidera passim, 
Lunai et solis praeclara lucenitorem: 
Omnia quae nunc si primum mortalibus essent, 
Ex improviso si sint obiecta repente ; 

Quid m^gis his rebus po'terat mirabile dici, 1035 

Aut mihus ante quod auderent fore credere gentes? 
Nil, utopinor; itahaec species miranda fuisset, 
Quam tibi iam nemo, fessus satiate videndi, 
Suspicere in coeli dignatur lucida templa» 
Desine quapropter, novitate exterritus ipsa, 1040 

Exspuere ex aiiimo ratlonem : sed Kiagis acri 
ludicio perpende, et, si tibi vera videntur, 
Dede manus ; aut, si falsum est, accingere contra. 
Quaerit cnim rationem ahimus, quohi summa loci sit 
Infinita foris haec extramoenia mundi, 1045 

Quid sit ibi porro, quo prospicere usque velit mens, 
Atque animi iactus liber quo pervolit ipse. 

Frincipio nobis in cunctas undique parteis, 
Et latere ex utroque, infraque superque, per omne 
Nulla est finis, uti docui, res ipsaque per se 1050 

Vociferatur, et elucet natura profundi. 
NuIIo iam pacto veri simile esse putandum est, 
Undique quom vorsum spatium vacet infinitum, 
Scminaque innumero numero summaque profunda 
Multimodis volitent, aeterno percita motu , 1055 

Hunc unum terrarum orbem coeluraque creatum ; 
Nil agere olla foris tot corpora materiai : 
Quom praesertim hic sit natura factus, et ipsa 
Sponte sua forte oifensando semina rerum 
Multimodis, temere, incassum, frustraque coacta, 106V 
Tandem coaluerint ea, quae, coniccta repente, 
Magn^riun rerum ficrent cxordia semper, . 

E2 
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Terrai, .maris, et coeli, generisque animantnm. 

Quare etiam atque etiam taleis fatcare necesse est 
1065 Esse alios alibi congressus materiEu, 

Qualis hic est, aTido coroplexu quem tenet aether. 
Praeterea, quom materies est miilta parata, 

Quom locus est praesto, nec res, nec causa moratur 

Ulla; gcri debentnimirum et confieri rcs. 
1070 Nunc, et seminibus si.tanta est copia, quantam 

Enumerare aetas animantum non queat omnis; 

Yisque.eadem ct natura manet, quae semina rerum 

Coniicere in loca quaeque queat, simili ratione 

Atque huc sunt coniecta; necesse est confiteare, 
1075 Esse alios aliis terrarum in partibus orbeis, 

£t varias hominum genteis, et secla ferarum. 
Huc accedit, uti in summa res nulla sit una, 

Unica quae gignatur, et unica solaque crescat; 

Quiii aliquoius siet secii, pefmultaque eodem 
1080 Sint genere : in primis animalibus indice mente 

Invenies sic mOntivagum genus esse feramm,. 

Sic hominum geminEmi prolcm, sic denique mutas 

Squamigerum pecudes, et corpora cuncta volantum. 

Quapropter coelum simili ratione fatendum est, 
1085 Terramque, et solem, lunam, mare, cetera, quae sunt^ 

Noii es33 uuiea,.sed Rumero magio iRnamcrali; . 

Quandoquidem vitae depactus terminns alte 

Tam manet haec, et tam nativo corpore constant, 

Quam genus omhe, quod his generatim rebus abundans. 
1090 Quae bene cognita si teiieas,' natura Tidetur 

Libera continuOj domiais prlvata superbis, 

Ipsa sua per se sponte omnia dis agere expers. 

Nam, pro sancta deum tranquHIa pectora pace 

Qnae placidom degunt aevom multumque serenum ! ~ 
lO^ Quis regere immensi summam, quis habere profundi 

Indu manu validas potls est moderantcr habenas ? 

Quis pariter coelos ornneis convortere, etoimieis 

Ignibus aetheriis terras suffire feraceis ; 

Omnibus inve locis esse omni tempore praesto, 
1100 Nubibus ut tenebras fiiciat, coelique serena 

Concntiat sonitu? tiim fulniina mittat, et aedeb 

Saepe suas disturbet; et in deserta recedens . 

Saeviat, exercens tdum, qno saepc nocenteis 

Praeterit, exanimatqiie indignos iuque merenteis ? 
1105 Multaque po$t mundi tempns gemtale, diemque 

Priraigenura maris, et terrae solisque coortum, 

Addita corpora sunt estrinsecus, addita circum 
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Semiiia, quae magnuih iaculando contulit; omne; 

Unde" mare et terrae possent augescere, et imde 

Appareret spatium coeli domus, altaque tecta 1110 

Tolleret a terris procul, et consurgeret aer. 

Nam sua quoicjue locis ex omnibus omnia plagis 

Corpora distribuuntur, et ad sua secla recedunt : 

Humor ad humorem, terreno corpore terra 

Crescit , et ignem ignes procudunt aetheraque aether : 1115 

Benique ad extremum crescuhdi perfica finem 

Omnia perduxit-rerum natura creatrix: 

Ut fit, ubi niliilo iam plus est, quod datur infra 

Vitaleis venas, quam quod fluit atque recedit. 

Omnibus his aetas debet consistere rebus;' 1120 

Hic natura suis refrenat Yiribus auctum. 

Nam quaequomque vides hilarem grandescere ad auctum 
Paullatimque gradus aetatis scandere adultae, 
Plura sibi assumunt, quam de se corpora mittunt ; 
Dum facile in venas cibus omneis inditurj et dum 1125 
Non ita sunflate dispersa, ut multa remittant, 
Et plus dispendi faciant, qiiam vescitur aetas. 
Nam certe fluere atqiie recedere corpora rebus 
Multa, manus dandum est; sed plura accedere debent, 
Donec alescundi summum tetigere cacumen. 1130 

Inde minutatim vireis et rohur adultum 
Frangit, et in partem peiorem liquitiu' aetas. 
Quippe etenira, quanto est res amplior, augmine ademto, 
Et quo latior est, in cunctas undique parteis 
Plura modo dispergit, et a se corpora mittit; 1135 

Nec facile in venas cibus omnis diditur ei : 
Nec satis est, pro quam largos exaestuat aestus,. 
Unde queant tantum suboriri ac suppeditare, 
[Quantumopusest, et, quodsatisest, natura novare.] 
lure igitur pereunt, quom rarefacta flmmdo 1140 

Sunt, et quora externieis succurabunt omnia plageis: 
Quandoquidera graridi cibus aevo denique defit; 
Nec tuditantia rem cessant extrinsecus ullam 
Gorijora conficere, et plagis infesta domare. 

Sic igitnrmagni quoque circum muenia mundl 1145 
Expngnata dabunt labem putreisquc iruinas. 
Omnia del)et enina cibus integrare novando,. 
Et . fulcire cibus, cibus omnia sustentare. 
Nequidquam ; quoniam nec venae perpetiuntur, 
Quod satisest,nequei quantura opu&est,naturarainistrat. 1150 

lamque adeo fracta est aetas, eiTetaque tellus 
Vix animalia parva creat, quae cuncta creavit 
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Secla, deditque ferarum ingentia corpora partn. 
Haud, nt opinor, enim mortalia secla superne 

1155 Aurea de coclo demisit funis in arTa, 

Nec mare, necfiuctus, plangentes saxa, creamnt| 
Sed genuit tellus eadem, quae nunc alit ex se. 

Praeterea nitidas frugeis Tinetaque laeta; 
Sponte sua primum mortalibus ipsa creaTit; 

1160 Ipsa dedit dulceis fetus per pabula laeta, 

Quae nnhc tIx nostro grandescunt aucta labore; 
Conterimusque boTes, et Tireis agricolarum 
Cohficimus, sereis tIx arTeis suppeditatei : 
Usque adeo pereunt fetus, augentque labore ! 

1165 lamque, caput quassans, grandis suspirat arator, 
Crebrius in cassum magnum cecidisse laborcm : 
Et, quom tempora temporibus praesentia confert 
Praeteriteis, landat fortunas saepe parentis. 
Tristis item Tetulae Titis sator [atque fatiscens] 

1170 Temporis incusat momen, coelumquefatigat; 
Et crepat, antiquum genus nt, pietate fepletum) 
Perfacile angustis tolerarit finibus acTom, 
Quom minor esset agri multo modus ante Tiritim : 
Nec teneti omnia paullatim tabescere et ire 

1175 Ad capulum, spatio aetatis defesea Tetusto. 
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E tenebris tantis tam clarum extollere lumen 
Qui primus potuisti, illustrans commoda vitae, 
Te sequor, o Graiae gentis decus ! inque tuis hunc 
Ficta pedum pono pressis vestigia signis ; 
Non ita certandi cupidus, quam propteir amorem, 5 

Quod te imitari aveo. Quidenim contendat hirundo 
Cycneis ? aut guidnam tremulis facere artubus haedei 
Consimile in cursn possint, et fortis equi vis ? 
Tu, Pater, es rerum inventor^tu patria nobis 
Suppeditas praecepta, tuisque ex, inclutej chartiS} 10 

Fioriferis ut apes in saltibus omuia limant, 
Omnia nos itidem depascimur aurea dicta, 
Aurea, perpetua semper dignissima vita, 

Nam simul ac ratio tua coepit Tociferari 
Naturam rerum, divina mente coortam, 15 

Diffugiunt animi terrores; moenia mundi 
Discedunt; totum Tideo per inane geri re&; 
Apparet diToin numen sedesque quietae, 
Quas neque concutiunt Tentei, nec nubila nimbis 
Adspergunt, neque nix, acri concreta pruina, 20 

Cana cadens Tiolat ; semper innubilus acthec 
Integer et large diffuso lumine ridet. 
Omnia suppeditat porro natura, neque uUa 
Res animi pacem delibat tempore in ullo. 
At contra nusquam apparent Acherusia templa ; 25 

Nec tellus obstat, quin omnia despiciantur, 
Sub pedibus quaequomque infra per inane geruntur. 
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His ibi me rebus quaedam divina yoluiitas 
Percipifc atque Iiorror ; quodsic natura, tua Ti 

30 Tara manifesta patens, ex orani parte retecta est. 
Et quoniara dbcui, cunctarum exordia rerum 
Qualia sint, et quam rariis distantia formis 
Sponte sua Tolitent, aeterno percita motu, 
Quoque modo possirit res ex his quaeque creari ; 

85 Hasce secundifm res animi natura Tidetur 

Atquc animae claranda meis iam Tersibus essc ; 
Et metus ille foras praeceps Acheruntis ag-unduSy 
Funditus .humanam qui Titam turbat ab irao, 
Omnia suffundens mortis nigrore , neque ullam 

40 Esse Toluptatera liquidam puramque rclinquit. , 

Nara, quod saepe homincs morbos magis esse timendos 
Infamemque ferunt Titam, quam Tartara leti ; 
Et se scire ahiraae naturara, sanguinis esse, 
Aut etiara Tcnti, si ferfc ita forte Toluntas, • 

45 Nec prorsura quidquara nostrae rationis egere ; 
Hinc licet adTortas animura, magis omnia laiidis 
lactari causa, quam quod res ipsa probetur : , 
Extorres idem patria Jongeque fugatei 
Conspectu ex hominum, fedatei (A*imine turpi, 

50 Omnibus aerumnis affectei denique TiTurit; 

Et quoquomque taraen miserei Tenere, parentant, 
Et nigras raactant pecudes, et manibu' diveis 
Inferias mittunt; multoque in rebus acerbis 
Acrius adTortunt animos ad religionem. 

55 Quo magis in dubiis hominem spectare periclis 
ConTenit, adTorsisque in rebus noscere, quid sit. 
Nam Terae Toces tum deraum p^ctore ab imo 
Eliciuntur, et eripitur persona, manet res, 
Denique aTarities et honorum caeca cupido, 

60 Quae miseros homines cogunt transcendere finers 
luris, et interdum, fiocios scelerum atquc rainistros, 
Nocteis atque dies niti praestante Iaboi'C 
Ad sumraas eraergere opes :- haec Tolnera Titac 
Non minuraam partem mortis formidine aluntur; 

65 Turpis cnim ferme contemtus et acris egestas 

Semota ab dulci Tita stabilique Tidentur, 

Et quasi iam Icti portas conctarier' ante. 

Unde honiines, dum se, falso terrore coactei, 

. Effugissc Tolunt longe, longcque reraosse, 

70 SangiiiHc ctTili rem conflanfc, divitiasque 

Conduplicant aTidci, caedem caede accumulantes ; 
Crudeles gaudent in tristi funere fratris ; 



LIBER III. ^K 

Et consangaineuin mensas odere timentque. 

Consimili ratione ab codem saepe timore 
Macerat inyidia: ante oculos ollum esse potentem, 75 

OUum adspectari, claro qui incedit lionore ; 
Ipsei se iii tenebris volvi cocnoque queruntur. 
Ihtereunt partim stataarum et nominis ergo; 
£t saepe usque adeo mortis formidine Titae 
Fercipit humanos odium lucisque Tidendae, 80 

Ut sibi consciscant moerenti pectore letum , 
Oblitei, fontem curarum huiie esse timorem ; 
Hunc vexare pudorem ; hunc vincula amicitiai 
Rumpere; et in summa pietatem erort-ere suadet. 
Nam iam saepe homines patriam carosque parenteis 85 
Prodiderunt, Titare Acherusia templa petentes. ' 
Nam Teluti puerei trepidant, atque omnia caecia 
In tenebris metuunt ; sic m>3 in luce timemus 
luterdum, nihilo quae sunt metuenda magis, quam 
Quae puerei in tenebris paTitant, finguntque futura. 90 
Hiinc igitur terrorera animi tenebrasque , necesse est, 
Non radiei solis, neque lucida tela diei 
Discutiant, sed naturae species, ratioque. 

Frimum animum dico, mentem qiiem saepe TOcamiiiS, 
In quoi consilium Titae regimenque locatum est, 05 

Essc hominis partem rahilo miiras, ac manus et pes 
Aique oculei partes animantis totius exstant. 

QaaniTis multa quidem sapientum turba putamnt, 
Senstim animi certa.non esse in parte locatum; 
Verum habitum quendam Titalem corporis esse, 100 

'AQiioviav- Graiei quam dicunt, qui faciat nos 
TiTcre sam sensu, nulla quom in parte siet mens : 
Ut bona saepe Taletudo quom dicitur esse 
Corporis, ct non est tamen haec pars ulla Talentis ; 
Sic animi sensum non certa parte reponunt : 105 

Magnopere in quo mi diTorsei errare Tidentur. 
Saepe itaque in promtu-corpus, quod cernitur, aegrum, 
Quom tamen ex alia laetamur parte latenti ; 
Et retro fit, uti contra sifc saepe Ticissim, 
Quom miser ex animo laetatur corpore toto v 110 

Non alio pacto, quam si, pes quom dolet aegri, 
In nullo caput interea sit forte dolore. 
Fraeterea molli quom somno dedita membra, 
Eflusumque iacet sine sensu corpus onustum ; 
Est aliud tamen in nobis, quod tempore in illo 115 

Multimodis agitatur, et omneis accipit in se 
Laetitiae raotus ac curas cordis inaneis. ' 



58 DE RERUM NATURA 

Niinc aDimam quoque ut in mcmbris coghoscere possis 

Esse, neque harmoniam corpus retinere solere; 
120 Principio fit, uti, detracto corpore multo, 

Saepe tamen nobis in membris vita moretur; 

Atque eadem rursum, quom corpora pauca caloris 

Difl&igere, forasque per os est editus aer, 

Deserit extemplo Tenas, atque ossa relinquit ; 
125 Noscere ut liinc possis, non aequas omnia parteis 

Corpora habere, neque ex aeqno fulcire salutera; 

Sed raagis haec, venti quae sunt calidique vaporis 

Scmina, curare in membris ut vita moretur. 

Est igitur calor ac ventus vitalis in ipso ' ' 
130 Corpore, qui nobis moribundos deserit artus. 

Quapropter, quoniam est animi natura reperta 

Atque animae, quasi parshominis; reddeharmoniai 

Nomen, ab organicis alto.delatum Heliconi, 

Sive aliunde ipsei porro traxere et in ollam 
135 Transtulerunt, proprio quae tum res nomiue egebat ; 

Quidquid is est, habeant; tu cetera percipe dicta. 
Nunc animum atque animam dico coniuitcta teneri 

Inter se, atque iinam naturam conficere ex se ; 

Sed caput esse quasi, et dominari in corpore toto 
140 Ccnsilium, quod nos animum mentemque vocamug : 

Idque situm media regione in pectoris hacret. 

Hic iexsultat cnim pavor ac metus ; haec loca circum 

Laetitiae mulcent; hic ergo mens animusque est. 

Cetera pars animae, per totum dissita corpus, 
145 Paret, et ad numen mentis momenque movetur: 

Idque sibi solum per se sapit, et sibi gaudet, 

Quom neque res animam, neque corpus coramovet una, 

Et quasi quom caput aut oculus^ tentante dolore^ 

Laeditur in nobis, non omni concruciamur 
150 Corpore; sic animus nonnunquam laeditur ipse, 

Laetitiaque viget, quom cetera pars animai 

Per membra atque artus nulla. novitate cietur. 

Verum, ubi vehementi magis est commota metu mens, 

Consentire animam totam per membra yidemus , 
155 Sudoresque ita palloremque exsistere toto 

Corpore, et infringi linguam vocemque aboriri, 

Caligare oculos, sonere aureis, succidere artus. 
Denique concidere ex animi terrore videmus 

Saepe horaines: facile ut quivis hinc noscere possit, 
160 Esse animam cum animo coniunctam; quae, quom animi vi 

Percussa est, exin corpus propellit et icit. 
Haec eadem ratio naturam animi atque animai 
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Corpoream docet es§e: iihi enim propellere membrii, 

Corripere ex somno corpus, mutareqiie voltum, 

Atque hominem totum regere ac vorsare Tidetur: 165 

Quorum nil fieri sine tactu posse vidcmus , 

Nec taictum porro sin« corpore ; nonne fatendum est, 

Corporea natura animum constare animamque ? 

Praeterea pariter fungi cum corpore et una 
Consentire animum nobis in corpore cernis. TtO 

Si rainus oifendit vifam vis horrida teli, 
Ossibus ac nervis dischisis, intus adacta ; 
At tamfin insequitur lang^uor terraeque petitus 
Suavis, ,et in terra mentis qui g-ignitiu* aestus, 
Intecduraque quasi exsurgendi incerta vohmtas. 175 

Ergo corpoream naturam animi esse, necesse cst; 
Corporeis quoniam telis ictuque laborat. 

Is tibi nunc animus quali sit corpore, et unde 
Constiterit, pergam rationem reddere dictis. 

Principio esse aio persubtilem, atque minutis 180 

Perqaam corporibus factum constare: id ita esse," 
Hinc, licet advortas animum, ut pernoscere possis. 
?fil adeo fieri celeri ratione videtur, 
Quam si mens lieri proponit, et inehoat ipsa, 
Ocius ergo animus, quara res se perciet ulla, 185 

Ante osulos quorum in prbratu natura videtur. 
At, quod raobile tantopere est, couistare rotundis 
Perquara serainibus debet perquamque rainutis ; 
Momine uti parvo possint impulsa moveri. 
Namque movetur aqua, et tantilio raomine flutat, . 190 
Quippe volubilibus parvisque creata figuris. 
At contra>melIis constantior est natura, 
Et pigrei latices raagis, et, conctantior actus. 
Haeret enira inter se magis oranis raateriai 
Copia; nirairura quia non tam levibus exstat 195 

Corporibus, neque tara subtiiibus atque rotundis. 
Naraque papaveris, aura potest suspensa levisque 
Cogere, ut ab summo tibi diffluat altus acervus ; 
At contra lapidura coniectum spicarumque 
Nenu potest ; igitur parvissinia corpora pro quam 200 

Et levissiraa sunt, ita raobilitate fruuntur. 
At contra, quaequomque magis cum pondere magno 
Asperaque inveniuntur, eo stabilita magis simt. 

Nunc igitur, quoniam est animi natura reperta 
Mobilis egregie, perquam constare necesse est 205 

Corporibus parvis et levibus atque rotundis. 
Quae tibi cognita res in multis, o bone, rebus 
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UdHs inTenietnr, et opportaiia clneliit. 

Haec quoque res etiam naturam dedicat eius, 

210 Quam temii constet textura ; quamquc loeo se 
Gontineat parvo, si possit conglOraerari : 
Qood, simul atque hominem leti secura quies est 
Indepta, atque animi natura animaeqne recessit, 
Nil ibi libatum de toto corpore cernas 

215 Ad specieni, nihil ad pondus : mors omniia praestat, 
Vitalem praetcr gensum calidnmqu.e raporem. 

£rgo animam tptam perparvis esse liecesse est 
Seminibus, nexam per venas, viscera, nervos : 
Quatenus, omnis «bi e ioto iam corpore cessit, 

220 £xtima membrorum circumcaesura tamen se 
Incolumem praestat, nec dejfit ponderis hiium: 
Quod genUs est, Bacchi quom flos evanuit, aut quom 
Spiritus unguenta suavis dilFugit in auras, 
Aut aliquo quom iara ^ucus de corpore cessit : 

225 Nil oeulis tamen esse minor res ipsavidetur 

Propterea, neque detractum de pondere quidquam^ 
IVimirum, . quia multa minutaque semina sncos 
Efficiunt et odorcm in toto corpore rerura. 

Quare etiam atque ctiam mentis natnram aniiiiaeque 

230 Scire licet pcrquam pauxillis esse creatam 

Scmihibus^ quoniam fugiens nil ponderis aufert. 

Nec tamen haec slmpW nobis natura putanda esli 
Tenvis «nim quaedam moribundos deserit aura 
Mixta Tapore; Tapor porro trahit aera secum; 

235 Nec ealor est quisquam, quoi non sit mixtus et aer. 
Rnra quod eius cnim constat natura, necesse cst 
Aeris int«r eum primordia multa moveri. 

Jam triplex animi est igitur natura reperta. 
Nec tamen haec satsuiM: adsensum cuncta creandttm ; 

240 Nil horuna quoniam recipit mens posse creare 
Sensiferos motus, quaedam quei raente Tolutant. 
Quarta qubqne his igitur quaedara natura necesse est 
Attribuatur :* ea est omnino nominis expers : 
Qua neque mobilius qUidquam neque tcnvius exstat, 

245 Nec magis est paryis et le^ibus ex -elementis ; 
Sensiferos motiis quae ^dit prima per artus. 
Prima cietur enira, parvis perfecta iigwis ; 
Inde calor motus et venti caeca potestas 
Accipit; indc aer, inde oinnia mobilitantur : 

250 Concutitur sanguis, tura Tiscera persentiscunt 

Omnia ; postremeis datUr ossibus atque medulleis, 
SiTe Toluptas est, sive eet contrarius ardor. 



LIBEE III. 61 

Nec temere liuc dolor usque potest penefrare, neqne acre 

Permanare malum, quin orania perturbentur : 

Usque adeo ^ltae defit locus, atque animaii 255 

Diffugiunt partes per caulas corporis omncis. 

Sed plerumque fit in summo quasi corpore finis 

Motibus: hanc ob i^em vitam retinere valemus. 

Nunc, ea quo pacto inter sese mixta, quibusqu 
Comta modis vigeant, rationem reddere aventem ; 260 
Abstrahit invitum patrii sermonis egestas : 
Sed tamen, ut potero summatim attingere, tangamit 

Inter enimcursant primordia principiorum 
Motibus inter se, niliil ut secernier unum 
Possit; nec spatio fieri dii-isa potestas; 265 

Scd quasi multae vis unius corporis exstant. 
Quod genus, in qub vis animantum visere volgo, 
Est odor et quidam calor et sapor ; et tamen ex his 
Omnibus est unum perfectum corporis augmen. 
Sic calor atque aer et venti caeca potestas 270 

Mixta creant unam naturam, ct mobilis olla 
Vis, initum motus ab se quae dividit olleis ; 
Sensifer unde oritur primum per viscera raotus. 
Nara penitus prorsum latet haec natura, subestque ; 
Nec magis hac infra quidquam est in corpore nostro ; 275 
Atque anima est animae proporro totius ipsa : 
Quod genus in nostris membris et corpore toto 
Mixta latens anirai vis est aniraaeque potestas ; 
Corporibus quia de parvis paucisque creata est. 
Sic tibi norainis haec expers vis, facta minutis 280 

Corporibus^ latet; atque animac quasi totiusipsa 
Proporro est anima, et dominatur corpore toto. 
Consiraili ratione necesse est, yentus et aer 
Et calor inter se vigeant commixta per artus , 
Atque alicis aliud subsit magis eraineatque; 285 

Ut quiddam fieri videatur ab omnibus unura : 
Ne calor ac ventus seorsura, scorsuraque potestas 
Aeris interimant sensum, diductaque solvant. 

Est etiain calor ille anirao, quem sumit in ira, 
Quom fervescit, et ex oculis micat acrius ardor. 290 

Est et frigida multa, comes formidinis, aura, 
Qua ciet horrorem merabris, ct concitat artus. 
Est etiam quoque pacati status.aeris ille, 
Pectore tranquillo fit qui voltuque sereno. 
Sed calidi-plus est olleis, quibus acria corda, 295 

Iracundaque mens facile effervescit in ira : 
Qub genere in primis yls est violenta leonum, 
liUCBETIUS. F 
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Pectora queifremifcu rnmpunf; plernmque gementea, 
Nec capere irarUm fluetas in peotore possunt- • 

SOO At ventosa magis cervorum frigida mens est, 
Et gclidas citius per riseera concitat auras, 
Quae trcmulum faciunt membris exsistere motuoL . 
At uatnra boum placido mag-is aere Tirit, 
Nec minus irai fax nunquam siibdita percit 

305 Fumida, suffundens caecae caliginis umbram ; 
Nec geiidis torpet telis perfixa vaporis ; 
Inter utrasque sita est, cervos saevosque leones, 

Sic hominum genus est: quamvis doctrina politos 
Constituat pariter quqsdam, tamen olla relinquit 

SIO Naturae quoiusquc animi vestigia prima : 

Nec radicitue evelli mala posse putandum est, 
Quin proclivius hic iras decurrat ad acreis ; 
Ille metu citius paullo tentetur; at ille 
Tcrtius accipiat quaedam cleraentius aequo ; 

315 Inque aliis rebus inultis diiferrc nceesse est 
Naturas hominum yarias moresque sequaceis : 
Quorum ego nunc nequeo caecas exponere causas, 
Nec reperite figurarum tot noniina, quot sunt 
Prineipieis, unde haec oritur variantia rerum. 

320 :lllud in liis rebus videor firmare potesse, 
Usqne adeo naturarum vestigia linqui -• . 
Parvola, quae nequeat ratio depellere dictis ; 
Ut nihil impediat dignara dis degere vitara. 
Haec igitur natura tenetur eorpore ab orani,. 

325 Ipsaque corporis est custos, et- causa salutis ; 
Nam communibus inter se radicibus haerent, 
Nec sine pernicie divelli posse videntur. 
Quod genus, e turis glebis evellere odorera 
Haud faeile «st, quin intereat natura quoque eins. 

330 Sic animl atque animae naturam corpore toto 

Extrahere haud facile est, quin omnia dissolnaflt^fr : 

Implesis ita principiis ab origine prima 

Inter se fi,unt consorti praedita vita ; 

Nec sibi quaeque, sine alterius vi, posse videtuv 

335 COrporis atque animi, seorsum sentire potestas : 
Sed communibus inter eos conflatur utrinque 
Motibus aecensus nobis per viscera sensus. 

Praeterea, corpus per se nec gignitur unquam, 
Nec crescit, neque post mortem durare videtur. 

340 ^on enim, ut humor aquae, dimittit sacpe vaporera, 
Qui datus est'i neque ea causa convellitur ipse, 
Sed maiiet incolumis : non, inquam, sic animai 
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Discidiam possunt artus perferre relictei ; 

Sed penitus pereunt convolsei, conque putrescunt. 

Ex ineunte aevo sic corporis atque animaJi 345 

Mutua Titaleis discunt contagia motus, 

Maternis etiam membris, alvqque reposto ; 

Discidium ut nequeat fieri sine peste maloquc : 

Ut videas, quoniam coniuncta est causa saluti;?, 

Goniunctam quoque naturam consistere eorum. 350 

Quod superest, si quis corpus sentire refutat, 
Atque animam credit, permixtam corporc toto, 
Suscipere Imnc motum, quem sensum nominitamus ; 
Vel manifestas res contra veraeqiie repiig-njit. 
Quid sit enim corpus sentire, quis afFeret nnqnam, 355 
Si non ipsa palam quod res dedit ac docuit nos ? 
At, dimissa anima, corpus caret nndique sensu : 
Perdit enim, quod non proprium fuit eius in aevo; 
[Multaque praeterea perdit, quom expellitur aevo.] 

Dicerc porro, oculos nullam rem cernere posse, 360 

Sed per eos animum ut foribus spectare reclusis, 
Difficile est, contra quom sensus ducat eorum; 
Sensus enini trahit, atque acies detrudit ad ipsas : 
Fulgida pracsertim quora cernere saepe neqnimus, 
Luniina luminibus quia nobis praepediuntur ; 365 

Quod foribusnon fit: neque cnim, qua cernimus ipsei, 
Ostia suscipiunt ullum reclus^ laborem. 
Praeterea, si pro foribus sunt lumina nostra, 
lam magis, exemtis oculis, debere videtur 
Cernere res animus, sublatis postibus ipsis. 370 

Illud in bis rebus hequaquam suraere possis, 
Democriti quod l>ancta viri sententia ponit, 
Corporis atque aninii primordia singula, priveia 
Apposita, alternis variare ac nectere membra. 
Nam quom multo sunt animai elementa minora, 375 

Quam quibus et corpus nobis et yiscera constant, 
Tuiii numero quoque concedunt, et rara per artus 
Dissita sunt, dumtaxat ut hoc promittere possis, 
Quantula prima qucant, nobis iniecta, ciere 
Corpora sensiferos motus in corporc, tanta 380 

Intervalla tenere exordia prima aniniai. 
Nam neque piilveris interdum sentimus adliaesum 
Corporet, nec membris incussam sidere cretam ;^ 
Nec nebulam noctu^ neque aranei tenvia fila 
Obvia sentimus, quando obretimur euntes ; 385 

jVec supera caput eiusdem cecidisse vietam 
Vestem, nec plumas avium papposqae volantei», 

F 2 
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Quei nimfa levitafe cadunt plerumque graratim; 
Nec repentis itum quoiusvisquomque animantis 

390 Sentimus, nec prima pedum yestigia qnaeque, 
Corpore quae in nostro eulices et cetera ponunt. 
Usque adeo prius est iu nobis multa ciendum, 
Quam primordia sentiscant concussa animai, 
Semina, corporibus nostreis immixtp; per artus» 

395 Et, quantis interyaliis tuditantia! possint 
Concursare, coire, et dissultare Ticissira. 

Et magis est animus vitai claustra coercens, 
Et domiuantior ad vitam, quam vis.atiimaii. 
Nam sine mente animoque ncquit residere per artaa 

400 Temporis exiguam partem pars uUa animax: 
Sed coraes insequitur facul, et discedit ia auras, 
Et gelidos artns in leti frigare linquit. 
At manet in vita, quoi mens animusque remansit, 
Quamvis est circum caesis lacer midique membris:- 

405 Truncus, ademta anima circum, membrisque remotus^ 
Vivit et aetherias vitaleis suscipit auras ; 
Si non omnlmodis, at.magna parte, animai 
Privatus, tamen iu vita conctatur et haeret. 
Ut lacerato oculo circum, ei pupula inansit . 

410 Incolumis,: stat cernundi vivata potestas ; 

Dummodo ne totum corrumpas luminis orbem^ 
Sed circumcidas aciem, solamque relinquas ; 
Id quoque enim sine pernicie non fiet eorum : 
At, si tantula pars oculi mcdia illa peresa est, 

415 Occidit extemplo lumen, tenebraeque sequuntiir f 
Incolumis quamvis alioqui splendidus orbis. 
Hoc anima atque animus iunctei sunt foederc. semper. 

Nuns age, nativos animantibus et mortaleis 
Esse animos, animasque leveis, ut noscere possis; 

420 Conquisita diu, dulcique repcrta labore, 
Digna tua pergam disponere carmina vita. 
Ttt face utrumque uno subiungas nomine corum, 
Atque aniraam verbi causa quom dicere pergam, 
Mortalem esse docens ; animum quoque dicere credas i 

425 Quatenus est unum inter se, coniunctaque res est. 
Princii)io, quoniam tenuem constare minutis 
Corpovibus docui, multoque minoribus esse 
Principiis factam, quam liquidus humor aquai', 
Autnebula, aut fumus : nam longe raobilitate 

430 Praestat, et a tenui causa magis icta movetur; 
Quippe ubi imaginibus fumi nebulaeque moventnr: 
Quod genus, in somnls sopitei, ubi cernimus alta 
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Exhalase vapore altaria, ferreque fuimim : 

Nam procul Iiaee ^ubio nobis simuiacra geiiuntur: 

Nunc igitur quoniam, quassatis undique rasis!,^ 435 

DilTluere humorem et laticera diseedere cernis ; 

Et nebula ae fumus quoniam discedit in auras ; 

Crede, animam quoque diffundi, multoque perire 

Ocius, ac citius dissolvi in corpora prima, 

Quora semel ex hominis membris ablata recessit. 440 

Quippe etenim Corpus, quod vas quasi constitit eius, 

Quam cohibere nequit, conquassatum ex alifiua le 

Ac rarefactura, detracto sanguine veneis, 

Aere qui credas posse hanc cohiberier ullo ? 

Corpore qui nostro rarus magis incohibessit? 4x5 

Eraeterea, gigni pariter cum corpqre et una 
Crescere sentimug, pariterque senescere mentera» 
Nam velut infkmo puerei teneroque vagantur 
Corpore, sic animi sequitur sententia tenvis: 
Inde, tibi robustis adolevit viribus aetas, ' 450 

Cdnsilium quoque maius et auctior est animi vis : 
Post, ubi iara validis quassatum est viribus aevi 
Corpus, et obtusis ceciderunt viribus artas ; 
Claudicat ingenium, delirat linguaque. mensque , 
Omnia deficiunt, atqueuno tempore desunt. 455 

Ergo dissolvi quoque. convenit oranem animai' 
Naturara, cea fumu^ in altas aeris auras : 
Quandoquidem gigni pariter, pariterque videmus 
Crescere, efc, ut docui, simul aevo fessa fatisci. 

Huc accedit, uti videamus, corpus ut ipsum 430 

Suscipere immaneis morbos durumque laborem; 
Sic aniraum curas acreis lucturaqxie raetumque. 
Quare participem leti qnoque convenit esse. 

Quin etiam morbis in corporis avius errat 
Saepe animus; dementit enim, deliraque fatur ; 465 

Intei-dumque gravi lethargo fertur In altum 
Aeternumque soporem, oculis nutuque cadenti; 
Unde neque exaudit voces, nec noscere voltus 
Olliorum potis est, ad vitam quci revocantes 
Circumstant, lacnuuis rorantes ora genasque. 470 

Quare aniraura quoque dissolvi fateare necesse est, 
Quandoquidera penetrant in eura contagia morbi. 
Nam dolor ac morbus leti fabricator uterque est; 
Multorum exitio perdoctei quod snmus ante. 

Denique, cor horainum quom vini vis penetravit 475 
Acris, et in venas discessit diditus ardor, 
Couscquitur gnrvitas membrorum, praepediuntnif 
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Crura vacillanti, tardescit lingua, madet mens, 
Nant oculei ; clamor, singuUus, iurgia gliscunt ; 

480 Etiara cetera de genere hoc, qnaequomque sequuntur: 
Quur ea sunt, nisi quod yehemens Tiolentia vini 
Conturhare ahimam consuevit corpore In ipso? 
At, quaequomque queunt conturbari inque pediri, 
Significant, pauUo si durior insinuarit 

485 Causa, fore ut pereant, aevo privata futuro. 
Quin etiam suhito, \i morhi saepe.coactus, 
Ante oculos aliquis nostros, ut fulminis ictn, . 
Concidit, ct spumas agit, ingemit, et tremit ar2;u9, 
Dcsipit, extentat-rfervos, torquetur, anhelat 

490 Inconstanter, et iniactando memhra fatigat: 
Nimirum, quia vis morhi, distracta per artus, 
Turhat agens animatn, spumanti ut in aequorc salso 
Ventorum validis fervescunt viribns undae. 
Exprimitur porro .gemitus, quia memhra dolore 

495 Afficiuntur, et omnino quod semina vocis 
Eliciuntur, et ore foras glomerata feruntur, 
Qua quasi consuerunt, et ^unt munita viai. 
Desipientia fit, quia vis animi atque animai 
Conturhatnr et, ut docui, divisa seorsum' . 

500 Disiectatur, eodem ollo distracfa veneno. 
Inde uhi iam morbi reflexit causa, reditque 
In latehras acer corrupti corporis humor; . 
Tum, quasi vacillans, primum congurgit, ct oinneis 
FauUatim redit in sensus, animamque receptat. 

505 Haec igitur tantis uhi morhis corpore in ipso 
lactentur, miserisque modis distracta lahorent; 
Quur eadcm credis sine corpore in aere aperto 
Cum validis ventis aetatem degere posse?. 

Et quoniam mentem sanari, corpus ut aegrnm, 

510 Cernimus, et flecti medicina posse videmns ; 
Id quoque praesagit, mortalem vivere mentem. 
Addere enim parteis, aut ordine traiicere, acqnum est> 
Aut aliquid prorsum de summa detrahere hilum, 
Commntare animnm quiquomque adoritur et infit; 

515 Aut aliam quamvis naturam flectere quaerit. 
At neque transferri sibi parteis nec tribui volt, 
Immortale quod est, quidquam, neque defluere hHam. 
Nam quodquomque snis mutatum finibus cxit, 
Continuo hoc inors est illius, quod fuit ante. 

520 Ergo animus, sive a^rescit, mortalia signa 
Mittit, ut edocui; seu flectitur a medicina: 
Usque adeo falsae rationis vera videtur . 
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Res pccurrere, et eff ugium praecludere eunti, 
Ancipitique refutatu convincere falsum. 

Denigne saepe hominem paullatim cemimns ife, 525 

Et membratim Titalem deperdere sensum ; 
Inpedibus primum digitos livescere ct ungueis; 
Inde pedes et crura mori; post inde per artus 
Ire alios tractim gelidi vestigia leti, 
Scinditur atque animo quoniam natura, nec nno 530 

Tempore sincera exsistit, ~mortalis habenda est. 
Quod si forte putas, ipsam se posse per artus 
Introrsum trahere, et parteis condncere in nnuin, 
Atque ideo cnnctis sensum deducere membris ; 
At iocus ille tamen, quo copia tanta animai 535 

Cogitur, in sensu debet maiore videri. 
Qui quoniam nusquam est, nimirum, ut diximns ante, 
Diianiata foras dispergitur: interit ergo. 

Quin etiam, si iam Ubeqt concedere falsum, 
Et dare, posse animam glomerari in corpore eoram, 540 
Lumina quei linquunt moribundei particulatim ; 
Mortalem tamen esse animam fateare necesse est: 
Nec refert, utrum pereat dispersa per auras, 
An contracta suis e partibns obbrutescat ; 
Quando hominem tptum magis ac magis undique sensns 545 
Defici^ et vitae minus et minus undique restat. 

Et quoniam mens est hominis pars una,. locoque 
Fixa manet certo, velut aures atque oculci sunt, 
Atque aliei scnsus, qnei vitam quomque ^ubemant; 
£t veluti manus, atque bcnlus, naresve scorsiim, 550 

Secreta ab nobis, nequeunt sentire, neque esse : 
Secta etenim parvo liquuntur tempore tabi : 
Sic animus per se non quit sine corpore et ipso 
Esse homine, illius quasi quod vas esse videtur, 
Sive aliud quid vis potins connexius ei" 555 

Fingere ; quandoquidem connexu corpns adhaeret* 

Deniqne corporis atque animi vivata potestaSj 
Inter se coniuncta, valent, vitaque &uuntur : 
Nec sine corpore enim vitaleis edere motus 
Sola potest animi per se natura ; nec autem -560 

Cassum anima corpns durare, et sensibus uti. 
Scilicet avolsns radicibus nt nequit ullam 
Dispicere ipse ocnlus rem seorsum corpore toto ; 
Sic anima atque animns per se nil posse videtur: 
Nimirum, quia per venas et viscera mixtim, 565 

Per nervos atque ossa tenentur corpore ab omni: 
Nec magnis intervallis primordia possnnt 
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Libera dissuUare; icleo conclusa moventur 
Sensiferos motus ; quos extra corpus, in auras 

5?0 Aeris, liaud possunt post mortem, eiecta, movere: 
Propterea, quia non simili ratione tenentur. 
Corpus ehim atque animam seritaer, si cohibere 
Sese anima, atque in eos poterit concludere motus, 
Quos ante in ner>is et in ipso corpore agebat. 

575 Quare etiam atque etiam, resoluto corporis omni 
Tegmine, et eiectis extra vitalibus auris, 
Dissolvi sensus animi fateare, necesse est, 
Atque.animam; quoniam coniuncta estcausa daobus. 
Denique, qUom corpus nequeat perferrc aiiimai 

580 Discidiura, quin in tetro tabescat pdore; . 
Quiddubitas, quin, ex imo penitusque coortaj 
Emanarit, uti f umus, dififusa animae vis ? 
Atque ideo tanta mutatum putre ruina 
Conciderit corpus penitus, quia mota loco sunt 

585 Fundamenta, foras manant animaeque per artus, 
Perque Tiarum omneis iiexus, in corpore quei sunt^ 
Atque foramina ? multimodis ut noscere possis 
Dispertitam animae naturam esisse per artus; 
Etprius esse.sibi distractam corpore in ipso, 

"590 Quam, prolapsa foras, enaret in aeris auras ? 

Quin etiam, fincis dum vitae Tortitur intra, 

^ Saepe- aliqua tamen e causa -labcfacta videtur 

Ire anima, et toto solTi de corpore mentem;^ 

Et ; quasi supremo languescere tempore Toltus, 

595 MoUiaque exsangui cadere omnia corpore membra, 
Quod genus est, animo male factum quom perliibetur, 
Aut animam liquisse, ubi iam trepidatur, et omnes 
Extremura cupiunt f itae reprehendere Tinclum. 
Conquassatur enim tum mens. animaeque potcstas 

600 Omnis ; et haec ipso cum corpore collabefiunt : 
Ut gravior. paullo possit ■ dissolTcre causa. • 

Quid dubitas, tandem quin extra prodita corpus 
Imbecillaforas, in aperto, tegmine demto, 
Non modo non omnem possit dm^are per aevum, 

605 Sed minumum quodvis nequeat consistere tempus? 
Nec sibi enim quisquam morieris sentire videtur, 
Ire foras animam incolumem de corpore toto; 
Nec prius ad iugulum et superas succedere fauceis; 
Vcrum deficere in certa regione locatam : 

610 Ut sensus alios, in parti queraque sua, scit 

Dissolvi: quod, si immortalis nostraforet meDd) 
Non tam se moriens dissolvl conqaereretorf 
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Sed magis ire foras, restemque relinquerc, nt angTiig, 
[Gauderet, praelonga senex aut cornua cervus.] 

Denique quur animi nunquam jmens consiliumque 615 
Gignitur in capite, aut pedibus, manibusve , sed unis 
Sedibus et certis regionibas omnibus haeret ; 
Si non certa loca ad nascundum reddita quoique 
Sunt, et ubi quidquid possit durare creatum; 
Atque ita multimodis pro totis artubus esse, 620 

Membrorum ut riunquam exsistat praeposterus ordo ? 
Usque adeo sequiturresrem; neque flamma creari 
Fluminibus solita est, nequein igni gignier algor. 

Praeterea, si immortalis natm-a animai est, 
Et sentire putest, secreta a corpore nostro ; 625 

^ Quinque, ut opinor, eam faciundum est sensibus aaclam : 
Nec ratione alia nosmct proponere nobis 
Fossumus infernas. animas Aebermite vagare. 
Pictores itaque et scriptorum secla priora 
Sic animas introduxerunt sensibus auctas. 630 

At neque seorsum oculei, neque nares, nec manus ipsa 
Esse potest anima, neque seorsum lingua, neque aures 
Auditum per se possunt sentire, neque esse. 

£t quoniam toto sentimus corpore inesse 
Vitalem sensum, et totum esse animale videmus; 633 

Si subito medium celeri praeciderit ictu 
Vis aliqua, ut seorsum partem secernat utramque, 
Dispertita procul dubio quoque vis animaJf, 
£t discissa simul cum corpore, disiicietm*. 
At quod scinditur, et parteis discedit in ullas,^ 640 

Scilicet aeternam sibi naturam abnuit esse. 

Falciferos meraorant currus abscidere membra 
Saepe ita dc subito, permixta caede calenteis, 
Ut tremere in terra videatur ab artubus id quod 
Deeidit abscisum ; quom mens tamen atque hominis vis 645 
Mobiiitate mali non quit sentire dolorem; 
Et simul in pugnae studio quod dedita mens est, 
Corpore cum reliquo pugnam caedeisque petessit : 
Nec tenet, amissam laevam cum tegmine saepe 
Inter equos abstraxe rotas falceisque rapaceis ; 650 

Nec cecidisse alius dextram, quom scandit et instat. 
Inde alius eonatur ademto surgere crure, 
Quom digitos agitat propter moribundus hiuni pes ; 
Et caput, abscisum calido viventeque trunco, 
Servat humi voltum vitalem oculosque patenteis, 655 

Donec reliquias animai reddidit omncis. 

Quin etiam, tibi si, lingua vibrante, minanti 
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Serpentis cauda et procero corpoi^e, ntrumque 
Sifc lubitum in niultas parteis discidere ferro j 

660 Omnia iam seorsum cernes, amcisa recenti' 
Yoluere, tortari, et terram conspergere tabo; 
Ipsam seque retro partem petere ore priprem, 
Volnerif ardenti, ut morsu premat, icta dolore. 
Omnibus esse igitur totas dicemus in ollis 

665 Particulis animas? At ea ratione sequetur, 

Unam animantem animas habuisse in corpore multas. 
Ergo divisa est ea, quae fuit una simul cum 
Corppre: quaprbpter mortale utrumque putandum est; 
In multas quoniam parteis disciditur aeque. 

670 Fraeterea, si immortalis natura animai 
C.onstat, et in corpus nascentibus insinuatur ; 
Quur super ante actam aetatem meminisse nequimusj 
Nec vestigia gestarum rerum uUa tenemus? 
IVam si tantopere est animi mutata potestas, 

675 Omnis ut actaram exciderit retinentia rerum ; 
Non, ut opinor, id ab leto iani longiter errat^ 
Quapropter fateare necesse est, quae f uit ante, 
titcriisse, et, quae nunc est, nuuc esse creatam. 
Praeterea, si, iara perfecto corpore, nobis 

680 Inferri solita est animi Tivata potestas 

Tum, quom gignimur et vitae quom limen inimus ; 
Haud ita conveniebatj uti cum corpore et una 
Cum membris videatur in ipso sanguine cresse: 
Sed, velut in cavea,'per se sibi Tivere solam 

685 Convenit,, ut sensu corpus tamen affiuat omne. 

Quare etiam atque etiam neque originis csse putandnm est 
Experteis animas, nec.leti lege solutas. 
Nam neque tantopere annecti potuisse putandom cst 
Corporibus nostreis, extrinsecus insinuatas ; 

690 (Quod fieri totum contra manifesta docet res : 
~ Naraque ita connexa est per venas, viscera, nervos, 
Ossaque, uti dentes quoque sensu participentur; 
Morbus ut indicat, et gelidai stringor aquai, 
Et lapis oppressus subitis e frugibus asper ;) 

695 INec, tam contextae quom sint, exire videntm* 
Incolumes posse, et salvas exsolvere sese 
Omnibus e nervis atque ossibus articulisque. . 

Quod si forte putas, extrinsecus insinuatam 
Permanare animam nobis per membra solere ; . 

700 Tanto quoique magis, cum corpore fusa, peribit. 
Quod permanat enim, dissolvitur : interit ergo. 
Dispertita ergp per caulas corporis omneis, 
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Ut cibud in membra atqne artas qnom diditar omneid, 

Disperit, atque aliam naturam sufiicit cx ge ; 

Sic anima atque aninius, quam^is integra recens in 705 

Corpus eunt, tamen in manando di$soluuntur, 

Dum, quasi per caulas, omneis diduntur in artua 

Particulae, quibus haec animi natura creatur, 

Quae nunc in nostro dominatur corpore, nata 

Ex olla, quae tunc peritat, partita per artus. 710 

Quapropter neque natali privata Tidetur 
Esse die natura animae, nec funeris expers, 

Semina praeterea linquuntur, necne, animai 
Corpore in exanimo ? Quod si linquuntur et insimt^ 
Haud crit, ut merito immortalis possit haberi ; 715 

Partibus amissis quonigjn libata recessit. 
Sin ita, sinceris membris ablata, profugit, 
Ut nullas parteis in corpore liquerit ex se; 
Unde cadavera rancenti iam riscere vermeis 
Exspirant? atque unde animantum copia tanta 720 

Exos et exsanguis tumidos perfluctuat artus ? 

Quod si forte animas extrinsecus insinuari 
Ycrmibus, et priva si in corpora posse venire 
Credis ; nec reputas^ quur millia multa animarum 
Conveniant, imde una recesserit : hoc tamen est, ut 725 
Quaerundum videatur ct in discrimen agundum : 
Utrum tandem animae venentur semina quaeque 
Vemiiculorum, ipsaeque sibi fabricentur, ubi sint ; 
An iam corporibus perfecteis insinuentur. 
At neque, quur faciant ipsae, quareve laborent, 730 

Dicere suppeditat ; nequeenim, sinecorpore quom simt, 
Sollicitae volitant morbis algiique fameque. 
Corpus enim magis his vitiis et fine laborat ; 
Et mala cuncta animus contagi fungitur eius. 
Sed tamen his esto quamvis facere utile corpus, 735 

Quod subeant; at, quapossint, via nuUa vidctur, 
Haud igitur faciunt animae sibi corpora et artus. 
Nec tamen est, qui cura perfecteis insinuentur 
Corporibus : neque enim poterunt subtiliter esse 
Connexae; neque consensu contagia fient. 740 

Denique quur acris violentia triste leonnm 
Seminium sequitur, volpeis dolus , et fuga cerveia 
A patribus datur, et patrius pavor incitat artus ? 
Et iam cetera de gencre hoc, quur omnia membris 
Ex ineunte aevo generascunt ingcnioque; 745 

Si non, certa suo quia semine seminioque 
^is animi pariter crescit ciua corpore quoque? 
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Quod si immorialis foret, et mutare soleret 
Corpora, permixtis animantes moribus essent : 

750 Effugeret canis Hyrcano de semine saepe 

Cornigerl incursum cerri ; tremeretque per auras 
Aeris accipiter fugieng, veniente columba; 
Desiperent liomines, saperent fera secla ferarura. 
Illud enim falsa fertur ratione, quod aiunt, 

755 Immortalem animam mutato corpore flecti : 
Quod mutatur enim, dissolvitur : interit ergo. 
Traiiciuntur enira partes, atque ordine migrant; 
Quare dissolvi quoque debent posse per artus, 
Denique ut intereant una cum corpore cunctae. 

760 Sin animas hominum dicent in corpora seraper 
Ire Iiumana ; tamen quaerara, quur e sapienti 
Stulta queat fieri, nec prudens sit puer ullus, 
Nec tara doctus equae pullus, quam fortis equi vis? 
Si non, certa suo quia semine seminioque 

765 Vis animi pariter crescit cura corpore quoque. 
Scilicet in tenero tenerascere corpore mentem . 
Confugient ; quod si iam fit, f ateare nccesse est, 
Mortalenii esse animam, quoniam, mutata per artus 
Tantopere, amittit vitam sensumque priorem. 

770 Quove modo poterit, pariter cum coi-pore quoque 
Confirmata, cupitum aetatis tangere florem 
Vis anirai, nisi erit consors in origine priraa? 
Quidve foras sibi volt membris exire senectis ? 
An metuit conclusa manere in corpore putri ? 

775 An, domus aetatis spatio ne fessa vetusto 

Obruat ? At non sunt iam iramortali ulla pericla. 
Denique connubia ad Veneris partusque fcrarum 
Esse animas praesto, deridiculum esse videturj 
Exspectare imraortaleis mortalia merabra 

780 Innuraero nuraero, certareque praeproperanter 
Inter se, quae prima potissimaque insinuetur : 
Si non forte ita sunt aniraarum foedera pacta, 
Ut, quae prima volans advenerit, insinuetur 
Priraa, neque inter se contendant viribus hilum. 

785 Denique in aethere non arbor, non aequore in alto 
Nubes esse queunt, nec pisces vivere in arvis, 
Nec cruor in lignis, nec saxeis sucus inesse. 
Certum ac dispositura est, ubi quidquid crescat et insit : 
Sic animi natura nequit sine corpore oriri 

790 Sola, neque a nervis ct sanguine longius esse.^ 
Quod si possit enira, raulto prius ipsa animi vis 
In capite, . aut humeris, aut irais caJcibus esse 
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Posset, et innasci, quavis in parte soleret, 

Quamde in eodem hominc atque in eodem vase manere. 

Quod quoniam nostro quoque constat corpore certum 795 

Dispositumque videtur, ubi esse et crescere possit 

Seorsum anima atque animus; tanto magis inficiandnm^ 

Totum posse extra corpus durare genique. 

Quare, corpus ubi interiit, periisse necesse est 

Gonfitearc animam, distractam in corpore toto. 800 

Quippe ctenim mortalenl aeterno iungere, et una 
Consentire putare, et fungi mutua posse, 
Desipere est; quid enim diyorsius esse putandum est, 
Aut magis. inter se disiunctiun discrepitansque, 
Quam mortale quod est, immortali atque perenni 805 

lunctum, in concilio saeras tolerare procellas? 

Fraeterea, quaequomque manent aeterna, necesse est 
Aut, quia sunt solido cum corpore, respuere ictus, 
Nec penetrare pati sibi quidquam, quod queat arctas 
Dissociare intus parteis; ut materiali 810 

Corpora sunt, quOrum naturam ostendimus ante: 
Aut ideo durare aetatem posse per omnem, 
Plagarum quia sunt expertia; sicut inane est, 
Quod manet intactum, neque ab ictu fungitur hilum : 
Aut ideo^ quia nulla loci sit copia circum, 815 

Quo quasi res possint discedere dissoluique: 
Sicuti summarum summa est aeterna, neque extra 
Quis locus cstf quo diifugiant; neque corpora sunt, quae 
Possint incidere, et yalida dissolvere plaga. 
At neque, uti docui, solido cum corpore mentis 820 

Natura est, quoniam admixtum est in rebus inane: 
Ncc tamen est ut inane^ neque autem corpora desunt, 
Ex infinito quae possint forte coorta 
Proruere hanc mentis Yiolento turbine molem, 
Aut aliam quamvis cladem impOrtare pericli: 825 

Nec porro natura loci spatiumque profundi 
Deficit^ exspergi quo possit vis animai', 
Aut alia qiiavis possit vi pulsa perire. 
Haud igitur leti praeclusa est ianua menti. 

Quod si forte ideojnagis immortalis habenda est, 830 
Quod vitalibus ab rebus munita tenetur ; 
Aut quia non veniunt omnino aliena salutis; 
Aut quia, quae veniunt, aliqua ratione recedunt 
Pulsa prius, quam, quid noceant, sentire queamus: 
[Scilicet a vera longe ratione remotum est.] 835 

Praeter enim quam quod morbis tum corporis aegrit, 
Advenit id, quod eam de rebus saepe futuris 

tirCRETIUS. G 
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Macerat, inque metu male habet, curisque fatigat | 
Praeteritisque male admissis peccata remordent. 

840 Adde furorem animi proprium atque oblivia rerum; 
Adde, quod in nigras lethargi mergitur undas. 

Kil igitur mors est, ad nos neque pertinet lulum, 
Quandoquidem natura animi mortalis habetur. 
Et vehit ante acto ml tempore sensimus aegri, 

845 Ad confiiganduni venientibus undique Poenis; 
Omnia quora, belli trepido concussa tumultu, 
Horrida contremuere sub altis aetheris auris ; 
la dubioque fucre, utrorum ad regna cadundura 
Omnibus humaneis «sset terraque marique : 

850 Sic, ubi non erimus, quom corpori^ atque animai* 
Discidium faerit, quibus e samus Hniter aptei, 
Scilicet haud nobis quidquam, quei non erimus tum, 
Accidere omnino poterit, sensumque movere; 
Non si terra mari miscebitur, et mare coelo. 

855 Et si iam nostro sentit, de corpore, postquam 
Distracta cst ahimi natura animacque potestas; 
Kil tamen est ad nos, quei cemtu.coniugioque 
Corporis atque 'animae consistimus uniter aptei. 
Nec, si mat«riam nostram «ollegerit aetas 

860 Post obitura, rursumque redegerit, ut sita nunc est, 
Atque iterum nobis f uerint data lumina vitae ; 
Pertineat quidquam tanien ad nos id quoque factum, 
interrupta semel quom sit repetentia nostreis; 
Et nunc nil ad nos de nobis attinet, ante 

865 Quei fuimus; nec iam de ollis nos afficit angor, 
[Qnos de materia nostra nova proferet aetas.] 
Nam quom respicias iramensi temporis omne 
Praeteritum spatium; tum motus materiai' 
Multimodei quam sint; facile hoc accredere possis, 

870 ! Semina saepe in eodem, ut nuhe suut, ordine posta: 
Nec memori tamen id quimus reprehendere mente; 
Inter enim iecta est vitai pausa, vageque 
De'rrarunt passim motus ab sensibus omnes. 
Debet enuu, miseve est quoi forte aegreque futurura, 

8?5 Ipse quoque esse in eo tura terapore, quoi male possit 
Accidere: id quoniam mors eximit, esseque prohibet 
Ollum, quoi possint incommoda conciliari 
Haec eadem, quibus e nunc nos sumus, ante fuisse; 
Scire licet nobis nihil esse. in raorte tin^endum ; 

880 Nec miserum fieri, qui non est, posse,- neque hilum 
Differrej^ an ullo f uerit iam tempore natus ; 
Mortalem vitam mors quom immortalis ademit. 
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Proinde, ubr se Tideas Iiominem indig-narier ipsnm, 
Post mortem fore, ut aut putrescat corporc posto, 
Aut ilammis interfiat, malisve ferarum ; 885 

Scire licct, non sincerum sonere, atque suLesse 
Caecum aliquem cordl stimulum; quamvis ncget ipse 
Credere scj quemquara sibi sensum in morte futurura. 
Non, ut opinor, cnim dat, quod promittit et unde,^ 
Kec radicitus e xita se toUit et eicit; 890 

Sed facit esse sui quiddam super inscins ipse. 
Vivus enira sibi quora' proponit quisque, futurumj. 
Corpus uti volucres lacerent in tnorte feraeque ; 
Ipse sui miseret: neque enim se dividit bilum, 
Nec removet'satis a proiecto corpore; et illud 805 

Se fingit, sensuque suo contaminat adstans. 
Hinc indignatuTj se mortalem esse creaturii; 
jVec videt, in vera nullum fore morte alium se, 
Qui possit vivus sibi se lugere peremtum, 
Stansque, iacentem se lacerari urive, dolere. - 900 
Nam si in morte malum est, malis morsuque fevaruoi 
Tractari; non invenio, qui non sit acerbum^ 
Ignibus impositum calidis torrescere flanuuisj 
Aut in melle situm sufFocari ; atque rigere 
Frigore, quom summo gelidi cubat aequore saxi ; 905 
Urgerive, superne obtritum, pondere terrae. 

,;Nam iam non domus accipiet te laeta, neque uxor 
5,0ptuma, nec dulces occurrent oscula natei 
5,Praeripere, et tacita pectus dulcedine tangent. 
jjNon poteris facteis florentibus esse; tueisque' 910 

5jPraesidium: misero misere,'' aiunt, „omnia ademit 
5,Una dies infesta tibi tot praemia vitae/' 
lUud in his rebus non adduht ; „Nec tibi earuiB 
sJ^m desiderium rerum insidet insuper una.'^ 
Quod bene si videant animo, dictisque sequantuv; 915 

Dissolvant anirai magno se angore metuque. 
Tu quidem, ut es, lecto sopitus, sic eris, aevi 
Quod superest, cimctb privatu' doloribus aegris? 
At nos horrifico cinefactura te prope busto 
Insatiabiliter deflebiraus; aeternuraque 920 

Nulla dies nobis moerorem e pectore demet. 
SUud ab hoc igitur quaerundam est, quid sit amari 
Tantopere, ad soranura si ies redit atque quietera, 
Quiir quisquam aeterno pos^it tabescere luctu ? 

Hoi5 etiam faciunt,. ubi discubueroj tenentque 925 

Pocula saepe horaines, et inurabrant ora, coronis, 
Ex animo ufc dicant; «Brevls hic est fructus ho^nulleis: 

G3 
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„Tam fuerit; neque post unquam revpcare licebit!" 
Tanquam in morte mali cumprimis lioc sit eorum, 
930 Quod sitis exurat miseros atque arida torreat j 
Aut aliae quoius desiderium insideat rei. 
Kec sibi enim quisquam tum se Titamque requiret, 
Quom pariter mens et corpus sopita quiescunt : 
Nam licet aeternum per nos sic esse soporem: 
935 Nec desiderium nostri nos attigit ullum. 

Et tamen haudquaquam nostros tunc illa per artas 
Longe ab sensijferis primordia motibus errant; 
Quin correptus homo ex somno se colligit ipse. 
Multo igitur mortem minus ad nos esse putandum est; 

940 Si minus esse potest, quam quod nihil esse Tldemus. 
Maior enim turbae disicctus materiai 
Consequitur leto ; nec quisquam expergitus exstat, 
Frigida quem semel est Titai pausa sequuta. 
Denique, si Tocem rerum natura repente 

945 Mittat, et hoc aliquoi nostrum sic increpet ipsa : 

,,Quid tibi tantopere est, mortalis, quod niniis degreia 
„Luctibus indulges? quid mortem congemis ac fles? 
„Nam gratum fuerit tibi Tita ante acta priorque, 
„Et non omnia, pertusum congesta quasi in Tas, 

950 „Commoda pcrfluxere, atque ingrata interiere; 
jjQuur non, ut plenus Titae couTiTa, recedis, 
3,Aequo animoque capis securam, stulte, quietem? 
,,Sin ea, quae fructus quomque es, periere profusa, 
„Vitaque in ofFenso est; quur amplius addere quaerls, 

955 „Rursum quod pereat, mali, et ingratum occidat omne? 
,,Non potius Titae finem iacis atque laboris? 
„Nara tibi praeterea, quod machiner inTeniamque, 
„Quod placeat, nihil est : eadem simt omnia semper. 
„Si tibi non annis corpus iam marcet, et artus 

960 „Confectei languent; eadem tamen omnia restant, 
,,Omnia si pergas TiTendo Tincere secla , 
,,Atque etiam potius, si nunquam sis moritnrus:'' 
Quid respondemus, nisi iustam intendere litem 
Naturam, et Terara Terbis exponere causam? 

965 At qui obitum lamentetur miser amplius aequo, 
Non merito Jnclamet magis, et Toce increpet acri? 
„Aufer abhinc lacrumas, barathre, et compesce querelas.** 
Grandior hic Tero si iam seniorque queratur : 
„Omnia perfunctus Titai praeraia, marces; 

9T0 „Sed quia semper aTes, quod abest, praesentia temnis, 
„Imperfecta tibi elapsa est ingrataque Tita, 
„Et nec opinanti Mors ad caput adstitit ante. 
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,,Quam satur ac plenus possis discedere rerum. 
,,Nunc alicna tua tamen aetate omnia mitte, 
,,Ae^uo animo^ue, agedum, magneis concede: ne-, 

cesse est.'* 975 

lure, ut opinor, agat, iure increpet inciletque: 
Cedit enim, rerum novitate extrusa, Tetustas 
Semper, et ex aliis aliud reparare necesse est; 
IVec quisquam in baratbrum, nec Tartara deditur atra. 
Materies opus est, ut crescant postera secla; 980 

Quac tamen omnia.te, vita perfuncta, sequentur: 
Nec minus ergo ante haec, quam tu, cecidere cadentque. 
Sic alid.ex alio nunquam desistet oriri; 
Vitaque mancipio nuUI datur, omnibus usu. 

Respice item, quam nil ad nos ante acta vetustas 985 
Temporis aeterni fuerit, quam nascimur ante. 
Hoc igitur speculum nobis natura futuri 
Temporis exponit post mortem denique nostram. 
Num quid ibi horribile apparet? Nimi triste videtur 
Quidquam ? ?^on omni somno securius exstat ? 990 

Atque anjiaarum etiam; quaequoraqne Acherunte profundo 
Prodita simt esse, in vita' sunt omnia nobis : 
Nec miser impendens magnum timet aere saxum 
Tantalus, ut fama est, cassa formidine torpens; 
Sed magi& in vita divom metus urguct inanis 995 

Mortaleis; casumque timent, quem qubique ferat fors. 

Nec Tityon volucres ineunt, Acherunte iacentem, 
Nec, quid sub magno scrutentiu: pectore, quidquam 
Perpetuam aetatem possunt reperire profecto, 
Quamlibet immani.proiectu corporis exstet,- 1000 

Qui non sola novem-dispersis iugera membris 
Obtineat, sed qui 'terrai totius orbem: 
Non tamen aeternum poterit perferre dolorem, 
Nec praebere cibum proprio de corpore semper: 
Sed Tityos nobis hic est, in amore iacentem 1005 

Quem volucres lacerant, atque exest anxius angor; 
Aut alia quavis scindunt turpedine curae. 

Sisyphus in vita quoque nobis ante oculos est, 
Qui petere a populo fasceis saevasque secureis 
Imbibitj et semper victus tristisque recedit. 1010 

Nam petere imperium, quod inane est, nec datur unquam, 
Atque in eo semper durum sufferre laborem; 
Hoc est advorso nixantem trudere monte 
Saxum, quod tamen a summo iam vortice rursmn 
Volvitur, et plani raptim petit aequora campi. 1015 

Deinde animi ingratam naturam pascere semper, 
Atque explcre bonis rebns^ satiareque nunquam: 
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Quod faciunt noLis annortun tempora, clrcum 
Quom redeunt, fetusque ferunt variosque lepores ; 
1020 Nec tamen explemur Titai fructibus unguam: 
Hoc, ut opinor, id cst, aevo florente puellas 
Quod memorant laticem pertusum congerere in Tas, 
Quod tamen expleri nulla ratione potestui-. 

Cerberus et Furiae, iam vero, et lucis egestas, 
1025 Tartarus, horriferos eructans.faucibus.aestus; 

Quei neque sunt usquam, nec possunt essc profecto: 
Sed metus in Tita poenarum pro male factis 
Est insignibus insignis; scelerisque luela 
Carcer, et horribilis de saixo iactus eoriun, 
1030 Terbera, carnufices, robur, pix, lamina, taedae: 

Quae tamen etsi absunt, at mens sibi conscia factis, 
Praemetuens, adhibet stimulos torretque iiag-ellisj 
Nec Tidet interea, qui terminus esse malorum 
Possit, nec quae sit poenarum denique finis: 
1035 Atque eadem metuit magis, haec ne in morte graTescant : 
Hinc Acherusia fit stultorum denique vita. 

Hoc etiam tibi tute interdum dicere possis : 
,,Lumina sis oculis etiam bonus Ancu' reliquit;" 
Qui melior multis, quam tu, f uit, improbe, rebns. 
1040 Inde aliei multei reges rerumque potentes 

Occiderunt, magnis quei gentibus imperitarunt. 

Ille quoque ipse, Tiam qui quondam per mare inagnum 
Stravit, iterque dedit legionibns ire per altum, 
Ac pedibus salsas docuit superare lacunas, 
1045 Et contemsit, equis insultans, murmura ponti; 

Lumine ademto, animam mpribuiido corpore fudit. 

Scipiades, helli fulmen, Carthagiriis horror, 
Ossa dedit terrae, proinde ac famul infimus esset. 

Adde repertores doctrinarum atque leporum ; 
1050 Addc Heliconiadum comites; quorum unus Homerus^ 
Sceptra potitus, eadem alieis sopitu' quiete est. 

Denique Democritum postquam matura Tetusta&l 
Admonuit memores motus languescere mentis, 
Sponte sua leto caput obvius obtulit ipse* 
1055 Ipse Epicurus obit, decurso lumine vitae, 

Qui genus humanum ingenio superaTit, et omneis 
Bestinxit, stellas exortus uti aetherius sol. 

Tu Tero dubitabis et indignabere obire, 
Mortua quoi Tita esfr prope iam TiTo atque videnti? 
1060 Qui somno partem maiorem cOnteris aevi, 
Et vigilans stertis, nec somnia cernere cessas, 
SoUicitamque geris cassa formidine mentem; 
Nec reperire potes, quid sit tibi saepe mali, qaom 
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Ebrius urgueris multis miser undique curis, 

Atque, animo incerto fluitans, errore vagaris? 1065 

' Si possent homiues, proinde ac sentire videntiu: 
Pondus inesse animo, quod se gravitate fatiget, 
E quibus id fiat causis quoque noscere, et mide 
Tanta mali tanquam moles in pectore constet; 
Haud ita vitam agerent, ut nunc plerumque videmus :- 1070 
Quid sibi quisquc velit, nescire, et quaerere semper; 
Commutare locum, quasi onus deponere possit. 

Exit saepe foras magnis ex aedibus ille, 
Esse domi quem pertaesum est, subitoque reventat; 
Quippe foris niliilo melius qui sentiat esse. 1075 

Currit, agens mannos, ad villam praecipitanter, 
Auxilium tecteis quasi ferre ardentibus instans: 
Oscitat extemplo, tetigit quom limina villae ; 
Aut abit in somnum gravis, atque oblivia quacrit; 
Aut etiam properans urbem petit atque revisit. 1080 

Hoc se quisque modo fugit:' at, quem scilicet, ut fit, 
Effugere haud potis est, ingratis haeret, et odit ; 
Propterea, morbi quia causam non tfrnet aeger: 
Quam bene si videat, iam rebus quisque relictis 
Naturam primum studeat cognoscere rerum ; 1085 

Temporis aeterni quoniam, non unius liorae, 
Ambigitur status, in quo sit mortalibus omnis 
Aetas post mortem, quae restat quomque, manendp. 
' Denique tantopere in dubiis trepidare periclis 
Quae mala nos subigit vitai tanta cupido ? 1090 

Certa quidem finis vitae mortalibus adstat, 
ISrec devitari letum pote, quin obeamus. 

Praeterea vorsamur ibidem atque insumus usque; 
Nec nova vivendo prpcuditur ulla voluptas. 
Sed, dumabestj quodavemus, id exsuperare videtur 1095 
Cetera; post aliud, quom contigit illud, avemus: 
Et sitis. aequar tenet vitai semper hianteis: 
Posteraque, in dubip est, fortunam quam vehat aetasj 
Quidve ferat nobis casus, quive exitus instet. 

Nec prorsum, vitam ducUndo, demimus hilum 1100 
Tempore de mortis; nec delibrare valemus, 
Quo-minus esse diu possimus morte peremtei. 
Proinde, licet quot vis vivendo condere secla, 
Mors aeterna tamen nihilominus olla manebit : j 

Nec minus ille diu iam non erit, ex hodierno 1105 ■ 

liumine qui finem vitai fecit, et ille, 
Mensibus atque annis qui multis occidit ante. 
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Avia Piemlum peragro loca, nullius ante 
Trita solo ; iuvat integros accedere fonteis, 
Atque haurire ; iuvatque novos decerpere flores, 
Insignemque meo capiti petere inde coronam, 
5 Unde prius riulli velarint tempora Musaei 

Primum, quod magnis doceo de rebus, et arctis 
Beligiohum animos nodis exsolvere pergo; 
Deinde, quod obscura de re tam lucida pando 
Carmina, Musaeo contingens cuncta lepore: 
10 Id quoque enim non ab nulla ratione videtur; 
Nam veluti puereis absintbia tetra medentcs 
Quom dare conantur, prius oras pocula circum 
Gontingunt mellis dulci flavoque liquore, 
Ut puerorum aetas improvida ludificetur 
15 Labrorum tenus ; interea perpotet amarum 
Absinthi laticem, deceptaque non capiatur, 
Sed potius, tali attactu recreata, valescat : 
Sic ego nunc, quoniam liaec ratio plerumque videtnr 
Tristior esse, quibus non est tractata, retroque 
20 Volgus abhorret ab hac, volui tibi suaviloquenti 
Carmine Pierio rationem exponere nostram, 
Et quasi Musaco dulci coritingere melle ; 
Si tibi forte animum tali ratione tencre 
Versibus in nostris possem, dum percipis omnem 
25 NatuTcmi rerum, ac persentis utilitaterii. 

Sed quoniam docui, cunctarum exordia rerimi 
Qitalia sint, et quam Tariis distoutia fonius 
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Sponte sua Tolitent, aeterno percita mofu ; 

Quoque modo possint res ex his quaeque creari : 

Atque animi quoniam docui natura quid esset, 80 

Et quibus e rebus cum corpore comta Tigeret ; 

QuoTC modo distracta rediret in ordia prima: 

Nunc agere incipiam tibi, quod Tehementer ad haa rea 

Attinet, esse ea, quae rerum simulacra Tscamus; 

Quae, qnasi membranae summo de corpore renun ' 85 

Dcreptae, Tolitant ultro citroque per auras; 

Atque eadem, nobis Tigilantibus obTia, menteis 

Terrificant, atque in somnis, quom saepe figuras 

Contuimur miras simulacraque luce carentum, 

Quae nos horrifice, languenteis saepe sopore^ 40 

Excierunt: ne forte animas Acherunte reamoir 

Effugere, aut umbras inter TiTOs Tolitare; 

NeTe aliquid nostri post mortem posse reUnqnij 

Quom corpus simul atque animi natura peremta^ 

In sna discessum dederunt primordia quaeque. 45 

Dico igitur, rerum effigias tenueisque figuras 
Mittier abrebus, summo de corpore, earum 
Quae quasi membranae Tel cortex nominitanda est, 
Quod speciem ac formam similem gerit eius imago, 
Quoiusquomque cluet de corpore fusa Tagari. 50 

Id licet hinc quamTis hebeti cognoscere corde: 
Principio, quoniam mittunt in rebus apertis 
Corpora res multae, partim diffusa solutae, 
Robora ceu fumum mittunt, ignesque Taporem ; 
Et partim contexta magis condensaque, ut olim 55 

Quom teretes ponunt. tunicas aestate cicadae, 
Et Titulei quom membranas de corpore summo 
Nascentes mittunt; et item quom lubriea serpena 
Exuit in spinis Testem: nam saepe Tidemus 
OUorum spoliis Tepreis Tolitantlbus auctas. 60 

Quae quoniam fiunt, tenuis quoque debet imago 
Ab rcbus mitti, summo de corpore rerum. 
Nam, quur illa cadant magis, ab rebusque recedant, 
Quam quae teuTia sunt, . hiscundi est nuUa potestas ; 
Fraesertim, quom sint in summis corpora rebus 65 

Multa minuta, iaci quae possint ordine eorum, 
Quo fuerint, et formai serTare figuram; 
Et multo citins^ quanto minus indupedu'1 - 

Pauca queunt, et sunt in prima fronte locata. 

Nam certe iacere ac perciri multa Tidemus, 70 

Non solum ex alto penitusque^ ut diximus ante, 
Verum de summis ipsum quoque saepe colorem: 



if 
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Et volgo f^cltuii; id lutea rnssaque vela 
Et ferrngiha, quoni, nragneis intenta tlieatreis, 
75 Per malos volgata trabeisque, trementia fluctant : 
Namqiie ibi consessum caveai subter et omnem 
Scenalem speciem, patrum matrulhque Deprumque, 
Inficiunt, coguntque suo fluitare colore: 
Et, quanto circum mage sunt inclusa theatri 
80 Moenia, tara magis haec intus, perfuea lepdre, 
Omnia corrident correpta luce diei. 
Ergo Kntea, de summo quom corpore fucum 
Mittunt, effigias qubque debent mittere tenveis 
Ges quaeque; ex summo quOniam iaculantur utraeqiie. 
85 Sunt igitur iam formarum vestigia certa, . 
Quae volgo volitant, subtili praedita filo, 
Nec singillatim possunt secreta videri. 

Praeterea omnis odos, fumus, vapor, atque aliae res 
Consimiles ideo diifusae rebus abundant, 
90 Ex alto quia, dura veniunt extrinsecus, ortae, 
Scinduntur per iter flexura; nec recta viarum 
Ostia sunt, quae contendunt exire coortae. 
At contra, tenuis snmmi merabrana coloris 
Quora iacitur, niliil est, quod eam discerpere possit; 
95 In promtu quoniara est, iu prima fronte locata. 

Postremo speculis, in aqua,' splendoreque in opmi 
Quaequomque apparrait nobis simulacra, necesse est, 
Quandoquidem simiU specie sunt praedita rerum, 
Esse in imaginibus missis consistere eorum. 

100 Nam qum' illa cadant magis ab rebusque recedant 
Corpora, res multae quae mittunt corpore aperto, 
Quara quae tenvia sunt, biscundi est nuUa potestas. 
Sunt igitur tenaes fo^aarum dissimilesque 
Effigies, singillatim quas cernere nemo 

105 Quom possit, tameii, assiduo crebroque repnlsn 
Reiectae, reddunt speculorum ex aequore visum: 
Nec ratione alia servari posse videntur 
Tantopere, ut simUes reddantur quoique figurae, 
Nunc age, quam tenui natura constet imago, 

110 Fercipe; et in primis, quoniam primordia tantum 
-Sunt infra nostros sensus, tantoque minora, 
Quam quae primum oculei coeptant non posse tueri. 
Nunc tamen, id quoque uti con^ormem, exordia rieriHil 
Cunctarum quam sint subtilia, percipe paucis. 

115 Frimiun, aniraalia sunt iam partim tantula, ut horum 
Tertia pars nulla possit ratione videri. 
Hormn intestinum quodvis quale csse putaiidum est? 
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Quld cortlis glot)US, aut oculei? quid membra? quid artus? 
Quantula suut? quid praeterea, primordia quaeque, 
Unde aninia atque animi constet natura necessum est, 120 
Nonne vides, quam sint subtllia quamque minuta? 
Praeterea, quaequomque suo de corpor^ odorem 
Exspirant acrem, panaces, absintiiia tetra, 
Abretoneique gi-avos et tristia centaurea: : 
Quorum unumquodvis leviter si forte ciebis, 125 

Quin potius uoscas rerum simulacra vagare 
Multa modis multis, nulla vi, cassaque sensu; 
[Quorunl quantula pars sit imago, dicere nemo est 
Qui possit, neque eam rationem reddere dictis.] 

Sed, ne forte putes, ea deraum sola vagari, 130 

Quaequomque ab rebus rerum siraulacra recedunt^ 
Simt etiam, quae sponte sua gignuntur, et ipsa 
Constituuntur in hoc coelo, qui dicitur aer; 
Quae, multis formata modis, sublime feruntur, 
Kec speciem mutare suam liquentia cessant, 135 

Et quoiusque raodi formarum vortere in oras, 
Ut nubeis facere interdum, quom crescere in altum 
Cernimus, et mundi speciem violare serenam, 
Aera mulcenteis motu: nam saepe Gigantum 
Ora volare videntiir, ct umbram ducere late^ 140 

Interdum magnei montes avolsaque saxa . 

Montibus anteire, et solem succedere propter: 
Inde alios trahere atque inducere bellua^^nimbos. 
Niuic ea quam facUi et ccleri ratione gerantur, 
Perpetuoque filuant ab rebus, lapsaque cedant. - 145 
Semper enim summum quidquid de rebus abundat, 
Quod iaculentur^ et hoc, alias quom pervenit in res, 
Transit, ut in primis vestran; sed, iibi aspera saxa 
Aut in materiem ligni pervenit, ibi iam 
Scinditur, ut nullum simulacrum reddere possit. 150 

At quom, splendida quae constant, opposta fuerunf, 
Densaquc, ut in primis speculum est; niliil accidit liorum: 
IVam neque, uti vestem, possunt transire, neque ante 
Scindi, quam meminit levor praestare salutem. 
Quapropter Gt, ut hinc nobis simulacra redundent : 155 
Et quamvis subito, quovis in tempore, quamque 
Rem contra speculum ponas, apparet imago : 
Perpetuo fluere ut noscas- e corpore summo_ 
Texturas rerum tenueis, tenueisque figuras. 
Ergo multa brevi spatio simulacra geruntur, 160 

Ut merito celer his rebus' dicatur origo. 
Et quasi multa brevi spatio summittere debet 



84 DE RERUM NATURA 

Lnmlna eol, ut perpetuo s!nt omnia plena; 
Sic a rebus item simili ratione necesse est 

165 Temporis in puncto rerum simulacra ferantur 
Multa modis multis in cnnctas nndique parteis ; 
Quandoquidem, speculum quoquomqnc obvertimns oreis, 
Res ibi respondent siraili torma atque colore. 
Fraeterea, modo quom fuerit liquidissima cocli 

170 Tempestas, perquam subito fit tnrbida fede 
Undique, uti tenebras omneis Aclierunta rearis 
liiquisse, et magnas coeli complesse cavernas. 
Usque adeo, tetra nimborum nocte coorta, 
Impendent atrae Formidinis ora superne. 

175 Quomm quantula' pars sit imag^o,' dicere nemo est 
Qui possit, neque eam rationem reddere dictis. 

Nunc ag;e, quam celeri motu simulacra ferantur, 
£t quae mobilitas olleis, tranantibus auras, 
Reddita sit, longo spatio ut brevis hora teratur, 

180 In quem quaeque locum divorso numine tcndunt, 
Suavidicis potius, quam multis, Tersibus edam: 
Parvus ut est cycni melior canor, ille gnmm quam 
Clamor, in aetheriis dispersus nubibus Austri. 
Principio, persaepe lcTeis res atque minutia 

185 Corporibus stanteis celereis iicet esse Tidere., 
In quo iam genere est solis lux, et vapor eius; . 
Propterea, quia sunt e primis facta minutis; 
Quae quasi cuduntur,perque. aeris interTallum 
Non dubitant transire, sequenti concita plaga. 

190 Suppeditatur enim confestim lumine lumen, 
Et quasi protelo stimulatur fulgure fulgm'. 
Quapropter simulacra pari ratione necesse est ^ 
Immemorabile per spadum transcurrere posse 
Temporis in puncto; primum, quod parToIa causa 

195. Est procul a tergo, quae provehat atque propellat; 
Deinde, quod usque adeo textura praedita rara 
Mittuntur, facile ut quasTis penetrare queant res, 
Et quasi permanare per aeris interTallum. 
Praeterea si, quae penitus corpuscula rerum 

200 £x altoque foras mittuntur, solis uti lux 
Ac Tapor, haec puncto cernuntur lapsa diei 
Per totum coeli spatium diiTundere sese, 
Perque Tolare mare ac terras, coelumque rigare, 
Quod super est; nbi tam Tolucri levitate feruntur: 

205 Quid? quae sunt igitur iam prima fronte parata, 
Quom iaciuntur, et emissum res nulla moratur, 
Quone vides citius debere et longius ire, 
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Multiplexque loci gpatiuni transcurrere cocfem 
Tenipore, quo solis pervolgant liunina coelum? 

Hoc ctiam in primis specimen Ternm esse videtur, 210 
Quam celeri motu rerum siraulacra ferantur: 
Quod, simul ac primum sub diu splendor aquai 
Fonitur, extemplo, coelo stellante sereno, 
Sidera respondent in aqua radiantia raundi. 
lamne Tides igitnr, quam puncto tempore imago 215 

Aetheris ex oris in terrarum accidit oras? 
Quare etiam atque etiam mira fateare necesse est ' 

Gorpora, quae feriant oculos Tisumque lacessant, 
Perpetuoque .fluant certis ab rebus obortn; 
Frigiis ut a fluTiis, calor ab sole, aestus ab nndis 220 
Aequoris, exesor moerorum litora circum; 
Nec Tariae cessant Toces Tolitare per auras; 
Denique in os salsi Tenit humor saepe saporis, 
Quom mare Torsamur propter ; dilutaquc contra 
Quom tuimur misceri absinthia, tangit amaror. 22S 

Usque adeo omnibus ab rebus res quaeque iluenter 
Eertur, et in cunctas dimittitur undique parteis; 
Nec mora, nec reqnies inter datar ulla iluundi ; 
Ferpetuo quoniam sentimus, et omnia semper 
Cernere, odorari licet, et sentire sonare. 230 

Fraeterea, quoniam manibus tractata fignra 
In tenebris quaedam cognoscitur csse eadem, quao 
Cernitur in Ihce et claro candore; necesse est 
Consiraili. causa tactum Tisumque moveri. 
Nnnc igitur, si quadratum tentamus, et id nos ' 235 

CommoTet in tenebris ; in luci quae poterit res 

Accidcre ad speciem, quadrata nisi eius imago? ^, 

Esse in imaginibus quapropter causa Tidetur ' 

Cernundi, neque posse sine his res ulla Tideri. 

Nunc ea, quac dico, rerum simnlacra feruntur 240 

Undique, et in cunctas iaciuntur didita parteis: 
yerum, nos oculis quia solis cemere quimns, 
Fropterca iit, uti, speciem quo Tortimus, omnes 
Res ibi eam contra feriant forma atque colore. 
£t, quantum quaeque ab nobis res absit, imago 215 

Efficit, ut Tideamus, ct internoscere curat. 
Nam quom mittitur, extemplo procudit agitqne 
Aera, qui inter sc qnomque est oculosque locatus; 
Isque ita per Uostras acies perlabitur omnis, 
£t quasi pertergit pnpillas, atque itd transit. 250 

Fropterea fit, uti videamus, quam procnl absit 
Res quaeque; et quanto plus aerls ante agitatur, 

tirCEBTIUS. H 
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Et nostros oculos perterget longior aura, 

Tam procul esse magis res quaeque reinota Tidetur. 

255 Scilicet liaec summe celeri ratione geruntur, 

Quale sit, ut videamus, et una, quam procul absit. 

Illud in liis rebus minurae mirabile habcndum est, 
Quur, ea, quae feriant oculos siniulacra, Tideri 
Singula quom nequeant, rcs ipsae perspiciantur. 

260 Tcntus enim quOque paullatim quom Teiberat, et quom 
Acre iluit frigus, non primam quamque solemiis 
Farticulam Tenti sentire et frigoris eius, 
Sed magis unTorsum: fierique perinde Tidemus 
Corpore tumplagas in nostro, tanquam aliquae res 

265 Verberet, atque sui det sensum corpOris extra. 
Praeterea, lapidem digito quom tundimius, ipsum 
Tanglmus extremum saxi, summumque colorem; 
Nec sentimus eum tactu, Terum magis ipsam 
Duritiem penitus saxi sentimus in alto. 

210 Nunc age, quur ultra spcculura Tideatur imago, 
Fercipe: nam certe penitus remota Tidetur. 
Quod genus olla, foris quae Tere transpiciuntur, 
lanua quom per se transpectum praebet apertum, 
Multa facitque foris ex aedibus ut Tideantur: 

275 Is quoque enim duplici geminoque fit aere tisus. 
Frimus enim citra postcis concernitur aer; 
Inde.fores ipsae dextra lacTaque sequuntnr; 
Post extraria lux oculos pertinget, et aer 
Alter, et olla, foris quae Tere transpiciontnr. 

280 Sic, ubi se primum spcculi proiecit imago, 
Dum Tenit ad nostras acies, procndit agitqne 
Aera, qui inter se quomque est oculosque locatns, 
£t facit, ut prius huric omnem sentire queamus, 
Quam speculum : sed, ubi in speculum quoque sensimus Ipsum, 

285 Continuo a nobis in eum, quae fcrtur, imago 
FerTenit, efnostros oculos reiecta revisit; 
Atque alium prae se propellens aera Tolvit, 
Et facit, ut prius hunc, quam se, Tideamus: eoque 
Distare a speculo tahtnm semota Tidetur. 

290 Quare etiam atque etiam minume mirarier est par 
Ollis, qnae reddunt speculorum ex aequore Tisum, 
Aeribus binis ; quoniam res confit utraque. 

Nunc ea, quae nobis membrornm dextera pars est, 
In speculis fit uti laeTa Tideatur, eo quod 

295 Planitiem ad speculi Teniens quom offendit imago, 
Non convortitui" incolumis ; .sed recta retrorsnm 
Sic eliditur, ut si quis, prius arida quam sit 
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Cretea persona, allidat piiaeve trabive; 

Atque ea continuo rectaiu si fronte figuram 

Servet, etelisam retro sese exprimat ipsa: 300 

Fiet, ut, aiite ocuios fuerit qui dexter, hic idem 

Nunc sit laevus, et e laevo sit mutua dexter. 

Fit quoque, de speculo in speculum ut tradatnr imago; 
Quinque, etiam sex, ut fleri simUlacra suerint. 
Nam quaequomque retro parte interiore latebit, 305 

Inde tamen, quamvis torte penitusque remota, 
Omnia, per ilexos aditus educta, licebit 
Fluribus haec ° speculis videantur in aedibus esse. 
Usque adeo e speculo in speculum tralucet imag-o; 
Et, quom laeva data est, lit rursum, ut dextera iiat; 310 
Inde retro rursum redit, et convortit eodem. 

Quin etiam, quaequomque latuscula sunt specuionim 
Assimili lateris fiexura-praedita nostri, 
Dextcra ea propter nobis simulacra reniittunt: 
Aut quia.de speculo in speculum transfertur imago, 315 
Inde ad nos, elisa bis, advolat; aut etiam quod' 
Circumagitur^ quom venit imago, propterea quod 
Flexa figura docet speculi convortier ad nos. 

Indugredi porro pariter simulacra, pedemque 
Ponere, nobiscum credas, gestumque imitari; 320 

Propterea quiaj de speculi qua parte recedas, 
Continuo nequeunt illinc siniijiscra revortir 
Omnia quandoquidem cogit natura referri, 
Ac resilire ab rebus, ad acquos reddita jflexu?. 

Splendida porro oculei fugitant, vitantqiie tneri; 325 
Sol etiam caecat, contra si tendere pergas: 
Propterea quia vis magna est ipsius ; et alte 
Aera per purum graviter simulacra feruntur, 
Et feriunt oculos, turbantia composituras. 
Praeterea splendor, quiquomque est acer, adurlt 330 

Saepe oculos ; ideo, quod semina possidet ignis 
Multa, dolorem oculeis quae gignunt insinuando, 

Lurida praeterea fiunt, quaequomque tnentiir 
Arquatei ; quia luroris de corpore eorum 
Semina multa fiuunt, simulacrcis obvia rerum; 335 

Multaque sunt oculis in eorum denique mixta, 
Quae contage sua palloribus omnia pingunt. 

E tenebris autem, quae sunt in luce, tuemur 
Propterea, quia, quom propior caliginis aer 
Ater init oculos prior, ct possedit apertos; 340 

Insequitur candens confestim lucidus aer, 
Qui quasi purgat eos, ac nigras discutit umbras 

H2 
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Aeris illius: nam multis partibus bic est 
Mobilior, multisquc minutior, et mage pollens. 

345 Qui simul atque °vias oculorum luce replevit, 
Atque patefccit, quas ante obsederat ater; 
Continuo rerum simulacra adaperta sequuntur, 
Quae slta sunt in luce, lacessuntqae, ut yideamus. 
Quod contra facere in tenebris e luce nequimus, 

S50 Propterca quia posterior caliginis aer 

Crassior insequitur, qui cuncta foramina complct, 
Obsiditque vias oculorum, ne simulacra ^ 
Fossint ullarum rerum contecta moveri. 

Quadratasque procul turreis quom cernimns orbisi 

355 Fropterea fit, uti videantur saepe rotundae, 
Angulus obtusus quia longe cernitur omnis , 
Sive etiam potius non cernitur, ac perit eiu^ 
Flaga, nec ad nostras ^cies perlabitur ictus ; 
Aera per multum quia dum simulacra feruntur, 

360 Cogit hebesccre eum crebris oifensibus aer. 
Hoc, ubi sufTugit scnsum simul angulu^ omnis, 
Fit, quasi ut ad tornum saxorum structa tuanttu'; 
"Sion tamen, ut coram quae sunt, vereque rotunda, 
Scd quasi adumbratim paullum simulata videutur. 

365 Umbra videtur item nobis in sole moveri, 
Et vestigia nostra sequi, gestumque imitari: 
Aera si credis, privaium lumine, posse 
Indugredi, motus Iiominum gestumque scquentem. 
Nam nihil esse potest aliud, nisi luraine cassua 

STO Aer, id, qubd nos umbram perhibere sucmus. 
Kimirum, quia terra locis ex ordiue certis 
Lumiiic privatur solis, quaquomque meantes 
Officimus; repietur item, quod liquimus eius. 
Fropterea fit, uti videatur, quae fuit umbra 

875 Corporis, e regione eadem nos usquc sequuta. 
Semper enim nova se radiorum lumina fundunt, 
Frimaque dispereunt, quasi in ignem lana trahatui'. 
Fropterca facile et spoliatur lumine terra, 
Et repletur item, nigrasqne sibi abluit umbras. 

8S0 Nec tamen hic oculos falli concedimus hilum. 
Nam, quoquomque loco sit lux atque mnbra, tueri 
Ollorum est : eadem vero sint lumina, necne, 
Umbraque, quae fuit hic, eadem num transe^t illuc, 
An potius fiat, paullo quod diximus ante; 

385 Hoc animi demum ratio discernerc debet, 
Nec possunt oculei natnram noscere rerum. 
Froinde animi vitium hoc oculeis affingcre noH. 
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Qua Teliimur navi, fertur, quom stare •vldetur, 
QuajB manet in statione, ea praeter creditur ire ; 
llt fugere ad puppim colles campeique videntur, 390 

Quos agimus praeter navem, velisque volamus, 

Sidera cessare aetherieis affixa caverneis 
Cuncta videntur;. et assiduo sunt omnia motu; 
Quandoquidem longos oLitus exorta revisunt, 
Quom permensa suo sunt coelum corpore claro: S95 

Solque pari ratione manere et luna videtur 
In statione; ea, quae fcrri res indicat ipsa. 

Exstantesque procul medio de gurgite raontes> 
Classibus inter quos liber patet exitus; ingeus 
]basula coniunctis tamen ex his una videtur, 400 

Atria vorsari et circumcursare columnae, 
Usque adeo fit, uti puereis videantur, uhi ipsei 
Desiermit vorti, vix ut iam credere possint, 
Non supra scse ruere omnia tecta minari. 

lamque rubrum tremulis iubar ignibus erigere alte 405 
Quom coeptat natura, supraqne extollere monteis; 
Quos tibi tura supra sol raonteis esse videtur, 
Commiuus ipse suo contingens fervidus igni, 
Vix absunt nobis missus bis mille sagittae, 
Vix etiam cursiis quingentos saepe veruti. 410 

Inter eos solemque iacent immania ponti 
Aequora, suhstrata actherieis ingentibus oieis; 
Interiectaque sunt terrarum millia multa, 
Quae variae retinent gentes et secla ferarum, 
At coniectus aquae, digitum non altior nnum, ftl5 

Qui lapides inter sistit per strata viarum, 
Despectum praehet suh terras impete tanto, 
A terris' quantum coeli patet altus hiatus ; 
Nubila despicere et coelum ut videare videre, et 
Corpora. mirande sub terras abdita coeld. 420 

Deniqne, ubi in medio nobis equus accr obhaesit 
Flumine, et in rapidas amnis dcspeximus undas; 
Stantis equi corpus transvorsum ferre videtur 
Vis, et in advorsum flumen contnidere raptim; 
£t, quoquomque oculos traiecimus, omnia ferri 425 

Et fluere assimili nobis ratione videntur. 

Porticus aequali quamvis est denique ductn, 
Stansque in pcrpetuum paribus suifulta columnis; 
Longa tanicn, parte ab summa quom tota vidctur, 
Pauliatim trahit angusti fastigia copi, 430 

Tecta solo iungens, atque omnia dextera laeveis, 
Donec in obscuiom coni conduxit acumen. 
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In pelago nauteis, ex uhdis ortus, in undls 
Sol fit uti yideatur obire et condere Inmen ; 

435 Quippc ubi nil aKud, nisi aquam coelumque tuentur: 
Ne leviter credas labefactari uadique sensns. 
At maris ignareis in portu clatida Tidentur 
Navigia aplustris, fractas obnitier iindas : 
Nam quacquomque supra rorem salis edita pars est 

440 Remorura, recta est, et rccta superne guberna: 
Quae demersa liquore obeunt, refracta videntur 
Omnia convorti, "sursumque supina revorti, 
Dt reflexa prope in summo fluitarc liquore. 
Raraque per coelum tum ventei nubila portant 

445 Terapore noctnrno, quom splendida sigua videntur 
Labier advorsum nirabos, atque ire supeme 
Longe aliam in partem, quaiii quo ratione feruritur. 

At, si forte oculo marius uni subdita, subter 
Pressit eum, quodam sensu fit, uti videantur 

450 Omnia, quae tuimui*, fieri.tum bina tuendo; 
Bina lucernarum florentialumina flammis, 
Binaque per totas aedeis geminare supellex, 
Et duplices hominum facics, et corpora bina. 
Denique, quom suavi devinxit membra sopore 

455 Somnus, et in summa corpus iacet omne quicte ; 
Tum vigilare tamen nobis et membra movere 
Nostra videritur, et iri noctis caligine caeca 
Cernere ccnsemus solerii lumenque diurnum, 
Conclusoque loco coelum, mare, flumina, monteis 

460 Mutare et campos pedibus transire videmur, 
Et sonitus audire, severa silentia noctis 
Undique quom constent, et reddere dicta tacentes. 
Cetera de genere hoc mirande multa videmus, 
Quae violare fidem quasi sensibus omnia quaerunt: 

465 Nequidquam ; quoniarii pars horum maxuma fallit 
Fropter opinatus animi, quos addimns ipsei, 
Pro visis ut sint, quae rion snnt sensibu' \isa. 
Nam niliil aegrius est, quam res secerniere apertas 
Ab dubiis, animus quas ab se protinus abdit. 

410 Denique, nil sciri si quis putatj id quoque nescit, 
An sciri possit, quo se nil scire fatetur. 
Hunc igitur contra mittam contendere causam, 
Qui capite ipse suo in statuit vestigia sese. 
Et tamen hoc quoque uti concedam scire, at id ipsum 

475 Quaeram, quom in rebus veri nil viderit ante, 
Unde sciat, quid sit scire et nescire vicissim? 
Notitiam Yeri quae res falsique crearit, 



LIBER IV. 91 

Et dubium certo quae res dlfferre probavlt ? 

Invenies, jprimis ab • sensibus esse creatam 
Notitiam veri, neqiie sensus posse refelli: 480 ^: 

IVam maiore fide debet reperirier illnd, 
Sponte sua veris qubd possit vincere falsa. 
Quid maiore fide porro, quani sensus, haberi 
Debet ? an ab sensu falso ratio ortaf valebit 
Dicere eos contra, quae tota ab sensibus orta est? 485 

Quei nisi sint verei, ratio quoque falsa fit omnis. ij ; 

An poterunt oculos aures reprehendere? an aureis l^ 

Tactus? an hunc porro tactum sapor argnet oris ? 3 

An confutabunt nares, oculeive revincent? |i 

Non, ut opinor, ita est: nam seorsum quoique potestas 490 'm 

Divisa est ; sua vis quoique est : ideoque nccesse est, 1 

Et, quod mpUe sit et gelidum fervensve, videri.; f 

Et seorsum varios rerum sentire colores, 1 

Et quaequomque coloribu' sint coniuncta, necesse est. i^ 

Seorsus item sapor oris habet vim, seorsus odores 495 | 

Nasciintur, seorsum sonitus : ideoque necesse est, 1 

Non possint alios aliei convincere sensus. ji 

Nec porro poterunt ipsei reprehendere sese ; . ;! 

Aequa fides quoniam debebit semper haberi. | 

Proinde, quod in quoque est his visum tempore, verum e^t. 50O 

Et, sinonpoterit ratio dissolvere causam, 
Quur ea, quae fuerint iuxtim quadrata, procul sint 
Yisa rotunda ; tamen praestat rationis egentem j \ 

Beddere mendose causas utriusque figurae, ' 

Quam manibus manifesta suis emittere quoquamy 505 

Et violare fidem primam, et convellere tota 
Fundamenta, quibus nixatar vita salusque. 
Non modo enim ratio ruat omnis , vita quoqne ipsa 
Goncidat extemplo, nisi credere sensibus aOsis, 

Praecipiteisque locos vitare, et cetera, quae sint 510 j 

In genere hoc f ugiunda ; sequi, contraria quae sint. i 

Olla tibi est igitur verborum copiacassa 
Omnis, quae, contra sensus instructa, parata est. 

Denique, ut in fabrica, sipravax'st regula prima, 
Normaque si fallax rectis regionibus exit, 515 

£t libella aliqua si ex parti claudicat hilum ; 
Omnia mendose fieri atque obstipa, necessum est, 
Prava, cubantia, prona, supina, atque absona tecta; li; 

lam ruere nt quaedam videantur velle, ruantquc, 
Prodita iudiciis fallacibus omnia primis. 520 1 

Sic igitm* ratio tibi rerum prava necesse est j 

Falsaque sit, falsis quaequomquc ab sensibus orta est. 



92 DE RERUM NATURA 

Niinc aliei sensus quo pacfo quisque suam rem 
Sentiat, haudquaquam ratio scrupdsa relicta est. 

525 Frincipio, auditiir sonus et tox omnis, in aureis 
Insinuata suo pepulere ubi corpore sensum. 
Corpoream quoque enim vocem constare fatendum est, 
Et sonitum ; quoniam possunt impellere sensus. 
Propterea radit vox fauceis saepe, facitque 
1 530 Asperiora foras gradiens arteria claraor. 

j 1 ^uippe per angustum, turLa maiore coorta, 

Ire foras ubi coeperunt primordia vocum, 
Scilicet expletis quoque ianua redditur oris 
Rauca viis, et iter laedit, qua vox it iu auras. 

535 Haud igitur dubium est, quin voces verbaque constent 
Corporeis e principiis, ut laedere possint. 

Nec te fallit item, quid. corporis auferat, et quid 
Detrahat ex Iiominum nervis ac viribus ipsis 
Pcrpetuus sermo, nigrai noctis ad umbram 

540 Aurorae perductus ab exoriente nitore ; 

Praesertim, si cum summo est clamore profusus : 
Ergo corpoream vocem constare necesse est, 
Multa loquens quoniam amittit de corpore partem. 
Nec simili penetrant. aureis primordia forma, 

545 Quom tuba depresso graviter sub murmure mugit, 
Et revocat raucnm retro cita barbara bombum ; 
Valiibus et cycnei, nece toi'tei, ex Heliconis 
Quom liquidam tollunt lugubri voce querelam. 
Hasce igitur penitus voces, quom corpore nostro 

550 Exprimimus, rectoque foras emittimus ore, 
Mobilis articulat verborum daedala lingua, 
Formaturaque labrorum pro parte figurat. 
Asperitas autem vocis fit ab asperitate 
Principipriim, et item levor levore creatur. 

555 Hoc, ubi non longum spatium est, unde mia profecta 
Perveniat vox quaeque, necesse est verba quoque ipsa 
Plane exaudiri, discernique articulatim : 
Servat enim formaturam, servatque figuram. 
At si interpositum spatium sit longius aequo, 

560 Aera permultum confundi verba necesse est, 
Et conturbari vocem, dum travolat auras. 
Ergo fit, sonitum ut possis sentire, neqiie ollam 
Internoscere, verborum sententia quae sit: 
Usque adeo confusa venit vox inque pedita. 

565 Practerea, verbum saepe unum pereiet am-els 
Omnibus, in populo missum^praeconis ab ore : 
In multas igitur voces vos; una repente 
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DiiTuglt, in privas quoniam se dividit aureis, 

Obsignans forinam verbis clarumque sonorem. 

At, quae pars vocum non aureis incidit ipsas, 570 

Praeterlata perit frustra, diffusa per auras: 

Fars solideis allisa, lapis reiecta,- sonorem 

Reddit, et interdum frustratur imagine verbi. 

Quae, bone, quom videas, rationem reddere possis i 

Tute tibi atque alieis, quo pacto per loca sola 575 j 

Saxa pareis fbrmas vcrborum ex ordine reddant, | 

Palanteis comites quom monteis inter opacos ] 

Quaeriraus, et magna dispersps voce ciemus. 

Sex etiam, aut septem, loca vidi reddere voces, ]; 

Unam quom iaceres: ita colles collibus ipsei 580 i; 

Verba repulsantes iterabant dicta referri. . 

Hacc loca capripedes Satyros Nymphasque tenere j 

Finitumei fingunt; et Faunos esse loquuntur, i 

Quorum noctivago strcpitu ludoque iocanti | 

Affirmant volgo taciturna silentia rumpi, 585 | 

Chordarumque sonus fieri dulceis.que querelas, i 

Tibia quas fundit, digitis pulsata canentum : ] 

Et genus agricolum late sentiscere, quom Pan, j 

Pinea semiferi capitis vallamina qiiassans^ ; 

tJnco saepe labro calamos percurrit hianteis, 590 

Fistula syivestrem- ne cesset fundere musam. 
Cetera de genere hoc monstra ac portenta loquuntur, 
Ne loca, deserta ab divis quoqne, forte putentur 

Sola tenere: ideo iactant miracula dictis; i 

Aut aliqua ratione alia ducuntur ; ut omne 595 

■ Humanum genus est avidum nimis auricularum. 

Quod superest, non est mirahdum, quarationc 
Per loca, qua nequeunt oculei res cernere apertas, 
Haecloca per voces veniant, aureisque lacessant: 
Colloquium clusis foribus quoque saepe videmus. 600 

Nimirum, quia vox per flexa foramina rerum 

Incolurais transire potest, siraulacra renutant : ; 

Perscinduntur enim, nisi recta foramina tranant ; 
Qualia sunt vitri, species quae travolat omnis. 

Praeterea, parteis in cunctas dividitur vox, 605 

Ex aliis aliae quoniam gignuntur ; uhi nam 

Dissiluit semel in multas, exorta quasi ignis I 

Saepe solet scintilla suos se spargere in igneis. ', 

Ergo replentur loca vocibus, abdita retro 
Omnia quae circum fuerunt, sonituque cientur. 610 

At simulacra viis de rectis omnia tendunt, : 

Ut sunt missa semel : quapropter cernere nemo 
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Saepta sdpra potls est, at voces accipere extra. 

Et tamen ipsa quoque haec, dum transit clusa Yiarmn, 
615 Vox obtimditur, atque aureis confusa penetrat; 

Et sonitum potius, quam Terba, audire vldemur. 
Hoc, qui sentimus sucum, lingua atque palatum, 

Flusculum habent in se rationis, plus operaeque. 
Frincipio, sucum scntimus in ore, cibuni quom 
620 Mandundo exprimimus: ceu plenam spongiam aqual 

Si quis forte manu premere ac siccare coepit. 

Indcj quod exprimimus, per caulas omne palati 

Diditur, et rarae perplexa foramina linguae. 

Hoc, ubi levia sunt liianantis corpora suci, 
625 Suaviter attingunt, et suaviter omnia tractant, 

Humida linguai circum sudantia templa. 

At contra pungunt sensum lacerantque coorta, . 

Quanto quae.que magis sunt asperitate repleta. 
Deinde, Toluptas est e snco iine palati ; 
630 Quom Vero deorsum per fauceis praecipitaTit, 

Nulla Toluptas est, dum diditur oninis in artus: 

Nec refert quidquam, quo Tictu corpus alatur, 

Dummodo, quod capias, concoctum didere possis 

Artubus, et storaachi Immectum serrare tenorem. 
6S5 Nunc, alieis alius qui sit cibus, nt Tideamus, 

Expediam; qnareve, alieis quod triste et amarum est, 

Hoc tamen esse alieis possit perdulce vidcri. 

Tantaque in his rebus distantia diiferitasque est, 

Ut', quod alis. cibus est, alieis fuat acre venenum. 
640 Est itaque, ut serpens, hominis quae tacta saliyls, 

Disperit, ac sese. mandundo conficit ipsa. 

Praeterea, nobis veratrum est acre venenum, 

At capreis adipes et coturnicibus auget. 
Id quibus ut fiat rebus cognoscere possis, 
615 Frincipio meminisse decet, quac diximus ante^ 

Semina multimodis in rebus mixta teneri. 

Forro omnes, quaequomque cibura capiunt, animantes, 

Ut sunt dissimiles extrinsecus, et gener^tim 

Extima membrorum circumcaesura coercet, 
650 Froinde et seminibus constant, variantque figura. 

Semina quom porro distcnt, diiFerre necesse est 

Intervalla viasque, foramina quae perhibemiis, 

Omnibus In membris, et in ore, ipsoque palato. 

Esse minora igitur quaedam maioraque debent; 
655 Esse triquetra alieis, alieis quadrata necesse est, 

Multa rotunda^ modis multis multangula quaedam. 

Namque figurarum ratio ut motusque rcposcunt, 
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Fromde foraminibas de1)ent difTerre fignrae, 

Et Tariare Tiae, proinde ac textura coercet. 

Hoc, ubi quod suaye est alieis, alieis fit amarum, 660 

Ilii, quoi suave est, levissima corpora debent 

Contractabiliter caulas intrare palati : 

At contra, quibus est eadem res intus acerba, 

Aspera nimirnm penetrant hamataque fauceis. 

JVunc faciie est ex his rebus cognoscere qoaeque. 665 
Quippe, ubi qnoi febris, bili superante, coorta esty 
Aut alia ratione aliqua est vis excita morbi; 
Ferturbatur ibi iam totum corpus, et omnes 
Commutantur ibi positurae principiorum : 
Fit, prius ad sensum quae corpora conveniebant, 670 

Nunc non conTeniant, et cetera^sint magis apta, 
Quae penetrata queunt sensum progignere acerbum. 
Utraque enim sunt in mellis commixta sapore; 
Id quod iam supera tibi saepe ostendimus ante. 

Kunc age, quo pacto nareis adiectus odoris 675 

Tangat, agam. Friraum, res multas esse neccsse est, 
ITnde fluens Tolvat varius se fluctus odorum; 
Et fiuere, et mitti Tolgo, spargique, putandum est. 
¥erum aliels alius magis est animantibus aptus, 
Dissiraileis propter formas : ideoque per auras 680 

Mellis apes, quamTis longe, ducuntur odore, 
Volturieique cadaveribus; tum, fissa ferarum 
Ungula quo tulerit gressuro, permissa canumvis 
Ducit; et humanum longe pracsentit odorem 
KomuHdarum arcis servator, candidus anser. 685 

Sic alieis alius nidor datus ad sua quemque 
Fabula ducit, et a tetro resilire yeneno 
Cogit;' eoque modo servantur secla ferarum. 

Hic odor ipse igitur, nareis quiquomque lacessit, 
Est alio ut possit permitti longius alter: 690 

Sed taraen haud quisquam tam longe fertur eorum, 
Quara sonitus, quam tox; initto iam dicere, quam res, 
Quae feriunt bculorum acies, Tisumque lacesaunt. 
Errabundils enim tarde Tenit, ac perit ante 
FauIIatim, facileis distractus in aeris.auras; 605 

Ex alto primum quia tIx emittitur ex re. . 
Nam penitus fluere atque recedere rebus odores 
Significat, quod fraeta magis redolere Tidentur 
Omnia, quod contrita, quod igni coliabefacta. 
Deinde Tidere licet, maioribus esse creatum 700 

Frincipiis, quam tox; quoniam per saxea saepta 
Kon penetrat, qua tox tolgo sonitusque feruntur. 
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Quare etiam quod olet, non tam facUe esse videbif 
Investigare, in qua sit regione locatum. 

705 Refrigescit enim conctando plaga per auras; 
Nec calida ad sensum decurrunt, nuntia rerum. 
Errant saepe canes itaque, et Testigia quaerunt. 

Nec tameh hoc solis in odoribus atque saporum 
In genere est; scd item species rerum atque colores 

710 Non ita conveniunt ad sensus omnibus omnes, 
Ut non sint alieis quaedam magis acria visu. 
Quin etiam gallum, noctem expiodentibus alis, ~ 
Auroram clara consuetum voce vocare, 
Ncnu queunt rapidei contra constare leones, 

715 Inque tueri: ita continuo meminere fugai: 

Nimirum, quia sunt gallorum in corpore quaedam 
Semina, quae, quom sunt oculeis immissa ieonum, 
Fupillas interfodiunt, acremque dolorem 
Praebent, ut nequeant contra durare feroces; 

720 Quom tamen haec nostras acies nil laedere possint: 
Aut quia non penetrant, aiit quod penetrantibus olleis 
iExitus ex oculis liber datur, in remorando 
Laedere ne possint ex ulla lumina parte. 

Nunc age, quae moveant animum res, accipe; et unde, 

725 Qnae veniunt, veniant in mentem, percipe pancis. 

Principio hoc dico, rerum simulacra vagari 

Multa modis multis in cunctas undiqne parteis"" 

Tenvia, quae facile inter se iunguntur in auris, 

Obvia qnom veniunt; ut aranea bracteaque auri. 

730 Qnippe etenim multo magis haec sunt teuvia textu, 
Quam quae percipiunt oculos, visumque lacessunt; 
Corporis haec quoniam penetrant per rara, cientque 
Tenvemanimi naturam intus, sensumque lacessunt. 
Centauros itaque et Scyllarum membra videmus, 

7S5 Cerbereasque canum fanceis, simulacraque eorum, 
Quorum morte obita tellus amplectitur ossa: 
Omne genus, quoniam passim simulacra feruntur, 
Partim sponte sua quae fiunt aere in ipso, 
Partim quae variis ab rebus quomque recedunt, 

740 Et quae conficiunt ex horum facta figuris. 
Nam certe ex vivo Centauri non fit imago, 
Nulla fuit quoniam talis natura animai : 
Verum ubi equi atque hominis casu convenit imago» 
Haerescit facile extemplo, quod diximus ante, 

745 Propter subtilem naturam et tenvia texta. 

Cetera de genere hoc eadem ratione creantur. 
---Quae quom mobiliter summa levitate feruntur, 
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Ut prius ostendi, facile uno comraoTet icta 

Quaelibet una animum nobis subtilis imago. 

Tenvis enim mens est et mire mobilis ipsa. 750 

Haec fieri, ut memoro, facile hinc cognoscere possis; 
Quatenus hoc simile est illi, tpiotl mente "videmus 
Atque oculis, simili fieri ratione necesse est. 
Nunc igitur, docui quoniara, me forte leonura 
Cemere per simulacra, oculos quaequomque lacessunt; 755 
Scire licet, mentem simili ratione moveri 
Per simulacra leonum, cetera, quae videt aeque, 
Nec minus, atque oculeij nisi quod mag-e tenvia cernit. 

Nec ratione alia, quora somnus raembra profudit, 
Mens animi vigilat, nisi qua simulacra lacessunt 760 

Haec eadem nostros aniinos, quae, quom vigilamus: 
Usque adeo, certe ut videamur eernere eura, quem, 
Reddita vita, iara mors et terra potita est. 
Hoc ideo fieri cogit natura, quod oranes ■ 
Corporis ofTectei sensus per merabra quiescunt, 765 

Nec possunt falsum veris convincere rebus. 
Praeterea, merainisse iacet, languetque sopore; 
Nec dissentit, eum mortis letique potitum 
lam pridera, quera mens vivum se cernere credit. 

Quod superest, non est rairura, siraulacra raoveri, 770 
Brachiaque in numerura iactare et cetera membra. 
Nara fit, ut in soranis facere hoc videatur imago. 
Hoc, ubi prima perit, alioque est altera nata 
Inde statu, prior hic gestum mxitasse videtur. 
Scilicet id fieri celeri ratione putandura est: 775 

Tanta est mobilitas, et rerura copia tanta, 
Tantaque sensibili quovis est terapore in uno 
Copia particularura, ut possit suppeditare. 
Multaque in his rebus quaeruntur, multaque nobis 
Ciarandura est, plane si res exponere aveuius. 780 

Quaeritur in prirais, quarc, quod quoique libido 
Venerit, exteraplo mens cogitet eius id ipsum. 
Anne voiuntatem nostrara siraulacra tuentur, 
Et, simulac volumus, nobis occurrit imago? 
Si raare, si terram, cordi est, si denique coelum, 785 

Conventus hominura, pompam, convivia, pugnas, 
Omnia sub verbone creat^natura paratque? 
Quom praesertim alieis e^dem in regione locoque 
Longe dissimileis animus res cogitet omneis? 

Quid porro, in numerum procJffere quom siraulacra 790 
Cernimus in soranis, et mollia niembra movere; 
MolUa mobiliter quom alternis brachia mittunt, ^ 

tUCRETIUS. I 
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Et repetrint ocnlis gestiim pefle conveinenfi? 
Scilicet arte madent siinulacra, et docta vagantur, 

195 Nocturno facere ut possint in tempore lados? 
An ma^is illud erit verura, quia tempore in uno 
Consencimns id,.ut, quom vox emittitur nna, 
Tempora multa latent, ratio quae comperit esse?- 
Propterea fit, uti quovis in tempore quaeqiie 

800 Praesto sint simulacra locos in quosque parata: 
Tanta est mobilitas, et rerum copia tanta : 
Hoc, ubi prima perlt, alioque e^ altera nata 
Inde statu, prior hic gestum mutasse videtur. 
Et, quia tenvia sunt, nisi quae contendit, acute 

8^5 Cernere non potis est animus ; proinde omnia, quae sunt 
Praeteirea, pereunt, nisi sic sese ipse paravrt. 
Ipse parat sese porro, speratque futurum, 
Ut videat, quod censequitur, rem quamque : fit ergo. 
Nonne vides, ociilos etiara, quom, tenvia quae sunt, 

810 Cernere -coeperunt, contendere se atque parare, 
Nec sine eo fieri posse, ut cernaraus acute? 
Et tamen in rebus quoque apertis noscere possis, 
Si non advortas animum, jiroinde esse, quasi omni 
Temporesemotam fuerit iongeque remotum. 

815 Quur igitur mirum-est, ahimus si cetcra perdit, 
Praeter quam quibus est in rebus deditus ipse ? 
Deinde, adopinamur de signis maxuma parvis, 
Ac nos in fraudem induimus frustraminis ipsei. 
Fit quoque, tit interdum non suppeditetur imago 

826 Eiusdem generis ; sed feraina, quae f nit antej 
In manibus, vir uti factus videatur adesse; 
Aut alia ex alia facies aetasque sequatur : 
Quod ne miremur, sopor atque oblivia curant, 
Illud in his rebus vitium veliementer inesse 

825 Effugere errorcm, vitareque praemetueuter, 
Lumina ne facias oculorum clara creata, 
Prospicere ut possimus; et, ut proferre viai 
Proceros passus, ideo fastigia posse 
Surarum ac feminum, pedibus fundata, plicari^ 

83® Brachla tum porro, validis ex apta lacertis, 

Esse manusque datas, utraque a parte ministras, 
Ut facere ad vitam possemus quae foret nsus. 

Cetera de generc hoc, ihler quaequomque pretantiir, 
Omnia pervorsa praepostera sunt ratione: 

835 Nil ideo quoniam natum est in corpore, ut uti ' ' 
Possemus; sed, quod natum est, id procreat usmo, 
^Qc fuit ante videre oculorum lumina nata; 
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Nec dictis oraie prias^ qusSai lingua creata ests 

Setl potius longe linguae pxaecessit origo 

Sermonem ; multoque creatae. siuit prius aures, 8^ 

Quam sonus est auditus; et omnia denique membra 

Ante fuere, ut opinor, eorum quam foret usu&. ' 

Haud igitur potuere utundi crescere causa. 
At contra conferre nianu certamina pugnae^ 

Et lacerare artus, fedareque membra cruore 845 

Ante f tiit multo, quam lucida tel* volarent : 
Et voliuis vitare prius natura coegit, 

Quam- daret obiectum parmai laeva perartenii 

Scilicet et fessum corpus mandare quieti 
Multd antiquius est, quam lecti mollia strata ; 850 

£t sedare sitim prius est, quam pocula^ natumk 

Haec igitur possunt utundi coguita causa 
Credier, ex usu quae sunt vitaque reperta. 
Olla quidero, seorsnm sunt omnia quae prius^ ipsti' 
Nata, dedere suae post notitiam utiiitatis : 855 

Quo genere in primis sensus et membra videmus. 
Quare etiam atque etiam procul est, ut credere possls, 
Utilitatis ob officium potuisse creari. 

lUud item non est mirandum, corporis ipsa- 
Quod natura cibum quaerit quoiusque animantis. S^ 

Quippe etenim fluere atque recjedere corpora rebus 
Multa modis multis docui: sed plurima debent 
Es- animalibus;. haec qnia sunt exercita motu; 
Multaque per sudorcm ex alto pressa feruntur; 
Multa per os exhalantur, quom languida anhelant* 885 
His igitur rebus rarescit oorpus, et omnrs 
Subruitur natara ; dolor qnam consequitur rem. 
Propterea capitur cibus, ut suffulciat artus, 
Et recreet vireis interdatus, atque patentem^ 
Per membra ac venas ut amorem obtiuret edundi, 8Tfl 

Humor item discedit in onmia, quae loca quomqae 
Poseunt humorem; glomerataque multa vaporis 
Corpora, quae stoinacho praebent incendia nostro,. 
Dissupat advcniens liquory ac restinguit, ut igneBiy 
Urere ne possit calor amplius aridus artus. 815 

Sic igitur tibi anheki sitis de corpore nostro 
Ablaitur, sic expletur ieiuna cupid&. ' 

Nunc qui flat, uti passus jJrofeiTe queamus,- ii; 

Qnom volumus, vareque datum sit membra inover^. 1 1 

Et quae res tantum hoc oneris protudere nostrl 880 !| 

Corpopjs insuerit, dicam : tu percipe dicta. 
Dico, animo nostro ^rimom simulacsa meand^ 

12 
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Accidere, atque animQm pnlsare, ut diximns ante. 
Inde Toluntas fit: neque enim facere incipit ullam 

885 Rem quisquam, quam mens providit, quid veJit, ante» 
Id, qued providet, illius rei constat imago. 
Ergo, animus quom sese ita commovet, ut velit ire 
Inque gredi, ferit extemjplo, quae in corpore toto 
Per raembra atque artus animai dissita vis est: 

890 Et facile est factum, quoniam cGniuncta tenetac 
Inde ea proporro corpus- ferit ; atque ita tota 
Paullatim moles protraditur atque movetur. 

Praeterea, tum rarescit quoque corpus, et a& 
Scilicet, ut debet, qiii semper mobilis exstat, 

895 Per patefacta veiiit, penetratque foramina largas^ 
Et dispargitur ad parteis ita quasque minutas 
Corporis: hic igitur rebus fit utrinque duabus, 
Corpus uti, ac navis velis ventoquc, feratur. 
Nec tamen illud in his rebus mirabile constat, 

900 Tantula quod tantum corpus corpuscula possint 
Contorquei'e, et onus totum convortere nostrum. 
Quippe etenim ventus, subtili corpore tenvis, 
Trudit agens magnam magno molimine navem;. 
Et manus una regit quantovis impete euntem; 

905 Atque gubernadum contorquet quolibet unum; 
Multaque per trochleas et tympaua pondere magno 
Commovet, atque levi sustollit machina nixu. 

Nunc, quibtts ille modis somnus per membra quietem 
Irriget, atque animi curas e pectore solvat, 

910 Suavidicis potins, quam multis, vcrsibus edam: 

Parvus ut est cycni melior canor, ille gruum t[uam 
Clamor, in aetheriis dispersus nubibus austri. 
Tu mihi da tenueis aureis animumque sagacemj 
Ne fieri negites, quae dicam, posse, retroque 

915 Vera repulsanti discedas pectore dicta; 

Tutemet in culpa quom sis, neque cernere possis. 

Principio, somnus fit, ubi est distracta per artua 
Vis animae; partimque foras eiecta recessit, 
Et partim contrusa magis concessit in altum. 

920 Dissolvuntur enim tum demura membra, fiuuntque. 
Nam dubium non est, animai' quin opera sit 
Sensus hic in nobis, quem quom sopor impedit esse, 
Tum nobis animam perturbatam essc putandum est, 
Eiectamque foras : non omnem ; namque iaceret 

925 Aeterno corpus perfusum frigore leti, 

Quippe ubi nulla latens animai pars remaneret 
la membris, ciaere ut muita latet obrutus ignis ; 
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Unde reconflari sensus per membra repente 
Possit, et ex igni caeco consurgere iliimma. 

Sed, quibus liaec rebus novitas conilctur, et unde 930 
Perturbari anima et corpus languescere possit, 
Expediam: tu fac, ne venteis verba profundam. 

Principio, externa corpus de parte necessum est, 
Aerils quoni^ vicinum tangitur auris, 
, Tundier, atquc eius crebro pulsarier ictu: 935 

Proptereaque fere res omnes aut corio sunt, 
Aut etiam eonchis, aut callo, aut cortice tectae. 
Interiorem etiam partem spirantibus aer 
Verberat hic idem, quom ducitur atque reflatur. 
Quare utrinque secus quom corpus vapulet, et qnom 940 
Perveniant plagae per parva foramina nobis 
Corporis ad primas parteis elementaque prima; 
Fit quasi paullatim nobis per membra rulna: 
Conturbantur enim positurae principiorum 
Corporis atque animi, sic ut pars inde animai 945 

Eliciatur, et introrsum pars abdita cedat; 
Pars etiam, distracta per artus, non queat esse 
Coniuncta inter se, neque motu mutua fungi: 
Inter enim saepit coetus natura viasque; 
Ergo sensus abit, mutatis motibus, alte. 950 

Et quoniam non est, quasi quod suflulciat artus,^ 
Debile fit corpus, languescuntque omnia membra; 
Brachia palpebraeque cadunt, poplitesque cubanti 
Saepe tama summittuntur, vireisque resolvunt. 

Deinde cibum sequitur somnus, quia, quae facit aer, 955 
Haee eadem eibus, in venas dum diditur onmeiS} 
Efficit : et multo sopor ille gravissumus exstat, 
Quem satur aut lassus capias; quia plurima tum 8e 
Gorpora conturbant, magno contusa labore. 
Fit ratione eadem coniectus parte animai 960 

Altior, atque foras eiectus largior eius, 
£t divisior inter se ac distraetior intus. 

Et, quo quisque fere studio defunctns adhaeret, 
Aut quibus in rebus multum sumus ante moratei,. 
Atque in ea ratione fuit contenta magis mens; 965 

In somnis eadem plerumqne videmur obire : . 
Causidicei causas agere et componere leges; 
luduperatores pngnare ac proelia obire ; 
Nautae contractum cum ventis degere bellum; 
Nos agere hocautem, et naturam quacrere rerum 9?0 
Semper, et inventam patriis exponere chartis. 

Cetera sic studia atque -aites plenunqiie videntux^ 
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In somnis animos hominwn frustrata tenere: 
Et, queiquomque dies multos ex ordine ludeis 
9T5 Assiduas dederint operas, plerumque videmus, 
Quom iam destiterunt ea sensibus usurpare, 
Relicuas tamen esse vias in mente patenteis, 
Qua possint eadem rerum simulacra venire. 
Permultos itaque oUa dies eadem obvorsantur 
980 Ante oculqs, etiam vigilantes nt videantur 

Cernere saltaiiteis et mollia membra moventeis, 
!Et citharae liquidum carmen chordasque loquentois 
Auribus accipere; et cousessum cernere eundem, 
■Sceuaique simul varios splendere decores. 
985 Usque adeo magni refert studium atque voluntas, 
Et quibus in rebus consuerint esse operatei 
Non homines solum, sed vero animaiia cuncta. 
Quippe videbis equos forteis, »quom membra iacebant 
In somnis, sudare tamen spirareque semper, 
990 Et quasi de palma summas contendere vkeis, 
Aut quasi carceribus patefactis saepe quiete. 

Venantumque canes in moUi saepe quiete 
lactant crura tamen spbito, vocesque repente 
Mittunt, et crebro reducunt naribus auras, 
995 Ut vestigia si teneant inventa ferarum; 
Expergefacteique sequuntur uiania saepe 
Gervorum simulacra, fugae quasi dedita cemant; 
Donec discussis redeant erroribus ad se. 
At consueta domu catulorum blanda propago 
1000 Discutere et corpus de terra corripere instant ; 
Proinde quasi ignotas facies atque ora tuantur. 
Et, quo quaeque magis sunt aspera seminioruni, 
Tam magis in somnis eadem saevire necessum est. 
At variae fugiunt volucres, pinnisque repcnte 
1005 Sollicitant divom nocturno tempore lucos, 

Accipitres somno in leni si proclia pugnasque 
Edere sunt persectantes visaeque volantes. 

Porro, hominum mentes, magnis quae motibus edunt, 
Magna itidem saepe in somnis faciuntque geruntque, 
1010 Reges expugnant, capiuntur, proelia miscent, 
Tollunt clamorem, quasi si iugulentur ibidem. 
Muitei depugnant, gemitusque doloribus edunt, 
Et quasi panthcrae morsu saevive leonis 
Mandantur, magnis clamoribus omnia complent. 
1015 Multei de magnis per somnum rebu' loquuntur^ 
Indicioque sui facti persaepe fuere. ) 

Multei mortem obeunt; multei, de montibus aUis 
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■ i ■ 
Vt quei praecipitent ad terram, corpore toto j ; 

Exterrentur, et ex somno, quasi mentibu' captei, | 

Vix ad se redeunt, promotei corporis aestu. 1020 | 

Flumen item sitiens aut fontem propter amoenum | 

Assidet, et totum prope faucibus occupat amnem. ! ; 

Purei saepe lacum propter se ac dolia curta, i , 

Somno d^Tinctei, credunt extoUere vestem; i ; 

Totius huraorem saccatum corpori' f undunt, 1025 | i 

Quom Pabylonica, magnifico splendore, rigantur. | 

Tum, quibus aetatis freta primitus insinuautm*, ; ; 

Semen ubi ipsa dies membris matura creavit, | : 

Conveniunt simulacra foris e corpore quoque, i 

Nuntia praeclari voltus pulchrique coloris, 1030 I i 

Qui ciet irritans loca turgida semine multo; i j 

Ut, quasi transactjs saepe omnibu' rebu'j profundant 
Fluminis ingenteis fluctus, vestemque cruentent. ! \ 

Sollicitatur id in nobis, quod diximus ante, 
Semen, aduUa aetas quom primum roborat artu3. 1035 
Namqup alias aliud res commovet atque lacessit; 
£x homine humanum semen ciet una hominis vis« 
Quod ,simul-atque suis eiectum sedibus exit, ; 

Per membra atque artus deccdit corpore toto, 
In loca conveniens nervorum certa, cietque 1040 , 

Continuo parteis genitaleis corporis ipsas: 
Irritata tument loca semine, fitque voluntaa 
Eiicere id, quo se contendit dira libido; x 

Idque petit corpus mens, unde est saucia amore. 
Namque omnes plerumque cadunt in volnus ; etollaml045 
jBmicat in partem sanguis, unde icimur ictu; 
Et, si comminus est, hostem ruber occupat huraor. 

Sic igitur, Veneris qui telis accipit ictus, 
Sive puer membris muliebribus hunc iaculatur, 
Seu mulier, toto iactans e corpore amorem, 1050 

Unde feritur, eo tendit,. gestitque coire, 
£t iacere humorem in corpus de corpore dnctnm 9 
Namque voluptatem praesagit multa cupido. j 

Ilaec Venus est nobis : hinc ductum est nomen Amoris ; 
Hinc olla et primum Veneris dulcedinis in cor 1055 !; 

Stlllavit gutta, et succcssit fervida cnra. i 

Nam, si abest, quod ames, praesto sinralacra tamen simt 
Illius, et nomen dulce obvorsatur ad aureis. 

Sed fugitare. decet simulacra, et pabula amoris j^ 

Absterrere sibi, atque alio convortere mentem; 1060 'fj 

Et iacere humorem coniectum in corpora quaeque, !^ 

Nec letinere,. semel convorsum unius amore, '}i 
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Et sei-Tare sibi curam certumque dolorem. 
UIcus enim virescit et inveterascit alundo, 

1065 Inque dies gliscit furor, atque aerumna gravescit, 
Si non prima novis conturbes rolnera plagis, 
Volgivagaque vagus Venere ante recentia cures, 
Aiit alio possis animi traducere motus. 

Nec Veneris fructu caret is, qui vitat amorem; 

1070 Sed potius, quae sunt sine poena, commoda sumit. 
Nam certe pura^est saneis magis inde voluptas, 
Quam misereis: etenim potiunditempdre iu ipso 
Fluctuat incertis erroribus ardor amantum ; 
Nec constat, quid primum oculis manibusqne fruantm*. 

1075 Quod petiere, premunt arcte, faciuntque dolorem 
Corporis, et denteis illudunt saepe labelleis, 
Osculaque afiligunt, quia non est pura voluptas: 
Et stimulei subsunt, quei instigant laedere id ipsum, 
Quodquomquc est, rabies unde ollae germina surgunt. 

1080 Sed ieviter poenas frangit Venus inter amorem, 
V Blandaqiie refrenat morsus admixta voluptas. 
Namque in eo spes est, unde est ardpris origo, 
Restingui quoque" posse ab eodera corpore Hammam; 
Quod fieri contra totum natura repugnat: 

1085 Unaque res Iiaec est, quoius quo plurima habemus, 
Tam magis ardescit dira cupedine pectus. 
Nam cibus atque lium&r membris assumitur intus; 
Quae quoniam certas possunt obsidere parteis, 
Hoc facile expletur iaticum frugumque cupido : 

1090 Ex hominis vero facie puldiroque colore 

Nil datur in corpus praeter simulacra fruundum 
Tenvia; quac vento spes rapta est saepe misella. 
Ut bibere in somnis sitiens quom' quaerit, et humor 
Non datur, ardorem qui membris stinguere possit; 

1095 Sed laticum simulaera petit, frustraque laborat, 
In medioque sitit torrenti flumine potans: 
Sic in amore Venus simulacris ludit amanteis; 
Nec satiare queunt spectando corpora coram, 
Nec manibus quidquam tenereis ahradere membreis 

1100 Possunt, errantes incertei corpore toto. 

Denique quom, membris collatis, flore &auntu.r 
Aetatis, iam quom praesagit gaudia corpus, 
Atque in eo est Venus, ut miiliebria conserat arva j 
Affigunt avide corpus, iunguntque salivaa. 

1105 Oris, et inspirant, pressantes dentibus ora: 

Nequidquam; quoniam nihil inde abradere possunl, 
Nec penetrare et abire in corpus corpore toto. 
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Nam'facere iiirterdum velle et certare videntur; 
Usque adeo cupide in Veneris compagibus haerent, 
Membra voluptatis dum vi labefacta liquescunt, 1110 
Tandem, ubi se erupit nervis coniecta cupido, 
Parva iit ardoris violenti pausa parumper; 
Inde redit rabies eadem, et furor ille revisit, 
Quom sibi, quod cupiant ipsei, contingere quaenmt; 
Nec reperire malum id possunt quae macliin vincat : 1115 
Usque adeo incertei tabescunt volnere caeco. 

Adde, quod absumunt nervos, pereuntque laboie: 
Adde, quod alterius sub nutu degitur aetas. 
Labitm* interea res, et vadimonia iiunt; 
Languent officia, atque aegrotat fama vacillans. 1120 
Unguenta et pulchra in pedibus Sicyonia rident 
Scilicet; et grandes viridi cum luce smaragdei 
Auro includuntur, teriturque thalassina vestis 
Assidue, et Veneris sudorem exercita potat; 
£t bene parta patrum fiunt anademat^, mitrae; 1125 
Interdum in paUam atque Alidensia Chiaque vortunt; 
Eximia veste et victu convivia, ludei, 
Pocula crebra, unguenta, coronae, serta parantur : 
Nequidquam; quoniam medio de fonte leporum 
Surgit amari aliquid, quod in ipsis floribus angat; 1130 
Aut quom conscius ipse animus se forte remordet, 
Desidiose agcre aefatem, lustrisque perk'e; 
Aut quod in ambiguo verbum iaculata reliqnit, 
Quod, cupido affixum cordi, vivescit, ut ignis; 
Aut nimium iactare oculos, allumve tueri 1135 

Quod putat, in voltuque videt vestigia risus. 

Atque in amore male liaee proprio summeque gecundo 
Inveniuntur; in advorso vero atque inopi sunt, 
Prendere quae possis, oculorum lumine aperto, 
Innumerabilia : ut melius vigilare sit, ante 1140 

Qua docui ratione, cavereque, ne illiciaris. 
Nam vitare, plagas in Amoris ne iaciamur, 
Non ita difficile est, quam captum retibus ipsia 
Exire, et validos Veneris perrumpere nodos. 

Et tamen implicitus quoque possis inque peditus 1145 
Effugere infestum, nisi tute tibi ob^ius obstes, 
Et praetermittas animi vitia omnia ptimum, 
Ut quae corpori' sunt eius, quam perpetis ac vis. 
Nam faciunt homines pleiaunque, cupidine caecei, 
Et tribuunt ea, quae non sunt heis commoda vere. 1150 
Multimodis igitur pravas turpeisque videmus 
Esse in deliciis, summoque in honore vigere. 
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Atque alios allei irrident, Venereraque suadent; 
Vt placcnt, quoniam fedo afflictentur amore; 

1155 jNec sua respiciunt'miserei mala maxuma saepe. 

Nigra, (isUxQoog est; iraraunda ac fetida, anoGiio$' 
Caesia, HscXXddiov ' nervosa et lignea, ^OQKcig' 
Parvola, pumilio, XaQLrcov fiia, tota merum sal; 
Magaa atque immanis, zazaTiXri^Lg, pleuaque Iionoris ; 

1160 Balba, loqui non quit ? zQavXi^Bi.' muta, pudenaest; 
At flagrans, odiosa, loquacula, AafiTzddtovM; 
'laxvov SQcofiEviov tum fit, quom TiTcre non quit 
Prae raacie ; Qadivii] vero est, iara mortua tussi ; 
At gemina et maramosa, Ceres est ipsa ab laccho; 

1165 Simalffy JSilijVT] ac UavvQa est; labiosa, cplXrjiia. 
Cetera de geriere hoc, longum est, si dicere coner. 

Sed tamen esto iam quantoA i& oris honore^ 
Quoi Veneris membris vis omnibus exoriatur : 
Ncmpe aliae quoque sunt; nempe Iiac sine viximus hnte; 

1170 Nempe eadem facit, et scimus facere omnia turpeis; 
Et miseram tetris se suflit bdoribus ipsa, 
Quam famiilae longe fugitant, furtimque cachinnant. 

At Iflcruraans exelusu& araator limina saepe 
Floribus et sertis operit, posteisque superbos 

1175 Unguit amaracino, ct foribus miser oscula figit. 
Quem si> iam immissum, venientem offcnderit aura 
Una modo, causas abeundi quaerat honestas^ 
Et meditata diu cadat, alte surata, querela ;. 
Stultitiaque ibi se damnet, tribuisse quod illi 

1180 PIus videatj-quam mortali» concedere par est. 

Nec Veneres nostras hoe fallit ;. q.uo raagis ipsae 
Omnia guraraopere iios vltae postseenia celant, 
Quos retinere volunt, adscrijitosque esse in amore: 
Nequidquam ; quoniam tu. animo tamen orania posses 

1185 Protrahere in lucera, atque oraneis inquirere risus : 
Et, si bello anirao est, et non odiosa vieissim, 
Praetermittere humaneis concedere rebus. 
Nec mulier semper iicto suspirat amore, 
Quae ccMupIexa viri corpus cum corpore iungit, , 

1190 Et tenet assuctis humectans oscula labris. 

Nam facit ex animo saepe; et communia quaerens 
Gaudia, sollicitat spatium decurrere amoris. 
Nea ratione alia volucres, arraenta feraeque, 
Et pecudes et equae raarifous subsidere possent, 

1195 Si non, ipsa quod ollorura subat, ardet abundan»^ 
Natura, et venerem salientum laeta retractant. 
. Nonue vides» Memmi^ quos- mutua saepe voluptas 



<L1BERIV. m 

VinxJt, «t in Tinclis commiinibus «xcrncientur? 
In trrviis quom saepe canes, discedere aventes, 
Divoreei ciipide summis ex viribu' tendimt, 1200 

Quom interea ralidis Veneris compagibus haerent ? 
Quod facerent nunquam, nisi mutua gaudia nossent, 
Quae iacere in fraudem possent, Tinctosque tenere. 
Quare etiam atque etiam, ut dico,est communi' Toluptas. 

Et cemmiscendo quom semine forte viriii 1205 

Femina vim mulxit subita vi, corripuitquef 
Tum similes matrum materno semine fiun^ 
Ut patribus patrio : sed quos utriusque figurae 
Esse vides iuxtim, miscenteis volta parentum, 
Corpore de patrio ac materno sanguine crescunt; 1210 
Semina quom, Veneris stinmlis excita per artus, 
Obv^a conflixit conspirans mutuus ardor, 
Et neque utrum superavit eorura, nec superatom est. 

Fit quoque, ut interdura similes exsistere avorum 
Possint, et referant proaYorura saepe figuras ; 1215 [ 

Propterea quia multa modis primordia multis 
Mixta suo celant in corpore saepe parentes, 
Quae patribus patres tradunt a stirpe profecta. 
Inde Venus varia producit sorte figuras, 

Maiorumqne refert voltus vocesque comasque : 1220 j 

Quandoquidem nihilo minus haec de semine certe i 

Fiunt, quam facies et corpora membraque nobis. 
Et muliebre oritur patrio de semine seclum, 

Maternoque mares exsistunt corpore cretei. "* [ 

Semper enim partus duplici de semine constat: 1225 

Atque, iitri simile est magis id, quodquomque creatur, 
Eius habet plus parte aequa, quod cernere possis, ! 

Sive virum suboles, sive est muliebris origo. 

Nec difina satum genitalem numina quoiquara 
Absterrent, pater a gnat^s ne dulcibus unquam 1230 

Appelletur, et ut stcrili Venere exigat aevom ; 

Quod plerumque pntant, et multo sanguine moestei j 

Conspergimt aras, adolentque altaria donis, I 

Ut gfavidas reddant uxores semine largo. | 

Nfequrdquam divom numen sorteisque fatiganfc, 1235 I 

Nam steriles nimium crasso sunt seraine partim, 

Et liquido praeter iustum tenuique vicissim. ' 

Tenve, locis quia non potis est affigere adhaesum, ] 

Liquitur extemplo, et revocatum cedit abortu. i ji 

Crassius hic porro, quoniam concretius aequo 1240 "a 

Mittitur, aut non tam proirxo provolat icto, il 

Aut penetrare locos aeque nequit, aut penetratum ;j 



«E RERUM NATl 
108 ^^ 

J'^^ IhiXrmomae Veneris di 
1245 M.;;;ct&i co^plent magis, e 

^ Uxo?rs parere, inventa est olleis qu 
Xatimi, utpossent natis raunire sen 
^Seadeoii.agnirefert «tsem 
SemiSibus commisceri gcuitaliter a 

19=;'; rrassaaue convemant liquideis, et J 

^^^ S ue ?n e« refert, quo victit Tita c 
Karaque aliis rcbns concrescunt sen 
Atque aliis exten^-antar tabentque r. 
Et quibus ipsa modis tractetur blan 

12G0 M nuoque permagni refert : nam m 
Ouadrupedamque magis ritu, pleru 
Concipere uxores, quia sic loca sui 
Pcctoribus positis, sublatis semma J 
Kcc mollcs opu' sunt motus uxorib 

1265 ^am mulier prohibet se concipere, 
Clunibus ipsa viri Venerera si laeta 
Atque cxossato ciet orani pectore flj 
Eicit enim sulcum recta regione vi 
Voracris, atque locis avortit seminis 

1270 Idque sua causa consuerunt scorta 
Ne coraplerentur crebro, gra^idaec 
Et eimul ipsa vireis Venus ut conci 
Coniugibus quod nil ndstreis opus 
Xcc divinitos interdum Venerisqi 

1275 Dcteriorc fit ut forma mulierculaj 

Nain facit ipsa suis interdum femi 

Morigcrisque modis et muudo cor 

Ut facile insucscat secum -vir degei 

Quod euperest, consuetudo conci 

1280 Nain, leviter quamvis, quod crebr( 
Vindtur id longo spatio tamen, at 
Nonne vides, etiam guttas, in saxa 
Ilumoris longo in spatio pertundei 
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muliebri semine semen. 

uoniae Veneris differre Tidentur; 
ioiuplent niagis, ex aliisque 
ondasmagis, inque gravcscunt 

Hymenaeis ante fuerunt 
c post sunt tamen, unde puellos 

possent ditescere dulci; 
)mi fecimdae saepe ncquissent 

enta est olleis quoque compar 

natis munire senectam. 
jni refert, ut seraina possint 
sceri gcuitaliter a]>ta, 
iant liquideis, et liquida crasseig. 
;, quo victu Tita colatur : 
^s concrescunt semina membris, 
antar tabentque vicissim. 
)dis tractetur blanda voluptas, 
jni refert : nam more ferarum, 
magis ritu, plerumque putantqr 

qnia sic loca sumere possunt, 
, sublatis semina lumbis. 
innt motns uxoribus Iiiliun: 
ibet se concipere, atque repugnat, 
Venerera si laeta retractet, 
■t omni pectore fluctus. 
I recta regione viaque 
cis avortit seminis ictum. 
onsuerunt scorta moveri, 
crebro, gravidaeque iacerent, 
jis Venus ut concinnior esset: 
nil n<)streis opns esse videtur. 
terdum Venerisque sagittis 
irma muliercula ametur. 
tis interdum femina factis 
iis et mondo corpore cnlta, 
t secum vir degere vitam. 
consuetado concinnat amorem. 
nvis, quod crebro tunditur ictu^ 
spatio tamen, atque labascit. 
m guttas, in saxa cadenteis, 
i spatio pertundere saxa ? 
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Quis potis est dignum pollenti pec 
Coiidere, pro rerura maiestate Ms 
Quisve Talet verbis tantum , qui i 
Pro meritis eius possit, qui talia 
Pectore parta suo quaesilaque, pr 
Kcmo ,^ ut opihor , erit mortali coi 
Kam si, ut ipsa petit maiestas co{ 
Dicuntlum est, Deus ille fuit, Dei 
Qui princcps vitac rationem inveni 
IVtinc appellalur Sapicntia; qnique 
Fluctibus e tantis viCam tantisque 
In tam tranquillo et tam clara luc 
-^ Coufer enim divina aliorura anti 
Nainque Ceres fertur fruges , Libe 
Vitigcni laticem mortalibus institui 
Quom tamen his posset sine relms 
Ut fama est, aliquas etiam nunc "^ 
At bene non poterat sine puro pec 
Quo mag^is Iiic merito iiobis Deus 
Ex quo nunc etiam, per magnas 
Dulcia pcrmulcent animos solatia ^ 
Ilcrciilis antistare autem si factc 
Lon^ius a vcra niuUo ratione fere] 
Quid Nemeaeus enim nobis nunc r 
llle leonis obesset, ct horrens Arcj 
Dcniquc quid Cretae taurus, Lerm 
llvdra, venenaiis po&set vallata cc 

Ll-CBETIUS. 
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nam pollenti pectore carinen 
ira maiestate hisque repertis? 
>is tantum, qui ilng^ere laudes 
>ossit, qui talia nobis, 
quiiesilaque , praemia liquit? 5 

erit mortali corpbre cretus. 
etit maiestas cognita rerum, 
us illc fuit, Deus, inclute Afemini; 
' ratlonem invenit cam, quae 
apicntiaj qnique per.artcm 10 

\itam tantisque tenebris 
et tam clara luce locavit. 
ina aliorura antiqua repcrta: 
tur frug-es , Liberquc liquoris 
lortalibus instituisse; 15 

josset sine rebus Tjta manere; 
las etiam nunc Tivere genteis: 
at sine puro pectore vivi. 
;rito nobis Deus esse videtur, 
1, per magnas didita genteis, 20 

aninios solatia vitae. ' 

e autem si facta putabis, 
lUo ratione ferere. 
im nobis nunc magnns biatas 
et horrens Arcadius sus? 25 

le taurus, Lernaeaque pestis, 
>o&€et valiata colubris? 

K 
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Quidve trfpectora tergemini vis Geryonai? 
Et Diomeilis equei, spirantes naribus ig-nera, 

30 Thraciam Bistoniagque plagas atque lijniara propter, 
Tantopere orficerent nobis, [unoisque timendae 
Unguibus, Arradi.ie voiucres] Stymphala colentes? 
Aurcaque He.^perifium servans fu!gcatia mala, 
Asper , acerlm' tuens , iuuiiani corpore serpens, 

35 Arboris amplexus stirpera , quid denique obesset, 
Occanum propter litrjs pelagique sevcra, 
Quo neque nut;ter adit qui-quam , nec barbarus audet? 

Cetera de genere Jioc quae sunt portenta peremta, 
Si non Ticta forent, quid tandem vjva nocerent? 

40 IVil, iit opinor: ita ad satiatem terra ferarura 
Kunc etiam sc.itit , et trepiilo terrore repleta est 
Per nemora ac monttns niaguos sjlvasque profundas: 
Quae loca vitandi plerunique est no?tra potestas, 
At nisi purgatum est pectus, quae pi'oelia nobis 

45 Atque pericula sunt iiigratis insinnaudum? 

Quantae tum scindunt hnmif.eni cupedinis acres 
Sollicitum curae? quanteique perinde timores? 
Quidve superbia, spurcitia ac petulantia, quantas 
Efficiunt cladeis? quid luxus desidiaeque? 

50 Haec igitur qui cuncta subegerit, ex aniraoque 
Expulerlt dictis, non armis; nonne decebit, 
Hunc hominem numero divom dignarier esse? 
Quora bene praesertira multa ac divinitus ijpsis 
Immortalibu' de divis dare dicta suerit, 

55 Atque omnera rcrum naturara pandere dictis. 
Quoius ego ingressus vestigia , dum rationes 
Persequor, ac doceo dictis, quo quaeque creata 
Foedere sint, in eo quam sit durare necessum, 
Kec validas valeant aevi resciudere leges. 

(10 Quo genere in primi* animi natura reperta est, 
jNativo primum consistere corpnre creta, 
ISec posse incolumem magnum durare per aevom: 
Sed siinulacra solere in somuis fallere mentem, 
Cernere quom videamur eum, quera vita reliquit. 

65 Quod superc?t, nunc huo rationis detulit ordo, 
Ut inihi, mortali consistere corpore raundura, 
Nativnmque siraul, ratio reddunda sit, esse: 
Et quibus ille raodis congressus matcriaif 
Fundarit teri-am, coclum, mare, sidera, solera, 

10 Lunaique globum; tam, quae tellurc animantes 
Exstlterint , et quae nullo siut terapore natae : 
Quove modo genus humanum variaute loquela 
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Coeperit inter se yesci per nomina renim: 

£t quibus ille modis divom metus insinuarit 

PectoM, terrarum qui in orbi sancta tuetur 75 

Fana, lacus, lucos, aras simulacraque divom. 

Praeterea, solis cursus lunaeque meatus, 
Expediam, qua vi ilectat Natura gubernans: 
Ke forte haec inter coelum terramque reamur 
Libera sponte sua cursus lustrare perenneis, ^ 80 

Morigera ad frug-es augcndas atque animanteis : 
Neve aliqua divdm volvi ratione putemus. 
Nam, bene quei didicere, deos sdcurum agere aevoin> 
Si tamcn interea mirantur, qua ratione 
>Quaeque geripossint, praesertim rebus in ollis, 89 

Quae supra caput aetheriis cernuntur in oris ;^ 
Rursus in antiquas referuntur religiones, 
£t dominos acreis adeciscunt, omnia posse 
Quos miserei credunt, ignarei, quid queat esse, 
Quid nequeat, finita potestas dcniquc quoique 90 

Quanam sit ratione, atque alte terminus hacrens. 

Quod superest, ne te in promissis plura moremur,. 
Frincipio maria ac terras coelumque tuere : 
Quorum naturam triplicem, tria coi-pora, Memmi, 
Treis species tam dissimileis, tria talia textSf ^ 

Una dies dabit exitio, multosque per anno& 
Sustentata, ruetmoles et machina mundi. 

Nec me animi fallit, quam res nova miraque mentt 
Accidat, exitium coeli terraequefuturum; 
£t quam difficile id mihi sit pervincere dictis : 100 

Vt fit, ubi insolitam rem apportes auribus ante, 
Nee tamen hanc possis oculorum subdere visn, 
Nec iacere indu manus, via qua munita fidei 
Froxuma fert humanum in pectns templaque mentis» 
Sed tamen eifabor: dicteis dabit ipsa fidem res 105 

Forsitan, et graviter, terrarum motibus ortis, 
Omnia conquassari in parvo tempore cernes : 
Quod procul a nobis iiectat Fortuna gubernans^ 
£t ratio potius,, quam res persuadeat ipsa, 
Succidere horrisono posse omnia victa fragore. 110 

Qua prius aggrediar quam de re^ fundere fata 
Sanctius, et multo certa ratione magis, quam 
^Fythia, quae tripode e Phoebi lauroque profatur^ 
Mutta tibi expediam doctis solatia dictis; 
Beliglone refrenatus ne forte rearis, 115 

Terras, et solem, coelum, mare, sidera, Innant 
Corpore divino debere aeterna meare; 

K2 
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Proptereaque putes ritu par esse Gigantnm, 
Fendere eos poenas immani pro scelere omneis, 

120 Quei ratione sua disturbent moenia mundi, 
Fraeclarumque TeEnt coeli restinguere solem^ 
bimortalia mortali sermone notantes. 
Quae procul usque adeo divino ab numine. distent, 
"Ibque deumnumero quae sint indigna Tideri; 

125 Notitiam potius praebere nt posse putentur, 

Quid sit Titali motu sensuque remotum. - ~ 

Quippe etenim hon est, cum quoTis corpore ut esse 
Fossc animi natura putetur consilinmque: 
Sicut in aetfaere non arbor, non aequore salso 

130 Nubes esse queunt, neque pisccs TiTore in arris, 
Nec cruor in lignis, neque saxeis sucns inesse : 
Certum uc dispositam est, ubi quidquid crescat et ihsit: 
Sic animi natura nequit sine corpore oriri 
Sola, neque a nerTis et sanguine longius esse. 

135 Qnod si possct enim, multo prius ipsa animi tis 
In capite, aut humeris, aut imis calcibus esse 
Fosset, et inhasci quaTis inparte soieret^ 
Quamde in eodem homine atque in eodem tase manere. 
Quod quoniam nostro quoque constat corpore eertum, 

140 Dispositumqne Tidetur, ubi esse ct crescere possit 

Seorsum anima atque animus ; tanto^magis inficianduni, 
Totuih posse extra corpus.formamque animalem 
Futribus. in glebis terrarum, aut solis in ign^ 
Aiit in aqua dufare, aut altis aetheris oris. 

145 Haud igitur coustant divino praedita sensu, 
Quandoquidem . nequeunt Titaliter esse animata. 

Hlud item non est ut possis credere, sedeis 
Esse deum sanctas in ihundi partibus ullis. 
TenTis enim natura deum, Ipngeque remota 

150 Sensibus ab nostris, animi tIx mehte Tidetur. 
Quae quoniam nianuum tactum suffugit et ictum^ 
Tactile nil nobis quod sit, contingere debet. 
Tangere enim non quit, si tangi non licet ipsum, 
Quare ctiam sedes quoque nostreis sedibus esse 

155 Dissimiles debent, tenues, de corpore eorum. 
Quae tibi posterius largo sermone probabo. . 
Dicere porro, hominum causa, Toluisse parare 
Praeclaram mundi naturam, proptereaque ' 
Allaudabile opus diTom laudare decere, 

160 Aeternumque putare atque immortale futnmm, 
Nec fas esse, deum quod sit ratione Tetusta . 
Gentibus humaueis fundatum perpetuo aeyo. 



LIB£R V. 113 

Sollicitarc suis ulla xi ex sedibns unqnaniy 
Nec verbis Tcxare, et ab imo evortere summa; 
Cetera de genere hoc afiingere et adderc, Memml, l^ 
Desipere est: quid enim immortalibus atquc beateis 
Gratia uostra queat largirier emolumenti, 
Ut nostra quidqnam causa gerere aggrediantur? 
Quidve novi potuit tanto post ante quietos 
Illicere, ut cuperent vitam mutare priorem ? 110 

Nam gaudere novis rebus debere videtur, 
Quoi veteres obsunt; sed, quoi nil accidit aegri 
Tempore in ante acto, quom pulchre degeret aevom, 
Quid potuit novitatis amorem accendere tali? 
An, credo, in tenebris vita ac moerore iacebat, 175 

.Doneid diluxit rerum genitalis origo? 
Quidve mali fuerat nobis hon esse createis ? 
Natus enim debet, quiqUomque est, velle manere 
In vita, dohec retinebit blanda voluptas. 
Qui nuUquam vero . vitae gustavit amorem, 180 

Nec fuit in numero, quid obestnon esse crcatum? 

£xemplum porro gignundis rebus, et ipsa 
Notities hominuiu dls unde est insita primum, 
Quid vellent facere, ut scirent, animoque viderent ? 
1@uove modb est unquam vis cognita principiorum, 185 

Quidque inter sese permutato ordine possent, 
Si non ipsa dedit specimen Natura creandi? 

Namque ita multimodis multis primordia remm 
Ex infinito iam tempore percita plagis, 
Fonderibu^que suis consuerunt concita ferri, 190 

Oninimodisqne coire, atque omnia pertentare, 
Quaequomque inter se possint congressa crcare; 
Ut non sit mirum, si in talcis disposituras 
Deciderimt quoque, et in taleis venere meatus, ^ 
Qualibus haec rerum geritur nunc summa novando. 195 

Quod si iam rerum ignorem primordia quae sint, 
Hoc tamen ex ipsis. coeli rationibus ausim 
Confirmare, aliisque ex rebus reddere mnltis, 
Nequaquam nobis diyinitus esse paratam 
Naturam rerum : tanta stat praedita culpa. 200 

Frincipio, qnantum coeli tegit impetus ingen9, 
Inde avidain partem montes sylvaeque ferarnm 
Fossedere, tenent mpes vastaeque paludes 
Et mare, quod late terrarum distinet oras. 
Inde duas porro prope parteis fervidus ardor, 203 

Assiduusque geli casus, mortalibus aufert. 
Qnod superest arvi, tameh id natura sua vi 
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Sentibus obducat, lu vis buniana resistat, 
Yitai causa Talido consueta bidenti 

SICT Ingemere, et terram pifessis proscindere aratris: 
Si non, fecundas vbrtentes vomere glebas, 
Terraique solum subigentes, cimus ad ortus; 
Sponte sua ncqueant Uquidas exsistere in auras. 
£t tamen interdum magno quaesita labore, 

215 Quom iam per terras frondent atque omnia fforent, 
Aut nimiis torret fer^oribus aetherius sbl, 
Aut subitei perimunt imbres geUdaeque prninae, 
Fiabraque Tentorum yiolento tnrbine vexiant. 
Fraeterca, genus horriferum Natura ferarum, 

220 Humanae genti infestum, tcrraque marique 

Quur alit atque auget? quur anni tempora morbos' 
Apportant? quare Mors immatura vagatur? 

Tum porro puer, ut saevis proiectus ab undia '\ ■ 
Navita, nudus humi iacet, infans, indigus oiiini' 

225 Titali auxilio , quom primum in luminis ora& 
Nixibus ex alvo matris Natura profndit; 
Tagituque locum lugubri complet, ut aequuin est, 
Quoi tantum in vita restet transire malorum. 
At variae crescunt pecudes, armenta, feraeque: 

230 Nec crepitacillis opus est, nec quoiquani aldhibend^ est 
Almae nutricis blanda 'atque infracta loqnela ; 
Nec varias -quaerunt Vesteis pro tempore coell. 
Denique hoh armis opus est, non moenibus altis, 
Quei sua tutentur, quando omnibus omnia large 

235 Tellus ipsaparit Naturaquc daedala rerum, 
Frincipio, quoniam terrai corpus et hnmor 
Anrarnmqne leves animae calideiqne vapores, - 
£ qaibus haec rernm consistere summa videtur, 
Omnia nativo ac mortali corpore consfant; 

240 Debe^ eadem omnis mundi naturaputari. 

. ' Qnippe etenim, quorum parteis et ihembra videmns 
Gorpore nadvo in mortalibus esse figuris, 
Haec eadem ferhie mOrtalia cernimns. esse 
£t nativa simul. Quapropter niaxuma mundi 

245 Quom videam membra ac parteis consumta regighi; 
Scire licet, coeli quoque idem terraeque fuisse 
Frincipale aliquod tempus, clademque futuram. 

Illud in his. rebus ne corripuisse rearis, 
Memmi, quod terram atque ignem moftalia sumsi 

250 Esse; neque humorem dubitavi aurasque perire; 
Atque eadem gigni, rurshsque augesccre dixi: 
Frlncipio, pars terrai nbnnulla, perusta 
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Solibus assiduis, tnnlta pulsata peddm vi, 
Pulveris exhalat nebulam nubeisque volanteis, 
Quas validei toto dispergunt aere ventei : 255 

Pars etiam glebarum ad diluviem revocatur . 
Imbribus, et ripas radentia flumina rodunt. 
Praeterea, pro parte sua^ quodquomque alid auget, 
Boditur: et quoniam dubio procul esse videtur 
Omniparens eadem rerum commune sepulcrum ; 260 

Ergo terra tibi libatur, et aucta recrescit. 

Quod superest, humore liovo mare, flumina, fonteis 
Semper abundare, et latices manare perenneis, 
riil opus est verbis ; magnus decursus aquarum 
Undique declarat: sed primum^ quidquid aquai 265 

ToIIitur, in summaque fit, ut nihil humor abundet; 
Partim, quod validei, verrentes aequora, ventei 
Deminuunt, radiisqueretexens aetherius sol; 
Partim, quod subter per terras diditur omneis. 
Percolatur enim virus, retroque remanat 270 

Materies humoris, et ad caput amnibus omnis 
Convenit; indesuper terras fluit agmine dulci, 
Qua via secta eemel liquido pede detulit undas. 

Aera nunc igitur dicam, quid corpore toto 
Innumerabiliter privas rautatur in horas: 275 

Semper enim, quodquomque fluit de rebu&4d o^ne 
Aeris in magnum fertur mare ; qui nisi cgPM" '. * 
Corpora retribuat rebus, recreetque fluenfcis^<s^ 
Omnia iam resoluta forent et in aera vorsa» 
Haud igitur cessaCgigni derebus et in res 280 

Becidere assidue; qUoniam fluere omnia constat. 

Largus item liquidi fons Inminis, aetherius sol, 
Irrigat assidue coelum candore recenti, 
Suppeditatque novo confestim lumine Inmen. 
Nam primum qnidquid fulgoris disperit ei, 285 

Quoquomqne accidit: id licet hinc cognoscere possis, 
Quod, simul ac primum nubes snccedere soli 
Coepere, et radios inter quasi rumpere lucis, 
Extemplo inferior pars hornm disperit omnis, 
Terraque inumbratur, qua nimbei quomque fenmtnr; 290 
Vt noscas, splendore novo res semper egere, 
£t primum iactum fulgoris quemque perire ; 
Nec ratione alia res posse in sole yideri, 
Perpetuo ni suppeditet lucis caput ipsnm. 

Quih etiam nocturna tibi, terrestria quae sunt, 295 

Lumina, pendentes lychnei, claraeque coruscis 
Fulguribus, pingues multa fuligine tedae 
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Consimili properant ratione, ardore ministro, 

Sappeditare novum lumen, tremere ig^nibus instant; 
800 Instant, nec loca lux inter quasi rupta relinquit: 

Usque adeo properanter ab omnibns ignibus ei 

Exitium celeri celeratur origine flammae. 

Sic igitur solem, lunam stellasque putandum 

£x alio atque alio lucem iactare siibortu, 
S05 £t primum quidquid iiammarum perdere semper; 

Inviolabilia haec ne credas forte TJgere. 

Denique, non lapides qnoque vinci cemis ab aevo? 

Non aitas turreis ruere, et putrescere saxa ? 

Non delubra deum simulacraque fessa fatisci? 
310 Nec sanctum numen fati protollere flneis 

Posse? neque advorsnfs natm^ae foedera niti? 

Denique, non monimenta virum dilapsa videmus? 

Quaerere proporro sibi quomque senescere credas. 

Non ruere avolsos silices a montibus altis^ 
815 Nec validas aevi vireis perferre patique 

Finiti? neque enim caderent avolsa repente, 

Ex infinito quae tempore pertolerassent 

Omnia tormenta aetatis, privata fragore. 
Denique, iam tuere hoc circum supraque, quod OlUne 
820 Continet amplexu terrarum; procreat ex se 

Omnia, quod queidam memorant, recipitque peremta; 

Totum nativum mortali corpore constat. 

Nam, qugdquomque alias ex se res auget alitque, 

Deminui debet, recreari quom recipit res. 
825 Fraeterea, si nulla fuit genitalis origo 

Terrarum et coeli, semperque aeterna fuere; 

Qunr supra bellum lliebanum et f unera Troiae 

Non alias aliei quoque res cecinere poetae? 

Quo tot facta virum totiens cecidere? neque usqnam, 
830 Aeterneis famae monimenteis insita, fforcnt? 

Verum, ut opinor, habet novitatem summa recensque 

Natura mundi est, neque pridem exordia cepit. 

Quare etiam quaedam nunc artes expoliuntur, 

Nunc etiam augescunt: nunc addita naviglcis siint 
835 Multa ; modo organicei melicos pepcrerc sonores. 

Denique natura haec rerum ratioque reperta est ' 

Nuper; et hanc, primus cum primis ipse repertns 

Nunc ego sum, in patrias qui possim vortere voceis. 
Quod si forte fuisse anteliac eadem omnia credis, 
340 Sed periisse hominum torrenti secla vapore, 

Aut cecidisse urbeis magno vexamine mundi, 
^ Aut ex 'imbribus assiduis exisse rapaceis 
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Per terras amneis, ac oppida cooperuisse; - 

Tanto quique magis victus fateare necesse esf, 

Exitium quoquc terrarum coelique futurum. 345 

Nam, quom res tantis morbis tantisque periclis 

Tentarentur, ibi si tristior incUbuisset . 

Causa, darent late cladem magnasque ruinas. 

Nec ratione alia. mbrtales esse tidemur 

Inter nos, nisi quod morbis aegrescimus idem, 350 

Atque oUei, quos a vita natura removit. 

Fraeterea, quaequomque manent aeterna, necesse est, 
Aut, quia sunt solido cum corpore, respuere ictus, 
Nec penetrare pati sibi quidquam, quod queat arctas 
Dissociare intus parteis: ut materiai 355 

Corpora sunt, quorum naturam ostendimus ante: 
Aut ideo durare aetatem posse per omncm, 
Plagarum quia sunt expertia, sicut inane est, 
Quod manet intactum, neque ab ictu fungitur hilum; 
Aut etiam, quia nulla loci sit copia circum, • 360 

-Quo quasi re^ possint discedgre dissoluique: . 
Sicut summarum sunmia est aeterna, neque extra 
Qni locus est, quo dissiliant; neque corpora sunt, quae 
Possint incidere, et valida .dissolvere plaga. 
At neque, uti docui, solido cum' corpore mundl 365 

Natura est, quoniam admixtum est in rebu& inane; 
Nec.tamen est iit inane; neque autem corpora desunt, 
. Ex infinito quae possint forte coorta 
Corruere hanc rerum violento turbine snmmajn, 
Aut aliam quamvis cladem importare pericliT. 370 

Nec porro natura loci spatiiunque profundi 
Deficit, exspergi quo possint moenia mundi; 
Atit alia quavis possunt vi pulsa perire. 
Haud igitm' leti praeclusa est ianua coelo, 
Nec soli terraeque, neque alteis aequoris iindeis; 3 «5 

Sed patet immani et vasto respectat hiatu. 

Quare etiam nativa necessum est confiteare 
Haec eadem : neque enim, mortali eorpore quae sunt, 
Ex infinito iam tempore adhuc potuissent 
Immensi validas aevi contemnere vkeis. 380 

Denique, tantopere inter se quom maxuma mundi 
Piignent membra, pio nequaquam concita bello; 
Nonne vides, aliquam longi certaminis olieis 
Posse dari finem? vel quom sol et vapor omnis, 
Omnibus epotis humoribus, exsuperarint ; 385 

Quod facere intendunt, neque adhuc conata patrantur: 
Tantum suppeditant amnes, ultroque minantur 
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Omnia, dilaviare ex alto gurgite ponti: 
Nequidquam; qaoniam verrentes aequora yentei 

390 Deminuunt, radusqne retexens actherius sol; 
Et siccare prius confidunt omnia posse, 
. Quam liquor incepti possit contingere iinem. 
Tantum spirantes aequo certamine bellum^ 
Magnis de rebus inter se cernere certant; 

395 Quom semel in terra fnerit superantior ignis, 
Et semei, ut fama %st, humor regnarit in arvis. 

Ignis enim superavit, et ambens multa perussit, 
Avia quom Fhaethonta rapax vis solis equorum 
Aethere raptayit toto terrasque per omneis. 

400 At pater omnipotens, ira tum percitus acri, 
Magnanimum Fhaethonta repenti fulminis icta 
Deturbavit equis in terram; Solque, cadenti 
Obvins, aeternam suscepit lampada mundi, - 
Disiectosque redegit equos, iunxitque trementeis; 

405 Inde suum per iter recreavit cuncta gubernans: 
Scilicet, ut veteres Graium cecinere poetae ; 
Quod procul.a vera nimis est ratione repulsum. \ 
Ignis enim superare potest, ubi materiai 
£x infinito sunt corpora plui^ coorta; 

410 Inde cadunt vires, aliqua ratione revictae; 
Aut pereunt res, exustae torrentibus auris. 

Humor item quondam coepit superare coortas, 
Ut fama est, hominum multos quando dbruit undis. 
Inde, nbi vis, aliqua ratione avorsa, recessit, 

415 £x infinito fuerat quaequomque coorta, 

Constiterunt imbres, et flumina vim minuerunt. 

Sed, quibus ille modis coniectus materiai 
Fundarit terram et coelum pontique profunda, 
Solis, lunai cursus, ex ordine ponam. 

420 Nam certe neque consilio primordia rerum 
Ordine se .suo quaeque sagaci mente locarnnt; 
Nec, qiios quaeque darent motus , pepigere profecto : 
Sed quia multa modis multis primordia rerum, 
Ex infinito iam tempore percita plagis, 

425 Fonderibusque suis consuerunt concita ferri, 
Omniniodisque coire, atque omnia pertentare, 
QuaequOmque inter se possent congresga creare; 
Proptcrca fit, uti, magnum volgata per aevom, 
Omnigenos coetus et motus experiundo, 

430 Tandera conveniant ea, quae conventa repente 
Magnarum rerum fiunt exprdia saepe, 
Terrai, maris et coeli generisque animantnm. 
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Hic neqiie tum solis rofa cerni, lumine largo, 
Altivolans poterat; nec magni sidera mundi, 
Nec mare, nec coelum, nec deniqne terra, nec aer, 4S5 
Nec similis nostreis rebns res nlla Tideri: 
Sed nora tempestas ([uaedam molesque coorta. 
Diffugere inde loci partes coepere, paresque 
Cum paribus iungi res, et discliidere mundam, 
Membraque dividere, et magnas disponere parteis 440 
Omnigenis e principiis; discordia quorum 
Intervalla, vias, connexus, pondera, plagas, 
Goncursus, motus conturbat, proelia miscens, 
Fropter dissimileis formas variasque figuras ; 
Quod non omnia sic poterant coniuncta manere, 445 

Nec motus inter sese dare convenienteis. 
Hoc est a terris altum secernere coelnm, 
Et seorsum mare uti secretum humorque pateret, 
Seorsu^ item purei secreteique aetheris ignes. 

Quippe etenim pfimum tefrai corpora quaeque, 450 
Fropterea quod erant gravia et perplexa, coibant 
In medio, atque imas capiebant omnia sedeis; 
Quae, quanto inagis inter se perplexa coibant, 
Tam magis expressere ea, qnae mafe, sidera, solem 
Lunamque efficerent et magni moenia mundi. 455 

Omnia'enim magis haec c levibus atqae rotundis 
Semihibus, multoque minoribu' sunt elementis, 
Quam teUus : ideo per rara foramina terrae 
Fartibus erumpens primus se sustulit aether 
Ignifer, et multos secum lievis abstulit igneis: 460 

Non alia longe ratione, ac saepe videmns, 
Aurea quom primum gemmanteis rore per herbas 
Matutina rubent radiati lumina^olis, 
Exhalantque lacus nebulam fluvieique perennes,' 
Ipsaque et interdum tellus fumare videtur: 485 

Omnia quae, sursum quom conciliantur in alto, 
Corpore concreto subtexunt nnbiia coelnm. 
Sic igitur tum se Icvis ac diffusilis aether, 
Corpore concreto circUmdatus undique, saepsit, 
Et, late diffusus in omneis undique parteis, 470 

Omnia sic avido complexn cetera saepsit. . 

Hunc exordia sunt solis lunaeque sequnta, et 
Inter utrasque ^lobei quorum vortuntur in anrii:, 
Quae neque terra sibi adscivit, nec maxumus aether; 
Quod neque tam fuerint gravia, ut depressa sederent, 475 
IVec levia, ut possent per simimas labicr oras; 
Et tamcn inter utrasque ita sunt, ut corpora viva 
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Vorgentj et partes~ut mnndi totins exstent- 
Qaod genus in nobis qnaedam licet in statione 

^80 Menabra manere, tamen quom sint ea, quae moyeantur. 
His igitur rebus retractis, terra repente, 
Maxnma qua nnnc se ponti plaga caerula tcndit, 
Succidit, et salso suffodit gurgite fossas: 
Inque dies quanto circ^m magis aetheiis aestus 

485 Et radiei solis cogebant undiqne terram 

Verberibus crebris, extrema ad limina apertam, , 
In medio ut propulsa suo condensa coiret ; 
Tam magis expressns salsus de.corpore sudor 
Augebat mare manando camposque natanteis: ~ 

490 Et tanto magis olla, foras elapsa, Tolabant 
Corpora multa Taporis et aeris, altaque coeli 
Densabant procul a terris fulgentia templa: 
Sidebant campei, crescebant montibns altis 
Ascensus : neque enim pnterant snbsidere saxa, 

495 Nec pariter tantundem omnes succumbere partes. , 
Sic igitur terrae concreto corpore pondus 
Constitit, atque omnis mundi quasi limus in imum 
Confiuxit graTis, et subsedit funditus, ut faex. 
Inde mare, inde aer, inde aether ignifer ipse 

500 Corporibus liquidis sunt omnia purar relicta; 
Et lcTiora aliis alia et liquidissimus aether: 
Atque IcTissimus aerias super influit auras; 
Nec liquidum corpus turbantibns aeris auras 
Commisci : sinit haec Tiolcntis omnia Torti 

305 Turbinibus ; siiiit incertis turbare procellis : 
Ipse suos igneis certo fert impete Jabens. 
Kam modice fluere atque uno posse aethera nixu, 
Signiiicat Ponto mare, certo quod fluit aestu, 
Unum labundi conserTans usque tenorem. 

510 Motibus astrorum nunc quae sit caiisa, canamus. 
Principio, magnus coeli si Tortitur orbis, ' ^ 
Ex utraque polum parte premere aera, nobis ^ 
Picnndum est, exfabaque teniBre, et cliidere utrinque; 
Indc alium supra fluere, atque intendere e^dem, 

515 Quo TolTunda micant aeterni sidera mundi ; 
Ast alium subter, contra qui subvehat orbera ; 
Ut fluTios Torsare rotas atque haustra TidemUs. 

13st etianx quoque, uti possit coelum omne manere 
In statione, tainen quom lucida signa ferantur: 

520 SiTe quod inclusei rapidi sunt aethcris aestus, 
Quaerentesque \iam circiunTorsantin*, \et igneis 
Fa£sim per coeli TolTunt immania templa ; 
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Sive aliande iluens aliquunde extrlnsecus aer 

Vorsat agens igneis; sive ipsei serpere possunt, 

Quo quoiusque cii)us Yocat atque invitat eunteis, 525 

Flammea per coelum pasccnteis corpora passim. 

Nam quid in hoc mundo sit eorum, ponero certum 

Difficile est: sed, quid possit fiatque per omne, 

In Tariis mundis, raria ratione creatis, 

Id doceo; pluroisque sequor disponere causas 530 

Motibus astrorum, quae possint esse per orane: 

E quibus una tamen sit et haec quoque causa necesse est, 

QuaeWegeat motum signis; sed, quae sit earum, 

Praecipere, haud quaquam est pedetentim progredientis. 

Terraque ut in'media mundi regione quiescat, 535 

Evanescere paullatim et decrescere pondus 
Convenit; atque.aliam naturam subter habere, 
Ex ineunte aevo coniutictam, atque uniter aptam 
Partibus aerieis mundi, quibus iiisita vivit. 
Propterea non est oneri, neque deprimit auras; 540 

Ut sua quoique homini nullo sunt pondere membra, 
Nec caput est oneri collo, nec denique totum 
Corporis in pedibus pondus sentimus inesse. 
At, quaequomque foris veniunt, impostaque nobis 
Pondera sunt, lacdunt permulto saepe minora: 545 

Usque adeo magni refert, quid quaeque queat res. 
Sic igitur tellus non est aliena repente 
Allata, atque aureis aliunde obiecta alieneisj 
Sed pariter prima concepta ab origine mundi, 
Certa^que pars eius; quasi nobis membra vidqntur. 550 

Praeterea, -grandi tonitru concussa, repente 
Terra, supra se quae sunt, concutit omnia motu; 
Quod facere haud ulla posset ratione, nisi esset 
Partibus aeriis mundi coeloque revincta; 
Nam communibus intcr se radicibus haerenf, 555 

Ex ineunte aevo coniuncta, atque uniter aucta. 

Nonne vides etiam, quam magno pondere nobis 
Sustineat corpus tenuissima vis animai; 
Propterea quia tam coniuncta atquc uniter apta est? 
Denique, iam saltu pernici tollere corpus 560 

Quis potis est, nisi vis animae, quae membra gubernat? 

lamne vides, quantum tenuis natura valere 
Possit, ubi est coniuncta gravi cum corpore; ut aer 
Coniunctus terreis, et nobis est animi vis? 

Nec nimio solis maior rota, nec minor ardor 565 

Esse potest, nostreis qiiam sensibus esse videtur. 
Nam quibus e spatiis quomque igncs lumina possunt 

lUCBBTIUS. L 
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AUicere, et calidum membreis afflare Taporeixi, 
Kil missus intervalHs de corporc librant 

.5T0 Fiammarimi, niliil ad epeciem est cohtractior ignis. 
Proinde, calor quoniam solis lumenque profusum 
Perveniunt nostros ad sensus, et loca fulgent; 
Forma quoque hinc solis debet filumque Tideri, 
Nil adeo ut possis plus, aut minus, addere yera. 

515 Lunaque, sive notho fertur loca lumine lustrans, 
Sive suo proprio iactdt de corpore lucem; 
Quidquid id est, nihilo fertur maiore figura, 
Quam nostreis oculeis, qua cernimus, esse Tidetur. 
Nam prius omnia, quae longe semota tuemur 

580 Aera per multum, gpecie confusa videntur, 

Quam minui filum : quapropter luna necesse est, 
Quandoquidem claram speciem certamqne figuram 
Fraehet, ut est oris extremis quoque notata, 
Quantaque quanta est, hinc nobis videatur, in ^lto. 

585 Postrcmo, quosquomque vidcs hiuc aetlieris igneis, 
Quandoquidem, quosquomque in terris cernimus igneis,. 
Dum tremor est clarus, dum cernitur ardor eorum,. 
Perparvura quiddam interdum mutare Videtur 
Alteram utram in partem filum, quo longius absit; 

590 Scire licet, perquam x>auxiIlo posse minores 
Esse, Tel exigua maiores parte breTique. 

Illud item non est mirandumj qua ratione 
Tantulus ille queat tantum sol mittere lumen, 
Quod maria ac terras omneis coelumque rigando 

595 Compleat, et calido perfundat cuncta Tapore. 
Nam licet hinc mundi patefactum tptius unum 
Largifluum fontem scaterc, atque erumpere lumen; 
Ex omni mundo quia sic elementa Taporis 
Undique conTcniunt, et sic coniectus eorum 

600 Confluit, ex uno capite hic ut profluat ardor. 
Nonne Tides etiam, quam late parTus aquai 
Prata riget fons interdum, campisque redundet? 

. Est etiam qnoque, uti non magno solis ab igni 
Aera percipiat calidis fervoribus ardor; 

605 Opportunus ita cst si forte et idoneus aer, 
Ut queat acccndi, parvis ardoribus ictus: 
Quod genus interdum segetes stipulamque Tidemus 
Accidere ex una scintilla incendia passim. 
Forsitan et rosea sol alte lampade lucens 

610 Possideat multum caecis fervoribus ignem 
Circum se, jiullo qui sit fulgore notatus, 
Aestifer in tantum radlorum exaugeat ictum. 
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Nec ratio soHs simplex aut recta patescit, 
Quo pacto aestivis e partibus Aegocerotis 
Brumaleis adeat flexus, atque, inide revortens, 615 

Canceris ut vortat metas ad solstitialeis ; 
Lunaque mcnsibus id spatium Tideatur obire^ 
Annua sol in quo consumit tempora cursu: 
Non, inquam, simplex heis rebus reddita causa est. 

Nam fieri vel cum primis id posse videtar, 620 

Democriti quod sancta viri sententia ponit : 
Quanto qiiaeque magis sint terram- sidera propter, 
Tanto posse minus cum coeli turbine ferri. 
Evanescere enim rapidas illius, et acreis' 
Imminui subter vireis: ideoque relinqai 625 

Faullatim solem cum posterioribu' si(^nis, 
Inferior multum quod sit, quam fervida signa: 
Et magis hoc Innara; quanto demissior eius 
Cursus abest procul a coelo, terreisqae propinquat, 
Tanto posse. minus cum .signis tendere cursum. 630 

Flaccidiore etiam quanto iam turbine fertur, 
Inferior qaam sol, tanto magis omnia signa 
Hanc adipiscuntur circum, praeterque feruntnr. 
Fropterea fit, ut hacc ad signum quodque revorti 
Mobilius videatur, ad hanc quia signa revlsunt. 635 

Fit quoqucj ut e mundi transvorsis partibus aer 
Alternis certo fluere alter tempore possit, 
Qui queat aestivis solem detrudere signis 
Brumaleis nsque ad flexus gelidumque rigorem; 
Et qui reiiciat gelidis ab frigoris umbris 640 

Acstiferas usque in parteis et fervida signa. 
Et ration6 pari lunam stellasque putandum est, 
Qnae volvunt magnos in magnis orbibus amiog, 
Aeribus posse alternis e partibus ire. 
IVonne vides etiam divorsis nubila rentis 645 

Divorsas ire in parteis, infema supemis?. 
Qui minus oUa queant per magnos aetheris orbeis 
Acstibus inter se divorsis sidera ferri? 

At nox obruit ingenti caligine terras, 
Aut, ubi de longo cursu sol ullima coelt 650 

Impulit, atque suos efflavit languidus ignei?} 
Concussos itere, et labefactos aere multo ; 
Aut, quia sub terras cursum convortere cogit 
Vis eadem, siipra terras quae pertulit, orbem. 

Tempore item certo roseam Matuta per oras 655 

Aetheris^ Auroram defert, et Inmina pandit ; 
Aut, quia solidem sub terras ille revortena 

L2 
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Anticipat coelam, radiis accendere tentans ; 
Aut, quia conveniunt ignes, et semina multa 

660 Gonfluere ardoris consuerunt tempore certo, 
■ Quae faciunt solis nova semper lumina gigni. 
Quod genus Idaeis fama est e montibus altis 
Dispersos igneis prienti lumine ccrhi, 
Inde coire globnm quasi in unum, et conficere orbem. 

665 Nec tamcn illud in his rebus mirabile debet 
Esse, quod Iiaec ignis tam certo tempore.possint 
Semina confluere, et solis reparase nitorem. 
Multa videmus enim, certo quae tempore fiunt 
Omnibus in rebus : florescunt temporb. certo 

670 Arbusta, et certo dimittunt tempore florem. 

Nec minus in certo denteis. cadere imperat aetaa 
Tempore, ct impubem molli pubescere veste, 
Et pariter mollem malis demittere barbam. 
Fulmina postremo, nix, imbres, nubila, ventei 

675 Non nimis incertis fiunt in partibus anni. 

Namque, ubi sic fuerunt causarum exordia prima, 
Atque ita res mundi .cecidere ab-origine prima, 
Consequiae quodque est iara rerum ex ordine certo. 
Crescere itemque dies licet, et tabescere nocteis, 

680 £t minui luces, quom sumant augmina noctes; 
Aut, quia sol idem, sub tertas atque snperne 
Iraparibus currens an&aclibus, actheris oras , 

Partit, et in parteis non aequas dividit orbem; 
Et, quod ab alterutra detraxit parte, reporiit 

685 Eius.in advorsa tanto plus parte, relatus; 
Doriec ad id signum coeli pervenit, ubi anni 
Nodus nocturnas exaequat lucibus umbras : 
(Nara medio cursu fiatus Aquilonis et Austri 
Distinet aequato coelum discrimine metas, . 

690 Fropter signiferi posituram totius orbis, 

Annua sol iri quo contundit tempora serpens, 
Obliquo terras et coelum lumirie lustrans; 
Ut ratio declarjit- eorum, quei loca coeli 
Omnia, dispositis signis ornata, notarunt:) 

695 Aut, quia crassior est certis in partibus aer, 
Sub terris ideO tremulum iubar haesitat igni, 
Nec penetrare potest facile atque emergere ad ortus ; 
Propterea noctes hiberno tempore longae 
Cessant, dum veniat radiatum insigne dici: 

700 Aut edam, quia sic alternis partibus anni 
Tardins et citius consuermit confiuere ignes, 
Quei faciunt golem certa desurgere parte. 
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Luna poiest, solis radils percussa, nifere; 
Inquedies maius lumen convortere nobis 
Ad speciem, quantum solis secedit ab orbe, 705 

Donec eum confra pleno bene lumine fulsit, 
Atque oriens obitus eius super edita Tidit: 
Inde minutatim retro quasi condere lumen 
Debet item, quanto propius iam sdlis ad ignem 
Labitur ex alia signorum parte per orbem : 110 

Ut faciunt, lunam quei fingunt esse pilai 
Consimilem, cursusque viam sub sole tenere: 
[Propterea fit, uti videantur dicere verum.] 

Est etiam quare proprio cum lumine possit 
Volvier, et varias splendoris reddere formas. 715 

Corpus enim licet esse aliud, quod fertur et una 
Labituf, omnimodis occursans officiensque, 
Nec potis est cerni, quia cassum lumine fertur. 

Vorsarique potest, globus ut si forte pilai 
Dimidia ex parte candenti lumine tinctus, 720 

Tofsandoque globum varianteis edere formas. 
Denique, eam p^tem, quaequomque cst ignibus aucta, 
Ad speciem vortit nobis, oculosque patenteis: 
Inde minutatim retro contorquet et aufert 
liuciferam partem glomeraminis atque pUai; 725 

. Ut Babjlonica Chaldaeum doctrina, refutans 
Astrologprum artem, contra convincere tcndit: 
Froinde quasi id fieri nequeat, quod pugnat uterque, 
Aut minus hoc illo sit quur amplectier ausis. 

Denique, quur nequeat semper nova luna creari 730 
Ordine formarum certo certisque figuris, 
Inque dies privos ahorisci quaeque creata, 
Atque alia illius reparari in parte locoque; 
DifiScile^est ratione docere et vincere verbis ; 
Ordine quom videas tam certo multa creari. . 735 

It Ver et Venus, et, Veris praenuntius, ante 
Fehnatus graditur Zephyrus, vestigia propter 
Flora quibus mater praespargens ante viai 
Cuncta coloribus egregiis ct odoribus opplet: 
Inde loci sequitur Calor aridtts, et comes una 740 

Folverulenta Ceres, et Etesia flabra Aquilonum: 
Inde Auctumhns adit; graditur simul Evius Evan; 
Inde aliae Tempestates Venteique sequuntur, 
Altitonans Volturnus, etAuster fulmine pollens: 
Tandem Bruma niveis affert, pigrumque rigorem 745 
Reddit; Hiems sequitur, cfepitans ac dentibus Algil* 
Quo minus est mirum, si ceit/o tempore luna 
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Gignitar,,et certo deletur tempore rarsus; 
QuQm fieri possint tam certo tempore multa. 

750 Solis item quoque defectus lunaeque latebras 
Fluribus e causis fierl tibi posse putandum est. 
Nam, quur luna queat terram secludere, poscis, 
Lumine, et a terris altum caput obstruere ei, 
Obiiciens caecum jradieis ardentibus orbem? 

755 Tempore eodem aliud facere id non posse putetur 
Corpus, quod cassum labatur lumine semper? 

Solque suos etiam dimittere languidus igneis 
Terapore quur certo nequeat, recreareque lumen, 
Quom loca praeteriit, fiammeis infesta, per auras, 

760 Quae faciunt igneis interstingui atque perire? 
Et quur terra queat lunam spoliare Ticissim 
Lumine, et oppressum solem super ipsa tenere, 
Menstrua duni rigidas coni perlabitur umbras; 
Tempore eodem aliud nequeat succurrere lunae 

765 Corpus, vel supra solis perlabier orbem, 

Quod radios interrumpat lumenque profusum? 

Et tamen, ipsa suo si fulget luna nitore, 
Quur nequeat certa mundi languescere parte, 
Dum loca luminibus proprieis inimica jper exit? 

770 Quod superest, quoniam, magni per caerula mundi 
Qua ficri quidquid posset ratione, resolyi: 
Solis uti Tarios cursus lunaeque meatns 
Noscere pbssemus quae vis et causa cieret; 
Quove modo soleant offecto lumine obire, 

775 Et nec opinanteis tenebris obducere terras; 

Quom quasi connivent, et aperto lumine rursum 
Omnia convisunt clara loca candida luce: 
Nunc redeo ad mundi novitatem et mollia terrae 
Arva; novo fetu quid primum in luminis oras 

780 Tollere et incerteis creduint committere venteis, 
Principio, genus herbarum viridemque nitorem 
Terra dedit circum colleis ; camposque per omneis 
Florida fulserunt viridanti prata colore: 
Arboribusque datum est varieis exinde per auras 

785 Crescundi magnum immisgis certamen habenis. 
Vt pluma atque pilei primum setaeque creantur 
Quadrupedum mi^xnbris et corpore pennipotentum ; 
Sic nova tum tellus herbas virgultaque primum 
Sustulit: inde loci mortalia corda creavit 

790 Multa modis multis, varia ratione coorta. 

Nam neque de coelo cecidisse animalia possunt, 
Nec terrestria de salsis exisse lacuois. 
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Linqultui*, nt merlto maternum nomen adepta 

Terra sit, e terra quoniara sunt cuncta creata. 

Multaque nunc etiam exsistunt animalia terrls, 795 

Imbribus et calido ejblis concrcta Tapore. 

Quo minus est mirnm, si tum sunt plura coorta 

lEt maiora, nova tellure atque aethere adulta. 

Principio, genus alituum variaeque volucres 
Ova relinqueliant, exclusae tempore verno : 800 

Folliculos ut nuncitereteis aestate cicadae 
Linquunt sponte sua, victum vitamque petentes. 

Tum tibi terra dedit primum mortalia secla: 
Multus enim calor atque humor superabat in arvis. 
Hoc, ubi quaeque loci regio opportuna dabatur, 805 

Crescebant uterei terrae radicibus aptei: 
Quos iibi tempore maturo patefecerat aetas 
Infantum, fugiens humorem, aurasque petissens, 
Convortebat ibi Natura foramina terrae, 
Et sucum venis cogebat fundere apertis, 810 

Consimilem lactis: sicut niinc femina quaeque, 
Quom peperit, dulci repletur lacte, quod omnis 
Impetus in mammas convortitur ille alimenti. 
Terra cibum puereis, vestem vapor, herba cubile 
Fraebebat, multa et molli lanugine abundans. 815 

At novitas mundi nec frigora dura ciebat, 
Nec nimios aestu^, nec magnis viribus anras. 
Omnia enim pariter crescunt et robora sumunt. 

Quare etiam atque etiam matemum nomen adepta 
Terra tenet merito, quoniam genus ipsa creavit 820 

Humanum, atqne animans prope certo tempore fndit 
Omne, quod in magnis bacchatur montibu' passim, 
Aeriasque simul volucreis variantibn' formis. 
Sed, quia finem aliquam pariundi debet habere, 
Destitit, nt mulier, spatio defessa 'vetusto. 825 

Mutat enim mundi naturam totius aetas, 
Ex alioque alius status cxcipere omnia debet, 
Nec manet ulla sui similis res: omnia migrant, 
Omnia commutat Natura, et vortere cogitl 
Namque aliud putrescit et, aevo debile, languet; 830 

Porro aliud concrescit, et e contemtibus exit. 
Sic igitur mundi naturam fotius aetas 
Mutat, et ex alio terram status excipit alter: 
Quod potuit, nequcat; possit, quod non tulit ante. 

Mnltaque tum tellus etiam portenta creare 835 

Conata est, mira facie membrisque coorta: 
Androgynem inter utras, nec utramqne, utrinque remotum; 
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Orba pedam partim, manuum riduata vicissim; 
Muta sine ore etiam, sine Toltu caeca reperta; 

840 Tinctaque membrorum per totum corpus adhaesu; 
Nec facere ut possent quidquam, nec cedere quoquam, 
Kec vitare malum, nec sumere, quod foret usus. 

Cetera de genere hoc monstra ac portenta creabat: 
Nequidquam; quoniam Natura absterruit auctum; 

845 Nec potuere cupitum aetatis tangere florera, 
Nec reperire cibum, nec iung^ per Veneris res. 
Multa, videmus, enim rebus concarrere debent^ 
tlt propagando possint producere secia. 
Fabula primum ut' sint, genitalia deinde per artns 

850 Semina, quae possint membris manare remissis; 
Feminaque ut maribus coniungi possit, Kabere 
Mutua, qui nectant inter se gaudia uterque. 

Multaque tum interiisse animantum secla necesse est, 
Nec potuisse propagando procudere prolem. 

855 Nam,^ quaequomque vides vesci vitalibus auris, 
Aut dolus, aut virtus, aut denique mobilitas est 
£x ineunte aevo genus id tutata, reservans. 
Multaque sunt, nobis ex utilitate sua quae 
Cdmmendata manent, tutelae tradita nostrae. 

860' Principio, genus acre leonum saevaque secla 
Tutata est virtus, volpeis dolus, ut fuga cervos. 
At levisomna canum fido cum pectore corda, 
£t genus omne, quod est veterino semine partam, 
Lanigeraeqiie simul pecudes et bucera seda, 

865 Omnia sunt hominum tutelae tradita, Memmi. 
Nam cupide fugcre feras, pacemque sequutae 
iSunt, et larga suo sine pabula parta labore; 
Quae damus utilitatis eorum praemia causa. 
At, queis nil horijpi tribuit Natura, neque ipsa 

870 Sponte sua possent ut vivere, nec dare nobis 
Utilitatem aliquam, quare pateremur eprum 
Praesidio nostro pasci genus, esseque tutumf ^ 
Scilicet haec alieis praedae lucroque iacebant * 

Indupedita suis fatalibus omnia vinclis, 

875 Donec ad interitum genus id Natura redegit. 

Sed neque Centaurei fuerunt, nec tempore in ullo 
Esse queunt; duplici natura et corporc bino 
"Ex alienigenis membris compacta potestas, 
Hinc illinc par vis ut noit sidesse potissit. 

880 Id licet hinc quamvis hebeti cognoscere corde. 
Principio, circum tribus actis impiger annis 
Floret equus; puer haud quaquam/quin saepe etiam nunc 
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Ubera mammarum in somnis lactantla quaeret 

Post, iiLi equum validae vires, aetate senecta, 

Membraque deficiunt, fugienti languida rita; 885 

Tum demum, puerili aevo florente, iuventas 

Officit, et molli vestit lanugine malas: 

Ne forte ex homine et veterino semine equornm 

Confieri credas Centauros posse, neque esse;- 

Aut, rabidis canibus succinctas, semimarinis 890 

Corporibus Scyllas, et cetera de genei-e horum, 

Inter se quorum discordia membra videmus: 

Quae neque iiorescunt pariter, nec robora sumont 

Corporibus, neque perficiunt aetate senecta, 

Nec ^simili Venere ardescunt, nec moribus unis 895 

Conveniant, nec sunt eadem iocunda per artus. 

Quippe videre licet pinguescere sacpe cicuta 

Barbigeras pecudes, homini quae est acre venenum. 

Ignea flamma quidem quom corpora fulva leonum 
Tam soleat torrereatque urere, quam genus omne 900 
Visceris, in terris quodquomque et sanguinis exstet: 
Qui fieri petuit, triplici cum corpore ut una, 
Prima leo, postrema draco, mcdia ipsa, Chimaera 
Ore foras acrem flaret de corpore flammam? 

Quare, etiam tellure nova coeloque recenti; 905 

Talia qui.fingit potuisse aniraalia gigni, 
Nixus in hoc uno novitatis nomine inani ; 
Multa licet siniili ratione effutiat ore. 
Aurea tum dicat j)er terras flumina volgo . 
Fluxisse,, et gemmis florere arbusta suesse: 910 

Aut hominem tanto membrorum esse impete natum, 
Trans maria alta pedum nixus ut pandere posset, 
3Et manibus totum circum se vortere coelum. 
Nam, quod multa fuere in terris semina rcrumj 
Tempore quo primum tellus animalia fudit ; 915 

Nil tamen est signi, mixtas potuisse creari 
Inter se pecudes, compactaque raembra aniraanttim; 
Propterea quia, quae de terris nunc quoque abundant 
Herbarum genera ac fruges, arbustaque laeta, 
Non tamen inter se possunt complexa creari. 920 

Sed si quaeque suo ritu procedit, et omnes, 
Foedere naturae certo, discrimina servant. 

Et genus humanum multo fuit illud in arvis 
Durius, ut decuit, tellus quod dura creasset; 
Et maioribus et solidis magis ossibus intus 925 

Fundatum, validis aptum per viscera nervis; 
Nec facile ex aestu, nec frigore quod caperetor. 
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Nec noTifate cibi, nec labi corporis uUa. 
Multaque per coelum soHs volTentia lustra 

930 Voigtvag-o vitam tractabant more ferarum. 
Nec robustUs erat curvi moderator aratri 
Quisquam/ nec scibat ferro moliricr arva, 
Nec nova defodere in terram virgulta, neqne altis 
Arboribus veteres decidere falcibu' ramos. 

935 Quod sol atque imbres dederant, quod terra crearat 
Sponte sua, satis id placabat pectora donum : 
Glandiferas inter curabant corpora quercus 
Flerumque; et, quae nunc hibe.rno tempore cernis, 
Arbuta puniceo fieri matura colore, 

9i0 Flnrima tum tellus, etiam maiora, ferebat; 
' Multaque praeterea novitas tum fiorida mundi 
Fabula dira tulit, misereis mortalibns ampla. !«> 

At sedare sitim fluviei f ontesque vocabant ; 
Ut nunc montibus e magnis decursus aquai 

945 Clarn' citat late sitientia secla ferarum. 

Denique, nota vageis, sylvestria templa tenebant 
Njmpliarnm, quibus cxcibant humore fluenta 
liubrica, proluvie larga lavere humida saxa, 
Humida saxa, super viridi stillantia masco: 

950 Et partim plano scatere atque erumpcre campo. 
Necdum res igni scibant fractare, neque uti 
Pellibus, et spoliis corpus vestire ferarum: 
Sed nemora atque cavos monteis sylvasque colebani, 
Et frutices inter condebant squalida membra, 

955^ Verbera ventorum vitare imbreisque coactei. 

Nec commune bonum poterant -spectare, neqne ullis 
Moribus inter se scibant nec legibiis uti. 
Quod quoique obtulerat praedae fortuna, ferebai^ 
Sponte sua sibi quisque valere et \ivere doctus. 

960 Et Venus in sylvis iungebat corpora amantum:. 
Conciliabat enim vel mutua quamque cupido, 
Vel violenta viri vis atque impensa libido, 
Vel pretium, glandes atque arbuta, vel pira lecta. 
Et manuum mira fretei virtute pedumque, 

965 Consectabantur syivestria secla ferarum 
Missilibus saxis et magno pondere clavae; 
Multaque vincebant, vitabant pauca latebris; 
Setigereisque pares suibus sylvestria membra 
Nudabant terrae, noctnrno tempore captei, 

970 Circum se foliis ac frondibns involuentes. 

Nec plangore diem magno solemque per agros 
Quaerebant pavidei, palantes noctis in umbris : 
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Sed tacffei respectabant sonmoque septiltci, 

Dum rosea face sol inferret lumina coelo. 

A parvis quod enim consuerant cernere seuper, 975 

Alterno tenebras et lucem tempore gigni, 

Pfon erat, ut fieri posset, mirarier unqu^n, 

Nec diffidere, ne terras aeterna teneret 

Nbx, in perpetuum detracto lumine solis. 

Sed magis illud erat curae, quod secla ferarum 980 

Jnfestam misereis faoiebant saepe quietem; 

Eiecteique domo, fugiebant saxea tecta 

Spumigeri suis. advenjLu Talidique leonis; 

Atque intempesta cedebant nocte paventes 

Hospitibus saeveis instrata cubilia fronde. 985 

Nec nimio tum plus, quam nnnc, mortalia secla 
JDuIcia liuquebant lamentis lumina vitae. 
Unus enim tum quisqne magis deprensus eomm 
Fabula viva fereis praebebat, dentibiis faaustus; 
£t nemora ac monteis gemitu sylvasque xeplebat, 990 
Viva videns vivp sepeliri viscera busto. 
At quos efiiigium gervarat, corpore adeso, 
Fosterius, tremulas super ulcera tetra tenentes 
Falmas, horriferis aecibant vocibus Orcum: 
Denique eos vita privarunt verniiina 'gaeva, 995 

Dxperteis opis, ignaros quid volnera vellent.. 

At non multa virum sub signis millia ducta 
Una dies dabat exitio: nec turbida ponti 
Aequora laedebant naveis ad saxa virosque: 
Nec temere incassum frustra mare saepe coortum 1000 
Saeiibat, leviterque minas ponebat inaneis; 
Nec poterat quemquam placidi pellacia ponti 
Subdola peliicere in fraudem ridentibus undis; 
Improba navigii ratio tum caeca iacebat. 
Tum penuria deinde cibi languentia leto 1005 

Membra dabat: contra nunc rerum copia mersat. 
OUei imprudentes ipsei .sibi saepe venenum 
Vergebant: nunc dant alieis sollertius ipsei. 

Inde casas postquam ac pellcis ignemque pararunt, 
Et mulier, coniuncta viro, concessit in unum, 1010 

Castaque privatae Veneris connubia laeta 
Cognita sunt, prolemque ex se videre creatam; . 
Tum genns humanum primum mollescere coepit. 
Ignis enim curavit, ut alsia corpora frigus 
Non ita iam possent coeli sub tegmine ferre : . 1015 
Et Venus imminuit vireis ; puereique parentum 
Blanditiis facile ingenium fregere superbum. 
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Tunc et amicitiam coepernnt lungere habentes 
Flnitumei inter se, nec laedere, nec Tiolare; 

1020 Et pneros commendarunt muliebreque seclum 
Vocibus et gestu ; quom balbe significarcnt, - 
Imbecillorum esse aequum misererier omni. 
Non tamen omnimodis poterat concordia gigni: 
Sed bona magnaque pars servabant foedera, caste!; 

1025 Aut genus humanum iam tum foret omne peremtum, 
Nec potuisset adhuc perducere secla propago. 

At varios linguae sonitus natura subegit 
Mittere, et utilitas expressit nomina rerum : 
Non alia longe ratione, atque ipsa ^idetur 

1030 Protrahere ad gestum pueros infantia linguae; _ 

Quom facit, ut digito, quae sint praesen|ia, monstrent. 
Sentit enira Tim quisque suam quod possit abuti. 
Cornua nata prius Titulo quam frontilius exstent, 
Ollis iratus petit atque infensus ihurguet: 

1035 At catulei pantherarum scymneique leonum 

Unguibus ac pedibus iam tum morsuque repugnant, 
Vix etiam quom sunt dentes unguesque createi. 
Alituum porro genus alis omne Tidemus 
Fidere, et a pennis tremulum petere auxiliatum. 

1040 Proinde putare, aliquem tum nomina distribuisse 
Rebus, et inde homines didicisse Tocabula prima, 
Desipere est : iiam quur hic posset cuncta notare 
Vocibus, et Tarios sonitus emittere linguae, 
Tempore eodem aliei facere id non quisse putentur? 

1015 Praeterea, si non aliei quoque Tocibus usei 
Inter se fucrant, unde insita notities est? 
Utilitas etiam, unde data est huic prima potestas, 
Quid Tellet facere, ut sciret auimoque Tideret? 
Cogere item plureis unus, Tictosque domare 

1050 Non poterat, rerum ut perdiscere nomina TcUent; 
Nec ratione docere uUa, auadereque sua-deis, 
Quid sit opus facto; faciles nequc enim paterentur, 
Nec rationeulla sibi ferrent.amplius aureis 
Vocis inauditos sonitus obtimdere frustra. 

1055 Postremo, quid in iiac mirabile tantopere est re, 
Si genus^humanum, quoi Tox et lingua Tigeret, 
Pro Tario sensu Tarias res Toce notaret; 
Quom pecudes mutae, quom denique secla ferarum 
Dissimileis soleant Toces Tariasque ciere, 

1060 Quom metus, aut dolor est, et quom iam gaudiagliscunt? 
Quippe etenim licet in rebus cognoscere apertis. 
Irritata canum quom primum magna Molossum 



lilBER V. 133 

Mollia rlcta fremiint, duros nudantia denfeis, 

lionge alio sonita rabies districta minatur, 

Et quom iam latrant, et vocibus omnia complent. 1065 

At catulos blande quom lingua lambere tentant, 

Aut ubi eos lactant pedibus, morsuque petentea 

Suspensis teneros imitantur dentibus haustus, 

iJonge alio pacto gannitu vocis adulant, 

Et quom desertei baubantur in aedibus, aut qaom 1070 

Florantes fugiunt, summisso corpore, plagas. 

Denique non hinnitus item differre videtur, 
Inter equas ubi equus ilorenti aetatc iuvencus 
Pinnigeri saevit calcaribus ictus Amoris, 
Et fremitum patulis sub naribus edit ad arma, 1075 

Et quom sic alias, concussis artubus, hinnit? ^ 

Fostremo, genus alituum variaeque volucres, 
Accipitres atque ossi&agae mergeique, marinis 
Fluctibus in salso victum vitamque petentes, 
Longe alias alio iaciunt in tempore voces, 1080 

£t quom de victu certant, praedaque repugnani. 
£t partim mutant cum tempcstatibus una 
Baucisonos cantus cornicum secla vetusta 
Corvorumque greges; ubi aquam dicuntnr et imbrclei 
Foscere, et interdum ventos anrasque vocare. 1085 

Ergo, si variei sensus animalia cogunt, 
Muta tamen quon[i sint, varias emittere voces; 
Quanto mortaleis magis aequum est tum potuisse 
Dissimileis alia atque alia res voce notare? 

Illud in his rebus tacitus ne forte requiras, 1090 

Fulmen ^etulit in terras mortalibus ignem 
Frimitus; inde omnis flammarum di^itur ardor. 
Multa videmus enim, coelestibus incita flammis, 
Fulgere, quom coeli donavit plaga vapores. 
Et ramosa tamen quom, ventis pulsa, vacillans 1095 
Aestuat, in ramos incumbens arboris, arbor, 
Exprimitur, validis extritus viribus, ignis: 
Emicat interdum flammai' fervidus ardor, 
Mutua dum inter se ramei stirpesque teruntur; 
Quorum utrumque dedisse potest mortalibus ignem. 1100 

Inde cibum coquere ac ilammae mollire vapore 
Sol docuit; quoniam mitescere mnlta videbant, 
Verberibus radiorum atque aestu victa, per agros. 
Inde dies magis invictum vitamque priorem 
Conunutare novis monstrabant rebus et igni, 1105 

Ingenio quei praestabant, et cordc vigebant. 

Condere coeperunt lurbeis, arcemque locare 

lircBBTIUS» M 
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Praesidmm reges ipsei sibi perfa^umqhet 
Et pecudes et agxos divisere, atque dedere 

1110 Pro facie quoiusque et viribus ingenioque. ' 

Nam facies multum valuit, viresque vigebant: 
Posterius res inventa est, aurumque repertum, 
Quod facile et valideis et pulcbreis demsit honorem. 
Divitioris enim sectam plerumque sequuntur 

1115 Quamlibet et fortes, et pulchro corpore cretei. 
Quod si quis vera vitam ratione gubernat, 
Divitiae grandes homini sunt, vivere parce 
Aequo animo; neque enim est nnquam pennria parvi. 
At claros homines voluerunt se atque potenteis, 

1120 Ut fundamento stabili fortuna maneret, 

£t placidam possent opulentei degere vitam: 
Nequidquatn; quoniam ad suimnum suceedere honorcm 
Certantes, iter infestum fecere viai. 
Et tamcn e summo, quasi fulmen, deiicit icfos 

1125 Invidia interdum contemtim in Tartara teira: 
Ut satius multo iam sit parere quietum, 
Quam regere imperio res velle, et regna tenere. 
Proinde sine, incassum defessei, sanguine sndent, 
Angustum per iter lactantes ambitionis: 

1180 Imidia quoniam, ceu fulmine, summa vaporant 

Plerumque, et quae sunt altis magis edita qnomque: 
Quandoquidem sapiunt alieno ex ore, petuntque 
Res ex audids potius, quam sensibus ipsis; 
Nec magis id nunc est, nec erit mox, qiiam fai£ ante. 

11S5 Ergo, regibus occisls, subvorsa iacebat 

Pristijia maiestas soliorum et sceptra superba; 
£t capitis sununi praeclarum insigne cruentum 
Sub pedibus volgi magnum lugebat honorem: 
Nam cupide coneulcatur nimis ante metutum. 

1140 Res itaque ad summam faecem tnrbasque redibat, 
Imperium sibi quom ac summatum quisque petebat. 
Inde magistratum partim doeuere ereare, 
luraque constituere, ut vellent iegibus uti. 
JVam genns hnmanum, defessum vi eolere aeyom, 

1145 Ex inimicitiis languebat; quo magis ipsum 
Sponte 6ua cecidit sub leges arctaque iura. 
Acrius ex ira quod enim se quisque parabat 
Ulcisci, quam nunc concessum cst legibus aeqnis; 
Hanc ob rem est faomines pertaesum vi colere aevom. 

1150 Inde metus maculat poenarum praemia vitae. 
Circumretit enim vis atque iniuria quemqne, 
Atque, unde exorta est^ ad eum plernmque revortit; 
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Nec facile est placidam ac pacatam degere vitam, 

Qui violat factis communia foedera pacis. 

Etsi fallit enim divom genus humanumque, 1155 

Perpetuo tamen id fore clam diffidere debet: 

Quippe ubi se multei, per somnia saepe loquented, 

Aut morbo delirantes, protraxe ferantur, 

£t celata diu in medium peccata dedisse. 

Nunc, quae causa deum per magnas numina genteis 1160 
Pervolgarit, et ararum compleverit urbeis, 
Suscipiendaque curarit sollennia sacra, 
Quae nunc in magnis florent sacra rebu' locisque: 
Unde etiam nunc est moitalibus insitus horror, 
Qui delubra deum nova toto suscitat orbi 1165 

Terrarum, et festis cogit celebrare diebus: 
Non ita difficile est rationem reddere verbis. 

Quippe ctenim iam tum divom mortalia secla 
Egregias animo facies vigilante videbant, 
Et magis in somnis, mirando corporis auctu. 1110 

Heis igitur sensum tribuebant, propterea quod 
Membra movere videbantur, vocesque superbas 
Mittere pro facie praeclara et viribus amplis: 
Aeterhamque dabant vitam, quia semper eorum 
Suppeditabatur facies, et forma manebat; 1175 

Et tamen omnino, qucd tantis viribus auctoa 
Non temere ulla vi convinci posse putabant. 
Fortunisque ideo longe praestare putabant, 
Quod mortis timor haud quemquam vexaret eormn, 
£t simsl in somnis quia multa et mira videbant 1180 
Efficere, et nullum capere ipsos inde laborem. 

Praeterea, coeli rationes ordine certo 
Et varia annorum cernebant tempora vorti ; 
Nec poterant qiiibus id fieret cognoscere causis. 
Ergo perfugium sibi habebant, omnia diveis 1185 

Tradere, et ollorum nutu facere omnia flecti. 

In coeloque deum sedeis et templa locarunt, 
Per coelum volvi quia nox et luna ^idetui*, 
Luna, dies, et nox, et noctis signa severa, 
Noctivagaeque faces coeli, flammaeque volantes, 1190 
Nubila, sol, imbres, nix, ventei, fulmina, grando, 
Et rapidei fremitus, et murmura magna minarum. 

O gehus infelix humanum! talia diveis 
Quom tribuit facta, atque iras adiunxit acerbas: 
Quantos tum gemitus ipsei sibi, quantaque nobis 1195 
Volnera, quas lacrumas peperere minoribu' nostrcis! 

Nec pietas uUa est, velatum saepe videri 

M 2 
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Vortier ad lapidem, atque omneis accedere ad aras; 
Nec procranbere hami prostratam, et pandere palmas 

1200 Ante deum delubra, neque aras sanguine mnlto 
Spargere qnadrupedum, nec voteis nectere vota; 
Sed mage placata posse omnia mente tueri. 
Nam, quom suspicimus magni coelestia mundi 
Templa super, stellisque micantibns aethera fixmo, 

1205 Et renit in mentem solis lunaeque Tiarum, 
Tunc, aliis oppressa malis, in pectore cura 
pila quoque expergefactum caput erigere injEf^ 
Ne quae forte deum nobis immensa potestaa 
Sit, vario motu quae candida sidera vorset. 

1210 Tentat enim dubiam mentem rationis cgesta% 
Ecquaenam fuerit mundi genitalis origo ; 
£t simul, ecquae sit finis, quoad mOenia mmidi 
£t taciti motus hunc possint ferre laborem: 
. An, diTinitus aetema donata salute, 

1215 Ferpetuo possint aevi labentia tractu 
lumiensi validas aevi contemnere Tireis. 

Fraeterea, quoi non animus formidine div6m 
Contrahitur? quoi non correpunt membra paTore, 
Fulminis horribiii quom plaga torrida tellus 

1220 Contremit, et magnum percurrunt murmnra coelnm? 
Non populei gentesque tremunt? regesque snperbei 
Corripiunt diTom perculsei membra timore, 
Ne qnod ob admissum fede, dictumTe superbe, ' 
Foenarum graTe sit solTundi tempus adactum? 

1225 Summa etiam quom tIs Tiolenti per mare Tenti 
Induperatorem classis super aequora Territ 
Cum Talidis pariter legionibus atque elephantis; 
Non diTom pacem Totis adit, ac prece quaesit 
Ventornm paTidus paces animasque secundas? 

1230 Nequidquam; quomam, Tiolento turbine saepe 
Correptus, nihilo fertur minus ad Tada leti. 
Usque adeo res humanas tIs abdita quaedam 
Obterit, et pulchros fasceis saeTasque secureis . 
Froculcare ac ludibrio sibi habere Tidetor. 

1235 Denique, sub pedibus tellus qnom tota Tacillat, 
Concussaeque cadunt urbes, dubiaeque minantur: 
Quid mirum, si se temnunt mortalia secla, 
Atque potestates magnas mirasque relinquunt 
In rebus Tireis divdm, quae cuncta gubernent? 

1240 Quod superest, aes atque aurum ferrumque repertum est, 
£t simnl argenti pondas plumbique potestas : 
Ignis ubi ingcnteis sylTas ardore ciemarat 
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Montibns m magnls; seu coieli fulmine misso; 

Sive quod, inter se bellum sylvestre gereiites, 

Hostibus intulerant ignem formidinis ergo; 12i5 

Sive quod, inductci terrae bonitate, volebant 

Pandere agros pingueis, et pascua reddere rura; 

Sive feras interficere, et ditescere praeda: 

Nam fovea atque igni prius est venarier ortum, 

Quam saepire plagis saltum, canibusque ciere. 1250 

Qaidquid id est, quaquomque ex causa ilammeus ardor 
Horribili sonitu sylvas exederat altis 
Ab radicibus, et terrara percoxerat igni; 
Manabat venis ferventibus, in loca terrae 
Concava conveniens, argenti rivus etam*i, 1255 

Aeris item et plumbi: quae, quom concreta videbant 
Fosterius claro in terras splendere colore, 
ToUebant, nitido captei levique lepore; 
£t simili formata videbant esse figura, 
Atque lacunarnm fuerant vestigia quoique. 1260 

Tum penetrabat eos, posse haec, liquefacta calore, 
Quamlibet in formam et faciem decurrere rerum, 
"Et prorsum quamvis in acuta ac tenvia posse 
Mucronum duci fastigia procudendo, 
Ut sibi tela parent, sylvasque et caedere possint, 1265 
Materiemque dolare, levare ac radere tigna, 
£t terebrare etiam, ac pertundere perque forare. 

Nec minus argento facere haec auroque parabant. 
Quam validi primum violentis viribus aeris : ~ 

Nequidquam; quoniam cedebat victa potestas, 1270 

Nec poterant pariter durum sufferre laborem. 
Nam fuit in pretio magis aes, aurumque iacebat 
Propterrijiutifitatem, hebeti mucrone retusum: 
Nunc iacet aes, aurum in summum successit honorem. 
Sic volvunda aetas commutat tempora rerum: 1275 

Quod fiiit in pretio, fit nuUo denique honore; 
Forra aliud succedit, et e contemtibus exit, 
Inque dies magis appetitur, fioretque repertum 
Ijaudibus et miro mortaleis inter honore. 
. Nunc tibi, quo pacto ferri natura reperta 1280 

Sit, f^cile est ipsi per te cognoscere, Memmi. 

Arma antiqua manus, nngues dentesque fuernnt, 
£t lapides, et item, sjlvarum fragmina, ramei ; 
Et, fiamma atque ignes postquam sunt cognita" primum,^ 
Posterius ferri vis est aerique reperta. 1285 

Et prior^ aeris erat, quam ferri, cognitus usus ; 
Quo facilis inagis est natura, et copia maior. 
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Aere solum terrae tractabant, aereqae Iielli 
Miscebant fluetas, et Tolnera vasta ser^bant, 

1290 'Et pecus at^ue agros adimebant: nam facile dleis 
Omnia cedebant armateis nuda et inemia. 
Jiide nunutatim processit ferreus ensis, 
Vorsaquein obscoenum species est Mcis abenae, 
Et ferro coepere solum proscindere terrae; 

1295 Exaequataque sunt creperi certamina belli. .. 

Et prius est armatum in equi conscendere costas, 
Et moderarier hunc frenis, dextraque Tigere, 
Quam biiugo curru belli tentare pericla. 
Et biiugoin prius est, quam bis coniongere binos, 

1300 Et quam falciferos armatum ascendere currus. 
tnde boTes Lucas, turrito corpore, tetros, 
Anguimanos, belli docuerunt volnera Foenei 
Sufferre, et magnas Martis turbare caterras. 
Sic alid ex alio peperit discordia tristis, 

1305 Horribile humaneis quod gentibus esset in arnug; 
Inque dies belli terroribus addidit augmen. 
Teritarunt etiam tauros in moenere belli, 
Experteique sues saevos sunt mittere in bosteig; 
Et ralidos Far&ei prae se misere leones 

1310 Cum ductoribus armatis saeTisque magistri% 
Qui moderarier heis possent, Tinclisque tenere: 
Nequidquam; quoniam, permixta caede calenteSj, 
Turbabant saevei nullo discrimine turmas, 
Terrificas capitum quatientes undique cristas; 

1315 Nec poterant equites fremitu perterrlta eqaorum 
Fectora mulcere, et &enis convortere in hosteis. 
Irritata leae iaciebant corpora salta 
Undique^ et advorsum venientibus ora petebant^ 
Et nec opinanteis a tergo diripiebant, 

1320 Deplexaeque dabant in terram volnere victos^ 
Morsibus ai^ae validis atque unguibas nncis. 
lactabantque suos tanrei, pedibusque terebant, 
£t latera ac ventres hauribant subter equorom 
Cornibus, et terram minitanti mente ruebaiit. 

1325 At validis socios caedebant dentibus aprei, 
Tela infracta suo tinguentes sanguine saevei, 
[In se fracta suo tinguerites sanguine tela,] 
Permixtasque dabant equitum peditumque ruinas. 
Nam transvorsa feros exibant dentis adactus 
1330 lumenta, aut pedibus ventos erecta petebant: 
Nequidquam ; quoniam ab hervis succisa videres 
Concidere, atque gravi terram consteriiere casu. . 
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Si quos ante domi domitos satis esse putabant, 

Eiferyescere cernebant in rebus agundis, 

Volneribus, clamore, fnga, terrore, tumultn: 1335 

Nec poterant ullam partem reducere eormn. 

Diffugiebat enim Tarium genus^ omne ferarum ; 

Ut nunc saepe boTes Lucae, ferro male mactae, 

Diffugiunt, fera facta sueis quom multa dedere. 

Sic fuit, ut facerent: sed tIx adducor, ut ante 1340 
Non quierint anirao praesentire atque Tidere, 
Quam commune malam fieret fedumque futurum: 
Et magis id possis factum contendere in onmi, 
In Tariis mundis, ;Faria ratione creatis, 
Quam certo atque uno terrarum quOlibet orbi. 1345 

Sed facere id non tam Tincundi spe Toluerunt, 
Quam dare, quod gemerent hostes, ipseique perire, 
Quei numero diffidebant, armisque Tacabant. 

Nexilis ante fuit Testis, quam textile tegmen; 
Textile post ferrum est; quia ferro tela paratux: 1350 
Nec ratione alia possunt tam leTia gigni 
Insilia ac fusei, radiei scapeique sonantes. 

Et facere ante Tiros lanam natura coegit, 
Quam muliebre genus; nam longe praestat £n arte 
Et sollertius est multo genus omne Tirile: 1355 

Agricolae donec Titio ■^'oiptere seTerei; 
Ut muliebribus id manibus concedere Tellent, 
Atque ipsei pariter durum sufferre laborem; 
Atque opere in duro durarent membra manusque. 

At specimen satioms et insitionis origo 13^ 

Ipsa fuit rerum primua Natura creatrix: 
Arboribus quoniam baco^ glandesque cadncae 
TempestiTa dabant puIloQm examina subter* 
Unde etiam libitiina est slrpeis committere rameig, 
Et noTa defodere in terrai Tirgulta per agros 1365 

Inde aliam atque aliam ultoram dulcis agelii 
Tentabant; fructusque feromansuescere texra 
Cemebant indulgendo blaniqae colundo. 
Inque dies magis in monteisuccedere sylTaa 
Cogebant, infraque locum ccedere culteis: 1370 

Pratai lacus, riTOs, segetes letaque laeta ' 
Collibus et campis ut habert, atque olearnm 
Caerula distinguens inter pls^ currere posset 
Per tumulos et couTalleis caiQsqae profusa :' 
Ut nunc esse vides Tario disti^a lepore ' IStK 

Omnia, quae, pomis intersita icibns, otnant 
Arbustisque tenent felicibus ol^ circum* ' - 
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At KqUidas aTiuiii voces imitatier ore 
Ante fait multo, quam levia carmina cauta 
1380 Concelebrare homines possent, aureigqae iuvare. 
£t Zephyri cava per calamorum sibiia primuBi 
Agresteis docuere cavas inflare cicutas# 
Inde minutatim dulceis didicere querelas, 
Tibia quas fundit, digitis pulsata canentum, 
1385 A^ia per neinora ac sylvas saltusque reperta, 
Fer loca pastornm deserta, atque otia dia. 

Sic unumquidquid pauHatim protraliit aetas 
In medium, ratioque in luminis cruit oras. 
Haec animos xAleis mulcebant, atque iuvabant 
1390 Cnm satiate cibi: nam tum sunt omnia cordi. 

Sacpe itaque inter se, prostratei in gramine moUi, 
Propter aquae rivum, sub ramis arboris altae, 
Non magnis opibus iocunde corpora habebant ; 
Fraesertim, quom tempestas ridebat, et anni 
1395 Tempora pingebant viridanteis floribus herbas. 
Tum ioca, tum scrmo, tum dulces esse cachinnei 
Consuerant: agrestis enim tum musa vigebiat. 
Tum caput atque humerps plexis redimire cpronis, 
Floribus et foliis, lascivia laeta monebat, 
1400 Atque extra numerum procedere, membra moTcnteis 
Duritcr, et duro terram pede pellere matrem : 
Unde oriebantur risus dulcesque cachinnei, 
Omnia quod nova tum magis haec et mira vigebant. 
Et vigilantibus hinc aderant solatia somno, 
1405 Dttcere multimodis voces, et flectere cantus, 
Et supera calamos unco pe«urrere labro: 
Unde etiam vigiles nuac luec accepta tuentur, 
Et numeris servare genusflidicere; neque hilo 
IMEaiore interea capiunt djcedine fructnm, 
1410 Quam^sylvestre genus c?«ebat ferrigenarum. 

Naraj quod adest prarfo, nisi quid cognovimos ante 
SuaTius, in primis placf, et pollere videtur; 
Posteriorque fere nieliores olla reperta 
Perdit et immutat senss ad pristma quaeque. 
1415 Sic odium cepit glandJ sic oUa rclicta 

Strata cubiiia sunt heis et frondibus aucta. 
Pellis item cecidit, v(is contemta ferma, 
Ouam reor invidia tftunc esse repertam, 
Ut ietum insidiis, qifessit prmms, obiret; 
1420 Et, tandem inter eo»isfractam, sanguuie malto, 
Disperiisse, neque iiCMctum convortere quisse. 
Tonc igitur peUeaunc aurum et purpura caria 
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Exercent bominum \itam, belloque faiigant: 

Quo magis in nobis, ut opinor, culpa resedit. 

Frlgus enim nudos sine pellibns excruciabat 1425 

Terrigenas; at nos nil laedit Teste carere 

Furpur^a atque auro signisque rigentibus apfa; 

Dum plebeia tamen sit, quae defendere possit. 

£rgo homiuum genus incassum frustraque laborat 

Semper, et in curis consumit inanibus aevom ; 1130 

JVimirum, quia non cognovit, quae sit haberidi 

Finis, et omnino quoad crescat vera Toluptas: 

Idque minutatim Titam proTcxit in altum, 

£t bein magnos commoTit fundftus aestus. 

At Tigiles mundi magnum et Torsatile templum 1435 
Sol et lunasuo lustrantes lumine circum 
Ferdocuere homines, annorum tempora Torti, 
£t certa ratione geri rem atque ordine certo. 

lam Talidis saeptei degebant turribus aeTom, 
£t diTisa colebatur discretaque tellus. 1440 

Tum mare TeliTolis florebat propter bdores: 
Auxilia et socios, iam pacto foedere, habebant: 
Carminibus quom res gestas cOepere poetae 
Tradere; nec multo priu' sunt elemente ic^erfa. 
Fropterea, quid sit prius actum, respicere aetas 1445 
Nostra nequit, nisi qua ratio Tcstigia monstrat, 

NaTigia, atque agri culturas, moenia, leges, 1 

Arma, Tias, Testeis, et cetera de genere horum, ' | 

Fraemia, delicias quoque Titae funditus omneis» " j 

Carmina, picturas ac daedala signa poUtus 1450 ] 

Usus et impigrae simul experientia mentis i 

FauIIatim docuit pedetentim progredienteis. \ 

Sic unumquidquid paullatim protrafait aetas 
In medium, ratioque in luminis erigit oras. 
Namque alid ex alio clarescere corde Tidemus 1455 

Artibus, ad smiuuum dGnec Tenere cacumen. 
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Priinae £ragiparos fetas morfialibus aegreis 
Dididerunt quondam praeclaro nomine Athenae; 
Et recreaverunt Titam, legesque rogarunt; 
Et primae dederunt solatia dulcia vitae, 
5 Quom genuere virum, tali cum cordc repertnixij 
Omnfa veridico qui quondam ex ore profudit: 
Quoxus e£ exstincti propter divina reperta 
Divolgata vetus iam ad coelum gloria fertur. 

Nam, quom vidit hic, ad victum quae flagitat usas, 

10 Omnia iam ferme mortalibus esse parata, 
Et per quae possent vitam consistere tutam; 
Divitiis homines, et hOnore et laude potenteis, 
Affluere, atque bona gnatornm excellere fama; 
Nec minus esse domi qooiquam tamen anxia cordi> 

15 Atque animi ingratis vitam vexare querelis ; 
Causam, quae infestis eogit saevire querelis, 
![ntellegit ibi; vitium vas efficere ipsum, 
Onmiaque illius vitio corrumpier intus, 
Quae collata foris et conmioda quomque renirent: 

20 Fartim, quod fluxum pertusumque esse videbat, 
Ut nuUa posset ratione explerier unquam; 
Partim, quod tetro quasi conspurcare sapore 
Omnia cernebat, quaequomque receperat iutos. 
Veridicis igitur purgavit pectora dictis, 

25 Et finem statuit cupedinis atque timoris; 

Exposuitque, bonum summum, quo tendimus omnes, 
Quid forel^ atque viam moustravit tramite parvo. 
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Qua possemus ad id recto contehdere cursn; 

Quidve mali foret in rebus mortalibu' passim, 

Quod flueret naturali rarieque Yolaret 80 

Seu casu, seu Ti, quod sic Natura parasset ; 

Et quibus e portis occurri quoique deceret: 

£t genus humanum frustra plerumque probaTit 

Volvere curarum tristeis in pectore fluctus. 

Nam veluti puerei trepidant^ atque omnia caecis 35 

In tenebris metuunt;, sic nos in luce timemus 

Interdum, nihilo quae sunt metuenda magis, qnam 

Quae puerei in tenebris paTitant, finguntque futnra. 

Hunc igitur terrorem animi tenebrasque necesse est 

Non radiei solis, nec lucida tela diei 40 

Discutiant, sed naturae species, ratioque: 

Quo magis inceptum pergam pertexere dictis. 

£t quoniam docui, mundi mortalia templa 
Esse, et natiro consistere corpore coelum; 
£t, quaequomque in eo fiunt, fierique necesse est,- 45 
Pleraque dissolvi; quae restant, percipe, porro: 
Quandoquidem semel insignem conscendere currum 
*Vectorem exhortant plaudendo, ut obvia cursu 
*'Quae fuerint, sint placato eonvorsa favore. 

Cetera, quae fieri in terris coeloque tuentur 50 

Mortales, payidis quom pendent mentibu' saepe, 
Efficiunt animos humileis formidine divom. 
Depressosque premunt ad terram; propterea quod 
Ignorantia causarum conferre deorum 
Cogit ad imperium res, et concedere regnum: 55 

Quorum operum causas nulla ratione videre 
Fossunt, ac fieri dirino numine rentur. 
Nam, bene quei didicerc, deos securum agere aerom, 
Si tamen interea mirantur, qua ratione 
Quaeque geri possint, praesertim rebus in oUis, €0 

Quae supra caput aetheriis cernuhtur in oris* 
Rursus in antiquas referuntur religiones, 
£t dominos acreis adsciscunt, omnia posse 
Quos miserei credunt, ignarei, quid queat esse, 
Quid nequeat; finita potestas denique quoique 65 

Quanam sit ratione, atque alte terminus haerens : 
Quo magis errantes eaeca ratione feruntur. 

Quae nisi respuis ex animo, longeque remittis, 
Dis indigna putarc alienaque pacis eorum; 
Delibata deum per te tibi numina sancta 70 

Saepe oberunt: non, quo idolari summa deum vis 
Fossit, ut ex ira poenas petere imbibat acreis ; 
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Sed qnia tate tibi, placida cntn pace quieta9, 
-Constitues magnos irarum volvere iluctus; 
75 Nec delubra deum placido cum pectore adibis, 
Nec, de corpore quae sancto simulacra feruntur 
In menteis hominum divinae nuntia formae, 
Suscipere haec anhni tranquilla pace Talebis. 
Inde Tidere licet, qualis iam Tita sequatur: 
60 Quam quidem ut a nobis ratio Terissima longe 
Reiiciat, quamquam sunt a me multa prpfecta, 
Multa tamen restant, et sunt ornauda politis 
Versibns, et ratio superum coelique tenenda: 
Sunt tempestates et fulmina clara caneiida, 
85 Quid faciant, et qua de causa quomque ferantnr; 
Ne trepides, coeli diTisis partibus amens, 
Unde Tolans ignis perrenerit, aut in utram se 
Torterit hinc partem; quo pacto per loca saepta 
Insinuarit, et hinc dominatus ut extulerit se. 
90 Quorum operum causas nuUa ratione Tidere 
Fossunt, ac fieri diTino numine rentur. 

Tu mihi, supremae praescripta ad candida callis 
Currenti, spatinm praemonstra, callida Musa, 
Calliope, reguies hominum, divomque Toluptas ; 
95 Te duce ut insigni capiam cum laude coronam. 
Erincipio, ionitru quatiuntur caerula coeli, 
fropterea quia concurrunt, sublime TolanteS; 
Aetheriae nubes, contra pugnantibu^ Tentis. 
Ncc fit enim sonitus coeli de parte serena; 
100 Verum, nbiquomquc magis denso sunt agmine nubes, 
Tam magis hinc magno fremitus fit murmure saepe. 

Praeterea, neque tam condenso corpore nubes 
"Esse ^ueunt, quam sunt lapides ac tigna ; neque autem 
Tam tenues, quam sunt nebulae fumeique Tolantes. 
105 Nam cadere aut bruto deberent pondere pressae, 
Ut lapides ; aut, ut fumns, «onstare nequirent, 
Nec cohibere niTcis gelidas et grandinis imbreis. 

Pant etiam sonitum patuli super aequora mundi, 
Carbasus ut quondam, magneis intenta theatreis, 
110 Dat crepitum, malos inter iactata trabeisque:] 
Intcrdum perscissa furit petulantibus auris, 
Et fragileis sonitns chartarum corameditatur; 
Id quoque enim genus in tonitru cognoscere possis: 
Aut ubi suspensam Testem chartasve Tolanteis 
115 Verberibus Tentei Torsant, planguntque per auras. 

Fit quoque enim interdum, non tam co^currcre nubes 
Frontibos adTorsis possint, quam de latere ire, 
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Dlvorso mota radentes corpora tractim: 

Aridus unde aureis terget sonus ille, diuque 

Ducitur, exierant donec regionibns arctis. 120 

Hoc etiam pacto tonitru concnssa videntur 
Omnia saepe gravi tremere, et ditolsa repente 
Maxuma dissiliiisse capacis moenia mundi; 
Quom subito validi venti collecta procella 
' Nubibus intorsit sese, conclusaqne ibidem, 123 

Turbine Torsarite magis ac magis nndique nubem, 
Cogit, uti iiat spisso cava corpore circnm. 
Fost, ubi commoyit tIs eius et impetus acer, 
Tum perterricrepo sonitu .dat missa fragorem. 
Nec mirum; quom plena animae Tesicula parva 130 

Saepe ita dat pariter sonitum, displosa repente. 

£st etiam ratio, qnom Tentei nubila perllant, 
Ut sonitus faciant: etenim ramosa Tidemus 
Nubila saepe modis multis atque aspera ferri. 
Scilicet nt, crebram sylTam quom flamina Gauri 135 

Ferflant, dant sonitum frondes, rameique fragorem* 

Fit quoque, ut interdum Talidi tis incita venti 
Perscihdat nubem, perfringens impete recto. 
Nam, quid possit ibi flatus, manifesta docet rea 
Hic, ubi lenior est, in terra, quom tamen alta 140 

Arbusta eTolTens radicibus haurit ab imis. 

Sunt etiam iluctus per nubila, quei qnasi murmur 
Dant in frangnndo graTiter: quod item fit in altis 
Flnminibus magnoque mari, quom frangitur aestu. 
( Fit quoque, ubi e nube in nnbem tIs incidit ardens 145 
Fnlminis : haec, mnlto si forte humoro recepit 
Ignem, continno magno clamore trucidat: 
Ut calidis candens ferrum e fornacibus olim 
Stridit, iibi in gelidum propter demersimus imbrem. 

Aridior porro si nubes accipit ignem, 150 

Uritur ingenti sonitn, succensa repente: 
Lauricomos ut si per monteis flamma Tagetur, 
, Turbine Tentorum cdmburens impete magno. 
Nec res ul^a magis, quam Phoebi Delphica laurus 
Terribili sonitu, flamma crepitante, crematnr. 155 

Denique, saepe geli mnltus fragor atque ruina 
Grandinis in magnis sonitnm dat nubibus alte. 
Ventus enim quom confercit, franguntur, in arctum 
Concretei, montes nimborum, et grandine mixtei. . 

Fnlgit item, nubes ignis quom semina multa 160 

Excnssere sno concnrsu, ceu lapidem si 
Percutiat lapis, aut ferrum: nam tum quoque lumen 

liUCBBTIUS. N 
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Exsilit, et^ claras scintillas dissupat ignis. 
Sed tonitrum fit uti post auribus accipiamns, 

165 Fulgere quam cernant oculei, quia semper ad anreis 
Tardius adveniunt, quam Tisum quae moveant res. 
Id licet liinc etiam cognoscere: caedere si quem 
Ancipiti "videas ferro procul arboris auctum, 
Ante fit ut cernas ictum, quam plaga per auras ' 

170 Det sonitum: sic fnlgorem quoque cernimns ante, 
Quam tonitrum accipimus, pariter qui mittitiir igni 
Et simili causa, coiicursu natus eodem. 

Hoc etiam pacto rolucri loca luipine tingannt 
Nnbes, et tremulo tempestas impetc fulgit, 

175 Ventus. ubi invasit nubem, et Tor^atus ibidem. 
Fecit, ut ante, cavam, doeui, spissescere nubem; 
Mobilitate sua fervescit, ut omnia mbtu 
Fercalefacta vides ardescere: plumbea rero 
Glans etiam longo cursu volvunda liquescit. 

180 Ergo fervidus hic, nubem quom perscidit atram, 
Disgupat ardoris, quasi per vim expressa, repente " 
Semina^ quae faciunt nictantia fulgura flammae: 
Inde sonus sequitur, qui tardius allicit aureis, 
Quam quae perveniunt oculorum ad limina nostra. 

183 Scilicet hoc densis fit nubibus, et siraul alte 
Exstructis aliis alias super impete miro. 

Nec tibi sit fraudi, quod nos infeme Aidemus 
Quam sint lata magis, quam sursum exstructa quid esstent. 
Contemplator enim, quom, montibus assimilata^ 

W9 Nubila portabunt ventei transvorsa per auras; 
Aut ubi per magnps monteis cumulata videbis 
Insuper esse aliis alia, atque urguere supema 
In statione locata, sepultis undique vcntis: 
Tum poteris maguas moleis cognoscere eornm, 

195 Speluncasque velut, saxis pendentibu' structas, 
-Cernere; quas yentei quom, tempestate coorta, 
Complerunt, magno indignantur murmure clusei 
Nubibus, in caveisque ferarum mbre minantur: 
Nunc hinc, nunc illinc fremitus per nubila mittunt ; 

^O Quaercntesque viam circuravorsantnr, et ignis 
Semina convolvunt e nubibus; atque ita cbgunt 
Multa, rotantque cavis flammam fornacibus intus, 
Donec divolsa fulserunt. nube coruscei. 
Hac etiam fit uti de causa mobilis ille 

205 Devolet in terrani liquidi color aureus ignis; 
Semina quod nubeis ipsas permulta necesse est 
Ignis hahere: etenim, quom sunt humore sine ullO} 
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Flammeus est {ilertiinqae colos et epIendMus oneis. 
Quippe etenim solis de lamine mulita hecesse est 
Concipcre, nt merito rubeant, igneisque profundant. 210 
Hasce igitur quom Tentus agens contrusit in unum 
Compressitque locum cogens; expressa profnndnnt 
Semina, quae faciunt flammae fulgere colores. 

Fulgit item, qnom rarescunt qnoqne nubila eoell. 
Nam, quom ventus eas leviter diducit eunteis, 215 

Dissolvitque, eadant ingratis olla jiecesse est 
Semina, quae faciunt f nlgorem : tum' sine tetro 
Terrore et sonitis fulgit, nulloque tumultu. 

Quod superest, quali natara praedita constent 
Fulmina, declarant ictiis et inusta vapore 220 

Signa ndtaeque, graveis halantes sulphuris auras. 
Ignis enim sunt haec, non venti signa, neque imbrls. 

Fraeterca, saepe accendunt quoque tecta doraorum, 
£t celeri fiamma dominantur.in aedibns ipsis. 
Hunc tibi subtilem cum primis ignibus ignem 225 

Constituit natura minutis motibus atque 
Corporlbns, quoi nil omnino obsistere possit. 
Transit enim validum fulmen per saepta domomm, 
Clamor uti ac voces, transit per saxa, per aera; 
Ft liquidum puncto facit aes in tempore et aurum. 230 
Curat item, vasis integris vina repente 
Diifugiant; quia nimirum facile omnia circum 
CoIIaxat rareqne facit lateramina vasi 
Adveniens calor eius ; ut, insinuatus in ipsnm, 
Mobiliter solvens differt primordia vini: 235 

Quod solisvapor aetatem non posse videtup 
Efficere, usque adeo cellens fervore comsco: 
Tanto mobilior vis et dominantior haec est. 

Nunc, ea quo pacto gignantnr, et impete tanto 
Fiant, nt possint ictu discludere turreis, 240 

Distm^bare domos, avellere tigna trabeisque, 
Et monimenta viriun demoliri atque ciere, 
Exanimare homines, pecudes prostemere passim, 
Cetera de genere hoc qUa vi facere omnia possint, 
Expediam, neque te in promissis plura morabor. 245 

Fulmina gignier e crassis alteque, putandum est, 
Nubibus cxstrnctis : nam coelo nulla sereno, 
Nec leviter densis mittuntnr nubibus unquam. 
Nam dubio procul hoc fieri manifesta docet res, 
Quod tiinc per totnm concrcscnnt aera nubes 250 

Undique, uti tenebras omneis Acherunta reamur 
Liquisse^ et magnas coeli complesse cavemas : 

N2 
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Usqac adeo, tetra nimbomm nocte €Oorta, 
Impendent atrae Formidinis ora superne, 

255 Quom commoliri tempestas fulmina coeptat. 

Fraeterea, persaepe niger quoque per mare nimbus, 
Ut picis e coeio demissum ilumen, in nndas 
Sic cadit, et fertur tenebris procul, et trahit atram 
Folminibus gravidam tempestatem atque proceliis, 

S60 Ignibus ac ventis cump.rimis ipse repletus, 

In terra quoque ut horrescant, ac tecta requirant. 
Sic igitur supera nostmm caput esse pntandnm est 
Tempestatem altam : neque enim caligine tanta 
Obruerent terras, nisi inaedificata guperne 

265 Multa forent multis exemto nubila sole; 

Nec tanto possent Tenientes opprimere imbrei, 
Flumuia abundare ut facerent camposque neitare, 
Si non exstructis foret alte nubibus aether. 
Hic igitur ventis atque ignibus omnia plena 

270 Sunt: ideo passim fremitus et fulgura fiunt. 
Quippe etenim supra docui, permulta vaporis 
Semina habere ca\as nubeis ; et multa necesse est 
Concipere ex solis radiis ardoreque «orum. 
Hic, ubi Tcntus, eas idem qni cogit in unnm 

275 Forte locum quemvis, expressit multa vaporis 
Semina, seque simul cum eo commiscuit igni; 
Insinuatus ibi Tortex Torsatur in alto, 
£t calidis acuit fulqien fornacibus intus. 
Nam duplici ratione accenditur; ipse sua cum 

280 Mobilitatc calescit, et e contagibus ignis. 
Inde ubi percaluit vis Tenti, tcI graTis ignis 
Impctus incessit; maturum tum qnasi fulmen 
Ferscindit subito nubem, ferturque, coruscis 
Omnia luminibus lustrans loca, percitus ardor; 

285 Quem graTis insequitur sonitus, displosa repente 
Opprimere ut coeli Tideautur templa superne. 
Inde tremor terras graTiter pertentat, et altum 
Murmura percurrunt coelum; nam tota fere tum 
Tempestas concussa tremit, fremitusque moTentur: 

290 Quo de concussu sequitur graTis imber et ttber, 
Omnis uti Tideatur in imbrem Tortier aether, 
Atque ita praecipitans ad diluTiem reTocare; 
Tantus discidio nubis Tentique procella 
Mittitur ardenti sonitus quom proToIat ictu. 

295 Fst etiam, quom tIs extrinsecus incita Tenti 
Incidit in Talidam maturo a culmine nubem; 
Quam quom perscidit, extemplo cadit igneus ille 
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Vortes, qnem patrio vocitamns nomme falmen. 
Hoc fit idem in parteis alias^ quoquomqne tulit tis. 

Fit quoque, ut interdum venti vis, missa giue igni^ 30O 
Igniscat tamen in spatio longoque meatu, 
Dnm Tenit, amittehs in cursu corpora quaedam 
Grandia, quae nequeunt pariter penetrare per anras: 
Atque alia ex ipso corradens aere portat 
Parvola, quae faciunt ignem, conunixta, Tolando: 305 
]Von alia long-e ratione, ac plumbea saepe 
FerTida fit glans in cursu^ quom, multa rigoris 
Corpora dimittens, ignem concepit ia auris. 

Fit quoque, ut ipsius piagae vis excitet ignem, 
Frigida quom Tcnti pepulit Tis, missa sine igni: 310 

jVimirum quia, quom Tehementi perculit icta, 
Confluere ex ipso possunt elementa Taporis, 
Ft simul ex olla, quae tum res excipit ictum: 
Ut, lapidem ferro quom caedimus, cToIat ignis ; 
Nec, quod frigida Tis ferri est, hoc secius olla 315 

Semina concurrunt calidi fulgoris ad ictum. 
Sic igitur quoqae res accendi fulmine debet, 
Opportuna fuit si forte et idonea flammeis. 
Nec temere omnino plane tIs frigida Tenti 
£sse potest, ex quo tanta Ti missa superne est; 820 

Quin prius in cursu si non accenditur igni, 
At tepefacta tamen Teniat, commixta calore. 

Mobilitas autem fit fulminis et graTis ictus, 
Ac celeri ferme pergunt tibi fulmina lapsu, 
Nubibus ipsa quod omnino prias incita se Tis ^ 325 

CoIIigit, et magnum conamen sumit eundi. 
Inde,. iibi non potuit nubes capere impetis anctum, 
Exprimitur Tis; atque ideo Tol^t impete miro, 
Ut Talidis quae de tormentis missa feruntar. 

Adde, quod e parvis et leTibus est clementis; 830 

Nec facile est tali naturae obsistere quidquam: 
Inter enim fugit ac penetrat per rara Tiarum. 
Non igitur multis ofiensibus in remorando 
Haesitat: hanc ob rem celcri Tolat impete labens. 

Deinde, quod omnino natiura pondera deorsum 335 

Omnia nituntur; quom plaga sit addita Tcro, 
Mobilitas duplicatur, et impetus ille graTescit; 
Ut Tchementius et citius, quaequomque niorantur 
ObTia, discutiat plagis, itinerque sequatur. 

Denique, quod longo vcnit impete^ sumere debet 340 
Mobilitatem, etiam atque etiam quae crescit eundo» 
£t validas auget vireis, et xoborat ictum. 
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Nam facii;, nf:, qaae smt illius semina qnomqud, 
£ regione locum quasi in unnm cuncta- ferantur, 

345 Omnia coniiciens in eum Tolventia cursum. 

Eorsitan ex ipso Teniens trahat aere quaedam 
Corpora, quae plageis incendunt .mqbilitatem. 

Incolumeisque Tenit per res, atque integra transit 
Multa, foraminibns liquidus quia traviat ignis. 

350 Multaque perfregit, quom corpora fubninis ipsa 
Corporibus rerum inciderint, qua texta tenentur. 

Dissolvit porro facile aes, aurumque repente 
Confervefacit-; e parvis qnia facta minute 
Corporibus vis est et levibus ex elementis, 

355 Quae facile insinuantur, et insinuata repente 
Dissolvuut nodos omneis, et Tincla relaj^ant. 

Auctumnoque magis, stellis fulgentibus aptat, 
Concudtur coeli domus undique totaqne telius; 
Et, quom lempora se Teris florentia pandunt. 

860 Frigore enim desunt ignes, venteique calore 
Deficiunt, neque snnt tam denso corpore nubes. 
Inter utrasque' igitur quom coeli tempora coustant, 
Tum variae cansae concurmnt fulrainis onmes. 
Nam fretns ipse anni permiscet frigus et aestum; 

365 Quorum utruraqne opns est fabricanda ad fiilmlna nobis^ 
Ut discordia sit rerum, magnoque tumultu 
Ignibus et ventis fnribundus fluctuet aer. 
Prima caloris enira pars, et postrema rigorfs, 
Tempus id est Ternnm: quare pugnare necesse ^st 

870 l)issimileis inter sese, turbareque mixtas. 

Et calor extremus primo cum frigore mixtus 
Volvitur, auctunmi quod fertur nomine tempus. 
Hic quoque confligunt hiemes aestatibus acres» 
Propterea «nnt haec bella anni nominitanda; 

875 Nec mirum est, in eo si tempore plurima fitmt 
Fulmina, tempestasque cietur turbida coelo, 
Ancipiti quoniam bello turbatur utrinque, ^ 
Hinc flammis, illinc Tentisi humoreque mixto. 
Hoc est igniferi naturam fulminis ipsam 

380 Perspicere, et qua Ti faciat rem quamque, Tidere: 
Non, Tyrrhena retro Tolventem carmina frustra 
Indicia occultae divom perquirere menti, 
Unde volans ignis pervenerit, aut in utram se 
Vorterit hic partem ; quo pacto per loca saepta 

385 Insinuarit, et hinc dominatus ut extulerit se; 

Quidve nocere queat de coelo fulminis ictus. 

Quod gi lupiter atqne aliei fulgentia divei 
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Terrifico quatiunt sonitu coelestia templa, 

Et iaciunt ignem, quo quoique est quomque voluntas; 

Quur, quibus incautum scelus avorsabile quomque est, 390 

Non faciunt, ictei flammas ut fulguris hatent 

Pectore perfixo, dOcumen mortalibus acre? 

Et potius, nulla sibi turpi conscius in re, 

Volvitur in flammis innoxius, inque peditur, 

Turbine coelesti subito correptus et igni? $^ 

Quur etiam loca sola petunt, frustraque labotant? 
An tum bracbia consuescunt, firmantque lacertos? 
In terraque Fatris quur telum perpetiuntur 
Obtundi? quur ipse sinit, neque parcit in hostei$? 

DehiquOj quur nunquam coelo iacit nndique puiO 400 
lupiter in terras fulmen, sonitusque "profundit ? 
An, simul ac nubes successere, ipsus in aestum 
Descendit, prope ut hinc teli determinet ictus? 
In mare qua porro mittit ratione? quid undas 
Arguit et liquidam molem camposque natanteis? 405 

. Praeterea, si Tolt caveamus fulminis ictum, 
Quur dubitat facere, ut possimns cernere missum? 
Si nec opinanteis antem volt opprimere i^nij 
Quur tonat ex olla parte, ut vitare queamus? 
Quur tenebras ante et fremitus et murmura concit? UO 

Et simul in multas parteis qui credere possis 
Mittere? anhoc ausis nunquam contendere factum» 
Ut fierent ictus uno sub tempore plures ? 
At saepe est numero factum, fierique necesse est, 
Ut pluere in multis regionibus et cadere imbreis, 415 

Fulmina sic nno fieri sufo tempore multa. 

Postremo, qiiur saricta deum delnbra suasqne 
Discutit infesto praeclaras fulmine sedeis, 
Et bene facta deum frangit simulacra, sueisque 
Demit imaginibus violento volnere honorem? 420 

Altaqile qunr plerumque petit loca? plurima qno plus 
Montibus in summis vestigia cernimus ignis? 

Quod superest, facile est ex his cognoscere rebns, 
HqriGTT^qag Graiei quos ab re nominitarunt, 
In mare qua missei veniant ratione superne. 425 

Nam fit, ut interdum^ tanquam demissa columna, 
In mare de coelo descendant; quam freta circum 
Fervescunt, graviter spirantibus incita flabris: 
£t, quaequomque in eo tum sunt deprensa tumultu, ^ 
Navigia in summum veniunt vexata periclum. 430 

lioc fit, nbi interdum non quit vis incita venti 
Rumpere, quam cepit, nubem; sed deprimit, ut sifc 
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Ih mare de coelo tanqnam demissa colmnna 

FauUatim; quasi qvdd pugno brachiique superne 
235 Coniectu trudatnr, et extendatnr in undas ; . 1 

Quam quum discidit, hine prorumpitur in mare Tenti ] 

Vis, et ferrorem mirum concinnat in undis. I 

Vorsabundus enim turbo descendit, et oUam J 

Deducit pariter lento cum corpore.nubem; ^| 

440 Quam simul ac graridam detrudit ad aequora ponti; M 

Ille in aquam subito totum se immittit^ et omne 

Excitat ingenti sonitu mare^ ferTere cogens. 
Fit quoque, ut involvat venti se nubibns ipse 

Vortex, corradens ex aere semina nubis, 
415 £t quasi demissum coelo prestera imitetur. 

Hic ubi se in terras dcmisit dissoluitque, > 

Turbinis immanem vim proromit atque procellat. 

Sed, quia fit raro omnino, monteisque necegge est 

Officere in terris, apparet crebrius idem 
450 Frospectu maris in magno coeloque patenti. 

Nubila concrescunt, ubi corpora multa Tolando 

Hoc super in coeli spatib coiere repente 

Asperiora, modis qnae possint indupedita 

Exiguis, tamen inter se compressa teneri. 
455 Haec faciunt primum parvas consistere nubeis; 

Inde ea comprendunt inter se, conque gregantur, 

Et coniungundo crescunt^ Tentisque feruntur 

Usque adeo, donec tcmpestas saeva' coorta est. 
Fit quoque; uti montis vicina cacnmina coelo 
460 Quam sint quoique magis, tanto magis edita fument ' 

Assidue fulvae nubis caligine crassa; 

Propterea quia, qnom consistunt nubila primum, 

Ante Tidere oculei quam possint teuTia, Tentei 

Portantes cogunt ad summa cacumina montis. 
465 Hic demnm £t, oti, tnrba maiore coorta, 

iElt condensa atque arcta apparere, et simul ipso 

Vortice de montis Tideatur surgere in aetbra]^. 

IVam loca declarat sursiim Tcntosa patere ^ 

Res ipsa et gen|nm, monteis quom ascendimuS altos. 
470 F^raeterea, permulta mari quoque tollere toto 

C!orpora naturam, declarant litore Tcstcs 

Suspensae, quom concipiunt humoris adliaesum. 

Quod magis ad nnbeis angendas multa Tidentur 

Posse quoque e salso consurgere monune ponti: 
415 Nam ratio consanguinea est humoribus omnis. 

Fraeterea, fluTiis ex omnibus et simul ipsa *• 

Snrgere de terra nebulas aestumque Tidemus; 



LIBER yi. 153 

Quae, Telat halitus, hinc 'ita sursum expressa fenmtnr, 
Suffiinduntqne sua coelum caligine, et altas 
Sufficiunt nubeis paullatim conveniundo. 480 

Urguet enim quoque signiferi super aetheris aestns, 
£t, quasi densendo, subtexit caerula nimbis. 

Fit quoque, ut huncTeniant in coetum extrinsecus illi 
Corpora, quae faciuht nubeis nimbosque Tolaiiteis. 
Innumerabilem enim numerum, summamque profnndi i85 
£sse infinitam docui; quantaque rolarent 
Corpora mobilitate, ostendi, quamque repente 
Immemorabile per spatium transire solerent. 
Haud igitur mirum est, si parvo tempore saepe 
Tam magnos monteis tempestas atque tenebrae 490 

Cooperiant, maria ac terras, impensa superne; 
Undique quandoquidem per caulas aetheris omneis, 
£t quasi per magni circum spiracula mundi, 
Exitus ihtroitusque elementeis redditus exstat. 

Nimc age/ quo pacto pluvius concrescat iu altis . 493 
Nubibus humor, et in terras demissus ut imber 
Decidat, expedlam. Frimum, iam semina aquai 
Multa simiil vincam consurgere nubibiis ipsis 
Omnibus ex rebus, pariterque ita crescere utrumque, 
Et nubeis, et aquam, quaequomque in nubibus exstat, 300 
Ut pariter nobis corpus cum sanguine crescit, 
Sudor item atque humor, quiquomque est denique membreis. 
Concipiunt etiam multum quoque saepe marinum 
Humorem, veluti pendentia vellera lanae, 
Quom supera magnum mare ventei nubila portant. 505 
Consimili ratione cx omnibus amnibus humor 
ToUitur in nubeis: quo quomi bene semina aquarura 
Multa modis multis convenere, undique adaucta; 
Confertae nubes tum se dimittere certant 
Dupliciter : nam vis venti contrudit, et ipsa 510 

Copia nimborum, turba maiore coacta, 
Urguens ex supero premit, ac facit effluere imbreis. 

Fraeterea, quom rarescunt quoque nubila ventis, 
Aut dissOlvuntur solis super icta calore, 
Mittunt humorem pluvium ; stillante, quasi Igni 515 

Cera super calido, tabescens multa, liquescat. 

Sed vehemens imber fit, ubi vehementer utraque 
Nubila vi cumulata premuhtur et impete venti. 

At retinere diu pluviae longumque morari 
Consuerunt, ubi multa fiuenter semina aquarui% 520 

Atque aliis aliae nubes nimbeique rigantes 
Insuper, atque omni volgo de parte, feruntur; 
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Terraqae qnom famans humorem tota tedlmlat. 
Hic, ubi sol radiis, tempestatem inter opacam} 

525 Advorsa fulsit nimborum asperg^ine contra; 
Tum color in ni^is exsistit nnbibiis arjjui. 

Getera, qnae gursum crescunt, sursumque creantar. 
Et, quae concrescunt in nnbibus omnia, prorsum 
Omnia, nix, ventei, grando, gelidaeque pruinae, 

530 £t Tis magna geli, magnum duramen aquarum, 
£t mora, quae fluvios passim refrenat ayenteis. 
Ferfacile cst tamen haec reperire animoque Tiderey 
Omnia quo pacto fiant, qua reye creentur, 
Quom bene cognoris, elementeis reddita quae sint. 

535 Nunc age, quae ratio terrai motibus exstet^ 
Fercipe: et in primis terram f ace ut esse rearis 
Subter item, ut supera, Tentosis undique plenam 
Speluncis; multosque lacus multasque lacunas 
In gremio gerere et rupeis dlrnptaque saxa; 

540 Midtaque sub tergo terrai fiununa tecta 

Volvere vi fluctas submersaque saxa putandum cst; 
iTndique enim similem* esse sui, res postulat ipsa. 

His igitnr rebus subiunctis suppositisque, 
Terra superne tremit, magnis concussa ruinis - 

545 Subter, ubi ingcnteis speluncas subrnif; aetas : 
Qmppe cadunt totei montes, magnoque repente 
Concussu late disserpunt inde tremores: 
£t merito; qnoniam, plaustris concussa, tremescunl 
Tecta viam propter non magno pondere tota ; 

550 Nec mirius exsultant aedes, ubiquomque equitum Vis 
Ferratos utrinque rotarum succutit orbeis. 

Fit quoque, ubi magnas in aquae vastasque laconas 
Gleba vetustate e terfa provolvitur ingene, 
Ut iactetur aquae fiuctu quoque terravacillans; 

555 Ut vas in terra non quit constare, nisi humor 
Destitit in dubio fluctu iactarier intus. 

Fraeterea, ventus quom, per loca subcava terrao 
CoIIectus, parte ex una procumbit, et m*guet 
Obnixus magnis speluncas viribus altas; 

560 Incumbit teUus, quo venti prona premit vis : 

Tum, snpra terram quae suht exstrncta domorum, 
Ad coelumque magis quanto sunt edita quaeque, 
In clinata minent in eandem, prodita, partem: 
Frotractaeque trabes impendent, ireparataet 

565 £t metuunt magni naturam credere mundi 
Exitiale aliquod tempus clademque manere, 
Quom Tideant tantam terrarum incumbeie molem? 
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Qnod, lusi respirent Tentei, tis imlla refrenefr^ 
Res, neqae ab exitio possit reprehendere eunteis ; 
Nunc, quia respirant alternis, inque gravescunt, 570 

£t, quasi coliectei, redeunt, ceduntqae repulsei ; 
Saepius hanc ob rem minitatur terra ruinas, 
Quam facit: inclinatur enim, retro^ne recellit, 
"Et recij^it prolapsa suas in pondere sedeis. 
Hac igitur ratione yacillant omnia tecta, . 575 

Somma magis mediis, media imis, ima perhilam» 
Est haec eiusdcm quoque magni eausa tremoris; 
Tentus ubi atque animae subito vis maxuma quaedam, 
Aut extrinsecus, aut ipsa tellure coorta^ 
In lOca se cava tcrrai coniecit, ibique 580 

Speluncas inter magnas fremit ante tnmnlta/ 

Vorsabundaque portatur;.post, incita quom Tis 

Exagitata fof as erumpitur, et simul, aUam 

Diffindens terram, magnum concinnat hiatam,; 

In Syria Sidone quod accidi^ et fuit Aegi 585 

In Feloponneso ; quas exitus hic aniniaX 

Disturbat urbeis, et terrae motus obortns. 

Multaque praeterea ceciderunt moenia magnis 

Motibus in terris; et multae per mare pessum 

Subsedere suis pariter cum civibus urbes. 590 

Quod nisi prorumpit, tamen impetus ipse animai 

Et fera tIs Tenti per crebra foramina terrae 

Dispertitur, ut horror; et incutit inde tremorem: 

Frigus uti, nostros penitus quom Tenit in artns, 

Concutit, invitos cogens.tremere atque moTere. 595 

Ancipiti ti^epidant igitur terrore per urbeis ; 

Tecta superne timent, metuunt inferne caTernas 

Terrai ne dissolvat Natura repente; 

Neu dislracta suum late dispandat hiatnm, 

Idque suis confusa Telit complere ruinis. , 600 

Froinde, licet quamTis coelum terramque reahtur 
Incorrupta fore, aeternae mandata Saluti ; 
Et tamen interdum.praesens tIs ipsa pericli 
Subditat hunc stimulum quadam de parte timoris, 
Ne pedibns raptim tellus subtracta feratur 605 

In bswathrum, rerumque sequatur prodita summa 
Funditus, et fiat mundi confusa ruina. 

[Nunc ratio reddunda, augmen quur nesciat aequor.] 
Principio, mare mirantur non reddere maius 
Naturam, quo sit tantus decursus aquarum^ 610 

Omnia quo Teniant ex omni flumina parte. 
Adde Tagos imbreis tempestateeque Tolanteis 
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Pmnia qaae maria ac terras spargtmtqiie rigantque; 
Adde suos fonteis : tamen ad maris omnia smnmam 

615 Gnttai yix instar erunt nnius ad augmen: 

Quo minus est mirum^ mare non augescere magnum. 

Praeterea, magnam sol partem detrahit aestn. 
Qnippe Tidemus enim vesteis, hnmore madenteis, 
Exsiccare suis radiis ardehtibu' solem. 

620 At pelage mnlta, et late substrata videmus. 
Froinde, licet quamvis ex unoquoque loco sol 
Humoris parvam delibet ab - aequore partem ; ^ 
Largiter in tanto spatio tamen auferet undis. 
Tnm porro, rentei quoque magnam toUere partem 

62S Humoris possunt, Terrentes aeqnora ventei: 
Una nocte vias quoniam persaepe yidemus 
Siccari, mollisque luti concrescere crustas. 

Fraeterea, docui multum quoque tollere nnbeis 
Hnmorem, inagno conceptnm ex aequoreponti; 

630 Et passim toto terramm spargere in orbe, 
Quom pluit in terris, et Tentei nubila portafit. 
Fostremo, qnoniam raro cum corpore tellus 
Est, et coniuncta-est, oras maris undique cingens; 
Debet, ut in mare de terris Tenit humor aquai, 

635 In terras itidem manare ex aequore salso : 
Fercolatur enim Tims, retroque remanat 
Materies humoris, et ad caput amnibus omnis 
Confluit; inde snper terras redit agmine dulci, 
Qua Tia secta semel liqnido pede detulit undas. 

610 Nunc ratio quae sit, per fauceis montis ut Aetnae 
Exspirent ignes interdum turbine tanto, 
Expediam: neque enim dia de clade coorta 
Flammae tempestas, Siculum dominata per agros, 
Finitumeis ad se couTortit gentibus ora, 

645 Fumida quom coeli scintillare omnia templa 
Cernentes, paTida complebant pectora cura, 
Quid moliretur rerum Natura noTarum. , . 

Hisce tibi in rebus late est alteque Tidendum, 
Et longecunctas in parteis despiciundnm, 

650 Ut reminiscaris, summam rerum esse profiindam, 
£t Tideas, coelum summai totius unum 
Quam sit parToIa pars, et quam multesima constet; 
Nec tota pars, homo terrai quota totins unus. 
Quod bene propositum si plane contueare, 

655 Ac Tideas plane, mirari multa relinqnas. 

Nnm qnis enim nostrum miratur, si quis in artua 
Accepit calido febrim ferrore coor^, 
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Aut allnra quem-vis morbi per membra dolorem? 

Obturgescit; enim subito pes, arripit acer 

JSaepe dolor denteis, oculos invadit in ipsos ; 660 

Exsistit sacer ignis, et urit, corpore serpens, 

Quamquomque arripuit partem, repitque per artos : 

INimirum, quia sunt multamm semina rerum; 

£t satis haec tellns morbi coelumque mali fert, 

Unde queat Tis immensi procrescere morbi. 665 

Sic igitur toti coelo terraeque putandum est 

Ex infinito satis omnia suppeditare, 

Unde repente queat tellus concussa moveri, 

Perque mare ac terras rapidus percurrere turbo, 

Ignis abundare Aetnaeus, flammescere coelum; 670 

Id quoque enim fit, et ardescunt coelestia tcmpla. 

£t tempestates pluviae graviore coortn 

Sunt, ubi forte.ita se tetulerunt semina aquarmn. 

At nimis est ingens.incendi turbidus ardor! 
Scilicet et fluvius, qui visus, maxumus ei est, 673 

Qui non ante aliquem maiorem vidit; et ingens 
Arbor homoque videtur; et omnia de genere omni, 
Maxuma quae vidit quisque, haec ingentia fingit: 
Quom tamen omnia cum coelo terraque marique 
ISil sint ad summam summaii totius omnem. 680 

Niinc tamen, olla modis quibus, irritata repente, 
Flamma foras Tastis Aetnae fornacibus efflet, 
Expediam. Frimum, totius suS^cava montis 
£st natura, fere silicum sulFuIta cavernis. 
Omnibus est porro in speluncis ventus et aer. 685 

Ventus enim fit, ubi est agitando'percitus aer. 
Hic ubi percaluit, calefecitque omnia circum 
>Saxa furens, qua contingit, terramque; et ab oUIs 
Excussit calidum flammis velocibus ignem; 
Tollit se, ac rectis ita faucibus eiicit alte, 690 

Vortitque ardorem longe, longeque favillara 
DifFert, et crassa volvit caligine fumum ; 
Extruditque simnl mirando pondere saxa: 
Ne dubites, quin haec animai turbida sit vis. 

Fraeterea, magna ex parte mare montis ad eias 695 
Radices frangit fluctus, aestumque resolvit. 
£x hoc usque mare speluncae montis ad altas 
Ferreniunt subter fauceis: hac ire, falendum est, 
£t penetrare mari, penitus res cogit, aperto, 
Atque efflare foras; ideoque extollere flamraam, 100 

Saxaque subiectare, et arenae tollere nimbos. 
In summo sont vortice enim crateres, ut ipsei 

MTCBBTIUS, O 
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Noniinitant; nos gnod fanceis perlubemns et ora. 
Sunt aliquot quoque res, quarum unam dicere causam 

705 Non satis est, Yerum plureis ; 'mide una tamen sit. 
Corpus ut exanimum si quod procul ipse iacere 
Conspicias hominis, fit, ut omneis dicere cansas 
Conveniat leti, dicatur ut illius una. 
Nam neqne eum ferro, nec frigore vincere possis 

710 Interiisse, nequc a morlio, neque fortc reneno; 

Verum aliquid genere esse ex hoc, quod contigit ei, 
Scimus: item in multis hoc rehus dicere habemus. 

Nilus in aestatem crescit, campisque redundat, 
Unicus in terris, Aegypti totius amnis. 

715 Is rigat Aegyptum medium per saepe calorem; 
Aut, quia sunt aestate AquUones ostia cbntra 
Anni tempore eo, qui Etesiae esse feruntur ; 
£t, contra fluTium fiantes, remorantur; et, undas 
Cogente^ sursus, replent, coguntque manere. 

720 Nam dubio procul haec adrorso flabra feruntur 
Flumine, quae gelldis ah stellis axis aguntur: 
Ille ex aestifera parte venit amnis^ ab Austro 
Inter higra ^'irum, percocto secla calore, 
Exonens penitus media ab regione diei. 

725 Est quoque, uti possit magnus congestus arenae 
Fluctibus advorsis oppilare ostia contra, 
Quom mare, permotum ventis, ruit iutus arenam. 
Quo fit uti pacto liber minus exitus amnis, 
Et proclivus item fiat minus impetus undeis. 

730 Fit quoque, uti pluviae forsan magis ad caput eios 
Tempore eo fiant, qno Etesia fiahra Aquilonum 
Nubila coniiciunt in eas tunc omnia parteis. 
Scilicet ad mediam regionem eiecta diei 
Quom convcnerunt, ibi ad altos denique monteis 

735 Contrusae nubes coguntur, vique premuntur. 

Forsitan Aethiopum penitus de montibus altis 
Crescat, ubi in campos albas deseendere ningueis 
- Tabificis snbigit radiis sol, omnia lustrans. 

Nunc age, Averna tibi quae sint loca quomqne lacusquc, 

740 Expediam, quali natura praedita constent. 

Principio, quod Averna vocantur nomine, id ab re 
Impositnm est, quia sunt avibus contraria-cuncteis, 
Et regione ea quod loca quom venere volajites, 
Remigiom oblitae, pennarum vela remittunt, 

745 Praecipitesque cadunt, molli cervice profusae, 
In terram, si forte ita fert natura locorum, 
Aut in aquam,-gi forte lacus eubstratus Averni. 
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Hic locus est Camas apud ; aeri sulfare montes 
Oppletei calitlis ubi fumant fontibua^ auctei. 

Est et Athenaeis in moenibus, arcis in ipso 750 

Vortice, E^alladis ad templum Tritonidis almae, 
Quo nunquam pennis appellunt corpora raucae 
Cornices; non, quom fumant altaria donis. 
Usque adeo fugitant, non iras Falladis acreis, 
Pervigiii .causa, Graium ut cecinere poetae; 755 

Sed natura loci opus efficit ipsa suapte. 

In Syria quoque fertur item locus esse, videri, 
Quadrupedes quoque quo, simuL ac Testigia primum 
Intulerint> graviter Tis cOgat concidere ipsa, 
Manibus ut si sint divis mactata repente. - 760 

Omnia quae naturali ratione geruntur; 
Et, quibus e_fiant causis,'" apparet origo: 
lanua ne posita his Orci regionibus esse 
Credatur; post hinc animas Acheruntis in oras 
Ducere forte deos Maneis inferne reamur : 765 

Naribus alipides ut cervei saepe putantur 
Ducere de latebris serpentia secla ferarum* 
Quod procul a vfera quam' sit ratione repubnm, 
Fercipe; nam nunc re de ipsa tibi dicere conor. 

Principio hoc dico, quod dixi saepe quoque ante, 770 
In terra quoiusque~modi rerum esse figuras ; 
Multa, cibo quae sunt vitaliaj multaque, mojcbos 
Incutere et mortera quae possint accelerare: 
£t magis csse alieis alias animantibus aptas 
Hes ad vitalf rationem, ostendimus ante, 775 

Propter dissimilem naturam dissimileisque 
Texturas inter sese primasque figuras: 
Multa meant ioimica per aureis, multa per ipsas 
lusinuant nareis infesta atque aspera tactii: 
Nec sunt multa parum tactu vitanda, neque antein 780 
Aspectu fugiunda, saporeque tristia quae sint. 

Deinde videre licet, quam multae sint homini res, 
Acriter infesto sensu, spurcaeque, gravesque. 
Arboribus primum certels gravis urabra tributa, 
Usque adeo, capitis faciant ut saepe dolores, 785 

Si quis eas subter iacuit prostratus in herbis. 

Est etiam magnis Heliconis montibus arbos, 
Floris .odore hominem tetro consueta necare, 
Scilicet haec ideo terris ex omnia surgunt, 
Multa modis multis multarum semina rerum 790 

Quod permixta gerit tellus, discretaque tradit. 

Nocturnumque recens exstinctum lumcn, ubi acci 

2 
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Nidore ofiPendit nareis, consopit ibidem 

Concidete ; ut pronos qui morbus mittere sueTit» 
793 Castoreoque gravi mulier sopita recumbit, 

Et manibus nitidnm teneris opus efiQuit ei, 

Tcmpore eo si odorata est, quo menstrua solTit. 
Multaque praeterea languentia membra per artus 

Solvunt, atque animam labefactant 'sedibus intus. 
800 Denique, si calidis etiam conctere larabrig 

Plenior, et jQueris solio ferventis aquai, 

Quam facile in medio fit uti des saepe minas? 
Carbonnmque grayis vis atque odor insinuatnr 

Qaam facile in cerebrum, nisi aquam praecepimus ante? 
805 At, quom membra domus percepit ferrida; nerveis 

Tum fit odor rini plagae mactabilis instar. 
Noniie vides etiam, terra quoque suifur in ipsa 

Gignier, et tctro concrescere, odore bitumen ? 

Denique, ubi argenti venas aurique sequuntur, 
810 Terrai penitus scrutantes abdita ferro ; 

Qualeis expiret scaptensnla subter . odores ? 
Quidve mali fit, ut exhalent aurata metalla? \ 

Quas hominum reddunt facies, qualeisque colores? 

Nonne vides, audisve, perire in tempore parvo 
815 Quam soleant ; et quam vit^ copia desit, 

Quos opere in tali cohibet vis magna, necesse ^t? 

Hos igittir telius omneis exaestuat aestns, 

Exspiratque foras in aperta promtaque coeli. 
Sic et Averna loca alitibus summittere debent 
820 Mortiferam vim, de terra quae surgit in auraa, 

Ut spatium coeli quadani de parte venenet: 

Quo simul ac primum pennis delata sit aleg, 

Impediatur ibi, caeco correpta veneno, 

Ut cadat e regione loci, qua dirigit aestus: 
825 Quo quom corruit haec eadem vis illius aestus, 

Rcliquias vitae membris ex onmibus aufert. 

Quippe etenim primo quasi quendam conciet aestnm; 

Posterius fit, uti, quom iam cecidere veneni 

In fonteis ipsos, ibi sit quoque vita vomunda, 
830 Propterea quod magna mali sit copia circum. 

Fit quoque, ut interdum vis haec atque aestus Averni 

Aera, qni inter avei| quoraque est terramque locatus, 

Discutiat, prope uti locus hinc linquatur inanis: 

Quoius ubi e regione loci venere volantes, 
835 Claudicat extemplo pennarum nisus inanis, 

£t conamen utrinque alarum proditur omne. 

Hic, ubi nictari nequeunt, insistereque alis, 
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Scilicet in ferram delabi pbndere cogit 

Natura; et vacuum prope iam per inane iacentes, 

Dispergunt animas per canlas corporfs omneis. 840 

Frigidior porro in puteis aestate fit humor, 
Barescit quia terra ealore, et semina si qna 
Forte Taporis habet , propere dimittit in auras. 
Qno magis est igitur tellus effeta calore, 
Fit quoque frigidior^ qui in terra est abditus, humor. 815 
Frigore quom premitur porro omnis terra, coitque, 
]Bt quasi concrescit ; fit sciiicet in coeundo, 
Exprimat in puteos, si.qnem gerit ipsa, calorem. 

Est apud Hammbnis fanum fons luce diurna 
Frigidus, et calidus nocturno tempore fertiir, 850 

Hunc homines fontein nimis admirantur, et acri 
Soleputant subter terras fervescere partim, 
Nox ubi terribili terram caligine texit: 
Quod nimis a Tera cst longe ratione remotum. 
Quippe ubi ^ol , nudnm contrectans corpus aquai, 855 

Non quierit calidum supera de reddere parte, 
Quom superui^ lumen tanto fervore fruatur; 
Qui queat hic|^subter tam crasso corpore tcrram 
Percoquere huinfOrem, et calido sociare Tapore? 
Praesertim, quom tIx possit per- saepta domorum 860 
Insinuare snum radiis ardentibus aestum? 

Quae ratio est igitur? Nimirum, terra magis qaod 
Bara tenet circum fontem, quam cetera tellus, 
Multaque sunt ignis prope semin^ corpus aquai. 
Hoc, ubi roriferis terram nbx obruit umbris, 865 

Extemplo subtus frigcscit terra, coitque. 
Hac ratione fit, ut, tanquam compressa manu sit, 
Exprimat in fontem, quae semina quomqne habet ignis; 
Quae.calidum faciunt laticis tactnm atque Taporem. 
Inde, ubi soi radiis terram dimovit obortis, 870 

Et rarefecit, calido miscente Tapore; 
Bursus in antiquas redeunt primordia sedeis 
Ignis, et in terram eedit calor omnis aquai : 
Frigidus hanc ob rem fit fons in luce diurna» 

Praeterea, solis radiis iactatur aquai 875 

Humor, et in lucem tremulo rarescit ab aestu: 
Propterea fit, uti, quae semina quomqne habet ignis, 
Dimittat; quasi saepe gelum, quod continet in se, 
Mittit, et cxsolvi^ giaciem, nodosque relaxat. 

Frigidus est etiam fons, supra quem sita saepe 880 
Stuppa iacit fiammam, concepto protinus igni ; 
Tedaque consimili ratioue, accensa per undas, 
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CoIIncei, qnoqaomqae natans impellitar aurls: 
Nimiram, quia sant in aqaa perraulta vaporis 

885 Semina; de terraque necesse est funditus ipsa 
I^is corpora per totum consai'gere fontem, 
£t simul cxspirare foras cxireque in auras: 
Non tam Tiva tamen, calidus queat ut fieri fons. 
Praeterea, dispersa foras, erumpere cogit 

890. Tis per aquam suLito, sursumque ea conciliare ; 
Quod genus indu mari Aradio fons, dulcis aquai, 
Qui scatit, et salsas circum se dimovet undas. 
Et multis aliis praebet regionibus aequor 
Utilitatem ppportunam sitientibu' nauteis, 

895 Quod dulceis inter salgas intervomit unda?. 
Sic igitur per eum possunt erumpere fontem 
Et scatere illa foras in stuppam semina ; quae qaom 
Conveniunt, aut in tedai corpore adhaerent, 
Ardescunt facile extemplo; quod multa quoque in ge 

900 Semina habent ignis stuppae tedaeque tenentes. 
Nonne vides etiam, nocturna ad lumina linum 
Nuper ubi exstinctum admoveas, accendier ante 
Quam tetigit fiammam ; tedamque pari ratione? 
Multaque praeterea, prius ipso tacta Yapore 

S|05 Eminus ardescunt, quam commirius imbuat ignis. 
Hoc igitur fieri quoque in ello fonie putandum est, 

Quod supercst, agere incipiam, quo foedere fiat 
Naturae, lapis hic ut ferrum ducere possit^ 
Quem Magneta vocant patrio de nomine Graiei, 

910 Magnetum quia sit patriis in finibus ortus. 

Hunc homines lapidem mirantur, quippe catenam 
Saepe ex annellis reddit pendentibus ex se. 
Quinque etenim licct interdum plnreisque videre,: 
Ordine demisso, levibus iactarier auris, 

915 Unus ubi ex uno dependet, subter adhaerens; 
£x alioque alius lapidis vim vinclaqne noscit: 
Usque adeo permananter vis pervalet eius. 

Hpc genus in rebus firmandum est multa priusj quam 
Ipsius rei rationem reddere possis; 

920 Et nimiiim longis ambagibus est adeundum: 
Quo magis attentas aureis animumque reposco. 

Prihcipio, omnibus a rebus, quasquomque videmus, 
Perpetuo fluere ac mitti spargique neeesse est 
Corpora, quae feriant oculos, visumque lacessant: 

925 Perpetuoque fluunt certis ab rebus odores, 

Frigus ut a fiuviis, calor a sole, aestus ab undis 
Aequoris, exesor moerorum litora propter: 
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Nec variei cessant sonitns manare per anras. 

Denique, in os salsi Tenit humor saepe sapori?, 

Quoin mare Torsamnr propter; dilutaque contra 930 

Quom tuimur misceri absinthiaj tangit amaror. 

Usque adeo omnibus ab rebus res quaeque fluentei* 

Fertur, et in cunctas dimittitur undique parteis: 

Nec mora , nec requies inter datur ulla JBuundi; 

Ferpetuo quoniam sentimus, et omnia semper 935 

Cernere, odorari licet, et sentire sonare. 

Nunc omnes repetam quam raro corpore sant res 
Commemorare, quod in primo quoque carmine claret. 
Quippe etenim, quanquam multas hoc pertinet ad res 
Noscere, cum primis hanc ad rem protinus ipsam, 9^0 
Qua de disserere- aggredior, firmare necesse est, 
Kil esse in promtu, nisi corpus mbctum in inani. 

Principio fit, ut in speluncis saxa superna 
Sudent humore, et guttis manantibu' stillent: 
Manat iteni nobis e toto corpore sudor; 945 

Crescit barba pileique per omnia membra, pet aitns: 
Diditur in Tenas cibus omneis, auget alitque 
Corporis extremas quoque parteis uqgnicidosqne. 
Frigus item transire per aes, calidumque Taporem, 
Sentimus ; sentimus item transirc per aurum 950 

Atque per argentum, quom pocula plena tenemus. 
Denique, per dissaepta.domorum saxea Toces 
FerToIitant, permanat odos, frigusque, Taposque 
Jgnis; qui ferri quoque Tim penetrare sueTit 
Denique, qua circnm colli lorica coercet. 955^ 

Morbida Tisque simul, quom extrinsecus insinnatur: 
Et tempestatem, terra coeloque coortam, 
In coelumterramque remote iure facessunt, 
Quandoquidem nihil est, nisi raro corpore nexum. 

Huc accedit, uti non omnia, quae iaciuntnr 960 

Corpora quomque ab rebus, eodem praedita sensii» 
Atque eodem pacto rebus sint omnibns apta. 

Principio, terram sol excoquit, et facit are; 
At glaciem dissolrit, et altis montibus altas 
Exstructas ningueis radiis tabescere cogit: 965 

Denique, cera iiquefit in eius posta Tapore. 
Ignis item liquidum facit aes, aurumque resolTit; 
At coria et carnem trahit, et conducit in unum» 
Humor aquae porro ferrum condurat ab igni; 
At coria et carheih mollit, durata calore. 970 

Barbigeras olcaster eo iuTat usque capellas, 
£ffiuat ambrosia qnasi Tcro et nectare tinctns : 
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Qaa nihil est homini qnod amariu' &ondeat estu. 

Deniqne, amaracinnm Aigitat sns, ct timet omne 
975 Unguentmn; nam setigereis subus acre Tenenum est, 

Quod nos interdum tanquam, l:ecreare Tidetur. 

At contra nobis cocnum teterrima quom sit 
i Spurcities, eadem suibus haec munda Tidetiir, 

Insatiabiliter totei ut Tolvanfur ibidem. 
980 Hoc etiam superest, ipsa quam dicere de rq 

Aggredior, quod dicundum prius esse Tidetur. 

Multa foramina quom Tarieis siht reddita rebus, 

Dissimili inter senatura praedita debent 

Esse, et habere suam naturam quaeque Tiasque. 
985 Quippe etenim Tariei sensus animantibus insuht, 

Quorum quisque suam proprie rem percipit in se. 

Num penetrare alio sonitus^ alioque saporem 

Cernimus e sucis, alio nidoris odores. 

Praeterea, manare aliud per saxa Tidetur, 
990 Atque aliud lignis, aliud transire per aurum; 

Axgentoque foras aliud, Titroque meare; 

(Nam fluere hac spiecies, illac calor ire Tidetmr) 

Atque aliis aliud citius tramittere eadem. 

Scilicet id fieri cogit natura Tiarnm, 
995 Multimodis Tarians, ut pauUO ostendimus ante, 

Fropter dissimilem naturam textaque rerum. 
Quapropter, bene ubi haec, confirmata atque locata, 

Omnia constiterint, nobis praeposta, parata; 

Quod superest, facile hinc ratio reddetur, et omnis 
1000 Causa patefiet, quae ferri pelliceat Vim. 

Frincipio, iiuere e lapide hoc permulta necesse es% 

Semina, siTe aestum, qui discutit aera plagis, 

Inter qui lapidem ferrumque est quomque locatus. 

Hoc ubi inanitiir spatium, multusque Tacefit 
1005 Ih medio locus; extemplo primordia ferri, 

In Tacuum prolapsa cadunt coniuncta, fit utque 

Annulus ipse sequatur, eatque ita corpore toto. 

Nec res ulla magis, primoribus ex elcmentis 

Indupedita suis^ arcte connexa cohaeret, 
1010 Quam Talidi ferri naturae frigidus horror. 

Quo minus est mirum, quod dicitur, ex elementis 

Corpora si nequeunt, de ferro plura coorta, 

In Tacuum ferri, quin annulus ipse sequatur: 

Quod facit; et sequitur, donec pervenit ad ipsum 
1015 lam lapidem, caecisque in eo compagibus haesit. 

Hoc fit idem cunctas in parteis; unde Tacefit 

Quomque locus, siTe ex transTorso, siTe superne. 
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Corpora coniinuo in Tacnum Ticina fernnturi 

Qaippe agitantur enim plagis aliunde, nec ipsa 

Sponte sua sursum possunt consurgere in auras. 1020 

Huc accedit item, quare queat id magis esse: 
Quod simul a fronte est annelli rarior aer 
Factus, inanitusque locus magis ac Tacuatus ; 
Continuo fit, uti, qui post est quomque locatus 
Aer, a tergo quasi proTehat atque prOpeliat. 1025 

Semper enim circum positus res Terberat aer. 
Sed tali fit uti propellat tempore ferrum^ 
Farte quod ex una spatium Tacat, et capit in se. 
Hic tibi, quem memoro, per crebra foramina ferri 
FarTas ad parteis subtiliter insinuatus, 1030 

Trudit et impellit : qiiasi naTes Tclaque Tentis, 
Haec quoque res adiumento motuque iuTatur. 

Denique res omnes debent in corpore habere 
Aera, quandoquidem raro sunt corpore, et aer 
Omnibus est rebus circumdatus appositusque. 1035 

Hic igitur, penitus qui in ferro est abditus, aer 
Sollicito motu semper iactatur, eoque 
Verberat annellum dubio procul; et ciet intus 
Scilicet; atque eOdem fertur, quo praecipitaTit 
lam semel, et Tacuam partem in conamina smnsit. lOiO 

Fit quoque, ut a laplde hoc fcrri natura recedat 
Interdum, fugere atque sequi consueta Ticissim, 

Exsultare etlam Samotliracia ferrea Tidi, 
Ac ramenta simul ferri furere intus ahenis 
In scaphiis, lapis hic Magnes quom subditus esset: 1045 
Usque adeo fugere a saxo gestire Tidetur^ 
Aere interposito; discordia tanta creatur: 
Propterea quia nimirum prius aestus ubi aeris 
Praecepit, ferrique Tias possedit apertas, 
Fostmor lapidis Tcnit aestus, et omnia plena 1050 

luTenit in ferro; ne^ue habet, qua tranet, ut ante. 
Cogitur offensare igitur pulsareque fluctu 
Ferrea texta suo : quo pacto respuit ab se, 
Atque per aes agitat, sine co quod saepe resorbet. 

Illud in his rebns mirari mitte, quod aestus 1055 

Non Talet e lapide hoc alias impellere item res. 
Fondere enim fretae partim stant; quod genus aurom: 
Ac partim, raro quia sunt cum corpore, ut aestus 
Fervolet intactus, nequeunt impellier usquam; 
Lignea materies in quo genere esse Tidetur, 1060 

Inter utrasque igitur ferri natura locata, 
Aeris ubi acccpit quaedam corpuscula ; tnm fit, 
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Impellant ut eam Magnesia flumina saxi. 
Nec tamen haec ita sont aliarom rerum aliena^ 
1065 Ut mibi multa parum genere ex hoc suppeditentor, 

Quae memorare queam inter se sing'lariter apta. 
Saxa Tides primum sola coolescere calce: 

Glutine materies taurino iungitur una, 

Ut Titio venae tabularum saepius hiscant, 
1070 Quam laxare queant compages taurea TincIaL- 
Vitigenei latices in aquai fontibus audent 

Misceri, quom pix nequeat gravis et leve olivanu 
Purpureasque colos conchjli iungitur mio 

Corpore cum lanae, dirimi qui non queat usqaain; 
1075 Non, si Neptuni fiiuctu renovare operam des, " 

Non, mare si totum velit eluere omnibus undis. 
Denique res auro aurnm concopulat mia, 

Aerique aes plumbo fit uti iungatur ab albo. 

Cctera iam quam multa licet reperire? Quid ergo ? 
1080 Nec tibi tam longis opus est ambagibus usquamj 

Nec me tam multam hic opcram consnmere par est; 

Sed breviter paucis praestat comprendere muUa. 
Quorum ita texturae cecidcrunt mutua contra, 

Ut cava conveniant pleneis haec illius, olla 
1085 Huiusque; inter se iunctura hacc optuma constat. 

£st etiam, quasi ut^nnellis liamisque plicata, 

Inter se quaedam poesint cop*Iata teneri : 

Quodmagis in lapide hoc fieri ferroque videtar, 
Nunc, ratio quae sit morbeis, aut, uride repente 
1090 Mortiferam possit cladem conflare coorta 

Morbida vis hominum generi pecudumque caterveis, 

£xpediam.'!Primum, multarum semina rerum 

Esse supra docui, quae sint vitalia nobis ; 

Et contra, quae sint morbo mortique, necesse est 
1095 Multa volare: ea quom casu sunt forte coorta, 

£t pertnrbarunt coelum, fit morbidus aer. 

Atque ea vis omnis mbrborum pestilitasque 

Aut extrinsecus, ut nubes nebulaeque supeme 

Per coelum veniunt, aut ipsa saepe coorta 
1100 De terra surgunt, ubi putorem humida nacta est, 

Intempestivis pluviisque ct solibus icta. 

Nonne vides etiam, coeli novitate et aquarnm 

Tentari, procul a patria queiqubmque domoque 

Adveniunt? ideo quia longe discrepitant res. 
1105 Nam quid Britanneis coeliim differre putamus, 

Et quod in Aegypto est, qua mundi claudicat axis? 

Quidve, quod in Ponto est, differre, et Gadibus, atque 
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tJsqne ad nigra tirum percocto secla calore, 
Qaae qaom quatuor, inter se divorsa, videmus 
Quatuor a Tentis et coeli partibus esse ; UIO 

Tum color et facies hominum distare Tidentur 
liargiter, et morbei generatim secla, tenere. 

Est eleplias^ morbus, qtii propter flumina NUi 
Gigi^tor Aegypto in media, neque. praeterea usqaam. 

Attbide tentantur gressus, ocuieiqae in Achaeis 1115 
Finibus; inde alieis aliiis locus est inimicus 
Partibus^c membreis: varius coricinnat id aer. 

Froinde, ubi se coelnm, quod nobis forte Tenennm, 
CommoTet, atque aer inimicus serpere coepit; 
IJt nebula ac nubes, pauUatim repit, et omne, 1120 

Qiia graditur, contmrbat, et immutare coactat. 
Fit quoque, ut in nostrum quom Tenit denique coelam, 
Corrumpat, reddatque sui simUe, atque alienum. 

Haec igitur subito clades nova pcstilitasque 
Aut in aquas cadit, aut fruges persidit in ipsas, 11215 
Aut alios hominam pastus pecudumque cibatus; 
Aut etiam suspensa manet tIs aere in ipso: 
£t, quom spirantes mixtas hinc ducimus auras, 
Olla quoque in corpus pariter sorbere necesse est. 
ConsimiU ratione venit bubus quoqae saepe 1130 

FestiUtas ; etiam pigreis balantibus aegros. 
l^ec refert, utrum nos in loca deTeniamus 
Nobis adTorsa, et coeli mutemus amictum ; 
An coelum nobis ultro natura coruptum 
Deferat, aut aliquid, quod non consueTimus uti, 1135 
Quod nos adTcntu possit tentare recentL 

Haec ratio quondam morbornia et mortifer aestus 
Finibu' CecropUs furiestos reddidit agros, 
VastaTitque Tias, exhausit ciTibus urbem. 
Nam penitus, venieng Aegypti finibus, ortus, 1140 

Aera permensus mnitum camposque natanteis, 
Incubuit tandem popnlo Fandionis; omnes 
Inde caterTatim morbo mortiquc dabantur. 

Frincipio, caput incensnm ferTore gerebant, 
Ft dupliceis oculos suffusa luce riibenteia. 1145 

-Sudabant etiam fauces, intrinsecus atrae,' ■ 
Sanguine, et ulceribus Tocis Via saepta coibat; 
Atque, animi interpres, manabat lingua cruore, 
DebiUtata malis, motu graTis, aspera tactu. 

Indcj ubi per fauceis pectus complerat, et ipsum 1150 
Morbida tis in cor moestum confiluxerat aegreis; 
Omoia tum Tero Titai claustra lababant. 
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Spiritus ore foras tetrum volvebat odorem, 

Rancida qno perolent proiecta cadarera rita. 
1155 Atque animi prorsmn Tires totins, et omne 

Langaebat corpus, leti iam limine in ipso; 

Intolerabilibusque malis erat anxius angoF 

Assidue comes, et gemitu, commixta querela; 

Singoltasque &equens noctem per saepe diemque, 
1160 Gorripere assidue nervos et membra coactans, 

DissolTcbat eos^ defessos ante fatigans. 
Nec nimio quoiquam posses ardore tueri 

Corporis in sommo summam ferTescere partem; 

Sed potius tcpidnm manibus proponere tactum, 
1165 £t simul, ulceribus quasi inustis, omne rubere 

Corpus, ut est, per membra sacer quom diditur ignis» 

Intima pars hominum Tero jQagrabat ad ossa ; 

Flagrabat stomacho flamma, ut fornacibus, intus: 

Nil adeo posses quoiqnam leve tenveque membreis 
1170 Vortere in utilitatem; ad ventum et frigora semper, 

In fiuTios partim ^elidos, ardentia morbo 

Membra dahant, nudum iacientes corpus in undas. 

Multei praecipites Ijmpheis putealibus alte 

Inciderunt, ipso Tenientes ore patente: 
1175 Insedabiliter sitis arida, corpora mersans, 

Aequabat multum parveis luimoribus imbrem. 
Nec requies erat ulla mali : defessa iacebant 

Corpora; mussabat tacito Medicina timore ; 

Quippe patentia quom totiens, ardentia morbis, 
1180 Lumina Torsarent oculorum, expertia somuo: 

Multaque praeterea mortis tum signa dabantur; 

Ferturbata animi mens in moerore metuque ; 

Triste supercilium; furiosns voltus et acer; 

SoUicitae porro plenaeque sonoribus aures; 
1185 Crebcr spiritus, aut ingens, raroque coortus; 

Sudorisqne madens per collnm splendidus humos; 

TeuTia sputa, minuta, croci contacta colore, 

Salsaque, per fauceis raucas \is. edita tussi. 

In manibUs Tcro nerTei trahere, et tremere artus; 
1190 A pedibusque minutatim succedere frigus 

Non dubitabat: item, ad supremum denique tempnsy 

Coinpressae nares; nasi primoris acumen 

TeuTe; caTatei Oculei; caTa tempora; fngida.pelHs 

Duraque; in ore iacens rictom; frons tenta minebat; 
ll^ Nec nimiOirigida post artus morte iacebant; 

Octavoque fere candenti lumine solis, 

Aut etiam Bona reddebant lampade vitami 
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Quorum si quis, vt est, vitarat funera leti, 
Visceribus tetris , et nigra proluTie ahi ? 
Posterius tamen hunc tabes letuniciue manebat: 1200 

Aut ctiam multus capitis cum saepe dolore ~ 
Corruptus sanguis expletis naribus ibat; 
Huc hoininis totae vires corpusque flncbat. 

Profluvium porro qui tetri sanguinis acre 
Exierat ,' tamen in nervos Iiuic morbus et artus 1205 

Ibat, et in parteis genitaleis corporisipsas. 
Et graviter partim raetuenteslimina leti 
Vivebant, ferro privatei partc virilir 
Et manibus sine nonnullei pedibusque manebanfc 
In vita tamen, et perdebant lumina partim : 1210 

Usque adeo mortis metus heis incusscrat acer. 
•Atque etiam quosdam cepcre oblivia rerum 
1 Cunctariim, nequc se possent cognoscere ut ipsei. 

Multaque humi quora inhumata iaccrent corpora supra 
Corporibus, tamen alituum genus atque ferarum 1215 
Aut procul absiliebat, ut acrem exiret odorem, 
Aut, ubi gustarat, la.nguebat imorte propinqua. 

Nec tamen omnino temere ollis solibus ulla 
Comparebat avis , nec noxia secla ferarum 
Exibant sylvis : languebant pleraque morbo, 1220 

Et moriebantur:.cum primis fida canum vis 
^trata viis animam ponebat in omnibus aegre; 
Extorquebat enira vitara vis morbida membreis. 

Incomitata rapi certabant funera vasta. 
Nec ratio remedi communis certa dabatur: 1225 

Nara', quod ali dederat vitaleis aeris auras . 
Volvere in ore licere, et coeli templa tueri, 
Hoc alieis erat exitio , letumque parabat. 

Illud in his rebus miserandum et magnopere mium 
Acrumnabile erat, quod, ubi se quisque videbat 1230 
Implicitum morbo, morti damnatus nt esset^ 
Deficiens animo, moesto cum corde iacebat 
Funera respectans, animam et mittebat ibidem. 

Quippe etenira nuUo cessabant teropore apisci 
Ex aiiis alios avidi contagia morbi, 1235 

Lanigeras tanquara pecudes et bucera secla. 
Idque vel in primig cnmulabat f unere funus. 
Nam queiquomqiie suos fugitabant visere ad aegros, 
Vitai niniium cnpidos mortisque timenteis 
Foenibat pauUo post turpi morte malaque, 1240 

Desertos, opis experteis, Incuria mactans. 
Quei fuerant autem' pracsto , contagibus ibant 

IiTICIlETirS. P 
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Spiritus ore foras tetrum Tolvebat odorem, 

Rancida qao perolent proiecta cadarera ritu, 
115d Atque animi prorsum Tires totius, et omne 

Languebat corpus, leti iam limine in ipso ; 

Intolerabilibusque mc^s erat anxius angor 

Assidue comes, et gemitu commixta querela; 

Singultusque frequens noctem per saepe diemque, 
1160 Gorripere assidue nervos et membra coactans, 

Dissolrcbat eos, def^sos ante fatigans. 
Nec nimio quoiquam posses ardore tueri 

Corporis in smnmo summam fervescere partem; 

Sed potius tcpidum manibus proponere tactum, 
1165 £t simul, ulceribus quasi inustis, omne rubere 

Gorpus, ut est, per membra sacer quom diditur ignis. 

Intima pars hominum Tero fiagrabat ad ossa ; 

Flagrabat stomacho flamma, ut fornacibus, intus : 

Nil adeo posses quoiquam leve tenveque membreis 
1170 Vortere in utilitatem; ad Tentum et frigora semper^ 

In fiuTios partim -gelidos, ardentia morbo 

Membra dabant, nudum iacientes corpus in undas. 

Multei praecipites Ijmpheis putealibus alto 

Inciderunt, ipso Tenientes ore patente: 
1175 Insedabiliter sitis arida, corpora mersans, 

Aequabat multiun parveis humoribus imbrem. 
Nec requies erat ulla mali : defessa iacebant 

Gorpora; mussabat tacito Medicina timore; 

Quippe patentia quom totiens, ardentia morbls, 
1180 Lumina Torsarent o(3ulorum, expertia somno: 

Multaque praeterea mortis tum signa dabantur; 

Ferturbata animi mens in moerore metuque ; 

Triste supercilium; furiosiis Toltus et acer; 

Sollicitae porro plenacque sonoribus aures; 
1185 Creber spiritus, aut ingens, raroque coortus; 

Sudorisque madens per collum splendidus humos; 

TeuTia sputa, minuta, croci contacta colore, 

Salsaque, per fauceis raucas tuc edita tussi. 

In manibus Tero nerTci trahere, et tremere artus; 
1190 A pedibusque minutatim succedere frigus 

]Von dubitabat: item, ad supremum denique tempuS) 

Gompressae nares; nasi primoris acumen 

TenTe; caTatei oculei; caTa tempora; frigida peliis 

Duraque; in ore iacens rictum; frons tenta minebat; 
1195 Nec nimio rigida post artus morte iacebant; 

OctaToque fere candenti lumine solis, 

Aut etiam Bona reddebant laropade vitam. 
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Quornni si quis , ut est , xitarat funera leii, 
Visceribus tetris , et nigra proluTie ahi ; 
Posterius tamen hunc tabes letumriue manebat: 1200 

Aut etiam muUus capitis cura saepe dolore 
Corruptus sanguis expletis naribus ibat; 
Huc hominis totae vires corpusque flucbat. 

ProfluTium porro qui tetri sanguinis acre 
Exierat , tamen in nervos Iiuic morbus et artas 1205 

Ibat, et in parteis genitaleis corporis ipsas. 
Et grariter partim raetiientes limina leti 
Vivebant, ferro privatei partc virili: 
Et manibus sine nonnullei pedibusQue manebant 
In vita tamen, et perdebant lumina partim: 1210 

Usque adeo mortis raetus heis incusscrat acer. 
•Atque etiam quosdara cepcre oblivia rerura 
Cunctarura , nequc se possent cognoscere ut ipsei. 

Multaque hurai quom inhumata iaccrent corpora supra 
Corporibus, tamen alituum genus atque ferarum 1215 
Aut procul absiliebat, ut acrem exiret odorem, 
Aut, ubi gTistarat, languebat morte propinqua. 

Nec taraen oranino temere ollis solibus ulla 
Coraparebat avis , nec noxia secla ferarura 
Exibant sylvis : languebant pleraque morbo, 1220 

Et moriebantur:.cum primis lida canum vis 
Strata viis animam ponebat in oranibus aegre; 
Extorquebat enira vitam vis morbida membreis. 

Incoraitata rapi certabant funera vasta. 
Nec ratio remedi comraunis certa dabatur: 1225 

Nara, qiiod ali dederat vitaleis aeris auras 
Volvere in ore licere, et coeli templa tueri, 
Hoc alieis erat exitio, letumque parabat. 

Illud in his rebus miserandum et magnopere mium 
Aeruinnabile erat , quod , ubi se quisque videbat 1230 
Implicitum morbo, morti damnatus nt essetj 
Deficiens anirao, moesto cura corde iacebat 
Funera respectans, aniraam et raittebat ibidem. 

Quippe etenim nuUo cessabant tempore apisci 
Ex aliis alios avidi contagia morbi, 1235 

Lanigeras tanquam pecudes et bucera secla. 
Idque vel in primis curaulabat funere funus. 
Nara queiquomque suos fugitabant visere ad aegros, 
Vitai niminm cupidos mortisque timenteis 
Poenibat pauUo post turpi morte malaque, 1240 

Desertos, opis experteis, Incuria mactans. 
Quei fuerant autem' pracsto , contagibus ibant 
i.XTcai;xirs. P 
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. Alqac laboTc , pudor qnem tum cogebat obire, 
Blandaque lassorum tox, mixta Toce querelae. 
1245 Optumus hoc leti genus ergo quisque subibat. 
Inque aliis alium, populum sepelire suornm 
Certantes, lacrumis lassei iuctuque redibant. 
Inde bonam partem in lectum moerore dabantnr: 
Nec poterat quisquam reperiri , quem neque morbus^ 
1250 Nec mors , nec luctus tentarct tempore tali. 
Fraeterea iam pastor et armentarius omnis, 
£t robustus item curTi- moderator aratri 
Languebat; penitusque casa contru^a iacebant 
Corpora, paupertate et morbo dedita morti. 
1255 Exanimis pueris super exanimata parentum 
Corpora nonnunquam posses retroque Tidero 
Matribus et patribus natos super cdere Titam. 

Nec minumam partem ex agri^ moeror is in mrbein 
Confluxit, languens quem contulit agricolarnm 
1260 Copia, conTeniens cx omni morbida parte. 

Omnia condebant loca tectaque : quo magis aestu 
Confertos ita acervatim Mors accumulabat. 

Multa siti prostrata Tiam per proque Toluta 
Corpora, silanos ad aquarum strata, iacebant, 
1265 Interclnsa anima niraia ab dulcedinc aquarum: 
Multaque per populi passim loca promta Tiasque 
Languida semianimo cum corpore miembra Tideres, 
Horrida paedore, et pannis cooperta, perire 
Corporis illuTie: pellis super ossibus una, 
1270 Yisceribus tetris prope iam sordique sepulta. 

Omnia deniquc sancta deiim delubra replerat 
Corporibus Mors cxanimis, onerataque passim 
Cuncta cadaTcribus coelestum templa manebant) 
Hospitibus loca quae complcrant aedituentes. 
1275 Nec iam religio divdm , neque nmnina , magni 
Fendebantur: enim praesens dolor exsupcrabat. 

Nec mos ille sepulturae remanebat in urbe, 
Qno pius hic populus scmper .consucrat humari : 
Pertnrbatus enim totus repedabat, et nnus 
1280Qnisque suum pro re consortcm moestus humabat* 
Multaqcie tI subita paupertas horrida suasit. 
Namque suos consanguineos alicna rogorum 
^nsupcr exstructa ingcnti clamorc locabant, 
Subdebantque faeeis; multo cum sanguine saepe 
1285 Bixantes potius, quam corpora desererentur. 



ANNOTATIONES 

AD 
LIBRUM PRIMUM. 



1. In hac Teneris invocatione , quae nonnulHs viris do- 
cris temere offensioni fuit (vid. ad V, 947. dispi^tata) Lucre- 
tius aperte Ennium Ann. I. p. 42. Hessel. secjuutus est, et 
imitatorem habuit Ovidium Fast. IV, 91 ss. Versnm 1., quem 
Ovid. Trist. 11, 262. ante oculos habuit, affert Prisc. VH, 3. 
(p. 733. Putsch. ), ubi demonstrat, ^eneadu/n scriiptnm esse 
pro Aeneadarum, de qua forma conf, Schneider. Gr. Lat. IJ, 
p. 23 ss. et , quos hic laudat, viri docti. Quod autem vocem 
divom et alias antiquiori modo scriptas attinet, vide quae in 
Praefatione de orthographia Lucretiana dicta sunt. 

2. Wakef. in annot. ad v. 4. coni. suh te , gravioris in- 
terpunctionis signo ad finem versus posito; temere. 

3. Verba Quae mare — concelebras legimus ^pud No- 
nium IV, 109. (p. 640. Gothofr.). Yox frugiferens Lucretio 
propria videtur. Ennius, ut seriores haud raro, ti^rramyrM- 
giferam dixit. (Vid. edit. Hessel. p. 12.2.). 

4. concelebras Wak. recte exjjlicat : „ uno terapore fre- 
quentas, permeas , incolis, agitas. " Conf. etiam II, 345., 
ibique Wak. 

5. Wakef. coni. limina, nec me, nec alio, puto, assen- 
tiente. 

7. Codd. Lugd. 1. 2. Bodl, adventuque tuo^ quae ipsa 
est ceterorum h'brorum lectio per compendium scripta a<Z- 
ventuque tuo. Verba daedala tellus e Lucretio aifert Macroh. 
VI, 4. Festus autem p. 277. Gothofr. haec habet: „Daeda- 
lam a varietate reruni artificiorumque dictam esse apud Lu- 
cretium terram , apud Ennium Minervam , apud Virgilium 
[Aen. Vir, 282 ] Circen facile est inteUigere: quum Graece 
'^a.ihaXXuv significet variare. " Piecurrit haec vox apud Lucr. 
I, 229. II, 505, IV, 551. V, 235. 1450. 

t 3 



m ANNOTATIONES 

11. genitalis va. contextura revocavi e Codd. Lugd. 1. 2. 
Bodl. Gott. et editt. Ver. Ven., suadentibus etiam Osanno 
Anal. crit. p. 173. et Orellii Censore in Ephera. lit. Jen. a. 
1823. cli. 76. Wakef. enim suis Codd. obtemperans edidit ge- 
nitabilis, quae vox nusquam alias in Lucretio invenitur, quum 
contra iorma genitalis saepissiine occurrat; quare eo minus 
de ea hic quoque restituenda dubitavi, quo clarius mutationis 
causam in metrica liuius leotionis difficultate~deprehendere 
mihi videor. Pies autera est notissima, antiquissimos Pioma- 
norum poetas et, qui hosimitatus.est, Lucretium non solum 
in vocibus litera r terminatis-, nec in arsi tantum vel quarto 
hexametri pede (ut nonnulli viri docti hanc licentiam poesi 
nondum excultae facile <;ondonandam paullo arctioribus li- 
mitibus circumscripserunt,) sed etiam in verbis alia consona 
(praesertira s et t) finitis, porro in secundo etiam, tertio et 
quinto hexametripede, atque hic ibi in thesi adeoprbductio- 
nera syllabae per se brevis ante liteiram vocalem sibi indul- 
sisse ; qua de re disputavi in Diss. meei. de Lucretii carmine 
p. 27. Praeter alios ibi laudatos conf. inprimis Acidalius in' 
Gruteri Lamp. T. VI. p. 450. Faernus et Bentleius ad Ter. 
Ilec. III, 5, 13. et Phorm. prol. 9. Hermann. doctr.' metr. 
p. 40 et 347. Schneid. Gr. Lat. I. p, 664 ss, inprirais vero I; 
744 ss. et Osannus Anal. crit. p. 169 et 173. de hoc usu dis- 
serentes. E L^cr-etio, oranium vel certe optimorum Codd. au- 
ctoritate motus, porro huc ref erendos putavi III, 21. et VI, 1257. 
>— Ceterum hunc quoque versum Watef. duabus adeo con- 
iecturis aeque superfluis vexavit, ant genitalis cura, aut g-e- 
nitdbilis ora legendum esse suspicatus. 

14. Miror omnium librorum lectionera ferae pecudes 
viris doctis offensioni fuisse, ut Bentleius copulam e« inseri 
vellet, Wakef. fere pecudes coniiceret, et Eichst. utrumque 
verbum coraraate distingueret. Neutiquam enim rarissime, 
ut Wak« dicit, imo saepius hae voces sic coniunguntur. Lo- 
cis a Wak. ipso laudatis adde: Varronem B. Pi. II, 1 et2. 
Colum. IX, 1.; et quamquara veriim est, pecudes et feras 
interdum seiungi sibique opponi (ut a Lucretio ipso I, 164. 
V, 1058.), tamen aeque negari nequit, pecudes veteribus dici 
quodcunque animaliumgenus. (Conf. noster H, 343. Herat. 
Od. I, 2, 7. Virg. Geo. IV, 327. etc.) — persultant] Wak. 
persahant ex uno Cod. Brit. 2. 

16. Hic versus procul dubio spurius et in omnibus Codd. 
("ham Alteri silentio, ex quo in Cod. Vind. legeretur, non 
multum tribuendum) et editt, vett. desideratus, primum in 
edit. lunt. apparet, fortasse a Marullo ipso factus, qui v. 15 
et 17. non satis cohaerere putaret. Recte autem Wak. eos 
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explicat per attractionem satis notara, Lucretio quoque usi- 
tatam ( conf. infra v. 172. ) , de <jua agit Ruddimann. Inst. 
' Gramm. II. p. 385. ed. Stallb. 

- 19.X Frundiferasque domus avium^ liaec veria laudat 
Serv. ad Virg. Geo. If, 372. 

21. generatim] quam maxime amat noster haec adver- 
hia in im desinentia, quorum catalogum, AVakefieldiano (ad 
I, 4:6.) locupletiorem in Diss. mea de Lucr. p. 43. exhibfti. 
Plura ex aliis quoque scriptoribus collegit Priscian. XV, 4. in, 
(p. 1013. P.) Conf. etiam Oudend. ad Apul. Met. IV. p. 252. 

23. luminisoras) sicomneslibri, rectissime; quemadmo- 
dum noster haud raro, praeeunte Ennio Ann. I. p. 38. Hessel. 
(ubi conf. Coltftnna) et Ann. II. p.51., sequente Virgilio Aen. 
Yll, 660. et Geo. II, 47. ubi vid. Voss. et lahn ; conf. etiam 
Wakef. ad Lucr. V, 779. Nescio igitur, quid Lachmannum 
impulerit, ut ad Prop. I, 1, 31. annotaret: „Sic ubique 7«- 
minis et aeris auras , dissentientibus quamvis saepe libris, 
Mon oras scribimus , quia aeris auras Lucretium 1 , 208 , 801, 
1086. dedisse certum est," quam observationem commemo- 
rat Orellius Eclog. p. 2., recte addens: „sed differunt, opi- 
nor, luminis oras ab aeris auris.*^ Aeris aurae enim nihil 
aliud nostro significant, quam aerem simpliciter, luminis orae 
autem semper ab eo usurpantur, ubi de introitu in vitara 
sermo est, ut idem fere sint, quod nobis das Licht der TVelt. 
Ceterum de hac formula luminis orae Wak. disputavit ad 
I, 180. 

27. Memmiadael De Memmio illo, cui Lucretius opus 
suum dedicavit , conf . praeter ea , quae editores , Lambinus 
inprimis et Gifanius inProlegg. disputarunt, Vossiura de poe- 
tis Lat. p. 15. Gyraldi hist. poet. Gr. et Lat. p. 143. Wetzel. 
ad Cic. Brut. c. 70. et me in Diss, comm. not* 11., in quam 
tamen, quod numeros locorum laudatorum attinet^ aliqua 
vitia irrepsisse vehementer doleo. (Legendumibi est: Suet. 
Caes. c. 49. Gellius XIX, 9. Ovid. Trist. II, 433. CatiilL 

:^Ym, 9.) 

Versum 28. Priscianus bis attulit, ad VIT, 17. (p. 83S. 
P. ) et X , 6. ( p. 896. ) , a veteribus quum excellere , tum ex- 
cellere dictum esse demonstraturus. 

Versum 30. praeter eundem Prisc. VII, 2. (p. 728. P. ) 
laiidat etiam Lutatius ad Statii Tbeb. III, 295. pro moenera 
exhibens moenia, quod Wak. pro munia dictum. et fortasse 
genuinam lectionem habet. Idem vera Wak. contra utrius- 
que grammatici auctoritatem omnesque libros Mss., et sine 
causa idonea legi iubet Bcjice^ at etc. 
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35. reiic{t\ eodd. Lugd. :1'. Fodr. Brit. 1. 3, Cant. et 
omnes editt. vett., praeter Bon.. Ald.. 2. et lunt. reficit vel r<?/- 

^«>. Vulgata tamen etiam Lutatii ad Stat, 1. c. auctoritate 
comprobafcur.. De altera lectione conf.. Pius et Lamb.- — - 
devictus^Y sic Wakef. cum omnibus Codd.. et editt. vett. 
devinctus Lamb. Hav., qjuam lectionem Orellius etiam 
tacite probare videtur , dicens ,- nee BentreiHm ,. nec Valcken. 
ad Callim.. fragm. p. 117. de ea dubitasse, et Virg. Aen.-Vf If, 
394. eandera varietatem depreliendi. Sed Godd. auctoritas 
petior esse debet, 

36. Pius e guibusdam libris edidit suspiranSi minus ve- 
nuste.. Heinsius coni. repostam^ probante Valcken. 1. L, quos 
tamen Orellius oblitos dicit imitationis Ovidianae Met. X, 558. 

38. Heins. et Valcken., utique sibi constantes, sed loci 
sensum non recte capientes, resupinae legi volunt; ut Wak. 
oris pro ore. Nihil mutandum ; resupini enim satis explica- 
turverbis antecedentibus ; suspiciens tereti cervice reposta. 
Mai^s nimirum,. ut Venerem, in cuius gremio cubat, suspicere 
possit, cervicem reflectit et resupinat. Wakefieldii vero con- 
iectura: „spiritus oris resupini e tuo (spiritu an ore?) pen- 
det" nemo non videt quam dura sit. 

41 ss.. Ex his versibus cum Giceronis epist. ad Qu. Fr. 
II, 11. ,-quae vel a. V. G. 698. exeunfe, vel mense lan. a, 
699. scripta est, collatis, in Diss. mea- de Lucr. not. 75. com- 
probare studii, „Lucretii carmina circiter sub finem anni 
696., vel prioribus mensibus anni 697. , ergo inter ipsas tur- 
bas a Clodio excitatas, quum Gaesar in Gallia bellum gerere 
iam coepisset, atque Ptolemaeo Aulete ex Aegypto pulso et 
Eomae auxilium implorante res ad bellum in Aegypto specta- 
re viderentur, in iucem emissa esse-*' Geterum v. 41. fonde 
edidi, antiquiore modo scriptum & Cod. Brit. 2., vetustiorem 
orthographiam prae ceteris omnibus servante, 

45. Memmiusy et te} sic Wakef. e Codd. Brit. 2. 3. 
Cant.. et editt. Ver. Bon. (adde; Brix.. Ven. Ald. 1. 2. lunt.); 
antea vulgo : Memmiada , et te. Constat autem poetas Ro- 
manorum, inprimis antiquiores , forrnam nominativi pro' vo- 
cativo usurpasse, (coaif. Serv. ad Aen. VIII, 77. Prisc. VII, 
5 fin. [p. 741. P.J Auson. Popma de usu ant. loc. II, 2. 
Vechner. Helienol. p. 240. Ruddim. Inst. Gramm. I. p. 55. not. 
61. et II. p. 11. not. 32. Stallb. Schneid. Gr. Lat. IT. p. 65 s. 
Ramsh. Gr. Lat. p. 39i)j quare, licet alibi Lucr. semper so- 
lito vGcativo Memmi utatur ([, 412. 1051. 11, 142. etsaepius), 
hic ob librorum auctoritatem illa forma praeferenda. Wakef, 
unius Cod. Brit. 1. scripturam: Qiiod superest, quaeso , va- 
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cuas mihit Memmius, aureis, Semotima curis temere censet 
praeferendam. 

52. quoque Wak. e Senecae ep. 95. , ubi hic versus legi- 
tur, recepit. Codd. et editt. vett. quoque^ ut vulgo editur. 

54. Ad hunc versum breviter est commemorandum, in 
Lucretio, ut omnino plurimos versus male compositos, sic 
etiam permultos inveniri, nec tertio, nec guarto pede legi- 
timam caesuram referentes. (Conf. I, 77. 82. 94. 119, 138. 
188. et sic porro.). 

Vejsus 57 — 62. , qui infra If, 646 — 651. longe aptiori 
loco repetuntur, hic (ut iam Avancius censuit) procul du- 
bio contra Lucretii voluntatem inserti, ideoque recte a Wak., 
Eichst. et Orell. uncis inclusi sunt. Nam non solum senten- 
tiarum nexum miro modo interrumpunt , sed etiam in editt. 
lunt. et Ald. 2., atque, si Lambino fides habenda, in nonnul- 
lis etiam Codd. plane desunt, in Codd. vero Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et -editt. Brix. Ver. Ven. ineptissimo loco post v. 44. 
inseruntur. (Gonf. quae de iis dixi in Diss. mea saepius' 
comm. p. 35 s. , quae p. 10 — 54. brevem disputat. exhibet 
de omnibus his repetitionibus, in Lucretii opere numerosissi- 
mis. Viris doctis, qui de versibus apud alios poetas diversis 
locis repetitis disputarunt, nota 10. a rae laudatis, adiunge 
amiciss. lahn. ad Virg. Geo. If , 129.)- 

Versus 63. 64. ter a Nonio citantur IV, 218. 248. S87. (p. 
663. 669.698. G. ). fede^ sic scribendum e praeceptis Isidor. 
Orjgg. I, 26. et Bedae de orih. p. 2335. Putsch. , quos aifert 
Wak. Conf. Schneid. Gr. Lat. 1. p. 78 s. 

65. Verbis a coeli regionibus ostendehat utitur Lactant. 

III, 27. Non ineonsulte autem nostrum" hic adhibuisse spon- 
daicam versus terminationem, qua stupentem mortalium 
horrorem eo significantius exprimeret, hene monuit Knebelii 
Censor in Diar. lit. Hal. a. 1823. ch. 239. 

.&S. Hunc versum Hav. putat Servinm respicere ad Aen, 
VIII, 187. , ubi dicit: ,,Secundum Lucretium superstitio est 
superstantium rerum, i. e. coelestium et divinarum, quae 
super nos stant, inanis et superfluus timor.*' 

67. Graius komo] Codd. Brit. 1. 2. 3. Bodl. et omnes 
editt. vett, praeter lunt. et Ald. 2. exhibent gTiarus fjperpe' 
ram. Conf. Ennins Ann, VI. p.70. Hessel, Virg, Aen. X, 720. 
altique. Ceterum Epicurum hic intelligendum esse , non est 
ut doceam. — toilere] tendere Nonius, qui v. 67 et 68. laudat 

IV, 458. (p. 715. G.) 

69. faina^ Wak. sine ulla idonea causa Bentleii conie- 
cXMXscai fana in contextum recepit. Fama deum est fama de 
diis, narrationes, fabulae de ira eorum, et de poenis, quibus 
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contemtores suos sibictue inimicos affecisse dicuntur; quae 
verba sequentibus accuratius definiuntur et explicantur. 

71. Sic versum edidit Orellius, qui adiecit; ,,Editt. vett, 
[adde: Codd. Brit. 2. 3. et Cant., ^qui tantum pro irritat ex- 
hibet iTritantl sequutus sum; numerorum enim languor huic 
loco respondere nec[uaquam videbatur, vimque sententiae in 
vocabulo virtutem ^positam esse , facile intelligimus , ut mox 
est vis animi. . Sex quidem Codd. [imo quatuor tahtum apud 
Hav.] ordine inverso : J/-7-z>a^ animi virtutem^ confringere., 
quod quum coeco casu temere sic exaratum fuisset, metri 
tandem miserlus unus God. [Erit. 1.] dedit vocabulum magis 
eliam hac in re pervagatum effringere, quam rationem am- 
pTexi sunt Wak. Eichst. Omni auctoritate caret Lamb. et 
Hav. scriptura : Virtutem irritat animi, c.onfringere}^ — Mirum 
tamen est, Priscianum quoque (X, 2. §. 6. p. 477. Krehl. ) et 
Nonium (X, 16. p.769. Goth.), qui uterque laudat sequentera 
versum cum huius dimidio , consentire in lectione effringere, 
quod Wak. , ut plerumque grammaticorum locos^ in suam 
rem afferre neglexit. irritdt] i. e. irritavit. Sic III, 710. le- 
gimus peritdt, Y, M3. xonturbdt , VI, 587. disturhdt, similis- 
que contractionis vel syncopes exempla haud pauca in Lu- 
cretio inveniuntur, e quibus huc inprimis referenda I, 234r. 
consumse, I, 986. conflaxet , II, 314. surpere, l\l , 69. remos- 
se, III, 650. ahstraxe, lU, 683. cresse etc. (Conf. etiam Hud- 
dira. Inst. Gr. l. p. 283. not. 96. et p. 326 s. not. 10. 11.) 

72. cupiretl Codd. Lugd. 1. Bodl. Gott. et editt. Ver. 
Yen. cuperet, Brit.2. caperet, perperam. De verbo cupire conf. 
Prisc. .et Nonius If. cc. Similiter veterrimi dixerunt parire 
pro parere (vid. Nonius X, 26. p.770. Goth. Diomed. L p.378. 
Putsch. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 225 et 278. Stallb.), quam 
formara Wak. restitui voluit Lucretio ad 1 , 200. 

74. mondil sic Cod. Brit. 1. (Conf. ad v. 41.) 
V. 76, cum sequentis initio affert Nonius IV, 394. 
83. J«^ttgrei/] sicoptimi quiquelibrietVal. Probus, qui 
exhibet hunc versum I. p. 1438. Putsch. ; Hav. endogredi, quara 
scribendi rationem utique praeferunt quidam, Festo suasore 
s. V, Endoitiura et se^q. (p. 283. Goth. ). In Lucretio tamen, 
qui hac forma saepius utitur, (conf. IV, ol9. 368. indugredif 
I, 241. II, 101. et saepius indupedire, IV, 968. V, 1226. m- 
duperator, II, 1096. V, 103. VI, 891- indu &iva^\\c\\.er ,) Codd. 
alteram scripturam iuvant. ( Conf. de hoc archaismo Hav. 
et Wak. ad h. 1. Gifanii Ind.s. v. Endo. Columna ad Enniump. 
16. 22. Hess. Ruddim. 1. 1. 1. p. 324 s. aliique) — o//a] Recte Hav. 
illa restituit ex omnibus Godd. et vett. editt. , vulgo olimi 
illa enim ex latinismb satis noto additum, ut IV, 182. Vj 813. 
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et saepius. De antiquiori autem scribendi ratione ollavii. 
Praefationem. ^ 

85. Triviai] con£. de hac genitivi terminatione Lucre- 
tio usitatissima Ruddini, Inst. Gr, I. p. 47. St. Schneid, Gr. 
Lat. IL p. 22. Osann, Anal. crit. p. 108 ss. Planck. ad Ennii 
Med. p. 76. 

86. Iphianassaeo ] Cod. Cant. Brit, 1. 3. et omnes vett. 
edittJivel Iphianasseo vel Iphianassaio praebent , unde Orel- 
lius constituit lectionem, quam recepi. Hav. et Wak. Iphia- 
nas^aij quod nititur sola Prisciani auctoritate , qui , in alio 
quoque verbo falsus, {fedi pro fede exliibens), v, 85 et 86. 
laudat Vn, 2. (p. 728. P.)5 nam Codd. Lugd. 1. 2. lectio 
Iphianassa ( in altero etiam correcta ) pariter ex recepta ori- 
ri pbtuit. — fede] Sic aperte ed. Brix. (Vid. ad v. 63.) 

87. prima.virorum, zci TCQOiTa zcSv dv^Qfav, de quo grae- 
cisnio conf. viri docti a Matthiaeo Gr. Gr. §. 438, laudati, 
qinbus,'adde W^akef. ad Eurip, Herc. fur. v. ult. Valcken. ad' 
Phoen. 437. Blomfield. ad Aesch, Pers. p.99. Buttm. ad Soph. 
Phiioct.434. Lucretium autem haud raro graecas constructio- 
nes imitatum esse, in sequentibus apparebit. Eadem-fere ra- 
tio est locorum I, 1068. (prima viai) 1,660. (veraviai') f, 
341. (sublimia coeli) I, 1089. (coeli caerula) 11,1100. (coe- 
li serena) VI, 810. (terrai' abdita) et similium, (de quibus 
vide Ruddim. Tnst. Gr. 11. p. 65. Lambin. ad Lucr. I, 341.. 
lani ad Hor. Qd. IV, 476. abi.) Wak. nostro loco comparat 
Dictyn Cret. V, 7. Stat. Theb. Xf, 350. et inprimis Ovid. Ara.- 
I, 9, 37., iibi vid. Burm. 

89. Sensum Wak. recte explicat. Infula profusa' est 
ex utraque malarum, "et quidem pari parte, i. e. aequa utro- 
biquemensura, vel simpliciterparilongitudine. 

91. celare cum Lamb- Ilav. Orell. edidi ex omnibus li- 
bris praeter editt. Bon. et Ald. 1., quae praebent celerare, 
lectionem a Wak. et Eichst. cupidius receptam. ( Obiter mo- 
neo, Gerardum, ut saepius, oscitantem, illam Ald. 1. diver- 
sitatem silentio praeteriisse; quare etiam de Brix. certum iu- 
dicium ferre non possumus. Quum tamen in exemplo.Dresd. 
editionis Veron. nulla varia lectio adscripta sit, hinc colligo, 
in Brix.quoque lectionem a me receptam inveniri. ) Ut au- 
tem non urgeam Orellii opinionem sane speciosam, poetam 
hic fortasse memorem fuisse picturae, in qua ferrum celans 
magis quam celer.ans sacerdos conspiceretur , aperte hoc mi- 
sericordiae documentum magis quadrat ad omnem loci con-^ 
nexum, magisque inservit animo lectoris commovendo, quam 
vox illa celerare, qua potius cupiditas quaedam caedis perpe* 
trandae indicaretur, ab hocloco, ut mihi videtur, aliena.- 
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Eurfpidis locus (Ipli. Aul. 1566.)» quem Wak. in Addendis 
ad 1. I. p. 383. comparat, nihil probat. 

93. submissa] Cod. Brit. 1. subnixa, quam scripturara 
Wak. hic quidem praefert, in Addendisvero 1. c. rursus reiicit, 
103. Versus legitur apud Prisc. XIF, 5. (p. 947. P.) 
108. Nonius III, 90. (p. 599. G.) affert hunc versum, 
ut demonstret, Lucretium finem femin. genere dixisse. Et 
sic sane fere semper, praeter I, 556. et II, 1116. ( De duplici 
genere vocis conf. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 25. Schneid. Gr, 
Lat. ir. p. 100 s.) Sensum vero huius versus et cum prioribus 
connexum nec editores satis denionstrarunt, nec Censor Kne- 
belii in Ephem, lit. Hal. 1823. ch. 239. recte cepisse videtur. 
Simplicissima ratio mihi haec videtur, ut verba et merito re- 
ferantur tantum ad versum proxime praecedentem, et dicta 
intelligantur pro : necessario, quod non mirum est, quod ali- 
ter fieri nequit, (scil. tevehemenfer terreri fabulis illis, quae 
ego quoque, ut ceteri poetae, tibi fingere possim), quia ho- 
mines, (quod verecunde dictum est pro tu, perinde ac alii 
homines,) qui veriora Epicuri dogmata non sequuntur, ne- 
sciunt, morte omnia finiri, ideoque iram deorum, poenas 
inferorura etc. temere metuunt. 

111. restandi i. e. resistendi, renitendi (ut IT, 450. aera 
claustris restantia. ). Wak. aifert Ovid. Fast. II, 749. et Si- 
liuoi VI, 15. Vide etiam Broukhus. ad Prop. III, 6, 31., qui 
nostrura quoque locum non neglexit, Gronov. et Drakenb. 
ad Liv. IV, 58., et qui ab his laudantur. 

112. poenas Umendum] Rursus constructio ad Graeco- 
rum consuetiidinem accommodata, (ut I, 139. multa agun- 
dum, I, 382. privandum corpora, H, 492. addendum partes, 
et saepius, ) quam Wakef. sic vult intellectam et suppletam: 
timendum, poenas futuras esse. Praeter Lamb. Hav. et Wak. 
ad h. 1. conf. Drakenb. ad Sil. Ital. XI, 562. Sanctii Minerva 
Ijf, 8. p. 434 ss. Periz. Gesneri Lex. rnst. s. v. Gerundia. Rud- 
dim. Inst. Gr. 11. p. 251 ss. lahn. ad Virg. Aen. Xf, 230. Cete- 
rum hic v. 112. iam a Servio ad Virg. I. I. commemoratur. 

116. 117. „Ipsissimas voces Ennii procul dubio :(iobis 
exhibet Lucr." Sic. TFakef.^ qui v. 116. comparat cura fragm. 
npud Nonium s. v. specus : ( Hessel, p. 229. ) et alio apud 
Varronem L. L. VI. p. 81. Bip. (Hessel. p. 239.) potius ad v. 
121. pertinente. Rectius cum v.ll7. comparasset Ennii fragm, 
apud eundem Varr. L. L. IV. p. 18. Bip. „ Inde venit divi- 
nitu' puUeis insinuans se Ipsa anima" (Hessel. p. 183.), quod 
miror editores fugisse. — pecudes alias] ,,nam ethomo pecus 
est , Horatio saltem teste , Sat. 1, 3, 100. " Wak. Conf. quae 
ad v. 14. dispijtavimus. Ceterum res notissima est, Latinos 
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Terbis eundi et in aliquem locum veniendi omissa praeposi- 
. tione simplicem accusativum iungere. Nubem exemplorum 
Beins. et Burmann. ad A.en. IF, 781. et Barthium ad Claud. de 
bell. Get.,v. 73. attulissfr monet Weichert. in diss. de verss« 
aliquot Virg. et V. Flacci p. 86. (Vid, etiam Wak. ad Lucr, 
1,834.1060.11,124.206.) 

119. frunde. ] De antiquiori hanc vocem scribendi ra- 
tione conf. Wak. ad h. 1. et n, 596. qui laudat Gharis. I. p, 
105. Vel. Longum p. 2216. Putsch. et Serv. ad Virg. Geo. IF, 
372. Adde Prisc. I, 6. (p. 554. P.) , quem non neglexit Schneid, 
Gr. Lat. I. p. 30. ( Importuno autem casu accidit, ut hoc vel 
illo loco editionis nostrae recentior vocis scribendae ratio in 
contextu servaretur, quod, ne inconstantiae arguamur, hic 
monendum duximus. ) 

121. Acherusia templa'} JiAec cum v. 123. 124. coniun- 
cta Planck. ad Ennii Med. p. 127. ipsa habet verba ab Ennio 
profecta ; et Acherusia quidem templa Ennius etiam in An- 
dromacha p. 239. Hessel. inf eros dixit , omnia nimirum loca 
cava, ampla, spatiosa templorum nomine signiiicans, quod 
Lucretius permultis in locis imitatus est, ut adeo IV, 626. 
palatum humida linguai' templa diceret. 

123. permanent] Codd. Gott. Brit. 1. 2. Cant. et ed, 
Brix. permaneant. Bon. sola perveniant. 

124. Legimus hunc versum in Macrob. Sat. VI, 1. Cp. 
159. Bip.) 

^ 125. Respexit Lucretius Ennii locum , Ciceroni quoque 
Acad, II, 16. commemoratum: visus Homerus adesse poetOf 
ad quem vid. Golumna p. 4 s. Hess. Gonf. etiam Gic. in somn. 
Scip. c. 1. 

130. gerantur"] sic omnes omnino Codd. et vett. editt. 
Wak. Eichst. Orell. genantur Lamb. , quod Hav. in contextis 
certe servavit. Receptam lectionem satis defenderunt Gifan* 
Preig. Wak. 

134. terrificet] Cod. Bodl. et editt. Gif. Paraei *err(/Z- 
centy quod temere probat Wak. , insuper v. 133. coniiciens 
qua re. — somnogue sepulteis] ut V,973. ex Ennio p. 83, Hess., 
ubi vid. Golumna. 

135. 136. et ipsi a Macrobio 1. c. afferuntur. 

137. Nec me animi fallit] Godd. Bodl. Brit. 2. et vett, 
editt., praeter Bon. Junt. Ald. 2., animus. Sed vid. f, 921. 
(quem locum diserte laudat Macrob. Sat. VI, 2. in. , et com- 
parat cum Virg. Geo. III, 289. ) et V, 98. 

139. multa — agundum] vid. ad v. 112. 

140. Similes querelae de linguae latinae egestate repe- 
tuntur I, 831. IH, 260. Conf. etiam Plin. Epist. IV, 18, 
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141. Cod.Bodl. et Ald. 2. speciatavoIuntas.Wak.com. 
spectata voluptas, sine causa idonea; recepta enim lectio 
optime se liabet. 

148. Vide hmic versum apud Max. Victbrin. ■ p. 1968 
Putschi 

150. Vulgo cum editt. lunt. Ald. 2. Principium Jiinc cu~ 
ius. Ordinem verborum, quem nos dedimus cum Wak. Eichst. 
Orell. , exhibeht editt. Ald. 1. et Bon. Principium cuius hiric 
Codd. Brit. 2. 3. Vind. editt. Brix. Ver. Ven. (Hav. de suis 
Codd. altum tenet silentium.) 

156. 7z//] sic semper edidinius , ubi nihil fiovoavXXct^cog, 
xel nihilum \nilum) 6ia6vXX(x§cog pronuntiandum esfe, etsi 
■ Codd et editt. vett. interdum.pleniorem formam exhibeant 

(conf. Wak. ad h. 1. ad I, 206. 992. II, 755. etc.) et antigui 
ipsi has literas non in scribendo, sed in loquendo tantum omi- 
■sisse videantur. In talibus autem non nimis anxiis esse no- 
bis licet, et legentium commodo etiam aliqiiid tribuendum 
est. (Gonf. quae ad v. 160. dicentur. ) De eiusraodi con- 
tractionibus ipsis vero infra aptiori loco disputabitur. ■ 

157. quod sequimur"] Codd. Lugd. 1. 2i 'guod sequitur; 
in editt. Brix. Ver. Ven. v. 157 et 158. plane desunt, ut v. 
.159. in Bon. Vulgarem^ lectionem Bentl. recte explicat z6 ^rj- 
Tovfisvov, t6 dnoQOv/isvov, comparans YI, '809. , pariter^ue 
Hav., qui laudat Barth. ad Stat. T. III. p. 761. hac utitur in- 
terpretatione : ,,quodindagare conamur, sicutiferas, atque 
prehendere sequendo. " ( Gonf. etiam Beier. ad Cic. Off. II, 2. 
.§•7,) 

160. 161. inveniuntur apud Lactant. de ira c. 10. ( T. II. 
p. 183. Bip. ) ex omnibu' rebus ] Nihil frequentius in Lucre- 
tio,' quam elisio literae s in terminationibus u^ et is ante se- 
quentem consonantem; in quibns locis, quamquam veteres 
literam illam in pronuntiando tantum omisisse videntur, nos, 
ut faciliori lectioni inserviremus, etiam in scribendo omisi- 
mus, apostropho usi. (De re ipsa conL Schneid. Gr. Lat. I. 
p.346 ss.) 

164. Restitui interpungendi rationem ab Hav. et priori- 
bus editoribus adhibitam, quani Wak. sic mutavit: . <?r«7rap. 
coelo Armenta; atque aliae pecudeSf gerius omne, ferarum etc. 
At vero licet formulam dicendi pecudes ferarurn, alias in Lu- 
cretio non obviam, e siniilium compbsitionum analogia pro- 
bare velimus (vid. ad v. 14. ) licet etiam verba genusfera- 
rum hic etiam (utlVj 737-,) absolute posita intelligamus, 
vox tamen aZiae.hanc rationem probari non patitur,.quia sic 
armenta quoque ad feras pecudes essent referenda, nam.Lu- 
cretium hic notissimum illum graecismum in .usu verbi aXlog 
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imitatnm esset quem Walchiiis Emendatt. Liv. p. 58 ss. in 
aliquot Livii Locis defendere studet, vix putaverim. Lpnge 
aptior et simplicior igitur videtur vulgaris interpungendi mo- 
dus, ex quo pecudes domesticae, in quibus et armenta, dis- 
cernuntur a feris animalibus, quorum illae e coelo erumpe- 
re, haec vero incerto partu (i. e. ex mea quidem sententia, 
ita ut iricertum sit, unde originem ducant et procreentur, 
non vero, quomodo Wak. cum Burmann. ad Suet. II, 5. 6. 
paullo artificiosius explicat, ut a feris bestiis pecudes dome- 
sticae, ab his autem ferae g7gnantur,}.regiones desertas pa- 
riter ac pascua ab hominibus culta inhabitare credi possint. 

165. tenerent] sic Wak. ex,omnibus libris Mss. et vett. 
editt.; vulgo , etiam Hav., teneret. 

168. Quipjpe ubi] formula Lucretio satis usitata (conf. 
111,431. IV, 485- 666. ), apud alios scriptores rarius obvia, (ut 
Virg. Geo. J, 505. Prop. I, 9, 27. II, 1, 75. , ubi vid. Brouk- 
hus. ) , 

175. yaur- scripsimus, Wak. praeeunte , Prisc. I, 8. 
( p. 560. P.J aliosque grammaticos sequuti , ( conf. Schneid. 
Gr. Lat. I. p. 336 ss. ) eoque libenlius , quum haec scriptura 
in Lucretio etiam Codd. ( inprimis Brit. 2.) auctoritate con- 
firmetur. (Vid. Wak. ad III, 724. coll. ejus annott. ad I, 263. 
326. 434. 450. 11, 1078. etc.) 

176. suadente^ Edd. Ald. 1. et Bon. sudanie, quae est 
vulgaris lectio, ab Hav. quoque in contextu servata, licet 
ipse alteram praeferat et recte interpretetur : impellente, ut 
I, 143. II, 171. yi, 1281. Edd. Ver. Ven. suadere. Salmas. 
coni. sua dante , infelicissime. . 

- 180. Bentlj conjecit auras. Sed vide, quae ad v. 23. 
disputavimus. 

187. Laudant hunc versum Valer. Probus p. 1438. et 
Max. Victorin. p. 1960. Putsch., quorum illefuerant exhibet 
'projierent. 

191. Crescundoque\ Iletinui cum Eichst. vulgatam le- 
ctionem, quam diserte exhibent editt. Bon. Ald. 1. 2. lunt., 
atque, ut e silentio horum virorum colJigi potest, Pii et 
Lambini Codd. Negari tamen nequit, alteram quoque lectio- 
nem Crescentesque , a Wakef. receptam, omnium, quos Hav. 
et Wak. contulerunt, Codd. et editt. Brix. Ver. Ven. auctori- 
tate pariter atqne ipsa difficultate sua valde commendari. 
Explicanda autem esset cum Wak. ita , ut , licet omnia prae- 
cesserit, e v. 185. commune subiectum res subintelligatur per 
synesin omnibus scriptoribus, nostro quoque aliis in locis 
(conf. Wak. ad I, 283. 353. 1099. If, 908. et saepius) satis 
usitatam, (Wak. laudat ~ Perizon. ad Sanctii Minerv. I, 18., 

LUCRETIUS. Q 
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cni sdde Gronov. ad Liv. XXIX, 12. §. 4. Clavis. ad Minuc. 
Fel. sect. 17. Ruddim. Inst. Gr. II. p. 23 s. 386 s. Bremium 
adTJpp. Miit, c. 5. Ramsh. Gr. Lat. p. 356 et 697. aliosgue.) 
Hoc unum me offendit, quod sic participium interpositum 
esset duabus vocibus neutrius generis omnia — quaeque^ qua- 
rum neutri conveniret. 

192. qucCeque] Hic cpioque vulgarem lectioneih restitui, 
gtiam praeter plerosque Codd. et omnes vett. editt. etiam No- 
nius aguoscit, JI, 358. (p. 548. Gotli.) hunc versum afferens, 
Wak. e Codd. Gott. Lugd. 1.2. recei^it quidque. (Conf. sta- 
timv.-216.) 

V. 206— 208. legimus apud Lactant. de ira c. 10. (T. II.p. 
183. Bip.) qui V. 207. possint exliibet, ut vulgares Lucretii 
editt. (cum Bon. Ald. 1. 2. lunt.) Sed recte Wak. e sex Codd. 
et ed. Ver. (quibus adde Ven. et haud dubie etiam Brix., 
nam rursus dormivit Gerard. ) xece^itpossent,etaddit: ^nem- 
pe in aevo omni praeterito , ut nunc etiam proferuntur." 
proferrier'] Conf. de hac paragoge iniinitivi Lucretio usitatis- 
sima Buddim. Inst. Gr. I. p. 284. St. - 

210. redderej Lamb. reddi, Gif. reddier, Bentl. edere 
coni. Imo recte Preig. Hav. Wak. omi^ium librorum lectio- 
•nem defendei:unt. Manihus nimirum tertius est casus , quem 
dicunt, et sensus: Agri manibus , quae ipsos colendo melio- 
res fecerunt , iam meliores etiam fructus reddunt, compen- 
sant, utliav. verbis utar, manuum laborem fructibus retri- 
butis. 

213. cimus ad ortus^ Nescio , an Priscian. IX, 8. (p. 
865. P^ ) , qui, ut exemplis probet , veteres etiam usos fuisse 
verbo quartae coniug. cio, affert etiam Lucretii verba Aura- 
rum .(sic enim Krehlii Codd.) cimus ad ortus, hunc respexe- 
rit locum, an V, 212., ubi iidera versus repetuntur, an de- 
nique tertium eunique deperdituni , qui et aurarum illud ex- 
hibuerit. 

216. Hic etiam, ut v. 192., ex omnibus fere libris quae- 
ya^recepi, utpote magis Lucretianum. ( conf. I, 547. II, 9.53- 
etc. ) Lamb. Hav. Wak. quidque^ an ex ullo libro, dubium; 
nam affertnr tantum Lugd. 1. 2. lectio guicquid. Receptam 
lectionem qnomodo Wak. ambiguam dicere possit,non video; 
nam quot tandem naturae sunt, ut aliquis temerarie coniun- 
gat: quaeqiie natura? inprimis quumsic obie^ctum senten- 
tiae plane desideraretur. 

222. . Quod] sic Codd. Lugd. 1. 2. Bodl. Brit. 2. editt. 
Brix. Ald. 1. Bon. (et eura iis Hav. Wak. ) quid editt. Ver. 
Ven. at lunt. Ald. 2. , ut vulgo. Scilicet admodum frequens 
est Lucretio hic usus accusativi absoluti pronominum quod, 
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hoc ^ idf pro qua, liac, ea ratione positi, quo transitus ab 
una ad alteram sententiam ita efficiatur , ut simul ipsas sexi- 
tentias arctius inter se cohaerere clarius indicetur. ( Conf. I, 
235. 411. 656. 903. If, 46. 124. 221. 481. et sic porro; de re 
ipsa autem vid. quos Piuddim. Inst. Gramra. II. p. 355. not. 
25. laudat, et liamsh. Gr. Lat. p. 632 s. 

224. dissoluatque] Hanc et similes vocesiii fine versunni 
semper per diaeresin seripsi Lucretio usitatissimam'(conf, J, 
55. IV, 1153. V, 54. 910. VI,- 954. aliique loci omnis dnhita- 
tionis expertes) , quo^ ut facerem , nec in eiusmodi versibus 
terminationem spondaicam statuerem , movit me comparatio 
locorum, ut III, 706., in quibus auctorem quatuor spondeis 
versum finire voluisse mihi persuadere non possum. 

228. Verba unde animale genus leguntur apud Sosip. 
Charis. I. p. 46. Putsch, 

229. et\ sic Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Brit. '2.3. et omnes 
editt. vett. praeter lunt. , quae cum vulgatis libris (etHav. ) 
exhibet aut. — daedala tellus'} vid, ad v. 7. 

231. ingenuei] Antiquiorem nom. plur. form^m, quam 
ubique servavimus, (vid, Praef.) hic diserte exhibent Codd. 
Lugd. 1, 2. Bodl. Bentleius temere praetulit lectionem editf. 
Bon. Ald. 1, 2, ingeniti, ortam fortasse e corrupta voce /72- 
i genii in editt. Ver. Ven. Recte Wak. receptam lectionem 
I defendit loco Auson. Mos. 65. aliisque, in quibus fontes vir- 
^v ginei, casti VGCSXiUxT, iz e. sinceri, clari, non turbati et-per- 
;p mixti. aeternague] ,, Haec lectio, quantivis sane pretii, God. 
\"j 2. (i. e. Brit. 3.) debetur; nerape ecivaoi ^otauoi, utHesiod, 
I opp. et dd. 548. 735. Ennius ap. Macrob. VI, 2. [p. 168. Hes- 
v^ ^®^'] amnes perennes.^^ WaTi.^ qni comparat etiam Sil. IV, 
692. Ovid. Am. III, 6, 20. Rutil. itin. 109. alios. Vulgo ex- 
ternaque. 

"234. consumse] Codd. Brit. 2. 3. Bodl. editt. Brix. Ver. 
Veh. , ut erat exspectandum , consumpsisse. Ceteri omnes re - 
cte consumpse, de qua forma contracta vid. ad v. 71. 

241.- Sequutus sum in hoc It/co Wak. , qui C6dd. Vind. 

Brit. 1. 2. 3. nixus, quibus addere potuisset editt. lunt, Ald, 

2.,_ vulgatam scripturam Tze.TW* — indupedita, a plerisque li- 

bris exhibitam, sic ut edidi, mutavit, et recte quidem, quuni 

materies ipsa non facile indupedita dici possit , contra vero 

Lucretius, ubi antea de rehus genere feminino loquutus 

est, saepe in neutrum' genus dilabi soleat (conf. ad v. 191.) 

, quare hic etiam , quominus indupedita pro indupeditas posi- 

; tum ad res v. 239. commeraoratas referamus, nil impedit. 

Fateor tamen, si lectio ne,rus indupeditos, quam Lanib. in 

. nonnullis libris se invenisse profitetur, idonea auctoritate ful- 
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ciri posset, hanc me praelaturum esse. Slc enim liaec verba 
(nexus rerum inter semagis minvsve implicati et cohaeren- 
tes) optime responderent versui 245., ita ut dissimilitudo ne- 
xus ibi commemorata efficeretur ipsa maiori vel minori ato- 
miofum inter se. cohaerentia. Sed sine certis librorum suf- 
fragiis nihil novandum. 

242. „ satis eausa i. e. sufficiens causa ; nam vocabulum 
satis adiectivi officio fungitur omnium generum ac numero- 
rum." Wak.j qui laudat Staveren. ad Nep. Epam. 4. (ubi 
tamen Bremius aliter statuit, ) Davis. ad Cic.de legg. I, 10. 
Burmann. ad Virg. Aen. III, 348. Adde Goerenz. ad Gic. de 
finn. II , 26. p. 248. et Ernest. in Clav. Cic. s. v. satis. 

250. corpore] sic Codd. Brit. 1. 2. 3. Cant. , quos sequi- 
tur Wak. Ceteri libri Mss. cum omnibus editt. vett. corpora, 
quae vulgaris ( etiam Hav. ) lectio est, Corpus autem mate- 
riai', quae hic ut persona inducitur, nihil aliud est, quam ma- 
teria ipsa ; amat enim noster circuitus verborum voce cor- 
poris effectos. (Conf. v. c. II, 472. V, 236. 764. VI, 864. 
€tc.) 

256. puericm exhibent Codd. Brit. 2. Bodl. editt. Brix. 
Ver. Ven. et Wak. Ceteri libri, ut vulgo editur, pueris. — 
y?o/-e/-e] vid. adV, 1441. 

258. Wak. hunc versum sic distinxit ; Hinc , fessae 
pecudes, pingues per pabula la^eta^ Corpora deponunt; in, 
nota subiecta vero fusae coniecit. Irlihi nee in yerbis 
ipsis, nec in interpunctione aliquid mutandum vide- 
tur. Fessae enim non solum propter addita verba corpora 
deponunt, sed etiam quia de pecudibus gravidis vel ubera 
praebentibus sermo est, epitheton videtur longe aptissimum, 
duplex vero ■prAe^.ica.lnm fessae-pingues maxime in Lucretio 
neutiquam offendere potest, (vid. statira v. 259. candens la- 
cteus humor, 260. nova proles lasciva, et perraulti alii loci 
coU. cum Ramsh. Gr. Lat. p. 299. ) ; constructi^ denique : per 
pabula laeta corpora deponunt satis coraprobatur verbis se- 
quentibus: per lierhas ludit ^ et supra v. 14. persultant pahu' 
la laeta; quum contra Wakef. pingues per pahula artificio— 
sius et durius videatur. 

260. 261. Verba hinc nova proles — per herhas afferun- 
trur a Terent. Scauro p. 2259. Putsch. 

264. Ue forma alid pro aliud, quae saepissime recurrit, 
v. c. I, 408. 1108. V, 258, 1304. 1455. etc.) et in oranibus 
fere locis a nonnullis certe libris Mss. comprobatur, conf. 
Wak. ad h. 1., qui laudat Sosip. Charis. p. 113. (imo po^ 
tiusl33.) Diomed. p. 323. Priscian. p. 949., (rursusfalso pro 
959.) Adde Schneid, Graram^ Lat. I, p. 116., qui nos 



AD LIBRUM PRIMUM. l^ 

ablegat ad Yoss. Etymol. s. v. alis. et Bentl. ad Ter. Heaitt 
II, 3, 90. 

266. 267. Retinui in hoc loco cum Hav. et Eichst. vul- 
garem lectionem, quam Wak.ex ed. Bon. sicmutavit: Nunc 

age siSf quoniam frenita dd nihilum revocari. Et verum 

quidem est, illud sis exhibere omnesCodd. et editt.vett. prae- 
ter Lugd. 1. 2. et Poor. (?), et pro quoniam in nonnullis Pii 
Codd. et Brit. 1. legi quandoj in Poor. autem quomodo; at 
loco nihil, a Pio et Wak. v. 266. exhibiti, omnes libri prae- 
ter editt. Ald. 1. 2. Junt. praebent non, ut etiam genitas in 
omnibus libris apparet, nihilum vero v. 267. in nullo, praeter 
edit. Bon. , quare Wak. hanc etiam proposuit coniecturamf 
Nunc age sis, quom res d. non p. c — — genitas ad nihil 
rey. Libenter tamen et hac careamus, quum illud.ag-e «5, 
quod nullo alio Lucretii loco comparet, facillimo negotio ex 
age res oriri potuerit. 

V. 270. legi potest apud Priscianum XII, 5. (p. 947. Putsch.) 

272. pontuml Codd. Brit. 2. 3. portum. Yind. Bodl. 
Poor. Cant. c. editt. Brix. Ver. Ven. portus. Lugd. 2. Gott. 
coortusy in quibus lectionibus non latere puto recepta verio- 
rem; nec magis v.277. in voce pontus, ab omnibus, quotquot 
noti sunt, libris Mss. et vett. editt. suppeditata, oiFendendum, 
pro qua coni. Faber coortus, lectionem ab Hav. etiam in con- 
textura receptam, Preiger Corus (seu Caurus} et Wakef. 
ridicule Oljmpus. Knebel. etiam in versione sua recte libro- 
rum lectionem expressit, laudatus propterea a Yiro docto va. 
Ephem, liter. Hal. 1823. ch. 239. 

28C>. verriint'] editt. Yer. Ven. vertunt, male. Conf. V, 
267. 389. 1226. YI, 625. et vid. praeter alios Broukhus. ad 
Prop. II, 12, .44. 

282. j^c'] „ita Vind., alii omnes 77t [et sic quidemCod, 
Bodl. editt. Ver. Yen. Ald. 1. Bon.} vel Et [sic Lugd. 1. 2., 
quorum tamen alter at habet superscriptum]. Yerum fue- 
rit fortasse Quam quom [ut diserte exhibent editt. lunt. et 
Ald. 2. ] ; et concursus similium dictionum librariis displicue- 
rit." prak. 

287. turbidus] Is. Yossius coni. turgidus, quam conie— 
ctnram Preig. Hav. Wak. probarunt, nonrecte, ut mihi vide- 
tur, quum fiumina imbribus aucta semper etiam turbida iie- 
ri constet, ita ut hoc epitheto nova notio addatur, quae non 
inesset voci turgidus, ob omnem loci sententiam admodum 
superfluae. Ceterum quum unus Cod. Brit. 2. habeat turhida 
nimbi, Wak. locum alia quoque vexavit coniectura; (urgida 
nimho. 
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288. validis cumviribusl Praepositio ckot eleganter ab- 
undat, utsaepius, qua de re conf, Periz. ad Sanctii Min. IV, 
6. not. 8. Ruddira. Inst. Gr. 11. p. 266. St. et qui ibi laudan- 
tur; Adde Gifanii Collect. in Lucr. s. v, cum. Snakenburg. 
in Indice ad Curtium s. v. cum. Columna ad Ennium p. 135. 
Hessel, Beier. ad Cic. Off. III, 31. (p. 397.), qui laudat We- 
sterh. et Bentl. ad Ter. Ad. V, 3, 55. , et Ramsh. Gr. Lat. 
§. 150. fin. (p. 291.) 

290. quidquam} sic Codd. Brit. 2. 3. Vind. et^omnes 
editt. vett. praeter Ver. , quae mendose exhibet quicunque ; 
ceteri libri quidquid. 

292. quom flumenl Hunc verborum ordinem Wak. re- 
stituit e sex Codd. et edit. Ver. , quibuscum conspirant editt. 
Brix. Ven. lunt. Ald. 2. Yvxlgo fiumen cum. 

293. Wak. coni. tundunt^ quia in Cod. Bodl. et edit. 
Ver. ( ut in Brix. ) legitur tendunt. 

295. Quam nos edidimus, lectio est omnium, de quibus 
certo constat, librorum Mss. et omnium, praeter duas, editt. 
vett. , a Wak. in coiitextum recepta , cui tamen magis placet 
scriptura, quam Pius in Codd. fidelioribus, ut dicit, repertam 
typis exscribi iussit : ripidoque rotantes^ in lunt. quoque ser- 
vatam. Vulgo rapidocjue rotantia. lia.v. rapidoque rotanti, 
quia Lucr. plura adiectiva geminare et coniungere amet, qua 
de re diximus ad v. 258. Librorum vero auctoritati obtem- 
perandum diiximus. 

296. Hunc locum Servius respexisse videtur, ad Virg. 
Geo. IV, 219. haec adscribens: „Lucretius dicit: ea quae 
perse probare non possumus, a similibus comprobanda (?)j 
ventumque docet esse corporalem , nQii quod eum tenere vel 
cernere possimus, sed quod-eius similis aquae effectus est, 
quam corporalem esse manifestum est;" (de quo loco dis- 
putavi in Diss. mea de Lucr., p. 80 s. ) 

297. et Wak. edidit ex omnibus fere Codd. et vett. 
editt. Vulgo ac, ut in editt. lunt. Ald.2, Pro mdribus Cod. 
Bodl. et edit. Bon. motibus. 

301. validos Wak. recepit e Codd. Bodl. et Brit, 1., cui 
lectioni utpote difficiliori nos eo lubentius auscultavimus, quo 
saepius hac voce Lucretius uti solet. Calidos autem nimis 
in promtu erat, ut non mirura sit a librariis plurimis in li- 
bris veriori lectioni esse substitutum; quamquam negari ne- ' 
guit,nostrum, qui v. c. vapore semper utatur pro calore, ta- 
men saepissime loqui de calido vel ferventi vapore, atque 
omnino voces eiusdem significationis ad vim augendam saepe 
cumulare, de quo eius usu disputandi ad I, 814. aptior se of- 
feret occasio. 
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305. aut Wak. edidit e Gellio, V, \S. hunc versumaife- 
rente, Nonius vero , qui et ipse versum nostrum habefe I, 8. 
(p. 484. Goth.), conspirat cum omnibus Lucretii Godd. , in 
quibus mera copula et legitur. In uuo God. Brit. 2. invenitur 
nec, sicut ulla^^xo nulla. 

306. 307. Hos versus idem Nonius II, 812. (p 583.) ita ex- 
hibet, ut ^ro Jluctifrago lega.t\ir Jluctivago. Porro Codd. Brit. 
1. 3. praebent udescunt, et Wak., Gellium audiens, XX, 15. 
docentem , veteres dixisse passum a pando , non pansurn , ex- 
primi iussit dispessae , qua in re contra CoJd. et Nonii au« 
ctoritatem eum sequi noluimus, quamvis Serv. ad Virg. Aen. 

1, 480. idem moneat. Recte potius Vossium de Analog. 111, 
26. vulgarem scripturam defendisse cum Hav. et nos cense- 
mus. 

309. Visum est] sic Cod. Cant. et editt. Brix. lunt. Ald. 

2. Ceterae editt. vett. aut visumst aut visust, quod tamen 
Pius pro visum est scriptum esse disertis verbis dicit. Quare 
nescio, cur apiid Hav. legamus Visu est, quod reliqui certe 
cum apostropho ediderunt Visu' est. 

314. 315. Verba uncus aratri — in arvis aifert Isidor. 
Orig. XX, 14. (p. 1324. Goth.) cum hoc additaraento: Su- 
mitque per detrimenta nitorem , ex deperdito , ut videtur, 
Lucretii versu depromto (de quo dixi in Comm. mea de 
Lucr. p. 83 s., ubi addere potuissem, Virgih"um, Geo. I, 45. 
Mostri locum V, 209. imitatum, fortasse etiam verbis adie- 
Ctis et sulco adtritus splendescere vomer Lucretii quendam 
versum respexisse, hunc nimirum ab Isidoro ex parte serva- 
tum); versum 315. vero capite deminutum Servius adliunc 
ipsum Virgilii locum sic exhibet: occulto decrescit vomer in 
arvo. 

327. vesco sale , it e. edace , ut iam Gellius XVI, 4. 
Paulus ad Festum p. 474. Goth. et Philargyrius ad Virg. 
Geo. III, 175. explicarunt, omnes ad hunc Lucretii locum 
provocantes. Librarios autem hanc vocem insolita significa- 
tione usurpatam vel varie corrupisse ( Cod. Brit. 3, vasto, edit. 
Brix. vosco , Brit. 2. nostro ) , vel prorsus omisisse ( ut Lugd. 
2. et Gott. ), non mirum est. 

V. 335. Bentl, et Wakef. spurium habent, ,,quum (verba 
sunt Wak. ) prorsus nihil praecesserit, ex quo fiat conciusio, 
nec facile sit hic versus constructione , sed impeditus obscu- 
rusque, oratione scabiosa et ex omni.parte putidissimus. " 
Recte, ut videtur; et facile conflari potuit e III, 814. seu V, 
359. et I, 445. Quum taraen in nullo libro desideretur , eum 
Uncis includere non ausus sum. ( Conf. quae de ipso hoc ver- 
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su et aliis sirailibus disputavi in Comm. mea de Lucr. p. 71 
ss.) 

337. exstat'] Gott. estat, quae corruptio demonstrare 
videtur, quomodo orta sit lectio Codd. Lugdd. est ut. Te- 
mere igitur Hav. hanc scripturam probavit , virgula post est 
inserta j sed non addita loci sic constituti explicatione , qu^ 
tamen vel maxime egeret; nec magis audiendus Wak. , escit 
coniiciens. Vulgarem enim optime habere et infinitivos illos 
^ficere et ohstare^ ut saepissime, substantivorum mxmere 
ftmgi , manifestum est. 

339. "Restitui vulgarem lectionemjjo^^e/, quam Wak. ex 
uno Cod. Brit. 2. mutaverat in possent. Ut enim non urgeam 
communem omnium, praeter hunc, librorum consensum, illa 
iam per se spectata praestat, quum ^uidquam, ut subiectura 
sententiae acceptum , optime respondeat antecedenti omni- 
bus^et sequenti nulla res, pro accusativo. vero absoluto sum- 
tum prorsus langueat et abundet , inprimis post verba nulla 
ratione v. 336. praegressa. 

341- sublimaqae coeli'] Veteribus nimirum dicebatur et- 
iam sublimus, (eonf. Nonius VIII, 45. p. 759. Goth. Ha- 
verc. in indice ad SaUust. sub h. v. et Wak-. ad h. 1. ) ut alia 
- etiam adiectiva perinde erant vel tertiae , vel primae et se- 
cundae dechnationis (v. c. apud nostrum II, 845. sterilus), 
quorum plura attulit Ruddim. Inst. Gr. I. p. 164. , Ceterum 
quod omnem formulara sublima coeli attinet, vid. quae ad 
Y. 87. diximus. 

346. Cod. Brit. 2. quiessent^ unde Wak., si insuper 
materie coniicere liceret, faciliorem cOnstructronem oriri 
dixit. 

350. flentl Exspectandum fuit, hanc vocem elegantis- 
sime hic adhibitam (conf« Wak.;, quam e vett. editt. diser- 
te exhibent Brix. Bon. Ald. l._2. lunt. , a librariis varie corru- 
ptum iri; Lugd. 1. 2. enim fient, editt. Ver. Ven. fiuent, 
Bodl.fiuunt exhibent. 

355. *7-o«co5] sic a^^^ortxoogCod. Brit. 2. 

362. corporis} idem God. Brit. 2. et editt. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 2. corporum, ut v. 363. Godd. Vind. Bodl. editt. 
-Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. et v. 367. Godd, Bodl. Brit. 1. et 
editti vett. omnes praeter lunt. Ob meliorum tamen libro- 
ruin ^onsensum, et v, 337 et 437. ( ubi eadem diversitas scri- 
pturae) collatos omnibus his tribus locis singularis praestare 
videtur, etsi in hiatu, quem pluralis efficeret, rainime hae- 
rendum esset. ( Conf. ^uae ad II, 466. annotabimus. ) 

364. inanisl God. Brit. 2. inani, quod Wak. melius cea- 
set ob ambiguitatem vulgatae Jectionis, et sic explicat: ma- 
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net inani sua natura sine pondere. Vulgata autem quisque 
videt sic construenda esse: natura inanis (secundo casu) ma- 
net sine pondere. 

367. ^t] Wak. ex ingenio suo edidit Ui;, quum Codd. 
Lifgd. 1. 2, Bodl. Gott. Brit. 2. 3. ( quibuscuni conspirant 
editt. Brix. Ver. Ven.) exh.\heant ^ut. 

368. vacuum] sic Walc. edidit e septem Codd. et editt. 
Ver. Bon., quihus addendae Ven. et Ald. 1. et procul dubio 
etiam Brix.; nam Gerardus iterum negligentem se praebuit, 
In lunt. et Ald. 2. iam vulgaris lectio i^acui apparet, quae, 
etsi fortasse facilior et expeditior, illi ob lihroram auctori- 
tatem postponenda est. 

371. 372. ,,Ordo est: Cogor praecurrere illud, quod 
quidam fingunt, ne possit te vero deducere." fV ak. 

373. nitentihus] edit. Ver. natentibus , Ven. natantibus. 
Sed Brix. iam veriorem lectionem babet , quatn omnes Codd. 
nobis cogniti pariter atque editt. Bon. Ald. 1. 2. Tunt. tuentur. 

381. Quo poterunt] Cod. Bodl. editt. Brix. Ver. Ven. 
quae poterant (fortasse pro qua , quod Wafc. non deterius 
censet) ; Ald. 1. Bon. gui poterunt. — quom] hoc nimirura 
sibi velle videtur Godd. Bodl. Brit. 1. 2. 3. et omnium vett. 
editt. (praeter lunt. et Ald. 2., diserte cum scribentes) lectio 
quo , i. e. quo. 

382. De graeca constructione, hoc versu obvia, et sae- 
pius apud Lucretium occurrente, diximus ad v. 112. 

384. initum] Codd. Vind. Bodl. Brit. 2. 3. et editt. Brix. 
Ver. Ven. lunt. initium, et in variis quidem lectt. lunt. quam- 
quam altera etiam commemoratur scriptura, diserte tamen 
MaruIIus initium agnoscere dicitur, extrita litera i in scansio- 
ne, ut alibi sterilia, oriundi et similia. Sed hac synaeresi non 
opus est, siquidem meliorum librorum lectio initum, i. e. in- 
gressus, exordium , optime convenit usui Lucretiano (conf. 
1, 13. U, 269. Iir, 272.). Wak. praeter quosdam Virgilii lo- 
cos similis sententiae comparat Ovid. Fast. IV, 93., qui ante 
oculos habuerit Lucretiani operis exordium. 

385. concurso] sic Hav. et Wak. cum Godd. Lugd. 1. 2. 
Bodl. et editt. vett. , praeter Bon. lunt. Ald. 2., quae exhi- 
hent concursu, ut vulgo, Saepius autem Lucretio neutra par- 
ticipiorum pro substantivis usurpantur, (conf. I, 451 ss. 
795. III, 954. fortasse etiam II, 438., ubi vid. Wakef.) ; quare 
nou erat, cur Lambinus de hac forma dubitaret, quae Gifa- 
n^o in Ind, ad Lucr. s. v. Concurso non recte confunditur 
cuni substantivis quartae declinationis, ab antiquissimis , in 
genitivo maxime, etiam ad secundae legem terminatis , ut 
senatus, tumultus etc. Horum enim, de quibus conf. Prisc. 



190 ANNOTATIONES 

VI, 14. (p. 711. Putsch.) Nonius VIIT, 6 ~ 10. 12. 14. 15. 
17 — 19 (p. 755. ss. Golh.) Ruddim. Inst. Gr. I. p. 102. 
not. 46. p. 166. not. 100. Stallb. Schneid.^Gr. Lat. II. p. 447. 
471., prorsus alia est ratio. 

387. fiat] ita Codd. Brit. 1. 3. Cant. Bodl. editt. Bon. 
Ald. 1. 2. lunt. Ceteri libri, praeter Godd. illos, in quibus 
Pius lectionem j^a^z^ invenit, facillimo errore fiat, Hav. , ut 
vulgares editt., fuvat. — possidat'] Codd.Brit. 1.2. pos^ideat^ 
quod non mirum, quum verbum possidere hac praesentis 
temporis forma alibi non occurrere videatur. 

388. celerantibus'] Editt. Ver. Ven. Ald. 1, Bon. mira va- 
rietate densantibus. Cod. Brit. 3. ex errore celebrantibus, ut 
Bodl. celciantibus. 

390. quemque'\ hanc vulgarem lectionem, haud dubie e 
Codd. depromtam , prima exhibet Pii edit. Bon., quam serio- 
res editores omnes sequuti sunt; priores, ut Codd. omnes, 
sine iusto sensu qaisque exhibent, quare Is. Vo.«:sius coniecit 
privum quisque (scil. aer), recte refutatus a Wakef.""jv quum 
vox primum nullo pacto abesse possit. 

391. possideantur omnes omnino libri tuentur. Hav. 
procul dubio ob v. 387. possidantur- 

394. quod] Godd. Brit. 3. Cant. Bodl. editt. Brix. Ver. 
Ven. yuo, i. e. iri quo loco, quod Wak. non deterius censet. 
Sed ob versura sequentera et plurium librorum consensum 
vulgaris praeferenda, 

396. denserier] sic diserte edttt. lunt. Ald. 2. Sed Cod, 
Brit. 1. 2. Bodl. editt. Brix. Ven. Bon. Ald. 1. densarier ^ edit, 
Ven. condensariery Codd. Lugd. 1.2. condenserier, Codd. Brit. 
S. Gott. condensier y unde nihil expiscari possum vulgata le- 
ctione praestantius. Ceterum de hac infinitivi forma dictura 
est ad V. 20$. (Redit v. c. I, 648. 711. 1058. II, 927. 1029. etc.) 

398. Vulgares editt. ante Wak. hunc versum incipiunt 
a pronomine se, omnibus, quotcunque collati sunt, libris re- 
clamantibus inserto. Sed res est notissima, utriusque linguae 
scriptores praesertim in verbis motum aliquera significanti- 
bus pronomen reciprocum saepissime omittere, et verba acti- 
va ipsa sensu reciproco usurpare, quod inpriiT\is Lucretio 
usitatissimum est. (PraeterWak. ad h.I., ad I, 787..I, 1090. 
Vir, 1188. etc. virosque doctos a Weicherto ad Val. Flacc. 
VIII, 136. laudatos, conf. Heusinger ad Corn. Nep. Att. 7, 1. 
Bremi ad eiusd. Dat. 4, 5. Passow ad Tac. Germ. c. 31. p. 
108. Piuddim. Inst. Gr, 11, p. 156. ibique Stallbaum. Zumpt 
Gr. Lat. §. 37. p. 121. Ramsh. Gr. Lat. §. 163, p. 383 s.) 

401. Retinui vulgarem lectionem pussum, quam Wak. e 
Cod. Brit. 1. et collationibus Heinsianis (qpibuscum sane con- 
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spirat edit. lunt., inter varr. lectt. tamen vulgatam quoque 
commemorans) sine idonea causa mhtaverat in possunj:, quum 
illam praeter omnes fere libros fide dignos tueatur etiam 
huiuslibri v.105., ubiWak.ipse, parum sibiconstans,BentIeii 
coniecturam possuni acriter impugnaverat. 

405. montivagael Codd. Bodl. Brit. 2. noctivagae , ^er 
se non male; sed vid. 11, 598. 1081., Vind. montiva^i. Pro 
ferai' God. Bodl. ferari, Lugd. 1. % et Gott. ferare exhibent, 
haud dubie feraru volentes , quae tamen lectio vulgari post- 
ponenda. 

406. intectasl hic etiam cum Eichst. retinui vulgatam 
lectionem, quam, quum God. Bodl. et edit. Ver. intectis 
praebeant, Wak. ex coniectura in fTz/ecir* mutavit, locum 

. sic explicans: ,,naribus intromissis in frondem, se fronde 
intrudentibus." Vulgarem tamen multo magis convenire gra- 
tae Lucretii simplicitati quisque videt; quare nec coniectura 
intextas o'^Vi'& est, a Wak. suae quidem posthabita,sed omnium 
fere librorum lectioni praelata. ' Geterura cum omni hoc 16- 
co comparari potest Ennius p. 93. s. Hessel. ibique Golumna. 

407. Locis a Wak. allatis, in quibus insistere cum quar- 
to casu construitur (Virg. Geo. III, 164. Aen. VI, 563. VII, 
689. XI, 573.) adde, quos laudant Burmann. ad Suet. Vitell. 
2. Oudend. ad Gaes. B. G. III, 14. Sanctius Minerv. III, 3. 
p. 343. Periz. PLuddim. Inst. Gr. II. p. 142. St. 

411. pigraris] edit. Brix. pugnaris. paullum] Cod. Brit, 
1. parum. recesseris] sic Wak. ; vvilgo abscesseris , contra 
cmnes libros , nisi quod God. Lugd. 2 , utramque lectionem 
coniungens, reabscesseris exhibet. abs\ 'Wak. recepit e Godd. 
Brit. 2. 3. Poor. (qui vero etiam te pro re exhibent); vul- 
go a&. 

412. de plano] Haec formula, iureconsultis inprimis 
frequentata, occiirrit etiam in Gruteri Inscriptt. T. I. p. 408. 
(vid. Wak. Addenda T. I. p. 384.); eadem vero circumscri- 
ptio. adverbii per adiectivum cum praepositione de placuit 
nostro etiam II, 265. (ubi vid. Wak.) ^t III, 643. (de subito), 
quemadmodum alii dixerunt de repente , de improviso , de 
facili etc. (Conf.Nonius XH, 1. 2. [p. 775. Goth.] Diomed. 
I. p. 401. Donatusedit. II. p. 1761. Putsch.) 

413. e^fontibus magnis^^etiTom primum praepositionem 
e, ab Hav. iam receptam- quan^tuentUrCodd.Lugd.l. 2. Brit. 
1. 2. 3, Gott. Vind. et omnes vett. editt. , praeter luht. Ald. 
2., ita ut in Wak. editione (quam sequitur Eichst.) mero 
vitio typograph. rursus in vulgatum de mutata videatur. Dein- 
de cum Eichst. servavi omnium f ere iibrorum lectionem ma- 
gnis, cui Lamb. Hav. Wak. suhstitueiunt amneis vel amnis. 
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in quatuor Lambmi Codd. , Gott. et Lugd. 2. obvium , Lam- 
bino nimirum locum sic explicante: largos amneis, e fonti- 
bus haustos; Havercampo: haustus, qui sunt amnes ex ipsis 
fontibus; Wakefieldo denique, qui amnw scribit secundo ca- 
su: haustus amnis adeo largos e fontibus ipsis derivatos. Sed 
liis omnibus facile ^upersedemus , si vulgarem lectionem de- 
fendimus comparatis locis 1,284. I, 1084. V, 264. aliisque, 
et vocem amneis, in paucisillis libris inventam, eius inter- 
pretamentum habemus , primum margini adscriptum, 

419. ui fepetam] vulgo iam repetam; ut autem Wak. 
recepit e Codd. Lugd.. 1. 2. Bodl. Gott. Vind. Cant. Brit. 2. 
et edit. Ver. ( cum qua faciunt Brix. etVen.) Hepetam per- 
texere autem dictum est ut VI, .937. repetam commemorare. 

421. Constitit -in rebus] sic Codd. Lugd.'l. 2. Gdtt. Vind. 
Poor. Gant. Brit. 1. 2. 3. et omnes editt. vett., quibus iure ob- 
teraperavit Wak. Vulgo, etiam apud Hav., Consistit rehus. 

423. communis] Codd. Bodl. Brit. 2. Poor. editt. Brix. 
Ver. \en. coTnmunes, Ald. 1. Eon. lunt. communeis. Ald. 2. 
cum melioribus libris tuetur . receptam lectionem. Hedicat 
omnes libri Mssr et vett. editt, exhibent, (conf. etiam I, 368. 
IIJ, 209.); deliquat, quod in nohnuUis editt. vulgatis (non 
apud H av. et Wak. ) legitur , Lambini est commentum. 

424. quoi^ sic, vel potius f?M/, invenitur in Co-dd. Lugd. 
2. Brit. 1. 3. Gott. et omnibus editt. vett. Vulgo, etiamHav.,. 
quo, ~ ' 

426. animbs Wak. restitiiit e Codd. Brit. 1. 2.3. Bodl. 
Vind. et editt. Ver. Bon. (quibuscum consentiunt reliquae 
. editt. vett. ) ; Hav., utvulgo, animi. Pro quidquam, xit qms- 
que videt, absolute hic posito more Graecorum, Cod. Brit. 
2. et editt. Brix. Ver. Ven. exhibent quoquam , Cod. Brit. 1. 
quaguam. 

428. quaquam] sic Codd. Bodl. Vind. Brit.3. Poor. editt. 
Brix. Ver. Ald. 1. Bon.; sed Cod. Brit, 2. quicquam, edit. Ven. 
quiquam, lunt. et Ald. 2. (ut Hav. cura vulgaribus editt.) ks- 
quam. Vox sita , pro qua Wak. dicit Bon. exhibere citn , in 
exemplo huius editionis, quo ego utor, (a. 1514. eraisso) 
sicut in Ald. 1. plane deest. Cod, Brit. 2. utraiiique lectionera 
coniungens , habet scita. ' . 

429. quoquam lectio estWak. et omniura librorum, prae- 
ter editt. Ven. Ald. 1. Bon., quae iam vulgaremlectionem, ab 
Hav. quoque servatam, quaquam praebent. 

433. quod] Codd. Bodl. Brit. 2. =3. editt. Brix, Ver. lunt. 
quo. ^ numero] Codd. Bodl. Brit. 1.2.3. Vind. Poor. et vett. 
editt. oranes rerum, qaae glossa est ex J, 505. V, 336. multis- 
gue similibus locis petita. . 
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437. Corporis augehit legitur in Codd. Lugd. 1. 2. Gott. 
Brit.1.2. Gant. et edit. Ven., quos sequitur Wak. Ceteri libri, 
ut vulgo, Corporum augehit ; Bon. edit. , ut metro succurra^ 
Corporum adaugehit^ et lunt. eadem de causa Corporeum au- 
gehit , ( commemoratis tamen in calce ceteris etiam lectt.). 
„ Indignabantur enim, inquit Wak., scribarum natio, nume- 
rum stare pro quantitate." Conf. quae ad v. 362. diximus. 

442. fii^gi] Cod. Bodl. /ingis Codd. Brit. 1. Poor./«ra- 
di, male. Fungi enim saepius nostro dicitur pro pati. (Conf. 
statim V. .444. III, 169. 814. etc. ) debebit] Cod. Bodl. et edit. 
Ver. dehebat. 

443. possunt] sic optimi Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Vind. 
editt. Brix. Ver., quare recte a Wak. receptum puto. Hav. 
cum vnlga.rihns possint. Sensus est: Quodcunque per se est, 
aut ipsum faciat aliquid'necesse est, aut patiatur alios se uti, 
(ideoque corpus sit,) aut id erit, in quo, nec faciente nec 
patiente aliquid, res tantum esse, moveri, crescere, dissolvi 
possunt, i. e. inane. 

, 450. 451. Aifert lios versus Nonius 111, 85. p. 599. Gptli., 
qui et ipse legit duahus, ut omnes libri, praeter Codd. Lugd. 
1. 2.- Gott, duohus exhibentes, non exspectantibus nimirum 
librariis sequens substantivum rebus, a Lucretio in similibus 
locis saepius omissum. 

452. nunguam] Codd. Lugd. 1. 2. Cant. nusquam. 

453. De forma non contracta potis esty quae saepius re- 
dit in Lucretio, (etiam /)o/s pro pom usurpante III, 1092.) 
vid. Prisc. VI, 12. (p. 708. P.) XV, 2. (p. 1009.) Ruddim. 
Inst. Gr. I. p. 119. not. 45.. (qui laudat V.oss. Anal. II, 21; et 
Periz. ad Sanctii Min. II, 10. not. 1. IV, 17. not. 3.) lani ad 
Hor.' Od. III, 17, 3. etalii. ^ ' . 

454. '^vi\go hic versus sic se- habet : Tondus uti saxisj 
calor ignihus, liquor aquai , quara scripturam Wak. partim e 
Codd. partim ex ingenio primus sic mutavit: Tondus utei 
saxi est, calor ignis, L. a. Nos cum Eichstaedtio solos Codd. 
et vett. editt. sequuti suraus. iSa.r/ enim praebent Cod. Brit. 1. 
{ya. quo tamen s finale erasum est) et editt. Ald. 1. (nam 
i-ursus dormivit Gerardus») Bon. lunt. Ald. 2. , quod concinni- 
tatis causa unice probandum, et Wak. coniecturae sayi est (e 
Codd. lectione saxis factae) praeferendum; ignis vero omnes 
Codd. et vett. editt. Pro aquaij quod praeter optimos Codd. 
exhibent editt. lunt. Ald. 2., in Codd. Brit. 1. 2. Bodl. Ymd. 
etreb*quis editt.vett. aguarum legitur, ortum e lectione aguae 
(e.^g. in Cod. Lugd. 1.) metrum violante. (Contra II, 390., 
ubi liquor aquarumvQxa. scriptura Qst^ nulla prorsus inveni- 
tur varietas lectionum. ) 

tUCRETIUS. • R 
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'456. 457. Hunc orcliuem verborum Walc restituit ex 
oMnibus, ut videtur, Codd. cunctisque editt. vett., praeter 
.ild.2. , quae vulgatis edilt. consenlit. Vulgo enim libertas 
— paupertas inverso ordinej sed Codicum auctoritas re- 
clamat, 

V. 460 et ss. Servius inmenteliabuisse videtur ad Virg. 
Aen. Iir, 587. scribens: „Ait enimLucretius, quia per se tem- 
pus non inteHigitur, nisi per actus humanos; " (quera locTim 
repetit Isidor. Origg. V, 31. p. 940. Goth.) et ad Aen*. Vlf, 
37. : ,, Quia, ut supira diximus secundum Lucretium, tempora 
iiisi ex rebus conigantur, per se nulla sunt.'^ 

466. quom] Codd. Brit. 1. 2. 3. Bodl. Vind. et omnes 
vett. editt., praeter lunt. , ut, quam, licet aeqiie bonam le- 
ctionera dicat Wakef. , equidem taraen receptae postponen- 
dam duco. 

470. in loco iudicatu difficillimo Wakefieldum sequi tu- 
tissimum habui." Vulgo enim quum ederetur aliud rehus, 
aliud regionibus , Wak. primum pro rehus recte restituit 
omnium librorum lectionem terris, deinde vero, quum vo.x 
regionibus, et ipsa in oranibus utique Mss. et editt. vett. ob- 
via, non satis quadrare videatur ad omnem loci sententiam, 
e coniectura ei substituit legionibiis , quum etiam Graeci 
6tqcct6v dicant pro omni populo, et Virg, Aen. V, 824. 
sjmiliter utatur voce exercitus, hic autem quura de rebus bel- 
licis sermo sit, eo aptius leglones coramemorari possint. (Ad- 
dere potuisset, Lucretium omnino in huius vocabuli usu sibi 
valde placuisse ; conf, 11, 40. '323. III, 1043. V, 1227.) Orane 
autem loci argumentura Wak. recte sic exposuit : ,, Quidquid 
transactum sit, id recte dicas vel hominibus quTLhusda.m , vel 
terris quibusdam (et restat nihil tertiura) evenisse; ea autem 
esse nullo modo recte dixeris: ergo tempus etiam, his coh- 
innctum , nuUum est ; neque aliud in natura rerum , praeter 
corpus et inane^'' 

471. ITunc versum affert Nonius III, 85. (p. 599. 6oth.) 

477, Troianis} sic Wak. e Codd. Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. 
Brit, 2. 3. Poor/ et edit. Bon. , cui consentiunt oranes editt. 
vett. , nisi quod in Ver. Ven. per facillimum errorem troia- 
nus expressum est. Hav. , ut vulgo , Troiai. 

478. Codd, Lugd. 1. 2. equos, ex veterriipa apud Pioma- 
nos scribendi ratione. 

' 480. Quum Cod. Erit. 2. perspicey idemque et Brit. 3. 
Vind. cura edit. Ver. possit praebeant, Wak. coni. l^erspici 
utei possit. — neque] sic recte Wak. ex omnibus fere libris; 
liav. cum vulgatis, nec. 
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488. fors ita] Sic edidi ex auctoritate Codd. Yatic. (apud 
liamb.) Brit. 1. 2. 3. et editt. Ald. 1. et Eon. , a quibus nou 
multum discrepant Godd. Bodl. Vind. editt. Brix. Ver. Veti. 
Ald. 2., forsitan praebentes, quam lectionem longe diffici- 
liorem, a tot libris summae fidei suppeditatam, ut vulgari, ab 
omnibus editt. recentioribus servatae, credere nimirum, post- 
pbnerem , a me non potui impetrare , inprimis quum faciili- 
me intelligi possit, quomodo haec vuigata, in quatuor Lam- 
bini Codd. , Lugd. 1. 2. (si Havercampi silentio fides est ha- 
benda) et edit. lunt. obvia, genuinae scripturae substituta sit. 
Explico autem locum ita: Etsi difficilg videtur (intellectu), 
in rebus (creatis) quidquam reperiri posse, quod fors (for- 
tuito , solo casu) ita solido (tam solido) corpore praedituni 
sit etc. Illud enim difficile esty non addito verbo aliquo in- 
telligendi, credendi, prorsus convenit usui Lucreliano , et si- 
milia ellipseos exempla in his carminibus haud rara sunt. 
(Conf. IV, 144. V, 262 s. et alii loci.) Fors autemsae- 
pius pro adverbio jortuito dici satis notum est. (Gonf. Pri- 
scian. XV, 4. [p. 1015. P.] Charis. II. p. 165. P. et Interpp. 
ad Virg. Aen. II, 139. V, 232. XJ, 50. etc.) 

490. fulmen'] Codd. Lugd.2. Gott. flumen, quam Wakef. 
ternere censet lectionem minime spernendam. 

N 491. ut ac] sic Godd. Brit. 1. 2. Gott. Poor. editt. Bon. 
et Ald, 1.; ceteri libri ut ad vel id ad, Ald. 2. ut it. Wak. 
coni. item. Sed vid. VI , 229. 

492. fere] sic coui. Preiger. et Wak. , comprobantibus 
hanc lectionem Cod. Brit. 1. et editt. Ald. 1. Bon,; reliqui li- 
hrifero, ut Hav. cum vulgaribus. (God. Brit. 2/Poor. editt. 
Brix. Ver. Yen, ferro.) 

493. Collabefactatus praebent Codd. Lugd. 1. 2, Brit. 3. et 
editt. Lamb. Hav'. Wak. ; ceteri libri aut Cum lah. aut Tum 
lah., edd. lunt. et Ald. 2. Quin lah. 

500. ades, paucis dum etc. Wak. comparat Ter. Andr. 
I, 1, 2. et Virg. Aen. IV, 116. XI, 3l4. 

512. gejiitis — ■ inane est] Codd. Vind. Cant. et editt. 
Brix. Ver. Yen. g,enitus, Cod. Brit. 1. genitust s Codd. Vind. 
Brit. 1. 3. Bodl. et editt. iaudd. inanes, et in Cod. Brit. 1. et 
editt. Bon. lunt. Ald. 2. est in fine versus plane desideratur j 
unde Wak. non sine specie veritatis coni. : genitum est in re- 
hus inane. • 

518. tectum, quod Wak. e sola edit. . Bon, et collatt. 
Heins. recepit, comprobant etiam editt. Ald^ 1. 2. et lunt. 
Pieliqui libri cu.m vulgaribus editt. rerum^ quod quem ido- 
neum sensum praebeat non video, quum contra receptam le- 

R 2 
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ctionem optiine congruere versui 515. cum Wakef. quisque 
•videat. 

521. si Tiil esset] sic Cod. Gott. cum omnibus editt. vett. 
praeter lunt., guae cum reliqnis libris Mss.praebet slquidem nihil 
est. (Nam quod in editt. Brix. Ver. Ven. pro esset legitur est, hoc 
receptae lectioni nihil detrahere puto.) Pro vacaret Codd. 
Lugd. 1. 2. vocareti quare Wak. coni. T. p. siqnidem nihil 
estj quod inane vocaris, quod tamen ipse censet lectioni vul- 
gari postponendum. 

522. certa hic et v. 527. Wak. recepit ex optimis Hbris. 
Vulgo caeca, quod praeter editt. Bon. Ald. 1. 2. funt. hoc lo- 
co tres niodo Codd. Britt., in altero vero vix ullus God. exhi- 
bent. Certus autem hic, "ut VI, 784. et alibi, a simplici qui- 
dam non differre videtur. 

525. Voci distinctum editores contra libros adiecerunt 
estj quod Wak. primus omisit. 

528. pleno] Gott. Vind. Bodl. poena. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. cum editt. Brix. Ver. Yen. plena. — inane] Lugd. 1. 2, 
Bodl. Poor. Brit. 1. 2. cum iisdem editt. inani; quare Wak, 
proposuit coni.; plenom inani, qna. non opus videtur. 

532. lam adfuit hic versus supra 430. 

534. findi, quod Wak. in fundi mutavit, retinui cum 
Kichst. (qui tamen, sibi non constans, in Indice/arerfi praefer- 
re videtur.) Licet enim omnes Codd. tueantur Wak. lectio- 
nem,- tamen a vulgari, quam praebent editt. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 2., et comprobat etiam lectjo scindiin editt. Ald. 1. Bou, 
lunt. obvia, tam parum discrepat , et per se tam insolens et 
inconveniens est , ut praeferri non mereatur. 

537. quo] sic omnes oinnino Codd. et vett. editt., quare 
recte Wak. restituit. Vulgo quam.- Ceterum editt. Ver. Ven. 
quaecunque. 

543. nihiloque renata] sex Codd., cum omnibus editt. 
vett. nih''lo quaesita, quae varia lectio Wak. movit, ut conii- 
ceret : nihiloque excitus parum probabiliter. Imo Godd. opti» 
morum Lugd. 1. 2. Gott. lectio nihilo quae. ranta, et Cant. ni- 
hilo quoque nata vulgatam comprobant, et recte Lamb. pro- 
vocat ad v. 675., cui et v. 758. addere potuisset. 

544. supra] sic Wak. ex omnibus fere libris. Vulgo 
supera (ut III, 386. V, 1406. VI, 262. 505. 536 etc.) 

548. Suppeditare Lucretius saepius absolute ponit piro 
suppetere. ( Conf. I, 1039. II , 1138. IIF, 73L IV, 778.) 
Wak., laudat Quinct. Inst. Or. I. 1. (p; 22. Burm.) Tac. Hist; 
I, 1. et Graev. ad Cicer. Verr. V, 38. Adde Tac. Ann. IV, 4. 
XV, 11. Hist. IV, 40. 49. Drakenb. ad Liv. VIII, 13. §. 16. et 
alios haud paucos. 
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550. . aevom edidi cum Wak. e Cod. Gott. (Sic supra v. 
461. Cod. Brit. 2. pro aevo exhibet aevum i. e, aevo.) Conf. 
etiam ad 11, 1094. 

553. Ttiateriai prima exhibet edit. lunt., quam sequitur 
Ald. 2., in quibns tatnen omnis hic locus v. 552 — 562. in- 
fra demum post: v. 584. insertus legitur. Geteri libri_omnes 
antiquiorem genitivi formam corrumpunt in materiesque, ma- 
teriaeguej materieque, materiam. Proxime ad veritatem aC' 
cedunt Lugd. 1. 2 , mateTiae praebentes. 

556. Jinem'] sic Wdk. reposuit e Codd. Lugd. 2. Brit, 1. 
Poor., et editt. Ver, Bon. , quibuscum consentiunt Brix. Ven. 
Ald. 1. Non multum discrepat GoU.Jine; sed 5 Codd. Jinis. 
Editt. lunt. Ald, 2. Jlorami quae vulgaris lectio est, ex aliis 
Lucretii locis petita (vid. stalim v. 565. III, 771- V, 845.) 
Piccte Wak. receptam lectionem defendit similibus locis Virg. 
Geo. IV, 206. et Aen. X, 472. coll. cum Lucr. II, 1130. et 
omnem phrasin hic obviamsic explicat: „ maturitatem suam, 
quam sibi natura praescripserit, complere." 

561. Nunquam id reltcuo^ Cum Wak.-sequutussum Codd. 
Lugd. 1.2. Gott. Brit. 2. Cant , quorum tamen duo posteriores 
id plane omittunt. Codd. Vind. Ppor. Brit, 1. 3. editt. lunt. 
Ald._2. Id nunquam reliquo; editt. Ver. Ven. J2e/. id mtn- 
quaiii, quod Bentl. probavit; ed. Bon. denique Id rel. nun" 
quam. Wak. nihil aut p'arum interesse censet, quid ex his 
omnibus eb'gere velimus, in quo tamen fpsi assentiri-non pos- 
sum, quum mihi in omni Lucretii carmine mius tantura lo- 
cus cognitus sit, ubi prima syllaba vocularum reliquiaey reli- 
quus corr-fpiatur, 111, 648.; contra vero adiectiyum, plane ut 
nostro loco in quatuor syllabas solutum, etiam IV, 977. oc- 
currat. Quare ceteras lectiones omnes correctiones habeo 
verioris et difficilioris , quam recepi. Ceterum non reliqilo, 
ut priores editores, sed relicuo scribendum essQ duxi. (Conf. 
Papirian. ap. Cassiodor. p, 229Q. P. , quem laudat Schneid. 
Gr. Lat. I. p. 332. et vid. Turnebi Advv. XIX, 15.) 

568. Jiunt Wak. recepit ex omnibus fere libris. Vulgo, 
ut in editt. lunt. Ald. 2., Jiant. -S^amen non video, cur Wak. 
-^ost Jiunt semicolon, quod vocant, posuerit, quum verba 
aer, aqua, terra, vapores in appositibne addita sint vocabulo 
omnia, non vero cum versu sequenti arcte cohaereant, quem 
Wak. recte interpretatus est, ut statim videbimus. 

569. quomque (quod in Codd. Lugd. 1. 2. invenitur) 
recte receperunt Lanib. Hav. Wak. , c^narmis plurimi libri 
^uaeque praebeant; 'gerantur autem, a Wak. editum, legimus' 
in 6 Codd. et editt. Bon, Ald. 1., a quibus non dissenlire vr- " 
aentur lunt, Ald. 2., geruntur exhibentes, Hav, vulgatum 
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geiantur defendit, qiiod Wak. e lectione Ver. generantur 
ortum existimat. Omnem locum Wak. sic interpretatur : 
;,Quocunque tandem pacto liae res molles exsistant, et qua- 
cunque demum vi negotia earum omnigena administrentur.'* 
(Gonf. ad I, 130.) 

572. Hunc versura ^ffert NoniusIII, 209. (p. 611. Goth.) 
atque Servius quoqixe ad Virg. Aen. VIII, 233. annotat., Var- 
ronem et Lucretium silicem genere masculino usurpare. 
(Conf. ir, 449. V, 314. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 38. not. 8. 
Schneid. Gr. Lat. IL p. 112. ) 

574. Bentl. coni. solidamenti, offensus nimirum repeti- 
tis diclionibus funditus fundamento, quae tamen attentumLu- 
cretii lectorem offendere non possunt. (Conf. infra ad. v. 
814.). 

Versus 578 et sex seqq. , qui vulgo infra demum post v. 
635. leguntur, a Wak. huc translati sunt Codd. Bodl. Gott. 
Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. et editt.^Ver. et Bon. auctori- 
tate, quem nos eo libentius seqtiuti sumus, quum Brix. quo- 
que, Ven. et Ald. 1. hunc longe a^tiorem versuum ordinem 
iuvare viderimus. lunt. et Ald. 2. iam vulgatam rationem re- 
ferunt, quam etiam Codd. Lugd. 1. 2. tueri miror. 

579. quaeque Wak. ob Codd. Lugd." 1. 2. Gott. Vind.Poor. 
Brit. 1. 3. Cant. et omnium editt. vett. auctoritatem recte^re- 
stituisse videtur, qui explicat: „singula ea corpora, ex quibus 
res peculiariter constant atque efficiuntur." Hav. cum vulga- 
rihus quaedamj quam lectionem faciliorem esse nemo negabit. 

580. superare i. e. superesse; ut I, 673- 790. II, 751. 
Wak. laudat Virg. Aeri. III, 339. (ubi Servium teraereturbas 
ciere dicit) et Sallustii fragra. apudGelliural, 22. Alios haud 
paucos locos Gesnerus cum reliquis lexicographis suppedi- 
^ant. 

586. Crescundeis] Wak. sequutus surai, qui difficilio- 
rem lectionera crescendis restituit e Codd. Lugd. 1. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 2. ad similitudinera v. 553. ; vulgo crescendi, 
quod omnes editt. vett. exhibent. Idem Wak. praeivit in le- 
ctione tenendi e Codd. Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Cant. Brit. 2. 
3. recipienda, quibuscum conspirant editt. vett. praeter lunt. 
et Ald. 2. , in quibus iam vulgaris legitur tuendi. 

587. Wakeiieili interpunctionem unice veram puto, 
quae verba ■pevfoedera naturai cura sancitum, non cum que- 
ant et nequeant coaiungenda demonslrat. 

585. Hunc versuni Priscian. X, 9. §. 53. (p. 907. P.) sic 
affert: - Quod ■porro nequeas s. q. e.j et tres postremas voces 
etiam Diomedes I. p. 368.,commemorat. 
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590. variae volucres non sunt varia genera aviam , ut 
vulgo haec verba intelliguntur, sed aves pictae, variis colori- 
bus ornatae. (Conf. Wakef. ad h. I. ) 

591. generaleis, i. e. proprias, suo generiprae aliis da- 
tas. \in6l. geniialeis. — corpore\ sicWak. cum plerisqne Codd. 
et omnibus vett. editt. ;. vulgo ad constructionem magis usi- 
tatam corporif quod praebent Codd. Brit. 2. 3. (Vide etiam 
III, 634.) 

596. 597. lidem versus leguntur 1, 77. 78. V, 90. 91. V I, Qo. 66. 

598. Scriptura totiens, quum hic et V, 329. optimis plu- 
ximisque nitatur Godd. , ubique a Wak. , restituta est, quem, 
a Prisciano XVII, 5'fin. (p. 1055. P.) et Mario Vict. p. 2i69. 
edocti, seqimti sumus. 

600. 601. Locus, ut mihi quidem videtur, ab editoribus 
temere vexatus, quum plurimorum librorum lectiones , quas 
recepi, etsi non facillime, tamen possint explicari. Primum 
igitur quod varr. lectt. attinet, verbum est, qnod vulgaribus 
editt. abest, iamWak. recepit e 6 Qodd, et vett. editt. ; <juod- 
que autem, quod restitui, exhibent Codd. Bodl. Vind. Brit. 8. 
cum omnibus editt. vett., quibus proxime accedit Cod-d. Lugd. 
1. 2. Gott. lectio quoque, (nisi forte uterque Lugd et ipse 
praebet quodque; Hav. enim hic paruni sibi constat in eorum 
lectione afferenda). Vulgo cuiusque, nullo, ut videtur, libro 
addicente; Wak. quoique e-coniectura, qui et aliam addit in 
quoque. V. 601. ilLius quod. habent 8 Codd. et omnes editt, 
vett. , quare Wak. quoque sic edidit; illud quod Cod. Bodl.; 
vulgo est aliquod, contra omnium , ut puto , Godd. vestigia. 
VVak. denique, ne plurimorum librorum lectio quod^ue in 
priori versu temere mutetur , tertiam suadet coni. quodque 
cac. corporis ullius, qua tamen, etifimsi illud quodque defen- 
damus, facile supersedemus. Omnem enim locum, ut a me 
constitutus es^, sic explico : Quia quodque cacumen, '(sive 
ultimum illud vel extremum cuiusvis rei ,,punctum, ad quod 
ubi deventum est, nulla amplius sectio datur,*' ut satis recte 
explicuit Faber) illius corporis est (i. e. corpore eiusmodi 
naturae constat, qaoad naturam corpoream tale , nimirum 
tam pusillum est), quod (corpus) sensus cernere nequeant 
(i. e. ut seijsus non amplius id cernere possint), id (cacumen) 
sine partibus exstat etc. Est igitur mihi quidem non per ad- 
est\ exstat interpretandum, sed simplex copula logica vide- 
tur , verba autem illius corporis non cum reliquis editoribns 
pro in illo corpore posita, sed genitivum qualitatis, quem vo- 
cant, habeo, qaia. aiiiex nec quodque , nec illius commode 
potest explicari. Geterum minimis illis partibus rerum, quae 
amplius dividi non possint, i. e. atomis, primordiis ipsis, cor- 
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pus et corpoream naturam sic adscribi, neminem offendet, 
qui meminerit, quoties haec primordia ipsa a poeLanostro 
corpora et cnrpuscula nominentur. His expositis niliil restat, 
quam ut, quibus liaec .mea explicatio minus satisfaciat, com- 
mendeni Wakefieldi coniecturam quodque cacumen corporis 
ullius, qua tamen nondum omnis difficuUas tollitur. 

605. , ^''ersus in Codd. varie corruptus. Est desideratur 
in Cod, Lugd. 2. , ipsum in Cod. Brit. 2., pars in Godd. Lugd. 
2. Bodl. Vind. Brit. 3. et omnibus edilt. vett, Pro ima Lugd. 
2. liabet ujia, et est in Cod. Bodl. et editt. Brix. Ver. Ven. in 
sunt mutatum. Edit. Ald. 1. cum Bon'. versum sic exhibet: 
Alternis quoniam sunt. ipsum primaque et ima^ quae ratio 
Wak. verissima videtur. In funt, et Ald, 2. sic legimns: 
^lteriusquoniam est ipsum: primae quoque et imae. Sed omni- 
bus perpensis in vulgata lectione acquiescendum putavi. 

609. unde queant nulla] sicWak, e Codd. edidit; vulgo 
sine Codd. auctoritate ut nequeant uUa^ fortasse quod in pau- 
cis quibusdam libris (Lugd. 1. 2. Gott. Brit. 2. 3. Poor. ?) 
wZ/alegitur. 

616. SuperIativus./7£f7-2'/.y.y/m«5 nostro, qui saepius tamen 
utitur altera forma minimus ^ usurpatur etiam I, '&i%. et III, 
200.; ut Varroni apud Nonium Vr, 43. (p. 740. Goth.) Festo 
in V. Spara, Vegetio de re mil. 1, 8. aliis.que serioribus. (Conf. 
quos laudat Piuddim. Inst. Gr. I.p, 173. not, 28.) 

619. praefiniet'] sic Wak. ciim God. Lngd. 2. Golt. 
Vind. Brit. 1. 3. Cant. et omnibus editt. vett. Hav. cum vul- 
garibus perfiniet. 

620. es€it i. e. erit, lectio, quamquam a paucis tantum 
libris Mss. Lambini, Lugd. 2. et, si Wak. silentio fides est, 
Cant. suppeditata, unice vera ; pJerique Codd. et omnes velt. 
editt. esset. Antiquior haec forma, ex epico illo fffxov orta, 
in Legg. XIL Tabb. saepius legitur, unde v. c. Gellius eam 
aifert N. A. XX, 1., pariterque gluralis escunt in veteri lege 
apud Gic. de legg. H, 24. §. 60. invenitur. Festus autem non 
solum formam escit, sed. etiam composita ohescit et super- 
escit ex Ennio et Attio landat. ( Gonf. Interpp. ad nostr. loc, 
Gifaniilndex s. v. escit, et GolumnaadEnnium p. BO. Hess. ) 

621. Nill sic omnes Godd. et velt. editt. , nisi quod 
Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Brit. 3. ^vGQvlla^aiq nihil praebent, 
quam formam more suo Wak. recepit (vid. ad v. 156.); vul- 
go contra libros . tzo/z, Vulgaris lectio distent me invito in 
contextu servata est , quum singularis distet a Wak. rece- 
ptus, in omnibus libris inveniri videatur; Havercampi eninl 
silentiov ex quo Codd. Lugd. 1. 2.- vulgarem tuerentur, non 
plenam fidem liabuei;ira'. Singularem enim ih eiusmodi coai- 
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structione dfsinnctiva,.iiB] utrumque oppositum per se cogi- 
tari et cum verbo coniungi potest, etiam locum habere, res 
est notissima. Non erat igitur , quod Wak. de ,,absoluto" 
usu verbi distare loqueretur , et locum Hor. Ep. f, 17,44., 
cuius prorsus alia est ratio , cum nostro compararet. 

624. Quod i. e. secundum quod; vid. ad v. 222. 

629. Quum in omnibus libris Wak. , quibus addere pos- 
sum cunctas editt. vett. legatur */, ille vir doctus non sine 
maxima specie veritatis coni. si — — non suesset, Sed 
quum hic etiam Hav.de aliqua suorum Codd. varietate pror- 
sus sileat, recte mutatione illa in contextu Wak. abstinuisse 
videtur. 

632. Religionem habui, omnium, quotquot collati sunt, 
Codd. et vett. editt. lectionem nuUis , a Wak. receptam et ab 
Eichst. servatam, rursus deserere; fateor tamen , Wakefiel- 
di explicationem, ex qua Lucretiiis, ,, opponat atomis, vel 
minimis corporibus, ea, quae grandiuscula sint et tamen sim- 
plicia, nullis nempe aucta partibus, sed gignendis rebus mi- 
TJUS apta, quum creatio nonfiat, nisi ex corporibus, gran- 
dioribus illis quidem , sed quae ex minimis primordiis coag- 
mententur, atque in eadem resolvi possint,'' parum mihi 
satisfacer.e , et Lambini coniecturam 77zm/,«/.s, Fabro, Gree- 
chio et Hav. prdbatam, certe longe faciliorem et ampliorem 
praebere sensum. Gifan. suspicatus est, Lucretium scripsisse 
quae ullis-, idque , ut hiatus tolleretur, in nullis mutatum 
esse; qua in re me non habet assentientem. 

635. quosl sic Wak. e Cod. Brit. 2. ; idemque velle vi- 
detur lectio quas in Codd. Lugd. 2. Vind. Bodl. Brit. 1. et 
editt. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon.; vulgo quae, ut in Codd. 
Lugd. 1. Cant. Brit. 3. et editt. lunt. Ald. 2. 

Yss. 640. 64l. a Festo affernntur s. v. Quamde , de qua 
coniunctione, fere Graecorum rjnBQ respondente, atque etiam 
III, 794. et V, 138. obvia, praeter hunc Grammaticum, (in 
cuius loco pro Livio legondum esse Ennium post Merulam ad 
Ennium p. 216. ostendit Osann. in Anal. crit. c. 2.) conf. Fa- 
ber ad h. 1. et Planck. ad Ennii Med. p, 87. 

645. fucata sonore} Cod. Brit. 2. colore. Wak, male 
coni. dulcata sonore. 

650. totus super ignis cum FabroetHav. (a quibus non 
dissentire videtur Wak. ) explico : omnis ignis, qui superest, 
i. e. reliquus ignis. Lamb., Gifan., Turnebus ( Adverss. XIX, 
15.) Vossius (de anal. II, 25.) super pro superus, i. e. ae- 
therius, coelestis accipiunt, quod in hunc locum non qna- 
drat. Super autem a Romanis, ut a Graecis nQog, saepius 
adverbialiter poni constat. Wak., quod Graecos attinet, nos 
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ablegat ad interpp. Luciani Hermot. c. 61. et suam Silv, Crit. 

II. p. 64.; de Latinis vero conf. Drakenb. ad Liv. IV, 58. 
Schott. ad Val, Flacc. VIII, 435. et interpp. ad Virg. Aen. 

III, 489. In iis vero locis, ubi verbum esse adiectum legitur, 
ut Virg. Ecl. VI, 6. Nep. Alcib. 8. aliisijue , tmesis potius sta- 
luenda videtur. 

652. Locus varietate lectionis vexatissimus. Vulgatam, 
quam c\mi Hav. Wak. Eichst. retinui , tuentur Codd, Pii, 
Lugd. 1. Cant. cum editt. lunt. Ald. 2. , atque eo minus de 
ea dubitandum , quum Lucretius eiusmodi tmesin inserta co- 
pula que effectam saepissime adhibere soleat (v. c. If, '301. 
394. iV, 564, 888. 1145. 1246. V, 1267. Vf, 456. 1263 etc. ) 
Reliquae vero lectiones aut sensui aut metro repugnant, 
praeter hanc: disiectis se(jueparatis , quam , a Cod. Poor. et 
editt. Ald. 1. et Bon. suppeditatam, Wak. fortasse veram dicit. 
At dissupare certe vox Lucretio satis usitata, (conf. 1,351. II, 
210. 1003. IV,. 874. VI, 163. 181.) separare autem nusquam 
iu.eo compareti 

654. Hunc versum legere potes apud Nonium 11, 887. 
(p. 588. Goth. ), qui cum Codd. Poor, et editt. Ald. 1. et 
Bon. pro nedum exhibet necduni. Ceterum vox insolens va~ 
riantia, aliis scriptoribus non usitata , recurrit 111^319. 

; 655. Quum in Codd. Bodl. Brit. 1. 2. 3. et, editt. Brjx. 
Ver. Ven. Tantaque accensis, Jn Cant. vero Tanta quidem ac~ 
censis legatur , et insuper hic liber cUm editt. Ver. Ven. esseb 
praebeant pro esse^ Wak. hunc «ersum duplici,- at pariter 
superflua, vexavit coniectura T. quit ex densis eb T. quidem 
ex densis — — esset. - ' 

656. Id quoque y absolute, ut supra. v. 222. 624. et sae- 
pius. Hanc autem omnium librorum lectionem Wak. resli- 
tuit; Hav. cura vulgaribus Atque hi. ^ 

658. inesse^ sic Wak. ex editt. Ver. et Bon., quibus- 
cum conspirantVen. Ald.l. et varr, leclt. luntinae ; haec edi- 
tio ipsa autem cum Ald. 2. consimili multi^ libri MSS. toxtmu. 
aut musae , ( ut eiiam Brix. ) unde editorea fecerunt mussant^ 
in fine versns sequentis proprio Marte copulam et infercien- 
tes. Nos editionibus vett. obsequendum esse duximus. , 

660. i;era viai] „ Similiter Virg. Aen. II, 332. angusta 
viarum. " Jf^a k. Vid, quae annotavimus ad v. 87. 

661. exemtum praebent Cbdd. Bodl. Brit. 1.2. 3, Cant. 
et editt. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon, , inane autem Codd. 
Lugd. 1. 2. Gott Bodl. Cant. cum iisde.m editt. , quoslibros 
iure sequitur W"ak, ; Hav. cum vulgalis editt. , exempto rehus 
inani, ut iam in edilt, lunt. Ald, 2. legitur. Rehus in omni- 
bus libris Mss. apparet, et illud e.xempto iii Codd. Lugd. 1.2. 
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Gott. recte Wak dicit nihil aliud videri , quara exemptd , i. 
e. exemptum antiquiori ratione scriptum. 

663. rapthn praeter Lambini quosdam. Codd. exliibent 
Briti3, editt. Ald. 1. Bon. et cum hisX,amb. Hav. Wak, Codd. 
Vind.' Brit. 2- et editt. Brix. Ver. Ven. rap t um , cettri libri 
Mss. raptis, editt. Innt. et Ald. 2. ex MaruUi coniectura na- 
tiim, ceteris tamen varr. lectt. in illa commemoratis. Sed de 
vuJgari leclione non videtur dubitandum , quum Lucretius 
haec adverbia in im desinentia in deliciis habeat. (Conf. ad 
V. 21.) \ - ■ ^ ^ ^ 

Q66. ulla] sic recte editores post Avancium omnes, Ifcet 
' plurimi Codd. et priores editt. una, Lugd. 1. 2. et Gott. mia 
praebeant, in quibus aliquid verius latere cum Wak. vix pu- 
taverim. De formn potesse, quam etiam ir, 225 et 1010. de- 
prehendimus, (ut apud Plaut. Aul. 11,4, 30. Cist. J, 1, 32. 
Ter. Eun. IV, 3, 24. etc. ) praeter Lamb. et Wak. ad h. 1. 
corif. Golumna ad Ennium p. 111. Hess. (Vid. supra ad v. 453.) 

667i Ilevocavi cum Eichst. vulgarehi lectionem , quam 
Wak. e Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Caint. ( quibuscum sane vett. 
editt. consentiunt ) in coetus mutaverat, satis artificiose verba 
jgneis in coetus v(p' sv pro ignes collecti accipiens. Sed quum 
illud 5 facillime e voce sequente adhaerescere potuerit, vul- 
ga<tam, a Godd, Bodl. Brit. 1. 3. et Lambini, ut videtur, li- 
bris Mss. suppeditatam, praetuli, quae eundem illupi sensum 
longe faciliori modo continet. — stingui] vett. editt. stringi, 
minus bene. ( Gonf. II, 828i IV, 1094 ) Mutare exhibent 
Codd. Vind. Cant. et edit. Junt. , quam Naugerius in Ald. 2. 
et. recentiores editores post Lambinum.recte sequuti viden- 
tur. Celeri libri Mss. et priores editt. musare, mussare, mas- 
sare y quam postremam lectionem nonnulli editores recepe- 
runt et per consoUclare fexplicarunt, quod quomodo hic 
aplum locum habeat, non video; contra verbum mutare aper- 
te defenditur v. 671. ' 

668. nulla recte Wak. restituit ex oninibus Codd. et 
edit. Ver., cum qua conspirant Brix. et Ven.; vulgo ulla, ut 
in lunt. et Ald. 2. ; Ald. 1. et Bon. vna. Scilicet nulla parte 
cum r,eparcent, non cum facere coniungenda sunt, ut sensus 
sit: si igitur nuUa ex parte , nullomodo abstineant hoc fa- 
ciendo, i. e. credendo,'ignes collectos exstingui, et corpus 
mutantes in aliam naturam transire posse etc. Jleparcare 
enim significat abstinere et praeter hunc locum non nisi bis 
legitur apud Plaut.' Truc. IT, 4, 25. et Symmach. Epist. l, 33. 
( vid. Wakef . ) , quare non mirum est, lectioni reparcent in 
Lugd. 2. et Pii Codd. reoeptant , in editt. Ald. 1.. et Bon. 
pararent substitutum essej facere autem non solum in impe- 
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rativo (ut II, 485. etc.) sed aliis etiam in modis Lucretius 
usurpat pro sumere , putare. ( conf. I, 748. III, 891. IV, 826. 
etc. ) 

Yss. 670. 671. dogma continent Epicuri, tam certum et 
definitum, ut saepius prorsus iisdem verbis recurrat. (Vid. I, 
79^ s. II, 753. s. III, 518 s.) . . 

673. ollis scil. ignibus v. 667. commemoratis. Sic au- 
tem VVak. restituit ex auctoritate Codd. Lugd. 1. 2. Vind. 
Brit.l. 3. et editt. Ver. Bon., quibus addo Brix. Ven. Ald. 1. 
2. lunt. ; vulgo olli. 

675. virescat] Codd. Lugd. 1. £. Gott. vivescat, quare 
WsLk.cord. vigescat. . ^ • 

681. discedere edendum curavi, quia sic diserte exhi- 
bent Cod. Vind. cum editt. lunt. et Ald. 2., oranium vero 
reliquorum librorum lectio descendere mQgis receptae favere 
videtur, quam vulgari decedere , a Wak. quoque et Eicl>6t. 
servatae , quamquam in uno tantum libro Lugd. 2. a mann 
prima scripta invenitur. Sensus autem non fit deterior, 
quuni Lucretio, ut aliis etiam scriptoribus , discedere \LSt.\x^ 
semel pro simplici decedere dicatur, ubi de abitu in diversas 
partes cogitari nequeat , ( ut III, 973. ) , hic vero primaria 
quoque verbi significatio locum habere possit. Omnium mi- 
iiime vero Wak. locum Suetonii Oth. c. 11., quo pariter dis' 
cedere et ahire rectissime copulantur, coniectura decedere 
vexare debuisset. 

682. alio attribui, i. e. in alio loco addi, ut recte Wak^ 
explicat, qui e Codd. Lugd. 1.2. Vind. Brit. 1. 2. et editt. 
Ver. Bon. (quibus ceterae editt. vett. assentiuntur) alio rer- 
stituit pro vulgari alia. 

683. .tdntum in contextum recepi ex omnibus editt. 
"vett. , quibuscum conspirant Lambini Codd. quidam et Brit. 

1. 2. Poor. Ceteri libri e correctione, ut videtur, tamen, 
Difficilior autem illa lectio , quani librarii non intellexerunt, 
hunc sensum praebet : Etiamsi ignea primordia omni modo 
mutarentur et nil laisi igjieam naturam suam retinerent, iam 
hoc unum, quod ignea essent, sufticeret ad impediendum, 
quominus ex iis alia, quam ignea, corpora orii-entur. 

684. crearet , scil. ardor ille , naturam materiae gene- 
tricis efficien«. Sic autem Wak. recte reposuisse videtur e 
Codd. Lugd. 1. 2. Bodl. Brit. 2. et editt. Ver. Bon. , a quibus 
reliquae vett. editt. non dissentiunt; vulgo crearent , scH. 
corpora ignea. 

688. Wa]s.. siinilqta scripsit, quam antiqniorem , ut ar- 
bitratur, formam in Codd. Bodl. Brit. 3. et editt. vett. inve- 
nit. Sed quum apud Grammaticos veteres nullum verbi sic 
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scripti vestigium reperiatur, atcpie pilurimi et optimi Godd. 
scripturam sijnulatatu.ea.ntur, lianc vulgarem rationexu se- 
(juutus sum. 

690. adiectu'] ,, Hoc subslantivo Vitruv. IX, 9- usus est." 
Wak. Apud nostrum redit IV , 675. 

692. Bentleius coni. Be.vera, idonea causa destitutus. 

693. Non magis probanda est Wakefieldi coniectura 
perdeliri , quod in perdelirH mutatum et sic in vulgatam ab- 
iisse putat, nulla alia de causa, quam quod in Codd. Bodl.Brit. 
1. et editt. Ver. (Brix. Ven.) perdelirus, in Brit. 2. delixus le- 

titur. De vulgata tamen non dubitandum esse, iam v. 699. 
ocet. 

698. quae nilo} sic Wak. cum Godd. Lugd. 1. 2. Gott, 
Cant. Geteri Godd. omnesque editiones vett. nihilo quae, ut 
vulgo editur; quia librarii non cogitarunt nihilo tqiovIIc!,- 
Pcog scriptum dtaavlXcc§cog pronuntiandum esse. ( Geterum 
vid^ quae ad v. 156. diximus. ) 

701. gui Wak, restituit e Codd. Lugd. 1.2. Vind. Cant. 
Brit. 1. 3. JPoor. et editt. Ver. Bon. (quibus assentiuntur Brix, 
Ven. Ald. 1. ) ; lunt. et Ald. 2., ut vulgares editt., quo / sed an- 
tiquior forma haud dubie praestat, de qua, pro quomodo po- 
sita, praeter alios conf. Prisc. XV, 3. §. 15. (p. 1011. P.) et 
Ramsh. Gr. Lat. p. 494. not. 4. 

704. summam'\ God. Lugd. 1. ignem ; in Lugd. 2. et Gott. 
vox plane desideratur, quare Wak. corruptelam aliquam, 
quam non tollendam speres, latere arbitratur,- 

706. 707. vid. 636. 637. 

710. ipsum] Edit". Ver. ipsam, Ven. Ald. 1. Bon. ipsas ; 
guare Wak. locum etiam sic constitui posse censet: — Fin- 
gere res , ipsam per se terramye creare etc. ; sed nihil mu- 
tandura existimo, 

712. longei derrassel sic Vv^ak edidit, Godd, Lugd. 1. et 
Cant. sequutus, a quibus non valde discrepat Lugd. 2,, longi- 
que derrasse exhibens ; Bodl. longeque emissa^ ceteri Codd. 
et omnes vett. editt. longeque errasse , ut vulgo. Formulam 
longi deerrant comprobare videntur 11, 740. III, 464. IV, 
1100. et similes loci; compositum vero verbum deerrare vid. 
etiam Ilf , 873. 

716. Hic versus bis alfertur aServio, sed neutro loco 
satis accurate; ad Ecl. VI, 32. enim sic eum legimus: Ex 
imhri, terra atque anima nascuntur et igni, ad Aen. I, 123. 
vero hoc modo : Mx igni terraque animalia nascuvtur et im- 
■bri; quare Burmann. ad Lucan. IX, 921. nostro in loco na- 
scuntur praeferre videtur; sed Codd. et vett. editt. consensus 
potior esse debet, Anima autem pro aere positura, ut alibi 

IiUCBETItS. S 
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pro vento , (conf. Nonius IV, 2., Virg. Aen. VIIT, 403. et no- 
strum V, 237. laudans , ubi Wak. comparat Hor. Od. lY, 12. 
et Auson. Idyll. VIII, 8. , quibus alia sat multa exempla le- 
xica addunt, nescio, an etiam Ennii locum a Varrone 11. R. 
I, 4, suppeditatum, ad quem vid. Columna p. 172. Hess. ) ; im- 
her autem, ut saepius, omnino pro aqua, Aumo/-!? usurpatum, 
(conf. I, 784. 785. VI, 149. 1167. Virg. Geo. IV, 115. Ovid. 
Heroid. XVIII, 104. id. Am. II, 15, 23. etc.) * 

717. Agragantinus^ sic omnes Hav. et Wak. Codd. , a 
quibus non valde discrepant editt. Ver. Ald. 1. 2. lunt. , Acra- 
frantinus exhibentes, ut Hav. excudi curavitj Brit. 2. et edit. 
Brix. ^grigentinus; vulgo Acragentinus. 

718. Vox triquetrus, quae hic penultimam corripit, hac 
syllaba producta recurrit IV, 655. Orellius, qui in Eclogas 
poet. Lat. p. 7. ss. Lucretii locum I, 705 — ,749. recepit, af- 
fert Quinct. I, 6, 30., docentem , quaerere nonniillos, utrum 
TriquetramanTriquedramSiciliam dici oporteat; ahsdQuni- 
mirum, an a quadra, ut Spalding. observat. — gessit^l „i. e. 
£rp,habuit,possedit; conf.11,734. (735.) IV, 49. VI, 847. (848.) 
Virg.Geo. II, 122." PFak. AddeEnniump.l50.et 188. Hessel. 
Virg. Aen. I, 315. Ovid. Am. Ilf, 4, 19. Curt. III, 2. 3. etc. 

719. amfractibus'] ,, an litoris. an maris ? " quaerit Bent- 
leius , et Wak. de maris lonii arofractibus explicandum esse 
demonstrat, piuribus veterum scriptorum locis comparatis, 
quibus adde Lucan. V, 416. Orellius laudat Passow. ad Tac. 
Germ. I. p. 83. de voce sinus disserentem, cuius eadera sit 
ratio. 

720. lonium glaucis'} Edit. lunt; lonio et Libycis. Wak. 
coni. raucis, male. virus} duo Codd. Lambini, Vind. Bodl. 
Brit. 1. 3. Poor. et omnes editt. vett, Uttus; sed meliores li- 
bri eo magis audiendi , quo saepius Lucretius voce virus pro 
salsa maris aqua utitur (vid. II, 476. V, 270. VI, 636.). Non 
satis recte autem Ruddim. Inst. Gr. II. p. 267. not. 16. extr, 
hunc locum iis adnumerare videtur, ubi „praepositio a 
vel ah ad instrumentum vel modum exprimendum adhibea- 
tur. *' Hic enira verba glaucis ab undis lociun significant, 
unde virus litori adspergitur. 

721. Hunc versum laudat Prisc. I, 6. §. 35. (p. 554. P.), 
ut demonstret, antiquos y>-e*tt dixisse pro fretoj nam antiqui- 
tus etiam substantivum quartae declinationis fre.tus in usu 
fuisse, docent alius quoque Lucretii locus VI, 364. Nonius 
Iir, 92. Gellius Xlll, 20. Sosip. Charis. p. 103. Putsch. Ar- 
nob. I. p. 36., quos comraemorat Wak. (Conf. etiam\de hoc 
et similibus vocabulis abundantibus , quae dicunt, Ruddim. 
Inst. Gr. I. p. 167. not. 2. et Schneid. Gr. Lat. II. p.481.) Ce- 
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terum tion erat , cur Wak, , verbo undis bis posito ofFensus, 
hunc versum coniectura parum felici ulnis sollicitaret. 

722. Aeoliae'] sic Hav. et Wak, , praeeunte aliquo viro 
docto^apud Creechium, vestigia Godd. Lugd. 1. 2. Gott. Brit. 
3. Haeliae praebentium sequuti ; ceteri libri Mss. cum omni- 
bus editt. vett. Italiae, ut vulgo edilur. Terrarum autem, 
quod iidem editores receperunt, in omnibus Codd. et editt. 
vett. legitur ; vulgo terrai'. 

725. eruptos] Cod. Cant. et prisci Pii Codd. eructos pro 
eructatos, quod Gott. exhibet, perperara. vis ut vomat'] 
Lambini lectionem, quae*Wak. quoque verior videtur, resti- 
tuendam putavi, quum tres optimi Codd. Lugd. 1.2. Gott. 
praebeant vis ut omniat, in Cod. Bodl. vero atque editt. 
Brix. Ver. Ven. (nam Ald. 1. falso addit Gerardus) ut pror- 
sus desideretur, et Lucretius etiam Vl, 829. simplici vomere 
utatur. Hav. Wak. cum vulgaribus editt. ut vis evomat. 

726. feratl Editt. Ven. Ald. 1. Bon. feranu Wak. coni. 
fremant j temere. 

731. „carum; i. e. nihil habuit haec insula , quod ma- 
gis in deliciis. generi hiimano sit. Putidura est, vel ob prae- 
cedenspraeclariuSf commentum Fabri 67aru;/i."" Wak, 

734. Conf. V, 8. 52. , ubi Epicurus magis etiam, quam 
hic Empedocles, laudibus ad coelum usque tollitur et dei si- 
miiis praedicatur. 

736.. egregie noster hic et IFr, 205. pro valde usurpat, 
ut Ennius p. 128. Hess, Terent. Andr. f , 5, Z^. Heaut. III, 1, 
11. (ubi tamen Brunk. et Both. egregio) Cic. de Orat. I, 45. 
ir, 66. id. Brut. 9. in. Auct. ad Herenn. III, 22. Gellius XX, 
1. 5. 13. etc. (vid. Wak. ad Lucr. II. cc. j 

740. tripode ex'] Lugd. 2. Cent. tripodiex; Poor. tripo- 
dis ex (si Wak. recte intelligo) ; Vind. Bodl. Brit. 2. 3. editt. 
Brix. Ver. Ven. tripodis omisso ex; Lugd. 1. tripode a. Ni- 
hil latere arbitror, nam Lucretium ablativum vocfs tripus in 
i terminasse, ut in multis aliis substantivis tertiae declinatio- 
nis, de quibus alio loco dicetur, vix crediderim. 

746. admiscere in legimus etiam I, 570. 111,821. V,366., 
ut simplex verbum miscere cum in construitur VI, 942. et 
alibi. 

752. guod] Codd. Bodl. Cant. Brit. 1. Poor. cum editt. 
Ver. lunt. Ald. 2. quae, quem pluralem Bentleius praeferen- 
dum censuit, qnia alias legendum esset habet. Sed recte Wak. 
vulgarem tuitus est, cuius sensus est : extremum illud cacu- 
men, quod corpora habent, et quod cernere non possumus. 

754. quoniaml sicWak. cum Codd. Lugd. 1. Bodl. Cant. 

S 2 
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Brit. 1. £. 3. et omnibus editt. vett. ; Hav. cum vulgaribus 
editt. guod iam. 

-756. Retinui vulgarem atqui, licet Codd. modi dicti, 
quibus accedit Ms. Poor. cum editt. -vett. praeter lunt. et 
Ald. 2. oinnibus, exliibeant ut quij quod quomodo locum ha- 
bere possit non video. 

758. vigescere Wak. recepit e Codd.Lugd. 1. Bodl. Vind. 
Cant. Brit. 1. 2. 3. et edit. Ver. , a qua non discrepant Brix. 
Ven. lunt. A.ld. 2. Ceteri libri, ut vulgp, virescere, quod Wak. 
e v. 675. interpolatum iudicat. ^, 

759. habebas] Codd.' Vind. Bodl. Cant. Brit. 2. 3. cum 
omnibus editt. vett. hahehisf quod fortassB: praeferendumj 
optio certe difficilis. '. 

762. Rectissimie Wak. e contextu removit Lambini, ut 
videtur, commentum coorta^ quum omnes omnino libri Mss. 
et vett. editt. coacta praebeant, quam lectionera defendunt 
etiam loci similes V, 955. Vf, 211. 212. 464:. 735. etc. et Lu- 
can. VII, 395. , quem laudat Wak. 

768. Alternis] Codd. Bodl. Vihd. Gant. Brit. 1. 2. editt. 
Brix. Ver. Ven. ^eternis, perperam. 

771. aeWas aKT-flj] Eadem verborum coniunctio, quam 
Isidor. Orig. Xlir, 11. (p. 1149,20. Goth.) e Lucretio commemo- 
rat, invenitur etiam IV, 934. et V,502. — roremque liquoruml 
Codd. Brit. 1.3. edit. lunt. et varr. lectt. exemplo Dresd. edit. 
Ver. adscriptae liquoris, ex usitato Lucretii more, qui praeter 
hunc, non nisi utio loco (II, 398.) plurali huius verbi utitur 
(conf. infra ad I, 1083.) ; ros autem, ut aliif, sic nostro etiam 
saepius pro simplici aqua usurpatur (I, 497. 777. IV, 438.) 
Vid. Broukh. ad Prop. II, 20, 2. aliique. 

774. cum] sic Wak. cum Codd. Liagd. 1. Bodl. Vind. 
Cant. Brit. 1. 2. et omnibus editt. vett. ; Hav. cum vulgatis 
editt. quid. — arhos'\ de hac antiqxuori forma , Lucretio sa- 
tis usitata (conf. e. g. Vf, 208. 786. 1073.1131. 1186., non au- 
temVr, 125S.^ ut suo loco videbimus) vid. Schneid. Gramm. 
Lat. II. p. 58. et qui hic laudantur viri docti. Ceterum sine 
causa idonea Wak. coni. Non animas ex non anima, 

775. in coetu] Codd. Lugd. 1. Vind. Brit. 2. Cant. et 
editt. vett. praeter lunt. Ald. 2. m coetum. 

777. Wak. sequutus edidi hunc versum , ut in omnibus 
-Codd. et vett. editt. legitur, nam in Brit. 2. quondam vice 
'quodam, et Lugd. 1, manare pro TOaree/-e invenirij nullius est 
momenti. Attamen librorum consensm hic quidem non mul- 
tum tribuendum , quorum lectionem corruptam esse vix pos- 
sit dubitari, quum omnis locus et inprimis v. 770 s. demon- 
strare videantur , hic etiam quartum elementum , igaem di- 
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co, non potuisse reticeri. Quod perspiciens Lamb. iara cbni. 
atque ardor loco vocularum et quodam, quae coniectura^^le- 
ctio Yulgaris facta est; Wak. vero duas addit coniecturas et 
quodam cum rore vapores atque et calidum cum rore manere, 
quarum neutram Larnbinianae praetulerim. 

779. caecam] Cod.Brit, 2. ceramy (juod Wak. prO ce/— 
ifampositum, eamque genuinam putat Lucretiiscripturam; 
imo illud ceram e cecarh, nt vulgo in Codd. vox illa scribitur, 
corruptum est. Miro modo edit. Brix, veram falsamque le- 
ctionem confusam eTihJhel : jjecam^caeravique. 

780. Emineat] Codd.Lugd. 1. Vind.Poor. Brit. 1.2. Cant. 
editt. Brix. lunt. Demineat, God. Brit. 3. et varr. lect. edit. 
lunt. Diminuati editt. Ald. 1. Bon. Be numero , editt. Ver. 
Yen.I>enumerot,:God.^odi\.Denumerat; Wak. coni. De nu- 
merone sity quod Qtc. 

784. Codd. BodL Poor. Brit. 1. et editt. Brix. Ver. Ven. 
(nam Gerardum,' qui Yer.et Ven. negligenter hic inspexerit, 
etiam Brix. neglexisse,- non temere sumseris) ignem pro im-r 
hrem exhibentj ut v. 785. Codd. Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Canti cum iisdem editt. igni pro imbri. 
/ 787. mutare, absolute pro se mutare. Conf. ad v. 398. 

788. A coelo ] sic Wak. cum Codd. Gott. Bodl. Vind. 
Brit. 1. 2. Cant. et editt. vett. omnibus praeter lunt.. Ald. 1., 
in quibus iam vulgaris lectio De conspicitur. 

789. facto'\ Codd. Britt. 1. 2. Cant. et editt. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. pdcto, quae vulgaris lectio est. Becte tamen Wak., 
pluribus et melioribus libris obsequutus, elegantiorem scri- 
pturam restituit. Conf. etiam I, 941. 

795. In commutatum i. e. in commutationem. Vid. ad 
I, 385. 

796. usquaml sic omnes membranae et vett. editt., 
quare recte Wak. restituit. Hav. cura vulgaribus unquam. 

799. „ Bentl. legendum proponit ignem ut si forte cr., 
sed infeliciter. Constructio sicsehabet: Hacnatura corpo- 
ra constituas ; eadem scilicet, si forte creaverint ignem, pos- 
se etc."^a^. 

801. a«ra5 retinui, quod Wak. e Cod. Bodl. et editt. 
Ver. Bon. , quibus sane assentiuntur Brix. Ven. Ald. 1. Iimt,, 
gratae varietatis causa in auram mutavit. Sed melioribus 
libris obtemperandum duxi. 

806. Affert hunc locum (simul cum Virg. Aen. VI, 421. 
Lucan. X^ 58. luven. XV, 102.) Prisc. VII, 14. fin. (p. 768- 
P. ), ut demonstret, vetustissimos Latinos etiam in nomini- 
bus tertiae declinationis ad quihtae rationem ablativum in- 
terdumproduxisse; quod, etiamsi non de licentia illa, quam 
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atsis et caesnra secum ferunt, cogitari liceat, propterea 
jam offendere non potest , quia iidem ablativi etiam in i ter- 
minabantur , atque in veterrima latinitate T et e fere eadem 
litera fuisse, et medio aliquo sono, vix aliter ac diphthon- 
gus ei pronuntiata esse videntur. ( Conf. Schneid. Gr. Lat. IF, 
p. 238. coll. cum I. p. 13 ss. ) E Lucretio praeterea huc refe- 
rendi loci III, 732. et VI, 695. 

810. Adiuvet recepi e Codd. Vind. Brit. 2. 3. et editt. 
Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt.; Ver. et Ven. adiuverint ;ceteri 
libri adiuvat, ut omnes editt, recentiores. IQuod-enim Preig. 
€t Wak. dicunt, indicativos v. 805 ss. praegressos hic etiam 
jnodum indicativum flagitare, hoc me non. movet, ut tot 
librorum auctoritatem nihili faciam, imo illos indicativos hic 
potius mutandae lectionis ansam dedisse putaverim. Quum 
autem voce Scilicet interposita indea.v. 809. nova incipiat 
sententia, quae non amplius obiectionem adversarii, sed au- 
ctoris ipsius verba continere videatur, commode hic subiun- 
ctivus sequi potest , etsi indicativus praecesserit. 

814. multimodis, adverbialiter positum, exhibent Codd. 
Lugd. 2. Bodl. Vind. Brit. 1. 2. Cant. et omnes editt. vett. 
Hav; Wak. Eichst. Ceteri libri^ et Lamb. malta modis. V. 815. 
autem Hav. etWak., Preigero suadente, e Codd. Lugd. 2. 
et Gott. recte receperunt multa , quamvis mix.ta , in reliquis 
libris omnibus appareat; nam valde amat Lucretius voces 
eiusdem significatior|is cumulare, qua verborum abundantia 
vis sententiae adaugeatur; (conf. J, 969. II, 1060. V, 337. 
1429. etc. ; quod aliis etiam scriptoribus placuisse docent 
Markland. ad Stat. Silv. p. 195. et Heyn. Observv. ad Tibull. 
I, 7, 14. a lahnio ad Virg. Aen. VI, 310. allati ) ; cui accedit, 
quod inprimis eiusdem vocis multus bis terve positi concur- 
sus in deliciis nostro fuisse videtur. (Vid. I, 824. 1023. 11,^ 
115. 654, 695. V, 188. 423. et sic porro.) Graecis hoc in- 
primis in voce jrag et coniugatis usitatum fuisse, Wak. ad h. 

1. docet. 

824. Mira hic reperitur varietas, quum Godd. Lugd. 1. 

2. Bodl. Gott. Vind. Brit. 2. 3. et editt. Ver. Ven. pro verbis 
exhibeant hellis^ quod etiamsi I, 413. 644. 932. 944. II, 5 £9. 
III, 420. 421. IV, 181 ss. VI, 82. 92 ss. aliisque locis compa- 
ratis, in quibus poeta noster non mediocrem de se proiit 
opinionem, cum versibus constructum defendere velimus, 
tainen in collo,catione vej-borum veheraenter offendalnus ne- 
cesse est. Vulgaris autem, quam praeter Godd. quosdam 
etiam Brix. Ald. 1. 2. Bon. et lunt. editt. praebent, defendit 
locus parallelus If, 688 ss., ubi locus noster, sine hac varietate 
lectiouis , ad verbum repetitur. 
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828. Jtl Cod. Lugd. 1. et editt. Ver. Ven. Atquet 
,,nempe Lucr. fortasse scripserat, alio cum ordine verbo- 
rum, At quae sunt rerum."' TFak. Quod illius variae le- 
ctionis causa vix putaverim. 

830. Servius ad Aen, IV, 625. liunc versum ex memo- 
ria sic laudat: Nunc ad Anaxagorae veniamus homoeomeriam. 
- 832. Vid.adv.l40. 

834. Principium] Codd, Lugd. 2. Bodl. Brit. 2. 3. et 
omnes editt. vett. PrincipiOi i. e. principio, vetere acciisativi 
forma per compendium scripta, ( Vid. ad v. 661. et saepius. ) 

835. e] Codd. Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Cant. 
editt. Brix. Ver. Ven. de , ut versu sequente ; quod Hav. re- 
cepit, metricam difficultatem illis locis, in quibus s finale 
eliditur, femoveri iudicans, sed parum recte, siquidem lite- 
rarum ^- et / prorsus diversa est ratio. Recte igitur aWak. re- 
prehensus, qui vulgarem restituit. 

837. Integrum hunc versum exhibet Nonius III, 203. 
(p. 610.) , verba autem viscus gigni, sanguenque creari Ser- 
vius aifert ad Virg. Aen. I, 211. et Geo. 1, 139., ubi simul Lu- 
cretio haec verba attribuit Permixtus viscere sanguis, quae 
iam in orani opere Lucretiano frustra quaeruntur. ( Conf. 
Diss. mea saepius comm. p. 81.) ' Geterum de voce viscus 
vid. Ruddim. fnst. Gr. I. p. 127. not. 79. (4)St., de forma 
sanguen autem, quae redit statim v. 860. , praeter Nonii 1. 1. 
Prisc. VI, 12. (p.708.) et Val. Probum p.l448.P., Lucretii non 
immemorem, conf. idem Ruddim. 1. p. 17. not. 94. Schneid. 
Gr. Lat. IL p. 172. et484. Columna ad Ennium p. 250. Hess. 
et V7ak. ad h. 1. , qui laudat Burmann. ad Petron. c. 59. et 
Barth. ad Stat. Theb. IV, 464. 

839. 840. Retinui cum Eichst. vulgares omnium libro- 
rum lectiones aurique — aurum, quas Wak. , paullo cupi- 
dius summi Bentleii coniecturas amplexus, in auraeque_ — 
auram mutavit, quia Lucretius quatuor elementa enumeret, 
nec quisquara videat, quid hic aurum sibi velit. Sed iam 
locus ille Simplicii de Anaxagora [in phys, Aristot. p. 33.], 
quem Bentl. laudat: TrcJvra tcJ 6}ioioft!:Q^ , otov to vScoq , ■xal 
ytvQ, 7] %Qva6v.K. T. X., collatus cum verbis Diog. Laert. Jf, 
3. §. 4. ■naQ-a.-KSQ yccQ in rtav ipvYftcizaiv Xsyofisvcov zov j^qvGov 
.avvsaTccvac, ovzcog ix rav ofiocofiSQfov fiixQOiV cojfidrcov ro 
Tcav avy%f:',iQLGQ-cit , a Lambino iam productis, et Arnobii, 
studiose Lucretium imitantis, loco 11. p. 77. : Quid enim si 
dicas esse auream terram , quod in verricula collis unius in- 
sint exiguae miculae , quibus nascitur colliquefactis- aarant 
etc, quem Wak. ipse aifert, coniecturas illas dissuadere 
debiiissent. Porro si 'Lucretius de, quatuor elementis modo 
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dispntaturus fuisset, ossinm, viscerum et sanguinis comme- 
moratio non minus aliena esset; et quod v. 853. attinet, ad 
quem Bentl. provocat, inJhoc superiora omnino non tam ple- 
ne et accurate repetnntur, ut non loco alius materiae supra 
dictae hic alia commemorari possit, aliter enim hic etiam 
viscera et terra iterum afferri debuissent.- Accedit denique, 
quod poeta noster alibi etiam aurum in exemplum adducere 
amat (conf. I, 493. II, 829. VI, 950. etc); quae omnia me 
movent, ut de Codd. lectionibus hic dubitandum esse^non 
existimem. 

841. Tgnibus ex igneis'] sic iam Lamb. edidit e Codd. 
pro vnJgari Ignem ex ignibus, cui ex editt. yett, Ald. 1. et 
Bon. favent; nam ignihus exiguis, quod Brix. lunt. Ald. 2. 
exliibent, nihil aliud est, quam vera illa lectio a Lamb. re- 
cepta. Haud raro enim Lucretius praepositionem postponit 
suo casui , Graecorum poeLarura more. {Yid. ad II, 791.) 
Praepositionem ex vero, quae vulgo ante humoribus inseritur, 
Wak. primus omisit, Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Vind. Cant. 
Brit. 1. 2. 3. auctoritate motus, a quibus non discedunt editt. 
Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2. 

846. olleis iuxta, quos ] sic diserte Cod. Brit. 3. , ex quo 
Wak. recepit. Non valde discrepant Gott. illis uix a quo^ 
Brit. 1. =2. illis iura quos ^ Bodl. Vind. Brix. Y^r. illis iura 
quod^ Liigd. 1. illis uira quod, Lugd. 2. illi siiira quo; qui 
omnes sunt iidem literarum ductus. Corrnptius edit. Ven. 
illis uir in quemt et Bon. Ald. 1. 2. lunt.. illis supra quod, 
quae vulgaris lectio facta. De receptae autem lectionis ve- 
ritate vix potest dubitari; nam satis notum est, iuxia ad- 
verbialiter positum, interdum etiam tertio casui iungi, ut 
Sallust. lug. c. 72. et 95. Liv. XXIV, 19. §. 6. etc. ( Conf. 
Prisc. XVIII, 23r [p. 1172. P.] Periz. ad Sanctii Min. I, 16. 
p. 146. Ruddim. Inst. Gr. II. p. 332. ) 

852. effugiatl ,,Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Cant. edit. Ver. 
[et Brix.] efficiat; sed plane incredibile est, mendosam esse 
receptam dictionem, nisi quid sublateat, cui protrahendo 
Mosmet ipsi non sumus." W ak, Quod vix putaverim ; imo 
lectio edit. Ven. effigiat demonstrare videtur, quomodo cor- 
rupta illa orta sit. — dentibusl Coddi Brit. 1. 2. tentibus, 
Brit. 3. utentibus, edit. Brix. centibus^ unde iia. Ver. Ven. 
Bon.^Ald. 1. 2. lunt. eoff^/6«.? factum. 

853. Ut nos cum Wak. edidimus, exaratus legitur hic 
vs. in editt. lunt. et Ald. 2., haud dubie verissime. Reliquo- 
rwm librorura lectiones sic se habent: Codd. Lugd. 1. 2. 
Cantt sanguis? an os^ quod Hav. recepit, diaeresi in voce 
sanguis facta et errore metrico in particula an admisso ; 
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Vind. sanguisj an ossa ; Voor. sanguen, an ossa^ quae vul- 
garis leclio est; ^xxX.. X, san^uen ad nos; Brit. 2. sanguinis 
annos ; Brit. 3. editt. Ven. Ald. 1. Bon. sanguinis ad nos ; ve- 
tus Cod. Pii : sanguis 6 fio i(o g, quod etiam sibi vokmt edit. 
Brix. sanguis omoios et Ver. sanguis omos, quaeduae postre- 
jnae eti-am inter varr. lectt. lunt. afferuntur. Recte Wak. 
ait, ; concursum vocularum similium an? anne ornnes has 
turhas excitasse. 

856. victa'^ sic optimi Codd. Lugd. 1. 2. Gott. (si Hav. 
fides habenda), et editt. Ald. 1.2. Bon., nec aliter Cod. Cant., 
qui repetiiis modo vocis praegressae ductibus invicta exhibet. 
At Godd. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. cum editt. Brix. Ver. 
Ven. lunt. cuncta, unde Wak. e coniectura /i/7zc/a fecit, id- 

- que in contextum recepit, ab Eichst. rectissime , ut videtur, 
rursus desertus, (Gonf. I, 1081. IV, 1115. 1280. V, 110. 807. 
1103. et similes loci. ") 

857. recidere] Cod. Lugd. 1. Bodl. edifct. Ver. Ven. (for- 
tasse etiam Brix. , nam Gerardus et in illis afferendis negli- 
gentem se praebet) recedere. Editt. lunt. Ald. 2. cedere iamj 
haud dubie e Marulli coniectnra. Jnter varr. lectt. lunt. 
vera scriptura sic commemoratur : reccidere, (ut etiam in 
Lugd. 2. et Ald, 1.) 

V. 861. desideratur in omnibus Codd. ITavercampi et 
Wakefieldi praeter Brft. 2. et in omnihus editt. vett. ( nam 
falsus est Wak.^, si in Ver. eum legi aifirmat ) , qui tamen 
quomodo sine sensus detrimento abesse possit, non video. 
Editt. lunt. et Ald. 2. , ut loco , iactura huius versus corru- 
pto, succurrant, priorive.rsinexhibent: Seu velut in nohis etc. 

862. Sive cihos^^ Godd. Brit. 1. 2. et editt. Brix. Ver. 
Ven. Sine ciho; Codd. Lugd. 1. 2. Bodl. certe sine. — corpo- 
7-e 3 Lugd. 1, corcy Vind, in margine rore , unde Wak. , vo- 
cem corpore in snspicionem incidere, non satis recte colli- 
gere puto; nam illnd core ( cuius lectio marginalis in Cod. 
Vind. mera cdrreclio est) e-vera leclione per compendium 
scripta ortum videtur. 

866. putentur Wak. e coni. facilHma restituit pro vul- 
gari pmnium librorum lectione putetur , quam emendatio- 
nera versus sequentis ratio flagitabat, ut statim videbimus. 

867. venisque^^ Sic haud dnbie Pii et Lamb. Godd., quos 
praeter ipsorum editt. etiam Ald. 1. sequitur; editt.-Ver. Ven. 
sanisque, vero proxime; Codd. Lugd. 1, 2. Gott. Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. editt. lunt. Ald. 2. saniequp^ edit. Brix. sa- 
niaeque Cod. Bodl. sanguiniis. Sed vid. v. 860 et seq^., quo- 
rum singula verba hic aperte respiciuntur. — Mixta autem 
Wak. rectiesime restituit e Godd. Lugd. 2. Bodl. Gott. Vind. 
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Poor. Brit. 1. 2. 3. et edit. Ver., (quibus adde Brix. et Ven.); 
vulgo. mixto , quia nimirum librarios offendit praedicatum 
neutrius generis (mlxta) substantivis masculini generis («-, 
bus — liguor) adiectum; qui scrupulus non solum hanc cor- 
rectionem , sed etiam priori versu mutationem pluralis pu- 
tentur in singularem procreasse videtur. Recte autem Wak, 
monet, hac in re illis non haerendum fuisse, et ablegat rios 
ad Sanctii Min. IV, 8. ( voluit haud dubie IV, 4. p. 615 s. 
Periz.), cui adde Piuddim.' Inst. Gr. II. p. 3. not. 3. Ramsh. 
Gr. Lat. p. 153. et 155. Drakenb. ad Liv. J, 31. §. 7. IV, 57. 
§. 6. et saepius , Gronov. ad Liv. XXllI, 12. §. 5. Cort. ad 
Sallust. lug. 38. aliosque. 

869. terram Wak. recepit e Godd. Bodl. Gott. Brit. 1. 2. 
Cant., quibuscum consentiunt editt. Brix. Ver. Ven. lunt, Ald. 
2. Vulgo terras, ut e vett. editt. Ald. 1. et Bon. 

Versum 873. in Codd. Lugd. 1. 2. Gott. Vind. Poor. 
Brit. 1. 3. Cant. et editt. Brix, Ver. Ven. Ald. 1. Bon. hi duo 
sequuntur : 

Praeterea tellus quae corpora cunque alit , auget, 
JEx alienigenis, quae lignis e^oriunturf 
quorum Wak. hunc alterum in contextum recepit. Equidera 
in Comment. mea de Lucr. p. 101 ss. hunc locum inter eos 
retuli, qui.vestigia duplicis, quam haec carmina experta 
sint, rfecensionis satis luculenter continere videantur. Etsi 
auterain versibus ^\s fortasse vera Lucretii manus agno- 
scenda, tamen neutrum eorum in contextum admittendura 
duxi, quum ipsi non in omnibus libris inveniantur , contra 
vero,. qui iis receptis exsulare deberent (v. 868. et 873.), eos 
omnium Codd. et vett. editt. auctoritas tueatur. Fortasse 
aliis temporibus servatum, ut quaestioni illi de duplici Lu- 
cretii recensione , cui nos pro viribus respondere studuimus, 
clariorem lucem afferant. 

874. Wak. ex optimis Codd. Lugd. 1. 2. Gott. verbo- 
rum ordinem mutayit, qui vulgo sic se habet: L. h. tenuis l, 
c. quaedam. Eo libentius autem Wak. sequutus sum, quo 
magis etiam corrupta editt. Ver. Ven. ratio : L. h. tenuis CO" 
pia quaedam latitandi verborum transpositionem hic locum 
habuisse demonstrat, et quo clarius in voce tenuis dia6vXXa~ 
pcog pronunlianda causam corruptionis perspicere mihi vi- 
deor, cui synizesi, in hac voce nunc primum occurrenti, 
librarii nondum assueti fiierint. (Sed vid. II, 232. III, 244. 
384. 449. IV, 64. 83. 102. 730. 733. 745. 750. et sexcentos 
alios locos, in quibus omnibus, quia litera vooalis u hic vere 
in consonam v transit, hoc vocabulum lectorum commodo 
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tenvis exarari iussfmus. Conf. etiam Schneid. Gr. Lat. I. p. 
364 s.) 

875. ut] Cod. Brit. 2. ^.v; Bodl. et editt. Ver. Ven. et. 
V- 876. autem Cod. Brit. 1. putat pro putet j quas duas ]e- 
ctiones coniunctas {et omnibus omneis JRes putat) Wak. vul- 
gatis ,,sapidiores" censet. 

877. pturima cum Wak. edidi e Codd. Lugd. 1. 2. Bodl, 
Gott. Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. et omnibus editt. vett. 
Unus God, Brit. 1. favet vulgari lectioni pluria^ quam Hav, 
quoque retinuit. 

880. ininaci'] sic Wak. cum Codd. Lugd. 1. 2. Vind. 
Poor. Brit. 3. Cant, a quibus non recedit edit. lunt.', haud 
raro optimas lectiones suifragio suo muniens; Gott. minace^ 
Bodl. et editt. Brix. Ver. Ven. minacis, editt. Ald. 1. 2. Bon, 
minutas., quae lectio , post vulgaris facla, etiam Ver. et Ven, 
tanquam varia scriptura adiecta est; Cod. Brit. 1. denique 
pro saepe mindci exhibet semine nati. Minaci autem pro 
magno gravique positum Wak. comprobat Virg. Aen. VIII, 
668. 

881. Praepositionem in, quam Wak. ante saxi inseruit 
et Eichst. servavit, rursus omisi. Licet enim Codd. Lugd. 1, 
2. Bodl. Vind. Brit. 3. Cant. cum editt. Brix. Ver. Ven, eam 
.exhibeant, J^acile tamen oriri potuit ultimis praeeuntis verbi 

ductibus m male repetitis; sensus autem,'sive in Wak. lectione 
tmesin (pro infrin guntur) statuamus , sive in rohure pro cum 
rohure accipiamus ( quod audacius videtur), omissa praeposi- 
tione clarior redditur et expeditior. 

882. aliquid ] sic Wak. rectissime, subintellecto prono- 
mine eorum. Vulgo alium (i. e. alioruni), cui lectioni ex 
omnibus libris Mss. et editt. vett. non nisi Cant. {alium) et 
Brit. 2. {a/iem exhibens ) favere videntur. 

883- Versus iam a Fabro, Creechio, Preig. , Hav. et 
Bentl, ipso recte spurius declaratus , de quo disputavi in 
Comm. mea de Lucr. p. 72 s. Adscriptus videtur ab homine, 
cui verba ,,friiges robore saxi franguntut" accuratiori 
explicatione egere viderentur, quam , memor fortasse illius 
loci e Plauti Asin. I, 1, 16. ,,Num me illuc ducis, uhi lapis 
lapidem terit ^^*' ceterum verbis Lucretio admodum usitatis 
( terere ^ cruor , manare ) concipere stud^ret. Wak. jgitur 
non assentiri possum , qui hunc versum , licet numerorum 
serie exclusum, multis tamen verbis defendere conatus est; 
imo cum Eichst. eum uncis includendum duxi. Ceterum 
scriptura lapidem in lapidem , quam Wak. revocavit , nititur 
Codd. Vind. Bodl, Cant. et editt, Brix. Ver. Ven. Ald. 1. et 
Bon. j Cod, Brit. t. lapidem lapidem , c^teri libri Mss, lapidc 
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in lapidem; editt. lunt. et Ald 2. lapidi lapidem, quae vulga- 
ris lectio facla. . 

885. Quum Codd. Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 1.^2. 
Cant. (et omnes editt. vett. praeter lunt. et Ald. 2.) exlii- 
teant latices, Codd. Brit. 2. guttis et Lugd. 2. similesque^ 
"W^ak. hunc versum e coniectura , ipsi , ut videtur, parum ve- 
risimili, sic constitui posse dicit: Et latices , dalceis guttisy 
simileisque sapore. 

886. Recte Wak. annotat, constructionem vel sic pro- 
cedere: ,, quales sunt guttae lactis in ubere lanigerae ovis ^^^ 
vel : ,, quales gutlae siint oz'i ia^iigerae in ubere lactis , hanc 
alteram vero rationein praestare ob locum nostri 11, 370. 
Tibull. f, 3, 45. et Varronis verba mdmmae lactis, [in fragm. 
apud Konium II, 675. Varro edit. Bip. p. 313.] Laniger au- 
tem, substantivo ovis non addito , legitur etiam Ovid. Met. 
VIII, 312. et Senec. Oed. 134. (quos laudat Wak. ) nec fion 
apud Phaedr. I, 1, 6. [qui similiter hidentem commemorat 
pro ove (I, 17, 8.)» auritulum pro asino (I, 11, 6. ) ? soni" 
pedem pro equo (IV, 3, 3.), harbatum pro hirco (IV, 8, 10.) 
etc.] Manil. f, 672. II, 220. 279. et saepius. 

887. Friare, i. e., Pio interprete, terere, comminuere, 
dispulverare , vox est Plinio inprimis. u^itata ( v. c. Xlf, 28. 
32. 42. XIII, 9. XXXIV, 29. XXXVI, 39.) neque Varroni 
(R. Pi. I, 9, 7.) incognita. 

889. ac] sic Wak. cum Cod. Brit. 3. et editt. lunt. Ald. 
2., quas-hic aliquando commemprat. Plerique libri, ut vul- 
go editur, atque; sed quum Godd. Bodl. Vind. Cant. et editt. 
vett. , praeter modo commemoratas , omnes et exhibeant, 
quod quomodo ex atque oriri potuerit non intelligitur , re- 
ceptam lectionem praeferendam duco, quamquam praevi- 
deo, permultos hoc reprehensuros esse , qui particulam ac 
ante vocalem positam omnino barbaram et ubique furca ex- 
pellendam censeant. ( Viris doctis. a Stallbaumio ad Piuddim. 
Inst. Gr. II. p. 343. commemoratis, Wolfio ad Suet. Caes. 26. 
Bremio ad Nep. Ages. 2. Tzschuckio ad Melaim. 11, 3, 10. 
( Vol. II. P. II. p. 253. ) Heindorfio ad Cic. de N. D. 1, 1. p. 4. 
et qui ab his, inprimrs a Tzschuckio laudantur, adde Arntzen. 
ad Plin.Pan. c. 45. Goerenz. ad Gic. Acadd.11,17. p.9S. alios- 
que. ) Sed primum ipsa illa observatio, cui haud pauci vete- 
rum loci repugnant, ab editoribus interdum cupidius corre- 
cti, nondum super omnem dubitationem elata est (conf. 
praeter alios Ramsh. Gr. Lat. p. 5l5 s., sobrium et modera- 
tum hac de re proferens iudicium) ; deinde vero «tiam Lu- 
cretius tam multa sibi indulsit, quae ab ommum reliquorum 
«criptorum usu recedant , ut hac etiara in re pusilla si vulga- 
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rem rationem reliqueritj nos offendere non posset. — in 
terram] lectio est omnium, ut videtur, librorum Mss. et vett. 
editt. (praeter lunt. et Ald. 2., quae iam vulgarem lectionem 
zn terris exhibent, ) ideoque recte a Wak. restituta. De hac 
constructione autem , ex qua , participio aliquo omisso, 
praepos. in quarlo casui coniungitur , ubi sextum exspecta- 
veris, conf. praeter Wak. ad h. 1. et I, 1081. Gronov. et 
Drakenb. ad Liv. II, 14. §. 4. et saepius. Snakerib. in indice 
ad Curtium s. v. in- Vprstius ad Val. Max. I, 6, 3. Cortius 
ad Sall. Cat. 19. Burmann ad Ovid. Her. XVI, 138. idemque 
ad Phaedr. 1, 5. Oudend. et Oberlin. ad Caes. B. C. 1,25. 
Goerenz. ad Cic. de legg. III, 17. p. 268. Walch. Emendatt. 
Liv. p. 46.illuddim Inst. Gr. II. p. 325. not. 3. et quos hic laudat. 

896. Bentl. coni. inquit, parum cogitate. 

899. Versus in Codd. et editt. vett. mire turbatus. 
Godd. Lugd. 1. 2. pro flammai exhibent flammae , vulgari 
errore; Cod. 2. fluxerunt; ipro flore autem Codd. Virid. Brit. 
2. 3. Cant. fulgqre, Poor. rore; pro coorto Cod. Brit. 2. co- 
Tusco; et in Bodl. omnis versus sic se habet: I). coorto fuls. 
fulgure flammae. Quod vero editt. vett. attinet , in Brix. 
legimus D. cohorto fuls. fulg. flammae, in Ver. Ven, I). 
coorto fuls. flammae fulg. in Ald. 1. 2. Bon. ,D. flux. flammae 
fulg.^coorto. lunt. versum sic exhibet, ut nos cum Hav. 
Wak. et Eichst. edidimus. Ceterum formulam flos flammae 
i.e. Graecorum nv^oq av&og, (quae paulluhim mutata re- 
dit IV, 451. ) copiose illustrarunt Faber et Wakef. compa- 
ratis locis Homeri II. IX, 212. XXIII, 228. A,esch. Prom. 7. 
Mart. Capellae VI, 21. Marii Vict. in gen. I, 98. aliisque. 
(Conf. etiam Lucr. III. 222. ibique annotata.) 

903. facta\ sic Hav. et Waki-cum omnibus Codd. et vett. 
editt. praeter lunt. et Ald. 2., quae iam vulgarem lectionem 
tdnta exhibent. „Facta flamma est iam formata et in cor- 
pus vividum, confiuis seminibus, globata." Wak. Vid. etiam 
VI, 182. 217. 305. 869.- etc. 

904. Mirae.hic reperiuntur lectionis varietates, e quibus 
meliori, quam vulgatae, lectioni eruendae imparem me pro- 
iiteor. Pro ullum tempus enim Cod. Brit. 3. ullis lignis, Codd. 
Brit. 1. et Poor. cum edit. Brix. lumen ullum habent; in Brit. 
2. et Vind. yox tempus{vel lumen) omnino deest. 

908. Eetinui cum Eichst. vulgarem lectionem continean- 
tur , quam Wak. e plurimis sane libris in contingantur mu- 
tavit. Sed quum hic versus saepius a Lucretio repetatur, nec 
usqunm aliud verbum, quam contineri nsvir^aXma sit, (conf. 
1, 818. II, 761. 1008.) hic etiam id servandum duxi, licet prae- 
ter Lambini Codd. , quos hanc lectionem tueri e silentio viri 

IiUCRETIUS. T 
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colligas, ab uno modo Cod. Brit. 2. et edit. Ald. 2. exHibitum. 
Accedit, jjuod verbum contingere hoc quidem sensu, quo 
Bostro in loco usurpatum esset, .alias in Lucretio non occur- 
rit, contra vero statim v. 933. prorsus alia significatione po- 
situm est. 

911. lignzs] jjGod. Gott. lingnum; Lugd. 1. lignums 
qua.e vrietates quorsum tendant , non valeo <lispicere. An , 
Igneis et lignum? " Wak. 

9Vl. Ilac'] Codd. Lugd. 1. 2. Gott. haec; quare Wafc. 
coni. Ilac ratione tibi haec p. p, r., mera coniectandi libi- 
dine abreptus. De versibus 918. et 919., qui hic quidem ni- 
mis abrupti et ab omni loco alieni videntur, longe aptius au- 
tem II, 976 et 977. vix una vel altera vocula mutati repetim-' 
tur, disputavi in Diss. mea de Lucr. p, 47. s. 

921. Laudat hunc vs. et quatuor seqq. MacrobT Sat. VI, 
2. in. , collatos cum Virg. Geo. IIi; 289. ss i quem Maronis 
locum Servius quocjue totum e Lucretio translatum dicit. 
Formula autem Nec me animi fallit iam adfuit 1, 137. et re- 
dit V, 98. (Ceterum de omni loco sequente disserui in Comm, 
mea modo dicta p. 19 ss., ita tamen, ut nonnulla ilUus dis- 
putationis iam mihi retractanda sint, quam propterea, donec 
alio fortasse loco id facere mihi licuerit, non scriptam haberi 
cupio. ♦) 

925. Hunc versum, qui cum seqq. redit libro IV. ab 
initio , afiert Censorinus p. 2725. Putsch. et priora eiua verba 
Avia — loca etiam Quinetil. Inst. Or. VIII, 6. §. 45. 

928. Wak., cui verbum petere minus exquisitumvidetur^ 
coni. metere, sed libris nahil variantibus vulgarem mutare 
non audet; et rectissime quidem , quum de vulgari nec du- 
bitandum sit. ( Conf. etiam VI, 95., ubi coronam capere non 
magis exquisitum.) 

931. animum] sic Wak. cum omnibus Codd. et vett. 
editt. Hav. cura vulgaribus editt. animos, quae Lactantii lectio 
est, Inst. I, 16. hunc versum afferentis. Sed Lactantii aucto- 
ritas, inprimis quvun hic scriptor nondum accurate ad libros 
Mss. emendatus sit, Codicum et editt. vett. suifragiis postha- 
benda. 

934. nulla ab ratione Iiic et in loco parallelo IV, 10. 
valet cum aliqua ratione , non temere, ex rairiori praepositi- 
onis usu, ad quem pertinent exempla quaedam a Tursell. de 



♦) Unum cette errorem, nescio an mihi, an typotl:ietae im- 
putandum, hic emernfere mihi liceat: p. 25. v. 19. pro 
laudis lege spei laudis. 
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part. p. 2. et 16. ed, Schwartz. et Ruddim. Jnst. Gr. II. p, 267. 
congesta. (Conf. etiam Goerenz. ad Gic de finn, 1, 5. p. 18. 
s, et quae ad If, 50. a me dicentur.) 

Vss. 935 — 937. Quinctilianus Inst. Or. III, 1, 4. ita laudat, 
ut ac pro sed et adspcrant pro contingunt; noLis praebeat, 
quam insignem lectionis varietatem iam Spalding. ad h. 3. e 
duplici ipsius Lucretii editione explicandum esse suspicatns 
est, qua de re disputavi in libello meo saepius comm. p. 88. 
s. , ubi not. 53. sic se habet: Hanc elegantem et difficilein 
lectionem \jtspirant , quam praeter Lambini et Gifanii libros 
quosdam etiam lunt. praebet], a Spaldingio, Gesnerum in 
Lex. rust, s. v. Olfacere sequuto , qui hunc nostrum-locum 
comparavit cum Varr. R. R, II, 2, 16. olfacere lacte labi-dy 
rectissime sic explicatam: „odore et sapore mellis irnbuerei^f 
quam maxirae miror Wakefieldum cum Lambino ortam-ha*» 
buisse ex interpretamento aspergunt , genuinae lectioni con^ 
tingunt adscripto. — Praeterea verba ahsinthia — conaniur, 
ut plures huius loci versus Nonius etiam, sed e quarto libroj 
commemorat, ut suo loco videbimus. Respexerunt buric lof- 
cum Themistius in loco aliqno a Mureto Varr. lectt. VI, 3. 
[Fol. 74. 6.] aUato, Hieronymusloco quodam in Rufinum 'et 
Symmachus [Epist. I, 32.J, quos Pius laudat. 

944. suavHoquens i. e. ■^dvsTtijg (Hom. II. 1 , 248. Hesiodi 
Theog. 965. 1020. Pind. Olymp. 3f, 113. Nem, I, 4. YIJ, 31.), 
iam ab Ennio (p. 89. Hessel. ), cuius locum laudant Gic. in 
Bruto c. 15. et Quinct. Inst. Gr. XI, 3, 31., inLatinum sermo- 
nem translatum et, Gellio XII, 2- teste, a Cicerdne in libris 
de republ. [V, 9.j usurpatum est. (Conf. Columna adEnniil.l.) 

952. summai quaedam'^ sic rectissime restituit Hav. e 
Codd. Lugd. 1. 2. lectione summa quaedam. Ceteri Codd. et 
vett. editt, omnes summa audi quaeyiam.f unus Bodl. summarfi 
audi. Lambinus iam coni. summai ecquaenam, Gifan. vero 
summai quaenam , quod in „antiquis instrumentis se reperis- 
se " testatur Tumebus Adverss. XIX, 15. 

_ 9.53. Necne sit, evolvamus Lambini coni. est, in omnes 
seriores editt., ut meretur, recepta. Lugd. 1. 2. Nee sit 
evolvamus , a quibus vix recedunt Brit. 1, 2. 3. Gant. et ed. 
Brix., Nec si te volvamus exhibentes ; editt. Ver. Ven. Aldl 
1 Bon. Nec sic evolv. , lunt. Ald. 2. llaec sic evolv., Codi 
Bodl. Nec si te volvas. Verbum evolvere pro exponere, iU 
lusLrare usurpatum, et noster et Cicero Arat.^v. 234. et Virg. 
Geo. IV, 509. ex Ennio (p. 64. liess.) mutuati videntur. (Conf. 
Wakef.) ' 

956. vasteque'^ sic diserte Lugd. 1. 2., quare recte a 
Wak. receptum. Hav. cum vulgaribus editt. vel ad-usque} 

T 3 
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sed illud vel metri causa ab editoribus insertum, quum reliqui 
Codd. omnes cunctaeque editt. vett, solum adusque praebe- 
ant, quae correctio videtur hominis de metro pariim solliciti, 
quem adverbium illud insolentiori modo positum offenderit. 
957. Codd. Brit. 2. et Poor. ratione vLarum, male. 
(Conf. r, 104O. ir, 249.) Wak. laudat Virg. Aen, 11,737. et 
JWartia]. III, 4, 2. _ 

961. Quo^y sic optimi Codd. Lugd. 1. 2. (cum Vind. et 
Cant. ? ) et omnes post Lambinum editores. Sed Bodl. Poor. 
iBrit. 1. 2. 3. et omnes vett. editt. quod; quare Gifan. quoad 
cpniecit, quod ob locum 11, 850. et permulta alia synizeseos 
^xempla in hoc carmine obvia recipiendum statuerem ,. si 
\cum verbo longius apte conciliari posset. Ceterum quo et 

^^uod sexcenties confusa. (Gonf. statim ad v. 971. et Wak. 
a'd II, 336. IV, 212. VI, 473.) 

962. ej^ in fine versus , quod Wak. omisit, cum Codd. 
Brit. 2. 3. Cant. et editt, lunt. Ald. 2. retinui ob locos I, 206. 
,463. 466. II, 700. III, 668. 686. 688. 939. aliosque muljos, 
jquamquam non nego , mihi opponi posse 1 , 112. 132. 628. 
11, 39. rir, 797. et alios quosdam. Saepius tamen Lucr. ver- 
Jjjum addere solet. 

969. TJltimus extremas^l Bentl. coui. Nuncius extremas^ 
satis infeliciter. ( Conf . ad v. 814. ) 

971. Quol Codd. Vind. Poor. Brit. 3. Cant. cum editt. 
Brix. Ver. Ven. lunt. Ald.-2. quo. Vid. ad v. 961. 

976. prohibeat, per synaeresin Lucretio usitatissimam 
jit trisyllabum pronuntiandum , quemadmodum III, 930. tor- 
reat et similia. Tamen lion mirum est librarios hoc verbum 
varie corrupisse, ita ut Gott. probeat, ceteri vero omnes 
cum editt. Brix. Ver. Ven. praebeat exhibeant. Ald. 1. iam 
recte prohibeat , • quam sequuntur Bon. lunt. Ald. 2. — <?//?■" 
ciatque] sic omnes omnino Codd. et editt., nisi quod in Cod. 
Cant. et editt. lunt. Ald. 2. metri causa faciatque apparet; 
recentiores editores, praeter Wak. et Eichst., officiatquef 
libris reclaraantibus. 

977. finique'] Codd. Lugd. 2. Gott. fine, perperam. Lu- 
cretius enim ablativum substantivorum in is desinentium fere 
semper in z.flectere solet, vel in iis verbis, ubi apud alios 
scriptores non nisi in e terminatur. Longum eorum substan- 
tivqrum catalogum , quorum ablativus hic ibi in i formatus 
iny;enitur, exhibent Ruddim. Inst. Gr. I. p. 85. et Schneid. Gr. 
Lat. II. p. 218 ss.j qui plures viros doctos commeraorant hac 
de re disserentes. E Lucretio buc pertinent : bili , IV, GQQ» 
"^cqlli, 11, 317. 322. igni, \, 491. et saepissime^ navi, IV, 388. 
Qrbi, II, 544. V, 75. et saepius; "^sordi VI, 1270. et quod 
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alias voces attinet, non in is exeuntes: *contogi, IIT, 734. 
imhri, I, 287. 716. et alibi; *Iabi, V, 928, luci, IV, 236. parti, 
I, 1104. III, 610. et saepius. (Forraae, quibus asteriscum jBcae* 
ftxi, apud alios scriptores non occnrrere videntur.) 

986. conjluxet] Sic iam Lamb. e libris suis, et compro- 
bant hanc lectionem Codd. Lugd. 2. Brit. 1. cum editt. Ald. 
1. 2. Bon. lunt, Ceteri libri Ms3. et vett, editt. confluxit. 
De forma contracta vero confluxet pro confluxisset et de si- 
milibus conf. Lamb. Faber. Wat. ad h. 1. iidemque et nos 
ad I, 71, II, 314. etc. 

995. infernrxque'] lectio omnium Codd. et editt. vett. 
praeter Ald, 1. 2. Bon. lunt., recte a Wak. in coutextum re- 
cepta, utpote qua totius argumenti caput nitatur. Aperte 
enim haec vox opponitur versibus praegressis, et causa, cur 
etiam ex imo principia confluant et suppeditentur, ex eo ipso 
deducitur, quod non fundus aliquis adsit, in quo considere 
et in perpetuum requiescere possint. Quare non video , cur 
Eichst. rursus revocaverit vuigarem lect. aetemaque ^ quam 
illae modo editt. vett. tuentur. Knebel. etiam rt^cte vertit: 

Aber anjezt werden — — d\e JCorper des TJrstoffsj jiuch 

•von unten herauf, aus unendlichen Tiefen gefiihret. 

990. „Forte scribendum esi : ^er dissepit nubeis, atque 
aera nuhes.*^^ Bentl., quam coni. Wak. recte reprehendit. 

1002. flumind\ sic Lamb. Hav. Wak. cum plerisque Codd. 
et editt. vett. (nam flumine in edit. Ver. error modo typo- 
graph. vid^tur. ) Sed Codd. Gott. Brit. 3. et editt. Brix, 
lunt. Ald. 2. fulmina , a quibus non dissentire videtur Gant., 
jTM/mm*? praebens; Lugd. 1. vitiosius /umz/za. lam quamquam 
Megari nequit, fulmina (quod v. c. Fabro et Bentleio arrisit,) 
Lic ferri posse, tamen vulgaris praestare videtur ob v. 1003. 
etsimiles locos (ut I, 231. II, 362. V, 464. etc), uhiflumina 
aeterna, labentia, fluvii perennes etc. commemorantur, quod 
Wak. , licet longissimus ad h. I., commemorare neglexit, 

1004. ire, meando^ sic diserte Codd. Lugd. 1.2 et editt. 
lunt. Ald. 2. Idem sibi velle videtur Codd. lectio apud Pium 
irremeando , quae simTSl indicat , quomodo aliorum librorum 
vairiae lectiones ortae sint. Codd. Bodl. Cant. et edit. Ver. 
in remeando , Vind. in re meando, Poor. Brit. 2. inremeando ; 
editt, Brix. Ven. Ald. 1. Bon. in remanendo. 

1008, inani, vulgarem lectionem, e vett. editt. exhibent 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. Ceteri libri omnes inane, mendose. 

1012. „ immoderatum , i. e aJCSiQOV, imraensum, infini- 
tum. Ita Gic. de N. D. 11, 25. [nam falso apud Wak. legitur 
c, 2.] et Arnob. II. p. 97., cuius Davisius ^d Tullii locum non 
oblitus est." Walt. 
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1013. coell templa] ad Ennii exemplum p. 34. (ubi vid. 
Columna ) et p. 124. Hess. ( Vid. etiam , quae ad. v. 121. dis- 
putavimus. 

1014. divdm corpora sancta] Conf. supra v. ,39. iet En- 
nius apud Cic. de div. I, 48. ( p. 24. Hess. ) Simili verborum 
circuitu Lucr. H, 1083. corpora volantum et II, 1153. corpora 
ferarum dicit, quibuscura locis comparari possunt II, 1 878. 
corpora pennipotentum et V, 960. corpora amantumj ubi ta- 
men vox corpora non prorsus abundare videtur. 

1016. coetu] sic praeter omnes fere Godd. edit, Brix. ; 
ceterae editt. vett. contra metrum coitUj quod proprie unum 
idemque cum illo vocabulum fuit. Noster, praeter locum I, 
816, semper utitur forma coetus. Wak. affert Silium I, 638. 
Statium Theb. IV., 2l4. Auson. epig. 71. et 108., eundem in 
Ephem. ult. ( 157. ) 11. et Arnob. iV. p. 141. V. p. 187. , qvd 
omnes coetum de congressu venereo usurpant. 

1021. suo (iovoavXXd§cog pronuntiandum, ut in versu illo 
!Ennii (p. 28. Hess.) Illis suos divis mos sacrijicare puellosj 
quem Wak. laudat. ( Conf. etiam Festus s. v. sos et Planck. 
ad Ennii Med. p. 86.) Apud Lucretium infra V, 421., ubi ver-" 
susnostri 1020 — 1025- paullulum mutati repetuntur, eiusdera 
vocis synizesis recurrit, et similia exempla saepissime inveni- 
imtur, c[ua de re nos passim diximus. Tamen npn rairura 
€!St, librarios hunc versum, quem soli Codd. Lugd. 1. 2. Gott, 
recte exhibent , vario modo currupisse ; nam Vind. et editt. 
Brix. Ver. Ven. se suo neque, Bodl. Brit, 1. seque suo neque^ 
Poor. seque suo^ Brit. 2. seque suo nec^ Brit. 3. ne qua suo, 
Caut. sese quaeque, Ald. 1. Bon. se nec quaeque, lunt. Ald. 2. 
guaeque suo i atque, e coniectura, utvidetur; unde aliq[uid 
vulgari lectione verius aptiusque erui posse vix arbitror. 

1022. Pro verbis darent motus , pepigere profecto in 
Codd. Lugd. 1. 2. («juorum ille utrumque versum a prima 
manu aliter scriptum exhibuerat) Vind. *) et Brit. 3. appa- 
ret alterum versus praecedentis diraidium sagaci mente loca- 
7-urai repetitum, praefixo in Brit. 3. verbo gerunt ;unde fa- 
ctum, ut omnis hic versus desideretur in Bodl. Brit. 2. **) 
Cant. et editt. Ver. Ven. (fortasse etiara in Brix., nam Gerar- 



*) **) Mira in hoc loco , ut in aliis quibusdam, deprehendi- 
tur Wakefieldi negligentia , qui primum dicat , Vind. 
praebere lectionem sag, m. loc. , tum vero in hoc ipso 
Cod. versum plane deesse, pariterque Brit. 2. primura 
JVec exhibere, deinde veroin eodera God. integrura ver- 
sum omissura esse moneat. 
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do, et illas negligenti, quis fidem habeat?) Ceterum in editt. 
Ald. 1. et Bon. v. lOSl. et 1022. transponuntur, et hic quidem 
vocula nec incipit, queraadmodum etiam in Cod. Brit. 2. 3. 
et editt. lunt. Ald. 2. Lamb. Greech. Hav. , quam vulgarem 
lectionem, a Wak. e solis Codd. Lugd. 1. 2. in Et mutatam, 
bb plurimor^m librorum auctoritatem retinendam duxi, licet, 
vocula neque iam v. 1020. praegressa, res eodem redeat, 
Utrum et an neque legas. 

1024. E.etinui omnium Codd. et vett. editt. lectionem 
vexantur, quam Wafc., ab Eichstaedtio, quod miror, non de- 
sertus, ex una edifc. Veron. (a Gerardo hic etiara neglecta) 
•in nexantur mutavit. Comparans autem 1 , 584. et similes 
lOcbs (ut I, 276. 280. V, 218. YI, 430.) et considerans, no- 
tionem nexandi iam verbo coetus in versu seq. contineri, pa- 
rum abest, quin illud nexantur non nisi vitium typographicum 
habeam , quibus editionem illam refertissimam inveni. . 

1027. Qualibusl editt. Ver. Ven. qualihet. — rehusl^ sic 
.omiies libri Mss. et impressi praeter edit. Wak. , qui non 
satii considerate Fabri emendationem . rerum in contextum 
recepit ,,non quod summa rebus in reprehensionem debeat 
per se cadere, sed quia sic positum cum Qualibus in notam 
incurrat ambiguitatis infelicissimae, a tucretio per omnen 
machinam, qua nobis uti liceat, araoliendae. " Imo mihi 
qiiidem utique coniungenda^ videntur verba qualihus rebus^ 
ut sensus per attraclionem quandam vel breviloquentiam sic 
capiendus sit : in tales disposituras , quae res efficiant illas, 
quibus haec summa creata consistat; et quamquam verum 
est, Lucretium saepissime uti formula summa rerum , tamen 
;haud rarius Btiam summam simpliciter commemorat. (Conf. 
statim V. 1041. et 1044. I. 962. 11,70. 90. etc.) Quare Eichs^. 
recte vulgarem retinuisse censeo. 

1029, motus ] Wafc. per coni, non necessariam proponit 
coetus. 

1030. avidum mare Wak. per vastum explicat. At licet 
verum sit, Lucretium in duobus aliis locis (II, 1066. et V, 
202.) p'er metaphoram, ipsi, ut videtur, propriam avidum 

-ponere pro magno, spatioso, cajpaci, haud dubie quod avidi 
etiam avarique quam plurima et maxima appetere vel arri- 
pere solent, Iiic tamen, ut apud Hor. Od. I, 28, 18., quem 

. locum editores ifugisse miror, quamvis in eo de lectione avi~ 
dum mare vix dubitandum sit, consueta vocis significatio mihi 
longe elegantiorem sensum efficere videtur hunc : mare, 

. omnes orbis terrarum undas cupide arripiens, omnes fluvios 
ebibens; quare, Knebel. rectissime vertisse puto : das uner- 
sdttliche Meer. Ceterum Bentl., offendens in verbis „amne3 
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integrant mare midis fluminis^^ , pro fluminis parum feliciter 
coni. iugiter, recte refutatus a Wak,, qui comparat Priscian. 
perieg. 210. Hinc fluvii jpinguis descendunt flumina Nili. 

1031. integrent\ Codd. Bodl. Vind. Poor. Brit. 3. Cant, 
et editt. Brix. Ver. Ven. Bon. integerent, quara lectionem 
quomodo Wak. admodum elegantem dicere potuerit, non 
video ; Cod. Brit. 2. integeret. , Conf. etiam II, 1147. , 

1032. Fota 1 sic praeter plurimos Godd. exhibent editt. 
Brix. Bon. Ald. 1. 2. lunt. ; Codd. Lugd. 2. Gott. Jb7-ia,,et 
ille a manu secunda Foeta, editt. Ver. Ven. Tota. — novet"} 
Codd. Bodl. Vind. Brit. 1. 3. Cant. et editt. vett. praeter lunt. 
fit Ald. 2. omnes movet. — summa quoquel^ sic Wak. e coni. 
edidit; plerique Codd. et editt. Brix. Ver. Ven. Bon. Ald. 1, 
■summa qua^ Codd. Lugd. 1. 2. summaque, Brit. 1, summam, 
Vulgo summissaque, quam lectionem iam Pius in quibusdam 
exemplaribus invenit, unde etiam in lunt. et Ald. 2. transiit, 

1036. rejparare Wak. restituit ex omnibus fere libris ; Hav. 
cum vulgaribus editt. reparari, cui lectioni Codd. modo Vind. 
Cant. cum editt. Bon. Ald. 1.2. lunt. favent. — tempore] editt. 
lunt. Ald. 2. corpore, male. — quaeque restitui e Godd. Lugd. 
1. Gott. Gant. et omnibus vett. editt. praeter Ven., quum hoo 
verbo addito sententia longe fortior aliisque Lucretii locis ( v. 
c. 1, 547. 579. etc.) convenientior reddatur, quam si cura Wak. 
et vulgatis editt. quoque legamus ad tempore relatum, cuius 
notio iam in voce infinito continetur, et quum noster alibi 
etiara in tempore simpliciter ponere soleat , si de certo quoi 
dara et legitirao tempore sermo est, (ut supra I, 352.); quae 
ratio nostro quoque loco obtinet, cuiussensus ex raealectione 
hic est : wovon sie jeden Verlust zu rechter Zeit zu ergdnzen 
jpflegen. Fateortamen, nisi tot libri boni reclamassent, de 
vulgafi rae non dubitaturura fuisse, quae et ipsat ferri potest. 

1039. deficere cura infinitivo rarius coniungitur. Wak. 
laudat Siliura III , 111. cui adde Propert. I, 8, 23. 

1040. aliqua ratione'^ sic Wak. cum omnibus Godd. et 
vett." editt, praeter Gott. et Brit. 1., qui vulgarem recta regi- 
one tuentur. Librorum vero tantum non omnium consensura 
quis tantopere despiciat , ut , inprimis quum noster etiam V, 
414. habeat verba a/z^ua ra^ione avorsa^ paucorum istorura 
Codicum lectionem amplectatur? Quare non video, cur 
Eichst. ediderit aliqua regione, etsilocoruml, 957. et II, 249., 
ad quosVir celeberrimus fortasse provocabit, non sum im- 
memor. *— aversa viai^ sj^^S odov aJtsavQaftfisvcc , pro via 
vel a via aversa : nam manif estissima est Graecismi phrasis 
Lucretiana." PFak. Conf. Matthiaei Gr. Gr. §.331. Perizon. 
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ad Sanctii Mfn. II, 3. not. 6. et IV, 12. not. 10. Ruddim. Inst. 
Gr. ir. p. 120. Ramsli. Gr. Lat. §. 112 et alii. 

1044.- Formam passivam verhorum gueo et nequeo qiiod 
attinet, Wak. laudat Ter. Hec. IV, 1, 57. ibicjue Westerhov., 
Sallust. lug. 31. cum Gortii annotatione, Dictyn Cret. II, 21. 
Prisciam. perieg. 417. Solinum c. 13. et Diomedem I, p. 380. 
Adde Plaut. Rud. IV, 4, 20. Gellium XX, 1. sub fin. Apu- 
Jei. T. II. p. 380 et 487. Oud. Festum s. v. nequitum. Voss. de 
anal. III, 38. Saturnium Inst. Gr. Ifl, 28., quem laudat Rud- 
diiii. Inst. Gr. I. p. 274. not. 54. Gesner. in Lex. s. v. nequitum 
et quitus, aliique. 

1046. Princtpiis'^ Hanc vulgarem lectionem defendunt 
Codd. Brit. 1. 3. cum editt. lunt. Ald. 2. ; ceteri libri omnes 
principium, praeter Gott-. , qui exhibet priricipio (i. e. haud 
dubie principio ) , unde Wak. hanc protulit coni. et undae 
Principiom certum^ quam tamen ipse non poterat non auda- 
cem vocare. 

1050. Solet noster opus esse saepius fere cum nomina- 
tivo, quam cum ablativo construere. ( Conf. II, 20- 815. III, 
980. IV, 1264. 1273. VI, 365. etc.) Wak. affert Plaut. Capt. I, 
2, 61. et Ter. Adelph. IV, 5, 72. Alia exempla congesserunt 
Ruddim. Inst. Gr. II. p. 67. et Ramsh. Gr. Lat. §. 144. p. 265. 

1054. externis'^ sic cum omnibus Godd. etiam Brix. 
lunt. Ald. 2., sed Ver. aeternis, Ven. aternis^ Ald. 1. Bon, 
alternis. 

1060. suppa'] Haec egregia Salraasii (epist. 59.) emen" 
datio, quam comprobarunt Godd. Lugd. 2. Gott. (fortasse 
etiara Lugd. 1., in qno et ipso a prima manu suppa scriptum 
fuisse videtur), rectissime ab Hav. Wak. Eichst. recepta est. 
Festus enim, quem Salmas. et Wakef. laudant, sub h. v. 
,,Suppum, inquit, antiqui dicebant, quejn nunc supinum di- 
cimus : ex Graeco videlicet , pro aspirato ponentes literam s 
[scil. ab vno, vnTiog] ; ut quum iideni vXag dicunt, et iios 
sylvas: item £|, sex, et hTcrd, septem." Plerique libri exhi- 
hent supra', antiqui Codd. Pii suapte, ut editt. lunt. Ald. 2. 
suapta ; editt. Ald. 1. Bon. cuncta. 

--1066. diebus] sic omnes Godd. et vett. editt. , praeter 
Pii Godd. Gott. Brit. 3. et editt. lunt. Ald. 2., qui vulgarem 
lectionem diesque tuentur. Recte autem Wak., Bentleio sua-, 
sore, diehus restituit, comparans locum ex Priap. LXIV, 8. 

1067. Hic versus cum septem seqq. in Codd. Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. et editt. Brix. Ver. Ven. a fiue mutilati legim- 
tur, ut desinant in verbis haec — perv — potest — iam — con- 
sistere ^ ratione — inane — concedere , quod omnes hos 
libros unius familiae esse et ex uno eodemque Codice decur- 
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tato genus deducere , clare demonstrat. Has lacunas autem 
in aliis Mss. varie suppletas , magnara lectionis varietatem 
procreasse non mirum est, quam integram liic recensere 
longum esset et superfluum. Hoc unum sufficiat monuisse, 
V. 1067. editt. Bon. Ald. 1. 2. lunt. pro finxerit praebere par- 
turit , ex interpretamento , ut videtur. 

1068. jimplexei hahentl y,7tSQiXa§6vtsg sxovai: nani pu- 
rus putus est Graecismus, cui geminum et semillimum ex La-? 
tinismihi non est ad manus." Wak. Miror, Wak. fugisse 
jpsius Lucretii locum VI, 900. hahent tenentes pro simplici 
tenent. — -prima viai'] vid. ad 1 , 87», ubi addere potuissem 
Sanctii Min. IV, 4. p. 610. 

1072. ratione recepi e Godd. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et editt. Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2. Geteri libri, ut 
vulgo editur, regione; sed plurimis libris obtemperandum 
esse censui in lectione et ipsa optimum sensum praebente (ut 
iam Wak. censet,) verbisque praecedentibus hac potius causa 
melius respondente. Sic nimirum locum intelljgo : Etiamsi 
mediura aliquod esset, ex hac tamen causa non magis, qnam 
ex uUa alia longe diversa et aliena sequeretur, in illo loco 
aliquid posse consistere. Ceterum voces ratio et regio sae|)is- 
sime a librariis confusas esse constat. {Qoni. V/ak. ad I, 957. 
104:0. IV, 517. Gifan. in Collect. ad Lucr. s. v. Proverbia, 
Drakenb. ad Liv. XXXII, 18. §. 2. aliiqiie.) 

1074. -Quum oportet a Codd, Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
[et editt. Brix. Ver. Ven. ] absit (vid. ad v. 1067.), in iisdera 
vero lihris pariter atque inLugd. l.Bbdl. Gant. [et editt. Ald. 
1. Bon. ] co7zce Jere legatur , Wak. suspicatur veram scriptu- 
ram fuisse conce.dere debet, quam coniecturam sane specio- 
sissimam propterea in contextura recepi , quod vox dehere in 
sexcentis eiusmodi locis a Lucretio usurpatur, oportere vero 
praeter 1, 778. nusquam apparet. 

V. 1079. repetitur II, 237. 

1081. in concilium'\ sic Wak. restituit ex omnibus mem- 
branis et vett. editt. praeter lunt. et Ald. 2. , quae primaei 
vulgatam lectionem praebent in concilio. (Vide supra 
ad v. 889. ) 

1083. liguoris^ sic edidi e Codd. Lambini Brit. 3. et 
Cant., a quibus paullulum modo recedunt Lugd. 1. 2., liquo^ 
res praebentes, quod Wak. ut minus vulgare et elegantius 
recepit, vereor an recte. Ceterorum vero Godd. et vett, 
editt. lectio Uquorum, quam tantum praecedenti terrarum 
accommodatam habeo, ipsa meae lectioni magis favet, quae 
non rainus eo commendatur, quod Lucretius, saepissime hoc 
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verbo usus , non nisi duobus locis I, 771. et 11, 398. pluralem 
eius usurpavit. 

De versibus 1084. et 1085., qui cumpraecedenti in Codd. 
varie transponuntur , et quorum alter (1085.) in Cod. Bodl. 
prorsus desideratur, disputavi in Diss. mea p. 95. s., ubi quum 
ex his, tum ex internis causis ostendere studui, eos in ali- 
quam suspicionem incurrere , quam , quod v. 1085. attinet, 
Bentleius quoque obelo praefixo indicavit. 

1089. flammam "] Editt. Brix. ( et , si Wak. recte intelli- 
go , in cuius nota subiecta vitium aliquod latere certum est, 
Codd. Yind. Brit. 2. Z!) flamma^ minus bene; Brit. 1. flam- 
mas. — coeli caerulal ex Ennio sumtum, ubi p. 34. et 124. 
Hess. caerula caeli templa legimus. Redit haec formula apud 
nostrum YI, 96. qui etiam V, 482. caerula ponti et V, 770. 
caerula mundi dixit , ut Ennius p. 48. caerula campi. ( Cete- 
rum vid. ad v. 87.) 

1090. ihi'] sic ex omnibus vett. libris scriptis editisque 
non nisi editt. lunt. Ald. 2. ; ceteri omnes sibiy attracta vocis 
praecedentis litera finali. — omnis'^ Hav. cum vulgaribus 
editt. igneis , quae lectio in Codd. Gott. Brit. 1. 2. et editt. 
lunt. Ald. 2. invenitur; ceteri omnis, quod Wafc. recte in 
cSntextum revocavit. Causa mutationis in promtu est, scili- 
cet verbum colligere absolute pro se colligere positum (qua 
de re diximus ad v. 398. ) librariis offensioni fuit ; quare vix 
cum Wak. putaverim ,,illud s, voculae ibi in omnibus Codd. 
agglutinatum , veram Lucretii scripturam ad hunc modum 
fortassis indicare : fugiensj se ihi conligat omnis.*^ 

1091. Versus a Bentleio rectissime , ut videtur , spurius 
declaratus, quem nullus liber Ms. praeter Lugd. 1. et Brit. 1., 
nec ulla vetus editio ante Iiuit. et Ald. 2. agnoscit, ita ut~non 
videam, cur a.Wak. defensus sit. ( Conf. quae de hoc et tri- 
bus verss. seqq. disputavi in Diss. mea p. 94. s. , quorum 
postremusXv. 109^.) in Codd. Lugd. 2. Vind. Brit. 1. 2. 3. 
Poor. et editt. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon. prorsus desi- 
deratur. ) 

V. 1097. in Codd.Brit. 2. sic se habet: Et ne cujicta qui- 
dem simili ratione sequantur. 

1098. tonitralia\ Sic Lamb. e,quatuor Codd., nec discre- 
pant Codd. optimi Lugd. 1. 2. Gott. Cant,, tonetralia prae- 
bentes. Codd. Bodl. Brit. 1. 2. 3. et omnes editt. vett, pene- 
tralia, Vend. penitralia. Wak. suspicatur tonitrualia^ ut \xi 
Apuleii libro de mundo sub finem: „[Iupiter] dicitur et 
fulgurator, et tonitrualis, et fulminatOr", (T. II. p. 371. Ou- 
dend.) ; nimirum a verbo tonitruo. 

1100. permixtas'\ Codd. Lugd. 1. Gott. mixtaSf priori 
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syllaba ob simitudinem praecedentis ter omissa. — rerum ] 
sic recte Wak. cum omnibus libris Mss. et vett. editt. ; Hav. 
cum vulgaribus retinuit Lamb. coni. terrae ; Gifan. et Bentl. 
legi.voluerunt: Inter mixtas terrarum eoelique r. ; ceterum 
in Cod. Brit. 2. verba sic transponuntur : coeli rerumque rui- 
nas, quod Wak. magis placet, quam vulgaris ratio, ad modum 
Manilii I, 932. 

1104. parti} de hac ablativi forma diximus ad v. 977. 
desse^ sic omnes omnium generum libri, quorum lectionem 
recte Wak. revocavit , respuens Lambini commentum cessej 
i. e. cessisse , ab reliquis editoribus nimis patienter servatum. 
Keceptum vocabulum sic contractura legimus iam I, 44. ; simi- 

literque II, 1024. vehementer, III, 153. vehementi, V, 343. 

cooperazsse, VI, 491. cooperiant, VI, 1276. cooperta etc. (Vid. 
ad V. 712. 976. 1021. et alibi.) 

1105."' ianua leti} Wak. comparat Virg. Aen. II. 661. et 
Amob. II. p. 64. 

1108. clarescet) unus Cod. Gott. clariscit, unde Wak. 
praeter necessitatem coni. clarescit, i. e. solet clarescere, ,,ut 
effatum sit generalem veritatem continens." Ceterum cum 
hoc versu conf. V, 1455." 



ANNOTATIONES 

AD 

L 1 B R U 31 S E C U N D U M. 



-^ 1. Verba Suave mari magno affert Serv. ad Virg. Aen. 
V, 628. Martland. ad Statium p. 144. sine causa coni. maris 
magni, Orellio referente, qui v. 1, — 62. huius libri recepit 
in Eclogas suas p. 9. ss. 

. Vs. 2. integrum habet Nonius IV, 441. (p. 711. Goth.) 
Wak., eadem voce statim recurrente offensus, pro magnum 
coni. vastum, teniere. Aperte^enim Virg. Geo. I, 158., qui 
locus Wafc. non fugit, huncLucretii versum respexit. 

3. quemguam'] Edit. Brix. Ver. Ven.Ald. 1. guempiam. 
— iocunda] sic ccQXdLKcos Vind. Foor. Brit. 1. 2. 3. et Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. 

Vss. 5. et 6. hoc ordine, quem""nos cum Wafc. retinui- 
mus, leguntur in omnibus Codd. et vett. editt. praeter Ald. 
1. et Bon. (Brix. enim, licet Gerard. taceat, a Ver. et Ven. 
non dissentire puto). Hav. cura vulgaribus editt. inverso or- 
dine, ad intelligentiam lectorum, Lucrelii rationemjgnoranr 
tium, utique facilius. 

12. Wak. cura quibusdam Pii Codd. maxvlt 'perstante, 
Non assentior; et Wak. ipse non solum hic verba Cic. Tusc. 
I, 10. praestans diligentia , sed etiam ad Lucr. III, 62. , ubi 
hunc nostrum versum cum sequentis dimidio repetitum legi- 

mus, Plin. H. N. XI, 19. affert scribentem : ^pes labore 

praestantes, 

X Vss, 14 — 16. Lactantius 1, 21. fin. ita laudat, ut memoria 
deceptus stultas pro miseras exhibeat ; et v. iQ. priora verba 
NoniusIV, 117. sic aif ert : Degimus hoc aevi guodc. est. — vi- 
dere est^l sic praeterPii Godd. et Gant. etiamlunt,, quare non 
dubitavi, hanc elegantiorem scripturam cum Wak. recipere, 
quum constet voculam cst in fine versuum saepissime omis- 
sam esse. Videre simpliciter praebent Lugd. 1. 2- Gott.; ce- 
teri autem Godd. et omnes editt. vett. praeter Ivait, videtis. 

IiUCBETIirS. U 
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De graecismo autem videre est, a Latinis recepto^ conf. Periz. 
ad Sanctii Min. IV, 4. not. 52. Ruddira. II. p, 227. (non sa- 
tis recte hac-de re disserens) Heyn. ad Tibull. I, 6, 24. (qui 
laudat Passerat. ad Propert. I, 20, 13.) Huschk. Epist. crit. 
p. 61. aliique. 

17. quoi Wak. recepit ex edit. Bon., quae sequitur Ald, 
1., Bentleio etiam suadente. Codd. omnes et editt. Brix. Ver. 
Ven. qui^ haud dubie pro cui sive quoi; Bodl. qud ; lunt. et 
Ald. 2. utque ; Hav. cum vulgaribus editt. quom. 

19. locundo} sic rursus Gott. Vind. Poor. Brit. 3. (vid. ". 
supra ad v. 3.) 

21. qiiomque'] Lugd. 1. Gott. , si Hav": fides habenda, 
quemque, et sic Lamb. cum quibusdam vulgaribus editt. De 
verbo opus esse cum nominativo vid. ad I, 1050- 

Yss. 24 — 33. Macrobius affer-t Saturn. Vf, 2. (T. H. p. 163. 
Bip.) collatos cum Virg. Geo. II, 461 — 463. et 467 — 472. 
Ipsum autem Lucretium hic Homerura Od. VII, 100. ss. £mte 
oculos habuisse, iara alii dixerunt. 

27. fulget- — renidet'\ Editt. Bon. Ald. 1. 2. lunt. /a/- 
^ens — renidens, in metrica nimirum diificultate , de qua 
diximus ad I, 11., offendentes. Verum quidera est, Macro- 
bium quoque I. c. participia illa exhibere; sed primum quae- 
f-itur, utrum haec vera. sit lectio in Macrobii Codd. reperta, 
an tantum e vulgaribus Lucretii editt. depromta, deinde vero 
nec dubitari potest, Macrobium iam admodura corruptis 
poetae nostri membranis usum fuisse , qua de re conf. Diss. 
mea de Lucr. not. 20. et not. 44. Ceterum Preiger. con- 
iecturam protulit ostroque, qua facile supersedemus. 

Vs. 28. Macrob. praeter I. I. etiara affert ad Sat. VI, 4. 
p. i7t.^ citharae lectio esif omniuni Codd. et edit. Brix., a 
Wak. in contextum revocata; vvlgo.citharis ut in editt. Ald. 
i. Bon. lunt. ; una.h\di.' 2,. citharas; Ver. et Ven. duplicera 
lectiorietn.exhibent: cyihardee laqueat roboantia et cytharis 
rebodnt Idqueata; Maci-ob. denique ( e vulgatis certe eiditt.) 
Tpx\mvLTa'citharam, 'post cithara. Cithdrde autera riominativus 
pluralis vi^etur, ut reboant positum sit pro reboare faciunt; 
quamquam etiara sic potest explicari : reboant ad vocem ci- 
tiiarae, nt cithoj-ae tertius casus habeatur. (Conf. Wak. ad. 
li. I. ) ^ — templa] Macrob. altero loco tecta, quam lectionem 
probarunt Bentleius, et Burmann. ad Lucan. V, 19. temere, ut 
mihi videtur, etsi me ndn fugit Ennii locus simillimus p. 237. 
Hess., quo Bentl. et Burm. in suara rera uti pbtuissent. 
Corif- etiaraquae dixiraus~ad I, 121. 

29. Oudm tamenl sic Wak. cum omnibus fere Codd. 
cunctisque editt. vett. et Macrobio. Lamb. Attamen e coni. 
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cuiusdam viri docti; (nam Alteri editioni, ex qua etiam in 
Cod.Vind. legeretur, parum tribuendum). Hav. cum ceteris 
editt. vulg, Quin tamen , pariter sine librorum auctoritate. 
Ceterum vss. 29 — 33. , vix uno vel altero vocabulo mutato, 
repetuntur V, 1391 — 1395. 

33. ,,Cod. Gant. viridantihus i eleganter hercle , et for- 
tassis vere ; ut intelligatur vocabulum de q^uovis hilari colore 
venustoque," W ah. 

36 lactaris edidi cum Lambin. Eichst. Orell. e Cod. 
Gott., quia slc concinnitas loci postulare videtur. Ceteri libri 
omnes lacteris^ ut Hav. Wak. ; editt. Brix.Ver. Ven. Lacteris, 
quae verba etiam IV, 993. et V, 1067. confusa reperiimtur. 

41. 42. De hoc loco brevem disputationem institui in 
Coram. mea de Lucr. p. 85 ss., cuius summa huc redit: Quum 
Nonius X, 1. e libro II. Lucretii hunc Versum afferat: Fervere 
quum videas classem lateque va^arit qui nostro versui 4l. a 
Codd. exhibito simillimus sit, alii (Lamb. maxime, qui primus 
hunc versum e Nonio recepit, et Wak., strenue eum defendens,) 
utrumque versum a Lucretio positum, alterum vero, a Nonia 
servatum, propter idem cum priori initium librariorum culpa 
omissum habuerunt, alii vero (Preiger. inprirais et Orellii 
Censor in Ephem. lit. len. 1823. ch. 76- ) Nonium e nostris 
Codd. corrigendum, eiusque auctoritatem nihili faciendara 
existimarunt. Neutra ratio habet, quo probetur. Primum 
enim STcavDclrj^^ts ill^» quam Lamb.^admodum iucundam cen- 
set, admodum ingrata et a Lucretii gravi simplicitate aliena 
videtur ; deinde vero non apparet , cur , si uterque versus in 
Codd. Lucretii adfuisset, Nonius alterum tantum, et posterio- 
rem quidem, attulerit. Gontra autem Nonio tam parum fidei 
tribuere , ut Godicum lectionem sola negligentia vel errore 
memoriae adeo ab eo mutatam habeamus , hoc et ipsum 
iniquius et audacius videtur, Quare hoc etiam in loco du- 
plicis recensionis vestigia nobis superesse, et Nonii versum 
a Lucretio ipso profectum, sed fortasse ob insolentiorem 
verbi classis, pro exercitu positi , significationem ♦ ) serius e 

*) Nunc aliam potius causam proferam. Potest nimirum 
Lucretius etiam navium classem significare : af si quis 
serior eius interpolator hos versus invenerat : 

Si non forte tuas legiones per loca campi 
_ Fervere quom videas classem lateque vagari; 
non intelligens , copulam que hic non primo , sed alteri 
sententiae verbo adiunctara esse (pro classemque late), 
ideoque duos accusativos obiecti adesse ratus, facile ad 
mutationem illam induci potuit. 

U 2 
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V. 323. et 3£4. sic, ut hodie in Codd. legitur, mutatum su- 
spicor. Praeterea in nonnuUis Mss. et editt. vett. usque ad 
lunt. omnibus versui 41. hi duo adiiciuntur: 

Subsidiis magnis Epicuri constabilitas 
Ornatas armis statuas stantesque animatas, 
a librariis ipsis iam spurii habiti , quum in Cod. Vind. ( qui 
alterum versum sic exhibet : ortas Armisitas statura st. an. ) 
rubris , in duobus Wak. Godd. vero maioribus literis et di- 
verso atramento scripti sint; quare nescio, cur Orellius eos 
non modo defenderit, sed in contextum adeo receperit sic 
correctos ; 

Subsidieis magneis fulciri constabilitas, 
Ornatis armis statuas, turreisque animatas;. 
recte propterea reprehensus a Gensore supra laudato, cui 
tamen in eo assentiri non possum, versus istos, brevem titu- 
lum sive indicem sententiae continentes, e margine in con- 
textum irrepsisse. Eiusraodi enim titulorum, quos sane in- 
terdum textui immixtos esse scio , ( conf. versus post 1 , 705. 
II, 1142. VI, 606. in nonnullis Codd. inserti, ubi vid. Wak.) 
plane alia est ratio, quam horum yersuum, qui cum loci 
nostri sententia ne remotam quidem simiUtudinem referant, 
Quare originem eorum ex alio, licet nondum detecto, fgnte 
derivandam puto. 

43. cum'] sic Wak. cum Vind. Brit. 1. % Cant. et omni- 
bus editt. vett. praeter Ald. % , quae prima exhibet vulga- 
rem lectionem tum^ ab Hav. etiam servatam. — timefactae'\ 
Poor. et editt. Brix. Ver. Ven. tume/actae ; editt. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. tumefacto ; Cod. Brit. 2. tamen effecte, unde Wak. 
parum feliciter coni. tum exactae ; nec minus probanda Fabri 
coni. , qui duplici epitheto timefactae - — pavidae teraere of- 
fensus (vid, ad I, 258. 295. U, 217. et alibi) legendara suasit: 
Tpavefactae religiones — pavidi mortisque timores. 

44. timores] Cod, Brit. 2. timore y quod Orellii Censor 
saepius laud. assumendum, locumque sic construendum cen- 
set : religiones tempus mortis timore vacuum linquunt. Mihi 
potius, utBentleio, distinctione mutata verba mortisque ti~ 
mores cum sequente versu coniungenda videbantur; quare 
colon vel semicolon, quod dicunt, vulgo post timores posi- 
tum, delevi. 

48. fera] Codd. Brit. 2. ferrea^ quod- Wak. cupide ar- 
ripiens, versum duabus adeo coniecturis vexavit, sonitum 
arm. nec ferrea tela., vel: sonitus arm. eb ferrea tela. 

50. fulgorem ab auro] i. e. fulgor ab auro emissus, seu 
breviter lulgor auri, de qua dicendi forma conf. Scioppii 
Susp. Lectt. I. ep. 17. Periz. ad Sanctii Mia. III, 2. not. 138. 
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et Iir, 4. not. 9. Tursellin.de part. p. 22. s. Schw. Westerhov, 
_ad Ter. Andr. f, 11, 29. aliigue, huius loci non immemores. 
Siraili, etsi non prorsus eadem ratione, infra IV, 1164. legi- 
mus Ceres ab laccho. ( Conf. etiam , quae ad I, 720. et 934. 
disputavimus.) 

Vs. 54 — 60. bis repetuntur III, 87 — 93. et VI, 35 — 41» 
Conf. etiam I, 147 — 149. 

63. quaeve^l retinui cumHav. et Eichst. vulgarem lecti- 
onem, quam tuentur Codd. Brit. 1. 3. cum editt. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. ; quamquam verum est, ceterorum librorum scriptu- 
ram, a Wak. receptam, quaeque pro et quae positam, aliquo 
modo defendi ^osse f, b% et Ilf, 34., ubi tamen non minus 
variat lectio. 

70. incolojnis\ sic omnes editt. vett, praeter lunt, et 
Ald. 2. . 

71. quoiquel Eav. cunque, cui lectioni ex omnibus libris 
£de dignis una tantuqi edit. lunt. favet ; quare Wak. recte 
quoique revocavit, iam a Lambino receptum. 

72. augmine'} Editt. Ald. 1. Bon. augmina, Brix, dug^ 
minae , Codd. Gott. Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. et editt. 
Ver. Ven. agmine, quam Wak., cui omnis vox augmen, non- 
nisi apud Lucrelium et Arnobium inventa, snspecta est, for- 
tasse genuinam putat Lucretii scripturam ; qua in re prorsus 
ab eo dissentio , quum nemo videat, qvxid in hoc multisque 
aliis locis, ubi pqeta noster verbo illo utitur, agmen sibi ve- 
lit a verbo agere, augmen vero , verbum aptissimum , pluri- 
bus in locis (utllf, 269. V, 1306. VI, 615.) aut sine ulla, aut 
tali cef te lectionis varietate inveniatiir, qnaeanimi attentionem 
mereatur, quamvis in aliis locis (J, 435, II, 188. 495. 1133. 
V, 680.) sane unus alterve liber Ms. vocem usitatiorem a«^ 
men ei substituat, 

- 78. ,,De hac Xafi7cci8r](poQi(x Atheniensium , quam per- 
stringit poeta, consuIas'Pausari. Att. 33. [voluit haud dubie 
I, 30. ] Herodot. VIII, 98. , Potterum ad Lycophr, 734. Plaf, 
Rep. 1. init. Arrian. exp.^Alex. III, 16. alios^ue-bene multos." 
Wak. Adde Harpocrat. s. v. XdfiTiKg, et SchoU. adAristoph. 
Ran. 131., similesque allusiones^d ritum illum reperiuntur 
apud Plat. de legg. Vf. p. 776. B. Varronera E. Pi. III, 16. 
(p. 227. Bip.) Auct. ad Herenn. iV, 46. etc. 

79. Bentl. coni. Sin cessare, fortasse vere. 

S4. 85. Wakefieldi coniecturam quom , cita -^ con- 

flixere, quumCodd, lectionibus proxime accedat, et Lucretii 
consuetudini maxime congruat, in contextum recipiendam 
duxi. V. o*. enim Cant. coneita saepe, (quemadmodum Wak.) 
Lugd. 1.2. Gott. cimsaepe, <juidam ^ii Godidi. percita saepe 
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ceteri libri omnes cita superne, (ut Hav. cum vulgatis editt.) 
quod tamen adverbium omni Epicuri doctrinae adversatur; 
nielius fortasse semper legeretur, quum illud saepe loco posi- 
tum sit utique minus apto ; sic enira constructio procedere 
debet: Nani saepe fit, ut dissiliant, quum cita conflixerunt. *) 
V. 85. autem Lugd. 1. 2. conflixere , Gott. conflexere , editt, 
Ald. 1. 2. Bon. cum fluxere , reliqui omnes confluxere; Hav, 
et Wak. quom flixere. Sed verbo simplici fligere (de quo 
conf. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 237. not. 90. et p. 295. not. 47.) 
praeterea nusqitam Lucr. usus est , contra vero obvium con- 
fligere legiiniis etiara IV, 1212. , et simplex cita de atorais 
iam adfuit I, 996. • - 

87. tergo ibusl Haec est ingeniosa "Vossii, ut videtur, ' 
emendatio . quara , Preigero suadente , Hav. primus recepit. 
Codd. et vett. editt. omnss tergibus; Lamb. , quem seriores 
sequuti suijt, e coni. infelicissima tergis, ut versus prodeat, 
Iribus.spondeis terminatus. De archaismo vero /Ziu5, pro iis, 
qui, Preigero referente, occurrit etiam apud Plaut. Mil. Glor. 
i', 1, 74. (ubi tamen Lindemann, e Cod. Sur. hibus edidit, ob 
metrum) Rud. prol. 73. Trucul, I, 2, 14., et comprobatur si- 
milibus formis, dibus pro diis ( Inscr. ap. Grut. p. XLVI. n. 9. 
et p. XGVIIL XI. 5.) et fllibus pro filiis (Grut. !p. DLIV. n. 
4.) Conf. praeter Gharis. L p. 39. Priscian, Xril, 3. (p. 961.) 
€t Nonium VIII, 21., quos Wak. laudat, Schneid. Gramm. 
Lat. II. p. 68. Ceterum hac emenddtione , si vera est, diri- 
metur etiara lis virorum doctorum de quantitate huius voca- 
buli, quod Bothius ad Rud. I. c. priorem syllabam producere 
contendat, propterea ibus e nonnullis libris in iis mutans, 
, contra veroLindemann. ad Mil. Glor. 1. 1. rectius, ut puto, pri- 
mam, ut guibus, corripere doceat , allato Argum. Captiv. v. 5. 

93. Deest Iiic versus in Cod. Brit. 2. et^rubris literis 
scribitur in Vind. et Cant. ; JJav. de suis Codd. prorsus silet. 
— ostendit] sic Wak. cum Vind. Poor. Brit. 3. Cant. et edit. 
-Ver. , quibus addo editt. Brix. et Ven. Ceteri libri osten- 
di, ut Hav. cum vulgaribus editt. minusbene; quamquam 
.Knebel. etiam vertit : Diess nun zeigt' ich bereits. Difficili- ' 
orem lectionem sic explico : Spatium sine fine modoque est, 
et ostendit pluribus indiciis, (se) immensum patere etc. Wak. 
infinitivum patere nominativum subiecti habere videtur. — 
certa et idem Wak. restituit e Vind. et editt. Ver. Bon., cum 
quibus consentiunt Brix^ Ven. Ald. 1. ; vulgo et certa. 

*) Quare locum accuratius sic distinxissem : nam, quom cita, 
saepe, Obvia conflixere , fit, ut etc. , ne quis coriiungat 
saepe cita» Sed qualis haec interpuuctio ! 
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97. Confiicta ediderunt Lamb. Hav. Wak. e priscis ^ii 
Codd. , quos sequitur etiam lunt. ; Bodl. Brit. 1. editt. Ver. 
Yen.^consuUa, quod Gifau. prob.at, esti non intelligat ; ceteri 
libri omnes corifuUa, Fabro addicente. 

98«. Verbum nexare, quod, Ruddim. Fnst. Gr. 1. p. 253. 
Mot. 75. referente, Goclenius Probl. Grgmm. IV, 32. apud 
probatum auctorem inveniri negat, praeter hunc locura oc- 
currit etiam Virg. Aen. V, 279. et in fragm. Livii apudPrisc. 
X, 8. fin. (p. 904. P.) De Lucr. I, 1024. vero aliter statuimus. 

100. convecta} Codd. Brit. 1. 3. et Ver. Ven. connecta, 
unde Wak. coni. contecta; Ald. 1. et Bon. connexa, ut Hav. 
cum vulgaribus; editt. Brix. lunt. Ald. 2. a partibus stant 
optiraorum Codd. 

105. Cetera'] sic omnes Codd. etvett. editt., quos sequi- 
tur Wak. Vulgo ex editorum arbitrio Et cita, 

110. Recte puto Eichst. restituisse vulgarem oranium 
librorum lectionem motus , quam Wak. e Bentleii coniectura 
praeter necessitatem in coitus mutaverat. 

113. Hunc et seqq. versus Servius respexit, ad Virg, 
Ecl. VI, 32. scribens : — : — „Unde et atomi dictae sunt, quas 
Lucretius minutiores dixit esse illis corpusculis , quae infusis 
per fenestram radiis solis videmus : dicitenim, illis nec visum 
posse accedere." Contemplatorl Wak. comparat Virg. Geo. 
J'.i87. 

114. Retinui cum Eichst. vulgarem lectionem insertim 
fundunt radios , cogitans nimirum, quantopere Lucretius 
eiusmodi adverbia in /m desinentia amet, (conf. ad I, 
21.); quaprbpter nec Servii verba infusis radiis, ad quae 
Gifan, provocat, nec Virgilii versus Aen. III, 152. Plenaper 
insertas fundehat luna fenestras , quem Hav. ex hoc-Lucretii 
fluxisse arbitratur , me movent , ut lectionera insertei com- 
probem , quam Hav.^et Wak. e solis Codd. Lugd. 1. 2. Gott. 
receperunt; nominativns vero radii^ ab iisdera editori- 
bus e Codd. Lugd. 1, et Gott. receptus, fortasse ortus est e 
corrupta lectione Lugd. 2. radz, in quam vulgaris, amissa 
extrema syllaba, abierat. 

119. CitathuncversumNoniusI, 16. (p.486. G.), qui Jw- 
sidium praebet, ut Cod. Cant. Sed vid. I, 221. 250. 453« etc. 

124. De constructione verbi animum advertere cum sim- 
plici accusativo vid. Cortium ad Sallust. lug. 93. Oudend. ad 
Caes. B, G. I, 24., Davis. et Beiitl. ad Cic. Tusc. V, 23. (quos 
■^yak. laudat,) Staveren. ad Nep. Epara. 6. Ruddim. Inst. Gr. 
U. p. 328. not 16. aliosque. 

130. undique Wak. restituit e Gott. Vind. Brit. 2. et Ver. 
Bon., quibusceterasadderepossumeditt. vett.; vulgo denique. 
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Versum 143. Macrob. Sat. Vr, 1. (p. 156,Bip.) sic affert: 
Quum primum Aurora respergit lumine terras, 
et comparat cum Virg. Aen. IV, 584., qui versus redit Aen. 
IX, 459. 

144. Conf. infra V. 346. Fa/-/aeautem2;o/«c7-e5liic etiani, 
ut I, 590., «ignificat pictas , variis coloribus ornatas. 

151. quod sic Wak. coniectura est verisimillima , quam 
sic explicat: „velsic, quamvis ea celeritate veniat, undas 
aeris verberat in transitn , et non sine impedimentis elucta- 
tur." Codd. optimi Lugd. 1. 2. Gott. quo si', Bodl. Brit. 1.2.3. 
Gant. et omnes editt. vett. quod sol, sed inBrit. 1. illud *oZ ra- 
surae inscriptum est; vulgo editur quasi quom, cpntra libros, 
nam in duobus modo Codd. Lamb. legitur quasi dum, quod Bent- 
leioplacuit, nescio quo sensu. — diverberat^ sic reposui e 
Codd. Vind. Brit. 1. 2. Cant. et omnibus editt. vett. , quum, 
Wakefieldi coniectura recepta, quomodo coniunctivus locum 
habeat, non perspiciam. Wak. tamen, ut omnes editt. vul- 
gares, diverberet. 

152. singillatim ] Cod. Brit. 2. et editt. Brix. Ver. Ven. 
singulatim, male. — vaporis, quod cum Eichst. restitui exhi- 
bent, si Hay. non ex negligentia tacuit, Godd. Lugd. 1. 2. 
Gott. ; Wak. e ceteris libris omnibus edidit vapores, per exe- 
gesin quasi verbis corpuscula quaeque additiim , quae tamen 
ratio multum abest, ut mihi satisfaciat. Conf. contra 11,^30. 
VI, 1062. et similes locos. 

Vs. 154. et 155. affert Priscian. Vllf, 7. %. 34. (p. 802. 
Putsch.) De constructione corpora officiuntur conf. Ruddim. 
inst. Gr. II. p. 219. ~ 

157. Hic etiam cum Eichst. vulgarem leclionem remoratur, 
quam exhibent Cod. Brit. 1, et editt. Ald. 1. 2. Bon. lunt., 
reponere, tutissimum habui. Wak. enim in contextura recepit 
coni. suam remorqe fit , quum remora veteres dixissent pro 
tarditate (ut Plaut. trin. I, 1, 16. Poen.^/IV, 2, 106. et Festus 
h. V. Remora, p. 171. Goth.) Godd. varietas haec est: Vind. 
Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. ne (Bodl. wer;) crescere mora est, 
Lugd. 1. necrescere moravit, Lugd. 2. nec res se remoravit^ 
Poor. Cant. nec res remoravit (? ), Gott. Tzec res semor autem. 

158. Bentl. coni. <?^72/6a*, praeter omnemnecessitatem. 

159. connixa] vulgaris lectio, quam ex editt. vett. prae- 
hent Ver. Ven. Ald. 2. ; at Lugd. 1. 2. Gott. Vind. Brit. 2. 3. 
et Brix. Ald. 1. Bon. lunt. connexa, Poor. Brit. 1. convecta. 

Vss. 162. et 163., ixna vocemutata, iterati inveniuntur IV, 
208. 209. — 163. pervolgant, i. e. ])erfundunt, complent; signifi- 
catione verbi Enniana, p. 286. Hess., qua redit apud nostrum 
II, 346. et IV, 209. etusurpavit etiam Pacuv. ap. Varr. L. L. 
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VI, 5., quem afferfc Turneb. Advy> XXIII, 16., nostri loci non 
oblitus. Eodem fere sensu Lucr. I, 4. et U, 345. utitur verbo 
concelehrare, 

V. 164. deest in- Lugd. 1. 2. Gott. Bodl. Cant. et Brix. 
Ver. Ven. , quo tamen locus catere uequit. 

1,65. -persectari Wak. recte revocavit ex omnibus fere 
libris, collato IV, 1007. Hav, cum vulgaribus editt. perscru- 
tari, cui lectioni favent tantum editt. Ald. 1. et Bon, cum 
margine God. Brit. 1. . 

168. reddi] sic Hav. Wak. Eiclist. cum optimis pluri- 
ihisque libris. Cod. Brit. 3. editt. lunt, Ald, 2. Lamb. Creech. 
et reliquae vulgares editt. rentur, ,,ex correctione ad I, 155, 
compositaj" ut recte suspicatur Wak. . 

169. admoderate idem Hav, primus restituit, suadenti- 
bus Gronov. Obss. III, 6, et Salmas. Epist. 48. , nec aliud vo- 
luerunt Codd. Lugd. 1. 2. Vind. at moderate, Poor. Brit. 1. 2. 
3. et editt. vett. praeter lunt. ac moderate praebentes ; lunt. 
admoderari\ ut in Lugd. 2. superscriptum est admoderare } 
Cant. et moderare. Lamb. aum vulgatis ac moderatise con- 
iectura, non minus reiicienda, quam Wakefieldi admode- 
rantem. 

173. res -per Veneris ^ ut II, 437, et V, 846. Veneris res 
autem prorsus exprimit Graecorum xa acpQodiaia. — . hlandi- 
tim Lambini est coniectura (ex unius God. lectione hladitir 
eruta), quam, Codd, Vind. et Brit. 1. comprobatam, omnes 
seriores editt. receperunt; Lugd. 1. 2. Gott. hlanditur (,,c[uasi 
interpretationem voluerint , S/aTzd/fer scilicet," Wak., quod 
dubito) ; ceteri libri^omnes hlanditum. (Conf. supra ad I, 21.) 

175. quom fingunt^l sic diserte Lugd. ,1. 2. Gott., a qui- 
bus vix recedunt ceteri libri, confingunt exhibentes, quare 
Wak. iure revocavit.- Vulgarem lectjonem d&os fingunt, sed 
in omnihus rehus iuvant solae editt. lunt. Ald. 2. Geterum 
interpunctionem paullo immutandam censui. Wak. enim 
sic distinxit : quom fingunt omnihus rehus, Dlagno opere ; sed 
illud omnihus rehus potius ad apodosin pertinere videtur. 

Vs. 177 — 181; hac vel illa vocula mutati repetuntur V, 
196 — 200. 

,179, reddere, i. e. a.Tto8L86vui, ob oculos ponere, de- 
monstrare, ostendere (utiam Lamb, interpretatus est, ) 

181. quamquam haec sintj sic Wak. e Codd, vestigiis 
conflavit. Brit. 3.enim, Cant. et edit. Bx)n., (quae sequitur Ald. 
1.) omnes quamquam haec sunt praebent, Brix. qua quae 
haec sint , Ver. Ven. quamque haec sint ; in Brit. 1. 2. sint, 
in Lugd. 1. 2. Gott. haec sint omittitur. lunt. et Ald. 2. 
quae tanta estf quam MaruUi, ut videtur, coniecturam, cum 
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vuJgg. editt. Hav. quoque retinuit. Wak. lectionem suara sic 
explicat: ,,licet in hominura reprehensionem haec phiJoso- 
phia incurrat , quasi scelestis et impiis ex elementis consti- 
tuta." 

184. Bentl. coni. Nam locus est, Wak. lam locus esty 
quum illud Nunc, modo praegres.sum, utique offendat. Omnes 
tamen libri vulgarem tuentur, nec hoc unum est, quod in 
loco nostro scrupulum raovere possit. ( Conf. quae de omni 
loco ir, 167 — 183. disputavi in Comment. mea die Lucr. p. 
40. ss. ) 

186. meare'^ Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 1. et Brix. 
Ver. Ven. meariy sed mendose. 

187. Ne recte Eichst. restitnit , quod Wak. e sola. edit, 
Ver. in JVec mutaverat. Idem Wak. hanc suadet lectionem: 
Ne tibi dent, tim^o, flamm.^ quae sane multa habef, quibus 
commendetur, et dfserte exhibetur a Codd. Vind. Cant. Brit. 
2. et editt. Ven. Ald. 1. 2, Bon. lunt. ; proxime autem acce- 
dunt Brit. 3. dent in timeo , Ver. dem timeo , Brix. de in ti~ 
meo, Brit. 1. de niteo; et similem metum Lucretius etiam 
I, 81. et 415. profitetur. Quum tamen Hav, vulgarem lecti- 
onem in optimis Godd. suis invenisse videatur, nihil incautius 
mutaverim. "^ 

189. Wak. nitidae interpolatum putat ex 1, 253., et Vero- 
nensis lectionem itidem veram habet, hiatu admissoj non 
assentior. 

190. Wak, coni. po72(?e7-e, sine causa idonea. 

193. subigente} sic Lamb. ex uiio God., nec aliter Cod. 
Gott. , quare non diibitavi, cum Eichst. hanc vulgarem resti- 
tuere. Wak., qimm ceteri libri omnes suhiecta praebeant, e 
coniectura edidit subicente ipxo se subiiciente 'positu.m, quod 
audacius videtur. 

194. guom missus'] sic diserte Cod. Brit. 3. et edit. Brix. ; 
Brit, 1. 2. commissus, quae Wakefieldo antiquioris scripturae 
levis depravatio videtur. 

197. Non Wak, edidit 'fex uno Cod. Brit. 2. , nec potui 
non elegantissimam lectionem retinere; cet-eri libri omnes 
Nam' — quo lectio est omnium, ut videtur, Codd. et vett. 
editt. , a Wak. recte revocata ; vulgares enim editt. quamy 
ex Lambini coni. — ursimus idem. Wak. recepit e Pii Codd.; 
reliqui libri urgimus , editt. lunt. et Ald. 2. urguimus. — 
altuni] sic iam Lambin., et comprobant hanc lectionem editt. 
modo comm. ; nec aliud sibi velle videntur Lugd. 1. 2. Cant. 
(et Brit. 2. cum editt. Ver. Ven. in margine certe) altu prae- 
jbentes (i. e..altu), unde factiim puto ceterorum librorura 
aUuj et editt. Ald. 1. Bon. alte. 
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203. Codd. Lugd. 2. Bodl. Vind. Brit. 3. Cant. Brit. 2. 
(qui tantum jMocunyae praebet loco quoque) cum editt. Brix. 
Ver. Ven. hoc ordine verba exhibent: quoque dehent jlam- 
mae ; unde Wak. versum sic potius vult constitutum: Sic 
igitur debent quoque jlammae -p. ji.^a. Nihil mutandum puto, 
jaam verborum transppsitiones in ^Lucretii Codd. haud rarae." 

205. Pondera^X Lugd. 2. Pondere. — in se e^i] Tuentur 
vulgarem lectionem editt. Brix. Ald. 1. 2. Ron. Tunt. ; ceterae 
editt. vett. et Codd. fere omnes inest^ quod ex solita scriptura 
ih sest depravatum. — deducere ] Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et Brix. Ver. Ven, ducere. QuareWak. : „tjuovis pignore 
contenderim, Lucretium scripsisse: 

Pondere, quantum inest, deorsum se ducere pugnent.^^ 
Ingeniosa sane coniectura; tamen in vulgari acquiescendum' 
putavi. 

Versum 207. citat Macrob. Sat. VI, 1. (p. 156. Bip.), 
comparans cumGeo. I, 367. 

209. terraml sic omnes libri, praeter Lugd. 1. 2. Gotty 
terra exhibentes, quod Wak., locis Lucr. 1, 889. Theocr. Xllf, 
50. Hom. II. IV, 75. etHygin. fab. 139. comparatis, recepit et 
Eichst. retinuit. Nos , constantem Lucretii usum spectantes 
(conf. 11, 215. 1166. VI, 257. 745. 828. 1125. etc), vulgatam 
restituimus. 

214. Hunc quoque versum Macrob. aifert I. c. , et ita 
quidem, ut omnes libri nobis cogniti, Nunc hincy nunc illinc 
etc, quare non potui a me impetrare, ut Wak. coni. heic — 
illic in contextu servarem, quam et Eichst. reiecisse video. 

216. avemus\ Codd. Lugd. 1. 2. Gott. BodLVind.Brit.3. 
et editt. Brix. Ver. Ven. habemus, quam curruptionem saepius 
occnrrere (v. c. II, 265. III, 6. 260. 1095. 1096. etc), semel 
sufficiat indicasse. 

217. Wak. miratur, Lucretium non scripsisse deorsum 
rectd ; sed vide statim v. 226. , et dup adverbia vel adiectiva 
sine copula coniuncta attentum huius poetae lectorem offen- 
dere nequeunt. Geterum duo commata, quibus Wak. yerba 
j)er inane inclusit, delevi. 

219. depellere\ sic recte Wak. cum omnibus libris prae- 
ter quosdam Pii Codd. , cZeeedere habentes ; vulgo se vellcre, 
contra libros. 

220. Retinui Wak. lectionem minumum quum propter 
Codd. auctoritatem , (nam vulgarem momera exhibent modo 
Brit. 3., edit. lunt. et, si Havercampi silentio aliquid tribuen- 
dum, Lugd. 1. 2.) tum propter v. 244. mox sequentem et 
duos Ciceronis locos de fato c. 10. et 20., aCreechio etWak. 
laudatos, qui luce clarius demonstrant, hic non de motu 
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vel impulsu mutato in universum , sed tautum de minuvmm 
mutato dici potuisse. Eichst. tamen vulgarem restituit. 

222. Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Cant. et Brix. 

Ver. Ven. Imbres, et iidem libri (certe septem posteriores, 

quos et Wak. et ego contulimus) utf quare Wak. suspicatur, 

Lucretium scripsisse Imbres ut guttae, quemadmodum dicatur 

fama anus , dvrjQ ^aGiXsvg et similia. Non assentior. 

227. 228. plagas] sic apparet in Brit. 1. 3., et ab eadem 
manu superscriptum in Lugd. 2.; Lugd. 1. plag in litura; 
reliqui omnes plagis. — possint ] Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. 

et Brix. Ver. possit ; quare AVak. coni. r- plagis Gigneret 

quae possit genitalis r, m. Sed ob meliorum Codd. auctori- 
tatem et v, 24L vulgarem non soUicitandam puto. 

230. deorsum'] Lugd. 1. 2. rarum, Gott, arum, mira 

V. 237. iam adfuit I, 1079. 

240. poteruntl Godd. optimi Lugd. 1. 2» Bodl. cum 
Brix. Ver. Ven. potuerunt^ sed^mendose, sicut Brit, 1. nun^ 
quam pro unquam. 

243. inclinareWak. recte ex omnibus libris restftuit; Hav. 
cum vulgaribus chhare, quod, Codd. noninvitis, bene se habe- 
ret. (Vide infra adv.292.) Inclinare autem instransitive usurpa- 
tum pro se inclinare, de recta linea deflectere. (Conf. ad J, 398.) 

247. in se est] Lugd. 1. 2. Gott. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. 
cum Brix. Ver. Ven. inest. ( Vid. ad. v. 205.) _ 

250. Beclinare cum accus. obiecti, quem dicunt, statim 
redit v. 259. et.vix opus fuisset, ut Wak. post Lambin. lauda- 
ret Virg. Aen., IV, 185. et Cic. de fato c. 20., (quem locum 
iam ad v. 220. attulimus). Nam sic etiam Plaut. Aulul. IV, 8, 
11. ct Ovid, Met. II, 138,; nec aliter explicandos duco Liv. 
XXXVI, 23. XLir, 63*et similes locos. 

251. motus] Ltrgd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 1. 2. 3. et Brix. 
motu, unde nihil elicere possum. 

252. vetere] Wak. ex uho Cod. Brit. 1. veteri, reqte de- 
scrtus ab Eichstaedtio. 

257. voluntas] sic Lamb. Hav. Wak. Eichst. cum Codd. 
Vind. et Brit. 2.; ceteri libri omnes .voluptas , quae verba 
etiam versu seq. confunduntur , ubi voluptas recte se habet; 
sed Lugd. 1. Vind. Brit. 3. et Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. vo- ' 
luntas ; in Brit. 2. et Poor. totus v. 258. desideratur. ( Conf. 
Virg. Ecl. II, 65. iam Lambino laudatus.) 

260. uti Wak. edidit e coni., quam fulcire videturlectio 
Cod. Brit. 3. ut; ceteri libri m&z, quemadraodum vulgo legi- 
tur, minus hene, 

262. motus ] vox deest in Brit. 2. 3. et Brix, Ver. Ven. ; 
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Caht. habet homines, quod etiaim vetus collator adscripsit 
inargini exempli Veron», Dresdae asservati, addita et alia 
c,orrectione->e^Mni«7-. Wak. suspicatur omnes, scil. hae reSf 
praeter necessitateni. 

V. 265. affert Nonius Xlf, 1. (p. 775. Goth.), i^vo avet 
cum pluribus nostri Codd. hahet exhibens. (Vid. supra ad v. 
216.) 

269. mi/uTra praebent plures LamBini Codd., Brit. 1. et 
editt. Ald. 1. 2. Bon.; ceteri omnes znitium. (Vid. I, 384. et 
III, 272. ; supra autem T , 13. initum habuimus pro ingressu. ) 

272r. impulsei] Cant. impulsu, quare statim Wak. coni. ; 
quom impulsu procedimus , ictei Viribus etc. 

274. materieml sic Wak. cum Lugd. 1. Vind. Poor. 
Brit. 2. et Ver. Bon. , quibus adde'Ven. Ald. 1. 2. lunt. et 
procul dubioetiam Brixr, nam Gerard. hic quoc[ue dormivit; 
vulgo materiam. . , 

&76i- JJonec praebent Lugd. 1. Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. 
et dmicies editt, vett., recte igitur a Wak. receptum; Hav. 
cum vulgaribus Bonicum — ea/n] Bodl. et Ver. Ven. causa, 
Pii quidam Codd. et lunt. clausa; in Brit. 2. vox omnino de- 
est. — voluntas'] Vind. volutans; quas varietates Wak. sic 
concinnare studet: D. caussa r. p. m. volutans , „ut causa 
per membra se promovens periphrasis sit voluntatis ; " infe- 
licissime ! ' 

. 277. ear^eraj] Editt. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. extima, 
Codd. Vind. Brit. (2.?) 3. et editt. Ver. Ven. extrema, et 
Brit. 2. ijuidem hoc ordine : multos vis extera *) multos, 
Bent. coni. multa , sine causa.^ 

278. Fellat cogatl sic Wak. cum Lugd. i. Brit. 

2. 3. et Ald. 1. Bon. ; Fallat cogat, Vind. (Brit. 1. ?.) 

Poor. et Brix. Ver. Ven. Vulgo Pellit cogit^ quorum 

utrumque habent Cant. Junt. et Ald. 2., posterius Brit. 1. **) 

279. rapi Wak. recepit ex edit. Bon., quae sequitur 
modp Ald. 1. ; ceteri libri ovcmQSrapit, attracta litera prima 
sequentis voculae. 

283. residit^ Vind. Brit. 3. Poor. et Brix.Ver. Ven. 
lunt. residet , Brit. 2. resedit. 

286. ollis Wak. edidit ex priscis Pii Codd. , quos iam 
editt. lunt. et A]d, 2. sequutas esse video ; ceteri libri nohis, 
ut vulgo, quod quem iustum sensum efficiat, non perspicio. 



*) Antea Wak. hunc Cod.^xtrema praebere dixerat. 
**) Hicquoque Wak., parum sibi constans, ex tmo eo- 
demque Cod. duas aifert lectiones cogat et cogit. 

LUCJRETIUS. X 
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28^. mensli Bodl. Brit. 1. 2. 3. et editt. vett* omnes (Brix. 
emm, licet Gerardo, ut de reli(juis, tacente, non exceperim) 
reSf quod editores recte reiecerunt. 

292. clinamejii vox Lucretio propria, nec ullo alio loco 
nobis cognito occurrens, recte tamen a verbo siraplici clina- 
re deriva,ta , quo utitur noster VI , 563. ( vid. etiam supra ad 
II, 243. ) nec minus, quos Wak, laudat, Gicero in Arat. 53. 86. 
et 259. atque auctor epigramm. in Burmanni Anthol. Lat. Ilf, 
55. ( Vid. etiam Petron. c. 127. extr. ex Lipsii emendatione. ) 

299. post haec ad antiquiorem rationem edidi cUm Cod. 
Brit. 2. et omnihus editt. vett. praeter lunt. et Ald. 2. , quae 
primae vulgarem exhibent posthacf ab omnibus editoribus 
servatam. 

300. conszi^r/n* Wak. edidit cum pluriniis Godd. et om- 
nibus editt. vett. Vulgarem co7wweru«i5 haberit tantum Brit. 
2. 3. Cant. 

301. inque valahunt] sic Wafc. ex ima edit. Bon.; qiram, 
quum A.ld. 1. 2. et lunt. consentientes viderirn, eo miritis dese- 
rendam duxi, quosaepiusinverbiscum/recompositisLucretius 
tmesi uti solet (conf. III, 483. IV, 564. 715. 1145. 1246. VI, 
394. 570. etc. ) ; vulgo vigue valebunt,- 

305. rursus abest Codd. Lugd. 1. Viud. Poor. Brit. 2. 3. 
et ed. Brix.; editt. Ver. et Ven. praebent partis- — omne'} 
Vind. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. in omnes. 

Vs. 308. — 311. desiderantur in Codd.' Vind. et Brit. 1. 

313. ipsam, a Wak. e Godd. Gott. Cant. receptum, reti- 
nui, lunt. quoque et Ald, 2. auctoritate motus; Aldi,!. et Bbn. 
ipsos, reliqui omnes ipsum; vulgo illa ex Lamb. coni., qui in 
duobus libris Mss. ///«m se invenisse diciti Jpsam autem ad 
primoruTri naturam referendum esse, non est ut doceam. 

314. surpere'] sic ex meis Ijbris lunt. et Ald. 2-; ised 
Lugd. 1. 2. Bodl. Bi-it. 1. 3. Cant. et Brix. Ver. Ven. dsurpere^ 
Vind. assuppere, Ald. 1. et Bon. serpere , quod Wak. fortasse 
veTum dicit, me non assentiente. Ceterum surpere^-^ositnxtx 
est pro surripere, quemadmodum apud Horat. Od. IV, 13, 20. 
Sat. II, 8, 283. (non 83.) et Plaut. Capt. prol.fS., quibus locis a 
Wak. allatis adde eiusdem fabulae Plaut. IIi,-5, 102; et V, 4, 
14. eiusd. Poen. prol. 66. etc. (Vid. etiam Parei Lex. Plaut. 
s. w. Surptus et Surpuit, Gifan. Ind. ad Lucr. s. v. surpere et 
Both..ad Plaut. Poen. Argum. 1. ; de similibus vero- contra— 
ctionibus diximusad I, 71.) ... 

316. diducta] sic, si Hav. recte tacuit, Lugd. 1.2. Gott., 
et ex editt. vett. Ald. 1. et Bon. (quamHav. etWak. falso 
dicunt vulgarem praebei-e); omnes reliqui libri deducta, ut 
vulgo editur, sed contra Lucretii mentem. 
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318. reptant] Brit. 1. Poor. et Ver.Ven. Ald. 1. raptant, 
Brix. repetani, mendose. 

320. • coriiscant Wafc. recte restituit ex plurimis libris 
Mss., quibuscum faciunt editt, Brix. et lunt. ; editt. Ver. Ven. 
Ald, 2, croniscant, Ald. 1. ckroniscant, Vind. chorascant, Bodl, 
dQniqxie toniscant, cui proximfe accedit Pii coni. coniscant, 
quae, serius vulgaris facta, apud Hav. quoque invenitur. Wak. 
ad suam lectionem defendendam laudat luven. XII, 6. etVirg. 
Geo. IV, 73. , (quibus addere potuisset Virg. Aen. VIII, 661. 
XII, 919. Sil. Ital. I, 434v et similes locos, eandem significa- 
tionem primariam verbi comprobantes), simulque observat, 
Virg. Geo. II, 525. nostrum^ locum venustissime sic amplias- 

5e: — „pinguesque in gramine laeto Inter se adversis lu- 

ctantur cQrnihas\ydi^d\. " Ceterum quaerendum, an non for- 
tasse reatius corusso scrihatur , ut Graeco xoQvaaco vel hoqv^ 
srrca, . a. quo derivatum, melius respondeat. 

• V. 324., collatum cum Virg. Aen. V, 674 , Macrob. Sat. 
VI, 6. (p. 156. Bip.) sic affert: Gomponunty complent; helli si- 
mulacra cientur, . 

325. Fulgur] Lugd. 1.2. Gott. Fulgor, minus eleganter. 

326. renide^cit] Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 2. 3. 
C^nt. et Brix. -Ver. Ven. renitescit. 

327. elamoregue'] Cant. cum editt.Ver. Ven.c/amor ^tmo- 
que, Yind. cldmoremque, unde Wak. coni. clamorem quoque 
montes Ictei , et reiectant etc, quod nemo facile probabit. 

Vss. 329. et 330. Lambinus (neutiquam Pius, cui Wafc. 
hoc imputat) contra omnes Codd. et vett. editt. iam post v. 
324. posuit, in quo versuum ordine omnes editores usque ad 
Wafc, male eum sequuti sunt , qui primus genuinura ordinem 
restituit, probe intelligens, LuCretium primum de copiis pe- 
destribus modo, postea de equitum discursibus loqui voluisse. 
Ceterum hos versus , cum Virg, Aen. IV, 154. comparans, ci- 
tat Macrob. Sat. VI, 4. (p. 176.) 

332. videntur ( scil, equites circumvolitantes ) Wak. re- 
stituit e Codd. Gott. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. , a quibus 
Mon dissentiunt editt. Brix. lunt. Ald. 2. Vulgo videtur. 

336. quo] Codd. Brit. 1. 3. Cant. etBrix. Ver. Ven. Ald. 
1. Bon. quod, minus bene; nec reperitur haec varietas infra 
Y. 723., ubi hic versus cum sequente iteratur, 

342. Verba mutaeque natantes Squamigerum pecudes af- 
fert Nonius VI, 65. (p. 743. G. ) Quod autem vocem pecu- 
■des de piscibus usurpatam attinet, vid. ad I, 14. observata. 

345, Concelehrant , i. e. frequentant, inhabitant, et pa- 
rum differt a sequente pervolgant. Conf. ad I, 4 , quibus- 
cum comparari possunt, quae ad II, 163. disseruimus. Prae- 

X 2 
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terea cum Eichst. restitui librorum fere omniinn lectionem 
fonteisqae lacusque, quam Wak. mutaverat in genitivum fon- 
tisque lacusque f iit in Brix. Ver. Ven. apparet. Cum v^ 346. 
conf. supra V. 144. 

347. QuoruTrif quod Wat. reposuit, cumomnibus fere 
Codd. et vett. editt. retinui. Viilgo Horum, quemadraodum 
Gott. Vind. Tunt. et Ald. 2. 

348. differre^l sic Wak. cum optimis Codd. ; sed Vind. 
Brit. 1. 2. 3. et omnes editt. velt. distare, quae vulgaris le- 
ctio est, ab Hav. servata. — fguris] Brit. 1. et Voor. fguras, 
quod Wak. , utpote doctior constructio, non displicet. 

Vss. 352. et 353. Macrobius Sat. VI, 5r (p. 180.) com- 
parat cum Virg. Aen. IV, 453., quem hunc nostrum locum 
etiam Georg. III, 515. imitatura esse, Wak. annotat. 

359. c7-e6ra rey/«V] Wak. comparat Virg.Geo. III, 500. 
Multa a\ia exempla, ubi neutrum adiectivorum utriusqueinu- 
meri adverbiorum loco adiidetur, congessit Ruddim. Inst. Gr. 
II. p. 159. St. Revisere ad aliquid- autem redit V, 635., et 
invenitur etiam apud Plaut. Truc. II, 4, 79. et Gellium Xllf, 
30-, quos laudat Wak. 

361. Macrobius, qui Sat. VI, % (p. 164.) vss. 361 — 
363. affert, collatos cum Virg. Geo. 111,520—522., legit vi- 
rentes pto vigentes. * ' 

362. ulla restitui ex omnibus feire libris. " Wak. e Lugd, 
2. et Gott. ilia recepit, ut sensus sit: „Illa ipsa flumiiia, qui- 
bus dudum consueverat et usqite ad hanc horam tantopere 
delectabatur " ; quod tamen artificiosius yidetur explicatum. 
Locorum autem, quosWak. comparat, I,- 83. et II, 389., non 
prorsus eadem esfc ratio ; in illo enim iam y. 79. praecesserat 
jReligiOf et in hoc pariter antea iam v.385. de parvis illis ato- 
morum corpusculis sermo fuerat. Quare librorura auctoritatem 
hic non negligendam duxi, licet Eichst- aWak. partibus stare 
viderim. " 

365. animum] sicWakv restituit ex optimis libris ; Gott. 
Brit. 2. 3. alio , quae vulgaris est lectio , orta , ut Wak. vide- 
tur, e compendio verae lectionis dto. '■ — curamque] sic idem 
Wak. cum optimis Codd. et omnibus fere editt. vett, ; vulgo 
curaque , ut in Gott. Brit. 2. 3. et Brix. 

366. Cod. Brit. 2. requirunt, quod Wak. valde placet. 
Yss. 367. et 368. Macrob. Sat. VI, 5. (p. 180.) coraparat 

cum Virg, Geo. IV, 10 ss. ; et quidem v. 367. in legit pro cum, 
quod Wak. „ doctius videtur, ad Graecorum modum, ut sit 
cum ex interpretamento. ** Vix putaverim j certe locis , ad 
quos provocat, 1, 881. (ubi nos voculam in delevimus) et I, 
994. ( qui alius est generis) , nihil probatur, Idera vero Ma- 
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crob. etiam v, 368. comiferas pro comigeras omnium li- 
brorum. - 

369. Balatum Wak. edidit e Codd. Lugd. % Bodl. Cant. 
et editt. Ver. Bon., quod retinendum censui, quum etiam 
editt.yen.Ald. 1. 2. lunt. isti lectioni faveant, nec minus Ennius 
p. 66. Hess. dicat: Balatwn pecudes quatit; vulgo Balantum. 
— • pecudes'] „Bodl. et editt. Ver. Bon. [quibus adde Ven. 
Ald. 1. 2. lunt. ] pecudis; non male; et dnbitari-potest, an 
scribarum de syll^bae brevis productione soJlicitudo receptum 
jjeeaJe^non importaverit." TVak.. Sed praeter omnium fere 
Codd. auctoritatem etiam Ennii locus ille obstare videtur, 

370. Wak, , Bentleio suadente, recepit lectionem vett. 
editt. feri.^ quod Bentl. cMva. lactis construi iubet, Wak. vero 
cum-Pio pro nominativo habet. Neutra ratio nobis proba- 
tur; quare cum Eichst. omnium Codd. et lunt. Ald. 2. lectio- 
nem fere restituimus. 

372. Quidque'\ sicWak. ; Hav. cum vulgatis editt. Quod-r 
gue, ut in Vind. Brit. 2. Cant. et Ald. 1. 2. Bon. lunt.; Brix. 
Quicguam. Praepositionem in, quae contra omnes, puto, li- 
bros fide dignos vulgo ante genere insertur, idem Wak. pri- 
mus omisit. 

373. Bentl. et amicus quidam Havercampi coni. inter- 
currant^ ad modum v. 334. [111, 32. et IV, 27.] ; sed praeter 
necessitatem. Substantivum distantia redit 11,525. et IV, 638. 

V. 376. affert Nonius X, 2. (p. 767. G.) , pro pavit lon- 
ge deterius lavif exhibens, quemadmodum editt. Ald. 1. Bon. 
lunt. „Pavitf i. e. sternit, a Grkeco 7tcci(o, interposito di- 
gamma. Vocem adhibuerunt etiam Cato R. R. XVIII, 7. Var- 
ro E. R. I, 51..Cic. de div. 11, 34. Plin. H. N. IX, 12." Wak. 

380. Quadam Wak. est coniectura , sed tam facilis , ut 
pariter atque Eichst. eam in contextu servare non dubitave- 
lim, quum sententia vix aliter recte possit procedere. Vulgo 
quaedam; sedde omnibus primordiisin universum sermo est, 
quae cum granis frumenli et conchis marinis comparuntur, 
pariter aliquam formae diversitatem referentibus, licet obiter 
spectata, prorsus simillima videantur. 

381. Vulgares editt. post est inserunt iam, uno tantum 
Brit. 2. addicente, quod recte Wak. omisit. Bent. pro nohis 
coni. nodoSf ingeniose, ut solet, sed sine causa idonea. 

382. penetralior] sic Wak. cura vulgaribus editt. Re- 
ctms fortasse penetralius (cum verbo fluat constructum ), 
quod praebent Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. Cant. et Brix. Ald. 
1. 2. Bon. lunt. ; idemque voluisse videntur Ver. Ven. , pene- 
trabilius praebentes. 

383. Bentl. cora.fuat, parum feliciter. 
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388. comum cum Hav. Wak. et Eiclist. retinui, utpotp 
antiquiorem formam, quam non mirum est in Bodl. Gott. 
Vind. Pooi". Brit. 1. 2. 3. Cant. et omnibus editt. vett. in re- 
centiorera cornu esse mutatam. De illa conf. praeter Prisc. 
Vr, 15. (p.7l4. P.) Ruddim. Inst. Gr. J. p. 166 s. Schneid. Gr. 
Lat. II.- p. 342. s. et qui hic laudantur. Ceterum Wak. huic 
loco apte comparat Plin. H. N. XI, 16., ubi cornu laternae 
translucidum commeinoratur. 

390. liquor almus] Cant, liquora ahnus^ editt. Ver, Ven. 
liquor alinus^ Lugd. 1, 2. Uquor alimus fBrit. 2. 3. liquosa li- 
mus (i. e. liquos almus?). Hav. etiam protulifc glossam sine li^ 
mo margini V^eron. ex antiquo Cod. adscriptam , quae Wak. 
duxit ad coni. liquor albus , quam nemo facile probaijit, Ce- 
terum Sanctii commentum in Min. J, 7. et IV, 17., adiectivum 
almus raro in masculino , nunquam in neutro genere inverii- 
ri, recte refutavit Piuddim. I. p. 139. not. 12. 

392. conctatur'] sic aQ%aCv.a:s editt. Ver. et Ven. For- 
tasse Lucretius, magis etiam antiquissimam rationem servans, 
scripsit contatur f (conf. Nonius IV, 55- et'Wak. ad h. 1. et 
ill, 67.), quem tamen archaismum si constanter restituere 
voluissem , nimis multa in scribendi ratione mutanda fuissent, 
quare nec in hac voce cum Wak. eum retinui. Heringa Ob- 
servv. p. 169. coni. cunctanter, qua mutatione non opus est. 
— - olivom] sic Hav. et Wak. Codd. , si viri docti vere lacue- 
runt, atque etiam Brix. ; Ver. et Ven. olivam; ceteri olivum. 

395. dediictaper^rrorem ex edit. Eichst. servatum est, 
qunm potins diducta j omnium fere Codd. lectio, ad sensum 
etiam melius quadrans, cum Hav. et Wak. edenda fuisset. 
Deducta non nisi Cant. et Ver. Ven. Ald. 1. Bon. praebent. 

V. 401., omissa prima voce, Macrobius citat Sat. VI, 1. 
(p. 159.), collatum cum Virg. Geo. Jf, 246. s. 

4C6. Proptereaque] Editt. Ver, Ven. Ald. 1. Bon. Prae- 
tereague. Cod. Brit. 1. omittit que et pro solere exhibet solare, 
quod Wak. cupide arripiens, coni, Propterea solitare., teraere, 
; 408. hona sensibus] sic Ennius p. 75. Hess. bona dictu. 
Wak. affert. Virg. Geo. II, 447. et Stat. Achill. II, 50. — mala 
tactu] conf. Virg. Geo. III, 416. . Recte autem Wak. obser- 
yat, mala tactu hic nil amplius esse^ quam mala sensibus, 
q;uum Lucretius verbo iangere de omnibus sensibus uti so- , 
leat. (Gonf. supra v. 403. et I, 644. II, 813. iV, 225. 676.) 

412. Ingeniose animadvertit Vir doctus, qui in Ephem, 
lit. Halens. a. 1823. ch. 239 s. Knebelii versionem sub censu- 
rara vocavit, Lucretium.videri Latinimi sermonem non satfs 
numei^osura et sonorum habuisse, qui chordarum sonos bene 
imitaretur, ^uum hoc uno versu quatuor Graecis vocibus 
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nsus sit. (Cum qua ol»ser\ratione conf, ad T, 140, annotata.) 
Oranino autem noster saepius verba Graeca usurpavit, quae 
ceteri E.omanprum scriptores aut raro , aut nunquam adhi- 
buerunt^ v. c. I, 800 et. 834. 6 fio iofiaQ£tav, lll, 119. et 
saepius harmoniam , Iir, 387. pappos , III, 967. barathrum, 
IV, 546. homhum, IV, 1125. andemata, V, 614. Aegocerotem, 
VI, 424 et 445. prestera etc. , cum quilDUS conf. locus lepidus 
et iocorum plenus IV, 1156 — 1165. 

4l6. Bentl. et Wak. hic pariter atque v. 420. pro Et 
post similis rectius fortasse ac scribendumesse censent; qua in 
re iis non possum assentiri. ( Conf. praeter alios Hamsh. Gr. 
Lat. p. 521. not. 2.) 

421. tetreil Lugd. %fed{, Poor. Cant. qui olidi (quibus 
accedit ed. lunt. turpes- olidique^ Brit. 3. solidi, Yind. soli, 
Brit. 2. celi, editt. Brix. Ver. Ven. caeli, unde Wak. putat, 
Lucretium scr-ipsisse coehi; quod vix puto, licet mira sit iUa 
lectionis varietas. 

422. E.etinui versura, ut, coniectura verisimillima adhi- 
iiita, apud Wak. legitur. Vulgaris sic se habetc^yuae mulcet 
causa, iuvatque, ut Brit. 2. et lunt. legunt; ceteri autem li- 
bri sic variant: quae^ Vind. yuz, — TreM/ce*], Ald. 2. multat. 
— videntum^ Brit. 2. Ald. 1. 2. Bbn. lunt. iuvatque , Poor. 
videndo , ceteri omnes videntur , unde Wak. coni. videntum. 

428. angellis} sic Wak. cum Poor. Brit. 1. 3. Cant. et 
priscis Pii Codd., quos etiam lunt. et Ald. 2. sequuntur, nec 
aliud sibi volunt Lugd. 1. 2. Gott., aTz^e/zV^ praebentes; Vind. 
et Brix. angelus, Brit. 2. agellum,, ceteri libri omnes angulu- 
lis, ut vnlgo editur. Rec^pta autem lectio non solum me- 
liorum Codd., sed etiam ArnobiiVII. p.253. auctoritate com- 
prob^tur. — ac quae idem Wak. restituit, quum editt. Ver. 
Veri. exhibeant aeque, in Lugd. 2. vero, Vind. Brit. i. 2, 3. 
et Brix. vox, omnino desitj ceteri libri vulgarem habent et 
quae. 

429. possint Wak. recepit e Brit. 1. 2. 3. Cant. et Ver, 
Bon., a quibus non dissentiunt Brix. Ven. Ald. 1.; reliqui li- 
brijpo55a/z^, ut vulgo, 

430. inulaeque^ Bodl. Vind, et omnes editt. vett. m'«i- 
gue, Lugd., 1. inviaeque, Brit. 1. 2. viniaeque , Cant. et Pii 
Codd. vitiaeque, atque in Popr. vox plane deest. Tamen vul- 
garis non sollicitanda videtur. 

. 437. egrediens'^ Cod. Bodl. Vind. Brit. 1. et Brix. Ver. 
Ven. gradiens, Brit. 2. 3. egradiens, quod Wali. , utpote an- 
tiquiorem' formam , probat; Ald. 1. et Bon. ingrediens, male. 
Ceterum conf. supra ad II, 173. 
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438. offensu] Cod. Bodl. Poor. Brit. 1. 2. 3. et cunctae 
editt. vett. offensa, quod, meliorilectione non obvia, forte 
ferri posset; Vind. offensOi qviodWiuk.. optimum habet, pro- 
vocans ad II F, 954. et alios eiusmodi-locos, de quibus diximus 
ad I, 385. Nos Codd. optimos I^ugd. 1. 2. Gott. alios^ue^^u- 
diendos putavimus, quum offensusy 77 uvT.fnom] Epicuri^ ver-r 
bum proprium sit hac de re , quo Lucretius ubique utatur. 
(Conf. II, 223. IV, 360. VI, 333.) 

439. confundunt] sic Wak. cum Lugd. 1. Bodl. Gott. 
Vind. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Vien. Ald. 1. Bon. ; vulgo con- 
funduntque, ut lunt. et Ald. 2. 

441. atque Wak. restituit ex omnibus fere libris ; vulga- 
reni aeque tantum lunt. et Ald. 2. agnoscere videntur. 

443. edere] Ver. Ven. aedere , .J^ld. 1. Bon. laedere, ad 
modum II, 429. et 470. 

446. ramosis] Bodl. Vind. Brit. 1. 2. Brix. ramos , omis- 
sis postremis literis, unde in Ver. Ven. ramis^ in Cant. Poor. 
Ald. 1. 2. Bon. et lunt. per ramos factum videtur. Wak. af- 
fert Pium dicentem, quosdam legere quia sint ramis, ,,in 
quibus sibi videtur germanam loci scripturam dispicere quasi 
sis (i. e. suis) ramis." Sed lectio illa apud Pium in meo 
exemplo distincte sic apparet: quasi sint hamisy et a Pio ipso 
aperle ut coniectura modo virorum doctorum cominemora- 
tur; abeat igitur Wak. cum sua eraendatione, 

450. restantia i. e. resistentia , (vid. ad I, 111.); quare 
non opus est Bentleii coni. restantibu', -^ vociferantur] Poor. 
Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. voce ferantur, quae Wak. con- 
iunctim scripta fortasse veram lectionem censet. Preiger. 
laudat Voss. ad Catull. p. 107. , de hoc archaismo disseren- 
tera. - ' 

451. quidem Wak. edidit ex omnibus fere librisj-iHav. 
cum vulffaribus autem^ quemadmodum Vind. Brit. 2. Cant. 

V. 453., a prio^'bus editoribus adulterinum habitura; 
quum in omnibus Codd. et in editt. vett. inveniatur , Wak. 
rursus recepit, sed in numerorum seriem non admisit , licet 
eum longa et artificiosa explicatione defendere studeat; quae 
an Eichstaedtio ita satisfecerit , ut eum sine omni suspicionis 
nota in versuum ordinem reciperet, nescio. Equidem hunc 
versum , quera in Diss. mea de Lucr. p. 73. non solura spu- 
rium, sedetiam e III, 197. ortiun iudicavi, ut alips addititios 
uncis inclusi. 

455. procursus iam Lamb. edidit, neque aliter Vind. 
lunt. et Ald. 2. ; Brit. 1. 3. procuTsusj Pii Codd. quidam percus- 
susf ceteri omnes perculsus. Facile autem supersedemus Wak. 
coni. propulsus. -^ Post item vulgares editt. inserunt /w, quod 
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aLest a Golt. (qui hoc in versu desinit) Vind, Brit. 1.3. Cant. 
et Brix. Ver. Ven., ideoque a Wak. omissum, qui tamen non 
xeticere "potest coni. 171 procHva volubilis. ' 

457. Diffugere] Ald. 1. et Bon. Effugere, Bodl. Brit. 2. 
et Brix. Ver. Ven. Jffugere, quae scriptura, in Abfugere mu- 
tata, pro usitatiori Aufugere^ Wak; maximam speciem veri- 
tatis prae se ferre videtur. Tutius puto, in optimorum et 
plurimorum Codd. lectione acquiescere. 

459. PungereJ Brix. Ver. Ven. Pangere^ Brit. 1. Fran- 
gere, perperara. Conf. II, 420. 432. et IV, 627. 

Vss. 461 — 463. Lamb. et Faber, et duos posteriores 
Bentl. quoque, spurios habent, Teliqui editores defendunt; 
et iure quidem, quum non solum in omnibus libris invenian- 
tur, sed recte distincti ex explicati sensum etiam non impro- 
bandum praebeant. Recte enim Hav. interpretatur ; ,,Fumus, 
anquit, flammae etc. effectu quidem sentibUs sunt similes, 
sed non cohaerentia et duratione; atque ita pungunt quidem 
subito, at non diu, quoniam acuta modo sunt, non vero ra- 
mosa et perplexa, ut sentes." Maior difficultas in Codd. le- 
ctionibus se oifert; nam ut nos cum Hav. et Wak. hos versus 
edidimus, leguntur tantum in editt. lunt. et Ald. 2.' ; ceteri 
libri omnes v. 461. quodcunque habent pro quod quisque^ et 
V. 462. sensibus "^ro sentibus ; vice esse datum vero Lugd. 1. 
% e se datum^ Vind. Brit. 1. 3. se datum y Brit. 2. et Poor. 

sedatum. Quare Wak. coni. haerere inter se, quod~" 

guomque videmuSf sensibus est clarum. Sed non video, quidni 
illarum vett. editt.lectiones retineamus, ex quibus , si forte 
astud quodcunque excipias, omnes varietatescommemoratae 
facile oriri potuerunt. Ceterum quid Hav. impulerit, ut, 
loco recte explicato, pro Nec suadeat Et legendum, plane 
non perspicio. 

465. sudorl Bentl. hic et VI, 502. udor legi iubet, qua 
coniectura non opus est. Sudorem enim, (ut roremy de quo 
vid. ad I, 771.) a poetis de quovis humore dici, non vero 
cum udbre unum idemque verbura esse constat, quodCreech. 
perperam sumere videtur. — minume mirabile quoiquam] sic 
Wak. lectionem constituit. Cod. Brit. 2. mirabilis; et pro 
quoiquam (quod exhibent editt, Ver, Ven. Ald. 1. Bon.) Pii 
Codd. Bodl. (?) et editt, lunt, Ald. 2. habendum, Lugd. 1. 2. 
debet, et in Brix. vox plane desideratur. Mirum est, Wak. 
de suis Codd. prorsus silere. Hav. cum vulgaribus edidit 
minime id mirabile habendum; sed pronoraen id in nullo li- 
bro invenitur. 

466. ; Pro quod Brit. 2. quif idemque cum Lugd. 2. Vind. 
Poor. Cajit. fiuvidus pro Jluvidumj ut ad sudorem maris re- 
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tulisse yideantur, sed temere. Recle potius Wafc. fiuidus 
suspicatur ortum essQ e contracto fluvidust; propterea vero 
etiam coni. prorsus superfluam quid fluvidus est tacere de- 
buisset. 

467. et Wak. est coniectura, ut videtur, rectissima, 
facta ex omniura fere librorura lectione e. luat. et Ald. % at^ 
ut vulgo , quae adversativa a loci sensu aliena. — mixta ] 
Vind. Brit, 1. 2. 3. Cant. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ad- 
mixta^ quod locum habere nequit; nam Lucretium. hanc et- 
iam liccntiam sibisumsisse, ut. elideret rotundi' admiJ^-ta, 
aliis exeraplis probari non potest. 

468. retinere edidi e Brit. 1.2.3. Cant. et oranibus. editt. 
vett., quia difficilior est lectio; qnam Wak. etiam rion deterio- 
rem censet, si.c explicans: Nec necesse est, hamata primor- 
dia moram iniicere his corporibus. Ceteri libri retineriy quo- 
modo hactenus vulgabatur. — necessum, ut minus pervaga- 
tum recepit Wak. e Vind. Brit. 2- Ver. et Bon. , a quibus re- 
liquae vett. editt. nqn. discrepant ; vulgo necesse est. 

469. Ufc hic scilicet, sic iam supra 1,211. cognatum vi- 
delicet cum infinilivo constructum vidimus , quasi non oon- 
tracta essent, quanjvis Lucrelius saepius divjsim scribat scire, 
videre licet ; eandenaque illam rationem etiam Plautum et 
Terentium sequi, doeent Faber. ad h. j. Westerh. ad Terent. 
Heaut. IV, 8, 16. et Ruddim. Inst. ,Gr. II. p. 321. IV. Nescio 
igitur, cur Wak. post scilicet semicolon, quod dicunt, po- 
suerit, quum hic neutiquam particula sit affirmantis vel con- 
cedentis, ut aliis in locis, ubi noster absolute ea utitur, e. g. 
I, 809. 900. etc. 

470. et laedere"] Hanc lectionem, a plerisque libris sup- 
peditatam, constructio et connexus loci efflagitat, quam pro- 
pterea non dubitavi cum Eichst. restituere. Wak. enim, quia 
et in Brit. 2. (et Brix.) desideratur , ex uno Brit. 3. , quocum 
consentire videntur Brit. 1. et Poor. , colUdere praebentes, 
conlaedere edidit,' hanc obsoletam formam perspicuitati et 
rectae ratloni sententiae praeferens; infinitivum enim pro- 
volvi hic substantivi officio fungi in sexto casu positi et a si- 
mul pendentis, mihi certe Wak. non persuadebit. 

471. quod] sic Wak. ex plerisque libris. Vulgo §-«0, ut 
comparet in Vind. Cant. Brit. 1. lunt. et Ald. 2; quid habent 
Ver. et Ven. 

474. dulcis Wak. ex omnibus libris restituit , et locum 
sic construit: Humor idem dulcis est, ubi per terras crebrius 
percolatur etc. Hav. cum vulgaribus dulcit (alii dulcety Q Gi- 
faniiconi. , quod pro dulcescit positum volunt. Sed libro- 
rum auctoritati obteiuperandum est. . 
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V. 476. affertur a Prisciano VI, 17. §. 91. (p.'722. P.) et 
ultima eius verba tetri primordia viri a Servio ad Virg. Geo. 
I, 129. Magna autem in eo reperitur lectionis varietas : Lin-^ 
quit ] Poor. Ald. 1. et Bon. Liquit , ( in Prisciano vero , ubi 
prius eadem lectio inveniebatur, Krehl. e Cod.. Dresd. Lin" 
quit edidit), Vind. et Brix; J/zg^Mr* , Ver. et Ven. Nequit. — 
supra tetril 'Ymd. supera tetri, Ald.l. Bon. tetri supera, Brit. 

1. 2. 3. saperate, Brix^ superatae, Vind. Ver. separaref Cant. 
superante sale. — primordia] Vind. mordia, Brix. trimordiay 
Prisc. vestigidf ex errore memoriae. — viri] Brit. 3. rerum. 
Optimi tamen Hav. Codd. , a quibus lunt. et Ald. 2. non dis- 
qedunt, exbibent versum , ut nos cum Lamb. Hav. Wak. edi- 
dimus. De. genitivo viri autem, <juem non agnoscunt Probus 
p. 1463. et C.onsentius p. 2034. P., conf. Ruddim. Inst. Gr. I. 
p.l27s. :^ 

477. possjn*] sic Wak. ex omnibus libris, praeter Iiiut.. 
et Ald. 2., quae solae vnlgatam possunt tuentur. 

479. ducit edidi cum Eicbst. ; sic enim Lugd. 1..2. , nec 
aliter- infra v. 522 s., ubi vv. 478 et 479. ad verbum repetun- 
tur, plurirai libri ejthibent; et recte quidem, quum indicati- 
vus Lucretii opinioni de certa dogmatum suorum evidentia 
et veritate rnulto raelius respondeat. 

480. Bodl. Vind. Brit. 2. et Ver. Ven. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 
Finitas -— — rationes, Poor. certe Finitas, perperam. ( Conf. 
n,335. 5.19. IV, 650. et similes loci.) 

483. Nam quod\ ticWsik. edidit ex edit. Bon., quae se- 
guitur Ald. 1. ; Brit. 2. Namque et in , lunt. et Ald. 2. Nam- 
que, omisso in; reliqui omxies Namque in, ut vulgo. Sed re- 
cte Wak. quaerit, quo tandem pacto repetitum in tolerari 
possit ? quod vulgares editores utique removent, pro quoius- 
i^z^ Lambini coni. quoiusquoius amYfi^^i. — eademuna] Brit. 

2. media imUy lunt et Ald. 2. eaedsm una. 

485. face enim] sicWak. cum Cod. Cant. , quam lectio- 
nem lunt. quoque et Ald. 2. consensu suo comprobare vidi. 
Redit haec antiquior forma III, 422., de qua praeter Wak. 
ad h. 1. , qui laudat Sosip. Charis, III. p.227. Pvhemn. Palaem. 
p. 1382. et Burmann. ad Anthol. Lat. III, 135, 6. conf. Co- 
lumna ad Ennium p. 44. Hess, Westerh. ind. ad Terent. s. v. 
facere , Bremi ad C. Nep. Paus. 2. §. 4. Ruddim. Inst. Gr. I. 
P' 266. et alii. Ceteirum Brit, 3. et Brix. habent fateamur, 
Ver. et Yen. fatemur, Brit. 1. Ald. 1, et Bon. fateor. 

489. Omnimodis] sic Lambinus edidit e libris MSS. , ut 
affirmat, quem seriores editores recte sequuti sunt, quam- 
quani omnes libri nobis cogniti variant; Lugd. 1. 2. enira 
Omnimodi, lunt. et Ald. 2. Omnimode, ceteri oranes Omnimo- 
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doi quam lectionem non tam hiatiis, qnam constantis lisus 
Lucretiani causa (conf. I, 684. 11, 700; III, 407. V, 191. 426.: 
717. 1023.; etc. ) receptae posthabendam duco. 

490. Formarum] Lugd. 1. 2. Brit. i. Fonnai' j ut Brit. 1. 
etiam v. 495. 

491.^ voles] Lugd. 1. 2. yind. et Brix. Ver, Ven. vales. 
Sequentes tres versus desunt in Vind. Brit. 1. 2.3. et Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1., ob homoeoteleutoiij ut Wak. censet. Sed 
quamquam bene scio, quantopere ideiri ■Versiium non longe 
distantium vel principium velfidis inpermultis locis librariis 
fraudi fuerit, (conf. Wafc. ad 11, m5:m, 266, IV, 253. 497. 
744. 964. V, 503. 1187. 1397. VI, 122 206. 370. 824. 872. 1034. 
etc. et viros doctos in Diss, mea de Lucr, not. 60, commemo-- 
ratos, e quibus hic tantum Weichert. de verss. Virg. et V; 
riacci p. 109. Schrader. in Observatt. I, 1. p. 8. Valckenar. 
ad Eurip. Phoen. v. 360. p. 239. Koen. et Schaef. ad Greg. 
Cor. p. 181 s. et saepius [vid. Ind. s. v. Horaoeotel.] Bastium 
in Epist. crit. [v. Ind. s. v. 'Ofioiotsl.] atque lahn. ad Ovid, 
Met. XV, 426. et Virg. Aen. VIII, 397. nomino); hic tamen 
non solura de homoeoteleuto sermo est, sed potius de eodem 
versu admodum languida et inepta ratione bis repetito, qua- 
re de hoc loco in Diss. mea comm. p. 99 ss. hoc potius iudi- 
cium ferendum statui, alterutrum horum versuum 491 et 
494. j et verosimiliter quidem hunc posteriorem, iam anti- 
quitus a seriore interpolatore additum atque sic factum esse, 
ut in nonnullos Codd. uterque versus reciperetur, qui in no- 
stris libris aut propagaretur cum ceteris propterea paulluluni 
mutatis, aut omnino tres illos versus omittendi ansara daret. 

492. Addendum partes aliasl de hac constructione di- 
ctum est ad I, 112. 

V. 498. affertur a Nonio II, 579. (p. 561. Goth.) Verbura 
Tnaximitass!LviCYel\Q proprium est, et ex eo assumtum ab Ar- 
nobio VI, p. 204., quera Wak. laudat. 

499. esse prohare W'ak. rectissime restituit e Pii Codd. 
(vid, ad II, 16.), quod librarii non intelligentes in ^o^- 
se probare mutarunt, iihde in Poor. et Brit. 1. ,~ si Wak. recfe 
intelligo, et in editt. Ald. 1. 2. Bon. lunt. posse prohari ia.ctumj 
quae vulgaris lectio est. 

501. tincta] sic prima edit. lunt. , fortasse ex Marulli. 
coni. , quam sequuntur Ald. 2. et recentiores editt. omnes,' 
nec de veritate huius lectionis dubitandura, quam etiara Ou- 
dend. ad Lucan. X, 491. probat; ceteri libri oranes tecta. 

502. ridenti] sic iam Victorius Epist. XV, 19. legendum, 
censuit, nec aliter invenit Lamb. in Codd. suis et Wak. in 
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Cant.; ceteri omnes rident; sed illud i facillime ajbsorberi 
poterat prima sequentis vocis litera. 

503. Secla restituendum duxi , admonitus a Knebelii 
Censtn-e supra laud,, qui contra Burmanni (ad Petron. c. 55.) 
coniecturara PepZa, a Wak. receptara , contendit, eiusmodi 
pepla variis coloribus picta apud Pk.omanos in usu fuisse, non 
posse demonstrari, sed aurea secla pavonum, quasi ,,eme 
lange uihnenreihe von Pfauen,^*' hunc sensum praebere : Num 
purpura, quam natura conchis tribuit, num splendor penna- 
rum, quo immutato omnia deinceps pavonum genera conde«- 
coravit, semper eiusdem pretii inter homines fuissent, si na- 
tura, artem suam ipsa superans, kovos et pulchriores colores 
effingere posset? Gui prorsus assentior, hoc solum addens, 
seclum saepissime Lucretio dici pro genere , sobole hominum 
.velanimalium, (conf. v. c. I, 21. II, 77. JII, 753. IV, 1223. V, 
864. VI, 767., et vid. Faber. ad Lucr. I, 21.) et caudam pa- 
vonis etiara II, 806. in exemplum adduci; Broukhus. vero ad 
Prop. II, 18, 59. nbstfo etiam in loco de flabellis e cauda pa- 
vonis factis cogitari voluisse. Quod autem varias lectiones 
attinet, Bodl. Brit. 1. 2.3. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. prae- 
bent Sed nova (receptae lectioni proxirae) , Pii vero Codd. 
cum lunt."^ et Ald. 2. ^Sedulo quae. 

504. Contemtus sudor] vulgo Et contemius odor, ut 
Bbdl. Vind. Cant. Brix. Ven. Ald. 1. 2. Bon. luiit.; sed Brit. 1. 
2. 3. sudor, /Ver. suodor, Lugd. 1. 2. udor, quare Wak. edidit 
Contemtus.sudos, comparans Eurip. Jon. 1194. et Cirin v. 438. 
Tamen negari nequit, copulam Et, in omnibus libris ob- 
viam, vulgari haud parum dpitulari, — smyrnael sic Wak. 
cum Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 3. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon;; Cant. smirnae. Vulgo myrrhae , ut Brit. 1. 2. lunt. 
Ald.2. " , • , ' 

510. retro quoque tetrius] Bodl. Poor. Brifc; 2. 3. et Brix. 
Ver. Ven. retroque ut acrius, Brit. 1. retroque ut tetrius. Wak. 
coni. tetrum quoqtie 'tetrius. 

512. quin, (i. e. imo*v&lsed, ut saepius apud Lucretium), 
Wak.est coniectura pro vulgari in, quod licet ab omnibus 
libris exhibeatur, constructionem miro modoturbatj quare 
iam Larab. in fine versus e^ adiecit, Gifan. vero aliique, Ibn- 
ge deterius, certaque volunt, ut versus sit hypermeter. Wak. 
denique et aliam proponit coni. in rehus, sed data. 

514. Jinitis] sic Brit. 2. et Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; ceteri 
infinitis, male. 

516. Omnis] sic Wak. cum omnibus libris praeter lunt. 
et Ald. 2- , quae Pinis praebent; vulgo Finit, ut Vind. , si 
collatori fides habenda. Ad Omnis autem Wak. supplet an- 

tUCBETIUS. Y 
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nus est; qui praeterea profert coni. Ohdit, cui Fink ut glos- 
sema adscriptum esse possit. 

'517. utrasque (scil. tenapestates ) Wak. edidit e Lugd. 
1. 2. Bodl. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. , quibuscum consentiunt 
Brix. Ver. Ven. Superflua igitur Wak. coni. Inter utrdque ia» 
cere^ i. e. Interiacent ex utraque parte. . 

500. mucrone'] Wak. mucroni, nescio quorum Codd, au- 
ctoritate, de suis enim libris tacet, et Hav. mucroni in uuo, tan- 
lumLugd2. invenit; editt. vett. omnes mucrone, et sane Huius 
verbi alia ratio est, atque eorum, de quibus, utpote ablati- 
vum interdum in / f ormantibus, disserui ad I, 977. 

521. insessa^ sic praeter Brit. 3. etiam lunt. et Ald. 2. 
Paullum modo discrepant Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 
1.2., infessa praebentes ; Brix. Ver. Ven, Ald. 1. Bon. infensa^. 
Gant. intensa, Pii Codd. ohsessa. 

523. ducit] Wak. e Lugd. 2. Vind. Ald. 1. et Bon. ducat* 
Sed vide supra v. 479. 

529. afre] sic edidi ex Vind. Ald. 1. 2. et lunt. (coU. I, 
266. 920. 952. 11, 62. 333. et multis aliis locis); Wak. e Bon. 
ego^ In aliis autem libris hic versus non legitur, qui, quum 
ab iisdem verbis incipiat, quibus antea v. $78 et522. , sane 
non omni caret offensione; quamquam non video ,^ quomodo 
locus eo omisso stare possit. 

534. magis Wak. restituit ex omnibus libris scriptis edi- 
tisque. Lamb. Hav. et vulgares editores, loci seusum non, 
perspicientes, per summam audaciam minus evulgarunt. Sen- 
sum sic capias: Quod quaedam animalia magis rara.vides, in 
illis vero, nimirum, quae minus rara sunt, vel omnino in 
aliisj magis fecundam naturam cernis etc. 

536. , genere] sic Vind.- et omnes editt. vett. . Ceteri libri 
MSS. genera, quod locum liabere nequit. — anguimanos , i. 
e. quorum ntanus vel proboscis versatili moUitie tortuosa est 
ad inslar anguis, ut Wak. explicat. 

542. lubet] sic antiquiori formaWak. cumPoor. et Brit. 
1. , a quibus non discedunt Brix. lunt. Ald. 2. , nec aliter vo- 
luit Brife. 3., iubet exbibens ; ceteri libri libet, ut vulgo editur. 

544. orbi Wak. edidit e Lugd. 1. 2.; reliqui Codd. et 
vett. editt. orhe , ut vulgo. ( Conf. ad I, 977. ) Quia in ab- 
est a Lugd. 1., Wak. coni. non siet orhi (ut III, 102.), sed 
praeter necessitatem. 

548. sumant oculei Bentleio tam mire dictum videbatur, 
ut suspicionis notam praefigeret, et Wak. , hoc-permotus, 
coniiceret sumant ollei ( scil. qui materiam cuiusvis rei infi- 
nitam esse nolint concedere). Sed quum libri oranes illud 
0<7u/(f; tueautur, nihil equidem novare ausim. 
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554. ' mare magnum Columna ad Enniinn p», 115. Hess. 
hic , ut in Ennii illd loco, de mari turbido et procelloso vult 
intellectura, quae tamen significatio non quadrat in alios Lu- 
xiretii locos (v. c. Ilf^ 1042.>VI, 616.); quare potius proprio 
sensu de mari vasto, late patente intelligendum videtur, quod 
etiam V, 277., ubi aeris magnum mare coraraemoratur, indi- 

care puto. transtra'] 'Poor. Brit. 1. curva. — cavernas^^ 

^ic Lugd. 2i, nec valde differuut 3 Codd. Lamb. et Lugd. 1., 
caz^eT-napraebentes, quare Wak. recepit, de quolibet conca- 
^o navis jnterioris fragmento interpretans ; Poor. Brit. 1. ea- 
rina, Cant. et lunt. carinam, ceteri omnes carinas; quae si 
■vera scriptura fuisset, non appareret, unde varietas illa orta 
«it. Lamb. coni. guberna , quod per omnes sequentes editt. 
usque ad Wak. prppagatum. 

• 555. uintemnas] sic Wak. scripsit, a Sosip. Gharis. I. 
.p. 20. edoctus, nec aliter inveni in Brix. Ver. Ven. et Ald. 2.; 
lae Codd. enim editores tacent. Vulgo Atitennas» 

556: -«p/K5/!/-a] Lugd.2. Bodl. Vind. Poor. Brit.3. Cant. et 
Brix.Ver. Yen. plaustra; „nempe a semelabsorpta,mansit vox 
jiiliili plustra, quam statimscribae doctissimiin probam dictio- 
aiem mutavere. " TTak. De verbo aplustra {vel aplustria, 
i. e., Festo interprete , navium ornamenta, quae, quia erant 
amplius, quam essent necessaria usu, etiam amplustria dice- 
iantur ) , quod .r.edit IV, 438. , conf. Ruddim. Inst, Gr. l. p. 
91. not. 8. et Schneid. Gr. Lat. H. p. 241. 

561. finita'] Lngd. 1; 2. Vind. Brit. 1. 2. 3, Cant. infint^ 
/a, ut supra V. 514. 

562. Omnem] sic Wak. cum Lugd. 1. Vind. Brit. 2. 3. 
et Ver. Ven. , quia tum ex. hoc , tum ex alio Lucretii loco 
111,604,, coll. cum Plaut. Poen. IV, 4, 14., appareat , veteres 
aevum etiam genere «lasculino usurpasse; quod miror 
Sehneid,.in indice abundantium, quae vocantur, ( 6r. Lat. 11. 
p. 466 ss. ) omissum esse. Vulgo omree, ut maior pars libro- 
rum. 

563. divorseil Brit, 2. diverse , Lugd. 2. Popr. diversae^ 
quod Wak. temere placet, ut sensus sit; materiae seundique 
vertentis, passim fluctuantis. Aestus autem materiae dictum, 
Ut supra V. 551. pelagus materiae. 

572. Vox auctificus praeter hunc ipsum locum nusquam 
eccurrere videtur , verbo auctificare vero , Wak,- teste , A.r- 
nobius aliquoties usus est, v. c. VII. p. 281. et 292. Harald. 

577. Citant hunc versum Nonius II, 889. ( p. 588. ) et 
Festus s. y. Vagor , quae vox est Enniana (p. 112. Hessel.) 
idemque sign-ficat, quod vagitus. Non mirum igitur est, li- 
brarios verbum tam. rarum varie corrupisse ; nam Vind. Brit. 

Y 2 
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2. 3. Brix. Ver. Ven. vigori Poor. maior, Brit. 1. moeror, 
Utique inira autem varietas reperitur in Ald. 1. et Bon., sw 
■perant urnae pro superant item. 

580. aegris] Retinui vulgarem omnium librorura lectio- 
nem, quam Wak. e coniectura temere mutavit in aegrosy 
cum ploratus constructum. Sed nullo modo de hominibus 
aegrotis sermo est, sed vagitus aegri^ utrectissime exposuit 
Knebelii Censor Halensis , sunt vagitus infantum recens nato- 
rum, (quemadmodum V, 227. vagitus luguhris) ^ ut sensus 
sit; quovis die ploratus infantum partu recens editorum cuni 
plangore ad lectos mortuorum.commiscetur. ,.-■■■• 

584. videtur] sic Wak. restituit ex oranibus libris. Vul- 
go teneturj quod Lambini commentum puto ; nam Hav. si- 
lentio, ex (juo Lugd. 2. sic exhibeat, parum fidei habendum. 

587. quaequomque idem Wak. reposuit e plurimis libris; 
Ald'. 1. Bon. quo quisque , lunt. Ald. 2. quo quicque , Brit. 1. 
2. Cant. quam quidque , ut vulgo editur. Ab omnibus Codd. 
autem differt Priscianus, qui VI, 12. §. 64. (p. 707. P.) hunc 
versum cuni sequentis initio sic affert: Sed quam multarum 
rerum vis possidet in se Atquepotestates. (Gonf. etiam III, 266.) 

588. plurima'] sic Wak. cum omnibus libris. Hav. cum 
vulgaribus editt. pluria. Vid. ad I, 877. 

591. volventes frigora , i. e. wolventes aqna.m{rigidami 
et sic. qxiidem omnes Godd. et plurimae editt. vett., quos se- 
quuntur Wak. et Orellius, qui yss, 590 — 659. edidit in Eclogis 
suis p. 12 ss. . Vulgo fiumina, quae Pii correctio est, servata 
ab lunt. Ald. 2. et omnibus editt. serioribus, quin etiam ab 
Eichst. , quod miror. 

593. sola terrae (ut I, 213. V, 212. 1288. 1294. solum, 
terrae ) f ormula ex Ennio petita , p. 134. Hessel. , ubi vid. 
C»lumna. Conf. etiam Ruddim. Inst. Gr. I. p. 150. 

594. Eximiis'] Poor. Brit. 3. et Brix. Ver. Ven. Eximis, 
Cant. lunt. Ald. 2. Ex imis , minus eleganter^ Eadem varie- 
tas infra v. 608. locum habet. 

697. fluidas] sic veteres Pii Codd. et editt. lunt. Ald. 2., 
quos editores recte sequuti sunt , etsi ceteri libri omnes flu-' 
a/ioj praebeant. . 

602. Sedibus in curru] sic Hav. Wak. Eichst. Orell. cum 
omuibus libris. Lamb. e coni. scripsit Suhlimem in curru, Pal- 
raex\\x.s _ Seditus vel Sedulem incurru, Bent. Sedibusin supe~ 
ris coniecit, quibus tentaminibus non opus est. Quidni enim 
sirapliciter interpretemur : e sedibus suis (poetice pro sede 
sua) in curru, i. e. sedens in curru, agitat leones? PauUo ar- 
tificiosius rem adgressus est Gronov. Obss. III, 5. , ab Hav. 
laudatus, qui comparat Varronis fragm,, ab Augustino ser- 
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vatum (p. 220. ed. Bip.): „Eandem dicunt Matrem raagnam, 
quod typanum habeat, significari esse orhera; quod turres 
in capite, oppida; quod sedes fingantur circa eamy curn omnia 
moveantur, non moveri; " ut igitur in nostro loco ad Sedi- 
&«5 subintelligendum sit: circa eam factis vel fictis. . Sed 
quum nullum antiquitatis monumentum huic loco faveat, 
Zoega Bassirilievi I. p. 93. (Orellio teste) ingeniose emendat: 
quod sedens fingatur , circa eam cum omnia etc. , cum qua 
correctiorie^verisimillima cadit omnis illa explicatio. 

614. orbeis] sic Wak. cum omnibus fere libris; Brit. 2. 
urhes, lunt. et Ald. 2. orbem, quae vulgaris lectio facta, ab 
Ha:v. quoque servata. Anonymus apud Orell. coni. oras, ut 
IV, 216. Sed librorum lectio satis defenditur locis II, 1075. 
et V, 1345. 

V. 619. Nonius affert II, 868. (p. 587.), sonant exlii- 
beus, ut Godi Brit. 3. 

^^'d, raucisonoque minantur\ Cod. Brit. 2. raucisono imi- 
^awiur jmendose, 

622. praeportant] vox rarior, quae legitur in Cic. Arat. 
209. 434. et apud Catull. LXIV, 194. 

623. Ingratos} God. Brit. 2« Ingratosque, quod Wak. 
placet. 

' 624. In constructione huius versus offendentes , quae 
sic se habiet: tela, quae possint metu conterrere numine (i. e. 
propter numen ) divae, amicus quidam Havercampi coni. nu' 
minis, Waik. yej:o metus g-aez, nominativo pluralis, Sed in 
Lucretio constructio illa pauUo impeditior scrupulum movere 
npn potest. 

626. Wafc., qui non berie coniungi putat tacita et muta, 
coni. 7nu//<z, praeter necessitatem. 

627. Magtias turbas librarii excitarunt : zVer] Yind, item. 
— owiTze] isic Brit. 2. 3. Cant. ; ceteri universi omnia. — via~ 
rum] ita Brit. 2. solus; Lugd. 1. 2. Vind. virum, unde factum 
videtur mirum in Bbdl. Brit. 3. et editt. Brix. Ver. Ven. Ald. 
1. Bon.; Poor. Cant., Pii quidam Codd. et lunt. Ald. 2. cir- 
cum, hdc modo^: iter, omnia circum Largifica etc. , quod 
Wak. non deterius censet. Sed recepta lectio praestat. i 
(Gonf.V, 1123.) 

628. Tzmgrf 72 i] Ver. vingunt, Ver. vincunt, Ald. 1. Bon. 
vinciunt, "Poor. ungunt, Vind. Brit. 1. iungunt , Brit. 3. min- 
gunt. Gifan. aliique male coni. pingunt. Wak. ex more suo 
scinT^sitninguunt, etv. 629. J2o/-/&u5 coniecit, temere. Sensum 
Lamb. sic exposuit: tantam rosarum copiam effundunt atque 
adspergunt, ut ningere videantur; multosque aliorum poeta- 
rum locos simillimos congesserunt Preig. et Wak. 
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629. catervam\ sic Wak. restituit e coni., quia in Lugd. 

1. £. Brit. 1. 2. 3. et Ver. legitiu: caterva; ceteri libri cater^ 
vasi ut vulgo. ' 

630. Graecei Wak. scripsit auctoritate Vind. Poor. Brit. 

2. 3. Cant. et Brix. Ver. Veri. ; reliqui Graii, ut Hav. cum 
vulgaribus editt. 

631. forte, quod Wak. e coni. in sorte mutavit , retinui 
cum Eichst. , Orellio et Knebelii Censore supra laud. , qui 
recte diocet forte hic a.QX'''-'^'^^SV'^^ fortiter esse -positum , no" 
strumque videri ante -oculos habuisse Callim. hymn. in lov. 
53. (cum quo comparat hymn. in Dian. 247.) — catendsl 
sic coni. Turnebus Advv. V, 26. , quam couiecturam recepe- 
rtint Lamb. Hav. Eichst. Orell. et probavit etiam Visconti in 
Museo Pio Clem. T. IV. p. 61. ed. Med. , qui comparat Lar 
conum oQfiov , de quo agit Lucian. de salt. §. 12. Yid- Orel- 
lius, qui praeterea laudat Statii Sylv. II, 1, 110. Liv. XXVUj 
37. Apulei. Met. X. p. 734. XI. p. 761. Oud.) Lambin. antea 
coni. terque quaterque^ quod miror Bentleio quoque placuis- 
se. Wak. ex ingenio edidit catervis; quia Lugd. 1. Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. et Brix. Ver. catervas, Bodl. et Ven. ca~ 
tervat Bon. lunt. Ald. 2. catervae exhibent. 

632. sanguine fletei, „i. e. roribus sanguineis, gutta- 
tim, lacrymarum instar, stillantibus , cooperti;" /i^a/fe. 
Meti legitur in Lugd. 1. 2. Poor* Brit.,1. Cant. efc in Pii Com- 
ment. ( quamquam in contextu /raefi exaratum); at BodI< 
Brit. 3. et Brix. Ver. Ven. Ald.l.fretiy Btit. 2. ficti, Vind. 
Cant.Innt.et Ald.2. laeti, ut vulgares editt.; Lamb. et Giph; 
pleti, Bentl. vero , satis audacter, coni. atque exsultant san- 
guinolenti. Hav. edidit Jleti, et , quam copulam adiectam 
Godd. et editt. vett. non agnoscunt. 

633. numine hic primaria signiHcatione sumendum esse 
pro nutu, non est, ut doceam. (Conf. Wak. ad h. 1. etrlll, 
145., qui laudat Festum s. V. Numen et Serv. ad Virg. Aen. 
IV, 269.) Simili notione legitur IV, 180v, ubi denotat incli- - 
uationem nisumque in aliquem locum. 

636. puereil KovQrjzsgj quod nomen secundum Strab. 
X. p. 465. a KOVQog, iuvenis, derivatum, a! Lucretia siq irv- 
[loloysla&at dicit Wak. , qui praeterea comparat Hygin. fab. 
139. Ceterum hunc versUm in Vind. Cant. et omnibus editt. 
vett. sequitur hic : jirmati in numerum starent pernice chorea, 
in Lugd. 1.2. sic variatus: A. et in n.p. ch. (omisso starent,); 
quem errore librariorum e vv. 636.,et637. conflatum esse pa- 
tet. 

637. Sosip. Charis. I. p. 97. Putsch. ex hoc versu affert 
verba pulsabant aeribus dera , nimirum non in coxmexu cum 
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reliquis spectata ; ' Lucretii autem libri omnes pulsarent^ 
praeter Brit. 2. et Poor. , p«/5ar«7z/ praebentes. 

Vss. 646 — 651. iam supra legimus I, 57 ss. loco alieno 
a grammaticis vel a librariis insertos. Exliibet autem omnera 
bunc locum Lactantius de ira dei c. 7. (T. II. p. 177. Bip. ) 

650. Ultima verb.a huius versus a Servio ad Virg. Aen. 
XII, 794. sic commemorantur: Nihil indiga curae; sed per- 
peram. 

V. 651. diserte e libro II. citat Nonius IV, 5S. cum 
dupiice nec, quorum alteri Wak. , constantem fere Lucretii 
usum respiciens, e Brit. 1. Gant. et ed. Ver. (a quibus Brix. 
Ven. Ald. 1. et Bon. npn discedunt) Tzeyue substituif. 

653. Sedl site iam Lamb., quem reliqui editores recte 
sequuntur, quamquam nori nisi Brit; 3. et Gant. hanc lectio- 
nem tuentur; ■ cetferi omnes^B/. — • potitur primordiay Gonf. 
111,1051. IV, 763. et IV^ 768;, ubi idem regimen invenitur, 
et consulas praeter ^Vak. ad fh; 1., Nonium VIII, 112. et IX, 
14.' 21. PrisGian. XVIIIi 23. fin. (p. 1175. P.) Heins. ad Ovid. 
Fast. m, 21. Ruddim. Inst. Gr. II. p. 195; not. 55. aliosque. 

\ 657. Vocamen, i. e. vocabulum, reperitur etiam apud 
Arnob. VII. i». 251. et Solihum c. 27., quos Wak. laiidat. 

^ 659. :zp5e] sic Wak, Eichst. Orell. cum, pptimis libris; 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. haud sit,Vii Codd. quidam id sit. Hav, 
ex Nohio affert lectionem dum revera sit ipse (qjierii tamen 
Grammatici locum necWak. hec ego potuimus invenire); et 
ipse cum vulg. editt. retinet.yanas Lambini coniecturas dum 
re non sit tamen dpse\, quahi tmesin voculae reapse Beierum 
qubque ad Gic. Off. I. p. 175. in loco nostro statuere, impro- 
bat Orellius. 

661. Hunc versum cum duobus verbis proximum irici- 
pientibus Nonius bis affert, II, 94. et III, 109., ut demonstret, 
gregem interdum feminini quoque generis esse , qua de re 
conf. etiam Priscian. V, 8. (p. 658. P. ) Gharisius p. 72. P. 
Ruddira. Inst. Gr. I. p. 36. not, 1. et Schneid. Gir. Lat. li. 

p. 112. - ■•■"■ [ ■ ■ •.. : ; ; - 

662. eotfem JK&] hoc ordine Wak. edidit curii Lugd. 1. 
2. Brit. 2. 3. Gant. et Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2.; reliqui, 
iit vulgares editt. , suh eodem, in synizesi dffendentes, de qua 
statim dicetur ad V. 693. 

664. retinente ] sic omnes f ere libri , quos Wak. sequi- 
tur; Ald. 1. 2. Bon. lunt. retinentgue j ut communes editt.; 
Vind. et fragm. Virid. retinenteque, utraque lectione conflata. 
— parentem idem Wak. restituit e coni., quia Lngd. 1.2. Bodl. 
Vind. fragj».; Vihd. JPpor. Carit. et Brix. Ver. Ven. praebent 



260 ANiVOTATIONES 

Tparente i. e. parentS sen pareniem; Brit. 1. 2. 3. et Ald, 1, 2. 
Bon. lunt. parentum, nt vulgo editur,- ■ . 

668. Wakefieldum in lidd*versu sequutus sum, qui plu- 
rimorum Codd. et omnium editt. vett. lectionem restituit; iu 
vulgatis. enim sic legimus: lam vero quamvis animantem ex 
omnibus unam' Sed JaTre quod Lamb. in Godd. se invenisse 
dicit, in aliis subsidiis criticisnon apparet; Brit. 1. Jn, Brit, 
&. 3. J?/c, ceteri omnes iJznc; quamvis noia. nisi Lugd. 1* 
Vind. fragm. Vind. etPoor. agnoscunt, unam soli Lugd. 2. et 
Brit. 1.; Ald. 1. 2. Bon. lunt. unum, Brix. ima, i. e. una, ut in 
reliquis'; praeterea Ald. 1. et Bbn. aTzi/reaTz^am, non male^ Wak. 
receptam lectionem sic interpretatur : „ Una ossa, unus cruof 
€tc. valent, ossa et cruor tam similia, ut eadem prorsus in 
animalibus bmnibus videri possint; et tamen , utcunque affi- 
nia, de pfincipiis toto coeloidistantibus componuntur ; " 
quae si vera est, hic versus non repte a Schneidero Gr. Lat, 
Jl. p'. 126. inter illos locos refertur, ubi aTz/Tnans genere fe- 
min. usurpatur, imo simul cum III, 267. demonsitrat, Lucre- 
tium discrimenilludinter "Aaec anZ/nan^ ( i. e, quodvis animal 
vivens) et hic animans (seu animal inteHigens, ra^tionis com- 
pos), quod Schneid. cum Goerenzio ad Gic. de legg. I, 9. 
p. 39. et de Enn. IV, 11. p. 453. aliisque statuit, a Lucretio 
non servari. De'voce areu^ in plurali posita (ut redit II, 918. 
III, 616. V, 896. etc), conf. praetef Wak. adhosU. , (qui 
affert laegerum ad Mamert. gratt. act. luliano 9. §. 4. ), Rud- 
dim. Inst. Gr. I. p. 146. not. 31, et qui hic laudantur. 

669. calor cum Eichst. retiiiui, quod Wak. contra o- 
mnes libros in color mutavit, temere ; quum mihi quidem 'ca- 
lor non modo non alienum , sed melius etiam cum humore 
coniungi videatur, quam cqlor, Pari iniuria III. 268. , in lo- 

. co nostro simillimo, Wak. vulgarem lectionem calor in color 
vult mutari , nuUo libro assentiente. 

670. Wak, coni. proposuit longe, et Dissimili, qua fa- 
cile caremus. 

673. haec in corpore alunturl^ sic Wak., Preigero sua- 
dente, pro -vulgari px se ea corpora tradunt. In verbis haec 
in corpore omnes libri consentiunt,. a/an^ur autem Vossii est 
couiectura; omn.es f ef e libri tradunt, (Brit. 2. trudunt") sed 
Lugd. 1. 2. traduntur, quod Vossii divinationi favet. 

674. Gifan. cpni. /^nem /acere; perperam. Wak. laudat 
Cic. Fragm. ex Arato : Contra haedi exiguum iaciunt mortali- 
hus ignem, et comparat Lucr. 11, 823. IV, ,93. 94. V, 576. 

678. Co/yore] Lugd.l. Poor. et Gunctae editt. vett. cor- 
porai sed meliorum librof um lectio , ii%ote difficiUor, alteri 
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praestat, quae propter duos accusativos semina — corpora 
ambiguitatis quoque notam incurrit. 

679 — 681. In loco difficillimo et vexalissimo servavi 
guidem WaJk. recensionem , nisi quod vulgarem versuum or-- 
dinem cum Eichst. restitui, quem Wak. e plurimis sane libris 
ita mutavit, ut v. 681. praecedat versum 680.; sed quum co- 
lor plane non huius loci esse videatur, nescio, annpn, varie- 
tate lectionis spectata, fortasse rectius scribatur: 

Denique multa vides^ quibus est odor et sapor una, 
Reddita sunt cum odore inprimis pleraque dona etc. 
ut sensus sit: „ Multa cum sapore simul etiam odorem con- 
iungunt. Sic v. c. hostiae, (quas sapore praeditas QssGi per se 
patet,) etiam odorem spargentes, diis immolantur. " Libri 
enim sic v^iant: et coIot'^ Vind. fragra. Vind. Ald. 1. 2. Bon. 
lunt.-e^/ odor y Brit. 1. 2. 3. et odor. ■— cum odore} fragni. 
Vind. cum hodore, Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. et Brix. 
Ver. Ven, cum dolore, Ald. 1. 2. Bon. lunt. cum adolent. — 
quom tangere facillima est Lambini coni. ; libri omnes con- 
tingere. -r— pactoY sic Poor. Brit. 2. et Pius in notis; fragm. 
Vind. et Brix. Ver. Ven. parto, Gant. parco, Ald, 1. patro, 
Bon. porrot Lugd. 1. 2. Vind. parato , et in lunt. et Ald. 2. 
versui 681., quem etiam Brit. 1.3. non agnoscunt, substituitur 
hicceJ Et tantum cupido contingere dente parato. Eaber et 
Bentl., uodura brevi manu dissecantes, vss. 680. et 681. spu- 
rios censent , Lamb. certe v. 680. non genuinum habet , qui 
si reiicitur, necessario et sequentem secum trahit; Creech, 
legi iubet quibus et odor et sapor una Redd. sunt, cum ado~ 
les, (ut HaV. edidit,) Preig. quibus et color et sapor una 
Redd. sunt , cum odore , inpr. pl. d. , Davis. ad Min. Fel. sect. 
2. coni. quibus est odor et sapor una Redditus , ut cum ado- 
les inpr.pl. d^; vulgo legitur sine sensu : quibus est odor, et 
sapor una Reddita sunt cum odore; inpr. pl. d. etc. 

684. Sucus'] sic Wak. ciim Brit. l.SrCant. et Brix. Ver. 
Ven. , laudans Donatum ad Ter. Eun. II, 3, 26. — seorsuml 
Lugd. 1. Vind. fragra. Vind. Poor. Brit. 1. 3. et Brix. Ver. 
Ven. sursum , in synizesi verbi seorwn offendentes ( conf. ad 
I, 1021. etc); -Ald. 1. 2. Bon. lunt. rursum. — et seorsuml 
sic Vossius lacunam in plurimis libris obviam replevit e coni. 
verisimillima ; lunt. Ald. 2. et rerum^ Ver. Ven. qua , Ald. 1. 
Bon. qua non , Poor. Cant. sed nec , ut versum explerent , de 
sensu parum soUociti. 

692. quo Wak. reposuit ex omnibus libris praeter Brit. 
2., qui vulgarem habet quod. 

693. eadem ] sic Eichst. cum Lugd. 1'. 2. , a quibus non 
dissentiunt lunt. et Ald. 2.J Vind. Poor. Brit. 1. et Brix. (?) 
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Ver. Ven. Ald. 1. idem, Bon. iidem, Cant. iddem , Brit. 2. 3. 
isdem, ut vulgo. Wak. e coni. edidit eidem (diaavXlci^cogf 
Titlll, 890. etIV,1268. eicii, 111,931. rei etc. ) ad quod, ellipsi 
durissima , versui vult suppleri. Eadem vero non aliter pro- 

nuntiandum , quam supra v. 662. eodem , III, 930. torreatf 

II, 850. quoad et plura similia. (Conf. ad 1, 1021. 1104. II, 684. 
etc.) OmnemLversum autem paullo impeditioremsicintelligo: 
Non quo duo (verba) ex omnibus nulla (literd) inter se eadem 
sint, i. e. non «juasi eadem litera non in duobus verbis diver- 
sis occurrere possit. 

698. feratur Wak. edfdit ex Lugd. 1.2. Vind. fragm. 
Vind. Poor. Cant. ; reliqui /<?ra«^«r, quae vulgaris est lectio. 

699. etfru^esl sic Wak. cum omnibus fere libris; Brit. 
3. uty quod cur Eichst. receperit, non video; lunt. et Ald. 2, 
aci quod vulgo exhibetur. CeteruBn, quia etiam v. 343. ar- 
husta et armenta in libris conf unduntur , Wak., vv. 660 — 
668. comparatis , coni. et pecudes^ armentaque laeta , audacis- 
simo fiacinore. , . . - 

706. omniparenteisl sic praeter, plurimos libros editt. 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. , nec differunt "Ver. Ven. omni parentis 
exhibentes; Vind. omniaparenteis , Brix. omnia parentisy 
Lugd. 2. omnia parientes, Bodl. omntpotentis. Redit haec 
vox V, 260., quam Lucretium et Virg. Aen. VI, 595. ex Ho- 
meri hymn. XXIX, 1. petiisse, Wak. arbitratur, 

712. discedunt'] Bodl. Brit. 2. Ald. 1. 2.3on.descendunty 
male. 

713. atl Poor. Brit. 1. 2. Cant. et Brix. Ver. Ven. ac; 
sed Lucretio satis usitatum, adversativas a* contra r:oniunge- 
re. (Vid. 1, 366. 571. 1086. II, 235. 400. etc.) 

716. quoquam,i. e. in quoquam loco. Sic Wak. cum 
libris tantum non omnibus; Brit. 1. quoque, Brit. Z. quoniam^ 
Ald. 2. lunt. cuiquam, quae vulgaris lectio est quoiquam. — 
inter'} sic Wak. cum plurimis libris; Brit. 1. Voor.vite, quod 
literarum ductJbus ab internon valde discrepat; vulgomfra, 
quod Brit. 1. 3. et vett. editt. praebent. 

717. Servavi cum Eichst. vulgarem lectionem aniTnari, 
quae, Lambino ex ingenio restituta, comprobatur Codd. Brit, 
1. 2. Nam in loco simillimo V, 146., Lucretius verbo anima- 
ri eodem modo utitur, et literarum ductus fere iidem sunt, 
qui lectionis imitari, in omnibus reliquis libris (praeter 
Lugd. 2., qui habet imitare) obviae. Wak. in contextum re- 
cepit coni. initari, quod explicat ,,se initare, se intromittere, 
ingredi, ita aifici, iit introeant," provocans ad Diomed. 
Oramm. I. p. 836. P. 
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719. qudedam ] sic Wak. cura plurimis libris ; Lugd. 2. 
guidamf Brit, 2, quem dum, Brit. 3. eadem, ut communes 
editt. a Lamh. usque ad Hav. — disterminat idem Wak. re- 
stituit; Vind. et Ald. 1. 2. Bon, lunt. discriminat y Brit. 2. 
res terminatj quae postLamb. vulgaris lectio facta. — omneis] 
lunt. Ald. 2. omnia. Vox dlsterminare ^ Wafc. teste, invenitur 
etiam in Cic. Arat. 94. , Avien. Arat. pbaen. 385. Lucan. I, 
216. IX, 957. Alios locos, e Plinio maxime, Lexica praebent. 

721. quamque'] Retinui vulgarem lectionemj quam cer» 
telunt. et Ald. 2. praebent; quum mihi quidem non encliti- 
cus verbi quomque (s. cunque) usus, qiiod Wak. e plurimis 
sane libris recepil, per quodammodo explicatura, nec hoc, 
nec Horatii loco Od. I, 32, 15., ubi quandoquey qiiotiescunque 
denotare volunt, supra omnem dubitationem elatus videatur. 

723,. quo'^ sic omnes libri, quos tacite sequitur VVak. ; 
Hav. cum vulgaribus quod. 

724. quod\ sic Wak. cum omnibus fere Godd. cunctis- 
que editt. vett. ; vulgo quia, ut Brit. 3. et, si Hav. silentio 
fides habeuda, quam tamen hic fere negaverim, Lugd. 1. 2, 
Quod enim supra v. 337. et 694., ubi idem versus iam adfuit, 
quia legitur, Jioc nou obstat, quum Lucretius eosdem versus 
saepius recurrentes hic ibi singulis verbis variare quam maxi- 
me studeat. 

731. alhis ex alba'] Ver. Ven. alba ex aJbis, Cant. Ald, 
1. 2. Bon. lunt. ex albis alba. olfendentes nimirum in praeposi- 
tione postposita. (Sed vide ad f, 84l. infraad [1, 791. VI, 748. etc.) 

734. imbuta ] sic Wak. ex omnibus libris praeter Cant., 
le vi" errore morKia exhibentem. Lambinns, guem male ha- 
buit adiectus accusativus colorem , edidit induta , cjuam con- 
iecturam omnes sequentes editores-temere receperunt, quam- 
vis accusativum passivis quo.que absohite addi, res sit notissi- 
ma. Wak. laudat Tac. hist. V, 5. ,,nec quidguam prius //re- 
huuntur.^^ (Gonf. Ruddini. II, p. 63 s. E.amsh. §.132. (p.235.) 
aliique raulti.) 

735. gerere colorem i. e. habere. Vid. ad I, 718. 

740. animi iniectus\ Wak. comparat infra v. 1047., por- 
ro V, 103. et Cic. de N. D. I, 20. 

741. lumina cura Eichst. restitui. Sic enira Lucr. I, 5, 
988. II, 107. 113. 139. 654. 741. IV, 372. et sa^ius, nec ali- 
ter nostro in Lud, God. Lugd. 2. et editt. Ald. 1.2. Bon. lunt. 
Ceteri libri numina^ quae lectio , a Wak. recepta, etsi eler 
gantior sit, abhorret tamen a Lucretii philosophia. 

742. JDespexere'] sic~ omnes fere libri; Poor. Brit. 1. et 
Ald. 1. Bon. Dispexere, lunt. Ald., 2. Aspexere, utLamb.Hav, 
et vulgares editt. Plurimormn tamen librorum auctoritas 
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iion vilipendenda , ita ut recentiores quidam viri docti, ver- 
Bum desplcerej simpliciter pro consplcere positum, ubivis in 
dispzcere mutantes, pauUo cupidius agere videantur. (Conf. 
Wak. ad h. 1. Oudend. ad Suet. Ner. 19. et (juae ad III, 26. 
IV, 422. VI, 649. annotavimus. ) 

743. coTiiuncta] sic rectissime Wak. restituit ex libris 
tantum non omnibus. lunt. et Ald. g. contincia, quae lectio, 
vulgaris facta, ab Hav. servata est. Lamb. in tribus libris in- 
venit contactay quod ipsi praeplacet. Sed vide IV, 494. et 
similes locos. 

744. nostrae quoque mentisj sic.plurimi libri , <fuos se- 
quitur Wak. Vulgo hoc ordine: menti quoque nostrae , ut in 
fragm. Vind. Brit. 1. 2. 3. lunt. Ald. 2. 

749. m] ita editores omnes cum Lambini quibusdam 
Codd. Cant. Poor. et -Ald. 1. 2. Bon. luntr; in Lugd. I. 2. vox 
plane deest, ceteri e^. — omneis] hoc nimiruni sibi vult plu- 
rimorum librorum omnis; Ald. 1. Bon. omniy lunt. omnia. 

Vs. 751 ss. iam adfueruut I, 790 ss. , et v. 753. 754. aliis 
quoque duobus locis inveniuntur, 1, 671. 672. et III, 518. 519. ; 
«icut V. 756. legitur^etiam I, 797. et II, 864. 

761. quali] Vind. Brit. 1. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. quali- 
hus; ,,qyia.si haec varietas ab iuterpretatione quali sub exor- 
ta sit. " Wa k, — contineantur] Ver. Ven. contineatur, Poor, 
continuatur. - ,, Aliis locis non obstantibus , continuentur pla-r 
cuisset." TVah. JSfihil utique mutandum esse, docent I, 818 s. 
908 s. et 1008 s. , ubi v. 761 et 762. uno vel altero verbo mu- 
tati repetuntur. 

763. extemplo] Lugd. 1, Vind. Brit. 1. 2. Carit. et vett. 
editt. praeter Brix. omnes exemplo; quare Wak. proponit 
coni. Perfacili exemplo, quam tamen propter sequentia aegre 
admitti posse , ipse fatetur. 

765. possint restitui ex Lugd.l. Vind. fragm.Vind. Brit. 1. 
2.3., nec aliter Eichst. ; Wak. e ceteris libris xeceyiit possunt, 
quod nescio quomodo cum praecedenteyuerzTz* conciliari possit. 

767. candentc marmore] Ald. 1. et Bon. candenti e mar— 
more, perperam. Sensus enim, ut e v. 765. apparet, hic est: 
niare, ventis agitatum spumansque , e caeruleis fluctibus mu- 
tatur in canos , albos, candenti marmori simillimos. 

771. album] Brit. 1. albom, ut fortasse Lucretius scripsit. 

773. possent] sic Wak. cum optimis libris; Bodl. pos' 
sunt, Vind. et fragm. Vind. possint, quemadmodum Hav. cum 
Tulg. editt. 

779. quiddam] editt. xett. praeter lunt. et Ald. 2. , quae 
stant a librorum meliorum partibiis, quoddam. — unaque ff 
gura] sic plurimi libri, a quibus non recedit Brix. , imaque 
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figura exWbens; sed Lugd. 1. 2. figuras et Cant.fi gura esi^ 
,quare Lambinus recepit Mureti coniecturam unaeyue figurae, 
quam Hav. cum vulgatis editt. servat, At non video, quid in 
ablativo qualitatis, quemdicunt, hic possit reprehendi. 

785. ^«o] vett. editt. praeter lunt. et Ald. 2. quod. — 
omne deest Poor. et Brit. 2., et Pii Codd. substituunt esset, 
Vind. Brit. 1. 3. Brix. et Ver. essej unde Wak. suspicatur, 
Lucretium scripsisse hiisce sit extra, Mihi potius librario- 
rum oculi ad v. 787. deflexisse videntur ; quare nihil mutan- 
dum puto. — sit extra"} Pii €odd. in.zHis. 

786. variei] Lugd. 1. t/dria, Toor. Brit. 1. varios, 

788. quae clucit'] Ald. 1. Bon. quod dicunt. — et inlicif, 
ut"] Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. inlicitu, Brit. 2. Cant. Ald. 1. 
Bon. in licitum , Poor. illicitum , lunt. ut illicitum hoc, Ald. 2. 
et ut ilticituni hoc; ut abest etiam a Lugd. 1. 

791. Nec guaej Vind. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. Ne 
^ae ;' Brit; 1. pro quae nigra exhibefc nigrata, — variis ex\ sic 
edidi optimorum Codd. vestigiis ductus, quum Lngd. 1. 2. 
Vind. Brit. 1.2. 3. et Brix. Ver. Ven. variis ea exhibennt. Poor, 
QscaX. variis sunt ^ Ald. 1. Bon. variant se , lunt. et Ald. 2. 
variantur. Sed hae sunt librariorum vel editorum correctiones ; 
optimorum vero Codd. lectionem ex ea , quam recepi, facil- 
lime corrumpi potuisse, quisque videt , et Lixcretium saepius 
praepositionem casui suo postponere, supra ad f, 841. docui- 
jMUS. Lamb. , raagisa Codd. vestigiis recedens, coni. variis 
tZe , quae vulgaris lectio facta , ab Hav. et Wak. servata ^ist. 
Hic vero , etsi variis ex non reprobet, coni. tamen variata^ 
praeter necessitatem. (Sic ex et ea confunduntur etiam II, 932.) 

792. exorientur] Brit. 2. exoriuntur, Cant. exorirentur, 
quqd Wak. fortasse verum censet. Non assentior. 

797. velata] Wak , coniectandi libidine abreptus, Lucre- 
tium vioiata scripsisse, non suspicatur, sed affirmat. 

799. Ante Wak. cpntra libros Mss. edebatur inverso or- 
dihe gui mutatur in ipso, quem iuvant modo edilt. Ald. 1, 2. 
Bon. f unt. 

803. aliaj i. e..ah'a ralione,,si collum ah'o modo flecti- 
tur. Sic Wak. cum Brit. 1. 2. 3. Cant. et Ver. , a quibus non 
discedunt Brix. et Ven. Ceteri libri (si Hav. et Alter. recte 
de suis Codd. tacent,) alias, quae vulgaris lectio est. — Ce- 
terum Lamb. coniecit, potius legendum esse.rubro sit clara 
pyropo ; qua mutatione non opus est. 

■ 805. caeruleum] Uestitui vulgarem omnium librorum le- 

ctionem , quam Wak. per coni. superfluam , sed ab Eichst-, 

servatam , in curalium mutavit , ut loci sensus sit ; „ aliquan- 

do per se rubrum nitorem cerni , atque aliquando rursus ru- 

lUCRETirS. Z 
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brum viridi specie temperatum. " Sed hoc artificiosius , nec, 
quum colores illi nimis diversi sint, rei naturae conveniens.; 
contra vero quivis, volucrum illarura colores vel,semel con- 
templatus , caeruleum desideraret , qui inter oranes fere ma- 
xime praelucet. Puto autem, Lucretium, qui simul nominat 
pyropum et smaragdum , sxxh caeruleo etiam non simpliciter 
colorem caeruleum, sed, potius pigmentura istud metallicum 
intellexisse , de quo vid. Plin. H. N. XXXIII, ^^.^ quod nescio 
an cohahum fuerit, quod dicimus,; an fortasse /ap/.s ille La- 
zuli , quem nos Lasurstein maicXvp2Lva,\xSy e% quo colorem pre- 
tiosissimum, UUramarinumdicium, bpmparari constat. Hoc 
certe contenderim, de caeruleo, utpote nomine substantivo 
materiae' cuiusdam, hic nbn esse dubitandum, et Knebelium, 
quoad fieri potuerit, rectissime vertisse : 

^nders gewandt erscheihet es roth im Glanz des PyropuSf 
Wieder anders Lasur, in griine Smaragden gemischet. 
Quae si vera sunt, non minus superflua apparet Bentleii 
coniectura: 

Inter heryllum virideis lucere smaragdos. — 
smaragdos^ servavi cura Hav. et Wak. meliorem aurei aevi 
scripturam, quara omnes Codd. et editt. vett. tuentur; etsi 
f ortasse erunt , qui vituperent , me non zmaragdos scripsisse, 
de qua scribendi ratione cdnf. praeter alios Schneid. Gr. Lat. 
L p. 381 s. 

812. Cod, Brit. 2. cum repetit post et, unde Wak. cen- 
set, non male legi: nigra ^uomy et quom cetera. Nihil mu- 
tandum videtur. 

813. ^,tangis: ope scil. pupulae. Ita legunt Lugd. 1. 
Vind. fragm. Vind. Poor. Brit.3. [lunt. et Ald.2.] ; sed <a7i- 
git Bod.1. Brifc. 2. Ver. [Brix. Ven. Ald. 1. Bon.] tangas, Lugd. 
2. Brit, 1. Cant. [ quos sequitur Hay. ] Nihil intere^t, quam 
dictionem e tribus eligas. " Wa k. Sed secunda persona tan- 
^i^magis Lucretiana, coniunctivus vero ian^a* accommoda- 
tus videtur sequenti coniunctivo praedita sint. Sic enim cum 
Eichst. ex plurimis libris restitui. Wak. praedita stmt cum 
Lugd. 2. Bodl. Brit. 1. 3. et Biax. Ver. Ven. 

V. 8i5. Nonius aifert VII, 113. De constructione dictum 
est ad I, 1050. \ . 

819. formamentum, vocem rarissimam ,'e Lucretio as- 
sumsisse Arnobium III. p. 109. (p. 138. Harald.), Wak. docet. 

830. muito] Ald. 1. et Bon. omni, Lugd. 2. in margine 
ultro , xmde Wak. suspicatiar ullo , me non assentiente. 

831. distractu ^st"] sic Wak. restituit ; nam omues fere 
libri exhibent distractum est, quod breviter scriptum ipsa est 
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lectio Wakefieldi. Discedunt tantum Vind. distractum, Brit. 
2. distractim, Ald. 1. Bon. distrahituf, lunt. Ald. 2. distractus 
(ut vulgo editur) praeLentes, 

833. discedantl sic Brit. 1. lunt. et Ald. 2.; sed Lugd. I. 
discedunt, Lugd. 2. et fragm. Vind. disceduant , Cant. discen^ 
dunt , Vind. Poor. Brit. 2. 3. Brix. distendunt , Bodl. et Ver. 
descendunt f Ven. Ald. 1. Bon, descendant. Wak. verum putat 
discedunt' 

841. notisque] Eichst; praeeunte vulgatam restitui, quam 
Wak. e coni. mutavit in Tzo^arMm. Libri fere omnes notaque^ 
nisi quod Poor. habeat nataque ; sed receptam lectionem Gif. 
invenit in veteri Cod. , nec aliter, si Alterus fidum se prae- 
buit, uterque Vind. Sensus autem, quem Wak. se non cape- 
re fatetur , mihi videtur apertissimus ; quae aliis rebus pro- 
priis vel attributis, aliis(jue notis, signis, carent, quibus co- 
gnosci possint. Quare nec altera opus est Wakefieldi coni. 
aliis sensu privata notaque. 

845. sonitu sterila] editt. Ald. 1. 2. Bon. lunt. sterilia^ 
quod non mirandum, inprimis quum Ven. lectione sterilla 
praeivisset; Brit. 2. sterili. De forma minus usitata sterilus, 
aliisque similibus, ut hilarus, gracilus, suhlimus etc. conf. 
quae ad I, 341. diximus ; de constructione vero huius adiecti- 
vi cum sexto (etsecuudo) casu conf. lluddim. II. p. 111. 
not. 22. 

846. propriwn cum Hav. et Wak. edidi secundum pluri- 
mos Codd. et vett. editt. ; quod autem in Vind. fragm. Vind. 
Poor. Brit. 2. Cant. lunt. et,Ald. 2. apparet, proprio, nihil 
aliud est , quam ipsa illa lectio ccQZ(xtK(og et per compendium 
scripta propr/o. Yulgo proprio , sensu minus bono. 

84^ haldt'] ita Wak. cum Bodl. Vind. Fragm! Vind. 
Poor. Brit. 1. Cant , quibus consentiunt Brix. Ald. 1. Bon., 
nep dissentiunt Brit. 2. Ver. et Ven. , alat praebentes. Hav. 
cum vulgaribus halant, ut e meis libris lunt. et Ald. 2. Festus, 
qui hunc versum citat sub v. nectar (p. 331. Goth. ): nectar 
qui floribus habet , mendose. 

850. Quoqd} sic Lugd. 1. 2. Brit. 1. 3. et Cant.; reliqui 
Codd. cunctaeque editt. vett. Quod. De pronunciatione hu- 
ius vocis ut monosyllabaevid.adll, 693. — possis V/afc. resti- 
tuit ex omnibus libris, praeter Brit. 1., possit exhibentem, 
quasi voluerit po55/£ reperiri. Vulgo potis es, quam Lambi- 
ni, ut yidetur, coniecturam in veteribus libris inveniri, Gi- 
fanio vix credo. 

V. 853. et Priscianus VI, 17. §.91. (p. 722. P.) et No- 
nius II, 913. alfert cum multa lectionis varietate , quae inte- 

Z 2 
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gfa sic se h^et: Concoctosl Nonius Concoctas, Ald. 1. Bbn. 
€t editt. Ven. Prisciani Contrectans , Codd. Prisciani omnes 
Contractos. — contactos^ Poor.. C&nt. contractos^ Brix. Ver. 
Ven. Ald, 1. Bon. conirac^os, Vind. Brit. 1. 2. 3. et plurimi 
Codd. Prisciani contractas , eiusdem Cod. Erlang. 2. contre- 
ctans , Dresd. vero contractans (quod iam Wak. divinaverat) j 
Nonius denique, prorsus discedens, suo servare et perdere v.^ 
in quo tamen , quum verba sibi prorsus contraria servare et 
pe?-dere , ( quorum prius omnino a sententia huius loci alie- 
num videtur) vix simplici copula e^ coniungi possint, iam 
in Diss. niea de Lucr. not. 33. conieci, fortasse legendum esse 
superare et p. V. , quod, notissimo compendio scriptum , fa- 
cile in servare transire poterat, et sententiae non minus, quam 
iiucretii loquendi rationi henis congrueret. (Gonf. II, 570. 
576. IV, eQ6. 1213. V, 395^ 412. etc.) Ex omnibus tamen his 
variis lectionibus aliquid vulgari melius vix erui poterit* 

854. tandem edidi cum Eichst. ex Poor. Cant. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. , licet Wak. hanc ,ycrassam dicat emendationem 
horaunculorum e lectione genuinae proxima nihil exsculpere 
valentium. " Lugd. 1.2. enim eandem, ceteri libri eundem, 
unde Wak. coni. eddem, scil. via, i.r e. similiter, cum syni- 
zesi hiatum quoque admittens, male. Vulgo editur demum 
contra libros. Ceterum de omni hoc locq, ob sensurh etiam 
suspecto, disserui in Comm. mea p. '58 s. 

859. quae quom ] Vind. Brit. 1, et Brix. Ver. Ven. quae- 
cunque , Ald. 1. Bon. quaeque, lunt. Ald. 2- Ceteraque eum^ 
— tamen] sic Wak. cum omnibus libris. Vulgo tandem, 

860. Pietinui hunc versiim ex vulgari ratione, quae ia 
60 tantum a Codd. et vett. editt. paullulum recedit, quod hi 
omnes Mollla praebent; nam in Brix. Ver. Yen.fragrosa, in 
Brit. 2. putricana, et in Ald. 1. Bon. rara legi, hoc 'nullius 
estmomenti, licet Wak. dicat, Pii rationem: MoUia , lenta, 

Jragosa, putri cava corpore , rara, sibi non multum displice- 
re. Sic autem locus construendus, ut corpore aeque perti- 
neat a.di molli, putri, raro- 

V. 864. iam saepius adfuit; vid. I, 674. 797. 11, 756. 

867. refutant'] Vind. fragm. Vind. Brit. 2. 3. Cant. Ver. 
et Ven. reputant, Poor. fet Brit. 1. repugnant. 

Yss. 871 ss. Arnobio IL p. 46. et VIL p. 224. ante ocu- 
los fuisse , Lamb. et Wak. docuerunt. 

872. putorem] sic Wak. cum omnibus fere Codd. et 
cunctis editt. vett. , quibuscum consentit edit. princeps Arno- 
bii. (Conf. etiam v. 929.) Vulgo putrorem, ut in Lugd. 1. et 
Bodl., si collatoribus £des habenda. 
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^ 874. iiidem'] Brit. 1.2.3. et Brix. Ver. Veu. Ald. 1. Bon. 
in idem, vinde Wak. suspiGatur ad idem, i. e. ad eundem irio- 
rem. Sed corruptio in promtu erat, receptamque lectioiiem 
praeter luntr. et Aldv 2. bptimi Godd. tuentur. 

<878. ep corporal priscae Pii- membranae et co?-pore, 
mendose ; Vind. Pdbi'. Britt, i.S; 3. et Brix. Ver. Ven: Ald. 1. 
Bon. in corpore j lectioper se ridn'absurda, sed vulgari post- 
pbnenda. ( Conf. VI, 1215.- et simdles' loci. ) 

Cum \ss. 882^ 884-. " cbnf. I," 817— 819; 906 —909. IT, 
760— 762; et 1007 ^10O9r"' --^ '^ - - 

V. 888. Priscianus IV, 5. §. 27. (p. 632. P.) sic- laudat: 
'Ex' ifisensibili ne c.s. iidsci; et nasci (i^idem etiam iri Birit. 3. 
'Ald. 1: et Bon. , 'insensibilibus yeico inBrix. et Ver^ legitur. — 
72e'cuin. Eichst. restitui ex libris fere 'Sinnibhs-. : Wsk.ni; quod 
in lino mdda'Lugd. 2. vulgari lectioiii superscriptum- est, et 
quikiri l\irit. et Ald. 2.,' guas hfib^^aliijuando in donsiliuiri vo- 
cat, Tzr^i.Iegitur. ," 

'89r.-- fbedus] LvLgd: 2. Carit. sedas, Ald.l: 2. et Bdri. re- 
hitsr^ qiiod^Bentleid placuiss^ , cum Wak. miror. '- - ' 

893, S^ensile et ex ie/apZo ] ' ita cum Wak. edidirrius- ser 
qunti auctdritateni Lugd. 1. 2. Brit. 3. et Ald. 2. (neuti^riam 
prioris, yt Wak. dicit. ), guibuscum consentit, quodammoao 
^r\t.,\,Sertsile\'ieviplo exhibenV, dmissd et e.x. . Ceteri libri sic 
variant: Yex. Sensibile templo, fragm. Vind.' Pdor^Cdrit; Veri. 
Ald. 1; Bon.' Sep.silia extempiq- [falso enini Gerard.' ih Veri.- et 
Ald.-l.- e;t insertum refert post ei/^mp/o],' Vind. -'iBrit,'l.'2. 
Sensiiia templo et. In Itint; bmnis versus sic apparet : •&n«- 
ie progigni extemplb, ac producere sensus; et p>og'?^7z/'Iegitur 
etiarii iri -Brit: 1." — sensus ] Cant. serisu. Vulgo editur : Seii^ 
silia extemplo , et sensus me dicere gigni, verbiscdritfa librds 
trarispositis.' .- i.^, n^ 

895. iS^w«7e ] Vef i sensibile; ,,imde liquido patet^.pinD 
nihilo -habendam esse hanc huiusce lihri [ imo et ceteforum li- 
brorririiil variationem in v. 893. " -/-Fa /t. Eadem varietas re- 
dit V. 9Q2.- et saepius in vocibusgenitaliSipenetraii^etsimU 
libus. (Conf. ad I, 11. 11,382. 930. et-alibi.') 
/ 896. 'quae */7za] Faber. ;Com> queis sint, quod Bentleio 
arrisit, sed recte iam Vossio displicuit. 

898.'; sunt"] Pooi:. et Ver, Ven, Ald. 1. Bon. sint. 

900. nova re] Brit.:2. et omnes editt. vett. praeter. lunt. 
et Ald. 2. coniimctim 7zoz'<2/-e, quod Wak. non audet-temere 
reiicer^, ut constructio sit: Conciliantur ita novare, utde- 
bent animalia gigni.. Recte tamen banc artificiosara ratio- 
nexa. post ipse censet vulgari postponendam. 
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902. Beinde ] Poqr. Denique^"^ quom 3 Cant. et omnes 
editt.vett. j^Mz, Brit. 2. 3« quod; redepta vero lectio optimis 
libris defenditur. 

904. iuni /acjian* vulgaris est lectio , ai Eiclist. etiam 
servata, quam taraen-rectius fortaisse in conficiuntmxLt^ssem', 
libri enim omnes (praeper lunt. et Ald. 2., quae faciuht eyi- 
hibentesV) cttm/a«ure^,. .quodriamYossius habuit pro antii^a 
scriptura conjaciuntij quamrWak. recepit. :Id certe, quod 
Preiger._ contra Vossium conte^dit, cpnj*?eeye apud nostrum 
semper interimere valeire, falsum «sse , ; demonstrat locus 

III,, 138. / •. , ~ -;. : ■; ■ ■ ■^•.. :: . 

909.; «W/e^ , nirQirum nervos et venas, V. 905s^ comme- 
moratos. Sic autem (verpotius «■TnzZeiVexmore suo) Wak. 
cum Lugd. Jr. 2. aliisque haud dubie Codd., .a; qxiijbus reliqui, 
5Z77iiZiiS ,- et -Ald, l.,Bon, , simileis praebentes ,' non discedere 
videntur. Yuigo similia, a,d viscera felatum, cUm lunt^ et 

Aid. 2: -: ■" ' '' '■ '" . ;■„.;.• ■ . - 

910. ^t } "^ind. f ragm. Vind. Poor. Brit. 1 . S. 3. et vett. 

editt. praeter Hunt. et Ald. 2. ( quas omnes tacet^ Oerard. ) 

■ u^M*, perperam. —r/necesseest] sic 'Wak. restituit ex pmni- 

bus, ut videtur, libris; certe editionum veterum ntilla dis- 

sentit." .Viilgo tairien Tzec ewe. / ' . .; ■ ^ 

; ; 911, ' jalios — rr resipuii iclf™: Wak. in contextuin revo- 
cavit, quod.^Gifanii iemerarium commentum^^ a^^^ -— — res 
petitj.ah: Ray.. quogue. servaturii, submoverat, licet libri in 
eo jiantum varient, quod.Lugd. '2. et fragm. yind. atids exhi- 
beani;. . -|*yp oniraw Ald. 1. 2. Bori.Junt. o/rewe/s pfaeben|t- , In 
jipnnullis editt. vulg. ornnis yersus sic se habet: ' jYamg-Ke 
alium Sensus . membrorum respuit oinniunif ut Lamb.' e come- 
ctura .ediderat. :.,.,,./. 

918. animalibusl Cant. animabus^ ut supra YiiSl^.ridem- 
God^^ «.t/?Vindi Brit.;3. animantibus "^xq dnimalihus% — ,m] sic 
Wak. ;cum JL-ugd. 1. et Cant.; sed Ald. 1. 2. Bon. et lunt, ,^««f, 
ut vulgo;. Poor.. et Brit. 1. rd; v.ox omnino abest /Lugdi 2.. 
Vind. fragra; Vind., Brit. 2- 3. et Bon. Ver. Ven.,Pe vpce uwas 
in plurali posita yid.-sup.ra. adv. 668. .'ii; 

919. a6 coetiJL\s\c diserte lunt. et Ald* 2.i nec aliter Ald. 1. 
et Bon., ah coitu exhibentes; Brix. dh ed coitUj Brit< 1. et Veri. 
ah eo vrtu , Lugd. 1. 2. Bodl. Brit. 3. ah eo retu, Cant; a6 cor- 
^M , . Poor. Brit. 2. or/a.simpliciter; unde tamen lectionem 
vulgari meliorem . expiscari non possum, nam coortuj quod 
Cbdd; innuere videnturj ( et quo vocabulo Lucr. II,,1106. et 
VI, 672. -pro. simplici ortu utitnr), quemriam hic sensum iu- 
stum praebeat, nou perspicio. . i i. ^. ■ 
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920. Volgum hic de feris usurpatum , ut Virg.- Geo. 111, 
469. de ovibus, et Aen. 1, 190. de cervis, quibus locis a Wak. 
coraparatis adde Senecae Hyppol. 957. , ubi de monstris ma- 
rinis dicitur. , * 

922. u//a7re] "Wak. suspicatur a/f flTre , cui coniecturae fa- 
vere dicit Brit. 1., Inter se ullam aliam rem exhibentem., 

-Versum 923., quern Lamb. inexcusabili facinore-cum in- 
tegro versu a se conficto (vel margini editionis cuii^sdam ab 
alia nianu adscripto, si verura narrat) permutavit, Wak. 
primus, ex omnibus' libris in contextum revocavit. Sic itidem 
miaj Lugd. 1, 2. Bodl. Sicuti deni^ue , quod non nisi calami 
auetibus differt a ceterorum librorum lectione Sic itidem quae 
(vel jaie),. a. Wak. ,e coni. levissima in.Sic itidem qua muta- 
t&,,.-^'sentimus\:'2iiCiodid.suntminimis,, quod lunt. et Ald. 2, 
receperunt. Sensum Iqci Wafc. ;re.ctissime sic expi»essit: „ Sic 
igitur, siv.e haec.primordiarfingantur. esse partes animaliumi 
seu pier, se: integra .animalia, ne.cesse est ea pariter eosdem 
sensus habere, qui nobis cqiijtigerunt: sed, si sensum ha- 
beant, eadem mortalibus patieutur, et afficientur eodem m.o.- 
do; nec aeterna manere poterunt , nec res inanimatas gigne- 
re." Lambini autem foetus spurius sic se habet: 

; - Per Veneris res\ extrahomineSy'armentaiferasque, 
quem ne Hay. quidem reiecit. 

,924. dimittunt] Brit. 2. 3..:et omnes editt. vett. dem/^- 
iunt. 1 . 

9W. zd , quod Wak, inseruit e Lugd. 1. 2 , quum ob 
praecedens i finale facile elabi potuerit, vulgares editt. non 
agnoscunt. "^ 

926. guo] sic Wak. e coni. ediditpro omnium librorum 
g^uod, iusto sensu destituto. Quojugimus enim ei denotat: 
„ad cuiusmodi^argumentura (supra v. 871.) nos in eifugiura 
recepimus." Creech. coni. /z^zVnKj, -parum feliciter, Hav. 
vicimus, Idnge mehus et fortasse vere. Lamb. Faber. ah'ique, 
vulgatam defendentes ^ , /i/^wzu* .sensU forensi accipiunt pro 
negavimus , qno prorsus contrariam sententiam efficiunt^ 
quam quae huius loci est. 

929. Intempestivos] Lugd. li 2. Yind; fragm. Vind. et 
velt. editt. praeter lunt. et Ald. 2, Intempestivus, contra sen- 
sum. — quom'] sic editt. Ald.l. 2. Bon. lunt. , quas editores 
recte sequuntur. Wak. tamen, quum Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 
2.3. et Ver. Ven. quem, Cant. qua, [Brix. quae], fragm. Vind. 
quam exhibeant, interpunctione mutata locum sic vult con- 
stitntum z vermeisque ecfervere terram, Intempestivos quam 
et.c. — Ceterum vulgaris puiroT- nobis invitis in contextu ser- 
vata est; nam Vind. fragm. Yind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Caut. 
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et omnes editt. vett. praeter Ald. 2. pw^or habent (quod 
' Wak. recepit), nec aliter iam v.- 872. a nobis editum est. 

930. ex non sensibus'] Eaed verhavcp' £v capienda essBj 
iam Faber. docuit. Non mirum vero, librarios bic turbas ex- 
citasse ; nam pro sensibus editt. Ver.-Ven. sensibilibusy Brit. 3. 
sensilibus, Brit. 1. Cant. et ^rix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. senscie, 
Poor. sensihile. " , 

932. ear] Revocavi vulgarem lectionem, quam exhibent 
Brit. 2. 3., reliqui vero libri oriines in ea corruriipuht-, quod 
in Lugd. 2. in d correctum, ut Wak. edidit, qui putat, adhae- 
sisse literam finalem vocabuli praecedentis. Sed vide vl 930. 

933. u^ntel sic Brit. 1. 2. , Pius in notis, et lunt. AM. 
2. ; reliqui ^af.- — dliquo\ AM. 1. 2* Bon. liint. ali^ua.- — 
tanquam'] Pii Codd; , quos sequuntur lunt. et Ald: 2.> tangi, 
~ pdrtu^ sic Lugd. 1. 2., ceteri omnes partum^'--^-' ^^UdTii] 
ita iidem Lugd. 1. 2. lunt. iet Ald. 2.; ceteti quod. — ■prodi- 
tur] sicPdor.Brit. 1. Cant. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lUnt. ;' ;reli- 
qui proditum. Ex omni tamen liac varietate nescio qui versus 
melior constitui possit , quam vulgari ratione. 

937. iV/«c/pzoTO rectissime Wak. restituit. Libri omnes 
enim P/-z77c/pzo, quod lunt. et Ald. 2. sic student concinfiare, 
ut puncto pbsito post verhiim conciliatu, Iioc versu novam 
sententiam incipiant. Vulgo Primorum ex Lamb, coniectura. 

938. iSen.V«5] Lugd. 1'.'2. 5e725M, Ver. Ven. Sensum. — 
zpsam] Lugd. 1. 2i et Brix. Ver. Ven. laesam, Vind. Brit. 1. 
2. 3. lesam, — ' an'imantis1 editt; vett. praeter lunt. et Ald. 2. 
oxhnes anirndntum. - - , 

940, terrague] sic Wak. cum omnibus Coddr.; vulgo 
flammaque, Ut iri Ald. 1. 2. Bon. luht.; sedi ,^non credi po- 
test ro flamma menibranarum fidelium librarios ullos iu ?er- 
ra mutaturos fuisse. " TFdfc. Terrd crea/a, nimirum, i. e. 
lapides, arbores, herbae etc, e gremio terrae procreati, dis- 
cernuntiir ab ipsa materia terrestri. 

942. omne faera/e^] ita omnes libri, quos sequitur Wak. ; 
sxA^o omnituentes. 

943. animantem restitui ex plurimis libris. Wak. ex 
editt. vett. , quarum tamen"^Iunt. et Ald. 2. excipias, ■ dnjTwara- 
tum, varietatis gratia, cui tamen Lucretius non anxie studet. 
— guamque] Bodl. Ald. 1. Bon. quemque. (Vid. ad II, 668. ) 

951. eic/j?] Hanc scripturam (de qua conf. praeter alios 
Scbneid. Gr. Lat. J^ p. 287 s.) comprobant Igci Ilf, 890. et IV, 
1268. , fortasse etiam IV, 1'043. -et VI, 690. , ubi Wak, et nos 
videndi. Wak. vero, hoc latius extendens, omnia verbi ia- 
cere composita ubique vult sic scribi (dbicio, disieio, inicidt 
obicioj subicio; vid. ad l, 561. 752. U, 193. III, 639. etc.) 
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qua in re ipsi non assentior; nam quura utraqueformapro- 
miscue in usu fuisse videatur, (vix enim puto verbum r^Kcere, 

nisi per synaeresin in reicere contrahatur , ut Virg. Ecl. Iir, 
96,, sicut etiam ahiicere et adiicere, altero^i per syncopen 
eiecto , primam syirabara producere posse , ut tamen verS 
producit V. c. I, 35. II, 714. V, 640. VI, 81. etCi ) , Codicibus 
etiam hac in re aliquid tribuendum. 

955. iieliguiae'] Poor. et ^tix. MeligUiaS , lunt. Reli- 
quiiSf Ver. Ven. Religuej LUgd. i. Bodl. Vind. 6t fragm. Vind. 
JReligui, unde Wak. suspicatur Religiii (meliUs Relicui; vid. 
ad I, 561. ) fnotus vitales, qUod fortasse verum ; vitales certe 
exhibent Ver. Ven. , ^ vitaleis \^xAt. 

956. Fiwcer^ eleganter . et curri vi r6petitum, ut infra 
III, 13. Aurea; de c^k avcibi7tl6i6i coilf. dfoctissima Weicher- 
ti disputatio in Comm. de versibus aliquot Virg. ef Val. Flac- 
ci p. 93 ss., ubi permultos et veterum aii^ctorum et recentio- 
rum interpretum' locos iAvenies lalidatds, 

961. coniectd\ sJc Wak. cHtlx pleriisque libris^; at fragm. 
Vind* conetta^ Britl 2. cdnvecta. Hav. cum reliquis editt. post 
luSLriih. conlecta. Ment& coniecta enim , i. e. se coriiiciertte ili 
Ibcosvitales, ut Wak. rettissime' ostendit, eodem iure potesfc 
dici , quo v. 951. sensus vitalis eiici narratur. Conf. etiant 
II, 1073. IV, 1061. 1111. et sfmiles loGi. - 

969.- ohis] Wak. primus ittis edidit e Brit. 2. et Boil., 
quibuscum conspirat Ald. 1.; ceteri libri ullis , ut vulgo» 
Constructionem paullo impeditiorem Wak. sic expltcat: „Quan- 
doquidem principiorum (corpora) non sunt* ex illis- corpori* 
bus, quorum motus laborent ,(i. e. soleant dolorem pati), aut 
capiant fructum- dulcedinis (ex) novitatle;" k e. quae ob-no- 
vitatem motus vel doloremyel voluptatem aliquam capiant. 

973. Bestitui vulgarem lectionem po^^/n^ , quam Wak, 
e Brit. 3. Cant. et Ver. Bon. (quibuscum sane Ven. Ald.. 1. et 
lunt. consentiunt) in possunt mutavit. Sensum enim non re- 
cte capit Wak. , si explicat; „ Si sensus est ila principiis tri- 
buendus, uti eo animalia potiuntur" etc. ; sic potius locum 
intelligas: Si iam propterea principiis sensus tribuendus est, 
ut quatevis animalia ex iis composita sentire possint , quid de 
principiis= statuendum , hominem efficientibus, longe prae- . 
stantiore sensu praeditum? 

974. si iam,'] sic Wak. cum omnibus libris; vulgo si 
etiam. 

975. propritim'] Vind. et fragm. Vind. propratim, Brit, 
1. 2. Ver. Veu. proprium, Poor. propriam, Brit. 3. propter 
res, — auctum'] Vind. et Nonius, (qui affert hunc versumXf, 
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18. s. V. propritim) actum. Lamb. e coiii. edidit j^c^MTra, quae 
vulgaris lectio facta; Hav. aptum. Sed non opus est conie- 
cturis. (Conf. I, 632. II, 986. III, 6m. 630. V, 1176. etc.) 

Vss. 976. et 977. iam I, 918. 919. legimus hoc vel illo 
verbo variatos , nec prorsus idoneo loco positos. 

978. mixturaj Gassend. coni. natura, sine causa idonea. 
983. Quippe sequar] conf. locus simillinius I, 979.-^ 

985. Quod si deliral sic praeter nonnullos Codd. diser- 
te Brix. Ald. 1. 2. Bon., nec valde discrepant Lugd, 1.2. Brit. 
2. 3. , Quod si det ira praebentes; Ver. Ven. Quod^i dedita, 
Poor. Quod si <fe6i«<2, Brit. 1. Veteriora. De vulgari tamen 
omnino non dubitandum. ( Gonf. I, 699. et IIT, 465. ) 

986. non ex] ita Wak. cura Lugd..2. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et omnibus vett. editt. ; Hav. et vulgares editt. non exy 
ut Lugd, 1. yind. et fragm. Vind. , si collatores accuratos se 
praebuerunt. — auctus] vulgares editt.^" hic etiam factus, 
lia.v. aptus, contra oranes libros. (Vid. ad v. 975.) 

V. 991. et sequentis dimidium a Lactantio Inst. VI, 10. 
(T. II. p. 32. Bip.) afferuntur. Omnem autem locum sequen- 
tem usque ad finem libri Orellius edidit in Eclogis poet. Lat. 
p. 15 ss. Similis argumenti est locus Ennianus p. 180 s. 
Hessel. 

993. Humoris'] sic. Wat. cum Lugd. 1. 2. Vind. fragm. 
Vind. Poor. Brit. 1. 2.3., quibuscum conspirat lunt. Vulgo 
Humorum, ut pleraeque editt. vett. Wak. proplerea etiam 
priori versu vult liquentis^ secundo casu, (comparans Virg. 
Geo. I, 43.), et sic vere exhibent Brix. Ver. Ven. 

995. Ferae hic et v. 1076. IV, 414. 688. etc. de omnibus 
quibuscunque animalibus intelligendum , ut apud Virg. Geo. 
III, 242.^ quem Wak. laudat. (Conf. etiam quae ad I, 14. 
disputata sunt. ) 

Vss. 999 — 1001. Lactantius habet Inst. VII, 11. (p. 123. 

Bip.) hac varietate: In terram; sed rursus coeli ful- 

gentia templa. Wak. ait, hanc integram sententiam ex Eu- 
rip. Suppl. V. 532 ss. translatam esse; et similem lOcum legi- 
mus apud Ennium p. 176 s. , ubi longam vide Columnae dis- 
putationem. 

1002. res^ ut] Vind. fragra. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et Brix. Ver. Ven. ut res. „ Si quid lateat , nequeo il- 
lud penetrare: conferas autem I, 217." Wak. Nihil puto 
latere. 

1004. coniuvgit] Bon. contingit, quare Wak. suspicatur 
conpingit, ut II, 446. et V, 917., praetier omnem necessitatem; 

1005. zta] sic Wak. restituit ex oranibus libris Mss. et 
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editt. veterrimis; vulgo ut, quemadmodum Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. 

1007. eadem^i Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. 
et Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2. earum, quod Wak. genuinum 
arbitratur. Sed pronomen eadem hic cum singulari vi posi- 
tum videtur, nec aliter supra I, 817 s. et 907 s. , nbi iidem 
versus sine hac varietate leguntur. Omnino autem totus fe- 
re locus 1006 — 1021. ex aliis Lucretii locis compositus est, 
qua de re conf. Diss. raea saepius laud. p. 48 ss. . 

lOlO. parum} sic antic[ui Pii Codd.,, quos post Itmt. 
Ald. 2. et alias quasdam editt. sejjuitur Wafc. Geteri libri per 
nes , ut vulgo editur , sed sine sensu, utut editores in eo ex- 
plicando se torserint. Tamen vitium aliquod latere videtur, 
quum non appareat, quomodo parumi si vera lectio fuisset, 
in pefies cprruptum esset. Creech. v. iOlO — 1012. versui 959. 
subiunctos vtilt, pro aeterna penes autem coni. interna minusi 
et transpositionem certe nqn iraprpbat Hay. Residerey pro 
manere, esse positum, redit III, 399. et V, 1424. (vid. Wak.) 

1012. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. inserunt suhito inter" 
interdum et nasci repetitum; quare Wak. addit: „Dare po- 
terat noster, et dedisset utioam ! Rehus, et e suhito n. s. p." 

1018. res} sic rectissime Wak. restituit. Hav. cum vulg. 
editt. contra dmnes omnino libros Aaec. 

1023; Conf. 1, 46. vacuas aureis et te — • — adhihe ve~ 
ram ad rationem. 

1024. vehementer, tribus syllabis pronuntiandum, ut Cic. 
Arat. 119. et Hor. Epist. 11, 2, 120., quos laudat Wak. (Conf. 
noster III, 153. fortasse etiam VI, 311. et quae ad J, 1104. 
annotavimus.) 

1025. Jccidere] Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 
2. 3. Cant. Ver. Ven. (atque haud dubie etiam Brix. , nam 
Gerard. et de ceteris tacet) Accedere^ mendose; eademque 
varietas. reperitur v^ 1077. 

Vss. 1029. et 1030. ex omnibus libris sic, ut nos edidimus, 
Wak. restituit. Hav. cum omnibus editt. vulg. Principio, guod 
non minuant m. o. Paullatim; ut coeli etc, quod Lambini est 
commentum, AVak. receptam lectionem sic explicat: ^,Prin- 
cipio, i. e. primum sit exemplum purus coeli nitor; deinde si- 
dera; tum luna; et postremoy quod maximum est et omnium 
magnificentissimum , solis fulgor. " 

1032. Lunai et} sic edidi, Wak. suadente et Orellio 
praeeunte, cum Poor. (Brit. 1., qui Et lunai exhibet) et Brix. 
At Bodl. Brit. 2. 3. Cant. et Ver. Ven. Ald. 1. Bon. lunt. Lu- 
namque iquod Wak. recepit, et Lugd. 1. 2. Vind. fragm. 
Vind. et Ald. 2. Lunaeque., ut vulgo. — praeclara] Wak. 
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cdnf. praeclarumj quia in Cant. legitnr praeclaram, in Brit. 1. 
praeclare, 

1033. nunc si essent ] sic libri fere omnes , et 

cum iis Wak. Vind. .si nunc, Ppor, non si, Brit. 1. vero, 
Junt. et Ald. 2. adsint. Yulgo editur si nunc adsinu 

1034:. si Wak. reposuit «x plurimis libris, queni cum 
-Orellio sequutus sum. Ceu enim, quod vulgo editur et ab 
-£ichst. quoque retinetur, legitur tantum in Lugd. 1, 2. (si 
Har. credere possumus) et Ald. 1. 2. Bon. lunt, 

V. 1037. Nonius II, 791, laudats. v. satias, de quo vid. 
etiam Piuddim. Inst. Gr. I. p. 135. not. 95. et Drakenb. ad Si- 
lium lY, 110. Redit apud nostriim Y, 40. et 1390, — Quaml 
sic cum omnibus tibris Wa£. ; vulgo QuQTn e Fabri coniectu- 
ra. Explicat autem Wak. : „ secundum qiiam speciem , vel 
quod ad hanc speciem attinet;** Orellius: ,, haec species de- 
que twTo. mirandafuisset, «c hemo nunc tibi in coeium suspi- 
cere dignatur ; " replius, ni fallor, Censpr; eius lenensis, qui 
jputat, duabus con^trueiidi xationibus, suspicere speciem et 
suspicere in coe/«TO., iiic in unam conflatis, (ut nps dicamus: 
nach einer Erscheinung zfim Himmel aiifschauen) locum sic 
intelligehdum esse: fta rniranda-haec species fuisset; quam 
tamen nemo in coeli tempia suspicere dignatiH'. 

1040. ipsal Brit. 2. ipse , 'qupd Wak. praestantius vi- 
detur. 

1041. jRxspuere^l hamh. com*. Respuere^ quod sane Lu- 
cretio magis usitatum, ( Conf. inprimis VI, 68.) Tamen nihil 
mutandum puto. , 

1042. videntur'^ vxHgo videtur (ut in Brit. 1. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. ) , quod Wak. e plurimis optimisque libris viden- 
tur correxit. 

1043. falsuml. sic Wak. cum- plurimis L*bris. Brit. 1. 3. 
fdlsu^ i. e. falsii^ -vel falsum, nndie ortum videtur /a/^a in 
Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. iunt. ^ . • . ,. 

1044. rationem Wak. restituit e libris fide dignissimis. 
Brit. .1. 2. 3, lunt. et Ald. 2. ratione , quam vulgarem lectio- 
nem Eichst. quoque et Orell, retinuerunt, haud dubie quia 
I, 369. simile quid legitur. Sexcenties vero Lucretius yerbo 
rationis sic utitur, ut respondeat nostro Rechenschaft , Auf" 
schluss, BeJehrung (v. c. I, 573. H, 763. 987. III, 17.9. 260. 
IV, 176, 574. etc. ) ; quare et nostro in loco Codd, auctoritas" 
non spernenda. Lamb. et Faber.vv. 1044 — 1047. ^purios een- 
sent , nimirum quia difticiles sunt explicatu. 

1046. velit ] cum Eichst. et Orell. in contextum.revoca- 
vi omnium librorum lectionera, quam Wak.^ nimio elegan- 
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tiae studio ductus, quia versu sequente iteruni wZfV legitur, 
in valet mutavit, quod veJ regulis grammaticis adversatur. 

1047. In loco difficillimo et propter maximam lectionis 
.varietatem valde lubrico tutissimum habtii, lectionem ali- 
quara efficere , quae librorixm vestigiis pf oxime accederet et 
sensum certe non absOnum praeberet. Sic autem libri va- 
riant: iactos felicissirna est Gronovii Obss. I, 7. , coniectura 
quam Brit. 2. confirmat, nec valde discrepat plurimorum, li- 
brorum tactus (Ald. 1. et Bon. tractus), et luiit. Ald. 2. inie- 
ctus. Animi iactus yero, ut iam Gronov. observavit, est Epi- 
curi impoXi] , de qua conf. ipsius Epicuri epist. ad- Herod. 
§.2.4. 18. etc. coll. cum Cic. de N. D. I, 20., quem Wafc. iam 
supra ad V. 740. attulit, ubi similiter legimus animi iniectum. 

— liberl Vind. fragm. Vind. Brit. 2. 3. Brix. et Ven. libero, 

— quo pervolit ipse} fragm. Vind. Brit. 1. prd pervolet ipse, 
Vind. Brit. 2. 3. Brix. ( quos sequitur Hav. cum vulg. editt. ) 
guo volet ipse, Ver. Ven. quo yelii ipse\ Lugd. 1. Poor. siti 
quo volet ipse , Cant. sit , quo velet ipse , Pii Codd. sit , quo 
velit ipse ( ut Wak. edidit ) , lunt. Ald. 2. quoquo volet ipse, 
Ald. 1. Bon. quoquo velit ire. Gronov. coni. quo pervolitare^ 
Hav. quQ pervolet usque ; Eichst., Gifanium sequutus, edidit 
pro pervelit ire , Orell. quo pervolit ire ^ quem certe in scri- 
ptura pervoZi* sequiitus suin, quum Prisc. IX, 1. §. 8. (p. 848. 
P.) veteres volim pro velim dixisse doceat, et sic variae le- 
ctiones optime coniungi possiht. Pronomen vero ipse lirmius 
nititur Codd. auctoritate, quam quod loco movere ausim, in- 
primis quum ire languidius videatur. Putaverim potius hic 
sibi opponi sententias: quo mens prospicere ^ et quo liber ia- 
dtus animi ipse penetrare velit; quare etiam pervolet {a per- 
volare deductum ) non prorsus improbaverim. 

1049. infraque superque] sic Wak. e coni., quia in Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Gant. et Brix. Ver, Ven. infra omnino desidera- 
tur, et superque legatur in Vind, fragm. Vind. Poor. Brit. i. 
3. Cant. et Ver. Ven. (Brix. supque) *). Vulgo infra supera- 
que^ cui lectioni favent Ald. 1. 2. Bon. lunt. "^ 

1060. frustraque coacta"} Vind. fragm. Vind, Brit. 1. 2. 

3. Cant. Ver. Yen. yrustraque iacta , Poor. Brix. Ald. 1. Bon. 

frustra quo^ue iacta, Pii CoddT, quos sequuntur lunt. et Ald. 

2., iactataque frustra , quae lectio, si de duplici Lucretii re- 

censione quaeritur, omnem meretur animi attentionera. 



* ) Si Wak, recte inteHigo , in cuius notam subiectam vi- 
tiura aliquod irrepsisse patet. De vett. editt, certo dice- 
re possum. 

i.ucBETirs. Aa 
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(Conf. Diss. mea de Lucr. p. 106 ss.) Ceterum de verbis 
eiusdem notionis' iemere » incassum, Jrusira, e Lucretii more 
cumulatis, (qua& redeunt V, 1000. et ex parte V, l429.)) conf. 
qxiae ad I, 814. disseruimus. 

1061. coaluerint] sic Wak. e Gifanii coniectura, quem 
sequuntur Eichst. et Orell. ; Lamb. cpni. cooluerint, quae viil- 
garis lectio facta, ab Efav. servata est; Gronov. (Obss. 1,7.) legi 
suadet concrerint. Dolendum vero, in hoc loco, ingenti le- 
ctionis varietate obruto, nec Lamb., neque Hav., neque Wak. 
singulorum librorum lectiones accurate attulisse, ut certum 
de eo iudiciuni ferre ppssit. Havercampi enim silentio , ex 
quo concludendum esset, Cpdd. Lugd. 1. 2. et Bodl. tueri 
Lambini coni. , quam nullus liber Ms. agnoscit, fidem haben- 
dam esse vix putaverim; Wak. autem hanc affert segetem 
variarum lectionum: coartant^ coierunt, coarctarint, colarunt^ 
colarintf colaerint, colerent, caelarunt, sed libris, qui eas ex- 
hibeant, non indicatis. Quare non superfluum videbitur, si 
certe ex iis libris, quae mihi ad manus sunt, lectionis varie- 
tat^m accurate indicaverim , ut fortasse aliis occasionem 
praebeam hunc locum, cui restituendo ipse me imparem 
sentio, sanandi. Vind. igitur, nonnuUi Pii Codd. et lunt. co^ 
laruni, fragm. Vind. colerent, Ald. 2. coierunt (quam lectio- 
nem etiam Pius in libris invenit, ) Ald. 1. Bon. coarctarint, 
lunt. inter varr, lectt. coarctarunt, Brix. coharrant, Yer. Ven, 
coartant; unde hoc certe colligendum puto,.obsoletum quod- 
dam et minus usitatum verbum a Lucretio hic positum fuis- 
se, et quidem in subiunctivo praesentis, quod non solum ple- 
rarumque varr, lectt. terminationes ant, ent, unt, sed etiam 
mutatio conveniant, in locoparallelo V. 430. facta, indicare 
videtur. ( Sic fere iam scripsi in Diss. mea de Lucr. not. 29. ) 

1066. quem, scil. congressum materiae. Valcken. in 
Diatr. Eurip. p. 48. coni. quam, parum feliciter. 

1072. Visque eadem et natura] Lugd. 2. Poor. Brit. 1. 
2. 3. Gant. et Brix. Ver. V^n. Vis eadem natura, unde Wak. 
coni. Vique eddem natura. -^ manet] Brix. monet , unde in 
Brit. 2. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. movet factum. 

1077. accedit] Brit, % accidit, (ut v. 1129. aecidere pro 
accedere.) — uti] Sic Wak. cum Ald. 1. etBon.j reliqui libri 
lit, qtiod habent vulg. editt. 

1079. Quin] Brit.2. Brix. Ver. Ven. Quando, -vulgaxi 
permutatione. — aliquoiu^ siet Gronovii (Obss, I, 7.) est 
coni. , merito ab Hav. Wak. et Orellio recepta, utpote quae 
proxime accedat Codd. Lugd. 1, 2. lectiofiibus aliquoivis siet 
\sient') , a quibus reliqui. plus minusve recedunt. Vind. alio 
quouussietf Brix. alio cuius siet, Ver, Ven. cuius siet, Poor. 
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alio cuivis sit, fragm. Vind. aliquo versi et , Brit. ^. aliquo 
quovis si et, Brit. 3. alio quovis si et, Cant. lunt. Ald. 2. alio 
quovis sit, Ald. 1. ^ow. cuiusque sient, Brit. 1. alio cohihesse 
et; quas turbas omnes obsoletae formae quoius et siet (vid. 
III, 102.) procreasse videntur. Creech. coni. -JCuiuscunque 
siet; vulgo editur Quin cuiusque sient. Lamb. et Faber mo- 
re sub hunc versum et sequentem spurios censent. 

1080. indice mente] sic Wafc. restituit ex omnibus libris 
(nam Brix. iudice mente vix varia lectio potest haberi) , quem 
sequuntur Eichst. et Orell. Lipsius coni. iniice mentem, Cree- 
chio teste, et Gronov. 1. c. inclute Memmi, quod Hav. recepit. 

lOS^."* geminam Hav. in contextum recepit ex optimis li- 
bris. Lugd. 1. Bfit. 1. 2. 3. Ald. 1. 2. Bon, lunt. genitamy ut 
vulgo; 

1086. Nonius II, 480. haec habet : „ Innumera pro innu- 
merabili. Lucret. I. II. Non est una, sed numero magis innu~ 
mera;^'' quae nescio quo tendant, nisi saltem innumerali le- 
gatur. 

1088. In hoc versu constituendo Wak. sequutus est 
omnes Codd. et vett. ,edittj , qui tantum pro et tam exhibent 
etiam, (cui varietati accedit in lunt. et Ald. 2. haec, ut ante 
corpore inseratur et) ; ywlgo legitur Tam manet hiSf et tam 
nativo haec corpore constant. 

.1089. abundans] sic Wak. cura plurimis libris. Xugd. 2. 
qhundant, Brit. 1. lunt. Ald. 2. abundat, ut vulgo editur. 

1092. dis expers] De hac constructione vocis expers cum 
sexto casu praeter editores ad h. 1. conf. Cort. ad Sallust. 
Cat. 33. Ruddim. Inst. Gr. II, p. 114. not. 41. Ramsh. Gr. Lat. 
§.144. (p.263.) aliique^ 

1094. placidum aevum] Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. 
Ven. lunt. placido aevo , quod lineola superscripta Ifuit haud 
dubie aQxaCHiSis placidom aevbm, ut saepius. Degere aeviim 
autem (quod legitur etiam II, 16. V, 173. et 1439.) Lucretius 
aliique scriptores ex Ennio (p. 36. Hess.) sumsisse videntur. 
— multumque'] ita Wak. cum Pii Codd. Cant. et lunt. ; nec 
valde discrepant Lugd. 1. 2. Vind. fragm. Vind. Brit. 2. 3. et 
Brix. Ver. Ven., muhamque praebentes; Poor. Brit. 1. Ald. 1. 
2. Bon. vitamque y ut vulg. editt. — serenam] lunt. serenoj 
Ald. 2.^ serenant. 

Yss. 1097. et 1098. apud Nonium III, 44. mendose sic af- 
leruntur : Q. jy. coelos amnis converterit omnis I. ae. t. sujfer- 
re f. ; Sergius autera , qui p. 1842. Putsch. e Lucretio affert 
verba: Quis totidem vertit coelos , nescio , an hunc, an alium 
fortasse locura deperditum in mente habuerit. De forma 

Aa 3 
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coeli conf. praeter alios Ruddim, Inst. Gr. I, p. 109. not. 12i 
et Sclin.eid. Gr. Lat. II. p. 476. 

-1099. inve Wak. edidit ex pluriniis libris; Brit. 2. nive, 
Vind. fragm. Vind. Brit. 1. lunt. et Ald. 2. inquej ut Hav. 
cum vulgatis editt. 

ll.OJL. tuml Poor. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. cum (quum), 

quod Wak. antea iam coniectura reppnendum esse duxerat, 

Sed Lactantius quoque, qui Inst. Ul, 17. (p. 206. Bip.) inde 

- ab hoc verbo versum nostrum ciun tribus sequentibus laudat, 

tum agnoscit. 

1.102. Saepel sic omues Lucretii Codd. et vett. editt., 
quos cum Orellio sequutus sum. Sed Lactantius 1. I. Ipsef 
quod, simillimo loco Ciceronis de div. I, 12. IT, 20. compa- 
rato, Wak. recepit^ ab Eiclist. non desertus. 

1103. ^uo omnes vett. editt. exhibent praeter lunt. et 
Ald. 2., quam lectionem, iam a Wak. vulgata elegantiorem 
iudicatam, Orellio praeeunte, recepi. Libri Mss. et duae 
editt. illae quod, ut vulgo. 

1108. omne] Poor. orhe, ex interpretamento , ut Wak. 
putat. _ " 

1110. tectql Wak. coni. templa, sed sine causa, quam- 
vis'afferat Ennium p. 35. ibique Hessel. (vel potius Colum- 
nam), Varronem L. h.yi, 2. et Manil. I, 448. 

1113. et ad sua secla recedunt] Retinui cum Wak. Eichst. 
Orell. vulgatam fere omnium librorum lectionem. Brit. 2. et 
adversa recedunt (?), Pii Codd. quidam ad sua semina cedunt. 

1116. JDenique] sic Wak. cum omnibus libris, praeter 
paucos , et Nonio , qui hunc versum et sequentem laudat If, 
698. Quatuor Codd. Lamb. et Brit. 1. Gant. JDonicum, ut 
vulgo. De Lugd. 1. 2. tacet Hav. , unde tamen , hos libros 
optimos vulgarem praebere , non praepropere coUigas. — 
perfica, a Turnebo Adverss. XI, 20. e libro vetusto felicissime 
restJtulum, primus edidit Lamb. , qui provocat ad Arnob.IV. 
p. 131. et 133. , ubi inhonesta quaedam nuptiarum dea com- 
memoratur , a similio negotio Perfica appellata. Consentire 
videtur fragm. Vind. , perficia praebens; ceteri libri omnes 
cum Nonio perfice , Ald. 2. perspice , parenthesi inclusum. 
Sed Nonii locum, aperte corruptum, iam Lamb. vidit sic es- 
se corrigendum: Perfica, perficiens etc. 

1117. perduxitl Brit. 1.2.3. (quibus falso Wak. addit 
Bon. ) produxit , minus recte. 

1122. Orellium in hoc versu sequulus sum , qui recepit 
Poor. Brit. 1. lunt. et Ald. 2. lectionem hilarem gr. ad auctum, 
eo etiam comprobatam, quod in Lugd. 1. 2. fragm. Vind. 
Brit. 3,- hilar legitur , amissis idtimis literis ,, ad auctum vero 
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in omnibus fere libris apparet. Differunt tantum Vind. hi- 
laro, Brix. Ver, Ven. Ald. 1. Bon. hilari^ Pii Codd. hilum, et 
Lugd. 1. fragm. Vind. Ald. 1. Bon. adauctu suppeditantes. 
Wak. e coni. edidit hilare gr. ad auctum , Eichsi., cum Hav. 
et vulg. editt. hilaro gr. adauctu , quod tamen substantivum 
compositum nusquam alias apud Lucretium occurrit. 

1125. indiiur]' sic Wak. cum pluriniis libris; (licet enim 
de Codd. suis taceat, e silentio eius concludi potest, in iis 
non minus, quarain Lugd. 1,2, Brix, Ver. lunt, hanc lectionem 
inveniri.J Brit. 2, et Ven. Ald. 1. 2. Bon. diditur, ut vulgo ; 
quod miror Orellium restituisse, qui aperte errat, contendens, 
,,aut liic vul^arem retinendam, aut infra v. 1136. iterum indi- 
tur scribendum esse , quia non tam putide variare orationem 
soleant antiqui. " Imo Lucretium eiusmodi variationibus 
studiosissime operam dare , saepius iam vidimus. Ceterum 
Wak. comparat Plaut. Gas. II, 3, 31. Ovid. Met. VII, 788. et 
Avien. orb. desc. 716. 

-1127. Amicus quidam Lambini pascf^ur, 'Faber. vero 
nancitur coniecit, nimirum non intelligens uterque, vesci et- 
iam cum aecusativo construi posse, quodBentl. sibi velle vide- 
tur, dicens^sensu activo sumendum esse, et conferens Phaedr. 
I, 31, 11. et Tibull. II, 5, 64,, (ubi vid. Schwabe et Broukh., et 
praeter hos Ruddim. Inst. Gr. 11. p. 195. not. 57. ) 

V. 1130. Nonius IV, 44, citat sic incipientem : Dumgue 
adolescendi etc, quod Wak. fortasse rectius esse censet, Sed 
plurimi libri consentiunt in lectione, quam cum Wak. Eichst. 
Orell. recepimus; unus Brit. 1, (et, si quis Hav. silentio cre- 
dat, Lugd. 1. 2.) Bonicum. 

1133. Etenim abest a Poor. et Brit. 1. , qui libri etiam 
transponunt verba est res., unde Wak. colligit, recte fortasse 
in Cant. est prorsus omitti ; Brix. et res. — ademto ] vulgo 
demto , ut Vind. fragm. Vind. et Brit, 1.; Wak. e plurimis 
libris adempto restituit; (sic enim scribit, Prisciano X, 7. 
§. 37. (p. 897. P.) obtemperans. 

1135. Plura modo'^ sic Wak. cura^qmnibus libris. Hav., ut 
vulgares editt., Pluria eo, e solita Lambini audacia. Ceterum 
bene Wak. et Orell. docent, modo hic non esse adverbium, sed 
sextum casum nominis sulDStantivi, et constructionem sic pro- 
cedere: Et quo modo latior est, eo modo plura dispergit, 
(Wak. dispargit cum Brit. 1. ex more suo. ) 

1137. Wak. rectissime, puto, locum sic explicat: „Nec 
satis est supplementi pro aestibus iis, guam (i. e. in quan- 
tum) exaestuat largos aestus;" aestus autem intelligendum 
est de calidis illis et huraidis particulis , quas sudando , exha- 
lando etc. corpora animantium quotidie amittunt. Quod non 
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intellfgentes , et librarii et critipi hunc versunx varie tenta- 
runt. — Necsatls est'\ lunt. Ald. 2. nec sitis est, quod ia 
nonnullos editt. vjilg. redeptum. — pro quam ^er^os ]unus 
Cod. Lamb. pro quam largus , 3 Godd. Lamb. et Poor. pro 
qua largos^ Brix. Ver. Ven. pre quam largos , lunt. Ald. 2. 
quae per largos, Ald. 1. Bon. cuni praelatos. Lamb. versura 
spurium pronunciat, Faber. com. largos auctus, Sciopp. 
Suspp. lectt. III, 14. ( ubi locura accurate explicat,) largo se 
exaestuat aestu. ' 

1138. ^queant., nempe corpora (v. 1135.). Ordo est: 
Nec satis est rerum, unde corpora queant in tantum suboriri 
ac suppeditare, in quantura res exaestuat Jargos aestus. " 
Wak. Vulgo enim legitur queat^ ut in Brit. 1. 2. 3. lunt. 
et Ald. 2. De absoluto autera verbi suppeditare usu diximus 
ad I, 548. 

V. 1139. legitur in Brit. 1. 2. 3. Ald. 1. 2. et Bon., et in 
libris Mss. quidem, utnos cum editt. vulg. edidimus, in illis 
vett. editt. vero inverso ordine ; 

Quod satis est et quantum opus est natura novare. 
Sed iure ab omnibus editoribus spurius est declaratus, utpote 
interpretamentum prioris, e v. 1150. petitum.^ Wak. prorsus 
eum omisit, nos cura Eicbst. et Orellio uncis inclusimus. 

1143. Alfert huhc versum Festus s. v. tuditantes (p. 469. 
Goth.), simul Ennii locum (p. 52. Hessel.) laudans, in quo 
idem verbura 4uditare legitur, quod redit apud nostrum III, 
395. (Conf. etiam Ruddim. Inst. Gr. L p. 233. not. 68.) 

1147. „ De vocabulo integrare vide sis Nonium II, 455. 
cum Donato ad Ter. Andr. IV, 2, 5. Redeas etiam ad L 
1031. JVak. 

1151. fractal sic Wak. cura plurirais optimisque libris. 
Tres Codd. Lamb. et Poor. Brit. 1. 2, 3. Cant. facta, Vind. 
Uterque (si Alteri silentio aliquid tribuenduni) affecta, quem- 
admodura Hav. cum vulg. editt. ; Pii Godd. lunt. et Ald. 2. 
effoeta, ut idem epitheton bis legatur in eodem versu. — ef- 
fetaque"] 2 Codd. Lamb. affectaque, Brit. 1. 3. effectaque^ 
unus Lambini effataque. 

- ^ss. 1154 et 1155. Gellius citat XIII, 20. et priora v. 1155. 
verba Aurea de coelo demisit funus etiara Nonius III, 91. , ut 
doceat, iMcretmm. funem , alias semper mascul. generis, ge- 
Mere femin. usurpare, qua de re conf. Voss. Anal. Ij 29. Rud- 
dim. Inst. Gr. I. p. 25. not 33. et Schneid. Gr.Lat. II. p. 101. 
Lucretium autera hic respicere Hom. II. Vllf, 18. , neminera 
fugit. Orellius laudat Creuzer. Symbolik, Ed. 2. T. I. p. 97. 

1160. per'^ ita Wak. ex uno Brit. 2. , ut languidam tau- 
tologiam submoveret in vulgari lectione et. Sic erdmdulces 
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/eeus sunt pecudes y de quibus noster 1 , 14. similiter: persul- 
tant pabula laeta. 

1161. auctal Poor. et Ven. cuncta^ quodWak. non dis- 
plicere videtur. > Sed vulgatam tuetur et Nonii auctoritas, 
qui hunc versum Jaudat II, 358. 

1162. vireis'^ sic Lugd. 1. 2. fragni. Vind. Ald. 1. et 
Bon. ; reliqui omnes viribus. 

1163. seris^ ita Ald. 1. et Bon., quas sequuntur Gronov. 
Obss. 1 , 17. Ilav. Wak. Eichst. Orell. ; reliqui omnes ferrum^ 
praeter Poor. Brix. Ver. , feris, et Ven'., ferrint exhibentes. 

1164. pereunt] sic Pii Codd. Vind. fragin. Vind. Poor. 
Brit. 3. lunt. et Ald. 2.; sed Ver. pareunt, Lugd. 1. 2. Bodl. 
et Brix. parcunt , Brit. 1. 2, Gant. Ven. Ald. 1. Bon. pariunt. 
Wak. coni. marcent, temere. — lahore recte Wak. restituit 
ex omnibus paene libris; Gant. et lunt. (non Bon., quam 
Wak. af£ext) Jaborem, Ald. 2. Idbores, ut vulgo edilur. 

1165. magnum] Yoss. com. manuum , praeter necessita- 
tatem. — laborem] sic, licet Wak. dicat, ,,libros omnes con- 
trastare," cunctae editt. vett., quas sequutus sum. Wak. 
•enim (ut Eichst. et Orell. ) recepit lahores, quam lectionem 
praebent utique Lugd. 1. 2- et alii fortasse Codd., et coniun- 
git magnum in cassum, quod idem sit, atque in magnum ina-' 
Tie (secundum Nonium I, 217.)'Simplicius mihi videtur, ut in 
cassum eadem significatione accipiamus, qua II, 1060. V, ■ 
1128. etl429., ideoque lahor in cassum cadit non valde diffe- 
rat ab incassum lahorare in postremo boc loco. Tunc vero 
necessario coniungenda labor magnus, ut II, 2. et IV, 959. 

1169. 1170. Jn hoc loco constituendo Orellium sequutus 
sum, qui longam de eo instituit disputationem. Quum enira 
Codd. omnes priorem versum sic exhibeant: Tristis idem ve- 
tulae vitis sator atque ( Vind. adque, Ald. 1. Bon. aequa) fa- 
tigat, posterior" vero non nisi in Lugd. 1. 2. Vind, fragm. 
Vind. Ald. 1. * ) et Bon. ita gppareat : Temporis incusat no- 
men seclumque (Vind. in saeculumque) jatigat, manife- 
stum est, librarium ex uno in alterum versum aberrasse, 
ideoque exitum prioris, ut videtur, versus coniecturis modo 
prorsus arbitrariis sanari posse. Ljamb. Giph. Hav. , rem bre- 
vius expedientes, hos versus, ut addititios, e contextu reiece- 
runt. Cautius versatur Pius, qui, (^equa per „aeque, simili- 
ter, ut arator " interpretatus, et coniectura quorundam momen 
(pro nomen) commemorata, ipse coni. seclumque fatiscens. 



*) Gerard. enim hic etiam negligentiem se praebuit, v. 1170. 
ex Ald. 1. non commemorans. 
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Heinsius A.dverss. III, 8. (p. 455.) priori versu coni. vitis sa- 
tor atque vietae ^ quod Burmann. ad Claud. p. 1054. praefert 
Is. Vossii divinationi v. s. atque fatiscae, Wak. , qui primus 
hos versus in contextum ^reduxit, e coni. edidit v, s. acta. 
peragrans T. inc. numen coelumque Jat. ^ in quibus certe-coe- 
lum pro ^ec/MTTi felicissima dicenda est emendatio; cetera ve- 
ro ab Orellib ob molestam repetitionem v. 1167. et propterea 
etiam reprobantur , quod Lucretius nusquam numen ita nude 
ponere soleat de diis, sed semper numen divumy divae, divi- 
num etc. Orellius ipse, pressius Codd. insistens, et quum 
Pium, tum Wak. sequutus, edidit v. s. atque fatiscens T. i. 
momen coelumque fat. ; aliam simul addens coni. ante fati~ 
scens (ut scil. substantivum antest alias non nisi in plurali 
occurrei)s, v. c. Virg. Geo.II, 417., hic in singulari usurpatum 
sit, ) Denique Censor eius in Ephem. lit. len. ( ch. 76. anni 
1823. ) ,coni. sator et sataratus T. i. numen coelumque f. , Ut 
temporis saturatus sit vitae taedio captus, quemadmodum 
apud Plaut. Stich. 1, 1, 8. Latus sane hic coniecturarum cam- 
pus, quibus tamen quum vix sperandum sit veram Lucretii 
scripturam unquam restitutum iri , Orellii coniecturam reti- 
Mui, quae certe propterea a Censore illo non fuit reprehen- 
denda^ quod vetulae vitis sator noh tantum praesens temporis 
momentum incuset , sed omni aevo , quo vivat , irascatur ; 
nam momen apud Lucretium omnino pro motu usurpatur, 
(vid. III, 145. 189. 190. VI, 474.), ita ut momen temporis 
omnino mutata tempora commode possit indicare ; momen et 
nomen vero etiam III, 145. conf unduntur , nec minus illud 
verbum III, 189. et 190. varie corrumpitur. — De significa- 
tione iorra\x[a^& ~fatif;;are''deos (scil. precibus) conf. Huschk. 
Epist. crit. p. 21. et Oudend. ad Apulei. Met. VI. p. 384., quos 
Orell. laudat. 

V. 1171. Nonius affert IV, 63. (p. 629. Goth. ) 
1175. capulum] sic Hav. e Lugd. 1. 2. lectione copulum, 
ingenio ductus, refinxit, quam coniecturam laude dignissi- 
mam Wak. Eichst. Orell. receperunt. Capulum enim est fe- 
retrum, et saepissime cum sepulcro coniungitur. (Conf. No- 
nius I, 13. Festus s. v. Gapuhis , Servius ad Virg. Aen. XI, 
64. Tertull. de resurr. carn. c. 32. 38. idemque de pudic. c. 
14. , quos laudat Wak.) Ceteri libri omnes scopulum, quod 
Salmasius defbndere studuit , loco Suet. Dom. 19. ( ubi nunc 
pro scopo legitur) demonstraturus , scopulum esse parvum 
scopum sive raetam ; sed perperam. Praeterea Orell. obser- 
vat, verba margini edit. Ver. apud Hav. adscripta „Proverhium 
Mlud est. Plautus in Bacch.'-^ referri ad supposititia illa I, 1, 
26. Referam me ad scopulum ex naufragio. 
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I. E ienebris} sic vulgarem lectionem , quam, praeter 
Pii et Lamb. Codd., Brit. 1. 2. 3. et omnes editt. vett. exhi- 
bent, cum Orellio (vss. !• — 93. liuius libri in Eclogis suis 
p. 23 ss. edente) restitui,, quem iure offendit iterata interie- 
ctio. Nam Wak. edidit O! tenehris, e Lugd. 1. Vind. fragm. 
Vind. Poor, ; ji tenehris legitur in Lugd. 2. Bodl. Gant. 

4.- ficta Wak. rectissime edidit cum omnibus libris, 
praeter lunt. et Ald. 2. , iam vulgarem fixa exhibentes , ab 
Hav, (jupque servatam. Veteres enim supinum verbi fii^gere 
interdum etiam ;^c^«to formasse docetDiomedesp.373., quem 
sequuntur Gifanius in Indice Lucret. s. v. fictus, Vossius 
Anal.III, 27. Ruddirn. Inst. Gr. L p. 240. not. 13. et OreUius 
adh. 1. Wak. ficta deducitaj^re^ere, explicans „ se fingentia, 
effigiata, deformata" ; quod probari nequit. 

5, quaml Ver. Ven. que; quare Wak., cupidius sane, 
coni. qud, 

6. imitari edidi cum omnibus fere libris , Lamb. Hav. 
Eichst. Orellio. Wak. , quum in Ver. Ven. invitare inveniatur, 
e coni. edidit imitare , dqxa.'iv.mq pro imitari dictum , ut apud 
Noniuih VII, 46- (falso enini Wak. laudat XVII, 46.) 

Vss. 7. et 8. , prima voce excepta, Nonius bis affert IV, 
195. et 496. — tremuUs - artubus] sic Ennius p. 123. Hessel. 
— fortis equi vis] vid. infra v. 763. V, 28. et plures alii loci, 
ubi vocabulum vis, non minus quam 7} ^lt] apud Homerum, 
periphrasi modo inservit. Conf. eliam Columna ad Ennium 
p. 89. (p. 40. Hess.) et p. 193. (p. 115. Hess.) 

9. es"] sic Wak. cum omnibus libris, praeter Lugd. 2., 
qui o exhibet, sed a secunda manu; in Lugd. 1. vocula plane 
deest. Vulgo et, ex editorum arbitrio. 

II. limant'] Revocavit Wak. omnium Codd, plerarum- 
que vett. editt. lectionem ) ^uam Hav. cum Ald. 1. 2. et Bon. 
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in hhantmutaYerat^ Bentleio etiam probante. Sed lihi¥)rum 
auctoritas spectanda, et liniare alibi etiam est decerpere, de- 
libare (v. c. apud Cicer. ad Fam. 111, 8. de Orat. 111,9. etc.) et 
eadera fere significatione apud Hor. Serm. I, 2. 62. legitur 
compositum verbum oblimare. 

12. 13. De anadiplosi, quae hic obtinet in verbo aurea, 
vid.-adjf, 956. disputata. 

15. Vulgo haud ante divina insertum legitur e lannocti 
coni., a Lamb. in contextum recepta, quod cum Wak. Eichst. 
et Orellio delevi, quum in nullo libro fide digno appareat; 
Altero enira , e cuius editione concludendura , in utroque 
Vind. hanc vocem inveniri, parum fidei tribuendum esse, iam 
cognovimus. Sensum verborum divina mente coortam Orell. 
sic exposuit: „ut eam mente tua yere divina tibi informave- 
xas ac descripseras ; " qni simul ambiguitatis vitandae causa 
ihavult coorta , ut IV, 484. et V, 336. Facilis quidem emen- 
datio , nec tamen contra omnes libros admittenda. 

17. Verba totum video per inane geri res citat Nonius 
V, 99. 

19. nec nuhila] ita Wak. cum omnibus, ut videtur, 
Codd. et cunctis vett. editt. ; vulgo negue. 

21. semrier inniibilusl sic diserte exhibent Xugd. 1. 2. 
et aiii fortasse Cbdd. ab editoribus non accuratef coUati, guos 
eo magis audiendos censui, quura plurimorumlibrorum ( Vind. 
Brit. 1. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. ) lectio in nuhibus ab illa non 
differre videatur. Cant. lunt. et Ald. 2. semperque innuhilus, 
quae vulgaris lectio facta; Ald. 1. et Bon. semper sine nuhi- 
husj ut Wak. Eichst. et Orell. ediderunt. Sed hae tantum 
correctiones videntur hominunri de metro sollicitorum , quos 
tamen nimium delicatos fuisse, ad I, 11. demonstravimus. 
Jnnuhilus enim prorsus est Homeri (Od. VI, 45.) dvicpsXogj 
quod merito Lucretio restituisse puto. 

22. Integer Wak. restituit e Poor. Brit. 1.^2. 3. et Ver. 
Bon. , quibuscum consentiunt Brix. Ven. et Ald. 1. Vulgo In- 
tegit, quodiam in lunt. et Ald. 2. coraparet. -— ridetl sic 
vulgares editt. cum omnibus fere libris. Wak. (Eichst. Orell.) 
ridit e sola Ver. recepit, quam, ut solet, sequitur Ven., 
quia Diomed. I. p. 378. veteres etiam ridunt dixisse perhibet, 
Sed Brix. quoque, riget praebens, vulgatam tuetur. 

26. despiciantur'^ ita Wak. cum omnibus Codd. suis 
(nam Hav. de suis libris tacet, ) et cunctis editt. vett. , prae- 
ter Brit. 2. , discipiantur exhibentem, ut vulgo editur. -(Conf. 
quae ad II, 742. notavimus. ) 

28. ihil sic Gronov. ad Liv. VII, 26- §.8. coniecit, quem 
Wak. Eichst, Orell. sequuti sunt, ut Graecorum more dictum 
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sit^ qai av^a ■paxiter pro tum usurpent. Librf omnes uhz, 
praeter lunt. et Ald. 2., qiiae iam vulgarem tibi exhibent, e 
Marulli, ut videtur, coniectura non inelegante. 

30. patens retecta 'esi\ lectio librorum fere omnium, 

a Wak. in contextum revocata. Lugd. 1. 2. et Ver. recta est, 
Ven. retorta est, Ald. 1. et Bon. retecta es, lunt. et Ald. 5. 

retecta {omisso est). Vulgo contra libros editur paiet 

retecta. 

X yss. 31 — 34. iterantur infra IV, 26 — 29. Conf. etiam 
II, 333. 334. 

33. aeterno] Lugd. 2. etBodl. aeterna; ceteri libri omnes 
alterno, quod Gifan. recte deducere videtur ex antiquiori 
scriptura aiterno. Ceterum nescio, cui meliorem scripturam 
debeamus, quam Lamb. iam commemorat. (Vid. etiam II, 
1055. et IV, 28.) 

39. sujfendens vulgaris lectio est, quam cum Orellio re- 
stitui. Sic eiiim Poor. Cant. et Ald. 1.2. Bon. lunt. , nec 
multum discrepat omnium reliquorum suffundans, et fragra. 
Vind. siihffundan& Wak. , quem Eichst. sequitur , subfuscans 
edidit e coniectura. Sed recte Orell. provocat ad Lucretium 
ipsum VI , 479. ;* ~ 

43. animae'] sic Wak. contra omnes libros, ut vulgares 
editt., <27zz77zzpraebentes; hac annotatione adscripta: ,,^nimi, 
i. e. animae ; nam nominibus indifferenter passim utitur Lucre- 
tius: videipsummoxadvv.423. 424. Quumvero hae voces fa- 
cillime commisceantur, et nuUo modo credibile sit, poetam 
iiostrum prius illas , contra linguae constantissimam consue- 
tudinem, confundere voluisse, quam de hac re vel hilum mo- 
nuerit, contra-librbs hic scribendum aTzzTOae malui;" quibus- 
cum conf. Meineckii notam versioni vernaculae ad v. 35. ad- 
scriptam et Wak. ad III, 397. 

V. 44. , qui in omnibus libris post v. 46. insertus legitur, 
summi Bentleii sagacitate huc transpositus est, cuius rationis 
veritas nemini non potest clarissima esse. Mire enim inter- 
pretes se torserunt in hoc versu illo priori loco defendendo, 
quo ventum-pxofumo, vanitate positum esse voluerunt. Avan- 
cius autem ad coniecturam vetiti confugit, quam Pius in 
Bon. servavit, licet in Gomment. veTzif praeferat. Wak. com- 
parat Empedoclis verba alyia yuQ a.v%'qcoTioiq TtSQiTiaQdiov iavL 
vorj^a. [v. 317. Sturz. , qui docte hac de re disputavit p. 
440 ss.] et Cic. Tusc. I, 9. cum Davisii animadversionibus. 

47. causa] Hic quoque cum Eichst. et Orell. vulgatam 
retinui, quam praeter Pii etLambini, utvidetur, Codd. ex- 
hibent Brit; 1. Gant. Ald. 1. 2. Bon. et Imit. Ceteri cau- 
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sam, qTiwd Wak. recepit, difficillime sic explicatum : ut cau- 
sam vel praetextum. 

V. 52. Nonius IV, 291. sic laudat : Et nigras mactant 
pecudes et ignihus Divi, loco haud dubie corrupto. In Bodl. 
Vind. Poor. Brit. 1. et Brix. Ver. Ven. legitur manihusque di' 
visque *), in Lngd. 1. manibus divis sine et; ceteri libri vul- 
gatara comprobant. 

55. hominem] „sic soliLugd. 1.2. etfragm. Vind. ; reliqui 
homjnes. Nempe adhaesit * ex vocabulo sequente scripturae 
breviatae homineJ-^ TVak. 

56. quid sit"] ita Pii Codd. quidam, Cant. Ver. et Ven., 
quos, utpote difficiliorem et elegantiorem lectionem exhiben- 
tes, sequuntur Wak. et Eiclist. ; Brix. Ald. 1. 2. Bon. et lunt. 
qui sint, ceteri omnes qui sint, quod cum vulgatis editt. 
Orell. servat. 

58. Eliciuntur} Lamb. e coniectura edidit Eiiciuntur, 
qxiem vulgares editt. sequuntur. Hav. librorum lectionem 
restituit, quam et ipse et Wak. defendunt locis Ovid. Fast. I, 
256. ex Pont. II, 5, 46. Hor. Sat. I, 8, 29. Liv. XL, 23. §. 1. 
Curtii IV, 6, 5. Claud. in Rufin. I, 56. etc. — manet re*] 
Lugd. 1. 2. Vind. fragm. Vind. Brit. 1. 3. Ver. et Ven. mana- 
rey Bodl. Brit. 2. et Brix. manere. 

61. scelerum^i Brit. 2. et Brix. sceleris y idemque sibi 
velle videntur Ver. sterilis et Ven. sederis , quare Wak. sce- 
lerisque ministros legendum esse susp^catur. 

65. ferme^ sic Wak. restituit e Lugd. 1. 2. fragm. Vind. 
et Cant. ; in Brit. 2. legitur forme , undeybrmae ortum vide- 
tur, quod exhibent Vind. Poor, Brit. 1. 3. et Brix. Ver. Ven.; 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. hsih^ntformae, unde vulgo editur jTorma 
et contemptus , sine librorum auctoritate. 

67. conctarierl Wak., cum Brit. 1. 2. Cant. et Brix. con- 
tarier; sed vide ad II, 392. Vulgo cunctarierf ut in reliquis 
libris. _ 

69. effugisse tacite Wak. revocavit ex omnibus , ut vi- 
detur, libris; vulgo enim i?e/«^w*e legitur. — remosse^l sic, 
Lugd. 1. 2. et Ven. Ald. 1. 2. Bon. ,^quos sequuntur Gronov. 
Obss. JI, 7. Palraer. in Face crit. T. IV. p. 870. Hav. Wak. 
Eichst. Orell. ; Bodl. vero , ^^nd. Brit. 2. 3. Cant. et Ver. re- 
mote 3 Brix. remotae , Poor. Brit. 1. et lunt. remoti. Lamb. 
coni. recesse ( i. e. recessisse ) , quae vulg^ris facta , Gifan. 
remasse pro remeasse, Faber. remanse (remansisse.) Cete- 



*) et ,,similiter cum et, Brit. 2^ 3." Waki, quod non sa- 
tis intelligo. 
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jpwm de aliis huius syncopes exemplis dictum est ad I, 71. ir, 
314. et saepius. ■ 

Vss. 70— '72. a lyfacroliio Sat. VI, 2. (T. IJ. p. 166. Bip.) 
afferuntur cum Vir^, Geo. II, 510. et 511. coniparati. 

71. caede] sic Wak. cnm omnibus libris, praeter Brit. 2., 
qui solus exbibet caediy quod vulgo editur, etiam contra Ma- 
crobii- auctoritatem. 

72. fratris'] Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et omnes vett. 
editt. praeter lunt. et Ald. % fratres ,, perperam. 

V. 74. abest a Brit. 1., Wakefieldo teraere probante. 

76. claro qui incedit'] lure meritoque Wak. revocavit 
Omnium librorura lectionem , quam edidimns, Vulgo enira 
ad arbitrium editoriim claroque incedere Laml^. , qui in dno- 
bus Codd. invenit claro qui incendit, quatuor proponit conie- 
Cturas : clarus qui incefidit honore, claroque incendit honore^ cla- 
rus qui incedit honore et clarumque incedere Iionore , quam 
ultimam coni. recoquit Markland. Episl. crit. p. 81. , scrabens 
claromque inc. h. 

78. statuarum} ita Pii Codd. Poor. Brit. 1. lunt. et Ald, 
2.; reliqui omnes statfm vel statum , Ald. 1. et Bon. status^ 

83. hunc'\ Brit. 2. huc"; quare Wak. coni. hic vincula. 

84. evortere suadet rectissime a Wak. repositum est ex 
omnibus libris; vulgo enim ,,Lambin"'annm evertere fundo 
per summam impudentiam Lucretio obtrnserunt," ut Wak, 
dicit, erumpens in illud Terentii ( Andr. IV, 1, 1.); Hoccine 
credibile etc. . 

85. j>arenteis'] Wak. commemorat, Markland. ad Statii 
sylv. p. 286. coniecisse -penateis, haud dubie ob locum Virg, 
Geo. II, 505. 

Vss. 87 — 93. leguntur etiam II, 54—60. et VI, 35— 
41., quibuscum conf. I, 147 — 149. 

V. 94. affertur a Sosip. Charisio Tnst. Gr» II. p. 187. P., 
qiii legit quam; fortasse recte, ut Wak. censet, quum infra 
V. lOi. eodem modo scriptum sit : habitum quendam vitalem 
— — jQfioviav Graiei quam dicunt. 

95. locatum] sic editt. Ald. 1.2. Bon. lunt.; i-eliqui H- 
hri omnes vocatum, quia nimirum versus praecedens exit in 
verbum voGamus. Wak. nihilominus profert coni. Id, quod 
C V- r. vocatum est. «. , 

y. 98. exhibent soli Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. et lunt.; in 
celeris libris desideratur^ quem Wak. propterea censet Lu- 
cretio fortasse abiudicandum, ut sensus usque ad v, 106 con- 
tinuari debeat, et omnia a verho reponunt pendeant; sed hoc 
durius yidetur. 

101. qui scil. habitus vitalis, Sic autem Wak. restituit 

XVCBETIUS. B I) 
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ex uno Brit. l.;.ceteri omnes quod, c[uae cofniptela quomo- 
do ortasit, Brix. lectio quid vidQtur deraonstrare. 

107. Ita Wat. ex omnibus libris versum integritati red- 
didit, qixem vulgares editt. nec non Hav. e Lambini commen-^ 

to sic exhibent: Saepe utique aegrit. Sed ne quid 

diffiteamur, utiqui legitur iam in lunt. et Ald. 2. 

109. fit^ uti\ Retimii cum Eichst vulgarem lectionem, 
quam Wak. e Bodl. Vind. Poor. Brit. 3. et omnibus vett. editt. 
( nam temere Gerard. tacet , ) in uhi mutavit. Sed varietas 
fere nulla est, et fit, k*/ formuTa Lucretio usitatissima. (Gonf. 
V. c. II, 85. 835. IV, 2>b5. 374. ¥; 428 etc. ) 

113. moLli quom somno'^ sic Wak. ; Hav. cum vulgatis 
editt. inverso ordine molli somno quom , contra omnes Godd. 
et vett. editt. 

117. ac Wak. recepit e Brit. 1,; reliqui libri et, xX 
vulgo editur. 

119. Vulgarem lectionem post Eichst. restitui. Wak. 
enim, quum Lugd. 1. 2. Vind. et Brix. Ver. Yeh, exhibeant 
hormonia c. interire^ in contextum recepit coni. karmonid c. 
retinere , in nota subiecta vero aliam quoque suadet mutatio- 
uem harmonia c. sentire, nimirum quia illud interire praeter 
libros iam commemoratos etiam in Poor. Brit. 1. 2. 3. et 
Gant. apparet. 

122. rursum] sic Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3- et Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. , quos sequitur Wak. ; vulgo rursus. 

133. In hoc versu constituendo Bentleii coniecturas ve- 
risimillimas amplexus sum, servans praeterea e plurimis libris 
iormom. Heliconi y ( de qua vid. ad I, 977. disputata, et Rud- 
dim. Inst. Gr. II. p. 270 s. not. 3. ) Sic enim libri a lectione 
recepta differunt: jVo/nere] Brit. 2. Nomine. •— ab 'organicis 
alto ] Lugd. 1. 2. Brix. Ver. ah organico salto , Vind. Brit, 2. 
3. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. ah org. saltu , quae vulgaris le- 
ctio facta; Ven. ab org. saltein:, Bodl. Brit. 1. ah org. saltum^ 
Lugd. 2. ad organicos saltu , et similiter Voss. in margine ex- 
empli sui, nescio an e God. Ms. , ad organicos alto. — Heli~ 
coni] sic omnes libri, praeter Bodl. Gant. et Ver. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. , Heliconis praebentes. ( Vulgaris Helicone in nul- 
lo libro inveniri videtur. ) Faber. audacissime coni. JV. ab or- 
ganico cantu ductum citharai; Hav. edidit N. , ah organico 
sahu delatum, Heliconi, ut coniungantur : hamoniai' nomen 
redde Heliconi; Wak. ^ cum Eichst. ) iV. ad organi-cos saltu. 
delaturfi Heliconis ^ ut iam Turnebus Adverss. XXX, 10. lo- 
cum constituerat , sed uno modo Codice favente. Larga au- 
tem liberalitate Wak. insuper coniecturas addit tres tantum: 
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ab organico cantu vel flatu , vel sonitu. Sensus lectionis a 
me receptae et Codd. vestigiis proxime accedentis, aperte hic 
est: Nomen harmoniai, ab organicis s. musicis ex alto Heli- 
cone , ubi Apollo , musices inventor , cum Musis versatur, 
deportatum, his musicis, utpote ipsis proprium, sed a philo- 
sophia alienum, restitue. 

135. proprio quae] Brit. 2. pr/nczpzo , quare Wak. coni, 
quae principio. 

V. 136. abest a Lugd. 1. 2., quem, utpote, „ versiculum 
illepidum et plebeii artificis," Wak. propterea eiectum ma- 
vult, fortasse non iniuria. 

145. momenquel Bodl. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. et Brix. 
Ver. Yen. Ald. 1. ( quamvis Gerard. taceat, ) nomeit. Vid. ad 
II, 1170. 

146. et deest Lugd. 1. 2., quare Wak. suspicatur, for- 
tasse repetitione pronominis legendum ^ssq id sihi gaudet, 

147. una, V. e. simul, eodem tempore. Haec antem le- 
ctio' est omnium librorum praeter lunt, et Ald. 2., «juae iam 
vulgarem ulla exhibent, a Wak. primo reiectara. 

155. Sudores] Poor. Sudorem. — ita] Lugd. 1. 2. ita- 

£ue, Vind. fragm. Vind. Brit. 1. 2. ita et. — paUoremque} 
lUgd. 1. 2, pallorem. 

156. „ vocemque dboriri, i. e. affici, ut vox orf ens inter- 
cidat. De imperfeclo mulierum partu adhibuit vocem abo^ 
riatur Varro apud NoniumJI, 24. aboriri Arnoh. III. p. 105. 
ahoriantur Gellius XII, 1." Wak. Adde Varronem L. L. IV, 
10,, qui locus melius cum nostro comparatur. 

V. 157. integrum laudant Nonius X , 4. et Priscian. IX, 
7. §. 38. (p. 863.) et priora eius verba Caligare oculos, sonere 
aureis hic etiam VIII , 17.. §. 96. (p. 838, P.) 

Vss, 160 et 161. idem Nonius II, 424. affert, et poste- 
riorem quidem hoc modo : Perculsa est, exinde propellit cor» 
pus et icit; quem, si duo priora verba excipias, etiam Pri- 
scian. X, 3, §. 17. (p. 886.) habet, ubi vulgo exhinc legeba- 
tur, a Krehlio vero e plurirais Mss. exin editum est, Noh mi- 
. nus Lucretii Codd. in hac voce variant: fragm. Vind, exsin, 
Brit. 1. et in, Vind. Brit, 2. 3. extim^ Bodl. Ver. Ven. extra^ 

171. offendit^iyiriA. fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 2. Cant. 
et Brix. offendis, lunt. offendens. — teli] sic Pii Codd.- Lngd. 
1. 2. et lunt. ; ceteri .omnes leti. 

174. in terra mentis] Bodl. Brit. 2. 3, et Brix. Ver, Ven. 
mentes yVii Godd., mitis; „unde versicnlus ita concinnatus 
niinime displiceret: iS. et interea mitis qui g. ae." TVak. 
Mihi nihil mutandum videtur. 

180. aio] Bodl. et Brit. 2. animOi-ialo pro aio legentes); 

^» Bb 2 
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unde in PJi Godd. animum factum, (quod in Codd. tJ^jjjalKws 
animo scriptum fuisse videtur. ) 

184. si] Haec vulgaris est omnium librorum lectio, quam 
cumEichst. retinui. Wak. enim e coni. ed\d\tsibi. Sensum sic 
capio : Nihil tam celeriter fit, quam quod mens ipsa (sola 
per se) facit et incboat, i. e. quod cogitat; nulla actio tara 
celeriter procedit, quam mens eam. cogitando perficit. 

186. guorum'^ sic Wak. cum plurjmis libris; Hav. et 
vulgares editt. quarum, ut comparet in Vind. fragra. Vind. 
Brit. 2. et Cant. (Vide, quae disputavimus ad I, 191. 241. et 
alibi.) . - 

189. Momzne] Yen. In omine, Ver. In homne , Vind. 
Brit. 2. 3. et Brix. In omne, Brit. 1. Fiamine, super rasura; 
et sequenti versu iidem libri omnes nomine. ( Vid.. ad II, 1170. 
et 111, 145:) Ceterum Paulus (ad Festum) s. v. momen (p. 
321. Gotb.) bunc versum sic affert : Momine si parvo possent 
impulsa'moi>eri. 

197. papaveris Wak. edidit cum plurimis libris ; Brit. 2. 
Brix. Ver. et Ald. 2. papai>erum, quos vulgares editt. se^uun- 
tur. In iunt. e Marulli, ut videtur, coni. legitur Nampap- 
pos minima aura etc. 

199. spicaruml ita Wak. restituit ex: ' omnibus fere li- 
bris. Vulgo enim spiclorum cum uno Lugd. 2. ,' a quo non 
valde discrepant Ver. et Ven. , spiculorum praebentes. Sed 
Wak. assentior suspicanti, hoc nihil aliud esse, quam inter- 
pretamentum vocis spirarum, antiquitus pro hastis usurpatae. 
Wak. comparat Isidor. XVFl, 3. ,,proprie spica est, quum per 
culmi foUiculum — aristae adhuc tenues in modum spicuU 
eminent;, eundemque XVIII, 8. ^^Spicula snat sagittae vel 
lanceae breves, ab spicarum specie nuncupata j" et iubet con- 
ferri Barth. ad Gratii Cyneg. v. 118. 

200. Nenu'] sic Lugd.l. 2. BodJ. et fragm. Vind. ; Brit. 
1. Noemi, quod receptae lectioni haud parum favet; ceteri 
omnes Nulla. De vocabulo nenu autem, quod redit IV, 714., 
conf. Nonius II, 580. — pro quam ] sic Cant. , ex quo Wak. 
recepit, conferens II, 1137. (Sciopp. quoque Siispp. leclt, 
in, 14. proquam defendit. ) Ald. 1. Bon. quaeque , funt. et 
Ald. 2. quantOy ut vulgo, etiam ab Hav., editur; ceteri omnes 
perquam, , 

201. fruuntur"] ita Wak. cum Vind. fragm. Vind. Poor. 
Brit. 3. et cunctis editt. vett. ; reliqui lihri feruniur , ut Hav. 
cum vulgaribus. Eadem vocabula confunduntur infra v. 558. 

202. quaequomque lectio est omnium librorum praeter 
duos, a VVak. recepta; Bodl. enim quacunqus, et fragm, 
Vind. quo quaequBy ut vulgo editur. 
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204. ,,est haud legitur in Lugd.l. 2. Brit. 2. 3. Ven. 
[Brix. et Ver.] , et poiTitur ad finem versus in Cant. Quovis 
pignore contenderim, sic Lucrelio scriptum esse: Nunc igi' 
tur, animi guoniam natura reperta est.^^ PJ^ak. 

S.05. Mobilis egregie'\ vid. ad 1,736. 

209. dedicat] sic Wak. cum libris tantum non omnibus; 
Poor. dederatj Brit. 1. declarat, ex glossa. Hav. cum vulg. 
editt. deliquat, qua.e Lambini est correctio. ( Conf. I, 368. 
et 423. ) 

211. si possit lectio est omnium fere librorum ; Ver. et 
Yen.posset. Lamb., in duobus Codd. se possit inveniens, coni. 
si posset, Turnebus vero Adverss. XXIX, 34. lectionem se 
possit defendere studet. 

213. Indepta"} Lugd. 2. Cant. Adepta, Brit. 2. Jnvecta^ 
perperam. 

214. ihi'\ „Cant. tihi-, elegantissime, sed errore tantum- 
modo, forsitan felici." Wak. (Vid, ad II, 187.) — liba- 
tum\ sic Hav. et Wak. cum omnibus libris, praeter utrumque 
Vind. , si coUatori fides habenda, vulgatam Zrmaf «ni tuentes, 
(ut supra V. 11. ) quae tamen potius Lambini coni. videtur, 
alteram quoque addentis delibratum; male. , 

216. Restitui cum Eichst. librorum omnium lectionem 
sensum , cui Wak. amici sui loa. lones coniecturam ventumj 
immerito laudibus elatam, substituit. (Conf. II, 890. 915, 
III, 526. 635. etc. ) 

220. Vox rarior circumcaesura iterum occurrit IV, 649. 
et assumta est ab Arnobio III. p. 107. , qui multum facit ad 
hunc locum explicandum. Est autem 77 TCSQL-noniq, 17 Ttqoroin^ 
Graecorum, i. e. summus cortex, extrema superficies, quam 
Cic. Tusc. I, 20. circumscriptionem dicit. (Gonf. Wak. ad h. 1.) 

222. Bentl. coni. Quod genus aut Bacchi , qudd nemo 
facile probabit. . — JBacchiJlos] sic Ennius in Alcest. (p. 288. 
Hess.) j^os Liberif ubi vid. Columna, nostri loci nou imme- 
mor, et laudans praeter alios Plaut.^ Gas. III, 5, 16. Cist. I, 
2,8- Curc. I, 2,1., qui loci nec Turnebum fngerunt, Adverss, 
XXIX, 34. de hoc versu disputantem. (Paullo alia significa- 
tipne, nimirum de tenui spuma in summo vino, usurpatur 
apud Gatonem R. R. c. 11. Golum. XII, 30. et Plin. XVI, 21. ) 
Simili metaphora /Zos iam adfuit I, 899., ubi vid. annotatio. 

237. Recte Wak. in contextum revocavit librorum lectio- 
nem moverij qyiae in vulgaribus ^ditt. ( apud Hav. quoque) 
locum cesserat Turnebi coniecturae cieri. 

241. vqlutant Wak. ex ingenio dedit pro librorum le- 
ctione volutat, et sic iam^ Candidum in lunt. edidisse inveni. 
Hay. cum vulgaribus volutent. Wak. locum ita explicatt 
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),Sed admitti neqiiit, haec tria posse gignere motus sensiferos; 
qui consistunt in quibusdam volutandisper mentem." 

245. est parvis et ievibus] sic Wak. locum constituit; 
vulgo e parvis aut laevibus. Illud est invenitur in Cant., et au- 
tem in omnibus libris praeter Vind. fragm. Vind. Brit. 2. lunt. 
et Ald. 2. , qui vulgatum aut suppeditant. Wak. deniijue et 
hanc proposuit coni. Nec magis e parvis et laevibus est ele^ 
mentis. ■■■' - 

246. quae] Vind. Brit. 3. (et Lugd. 1.2.'?) gua. — di- 
dit'^ sic Lugd. 1. 2. (si_ Hav. iure tacet) et Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. ; sed Bodl. Brit. 2. et Brix. (?) Ver. Ven. (quas Gerard. 
hic etiam neglexit) dedit, Poor. cedit, Brit. 1. *) Vind. edi- 
citi quae tamen omnia vulgarem refellere nequeunt. 

249. Verbum mobilitare praeter hunc locum non nisi 
apud Gaecilium Prog. in Nonip IV, 300. , quem Wak. laudat, 
"nvenitur. 

250. Concutiturl sic Wak. cum omnibus libris, (nam 
Brit. 2. exhibere Cumcutitur, nullius est momenti); vulgo 
Tum quatitur , ex arbitrio editorum. — Verba sanguis tum 'va. 
omnibus libris male transponuntur , in Ald. 1. et Bon. tum 
prorsus desideratur. — viscera persentiscunt] Yind. Poor, 
Brit. 3. Brix. Ver,. Ven. p^jr sentes visceraiunt, et similiter 
Brit. 1. 2. (ruunt) et Bodl. (vivi fpro iunt exhibentes.). Ald. 
1. etBoti. per venasviscera vivunt. Recepta lectio Larabini 
Codd., Lugd. 1. 2. (Cant. ?) lunt. et Ald. 2. . auctoritate ni- 
titur. 

251. postremisl vulgo postremo, quod in uno modd 
Brit. l.invenitur. Meliorem lectionem, quae iam Hav. arri- 
sit, Wak. in contextum revocavit. 

255. 256. XTsque adeo vitae dejit — Diffugiwu] sic 

distincte exhibent^ditt. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. , nec valde 

'discrepant Ver. etVen., d<?/?/ quidem , sed. Diffugiant prae- 

bentes, et contra Brit. 2., desit ~ Diffagiunt suppeditans; 

,quos libros sequutus sum. Wak. e coni. dedit Utque adeo 

vitae desit Diffugiant; vulgo TJsque adeo ut vitae desit 

'■^ Diffugiant, sine librorum auctoritate. 

260. Comtal recte Wak. omnium librorum lectionem 
restituit, cui apud Havi non niinus quam in vulg. editt. Fabri 
coni. Cdpta (i. e. coapta) substituta est. Comta enim vatet 



*) De hoc God. nihil certi statuendum, quippe cui Wak,, 
nescio quo importuno casu, quem tamen et alibi viro 
accidisse vidimus , duas prorsus diversas lectiones tribuit 
edicit et sensit. 
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adornataj instrucia, et legitur etiam I, 88. 949- et IV, 31. — ' 
aventem] fragm. Vind. ventemy Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 1.3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. AaZiisw^em. (Vid. supra ad IF, 216.) > 

261. patrii serTnonis agestas'^ Conf. ad I, 140. 

263. Vt innumeris in locis , sic hic etiam interpungendi 
rationem a Wak. inductam, mutavi; qui contra sensura et 
connexum post primgrdia comma posuit, ne quis coniungat 
primordia principiorum. At qui vel centum Lucretii versus 
perlegerit, sciat necesse est, primordia et principia Lucretio 
prorsus esse synonyma. 

266. multae vis"] Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et omnes 
editt. vett. multa eius , qui sunt iidem literarum ductus. Vis 
autem in numero plurali positum iam adfuit II, 587., 
de qua obsolela forma ( quae fugit v. c. Sos. Charis. p. 69. 
P. ) praeter Priscian. VI, 12. §. 64. ( p. 707. P. ) et Valer. 
Probum p. 1476. P. , conf. interpp; ad Macrob. Sat. I, 9. ( p. 
238. Bip.) "et Sallust. fragm. (p. 963. Cort.) Piuddim. Inst, 
Gr. I. p. 147. not. 38. et Schneid. Gr. Lat. U, p. 466. 

267. quo visnQn in unum contrahenda, sed verba sic 
construenda e.ssQ : in vulgo animantum , quo vis visere , est 
odor etc, facile apparet. Hav. tamen cum vulg. editt. scribit 
quovis (scil. animante) et coniungit visere est, i. e. cernere 
licet, cui rationi quoraodo nominativi odorj calor, sapor con- 
gruant, nonvideo. 

272. initum ] Lugd. initam , Ver. Ven. invitam, Brix. vi- 
iam, Brit. 1. nutum, Vind. fragra. Vind. Brit. 2. et lunt. ini- 
//«m , ut vulgo editur , per se non deterius. Sed melioribus 
libris obsequendum. (Conf. eliam I, 384. et II, 269.) 

V.276. seqq. plura inesse, quae suspicionem excitare pos» 
sint, hunc locum a Lucretio ipso aliter profectura esse, in 
Diss. mea p. 59 ss. demonstrare studui. 

280. De verbo latere cum dativo constructura conf. Rud- 
dim. Inst. Gr. II. p. 144. not. 97. 

281. animae quasi totius] sic Wafc. restituit ex omnibus 
libris nobis cognitis; Lambino vero, qui nonnullos Codd. 
quasi omittere perhibet, non ubique fides habenda. Vulgo 
editur ex eiusdem-Lamb. coni. animai totius. 

286. a&] ita Wak. curn omnibus libris ; vulgo de^ ex ar- 
bitrio Lambini. 

290. acrius"] Lambinus ob locum simillimum Virg. Aen. 
XII, 102. coni. acribus * ) , quod omnes editores, Wak. etiara. 



*) Falso enira Gerard. lectionem acrihus iam ex Ald. 1. 
euotat. 
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receperunt. Recte taraen Eichst. omnium librorum acrius re- 
vocavit; quem sequutus sum. (Nam Brix. acrius et Ven. ac" 
cius variae lectiones dici vix possunt. ) 

292. Qud^ scil. aura; (per quam auram formido ciet.^) 
Sic Wak. .edidit e Bodl. Vind. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1.^ qui-" 
buscum consentiunt Brit.'2. 3., <5ua//(?£ praebentes. Hav. cuni 
vulgaribus Quae. — co7icitat] hanc omnium librorum lectio- 
nem Wak, temere mutavitin concutitj merito ab Eichst. de- 
sertus. ■ ^ » 

293. etiam guoque'} sic etiam V, 154. Wak. laudat Te- 
rent. Hec. IV, 1, 28. ibfque Westerhov. et Apulei. Met. XI. 
(falso enim IX. tyjJis exaratum est) p. 811. Oud. 

296. i?i iraj Bentl. coni. in iram, ingemose quidem, sed 
praeter necessitatem. 

299. irarurn fiuctus] Wak. comparat Virg. Aen. IV, 532, 
Ct CatuU.LXIV, 62. (ubi Doering. laudat Oppian. Hal. III, 505. 
et Drakenb. ad Silium IX, 527.) Achill. Tatium II, 29. et Cur- 
tium III, 10. §. 6. 

301. concitat] Wak. hic quoque, ut supra v. 292., vo- 
c%hulum concitare oppngnans „ contendit, Lucretium scripsis- 
se concipit. Qui meminit, mioiies Lucretius verbiis ciere et 
concire simillima significatione utatur (conf. v. c. II, 267. 
IIT, 152. 292. etc, ) , vix ei assentietur. 

304. minus — nunquam'] vulgo nimis' — unquam., ut 
Cant. Ald. 1. 2. Boji. lunt. Sed quam nos cum Wak. recepi- 
inus lectionem, exhibent Poor. Brit. 2. et Brix. Ver. Ven., 
minus autem et Lugd. 1. 2. Brit. 1. 3. 

305. Fumida , suffundens ] sic certe Lugd. 1. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. Sed Vind. fragm. Vind. Brit. 1.3. et Brix. Ver. Ven, 
Fumidas effundensy Lugd. 2. et Gant. Fuinides ejfundens^ 
Bodl. Tumidas effunaens, Poor. Fumidans effundens^ Brit, 2. 
Fu cfundens, rasura interposita ; quas tamen varias lectt. vul- 
gari nihil detrahere puto. 

306. gelidis Wak. edidit cum plurimis libris; Hav, et 
vulg. editt. gelidi , ut Lugd. 1. Brit. 2. Ald. 1. et Bon. 

310. animi] vulgo animae , quod, si Hav. silentio^ali- 
quid tribuendum, in Lugd. 1. 2. et Bodl. legitur, sicut vere 
in Ald. 2. Tutius tamen habuimus, cum Wakefieldi libris et 
editt. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. animi scribere, etsi Eichst. vul- 
gatam servaverit. In quibusdam Pii Codd. , quos hic quidera 
male sequitur lunt. , apparet Naiurae cuiusque animus. 

320. firmare] Eestitui cum Eichst. vulgarem lectionem, 
quam praebent Bodl. Vind. fragm. Vind. et omnes editt. 
vett.} Wak. e ceteris libris edidiit formare ^ quod bono sensu 
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destitutum est. Contra vide VI, 918. 941. et 11, 179. 185. V, 
198. similesque locos. 

322. dictis] sic rectissime Ald. 1. 2. Bon. Tunt. , guaSj 
Bentleio suasore , sequitur Wak. Reliqui libri omnes noctis 
vel noctes. LamB. coni. doctis , quae vulgaris lectio facta, et 
at) Hav, servata est, qui parum probabiliter sic interpungi sua- 
det.: depellere , doctis Ut nihil etc. Preig. coni. queis r. n. d, 
nocteis; Wak. quae r. n. d. nocti , i. e. erroris nocti, quae 
mentes obsidet; lones, Wak. araicus, guae n. ratione eveUe- 
re doctus. Receptam vero lectionem satis superque defendunt 
I, 127. 144; 419. rr, 987. III, 179. IV, 129. V, b^. etc. 

V. 326. redit infra V, 555. 

328. Disseruit de hoc loco , quod obiter moneo , Beck- 
mann. in libro : Vorrath kleiner Anmerkungen etc. P. III. 
p. 569. 

333. fiunt consorti\ sic Havercanipi Codd. et editt. lunt. 
Ald.2.; sed Pii Codd. ffagm. Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. et Brix. 
Ver. Ven. consorti fiunt, (ut, metro claudicante, vere Lucre- 
tium scripsisse, Wak. putat); Vind. consorti fiiant, Poor. conr 
sorti finem, Ald. 1. et Bon. consortia fiunt. 

-334. Ut hunc versum cum Wak, edidi, apparet in Bodl, 
Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 1.2.3. Cant. et Brix. Ver. Ven, 
Ald. 1. Bon. — Hav. , de Lugd. 1. 2. tacens , vulgarem ser- 
vat: Nec sine vi quidguam alterius sibi posse videtur, quam 
cum Pii Codd. exTiibent lunt. et Ald. 2. 

335. 5e77f//-e]-Eichst. sequutus revocavi vulgarem lectio- 
nem, a Wak. ex Ald. 1. et Bon. in constare niutatam , quod 
e corrupta Ver. et Ven. lectione stare correctum puto. 

339. neque^ sic Wak. cum plurimis libris , e constanti 
fere Lucretii consuetudine. Vulgo Tzee, quod legitur in Brgit. 
1. 2. lunt. Ald. 2. 

341. ea causa'] ita Lugd. 1. 2. (Poor. ? ) Ald. 1. et Bon., 
quorum lectionem Wak. amplectitur; a praebent Vind. Brit. 
1.2.3. Cant. et Brix. Ver. Ven. ; ah hac (ut vulgo editur) 
lunt. et Ald. 2. — ipse'^ Lugd. 2. ipsa. 

347. N^xhis etiam nioternis vulgo (etiam apud Hav.") in- 
seriturm, contra omnes Codd. et vett. editt, — repostol sic 
plurimi libri, quos post Turneb. Adverss. XXI, 2. sequuntur 
Hav. et Wak. ; vulgo reposta, ut in Poor. Brit. 1. Cant. Brix, 
Ald. 1. etBon.; lunt. et Ald. 2. reposti, 

348. ut abest quidem ab omnibus libris praeter lunt. et 
Ald. 2. , recte tamen ab editoribus receptum videtur, quum 
ob simillimam vocis praecedentis terminationem facile omitti 
potuerit, ad sensum vero necessario requiratur. - 

355. afferet 1 Vind, et fragm. Vind. asseretf Brix, ajfert. 
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358. eius in aevo ] Lugd. 2. a prima manu ei, ab altera 
eo; et pro aevo Vossius in Cod. quodara invenit in quo, qua- 
re ipse coui. eiusi inquam , Preiger. vero eius unquamj trans- 
po.nens simul vv. 358. et 359. ; Hav. edidit eius aevo. ^ 

V. 359. uon tam ob languidam verborum perdit et aevo 
repetitionem , quam potius ob miram sententiam mire etiam 
expressam niihi certe admodum suspectus est, licet ab omni- 
bus libris, praeter Cod. Vat. Lambini, exhibeatur, et a Wak. 
longa annotatione defendatur ; ( conf. Diss. mea de Lucr. p. 
QQ s. ) qui praeterea pro quoni coni. dum, sine uUa causa 
idonea. Quare hunc versum uncis includendum duxi. • 

362. Difficile est ] sic cura omnibus libris Wak. , et re- 
cte quidera. ( Conf. I, 138. 488. et alii loci.) Vulgo Desi- 
■pere est, quod Lamb. in uno Cod. se reperisse dicit. — ducat 
idem Wak. restituit lt)co vulgati dicaty quod et ipsum est 
Lambini commentum, omnium librorum auctoritatem ne- 
gligens; ut mirer, a Knebelio etiam in versione vernacula 
expressum esse. 

V. 363. Lamb. Faber. Greech. aliique, pro more suo, 
spurium censuerunt; defenderunt Hav. cum Turnebo, (qui 
Advv. XXX, 10. sic explicat: „Suspicor, ipsius sensus testi- 
znonio refelli eos, qui animum censent videreNper oculos, ut 
per fores aut fenestras. Trahit enim et detrudit sensus ad 
aciem ipsam adspectumque et ad testimonium suum adducit, 
quo coniunguntur;") et Wak., clarius sic interpretans : 
„Sensus, quem habent o*culi, rebus externis percussi, evocat 
animum ad eorum acies, ita ut consociatis animi et oculi po- 
testatibus, videndi facultas exoriatur. " 

368. „Hoc Lucretii argumentum, quo conatur proba- 
re, falsum esse, animum pei* oculos, tanquam per fenestra^s, 
cernere, refellit et irridet Lactant. de opif. dei. c. 8. " Lamh, 

373. pT-zVew] ingeniosa estBentleii coni. , ad Horat. art. 
poet, 60. proposita, in quam Preiger. quoque sua sppnte in- 
cidisse videtur, recepta a Wak. et Eichst. ; vulgo pr/OT/* sine 
iusto sensu. 

376. Quam quihus et corpus] sic omnes libri nobis co- 
gniti, quibus iure Wak. obtemperavit; vulgo Quam quibus e 
,corpus, praepositione postposita, quara scripturani Lamb. in 
jionnuUis Codd. vult invenisse. ' 

379. prima'] „ Pcescribendum voluit hic etiam Bentl. 

priva: omnino mendose, neque scriptoris scopo convenien- 

ter. Nam prima corpora nobis iniecta valet atomos ita se in- 

iicientes nobis et impingentes , ut motus sensiferos efficiant; 

.animae vi scilicet ad officium suum resuscitanda, " Wc^k, 
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382. Hunc et alium nostri versum (IV, 1238.) Nonius 
ir, 34. affert, verbi rarioris adhaesus usum comprobaturU^, 
quod extra Lucretii carmina non occurrit. Praeter hos locos 
invenitur etiam V, 840. et VI, 472. 

- 384. neque\ sic Wak. cum Vind. fragm. Vind, Brit. 3^. 
Cant. et omnibus editt. vett. ; ceterilibri, ut Hav. cum vulg*. 
editt. , nec. — aranei'^ Poor. Cant. et Brix. Ver. Ven. arani^ 
Vind. et fragm. Vind. araneae. Sed recepta lectio praestat» 
Wak. affert Servium ad Virg. Geo. IV, 246. annotantem: 
„Sciendum, maiores . axnmal ipsum masculino genere appel- 
lasse, hic araneus; retia vero, quaefaciunt, feminino gene* 
re." et CatuU, XXiri, 2., quibus» adde Plin. XI, 24. et 23. 
Ceterura eandem literarum ei synizesin invenimus etiam II, 
333. Iir, 890. 931. IV, 142. 1268. et sexcenties in voce deinde 
(v. c. I, 391. 747. 760. etc.) Vid. aci II, 693. et ^ibi. 

386. supera e fragm. Vind. Ald. 1. - et Bon. edidi cum 
Wak., quilaudat Priscian. XIV, 6. §• 52. (p. lOOl. P.): „Sm- 
■pera antiqui frequenter protulerunt, et maximeCicero in poe- 
matibus suis, ut [bis] in Arato. ** (Vid. fragmm. Arat. ) 

388. Quei'^ Cant. Quia, — gravatim^ Brit. 1. gravatu^ 
Brit. 2. et quidam Codd. Pii gravati, quod Wak, „non venu- 
statis expers" iudicat. 

389. repentis itum] fragm. Vind, repenti situmi Vind. 
Poor. ,Brit. 1. 2. 3. Cant. et Brix. Ver. Ven. repente situm, 
literis ob vocem rarissimam z/a^ (de quo vid. Lexica) male 
dispositis. 

390. prima] sic Bodl. Poor. Brit. 1. 2c Brix. Ald. 1. et 
Bon.; ceteri lihri priva, quae vulgaris est lectio, a Wak. non ■ 
sollicitata , licet illa eidem non paruni probetur. Nescio ta- 
men, quem vulgaris commodupi sensum praebeat, quum cu- 
liees et alia animalia polypoda non singulis pedibus ingredi 
soleant. Quare lectio a me receptalonge elegantior videtur; 
prima enim pedum vestigia sunt ,,vestigia, non impressa vi, 
sed leviter solummodo in superficie posita, " ut recte expli- 
cat Wak. ^ 

392. ciendum'] Vind. ciendus, Lugd^ 1. 2. Bodl. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. et lunt. ciendo (i. e. haud 
dubie ciendo sive ciendom) y Ald. 2. cienda, ut igitur ciendum 
rion nisi in Ald. 1. et Bon, inveniri videatur, quae tamen ve- 
ra lectio habenda est. ( Gonf. ad-i, 112. et alibi. ) 

V. 393. ab editoribus vulgo post sequentem ponitur con- 
tra omnes libros, praeter lunt. et Ald. 2. , hic etiam vulgata- 
rum editt. antesignanas. Wak. meliorura libroriun ordinera 
restituit. 
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395. quantis intervallis\ sic habent Lambini Codd. Vind. 
fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix, Ver. Ven. et alii 
fortasse Mss. minus accurate collati, quorum librorum con- 
gensum non spernendum esse duxi, etsi fortasse lectio a me 
yestituta nonnullis pauUo insolentior videbitur. Sed alii etiam 
scriptores interduni vccabulo quantus utuntur in exclamatio- 
nibus qfiasi parenthetice interpositis, ut vim sententiae adau- 
geant, v. c. Ovid. Trist. I, 4, 24. Edebatur hucusque quam, 
intervallis tantis^ ut Lugd. 1. 2. Bodl. (si Hav. silentio fides 
hadenda) et Ald. 1. 2. Bon. Junt. Lamb. coni. quam sis (i. e, 
suis') intervallis.j parum probabiliter. — tuditantia] vid. ad 
n, 1143. V 

40l. /ac«2Wak. restituit e Codd. vestigiis. Vulgo editur 
facile et; copula ei verp deest Vind. Poor. Brit. 1.2.3. Cant, 
et Brix. Ver. Ven., atque Lugd. 1. 2. eiuslpco habent e, quds 
scripturas Wak. ortas censet e compendio sc)n]^turae facul e; 
gui simul laudat Festum s. v. facul et Nonium IJ, 331. , de 
hac obsoleta voce disserentes. — - discedit] Foor. Brit. 2. Cant, 
descendit. 

404. circum caesis] sic Ald. 1. 2. Bon, lunt., quas cum 
truTg. editt. , Hav. et Eichst. sequutus sum. Sed quum Lxigd, 
1.2. Vind. Brit. 1. 3. et Brix. Ver. Ven. cretum cqesis, fragm. 
Vind. Cant. cretum caecis, et Brit. 2. rerctum caesis exhibeant, 
fet circum statim repetatur, Wa£. in contextum recepit coni, 
curtum caesis. Codd. vestigia, inprimis Brit. 2. rerctum, duxe- 
runt me in coni. erctum ( ab obsoleto ercisco , erceo ) , i. e, 
coarctatum, finibus angustis conclusum , utsensussit: mem- 
bris ita caesis , ut in angustiun spatium coeant. Nolo tamen 
huic coni. aliquid tribuere. 

405. remotus dedimus cum Wak. et Eichst. e Lugd. 1.; 
ceteri libri omnes remotis, ut vulgo ; Lugd. 2. remota, 

407. ar] retiniii cum Eichst. vulgatam scripturam, quae 
nititur Lugd. 1. 2. Bodl. Ald. 1. 2. Bon. et lunt., nec multura 
differtVer., ac suppeditans. Ceterilibri m^, quod-Wak. re- 
cepit, sed aftificiosius videtur. 

410. xdvata^l i. e. vivida, acris, vegeta (conf. III, 557, 
et 680. coll. cum Piuddim. Inst. Gr. I. p. 290. not. 20.) Ver. 
Ven. z«ya*a, Bodl. Brix. mw«/a. 

412. Et\ sic Wak. restituit ex omnibus fere libris ; lunt. 
et Ald. 2. Sed, quae vulgaris est lectio. — circumcidas'] sic 
diserte Bodl. Brit. 2. et omnes vett. editt. , quos cum Hav, 
Eichst. aliisque sequutus sum. Non valde differunt Lugd. 1. 2, 
Vind. Brit, 1. 3. Cant. , circumcedas, et fragm. Vind,, circum- 
cedans praebentes, unde tamen Wak, pro more suo fecit 
circumcaedas. 
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413, nonij^e*] Hanc omniuni librorum lectionem a se 

restitutam Wak, sic interpretatur: ,,Id enim ( corruptio pu- 
pulae ) •jruo^ue (cum reliquo etjam oculo) non fiet sine per* 
nicie eorum; amborum utique, )am pupulae,' cjuam oculi." 
Yulgo confiety ex Lambini coniectura. 

V, 415. iri vulgatis editt. (et apud Hav.) postponitur se- 
quenti contra plerosque libros, praeter Lugd. 1. 2. Brix. Junt. 
et Ald. 2. Nos cum Wak. plurimos libros sequuti sumus. 

416. a//oy«/3 Wak. ex edit. Ver. (cui, ut plerumque, 
consentiunt Brix. et Ver. ) alioquin. Sed plures et meliores 
libri audiendi. 

417. iunctei\%\c Wak. cum Brit. 1. 3. et omnibus vett. 
editt.; ceteri libri vin.cti, ut Hav. cum vnlg. editt. , Lugd. 2. 
vero vinctis, omisso sunt, quare Wak. suspicatur vinctei sibi. 

V. 421. Poor. et Brit.^1. sic exhib^nt: Digna tua, Mem- 
mi, pergani disponere vita^ quod Wakefieldo minirae displi- 
cet, vuigari tamen rationi non praeferendum duco. 

422. /are ] itaWak. cum Poor. 13rit. 1. Ald. 1. 2. Bon. et 
lunt. (Coiif. ad II, 485.) Geteri libri fac, ut vulgo. — no- 
mine idem Wak. recepit e Lugd. 1. Brit. 3. et Cant. „ ob ex- 
peditiorem. constructionem : Tu rem utramque sub uno no- 
mine complectaris. '* 

428. a^uQJ] vulgares.editt. addunt e^^, ciim uno Brit.2., 
qubd WakV recte delevit. 

431. jnoventurl sic Lugd, 1. 2. Bodl. Brit. 1. Cant. Brix. 
Ver. Ven; 'Ald. 1. (de quibus male Gerafd. tacet) et Bon., 
quos libros Wak. sequutus est ; vulgo movetur. 

434. /zaec] Bentl. coni. hinc j i, e. ex imaginibus , qua 
ctfniectura non opus est. — genuntur est Lambini emendatio, 
a serioribus editoribus- servata. Nam libri bmnes geruntury 
quod hic quidem iusto sensu destitutum, alibi vero minus be- 
iie a Lamb. correctum est. - 

436. l>iffluere'\ prisci Pii Codd. Diffugere. 

439. ac] ita Wak. cum omnibus editt. vett, , praeter 
lurit. et Ald. 2., iam vulgatam et praebentes. — in ante cor- 
poraWak. inseruit e Lugd. 2., ipso Lucretio, ut videtur, sua- 
'dente ad I, 217., 

440. e:£ horhinis Wak. recepit e Lugd. 1.2.; Vind. Brit. 
2. 3. Brix. Ver. Ven. ex omnibus; ceteri, metro succurrentes, 
omnibus ex vel e, -quae vulgaris est lectio. Ilominis vero et 
vmnibus ob compendium scripturae facillime perrautari po- 
tuisse constat. ( Conf; Drakenb. ad Liv.1, 32. §. 13. et interpp. 
ad Sueton. VIII, 8. init. , quos Wak. laudat. ) 

442. Quam] Hanc leciionerii, a Pio in notis commemo- 
ratam , recepi cum lurit. Ald. 2. et aliis antiquioribus editt., 

IilTCBETirS. C c 
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quas Wak. quoque sequutus est, omnem locum sic explicans : 
„Qui credas, hanc animam, quam corpus conquassatum 
nequit cohibere, aere tenuissimo posse cohiberi?'' Vulgo 
cum plerisque libris editur Q.uum vel Quom. , . V 

443. Ac rarefactum] Yerl Yen. Arare factum. Wak. 
proponit coni. Atque arefactum, quani tacere potuisset. 

444. credas ] Retinui vulgarem lectionem , quam Wak. 
ex uno Lugd. 2. in credis mtitavit , Eichstaedtio quoque de 
veritate huius correctibni^s iion persuadens. 

445. incohibessit'} sic omnes fere libri, nisi quod non- 
nulli (inprimis oranes editt. vett.) incohibesciti et Brit. 1. in- 
cohibescat praebeant; quorum aiictoritati Wak, iure paruit. 
Vulgo enim (sicut apud Hav.) e mala Lambini coni. editur 
am {ocQ%a.'(Y.6j? ^ro eam") coJiibessit. 

447. Uunc locum Arnobius respexit IL p. 47.,.qubd an- 
notare Wak. non praetermittit. 

450 ss. Conf. Virgilii versus Geo. jl, 362 ss., qui ex hoc 
loco flvixerunt. 

454. linguaque mensque] isic plurimi libri, quos cum 
vulg. editt. sequitur Wak. ; unus Lugd. 1. linguaque mens, et 
Lugd. 2- lingua, madet mens, quam liectionem Hav. recepit,_ 
etsi secundum Preigeri sententiam e v. 478, huc translatam. 

456. quoque ] sic lunt. et Ald. 2. ac , si Hav. accurate 
versatus est, Lugd. 1. 2. et Bodl.;, sed Poor. Brit.l. etBrix. ha- 
bent iam, Ald. 1. et Bon. sici in Vind. Brit. 2. 3. Ver. Ven. vox 
Qmnino deest. 

457. fumus in altasl Bentl. coxa. fumum in apertas, au- 
dacius et sine fructu. 

459. ut abest a Vind. Brit. 2. Cant. Ver. et.Ven. — _/a- 
tisci^X sic plurimi libri, cum quibus faciunt Hav. et Wak. j 
viilgo fatiscit^ ut in nonnullis Pii Codd. Lugd. 2. (ad margi- 
nem) fragm. Vind. lunt. et Ald. 2.; Ludg. 1. 2.faetis,. Fa- 
hev. male com. fissa fatisci. . 

461. laborem] sic Wak. cum Poor, Ver. etBon., quem 
sequutus sum, quum etiani in Ven. Ald. 1. 2. et lunt. ndn 
aliter invenerim. Ceteri lilDri, ut vulgares editt., .dolorem, 
quod ex interpretamento ortum videtur. , (Conf, etiain Virg. 
Aen. VIII , 380. , quem Wak. laudat. ) 

464. Quin — corporis] Brix. Quin -—^ cbrporum-) Ver. 
Quando — corporum, Ven. ^am e//am (nimirum bis positum) 
— • corporis. — errat] Vind. Poor^ Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver, 
Ven. erret; „fortassis non male, si repetantur;t//c^ea/««5, ut 
ex praecedentibus ; nisi eorporum ui latent in.iectione Yeron. 
Interea nihil temere mutandum est.^? TK.dh. 
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467. hutu] Lwgd. 2. nuium, Poor. Brit. 1. Ald. 1. Bon. 
lunt. vultut ex interpretamento. ' 

468. nec 7705cer<?] sic Wak. cum Lugd. 2. Brit. 1. 3. 
Ciant. et cunctis editt. vett. ; vulgo neque noscere. 

; V. 472: aiFertur a Nonio III, 57. (p. 596. Goth.) 

^75. cor homihum Wak. restituit e Bodl. Poor. Biit. 1. 
£. 3. Cant. et Brix. Yer. Ven. Ald. 1. Bon. ; ceteri libri H/iss. 
cur /jomims, ut Hav. cum vulgatis editt.; lunt. et Ald. 2. cur 
homivem, 

476. diditus} Bodl. Vind. Poor. Brit. 2, 3. Cant. et Brix. 
Ver. Ven. deditus. 

478. Cpdd. 'Bnt. 1. 2. sic vater^Ma^ni: fraepediuntur 
Criita; yacillanti tardescii Ungua etc. , ^uodWak. non illep'- 
dum, mihi tamen viiJgari ratione deterius videtur. ( Vid. et- 
iam supra ad V. 454. ) 

481. Quur ea sunt"] sic Wak. cum plurJmis libris et edftt. 
vulgarJbus; sedLugd. 1.2. Curhascunt, et Brit. 1. Curvascuvt, 
(i, e. delirant), quod Hav., Preigero suasore, recepit. Bece 
eulem Wak. ait, huic lecLioni obstare et grammalicorum al- 
tum silentium , et plurimoirum librorum lectioiiem v. 475., 
ubi, hac scriptura recepta, necessario cur hominis legendnm 
esset. -- virii^l retinui vulgatam lectionem, a Wak. ex Ald. 1. 
et Bon. m viri mutatam, qubd demum e corrupta Ver. et Ven. 
lectione vivi ortum videtur. 

486. suhito leclio est Lugd. 1. 2. Bodl. Cant. et Brix. 
Ver. Ven.Ald. 1. Bon., quam Wak. recepit; vulgo suhita, cum 
vi constructum. 

488. Hunc versum ante oculos habuit Virg. Geo. III, 
516. et ibidem r. 84. et 203. , quod monet Wak. 

490.- iniactando] ayind. invalido, An scribendum: in 
volvendo ?.'^ W a k.; quod r\on -pnto. _ 

491. quia"] Servavi vulgarem lectionem, quam Wak. e 
Lugd. 1. 2. et Cant. in qua (scil. via) mutavit. (Conf. mox 
ad v. 498.) . 

492. animam'] sic Wak. cum Vind. fragm. Vind. Poor. 
Cant. et cunctis editt. vett. ; vulgo animum. — spumanti ut 
in aequore] cum Eiclist. recepi iectionem Ald. 1. et Bon., 
quae optiraum sensum praebere videbatur. Bodl. et Ver. spu- 
matis in aequore , unde Wak. e coni. fecit spumantis in ae- 
quorey ut vere in Ven. comparet; Vind. Brit. 1. 2. 3. et Brix. 
spumans in aequore , Voor, Cant. lunt. et Ald. 2. spujnantes 
aequore, Lugd. 1. 2. spumans velut aequore. Vulgo editur 
spumans ut in aequore. 

493* fervescunti Wak. restituit ex omnibus libris; nam 

C c 2 
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Ver. etYexx, frenescunt "^Bxm lectio haberi non potest; vulgo 
XnxnGn fervescit , quia versu priori jr;j«ma7W editur. 

496. EUciuntur] sic Hav. et Wak. cum omnibus libris. 
Yulgares editt. vexo post Lamb. Eiiciun£ur , xxt y. 58. 

497. Hunc versum explicatu difficiliorem Lamb. pro 
more suo spurium censet, quem sequitur Creech. ; defendunt 
eum Gifau. , Palmer. in j^ace Crit. T. IV. p. 681. et recen-! 
tiores editores. Ita locum capias : iSem/«a vocis glomerata 
ore foras feruntUr et eiiciuntur , quasi ( non aliter ac ) qua 
(ubi) cqnsuerunt (vulgo egredi solent), et (ubi) sunt mu- 
nita viai (labia). ' ^am munita viai (de qua dicendi fcirmur 
la ad I, 87. disputaviinus) Homeri (11. lY, 350. XIV, b3. 
Od. V, 22. etc. ) sqv-oq h^ovzcav esse, recte viderunt inter» 
pretes. Sic igitur coniectura non opus videtur, etsi versus 
minus pulcher iudicari debeat. Quum autem Knebel. vertat; 

JVo sie in JHaufen gedrdngt den Damm der Lippen 

durchbrechenf 
Censor eius Halensis (n. 239 s. anni 1823.) putat, Knebelium 
legisse quassant munita viai , quae vox quassare 'Vel quatere 
propria esset de ariete (v. c. Liv. XXXVIIf, 7.) ideoque bic 
aptissirsia. ' 

498. quia"] Hfd quoque retinui vulgarem lectionem, 
quam Wak. (et cum eo Eichst.) e Poor. Brit. 1. 2. 3. (et 
Brix. ) in qua mutavit. Ver. qu , Ven. qwn , Ald. 1. et Bon. 
cum. 

501. refexitl sic Wafc. restituit ex omnibus libris; et 
rectissime quidem , quum Lucretius haud raro verbis transi- 
tivis pro intransitivis uti soleat, omisso pronomine reflexivo, 
( Conf. ad I, 398. ) Vulgares taraen editt., quas deserere nec 
Hav. ausus est, se flexit. 

503. vacilldns lectio omnium librorum , quam, Turne- 
bo (Adverss. XXI, IT. ) et Preigero suasoribus, Hav. resti- 
tuit et Wak. defendit. Lamb. enim, temere offendens in pri- 
ma vocis syllaba producta, in contextum recepit miram coni, 
talipedans. Hanc productionem vero non miram videri posse, 
Wak. ostendit locis 1, 178. cura Vf, 1000., I, 454. cum I, 714. 
et V, 482. cum V, 1094. comparatis; nec opus est, ut cum 
Hav.! scribamus vaccillans. 

506. 507. iactentur — laoorent — eademl sic Wak. ex 
omnibus libris restituit , nam Haecv. 505. in plurali positura 
de animo atque anima simul intelligendum est. At vulga- 
res editores oranes cum Larabino iactetur — laboret — ean- 
dew ( animam solara. ) ^ 

512. traiicere ] Non tantum in margine edit. Ver. , unde 
Hav. alfert, sedin ipsa editione, sicut etiam in Brix. et Ven., 
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traicere exaraluni est, quam Wak., utpote antiquiorem, ve- 
ram habet scripturam. (Vid. quae ad II, 951. dicta sunt.) 
517. dejluere] Ald. 1. ,2. Bon. lunt. diffluere, minus bene. 

521. ut edocui Wak. edidit e Bodl. et Ver. , cura quibus 
conspirant Ven. et Ald. 1., nec valde dissentit Brix. , ut et 
docui praebens. In Brit. 2. legilur ut ideo^ in Brit. 1. uti do- 
cui (quae vulgaris lectio est) super rasura. 

522. rationis] sic Wak. cum Codd. omnibus et plferisque 
editt. vett. ; Ald. i. 2. Bon. lunt. vero rationif quod vulgatae 
editt, receperu"nt et Hav. servavit. Rationis vera ros autem 
per metathesin pro res verae rationis smxiQTa6i\xm <dsse j docet 
Wak. 

524. refutatu] Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Gant. et 
Brix. Vei'. Ven, Ald. 1. Bon. refutatur^ quae mira optimorum 
librorum conspiratio tamen vulgatae nihil detrahere videtur. 
Verbum refutare autem Lucretio satis usitatum. ( Conf. II, 
245. 867. ill, 351. V, 726. ) 

528. j)ost inde] ,,Prior vox ad successionem temporis 
referri debet; posterior ad progressionem serpentis mali." 
JVak, (Compares supra v. 293. etiam quoque et siaiilia.) 

529. tractim^ \uod redit VI, 118., idem Vfak. recte sic 
explicat „ sese trahendo per omnes, quae interponuntur par- 
tes; ut anguis, qui pedetentim serpitj neque per saltus solet 
progredij atque ideo, sensu secundario, tarde gradatimque." 

530. atque'\ sic plurimi libri, quos sequitur Wak. ; Brit. 
3. lunt. etAld. 2. atqui^ quod vulgo editur. — are/zrao Wak. re- 
Btituit ex libris fere omnibus; unus ille Brit. 3. animae , ut 
vulgo ; Ald. 2. animi. Post animo vero Wak. inseruit haecj 
quod, quum in optimis libris Lugd. I. 2. Bodl. fragm. Vind. 
et Brit. 3. desit, cum vulg. editt. et Eichst. rursus omisi, 

538. dispergitur] Wafc. cum Lugd. 1. Brit. 1, 2. dispar- 
giturt ut solet. ( Vid. infra ad v."588.) 

541. Lamina linquunt] Wak. comparat. Hom. Od. XI, 
93. Xmaiv (puo^ T^eXioio ; nec minus Ennium afferre potuisset 
p. 53. Hessel. Postquam lumina seis oculeis bonus Aucii? reli- 
quity cum Columnae annot. Conf. etiam noster V, 987. 

544. Ut hunc versum cum Vv^^ak. edendum curavimiis, 
gic legitur in omnibus Codd. et apud Nonium II, 75. Vulga- 
res tamen editores, Ilav. non excepto, ex arbitrio hunc effin- 
xerunt versum : ^tz contractis in se ipartibus obhrutescat. 
Omnis varietas in Codd. haec est: Bodl. ehrutescaty fragni. 
Vind. obpurtesca, Pii Codd. quidam ohputrescat. 

545. magis ac magis et v. 546. minus et minus] We!-. 
laudat laegerum ad Mamertip. in geneth. Maxim. §. 10. lar- 
gam copiam similium exemplorum praebentem. 
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55L a6] sic Wak. cum Brit. 2. Brix. Ver. Vew. Ald. 1. 
et Bon. ; vulgo a. — nequeunt Wak. reslituit ex omnibus li- 
bris, praeter Brit. 2. 3., vulgatam ne^aean^ exhibentes. 

552. Sic hunc versum ab Is. Vossio ingeniose restitutum 
ediderunt Hav. et Wak. In libris enim fere omnibus ita se 
^ habet: Sed tamen in'parvo linquuntur [Lwgd. 1. 2. Bodl. Brix, 
Ven. linguntur) tempore tali. Lamb. Gassend. et Creech. 
versum omnino spurium declarant. Wak. hanc proposuit 
coni. : — — nequeunt sentire , neque esse, (Si tamen in par- 
vo linquuntur') tempore tali; cuius parentheseos hic sensus 
sit: „si modo sint vel minimo spatio divisi," Sed Vossii ra- 
tio longe praestare videtur. 

555. connexius'^ ita Wak. post Gifan. et Paraeum intel- 
lexit Bodleiani c<7n7zec///nM.'?, atque Ver. et Ven, connectivus (sic 
enim, non connectinus^ exaratum est), nec aliud quid sibi vel- 
le videtur Brix. coniectius, ut vulgaris ceterorum librorum 
lectio coniunctius pro interpretamento sit habenda. — e/J 
sic diserte Brit. 1. 2. 3. Cant. et Brix. Ver. Ven. A.Id. 1. Bon., 
nec opus est vulgari scriptura en, quara sane tuenturluut. 
et Ald. 2. 

556. connexu corpus"] sic Hav. et Wak. cum omnibus 
Codd. et vett. editt. ; Lamb. tamen, Creech. et aliae vulgares 
editt. connexus corpori, contra libros. 

557. vivata potestas, unum Pii exemplar, Brit. 2, etBrix. 
innata. Vide supra v. 410. , ubx eadem varietas. 

558. fruunturl Bodl. Vind. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. 
feruntur , ut supra v. 201. 

561. Cassus secundum Priscian. IX, 9. §. 48. (p.869. P.) 
a careo deducendum est, et redit apud nostrum III, 994. 
1062. IV, 127. 369. V, 718. 756. ( Conf. etiam, quae ad II, 
1166. annotavimus, et Nonius I, 217. cum Lexicis.) 

562. avolsus] Brit. 2. Ven. Ald. 1. Bon. lunt. avulsis. — 
radicibus] sic Wak. restituit ex omnibus libris; Hav. cum 
vulgaribus radicitus. Wak. comparat Virgilianam imitatio- 
nera Aen. V, 449., ubi Codd.eodem modo varient. 

563. seorsum corpore} Vide infra v. 631., ubi keorsum 
pariter cum sexto casu constraitur et conf. Piuddim. Inst. Gr. 
If. p. 333. 5. , uberius disserens de eiusmodi adverbiis prae- 
positionum loco usurpatis, 

"565. mixtim] Brit. 1. 2. mixtum^ Lugd. 1. 2. mixii, 
,, quam lectionem ob Lucretii consuetudinem, [vid. ad 1,191. 
241. 867. II, 909. etc.] amplexus esset Wak., nisi longe fa- 
cilius mixti BX mixtim vitiose fxeri potiiisset, quam.vicissim.^* 
Hav. et vulg. editt. cum Ald. 1. 2. Bon. lunt. scribunt mistim. 
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56B. moventur motus ad Graecorum exemplum. Laml?. 
comparat Aristot. de anima I. [c. 3. p. 382. Cas,] rrjv ^ivrjGiv to 
ccSfia KtvHTai, Faber. Horatium Od. Ilf, 6, 21., Wak. eundem 
Epist. ir,-2, 25. (Similem constructionem habuimus ad II, 
734., ubi vide quae annotavimus.) 

570. movere] ita Wak. cum omnibus libris ad constan- 
tem fere Lucretii consuetudinem. (Conf. ad I, 398. 787. I090i 
III, 501. etc. ) Hav. tamen cum vulgaribus moveri, 

572. animam serit a Wak. in contextum revocatnm est 
ex oninibus fere Jibris, a quibus differunt tantum Bodl., ani- 
mum serat, Ald, 1. etBon., animam^serat, lunt. , animis se^ 
rit, Ald. 2., animis erit exhibentes. Lamb. coni. animans erit^ 
qnae coniectura, sane facillima, sed nsui lotjuendi adversa, 
quum Lucretius nusquara animantem dicat pro anima, in se- 
quentes editt. omnes recepta est. Wak. vero ipsam Codd. le- 
ctionem defendit, sic interpretatus : „Aer est, qui serit ((jjrat- 
QU, i. e. gignit) corpus et animam ( i. e. animantem ex utro- 
que compositum), si in aere se continere possit, atque ab 
aere cohiberi;" qua explicatione sane omnis coniectura su- 
perflua reddi videtur. 

574. nervis"] Ald. 1. et Bon. venis, minus bene. 

580. in] sic Wak. cura omnibus Codd. suis et cunctis 
editt. vett. ; nec differt Bodl. , vi exhibens; vulgo id, 

581. ex imo] sic Bodl. Brit. 3. Ald. 1.2.-Bon. lunt. ; ce- 
teri ea imo , praeter Brit. 2., ea unOf Poor., ex uno ^ fragm. 
Vind. , eanimo praebentes. 

583. putre] Ven, Ald. 1. et 'Bort, jiute, quod Gifanio 
aliisque, qui inde verbum puteo et similia deducunt, non ma- 
lum, mihi vero e corrupta Ver. scriptura putte ortum videtur. 

585. Restitui cura Eichst. omnium iere librorum lectio- 
nem manant animaeque, quam vulgares editt. cum Ald. 1. 2-. 
Bon. et lunt. mutant in animae manantque , offendentes nimi- 
rum in verborum collocatione minus usitata , cuius tamen 
mira interdum exerapla in his carminibus inveniuntur. (Conf. 
. V. c. ad II, 84 ss. et alios locos.) Gonstructio semper eadem 
manet: Quare non opus estWak. coniectura anima emanante* 

588. Dispertitam] Wak. cura Poor. Brit. 1. Cant. Dis" 
partitam. (Vid. ad 11,437. III, 412. 538. etc. et conf. Praefat.) 

590. enaret] Brix. enatet, Brit. 2. Ver. Ven. enatat> 

592. e causa] Cant. est causa, quare Wak. suspicatur 
ex causdy sine causa. 

593. Versura in Codd. aperte corruptum Wak. duplici 
remedio adhibito sanare studuit , quorum nos cum Eichst. al- 
terum praetulimus, quod tantnra in commentario lectoribus 
suadet; in contextu enim edidit: ac totomembratim corpore 
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solvi, nimium a Codd. vestigiis recedens. Libri enim nobis 
cogniti (nam Wak. de suis non accurate retulit ) praebent 
ac toto solvi de corpoj-e omnia 7nembra, nisi quod Bodl. Vind, 
et Brit. 1. 2. et pro ac exhibent , et in Brix. qmnia deest ; iri 
Ald. 1. 2. Bon. et lunt. omnis versus desideratur, Vulgo edi- 
tur et toto solvL de corpore rnembra. 

Vss. 594. et 595. desunt Vind, Brit. 1. 2. 3. et Brix. Ver. 
Ven., „Wakefieldo propensissime plaudente," qui his versi- 
bus eiectis et antecedente sic scripto: Ire anima, ac toto 
solvi omnid corpore membra loc^m optime procedere conten- 
dit. Quum tamen nieliores et antiq-uiores Codd. hos versus 
tueantiir, in reliquis tantum ob 6{ioiqzeIbvvov omissi videntur. 

596- animo rnale factum^ ita veteres dixerunt , ubi defi- 
ciebat et linquebatur animus, Conf. Plaut. Mil. glor. IV, 8, 
21., quem Lamb. laudat, et eiusdem Amph. V, 1, 6. 

598. vitae\ sic Hav. et Wak. cum melioribus libris; vul- 
go cum Vind. fragm. Vind. Brit. l.-^, 3. et Ald. 1, 2. Bon. 
lunt. vireSf sine iusto sensu. 

600. collabejiuntl Bodl. Ver, Ven. Ald, 1. et Bon, conla- 
"bescunt. Verbum collabefieri autem praeter hunc locum non 
nisi apud Caes. de B. C, IJ, 6., quem Wak. laudat, inveniri 
videtur. - 

604. omnem^l Brix. Ald. 1. et Bon. omne. Sed vide ad 
U, 562. , 

608. succedere] Bodl. Vind. fragm. Vind. Poor. Brit.2. 3. 
Cant. et cunctae edilt. vett. accedere, minus eleganter. Wak., 
qui succedere explicat per subire, ingredi, surgere ad ali<juid, 
comparat Virg. Aen. Xll, 234. 

609. locatam] Vind. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. locatumj quasi v. 607, animum positum fuisset, non ani- 
mam. 

V&s. 611 — .614. a verbis Quod si usque ad gauderet La- 
ctantius affert Inst. VII, 12, (Vol. II. p. 126. Bip. ) V. 611. si 
deest in Vind. Brit. 1. 2. 3., et pro immortalis Ver. et Ven. ha- 
bent mortalis. „ Similiter erratum erat in f, 756, [ubi Bodl. 
iinrnortali ■, et infra v. 624., ubi contra Brit. 1. 2. mortalis ex- 
hibent] ; aliter non male tentavissemus ni morla/is/^ TF aTs. 

612. tam] sic Bodl. Brit, 1, 2.3,, omnes editt. vett., et 
Lactantius 1, c. , quos iure sequitur Wak. ; Lugd. 2. tam^n. 
Hav. cum vulgatis editt, iam. 

V. 614. non temcre Wak. spurium censere videtur, 
qunm absit ab omnibus Codd, et primum in Ald. 1. appareat, 
qnara sequuntur Bon. Ald. 2. et lunt, In Lactantio enim, 
ubi pTima vox eius legitur, haec facile aut e Codd. nostri iam 
corruptis adscribi, aut eadem de causa, qua in Lucretii mem- 
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branis, interpolari potuit, nimirum quia librarii, iion intel- 
ligentes, e verbo conguererentur ad-versixm seq^iientem voca.- 
bulum contrariae significationis cogitatione supplendum esse, 
sententiam mancam et imperfectam iudicarunt* Quibus con- 
sideratis versurn uncis includendum duxi. 

616. unis] Brit. 1.2. et Ver, "Vfen. Ald. 1. Bon. imis, for- 
tasse quia librarii offenderunt in plurali illius vocis , de quo 
dictum ad II, 668. Ceterum et literarum ductus prorsus ii- 
dem sunt. , 

617. e^ certisl Wak. ac^ceriis ex uno Cant. 

620. pro vulgaris estj quam aperte exhibent lunt. et Ald. 
2. atque, si Hav. et Wak. vere et consulto tacuerunt, Lugd. 2* 
Vind. Brit. 1. 3. Gant.; nonnulli Lamb. Codd. Lugd. 1. Bodl. 
Poor. et Brix. Ver. Ven. per^ unus Lapibini et Brit. £; per, 
unus eiusdem et Ald. 1. Bon. de, alii denique Lanib. libri de 
suppeditant. Lamb. Gassend. et Faber omnem versum additi- 
tium censent, quem Wak. recte defendit, verbapro totis ar- 
tibus sic explicans: „ad integram structuram et totam ar- 

tuum magnitudinem ; ita ut series "partium in singulis 

snembris — _ — undequaque conservetur. " 

622. Praepositionem in, quam editores in fine versus 
contra omnes libros adiecerunt, primus Wak. recte omisit. 

V 623. est desideratur in Lugd. 1. Bodl. Poor. Brit. 1. 2- 3. 
Cant. et Brix. Ver. Ven. — gignierj Brit. 2. ginier^ Brit 1. 
gignitur, quod Wak. varietatis gratia praeferendum videtur j 
me non assentiente. 

V. 624. infra redit v. 670., vocula est in fine omissa. 
626. auctaml^ Lugd. 1. 2. auctum. (Vide ad v. 609.) 
628. Nescio, quid impulerit Wak., ut de vulgari lectio- 
ne vagare dubitaret, quam duo Godd. Xambini et, si collato- 
ribus fides habenda, Lugd. 2. Bodl. et fragm, Vind. habent; 
2L.ugd. 1. Ald. 1. et Bon. vacare^ lunt. et Ald. 2. vocari, cete- 
ri omnes vocare, quod Wak. verum habet, miro modo expli- 
catum: ,,Neque aliter possumus nobismet proponere nomi- 
«are animas defunctas, i. e. de illis loqui. " Imo rarior usus 
verbi activi vagare (de quo conf. Nonius VII, 2. Priscian. 
VIII, 6. §. 30. (p. 799. P.) et Ruddim. Inst. Gr. L p. 277. not. 
64) ansam mutationum dedisse videlur. 

632. neque aures\ sic Wak. cum omnibus libris ; vulgo 
nec aures. 

633. Sic legitur hic versus in omnibus Codd. et vett. 
edilt. , e quibus Wak. eumrestituit. Vulgo enim hic editur 
versus ,e Lambini officina Ahsque anima p. s. p. s. nec esse, 
qui vir doctus simul putat, post hunc versum plures alios ex- 
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cidisse iis similes, qiios ipse in commeutario subiecto effin- 
xit; sed sine causa idonea. 

640. pafieis — ullas'] Bxiii. partis — ullam, Ver. Ven. 
Ald. 1. et Bon.par*e77i — ullam» — discedit"] Brlt. 2. desceif 
dit. (Vid. supra III, 17. et conf. annot. ad I,'681.) 

643. calenteis'] sic oranes Godd. et lunt, cum Ald. 2.; 
Ver. Ven. cadentis, Ald. 1. Bon. cadenteis. Bentl. suadet ca- 
lentis legi secundo casu, cui coni. recte Wak. adversatur, 
dicens, hoc modo-frigida et supervacanea reddi sequentia (v. 
645 — 649.), qiiae eandem sententiam respiciant j at curruum 
velocitati significandae hoc epitheton multum et eleganter in- 
servire , ut v. c.in notissimo Horatii loco Od. J, 1, 4. fervidis 
evitata rotis. \-.. 

645. dbscisum ] ita Wak. cum Lugd. .1. 2. Brit. 3. Caut. 
et Brix. ; reliqui abscissum , ut vulgo. 

647. .simul m] Ver. Ven. similis in, Ald. 1. Bon. similis 
(omisso Z77. ) — pugnae studio] Brit. 2. studlo pugnae , qxiod 
Wak. probat, nescio qua de causa, siraul coniecturam profe- 
rens in studiom. — - quod] Brit. 1. quif Ald. 1. Bon. qui} qua- 
re Wak. e coni. edidjt guia. 

648. pitgnam] Brit. 2. pugnas, Wak. coni. pugnat, quura 
pugnae statim praecedat. Sed non adeo deh"catus est Lucre- 
tius, — petessit] sic recte vocem scribit Wak. cum optimis 
Codd. et Festo, in cuius loco pro petissere , quod verbis la- 
cessere et incessere comparatur, petessere legenduni videtur; 
vulgo peiissit, Vind. Brit. 1. 3. lunt. et Ald. 2. petescit, Brix. 
Ald. 1. Bon. petescatj Brit. 2. patescit, Ver. petestaty Ven. 
potestas. 

649. Berltl. ante Idevam pronomen Mc insertum vult, 
quod vel in pedestri sermone, nedUm in poetis , non neces- 
sarium esse Wak. docet. 

650. De forma abstraxe pro ahstraxisse conf. quae ad 
I, 71. ir, 314. III, 69. et alibi annotavimus. . 

653. propter] Pii Godd. quidam et lunt. propere, Ald, 1. 
et Bon. prope iaiti; ia Ven. vox plane desideratur. 

V. 654 ss. Lucretius Ennii locum p. 138. Hess. ante ocu- 
los habuisse videtur. Ceterum hic etiam scriptura dhscisum 
uititur iisdem Codd. , quibus v. 645. 

657. Versum exhibui e Wak. recensione, qui omnes fe- 
re libros fide dignos sequutus est. Pauci modo sic differunt: 
Quin] Brit. 2. Cum. — sil idem Brit. 2. sit, — minanti] 
Brit. 1. minaci, lunt. et Ald. 2. minacem; vulgo editur mi- 
nantis. 

658. cauda] Vind. fragm. Vind. Ald. 1. et Bon. caudam, 
Lugd. 1. 2. caudae) Brit. 2, causa ; in lunt. et Ald. 2. legitur 
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serpentem ef caudae^ vulgo serpentis caudam .(omisso etf^ ut 
in Ald. 1. et Bon.). — utrumque\ Lugd.2. Vind. fragna. Vind. 
- lunt. . et Ald,- 2. utrimque. 

659. multas] Vind. Brit. 1. 2. 8. Brix. etYer. multis, 
— discidere^ sic Wak. scripsit cum Lugd. 1. Brit. 1.3.; vul- 
go, cura fragm. Vind. Poor. et vett. editt. praeter Brix. , di- 
scindere; Lugd. 2. Vind. Brit. 2. Cant.et Brix, discedere, 

660. amcisa] Poor. Brit. 1, Brix; Ald. 1. et Bon. incisaj 
Ver. et Ven. aversar :-. 

■ 665» At] Poor. Brit. 1. 2. Cant.iJS/, minus bene. 

669. iaic etiam (ut v. 659.) WaE cum Lugd. 1. 2. Brit. 
3. et Cant., (juibuscum facitBrix.-, d/^c/dz/Kr scripsit; ceteri 
\\hxi dispinditur, utwvA^OY^TcitV'^^ disceditur. 

670. irTiinbrtalislVooY. Brit.1.2. mortalis. Redi ad v. 611. 

671. in.corpus nascentihusinsinuatur] Vide quae ad I, 
116. dicta sunt. Wak. comparat Gellium III, 7., ubi legimus 
in locum insinuant. 

672. Post hunc versum in Vind. fragm. Vind. Brit. 1. 2. 3. 
et cunctis editt, vett. male ponitur v. 678., qui tamen suo 

. loco redit. 

675. Ootk/*] Retinui cum Eichst. viilgarem lectionem ; 
Wak. enira e Bodl. Vind. fragm. Vind. Brit. I. Cant, et vett. 
editt. praeter lunt. et Ald. 2. edidit Onmium. •— retinentia 
(i. e. recordatio , memoria rerum praeteritarum, quam infra 
V. 863. repetentiam dicit') aTttt§ UyofiEvov est^ apud alios scri- 
ptores non occurrens. 

V. 676. iJngiterl sic Brit. 1. 2^. 3. Nonius XI, 49. et So- 
sip. Charis. II. p. 183. P. , qui uterque grammaticus hunc 
versum laudat, ita tamen, ut Nonius falso Lucilio eum adscri- 

bat sic corruptum : a lecto iam longiter rati, Ceteri 

libri longius praebent. 

680. est animi] Lugd. 1.2. Bodl. Brit.2. 3. Cant. et Brix. 
Ver. Ven. animi est. — vivata] Brit. 2. innata. (Vide ad 
V. 557.) 

681. Alterum guom deest Brit. 1. 2. , quare^Wak. putat, 
fortasse legendum esse et vitai limen. — limen] Poor. Ven, 
Ald. 1. et Bon. lumen, Ver. lumine, solita confusione. De 
formula limen vitae disseruit Burmann. ad Anthol. Lat. IV, 
324. , quem laudat Wak. 

683. cT-es^e] Wak. affert Drakenb. ad Liv. VI, 18. §. 10. 
de bac forma contracta disserentem. (Conf. etiam supra ad 
V. 650. et alibi.) 

V. 685. Lamb. Gassend. et Creech. ( qui tamen non cla- 
Tis verbis eumdaranat) spurium censent, nescio quade causa. 
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68$. negue] sic Wak, cum Pdor. Brit. 2. 3. Cant. et 
ofnnibus editt, vett. ; Hav. cum vulgaribus nec. 

691. connexa est"] Ald. 1. et Bon. connexae {scW, axd- 
znae corporibus) , sed aperte e correctione. 

692. De constructione verbi participare cUm sexto casu 
conf. Ruddim. Inst, Gr. II. p. 217. not. 21. , qui laudatPlaut. 
IMil. glor. 1, 1, 51. et Apul. Met. IX. p. 301. 

694. subitis] sic omnes fere Godd. et cunctae editt» 
vett., quod Wak. iure revocavit; Bodl. suhitus, cjuod Hav. in 
contextum recepit, 'Rtit.S,^'^ubinis, Editores, non intelligen- 
tes, ;sa&/:'^z.s bic participium, sensum verp ^sse: „frugibusla- 
pidosis dentes subeuntibus," utWafc. recte interpretatus est, 
hunc versum variis coniecturis sollicitarunt. Quidam. vir do- 
ctus apud Lamb. swsLsit siibito de ifrugihusj a\.i\xs anonymus 
apud eundem sub dente e frugibus, quae vulgaris lectio fa- 
cta , Faber. suhitis offractibus ^ Vossivis suhitis affrictibuSy 
Creech. denique putat optime legi: expressus suhito de frugi'- 
bus. Sed locorecte expiicato conieeturis non opus est. 

696. salvas^ Brix. silvas, Ven. solvos, Ven. solos, Ald. 
1. et Bon. solas, quare Wak. coni. totas, paruin probabiliter. 

700. ^uoique'] sic Vossius e Codd. vestigiis eruit, quem 
recte sequuntur Hav. et Wak. ; vulgo quaeque^ ut fragm. 
Virid. Brit.'2. 3. Ald. 1. 2. Bon. et lunt.; ih Lugd.. 1. 2. Bodl." 
Vind, Brit. 1. Brix. Ver. Ven. quique , in Poor. et Gant. quip- 
pe legilur. Faber. coni. Tze/Tipe. 

702. Dispertita] sic ex omnibus libris sola lunt. ; cete- 
ri libri omnes, ut viilgares editt, Dispertitur, nec metro, nec 
constructione permittente. Dispertita autem Preiger. invenit 
margini edit. Veron. adscriptum , quare Hav. et Wak, rece- 
perunt. ■ — ergo] sic iidem. oum Lugd. 1. 2. Brit. 2. 3. Ver. 
Ven. et lunt. ; ceteri enim , ut vulgo. Wak. coni, Dispartita 
et enim. Preiger. vero ergo defendit pluribus locis, ubi „poe- 
ta elegantissimus, inprimis quoties maxime triumphet, id ge- 
nus voculas ingeminare soleat," ut IV, 1169 s. {nempe) ibid. 
1117 s. III, 840 s. et I049s. (adde) etc. , 

703. diditur cum Lugd. 1. 2. ( Birit 1. Cant. ? ) Ald. 1. 2. 
Bon. Tunt. et vulgatis editt. servavimus ob locos parallelos 11, 
1136. 111,707. IV, 623.956. VI, 947. et similes. Wak. e Bodl. 
Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. ( et Brit. 2,, 
gui dicttur praebet, ) edidit ducitur. 

705. Lugd. 2. Bodl. Poor. Brit, 1. 2. 3. Cant et Brix. 
Ver. Ven. post quamvis inserunt est, omiltentes contra (prae- 
ter Lugd. 2.) in ad finem versus. 

710. peritdt, i. e. peritarat (conf. ad I, 71.) exhibent 
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omnes editt. vett. praeter lunt. et Ald. 2. et plurimi Codd. j *) 
Lugd. 1. 2. tamen et lunt. cum Ald. 2. periit, ex interpreta- 
mento , ut videtur. 

719. cadavera] Ver. cadera, Ven. cadere, Poor. Cant. 
Ald. 1. et Bon. cadavere; qupd Wak. , coniunctum cum 
omnium vett. editt. scriptura vermes, et sic distinctum: Un- 
de cadavere , rancenti iam viscere , vermes exspirant , ( nimi- 
rum ut exspirant intransitive capiatur,) longe doctius et ve- 
nustius iudicat. Bentl. coni. Unde cadaveri' r. i. v. vermes 
.E^T-veTZ*, quod nemo facile probabit. 

720. anirnantum'} Brit. 2. animatum. Gassendus coni. 
<3Wj:ma/-K77z, sed praeternecessitatem. 

V. ^21. affert Nonius II, 267. , timidns exhibens pro tw 
midos. De \oce exos, quod praeter nominativum (ut hic et 
apud Arnob. IV. p. 131.) et accusatiyum ( ut apud Plaut. 
Menaech. .V, 11, 106. et Apulei. Met. I. p. 21. Ond.) non oc- 
currere videtur, conf. praeter Wak. ad h. 1. Ruddim. Inst. 
Gr. L p. 136. not. 5. 

Vss. 722. et 723. cum. prima voce seqnentis idem Nonius 
laudat II, 694. priva si in ] RiCtinui cum Eichst. vulgarem le- 
ctionem, quam diserte exhibent Lugd. 1. 2. Vind. Brit.'l. 3.; 
pauUum modo discedunt Brix. Ald. 1. Bon., privas si, et Ver. 
Ven., privaise si exhibentes ; Voor. privos in, Brit. 2. prima 
in, Cant. lunt. Ald. 2. et Nonius privas in. — corporal Bodl. 
Vind. Poor. Brit.l. 2. Cant. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
corpore; quare Wak. e coni. edidit privo si corpore. 

726. discrimen] Vind. fragm. Vind. Poor. et Brit. 1. 
discrimine, quod, licet Wak. non deterius censeat, mihi nil 
nisi corruptio videtur. 

728. sint cum plurimis libris retinui , Eichst. sequutus j 
Wak. e Lugd. 1. 2. et Ppor. sunt recepit. 

731. sunt hic quidem cum h'bris fere omnibus et Wak, 
servavi; vulgo sint, ut in Bodl. Vind. fragm. Vind. et lufit. 

732. Verba morbis a/gugue fameque Nonius 11, 28. lau- 
dat inter alia exempla vocis algus ad quartam declinatio- 
nem formatae , quare apertum est vitium , si algoque ibi le- 
gitur, ut in omnibus Lucretii Codd. et vett- editt. Ceterum 
de forma algu conf. Sosip. Charisius I. p. 23. et Priscian. VI, 
9. §. 46. (p. 699. P.), ad quos iam Lamb. provocat. 



♦) In nota a Wak. adiecta non potest discerni, quinam 
Codd. peritat, et qui perurit praebeant; hod fortasse 
unus modo Brit. 2. 

LucaETius. D d 
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733. et fine ] sic Wak. cum omnibus libris ; Hav. , et vul- 
gares editt. ex Xanil». ..mutatione a£?^/iei qupd idoneQ sensu 
destitutum est. Plr>izV autem hic pro 7no7-/e positum, ut apud 
Tac.-^Ann.IV, 19...XYj 63. Hist, J,. 3:^. Vellei, Paterc. jH,. 123. 
§,3. (ubi vid. Ruhnken.) Sen. Here. Oet. 1479. (luyen,. X, 
163. ) Quinctil; Declam., I Y, l6< . Hor. Epist.: 11.,' 1, ■ 12. etc., 
quorum plurimos iara Waly laudavit.' - . 

734. c«/zc/a Wak. recepit;e-Brit. 2.; yulgo mulia^ qnqd. 
minu.§. dipit, .quam locus desiderat. — coWo^i] ^ic Lamb. e, 
coni. scripsit pro omnium f ierelibrorum contagei,qxiodin Ald. 1. 
2. Bon.etlunt. in' contagia mutatum est. De hac yero ablativi 
terminatione in i dictum est^ad I, 977 ■JPungi autpm pro pati 
positum , ut I, 444. , III, 169. .814, : et saepius ; cuius .constru- 
ctionem cum accusatiyo quod attinet , conf . Noniiis IX!, 4. 5. 
Paiddim. Inst.: Gr. ,11. p. 195. not, 56. , et ijuae ,nos de verbis 
po/i/Wet ve5ci, di^^imusad II, 653. et 1127. 

736; Quod coniectura est anonymi, a Fabro nobiscum 
comiHunicata, et recte, ut videtur, ab Hay. et Wak. rpcepta; 
libri omnes cum, (i, e. quom, quod facile e quod priri potuit.) 
— at qud\tl\xgdi, X. 2. Brit, et Brix. Ver. Veri. atqiiej^^S oor. 
Brit; 2- Cant. oif ^k/ , quod ferri posset. - 

,738. est qui cumj sic W"ak. cum plurirhis libris, riisi 
gu6d Lugd. 1. 2, Vind. Cant^ et Brix.. (?) Veri Ven. Ald. 1. 
et Bon. inserunt ut post est; 'Lamb. pro cwto iri tribus Codd. 
iiivenit ea.in, et in ' duobus e,*^ desiderayit; Bodl. omittit' qui, 
et Brir. 2. hahei qiiidj Pii. Cpdd.. lunt; et Ald. 2:' quasicur; 
vulgo editivr ut iam. " ' " 

742. volpeih dolus omniura librorum est lectio , a Wak. 
restituta ;• vU^go ex-aUdaci Lamb. coui. dohts tiolpibus. '—cer- 
veisl sic Ven. Ald, 1, et Bon.; ceteri' librx omhes eervos, 
Quare Wak.. huhc versum sic vult constitutum: S. s., volpeis 
dplus, etfuga cervos? simul in se(£uenti vapor coniibiens pro 
pavor; sihe eausa idonea. ' 

• 745. ^enemscun;? rnjDrerezograe] sic ex omnibus libris Wak. 
locum' restituit; unus Brit. 2. grandescunt , quod .Wakefieldo 
,,impehse placet. ", Vulgo editure Lambini arbitrio : inge~ 
nerascuntinque genuntur. •■•■■ . ,. ^ :•• ;. 

Vss. 746. et 747. infra v. 764. et 765.: ad verbum ite- 
rantur; et in utroque loco vulgo . pro> • jao^ue editur, ^oio, 
quod Wak. iure reiecit, utppte a ntiiio libro fide.digij.pcom- 
probatum. 

' 750. Wak. suspicatur, Lucretium fortasse scripsisse de 
semine saeva. De cauibus Hjrrcanis laudat Plin. H-p N. VIII, 
61. Gratii Cyneg. 161. et Gic. TusCi.I, 46. 

757. atque ordine'] Wak. coniecit aque ordine» 
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760. Sin] Lugd. 1, 2. Poor. Brit; 1. 2. 3. et Brix. Ver. 
Ven. Sicf sed perperam. ' — 66rpora^ Lugd. 1. 2. Yind. Poor. 
Brit. 2. 3. et Brix.:co/-pore, non minus mendose. 

761. quaeraml „Poor. Gant. Bon. [^uibus adde Ald. 1. 
2. lulit.'] quaeres, non male. " ^a^. Vulgaris tamen prae- 
stat. (Vide i; 980. et IV, 475.) . 

• V. 763. in omnibus libris, pr^eter Ald. 1. 2. Bon. et 
lunt. , seguenti postponitur , et v. 765. comparet tantum in 
Liigd. 2. Cant. et editt. •modo dictis. Quare Bentl. omnes 
tres velrsUs spurios habet, Wak. vero certe v. 765. reiicien- 

dutti et omnem locum sic constituendum censet: ■ 

Stuita queat fieri, nec prudens sit puer ullus ;- 

■ Si non cunotd (sic enim Brit. 2.) suo quia semine se- 

minioque: 
Nectam doctus equae pullus, quam fortis equi vis. 
' V: 766. affertur . a Diomede I.p. 334. P. et Nonio II, 
863., qui men^e* exhibet pro mentem. 

;■ ■'^'■767. ■ Cdnfugientl Retihui cum Wafc. vulgarem lectio- 
nem^' quam editt.Brix. Ver.Ven. Ald. 2. et, si Hav. et Wak. si- 
lentiosuonon fallunt, Lugd. 1. Bodl. Brit. 1. et Cant. tuenlur; 
Brit. 2. (^ohfugiet, Lugd^ 2. et Brit. 3. Confugiant, quod Hav. 
.recepit> Turhebo Adverss. XXX, 10. suasoire. ; Ald. 1. Bon. 
Innt.' Confingeht, (quod etiam Poor. con/in gerent sihi\elle-vi-* 
delur ) per correctionem , puto , vulgatae lectionis , elliptica 
ratione librarios offendentis. Co72/«g-/(?n; nimirum eo, ut di- 
cant, confugient ad hanc sententiam. Similia ellipseos ex- 
empla commemoravimus ad I, 488. 

773. senectis'} Bodl. et omnes editt. vett. praeter lunt. 
et'AldiS,.s'enectus, mehdose. 

775. jj-^n] sic Pius [ qui sequitur modo Ald. 1. ] , quod 
lOnge anim<)sius "estj et in adverisarids superbius triumphanlis. 
Yulgdmt.*^ PTdk. 

~ 776.^ ' irhmortali'} sic solae lunt. et Ald. 2. ; ceteri libri 
omnes 'mqrtali, mendose. Easdem voces confusas vidimus 
V. 611. 670. et saepius. ■ ' 

779. Bxspectare Wak. edidit e Lugd. 2. Vind. Poor. Brit. 
2. 3. Cant. et Brix. Ver. Ven. ; Hav. cum vulgaribus editt. 
JEt spectare.' 

787. necj Wak. negue, ut Lugd. 1. 2. Brit. 3. et Cant. 
Sed hon puto, ubique Lucretium nec et neque tam anxie 
sibi opposuisse. 

791. Quod plurimi libri praebent, quos cum Wak. se- 
quutus sum. Vulgo Boc, ut in Vind. Ald. 1. 2. Bon. et lunt. 

794. ^ucETrade felicissima est Bentleii coniectura, a Wak. 
recepta(vid. 1,641.); librienimomnes Tandem, ut vulgo. — 

Dd 3 
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manere lectio est omnium Hbrorum, a Wak. restituta, quam 
vulg. editt. ( et Hav. ) mutarit in 7reane/-e^. 

795. Vulgo ante nostro inseritur zn, quod, quum in uno 
tantum Co.d. Vind. inveniatur, Wak. recte omisit. 

797. Verba tanto magis inficiandum cum integro versu 
sequenti Priscianus laudat X, 7. §. 38i;(p. 898. P.), exemplum 
allaturus verbi vetustissimi genere pro gignere. (Conf. III, 
434.) — genil Brit. 2. gigni, e glossa. 

801. mortalem^ i. e. homineni. Sic autem Wak. edidit 
cum Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et oranibus editt. vett. prae- 
ter lunt. et Ald. 2. (licet Gerard. taceat. ) Hav. cum vulgari- 
hxxs mortale, quod e v. 805. huc translatum videtur. 

806. saevas'^ sic soli Pii Codd. Brit, 1. lunt. et Ald. 2., 
et tanien liaec unice vera est lectio ; ceteri libri omnes sal- 
vas. (Conf. VI, 458., ubi saeva tempestas commemoratur. ) 

yss. 807—829. infra V, 352 — 374. hac vel illa vocula 
mutati repetuntur. ' 

809. arctas"] Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 2. 3. Cant. et 
omnes editt. vett. praeter Ald. 2. artus, quod ex antiquiori 
scribendi ratione artas ortum videtur. 

'810. parteisj Vind. Poor. Cant. et Brix. Ver. Veh. Ald. 
1. Bon. partus. — ut"] Bodl. Brit. 1. 3.. Cant., eaedem editt. 
et lunt. et, Ald. 2. autj in Poor. vox prorsus desideratur. — 
materiail Ald. 1. Bon. materiei^ Gant. materiae , Pii Codd. et 
lunt. materiae ceu; quare Wak. coni. ea materiae ceu. Sed 
locus parallelus V, 355- aliquid mutari vetat. 

814. fungitur"] Vind. Brit. 2. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. figitur , Bodl. fingitur, Poor. lunt. et Ald. 2. firangitur. 
Sed vide supra ad v. 734. Sensus est: ,,nihil patitur ab ictu, 
ictui non est obnoxius. " (Sic Eichst. in indice. ) 

815. ideo ] Retinui vulgarem . lectionem , quam tuentur 
Bodl. Brit. 1. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. , et comprobant quo- 
dammodo Vind. Poor. Brit. 2. 3. et Brix. Ver. Yen^ scri- 
ptura sua igitur. Wak. (etEichst.) e Lugd. 1. 2. recepit ei- 
iam^ quod non minus , quam illud igitur, correctio videtur 

. delicatorum hominum , qui verba ^ut ideo statim recurren- 
tia (vid. V. 812.) concoquere non possent. 

817. Sicuti Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 
1. 3. et omnibus editt. vett. praeter Ald. 2.; vulgo Sicut. 

Vss. 820— 829. in omnibus libris desunt, exceptis Lugd.' 
1. 2. Ald. 1.2. Bon. et lunt. „Scribae scilicet delicatuli (Wa- 
kefieldi sunt verba ) non ferebant Lucretium capita priorum 
argumentorum sic summatim denuo percurrentem. " 

828. perire'] Ald. 1. et Bon. teneri , quod Wak. malit, 
„ne sequens conclusio nirais praeoccupata videatur. " Non 
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assentirer, etiamsi locus parallelus V, 373. mutationem non 
dissuaderet. 

V. 829. ne in uno quidem libro Ms.- legitur, sed nititur 
tantum editt. Ald. 1. 2. Bon. et lunt. auctoritate. At quum 
locus parallelus eodem fere .versu iiniatur (V, 374-), qui 
cum perspicuitatis studxo , Lxzcretio proprio, commode possit 
conciliari , non temere eiiciendus videtur. 

' 831. vitalihus'] sic omnes libri (praeter Ver. etVen., in 
tdlihas exliibentes prorsus iisdem literarum ductibus ) , quos 
recte Wat. secfuutus est ; antea enim ex audaci Lamb. cor- 
rectione lethaltbus edebalur. De verbo munire cum praeposi- 
tione a& constructo conf. lani aliique interpp. ad Hor, Od, 
IJI, 16, 4. ad Colum. IX, 14. et XI, 3. Tursell. de part. p. 15. 
ed. Schw. Ramsh. Gr. Lat. §. 150. p. 285. aliique. 

834. quidl Brit. 1. quod, Brix. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon. 
quii i. e. quomodo, quod Wak. verosimile videtur, utpote 
minus tritum, - 

V. 835. , in nullo libro Ms. repertus, apparet modo in editt. 
Bon. lunt. et Ald. 2., quare non iniuria spurius habetur, in- 
primis qxium ad sensum etiam prorsus superfluus sit, et ex 
aiio Lucretii loco , VI, 854., petitus videatur. 

836. Praeterl Bodl. Ver. Ven. Propter. — enim] Brix. 
et Ver. egrit, Ven. egri. — morbisl Bodl. Vind. Poor. Brit. 
1. 2. 3. Cant, Brix. Ver. Ven. lunt. et Ald. 2. morhist vel mor- 
bi est. — tum] JBodl. Vind. Brit. 1.2.3, Cant. et omnes editt. 
vett. cum. — corporis aegrit] sic soli Lugd. 1. 2.; ceteri 
pmnes corpus aegrotat, lunt. artus aegrotant, e Marulli con- 
lectura. Quae turbae quo spectent, et quid inde lucrari 
possimus, non video. 

838. Maceret] sic omnes Codd. et pleraeque editt. vett., 
quos Wak. sequutus est ; vulgo Macerat, ut in Ald. 1.2. Bon. 
et lunt. 

839. maZe admissis Wak. edidit cum optimis libris; 
- Poor. Gant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. admissa maIis,.Bodl. Vind. 

Brit. i: 2. 3. Brix, Ver. Ven. male admissa. Vulgo editur ad- 
missa annis ex Lamb. arbitrio , qui in duobus Godd. invenit 
admissa manis. 

841. Wak. proponit et reiicit ipse coni. umhras (pro un- 
das)j quae.sane infelicissima censenda. Longe elegantior, sed 
pariter superflua est Marklandi (ad Stat. sylv. 111,2,119.) 
coni. pigras ( pro nigras. ) 

847. aur/s} sic omnes libri, quos cura Wak. et ceteris 
editoribus sequutus sum. Orellius tamen ( qui ultimam huius 
libri partem inde a v. 842. in Eclogas suas recepit , ) e coni. 
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oreis scripsit ob locos V, 1'44. et VI, 61. Sed non semper eodem 
modulo et pede metiendus estLucretius. (Conf. etiam adl, 23.) 

848. Recte Wak. librorum lectiones revocavit, quas 
priores editt. cum Lamb. temere sic mutaverant: /z^?V, sub 
utrorum re^na. Gifan. com. fueret , 5iSGuna/3(BS pronuntian- 
dum; et Preiger. dicit, eliam legi pos^e fuit^ utrorum ad re- 
gna. Sed nihil mutandnm : /uere, scil. lipmines. 

849. marigue'} Brit. 1. marisgue ', quare Wlk. : „tentare 
possis terraeque marisque: sed levi de causa non mutari de- 
bet proba atque usitatior locutio. " 

851. e sumus'] sic ex mio Lugd. 2. editores lectionem 
refinxerunt; ceteri libri omnes haesimus. Sed vid. infra v. 
878. De praepositione postposita vid. ad T, 84l. et 11,791. Ad- 
verbium uniter, quod Lucretius inprimis voci aptus coniimgere 
amat, (conf. III, 858. V, 538. 556. 559.) apud alios scriptores 
jion occurrere videtur. (Gonf. etiam Charis. IL p. 197.) 

852. quei"] Brit. 3. et omnes' editt. vett. quum vel cum, 
minus eleganter. 

855. Distracta'] Retinui cura Orellio vulgarem lectio- 
nem , quam Wak. et Eichst. ( quem Orell. falso dicit Distra- 
cta revocasse,) e Lugd.- 1. 2. in Detracta mutarunt contra 
Lucretii usum. ( Conf. 11, 589. III, 800. IV, 32. 917.) 

857. est ] sic Wak. cum omnibus libris , praeter lunt. 
et Ald. 2., quae iam vulgarem lectionem hoc exhibent. — 
com^K idem Wak. e Codd. restituit; vulgo coetu, ut Lugd. 1. 
Ald. 2. et, meliori lectioni in parenthesi additum, Yer. et 
Yen. Com ^M5 est ornatus, apparntus, instrumentum, (Gonf. 
1, 88. et quoad partici,pium comtus, I, 949. III, 260. et IV, 31. ) 

862. id quoque factum'] Gum Wak. Eichst. et Orellio 
retinendam duxi vulgarem lectionem^ libris tantum non 
omnibus comprobatam, quam Hav. , Vossio praeeimte, e 
Lugd. 1. 2. in id quod factum mutavit. 

863. repetentia] Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven.Junt. et Ald. 2. repentia, Poor. et Brit. 1. repensia, Ald. 
1. et BoTi.retinentia, ut supra v. 675. Vocem repetentia e 
Lucretio in sua scripta transtulit Arnobius.ll. p.ol. 62. (p. 
•77.79. Herald. ), quem Wak. laudat. — nostreis] sic Wak. 
cum omnibus fere libris; Ald. 1. QtBort.^-nobist Pii Godd. 720- 
stri , quod probant Gifan. et Bentl. ; Brit. 2. nostram , lunt. 
et Ald. 2. nostra, ut vulgo editur. Ceterum Wak. ad nostris 
supplet re7>?z5, Knebelius vero et Censor eius Halensis lumini- 
bus e v. 861., quod melius videtur. 

V. 866- haud dubie spurius eSir, quum in omnibus Godd. 
cunctisque editf. vett. praeter Ald. 1. 2. Bon. et lunt. deside-: 
retur, et praeter totius loci sensum et connexum interpositus 
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sit. ( Conf. Diss. mea de Lucr^ not. 56. p. 92 s, ) Quare cum 
Orellio uncis eum inclusi, licet a Wak. defensum,. a priori- 
bus vero editoribus prorsus silentio praetermissum. 

869. MuUimodei'] Brit. 1. Mulcimodis — accredere^^ 
idem Brit. 1. et Poor. id credere , male. 

871. rejprehendere Wak. restituit e plurimis libris; vulgo 
deprehendere , ut in Brit. 1. lunt. et Ald. 2- 

875. fum] Poor. Brix. Ver, Ven. Ald. 1. Bon. cum, — • 
quoi'^ sic omnes libri, quos Wak. sequutus est; Hav. tamen 
cum vulgaribus editt. g-uom. 

876. ztZ lectio omnium est librorum a Wak. restituta ; 
vulgo at, — morsl Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix, Ver. 
Ven. mox. — esseque prohibetl sic Lugd. 1. 2., quod, quum 
librarii non intelligerent prohibet duabus syllabis esse pro- 
nuntiandum (qua de re conf. ad II, 1024.) varie corruperunt. 

'Vind. enim Brit. 1, 2. 3. et Brix. esse prohibe, Ver. esse pro- 
hibe inde, Ven. esse inde , Ald. 1. et Bon. esse perinde, Poor. 
esse proclive , Cant. esse probatum, lunt. et Ald. 2. id, prohi- 
betque. Lamb. coni, at g. m, ex. im (, aq%ciC'A(as pro eum) pro' 
hibetgue , quod mirum commetvtum tamen nec Hav. respuit, 
etsi Turnebus Adverss. XXX, 10. veram rationem iam recte 
perspexerat, quam Wak. tandem restituit. 

878, Wak. primum in omisit, quod Hav. et vulg. editt. 
ante quibus inserunt contra omnes libros (excepto Vind. , si 
collatori fides habenda); deinde quibus e (ut supra v. 851.) 
restituit e Lugd. 1. 2. Cant. pro vulgari quibus et (fortasse 
pro quibus ex in Codd. scripto- ) ; a Vind. Ver. Ven. vocula 
prorsus abest, atque in lunt. et Ald. 2. sic legitur: quibus ae~ 
gri nunc sumus. 

' 881. an ullo edidi e libris optimis Lugd. Ir. 2 ; ideraque 
sibi vult Brit. 1. 2. 3. €ant. Brix. Ver. Ven. a nullo, quod 
Wak. recepit. Ceteri libri an nullo , quod cum vulg. editt. 
Orellius exliibet. Apud Jlichst. , fortasse per vitium typogra- 
phicum , legitur JDiJferre , nullo. 

882. quom Wak. restituit e plurimis libris. Vind. Brit. 2. 
cui, ut Hav. cum vulg. editt. exhibet. 

883. indignarier] sic omnes libri, quos sequuntur Hav. 
et seriores editores. Antea vulgo legebatur miserarier e 
Lamb. coniectura. ( Conf. Ill, 897. et 1058. ) 

884. putrescat] Quia lubricum est de hoc ioco iudi- 
cium, cum Lugd. 1. 2. Bodl. (si Hav. silentium non fallit,)' 
Ald. 1. 2. Bon. et lunt. retinui vulgarem lectionem. Wak. 
(quem sequuntur Eichst. et Orell.) e Poor. (nam Bon. falso 
addit) putescat edidit, quia ceteri libri omnes putes exhi- 
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bent, miro utique consensu, et Arnobius etiara YII. p. 224. 
■putescere adhibet. 

885. Jlammis] Pii Codd. malis. Wak. coni. avibus, ob 
V. 893. ; sed parum probabiliter. — interfiat^ malisve ] Brit 1, 
interficiat malisne. „ Interfiat i. e interficiatur : ut patefacio, 
patefio." Bentl, „ Interfiai utiquej quasi intercidat, pereat, 
auferatur. Plaut. Truc. II, 4,31." TVak. ( Voluit nimirum 
Plaut. Trin. II, 4, 131. Tam negligens vero Wak. saepius de- 
prehenditur in locis scriptorum afferendis.) Ceterum conf, 
Piuddim. Inst. Gr. I. p. 269. not. 25. 

889. undel sic Wak. cum plurimis libris; Ver. Ven. 
Ald. 1. et Bon. inde , quod Creech. et Hav. receperunt; Pii 
Codd. lunt. et Ald. 2. abunde, quod Lamb. edidit. Receptam 
lectionem iam Turneb. Advv. XXX, 10. defendit, et brevis- 
sime quidem, sed rectissime , puto , sic explicat: „non dat, 
unde promittit, i. e. non ex animo dicit, non oratio e corde 
emittitur, sed e labris et lingua oritur." 

890. eicit, ut supra II, 951. etlV, 1268. Bodl. tamen, Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. Gant. et omnes editt. yett. icit, quod Wak. 
non deterius censet, coUato Prisc. X, 3. §. 17. (p. 886.) 

894. Lamb. coni. miseretur et vindicat (pro dividit)y 
sine causa. De verbo misereo non impersonaliter adhibito 
conf. Ruddim. Inst. Gr. I. p.273. not. 51. — hilum'^ sic Poor. 
Brit. 2. Cant. Brix. Ald. 1. 2. Bofr. lunt. ; ceteri illum. 

895. illud'] Brit. 2. Ald. 1. et Bon. Az/ttw , ceteri omnes 
illumf quod Wak. fdrtasse verum censet, ut pronomen ho- 
minem potius respiciat in corpore delitescentem. Ipse tamen 

cum vulg. editt. illud edidit , adiiciens coni. se dividit 

ipsum, et sequenti versu at illum (pro ei illud.) 

900. se, quod Wak. recepit, deest ia omnibus libris 
praeter Cant. Ald. 1. etBon. ; in lunt. et Ald. 2. substituitur 
nec, quod vulgares editt. receperunt; Bentl. coni. illum. — 
dolerel sic una edit. Bon. , quam ne lunt. quidera et Ald. 2. 
sequutae sunt, dolore exhibentes, ut omnes reliqui libri. Pii 
tamen lectio , quam Wak. temere Lambini acumini tribuit, 
utpote elegantior, merito ab editoribus recepta est, Wake- 
fieldp denique omnis versus suspectus est, causis tamen non 
sufficientibus. 

901. Nam] Bentl. coniecit /aTO, praeter necessitatem. 

904. melle'] Ald. 1. Bon. mole, pessime. Orellius lau- 
dat Xenoph. H. Gr. V, 3, 19. 

905. Recte Wak. omisit in , quod vulg. editt. ( Hav. 
non excepto ) inserunt post quom , libris uniyersis reclaman- 
tibus. Ceterum Bentleius vv. 905. et 906. transponendos cen- 
sebat, immemor, ut Orell. observat, v. c. NicolaiDamasce- 



AD LIBRUM TERTIUM. 321 



^ 



ni p. 275. Corai: ^gvysg ov KatoQVTvovaL zovg IsQstg z£},8V- 
TrJGccvTag, aXX' iTcl Xib^ovg dezaTcrJxsocg zi&saaiv oQ&ovg' 

906. ohtritum] sic Ald. 1'. 2. Bon. lunt., quas recte edi- 
tores sequuntur; Bodl. obruptum , ceteri omnes ohrutum. 
Wak, suspicatur, Lucretium scripsisse operitum, quod vix 
putaverini. 

907. Nam ianil sic Wak, ex uno Lugd. 2.; vulgo At iam^ 
ut in Brit. 2. Ald. 1. 2. Eon. et lunt., quam, si vera lectio fuis- 
set, librarii non corrupissent. Sed Lugd. 1, et Vind. Amiam^ 
Brix. Atnuam^ Vef. Ven. Atviam^ T oor. lam nam , Brit. 2. 
Ain ne^ Gant. Jam,* a Brit. 3. voculae omnino absunt. 

909. Praeripere'] Poor. Brit. 2. Praecipere , Brit. 1. Ver. 
Ven. Percipere , Cant. Percapere. 

910. factis^l Vind. Poor. Brit. 1. 2.3. Brix. Ver. Ven. 
facti, Ald. 1. Bon./af/;,s. — florentihui\ sic libri omnes, quo- 
rum lectionem Wak. restiluit; vulgo enim tihi fortihus ex 
audaci Lamb. coniectura, qui in uno Cod. invenit izybre^z- 
hus, — tuisque'\ Cod. Vatic. Lambini cuiquam. 

911.. Praesidium] ita Wak. cum omhibus libris]" Hav. et 
vulg. editt. Praesidio. — misero misere idem Wak. revocavit 
e Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. 3. Gant. et Ver. , a quibus Brix. 
Ver. Ven. lunt. et Ald. 2. non dissentiunt ; Poor. miserae mi- 
sero, Brit. 2. misere {misero omisso), Ald. 1. et Bon. miser! 
omiser^ quod viilg. editt. arripuefunt. Wak. contra compa- 
rat Plaut. Truc. II, 5, 13. Cist. IV, 2, 21. Aul. IV, 10, 1. — 
ademityrVind. Brit, 1. 2. 3, et Brix, Ver. Ven. demit. 

912. una dies] De hac formula Lucretio satis usitata 
(vide V,.96. et 998.) conf. Golumna ad Ennium p. 152 ss. 
(p, 86 ss. Hessel. ), qui permultos congessit aliorum scripto- 
rum locos , eandem exbibentes. 

914.' rerum insidet insuper] sic, quasi de re iam facta 
et praesenti Ipquentis, ut Wak. dicit, Lugd. 1. 2. Brit. 2. 
Kon male etiam Bodl, Ppor. Cant, Ald. 1. 2. Bpn. lunt. rerum 
super insidet,- Vind. Brit, 1, 3, Brix. Ver. Ven. rerum super in- 
sit et. Tro insidet quidam Pii Godd. incidit. Vulgo insidet 
rerum insuper, contra libros et v, 931. 

917. lecto felicissima est Pii coniectura, quam iure me- 
ritoque assumserunt lunt. Ald. 2, et aliae quaedam editt. 
Lambino priores , Wak. vero etiam a Cod. Poor. compro- 
tatai.-i invenit. Celeri libro omne^ leto , ut post Lamb. vul- 
go editur, obstante vel v, 923. 

918. aegris] Vind. Poor. Brit. 1.2.3. Cant. et Brix. Ver. 
Ven. aeger, (i. e. tu , (^ui nunc aeger es, ) Sed vulgaris le~ . 
ctio praestati Wakefieldo omriis versus suspectus videtur, 
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qmim in Lugd. 2. prorsus desideretur, et in Lugd. 1, rubrica 
notetur ; fartasse non iniurjia. 

919.: te"] Retinui vulgarem lectionem, quam praeter 
optimos, Codd. Lugd. 1, 2. et Bodl. omnes; editt. vett. et Nonii 
auctoritas tuetur , qui II, 192. Jxunc versum. laudat, (libra- 
riorum culpa pro horrifico praebens honorijico). Wak. (queni 
cum Eicbst.. seqnitur Orelljusj provOcans ad Mar. Victor. pl 
1951. P.)> e Pii Codd. Poor.iJBrit. 1. 2. 3. et Cant. edidit de 
prope, qupd vult; esse Graecorum -ajc' Eyyvs^-et comparat 
cum de, hinc , deinde, de in, de super etc. Sed omnes:hae 
particulae compositae etiam apud alios occurrunt, de prdpe 
autem esset uTta^ Xsyofisvov.; .quarjemihi quidem cautius bac 
in re versandiim esse videbatur. 

9S.0. : de/lebimus] Vind. Brit.2.3. Caxii. defievimus, quke 

Bentleio yera lectip. videtur. Quum tamen vulgaris,. et ipsa 

satis bona^ optim^s Codd. defendatur, nihil mulandum censep. 

. 922. ak^ Ver. Ven. Ald. 1. et Bori. o&, quod Wak, non 

deterius, iiiilii tamen nil nisi consueta cprruptio yidetur. 

927, . .Bj; :a«/ra.o ] Redit. haec f ormula XV, 1191., quam e, 
g. adhibuit etiam. Apul«i. Met. 11. p. 115. Oud. — - hic est\ Poor. 
et Brit. 1. e^i /t/c.i quod-Wak. magis placet. — Faber. teme- 
re com.homulli, quo,d aliter y. 928. scribendum, .essetjuerint ; 
sed fuerii ad. fructum ..referendum esse, quis.que vide.t. De 
diminutivo /zo7rez///u5 conf. Priscian. III^ 6. §* 34. (p. 614, P. ) 

930. torreat'] Bodl. Vind. APoor. Brit. 1. 2. 3. et omnes 
editt. vett. jtoVmi, librariis hon. intelligentibus. ^o/-rea/; pro- 
nuntiando in duas syllabas esse contrahendura. (Conf. ad 
I, 9761 1021. 1104: etc. ) . • ; '' . . • , " ' 

931.' rez'] sic omnes ferelibrr, quos Creech. Hav. WakJ 
aliique sequuntiir , ut nimirum yox (iovoavXla^ag eiferatur; 
qua de re modo diximus. (Wak. laudatEnhii.fragixi. apud 
Cic. Tusc..lil, 13. [ p. 224. Hess.3,\Luciiii Ibcum apud Lactant. 
VI, 5; et-interpp. ad, Catull, LiXXXII,- 3.) Larhb. re^, quod 
ih duobus Codd. invenit, et sane,f^rri possit,.utpOte obsoleta 
forma gehitivi quihtae declinationis, (quemadmodum apud 
Mostrunil V, 1079. rab ies, nhi vide, quae ahhotavimus); sed 
plures et meliores libri audiendi surit.' 

^932. yrequiret lectio est omrtiumlibrorum, a Wak^ re- 
stituta. i Una Ald. 2. reyuzWi , ut vulgo editur. ■ 

.938; Q uin"] ■ sic lunt. et Ald. 2. , quod cum vulg. editt. 
Eichstl et Orellio retinui. Ceteri libri omnes Qiim vel Cum, 
quod Wak. recepit, rectius fortasse , etsi literarum ductus 
iidemet voces illae saepissime commutatae sint. 

■ • 942. ii?A77e/-g-//;«5] Lamb. Creech. et Wak. laudant Fe- 
stum s. V. Diomedem L p. 372. Nonium H, 278. Arnobium 
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V. init. et Gellium yi,JlQ^ Cul)i yid. GrqnoY.), quibus adde 
Apuleium Met. II. p. ,123i ,j ad,verbium quoque expergite usur-. 
pantem Met, II. p. I49v et;yill. p. 590. Oud. 

, .948. Sic, versum : e Godd. vestigiis effinxit Wak., 
quem Eicbst.et Orell. sequuti.sunt. Vulgo enim editur cum 
Ald. 2. , iVa/re ^?/ gratafuit tibi.vita etc. , cuirationitres mo- 
do Godd. utcunquefaventjPo.or. Brit^ 1. 3,V in quibus,, pede 
deficiente , legitur Nam tibi gxata fuit vita :etc. Sed illud si 
abest a ceteris libris omnifcfus , et ,^ra^a praeter istos Codd. 
agnoscunt tantum Ald'. 1,% Bonij (Pii^Godd. Lugd.l.S.Vind. 
Brit. ,2. Gant. lunt. gra^w., ;yenv^7-a/z,:;Brix. et Yqy. gratum, 
qupd Wak. recepit. ■r-^,/oe7-/^^.,sic. \yai:; e coni.j Ald. 1. ;^on. 
ejt( Iimt,.j^«jr/*, ceteri libri pmijesykri?, metro violato, ;qiiare 
Preiger. inyKi/a^ yult mntatum..t,,Oreli. vero . versum etiamr 

num luxatumcenset. ;.;>.;,. V ;- ,' - 

952., animogue'].^nt.i2.:animp.atquei unde Wak, for- 
tasse no^n^-reiiciendum cense.t;i7-eced/5 ^equo animo: atque.pa- 

pis etc. . . . ■ : ' i , r , ■...',. : ^; ■ ;■..:. 

953. fructus] Brit.2;..3. yer...yen. j^uc/«5, Ald.1.2. Bon. 
l\mt. functus ; nimirum ob insolentiojem> huius perfecti for- 
mationem, de qu.a conf . Ruddim. Inst, Gr. J. p, 262. not. 23. 

- 954, offenso Q sic omnes libri ; ( praeter Brit. 3^ > levi ab- 
erratipne offensa praebentem ) , quibus Wak. obtemperavit. 
(Gonf. ad,I, 385. 795.; etc. ) Hav. et yulgares k^xXt, offensu. 

- ... 955. ma/i Wak. recepit e Lug.d. 1. Bpdl. Poo.r, Brit.1.2. 
Cant. et Brix, Ver. Ven. P^eliqui.ma/e, ut vulgo editur, mi- 
nus .eleganter». — • occidat'\ Ver. Ven. Ald. 1. et Bon. accidat. 

956i iVoTz] sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Poor; Brit. 1. 3. 
Cant. lunt. et Ald. 2. ; reliquae editt. vett. Nunc^ Brit.2. Nec, 
ut vulgo. In Vind. totus yersus desideratur. — iacis'] Ald. 1. 
et Bon.jfa.c/,y, male. . ; . 

958. placeat'] Lugd. 1. 2, /j/ace/ ,.unde Wak., quia in 
Ald. 1. ej Bon. ad iinem^praecedentis versus.ej;. ppsitumlegi- 
tur , coni. Quod placetty esifnihil: ast, eadem-, nimis andacter 
et praeteif necessitatem., ; ii: i ; ..-. .'.■■-' 

961. pcT-^a^]; Vulgarenfi cum Eichst. etnOrjellip retinui. 
Wak. e Bodl. Vind. Popr. .Brit; 1. 2. 3. et vett..editt. pmnibus 
edidit. per^(?5, —, ^'zve7Z£?o i Brit. 2. vzfcr^. 

.-. V. 962., quiin Lugd..2. om.nino deest, et in Lugd. i.ru- 
brica notatur, ob sensum.quoque mihi admodum suspectus 
videtur. ( Gonf. ,piss. mea de Lucr. p. 97 s. ) 

963. , ' respondemus . ,Wak. ex omiubus libris in contextum 
revpcavit. NnlgO: respondeamus. : 

;,967. ,' barathre^ sic Lugd. 1. 2. Bodl. et Vind., nec.valde 
differunt.lectiones Poor. Brit! 2 3. et Brix. baratre, Cant. Ver. 
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Ven. haratte ^'Erit. 1. haractre , Ald. 2. haratro ; Ald. 1. Bon* 
et lunt. harde. Lamb. comparat Tliom. Mag. in Lexico suo 
dicentem: BaQa&Qog aQasviyiag, o^ciQtt&Qov a§iog av&Qoa- 
nog, (ubi vid. Hemsterh. ) et Wakl laudat Horat. Epist. 1, 15, 
31. Heinsius ad Ovid. Am. III, 3, 1. coiii. Aufer, abif hinc 
lacrumas, haldtro. Vulgo^ editur Balathro; Hav. et Wak. 
(suadente etiani Turnebo Advv. XXX, 26. et Vossio ad Catull. 
p. 320 s. ) receperunt^arai/ire. 

969. perfunctus] ita omnes libri, praeter Bodl. et Vind., 
tjui, si collatoribus fides haberi potest, yn\g^ta.m per/ructus 
tuentur. Hecte autem Wak. plufimorum librorum lectionem 
restituit. — marces'] Gifan. coni. moeres, sine causa idonea. 

971. Irriperfectd] Lngd. 1. 2. Bodl. et Brix. Ver. Ven. 
Imperf ecte , cpiare Wak. cotii.I/nper fecte elabsa tibi. 

975. agedujnl Lugd. 1.2. Vind. Cant. agendum. '•— ma- 
gnis Wak. restituit ex omnibus fef e libris ; Brit. 2. magisj 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. iam aliis , ut vulgo editur, ex interpola- 
tione. Hav. quaerit: „An ma^nzV dictum, ut peritis apud 
Hor. Ep. II, 2, 213.?" Wak. sic explicat: ,,Magnis utique, 
lit oppDnatur vocibus a//e»a tua aetate: grandihus aetate ac 
florentibus, non a.u.iem, uttu , grandioribus , v. 968. " Orell. 
denique: „ Imo rnagnis est neutrum pliirale; a magnis, lae- 
tis illis rebus, quarum iacturam defles, iam procul discede;" 
afferens simul anonymi cuiusdam coni. manes (coll. Virg. 
Aen. X, 820.), ut manes concedere dictum sit, quemadrao- 
dum rus concedere apud Terent. (Hec. IVj 4,57.) Censor 
Orellii lenensis , eui nuUa harum rationum satisfacit , coni. 
magnus, ut sensus sit: ,, gross durch Gleichmuth verlasse das 
Leben ;" quod sane speciosissimum censeri debet. 

976. inciletgue] Vind. Cant. Brix. lunt. et Ald. 2. inci- 
lietque, Poor. Brit. 1. insimuletque. Nonius II, 230. : „Incila' 
re est ihcrepare vel imprbbare. " 

919.' quisquam — ^ — deditiir'] sic Wak. ex dmnibus libris 
fide dignis rtlstituiti Vulgo enim (etapudHav.) quidquam 

decidit , quarum lectionum illa Lambihi est commen- 

tum, haec vero in uno eiusdem Godi invenitur. 

980. Materies opus est] Cohf. ad I, 1050. etc. 

982. tu] sic Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 3> Cant. Brix. 
lunt. et Ald. 2. , quos iufe Wak. sequutus est ; Brit. 1. Ald. 1. 
et Bon. tum , Brit. 2. tunc , unde nunc f actum , quod Hav. 
cum vulg. editt. exhibet, Lamb. vero in duobus Codd. se in- 
venisse dicit. In Ver. et Ven. vox prgrsus desideratur. 

984. mancipio] sic Wak. scripsit cum Vind. Poor. Brit. 
1. 2. 3. Cant. et omnibus editt. vett,, provocans ad Varronem 
L.~ L. V, 8. ; vulgo mancupio. 
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990. iVbn praebent Lugd. 1.2. Poon Brit. 1. 2. 3. , qui- 
hus Wak. morem gessit; Brix. Tza/re, Ver. Ven. /aOT/ ceteri 
omnes nonne, nt in. vulgaribus editt. legitur." 

991. Atque animarum etiam'^ sic Vind. Brit. 1. 2. 3. et 
Brix. Ver. Ven., quod cum Eichst. et Orellio iretinui, quum 
etiam Ald. 1. 2. Bon. et lunt. , Atqui animarum etiam 'pra.e- 
tentes, (quod Wak. recepit) nori magnopere differant. Uter- 
que tamen Lugd. Bodl. Poor. Cant. et omnes Prisciani ( I, 6, 
§. 35. p. 554. P. hunc versum afferentis) Godd. a Elrehlio col- 
lati Atque ea nimirum, ut vulgo editur, guare Hrehl, mira- 
tur, „quod Eichst. lurpissimo hoc vitib Lucretium suum cor- 
rumpi passus sit. " Vix tamen puto , hanc planam et trivia- 
lem. scripturam in tot libris mutaturos fuisse librarios ; nam 
meram corruptionem esse receptam lectionem, quam Krehl. 
immerito ineptissimam dicit , vix crediderim. , ^ 

996. quem quoique Wak. restituit ex omnibus libris ; Hav. 
et vulgares editt. quemcunque. 
; V. 997. Priscian. laudat J, 6. §. 35. (p. 554. P.) 

998. quid^l sic Wak. edidit cum Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. 
et Brix. Ver. Ven.; Ald. 1. et Bon. gr«/, ceteri quod, ut vulga- 
res editt. exhibent. 

999. possunt lectio' est Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. 2.3. 
Cant. et Brix. , a Wak. revocata. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon. 
possent, lunt. et Aldl 2. poterunt, qyiQd. ediitt. vulgares as- 
sumserunt , et Eichst. servavit. . ' 

V. 1000. a Macrobio Sat, VI, 4. ( p. 177. Bfp. ) laudatur. 
Wak. verbum proiectus^etiam apud Virg. Aen. XI, 87. et 
Plitf. H. N. XVII; 19. occurrere docet. 

1001. disperszsy sic omnes libri, quos Wak. sequutus 
est. Turneb, Advv. XXII, 19. coni. dispensis, quod, a Lamb. 
receptum, per omnes editt. vnlgares propagatum est, Hein- 
sius vero ad Ovid. Met; IV, |57. cqni. vel distensis \e\ dispes- 
sis, quibus coniectiiris ncJh opus est. 

1006; ^ Wak. coni. voliicris lacerat, praeter necessitatem. 
Censor enim Knebelii Halensis non ingeniose arbitratUr, Lu- 
cretium wetho volueres alludere ad Cupidines seu amoris deos 
alis praeditos. — - anxius angor, ex notissimo pleonasmo, ut 
I, 826. sonitu sondnti et plura similia. (Gonf. Wak. ad nostri 
I, 943. ir, 956. IV, 311. Golumna ad Ennium p. 60. (p. 19. 
Hess.) Plancfc. ad Ennii Med. p. 77. aliique.) 
_ 1007. turpedine] ita Wak. cum Lugd. 1. Bodl. Vind. 
Poor. Brit. 2. Cant. Brix. lunt. et Ald. 2.; Brit. 1. 3. et Ver. 
turpidme, Yen. Ald. 1. et Bon. torpedine; vulgo cuppedine, 
'^°Sr ^" ^Yihvis Codd. vult invenisse, locisque V, 46. et 

VI, 25. comprobatum censet. 

£.ucBETius. Ee 
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10lO.~ imhibere (i. e. „in mehte ac cogitatione definge- 
re , ut evelli non queafc,." qr^madmodum Mui-etus explicat 
Varr. lectt. ]. XV. (fol. 5. b. ed. Paris, 15860 eadem significa- 
tione liegitur apud nostrum VI, 7. Xivium II, 47. §. 12. et Cic. 
pr. Quint. 6. extr. et saepius. 

1014. a] sic Bon. lunt. , quos editores sequuntur, Poor. 
Ald. 1. et Bon. e; a Lugd. 1. 2. Brit. 2. 3. Cant. ex Brix. Ver. 
Ven. vocula omnino abest , quare Wak. coni. tandem summp. 

V. 1015. Nonius laudat T, 332. (p.520s.Gotli.) — aequo- 
>a cdmpi] Gonf. Ennius p. 49. Hess. ibique Columna. ^' 

Vss. 1016. et 1017. idem Nonius affert V, 13. (p. 723.), 
sicut Jiunc etiam IV, 169. (p. 654.) 

1022. congerere'] Lugd. Poor. Brit. 2. 3. Yen.cogere, male. 

1023. De f orma potestur conf. Festus s. v. Diomedes I. 
p. 380. Nonius X, 34. (quos Wak. laudat) et Ruddim. Inst. 
Gr. I. p. 274. not. 54. Lamb. comparat Virg. Aen. VIII, 402., 
ubi certe in nonnullis libris potestur legatur,'Creec}i. vero 
Plauti Merc. IIT, 2, 10. ( Conf. etiam quae ad 1, 1044. de pas- 
sivis formis quiiur, nequitur et similibus disputavimus. ) 

1024. egestas] sic Wak. cura libris tantum non omni- 
bus.; Ven. Ald. 1. 2. Bpn. et lunt. egenusy quod, iu vulg. 
edilt. receptura, ab Hav. quoque servatum est. 

1026.- ^«ei Wak. restituit ex omnibus, ut videtur, libris 
praeter lunt. et Ald. 2. , iam vulgareira lectionem Haec sup# 
peditantes. — nec Wak. scripsit cum Lugd. 2. Poor. Brit. 1. 
3- Cant. et cunctis editt. vett. praetei: Ald. 2. , quae cum re- 
liqyds lihxis lisLbet heque j quod viilgo editur. . 

- 1028. luela] ita libri fere omnes; Ver. biela, Brit. 2. 
lucellay Ven. Ald. 1. et Bon. numela., ut quidam Lambini 
Codd. 72ume//a, ,,nimis docta interpolatione ex Plauti Asin. 
111,2, 5i " ut Orell. obs^rvat. Geterum /«e:/c, i. e. poena, 
qua scelus aliquod luitur, yqx /est apud alios scriptores, 
quantum equidem scio, non occurrens, et pmnino S.na'gXs- 

yofisvov. '-''■. 

1029- eorum lectio est omnium librorum, a Walc. in 
contextum revocata. Lamb»; qui in uno God. invenit deoruTra, 
e coni. edidit deorsum, quod omnes editt.. usque ad Wak. oc- 
cupayit. 

1031. factis in omnibus Cpdd. legitiir ; sed Ald. 1.2. 
Bon. l\mX;facti, „et sic editt. communes, constructionem 
vnlgarem exquisitiori illepide praeponente?..- .Conf. Virg. Aen. 

IV, 168. Plaut. Rud. IV, 7, 21. Lucan. 1, 20. Silius III, 399. 
Ovid. Met. Vil, 1^4. , fortasse etiam Met. IX, 706. et Lucan. 

V. 89." ^iciexe J-Fak. 
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1032. torretque'] Heinsius Adverss. p. 177. coni. tor,quet- 
que, perperam. 

1034. nec quae sitl Vulgarem cum Orellio retinui, 
quam diserte praebent lunt. et Ald. 2. et, si Havercampo fi- 
des habenda, Lugd. 1. 2. , nec valde differunt Vind. Brit.2. 3., 
neque sip exhibentes; Bodl. et reliquae editt. vett. nec quisit, 
Poor. quive sit^ Brit. 1. quive siet , quod Wak. recepit, et 
Eichst. servavit. 

1036. HiTic] Lugd. 2. Poor. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon, Hic 

1038. Versus est Ennianus (p. 53. Hessel. ) paullulura 
mutatus. Ceterum de forma sis ^ro suis vid. Festus ipse, cui 
Ennii locum illum debemus, s. v. .yoj, Priscian. XIII, 2. §. 4. 
p. 955. P. ( coll. cum Velio Longo p. 2236. ) Columna in vita 
Ennii p. 1. Planck. ad Ennii Med. p. 86. Wunderlich. ad Virg. 
Ecl. VII, 54. alii.) Sic I, 1021. adfuit suo (iovoavX2,(x^cog. — 
De Anco in exemplum adducto conf. lani alii^e ad Hor. Od. 
V, 7, 15. 

1042. Hic etiam noster Ennium ante oculos habuit , qui 
p. 129. Hessel. similibus verbis de Xerxe loquutus est. (Conf. 
Columna ad Ennii 1. 1. ) 

4044. «wperare Wak. restituit e Poor. Brit. 1. 2. et cun- 
ctis editt. vett.; ceteri libri super ire^ utHav. cum vulgaribus. 

1045. e^tt/5 omnes Codd. et vett. editt. exhibent, quare 
reete Wak. amplexus est; vulgo enim. a^Mz^, ex languida 
Lamb. coniectura. Ceterum non cum Wak. coniunxi con- 
temsit equis , sed potius equis insultansj quum Lucretius du- 
plicem huius verbi significationem spectasse videatur et equi- 
tandi et irridendi. 

V. 1047. Macrobius Sat. VI, 1. (p. 159.) comparat cum 
Virg. Aen. VI, 842. 

1048. Verba famul infimus ej^e^ laudat Mar. Vietorinus 
p. 2499. P. , quare de lectione .infimus, cui Ven. Ald. 1". et 
Eon. improhus substituunt, non dubitandum foret, vel si haec 
verba non ex Ennio depromta essent (p. 85. Hessel. ubi 
vid. Golumna.) De forma/rfmuZ conf . Festus s. v. Nonius 11, 322. 
Ptuddim. Inst. Gr. I, p. 327. not. 17. Schneid. Gr. Lat. II. p. 57. 

V. 1050. cum initio sequentis citat Nonius VII, 112., po- 
titur exhibens loco potitus. De constructione verbi potiri 
cum accusativo conf. quae ad II, 653. dicta sunt. — eadem 
aliis] Alios locos , ubi pronomen idem cum tertio casu con- 
struitur , congessit Ruddim. Inst. Gr. II. p. 94. not. 57., plu- 
res simul viros doctos commemorans, hac de re disserentes. 

1053. memores'] sic Wak. cum omnibus libris praeter 
Brit. 3., qui memorem exhibet, ut vulgares editt. 

Ee 2 
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V. 1054. affert Lactantius Inst. 111, 18. (p. 212. Bip.) 

Hav. locum sic distinxit: obtulit; Jpse, Ipse Epicurus 

etc, minus beue. 

.\ss._105S. et 1057. apud eundem Lactantiuni leguntur 
Inst. III, 17. (p. 209. Bip. ) i2e5i/re:c/*] sic.omnes fere Godd.j 
edit. lunt. et Lactantius , ^quos Creech. Hav. Wak. aliique se-; 
quuti sunt; Brit. 2.et omnes editt.vett. praeter lunt. Restrin- 
xit. Lamb. Praestinxit, Gassend. Praestrinxit coniecit, ( quod 
quum in rnelioribus Lucretii editt. inveniri putet, errat Ou- 
dend. ad Lucan. I, 1,54.) ; „ ex perpetua , ut Orell. dicit, con- 
fusione inter praestringere oculps, quod legitimum est, per- 
stringere (v. c. aures, Hor. Od. If, 1, 18.) et praestinguere.^^ 
Wak. ,r qui longus est ad h. L, laudat Dayis. ad Minuc. FeL 
p. 117. , de discrimine horum verborum disserentem. — ae^ 
thefius 5o/] omnes fere libri aerius sol\ quod Wak. recepit, 
sic defendens: ^j^erius sol is est, qui in aera emergit ex 
oceano ; aetherius autem sol, qui medium coeli , vel saltem 
altiores coeli tractus perequitat. " -Rectissime tamen Orellius 
contra dicit: „Ego vero hoc ,discrimen Latinis ignotum, 
astraque ab iis in aethere, non in aere, coUocata fuisse cen- 
seo. (Cic. N. D. II, 15. et 19. ) tTnde aetherius perpetuum 
apud Lucr. est solis epitheton, V, 21 6., 268. 282. 390., ubi li- 
bri constanter aetherius, ut h. L exhibent Lactant. (sine ulla 
varietate in Codd. Bunemanni et Le Brun. ) Ald. 2. Lamb. 
Hav. [adde Vind. et lunt. ]. Aeriae Lucretio sunt volucres^ 
aurae , imo II, 151. solis lumen tardius ire Cogitur , aerias 
quod sic diverberat undas ( i. e. aeris mare V, 277. ) longe in~ 
jra se positas; aerii montes quoque dicuntur, non aetherii 
apud CatuU. LXIT, 259. TibuU. I, 7, 15. v. Huschk." 

1060. conteris] „Poor. co/ygerw; quae mihi videturnon 
inelegans aberratio. " Wa k. 

1065. animo lectio est omnium librorura, a Wak. iure 
revocata; vulgo enim animi, ut construatur incerto errpre 
animi. Bentl. coni. animo incertus ; sed non opus est muta- 
tione. Ceterum Wak. observat locum triplicem admittere 
distinctionem, aut Atque animo incerto\ fluitans errore, vaga- 
ris , aut Atque animo , incerto fluitans errore , vagaris ( quae 
minime probanda videtur), aut tertiam illam, quam cum 
Wak. ipso et Eichst. exhibuimus. Orellius versum sine omni 
interpunctione typis exscribi iussit. 

1068. E quibus] sic Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Vind, 
Poor. Cant. , quibuscum conspirant Brix. et Ald, 2.; ceteri 
lihri Et quihus, quod communes editt. receperunt. — quoque 
noscere] ita omnes fere libri, quos Wak. sequutus est; vujgo 
cognoscere, ut in Brit, 2. Ald. 1. Bon. et lunt. 
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1071. „Deleo -punctum ad semper, et iungo quaerere 
Conmutare^^ Bejitl; recte autem Orell. ait,.ita nimis te- 
nuem f ore prioremv sententiam , quid sibi quisque velit , ne- 
scire; ac simile asyndeton adesse II, 10. Ceterum Wak. post 
videmus colon posuit, „ut pulchre variaretur coustfuctio 
politissimae periodi, et artificem egregium vociferantis." 

1073 ss. Similem locum habes apud Ennium p. 217,, uti 
vide Columnam. 

;^ 1074. In Brit, 1. 2. 3. per post domi insertum legitur, 
quasi voluissent: Et domi per quem taesum est y cum tmesi 
Lucretio usitatissima. — reventai] sic Pii Codd. et Cant,, qui- 
bus Wak. obtemperavit, quum in VindrBrit. 1. 2. 3. et Brix. 
Ver. Ven. vox piane desit, de Lugd. 1. 2. et Bodl^. vero altum 
silentium teneatur. Vulgo revertit^ quod tantum in Poor. 
Ald. 1. 2. Bon. et lunt. comparet, et verbo illi aTza^ Xsyofiivco 
substitutum videtur.' Non satis certo igitur locus noster inter 
paucos illos refertur, in quibus praesens verbi activi revertere 
occurrat. (Gonf. Piuddim. Inst. Gr. I. p. 265. not. 37., ubi 
Stallbaum. laudat Oudend. ad Caes. B. G. '^ll^ 5, 4. ) 

1076., Vulgo post villam inserunt hic^ quod, omnibus 
libris reclamantibus", WaK. primus omisit. 

1082. ingratis} sic recte iam Lanibinus restituit et plu- 
ribus aliorum scriptorum locis comprobavit. Plerique enira 
libri ingratius j Ver. ingintius, Ven. initus, Ald. 1. et Bon. 
invitus adhaeret. — et odit'] sic Codd. omnes Brix. Ald. 1. et 
Bon. , nec diiferre videntur Ver. et Ven. , et adit exhibentes, 
quare in recipienda illa" lectione Ollium sequi non dubitavi, 
qui odit mitiori aliquanto , quam solito , sensu dictum pi\tat 
(ut Hor. Epist. I, 14, 20.), ad kaeret autem circa, dpud eun- 
<i(?m vult subintellectum. Wak. coni, ohit; recte autem Orell.' 
obiicit, primam Iiuius vocis syllabam nunquam produci a 
Lucretio, vocabuli o&eorvero, qiiod Wak. in auxilium vocet, 
prorsus aliam ess^ rationem. Hav. cum vulg, editt. exhibet 
angit, ut in lunt. et Ald. 2. legitur. 
/ ^ 1088. manendo in omnibus libris invenitur (praeter 
Brit. 2. , manendum exhibentem ) , ex quibus Wak. lectioriem 
restituit. Antea enim vulgo edebatur manenda. 

1091. Certa quidem] Pietinui cum Eichst. et Orellio vul- 
garem lectionem, quam tuentur Vind. Ald. 1. et'Bon., for- 
tasse etiam Ver. Ven., certe quidem ipraehentes. Ceteri libri 
Certe equidem , quod Wak. recepit. Mihi yero librarii, quum 
finem genere femin. usurpatum concoquere non possent, pri- 
mum Certe quidem scvh^psisse ^ post, de metro solliciti , Certe 
equidem inde fecisse videnlur. ( Conf. autem ad I, 108.) 

1092. /70^^] Conf. ad I, 453. 
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1098. 'Posteraque} Brix. Postera quae^ Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. Posteaque, — fortunarn\ Vind. Brit.2.3. Brix, Ver. Ven. 
Jortuna. - 

1099. casM*] Vind. Brit. 2. 3. Ver.Ven.c^Jwa. 

1101. delibrare'] sic Ald. 1. et Bon., quam lectionem iu- 
re editores amplexi sunt; Poor. lunt. et Ald. 2. delibare, qudd. 
Gifanio et Fabro placuit; ceteri libri omnes deliberare. Sen- 
sum loci Wak. sic expressit : „ Non valemus id a ^empore 
xnortis diminuere vel deradere, quod ea sit ratione ad aeter- 
xiitatem ^ qua cortex tenuissima est ad solidum arhbris inte- 
grae truncum. ** /• 

1102. Quol Brit. 2. et Brix. Quod, Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. Quid. — ■possimus'] Lugd. 2. possumus. ~ morte^ Lugd. 
2. Ald. 1. 2. Bon. lunt. sortej Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. 
Ver. Ven. forte. 

1103. quot vis'] Bodl. Poor. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. quod 
vis , Brit. 2. quod, omisso vis. — condere ] Brit. 2. cohcedere. 
liUgd. 2. ducere, e glossa^ ut Virg. Ecl. IX, 52., ubi unus 
Cod. pariter ducere pro condere exnibet. De pbrasi condefe 
soles, dieSi secla etc.conf. lauiad Hor. Od, IV, 5,29., quem 
etiam Wak. laudat. 
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Vss. 1 — 25., quos Orellfus recepit in Eclogas suas p; 
38 s., iam adfuerunt I, 925 — 949. — V. 1. laudat Censori- 
nus p. 2725. P., et initium eius usque ad vocem loca QuinctH. 
Inst. Or. VIII, 6. §. 45. Avia^ iragm,Yind.- Omnia. — per- 
agro ] Bodl. Ver. Ven. perago. 

V. 2. inde a verho luvafi cum duabus vocibus proxi- 
mum incipientibus diserte e IV. libro affert Nonius IV, 230.; 
et reliqua v. 3. verba idem, ex eodem libro , IV, 54, 

4. -petere ] Wak. coni. metere. B.edi ad I, 928. 

7. animum Wat. ex omnibus libris restituit. Hav. cum 
vulgaribus editt. animos^ guod Alterus quidem edidit e Vind., 
sed haud dubie per negligentiam, saepius in eo conspicuam. 

8. pando] sic Lugd. 1. 2. BodJ. et Ver. Ven. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. , (Brixiensi, quam Gerard. simul cum reliquis ne- 
glexisse putandus est, haud dubie non differente); quos Waki 
sequitur. Ceteri libri pangOj ut I, 932., quod cum vulg. 
editt. Eichst. et Orell. defenderunt, me non assentiente. 
Utraque enim loquutio carmina-pqngere et carmina pandere 
est metaphorica, nec video, quod haec, utpote minus usi- 
tata et difficilior a ine recepta^ habeat, in quo offendere 
possimus. Pandere exiim., proprie aperire, patefacere, tum 
denotat etiam ostendere, cognitum facere, enarfare. (Conf, 
V. c. Cic. Tusc. lYj. 9, 5. Virg. Aen. Iir, 179. atque Lucr. ipse 
I, 50. et V, 55.). Wai. ad I, 26., ubi, parum sibi constans, 
phrasin versus pandere reprehendit, ^pandere, inquit^ re- 
ctius de rebus minus cognitis et ab intelligentia populari 
reconditioribus Tisurpatur." Prorsus igitur ad locum no- 
strum quadrat, in quo opposita inprimis spectanda sunt: 
ohscura d.Q re lucida carmina pando, i. e. quasi expando, 
omnium oculis aperio, ut claram rerum obscurarum cogni- 
tionem inde haurire possint. 
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'^%s. 11 — 13. Quinctilianum afferre Jnst. Or, Iir, 1,4., 
iam yidimus ad I, 935. , ulji conf. notam adscrip.tam. V. 11. 
vero et sequentis initium usque ad vocem conantur diserte e 
libro IV. bis affert Nonius Ifl, 4. et IV, 466. , Ac pro Nam 
exhibens. — V. 12. Ver. et Veni praebent cowawzMr, quam le- 
ctionem Wak. dicit ,,pro puichra varietate se amplexum fuis- 
se, si libri plures addixissent. " 

15. Verba interea perpotef amarum Ahsihthi laticem 
Nonius rursus e libro IV. citat IV, 19. ' 

n., tali at tactu'] sic edidi e coniectura: , quam Godd. 
vestigra apertissime innuere videntur. Nam Caxit. ad tactu, 
"Lugd.S. a^/ac^o( litera «tamen superspripta) , Brit. 2. atra- 
ctu; Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3./et omnes editt. vett. tali a 
tactu, quod Wak. recepit (Eichst. et Qrell. sequutis,) Lugd. i. 
tali a tacto. laxa licet non negem, Lucretium-non minus tali 
a tactu scribere. poluisse (conf. v. cIII, 521. V, 307. VI, 
710. et similes loci); tamen, quum hoc modo origo varia- 
3rum lectionum minus facile explicari possit, at vero literas 
geminatas in Codd. saepius semel tantum scribi constet, et 
in loCo parallelo I, 941. pariter talL facto, laon tali a facto 
legatur, sic, ut edidi, scribendum esse duxi. Vocem atta-r- 
ctus vero etiam Yaxxo B. R. U, 5, 8. et Virg, Aen. VII, 350. 
usurparuut, atque similia vocahvila. adauctus et adacius oc- 
currunt apud nostrum II, 1122. et V, 1329. C^terum Wak. et 
Orell. hic etiam libri I.lectionem talifacto praeferre videntur, 

19. God. Brit. 3. inserit ' illis post esse , et omittit non, 
ut verba non e^* absunt etiam a Brit. 2. Ver. et Ven. — tra~ 
ctata] Lugd. 1.2. Bodl. tfactatgue, — retrogue] Ald. 1. et 
Bon. ideoque ; unde tamen nihil eruere possum vuigari prae- 
stantius. 

24. percipis^i sic Wak. edidit e Poor. Brit. 1. 2.3. Cant. 
et omnibus editt. vett. ; reliqui libri perspicis , ut I, 948., 
quod cummunes editt. servant. 

Vss. 26 — 29. in Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 2. 
Cant. 'et omnibus editt. vett. praeter lunt. et Ald. 2. sequun- 
tur demura post v.'50., loco alienissimo. Omnino libri in prio- 
ri huius libri parte mirum quantum turbant, versibus vel 
omissis, vel transpositis, vel repetitis. 

28. aeterno} Lugd. 1. 2. Poor. Brit..2. 3. Cant. et cun- 
ctae editt. vett. alterno. Easdem voces confusas vidimus ad 
1,768. 1054. et I[r,.33. 

32. ,,ordia prima: i. e. primordia, dissoluta dictione et 
inversa. Simplex nomen haud alibi videtur invem"ri. " Wak» 

33. Quia in,Virg. Geo. I, 5. legatur: Hinc canere inci- s 
piamf quod exquisitius sit, literae H et N autem saepius com- 
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fundantur (conf. Wak, ipse ad Lucr. III, 925. et Drakenb. ad 
Silium Vi,580.) Wak. suspicatur, Lucretiura quoque scri- 
\- j^sisse Ilinc qgere zncipiam ; quod mihinon persuadeti 

36. Derepiae] Bodl. Brit. 1. 2. 3. Cant, et omnes editt. 
vett. Vireptae, Boor. Directae ; sed Lamb. iam e suis Codd. 
meliorem lectionem restituit. (Redi ad I, 742. 111, 26. etc.) 

38. Verba guom saepe figuras cum integro v. 39. Macro» 
biuslaudat Sat. VI, 1. (p. 156. Bip.), Contuitur mirans (i. e. 
mirds) exhibens. — carentum] Bodl. carente. 

■ 41. JicheruTiie] Poor. Brix. Bon. lunt. Ald.2. AcTieronte, 

'-44:.animiy::h^^ Ceterum Wak. peremta 

r^ebte nominativum pluralis habere videtur ad nomen utrum- 

que referendum. Affert autem hunc versum Festus s. v. 

perempta (pi. 363. Goth. ) . 

46. e^giasj sic Lamb. e libris Mss. edidit, et compro- 
bant hanc lectionem Havercampi Codd. , si viri silentio fides 
habenda. Wakefieldi tamen libri omnes cunctaeque editt. 
vett. effigies. Forma effigia occurrit etiam apud Plaut. B.ud. 
II, 4, 7. et iu loco Afranii apud Nonium VIII, 77. 

47. corpore'] sic unus Vatic. Lambini , quem editores 
rectfrsequuti sunfr (conf. v. 35. 57« et 62.') 'y ceteri libri omnes 
coriice, quod e versu sequente interpolatum videtur. — ea- 
rum] Retinui vulgarem lectiouem , quam Poor. Ald. 1. 2. 
Bon. et lunt. exhibent, Wak. (etEichst.") cum. ceteris libris 
edidit eorum. 

V. 48. citat Noniuslir, 61. — memhranaej sic Wak. scri- 
psit cum Bodl. Vind. Poor. Brit, 1. Gant. et omnibus editt. 
vett. ; ceteri libri cum Nonio membrana., ut vulgo editur. Sed 
difficilior lectio praeferenda. De voce cortex, etiam genere 
femin. usurpata, praeter Nonii I. 1. conf. Heinsiusad Ovid. 
Met. IV, 375. (quem Wak. laudat) Ruddim. Inst. Gr. L p. 
39. not. 10. et Schneid. Gr. Lat. IL p. 112. 

53. solutae] ita Wak. edidit e Poor. Ver. et Bon. , a 
guibus Brix. Ven. Ald. 1. et lunt. non discedunt; ceteri libri 
solute, ut vulgo. Wak. locum sic explicat:,, Partim 5o/a^<2e 
res (i. e. se f acile solvientes , ut ligna)' mittunt corpora diff usa 
(i. e. se passim diffundentia): partim solidiores res, ut te- 
retes cicadae , mittunt corpora contexta magiset condensa. " 

54. ceu^l sic Bodl, Poor. Cant, et omnes editt. vett., 
quibus Wak. obsequutus est; ceteri libri cum vulg, editt. seu. 

56. teretes lectio est editt. Ald, 1, et Bon. , quara Wak. 
lure in contextum recepisse puto , quum Vind. tereris^ et 
Brit. 3. teneras idem monstrare videantur, V, 801. vero teretes 
foUiculi cicadarum commeraorentur ; Bodl. Brit. 3. Ver. Ven. 
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caeteris, Poor. Cant. Brix. veteris; ceteri libri veieres, ut 
vulgo editur. 

^ V. 60. laudatur a Servio ad Virg. Geo. 111,444. (ubi au- 
stris pro auctas legitur), et simur cum ultimis verbjs prioris 
versus etiam bis a Nonio III, 264. et VI, 55. ,De vocula ve- 
•pres genere femin. usurpata conf.Priscian. V, 8. §.42. (p. 658. 
P.) et Schneid. Gr. Lat. 11. p. 95. 

61. Quae Wak. restituit ex omnibus libris^ Hav, et vulg. 
editt. JiZaec, sine iibrorum auctoritate. 

64. hiscundi} sic, vel potius kzscendi fJjamh. edidit e 
duobus Godd. , quem reliqui editores lubentissiine sequuti 
sunt (conf. infra v. 102.). Lugd. 2. hiscendisy. i.e;hiscendi^s% 
Lugd. 1. iscendi, derasa prima litera, Bbdl. Briti 1. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. ostendit, Vind. Poor. Brit.-3. Cant. lunt. et 
Ald. 2. ostendi est, Brit; 2. ostendis. De verbo hiscere conf. 
Nonius II, 400. Servius ad Virg. Aeu. III, 314, et Dioraedes I. 
p. 334. , quos laudat Wak. 

66. eprum Wak. revocavit ex omnibus fere libris, sic 
interpretatus : „scil. corporum, vel superficierum, unde hae 
particulae, ex quibus imagines constant, sunt emissae: eo 
ordine nimirum Quo fuerint. " Ven. Ald. 1. et Bon. rerum, 
lunt. et Ald. 2. eodem, ut communes editt. '^ . 

67. Sic , Vossio praeeunte , Wak. ex omnibus f ere libris 
locum constituit. Pro formci tantura Brit. 1. Brix. Ver. Ven. 
formae , Ludg. 1. 2. Vind. Brit, 2. 3. forma exhibent , raetro 
claudicante , et plures Lambini Codd. ante hanc vocem cum 
inserunt ; quare Lamb. coni. et conformen s. f. vel consimiiem 
S' f. , melius Gifan. et conformae servare fig. , tmesi adhibi- 
ta, Lucretio satis usitata. In (Poor. Cant.?) Ald. 1.2. et Bon. 
legitur : solitam etformae s. f. , in Imat.fonnaeque suam s.f. 
Vulgo contra libros Mss. editur veterem et formae serv. fig. 

68. JBi], Brit. 1. Sed, quod Wak. placet. — indupediri] 
Lugd. 2. endopediri, ut vulgo scribitur. (Conf. ad I, 83.) 

69. etl Pii Codd. quidam, Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
ut, — 5«nt]'Bodl. Ver. Yen.- sint. ~- in prima] Brix. prima 
in, Lugd. 1. Vind. prima (omisso in), Pii Godd. Poor. Cant. 
prima sub. Sed vide I, 878. et IV, 95. 

70. iacere ac perciri] sic Wali.Jiocum fere cpnclamatum 
e coni. restituit. Libri enim sic variant: Lambini Codd. qui- 
dam iacere ac cergiri, Vind. iacere ac ciergiri, Brit. 3. iacere 
et ciergiri , Lugd. 1. Brix. Ver. iacere rea ciergiri, Lugd. 2. 
Brit. 3. iacere ac vergiri, unus Cod.Lamb. iadere ac mergiri, 
Ven. iacere cogeri, Bodl. ac iacenterea-aergiri, Brit. 2. in ethe- 
ria ciergari, Ald. 1. 2. Bon. lunt. iacere ac iaculari. Vulgo 
editur e Lamb. coni. iaci atque emergere; qui simul aliam 
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proposuit-mutationem: Nam detergeri atque emergere; Gifan. 
coni. idcier ac tergeri, Gassend. iaci ac tergeri y Turnebus 
(Advv. VII, 12.) iacere ac tergeri, Vossius iacere atque esci' 
ri, Gronoy. (Oliss. 11,. 7.) iacere ac invergi , Hav. denique 
facile imperhri, Sno iudicio lector eruditus fruatur. Hoc 
tantuHi restat notandum, iacere, quod fere omnes libri tuen- 
tur , absolute sumendum esse pro se iacere vel iaci. ( Conf. 
ad I, 398. II, 243. etc. ) 

71. penitusgue , ut^ Ald. 1. Bon. lunt. penitus ceu, quod 
Wak. fortasse rectius censet. 

73. russal Brit. 1. ruffa, Ald. 1.2. Bon. lunt. rufa, Brit. 
2. zura, Brit. 3. rusa, Ver. Ven. tusa, Bodl. tus. 

74-. ferrugina] Lugd. 2. Bodl. Poor. Brit. 1. 2. Brix./er- 
ruginea. 

75. fluctaht ] sic Lugd. 2. , quem Hav. et Wak. sequuti 
sunt; Yox prorsus deest in Lugd. 1. Bodl. Brit. 1. 2. Brix. 
Ver. ; in Ven. Ald. 1. 2. et Bon. legitur pendent, in Brit. 3. 
duras, in nonnuUis Pii Codd. Poor. Cant. circum, quod et-;_ 
iam Iimt. exhibet, simul tenentia praebens pro trementia. 
Vulgo editur jlutant ( pro fluitant positum ) e Turnebi con- ' 
iectura. 

76. z6z] Poor. Brit. 2. uhi, Brit. 2. tihi, quod Wakefiel- 
do, utpote longe elegantius, videtur praeferendum. ( Gonf. ad 
III, 2l4.' etc. , ubi eaedem voces confunduntur. ) 

77. Scenaleml sic Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2.3. 
Cant. et omnes editt. vett. , quos recte sequutus est Wak. 
(qui , quum Brit.^. exhibeat Scenali specimen, simul profert 
coni. omne Scenale specimen , omnino male. ) Hav. et vulg. 
editt. Scenai. 

79. • inclusa] sic cum Pii Codd., Lugd. 2. lunt. et Ald. 2. 
editur ; ceteri libri omnes in claus^i.t', ,, quam loquutionem, 
utut specie duriorem , pro in modum claustrorum^vel angu- 
stiarum positam, Wak. vix audet temere damnare. " Sed hoc 
nimis durum esset, quare hanc lectionem potius ex glosse- 
mate ortam puto. 

81. co7-rep*<5i] Bodl. et vett. editt. omnes corecepia. 

83. sf/igias] BodJ. Vind. Poor. Brit. 1. Cant. cunctaeque 
editt. vett.' effigies. ( Vide supra ad v. 46. ) . 

84. quqniam'] Ver. Ven. qum, Bodl. Brit. 2. cum.~—^ ia- 
cMZa7z?«r]" Bodl. Vjnd. Poor. Brit. 1.2.3. Cant Brix. Ver. Ven. 
ideulentUr:, «[Uapropter Wak. coni. quom sic iaculentur. 

88. odos iam Lamb. scripsit cum Nonio (cuiustamen 
locum bunc versum spectantem invenire non potui) et non- 
nullis vetti libris, quos accuratius indicare neglexit. Libri 
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omnes noliis cogniti odorf praeter Bodl. , cZoZot* praebentem, 
et Brit. .2. , vocem prorsus omittentem. 

90. extrinsecus Wak. edidit cum plurimis libris , et sic 
explicat: „Quiares, ex alto ortae (i. e. ex partibus intemis 
et penitissimis; vid. v. 71.) dum veniunt eixtrinsecus (i. e. ad 
externam superficiem , vel extra versus ) scinduntur per iter 
flexum. ^' Ordo verborum autem neminem offendere potest, 
qui comparaverit II, 84. IIF, 585. jet multos similes locos. 

92. coortae^l K.etinui vulgarem lectidnem, quani, si vi- 
rorum silentio tuto confidere possumus, Lamb. et Hav. Codd. 
tuentur. Ceteri libri coor^a, quod Wak. recepit ob constan- 
tem Lxicretii morem (de quo dictum adl, 191.241. et saepius), 
in nota subiecta vero ipse addubitat, jjuod orta praeiverit 
eodem genere. 

95. Piecte Wak. cum Altero distinctionem vulgo post 
promtu positam sustulit , graviori interpunctionis signo voci 
possit adiecto. 

96. speculis'] Vulgo m speculis cum Ald. 1.2. Bon. lunt. 
Wak. , melioribus libris obsequutus , primus praepositionera 
omisit. 

99. Bsse in imaginihusl sic ex omnibus libris non nisi 
Ald. 1. 2. Bon. et lunt. , sed prbcul dubio rectissime. Ceteri 
libri universi Ex imaginibus. 

100. „Eepetuntur hi versus a v. 63. superius, ut argu- 
mentum rite concludatur, efad summam disputationis hu- 
ciusce revocetur atque resuscitetur lectoris recordatio. " 

V. 101. abest a Lugd. 1. Vind. Poor. Brit. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven., nuUa alia, puto, de causa, quam quia supra v. 
63. et 64. , ubi v. 100. et 102. iam adfuenmt , hic versus non 
insertus legitiir. Omnem vero locum v. 100 — 102. ob sen- 
sum et orationem quoqi?^^ suspicionem aliquam occurrere, 
in Diss. mea de Lucr. p. 38 s.: demonstrare studui. 

102. Quam] Lugd. 1. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
Nam. Ceterum :in verbo /i/i^careJ/ eadem reperitur varietas, 
quae supra v. 64. • ' 

i03. dissimiles] sic omnes quotcunque libri, quorum 
iBctionem Wak. restituit. • Vulgo consimiies, e Lambini con- 
ieclura. Dissimiles autem imagihes in speculo propterea di- 
ci suspicor, quia, licet extei^na spe.cieeaedem cum rebus 
jpsis- videantur, interna tamen natnravalde/ ab iis differunt, 
utpote-.tenuissimae quasi membranulae a supe^ificie ebrporum 
solutae , quae per se conspici non pdssunt etc. ■■■■■■, . < 

104. Effigies] ita W"ak. cum plurimis libris ; Vittd.' et 
Brit. 2. Effigias , ut supra v. 46. et 83., quod vulgo "editur. 
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- 113. conformem edidi cum Wak. , Vind. Poor. Brit. 1. 
2. 3. Brix. Ver. et Ven, secpiutus; ceteri libri confirmemt Ut 
vulgo. Sed praestat difficilior lectio , quam Wak. sic expli- 
cat: ^^utei, covformem valet: ut f ormis quibusdam quasi , et 
ope simililudinum apertarum , ti]ji manifestem , quam subti^ 
lia primordia rerum sunt. " 

115. ut horuml sic^Wak. edidit e Poor. et Brit. 1., qui- 
bus quum consentientes viderim Brix. et Ald. 2., et ipse de 
hac lectione recipienda non dubitavi. Pii Godd. horum, Cant. 
et lunt. eorum ut; ceteri libri eorum, quod vulgares editt. ar- 
ripuerunt, versu sequente ut intrudentes post nullaj quod 
ne in uno quidem veteri exemplo legitur. 

117. Horum (scil. tantulorum snimalinra) exhibent Lugd. 
1. Ald. 1. 2. Bon. lunt. et Nonius, Ilf, 114, liunc versum affe- 
rens; reliqui libri Harum , i. e. partium animalis. 

124. De voce abrotonus , saepius neutro genere usurpa- 
ta, conf. Piuddim. Inst. Gr. I. p. 141. not. 18- et Schneid. 
Gr. Lat. II. p. 477., qui laudat Lucan, IX, 921. Similiter ab~ 
sinthium^ quod v. 123. praecessit, genere masculino usur- 
patar a Varrone apud Nonium 111,4 (Gonf; Schneider. 1. c.) 

126. Quin potius Wak. e plurimis libris restituit ; Brit, 2. 
Quando potius, et Ven.^ Quando potis , solita confusione e 
scribendi compendio orta; Ald. 1. 2. Bon. et lunt. Quam pri- 
mum, ut vulgares editiones. Is. Vossius coni. Quin potis es, ut 
quin positum sit pro etiam^ quod tamen non adducor ut cre- 
dam. ( Gonf. Diss. _mea saepius comm, not.-35. ) — vagare^ 
Lugd. Vind. Poor. Brit.2.3. et omnes editt. vett. vagari. Sed 
conf. ad III, 628. . 

Yss. 128. et 129. , qui in nullo libro praeter Ald. 1. 2. 
Bon. et lunt. leguntur, et infra v. 175. et 176. ad verbum re- 
petuntur, (quodWak., eiusmodi repetitiones oranino non re- 
spiciens, annotare neglexit) iure a Wak. spurii censeri vi- 
dentur. Disputavi de iis, ut de omni l6co v. 122 — 129., plu- 
ra, quae offendant, continente, in libello meo modo comm. 
p. 61 ss. 

130. vagari hoc loco omnes libri tuentur, quare Wak. 
in contextum revocavit; vulgo enim et hic pagare editur. 

133. Verba in hoc coeio, qui dicitur aer a Servio quater 
afferuntur, ad Geo. I, 51. Aen. I, 58. V, 18. et X, 899., atque 
Isidorus etiam XIII, 4. (p. 1144. Goth.) e Lucretio laudat 
coelum, quod dicitur aer. 

V. 134. abest a Brit. 1. 2. Ver. (quae omnem locura 
123 — 192. omittit) et Ven , inBrix. Ald. 1.2. Bon. etlunt. ve- 
ro post V. 138. insertus legitur. In omnibus enim vett. editt. 
versus ita se excipiunt: 133. 137. 138. 134. 139— '143. 135. 

LUCRETIUS. F f 
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136-, quibus, qnod vv. 137. et 138. attinet, consentiunt bmnes 
Codd., quoad vv. 135. et 136. vero certe Lugd. 1. 2. Poor. 
Brit. 1. 3.; quare Wak. vv. 137. et 138. statim post v. 133. 
colFocavit. Eichst. tamen , haud dubie ob melforem senten- 
tiarum ordinem vulgaremrationem servavit, quem nos se- 
quuti sumus. 

137. facere'} sic Wak. cum Lugd. 2. edidit, quae lectio 
recepta simul aligim mutationem reddidit necessariam , ut ni- 
mifum concrescere in quom crescere disiungeretur. Vulgo fa~ 
cile — concrescere , ut sane omnes libri, praeter unum illum 
Godicem, sed sensu minus pi"obo. 

138. speciem ] Brit. 2. specimen , quam lectionem Wak. 
,,impense probat", me non assentiente. (Vide supra ad v. 77.) 

139. motu: nam] sic diserte Lugd, 1. 2., nec multum 
difFert lunt. motum: nam. Vind, motum in , Brit. 2. motu in^ 
Cant. motu 2'z, Ven. in motum, Brit. 3. motu persaepe , Poor. 
Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. magnorumj Brix. magnorum in, 

141. magnei montes] Ven. Ald, 1. et Bon. montes ma- 
gnos ; „ aeque bene , " ut Wak. censet. 

142. propter Wak. recepit e Brit. 2. locumque sic ex- 
plicat: ,,hae montosae nubes nunc praecedunt solem , nunc 
iuxta subsequuntur. " Ceteri libri praeter , ut vulgo editur. 

144. gerantur] sic omnes libri, quos Wak. recte sequu- 
tus est. Vulgo genantur e solita Lambini correctione. 

148. sed uhi Wak. restituit ex omnibus Codd. et editt. 
vett. ; „ nam pervenire saxa non minus recte dicitur , quam. 
pervenire in saxa: (vid. Burmann. ad Ovid. Met. III, 462. ) et 
probabile est, varietatem lectionis ibid. X, 718. non alio de 
fonte-manavisse. " Wak. Vulgo in locq nostro editur ^ed 
zre, contra libros. 

149. materieni] sic Brit. 1. 2. 3. Ven. Ald. 1. 2. Bon. Tunt., 
quod cum vulg. editt. retinui, Cant, naturam , ceteri libri 
materiani') quod Wak. et Eichst. receperunt. X^^if autem, quod 
vulgo post materiem insertum legitur-, cum his editoribus 
omisi , utpote ab omnibus Codd. et vett. editt. alienum. 

152. accidit] sic Lugd. 1. 2. Bodl. lunt. et Ald. 2.; re- 
liqui libri occidit. 

153. possunt Wak. edidit cum {)lurimis libris; Bodl. 
Vind. et Brit. 3. possrV , ut vulgares editiones. — ante] Lugd. 
1. 2. autem, mendose. 

155, redundent lectio est plurimorum librorum, a Wak. 
iu contextum revocata; Brit. 2. Ven. Ald. 1. et Bon. geruntur^ 
unde in vulg. editt. genuntur legitur, vox illa , quam Lamb. 
in deliciis habuisse videtur. 
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156. quamvis suhito^ Brit. 2. suhiio quamvis , quod 
Wak. magis placet; me non assentiente. 

161. celer his] Ven. Ald. 1. Bon. et lunt. celeris^ quia edito- 
res non cogitarunt, terminationem adiectivorum 3. decl. in er 
apud antiquiores fuisse generis communis , qua de re conf. 
Priscian. V, 3. (p. 647.) et VII, 11. (p. 760. P.) atque Rud- 
dim. Inst. Gr. I. p. 165. not. 93., nostri loci non immemor. 

167. quoquomque valet in quamcunque -partem. — oris^ 
„i. e. lineamentis corporum etfiguris; conf. v. 138." TVak. 
Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. et.omhes editt. vett. illud, God. Vat. 
Lambini illuc, in Lugd. 1. vox prorsus deest. Lamb. excu- 
dendum curavit quiscunque ohv. oris^ et praeterea duas con- 
iecturas proposuit : quoicunque obv. orae^ vel quamcunque ohv- 
oram; Turnebus Advv. Xfll, 20. coni. quoicunque ohv. aeris, 
i. e. cuicunque speculi parti obvertimus, quum constet, an- 
tiquorum specula aerea fuisse ; Gronov. Obss. III, 19. veritati 
proxime coni. quacunque (scil. parte) qhv. oris (i. e. extre- 
mitatibus); anonymus apud CxQQch. quocunque ohv., omneis 
Res etc. Hav. eandem, quam nos cum Wak. ; recepit lectio- 
nem, sed minus bene coniungit orisres (ut Veneris res 11, 
173. 437. V, 846.) i. e. „quae ad speciem et similitudinem 
pertinent." - 

168. rfii] Lugd. 2. Cant. et Yen. sihi, Poor. tihi, quod 
utrumque ferri posset. Sed plurimorum et optimorum Codd. 
ratio habenda. ( Conf. supra ad v. 76. ) 

171. Jlcheruntal Cant. et omnes editt. vett. praeter Iimt. 
et Ald. 2. Acherunte. — rearis"] lunt. et Ald. 2. reamur, Vind. 
Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ven. Ald. 1. Bon. retecto , mira 
varietate, quae non mediocrem prae se fert veritatis spe- 
ciem, ut parum absit, quin hic, versum aliquem excidisse 
suspicemur. 

N&s. 175. et 176. iam adfuerunt supra v. 128. et 129. 

179. spatio ut] sic Wak. cum omnibus libris praeter 
Vind. , si collator non negligentem se praebuit, cum vulg. 
editt. ut spaizo exhibentem. — hora] Poor. Cant. (non Bon., 
quam Wak. affert) pra. — teratur editores receperunt e 
lunt. et Ald. 2. ; ceteri libri omnes feratur , ut vulgo editur 
(nam ferantur apud Wak. error tantum aut ipsius editoris, 
aut typothetae videtur. ) Wak. Menique utpote coniecturam 
suam proposuit aura feratur j quod iam Pius in vett. Codd. 
invenerat. 

180. queni quaeque'^ sic Wak. , plurimis libris obtem- 
perans; Vind. Poor. Brit. 2. Ven. Ald. 1. Bon. quemcunquf^ ut 
vulgo. — tendit omnes fere libri exhibent, quos Wak. se- 
q;uutus esfc, utnimirum Lucretium aliud quoddam substdnti- 

Ff 2 
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vum eiusdem cum simulacris significationis , imaginem vel 
speciemy respexisse sumamus; vulgo tendunt, ut in Brit, 1, 
legitur. De vocabulo iiumen conf. ad II, 633. 

Vss. 181 — 183. infra redeunt V. 907 — 909. 

185. stanteis Wak. edidit e Bon. , qxiae,sequitur modo 
Brix. Ven, et Ald. 1. ; nec valde differt Brit. 2., stans exhi- 
iDens. Ceteri libri omnes /acia^, ut vulgo. „Stantes autem, 
inguit Wak. , pro constantes vel consislentes , ad morem Lu- 
cretii, simplicia verba de sjgnificatu compositorum frequen- 
tantis. Valet igitur ovaag, VTtaQxovaag, vel zvyxavovaag, 
cuius exquisitioris vocabuli vulgatam lectionem pro glosse- 
mate marginali haud egomet arguere dubitaverim." ' 

191. fulgure fulgur] Ald.l.etBon.foIgurejfolgurfqaam 
scrjpturam Wak. probat. 

193. Immemorabile] Retinui cum Eichst. vulgarem le- 
ctionem , quam Wak. e Pii Codd. in Innumerabile mutavit, 
sine causa idonea. Utraque enim lectio quum bene se ha- 
beat, plurium et meliorum librorum auctoritati parendum 
duco. Vide etiam VI, 488. , ubi Wak, eandem fecit muta- 
tionem. 

£00. Ex altoqueforasl iidem Pii Codd., quos modo so- 
los Wak. sequutus erat, hic exhibent Ex alto in terras, ,,odio- 
sissime et putidissime , " ut ipse dicit. 

202. diffundere] „Lugd. 2. defundere; minus ad rem: 
nam non hic agitur de loci altitudine , sed de sparsione lata 
radiorum. " W ak. 

204. snper] sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. 
Cant. et omnibus vett. editt. (quarum Brix. V^er. Ven. hunc 
versum inserunt post v. 195.); ceteri libri su^^era, vX vulgo 
editur. — Verbis volucri levitate vulgo interponitur haec, 
quod Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1.3. Cant, 
Brix. Ver. Ven. et Ald. 1. omisit; Bon. hac, lunt. et Aldl 2. 
haec, ut vulgo. — feruntur] Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 3. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. ferantur. 

205. prima fronte ] sic Walc. cum omnibus libris ; vulgo 
prima infronte.^ quod Lamb. dicit in aIiq;uot libris vett. in- 
veniri. 

' 207. Quone] Brit. 2. Ver. Ven. Quove, Ald. 1. 2. Bon,' 
lunt. Nonne, quod vulgares editt. arripuerunt. Wak. melio- 
rum librorum lectionem restituit. 

208. Multiplex] Ven. Ald. 1. Bon, Multiplicis ;. „ quae 
male feriati est hominis immutatio , de syllabae secundae 
quantitate stulte solliciti. " Wak. Gonf, II, 162., ubi hic ver- 
sus cum sequente iam adfuit. 
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211. motu] Lugd. 1.2. motum, quare Wak. coni. Quam 
motu in celeri, sine ulla causa legitimaj ut ipse sentire videtur. 

212. suh diu] -sic Lugd. 1. S.A^^ind. Brit. 2. 3., quos iure 
seguitur Wak. , e Nonio II, 230. et Festo s. v. Dium probans, 
antiguissimos Ilomanos dius dixisse pro dies. 

214. sidera radiata ] sic V, 699. radiatum insigne diei, 
V,463. radiati lumina solis, et in Ennii fragm. apud Cic. Orat. 
III, 40. (vid- Ennii Medea ed.Planck. p.l23.) lumen radiatum. 

217. mira] ita Wak. restituit e plurimis libris. Qua re 
mira autem valet: de qiia re mira, ob quam rem miram. 
Pii Codd. , quos lunt. et Ald. 2. sequuntur, minima haec^ 
vulgo mitti haec e Lamb. coniectura. Wak. coni. ciri , sed 
praeter necessitatem. 

219. fluantl sic omnes libri, quibus Wak. obtempera- 
vit ; vulgo fluunt. — ohortu lectio est unius edit, lunt. , sed 
tam verisimilis, utfure aLamb.receptam et aWak.restitutam 
censeam ; vulgo .enim "cum reliquis libris legitur odores; haud 
dubie ob locum parallelum libri VI., ubi inde a v. 924. omnis 
locus noster (v. 218 — 230. ) iteraiur „ ita tamen^ ut v. 222. 
quoque nonnulla varientur. Sed Pius iam in Gomment. dicit, 
esse^ qui ahortu legi velint, cui tamen obortu, licet gTca^ 
XsyofiBvov sit , praeferendum. 

- 220. ab sole] sic Lugd. 1.2. Vind. Poor. Brit.^l.S. Cant. 
et Nonius, hunc versum cum prima sequentis voce his affe- 
rens , ad IV, 40. ( ubi apud Gothofr; certe falso pluviis legi- 
tur) et IV, 207. j quos sequitur Wak. ; vulgo a sole. 

221. Aequoris] Brix, Ver. Ven. Aequorum. — moero^ 
Tum ] sic Lamb. invenit in Codd. Paris. , nec aliter Bon. , a 
quibus reliqui parum differunt. Vatic. moeororum, Lugd. 1. 2. 
et Brix. meororum , Ald. 1, maerorum^ Junt. merorum , Vind. 
Brit. 2. Ver. Ven. meorum, Vixms Lambini et Poor. Brit. 1.. 
Ga.nt. maurorum , Ald." 2. murorum , Bodl. incororum, Brit. 3. 
nemeororum. Moerorum autem pro murorum dictum, ut J, 
30. et 33. moenera T^rp-munera, Plaut. Bacch. IV, 9, 2. moeni- 
tum pro munitum et similia. Wak. praeterea laudat Priscian. 
I, 9. (p. 563. P.) Virg. Aen. XI, 382. ibique Heinium, et Ser- 
vium ad Virg. Aen. X, 24. Adde Schneid. Gr. Lat. I. p. 77 ss., 
inptimis p. 83. 

222. auras"] Turnebus coni. aureis, perperam. Conf. 
locus parallelus VI, 928. , porro IV, 534. VI, 170. etc. Cete- 
rum hic versus in lunt. male ponitur post v. 230. 

225. Hunc locum respexerunt Gellius I, 21. (ubi tamen 
ipsa Lucretii verba ab editoribus adscripta videntur , ) atque 
Servius, adVirg. Geo. 11/247. annotans: „ amaror ellMcxe- 
tii sermo. " 
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226. 7-^5] Lugd. 1.2. re. — flaenterl Lngd. 2. fluentumt 
Brit. 2. fluentur. Poor. et Brit. 1. autem, delicatulis auribus 
gratificantes , ut Wak. dicit, verba hoc ordine exbibent: 
Omnibus usque adeo etc. 

_ 228. fluundi} Brit. 2. fluenti j quod Wakefieldo non de- 
terius videtur. 

230. "sonare Wak. restituit ex omnibus libris praeter 
Iimt. et Ald. 2., quae iam vulgarem habent sonorem. 

237. Accidere] Vind. Brit. 1.2.3. Cant. et Brix. Yer. 
Ven. Accedere. ( Conf. ad II, 1025. 1'077. et alibi.y , 

241. didita'] Lugd. 1.2. BodL Poor. Brit. 3. Cant. et 
Brix. Ver. Ven. dedita , ( quam varietatem iam habuimus ad 
III, 476.) Brit. % dehita. 

242. oculis} Vind. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. oculos. 
— ■ solis\ Brit, 2. coelum; quare Wak. coni. ocu/o quia solum, 
etsi vere censet, nihil mutandum esse. 

245. ab jiobis] sic Wak. cura omnibus libris, lunt. et 
Ald. 2. exceptis , in quibus a nohis legitur , ut in vulgatis 
editt. Redi ad v. 220. 

247. procudit Wak. edidit e Bodl. Vind. Cant. et Bon., 
quibuscum conspirant Brix. Ald. 1. 2. et lunt. ; Poor. Brit. 1. 
producit, literis transpositis , Lugd. 2.prodit; sed tres Lam- 
bini Codd. et Lugd. 1. protrudit , ut vulgares editt. ; Brit. 3. 
Ver. Ven. prptudit, Brit. 2. protulit. Eadem varietas statim 
redit v. 281. , ubi verba procudit agitque — — oculosque lo- 
caiu5 repetuntur. 

249. per} Wak. magis placuisset sub ^ ut sensus esset: 
,,Isque ita aer omnis, cuius ope ferit oculos imago, per 
omne intervallum labitur usque ad nostras acies. *' 

250. pertergit] ita Wak. edidit e Bodl. , a quo non dis- 
sentire videntur Lugd. 1. 2., pertegifpra.Qbentes; Ver. Ald.l. 
et Bon. praeterget \'el preterget ,' reliqui omnes perterget , ut 
vulgo editur. 

251 £s. Ordinem versuum, quem cum Hav. et Wafc. ser- 
vavimus, tuentur Ald. 1. 2. Bon. lunt. In Vind. Poor. Gant. 
vss. 252. et 253 praecedunt versum 251. , in Lugd. 1. 2. Bodl. 
Brit. 1. 2. 3. (Brix.?) Ver. Ven. soli vss. 251. et 252. trans- 
ponnntur. 

253. perterget"] Lugd. 2. perteget. „ Credibile est, Lu- 
cretium in hoc etiam loco [ut v. 250.] scrip^isse pertergit; 
sed sine libris non auctor essem, ut illa lectio reponeretur, 
quum probe consciam , neminem Lucretio diligentius secta- 
tum esse qualescunqufi sermonis varietates.^' Wak. 

V. 261. deestin Brit. 1. 2., et in omnibus libris praeter 
Vind. Ald. 1. 2. Bon. et lunt. male ponitur post sequentem. 
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Acre jluitl sic Wak. cum Lugd. 1. 2., a quibus parum vel ui- 
hil discrepant Poor. Brit. 3. Cant. Brix., ^c refluit^ Ver. Ven., 
At^ refluit, et Vind., Acre fluet praebentes; Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. Acre ferit, ut communes editt. — primam lectio est 
oranium librorum , a Wak. restituta ; vulgo privam , quod 
Gifan. in vetere Cod. inveniri perhibet, dubito an vere. (Conf, 
ad 111,390.) 

263. unvorsuml Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. Brix. unorsum^ Ver. Ven. morsum^ Ald. 1. Bon. zTzz/or- 
sum, IvLnt. introrsumj Brit. 2. inmersum , Ald. 2. unversum, 
ut vulgo scribitur. Eiusmodi autem syncopes exempla in an- 
tiquissima Romanorum poesi haud rara. Sic apud Ennium 
Med. II, 1,18. optumates TQiGvXXa^cog (vid. Planck. p. 85.) 
Ann. I. (p. 32. Hessel. ) et alibi semper virgines dcgavXldpoag 
invenitur (vid. Planck. p. 117.) , ut in alio eius fragmento (p. 
135.) captibHs Tpro capitibus positum etc. Similis, etsi non pror- 
sus eiusdem generis sunt notissima illa pariete, ariete, tenvia 
etc, de quibus in Lucretio quoque passim a nobis dictum. 

271. 7-emo^a] Ald. 1.2. Bon. lunt. semota; vulgo rem~ 
mota , praeter necessitatem et libris repugnantibus. 

275. Is quoque enim^ Ald. 1. Bon« Ipse etenim^ quod 
Gifan. defendit, Bodl. Brix. Ver. Ven. Ipso enim^ Brit. 1. 3. 
Jpseque enim, Brit. 2. Ipsoque enim^ mendose. 

276. Voculam est^ quae vulgo post enim ponitur, Wak. 
omnibus libris suadentibus delevit. — concernitur (i. e. una 
cernitur, cum postibus et aere externo) Wak. restituit e Brit. 
2. Ald. 1. et Bon. , a quibus non dissentire videntur Bodl. 
Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven., qum vel cum cerniturj 
et Lugd. 2. , post aestum ( i. e. postes cum ) cernitur exhiben- 
tes; vulgo qui cernitur ^ ut in lunt. Ald. 2. et, si Hav. silentio 
ubique fides habenda esset, in Lugd. 1. 

278. pertinget'] sic Wak. cum plurimis libris; Brit. 2. 
jpertingitj Lugd. 2. perteget, unde arbitrium editorum perter- 
get fecit. Falsus igitur est Ruddim. Inst. Gr. II. p, 153. not. 30., 
pronuncians, meliores libros habere perteTjget^ verbum per- 
tingere autem exemplo prorsus^ certo destitui, quod alii pt- 
iam, v. c. Gronov. ad Liv.XXV,24. §.6. Burmann. ad Quinct. 
Inst. Or. II, 4. (p. 143.) Oudend. ad Gaes. B. C. III, 69- Schel- 
ler. in Lexico etc, cupidius quam verius contendere videhtur. 

281. procudit'] sic Wak. cum Vind. Brit. 2. et omnibus 
editt. vett.; Bodil. percudit ^ Brit. l.producit, Lugd. 1. Brit. 3. 
protuditf vulgo protrudit. Redi ad v. 247. 

284. inspeculum'] ,,in particulam , qilam libri summo 
consensu praebent, excepto God. Vind., qui dormitantem 
collatorem nactus est, [et lunt. cum Ald. 2. J timui loco de- 
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turiare: nam fortassis vetus verbum iuerit.inseniio', eodem 
siraplici significatu, vel sentire iv, speculum legitimo fuerit re- 
gimine, quamvis exemplum consimile nunc dierum non fa- 
cile erui aliund^ poterit. " Wak. - 

285. in eum , quae^ sic Wak. cum omnibus libris, prae- 
ter Brit. 3., m cum., quae et Brit. 2-, in eum j cum praebentesj 
vulgo in id haecy quae, e Lamb. coniectura. Eum autemWak. 
a^^^atMcJg positum censet neutro genere pro id, \\t eae pro e/, 
eabus pro eis etc. , guae suspicio non improbabilis videtur, 

286. et nostros] Wak. ex uno Bodl. ac nostros. 

289. semota Wafc. ex omnibus libris restituit ; vulgo r6- 
mota^ haud dubie ob v. 271., qui tamen nihil probat. 

- 290. mirarier est par"] sic Pii Codd. Lugd. 1. Cant. ,.et 
vix differt Lugd. 2. mirarier es par; Bodl.^Vind. Poor. Brit. 
1. 3. et omnes editt. vett. mirari par est, Brit. 2. mirari 
minime fst par. ,,Nempe postquam rarior forma mirarier 
[de qua vid. ad I, 208.] abierat in mirari^ librarii voces 
est par ocius ^ransponerent ob hiatum. — Et hic est ordo 
constriictionis : Qua re etiam atque etiam mim"me est par il- 
lis mirarier (ea), quae reddunt visum ex aequore speculo- 
rum binis aeribus: i. e. Jlli, qui phaenomenon imaginis iii 
speculo per medium duplicis aeris explicant,'minime mirari 
debent rationes nostras, quae simili prorsus argumento sub- 
nituntur, " PV a.k. Lamb., cui Creech. assentitur, hunc ver- 
sum cum duobus ^ec^':^. delendos censet sine causa idonea. 

292. Aeribus] Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Acie- 
Tjus , ob insolentiorem pluralis usum , de quo conf. E.uddim, 
Inst. Gr. l. p. 144. not. 27. et Schneid Gr. Lat. II. p. 391. 
Non minus librarii ad V, 644. turbas excitarunt; — utraque, 
scil. via; sic Wak. cum Lugd. 2., Bodl. et Brix. Ver. Ven.; 
Lugd. 1. Poor. Brit. 3. Cant. utraeque, Ald. 1. et Bon. utrin- 
gue , Brit. 1. 2. Junt. et Ald. 2. utroque^^ ut vulgo. Wak. af- 
fert Nonium IJ, 882. : „ Utraque pro utrinque, vei litroque etc." 

294. uti laeva] sic Wak. edidit e coni. , iam a Mureto 
proposita; vulgo ut in laeva. Sed praepositio in non compa- 
ret in uno Cod. Lamb. Bodl. et Brit. 2., et praeterea, altero 
in statim praegresso, haud parum offendit. 

296. incolumis ] Wak. incolomis cum vett. editt: praeter 
Brix. Tunt. et Ald. 2. 

298.- Creteal Cant. Ald. 1. Bon. lunt. Cretae^ Vind. et 
Ald. 2. Cerea, Brix. Caerea^ Bodl. Ver. Ven. Caetera^ Lugd. 2. 
Cretta^ Poor. Brit. 1.2. Certa. — persona] Cant. Bon. lunt, 
personam. — allidat] Bodl, Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. 
Ver, Ven. ad ludum. 
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299. fronte} Brit. 2. forte, quam lectionem Wak. me- 
liorem putat. In sequentibus Codd, versus mire transponunt, 
ut in Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2- 3. Cant. Brix. Ver. Ven. sin~ 
goili versus hoc ordine procedant: 299. 325 — 348. 300 — 324., 
in Ald.l. vero et Bon. sic: 299 — 302. 325 — 348. 303 — 324., 
in lunt. denigue et Ald. 2. hoc modo : 299 — 302. 325 — 353. 
303 — 318. 354 — 364. 319 — 324. 365. etc. 

301. oculos'] sic Wak, recte restituit e Bodl. Gant. ^t 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. , vulgo oculus. Ceterum vero retinui 
cum Eichst. vulgarem lectionem, quam Wak. e coni. sic mu- 
tavit: Fiet^ et ante oculos f. q, d^, ut idem , quia in omnibus 
libris praeler Brit. 2. Ald. ,1. 2. Bon. lunt, altera vice ut legi- 
tur pro hic. 

304. sexj ut'\ sic plurimi libri, quos Wak. sequutus est. 
Brit. 2. ut sex, Ymd.~sexu ut; Brit. 1. lunt. Ald. 2. sexve ut, 
quemadmodum vulgo editur. 

305. latehit Wak. restituit e plurimis libris , „ quia Lu- 
cretius generaliorem vocem, imago nempe, respiciat;" vul- 
go latehunt , quae correctio apparet in Brit. 1, Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. 

306. torte'] Ver, Ven. tortae; quare Wak. coni, tortae 
■penitusque remotae , cupidius sane , quam probabilius. 

309. Praepositio e deest Lugd. 2, Bodl. Poor. Brit. 2. 3. 
Erix. Ver. Ven. Integer versus vero cum sequente non com- 
paret.in Brit. 2., et in Vind. uterque erasus est. 

311. Inde retro rursum^ sic Wak, edidit e Lugd. 1., et 
quod pleonasmuni attinet retro redire, comparatl, 785. 11,283. 
51^. V, 270. etc. Quatuor Codd, Lamb. Lugd. 2. Vind. Brit. 
1.2. Cant, Brix, Vef, Yen. Inde retrorsum, pede deficiente, 
quem supplere studuerunt Bodl. Poor. Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. 
lunt., scribentes Indeque retrorsum, tfes vero Codd. Lamb, et 
-Cant. Inde retrorsum etiam. Lamb. edidit e coni. Inde retror- 
sum reddit se , quem Gifan. sequitur, omisso tantura se, sed 
nietro pessumdato; Voss. coni, Inde retroversum, quod rece- 
pissem , nisi adesset il^la Lugd. 1. iectio ; Gronov. Obss. II, 7. 
p. 261., quem Hav. sequutus est, defendit plurimorum libro- 
rum Inde retrorsum , quura ob sequens literam r praecedens 
syllaba produci possit, quod falsum esse, post alios rectissime 
docuit Scbneid. Gr. Lat, I, p. 664. et 754. 

322. nequeunt]- sic vulgares editt. et Eiclist. cum libris 
melioribus, quibus obsequutus sum; V/ak. e Lugd. 1. Vind. 
Brit. 2. 3, Gant, et vett, editt. nequearit, qui coniiinctivus non 
suo loco esse videtur. 

329. composituras} vox rarior, quaoi e Sinnio Gapitone 
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affert Gell. V, 20. , et in comvostura contraiJtam habet Varro 
R. E. 22. §.3. . 

331. semina rgnis] conf. V, 659. Wak. comparat Hom. 
Od. V, 490. Virg. Eel. VI, 32. Aen. VI, 6. ( quera locum cum 
Homeri versu allato coraparat Macrob. V, 12.) 

332. gignunt]' Bo^. Ver.- Ven. gignitur , quare Wak. 
coni. dolos oculis qud gignitur ^ nirais audacter. 

337. pingunt ] Poor. pingant , Brit. 2. tingant, 
339. ^ proprior] Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 3. Cant. Ald. 1. 2. 
Bon. Xunt. j)ropior, Ver. Ven. proprier. 

346. patefecit] secundam syllabam , c[uam alias Lucre- 
tius corripit, producit etiam Calpurn. ecl. I, 35., quem Wak. 
laudat. ( Conf. ad III, 503. ) 

347. simulacra adaperta] sic editores cum Pii Codd. 
Poor. Cant. lunt. et Ald. 2. , rectissime. Ceteri libri adaperta 
omittunt.- 

349. e luce"] sic Wak. cum plurimis libris; Vind. Brit.^ 
1.3. Brix. Ver. Ven. in luce, Bodl. Ald. 1. et Bon. (e tenebris) 
in luce, lunt. Ald. 2. a luce , ut vulgo editur. 

353. contecta] sic Wak. edidit cum omnibus libris prae- 
ter Ald. 1. ^. Bon. lunt., coniecta exhibentes, quod comraunes 
editt. receperunt. Piecte autem iam Lamb. vidit , contecta 
respondere verbo adaperta v. 347. Sensum^Wak. sic exponit: 
„Ne simulacra, quorum calles caliginosus aer ambit conte- 
gitque, ita moveri in oculis et excitari possint, ut res, nnde 
emittantur, discerni quea;nt. " — moveri] „ lege mofere; vi- 
de V. 348." Bentl, ,,Voluit, opinor, movere (nos). Sed 
^ihil muta." Wak. 

358. perlahitur] „ Nimirum hanc vocem viri docti pro- 
be evolverunt de scriptura Codd. Lugd. 1. 2. deriabitur.^^ 
Wak. Ceteridibri fere omnes derivabitur, nisi quod Ald. 1. 
et Bon. delabitur , Junt, et Ald. 2. illabibur exhiUent, 

360. eum'] Bodl. Brit. 1. 2. et vett. editt. praeter lunt, 
et Ald. 2. cum, quod Wak. non deterins existimat. 

361. Hoc scil. modo. Sic autem Wak. cum Lugd. 1. 2. 
Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant.; Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
Jlaec (vel Hec) , lunt. et Ald. 2. Hinc, ut vulgo editur. 

362. Edidi hunc versum , ut Wak , cum Codd. Poor. 
Cant. et editt. Brix. lunt. jet Ald.-2., a quibus Lugd.1.2. Bodl., 
turnum modo scribentes pro tornum, proprie non discedunt. 
Ver. Ven. turrum, Vind. turnam, Ald. 1. Bon. turrim, Brit. 2. 
turium, Brit. 3. curvum , Brit. 1. acervum. Vulgo 'ex audaci 
Lamb.coni. edi solet quasi tornata ut; receptam vero lectio- 
nera iam Turnebus Advv. XIII, 20. defendere studuit. 
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367. credis"] sic Wat. cum omtiibus libris. Vulgarem 
lectionem credas XixiarmodiO habet Ald. 2.', et, si Altero fides 
haberi posset, Cod.-Vind. 

368. gestum^ Ald. 1. Bon. gressum; Brit. 1. 2. 3. gestusj 
ut vulgares editt. , haud dubie, ut ambiguitas loci evitetur. 
8ed meliorum et plurium librorum auctoritas spectanda. 

372. quaguomque'] Bodl. et omnes editt. vett. praeter 
lunt. et-Ald. 2. quaecunque. 

373. liquimusl Brit. 2. Cant. linquimus ^ Wak. sion im- 
pi obante. 

377. in ignem iam Lamb. edidit e duobus Codd., nec 
aliter in antiquissimis Codd. Lugd. 1. 2. Mire autem libri 
Mss. haec verba corruperunt: Bodl. Vind. Cant. Brix. Ver. 
Ven. imaginem^ Poor. Brit, 1.2.3. imagine^ quidam Pii Codd. 
in agmine f Ald. 1, 2. Bon. lunt. margine , Brit. 1. imagine lu- 
naj quod Wak. in nota subiecta tanquam coniecturam suam 
proponit, „ut locus truncatus sit, et, quae sequuntur, ad 
eclipsin solarem, qua tellus inumbratur, referri debeant;'* 
parum probabiliter. 

378. et spoliatur'\ Ver. Ven. ut spoliatur, Ald. 1. Bon. 
expoliaturi Bodl. ut ut dispoliatur , Poor. et lunt. spoliatur 
simpliciter. 

380. A/c] Bodl. Vind. Brit. 3. et omnes editt. vett. prae- 
ter lunt. et Ald. 2. hocj quod non deterius; sed meUores 
Codd. respiciendi. ~~ , 

383. Umhraque , quae ] Brix. Ver. Ven. atque haud du- 
bie gtiam Lugd. 1. 2. et Vind. (licet de omisjo que nihil pro- 
dant collatores) Umbra quaeque. — tzutzc] ,,sic Lugd. 1. 
Bodl. Poor. Brit. 2. 3. Cant. Ver. [Brix. Ven.], repetito ne 
dnd KOtvov , quod perfacile est et doctius; reliqui num, [ut 
vulgo editur ] : abest omnino vocula a Lugd. 2. " TP^a k. 

387. affingere] Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. 2. Bon. lunt. ef- 
fingere. Ppor. adfigere^ quod Wak. unice sinceram lectionem 
putat, me non assentiente. Affingere ydX^t falso attribuerey 
iniungere y ut apud Gic. Or. 22. Manil. 4. et saepius. 

389. QuaeZ Bodl. Brit. 2. et cunctae vett. editt. praeter 
lunt. et Ald. 2. Haec. — praeter] Bodl. propter. 

391. navem'] ita Wak. cum Lugd. 1.2. Poor. Cant, Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ; Bodl. navis , i. e. naveis ; ceteri libri 
navim , ut vulgo ; Wak. laudat Heinsium ad Virg. Aen. 1, 120. 

393. et assiduo lectio est omnium fere librorum , a 
Wak. restituta ; vulgo at assiduo , e Lamb. correctione , cui 
favent soli Brit. 2. 3. — Wak. etiam recte omisitm, quod 
vulg. editt. cum Lamb. post assiduo inserunt contra omnes 
libros. 
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396. „De hac re cgnsulas M. TuU. Acad. 11, 26. et do- 
ctissimum Davisium, Lucretii non immemorem. '' Wak. 

400. Post hunc versum, cuius vox ultima propterea in 
idem mutaturj in vulgatis editt. omnibus hicce versus legitur: 

jijyparent^ et longe divolsi licet, ingens, 
quem ex omnibus libris vett. solae lunt. et £\d. 2. agnoscunt, 
ut e MaruUi officina prodiisse et optimo iure a Wak. deletus 
esse videatur. Offendit nimirum hunc vel alium interpolato- 
rem nominativus ille exstantes montes absolute positus verbo 
praedicati omisso , de quo vide Hogeveen. ad Viger. de idiot. 
Iir, 1. (pt 40. Herm.) Ruddim. Inst. Gr. H. p. 385. not 5^, et 
Wak. ad h. 1. et v. ^^S. , ubi eadem constructio redit. 

406. tremulis ignibus dictum est ad Ennii exemplum in 
Melanippa , p. 279 Hess. , ubi vid. Columnae annot. Ceterum 
observandum , Lucretium hic et V, 696. vocem iubar neutro 
genere usurpare , ut seriores omnes , non masculino , quem- 
admodum Ennius p. 119. Hess. (et Sever. in Aetna 330.) Conf. 
Priscian. V, 8. §. 44. (p. 658- P.) Ruddim. Inst. Gr. L p. 18. 
not. 1. et Schneid. Gr. Lat. II. p; 133. 

408. tibi'] sic Lugd. 1. 2. (si Hav. silentio fides haben- 
da) et Ald. 2.; lunt. ibi, ceteri omnes ubi. — tum^^ ita Brit. 
2. Brix. lunt. et Ald. 2. , reliqui omnes qum vel cum. 

409. missus'^ Brit. 1. missis, '^rit. 2. visus,Bv\tj.Z. missae. 

414. retinent pro simplici tenent accipiendum esse, do- 
cet Wak. , laudans nostrum I, 469. II, 25. Catull. LXIV, 8. et 
Arntzen. ad Aurel. Vict. de Caes. 1, 5. Adde Cic. Verr. IV, 34. 
etPropert. 11,29, (22,) 5. Miratur etiam Wak. , Lucretium 
non scripsisse Quas varide retinent gentes, ut ambiguitatem 
evitaret. 

415. coniectus] sic Wak. cum antiquo Pii God. Lugd. 
1. 2. BodJ. Poor. Brit. 2. 3. Brix. lunt. et Ald. 2. ( Gonf. etiam 
I, 1029. II, 961. 1074. III, 199. IV, 950. 1061. V, 417. 599. 
etc. ) Ver. Ven. Ald. 1, Bon. comrnictus, Brit. 2. collectus, 
quod vulgares editt. receperunt. 

417. Larab. iam comparat Virg. Aen. VI, 578. 

419. 420. Locus paullo difficilior, quare v. 420. a Lam- 
bino et Vossio spurius declaratur, ab aliis variis coniecturis 
sollicitatur. Quod varias lectt. attinet, ut comparet modo in 
Vind. Ald. 1. Bon. et lunt., copula et vero abest a Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Gant. et omnibus editt. vett. — mirande, quod 
cum Hav. et Wak. edidi , exhibent Lambini quidam Codd. et 
Lugd. 1., nec valde discrepat aliorum Lamb. Codd. etLugd.2. 
mirandae; Bodl. munda, Ald. 1. 2. Bon. lunt. mirando, reli- 
qui libi"! miranda; vulgo mirando, contra libros Mss. Lamb., 
dffendens in adverbio ,,inaudito et insolenti" mirande, coni. 
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mirari^ wol mirandi — coeli ; Bentl. mirandum! *) (pi*o in- 
teriectione insertum) — retro (pro coe/o ). Gifan. Hav. et 
Wak. adverbium mirande hic et v. 463. defendunt, .et Wat. 
quidem locum sic vult intellectum: „ Coniectus aquae prae« 
bet despectum sub terras ad penitissimam usque altitudinem; 
nempe (per epexegesin utique, Lucretio valde familiarem) 
despicere nubila et coelum: ut videare videre sub terras mi« 
rando more corpora, coelo abdita. " 

421. in medio — — obhaesit] sic editores cum Lugd. 
1. 2. , si Hav. silentium non fallit ; ceteri libri omnes mediOf 
omisso, in^ et adhaesit. 

422. despeximus'] Vulgatam retinui, quam Wak. (et 
Eicbst. ) , e Lugd. 1. 2. et Vind. in dispeximus mutavit „ ob 
V. 425., et quia spectator, equo sic demerso, magis in latus 
prospiciat, quam deorsum',^^ quod mihi argutius quam verius 
videtur. 

426. assimili^ sic Lugd. 1. 2., si verus est Hav., et lunt. 
cum Ald. 2.; Poor, Ald^ 1. Bon. hac simili; reliqui omnes 
ac simili. 

432. Donec Wak. restituit ex omnibus libris ; vuTgo Do- 
nicum, ex arbitrio editorum, (Conf. ad II, 1130. etc. ) — con~ 
duxitl Brit 2. cum duxit , Poor. quom duxit^ Brit. 1. tumdw 
xit, Brit.S.duxit simpliciter. 

433. ex undis ortus] Brit. 2. undis exortus, idemque vel- 
le videntur Ver. Ven. , ex undis et ortus exhibentes, 

434. condere] sic lunt. et Ald. 2.; Poor. Brit. 2. Brix. 
Ald, 1. Bon. tendere, Lugd. 1, Bodl. Vind. Urit. 1. 3. Cant. 
Ver. Ven. contendere , Lugd. 2. non condere. 

437. ,,Legendum fn pbnio. Quid enim navigia zre po?-- 
tu obnitantur undis?" Creech. Recte autem Hav. : „Quid? 
ignari maris an non priusquam iam in pontum provecti sint, 
etiam talia effecta in portu vident?" Conf. etiam Burmann. ad 
Lucan. IX, 121. , lectionem in portu pariter defendens. 

438. fractas — undas] sic Wak. cum plurimis libris; 
vvilgo jTractis — undis. Codd. sic yariant: Lugd. 1.2. Bodl, 
fractas, Ald. 1. 2. Bon. lunt. fractis, ceteri omnes factas, 
Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. Brix, Ver. Ven. undas, Lugd.1.2. 
Bodl. unda, reliqui omnes undis. De voce aplustra dictum 
est ad II, 556. 

440. guherna , i. q. gubernacula. Lamb. iam laudat No- 
nium VIII, 59. , bunc Lucilii versum afferentem : Proras de- 



+ ) Falsus est Wak^, hanc lectionem iam edit. Bon. tribuens. 
LUCBETIUS. Gg 
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spoUate et detondete guhernas, et veteris Glossarii Graeco -Lat. 
auctorem, ,, Gubernum, Kv^iQvcov/^ scribentem. 

445. Rriraque'^ Ver. Ven. ]>farn guae, quare Wak. te- 
'riiere coni. lam quae per coelufn quogue v. n. p. — quom ] sic 
Wak. e Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. ; vulgo tum , ut e meis libris Brix. lunt. Ald. 2. 

446. nimbos] sic Hav. et WaK. cum omnibus libris; vul- 
go nubeis e temeraria Lambini mutatione. Nimbi enim et 
nuhes nostro promiscue usurpantur. (Conf. I, 806. IV, 173. 
V, 290. VI, 482. 521. etc. ) 

447. quam quo"] Haec vulgaris est lectio, inde ab Ald, 1. 
iper omnes editt. usque ad Wak. prdpagata, qnam cum Eichst. 
retinui. Wak. autem, Codd. auctoritatem unice respiciens, 
quum Vind. Brit. 1. 3..Brix. Ver. Ven. aquae^ Lugd. 1. Bodl. 
Brit. 2. aque, Lugd. 2. atque , Poor. Cant. quam aque sup- 
peditent , e coni. dedit ac qua , quod quomodo cum praece- 
ptis metricis conciliari possit, non perspicio. 

449. eum'] sic Lugd. 1. 2. Brit. 1. 3. Cant. Rmt. Ald. 2.; 
ceteri libri cum. Sed II, 804. quodam sensu fit pariter sine 
.praepositione legitur. — uti lunt. et Ald. 2. exhibent, reli- 
^u^ exemplaria ut, mendose. 

450. florentia ] Poor. Brit. 2. lunt. et Ald. 2. flagrantia, 
ex interpretaraento , etsi hunc versum non aliter affert Cru- 
quianus commentator ad Hor. Sat. 11, 1, 25., quera Wak. lau- 
dat. Conf. Lxicretius ipse I, 899. et quae ibi annotavimus, 
Bentl. et Wak. hic comparant TertuU. Apol. c. 11. cum He- 
raldi, annot. Stat. Theb. I, 210. If, 276. Claud. de Magnete 
( n. 48. ) V. 7. aliosque. 

452. geminare , pro quo Cant. raale gefminare, more 
Lucretii absolute est positum, quemadmodum apud Virg. Gep. 
I, 333.,.quem Wak. laudat, ingeminare. (Gonf. ad I, 398.) 

457. videntur'] sic Wak. cum Bodl. Poor. Brit. 2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven., a quibus scriptura Lugd. 1. 2. videatur non 
differre videtur; ceterMibri videmury ut vulgo. — e/] Bodl. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. «*, perperam. 

460. mutare, i. e. per seriem peragrare, ut Wak. iriter- 
pretatur, ad imitationem Graecorum, a/U£/'|3£tv eodem modo 
.usurpantium , quod Faber. ad h. 1. recte observavit. 

463. mirande'\ sic Hav. et Wak. cum Lugd. 1. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. Cant.; Ald. 1. 2. Bon. lunt. mirando, Bodl. 
Brit. 2. Brix. Ver. Ven. miranda. (Vid. supra ad v. 420.) 

468. degrius est^ i. e. difficilius. Sic Wak. restituit e 
Lugd. 1. 2., rectissime; plurimi libri egregius est, praeter 
Poor. Brit. 1. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt., est omittentes, ut 
vulgares editt. Aegre autem pro difficile Lucretius ipse dixit 
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II, 198. IV, 1243. etc, et comparativum sic usurpatum Wak. 
]audat e Plin. H. N. XXVI, 19. Plaut. Asin. I, 1, 106. Amphit. 
IIJ, 2, 29. Gic. Tusc. IV, 37., quibus non opus est ut alia ex- 
empla addamus. — secernere} Ver. Ven. cernere j Ald. t, 
Bon. est cernere. - . 

469. jih duhiis'] sic Wak. cum omnibus libris praeter 
lunt. et Ald. 2., A duhiis praebentes, ut vulgares editt. — 
ahdit, 3. e. repellit, reiicit, Wak. ex optimis libris irestituit; 
Hav. et vulg. editt. addit, ut Lugd. 1. Vind. Brit. 2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. lunt. et Ald. 2- 

471. guo se nil Eichst. edidit, vett. librorum vestigia 
pressius sequutus; sic enim diserte Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt., 
nec valde discrepant Ver. Ven., que se nihily Voor. quo nil se^ 
Brit. 2. 3., quo nihil se , Lugd. 1. Brit. 2. Ga.nt.,'quo nihil 
exhibentes. Unus Lugd. 2. et tres Codd. Lambini quoniavi 
7zz7, quod Hav. et Wak. receperunt; Lamb. coni. quod se nily 
vel quom se iiil, Wak. quia nihil se vel quom nihil se, et vul- 
go editur qui se nil, contra libros. 

472. mittam] Poor. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven 
mutuami Lugd. 1. 2. Bodl. mituam. Wak. miratur, Lucretiunl 
non scripsisse cursum pro causam , ut cursus pro ipso homine 
currente dictum sit. Mirarer potius Lucretium, hoc si po- 
suisset. Ceterum Lamb., qui in Codd. rnittnamj causa et 
cusem invenit , coni. etiam H. i. c. quidnam c. curem. 

473. in statuit'] sic Hav. et Wak. cum Lugd. 1. 2. Eodl, 
Cant. Brix. Ver. Ven. , qui iunctim modo scribimt instatuit; 
vulgo instituit. — vestigia sesej hoc nimirum sibi vult le- 
ctio Lugd. 1, 2. Bodl, Brit. 2. Brix. Ver. Ven. vestigia rese, 
quae in utroque Lugdd. ab eadem manu in sese correcta est ; 
nec valde recedunt Brit. 1. vestigiare se, et Vind. vestigare se. 
Piecte igitur Hav. et Wak. hos librps sequutos esse censeo, 
Gronovio praeeunte Obss. JJI, 19. p. 601., cuius longam et do- 
ctam de hoc loco disputationem Hav. Commentario suo Jnse- 
ruit. Vulgo editur vestigia retro cum Ald. 1. 2. Bon. et lunt. 

474. „Brit. 2. inserit \ye post hoc. An voluit: Bt tamen 
hocce quoque ut concedam scire — .?" TVak. 

480. sensus] sic Lugd. 1. 2. lunt. et Ald. 2., quos edi- 
tores recte sunt sequuti; ceteri libri sensu , „quaelectio, in- 
quit Wak. , primum quidem intuitum feret, sed sequentia 
pensitantibus haud-probabitur, et potissimum, si progredia- 
mur ad v. 499. (i. e. 498. nostrae edit.)." 

487. poterunt] sic Poor. Brit. 1. 2. Cant. Ald. 1. 2. Bon. 
lunf., quibus editores recte obtemperant; Ver. "S qvl. -poterint^ 
Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. et Brix. voterit , quod ex poterlt or- 
tum videtur. ^ 

Gg 2 
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489. oculeive revincent] Bodl. Ver. Ven. dculi guoque 
vincentj Cant. oculi vere vincent , Ald. 1, Bon. oculi atque re- 
vihcentf Brit. 2, oculique revincent ^ quod Wak. fortasse ve- 
rum censet. 

492. Ut hunc versum cum Wak. exhibui, legitur in 
omnibus libris, praeterquam quod in Poor. Td pro Et, in 
IiUgd. 2. mollescit , in Brit. 2. vero molescit pro molle sit , et 
in Ald. 1.2. Bon. lunt. egelidum pro et gelidum apparet. Vul- 
go hic locus, a Lambino integro versu locupletatus, quem 
ne Hav. quidem reiecit, sic legitur: 

Quod molle^ aut durum est, gelidum, fervensve., seorsum 
Id molle^ aut durum^ gelidum^ fervensve videri- 
Bentleius, licet Lambini versum iure exsulare iubeat, libro- 
xum tamen lectionem sic vult mutari: Quid moUe, aut du- 
rum, g^lidumf fervensque, seorsum. Wak. vero, Godd. aucto- 
ritatem deferfdens, omnem locum sic capiendum esse-docet: 
5,Ideoque necesse est, et quod moUe sit, etgeh'dum, fer- 
vensve , videri : i. e. ita , ut est , videri , molle , gehdum, vel 
fervens. " 

495. seorsus"} Lugd. 1. 2. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
seorsum; „ad quos Jegendum foret : Seorsum etiam etc,, sed 
vulgatis equidem malim stare. " Wah. 

4:96. Nascuntur} Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et 
Brix. Nascantur, ob quorum exemplarium fidem venerabilem 

Wak. locum sic ordinandum censet: „ seorsus odores: 

Nascantur seorsum sonitus , adeoque , necesse est, Non pos- 
sint etc. ; " nihilominus vero receptam constructionem faci- 
liorem et explicatiorem praedicat. 

498. reprehendere] „ sic omnes hbri [lunt. et Ald. 2. 
exceptis], ■non-reprendere , [ut vulgo editur,] praeter Lugd. 
1. 2., de quibus an vera retulerit Pav. , alii dicant." Wak, 
, 502. iuxtim'] Nonius, quem Wak. laudat, 11, 451. „ lux- 
tim pro iuxta'.^'' Conf. "infra v. 1209. Sueton. Tiber. 33. Apu- 
lei. Met. II. p. 121. ibique Oudend. 

504. causas'] Bodl. Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. causam. 

505. j-Mograa/Tj, i. e. in quamcunque partem. Sic autem 
Wak. edidit cum Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven., aiferens veteris Glossatoris verba: ,,Quoquam, olojg 
novj not.'^ Yulso guaequam; lunt. quenquam, Conf. etiam 
ad I, 429. 

V. 511. abest a Lugd. 1. 2. Bodl. Ver. Ven., et in Cant. 
post V. 519^. ponitur, unde Wak. suspicatur ,,fetum esse glos- 
satbris adulterinum, atque adeo eliminandum j " quod uon 
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statim crediderim, Facile enim ob 6[ioioTsXevTOi^hic versus 
omitti potuit. 

V. 513. desideratur in Bodl. Vind. Brit. 1.2.3. et (quara- 
vis Gerardus taceat) Brix. (?) Ver. Ven. Ald. 1. Bon., atque 
ob sensum quogue et orationem valde suspectus est. ( Gonf. 
Diss. m*ea de Lucr. p. 98 s.) 

• 516. parti] Vind. Brit. 3. Cant. Ald. 1. Bon, parte. (Vi- 
de ad I, 977. 1104. etc.)- 

V. 517. a Festo s. v. ohstitunif quod pluribus exemplis 
probat, affertur in haecverba desinens aiy^e ohstita necesse 
est; omnes vero Lucretii Codd. et vett, editt. obstipa neces- 
sum est, ut sane ambigi possit, utra lectio sit praeferenda, 
Omnium tamen Codd. auctoritas potior esse debet. 

518. Pmi/a] Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. Parva^ mendose. (Conf. v. 51^. et 521., ubi 
Bodl. etBrit.2. similiter parwa exhibent.) De significatione ve- 
ro et etymologia*huius vocis praeterVossium inEtymol. conf. 
Gronov. ad Liv. IV, 26. §.6. — absond] Bodl. Poor. Brit.1.3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. obsona, quae tamen dictio, 
ut Wafc. ait , dubiae est auctoritatis et alieniore sensu. ^S- 
sonus ille est ^ qvd discrepat ; obsonus, q\x\ .cniiWiet obstrepit. 

523. De elliptica huius loci ratione conf. quae adv. 399. 
et supra ad I, 488. III, 767. aliosque similes locos annota- 
vimus. - 

524. „Scruposa: translatio est a via lapiUis inaequali. 
Vide Festnm in :sc7-«pzV Donatum ad Ter. Andr. V, 4, 37. cura 
Servio ad Aen. VI, 238. Glossator vetus : Scruposus , TQaxvg. 
Prudent. perist. V, 447. notioni luxuriosius innaeret ; qui yi- 
dendus. " JJ^a k, 

' 529.' Fropterea] ,,sic Codd. emendatissimi et antiquis- 
simi omnium, Lugd. 1. 2. , optime; propterea, scil. ob cor- 
poream naturam soni : nihil aptius et seguacius. Apud Gel- 
lium X, 26. [qui vv. 529. et 530. laudat] Brit. 1.2. et Bon. 
[quibus adde Ald. 1.] scribitur Fraeterea; probante Bent- 
leio , sed Codd. illos castissimos ignorante: qui monet etiara 
Nonium non aliter legisse; sed grammatici' locum equidem 
non quivi reperire. " Wak. Locus Nonii invenitur VI, 27. 
( p. 739. Goth. ) , ubi iidem versus citantur , prior vero cor- 
ruptissime , hoc modo: Praeterea pavit, voxque , facitque. 
Vind. Cant. Brix. Ver. \en. Praeter radit vox ^ Poor. Brit. 3. 
Brix. et Ald. 2. Praeter radit enim vox (ut vulgares editt.), 
lunt. Praeter enim radit vox. 

531, coorta] Brix. cohorta^ quod idera est; Bodl. Ver. 
Ven. coarta^ et Ald. 1. Bon. coarcta. Si locus emendatione 
egeat, potius coacta rescrihi posse, Wak. dicit. 
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533. redditurl sic Wak. cum Bodl. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et omnibus editt. vett., a quibus lectio Lugd, 1. (haud 
dubie etg.) ac Vind. reditur non differt. Vulgo tamen. ra- 
ditur ex arbitrio editorum; quod ad rauca prorsus super- 
Huum est. 

V. 534. abest a Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3? Cant. 

Brix. Ver. Ven. ; sed ad sensum pmnino est necessarius y et 

quoad singula verba prorsus Jl.ucretianus, Ceterura in Ald. 1, 

et Bon. siuis pro viis et reddit pro laedit legitur e solita 11- 

, terarum similium confusione. 

535. dubium estl sic plurimi libri, quos cum vulg. editt. 
et Eichst.sequutus sum. Wak. est omisit cum Bodl. Ver. Ven, 
Ald. 1. et Bon. . 

543. Post hunc versum in vulg. editt. , a quibus Hav. 
uon recedit, ex Lambini arbitrio, librisque omnibus recla- 
mantibus, inserUntur vv. 553. et 554. , quos Wak. priraus in 
iustum ordinem reduxit. In Brit. 2. hoc distichon omni-r 
Mb deest. 

545. suh murmurel Lugd. 1. Vind, Brit. 2. Cant. Ver. 
Ven. suh mufmura ^ Lugd. %. su murmura; quare Wafc. coni. 
Q. t. depressom gr» sub murmuram.y i. e. ,, quumtuba sub- 
mugit murmura, graviter depressum aliquid;" quod, ex 
anea quidem sententia, mire expressum foret. Imo tam levis 
et solennis literarum permutatio non statim ad coniecturas 
excitare debet. 

546. Versus a librariis et criticis pariter vexatus. Le- 
ctionem, quam nos cum Hav. et Wak. exhibuimus, utpote 
optimorum Godd. auctoritate probe munitam, Wak. sic ex- 
iplicat: „Et barbara tuba, retro cita (i. e. reflexa) revocat 
(ob curvaturas numerosas scilicet) raucum bombum." Godd, 
autem sic variant: Etl unus Lambini et Vind. Aut. — revo- 
cat] Lugd, 2. Vind. Gant. revorat ^"Bvit. 1. rehoat, Brit. 2, 
revera, Bodl. Ver. Ven. reversa, Ald. 1. Bon. rejlexa^.—- rau- 
cUm'\ Ver. Ven. tantum, Bodl. Brit. 2. tamen. '— retro cital 
Ver. Ven. retro citra, Vind. recro cita. Voss. coni. Berecyn- 
thia^ quara audacissimam divinationera a Bentleio. compro- 
batam miror. Ald. 1. et Bon. autem exhibent ^^ feflexa re- 
tro dant cornua barhara hombum:, in quibus reflexa retro nihil 
nisi verae lectionis re/ro cita interpretamentura esse patet. — 
harbara"] Pius monet, esse, qui barbita legant, fulti vett. 
exemplariura fide. Unus Lambini Cod. ^ut reboant raucum 
retrocita cornua bombum , quod in omnes vulgares editt. re- 
ceptum, alius vero-eiusdem liber Ms. levissima varietate Et 
reboant r. r. c. h., quam lectionem Hemsterh. quoque ad Lu- 
cian. Dial Deor. XII. T. L p. 234. (T. II; p. 281. Bip.) et Ou- 
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dend. ad Apuleii Met. 1. IIT. p. 183. defendunl. Sed plurium 
et meliorum librorum auctoritas spectanda. Ceterura e loco 
nostro fluxisse CatuUianum illum LXIV, 264., alii iam obser- 
varunt. . 

547. Versus non miiius impeditus, de quo Wak. sic fere 
refert: ,,Lugd. 2. [cui adde Brix. Ver. et Ven.] ita nobis ex- 
aratum praestat versiculum : JEt validis nece tortis ex ElicO'- 
nis, atque similiter prorsus Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 1. 2. 3. 
Cant., nisi quod Lugd. 1. det nect pro nece^ Brit. 1. nec e tpr- 
tis, Brit. 3. nece torctis. In Cant. manus recentior supra scri- 
•^s\\. hovihus inter validis et nece ; quasi de vivis animalibus, 
quae Bassarides bacchatae dilacerarent, loqui Lucretium in- 
telligeret; sed, opinor, temere. Numeri deficientes in Poor. 
sic explentur ; Et validi surgunt nece etc. Bius [ cum Ald. 1. ] 
edidit Vallihas et c-ygni nece detorti ex Heliconis^ ut , vocula 
nece excepta, quae prorsus desideratur, in Codd. emendatis 
scriptum invenit. " — In lunt. et Ald. 2. versus e coni. sic 
exhibetur: Et gelida cycni nece torti ex antro heliconis; vul- 

• go autem editur Vallibus et cycni gelidis orti ex Ileliconis , e 
Lamb. coniectura , quam, quod verbum crr/i attinel, nuper 
etiam defendit Knebelii Censor Halensis. Faber. corii. Valli- 
bus et gelidis.cycni corti ex Hel., Hav, vero Vallibus et cjcni 

*melicis forte ex Hel. Wak. sic exarari iussit : Et valli cycnis-, 
nece tortis , exHeliconis^ quod nemo factle intelliget. Nos, 
Eichst. sequuti, plurimorum librorum scripturam mutilam 
cum Ald. 1. et Bon. lectione coniungere studuimus; eandem- 
gue rationem et Knebelius ingressus est , sic vertens : 

Oder wann , nahe dem Tod^j in des Helikons schattigen 
.' ■ . ' Thdlerny 

Trauertonend der Schwan anstimmt sein schmelzendes 

Klaglied. 

550. emittimus'] „Lugd.2. mittimus; unde tentare pos- 
sis: foras quom mittimus ore: sed obstat Hor. Epist. I, 18, 
71." TVak. - - 

551. tterhorum ] ita soli Codd. Lugd. 1. 2. Cant. ; reliqui 
libri omnes nervorum , perperam. — Articulare legitur etiam 
apud Arndb. Vlf. ,p. 217. Apulei. Florid. XIF. [T. IF. p. 44. 
Oud.] Ammian. Marc. XXX, 1. (quos laudat Wak. ) et So- 
lin. c. 52. De voce daedalus conf. quae annotavimus ad I, 7. 
et Columna ad Ennium p. 502. (p. 328. Hess.) 

552. Formatura'^ ,, Voce usus est Arnobius II. p. 59." 
Wak. Redit statim y. 558. , et JI, 819. adfuit forma non mi- 
nus rara formamentum f quam et ipsam ab Arnobio assuratam 
vidimus. 

554, levor"} Lugd. 1. 2. Brit. 1. Cant. Brix. Ver. Ven. 
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levOi Poor. laeto^ Ald. 1. 2. Bon. lunt. lepis. — leuorel Bodl. 
Brix. Ver. Yen. leture^ Lugd.l, £. Poor. Brit. 3. Cant. letiorei 
Brit. 1. vox leta. Geterum v. 553. et 554. in vulgatis editt. 
contra libros inseri post v. 543. , supra iam vidimus. 

555. Hoc^ i. e. hoc^modo, ut supra v. 361. et saepius, 
Sic autem pro vulgari jtique ex omnibus libris, praefer lunt. 
et Ald. 2., ^c praebentes., recte Wak. restituit, qui consuli 
iubet Valcken. ad Eurip. Phoen. 157. — una Bentleii est di- 
vinatio , quam Wak. recepit, quum sic diserte exhibeat Brit. 
£. , et voces unaj imay ulla^ iLla a librariis saepissime com- 
misceri soleant. Ipse tamen Wak. versum 562. aliquatenus 
obstare censet, quod equidem non putaverim, siquidem ibi 
non guaeque additur, ut in nostro loco. 

562. sentire'^ Lugd. 2. servare, Brit. 1. 23. audire^ ut 
vulgo editnr. W^ak. , qui plurimorum librorum lectionem 
revocavit, simul coni. haurire^ ut apud Virg. Aen. IV, 359, 
et VI, 559. — illam^l Ald. 1. Bon. lunt. illa^ „ quod corre- 
ctoris est, inquit Wak. , non percipientis constructionem : 
neque internoscere illam sententiam , quae sit, " Vulgo Jii- 
lum ex editorum arbitrio. 

V. 563. affertur a Nonio H, 800. ( p. 582. Goth. ) 

565. verbum'] ita Wak. edidit cum Lugd. 1. 2., quod 
optime respondet v. 555 s. et v, 567. Mirum tamen est, re- 
liquos libros Mss. omnes praebere peditum^ unde in Ald. 1.2. 
Bon. lunt. et omnibus editt. vulgatis factum est edictum. 

566. missum] sic omnes libri, quos Wak, sequutus est. 
Vulgo emissum, quod Alterus, haud dubie per socordiam, 
Cod. Vind. tribuit. 

568. pripas'] Poor. Brit. 1, primas, (Conf. ad III, 373. 
390. 723.) 

570. incidit] ita Wak. cum omnibus libris praeter Erit. 
3., qui solus favet vulgatae lectioni accidity a Lamb. pro- 
fectae. 

572. lapis Wak. edidit e Vind. Brit. 2. 3. , a quibns paul- 
lulum modo differunt Lugd. 1. 2. Cant, , lopis praebentes ; 
unde factum videtur locis in Bodl. Poor. Brit. 1. Brix. Ald. 1. 2. 
Eon. lunt., quod omnes editt. vulgares servarunt; Ver. Ven. 
lapsis, Fortasse etiam vox lapis genere femin. usurpata of- 
fendit librarios; de qua re conf. Nonius III, 123. etXf, 52., 
(ubi lapis dura legendum), quem Wak. laudat, atque Schneid, 
Gr, Lat. II. p.> 101. , nostri tamen loci oblitus. 

574. bon^] sic Wak. cum Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon,; 
ceteri libri bene (ut vulgo editur), praeter Lugd. 2., i^ene 
exhibentem. Wak. comparat nostri jll, 207. Horat. Epist. II, 
2, 37. eiusdenaque Epist. li, 2, 37. 
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579. vidi reddere'] Lugd. 1. 2^ pidere odore; in Brit. 1. 
versus sic corrumpitur: Sex etiam aut septem voces loca odo- 
re loca, 

581. repulsantes'^ Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon, pro- 
■pulsantes. — referrl\ sic Wak. cum omnibus fei-e libris; 
Vind. lunt. et Ald. 2. referre ., ut vulgo legitur. ,, Ordo est: 
Ita colles, repulsantes dicta verba , interabant referri (i. e, 
ojCTS referri , ita ut referrentur ) collibus." Wah. Ceterum 
Wak. pro iterabant coml curabant , Bentl. vero , si Wak. re- 
cte intelligo, collihus icta V, r. i, ipsi (vel ipsa) r., utrum- 
que praeter necessitatem. 

586. sonus] ita Wakj, edidit e Lugd. 2. , quum veteres 
vocem sonus etiam ad quartam declinationem flexisse doceat 
Nonius VIII, 67. Eguidem tamen omnium reliquorum libro- 
rum lectionem sonos propterea non statim reiecissem. 

587. fundit"] Brix. Ver. Yen.f ndit, Bodl. Jingit, Brit. 2. 
fonditi quara „poetae genuinam scripturam" arbitratur 
Wak. Conf. V, 13§4:. , ubi idem versus recurrit. 

589. vallamina'] ,,Hoc Vossius effinxit ex scriptura Codd. 
Lugd. 1. 2. pro vulgato velamina: et idem placuit Heinsio ad 
Val, Flacc. III, 50. Hanc emendationem tribus de oaussis ad- 
mittendam arbitratus sum : quod doctiorem efficiat et exqui- 
sitiorem lectionem; quod Lucretius se passim ostendat varie- 
tate phraseps delectari , et vulgarem locutionem iam adhi- 
buerit ad I, 929. IV,' 5. ; quod denique voces vallo et velo sae- 
piuscule commutatae sint librariis : adeas varr. lectt, ad Ovid. 
exP.1,2,28. IV, 14,55. Cland. prim. cons. Stil. II, 189. sext. 
cons. Hon. 647. rapt. Pros. II, 325. III, 320. idyll. IV, 23. Cer- 
te fatendum est, t6 vallare saepius adhiberi de capitum tegu- 
mentis terrorem incutientibus, ut e. g. apud Senec. Herc. Oet. 
19d5.^^ Wak. Brix. quoque lectio volamina receptae lectio- 
ni magis favere videtur, quam vulgatae. 

591. ne cesset Wak. positum habet pro : ,,adeo, ut re- 
vera nunquam cessat, ut Graecorum lvu (li] Ttavrjvai;^^ qua- 
re coni. suam nec cessat , licet Brit.' 2. , in qub nec legitur, 
aliquatenus firmatam, in contextum recipere non audet. 

592. Cetera de] sic Poor. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt., 
quos reliquae editt. sequutae sunt; Lugd, 1, 2. Bodl. Vind. 
Tetere de , Ver. Ven. Potere de, Brit. 2. Fetere de, Brit.1.3. 
Bnx. Praeterea , quare Wak. coni. JPraeterea in , sed in con- 
textu nihil novare tutius habet. Versus simillimus legitur 
V, 843". ^ 

596. auricularum] Brit. 2. amicularem, Bodl. amicula 
ramis, Brix. Ver. Ven. amicula ramus. Bentl. coni. miraclo- 
Tum; sed librorura lectio longe praeferenda, quod summus 
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criticus ipse etiam sensisse videtur. Sensus aperte hic est; 
Omnes hpmines res novas , inprimis miraculosas et portento- 
sas, audire cupiunt et gaudent. 

598. Fer loca^ quae'\ sic Wak. cura Lugd. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. lunt. et Ald. , idemque sibi vel- 
le videntur Ver. Ven. Ald. 1. et Bon. , Per loca , quas prae- 
bentes. Vulgo Quae locaper; „perc[uam iuficete, ut rectis- 
sime Wak. iudicat, ob consimilem ordinem similium voca- 
'bulorum in seijuente versu. " 

600. Colloqumml sic, vel potius Conloquium^ plurimi 
libri, quos Wak. sequutus est; Vind. Conloquimini^ Pii Codd. 
lunt. et Ald. 2. Cam loquimur., quod in omnes editt. vulgares 
receptum. ' Lamb. , qui Cenloquimur edendura curavit , et 
alii quidara versum spurium censent, sine causa. idonea. Imo 
Wak. receptam lectionem recte sic explicare videtur: „Con- 
loqmmwfieri vel esse , saepe clausis foribus , videmus." 

602. renutani] sic Poor. Cant. lunt., nec aliter iam Pius 
legendum esse suaserat; Brit. 1. et Ald. 2. remutant, Lugd. 1. 
renuntanti Lugd.2. rerumtant, ceteri iibri remittant. De ra- 
riori vocabulo renutare, quod legitur etiam apud Prudent, 
Hamart. 774., et Gifanius loco Afranii apud Nonium I, 70. re- 
stituendum putat ( conf. Wak. ) , vide Buddim. Inst. Gr. I. 
p. 226. not, 37. 

606. ubi nam Wak. recepit e Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven., a quibus non discedunt Lugd. 1. 2., 
ubina, i. e. ubi ndy praebentes; Ald. 1. 2. Bon. lunt ubi iam; 
vulgo ubi una, ex Lambini correctione. 

607. Dissiluit'] Ver. Ven. Bissolvit. — multas'] Bodl. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. multis. ■ — exortal Wak. coni. extrita^ 
ob locum V, 1097. , sed tamen praeter necessitatem. Cete- 
rum vulgo sic interpungitur: D. semel in multas exorta, qua- 
si etc. ; Wak. vero verba in multas duobus commatibus in- 
clusit, qiiorum prius delevimus. 

610. fuerunt ] sic Wak. cum plurimis libris ; vulgo fue' 
rint^ ut Lugd. 2. Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

611. derectis'] sic Brit. 1. et Brix., a quibus non dissen- 
tiunt Lugd. 1. 2. Cant., derectis iunctim exhibentes , quare 
Wak. recepit, per „ad, secundum vias rectas " explicatum ; 
Poor. deiectis, ceteri libri omnes directis, ut vulgo editur. 

613. Saepta supra Wak. edidit e coniectura, quum in 
libris tantum non omnibus legatur Sdepe supra ; vulgo Se su- 
pra, utin Vind., si collator accuratum se praebuit, Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. 

614. clusal Brit. 2. onusa, Ald. 1. 2. Bon. Tunt. claustra; 
sed reliqui libri omnes clausaj ut in vulg. editt. vox scribi- 
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tur. — viarum ] vox prorsus abest a Vind. Brit. 1. 2. Brix. 
Ver. Ven. , in Brit. 3. suppletur per aedes , et in Brit. 1. ver- 
sus hunc habet exitum : dum kaec clausa transit. Sed conf. I, 
355. clusa domorum , et vid. quae ad I, 87. 1040. 1068. etc. 
annotavimus. 

617. Hoc 1 qui {aQXCiLKoSg T^ro guo) sentimus^ i. e. Haec 
res, qu4 sentimus, ut Walc. interpretatur , qui hanc*Iibro- 
rum lectionem restituit. Vulgo Haec queis , ut Ald. 1. et 
Bon. ; Nec guis lunt. et Ald. 2. , quod Bentl. probat. — su- 
cum'] ita Brit. 1. Brix. Ver. Ven. ; vulgo succum. ( Conf. ad 

II, 684.) - _ 

618. jplus operaeque] sic edidi cum Bodl. Poor. Brit. 3. 
et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon.; Cant. operae quod ^ Brit. 1. 
plus operarum, ceteri libri omnes plus operaey unde Wak. 
fecit plus" operdiy quem Eichst. sequitur. Sed quum proba- 
bilius sit, copulam que in fine versus omissam esse, inprimis 
alteri demum voci sententiae adiectam ( quod tamen iam ad 

III, 585. et alibi -vidimus ), quam vulgarem genitivi f ormam ai 
in o^mnibus libris mutatam esse, illud operaeque restituendum 
duxi. Vulgo plusque operai contra librorum auctoritatem. 

621. ac siccare coepit Wafc. scripsit ex omnibus libris 
praeter Ald. 1. Bon. , in quibus exsiccareque { ut vulgo ) , et 
lunt. Ald, 2., in quibus ac siccare T-fjcep/i legitur; editoribus 
nimir\im in diaeresi paullo inusitatiori offendentibus, quae 
tamen a Lucretii consuetudine non abhorret. ( Gonf. e. g. ad 
I, bS. 224. IV, 1153. V, 54. 910. Vf, 954. etc.) 

624. Hoc i. e. hoc modo , tit supra v. 361. 555. et alibi. 
Sic autera Wak. reposUit e melioribus libris; Brix. Hac^ Ver. 
JBfec, Vind. Poor. Brit, 2. 3. Ven. Ald. 1. 2. Bon. lunt. Haec, 
quod in viilg. editt. receptum. — manantis^ E.etinui vulga- 
rem lectionem , licet tantum a Vind. Poor. Brit. 1. 3. lunt. et 
Ald, 2. suppeditatam. Ceteri libri manantesy quod Wak. re- 
cepit quidem-ut exquisitius, sed non explicavit, Eichst. vero 
retinuit, more suo mananteis scriptum. 

626. linguat sudantia templa ] Cottf. ad I, 121. Ennius 
contra apud Cic. N. D. II, 18. fin. (p. 327. Hess.) palatum 
coeli commemorat , ad quem locum Columiia Lucretii non 
oblitus est. Wak. comparat Sidon. ApoII. IX, 7., ubi came- 
ram pa^ati legimus, et Isidorum Origg. XI, 1. sic scribentera: 
, , Pa/aftt/re nostrum , sicut coelum, sursum esf posituni: et in- 
de palatum a polo , per derivationem : sed et Graeci simili- 
ter palatum ovquvov appellaht, eo quod pro sui concavitate 
coeli similitudinem habeat. *' 

629. fine^l sic Hav. et Wak. cum plurimis Iibris;-nec 
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aliter Bentl. scribendum censet ad Horat. Od. II, 18, 30. Vulgo 
infiney ut Vind. Brit. 1. 2.; Bodl. Ver, Ven. sine, 

630. verol Bodl. Vind. Gant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
vere; quod Wak. sic explicat: ,,non modo ad iinem palati 
sucus venerit, sed><? vera deorsum per fauces descenderit ; " 
sed antiquissimis menibranis vulgatam lectionem defendenti- 
bus ifShil mutandum censet. 

632. . quidquam'] Ver. Ven. quiquamj quare Wak. suspi- 
catur quoiquam. 

633. concoctum'^ Brit. 3. concretum. — 'possis'\ Lugd. 
1. 2. Bodl. Vind. Brix. posses. 

634. humectum editores recepierunt e solis Ald. 1.2. Bon. 
lunt., sed lidud dubie rectissime. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. 
Brix. humidum, Ver. Ven. umidum, quod ex interpretamento 
ortum videtur; Lugd. 1. 2. Bodl. Brit.2. vividumf iisdem lite- 
rarum ductibus. 

635. quif i. e. quomodo , Wak. ex omnibus libris resti- 
tuit. Vulgo cur ex arbitrio editorum. 

V. 638. Nonius citat 11, 207. , vocemqiie rariorem dif- 
feritatem^ex differentiam interpretatur ; de qua conf. etiam 
liuddim. Inst. Gr. l. p* 121. fin. Assumsit eam Arnobius VII. 
p. 228. et alibi, ' . 

639. fuat] Lugd. 2. Vind. Brit. 1. 3. Brix. fuit. De 
£otma.fuat conf. Nonius II, 330. 

640. Sequutus sum Wak. , librorum lectiones recte de- 
fendentem et hoc modo explicantem : „Est itaque, ut (ubi, 
vel quando) serpens, quae tacta est sahVis hominis, dispe- 
rit. ^* Vulgo tamen Est utique , ut serpens hominis contacta 
salivis, cui lectioni favent modo Vind. et Brit. 1. utiquey 
idemque Vind. et Brit. 2., contacta praebentes. Ceterum Wak., 
guum pluralis salivis de uno homine dictus suspicionem mo- 
veat, quod mihi secus videtur, coni. saliva es^f quod per com- 
pendium scriptum salivast, facile in salivas, inde vero in 
salivis mutari potuerit. 

642. ■veratrum'] Bodl. Ver. Ven. veretrum.. Lamb. et 
Wak. ad h. 1. laudant Arnobium I. p. 8. „ Veratrum venenum 
est hominibus" Diog. Laert. IX, 9. §. 80. ,,v,cii t6 v,c6v£tov 
OQZvyL [ikv TQocpiiiov , av&Qcoitq) ds Q^avdaifiov ," et Ph'n. H. 
N. X, 23. „ Coturnicibus veratri semen gratissiraus cibus. " 

643. De pUirali adipes conf. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 145. 
et Schneid. Gramm. Lat. II. p. 387. 

644. Id quibus ut fiat] sic omnia antiqua exemplaria, 
quibus iure Wak. obtemperavit; vulgo ITt, quihus idfiat. 

649. circuincaesura\ i^QTsa. volunt Vind. Poor. Brit. 1, 
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2. 3. Brix., circumcessura, et Ver. Ven., circumcesura exHi- 
bentes; Ald. 1, et Bon. vero circum textura. Conf. ad III, 220. 

650- constant Wak. revocavit ex omnibus libris , lociim 
sic interpretatus : „eadem est ratio constitutionis in semini- 
bus, ac in extimis figuris animantium : dissimilitudo scilicet.'' 
Vulgo distant, quod Gifan. e veteribus" libris se reistituisse 
praedicat, qua de re nobis liceat dubitare. — Jigura] Lugd. 
l.JiguriSf Brit. 2.'^guram. 

652. perAibemus] Brit. 2. perhibendum , mendose. 

654. maioraque'] idem Brit. 2. non minus perverse mi" 
noraque. 

655. triquetra] Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
triquatria^ Poor. Gant. triquatra, Brit. 1. triquetria. ( Conf. 
ad 1,718.) — aliis semel modo apparet in Brit. 1.2.3. et Ven. 

657. ratio ^it] sic Wak. cum plurimis libris} vulgo ut 
ratio cum Ald. 1. 2. Bon. Tnnt. 

660. Hoc, scil. modo, Wak. ex omnibus libris restituit 
pro vulgari Ergo, quod editorum audaciae debetur. Gonf. su- 
pra ad v. 555. et 624. 

661. llli , quoi Waik. in contextum revocavit loco vulga- 
tae lectioni^ lilis, queis, quam ne unum quidem vetus ex- 
emplum nec scriptum nec impressum agnoscit; Bon. modo 
dat qui, et Poor. Cant. cH pro quoiseu cui. — corpore] sic 
idem Wak. cum libris fere omnibus; vulgo corpora, ut Vind. 
Brit. 2. lunt. et Ald. 2; 

662. Contractahiliter] sic Wak. scripsit cum plurimis 
libris; vulgo Contreetahiliter y ut in lunt. et Ald. 2. ; Brit. 2. 
Contabiliter. Wak. hoc adverbium explicat „ mollem per tra- 
ctationem," melius Eichst. in indice: „ut contrectari inno" 
xie queat»*^ 

664. Jspera nimirum] Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 2. 3. Ver. 
Ven. Asper animorumy Brit. 1. Aspera minorum. — - penetrant] 
Brit. 1. penetratur , Brit. 2. penetranat, Brit. 3. penetras. 

665. fqcile est ex his ] Hunc ordinem verborum e Lugd. 
1. Bodl. Vind. Brit. 3. Gant. et omnibus editt. vett., praeter 
lunt. et Ald. 2., Wak. restituit ; vulgo facile ex his est. — Est 
omnino non comparet in Brit. 2.; facilis autem in Lugd. 2. 
crtum est e scriptura compendiaria facilest. 

666. hiWi Brit. 2. hile, quare Wak. suspicatur hile ex- 
superante, 

667. aliqua est] Ver. Ven. Ald. 1. Bon. aliqua, Brix. 
aliquaSf Brit. 2. ali^uatius, Brit. 3. aliqua si. 

668. Perturbatur] Brit.2. Perturhat. — iam totum Wak. 
edidit cum libris tantum non omnibus ; lunt. et Ald. 2. totum 
/am, ut vulgo legitur. 

LUCBETIUS. H h 
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criticus ipse etiam sensisse videtur. Sensus aperte hic est: 
Omnes hpmines res novas , inprimis miraculosas et portento- 
sas, audire cupiunt et gaudent. 

598. Per loca^ quae] sic Wak. cum Lugd. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. lunt. et Ald, , idemque sibi vel- 
le videntur Ver. Ven. Ald. 1. et Bon., Fer loca, quas prae- 
bentes. Vulgo Quae locaper; „perquam inficete, ut rectis- 
sime Wak. iudicat, ob consimilera ordinem similium voca- 
'bulorum in sequente versu. " 

600. Colloquiuml sic, vel potius Conloquium, plurimi 
libri, (juos Wak. sequutus est; Vind. Conloquimini, Pii Codd. 
luut. et Ald. 2. Cum loquimurt quod in omnes editt. vulgares 
receptum. Lamb. , qui Conloquimur edendum curavit , et 
alii quidam versum spurium censent, sine causa. idonea. Imo 
Wak. receptam lectionem recte sic explicare videtur: „Con- 
lof^nimn fieri vel esse ^ saepe clausis f oribus , videmus. " 

602. renutani] sic Poor. Cant. lunt., nec aliter iam Pius 
legendum esse suaserat; Brit. 1. et Ald. 2. remutant, Lugd. 1. 
renuntant, Lugd.2. rerumtant, ceteri iibri remittant. De ra- 
riori vocabulo renutare, quod legitur etiam apud Prudent. 
Hamart. 774., et Gifanius loco Afranii apud Nonium I, 70. re- 
stituendum putat ( conf. Wak. ) , vide Piuddim. Inst. Gr. I. 
p. 226. not. 37. 

606. ubi nam Wak. recepit e Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. , a quibus non discedunt Lugd. 1. 2., 
ubina, i. e. ubi nd^ praebentes ; Ald. 1. 2. Bon. lunt uhi iamj 
vulgo ubi una, ex Lambini correctione. 

607. Dissiluit'] Ver. Ven. JDissolvit' — mullas'] Bodl. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. multis. — exorta] Wak. coni, extrita^ 
ob locum V, 1097. , sed tamen praeter wecessitatem. Cete- 
rum vulgo sic interpungitur: D. semel in multas exorta, qua- 
si elc. ; Wak. vero verba in multas duobus commatibus in- 
clusit, qiiorum prius delevimus. 

610. fuerunt] sic Wak. cum plurimis libris; vulgOjTMe- 
rint, ut Lugd. 2. Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

611. derectis'] sic Brit. 1. et Brix., a quibus non dissen- 
tiunt Lugd. 1. 2. Cant. , derectis iunctim exliibentes , quare 
Wak. recepit, per „ad, secundum vias rectas " explicatum ; 
Poor. deiectis, ceteri libri omnes directis, ut vulgo editur. 

613. Saepta supra Wak. edidit e coniectura, quum ia 
libris tantum non omnibus legatur Sdepe supra; vulgo Se su- 
pra, ut in Vind,, si collator accuratum se praebuit, Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. 

614. clusa'] Brit. 2. onusa, Ald. 1. 2. Bon. Tunt. claustra; 
sed reliqui libri omnes clausaj ut in vulg. editt. vox scribi- 
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tur. — *• viqrum ] vox prorsus aJaest a Vind. Brit. 1. 2. Brix. 
Ver. Ven., in Brit, 3. suppletur -per aedes , et in Brit. 1. ver- 
sus liunc habet exitum : dum kaec clausa transit, Sed conf. I, 
355. clusa domorum , et vid. quae ad I, 87. 1040. 1068. etc. 
aunotavimus. 

617, IIoc ^ qui {aQxoiiyi^agY^^Q guo) sentimus, i. e. Haec 
res, qua sentimus, ut Walc. interpretatur , qui hanc*libro- 
rum lectionem restituit. VuJgo Haec queis , ut Ald. 1. et 
Bon.; Nec quis lunt. et Ald. 2., quod Bentl. probat. — su- 
cum] ita Brit. 1. Brix. Ver. Ven. ; vulgo succum. ( Conf. ad 

II, 684.) 

618. iplus operaeque] sic edidi cum Bodl. Poor. Brit. 3. 
et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. et Bon.; Cant. operae quod, Brit. 1. 
plus operarum, ceteri libri omnes plus operae, unde Wak. 
fecit plus" operai, quem Eichst. sequitur. Sed quum proba- 
bilius sit, copulam que in fine versus omissam esse, inprimis 
alteri demum voci sententiae adiectam ( quod tamen iam ad 

III, 585. et alibi vidimus ), quam vulgarem genitivi formam ai 
va. omnibus libris mutatam esse, illud operaeque restituendum 
duxi. Vulgo plusque operai contra librorum auctoritatem. 

621. ac siccare coHpit Wak. scripsit ex omnibus libris 
praeter Ald. 1. Bon. , in quibus exsiccareque ( ut vulgo ) , et 
iunt. Ald. 2., in quibus ac siccare recepit \eg\t\xr ; editoribus 
nimiflim in diaeresi paullo inusitatiori offendentibus, quae 
tamen a Lucretii consuetudine non abhorret, ( Gonf. e. g. ad 
I, 55. 224. IV, 1153. V, 54. 910. Vr, 954. etc.) 

624. Hoc i. e. hoc raodo , ut supra v. 361. 555' et alibi. 
Sic autem Wak. reposuit e melioribus libris; Brix. Hac, Ver. 
Hec, Vind. Poor. Brit. 2. 3. Ven. Ald. 1. 2. Bon. lunt. Haec, 
quod in vulg. editt. receptum. — manantis'^ E^etinui vulga- 
rem lectionem , licet tantum a Vind. Poor. Brit. 1. 3. lunt. et 
Ald. 2. suppeditatam. Ceteri libri manantes , quod Wak. re- 
cepit quidem~ut exquisitius, sed non explicavit, Eichst. vero 
retinuit, more suo mananteis scriptum. 

626. linguai sudantia templa ] Conf. ad I, 121. Ennius 
conlra apud Cic. N. D. II, 18. fin. (p. 327. Hess. ) palatum 
coeli commemorat , ad quem locum Columna Lucretii non 
oblitus est. Wak, comparat Sidon. ApoII. IX, 7., ubi came- 
ram pa^ati legimus, et Isidorum Origg. XI, 1. sic scribentem: 
„ Pa/a^u/re nostrum , sicut coelum, sursum esf positima: et in- 
de palatum a polo , per derivationem : sed et Graeci simili- 
ter palatum ovqm>6v appellaht, eo quod pro sui concavitate 
coeli similitudinem habeat. " 

629. Jinel sic Hav. et Wak. cum plurimis libris;-nec 
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aliter Bentl. scribendum censet ad Horat. Od. 11, 18, 30. Vulgo 
infine, ut Vind. Brit. 1. 2. j Bodl. Ver. Ven. sine. 

630. verd^ Bodl. Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
vere; quod Wak. sic explicat: ,,non modo ad finem palati 
sucus venerit, sed><? vera deorsum per fauces descenderit;" 
sed antiquissimis menibranis vulgatam lectionem defendenti- 
bus itihil mutandum censet. 

632. quidquaml Ver. Ven. quiquamj quare WaJk. suspi- 
catur quoiquam. 

633- concoctum^ Brit. 3. concretum. — possis^l Lugd. 
1. 2. Bodl. Vind. Brix. posses. 

634. humectum editores receperunt e solis Ald. 1.2. Bon. 
lunt., sed liaud dubie rectissime. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. 
Brix. humidum, Ver. Ven. umidum, quod ex interpretamento 
ortum videtur; Lugd. 1. 2. Bodl. Brit.2. vividumj iisdem lite- 
rarum ductibus. 

635. qui, i. e. quomodo , Wak. ex omnibus libris resti- 
tuit. Vulgo cur ex arbitrio editoruin. 

V. 638. Nonius citat II, 207. , vocemque rariorem dif- 
feritatem per dijjerentiam interpretatur ; de qua conf. etiam 
Huddim. Inst. Gr. J. p. 12L iin. Assumsit eam Arnobius VII. 
p. 228. et alibi. ' . 

639. fuat'\ Lugd. 2. Vind. Brit. 1. 3. Brix. fuit. De 
iorma.fuat conf. Nonius II, 330. 

640. Sequutus sum Wak. , librorum lectiones recte de- 
fendentem et hoc modo explicantem : „ Est itaque, ut (ubi, 
vel quando) serpens, quae tacta est sahVis hominis, dispe- 
rit. *' Vulgo tamen Est utique ^ ut serpens hominis contacta 
salivis, cui lectioni favent modo Vind. et Brit. 1. utique^ 
idemque Vind. et Brit. 2., contacta praebentes. Ceterum Wak., 
quum pl-urahs saliuis de imo homine dictus suspicionem mo- 
veat, quod mihi secus videtur, coni. salipa est^, quod per com- 
pendiura scriptum salipast, facile in salivas, inde vero in 
salivis mutari potuerit. 

642. ■veratrum'] Bodl. Ver. Ven. peretrum. Lamb. et 
Wak. ad h. 1. laudant Arnobium I. p. 8. „ Veratrum venenum 
est hominibus" Diog. Laert. IX, 9. §. 80. ,,Kai to hcSvslov 
bQTvyt fA.lv rgocpifiov , dv&QcoTtq} ds &avdaLfiov ,"^ et Plin. H. 
N. X, 23. ,, Coturnicibus veratri semen gratissimus cibus. " 

643. De phirali adipes conf. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 145. 
et Schneid. Granim, Lat, II. p. 337. 

644. Id quibus ut fiat] sic omnia antiqua exemplaria, 
quibus iure Wak. obtemperavit; vulgo Vt, quihus id fiat. 

649. circumcaesura] idera volunt Vind. Poor, Brit. 1. 
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2. 3. Brix. , clrcumcessura , et Ver. Ven, , circumcesura exHi- 
bentes; Ald. 1. et Bon. vero circum textura. Conf. ad Ilf, 220. 

650. constant Wak. revocavit ex omnibus libris , locum 
sic interpretatus : „ eadem est ratio constitutionis in sdmini- 
Lus, ac in extimis figuris animantium : dissimilitudo scilicet." 
Vulgo distant, quod Gifan. e veteribus libris se r^stituisse 
praedicat, qua de re nobis liceat dubitare. — jf^gura] Lugd. 
1. Jiguris j Brit. ^.' figuram. 

652. ■perhibemus] Brit. 2. perhihendum , mendose. 

654. maioraque^ idem Brit. 2. non minus perverse mi- 
noraque. 

655. triquetra] Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
triquatria^ Poor. Cant. triquatra ^ Brit. 1. triquetria. ( Conf. 
ad 1,718.) — aliis semel modo apparet in Brit. 1.2.3. et Ven. 

657. ratio ut] sic Wak. cum plurimis libris 5 vulgo ut 
ratio cum Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

660. Hoc, scil. modo, Wak. ex omnibus libris restituit 
pro vulgari Ergo, quod editorum audaciae debetur. Conf. su- 
pra ad v. 555. et 624. 

661. llli, quoi Wak. in contextum revocavit loco vulga- 
tae lectionis Illis, queis, quam ne unum quidem vetus ex- 
emplum nec scriptum nec impressum agnoscit; Bon. modo 
dat quij et Poor. Cant. cH pro quoi sen cui. — corpore] sic 
idem Wak. cum libris fere omnibus 5 vulgo corpora, ut Vind. 
Brit. 2. lunt. et Ald. 2. 

662. Contractabiliter] sic Wak. scripsit cum plurimis 
libris; vulgo Contrectabiliter ^ ut in lunt. et Ald. 2.; Brit. 2. 
Contahiliter. Wak. hoc adverbiura explicat „mollem per tra- 
ctationem , " melius Eiclist. in indice : „ ut contrectari inno~ 
xie queat'" 

664. Jspera nimirum] Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 2. 3. Ver. 
Ven. Asper anJ^morum, Brit. 1. Aspera minorum. -— penetrant] 
Brit. 1. penetratur , Brit. 2. penetranat, Brit. 3. penetras. 

665. facile est ex his] Hunc ordinem verborum e Lugd. 
1. Bodl. Vind. Brit. 3. Gant. et omnibus editt. vett., praeter 
lunt. et Ald. 2., Wak. restituit ; vulgo facile ex his est. — Est 
omnino non comparet in Brit. 2.; facilis autem in Lugd. 2. 
ortum est e scriptura compendiariaya«7e5^. 

666. hiW^ Brit. 2. 6i7e, quare Wak. suspicatur hile ex~ 
superante, 

667. aliqua est] Ver. Ven. Ald. 1. Bon. aliqua^ Brix. 
dliquas , Brit. 2. aUquatius , Brit. 3. aliqua si, 

668. Perturhatur] Brit. 2. Perturhat. — iam totum Wak. 
edidit cum libris tantum non omnibus ; lunt. et Ald. 2. totum 
iam, ut vulgo legitur. 

lUCBETIUS. H ll 
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669, CommuUintur'} Bodl. Yer. Ven, Commutentur , TJrix. 
Conunutetur. ,, His ergo libris sponsoribus rescribeiidum fo- 
ret ad hunc modum non inepte: — — ut omnes Conmuten- 
tur: sed levibus de causis novare infructuosum esset , atque, 
obstante maiore Codd. numero , etiara temerarium. " JV ak* 

674. supera VVak. sumit pro 5«7;e/-a r/a positum ; quod 
non prorsus intelligo. Mihi nihil nisi antiquior forma adver- 
bii supra esse videtur, de qua vid. ad Ilf, 386. et V, 1406. 
Ceterum hic versus pauUulum mutatus iam adfuit I, 430, 

675. adiectus] funt. ohiectus. — odoris] Ijodl. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. odore, Cant. odores. 

677. volvatl Lugd. 2. in margine solvat, quod Wake- 
fieldo pervenustum videtur. qui tamen recte monet, aliquan- 
tulum obstare Virgilium Aen. XII, 591. Magis etiam obstat 
omnium librorum auctoritas , ut illud solvat coniectura po- 
tius librarii vel grammatici alicuius haberi debeat. 

678. Tiit Wak. revocavit ex omnibus libris , cui lunt. et 
Ald. 2. , quas editt. vulgares sequuntur , ]Sam substituunt. 

683. permissa] sic unus Lugd. 2., cui obtemperarunt 
Hav. et Wak. , qui longus est ad h. 1. ; IBrit. % provisa , ce- 
teri libri omnes promissa, ut vulgo editur. 

695. facileis] sic scripsi cum Wak. , qui locis Martial. 
spect. XXVr, 2. Ovid. Epist. XVIII, 45. aliisque comparatis 
docet , facileis esse quarium casum , cum auras coiiimigen- 
dum. Vulgo facilis casu recto singularis. 

697. atque recedere] Lugd. 1. Bodl. Bi^t. 3. Brix. Ver. 
Ven. atque praecedere , Poor. Brit. 1. Ald. 1. Bon. acpraece^ 
dere , Gant. lunt. Ald. 2. ac procedere. Sed vide II, 1128. 

699. collahefacta] Ald. 1. Bon. non lahefacta; Pius coni. 
concalefacta, quod lunt. recepit. Sed omnium fere Iibroi"um 
lectio praestat. Conf. nostri locus simillimus I, 493- et Virg. 
Aen. Vill, 390 , quos comparare Wak. non ne^lexit. 

700- creatum, scil. odorem. Sic tamen paiica modo 
exemplaria; Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit, 2.3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. creatam, quod non apparet quo referri 
possit. 

70i. quam vox"] sic omnes libri (namBodl. quam vox 
varia lectio haberi nequit) ; quos Wak. sequutus est. Vulgo 
voci e superflua Lambini coniectura, non intelhgenlis, locum 
per ellipsin satis notam esse explicandum: quam quihus yox 
creala est. — quoniam] Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. quam- 
quam, Brit. 2. cum , i. e. qHm, seu quoniam per compendium 
scriptum. 

702. qua] Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. quo, non dete- 
rius. Sed plures et meliores libri audiendi. 
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706. caUda'^ Brit. 2. calidi, — sensum^l Bodl. Ver, Ven. 
Ald. 1. Bon. seT2sus. 

712. Quinl servavi cvim Eiclist. vulg:arem lectionem, 
quam Wak. ob imius Lugd. 2. corruptam lectionem Qur in 
Quur mutavit. — explodentibus] sic antiqniori modo scriptum 
Wak. invenit in margine Brit. 1., cui scripturae favet Dio- 
medes I. p. 378. P. , quem Wak, laudat. (Gonf. etiam Schneid, 
Gr. Lat. I. p.58ss. ) Vulgo explaudentibus; Brit. 2. Ver. Ven. 
explandentihus j Lugd. 2. explendentibus, Cant. expandentibus. 

713. vocevocare] Conf. Virg. Aen. IV, 680. VI, 506. et 
saepius. Vid. etiam supra ad 111,568. 

714. Kejiu queunt'] Sic dno Lamb. Codd. et, si vere ta- 
cuit Hav. , Lugd. 1,; Lugd. £. Bodl. Noenu queunt , Cant. 
Nocnu queunt, veritati proxime, Bodl. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
Nec nequeunt ^ Ald. 1. Bon. Quem nequeunt ^ Poor. Jloc ne- 
gueunt f Brit. 1. JIos nequeunt , lunt. Ald. 2. Ilunc nequeunt, 
%xit. 2. Non queunt, Vind, queunt^ vacuo spatio relicto. Quas 
turbas omnes excitavit vox obsoleta nenu pro 770«, quae iam 
adfuit III, 200., ubi vide annotationem. — rapidei] ^Mallem 
rabidei''^ TVak.; cui assentiri non possum. 

722, in remorando] sic Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1.2.3. Cant. , quibus e meis libris consentiunt 
Brix. et lunt. Ceteri libri m remeando , ut vulgo editur. 

723. ne] Lugd. 2. Brit. 1. 2. non; quare VVak. coni. ut 
remorando Jiaedere non possint. 

725. percipe] Brit. 1. 2. accipe j quod ex praecedente 
versu irrepsit. ' 

726. Conf.Virg. Aen. VII, 89., aperte Lucretium sequutus. 

732. per raral Bodl. Vind. Poor. Brit. 1.2.3. Cant. Brix. 
Ver, Ven, per aera. 

735. fuuces] sic Wak. cum Pii Codd. Bodl. et lunt. re- 
ctissime edidit, comparans v. c. Ovid, Met. XIV, 65. Ceteri 
libri omnes yacre5, ut vulgo. 

V. 736., prioribus verbis transpositis, iam adfuit I, 136. 
De formula morte ohita passive capienda conf. Ptuddini, Inst, 
Gr. I. p. 300. not. 8. 

737. Omjie genus] Lugd. 1. 2, Brit. 1. Omnigenus , Bodl. 
Vind. Poor. Brit. 3, Cant. et omnes editt. vett. praeter lunt., 
veram iectionem praebentem, OmnJgenum. De formula illa 
omne genus , alibi etiam a Lucretio absolute posita, iam di- 
ctum ad I, 164. Wak. hic quidem comparat Sueton. Tit, 7. 
Domit, 4. Catull. CXI, 3. Gellium XIX, 4. Auson. Mos. 310. 
Solinum c, 15. Catonem H.R, c. 8. Varronem II. R. I, l4. §.3. 
Similiter Quod, hoc, id genus sexcenties apud Lucretiiim ab- 

II h 2 
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solute usurpantur (v. c. quod g. III, 222. 267. 277. 328. 432. 
596. ^ioc g. VI, 918. id g. VI, 113. etc.) 

738. Jiuni] Lugd. 2. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. fluunt; quare Wak. coxa.fluvuntf (ut II, 464. et 
466. fluvidus pro fluidus legitur ) coll. Vossio de art. gramm. 
II, 13. fin. 

740. quael Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
quo. — coTificiunt'^ sic V^ak. edidit e Bodl. Vind. Poor, Brit. 
1. 2. 3. Cant. et omnibus editt. vett. ; Lugd. 1. 2. confiunt; 
vulgo consistunt ,e Lambini coniectura, a Codd. vestigiis ni- 
mium recedente. Ordinem et constructionem Wali. sic ex- 
ponit: „Et quas imagines simulacra, ex horum duorum figu- 
ris facta?", confingunt. ** 

742. ajiirnai'2 i. e. vitae; sic autem Wak. cum Poor. 
Brit. 1. 2. 3. et cunctis editt. vett. ; Pii Codd. quidam animan-' 
tum , Lugd. 1. 2. anima, Vind. animal; vulgo animalis. 

744. Haerescit'] Ver. Ven. Hacrescit, Brix. Harescit, 
Brit. 3. Hoc crescit, Vind. Brit. i.Acrescit, Poor. Accrescit, 

752. simile est illi] sic Wak. restituit ex omnibus fere 
libris, loco sic constructo et explicato: ,, Quatenus hoc simile 
est illi, (nempe imago in mente imagini, quae lacessit ocu- 
los) necesse est id, quod mente videmus, atque id, quod 
oculis videmus, simili fieri ratione utrobique. " Vulgo ocit- 
2isf e Lambini coniectura, cui favet ex oimiibus libris unus 
modo Brit. 3. 

754. docui quoniam'] sic Wak. cum omnibus libris ; vul- 
go quoniam docui. — leonum idem Wak. e plurimis libris re- 
vocavit pro vulgari leones^ quod cohiparet in Vind. Ald. 1.2. 
Bon. lunt, Constructio aperte sic procedit : quoniam docui, 
me forte per simulacra leonum cernere leones. Sensum to- 
tius loci autem, cui hyperbaton inesse dicit, Wak. sic expo- 
nit: „Leo, quem mens concipit , - idem est prorsus leoni, 
quem oculi cernunt: ne dubites igitur, titramque imaginem 
per simulacra incidentia generari, Sequitur ergo ^er simul- 
acra leonum (i. e. ex his leonum simulacris, pro exemplo 
adhibitis) quae tam oculos, quam mentera, feriunt consimili 
quodam modo , caetera etiam omnia, quae meus cernit , ae- 
que atqud oculi, non alio pacto cerni, quam quo leones cer- 
nuntur. " Siraplicius mihi videtur, si per notissimam "elli- 
psin copulae et ante ceieri , reliqui , omnes, alii etc. ( de qua 
conf. praeter alios Ramshorn. Gr. Lat. §. 179. ) locum sic 
expediamus : scire licet, mentem siniili ratione (atque oculi) 
moveri per simulacra leonum et cetera simulacra (i. e. alia- 
rum rerum simulacra), quae videt aeque atque oculi etc. ; 
guare comma a Wak. post moveri insertum rursus deievi. 
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Nec tamen silentio praetermittendum , illud eti quod sup- 
plendum esse dixi, vere legi in Ald. 1. 2. Bon. lunt. , sed li- 
hxis Mss. reclamantibus. Vulgo coniungunt jper simulacra 
leonum cetera , in quibus cetera pro alia positum esse volunt, 
minus probabiliter. 

760. nisi qua] sic Wak., Brit.l. sequutus, cum quo Ver. 
Ven. consentire videntur, que praebentes. Geteri libri nisi 
quod^ ut vulgo , quod fortasse e v. 758. huc translatum est. 

763. Reddita vita] sic Hav. et Wak. cum plurimis li- 
bris , ut reddire quartae coniug. per archaismum positum sit 
pro reddere; de quo conf. Nonius YU, 75. et Plaut. Gas. I, 
1, 41. Men. V, 7, 59. , ubi reddibo pro reddam , eiusdemque 
Epid. I, 1. 22. , ubi reddibitur pro reddetur legimus. — Poor. 
Cant. Ald. 1,2. Bon. lunt. et vulgares editt. praebent Reddita 
vitai. Faber. coni. Reddita vitai iam pausa, Gronov. ad Sen. 
Oed. 271. Reddita vitai iam sors. Wak. autem , Codd. lectio- 
nem defendens, reddere pro simplici dare, mortem autem pro 
interitu capiendum esse dicit, hoc sensu: ,,Ut videamur cer- 
nere eum, quem mors vitae, iam data , vel illata, et terra, 
potita est;*' quod fateor me non intelligere. Quidrii locum 
simplicissima ratione ita intelligamus : Ut eum cernere videa- 
mur, qui, vitsL, quam a natura acceperat, hm'c ipsi naturae 
reddita, iam diu mortuus et humatus est ? Potiri enim cum 
quarto casu constructum vidimus iam ad II, 653. et III, 1051. 

765. offectei lectio est optimorum librorum, Lambino 
iam non improbata, a Hav. et Wak. recepta; Bodl. Brit. 3. 
Brix. Ver. Ven. effecti, Brit. 2. Ald. 1. Bon, effoeti vel effeti, 
Ald. 2. affecti. Offecti Lamb. recte interpretatur „ obstructi 
et somno, quasi obice quodam , impediti." Similiter Vf- 774. 
legimus offectum lumen, quem utrumque locum confudit 
Euddim. Inst. Gr. II. p. 224. not. 30., plura exempla aiferens 
verbprum neutrorum, quorum participia passive usurpentur, 
Praeterea conf. I, 338. If, 784. V, 887. etc. 

767. meminisse] Ald. 1. Bon. lunt. mens ipsa; editori- 
bus nimirum non intelligentibus, infinitivum hic substantivi 
munere fungi et sententiae subiectum esse, qua de re iam 
saepius dictum. Cdnf. etiam infra v. 837 s. 844 ss. etc. 

768. dissentit] Brit. 2. discernit, ut Creech. coniecerat; 
Brit. 3. discendit. — mortis letique potitum] De verbo potiri 
cum genitivo constructum conf. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 288. 
not. 14. et Ramsh'. Gr. Lat. §. 111. extr. Wak. laudat Plaut. 
Capt. I, 1, 24. et Ter. Phorm. III, 1, 5. 

770 ss. Locus admodum lubricus, ex quo apparet, quan- 
tae turbae iam ^te omnium Codd. nostrorum aetatem in 
Lucretio motae smt ; quod quura longius f oret hic exponere, 
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remittam lectores ad ea , quae in Diss. mea de Lucretio p. 
65 ss. super eo disputata sunt, 

772. Naml Bodl. Ver. Ven. /.3772. Vid. supra v. 606. 

773. I-Iocl sic Wak. cum Erit. 2- 3. ( Conf. v. 624. huius 
libri. ) Ceteri libri , quos vulgares editt, sequuntur , Quippe, 
quod Wak. glossam liabet e margine importatam. 

774. Inde, i. e. postea, gv-S-a', ut Wak. recte interpreta- 
tur, qui primus ex omnibus libris restituit. Vulgo Endo ex 
Lambini coniectura prorsus superflua. — hic] sic (vel potius 
heic) Wak. ex omnibus libris ediditj vulgo haec ex editorum 
arbitrio. 

Vss. 776 — • 773, , qui vul go omittuntur, Wak. ex omni- 
bus libris praeter Vind. , qui tamen non accurate collatus 
est, restituit, sed numerorum serie exclusos , ita tamen, ut 
v. 777. pro ^^j/uoi//^ legi malit quoiuis. Suppediiare neutra si- 
gnificatione iam adfuit T, 1039., ubi vide, quae annotavimus. 
I)e voce sensibilis, alias Lucretio incognita, ut de oranibus 
his versibus, conf. Diss. mea 1. c. 

779. quaeruntur^ Ald. 1. Bon. Txxnt. quaerendum. 

781. libido ] sic omnes libri , quos cum vulgatis editt. 
non deserui. Wak. lubido, Velio Longo p. 2216. P. obse- 
quutus. Ordo verborum secundum Wak. est hic: ,, Qua re 
mens cogitet id ipsum, secundum , vel v.avu , quod libido cui- 
qu.e venerit. " Lambinus bene com^ arat Ciceronis locurn 
simillimum de N. D, I, 15. Wakefieldo etiam laudatum. 

789. omneis] sic Wak, scripsit pro vulgari omnis, „quum 
multo convenientius loco sit omneis res, quam omhis animus.^^ 

790 ss. Wak. comparat Virg. Ecl. VJ, 28. et Aen. VIII, 452. 

794. madent] sic Lugd. 1.2. Poor. Brit. 1. Cant. , quos 
editores recte sequuti sunt, Turnebo etiam Adverss, Xlir, 20. 
suasore; ceteri omnes valent ( Brix. valens), minus bene. 
V/ak, laudat Cic. de finn. Ilf, 2. {artibus infici) Martial. I, 
4D, 3. (madidus artibus) Horat. Od. III, 21, 9. {madet sermo- 
nihus) Propert. IV, 4, 74. {madent fercula deliciis) Prudent. 
perist.X, 463. (aurae madentes aromatum) Auson, Ephem. 
n. 156. v. 3. {madeant obsonia gustu) eundemque comm. 
profess. XV. ( n, 205. ) v. 2. ( mens melle madens. ) Heinsius 
parum feliciter coni. Scilicet artem eadem simulacra edocta 
vagantur. 

796. uno] Pii Codd., quos, ut solet, sequitur lunt., illo. 

797. Versus, quomodocunque legatur vel explicetur, 
durissimus, quem propterea Lamb. Faber. Creech. aliique 
spurium censuerunt, Wak. vero , quum ab omnibus libris 
suppeditetur , defendit, locum sic interpretatus : ,. An ob 
Iianc causam varios motus simulacrorum tuimur, quia tera- 
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porum diversorum motus umim tempus complectitur? qusm- 
admodum, quoties una vox emittitur, quamvis uno tempore 
dicatur mitti , pluria tempora gradatim absolvuntur , unicui- 
que scilicet literae gradatim exprimendae impensa. " Con- 
sejitimus id (scil. ita esse) Wak. praebet cum omnibus libris; 
vulgo Cum sentimus. — iit'] sic lunt. et Ald. 2.,, quas edito- 
res sequuntur; ceteri libri est^ quasi voluissent: Consenti- 
ynus : id est etc. , ut liaec verba contineant explicationera vo- 
cis consentire. 

800. sint^l Liigd.2.sin, Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 1.2.3. 
Brix. Ver. Ven. in. — locos ] sicWak. cum oranibus libris prae- 
ter Poor. Brit. 3., cum vulg. editt. /or;/^- praebentes. — quosque 
praebent Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. lunfc, , e quibus Wak. rece- 
pit ; ceteri li]ori quisque , unde vulg. editt. fecerunt queisque. 
, 801. Tanta est mohilitas et reruni'\ Brix. Tantaque mob. 
rerum stet , Lugd, 1. Vind, Brit, 1,2. 3. Vei-. Ven. Tanta mob. 
stet rerum, Lugd, 2. Tanta mobilitast et rerurn, Ald. 1. Tan- 
ta moh. et reruni, Bon. Tanta his mob. et rerum. Vulgo eoram 
pro rerum contra omnes libros, quibus Wak. demuni ius 
suum tribuit. 

Yss. 802. et 803. vulgares editt. omiserunt, quum iam ad 
V. 774s. pauUulum mutati legerentur, Wak. vero ex omnibus 
libris restituit, quem ob Codd. auctoritatem sequutus sum, 
licet omnem locum varie interpolatum et corruptum cen- 
seam, quodiam supra indicavi. 

804. quae 3 sic Wak. cum omnibus libris ; vulgo se. 

806. sic sese Lamb. in Codd. suis invenisse videtur, 
quem cuni Eicbst, sequutus sum, fortasse non optimo iure. 
Nam Poor. Brit, 1. Ald. 1. 2. Bon. lunt, quae ex sese, quod 
Wak. recepit, Ver. quae ex se , ut Hav. edidit , hiatu admis- 
so; ceteri quae se^. 

807. futurum] Retinui vulgarem lectionem, quam tuen- 
tur Lugd. 1. Brit. 1. 2. et lunt, ; reliqui libri futuram, quod 
Wak. recepit, (Eichst. non recedente) ellipsi satis dura rem 
subintelligens. 

809. sunt] sic omnes libri, quibus Wak. obtemperavit; 
vulgo sintex editorum arbitrio. Post hunc versum in Lugd. 
1. 2. Bodl. Poor. Cant, Brix, Vei-. Ven. male iteratur v. 804. 

814. semotum fuerit ■ — remotum ] Vulgo semotae fue- 
rint — remotae e Lamb. mutatione, quod Wak. ex omnibus 
libris correxit, ut edidimus. Ad semotum vero et remotum 
suppleas id, i. e. ea res, quae spectatur. 

818. induimus] Brit. 1. indimur. — frustraminis ipsei] 
sic Wak. restituit pro vulgari frustramur et ipsi , quae Lam- 
bini est correctio (falso a Wak. editioni Bon. tributa). Nara 
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Lugd. 1. frustram inis ipsi (literis tantum male divisis), 
Bodl. Vind. Boor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. lunt. Ald. 2. fru- 
stra nimis ipsi , iisdem literarum ductihus , Ver. Ven. frustra 
minus ipsi, Lugd. 2. et Lamb. quidam Godd. frustraminipsis, 
Ald. 1. et Bon. frustramur id ipsi. Nimirum vox illa cctccc'^- 
IsYOfiEVT] frustramen ( quae tamen optime defendi potest vo- 
culis clinamenf vocamen et similibus, prorsus eodem modo 
formatis, et ipsis in solo Lucretio obviis, vel ex eo deprom- 
tis, de quibus ad 11, 292. ,11, 657. etc. dictum,) omnes has 
turbas excitasse videtur. Wak. nos docet, Heinsium ad Ovid. 
Epist. Xlir, 135. de hoc loco dudum eandera, atque ipsum, 
sententiam tulisse. 

819. 7zore] Lugd.1.2. Bodl. Brit.l. Ver. Ven. nos, Cant 
in nos; quod aperte vitiosum. 

820. „Amovimus distinctionem ab ante ad manibus; 
nec plausores non habebimus universos , quibus arrisit Venus 
et sexus amabilissimus. Hinc longe vividior fit sensus: nam 
qualis est demum TCfpijrsrfta , formosissimam in manibus 
puellam subito in hispidum barbigerum vanescere! — Dii! 
talem terris avertite pestem. " PP^a k. 

821. vir uti"] sic Liigd. 1. 2. Cant. et lunt., quos cum 
Wak. sequutus sum. Vind. Brix. Ald. 1. Bon. vir tunc, Ver. 
Ven. vir tun, Poor. uti nunc, Bodl. Brit. 1. 2. 3. Ald. 2. fir 
tum , ut vulgares editiones. 

V. 823. in Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. post v. 827. insertus legitur , omnino male. 
De f ormula curare , ut , Lucretio satis usitata, conf. III, 128. 
IV 246. V 1014. VI 231. 

' 824. 825. Illud^ sicWak. cum Vind. Poor. Brit, 1. 2. 3. 
Cant. et omnibus editt. vett. ; vulgo Istud. — inesseW ak. edi- 
dit ex omnibus libris , praeter Ald. 1. 2. Bon. lunt. inesto 
praebentes; vulgo et istum^ e Lamb. correctione. Versum 
825. vero, ut nos cum Hav. et Wak. scripsimus, sic Huo 
Codd. Lamb. et Lugd. 2. diserte exhibent, nec multum diffe- 
runt reliquae lectiones: errorem} Bodl. (Brix. ?) Ver. Ven. 
errore. — vitareque] Cod. Vat. Lambini, Lugd. 1. Bodl. Vind. 
Brit. 1.2. Brix. Ver. Ven. multareque (vel multare quae); 
duo Mss. Lamb. Poor. Cant. multasque. — -praemstuenter ] 
duo Codd. Lamb. et Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. -1. 2. 3. Ver. 
Ven. praemetuentur , Brix. premetuemur , Vat, Lambini -prae- 
metuentor, Poor. praemerentur, Cant. praemeditenter, Ald. 1. 
Bon. praemeditemur ; in lunt. et Ald. 2. legilur: Eff'. errorem 
illorum, qui haec praemeditantur ; vulgo exhibent EJf. erro- 
rem , vitareque praemeditator , ut Lamb. coniecerat. Gifan, 
coni. : — vitium vehem. inesto Eff. illprumque err. praemedi- 
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temur , Sim. Bosius : — vit. vehem. vise Bffugere ( i. e. vide 
ut effugias ) err. vitareque ipraemetuenter ^ Faber. : — vit. vi- 
tare memento ^ Eff. illorumque err. jpraemetuenter y Vossius 
vel: — vit. vehem. inesto Eff. err. vitareque praemetuentif utf 
vel: — - vit. vehem. nosse Et fugere err. vitareque praeme— 
tuenter t Gronov. : — vit. vehem. inesto Eff'. err, vitareque 
■praemetuenter. Wak. censet: „Nihil erit difficultatis loco, 
dissimilitudinibus lectionum et male feriatorum criticorura 
licentia vexatissimo , si statuamus, Lucretium xo inesse jiro 
interesse vel utile esse adhibuisse : quod melius putem, quam 
Codd. sincerissiraos proculcare. De hoc niodi infinitivi [guem 
Hav. quoque more Graecorum pro imperativo positum habet,] 
usu in praeceptis enunciandis , nos aifatim disputavimus ad 
Silv. Crit. III. p. 37. IV. p. 136. " Fateor tamen , haec omnia 
mihi parum satisfacere , sed ulcus , cui sanando me imparem 
sentio, mihi videri altius sedere. Sensus haud dubie hic esse 
debet: lilud vitium vehementer effugere, hunc errorem vi- 
tare oportet, ne facias etc. , quera si quis coniectura non ni- 
mis audaci restituere valeat , nunc de Lucretio optime meri- 
tum praedicem. 

826. ne ] Bodl. Brit. 2. non, ut editt. quaedam vulgares. 

828. fastigia"] sic Pii Godd. Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. *) 3. 
Cant. lunt. Ald. 2. ; Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald, 1. Bon. vesti- 
gia, Poor. Brit. 2. **) suffragia, quod Wak. unice verum pu- 
tat, et vetustissimis adhibitum pro suffragines, i. e. quae suh- 
fringuntur vel suhflectuntur , ut accurate respondeat Graeco- 
rum iiccii7t()Ct.g. 

830. tuml Pii Codd. nec, Wak. probante; Bodl. Vind. 
Poor. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. cum, Brit. 1. 
2. quum. — apta] Poor. Brit. 1. 2« Cant. acta. 

831. Praepositio a deest omnibus libris praeter Vind. 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. Wak. suspicatur e parte. 

832. possemus Wak. restituit e plurirais libris; vulgo 
possimus, ut Vind. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

833. pretantur] Poor. petantur, Lugd.2. Bodl. Brit. 1.2. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. precantur. De tmesi autera, in Lu- 
cretio haud rara, dictum est ad I, 652. et alibi. Wak. hic 
quidem comparat Ennii fragm. apud Nonium III, 33. (de me 
hortatur , unde Columna fecit dehortatur , omisso me ) et 
Varronem II. II. III, 4. §. 1. excande me fecerunt. , 

835, Nil ideo { siv e Nihil ideo, ut Wak. scripsit) prae- 



*) **) Si rectfe' auguror. Wak. enim Brit. 2. duplicera tri- 
buit lectionem, et Brit. 1. prorsus oraittit. 
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bent Lugd. 2. Bodl. Yind. Poor. Caiit. et cunctae editt. vett. ; 
vulgo Nil adeo. — (juoniam'^ Bodl. Brit. 2. Brix. Ver. Ven. 
cum, Brit. 1. quando , solito errore, de quo saepius dictum. 

836. procreat usum] Ver. Ven. proceatum, Bodl, Brit. 1. 
Brix. procreatum <sit , Brit. 2. 3. sit procreatum ; et id abest a 
Brit. 1. 2. 3. 

837. De infinitivis videre et orare conf. quae supra ad v. 
767. et alibi annotata sunt. 

844. Wak. suspicatur, Lucretiura scripsisse conferre 
manum certamine pugnae , quia conferre manu nusquam alias 
inveniatur; recte tamen contra libros nihil novandum censet. 

850. mollia strata^ Eodem modo produclio ante tres 
consonas str negligitvxr Vf, 195. pendentibu'' structas , simili- 
terque apud Hor. Sat. 1,5, 35. praemia scrihae etc. Conf. 
Priscian. II, 2. §. 13. (p. 572. P. ) et doclissima Schneideri 
hac de re disput. in Gramm. Lat. I. p. 694 ss. 

852. ■possujit'^ sic Wak. cum omnibus libris ; vulgo po5- 
sent ex editorum arbitrio. 

861. atcjue'^ Brit. 2. ac , quare Wak. coni. ac decedere, 
praeter omnem necessitatem. 

863. haec Wak. edidit e coniectura , nam in Lugd. 1.2. 
Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Cant. Ver. Ven. vox omnino deest, me- 
tro claudicante; Poor. Brit. 1. Brix. et , Ald. 1.2. Bon, lunt. 
his; vulgo iis , contra libros. — quia] sic ^Vak. restituit ex 
omnibus libris praeter lunt. et Ald. 2., quae exhibentes, ut 
vulgo editur. 

869. z?7terdatus] Brit. 2. in tardatus. De voce interdare 
aliisque verbi dare compositis, ad primam coniugationem fle- 
xis, conf. Iluddim. Inst. Gr. I. p. 210. not, 20. 

870. ohturet edundi] Lugd. 1. Poor. (a secunda manu) 
Brit. 1. 3. Cant. Brix. lunt. Ald. 2. ohduret edendi , Ver, Ven. 
Ald. 1. Bon. oh divertendi; Brit. 2. incitartdum, miro errore. 
Ceterum U'ak. coinparat Virg. Aen. VIII, 184. , hunc locum 
imitantem. 

871. discedlt] Poor. descendit, Brit. 2. dsscendat, Cant, 
dissedit. Ne quis credat, Lucretium sc\-h^s\sse decedit, Wak. 
annolat: ,,U:iinnr decedit foret: humor ab ore in omne cor- 
pus divertitur; sed humor discedit potest : humor dispartitus 
a se per membra passim spargiiur. " 

874. restinguit'] Gant. et Brix. (si Gerardo fides ha- 
benda, qui certe Ald. 1. et Bip. falsas lectiones Iiic tribuit) 
restrin^uit , Ver. restringat, Ven. restingat , Bodl. Brit. 2. 
restrij/ffit. 

879. vnreque datum] sic bene Vv"ak. restituit e Lugd. 1. 
2. Vind. Brit. 3. Cant. ; Poor. nare quae ratio , Brit. 1. nam 
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ijuae ratio , Brit. 2. 7iam c/uae datio; ceteri libri omnes varie- 
(jue (lalum , ut vulgo, Vare vwi'ere autem, i. e. m ohUquiun 
movere , "Wnk. piitat respondere verbo proferre in versu prio- 
ri, quod valeat ,,porro , vel in directum ferre; " laudatque 
Heins. ad Ovid. Amor. I, 3, 24. 

880. Bt quae"] Bod]. Ver. Ven. Jeque , quare Wak. sn- 
spicatur ^<^? quae. • — tantum] Brit.2. tnmen. — protrudere *} 
Brit. 1. jirotrudo, Gant. Ver. Ven. Ald. 1. Bou. proiejiderey 
quod minus bene congruere voci oneris^ recte Wak. censet. 

883. ^ccidere'] Lugd. 1. a secunda manu, Bodl, Poor. 
Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Jccedere. Sed conf. 11, 1025. 
IV, 216. et 237. Wak, laudat Terent. Mauri de carni. miuro 
[p. 2425. P. ] verba: ,,Auribus acciderit novitas inopina;" 
quibus melius substituisset Cic. ad Att. IIJ, 20. Verr. IV, 1. 
Plaut. Stich. 1,2, 31. Liv. VIII, 24. Plin. Paneg. 92. et mullos 
alios locoSj quos Lexica suppeditant. 

885. ciuam] Ald, 1. Bon. nisif in Lugd. 1. et Brit. 2. vox 
plane desideratur, a librariis ob praecedens quisquam omissa. 

886. Id, i. e. secundumid, ut sexcenties apud nostrum 
neutra pronominum Jioc-> id , illud^ quod absolute usurpan- 
tur. (Conf. ad I, 222, 624. Q56. etc.) Sic autem Wak. re- 
stituit ex omnibus fere libris; vulgo At, quemadmodum in, 
Brit. 1. et 3. , qui inserit quoque post at , et transponit verba 
iUius rei. — constat'] ita Bodl. Brit. 3. Ald. 1. ( cui Gerard. 
falsam lectionem tribuit) Bon. lunt. et Ald. 2.; ceteri libri 
omnes constare^ mendose. Ceterum rei iiovoGvXlK§cog pro- 
nuntiandum esse patet, qua de re diximus ad III, 931., qui- 
buscum conf. quae ad II, 951. III, 890. IV, 1268. et alibi 
annotnvimus. (Vid, etiam Schneid. Gr. Lat. 11. p. .355. et 360.) 

890. factiun] sic Wak. cum Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. 
Brit. 1.3. Brix. Ver. Ven.; reliqui libri, quos communes editt. 
seiinnntuv , factu , i. e. factu. 

891. ferit] sic Ald. 1. 2. Bon, et lunt., quorum lectio- 
nem cum vulg. editt. et Eichst. retinui; ceteri libri perit^ un- 
de Wak. fecit petit. At quum corrupta Codd. lectio non mi- 
nus facile e ferit, quam e petit orta esse queat, illud vero 
verbiim ad omnem locum magis quadret ( conf. v. 888.), 
quorundam certe librorum lectionem soli coniecturae prae- 
ferendam duxi. 

893. tum] Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. cum vel 
quvi. — aiir] Gant. uvor, mira varietate. 



*) Sic enim corrige in contextu, nhi per vilium typogra- 
phicum protudere excusum legitur. 
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896. dispargitur hic quidem cum Wak. edendnm puta- 
vi, quum haec scriptura nitatur Lugd. 1.2. Poor. Brit. 1.2.3. 
et, si lunt. et Ald. 2. exceperis, omnium vett. editt. aucto- 
ritate ; vulgo dispergitur. — quasque\ sic omnes quotcunqxie 
libri praeter duos,'quare dubitavi tam probam et munitam 
lectionem e solis Lugd, 1. 2. cum Wak. (et Eichst. ) in quis- 
que mutare.' Nolo tamen, lectores Wakefieldi annotatione 
carere, quae sic se habet: „quisque: sic Lugd. 1. 2. 
optime ! venustissime ! exquisitissime!'ac longe longeque su- 
pra captum librariorum. — — lam vero quisque aer $ quasi 
multi fuerint aeres , multa foramina penetrantes. Nihil re- 
ctius. Omnera dubitationem , si quae supersit , tibi tollet v. 

292. huiusce libri. (?) Vitruv. I, 1.: „ et aeres loco- 

rum, qui sunt salubres, aut pestilentes.'* Graeci similiter : 
uti geop. scriptt. V, 17, 7. IX, 5, 7. et alii." 

897. /lic Wak. restituit ex omnibus Godd. et editt. ve- 
terrimis; vulgo hinc, ut Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

898. Corpus] sic Wak. cum Bodl. Brix. Ald. L2. Bon. 
lunt. pro vulgari Corporis. •— ut ac lectio est omnium libro- 
rum, praeter Brix. Ver. Ven. , quae levi varietate ut hac 
praebent , et Cant. , ubi ac desideratur ; quare Wak, vulga- 
rem lectionem uiiy «t, nullo libro firmatam , iure correxit. 
Gifan. coni. ut haecy parura feliciter. — velis ventoque Wak. 
per %v dio. dvotv pro velis ventosis, vei vento inflatis, vult ac- 
ceptum, et tamen coniecturam proponit undis ■uentoque, non 
minus superfluam,* quam Gassendi remis ventoque. 

903. Trudit agensl Brit. 2. Trudita res. — molimine^ 
Bodl. Ver. Ven. volumine. — navem] sic Wak. ex omnibus 
fere libris; Brit. 2. lunt. Ald. 2. et vulgares editt. navim* 
( Conf. supra ad v. 391. ) 

905. gubernaclum] Bodl. Brix. Ver. Ven. guhemandum^ 
quod nimirum librarii veram scripturam falso legerunt gu- 
bernddum. 

907. sustollit] Wak. e more suo suhtollit cum Brit. 2. 
— nixu] Poor. Brix. Ver. Ven. visu, Bodl. nisi; vulgo nisu. 

908. quietem] Ver. quietee , Lugd. 1. Brit. 2. 3. quiete^ 
vulgari errore. Tamen Wak.~ suspicatur , Lucretiuni quiete 
posuisse, ut locus per tmesin sic explicandus sit: „Somnus 
perinriget membra quiete;" quemadmodum apud Tertuli. 
Scorp. sect. 13. perindigere, apud Varronem R. R. II, 11, 7. 
■perinungere ■) apud Alcimum Avitum I, 267. perinundare lega- 
tur. Sed vel unns Virgilii locus Aen. I, 691., a Wakefieldo 
ipso alJatus, prima germina huius coniecturae reprimere 
debuisset. Accedit vero etiam Codd. auctoritas et Macrobii, 
qui Sat. VI ^ 1. (p. 159. Bip. ) hunc versum cum^prima vo- 
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cula seqtietitis prorsus, ut vulgo legitur, cum illo Virgilii 
comparatuin affert. 

909. curas e ] Cant. cura sa , Brix. curas se , Ver. Ven. 
curat se. Sic corruptio processit; g^uare non opus est Wak. 
coniectura : curae se pectore solvant. 

915. discedas\ Pii Godd. quidam, Brit. 1. lunt. et Ald.g. 
discedant^ Brix. discedans. Sensum loci, ne structura verbo- 
rum impeditior videatur, Wak. sic exponit: „Et te segreges 
a me , retrorsum cedens, cum pectore veritatem meorum 
dictorum aversato. " 

916. 7ze<7a<? ] ita Wak. cum Lugd. 1. Bodl, Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. et Brix. ; Cant. nec^ reliqui ne, ut vulgo. ,,Qua- 
si dixerit: ,,Ne tuae merLis a^Xeipia unice sit affinis culpae, 
qui ad verum obstinatissime caliges. " JV ak. 

918. foris eiecta] Gonf. infra v. 924. et 961. 
927. . De voce cinis genere femin. usurpata conf. Paid- 
dim. Inst. Gr. I. p. 26. not. 37. 

929. et ex_ igni] sic Cant., quem Wak, sequutus est ; vul- 
go ut,. cixm ceteris libris. — caeco] Bodl, Brix, Ver, Ven. ta- 
cto , (juod ortum puto e glossemate tecto in Ald. 1. 2. Bon, 
lunt. Wak. tamen.coni.: /^72/ tacitn. 

930. confletur'] Vulgarem lectionem, etsi libris omnibus 
reclamantibus, ob rationes grammaticas et coniunctivum 
possit in sequenti versu retinendam duxi; quare hic quidem 
probare non possum, Wakeiieldum omnium librorum scri- 
pturam conflatur in contextum recepisse , quam Eichst. quo- 
que respuit. 

934. ^erizs — auris] Conf. ad I, 771. 

937. etiam concJiis ^ aut] sic Hav. et Wak. cum Lugd. 

I. 2. rectissime; Vind. Brjt, 2, 3. Brix. Ver. Ven. etiam con- 
clusa ut-, Ald, 1. Bon. etiam conclusae ut, quae lectiones a 
recepta paullulum modo differunt; Poor. Cant. lunt. Ald. 2. 
cute conclusae j aut ; Brit. 1. seta, aut conchis, aut ; et sic 
evulgari solet. — caHo] Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1.2. Brix. Ver. 
Ven. gallo. — tectae] Ver. Ven. tactae, Brit. 2. rectae. Ce- 
terum vv. 936. et 937. , qui non solum huius loci argumento, 
sed alii etiam Lucretii loco (nimirum v. 824 ss.) clare ad- 
versantur, mihi quidem admodum suspectos videri, in Diss. 
mea de Lucr, p. 68. demonstravi. 

940. „utrinque secus , i. e. ex utraque parte, interna 
scilicet, externaque. Conf. Cato R. Pi. XXI. et Apulei. Met. 

II, p, 92., ubi doctissima Oudendorpii nota, Lucretium quo- 
que nostrum non obliti, omnia complexa est , et nobis per- 
mittit otiari. " Wak. 

LUCRETIU3. I i 
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945» sic ut] ita vett. editt, , praeter Brix., orares, quas 
editores recte sequuntur; Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 3- Brix, 
sic utii Lugd 2. Poor. Qidccvl. Jlt uti , Brit, 2. sic, omisso ut. 
De Brit. 1. silet Wak. , qui simul proponit coniectuT'am: 
Corporis ; atque homini fit utei jiars etc. , cui eo magis se 
confidere dicit, quia nulla fiat aniini mentio per totam hanc 
de somno disputationem. 

946. Eliciatur] sic omnes libri, quorum lectionem Wat. 
revocavit; vuTgo enim Eiiciatur, ex Lambini arbitrio. Conf. 
III, 58. et 469. 

948, necjue] ita Wak. cum plurimis libris; Vind. Brit. 1, 
lunt. et Ald. 2. nec, ut vulgo editur. 

949. saepitl Brix. Ver. Yen. saepe et y Ald. 1. Bon. sepit 
et^ Bodl. Vind. Brit. 1. 2. 3. sepe , Cant. sepsit. — coetus : 
„i. e. coitus, vel coniunctionem partium modo memqrata- 
rum," ut Wak. interpretatur , hanc plurimorura librorum 
lectionem restituens; Yer. Yen. coctus, lunt. Ald. 2. septus. 
Vulgo aditusy e Lambini correctione prorsus superflua. 

952. languescuntque Wak. edidit e Lugd. 1. 2. „quum 
tardinr et ponderosior hinc versus fiat, atque adeo cum re 
depicta longe convenientior;" vulgo languescunt, ut reliqui 
libri. ^ 

953- cuhanti] ita Hav. €t Wak. cum omnibus libris et 
Nonio, hunc versum III, 164. afferente; vulgo tamen p^o- 
cumbunt, quod Lamb. fecit e lectione duorum Godd. procu- 
hanti. Gifan. \\x\t procuhant ; Turnebus coni. cuhant pro (i. e. 
procubant. ) 

De V. 954. , quem servavi, ut apud Hav. et Wak. legitur, 
in Comm. mea de Lucr. not. 56. p. 91 s. his fere verbis dis- 
putavi: ,, Hic versus, qui in Vind. et Brit. 1. 2. 3. omnino 
desideratur, in ceteris autem libris omnibus sic legitur: Saepe 
tamen suhmittuntur etc. (a quibus lunt. et Ald. 2. in eo tan- 
tum diff erunt , quod particulae tamen substituunt etiam) 
quum Lambino, Gifanio, Fabro , Creechio aliisque iam .=u- 
spectus fuerit, ab Hav. tamen et V/ak. denuo restitutus est, 
Vossii quadam coniectura recepta , qua vitium eius sanare-" 
tur. Voss. enim e Festi loco p. 461. Goth. : ,, rama dicitur, 
cum labore viae sanguis in crura descendit et tumorem facit. 
Lucilius: Inguen ne existat, papulae, tama, ne boa noxit," 
hic etiam legendum putat: Saepe tamd suhmittuntur etc, ta- 
mamque cubantem dici arbitratur , quod deorsum ad pedes 
tendat (ut supra v. 518. cubantia tecta). At quid ab hoc lo- 
co, ubi vulgares et quotidianae somni causae referuntur, ma- 
gis alienum esse potest incognito illo morbi alicuius nomine, 
qui, ut ex ipso Lucilii loco et Festi interpretatione apparet, 
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in tumore pedum et varicibus haeret? Hoc autem verbo 
Lucretium metouymice pro lassitudine pedum usum fuisse, 
adniodum audax est opinio. Quare potius Iiunc versum , qui 
a pluribus libris abest, , adscriptum puto ab interpolatore 
quodam, qui praecedentis sententiam participio cuhanti non 
aple finitam omnemque versum non satis clarum et liquidum 
haberet. " Cubanii \ero ita accipiendum dixerim, ut effectus 
hoc ipso temporis momento futurus tanquam res iam prae- 
sens commemoretur, ideoque sensus sit: Brnchia , palpebrae 
poph'tesque cadunt, ut homo iam sopitus procumbat et in 
lecto cubet. 

959. contusal Cod. Vat. Lambini co/zctt,sa, quare Mure- 
tus coni. concussa; Gifan. vero concusa probat. Omnes ta- 
men Codd. Hav. et Wak., sicut cunctae editt. vett., vulgatani 
tuentur. Yid. etiam supra v. 935. et 939 ss. De voce con- 
tundere Wak. iubet conferre Cortium ad Sallust. lu^. 43. fin. 

960. parte, i. e. ex parte, Wak. restituit ex onmibus li- 
bris, exceptis modo Ald. 1. 2. Bon. lunt. , quae favent vul- 
gari lectioui porro. 

962. De forma divisior aliisque rarioribus comparativis 
participiorum conf. Ruddim. Inst. Gr. L p. 177. not. 48. 

963. Etl Lugd.2. At^ Brix. Est. — quo] sic Wak. cura 
omnibus libris praeter Lugd. 2., quod praebentem; vulgo 
quoi ^ quod solis editoribus debetur. — defunctusViak. re- 
cepit e Bodl, Vind. Brit. 2. 3. et cimctis vett. editt. , locum 
sic interpretatus : „ quoties aliquis negotium perfecerit , nec 
tamen ab illo mentem adhuc abalienaverit;" vulgo devinctus, 
quod, verbo adhaerere adiectum, languidum est. 

966. videmur] Brit. 2. vide/ur, Brit. 3. Gant. videntur. 

967. componere le^es] Creech. esseait, qui malint com- 
ponere lites ; ^dque multo elegantius censet Preig. E.ecte ta- 
men Wak. vulgatam defendit hac explicatione: „ eas leges 
definire, quibus lites dirimantur et fiat reconcihatio litigan- 
tium;" laudatque Virg. Aen. XII, 315. 

968. Induperatores] sic etiam Y, 1226. Conf. ad T, 83. 

969. degere] sic omnes Codd. et vett. editt. (nam de^ 
gerere in Lugd. 2. varia lectio haberi nequit,) quibus Wak. 
recte obsequutus est; vulgo cernere, e temeraria Lamb. con» 
iectura. — bellum] Bodl. duellum, Brix. Ver. Ven. vellumy 
Lugd. 2. velum. 

970. Brit. 2. verba sic ordinat: Nos autem hoc agere, 
et naturam quaprere rerum. 

974._ dies] Brit. 2. liomines; (scilicet dies in oies , atque 
ho&spiritu assiimto in h ole s transiit.) — multos] Bodl. Brit. 
1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. multas. 

li 3 
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975. dederintl sic Wak. cum omnibus £ere libris; Poor, 
Brit. 2. dederit ; vulgo dederiint , contra libros. 

976. destiteruntl sic Lugd. 1. 2., qnos sequitur Wak. ; 
Yulgo , cum reliquis libris , destiterijit. 

977. lielicuas] Brix. Relicjuias, Poor. Cant. Ald, 1. Bon. 
Relliquias, Brit. 2. TXelliquas, Ver. Ven. B.eliquas , Ald. 2. ^£ 
reliquas , lunt. Deliquiis. De scribendi ratione relicuus vid. 
ad I, 561. 

978. possint] Lugd. 1. possunt. — rerum] Retinui omnium 
fere librorum lectionem, quam Wak. (et Eichst.) e solis Ver. 
et Ven. in rehus mutavit, ut eadem rebus dictum sit, quera- 
admodum III, 10.50. eadem aliis , hoc sensu: „eadem cum 
virtute etelficacia, ac si res ipsae coram obversentur. " Tu- 
tius tamen mihi videbatur, Codd. auctorilati obtemperare. . 

979. Permultos'] Hic etiam vulgarem lectionem servavi; 
Wak. cum Poor. Brit. 1. Carit. et vett. editt. divisim scripsit 
Fer multos. — ohvorsantur] Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
(Brix. ?) Ver. Ven. Ald. 1. (de quibus omnibus.tacet Gerard. ) 
non vero Bon., quan* Wak. falso a^ertj. ohseruantur. 

983. consessum] sic Brit. 2. lunt. et Ald. 2.; Pii Codd. 
quidam concentum; ceteri libri omnes consensum. 

984. Scenajque] Ver. Ven. Scenentque, Brit. 3. In scena 
atqne , Cant. Nunc scenam atque , quare Wak. suspicatur In 
scenaque, 

I 985. refert] Poor. Brit. 1.2. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald.l. 
Bon. referunt. — atque] Brit. 2. que. 

987. sed vero ] sic etiam Cicero in Verr. act. II. 1. V. 
c. 6., nec aliter Sciopp. Suspectt. l^ctt. II. ep. 7. scribi voluit 
in Plauti Poen. (non Pseud., ut ibi legitur) I, 2, 17. pro vulgari 
Si vero. Similiter Lucretius dicit at contra (vid. ad IT, 713.), 
etiajn quoque (vid. ad IIJ, 293) etc. — cuncta] Brit. 2. solum, 

989. sudare] Ver. Ven, suadere. — semper] sic Wak. 
cum plurimis libris ; Brit. 2. 3. Ald. 1. 2. Bon, lunt. saepe, 
ut vulgo editur. Ceterum in Ald. 2. verba sudare et spirare 
transponuntur. 

990. palma] Vulgarem lectionem AVak. (quem cum 
Eichst. sequutus sum) retinuit, etsi in omnibus fere libris pal~ 
mis legitur, ,, quum numerus multitudinis minus aptus vi- 
deatur, et potissimum ob Lugd. 2., qui hahet pahnas (i. e. 
pahna arrepta sequentis vocis litera), et Lugd. 1., in quo 
pa///ii.y reliquorum omnium (praeter Brit. 1. qai plujnis 'prae- 
bet) secunda tantum manu scriptum est. " — contendere] 
Brit. 2. cojicedere. 

991. Versus, ad quem non solus Bentleius oifendit, ut 
Wak. putat, sed qaem Lamb. Gifan. Faber, Creech. et alii 
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fortasse iam spurium iudicarunt. Non tamen cum Wak. tm- 
cinis inclusi , quia luilii quideni in ultimis tantum verbis , li- 
Lrarii oculis ad exitum sequentis versus aberrantibus, corru- 
ptus , sed non omnino nothus videtur. Lamb. legendum cen- 
suit Tuin q. c. p. tempore puncto ^ ut If, 263., ubi locus simil- 
limus invenitur, Sim. Bosius coni. Tuin q. c. p. exequitet quisj 
ilav. denique versibus transposilis locum sic conslituere sua- 
sit: In soiiinis — — saepe ; Iluud , q. c. p. stare quiete , Et 
quasi de pahna etc. „Sed apprime inutile est, inquit Wak., 
et puerile, coniecturis arbitrariis , ad acuminis tantummodo 
ostentationem facientibus, lascivire;*' cui assentientes Codd. 
leclionem intactam reliquimus. Hav. , qui infegrum versuni 
a Lugd. 1. 2. et Ver, abesse dicit, de Ver. certe falso refert, 
quare etiam de Codd. illis eo magis dubitare licet, quum in 
Mss. hic omnia luxata et perturbata esse Hav. ipse perbibeat. 
(Similis ratio fuit loci H, 1169 s. ) 

992. Venantum, i. e. venatorum , -ut I, 935. medentes 
prcrmedici, quem locum iam Faber. cum nostro comparavit, 

993. lactant^ sic omnes libri, quos cum editt. vulg. se- 
quutus sum. Wak. (a quo Eichst. non discedit,) e Ver, et 
Ven. recepit Lactajit^ quod quem iustum sensum praebeat 
non video , quum V/ak. ipse, Nonio I, 54. allato, per mulce- 
re, vellere, pali^are explicet. Loci V, 1067. autem, ubi et ipse 
lactant recepi , prorsus alia est ratio. Accedit, quod editt. 
illae non minus vulgarem quoque lectionem tuentur, in qui- 
hus liic versus bis apparet, primiim a voce Lactunt , post a 
verbo lactant incipiens. In istis editt. nimirum singuli ver- 
sus sic se excipiunt: v. 991. 993 — 1000. 992. , iam 993 — 996. 
repetiti, 1001. etc. 

994. crebro'] ita Wak. cum plurimis libris, quod iani 
Hav. ,,forsan melius" censuit; Vind. Brit. 1. 2. 3. lunt. et 
Ald. 2. crebras, ut vulgo edi solet. 

995. Ut ] sic Brit. 2. Cant. et editt. vett. , quos editores 
recte sequuntur ; ceteri libri Et. 

997. simulacra] Brix. Vor. Ven. simuJata. — - fugael 
Poor. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Yen.fup^a. — quasi declita] 
sic Vind. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. , quibus editores obtem- 

'perant; Lugd. 1. 2. Bodl. Ver. Ven. quas iddita, Brix. quas 
addita, Poor. quasi addita, Brit. 2. quasi suhdita, Brit. 3. 
quasi abdita, Brit. 1. quae dedita. Wak. locum in morbo 
cubare censet, et licet se medelae non esse compotem fatea- 
tur, coni. tamen quasi si data (ut v. 1011.). 

998. errorihus ian\ Lamb. edidit e Turnebi coni. , quam 
Vv^ak. comprobatam vidit Brit. 1. ; alii libri omnes terroribuSj 
adhaerente vocis praecedentis extrema litera. 
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999. consueta domu (i. e. domui) Wak. est coniectura 
pro oninium librorum domi^ quod quomodo intelligendum 
et cum ceteris construendum sit, non apparet, facile autem 
ex insolentiori dativi forma (de qua vid. Priscian. VII, 18. 
§. 88. (p.778. P.) Gellius IV, 16. lluddim. Jnst. Gr. I. p. 103. 
not. 47. Schneid. Gr. Lat. II. p. 332 s. et qui hic laudantur) 
oriri potuit. „Hinc etiam satis constat , inquitWak. , unde 
malum pedem intulerit ille versus, qui solet libros vulgares 
[Hav. quoque editionem] conspurcare [inter v. 999. et 1000. 
insertus] , quamvis ab omnibus Mss. exemplis et omnibus an- 
tiquis editt. exsulet: 

JDegere, saepe levem ex oculis volacrumque soporem, — — 
Sic vibiani vara sequitur. " Iste autem versus a Lambino est 
confictus. 

1000. de terra] Bentl. coni. de somno, ut III, 16^. „Nem- 
pe e sono , inquit, factum est solo ; inde terra venit ex glos- 
sa;" quod ingeniosius dixerim , quam probabilius. 

1002. quo^ sic omnes libri, quos iure sequitur Wafc. 
Vulgo quam, „ uti sane legitur in Vind.; sed collatori somni- 
culoso cave credas. " JV ah. Non semper autem tam — 
quam, tanto — quanto etc. necessai'io sibi respondere, do- 
cent loci IV, 79. 80. 252 ss. 1085. 1086. V, 453. 454. 484 ss. 
VJ, 460. aliique. — seminiorum Hav. et Wak. ediderunt cum 
plurimis libris; Brit. 2. 3. seminorum, Ver. Ven. semiviorum, 
Brit. 1. et Ald. 2. semina eorum^ ut pleraeque editt. vulgares; 
Creech. semina rerum. Sed vide Ilf, 742. 746. et 764. 

1003. eadem^i Brit. 2. eodem. — saevire^ Vind. Brit. 2. 
3. Brix. Ver. Ven. (non vero Ald. 1., quam Gerard. addit) 
se uire. — nece^sum est] Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
necesse est , Vind. recessus est. 

1004. pinnis Wak. scripsit cum plurimis libris. Vuilgo 
pennis, ut Poor. Brit. 2. 3. lunt. et Ald. 2. 

.1006. De accipitre, hoc uno Latinorum scriptorum loco 
genere femin. usurpato, conf. Noniuslir, 14, hunc et sequen- 
tem versum propterea laudans, Ruddim. Inst. Gr. I. p. 19. 
not. 6. et Schneid. Gr. Lat. II. p. 91. — lenil Lugd, 1. Poor. 
Brit. 1. 2. Ver. Ven. levi. — «] Nonius, lunt. et Ald. 2. sic, 
Vind. Brit. 2. se. — pugnasque} sic editores cum Bodh Ald. 
1. 2. Bon. lunt. et Nonio; reliqui lihri pugnas. Non mirum 
autem , illud que, quod metrum excedere videbatur, a li- 
Lrariis omissum esse. (Alii versus hypermetri in Lucretio 
sunt II, 117. , ubi prorsus eodem modo pugnasque Edere legi- 
mus, nec minus que in pluribus libris omittitur, IV, 77. et 
alii fortasse, qui nie fugerunt. ) Wak. tamen praeter necessi- 
tatem coni. proelia pugnis. 
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1007. visaeque] Y&t.Yen.vis aeque^ literismale dispositis; 
Brix. vis aquae; Ald. 1. Bon. visae atque ^ quod Wak. dicit se 
accepturum fuisse, si liber alius Lonae notae consensisset. 

1009. itidern] sic Hav. et Wak. cum omnibus libris 
praeter lunt. et Ald. 2., ut vulgares editt., etenim praebentes. 

1011. clamorem lectio est Brit. 3. Cant. Ald. 1, et Bon., 
idemque velle videntur Vind. Ver. Ven., clamore (i. e. cZa- 
more) exhibentes; ceteri libri cZamores , ut vulgo. (Ilaver- 
campi tamen silentio de Lugd. 1. 2. et Bodl. non multmn tri- 
buendum, quum etiam Veron. varietatem intactam reliquerit.) 

1014. Mandantur] Ver, Ven. M^ndant, Brit, 3. Ma?i- 
duntur ^ Brit. 2. Inunddntur, 

,,V. 1015. deest [Ald. 1. et] Bon. , et in Brit. 1. per er- 
rorem, e versu sequente natum , sic constitutus legitur: M. 
, de ma^nis rehus persaepe loquuntur. 

1018. TJt quei Wak. recepit e Lugd. 1. ; Bodl. Et quasi, 
Ald. 1. 2. et Bon. Se quasi, ut vulgo editur; reliqui onmes 
Ut quasi. Ceterum Wak. recte post terram comma posuit, 
ne quis coniungat praecipitent corpore toto > ut vulgo factum 
vituperat, 

1019. Exterrenturl Consultius habui, cum pluribus et 
melioribus libris vulgatam retinere, quam cum Wak. et Eichst. 
e Bodl. Cant. Brix. Ver. Ven. (cum quibus Poor. Extemuntur 
conspirat) dubiam iorma.m Exterruntur xeci^^ere. (Conf. et- 
iam annotata ad III, 22. ) 

1020. promotei, utpote elegantius atque significantius e 
vett. editt, Ver, Ven. Ald. 1. et Bon. recepi, ut sensus sit: in- 
terno aestu, ex angore orto, e somno emoti, erecti et excita- 
ti. Ceteri libri et editt. dmnes permoti, 

1021. sitiens] Brit. ^.''saliens , quod (cum flumen con- 
structum ) Wak. ffelicem errorem dicit^ et cum Virg. Ecl. V, 
47. comparat; fortassfe tamen e Vind. satiens ortum est. — 
propter2 Conf.II, 30. 353. IV, 1023. V, 622. VI. 549. etc, et 
quod praepositionem postpositam attinet, vid. ad I, 841. II, 
731. 791. III, 851. etc. 

1023. Purei (vel Puri) praebent Lugd, 1.2. Vind. Brit.2. 
Brix. Ver. Ven. , quos Hav. et Wak. sequuntur; Bodl. Cant. 
Ald. 2. Pueri, Brit. 3. Puris; sed Poor. Brit. 1. Plures, Ald. 1. 
Bon. lunt. Multi. Vulgo editur Pusi. — se ac] sic omnes 
omnino libri , quos cum vulg. editt. et Eichst. sequutos sum; 
Wak. seu, ex couiectura. — dolia curta"] i. e. amphorae, quae 
per angiportus et ad angulos platearum collocatae , fortasse 
etiam parietibus insertae erant, ut praetereuntes vesicara in 
eas exonerare possent, eaedem haud dubie, quae apud Petron. 
70. et 79. gastra (vel gastrae) vocantur. Gonf. Macrob, If, 
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12. et Casaiib. ad Suet. Vesp. c. 23. (p. 305 s. ), quos iani 
Faber. et Hav. laudarunt. 

1024. Hoc etiani in versu cum Eichst. vulgares editt. 
non deserni. .hi libris autem omnibus praeter lunt. et A.ld. 2. 
post credimt iterum se insertum legitur, quod W^ak. serva- 
vit, allero se in priori versu per coni. in seu mutato ; nos ve- 
ro hic potius omisimus, et cum Ald. 2. edjdimus credunt ex- 
toUere; lunt. credunt attollere. In Brix. uterque versus in 
huuc xmum contractus est: Puri saepe lacum propter se extol- 
lere vestem , librarii ocnlis ab altero se ad alterum aber- 
rantibus, Non tamen dissimulatum velim, fortasse rectius 
liic quidem retineri, priori autem versu prorsus omitti; ut su- 
mamus Lucretium v. 1023. per licentiam alibi iam observa- 
tam (vid. ad I, 11.) scripsisse propter ac — tt- credunt se 
extollere, in qua offendentes, librarii illud se interpolaverint. 
Alii iudicent. — Ceterum pro devinctei in Poor. Brit. 2. et 
Bon. devicti legitur; ad finem vero versus Wak. et excidisse 
suspicatur. 

1025. saccatuml sic Turnebus ( Advv. Xnr, 14. XVJI, 18. 
XXVJI, 35.) rectissime restiluit; Brix. Ver^ Ven. sacratuin, 
Ald. 1. Bon. ut sacratum, Pii Codd. Poor. Brit, 2. Cant. Junt. 
Ald. 2, siccatum. Wak. comparat Serenum Samon. de med. 
V. 77, et Arnobium JJ. p. 69. 

1027. aetatis freta'] Sic Florus I, 26., quem Wak. lau- 
dia.t, fretum adolescentiae. Alia exempla Lexica suppeditaiit. 

1029. e] Ald. 1. Bon. de. — quoque\ i.BodI. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 2. quaeque. 

1031. (>"«/] sic editores cum Lugd. 1. etVind.; reliqui 
libri omnes Quae. Ceterum in editt. Ald. 1. Bon. et Funt. hi 
versus sic transponuntur: 1027. 28. 31. 29. 30. 36. 37. 32. 33. 
34.35.38., quod fortasse ansam dedifc, ut liav. et Gerard. fal- 
so perhiberent, v. 1031. in Ald. 1. et Bon. prorsus desiderari. 

1032. £'Y] ita Lugd. 2. Vind. et Ald. 2.; ceteri libri 
omnes Quae. 

1033. cruentent] Lugd. 1.2. Vind. et editt. vett. prae- 
ter Ald. 2. omnes cruentet. 

1034. id in ] Bodl, Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. /Je/re, 
lunt. enim; atque in Brit. 2. et Vind, in deest, 

1035. aduhal sic Ald. 1, 2. Bon. lunt. , quas recte edi- 
tores sequuntur: Lugd. 1. (manu secunda) Bodl. Vind. Brif. 
2. 3. Cant, Brix. Ver. Ven. et vita, Poor, e vita, Lugd. 2. ad- 
iuta, Brit. 1. et ulta. 

1039. decedit] „nempe de loco, in quo fuit, migrat 
per totum corpus; sed aptius tamen putavissem egomet iam 
nunc discedit, Virgilius autem Aen. V, 683. {toto descendit 
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corpore pestis) favet porro suspicioni, Lucretium scripsisse 
descendit." Ji'cik. Imo de mutanda vulgari lectione ne co- 
gitandnni cjnidem. 

1043. Eiicere] sic ciim omnibus fere libris et editt. vul- 
garibus edendum duxi ; Wak. vero e Lugd. 1. 2. recepit Eice- 
re, quod nescio an Eicere lectum velit ( ut II, 951.), an Ei~ 
cere, tribus syllabis (utlll, 890. IV, 1268.) et biatu admis- 
so. Ceterum post bunc versvim in Lugd.2. Vind. Poor, Cant. 
Brix. Ver. 'Ven. Ald; 1. Bon. lunt. male iteratur v. 1031. sic 
mutatus: Incitat irritans ^tc. 

1045. omiies\ prisca Pii exemplaria Jwmines, minus bene. 

1046. icimur'] Poor. Brit. 1. utimur, Cant. tuimur. 

1047. commijius^ Brix. comminis , Ver. Ven. cummunis, 
— ruher] Cant. ruhor. — hostem^ Ver. Ven. ostem , e soli- 
ta consuetudine aspirationem omittendi , quare non erafc, ut 
Wak. coniiceret os tum. 

1048. ictusl sic Wak. cum Vind. Poor. Brit. 1. Brix. 
Ald. 1, et Bon. , a quibus non recedere videntur Lugd. 1. Brit. 
2.3. Ver. etVen., zc^/".y praebentes; ceteri libri ictum, ut vulgo. 

1050. e corpore] Brit. 2. de pectore, quae verba saepius 
confunduntur. (Conf. Wak. ad I, 39. V, 904. 937. VI, 645.) 

1052. de} Bodl. (Brix.?) Ver. Ven. ( quas Gerard. ta- 
cet) e. — ductum'] Yiud. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. edu~ 
ctum. 

1053. voluptatem"] Bodl. voluntatem, Brit. 1. cupidita- 
tem. — multa] Lugd. 1. Vind. Poor. Brit. 1.3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. muta. 

1054. ductum, qvLod in margine Brit. 2. pro varia le- 
ctione adscriptum reperit , Wak. recepit ; Poor. vitae, duo 
Lamb. Codd. mite ; ceteri libri, ut vulg. editt., autem, quod 
sane admodum languere videtur. 

1055. olla et] sic ( vel potius -f/Za eiJ) Wak. cum Poor. 
Vind. Brit. 1. Cant.; sed Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 2. Bon. 
illata, Brit.2. illate , Lugd. 2. illa a, Brit. 3. illa ut, Lugd. 1. 
illa ex , lunt. illa liaec , quatuor Lamb. Codd. ilia vel illam 
simpliciter, unde vulgaris iLiae originem duxit. — primum'\ 
Ald. 1. Bon. prius. 

1057. JSam, si ahest] Ver. Ven. Namst ahest, Ald. 1. 
Bon. Kanigue si ahest, Bodl. Nam si est , lunt. Nnii si et ab- 
est, Brit. 2. Kam est ut ahsst, lirit. 3. Nam est ohest. 

1058. ohvorsatur] Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. ( quam 
puto non temere a me additam, quum Gerard. banc varie- 
tatem omnino neglexerit) Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ohservatur, 
Bodl. servatur , Lugd. 2. oherratur. Formulam olversari ad 
aures e loco nostro laudat Iluddim. Inst. Gr. II. p. 145. 
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1050. Jlhsterrerel Brix. Ahsterere., Ver. Yem. Jhstertere, 
Brit. 1. Ahstinere. Lamb. coni. Ahstergere, quod Gifan. in 
veteribus libris se dicit invenisse, nescio an vere. ^Vak. paul- 
lo insolentiorem dictionem sic explicat: ,,Sed decet fugitare 
et absterrere sibi simulacra, quae sunt amoris pabula. " JMihi 
tamen non necessarium videtur sumere , pai/i/a amorz* tan- 
tum in appositione addita esse ad simulacra, quare conima- 
ta, quibus ^V"ak. verba ilia inclusit, cum Eichst. rursus omisi. 
^Z^^/erz-e/e simpliciter est a se arcere , Jdeoque fugere , vitare. 
( Conf. eliani IV", 1230. et V, 344., ubi hoc verbum simillima 
significatione legitur.) 

1061. coniectum Wak. restituit ex omnibus fere libris ; 
Pii Codd. cnllectum , quod vulgares editt. cum lunt. arripue- 
runt, sed perperam. Coniicere enim saepius Lucretio dicitur 
pro conferre, comportare in unum locum, ideoque pro col- 
ligere. (Conf. ad IV, 415.); in verbis iacere coniectum nemo 
offendet, memor locorum III, 568. IV, 713. et similium. 

1062. semet] lirit. 2. semen. — convorsum} lunt. et unus 
Cod. Lambini conceptum, qui liber Ms. simul in margine ha- 
buit coniecturas congestum et concertum (i. e. fortasse core- 
sertuui'), quae onnies sunt superfluae. Wak. enim vulgatam 
recte interpretatur: ,,Nec decet hominem, semel c6nversum 
unius amore, retinere coniectum hiimorem. " — amorel Ald. 
1. Bon. amurem; quare Faber. praefert conceptum — amorem. 

1064. vi^iescit'] Brit, 2. virescit^ minus bene et contra 
metrum. (Conf. infra v. 1134.) 

1065. gliscit] Ver. Yen. gescit, Bodl. Brix. gestit, 

1071. certe Wak. restituit ex optimis libris ; Bodl. Vind. 
Brix. Ver. Ven. certa , Brit. 2. Ald. 1. 2. Bon. lunt. certa et, 
ut vulgo editur. — voluptas^ Brit. 2. voluntas, solita con- 
fusione. 

1072. potiundi'] Brit. 2. pereundi; liaud illepida, ut Wak. 
censet, aberratione. 

1075. arcte] Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Cant. 
Ver. Ven. scripsit arte. Ald. 1. habet autem. 

1077. afjligunt] sic Wak. edidit e Lngd. 1. Bodl. Vind. 
Brit. 2. 3. Cant.' Ver» et Bon., a quibus Brix. Ven. et Ald. 1. 
non discedunt; ceteri libri affigunt, ut iii vulg. editt. Wak. 
receptani lectionem explicat: ,, oscula cum collisione qua- 
dam violenter imprimunt et impingunt. " — pura] Brit, 1. 
vera. 

1079. Quodquomque ] Ver. Ven. Quocunque. — rahies ] 
Dehac obsoleta geuitivi quintae declin.forma pro rahiei conf. 
Gellius IV, 14. Sosip. Charisius p. 18. extr. et p. 52. sub fin. 
Diomed. p. 281. P. ( cum quibus coraparetur Priscian. 'Yll^ 19. 
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§. 93. (p. 781. P.) Lambin. ad nostri lU, 931. Gifan. m Tndi- 
ce sub V. res. Colunma ad Ennium p. 187. (p. 110. Hess.) 
Piuddim. Jnst. Gr. I. p. 106. noc. 52. et Sclmeid, Gr, Lat. If. 
p. 355 s. — ollne] Retinui vulgarem lectionem, quam 5 Codd. 
Lambini, Vind. et Brit. 3. tuentur, nec multum differt Lugd. 
2., ille praebens. Wak. , ut iara amicns quidam Lambini 
suaserat, edidit /Y/rtet-, quia Lugd. 1. (a secunda raanu) Bodl. 
Poor. Brit. 2. Cant. lunt. et Ald. 2. illa haec y Brit. 1. illa hic, 
Vei". Ven. ille haac, Ald. 1. et Bon. illi haec suppeditant; qua- 
re etiam Gifaii. coni. illae haec. Sed insolentior forma ge- 
nitivi illae pro illi.us (de qua vid. Vossium de Anal. II, 19. 
p. 338., Mavercampo iam laudatus, Ruddim. Inst. Gr. I. p. 53. 
not. 50. aliique) omnes has correctiones provocasse videtur; 
qnum satis clarum sit, pronoraen illud aptius voci rahies, 
quam verho germina addi. — germina] Brit. 2. 3. gramina; 
in lunt. et Ald. 2. legimus germinat urgens. 

1081. refrenat] Lugd. 1. 2. frenat. Hefrenare autem 
vox est Lucretio inprimis adamata. ( Vid. I, 850. II, 276. 283. 
1121. V, 115. VI, 531. 568.) 

1084. totum\ sic Hav. et Wak. cum libris fere omnibus; 
vulgaris coram tantum lunt. et Ald. 2. niti videtur; nam col- 
latori Vind. , utique coram edenti, parum fidei tribuendnm. 

1085. quoius quo Wak. reeepit ex edit. Bon. , quibus ad- 
dere possum Ald. 1. et lunt. ; ceteri libri quam , ut vulgo ; 
baud dubie, quia pronomen quo sequenti tam minus respon- 
dere censebant. Sed vide supra ad v. 1002. — plurima] Ald, 
1. Bon. lunt. pluria. 

1036. cupedinel Bodl. Vind. Erit. 1. 2. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. cujndine. 

1087. memhris — intusl ^ic Virg. Aen. VII, 192. intus 
temp/o , quem locum Piuddim. Inst. Gr. II. p. 333. cum no- 
stro comparat. Vid. etiam ad III, 563. 

1092. rapta ast"] sic Wak. cum Poor. et Brit. 1., a qui- 
bus non longe recedunt Ver. Ven., raptas exhibentes, i. ,e. 
haud dubie raptast ; ceteri libri et vulg. editt. raptat. Ami- 
cus quidam Larnbini coni. iji ventos raptat, Lamb. ipse, qui 
omnem versum non Lucretianum censet, ventus spes raptat 
(i. e. ventus spei, sive levis et incerta spes! ) , Giistja.. vento 
spes captat, admodum infeliciter, Faber. Te?ivia , quae venti 
suevit raptare procella^ nimis audacter; BentL denique ^^^«ae 
vientem spe lactant saepe misella. SeiJ his coniecturis omni- 
bus non opus est, modo vulgarem recte interpretemur; quam 
Hav. quidem rectius sic distinguendam censet: Tenuia, quae 
vento spes rapta est saepe , misella, Wak. vero melius sic 
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construit: ,,praeter tenuia simulacra ; quae spes misella (i. 
e. spes; hoc tantura, et niliil aliud!) saepe vento rapta est. " 

1093. fjuoml Ald. 1. Bon, <^uL — et^ Ver. Ven. ut. 

1094. (jui memhris edidi cum Wak. , omnes omnino li- 
bros sequutus; Hav. cum vulgatis editt. in memhris qui ^ ex 
editorum arbitrio. — stivguere\ Vind. Poor. Brit. 1.2.3. Cant. 
Brix. Ver. Ven, tinguere vel tingere. __ 

1102. iam quom'^ sic Wak. cura tugd. 1. 2. Bodl. Vind. 
Poor. Brit. 1. ; pauUum modo diiferunt Brit. 3. Gant. Brix. 
Ald. 1. Bon. , iam tum praebentes; Brit. 2. iam tunc , lunt. 
Ald 2. iam dum , Ver. Ven. iam sunt; vulgo quom iam , con- 
tra libros. 

1105. pressantes] Poor. prensanteSf quod ortum puto e 
corrupta lectione Brix. Ver. Ven. presantes. 

1109. 772] Vulgares edilt. praepositionem omittunt, quam 
Wak. e Lugd. 1. 2. et Gant. restituit. 

1110. liquescujit] Ald. 1. Bon. liquescant, Brit. 2. quie- 
scant. 

1111. erupit] Vind. Brit. 2, rupit , Brit. 1. eripuit. — 
7?ery7,s] quidam Pii Codd. venz^, non deterius; sed plurimo- 
rum Codd. auctoritati parendum. — coniecta] V-er. Ven. 
coiecta, quod idem est; Ald. 1. Bon. coniuncta, Lugd. 1. 2. 
collecta. (Vid. supra ad v. 1061.) 

1115. machina*')] Brit. 2. inguina. — vincat] Brit. 3. 
Cant. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. vincant. 

1116. coeco] Eodl. Ver. Ven. /d;5o. ,,Forsitan, Wak. 
inquit, ob similitudinem literarum c et *, mox ceco in teto, 
tum iri toto abierit. Poteram tentare tecto; sed omnem emen- 
dandi pruriginem Virg. Aen. IV, 2. reprimit. *' 

1117. absumujit] Bodl. Ald. 1. Bon. adsumunt , Vind. 
Brit. 2. Cant. assumunt , Brix. Ver. Ven. adsummunt. — ner- 
?'0.9] sic Ald. 1. et Bon. , quas cum Wak. sequutus sum ; nam 
Bodl. Brix. Ver. Veri. nerpis, in Brit. 2. vero vox prorsus de- 
sideratur, <{uod locum corruptum indicare videtur; et in 
Cant, alia nianus nervis et artus pro varr. lectt. margini ad- 
scripsit. Vind. Brit. 3. Cant. utris, quam Wak. depravatio- 
nem vulgatae lectionis i'ires censet. — pereunt] Ver. Ven. 
perunt , Brit, 1. perimunt , Brit. 2. perimit , Vind. premit; 
quare Wak. sxispicatur: quod ahsumunt nervos , perimuntque, 
labores: ut sit labores in pasu recto; cui non assentior. Ce- 
terum quod anaphoram attinet in verbis ^idde quod, vid. lo- 



*) Sic enim in contextu legendum esse pro vitioso macJun, 
quisque videt. 
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cos, iam a Prei^ero comparatos, IIF, 840. 1049. et IV, 1169. j 
et conf. quae ad 111, 815. amiotavimus. 

1119. vadimonia] sic Pii quidam Godd., quos cum lunt, 
et Ald. 2. omnes edilt. recte sequuntur; ceteri Jibri universi 
habllonia vel bahylonia, sine sensu. 

1122. smaragdeil hugd. 2. zjnaragdi. ( Vid. ad If, 805. ) 
1125. Verba Et bene parta patrum affert Isidorus Origg. 
IX, 5. (p. 1053. Goth. ), pro parta vero rrfale patra exhibens, 
quod a verho patrare deducere videtur. — Jiant] Poor, Brit. 
3. Cant. Brix. Ver. Ven.Jluunt, Brit. 2.yiunt, Brit. 3. in mar- 
gine Jluitant, Brit. 1. fiures. Non tanien de vulgari lectione 
dubitandum; etsi Wak. dicit, ,, de Brit. 1. varietate locum 
eleganter sic constitui posse: Et b. p. p./iores, d. m., Jnter- 
dum etc, ut Jlores sint corollae , niitrae vero casus patrius 
ab anademata pendens, atque constructio huiusceniodi : Et 
Ijene parta patrum vertunt in flores , accersita praepositione 
in praecedens (?) substantivum ; " qund mihi certe admodum 
durum et obscurum videtur. -^ anademata'^ Ver, Ven. ana- 
demate j Ca.nt. ajiadematha f Brit. 1. viadejuata, Brit. 3. d^ya- 
demata. 

1126. atgue Alidensia CJiiaque Wak. edidit; nam sic ha- 
bent duo Mss. Lambini, Lugd. 1.2, Poor. Brit.1.2. Cant., (nisi 
quod in duobus Codd. postremis h"terae fhiales prioris vocis 
ia sequenti coniunguntur,) neque diversa est scriptura trium 
Codd. Lambini, BodL Vind. Brix. Ver. Ven, Ald. 1. etBon. at~ 
que allidens lachia ; Brit. 3. atque allidentes iahia , Pii Codd. 
quidam in stlitas et ianthia, alii eiusdem libri, lunt, et Ald. 
2. et qualos et iachia; vulgo ac Blelitensia Ceaque, e Turnebi 
vel alius cuiusdam coniectura. Ceterum vix opus est, ut com- 
memorem Pii divinationem infehcissimam aclides et iatria^ 
(i. e, , si Diis placet, brevia iacula et pretiosissima medica- 
menta. ) Wak. autem Alidensia metri cai^sa pro AUndsnsia 
scriptum censet, i. e. pretiosae vestes Alindae, civitate Ca- 
riae, ccnfectae; (coll. Plinio H. N. V, 29. fin. cum tlarduini 
annot. et Stephano Byz. sub lioc verbo ), Chia autem non de 
insula huius nominis, seditidem de Gariae urbe (coll, Plinio 
XVI, 6. et Steph, Byz, voce A7os) intelh'gendum putat, ,,ita 
ut altera vox alteram roboret et invicem lumen praebeat. " 
Gratulor Wakefieldo , quod Codd, lectiones tam speciose ex- 
plicare ipsi contigerit; nihil tamen in re obscurissima pro 
certo contendens. — De neutrali vocis vertere usu conf. 
quae Stallbaum, ad Buddim, Inst. Gr, II, p. 156. not. 4. et 
nos ad I, 398. II, 243. IIJ, 501. et alibi annotavimus. 

1130. angat] Brit.3. Ver. Ven. qugat; quare Wak. quae- 

LUCRBTIUS. K V 
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rit: ,, iium scrlbendum pungat, i. e.pugat?^^ quod negan- 
dum puto. 

1131. quom recte Hav. restituit, quem Wak. sequutus 
est. Vulgo e Lamb. coniectura quod, contra libros; Vind. 
enim vulgarem praebere, equidem Altero non crediderim, 
— remordetl Lugd. 2., demordet. Conf. IIT, 839., notissimus 
Virgilii versus Aen. I, 261., luven. H, 35. et Hor. Epod. VJ,^. 
(q^uos VVak. ad utrumque locum comparat. ) 

1133- iaculataj „ Gassend. iactata longe longeque ine- 
ptissimo conatu proposuit. " J^Fa k. 

1137. Atquel Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ven. 
Aut quae, Ver. Aut que^ Ald. 1. Bon. Atqui, — male'^ sic 
Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl. Brii. 2. 3. Brix. Ver. Ven.; vulgo 
mala. 

1139. Trendere^iX^ Brit. 2. Ald. 1. 2 Bon. lunt. (non 
Ver. , quam Wak. afTert , ) ; ceteri libri Prehendere. — aper- 
io] Retinui cum plurimis libris et Eichst. vulgarem leclio- 
nem , quam nescio quomodo Wak. dicere possit rationibus 
loci non satis convenire. Optimus est sensus: ,,.si modo ocu- 
lis utaris, necipse consulto caecutias; " quae verba multo me- 
lius respondent verbis sequentibus ut melius vigilare sit , et 
cupidine caeci (v. Il49.), quam Wakefieldi operto , e Lugd. 
1. 2. Cant. receptum , quod sic explicat: ,,qUivis, vel sit li- 
cet Hypsaea caecior, possit discernere. " (Gonf. etiam IV, 
340. et V, 776. ) Ceterum Wak. parum probabiliter limine 
coni. pro lumine, 

1141. illiciarisl sic Ald. 1. 2. Bon. et lunt. , quas cum 
Eichst. sequutus sum, quum lectio sit facillima et aliis Lu- 
cretii locis commendata (conf. II, 788. et V, 170.). Non ta- 
men diffiteor , ob Codd. lectiones me libentius Wakefieldi m- 
liniaris recepturum fuisse, si modo mira ratio., qua hoc ver- 
bum usurpatum foret, a Wak. similibus exemplis compro- 
bata esset. Nam illiniaris vere reperitur in nonnullis Pii 
Codd. et Brix. ; Vind. inliginaris, Lugd. 1.2. Brit. 1. Ver. Ven. 
inligniaris , Bodl. inligniatis, Poor. iigniaris, Brit. 2. lingui- 
naris, Crit. 3. oligniaris , Cant. maligniaris ; quae varietates 
aiiam sane ac receptam lectionem innuere videntur. Sed 
iudicent doctiores. Vulgo inlaqueeris, e Lamb. coniectura. 

1142. iaciamur Wak. restituit ex omnibus libris (prae- 
ter Brit. 2. , ubi aperto errore iaciamus legitur ) , ut ne iacia- 
mur denotet ne nosmet ipsos iaciamus; rectissime. Lamb. ta- 
men, quem editt. vulg. sequuntur, laciamur, e coniectura. 

1148. Ut idem Wak. revocavit ex omnibus fere vett. 
exemplis; una lunt. Et, Vind. vero , Brit. 1. et Ald. 2. Tamy 
ut vulgo editur. Wak. receptam lectionem sic explicat : ,,-ita 
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praetermittas animi vitia, ut corporis etiam vitia praeter- 
mittas. " 

1149. ,,Editores infercire solent pronomen hoc inter 
Nam Qt faciunt : audacius, an inscitius, egomet haud temere 
dicam. Ordo est : Nam homines , caeci cupidine , faciunt ea 
commoda, (i. e. confingunt) et tribuunt, quae non vere mu- 
lieribus contigerunt.'' Wak. 

1152. deUciis'] sic Vind. Cant. , a qiiibus non recedunt 
Brit. 1. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt. , delitiis praebentes ; Brit. 2. 
inde dictis^ reliqui libri omnes delictis ; quare Wak. suspica- 
tux dilectis , quod non omni caret veritatis specie. 

1153. siiadent] Conf. ad T, 224. IV, 621. etc. Wak. com- 
parat Sedulium I, 274. et Fortunatum VI, 7, 14. 

1154. placent] Lugd. 2. (a secunda manu ) Bodl. Poor. 
Brit. 1. 3. et Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon, placeant , Brit. 2. 
■placet. — afflictenturl sic Wak. qum Vind. Poor. Brit. 1. 
Cant. Brix. lunt. et Ald. 2.; Brit. 2. ajfectentur ^ ( Lugd. 1. 2. 
Bodl. ? ) Ver. Ven. Ald. 1, Bon. afflictantur , ut vulgo. 

1156. (iB/JxQOoq] sic Ald.2., nec valde recedunt Lugd. 2. 
melichrus^ Lugd. 1. et Vind. , melchrus exhibentes ; Brix. mel 
crus f Brit. 1. mel chru , Brit. 3. Cant. mele crus , Ald. 1. Bon. 
lunt. [islayxQOvg, Eii Codd. {leXtx^coQog et fieXavoxQcog , Poor. 
melachrima , Bodl. meletrus , Ver. Ven. mel tetrus. Simili 
modo in omnibus fere vocibus graecis hic occurrentibus in 
libris variatur, quod ubivis indicare longius foret. 

1158. XaQiTcov (litt] sic Wak. edidit, quum Lugd. 1. 2. 
diserte praebeant chariton mia, Lugd. 2. vero, Vind. et Poor. 
charitomnia; Brix. Ver. Ven. charitonnua, Bodl. Cant, cha- 
ritonnia, Ald, 1. 2. Bon. lunt. charitonia, unde vulgaris facta 
%ciQira)v i'a; sed Wak. scriptura praeferenda. Ceterum Wak. 
coniunctum vult parvola pumilio, i. e. parvissima omnium, 
adeo parva,^ut sit etiam pumilio ; mihi tamen melius vide- 
batur, commate post parvola restituto, locum sic intelligere: 
Parvola, quae aliis pumilio diceretur, ipsi amanti est una 
Gratiarum; aliter enim nimius esset pleonasmus^ 

1162. 'layvov iQcofisviov editores eruerunt ex his lectio- 
nibus: Ald. 1.2. Bon. lunt. 'I6xv6g, sQcoudvLOV , Bodl. Iscli- 
mon eromenion, Ver. Ven. Isclimon cromenion, Cant. Isclinon- 
cromenion, Brit. 1. Ischy noneromenion. (Reliquos Codd. tacent.) 
— tumfit] Ald. 1. Bo"n. tum sit, Cant. cumfit. In Brit. 3. vo- 
ces iGxyov i qco (isv tov tum ft -prorsus desiderantur. 

1164. Versus a librariis misere vexatus. Gemina et egre- 
gie restituit Turnebus Advv. XXVII, 35., quam lectionem 
Wak. Cod, Brit, 2, comprobatam vidit. Lugd. 1. 2. Vind. Poor. 
Brit. 3. Cant. Brix. iamina et, Brit. i. iamma et^ Bodl. lami- 

Kk 3' 
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na et-) Vei'. Ven. lavima et , Ald. 1. Bon. lamiast. Geminam 
autem quisq^ue videt hic valere turgidam, carnosam , obe- 
sam. — 77iammosa, Ceres est^^ Vind. ma7/i7/iosa cerest, Lugd. 1. 
Bodl. Poor, Brit. 1. 3. Cant. mammo sacer est, prorsus iisdera 
literis, Brix. Ver. Ven. mannio sacer est, Ald. 1. Bon. manio- 
sa deost certe. — ijisa ah Iacch.o\ ipsa deest in Vind. ; Brit. 3. 
dulcedine laccJii. Exeodem,sed inexcusabili, editorum arbitrio 
in lunt. et Ald. 2. hic versus sic legitur : At 7.d§ ga, i//ima- 
nis , acrisque est ivta ah laccho. Reoeptam lectionem prae- 
tereatuetur Arnobius III-, 10. (p. 114. Orellii), „ab laccho 
Cerere77i, Musa ut praedicat Lucretii, ma/7imos.am^'- comme- 
morans. Cerere/n, ah laccho autem vulgo male explicant Ce- 
rerem a Baccho amatam, Bacchi amicam; meliusWak., haud 
dubie Salmasium ad Solin. p. 528. sequutus, interpretatur : 
,,mamniosa facta ab laccho; quum iiempe recens esset a 
Bacchi partu , adeoque uberibus mamraarum praedita (Ty^i- 
yaGLv et lactantibus." 

1165. ac3 lurit. a^. — Za5/o5a vulgaris est lectio , quara 
cum Eichst. retinui; Lugd. 1. 2. Vind. parum diverse laheosai 
unde fortasse Poor, Brit. 1. 2. Cant. lunt. et Ald. 2. lectio or- 
ta lahrosa, quam Wak. recepit; Brix. Ver. Ven. lalcosa, Ald. 1, 
et Bon. XciXovaa. — fpiXrmu^ Ald. 1. Bon. lunt. qjiXbiVTj, 

1166. si dicere] Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. Ald, 1. Bon. id dicere , Brit. 2. edicere ; quare Wak. re- 
scribendum putat si id dicere coner. 

1168. exoriaturl Bodl. Vind. Brit. 3. Ver. Ven. exhorta- 
tur , in quo fortasse archaismum aliquem latere suspicanti 
Wakefieldo non assentior; nam nimis vulgaris est corruptio. 

1169. De iteratione voculae nempe conf. quae supra ad 
ITI, 702. et IV, 1117. annotavimus. Preiger. comparat Plaut. 
liud. II, 7, 9. et Gatalecta vett. poetarum p. 216. (Scalig.?) 

1170. ,et sci77ius'\ sic omnes fere libri, quos cum vulga- 
ribus editt., Hav. et Eichst/ sequutus sum ; Wak. ex uno Brit.2. 
ut scimiis. — turpeis^ ita Wak. ; nam Brit. 3., turpes , ceteri 
libri magno consensu turpis exhibent. Ald. 2. turpi , ut vulgo 
editur. • 

1172, longe] Lugd. 1. 2. Ver. Veu. /0770-/ ,- quare Wak. siispi- 

catur lungim, pro longe vetiongiter; cui divinationi equidem 

non subscripserim. — fugitant] Brit. 2. Ver. Ven, fugiant, BodJ. 

fugiunt. — furti//i\ Brit. 2. furtu^/ii quod Wak. haud illepi- 

duni ac fortasse elegantius censet; cui non possum assentiri. 

1175. ajnaraci/w] Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. amaradna^ 
Brit. 2. amarathina, Brit. 3. amaraca. — foribus] Poor. Brit. 
3. Cant, Ver. Yen. floribus. 
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1176. immissum Wak. recepit e Bon. , qtiae sequitiir 
modo Ald. 1,, atque lunt. et Ald. 2. habet assentientes ; reli- 
qiii libri missum; vulg, editt. admissum, e coniectura, quae 
cedere debet antiquorum librorum lectioni. 

1178. carfai] sic soli Vind, et Brit. 3. ; Brit. 2. cedai ; ce- 
leri libri omnes cadet, perperam. Sensus enim, Wak. inter- 
prete, hic est: „Et illae de crudelitate eiiis querelae, ex imo 
pectore petitae, ac multis meditationibus maturatae , conti- 
cescent, atque in aeternum abiicientur, pariter cum amica." 

1179. Scuhitia'] sic Wak. edidit e Bodl. Vind. Poor. Brit. 
1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. ; reliqua exemplaria Stuhitiae, 
ut vulgo. — ibi^ Bodi. Brit. 3. Ver. Ven. sibi; quare Wak. 
coni. Stultitia et sibi se d. , ut fortasse e Stultitia e venerit 
illud Siultitiae. 

1180. „Brit. 2. inserit quod post quam, quasi vellet: 
quam quod mortali cedere par est. " T-P^a k. 

1182. po5^5ce7zm Lambinus restituit e Codd. vestigiis, et 
sic Vind., si collatori fides tribui possit; Lambini enim Codd. 
Lugd. 1. 2. Brit. postcaenia , a quibus Poor. et Cant. post ce- 
7iia non diffeirt, Brit. 3. lunt. et Ald. 2. proscenia; Bodl. et 
reliquae editt. velt.po** tenia, quod in Brit. 2. sic disiungi- 
tur: et post vitae tenia celant. (Vid. etiam Turneb. Advv. 

xxvir, 35.) 

1185. inquirere risus] ita Hav. et Wak. cum plurimis li- 
bris; Bodl. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. inquirere 
usus, lunt. Ald. 2. inquirere in usus, Vulgo anquirere nisus, 
e Lambini coniectura. 

1187. Praetermittere lectio est plurimorum exempla- 
rium, quam Hav. et Wak. receperunt, sed diverso modo in- 
telligentes. Ille enim, hiatu admisso, praetermittere habet infi- 
nitivum , sic €xplicans : „ quae non odiosa est prabtermittere, 
3. e. facile praetermittat ; " hic vero praetermittere putat esse 
f uturum , pro imperativo positum , ut sensus sit : „ te mittas 
praeter concessionem humanis rebus: ut, qui locum praeterit 
vel praetervehitur, quasi, quem adeat et inspiciat, indignum; 
vel: omittas, illis etiam rebus concedere et veniam dare, 
quas humana natura cavere nequeat. " Mihi haec altera ra- 
tio praeferenda videtur. Vulgo Praetefmittet te , cum lunt. 
et Ald. 2.; Brix. Praetermittent , Ald. 1. (in qua laudanda 
falsus est Gerard.) et Bon, Praetermittite » Porr. Praetermit- 
teret, Brit. 2. Praetermitto. 

1188. ficto-amore'\ Broukhus. ad Tibull. I, 7, 41. coni, 
fictos amores, minus bene. Piecte enim Wak. observat: ,,5«- 
spirare amores est: cum desiderio cupere ; suspirare amore 
valet : prae violentia amoris ducere suspiria. " 
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1190. assuciis] Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. et omnes editt. 
vett. assuetis. — humectans] Cant. -huiiiectens j Brit. 3. hu- 
metans , Brit. 1. iniectans. 

1192. spatium] Wak. miratur, Lxicretium non scripsisse 
stadium ; niliil tamen libris abnegantibus mutandum censet. 

1195. subat, ardet] sic optimi libri; nec diiTerunt Cant. 
Brix., suba. tardet, et Ver. Ven., suhatardet praebentes, Poor. 
Brit. 3. suhtardet, Ald. 1. 2. Bon. lant, suhito ardet. 

1196. salientum^ljUg^d.l. Bodl. Vind. Brit. 3. Cant. Ver. 
Ven. Jallentum, Erit. 2. BriK. falentum , Poor. Brit. 1. fallen- 
tem. — laeta retractanty scil. animalia illa; sic autem Wak. 
edidit cum plurimis libris; Poor. Brit. 1. 3. laeta retractent, 
Ald. 1. Bon. lunt. nectere tractat; vulgo- laeta retractat, scil. 
natura animalium illorum; (juod nescio an Godd. auctoritate 
nitatur. 

1197. Menimi Vv^ak. recepit e Poor. et Brit. 1.; vulgo 
etiam, quod Ald. 1, Bon. et, si Hav. silentio aliquid tribuere 
licet, LiJgd. 1. 2. et Bodl. exhibent. In Vind. Brit. 2. Cant. 
Brix. Ver. Ven. vox plane deest; in Brit. 3. lacuna per illos^ 
in lunt. et Ald. 2. vero per subito expletur. Fortasse illud 
Memmi non minus librarii cuiusdam interpolatio habenda, 
qua lacuna in Codd. reperta sarciretur. 

V. 1200. 5 qui in libris omnibus post v. 1205. positus le- 
gitur, minxis apto, vel potius inepto ^Ioco, ab editoribus re- 
cte huc translatus est. — „I)ivorsei, i. e. se, alius in aliam 
partem, vertentes; ad mediae vocis pptestatem." TVak. 

1203. iacere Wak. restituit ex omnibus libris; vulgo la- 
cere , ex audacissima Lambini coniectura, ( Gonf. supra ad v. 
1142. ) 

V. 1204. , omissa coniunctione ut, affert Mar. Victorinus 
p. S472. P. — communis'] Brit. 1. commune, quod Wak. verum 
putat: nescio, qua de causa. 

1205. quom'] Lugd. 2. quo in, quae ipsissima est scriptu- 
ra nostra , veterem ortliogxaphiam servans. — semine ] Ver. 
Ven. semino , Vind. Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt. semen. — vi- 
rili] sic Wak. cum Lugd. 2. Brix. Ald. 1. Bon, , a quibus 
Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit.2. , vi rilli, et Poor^ Brit.1.3. Gant. 
Ver. Ven., vir illi exhibentes, non recedunt; pauci reliqui li- 
bri virile, quod vulgares editt. servant , loco sic distincto; 
commiscendo quom semine , forte virile Femina etc. 

1206. Femina] Ald. 1. 2. Bon. lunt. Foemineum. — v'im 
vxulxit ] sic cum Eichst. edidimus , ut sensus totius loci sit : 
Si in utriusque sexus semine commiscendo femina vim semi- 
nis virilis subita vi emulget (i. e. elicit) et attrahit etc. ; quae 
latius persequi pudet. De forma mulxit verc pro mulsit conf. 
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Priscian. IX, 9. §, 50. ( p. 870. ) Diomedes p. 363. P. et Rud- 
dim. Inst. Gr. I. p, 221. iiot.2. Codd. lectiones sic se habent: 
Lugd. 1. Brit. 1. vi mulxit , ut llav. edidit, Turnebum suaso- 
rem sequutus; Larabini Codd. Lugd. 2. Vind. Brit. 2. 3. Cant. 
vi mulcit^ Brix. Ver. Ven. ir.mulcit , iisdem literarum ducti- 
bus ; Poor. vi mulcet, Bodl. inmulsit, Ald. 1.2. Bon. lunt. 
mulsit simpliciter. Vulgo editur (^semen virile) Fem. com- 
muLvit, e Lambini coni., qui simul aliam proposuit divinatio- 
11 em {semen virile^ Feminei mulxit suhito vis. Salmas. epist. 
24. ingeniose quidem, sed praeter necessitatem coni. — — 
semine, forte virilis Femina vimvicit etc, quam, in verbis 
certe vim vicit, Wak. sequutus est. 

Vss. 1208. et 1209. a Nonio , formam neutram vulta ex- 
emplis coliiprobaturo , Ilf, 206. ita laudantur , ut pro patrio 
— patri, pro quos VQXO quod legatur. — iuxtim^ Bodl, Poor. 
Brit. 1. Brix. Ver. Ven. Ald. 1.2. Bon. et Cant. pro varia lectio- 
ne mixtim vel mistim, Brit. 2. vix tum. — volta'] Nonius, 
Poor. Brit. 3. Brix. lunt. Ald. 2. vulta , Brit. 1. Ver. Ven. Ali 
1. Bon. multa. 

1210. ,,ac: ita Brit. 2. , et deamat hanc voci^lam Lu- 
cretius, ideoque poetae restitutam volui. Vulgo e/. " iFak. 

1213. „ neque utrum : i. e. ovdh stSQOV , neutrum ; ex- 
emplo rariore. " TFak. 

1216. multa mudis] libri omnes multimodis; qnare Wak. 
coni. multimodis prim, multei ( quod cum -parentes vult con- 
structum , ) ; quemadmodum I, 814. 894. et saepius. Sed vide 

1, 1023. II, 115. 654. etc. 

1219. varia] Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Ver. va- 
rie , Brit. 2. varieque, Brix. Ven. variae , Lugd. 2. a manu 
secunda varias. 

1221. minus] sic Vind. Brit. 1. 3., quos oranes editores 
post Lambinum sequuti sunt; ceteri libri universi mag^is. — 
de semine"} Poor. e seniine, Ald. 1. Eon. a semine ; in Brit. 1. 

2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. praepositio omnino deest, quare 
Vv^^ak. suspicatur magis haec haud semine certo. 

1226. Atque utri simile] Bodl. Ver. Ven. jttque verisi- 
mile , Poor. Cant. Atque viri simile , Brix. Ald. 1. Bon. At ve- 
rislmile, Brit. 2. Jtque uti semine. — quodquonique] Vind. 
Brit. 3. Brix. quocunque. — creatur^ Lugd. 1. Bodl. Vind. 
Cant. creator, unde Wak. suspicatur creatom; Brit, 1. teratur, 

V. 1228. laudatur a Festo s. v. Suboles (p. 451. Gotli.) 

1229. quolquam] Eodl. Brit. 2. quicquam , Ald. 1. Bon. 
quemquam. 

1230. a gnatis'} sic omnes libri, quos Wak. recte se- 
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quutus est. Vulgo a natis. A Ver. et Ven. Iiic integer ver- 
sus abest. 

1232, ■plerumque idem Wak. restituit ex omnibus libris 
praeter lunt. et Ald. 2. , quae iam vulgarem lectionem pleri- 
que exliibent. — multo] Brix. multos , attracta prima litera 
sequentis vocis , unde in Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. lunt. 
multas factum , ad aras relatum. 

1238. adfi^ere adhaesum : quasi „ affigere particulas, 
aptas adhaesioni j insolito dicendi genere.*' /-f^a k. Conf. ad 
111,382. 

1239. cedit] Lugd. 1. 2. Bodl. redit, non omnino male 
(conf. ad IV, 311.) ; sed vulgaris praestat. Vind. Brit. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. credit. — ^^abortu^ i. e. cum abortu, 
per abortionem : sic enim innctim scribitur in Lugd. 1. 2. 
Bodl. Cant. [quibus adde lunt, et Ald. 2.]; reliqui, ut vulga- 
risolet, ob orta, disiunctis vocibus; quod non capio, neque 
editores declaraverunt. " JV ak. 

1240. hicl sic (velpotius ad morem suum' heic^ Wak, 
edidit cum Lugd. 1. 2. Poor. Cant. et Brix. Ver. Ven. , quum 
liaec particula vel apud optimos scriptores rei progressum 
denotet; vulgo hoc. — quoniaml Brit. 1. quando, Brit. 2- 3. 
quom^ Bodl. Brix. Ver. Ven. cum. — concretius aequo"] Brit.2. 
concretus aequo, Bodl. Ver. Ven. concretus rnagis aequo, Brix. 
concretum magis aequo. Quas varias lectiones non comme- 
morassem, nisi Wak. inde coniecisset: — — quom concre- 
tust magis aequo , Mittitur, aut etc. 

1246. Suscipiunt'] Wak. more suo excudi iussit Suhsci- 
piunt , cui scribendi rationi favere censet lectiones Brit. 3. 
Succipiunt, et Ver. Susccipiunt ; qua de re mihi liceat dubitare. 

1247. Et multae] sic omnes fere libji, quibus cum vul- 
garibus editt. parendum duxi. Wak. ( et Eichst. ) Quom mul- 
tae, ex uno Lugd. 1. 

V. 1248. et 1249. inde a verbfs et nactae Nonius affert 
11,688., sed non minus corruptos, quam libri Mss. fet vett. 
editt. Pro et nactae enim Nonius, Ald. 1. Bon. et jiatae, Poor. 
et noctu, Brit. 1. amotae. — post sunt egregia est Lambini 
emendatio; Nonius et libri omnes possunt. — unde] Nonius, 
Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. et omnes editt. vett. i?2de. De for- 
ma puellos pro pueros, quam etiam apud Gellium XIX, 11., 
Apulei. Met. p. 351. 646. Oud. et saepius reperias, conf. Sue- 
ton. Vesp. 8. Nonius 1, 1. Priscian. VI, 8. §. 42. ( p. 697. ) Fe- 
stus s. V. Columna ad Ennium p. 73. (p. 28. Hess.) aliique. 

1249. possent] Brit. 3. Bon. f unt. Ald. 2. po^suntj mendose. 

1252. natis vulgatarum editt. cum Eichst. retinui va- 
rietatis causa ( conf. v. 1230.) , et quia Hav. e suis Codd. non 
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aliam affert lectionem. Wak. hic etiam gnatis edidit ciim 
Vind. Brit. 1. 2. 3. Poor. Caut. et omnihus editt. vett. ; for- 
tasse rectius. 

1255. convenimzt'] sic soli Brit. 1.2. Ald. 1. 2. Bon. lunt.; 
ceteri omnes conveniunt ^ perperam. 

1258. aliis'^ Brit. 3. Cant. alii; et in Cant. post e.r^e- 
nuantur inseritur item ; dvio autem Lomb. Codd. tenuantur 
item , et lunt. Extenuantur itemque' aliis. In Brit. 1. versus 
sic legitur: Atque aliis tenuantur tabescuntque vicissim. 

1264. iV^ec] Brit. 3. Brix. Ver. Ven. Ne , Cant. Non. — 
o-pus sunt ] Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. opes sunt , Brit. 1. 2. 
Poor. apes sunt , Brit. 3. Ald. 1. Bon. lunt. -prosunt ^ ex inter- 
pretatione.^ ( Geterum de constructione motus opus sunt re- 
spice ad I, 1050. ) 

1266. laeta ] Poor. Brit. 2. lenta* — retractet ] Lugd. 2. 
Poor. retractat. 

1267. exossatol a.ritiqQ.\.Vxi ^06^6.. exossatim, ad formam 
adverbiorum Lucretio inprimis usitatorum, (vid. ad I, 21.); 
Brit. 1. Poor. exossatos. Wak. locum sic interpretatur : „pe- 
ctore ita mobili et tortuoso, ac si privaretur ossibus , " col- 
lato Apuleio Met. I. p. 21. Oud. , ubi exossa saltatio comme- 
moratur, Arnobio VII. p. 239. {clunibus Jluctuare crispatis) 
aliis^ue, cjuibus, si tanti esset,^ plures locos similes addere 
possem. 

1268. Eicit, digavXXa^cog, ut 111, 890. et IV, I043. ; Vind. 
Cant. et omnes editt. vett. Eii-.it, Bodl. Icit. — sulcum] sic Hav. 
et Wak. cum plurimis libris. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. sultum; 
vulgo sulci, ex Lambini correctione. — viaque^ Brix. lunt. 
viasque , Brit. 2. Ver. Ven. viatque,. 

1269. Vomeris Hav. et Wak. restituerunt ex omnibus 
fere libris. Ver. Ven. Vometis, Ald. 1. Bon. Volneris; Lamb., 
quem vulgares editt. sequuntur , Vomerem, e coniectura. — ■ 
ictum^ Faber. coni. iactuni, recte refutatus a Benlleio , no- 
stri IV, 1241. Plin. H. N. VII, 2. et luven. VI, 126. .9.onipa- 
rante. Ceterum omnem hunc locum, inprimis vero vss. 
1270 — 1272. Donatus respexit ad Terent. Eun. III, 1, 34., a 
Wak. ad v. 1263. laudatus. 

1271. gravidae'] Lugd. 1.2. Brit. 2. Cant. Ver. Ven. gra- 
vida , non cogitantibus nimirum librariis in verbo scorta la- 
tere notionQxn feminae, ut sexcenties. Quare miror, Vossium 
huic varietati tantum tribuisse, ut coniiceret gravidu atque. 

1275. ametui-'] Brit. 2. amentior; quare Wak. persuasum 
S3J31 habet , Lucretium scripsisse malisrculae amentur; me 
non assentiente. 
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1277. modis] sic editores cum prisco Pii Codice, Brit. 3. 
lunt. et Ald. 2. ; Brit. 1. maris , ceteri libri omnes moris. — 
mundo corpore culta\ ita Wak. edidit e Bodl. Vind. Poor. 
Brit. 3. Cant. Ver. et Bon. , a quibus reliquaeeditt. vett. non 
discedunt; Brit. 2. munde corpore culta^ Lugd. 1. 2. munde 
corpore culto , quod Hav. recepit ; 'Brit. 1. multo corporis cul- 
tu (?). Vulgo mundo corporV cultu. 

1278. insuescat'^ Lugd. 1. 2. Bodl. suescat, — secum pir] 
Poor. Cant. vir secum^ quod Wak. probat; Brit. 1. et Brix. 
secum quoque\ et a Lugd. 1. 2. Bodl. Brit. 2. 3. Ver. et Ven. 
vir omnino abest. — de^ere'\ Lugd. 2. degerere. 

1281. lahascit ] Brit. 2. Ver. Ven. labescit. (Vid. I, 538.) 
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1. pollenii] Bodl. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. pallen- 
ti, Ver. Ven. pallentis, unus God. Lambini, Ald. 1. Bon. lunt. 
palanti , alius Lamb. Cod. patanti. Lamb. coni. praestanti. 

2. maiestate hisque repertis ^] sic , si Lambino fidem ha- 
bemus, aliqtiot eius libri; non iniuria tamen Orellius , qui 
vv. 1 — 235. huius libri in Eclogas poet. lat. recepit p. 39 ss., 
observat, ,,haud raro Criticos saec. XVI., quae ipsorum in- 
genio deberentur, auctoritatem quandam captantes, Codici- 
bus tribuere maluisse." Libri enim nobis cogniti fere omnes 
maiestatisque repertis; Lugd. 1. 2. et Brit. 3. maiestatis 
atque repertis; „ qua lectione, inquit Orellius, iterum abu- 
sus, Lamb. in Mss. quibusdam reperiri maiestate atque reper- 
tis asseverat. " 

3. 5«z] Ald. 1. Bon. guis. — fingere'\ sic liav. Wak. 
Eichst. Orell. cum omnibus libris ; nam Brix. figere varia le- 
clio haberi nequit. Ynigo fundere, e Lamb. coniectura, qui 
sane in aliquot \ihx\s quisfindere iTOSQXiixi ddcit', Gifan. coni. 
pingere, quod vel minus probandum. 

Vss. 6 — 8. affert Lactantins Inst. 111, 14. (p. 195. Bip.) 

7. si ut] quaedara Lactantii exempla, Bodl. Brit. 2. Ver. 
Ven sicut, Brit. 1. sic , eraso vocabulo sequente, Brit. 3. sit 
ut , lunt. si ceu. Ceterum Wak. recte ad h. I., ut ad ah'os si- 
miles, (v. c. 11,404.618. IV, 1057. etc. ) annotat, ,,e]isipnem 
vocahs non factam esse." Conf. Max. Victorin. p. 1965. P. 
Grotefend. Gr. Lat. IF. p. 78. (§. 77. fin.) Schneider. Gr. Lat. 
I. p. 141. Ramsh. Gr. Lat. p. 751 s. 

8. Beus ille fuit] „ Hunc locum prorsus respiciebat Ci- 
cero Tusc. I, 21. Conf. etiam Cic. post red. 4. Golumella I, 
1, 30. Arnobius I. p. 24. Virgil. Ecl. V, 64. Gratius cyneg. 
96. " TFa k, Vid. etiam infra v. 52. 

10. Gonf. Ennius p. 77. Hess. — sophiam, sapientia 
quae perhibetur; ubi Columna, nostri loci non imraemor. 



S96 ANNOTATIONES 

laudat Senec. epist. 14. (imo 89.) Sapientia est, quam Graeci 
GocpLav vocant , et Afranium apud Gell. N. A. Xllf, 8. So~ 
pliiam vocant me Qraii^ vos Sapientiam. 

13. aliorum ] Bodl. Brix. Yer. Ven. illorum. Versus in- 
teger abest a Brit. 3. 

20. didita^ Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. et omnes editt. 
vett. praeter lunt. et Ald. 2. dedita. ( Conf. ad III, 246. 476. 
IV, 241. etc.) 

21. animos] '„Lugd. S,. animum; i. e. animo j vel alo : 
unde est enatus error. " //^aA\ 

22. antistaret'] sic vox scribitur in omnibus libris (non 
antestaret) ; neqae aliter Fulgentius de prisc. serm.28., quem 
Wak. laudat. Alia hiaius vocis exempla congesserunt Colu- 
mna ad Ennium p. 337. (p. 215. Hess.) et Staveren. ad Corn. 
Nep. Arist. I. §. 2. 

24. Nemeaeusl Vind. Brit. 3. Brix. Nemeus vel Nemaeus-^ 
Ver. Ven. ve meus, quod idem est; Ald. 1. Bon, nemiaeus^ 
Poor. moriens, Cant. veniens. 

28. tripectora"] Brit. 2. lunt. tripectoris. — vis Gerio- 
naTi~\ Vind. Poor. Brix. Ver. Ven. vis Geryona vel geriona, 
Brit. 3. vis Gerjonis, Cant. vis Geryonaea, Brit. 1. tergemi" 
Tiusve Geryona, Ald. 1. Bon. quogue Gerynnae vis. Geterum 
Schneid. Gr. Lat. II. p. 22. hunc locum affert exemplum ob- 
soleti genitivi az' etiaminnominibusmasculinigeneris adhibiti. 

Vss. 29 ss. in omnibus Codd. (praeter Vind, , qui v. 31. 
32. prorsus omittit,) et editt. Brix. Ver. Ven. nulla, aut levis- 
sima tantum, literarum varietate sic leguntur: 

Et Diomedis egui, spirantes naribus ignem? 
Tantopere ofjicerent nobis stimphala colentes 
Thracia IMstoniasque plagas atque Ismnra propter? 
In Ald. 1., quam Bon. lunt. Ald, 2. et omnes seriores editt. 
sequutae sunt, pximmn transpositi apparent v. 30. et 31., et 
ex hoc, verbis uncisque timendae Unguibus, Arcadiae vnlu- 
cres insertis , duo versus facti; quae verba, aperte spuria et 
interpretationis causa addita ab homine , cui stymphala co- 
lentesnon satis clare dictum videbatur, Wak. Eichst. et Orell. 
praeeuntibus , uncis inclusi, libentius tamen prorsus omisis- 
sem. Pro Thracia autem , omnium fere librorum lectione, 
quam Wak. ( et Eichst.) retinuit , loca subintelligens , quod 
mihi audacius videtur, e coni. edidi Thraciam, duabus sylla- 
bis pronuntiandum ; quod, licet similia exempla non habeam 
afferenda, si cogitamus, veteres Romanos literam c ubivis ut 
Graecorura v, protulisse , in Lucretio inprimis mihi non im- 
probabile videtur. Quara facile vero a librariis, in hac syni- 
zesi offendentibiis, lineola superscripta omitti potuit! Lugd. 1. 
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(si vere tacet Hav.) Ald. 1. 2. Bon. lunt., quas cum vulg. 
editt. Orellius quoque sequitur, Thracen; quae si vera esset 
lectio, non in ceteris libris omnibus in Thraciamula.ta. fuisset. 

V. 34. Macrobius Sat. VJ, 1. (p. 156- Bip, ) laudat cum 
Virg. Aen. IX, 794. comparatum. Lamb. confert etiam Virg. 
Geo.Iir, 149., Wak. vero Val. Fiaccum III,, 229. et Virg. Aen. 
VIII, 330. Ceterum de neutris adiectivorum pro adverbiis 
positis iam diximus ad 11, 359. 

35. Arboris^l Ver. Ven. Arhorihus. — siirpeml Brit. 1. 
Cant. stirpes, Brix. stipes, lunt. stipem^ Ald. 1. Bon. stipites, 
Y.md. stirpensj Brit. 2. 3. Ver. Ven. serpens^ 

36. Oceanum propter Iitus'\ sic edidi cum Bodl. Vind. 
Brit. 2. 3. et cunctis editt. vett., (quarum lunt. modo etAld. 2. 
per correcturam exbibent Oceani p. l. ,) Orellium sequutus, 
qui recte observat, librarios ubivis fere adiectivum Oceanus 
obliterare tentavisse. (Gonf. loci a Wak. allati : luven. XI, 
113. Varro ap. Priscian. III, 4. fin. (p. 609. P.) Avien. in Arat. 
1152., (quorum primus quara maxime favet lectioni rece- 
ptae , ) vCt Burmann. ad Anthol. Lat. V, 1, 7. ) Wak. tamen 
servavit Lambini coniecturam Propter Atlanteum litus , quia 
in omnibus Codd. Lamb. Lugd. 1. 2. Pr. Atianeum, in Poor. Pr. 
Acianeumy in Brit; 2. Pr. Accianeum, in Cant. Pr. Actianeum. 
legitur. — pelagique ] sic Wak. Eichst. Orell. cum plurimis 
libris ; vulgo pelageque cum Brit. 1. 2. 3. , ut VI, 620. , ubi 
vide annot. — severa'] Vind. Brit. 3. et omnes editt. vett. so~ 
nora, minus bene. Wak. conferri iubet Plaut. Trin. IV, 1, 6. 
Virg. Geo. III, 37. et Nonium IV, 418.; Orell. vero annotat: 
,,nihil magis Lucretianum , nam ( ut severa silentia noctis 
JV, 461.) solitudinera, vastitatem maris, ac labores nautis 
illuc usque iter pergere ausis exantlandos innuit." 

37. neque] sic Wak. cum Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ; vulgo nec. 

39. Sfnon'] Lugd. 1. 2. Sed non, Bodl. I^on sic. — vi- 
cta] Lugd. 1. 2. Poor. Gant. Brix. Ver. Ven. iuncta, (quod e 
vincta corruptum videtur). — quid] Bodl. Poor. Cant. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. qui , i. e. quomodo; quod ferri posset, nisi 
libri meliores obslarent. 

40. satiatem] Cant. satietatem. Conf. II, 1038. et V, 1390. 

41. scatit] Poor. Brit. 2. scatet, Bodl. Brit. 2. Brix. Ver» 
Ven. sentit, Ald. 1. Bon. senet. Conf. V, 597. 950. VI, 892. 
De verbo scatere tertiae coniug. conf. Eutyches Gramm. apud 
Putsch. p. 2185. (ubi vitium typogr. in numeris paginarum 
Wakefieldo fraudem fecit ) ; quod vero structuram verbi cura 
genitivo attinet, conf. Ptuddim. Inst. Gr. II. p. 189. 

liUCRETIUS. L 1 
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45. sunt ] sic WaJr. cum plurimis libris , quem Eiclisf, 
et Orell, sequuntur; vulgo tunc^ ut in Bodl. Brit. 1. % — in- 
s:ratis 1 vid. ad IIL 1082. Wak. laudat Westerh. ad Ter. Eun. 
11, 1, 14. 

46. tum scindunt'] ita Lugd. 1. 2. Vind. Cant. Ald. I. 
Bon., quibus Wak. Eichst. Orell. obtemperant ; Brix. Ver. Ven. 
cum vel qum scindunt, Bodl. Poor. Brit. 1. lunt. Ald. 2. coji- 
scindu7it , ut vulgo. — cupedinis'] liUgd. 1. 2. cupedines, Brix. 
"N^^er. Ven. cupidines , Cant. cuppidines^ue. Vid. ad III, 1007. 
et conf. I, 1081. et IV, 1086. 

48. spurcitia ac Wak. recte restituit ex omnibus libris ; 
vulgo spurcities e Lamb. coniectura. 

49. desidiaeque ] sic Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 1. Cant. 
Al5. 1. Bon., quibus Wak. et sequutijeditt. morem gesserunt; 
vulgo desidiesque , Vit Brit. 2. lunt. et Ald. 2. ; Brix. desidia 
aequae., Brit. 1. desidia aequi^ Vind. Ver. Ven. desidia equi. 

V. 52. cum prioris ultimis verbis nonne decehit affert 
Lactant. Inst. III, 14. (p. 195. Bip.) 

54. Immortalibus] Wak. (quemEiclist. sequitur) cum plu- 
rimis libris edidit lam mortalibus, locum sic construens : „Prae- 
sertim, quum iam suerit dare mortalibus bene multa dicta, et 
divinitus dic^a, e divis ipsis: i. e. demore, adnormamipsorum 
deorum." Cant. vero habet In mortalibus, Poor. lunt. Ald. 2. 
ImmortalihuSy quod cum vulg. editt. Orellius quoque recepit, 
,, qiiia ipsis a prima sequentis versus voce ita divelli nequeat, 
ut ad verbum divis referatur ; " cui prorsus assentior. Ad 
mortales vero ipsis non quadrat. — de'] sic cum vulgatis 
editt. Eichst. et Orellio edendum duxi, quamvis contra 
omnium librorum auctoritatem, qui e suppeditant, a Wak. re- 
ceptum, sed artificiosa, ut vidimus, ratione explicatum. Fa- 
cile autum metri causa illud de a librariis in e mutari potuit, 

56. dum] sic Wak. restituit ex libris fere omnibus; vul- 
go nunc, ut Ald. 1. Bon. lunt. 

59. valeant aevi] Brit. 1. lunt. Ald. 2. aevi valeantt quod 
vulg. editt. receperunt. Recte autem Wak. plurimis optimis- 
que libris obseguutus est, 

60. animi] Ald, 1. Bon. animae , idemque volunt Ver. 
Ven. , anima praebentes. 

62. incolomem] sic Wak. edidit cum Ald. 1. etBon. , a 
quibus in orthographia modo differunt Lugd. 1. Bodl. Poor. 
Brit. 1. 3. Cant, , incolumem, et Vind. Brix. Ver, Ven. , inco- 
lumen praebentes ; Lugd. 2. vinculum est, Brit. 2. in lucem. 
Hav. cum vulg. editt. incolumis, ut iam in lunt. et Ald. 2. 
apparet. 
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65. nunc /'uc] Pronomen me, quod , libris onmibiis iii- 
vitis, vulg. editt. his verbis inserunt, Wak. primussustulifc. 

V. 68 ss. Wak. comparat cum Virg. Aen. VI , 724. , qui 
nostrum ante oculos habuerit. 

Vss. 72.73. afferuntur a NonioIV,478. —'Coejperit] Poor. 
Brit. 1. Comperit. — vesci^l sic Lugd. 1. 2. Poor. Gant. et No- 
nius; Bodl, Vind. Brit. 3. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. nosci, 
Ver. Ven. nosti , Brit. 1. resci , Brit. 2. nesci. ,,Vesci, i. e. 
vivere , vitara colere : secundario sensu dictionis , qvmm vita 
nimirum cibis vescendis propagetur. Videsis Noniuni I. c." 
iFa k. Orellius tamen sensu magis proprio intelligere vide- 
tur, quum comparet C. Rabirii, ut putant, fragm. apud Orel- 
lium in Praef. ad Epicuri fragm. p. XI. Sic illi inter se mise- 
TO sermone fruuntur, 

79. haec^l ita Lugd. 1. 2. Poor. Gant. , quos Hav. Wak. 
Eichst. Orell. sequiintur; Bodl. Ald. 1. 2. Bon. lunt. hic , ut 
vulgo editur; reliqui omnes hoc. 

80. Libera'] Vind. Lihere , Poor, Brit. 1. Brix. Lunam; 
librariis haud dubie in metro offendentibus , quum ultimam 
vocis syllabam ante consonas sp non productam viderent. 
Sed conf. supra v. 48. et infra VI, 1187. atque de omni re 
Schneid. Gr, Lat. I, p. 694 ss. , qui p. 705 s. , praeter modo 
dictos, hos affert Lucretii locos nostro simillimos: I, 373. 
IV, 476. 774. «50. (ubi rem iam attigimus,) VI, 195. et 944. 

83. hene] Ald. 1. Bon. hone , Brit. 3. Ver. Ven, vene, 
Brit. 2. Gant. ne ve, Poor. Brit. 1, neu. Conf. VI, 58. , ubi 
nostri loci vv. 83 — 91. ad verbum iterantur. 

86. \supm] sic Wak. Eichst. Orell. cumBodl. Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2. ; ceteri libri 
supera , ut vulgo. 

88. „dominos acres: nempe deos , quos II, 1091. do~ 
minos superhos appellat. Sic Cicero N. D. I, 20. Itaque impo- 
suistis ceruicibus nostris sempiternum dominum etc. " Lam h. 

"94. Quorum] sic Wak. , quem Orell. sequitur, cum 
omnibus libris; nam Bodl. et Vind. per socordiam modo 
collatorum silentio praetermitti videntur. Miror igitur, 
Eichstaedtium vulgatam Horum retinuisse. Vid. ad II, 347.j 
infra ad V, 135. etc. 

V. 95. laudatNonius III, 243. (p. 612. Goth.) , 

97. moles et machina mundi] ,, Haec per hendyaden di- 
cta sunt pro moles machinae mundanae. Lucretianam ta- 
men locntionem pro more Arnobius arripuit I. p. 2." Wak. 
Ceterum hunc versum citat Valer. Probus I. p. 1394. P. 

99. Accidat-] Retinui cum Eichst. et Orell. vulgarem le- 
ctionem, quam meliores libri et, quod rectissime Orell. com- 

lil 2 
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memorat, locus parallelus T, 921 , ubi post Nec me animi 
fallit., quam aeque subiunctivus sequitur, tuentur. Wak. cum 
Vind. Poor. Brit. 2. 3. Gant. et vett. editt. Accidit. 

100. pervincere] Brit. 3. pervicere, Bodl.Brit. 2. Ver, 
Ven. Ald. 1. Bon. permittere, 

101. uhil Lugd. 1. ibi, Brit. 3. Ver. Ven. tibi^ Brix. tibi 
si (pro yit ubi). — insolitaml Brit. 1. 3. Ver. Ven. insolitum, 
Ceterum Lucretius hic imitaturEmpedoclem apud Clem. Alex, 
Strom. V, 12. ( v. 302. Sturz. ) , quod iam Wak. annotavit. 

103. qua} Lugd. 1. Poor. Brit. 1. 2. Cant. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. quam. — munita] Vind. minuta^ Ver. Ven. in 
unica. De obsoleta vocula Indu vid. ad I, 83. 

108. Jlectat] Ver. Ven. flectit. — Fortuna] Poor. Brit. 2. 
Natura; quod e v. 78. huc translatum est. 

111. Qua] Bodl. Brix. Ald. 1. Bon. Quae. — quam^l 
Cant. qua. 

113. tripode e] Vulgatam lectionem, etsi a solis Ald. 1. 
et Bon. suppeditatam, cum Eichst. et Orellio servavi, inpri- 
mis ob locum parallelum libri I. , ubi v. 739. et 740. iam ad- 
fuerunt nostri loci vv. 112. etll3. ; Poor. Brit, 1. tripodis; 
Brit. 2. tripode , omissa praepositione ; ceteri libri omnes tri- 
pode a , quod Wak. recepit. 

116. W^ak. ante coelum e plurimis libris inseruit et, quod 
cum Eichst. et Orellio rursus omisi, Vind. et Cant. sequutus. 

117. meare] sic Wak. (Eichst. Orell. ) cum omnibus li- 
bris , praeter lunt. et Ald. 2. , hic ettam vulgatae manere ex- 
emplum praeeuntes. (Gonf, ad VI, 1194., ubi eadem varietaf .) 

118. par^ sic Pius restituit in Bon. , quem cum Tunt. et 
Ald. 2. omnes editt. sequutae sunt. Ceteri libri omnes pars. 

121. restinguere'} Bodl. Vind, Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. restringere. (Conf. ad III, 1057. et IV, 874.) 

123. ab numine"] sic lunt. et Ald. 2., a quibus, quum 
plurimi Hbri (certe reliquae editt. vett. ) praepositionem 
prorsus omittant, non recessi, Wak, tamen a numine^ nescio 
cum 'quibus libris ; nam Havercampo , qui Veron, falso Iau« 
dat, etiam quoad Lugd. 1.2. parum fidei tribuendum. Mi- 
rum autem, Wak. ipsum infra v, 150. ab nostris , utpote raa- 
gis Lucretianum , praetulisse ; izbi plura diximus. — numine 
distent] Brit. 3. numine luscent ^ Ver, Ven. animi lastent. In 
Vind. haec verba omnino desunt. 

124. quae sint] sic Wak. cum omnibus libris , praeter 
Brix. , cum levi varietate quae sunt praebentem ; vulgares ta- 
men editt. sic sunt. 

126. QuidJ^ Poor. Brit. 1, Brix. Quidve; nimirum metro 
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succurrentes, quia in his libris, ut in Brit. 2. Ver. Ven, , in 
tali 'pro viiali legitur. — sensuque'] Brit. 1. sensuve. 

Yss. 129 — ^142. , in principio et fine paullulum niutati, iam 
adfuerunt [II, 785 ss. — V. 129. non aequore Wak. revocavit 
ex omnibus libris; (nam Vind. collator , viilgarem edens, 
baud dubie dormivit). Eicbst. tamen cum vulg. editt, nec in 
aequore; immemor, ut Orell. monet, locorum similium IIJ, 
785, V, 233. etc. • . 

131. 7z<?yz/i?] sic Wak., quem hic, plurimis libris suffra- 
gantibus, sequutus sum; vulgo nec, ut in Vind. Poor, Brit. 1. 
2^3, lunt. Ald. 2. — sucus'] Bodl. Brix. Ver. Ven. c/-«or, 
Lugd. ^.fucus. 

134. longius Wak. rectissime restituit; vulgo longiter 
(ut III, 676.), libris omnibus reclamantibus. 

135. Quod Wak. edidit cum plurimis libris ; vulgo TIoc, 
cui favent modo Bodl. (?) Vind, Ald. 1. 2, Bon. lunt. Vide 
supra ad v. 94. 

138.- Quamde'] sic Bentl. hic et loco parallelo IIT, 794. 
(ubi vid. annotata) ingeniosissime correxit; libri enim omnes 
et vulg. editt. Tandem. — in eodem homine'] Bentl. coni. in 
corde omni. [ In annott. Bentleii ad calcem II. edit. Wakef. 
T. IV. p. 441. legitur in corde omni {uno).] — manere] Vind. 
Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. maneret. 

147. credere\ Falso Wak. e Bon. affert lectionem dicere^ 
quae cum omnibus reliquis libris credere exhibet. 

150. ah nostris] ,,VuIgo a; Brit. 3. Cant. ab, quod ma- 
gis Lucretianum est. " Wak. Conf. v. c. supra v. 123. et 
infra v. 1331. Sic Citero Inv.II,53. §. 160. ah natura. ( Conf. 
Goerenz. ad Gic. Finn. II, 31. (p. 273.) V, 1. (p. 530.) ad 
Cic. Legg. Iir, 16. (p. 264.) etc. Quoties autem librarii in 
eiusmodi locis consonam illam abiecisse putandi sunt ! 

153. si tangi Wak. edidit cum Brit. 1. Ald. 1. et Bon.; 
vulgo quod tangi, ut in Lugd. ^l. 2. Bodl. (si Hav. silentio 
aliquid tribuendum) lunt. et AId.2. In Vind. Poor. Brit. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. utraque lectio coniungitur quod si. 

155. de corpore'] i. e. pro corpore, ad rationem et na- 
turam corporis; ut saepissime apud Lucretium. Abeat igitur 
Lamb. cum coniectura pro corpore. 

156. largo'] „Vind. Poor, lorigo ; ut Flaccus Epist. 11, 
1.4. — Ceterum vel propositum poetae nunquam adimpletum 
est, vel, quae de natura deorum eorumque domiciliis scri- 
pserit , iniuria temporis periere. " Wa k. 

Vss. 157. et 158. usque ad vocem naturam, sicut infra 
vss. 166 — 168. Lactantius affert Inst. VII, 3. (p. 97. Bip.) 
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159. Allaudahile ] sic edendum curavi , ut mihi consta- 
rem in ^usmodi compositis scribendis, licet omues fere libri 
praebeant Ad laudabile , unde Wak. primus fecit Adlaudabi- 
le; vulgo Id laudabile , ut Brit. 1. lunt. et Ald. 2. 

163. ullavi exl ita Hav. et Wak. cum Lugd. 1. 2. Vind, 
Brit. 3. Cant, Ald. 1. Bon. et lunt.; Brit. 1. 2. ullam ex, pror- 
sus iisdem literafum ductibus; Ver. Ven. illuTii ex, Poor. Brix, 
ullam de, Ald. 2. ullum de , ut vulgo editur. Sed quisque vi- 
det, quomodo corruptio paullatim processerit. 

164. summa Wak. recepit ex omnibus libris, sed perpe- 
ram abJativum habet pro in summa (i. e. tandem, denique^ 
ut III, 84.) positum; Ibnge rectius Orellius neutrum pluralis 
esse dicit, ut iam Knebel. intellexerat, vertens: zu oherst das 
Unterste kehrend. Vulgo summamj ut Cod. Vat. Lambini, 
qui temere coni. fundo , sicut Bentl. pessum. 

165. afjingere et addere^ Wak. comparat Caes. B. G, 
VII, 1. 

168. aggrediantur} sic edidi, vulgares editt. cum Eichst. 
et Orell. sequutus. Wak. e Vind. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven, 
Ald. 1. Bon. recepit aggredientur , quod pro ^, aggressuri sintj 
vel riujiti utique, vel postkac" paullo audacius iubet accipi. 

174. Quid} Brit. 2. Quis, Bon. Qui, — novitatis] Ver. Ven. 
novitas. — amorem'] Ald. 1. Bon. amore, quod Wak. non de- 
terius censet. — accendere^ Poor. Ald. 1. Bon. accedere. — 
tali] Poor. Brit. 1.; e quibus omnibus nihil eruere possum, 
quod vulgatae praeferri mereatur. Post hunc versum in Poor. 
Brit. 1.2.3. Gant. et omnibus editt. vett. male insertur v. 177. 

177. De graecismo illo nohis non esse creatis vix opus 
est ut dicam. Plura exempla contulit Ruddim. Inst. Gr. II. 
p. 15 s. not. 40. 

180. vero vitael Gant. vere vitam, — gustavit'} Poor; 
Brit. 1. Cant. Brix. Ver. Ven. gestavit, Wakeneldo non dis- 
plicuisset vitam gustavit amgre. 

181. Necl Brit. 2. Non. — numerol Poor. Brit. 1. mun- 
do; non absurde, ut Wak. censet, cui tamen recepta lectio 
exquisitior et eruditior videtur. — creatwn] Heinsius ad Ovid. 
Nucem v. 107. quosdam Codd. creato habere perhibet, qui ta- 
meu aliis prorsus incogniti snnt. Creato vero nihil aliud est, 
c[uam creato y i. e. creatum. 

183. dis unde est] sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl., nec 
multo aliter Brit. 1. Cant. divis unde est , Vind. Brit. 3. divi- 
sum est, Brit. 2. divis deest , Poor. Brix. Ver. Ven. divisum 
deest, Ald. 1. 2. Bon. lunt. dii^is unde, ut vulgo editur. 

185. unquam] „Brit. 1. inquam, non illepide, vice un- 
quam.*^ fFak, 
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186. Quidquel sic Wak. cum libris fere omnibus; Bodl. 
Quidve, Brit. 3. Quaeque; vulgo Quidnam, ex editorum arbi- 
trio. — sese^l Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1,3. Cant. Ver. Ven. se. 

187. specimen] Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. 2. Cant. et omnes 
editt. vett. speciem. (vel spetiem)- Veram lectionem iam Pius 
restituit. 

V. 188 — 192. hac vel illa vocula mutati repetuntur in- 
fra v. 423 ss. 

190. consuerunt'] Bentl. coni. consuerant. Kecte autem 
Wak. opponit, „ non solum in seoulis praeteritis hoc raodo 
res administratas esse, sed hodieque ita administrari. " ^, 

194. Deciderunt'] Ald. 1. Bon. Deciderint, — taleis] Brit. 
2. talibus. — meatus] Pii Codd., Brit. 1. Brix. novatus, Vind. 
Cant. mestus, Brit. 2. Ver. Ven. moestus , Brit. 3. in estus. 

195. geritur Wak. revocavit ex omnibus libris; vulgo 
genitur, e Lamb. coniectura iam saepius reprobata. 

196. si iam] Poor. Gant. iam nunc, Brit. 1. iam ego, 
Lugd. 2. Bodl. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. iam (omisso si). 
Ceterum vv. 196 — 200. aliquantulum mutatos iam legimus 
II, 177 ss. 

201. quantum] Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon, quam tum. 
— tegit] Brit. 2. gerit^ et pro varia lectione regit. 

202. avidam] „ quasi scilicet, sua portione parum con- 
tenti, omnia rapere vellent et haurire: i. e. — — magnam 
partem." H^ak. Conf. II, 1066. V, 471. et quae ad I, 1030. 
annotavimus. 

204. distinet] Ver. Ven. Ald. 1. Bon. (haud dubie etiara 
Brix. , nam Gerard. omnem ha/ic varietatem neglexit ,) de- 
stinat, Brit. 2. destinet. Bentl. cum his verbis comparat Ho- 
ratii (Od. I, 3, 22.) oceanum dissociabilem, Wak. vero laudat 
Heinsium ad Ovid. Heroid. VIII, 69. , nostri loci non imme- 
morem. » 

V. 206. simul cum alio Lucretii loco VI, 156. Nonius 
affert VIII, 26. utpote exempla vocis ^eZuT^ {vel gelus?) ad 
secundam declinationem formatae, qua de re conf. idem No- 
nius III, 104. Priscian. V, 8. §. 43. (p. 658.) Varro R. R. I, 45. 
Lucretius etiam VI, 530. et878. et Schneid. Gr. Lat.II. p.343s. 

208. Sentihus ohducat] Poor. JBrit. 3. Gentibus obducat, 
Brit. 1. Gentihus abducat, quam quomodo Wak. „variam le- 
ctionem longe longeque venustissimam " dicere possit, non 
video ; qui tamen recte censet, obstare Virg. Geo. II, 411. — 
ni"] Ver. Ven. iri, Brit. 3. vi, Brit.2. nisi; „ quod placuisset, 
inquit Wak. , si Mantuanus idem ille noa iterum obstaret 
Geo. I, 198. " 

210. Wak. comparat Virg. Geo. 1, 45. Avien. in Arat. 616. 
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Siliuna Ital. XVI, 552. et Priscian. perieg. 180., qui omnes e 
Lucretio hausisse videntur. Idem Wak. quaerit , „ an f ortasse 
huiuscemodi carmen post v. 210. exciderit: Herbarum genera, 
ac nitidaruni semina frugum? '"'' Equidem nihil excidisse puto. 

Yss. 211. 212., primis tantum verbis variatis, iam I, 212. 
213. adfuerunt. 

213. exsistere^l Brit. 2. -persistere, Pii .Codd. exsurgere, 
e glossa. 

Vss. 214 — 218. Macrohius laudat Sat. VI, 2. (p. 170. 
Bip. ) cum Virg. Geo. I, 118 s. comparatos, et ita quidera, ut 
Sed tamen pro Mt tamen et torrens pro torret exhibeat. 
Omnis autem hic locus fluxisse videtur ex Ennii versibus p. 
180. Hess. , ubi^vid. Columna. 

221. Quur^l ita clare Brit. 2. ( Conf. ad I, 175.) 

224. I\avita'\ Ver. Ven. Nauta. — indigus auxilio'] No- 
tanda est constructio vocis indigus cum ablativo , cuius aliud 
exemplum non habeo afferendum; nam in Apul. Met. IX. 
p.615. Oud, lectio variat {refectione indigus., indiguusy indi- 
gjius; -conf. Oudend. ad h. 1., quem fugit hic Lucretii locus. ) 

225. Vitali auxilio'] sic vulg. editt. cum omnibus libris, 
quos Wak. Eichst. Orell. rectissime sequuti sunt. Lamb. (e 
Mureti coni.) Gifan.Hav., probantibus etiam Preigero etBent- 
leio, Vitai auxilio. Sed vox i/italis (i. e. vitam largiens, iu- 
vans) in deliciis est Lucretio , et sexcenties ab eo adhibetur. 
(Vid. V. c. IT, 576. 890. 948.955. I[I,576. V, 855. VI, 122*6. etc. 
— Similiter genitivus Scenai veram lectionem Scenalem de- 
turbavit IV, 77. ) 

226. profudit ] Lugd, 2., Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. pro- 
fundit. Ceterum Wak. iam ad v. 224. laudat Seren. Samon. 

de med. 1038. JSudum hominem primum mundi natura pro- 
fiindit; qui aperte nostrum locum respexit. 

229. variae — pecudes] Bentl. legi suadet validae — pe~ 
cudes; Wak. coni. variae — volucres ^ collatis II, 144. €t IV, 
1193., recte tamen addens, „pericuIosum ess.e subitis quibus- 
libet cogitationibus obtemperare; " quod utinam saepius con- 
siderasset vir ad coniiciendum promtissimus ! 

230. Nec crepitacillis'] sic Wak. cum Pii quibusdam 
Codd. Lugd. 1.2. Brit. 1. lunt. et Ald.2. ; quam rariorem for- 
mam, Orellio teste, etiam Tertull. adv. lud. 9. servabafc, prius- 
quam castigaretur. Neque aliter Heinsius ad Claudian. in 
Eutrop. I, 262. legendum-iudicavit. Bodl. Brix. Ver. Ven. JVe 
crepitaculis ^ Vind. Nec receptaculis ■, Brit. 2.. Nec reputaeulisy 
Brit. 3. Nec repitacillis- ( a vero paullum modo aberrans ), 
Poor. Ne crepitat ancillis, Cant. Nec repit ancillis j Ald, 1. 
Eon. Nec crepitacula eis, ut. vulgo editur. — opus est] ita 
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Hav. et Wak., omjies libros sequuti; vulgares edilt. ojpii' 
sunt. — quoiquaml Yind. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Yen. Ald. 1. 
Bon. cuique , quod Wak. probat. 

231. atquel Yer. Yen. Ald. 1. Bon. ac , quod certe no- 
tandum. (Yid. quae ad 1, 889. et inf ra ad V, S43. disputavimus.) 

234. Quei Wak. edidit cum plurimis libris, locum sic 
jnterpretatus : ,,quasi sint ii animaates, quibus corpora et 
habitacula sint vestibus armisque defendenda. " Yulgo Queis, 
ut Brit. 1. lunt.et Ald, 2.; Ald. 1. Bon. Quae. 

235. De constructione verborum Naturaque daedala re- 
Tuniy quam Wak. ambiguam dicit, prorsus non sum dubius, 
quum non solum ipsa verborum collocatio, sed etiam loci lY, 
551. et 11, 505. aperte demonstrent , rerum non cum Natura, 
sed cum daedala esse construendum. 

V. 237.' Nonius exhibet lY, 2. (p. 616. Goth.) 
240. eadem, scil. via, omnis natura mundi debet nativa 
et mortalis putari , ut Wak. explicat, qui primus hanc libro- 
rum lectionem restituit; duo Lamb. Codd. Debet omnia ea- 
dem , Lugd. 2. Dehet omnis idem , lunt. Haec eadem dehet. 
Y^ulgo Debet tota^eadem, e Lamb. coniectura ; Gifan. Debet 
eodem (sc. corpore) omnis, quod dicit in vett. libris repe- 
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242. naiivo in mortalibus Wak. edidit e coni. satis pro- 
babili , cui librorum vestigia admodum opitulantur ; nam 
Ald. 1. Bon. lunt. nativo immortalihus , Poor. nativo mortali- 
hus (in omisso), Lugd. 1. nativom mortalibus., unde in Bodl. 
Vind. Brit. 1. 2. 3. Gant. Brix. Ver. Ven. nativum mortalibus 
factum. Yulgo nativo et mortalibus, contra omnes libros. 

246. idem] Omnium vett. exemplarium fidem cum vulg. 
editt. et Eichst. sequutus sum. Wak. autem recepit Bentleii 
coniecturam item, quam ille loco VF, 757. defendere studet. 

248. ne corripuisse ] sic omnes libri nobis cogniti, quo- 
rum auctoritatem nonsprevit Wak. — Lamb., quum in non- 
nullis libris invenisset ne arripuisse , effinxit ne me arripuisse, 
quod vulgares editt. omnes propagarunt. Gifan. et Voss. de ar- 
te gramm. II, 16. praeferunt hiatum in lectione ne arripuisse. 

251. Rursus ad utrumque verbum gigni et augescere 
referas. 

252. non nulla] Poor. Brit. 2. Brix. non ulla. 

253. De plurali soles, qui redit Vf, 1101. et 1218. (in 
quo altero loco pro dies usurpatur), conf. Ruddim. Inst. Gr. 
I. p. 135. not. 100. et Schneid. Gr. Lat. II. p. 391. 

255. disperguntl Wak., ut solet, dispargunt , cura 

V. 256. cum prima voce sequentis affertur a Nonio III, 84. 
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258. alid auget] sic Wak. et Eichst. cum Lugd. 1.2. et 
vulg. editt. ; Lamb. vero (in serioribus editt. ) Gifan. et llav. 
alii, auget davvdsziag, inprimis ob v. 323, huius libri. 

259. Roditur] Vulgarem cum Eichst. servavi, quae, sive 
MaruUi sit coniectura ( nam in lunt. primum apparet ) , sive 
Codicis cuiusdam lectio , aptissima videtur. Wak. e ceteris 
libris omnibus edidit Redditur, quod per restituitur explicat. 
At, si concedamus, Lucretium voce reddere hoc sensu usum 
fuisse , eo tamen haec lectio refellitur, quod in prioribus 
duobus exemplis, quibus haec sententia per P/-aefe/-ea anne- 
ctitur, de amissis modo et perditis, non de restitutis corpo- 
rum particulis sermo fuit. Eiusdem vero vocabuli repetitio- 
wem in versibus se excipientibus attentum Lucretii lectorem 
aion potest offendere. 

261. iibatur] Brit. 2. ,et Brix. lahatur; Lamb. et vulg. 
editt. limatur, contra libros, quorum lectionem Hav. et Wak, 
iure restituerunt. (Yid. ad III, 11.) 

266. in summa, L e. denique , ut breviter et summatim 
dicara, quemadmodum III, 84.; nisi malis construere: et fit, 
Ut in sumraa (i. e. in universo) humor nihil abundet. 

267. verrentes aequora ventei] Conf. V, 389. ( ubi hic 
versus cum sequente iteratur) et VI, 625., nec minus I, 280. 
et V, 1226. Virg. Geo. III, 201. Aen. I, ^59. etc. 

268. Deminuuntl sic editores rectissime , quamvis unus 
modo Brit. 1, huic lectioni faveat; ceteri libri omnes Dimi- 
nuunt. (Conf. infra v: 324. et vid. ad II, 316. S95. 742. 924. etp.) 

269. diditur] Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Brix. Ver. 
Yen, dividitur. ( Vid. ad Hf, 703.) 

Vss. 270 — 273. singulis quibusdam verbis variati repe- 
tuntur VI, 636 — 639. 

273. secta] Brit. 2. septa, — detulit] Vef. Ven. Ald. 1, 
Bon. retulit' 

274. guidl i. e. in quantum, jfa-S"' oGov , ut Wak. inter- 
pretatur, qui sic restituit ex omnibus fere libris. Vulgo quij 
ut in lunt. et Ald. 2. 

275. privas] Brit. 3. primas. — in horas'^ Vind. Poor. 
Cant. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. in oras, Ver. Ven. moras. 

277. J!eris mare] Sic Ennius apud Nonium III, 92. (p. 
286. Hessel.) coeli fretum, idemque apud Varr. L. L. VI. p. 90. 
Bip. ( p. 121. lless. ) fretum caeruleum ( de coelo usurpatum. ) 

281. Recidere] Lugd. 1.2. V oor. Reccidere, sine causa; 
lunt. Decidere , ex eadem de metro sollicitudine. ( Sed vide I, 
857. 1062. etc. et Buttmann. in Schneid. Gr. Lat. I. p. 595 ss.) 

283. recenti] sic Lugd. 2. a secunda manu, Poor. Cant. 
Ald. 1. 2. Bon. lunt., quibus editores recte obtemperarunt. 
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Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. regenti\ 
Brit. 2. rigenti; quare Wak. coni, vigenti, provocans ad I, 
924. et III, 284. 

285. ez] ita Wak. cum omnibus libris, praster lunt., 
eius exhibentem; vulgo eii^ sine causa. (Vid. infra ad v. SOl.) 

292. Et^l Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Utj 
e versu priori repetitum. 

294. suppeditet, absolute pro suppetat, ut saepius. (Conf. 
adl, 548, ubi adde Ruhnk. ad Rutil. Lup. II, 9., quem laudat 
Wak. ad I, 1039.) 

295. Verba Quin etiam- — — pendentes lychnei a Ma- 
crobio Sat. VI, 4. ( p. 178. Bip. ) citantur , collati cura Virg. 
Aen. I, 726. Conf. etiam Ennius p. 88. Hessel., ibique Columna. 

297. Fulguribus] Bodl. Poor. Brit. 1. 2. Gant. Ald. 1. 
Bon. lunt. Fulgorihus. ( Gonf. ad 11, 325. ) 

298. properant"} sic Bodl. Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt.; 
Bril. referam, ceteri omnQS proferant , mendose. 

301. properanterl Brit. 1. properant. -— ei Wak. edidit 
cum Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. (conf. supra ad v. 285.); 
vulgo eius. 

302. celeratur lectio est Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. et lunt. , quos Hav. et Wak. sequuntur; vulgares editt. 
toleratur , ut reliqui libri'. 

304. suhortu] „Poor. Brit. 1. Gant. [Brix.?] Ver. [Ven. 
Ald.l.] Bon. suh ortu; male. Lamb. bene suscitavit I, 1048. 
11,1137. [1138. nostrae edit.], guibus adiicias 1, 1035. " fp^ak, 

305. flammarum'] ita Wak. cum Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 
1. 3. Cant. et lunt. ; Brit. 2. flammare , Ver. Ven. JlammaSj 
Bodl. Vind. Ald. 1. 2. S>on. flammai , ut vulgo editur. ( Conf. 
supra V. 285. ) 

306. ne] Brit. 1.3. Cant. Brix. Ver. Ven. nec. 

310. procollere] sic non nisi Lugd. 1. Vind, et Brit. 3.; 
sed idem volunt Lugd. Z.psetollere, et lunt. protelere; reli- 
qui omnes procellere. ,, Protollcra autem , sensu satis obvio, 
pro tollere porro^ vel promovere, extendere. Similiter Plaut. 
Pseud. III, 2, 71. et Avien. in Arat. 567." TVak. Alia exem- 
pla e Lucilio, Plauto , et Gellio Lexica praebent. 

312. monimenta Wak. scripsit t;um Vind. Poor. Brit. 1, 
3. Cant. et omnibus editt. vett. ; quam scripturam , etymolo- 
giae vocis magis convenientem , defendunt Varro L. L. V, 6. 
Festus in voce, Cicero apud Nonium I, 136. Servius ad Virg. 
Aen. m, 486. VI, 512. XII, 945. , a Wak. laudati. 

313. Ut hunc versum cum Wak. edendum curavi , le^i- 
tur in quatuor Lamb. Codd. Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 3. Cant. 
et Brix., a quibus reliqui in eo tantum recedunt, quod Bodl. 
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Brit. 1. Ver. Ven. pro sihl cunque exliibent omniquei Vind. 
sibiomique ■, Brit. 2. sibi omni, Ald. 1. Bon. subitoque , quae 
editt. et Cedere habent pro Quaerere ; unde in lunt, et Ald. 2. 
omnis versus e Marulli coni. sic legitur: Cedere proporroy su- 
bitoque senescere casu; quae vulgaris lectio facta. Faber, 
versu antecedente deleto , legi voluit Omniaque ut porro su- 
bitoque senescere credas, Vbssius : Quae ruere proporro ihi con" 
que senescere credasy quod Preigero placuit. Sensus receptae 
lectionis , queni non nego paullo obscuriorem esse et' impe- 
ditiorem, hic esse debet: Nonne saepe monimenta tam cito 
corruere videmus, ut aliquis credere possit, eaipsa quocun- 
gue modo quaerere sibi senescere i. e. senectutem, 

V. 314. Nonius laudatlll, 209. (p. 611. Goth.) 
317. Verbum pertolerare praeter hunc locum non nisi 
in Plaut. Amph. suppos. v. 20. inveniri videtur. 

319 ss, Omnis hic locus fluxit e Pacuvii versibus in Chry- 
se Moc i>ide circum supraque y quod complexu continet etc, 
quos Columna ad Ennium p. 287. (p. 180 s. Hessel.) cum 
nostro loco comparat. — Tuerel Poor. Ald. 1* Bon. ruere. — 
que deestin Ver. Ven., ut quod in Vind. — omne'] sic Wak. 
cum omnibus fere librisj vulgo omnem,Vit soli Bodl. Vind. 
Junt. et Ald. 2. 

320. terrarum Wak. recepit e Brit. 1. ; Ald. 1. jBon. ter- 
rai^ Brit. 1. quae terram, Cant. quod terram; ceteri libri 
omnes terram, quod vulg. editt. servant, addita coniunctio- 
ne quod, quam non agnoscunt Vind. Brit. 2. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 1. et Bon. Omne terrarum autem dictum est,ut I, 1068. 
prima via'C, I, 1089. coeli caerula etc. (vid. ad I, 87. 1040. 
1068. etc); quos locos, e mea sententia, Wak. rectius com- 
parasset, quam huius libri v. 107., ubi mihi quidem terra- 
Tum motihus coniungendum videtur, non tej-rarum omnia. 

323. quodquomque\ Wak. coni. quaequomque, ,,ut ad 
res posterius referatur, Arersibus sic interpunctis : Nam, quae- 
quomque a. ex se r. auget , alitque, D. d., recr. quom recipit, 
res ; " quod probare non possum. 

324. Deminui] Lugd. 1. 2. Vind. Brit.2. Diminui. (Vid.^ 
supraad v. 268.) 

326. Terrarum ] sic Wak. cum omnibus libris , quibus 
haud dubie Vind. quoque annumerandus est, licet collator 
vulgarem lectionem Terrdi in eo invenisse videatur. 

327. Quur] BrJt. 2. Qur; vulgo Cur. (Vid. supra ad v. 
221.) — supral sic Vind, Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven., quos sequitur Wak. ; vvXgQ supera. ( Vide supra ad.v. 
86.) — Thehanum] Brit. 2. Troianum. 
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328. aliei quoque^ Lngd. 1.2. aliquoque, Vind. Brit. 2. 3. 
Ver. Ven. aliasque, Brix. alias quoque. — cecinere^ Ver. Ven. 
tenuere. 

329. totiensl ita Wak. e Vind. Poor. Cant. Brix. Ver. 
Ven.; viilgo toties. (Vid. ad T, 598.) — 72(?yz^e Wak. restituit 
e Lugd. 1.2. Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. ; Ver. Ven. ne; 
viilgo nec. 

330. monimentisl sic Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. et omnes 
editt. vett. praeter lunt. (Conf. supra ad v. 312. ) 

332. mundi est Wak. edidit, Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 2. 3. 
Cant. et Ver. sequutus, a quibus Brix. et Ven. non recedunt ; 
vulgo est mundi. 

Vss. 336 — 338. exliibentur a Lactantio Inst. Hr, 16. 

338. sum abest a Bodl. Ver. Ven, — possim] Brit.2. pos- 
sem , Lactantius 1. c. possum. 

339. fuisse] Brit. 2. fuisset. »— ante/iac] Brix. Ver. Ven. 
ante ac, Poor. Brit. 1. ante hoc. 

343. ac oppida] sic Wak. cum Poor. Brit. 1. 2. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon.; idemque sibi volunt optimi Codd. 
Lugd. 1. 2., at praebentes ; vulgo aique. ( Sed vide quae ad 
J, 889. disputavimus, et conf. supra ad v. 231.) 

344. quiquel ^j^^*^ Lugd. 1. 2. Erit. 1. verissime; ceteri 
quippe [ut vulgo editur]; lunt. iiempe: mide pro adulterino 
fetu glossatoris arguitur illud quippe , non perspicientis to 
quique pro quisque stare, i. e. ex usu bonorum scriptorum 
pro quisquis, vel quicunque.'"'' TV ah. 

345. terrarum hic guoque V/ak. ex omnibus libris resti- 
tuit pro vulgari terrai. (Vid. supra ad v. 326.) 

350. aegrescimus est lectio Lngd. 1. 2. Vind. Pcor. Cant. 
et omnium editt. vett. , quam Wak. recepit, rectissime; non 
aliter enim III, 520. sine ulla varietate legitur, quod analo- 
gia etiam commendat; vulgo tamen ae^riscimus. — idem 
omnf a vett, exemplaria praelient , quae sequutus Wak. iidem 
edidit; vulgo isdem, e Pii coniectura. 

352. necesse est] Retinui vulgarem lectionem. Wak. 
( et Eicbst. ) ex uno Lugd. 2. necessum est. Ceterum omnis 
hic locus, vv.352 — 374., hic ibi pauUulum mutatus, iam ad- 
fuitlll, 807— 829. 

, 359. intactum'] Bodl. Ver. Ven. vitandum. — fungitur] 
Bodl. Vind. Brit,2. Ver. Ven. Ald.l. Bon. figitur, Poor. Brit.l. 
lunt. Ald. 2. frangitur. 

363. Qui] ita Lugd. 1.2. Bodl. Poor. Gant. Brix. Ver. 
Ven., quibus Wak. obtemperavit ; vulgo Quis. (Vid. supra 

lucRETirs. M m 
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368. forte^l Vir\t. i.fonte, pro varia lectione. — coorta^l 
sic soli Brit. 3. Ald. 1.2. Bon. lunt. ; ceteri omnes coperta. 

369. Corruere'\ ita Wak. cum libris omnibus praeter 
Drit. 2-, Cernere praebentem; vulgo tamen Proruere, e Lamb. 
coniectura , iam a Gifan. recte reprobata. Corruere , aclivo 
sensu j valet una ruere vel prosternere , ut Wak, etiam inter- 
pretatur ; qui laudat Plaut. Rud. 11, 6, 58. ibique Scaligerum. 
Sic simplex ruere aliquoties apud nostrura, v. c. I, 273. 293» 
VI, 727. etc. 

372. possint] Ver. Ven. possunt; „per errorem trans- 
positionis, ut Wak. censet; hic nempe scribi volentes jpos- 
sint, et in sequenti versu possunt." 

373. possunt'} sic Lugd. 1.2. Poor. Cant. (nec aliter, si 
Wak. ad versum priorem recte suspicatus est, voluerunt Ver. 
Ven.), quos cuni Wak. sequutus sum; vulgo possint; ,, quasi 
a quo praeeunte penderet; quod uullo modo poeta voluit: 
nam voces p ossunt pulsa xes^\ci\xr\t omriia creata, de quibus 
iu vv. 352. 358. 361. 369. " TFa k. 

375- terraegue'^ Benll. coni. terraeve. — neque Wak. 
edidit cum Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 1, Cant. et Brix. ; 
vulgo nec. 

376. iinmani'] Bentl. legi vult immane y haud dubie cum 
patet adverbialiter conslructum, cui coniecturae non possum 
suffragari cum Wak. — respectat'\ Brit. 2. spectatur, 

V. 380. iteratur infra v. 1216. 

383. aliquam] Brit. 2. aliqua. — longil Foor. Brit. 1. 
longo, — - certaminis ollisj Poor. Brit. 1. Ver. Ven. certamine 
solis , sed ollis in margine Ver. appositum est, Brit. 2. 3. cer- 
tamina solis, Brix. certamine ollis , Vind. certamine olis. 

384. „Ilectum erat: vel cum sol ac vapor humores evi- 
cerit; vel cum hiimores solem superarint, coloremque: sed 
subito quodam furore poetico noster de recta structnrae via 
tvirbatUF, periodum ordine grammatico non absolvit; parlem 
alteram excipiens argumenti, quatenus eam sane exsecutus 
est mox ad v. 412. cum alia longe formula sermonis. " JFak, 

385. exsuperarint, i. e. remanserint, superfuerint, neu- 
trali verbi potestate, ut VI, 1276., vel, quoad verbum simplex 
superare, I, 673. 790. II, 570. V, 804. etc. 

389. verrentesl Ver. Ven. vertentes» (Vid. supra ad 
v. 267.) 

390. Deminuunt] Poor. Brit. 1. 2. Ver. Ven. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. Biminuunt, vulgari errore. (Vid. supra ad v.268.) 

391. Et siccare] Brit. 3. E.v siccare. 

394. certanc] Brit. 2. tentant; „Iibrario, ut Wak. pu- 
tat, xaKocpojviciv consimilium syllaborura non concoquente; 
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quae tamen Lucretio minime displicuit. " Ceterum hic ver- 
sus similliraus est Enniano illi ( p. 100. Hess. ) Olim cerne- 
hant magnis de rehus agendis , quo simul verbi simplicis cer- 
nere pro decernere usus comprobatur. (Vid. etiam Servius et 
Heinsius ad Virg. Aen. XII, 709. et Nonius IV, 69. , a Wak. 
laudati. ) Non recte igitur Planck. ad Ennii Med. p. 87. in 
loco nostro construit cernere hellum, quum hellum potius cum 
spirantes coniungendum sit , quod iam Wak. vidit , loco Silii 
XVII, 398. spirantes •proelia comparato. 

395. interra^ Retinui vulgarem lectionem, quam Wak. 
(et Eichst.) e Lugd, 1. Poor. Brit. 1. Gant. et lunt. in interea 
mutavit, quasi^Lucr. dicat: „Quid autem? an necesse est, 
ut vanas hypotheses solummodo iactemus, et de probabiliter 
ytti«/-?5 tantum loquamur? Interea, dum tempus disputatio- 
nibus conterimus, res omnino quondam facta est." Quae 
mihi nimis artificiosa videtur explicatio. 

396. re.gnarit] Brit. 2. Brix. Ver. Ven. regnavit; Gas- 
sendus coni. superarit , temere. 

397. ambens] sic Pii Codd, quidam , Lugd. 1. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. etlunt. ; Bodl. et reliquae editt. vett. arn- 
hiensj Brit. 2- ambies, Cant. ambern. Ceterum participium 
ambens pro amhedens alibi non videtur occurrere. 

400. tum'] Hic etiam vulgarem servavi, cui Wak. e 
Lugd. 1.2, Bodl. Vind. Brix. Ver. Ven. cum substituit, quod 
explicat: „percitus cum acri ira;" quod Eichstaedio quoque 
non placuit, quem pariter vulgatam retinuisse video. 

402. sol] Gant. soli. — cadentil Ald. 1. Bon. cadentis. 

403. suscepit ] Lugd, 1. Brit. 1. 2. 3. succepitj quare 
Wak. et hic scripsft suhscepit. ( Vid. ad IV, 1246. ) 

405. suum] Ver. Ven. summi , Brit. 2. summam. — per 
iter] Ver. Ven. pariter. Wak. pro recreavit coni. remeavit,, 
praeter necessitatem. 

407. a vera nimis est] sic Wak. edidit, antiquioribus 
quibusdam editt. et Creechio praeeuntibus , et suadentibus 
locis paralleh^s J, 879. et VF, 768. ; quod Bentl. probat. Vind. 
Brit. 2. 3. Cant. (haud dubie etiam Lugd. 1.) Ver. Ven. a pe- 
ris ajiimis est ; vulgo a vera est animi , ut Poor. Brit, 1. Brix. 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

410. revictae] Brit. 1. Poor. revicta, Erix. Ald. 1, Eon, 
revinctae, Ver. Ven. reiunctae. Sed conf, I, 594. 

413. hominum] Brit. 2. hominem. — multos — undis] sic 
Wak. edidit cum pluribus libris , quibus e meis assentiuntur 
Ver. Ven. Ald. 1.2. Bon. ; vulgo multas — urbes., ut Brit. 1.2, 
Brix. lunt. Multas praeterea exhibent Lugd. 1. 2. Vind, Poor., 
sicut Vind. undas pro undis. 

Mm 2 
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414. Iiide] Ver. Ven. Ald. 1. Bon. C^We. — uhi deest 
Brit. 2. 

418. terram et coelum~\ ita Wak. cum omnibus fere li- 
bris; Brit. 1. deest et; soli Poor. lunt. et Ald. 2. coelum ac 
terramj ut vulgares editiones. 

419. Solis, lunai Hav. et Wak. ediderunt e Lugd. 2. 
Poor. Brit. 1, Cant. , a quibus non valde differunt Lugd. 1. 
Vind. Brit. 2.3. Ver. Ven. , solis luTiae , et Brix. , soUs lune 
praebentes; Ald. 1. 2. Bon. lunt. , quas vulgares editt. se- 
quuntur, Solisque et lunae. — Wakefieldi coni. currus pro 
cursus nemo facile probabit. 

Vss. 420 ss,, leviter variatos, iam legimus 1, 1020 ss., sicut 
vv. 423 — 427. sijpra huius ipsius libri v. 188 ss., et vv.430 — 
432. iam II, 1060 — 1062. adfuerunt; quae repetitiones, cum 
aliis quoque causis coniunctae , hunc locum valde suspectum 
reddere videntur. (Gonf. Diss. mea de Lucr. p. 50 ss. ) 

421. se suo quaeque sagaci] ita Hav. et Wak. cum Lugd. 
1., a quo parum recedit Lugd. 2. suoque quaeque sagaci; 
Poor. Brit. 1. 3. Catit. Brix. Yer. Ven. Ald. 1. Bon. quaeque 
suo sagaci, Pii Codd. se nec quaeque sagaci, Brit. 2. quaeque 
suo qaamque sagaci, Vind. se quaeque atque sagaci, Ald. 1. 2. 
Bon. lunt, quneque suo atque sagaci ; vulgo se quaeque atque 
sagaci, sine libris. 

423. multa modis] sic Wak. cum Vind. Brit.- 1. 2. 3. 
Cant. et omnibus editt. praeler Hav., muhimodis exhibentem, 
fortasse ob v. 188. huius libri , sed haud dubie contra libros, 
quamvis Flav. de varietate suorum Codd. niliil commemoretj 
quod satipius factum videtur. 

428. /it — volgata ] Brit. 2. fuit — revoluta. 

430. conveniant ea] ita oranes libri, quorum auctorita- 
tem Hav. efc V/ak. respexerunt ; vulgo ea.conveniant. — con- 
rventa] sic iidem Hav. et Wak. ciun plurimis libris ; Ald. 1. 
I'on. conueniaut , Brit. 1. coniuncta; vulgo ut convenere , ex 
editornm arbitrio. 

431. fuint Wak. edidit e Poor. Cant. Ald. 1. Bon. ; Lugd. 
1.2. Bodl. Vind. Brit. 3. Ver. Ven. fluunt , Brit. 2. jluvunt, 
Brit. 1. refluunt; vulgo finnt , ut Junt. et Ald. 2. — saepe] 
Faber. et Bentl. maluerunt nempe , quod, si quid video, ad- 
modum laugueret. 

Vss. 433 — 440. Macrobius Sat. VI, 2. (p. 168. Bip.) 
affert cum Virg. Ecl. VI, 31 — 37. coilatos , ita tamen , ut 
Ilis pro ITlc, et claro pro largo exhibeat. Solis rota] vid. 
infra v. 56.5. et conf. loci a Columna ad Ennium p. 213. (p. 
125. Hess. 1 laudati. 
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434. Mtivolans'] sic Macrob. , Vind. Ald. 1. et Bon.; 
celeri libri onines yllte volans, lunt. Mta volans. Wak. oi)- 
servat, Ennii locum apud Cic. N. D. I, 48. (p.22. Iless. ) Au- 
son. Eidyll. n. 345. ,v. 12. et analogiam vocum similium altl- 
volus ( Plin. H. N. X, 21.) altitonans, altisonus ete. receptam 
scripturam compvobare. — nec'\ sic Wak. cum omnibus li- 
bris; Macrob. necjue y ut vulgares editt. 

435. nec aer praebent Macrob. , Bodl. Poor. Brit. 2. 
Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ; vulgo neque aer , ut reli- 
cjui libri. 

Vss. 438. et 439. altera vice apud eundem Macrob. vide 
Sat. VI, 4. (p. 177. Bip. ) cum eodem Virgilii loco conipara- 
tos. Inde lociy i. e. ah illo loco^ aut ah illo iempore, quod re- 
dit infra v. 740. et 789., legitur etiam apud Ennium p. 34. 83. 
187. Lucil. 30. et Cicer. Arat. 393. , quos ex parte Wak. 
iam laudavit. 

443. conturhdtl sic Wak. e Cant. , eandemque varieta- 
tem et Hav. suo exemplo edit. Ver. et ego eiusdem edit. ex- 
emplo Dresd. adscriptam vidimus. Reliqui libri Mss. et editt. 
onmes turhabat ; ,, quod tempus (Wak. sunt verba) rei prae- 
teritae minus convenit ; conturhare autem , vel una omnia 
turhare, et fortius est, et convenientius loci scopo, simplice 
turhare.^^ De contractione vero syllabarum avit in dt sae- 
pius iam dictum. ( Gonf. ad I, 71. lU, 710. V, 443. VI, 586. 

447. terris altuni\ Brit. 2. terris saltum^ Brit. 3. terrae 
saltuy Macrobius, qui vv. 447—449. laudat Sat. VI, 2, (p. 
168. ) terris magnum, 

448. seorsum'] Lugd. 1. 2.sorsum, Poor. Brit. 1. 3. Brix. 
Ver. Ven. sursumj Brit. 2. rursum. — secretum ( vel potius se- 
cretom) humorque Wak. edidit, Codd. vestigia sequutus; se- 
cretum enim praebent Ald. 1. Bon., (ceterilibri secreto, quod 
Wak. pro secreto^ i. e secretom., accipit,); humorque autem 
reperitur iri Vind. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
Vulgo secreto humore, ut sane lunt. et Ald.2. atque , si Hav. 
silentio fides haberi possit, Lugd. 1. 2. et Bodl. 

449. Seorsus] Brit. 2. Seorsum, quod Gifan. etiam apud 
Macrob. inveniri perhibet; sed perperam , ut videtur, quum 
omnes Macrobii editt. , quas et V/ak. et nos inspeximus , in 
vulgata leetione consentiant. 

452. In medio atque"] ita V/ak. cum Lugd. 1. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 2. 3. et lunt. , quam lectionem iam Lamb. Voss. 
Gassend. Turneb. Bentl. probarunt, quamque Hav. etiam 
forte meliorem dixit;. et tamen vulgaris In inedioque per 
QKines editt. propagata est. Brix. Ver. Ven. In medio quod; 
Gifan. cum hiatu In medio : imas. 
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456. e] IVTacrobius, qui 1. c. hunc quoque versum af- 
fert, ex^ quod Wak. verum putat; Yer. Ven. et^ Cant. a, 
Ald. 1. Bon. sunt. 

459. sustulit\ Wak. cum Vind. et vett. editt, praeter lunt. 
et Ald. 2. suhstuUt. (Vide quae modo ad v. 403. annotavimus.) 

460. Ignifer Wak. restituit e Pii Codd. quifcusdam, Lugd. 
1. 2. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. et varr. lectt. edit. lunt. ; 
ceterilibri et vulg. editt. Signifer; „intempestive prorsus, ut 
Wak. censet, quoniam de zodiaco nunc non agatur. " P«.ece- 
ptam lectionem sic explicat: ,, Ipse igneus multos alios ignes 
etiam secum abstulit. '' 

463. radiati lumina solisy i. e. radiis instructi, vel ra- 
dios emittentis. ( Conf. ad IV, 214. ) 

464. Jluvieique ] Brit. 2. fluvii , Brix. Ver. Ven. fluviis- 
que. Geterum qui hic fluvii perenneSf I, 231. (ubi vid. an- 
not. ) aeterna flumina vocabantur. 

465. Ipsaque et (i. e. etiam) Wak. e coni. edidit, quum 
in omnibus fere libris Ipsaque ut legatur. Vulgo Ipsa quo- 
que , ut Ald. 1. Bon. lunt. 

468. tuni\ Bodl. et omnes editt. vett. praeter Ald. 2. cum. 
— dijfusilis] Poor. Brit.2. difficilis; quod non mirum, quum 
vox dijfusilis ana^ Isyofisvov videatur. 

471. avido complexu'] Sic etiam II, 1066. (Vide ad I, 
1030. et supra ad V, 202. ) 

472. Ilunc] Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Nunc, 
Pii Codd. Poor. Brit. 3. Ilinc. 

473. utrasque Wak. restituit ex omnibus fere libris; Ald. 
1, Bon. et lunt. solae utrosgue, quod vulg. editt. arripuerunt. 
„ Nimirum t6 utrasque vel generalius nomen respicit solis et 
lunae, stellas scilicet, de qua formula nos inspicias ad J, 353. 
et II, 174. ^et me ad I, 191. 241. 867. etc.] vel, ex consuetu- 
dine Lucretii, ad genus posterioris nominis, lanae dico, com- 
ponitur adiectivum: redi ad annott, in Ilf, 307." TFah. Mi- 
hi prior ratio praeferenda videtur; de altera enim ,,Lucretii 
consuetudine " mihi nondum liquet. — auris] Ver. Ven. aris^ 
Ald. 1. Bon. auras; Pius male coni. oras. 

474. nec Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Poor. Brit, 1. 3. Cant. 
Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; vulgo neque. Brit. 2. Ver. Ven. ut, 

475. neque] ita Wak. cum Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 
1. 2.3. Cant. et cunctis editt. vett. ; vulgo nec. -^ fuerunt 
lectio est Vind. Poor. Cant. Brix. Ver. Ven. lunt. et Ald. 2., 
quas Wak. sequitur; va\go fuerint. 

477. utrasque'\ „sic omnia vetera ad unum exemplaria; 
editores temerarii de suo utrosque infersere, ut modo, pari 
cum audacia , ad v. 473. " Wa k. 
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480. moveantur'] Ald. 1.-2. Bon. lunt. moveani nos. 

483. salso suj/odit'] sic Hav. et Wak. cum plurimis li- 
bris. Brix. Ver. Yeu.falso suj/odit, Lugd. 1.2. (si Hav. recte 
intelligo , qui , fortasse per vitium typogr. , his Codd. dupli- 
cem lectionem tribuit) salsos offudit; unde facta videtur vul- 
gata safso suffudit, quam Brit. 1. 2. exliibent. 

485. radiei] Lugd. 1. Poor. Gant. Brix. Ver. Ven. radiis; 
quare Wak. coni. radiis soles, sed praeter necessitatem. 

486. limina] R.etinui cum Eichst. vulgatam lectionem, 
quam Wak. e.Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Gant. Brix. Ver. Ven. 
in lumind mutavit, mira interpretatione usus: ,,Suntautem 
lumina, per obviam translationem , opinor, ab liumano cor- 
pore derivatam, rimae, foramina, fenestrae, vel, ut voce 
Graeca longe aptissima finiamus, yZTyv^a. " — apertam feli- 
cissima est Turnebi emendatio pro omnium librorum partem. 
Bentl. coni. raptim, minus probabiliter. 

489. manando] Ald. 1. Bon. mandando. „Pius propo- 
suit mandendo , i. e. rodendo: ineptissime. " JV ak. — cavi- 
posque natanteis] sic etiam VI, 1141. Wak. comparat Virg. 

Geo. III, 198. Aen. VI, 724. VII, 695. Cic. Arat. 195. alios- 
que locos, oblitus tamen Ennium p. 148. Hess. Jluctus^ue na~ 
tanteis. 

490. volabant'] Vind. valebant, Ver. Ven. volebant. 

492. Densabant] sic Wak. cum omnibus libris; vulgo 
Densehant. 

493, Sidebant, i. e, subsidebant, ut saepius. ( Conf. 
ISfep. Chabr. 4. Virg. Aen. VI, 203. (quod Wak. laudat) Pro- 
pert. II, 11, (14,) 30. etc. 

496. concreto] „Brit. 2. coniecto ; quod nec malum est, 
neque ab sermone Lucretiano discrepans." Wah. Nihil ta- 
men mutandum. 

502. Wak. miratur, Lucretium non scripsisse aerias 
oras. Sed vide I, 771. et IV, 934- 

503. auras] sic Wak. cum Lugd. 1.2. Poor. Brit. 1. Cant. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon.; vulgo auris, ut in Vmd. Brit. 2. 
lunt. et Ald. 2. In Brit. 3. integer versus desideratur. Sensimi 
et' constructionem Wak. , cum Pio, sic exposuit: „Necsinit 
aetlier liquidum corpus suum commisceri corporibus, vel re- 
bus , turbantibus auras aeris. '* 

504. Commisci] sic-Wak. cum Lugd. 1. 2. Vind. Poor. 
Brit. 2. 3. Cant., a quibus vix differunt Brit. 1. Brix. Ver. Ven., 
Commisti praebentes ; Ald. 1. Bon. Committit, lunt. Commisce- 
ri, Ald. 2. Commiscet , quod vulg. editt. receperunt. Wak. 
autem recte annotasse videtur, Romanos veteres, utnon mi- 
»us promisce et promiscus , quam promiscue et promiscuus di». 
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xerint, [quae formae Gellio inprimis iisitatae sunt,] ita et 
misco pro viisceo usurpasse videri, quae forma graeco (iiGyco 
propior sit vuJgari, et Gloss. quoque veteribus comprobetur; 
guae habeant: ,,Misco, vJqvco. —■ hIqvco, misceo , jnisco.^'^ 

506. ,,suos igyieis^ Hos Virg. Aen. II, 154. aeternos ignes 
iiomiuat. — certo iwpete'] i. e. aether cum suis sideribus 
semper circumvolvitur aequabili rotatu, ac nullis interruptio- 
nibus obnoxio. " l^a h. 

.507. nixu^l sic Wak. cum Poor. Cant., idemque fortasse 
vult Brix. nissu; vulgo nisu. ( Conf. ad IV, 907.) 

508. Ponto (i. e. inPonto) Wakv ex omnibus exempla- 
ribus restituit, recte defendens loco II, 1. mari magno anquo- 
ra (ubi vidimus , Ma^rHandum pari dubitatione ductum /«a- 
ris magni coniecisse}. Vulgo Ponti , e Lamb. coniectura. 

512. j)arte'\ sic rectissime Wak-. cum omnibus libris 
scripsit; nam, ut sequentibus duabus consonis plane nihil tri- 
buamus , alibi iam ablativum 3. Declin. in arsi vidimus pro- 
ductum. ( Gonf. ad I, 806. \ 

513. est extrac/ue} sic omnes editt. recentiores cum 
Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. 2. et lunt. , cui Wak. falsam tribuit 
lectionem ex utraque , quae , in Ald, 1. modo et Bon. compa- 
rens, ipsi praeplacet. (Bodl. ?) Vind. Cant. Brix. <sj^ ex utrcuque, 
Ver. Ven. se ex utraque, Brit. 3. Dicendumque est extraque. 

514. supra] ita Vind. Poor. Brit. 1. Cnnt. Brix. Ver. Ven. 
lunt. Ald. 2., quibuscum facit Vv"ak. ; Ald. 1. Bon. supera, ut 
vulgo. — intendere , i. e. se intendere. ( Conf. ad I, 398. U, 
243. 111,501. etc.) Wak. laudat Miii. Fel. 32. Amm. Marc. 
XXXI, 11. (ibique Gronov. ) Tac. Ann. Xf, 32. et Heinsium 
ad Val. Flacc. VIF, 114. 

_ 515. aeterni'] sic omnes quotcunque libri , quos cum 
vulg. editt. sequutus sum. Faber. coni. alterni ( quod Hav. 
recepit), Wak. pariter e coni. edidit extemi ( quod Eichst. 
servavit), omiies contendentes, mundum (i. e. hic coelum) 
a Lucrelio non posse aeternum dici , quod Epicuri disciplinae 
aperte repugnet, At quid facient locis 1 , 122. 231. etc, 
ubi aeterni versus , aeterna jlumina etc. comxnemorantur, 
quid locis I, 1» U, 434. (472) V, 947. aliisque, qui non mi- 
nus Epicuri dogmatibuS de diis adversantur? Nimirum ae~ 
ternus hic nil nisi epitheton ornans est habendum. quo poeta 
utitur , philosophum Epicureum nunc quidem oblitus. 

517. fluvios] sic libri plerique et Nonius, qui I, 43. 
hunc versum laudat. Poor. Brit. 3. Erix. Ver. Ven. Jluvius, 
Brit. 1. 2. fiuviis. ■ — atque haustra] Cant. Brix. Ver. Ven, 
Ald. 2. atque austra, quod idem est, Brit. 2. 3. atcjue astrUf 
Poor. Brit, 1. aaplaustra^ 
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V. 521. redit VJ, 200., ultimo verbo ob connexum rautato. 

522. coeW] Brit.2. coelum. — immania'] ita Wak., quem 
cum Eicbst. sequutus sum , quia igues siderei non propria vi 
se volvunt ex mente Lucretii, sed aestu illo aetheris volvun- 
tur. Negari tamen nequit, vulgari lectioni se immania Codd. 
haud parum suffragari. Sic enim^diserte Pii et Lambini libri 
aliquot Mss, et Vind. , nec valde recedit reliqua varietas : 
Brit. 2. si immartia, Lugd. 2. sumania., Lugd. 1. Poor. Brit. 
2. S. Cant. summania, Bodl. Ver. Ven. sub mania , Ald. 1. 
Bon. sub inania, Brix. Ald. 2. se inania, quod Gifan. defendit. 

525. eunteis edidi cura omnibus Codd. , Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. cunctisque editt. vulgaribus, a quibus Brix. Ver. Ven., 
euntes exhibentes , vix dici possunt dissidere; ut coniungan- 
tur verba cibus vocat atque invitat eunteis. Wak. autem eun- 
tes pro nominativo habet, ut constructio sic procedat: ,, Sive 
ipsi, euntes, quo cibus vocat (eos') pascentes corpora, pos- 
sunt serpere;" quam rationem collocatio verborum parum 
iuvare videtur. 

529. mundis] Lugd. 1. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. mun- 
di ( vel mondi). — creatis] sic soli Cant. lunt. Ald. 2.; 
Brit. 1. Brix. creari, ceteri omnes creati. Sed vide infra v. 
1344. , ubi hic versus sine ulla varietate redit. De plurali 
mundi conf. Piuddim. Inst. Gr. I. p. 144. not. 26. 

531. omne] Lugd. 2. Poor. Gant. Brix. Ver. Ven. omnem, 
male. 

533. vegeat Gifanii est coniectura , a Lambino adeo, ut 
a serioribus omnibus recepta; libri enim omnes vigeat. ,,Fe- 
geat , i. e, vegetat, vel vegetum faciat; vide luvenc. hist. 
evang. II, 357. Auson. idyll. J, 21. Mar. Vict. praef. v. 16. in 
Gen. 1, 131. et Nonium 11, 876." fFak. — motum] Pii Codd. 
motu in, Ald, 1. Bon. multum, lunt, Qua vigeat motus. — ea- 
Tum] Brit. 2. eorum. 

534. est] Vind. Brit. 1.2. Ver. Ven. sunt. — pedetentini] 
Vind. Gant. psditenti. — progredientis] Vind. Cant. Brix. Ald. 
1.2. Bon.' Iunt..progredientes , idemque volunt Ver. Yen. pro- 
gredi certes; Poor. progredientem. 

536. Evanescere] Cant. Et vanescere. ( Conf. etiam in- 
fra ad V. 624. ) 

537. subter] sic soli Brit. 1. lunt. et Ald. 2. ; Poor. Ald. 1. 
Bon. semper; reliqui omnes super , quod aperte vitiosum. 

539. vivit] sic Wak. cum omnibus libris praeter Ver. 
Ven., iuvit exhibentes. Vulgo sidit, e Lambini coniectura. 

541. Ut] ita libri optimi , qiios Ilav. et Wak. sequun- 
tur; Bodl. Vind. Brit. 1.2. Et , ut vulgo. 
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546. guid quaeque queat res^^ Hanc oninium librorum 
scriptixram a se restitutam Wak. sic explicat: „c[uae sint pri- 
niigeniae qualitates eius et potestates, quibus sit natura prae- 
dita." Lamb., quum in duobus Codd. reperisset quid quae 
adaqueat res, inde constituit lectionem quoi quae adiaceat 
resj quae, vulgaris facta, ab Hav. quoque servata est. 

550. videntur Wak. in contextum revocavit ex omnibus 
libris praeter unam lunt. , quae sola favet vulgatae lectioni 
videtur: 

552. siipra se quae] sic (Bodl.?) Brit. 1. Ald. 1. Bon., 
quas cum omnibus editt. recentioribus sequutus sum. In 
Brix. Ver. Ven. se deest , et Brix. quidem pro supra se quae 
sunt praebent supraque est; ceteri libri supra quae se , quod 
apud Wak. per errorem modo non in contexta receptum vi- 
detur, quamvis verba contra rei naturam confusa sint, 

554. aeriisl Vind. aeri, Ver. Ven. accri. — refincta] 
Brix. reiuncta, Yer.Yen.reifuncta. Wakefieldo vebementer 
placet Cant. scriptura: Pariibus aeriis, mundo, coeloque, re- 
vincta, qnae, licet non mala, mihi tamen nil nisi docti li- 
brarii coniectura videtur. 

5^Q. ,,uniter aucta , i. e concrescentia , simul atque ae- 
quaHter pubescentia et adolescentia. " Sic AVak., qui omniuni 
Codd. plerarumqTxe editt. vett. lectionem restituit. Vulgo 
uniter apta (e v.538. et 559. ), quod praebent lunt. et Ald. 2. 

560. per?iici] Lugd. 2. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Cant. Ver. 
Ven. pernice, quod in thesi vix locum habere potest; quare 
haud dubie ceterorum exemplarium 'lectio amplectenda. — 
tollere'] Poor. attollere ^ quae Wak. recte videtur ,,medicina 
cuidam, metrum' (lectionis pe/-«icze) suffulcire cupienti, co- 
gitata. " 

561. Quis] sic omnes libri (nisi quod Bodl. qui) , quos 
cum editt. vulg. Wak. et Eichst. sequutus sum. Hav. recepit 
Fabri coni. Quid, quia non bene dicatur Qiiis, nisi vis ani' 
mae pro Quae , nisi vis etc. Quod, ut mihi quidem videtur, 
per se non improbandum, si quem offendat, respiciat modo 
rriscianum, a Wak. laudatum , qui XIII, 3. §. 13- (p. 960. P.) 
docet, auis apud vetustissimos Romanos generis communis 
fuisse. 'Ceterum Lugd. 1. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. , uno 
pede redundante, Quid potis est Jiobis, nisi vis animae, quae, 
quare Hav. e Bodl. edidit Quid potis est nohis , 7jisi vis , quae 
etc. Rectius tamen Wak. illud nobis ortum putat e voce po- 
tis per negligentiam bis posita. 

564. ConiuTictus] Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. Coniuncta, 
eandemque formam Brit, 2. interponit post est, Poor. Con~ 
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iunctus et , quare Wak. putat, fortasse verum esse Coniun-~ 
ctu 'st ; me non assentiente. — animi ] Bentl. coni. animae, 

568. jiAllicere: i. e. ad quemvis locum-mittere vel iacu- 
lari, ab antiqua dictione lacio. — AlUcere igitur generaliter 
et laxe potest STtccysiv, adducere in quendam locum, appor- 
tare ; unde pervagatus sensus , blande tractare , demulcere, 
fallere : quod propius tangendo atque tractando fit. " Sic 
Wak. , qui lioc verbum ex omnibus libris substituit vulgari 
Adiicere , quae e Lambini ingenio fluxit. 

569. Nil missus ] E.etinui felicissimam Eichstaedtii con- 
iecturam, quam praeter Codd. vestigia etiam locus IV, 409. 
defendere videtur , ubi idem substantivum missus adhibetur. 
Sensus autem est: Ex quo intervallo ignes radios emittere 
iisque corpora nostra calefacere possunt, ex hoc intervallo 
(licet tantum intervallum sit) missus ignis (i. e. emissiones 
quasi, vel emissi radii ignis) nihil librant de corpore flam- 
marum (nihil detrahunt de corpore flamm., non deminuunt 
corpus fl. ; ut delibrare (i. e. proprie librum vel corticem ar- 
bori detrahere) , quod hic tantum in duas voces solutum est, 
etiam III, 1101. a Lucretio usurpatur. Geterae variae lectio- 
nes et coniecturae sic se habent : Lugd. 1. 2. Bodl. Vind, 
Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. Nihil nisi^ libri quidam Gifanii 
visi nisi, Poor. Cant. Ald. 1. Bon. lunt. Nilque nisi ex, Ald. 2. 
Nil ipsis ex, quae etiam cum lunt. lihant habet pro librant. 
Lamb. coni. Tlla ipsa int. — lihant , quae vulgaris lectio fa- 
cta, Gifan. Nthil visus int, — lihant , Wak. denique e coni. 
edidit Nihil ipsa intervalla in sis d. c. librant. 

570. nihil] sic Wak. cum omnibus fere libris; Ald. 1. 
Bon. niliilo , ut vulgo. 

571. Inde ab hoc versu magnae turbae in Codd. excita- 
tae. Nam in Lugd. 1. 2. Cant. (Brix.?) Ver. Ven. versus sia 
se excipiunt 570. 572. 573. 574. 571. et 572. repetitus; atque 

, in Vind. et Brit. 3. certe v. 571. suo loco motus sequitur post 
V.574. In Poor. ob repetitionem v.572. versus 571. 573. 574. 
prorsus omissi sunt. 

573. filum Turnebi est oonieclura, quam Wak. Cod. 
Brit. 1. comprobatam vidit. Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. 
Ver. Ven. illum ( de Lugd. 2.~ tacet Hav. ) , Cant. lunt. illinc, 
Brix. Ald. 1. Bon. lunae , Ald. 2. lumen , quas omnes lectiones 
Lamb. quoque e suis libris commemorat. 

576. suo Wak. recepit e Ver. Ven. ; Lugd. 1. 2. Bodl. 
Brit. 2. Brix. sua i reliqui libri suam, ut vulgo editur. Cete- 
rum ex hoc. et priori versu Apulei. de deo Socr. p. 224. Bip. 
affert verba Notham iactat de corpore lucem. 
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577. nihilo fertur\ Vind. Brit.£.3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. nihil offertur , ( quod aperte ex nihil ofertur ortum. ) 

578. qua'^ „Vind. Poor. Brit. 1. [lunt. Ald. 2.] quam^ 
[ut vulgo] , Cant. quia; perperam. Ordo est et constructio: 
„Fertur figura nihilo maiore, quam ea figura^ qua eam cer- 
nimus figura, videtur esse nostris oculis. " Hav. non recte 
tenuit rem; dum ad oculis punctum poneret et Burmannum 
laudaret ad Val. Flacc. V, 325., quasi qua via deberemus per 
ellipsin intelligere. Nimirum , Lucretius quam scripsisset, 
nisi vox eadem praecesserat et KWAoq^coviav studeret evita- 
re." J^Fak. 

584. Quantaque quanta est, hinc nobis"] sic, si quid vi- 
deo , rectissime Eichst. edidit , cuius lectio quam maxime ac- 
cedit Lugd. 1. 2. Bodl. Quanta quoque quanta est, unde Wak., 
vocibus transpositis , fecit Quanta quoque est quanta-, in qui- 
bus illud quoque non suo loco videtur. Quantus quantus au- 
tem (i. e. quantuscuiique) occurrit etiam Ter. Adelph. III, 
3, 40. et Hor. Sat, I, 3, 88., quos locos Wak. affert. Ceteri 
libri sic variant : Vind. Ver. Ven. Quanto quoque quanta sunt 
hinc nohis , Ald. 1. Bon. lunt. Quantaque sit noois tanta hinc, 
Ald. 2. et varr. lectt. lunt. Quanta quoque est tanta hinc no- 
his, Poor. Brix. Quanta quoque sunt hinc nohis, Brit. 1. Quan- 
taque sit tanta hinc nohis , Brit. 2. Quanto quo^ue quantaque 
sint hinc nohis , Brit. 3. Quantoque quaeque sunt hinc nohis^ 
Cant. Quantoque sunt tanta Jiinc nohis ; duo denique Lamb. 
Codd., si collatori fas est credere , Quanta quoque haecfuat, 
unde Lamb., Mureto suasore, fecit vulgarem l€ctionem Quan- 
ta haec cunque fuat , tanta hinc vid. etc. Gifan, Quanta quo- 
gue haec fuat , tanta etc. ^a.^r, Quanto quoque haec fuvaty 
tanta etc. 

586. quosquomque^l ^^"t. 2. quousque. — igneis"] VOX 
abest a Vind. Brit. 1. 2. Brix. Ver. Ven. Ald, 1. Bon, , et Poor. 
Cant, substituunt horum, Brit. 3. vero essey quod Wakefieldo 
praeplacet. 

587. Duml Poor. Brix. Bumque. — est desideratur in 
Lugd. 1.2. Vind. Brit. 1.2. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon, ; Brit.3. 
habet et. 

588. Ferparvum] Vind. Ver. Ven. Per parum. — vide- 
tur, nempe flu7Ji. Sic V/ak, cum plurimis libris. Vulgo vi- 
dentur , ut in Lugd. 2. Vind, ( si collatoribus fides habenda ) 
et lunt. 

589. Alteram utram] sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl. 
Vind. Cant. Brix, Ver. Ven, ad antiquiorem scribendi ratio- 
nem; idemque vult Poor. Altera utram; ceteri libri Alteru- 
tram, ut vulgo editur. — Verba quo longius absit (scil. filum) 
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idem Wak. Lucretio restituit e libris tantum non omnihus; 
lunt. et Ald. 2., quas vulgares editt. sequuntur, quom lon- 
gius absint. 

590. In Hav. et Wak. Codd. sicut in editt. Brix. Ver. 
Ven. vv, 590. et591., ordine perturbato , sequuntur demum. 
post V. 595-, et in Poor. Cant. Ald. i.. Bon. lunt. post v. 591. 
iteratur v. 584. 

597. Largijluum] Conf . 1, 283. 1030. V, 948. etc. ; 11, 628. 
vero simile compositum habemus largijicus. Wak. comparat 
Cic. de Or. Ilf, 39. et luvenc. I, 103. — scatere ] Brit. 2. Ver. 
Ven. statere, unde in Poor. stare factum. ( Conf. Cic. Tusc. 
I, 28. ibique Davis. et Gruteri Inscrr..p. 178., quos Wak. lau- 
dat. ) — lumen] Brit. 2. Ald. 1. Bou. flumen. 

598. quia] Hanc, nescio cuius, coniecturam, ah Hav. 
iam commemoratam , utpote simplicissimam , cum Eichst. 
recepi. Libri enim omnes gua, quod Wak. servavit, sic 
explicans : qua, i. e. ly, 8l ■^g , qua via^ jper quam viam: et 
redit vocula ad verbum projluat. " Vulgo quo , contra li- 
bros. — vaporis] Eichstaedtium hic etiam seq;uutus, vulga- 
rem retinui, licet omhibus libris reclamantibus, qui praebent 
vapore, quod Wak. recepit, paullo liberius pro elementis cum 
vapore, vel praeditis vapore acceptum. lunt. etAld.2. vapora. 

Post V. 600. recte Wak. maxijuam posuit interpunctio- 
nem. Vulgo semicolon modo , quod dicunt, adpingitur. 

602. riget] Brit. 2. rigent. — campis} Bodl. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. cainpos) quod Wak, fortasse verum censet. 

603. etiam quoque] Vide ad III, 293. V, 154. et VI, 503. 

604. percipiat] sic Brit. 1. 3. et Ald. 2.; Lugd. 1. perci- 
pitat, Ald. 1. Bon. lunt. praeripiat, reliqui praecipitat. Hein- 
sius Adverss. p. 310. hoc loco , ut III, 29; et IV, 731. verbura 
perciere vult substitutum , sed perperam. 

608. ^ccidere] sic Wak. cnm Lugd. 1.2. „Nimirum, in- 
quit, voces incendia passim sunt vq}' sv accipiendae. Dicit 
igitur Lucrelius: Latissima incendia accidere, vel attingere, 
stipulam ex scintilla una. " Cant. Brix. Ald. 1. 2. Bon. Ac- 
cendi, lunt. Accipere, quod vulgares editt. arripuerunt; reli- 
qui omnes Jccendere. 

_ 609. Wak.' magis placet versus, qui in Brit. 1. et lunt. 
legitur: F.et roseus sol alta lampade /., quibus faveat etiam, 
quod roseas sit in Poor. et alta etiam in Brit. 3. ; ipse tamen 
coni. rosea sol late l. l. , praeter necessitatem. 

■ 611. sit] Wak. e coni. edidit sic, siraulque optionem fa- 
cit alterius coniecturae si, quarum neutra necessaria videtur. 

612. Aestijer in tantum Wak, coniectura est laude di- 
gmssima; vulgo Aestijerum ut tantum , quemadmodum solae 

LUCRETTUS. N U 
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Ald. 1. et Bon. At Lugd. 2. Aef.tifer vi tantum^ lunt. Aestifer 
ut tantum , Ald. 2. Aestiferum tantum , Vind. Brit. 1. 2. Aesti^ 
ferum utantur , Bodl. Brit. 3. Cant. Brix. Aestiferi utantuVf 
Poor. Ver. Ven. Aestiferi notantur^ IsogdL. 1. Aestifer vitantur. 

61S. az/^ sic Poor. Cant., quod, a Wak. probatum, Eiclist. 
recepit; Wak. ipse ac cum omnibus editt. vett. praeter lunt., 
et praebentem; a Vind. Brit, 1. 2. vox omnino abest; vulgo 
nec. — recta^l sic Wak. ex omnibus libris restituit; vulgo 
certa, ex editorum arbitrio ; nam in uno Vind. sic legi , quis 
Altero credat? 

614. De voce Ae^oceros (gen, Aegocerotis), quae inve- 
nitur etiam Lucan. IX, 537. X, 213. Seneca Thyest. 865. et 
German. Arat. 394. , conf. Ruddim, Inst. Gr. I. p. 69. not. 19. 

615. flexus] Ver. Ven. fluxus, 

616. Canceris ut vortat] Ald. 1. Bon. Cancri iter uti ver- 
tat, Ver. Ven. Canteris ut vertas. Vulgares editt, post metas 
inserunt se contra libros, quod Hav. et Wak, recte omise- 
runt. (Conf. ad IV, 1126.) 

V. 621. iam adfuit III, 372. 

622. sint'\ Lugd. 1. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. in. 

626. signis] „Bodl. Vind. Poor. Brit. 3. Gant. [Brix. ] 
Ver. [Ven.] Bon. ignis ; ita ut_referatur ad sequentia, facta 
distinctione post posterioribus. Perperam; cum manifestum 
sit , quid ^f literam eliserit. " pf^a k. 

627. Inferior multum'] sic Wak. cum Bodl. Poor. Brit. 
1.3. Cant. et omnibus editt. praeter lunt. ; qui censet, si vul- 
garis multo re vera sit in Lugd. 1 2., nihil aliud videri, quam 
facile peccatum vocis multo, i. e. multom, cum multo confusae.^ 

628. „Hoc: i. e. ob hoc, ob hanc causam. Ordo est 
ac sensus: Et magis hac de causa lunam tanto niinus posse 
tendere cum signis, quanto — etc. " TVak. VuJgares editt. 
post lunam inserunt et , ex Lambini fabrica profectum. 

629. Cursus] Hic etiam, ut supra v. 419., Wak. suspi- 
catur, Lucretium scripsisse Currus. 

633. Recte Wak., Bentleio suasore, sustulit comma, 
quod vulgo post adi-piscuntur ponunt, ut vox circum cum 
prioribus coniungatur hoc modo : signa circum (scil. ovra., 
vel signa cingentia) hanc adipiscuntur. 

638. solem'\ sic omnes libri , quos cum vulg. editt. jet 
Eichst. seqiuitus sum. Wak. autem lunam^ e Bentleii conie- 
ctara, qui putat, voces solem et lunam hic et v. 642. sedes 
invicem commutavisse ; quae opinio, licet satis speciosa, ta- 
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men audacior niihi videtiir , quam cui omnium Codicum au- 
ctoritas posthaberi possit. 

640. ah'} sic Wak. cum Ald. 1. et Bon. ad Lucretii mo- 
rem ( conf. ad IV, 220. 245. V, 123. 150. etc. ) ; neque aliud 
volunt Ver. Ven. , actpraebentes; vulgo a. — umbris] Cant. 
unbris, unde in Ver. Ven. imbris. 

C42. lunam] Wak. solem, comparato Virg. Aen. III, 284. 
(Gonladv. 638.) 

644. Aeribusl Cant. Ver. Ven. Acribus ^ Brix. Acreis, 
Ald. 1. Bon. Aereis, Poor. Brit. 1. Aeris. — <?] ita Wak. cum 
plurirais libris; vulgo a, ut in Brit, 1. 2. 

650. Autl Poor. Brit. 3. Jst, Brit. 2. 3. At, Ver. Ven. 
Ac , Brix. A se. — sol ultima Wak. restituit e Vind. Poor. 
Cant. , a quibus non nisi una litera differt Lugd. 1. 2. Brit. 3. 
Ver. Ven. lectio solvet ima; Brit. 2. solve ima^ Brit. 1. solvet 
intima, Brix. Sol intima, Ald. 1.2. Bon. lunt. sol extima, quae 
vulgaris lectio facta. 

652: itere, i. e. itinere. Wak. de hac antiquiore vocem 
per casus flectendi ratione laudat Sosip. Charis. I. p. 63. et 
106. Nonium VIII, 13. luvencum hist. evang. I, 245. 291. 
etlV, 770. 

653. convorterel sic diserte Lugd. 2., cui ^Vak. paruit. 

654. supra Wak. edidit e Vind. Poor. Brit. 1. Cant, Brix. 
Ver. Ven. lunt. Ald. 2.; ceteri supera, ut vulgo editur. — 
terras] lam ante Lamb. quidam coniecerunt terrcce, quibus 
miror Bentleium calculum suum addidisse. 

655. roseam Matuta] sic solae Ald. 1. 2. Bon. lunt. , a 
quibxis vix discrepat Brit. 1,, rosea Matuta praebens; Lugd. 
1. 2. Cant. roseam matura, Vind. Poor. Brit. 3. Brix. rosea 
matura, siniiliterque Brit, 2. Ver. Ven, rose amatura. De 
Bodl. tacet Hav. ( Gonf. Ovid. Tast. VI, 473 ss. Varro ap. Au- 
gustin. de C. D. IV, 8. et Nonius I, 337- 

656. defert, et] Ver. Ven, deferte , i. e. defert e, Vind. 
deferre, Pii Codd. et Lugd. 1. deffert et , Lugd. 2. Poor. Cant. 
di£'ert et, minus bene. 

657. ille'] „Brit, 2. inde ; minime ineleganter, et ali- 
quantulum dubito , an" nou etiam melius. " JV a k. 

662. Idaeis] Ver. Ven. Idacis , Brit. 2. Idiacis. — e] 
Poor, a, Brit. 2. in ; a Brit. 1. praepositio prorsus abest. 

663. De ablativo participiorum in i conf, Ruddim. Inst. 
Gr. I. p.88. not. 98. et, quem ibi laudat Stallbaum., Bentleius 
adHor. Od. I, 2, 31. 

664. corrficere] Ver. Ven. conficte, Brit. 1. conficier.^ 
666. possintj Vind. Brit. 3. Ver. Ven. possit, Brit. 2. 

posset, 

Nn 2 
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673. demittere'] Yind, Brit. 1. 3. Cant. Brix, Ver. Ven, 
Ald. 1. Bon. dimittere, male. 

674. Fulmina] Brit. 2. Cant. Ver. Ven. Flumina, vulga- 
ri permutatione. (Gonf. ad I, 490. 1002. etc. ) 

676. fueruntl Poor. fuerant, Brit. 2. Ald. 1. Bon. fue- 
rintm 

677. ita Wak. edidit cum plurimis libris ; vulgo uti, 
quemadmodum soli Brit, 2. 3. \ 

678. Consequiae] sic Wak. cum Lugd. 1, 2. et vetusto 
Cod. Gronovii, vocem priraae declin. consequia etiam in Apu- 
leio Met. V, p, 364. et X. p. 712. Oud. agnoscendam iudicans. 
Vind. Conseque, Ver. Ven. Consequae, Brit. 1. Brix. Ald. 1. 
Bon. Consequitur , Bodl. Brit. 2. Consequere ^ Brit. 3. Conse- 
quetur; Pii Codd. Poor. Cant. lunt. Ald, 2. Consequa, quae 
vulgaris est lectio. — quodque est idem Wak. restituit ex Ald. 
1. et Bon. ; ceteri libri omnes quoque , omisso est , praeter 
lunt, et Ald. 2., natura est praebentes, quod, quamvis omnium 
minimeCodd, auctoritate firmatum, vulg. editt, propagarunt. 
Receptam lectionem Wak. sic explicat: ^,Quodque (i. e, 
unum quodque eventum) est consequiae, vel consequentiae, 
[pluralipro singulari posito] ex ordine certo rerum.'-'- 

680. quom sumant^ Brix. cum summant , Lugd. 1. con~ 
sumant, Brit. 2. cum sumunt. — augmina^ Brit. 1. agmina. 
— noctes'] Brit, 2. noctis. In Ver. et Ven. omnis versus de- 
sideratur, in Ald. 1. vero et Bon. voces sic transponuntur: 
cum noctes augmina sumant. 

633. De forma partire, vetustissimis Romanis pro serio- 
ri partiri usurpata, conf. Nonius Vlf, 63. 64. Priscian. VIII, 
6. §. 29. (p. 799.) et Valer. Probus p. 1483., quos Wak. 
laudat. 

684. detraxit"} „Brit. 2. detractus; quae variatio referri 
debet, nisi fallimur, ad compendiariam scripturam detractust, 
i. e. detractum' est; et ea neutiquam mala fuisset lectio." 
Wak. Tamen nihil novandum puto. 

686. Donec'\ sic Wak. cum omnibus libris, e quibus, li- 
cet Hav. tacente, Bodl, non exceperim ; vulgo Donicum, e 
Lambini arbitrio. (Vide ad II, 1116. 1130. et infra ad v. 706. 
722. etc.) 

687. Nodusl Brix. 3Iodus, Bodl. Ver. Ven. Malus, Ald. 1. 
Bon. Almis, mira varietate. -— exaequat^l Lugd. 2. et aequat^ 
Ald. 1. Bon. exaequant. 

688. ,, Constructio est: Nam coelum ad aequales distan- 
tias, in medio Aquilonis et Austri, metas separatim tenet, vel 
seorsim Iiabet." W ak. 

689. Distinet] Lugd. 2. Poor. Brit. 1. 2. Destinet. 
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690. signiferi — orhis] Wak. comparat Gic, de div. II, 
42. eiindem de N. D. II, 20. et Yitruv. YI, 1. 

691. contuTidit] "Ner, Ven. contunditur., Ltigd, 1.2. Yind, 
Cant, contudit , omissa lineola in contudit, ut recte censet 
Wak., qiii nihilominus tamen addit: ,,Yel fortassis antiquis- 
simis tam tudo^ quam tundo, fuerit in usu, atcpie in tempore 
praesenti, non praeterito , debeat accipi apud Prisc. X, 5. §. 
26. (p. 891.)"; quod certe propter liunc unura locura non 
contenderim. 

696. i^rii'] sic Wak. cum Ver. Ven. Ald. 1. et Bon. ; ce- 
teri libri ignis, ut vulgo editur. 

697. atque'] Brit. 1. utque , Brit. 2. vec. — emergerel 
Vind. ^tit.2. mer^ere, Ver. Ven. emerge (i. e. emerge), Brit. 
3. in iungere, 

699. veniatl Brit. 2. 3. venit. — radiatutrt imigne diei] 
vide supra ad v. 463. et Ennii fi-agm. apud Gic. de Or. III, 
40. , quod suscitavit Planck. ad Ennii Medeam p. 133. 

702. far.iunt] Sic Wak. cum plurimis libris; vulgo fa- 
ciant, ut Bodl. Briy. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. — desurgere 
Wak. scripsit cum Bodl. Brit. 1. 2. 3. Gant. et cunctis editt. 
vett. ; vnlgo de surgere. Post hunc versum in omnibus libris 
praeter Lugd. 1. 2. Bodl. Brit. 1. et Ald. 2. insertus legitur v. 
713., quod quum Gerard. commemorare neglexerit, in Diss. 
de Lucr. not. 5Q. p. 93. liunc versum ( quem propterea ad- 
modum suspectum iudicavi,) a Brix. Ver. Ven. et Ald. 1. 
prorsus abesse, falso a me suratum est. 

703. percussa] Lugd, 1. Vind. Poor. Brit. 1.2.3. et oranes 
editt. vett. perculsa, mendose. 

705. orhe^ Ver. Ven. ore ; ,,etiam bene, sed receptam 
malim in hoc loco dictionera. De coramutatione vocum or- 
he et ore videas viros doctos ad Ovid. Met. XV, 274. eiusd. 
Ibin 74. Silium Ital. III, 654. etc." rFak. 

706. Donec] sic orania haud dubie vett. exemplaria, 
quamvis Hav. de Lugd. 1. 2. et BodL taceat; vulgo Donicum. 
(Videsupraad v.'686. ) — hene, i. e. valde. Conf. Columna 
ad Ennium p. 71. s. (p. 27. Hess.) et Vv'akef. in Sylva crit, 
sect. 58. et 206. 

709. Dehet item] Pii Codd, et cum Iiis lunt, Beheat id. 
— qiLanto] Poor. quatido; etiara bene, ut Wak. censet. — 
propius] Ver, Yen. proprius. — iam] Poor. Brit. 1.2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. tam. 

710. Lahitur'] Vind. Brix. Ver. Ven. Inlahitur, 
712. tenere] Lugd. 2. irnere, et in margine meare. 

Vss. 711. et 712. in Ald. 1. et Bon. post v. 715. transpo- 
nuntur; de v. 71S, autera conf. quae ad v. 702. annotavimus. 
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714. ^uare] sic omnes omnino libri, quos Wak. sequu- 
tus est; Hav. cum vulgaribus quoque uti , ex editorum arbi- 
trio. — spiendoris] Ver, Ven. (nescio, an etiamBrix. , nara 
Gerard. prorsus tacet) splendore; „forte an pro splendore?*^ 
quaerit Wak. , cui hic versus p^. et variis splendorem v. for- 
mis magis placeret. 

720. parte'] ita Wak. cum omnibus libris praeter Bodl. 
Brit. 1. 2. luut. et Ald. 2., cum vulg. editt. parti praebentes. 
(Conf. ad I,, 806. etc. ) candenti] Gant. Brix. Ver. Ven. ca~ 
denti. 

722. Benique Wak. edidit e Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 
£. 3. Cant. et omnibus editt. vett. ; vulgo Donicum, (Vid. ad 
II, 1116.) 

724. contorquet] Brit. 2. retorquet. 

726. J]al)jyl(jnica Chaldaeum] sic Ald. 1. Bon. et vulga- 
res editt. , quas sequitur Wak. , probante etiam Bentleio in 
nota adscripta et in epist. ad Milliurn p.37. Hav. cum Poor. (?) 
lunt. Ald 2. et Lamb. edidit Bahylonica Chaldaeam. Cete- 
ra varielas lectionis sic se habet: Vind. Habilonisa caldeumf 
Brix. Ver. Ven. Buhilonis achaldeam, Brit. 2. bahilonis ad 
chaldeam j Brit. 3. babilonis chaldeam, Cant. habilonisa chal- 
deam. 

728. Pronomen id vulgo omitti solet, ut in lunt. etAld. 
2.; quod ex reliquis omnibus libris Wak. restituit, 

729. illo] Lugd. 1. ///o, Vind. Brit. 2. 3. Cant. illico, 
Poor. etErix. iLlud^ quodWak. placet; a Ver. Ven. vox abest. 

732. privos ] Poor. Brit. 1. 2. primos. — - ahorisci] ,,ciQ- 
%a'Cv.6iq haud dubie, quamvis de verbi forma nihil alibi repe- 
xire quiverim, pro aboriri, i. e. abortum pati, vel perdi et in- 
terire: redeas ad III, 156. Sic autem scribitur in Lugd. 1. 2, 
Brit. 1. 2. 3. Cant. , neque aliud est aboristi in Bodl. Ver. [et 
Ven.]; Poor. [Brix. Ald. 1.] et Bon. aboriri; Vind.. abolescerCf 
ut communis editi ; sed cave fidem collatori des. Facile fuis- 
set cum quibusdam doctis reponere aholesci, [ut in lunt. et 
Aid. 2. legitur]; nos autem optimis Codd. standum esse exi- 
stimavimus." Tf^a k. 

735. videas ta-n] Horum verborum loco Brix. vitam^ 
Ver. Ven, eam exhibent, in Brit.3. deest videas, et post cer- 
/0 insertum le§^it\\r possunt. — multa'] Poor. cuncta. 

736. It] Brit. 1. Et, Ver. Ven. Ic, unde fluxit Sic in 
Ver. et Yeu'. — Veris] sic Bentl. e coniectura felicissima re- 
stituit pro Veneris, on^ninm librorum lectione. 

737. Fennatus Wak. scripsit cum omnibus libris pro 
vulgarj Pijtnatus , siuuilqtie docet, pennas Zephyri sub auri- 
hus esse positas, non appensas humerisj uti recentes pictores 
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exhibeant; qua tamen in re errat vir doctissimus. (Conf. 
praeter aliosHirtius inBilderbuch fiir Mythol. etc, II. p. 146.) 
De veriori autem scriptura Pennatus conf. Quinctil. Inst. Or. 
I, 4. p. 43., aNobbio, GoUega coniunctissimo, laudatus, qui 
huncLucretii locum v. 736 — 746. recepit in Syntagma suum 
locorum parallel, etc. p. 133. — Zephjyrus] Lugd. 1. 2. Vind. 
Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Zephyri; quare Wak. coni. 
antis Pennatus graditur Zep/i-yri, i. e. ordo, vel exercitus pen- 
•natus Zephyri, quod probare non possum. Ceterum , sua- 
denle Preig. et praeeunte WaJk. , cum Gant. vulgarem inter- 
punctionem post propter sustulimus. 

738. praespargensj unus Vind, praespergens, si collato- 
ri fides haberi potest. Wak. coni. perspargens , praeter ne- 
cessitatem. 

741. Polverulenta Ceresl sic Wak., neque aliter Ald, I.5 
vulgo Pulverulenta Ceres. Vind. Polluerunt acres, Poor. Cant, 
Brix. Ver. Ven. Polluerunt aceres, Brit. 2. Pulverit acer res, 
Brit. 3. Pulverrent acres. — et abest a Vind. Poor, Brit. 1. 2. 
3v Cant. Brix. Ver. Ven., quod, sequente voce Etesia, nonr 
mirum. — • Hunc versum respiciens, Isidor. Origg. XIII, 11. 
scribit: „ Etesiae axLtem Jlabra ^(/uilonis snnt, quibus nomen 
inditum est, q^aod certo anni tenipore flatus agere incipiunt. 
"Evog (sic Wak. eraendat librorum iviKVTOs) enim Graece 
annus dicitur." 

V. 744. idem Isidorus 1. c. laudat. — fulmine'] Brit. 1. 
fulmina, Ver. Ven. fulmen. Pius coni. flaminej perperam, 
Vulgatam Isidori quoque auctoritas tuetur. 

746. Reddit] Vind. Brit. 3. Redit. — crepitans] Vind. 
Brit. 3. Cant. Ver. Ven. creditans,- a Brit, 1, vox abest. — ac 
dentibusl Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. accenti- 
bus, Ver. Ven. accentibi. — -^igf^] sic Wak. edidit , quia in 
Bodl, Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Junt. 
Ald. 2. legatur algi, in quod Algu, inprimis ob raritatem vo- 
cis, facile abire potuerit ; quem , quum Ald. 1. et Bon. lectio 
algit et ipsa facilius ex algu, quam ex algus oriri potuerit, 
et Sosip. Gharis. I. p. 23. diserte forraam hoc algu inter mo- 
noptota commemoret, cum Eichst. (qui tamen, sibi non con- 
stans, in Indice tantum formara Algus statuere videtur) se- 
quutus sum. (Gonf. etiam ad Ilf, 732. et Schneid. Gr.Lat.II. 
p. 342.) Nobbius tamen, de hoc monoptoto dubitans, vulga- 
tam Algus retinuit. 

749. fieri possint] Liigd. 1. Bodl. feri possint, Brit. 2. 
3. Gant. Ver. Ven. flere possint, Brit. 1. Brix. Jluere possint, 
Pii Codd. Poor. et Cant. in maxgme jlorere queant. 
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750. item quoquel Sic etiam VI,757.j paritercjue 111, 293. 
V, 154. et Vr, 503. etiam quoque, (Vid. etiam supra ad v.246.) 

751. tibil Ver. Ven, ti, Ald. 1. Bon. lunt. tum. 

752. poscis] „sic videtur certissime legendum, quam- 
vis locus sit perplexior lam constructionis, guam verborum. 
[Ald. 1.] Bon. Ald. 2. et lunt. habent posces, onines, omne 
genus, reliqui libri veteres, possis. — De suo reposuere edi- 
tores solis, quae vox, utpote minime obnoxia depravationi- 
bns, omni probabihtate destituitur. Sensus autem loci, sub- 
tiliore dicendi genere involutus, sic se habet; ,,Poscisau- 
tem, cur luna terram queat obumbrare? Tum aliud corpus 
putetur non posse idem facere." Nempe qui dubitat de 
priore re, eidem liceat de posteriore quoque dubitare: quum 
vero priori assenserint plerique, nihil caussae est, quare et 
posteriori recusent assentire." TVak. 

753. e/] sic Wak. cum Vind. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1,2. Bon. ; Poor. Cant. lunt. eius; vulgo eii. (Conf. 
supra ad v. 285. et 301.) 

755. eodem'\ Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. 2. 3. eadem; 
,,quod," Wak. inquit, qui tamen vulgatam praestare censet, 
jjfortasse ferri poterat: Cur non aliud corpus putetur fa- 
cere id ecidern vid suo tempore?" — putetur] Brix. putent, 
Ver. Ven. putes, Ald. 1. Bon. putemus. 

760. perire] Pxetinui cum Eichst. vulgarem lectionera, 
quam praeJjent Brifc. 1. Ald. 1.2. Eon. lunt. Ceteri libri omnes 
periri ; unde Wak. fecit par/W, i. e. creari, ad Priscian. VlII, 
7. §• 33. (p. 802. P. ) provocaus, et verba interstingui atque 
pariri verbis modo praegressis dimittere ignes et recreare la- 
men manifestissime respondere ratus. Tamen vulgatis stare 
tutius habuimus. 

763. umhrasl Poor. undas, fortasse e Virg. Aen.1, 147,, 
ut Wak. censet. 

765. supra] sic Wak. cum Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven, lunt, et Ald. 2. ; vulgo supera. (Vid. ad 
I, 544. V, 86. 327. 5l4. etc.) — perlahier] Brit. 2. perlahitur. 

767. fulgetl sic Wak. cum omnibus Codd. , praeter 
unum, cunctisque editt. vett. (etsi Gerard. hanc varietatem 
prorsus intactam reliquit.) Vulgares ediit. fu/git , ut solus 
Lugd. 1, 

768. Quur] sic Wak. cum Brit. 2. (Conf. adl, 175. V, 
221. 327. et alibi.) Vulgo Cur. — certa^ Bodl. Poor. Brit. 2. 
Brix.^Ver. Ven. terra. 

759. inimica] Brit. 2. i minuta. — per exit"] sic Lugd. 
1. 2. Poor. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ald, 1. 2. Bon. lunt., quibus 
Hav. et V/ak. obtemperarunt; nec valde discrepant Bodl. 
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Yer. Yen^pervexii exhibentes; Ymd. per/-e.xzt, Brk. 1. perus- 
sit. Lamb. , c[ueni editt. vulgares sequuntur , pererrat , Gi- 
fan. peragrat, utrumque sine libris. — Post hunc versum in 
Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant/ et in omnibus editt. vett. (quamvis 
taceat Gerard.) male repetitur v. 763. 

770. caerula 77iundi) Gonf. I, 1089. V, 482. VF, 96. etc. 

774. soleant} Vopr. Brix. possent, Brit. 1. possint, Brit. 3. 
posset; a Ver. Yen. vox prorsus abest. — ojfecto^l Poor. Brit. 
3. Brix. Ver. Yen.^ejjecto , Brit. 1. 2. Ald. 1. 2. Bon. Junt. ef- 
foeto. 

775. Tjec] Retinui cum Eichst. et Orellio (qui omnem 
locum a V. 770. usque ad finem huius libri edidit in Eclogis 
suis p. 48. ss. ) vulgarem lectionem , qiiara Wak. , plurimos 
utique libros sequutus, in ne/^ue mutavit, Vulgarem tamen 
praeter communem usum Lambini et Havercampi siientium 
de suis Codd. tueri videtur. 

776. con^iiveiitl Vind. c07iiheunt ^ Cant. Ver. Ven. cojii- 
bent , Brit. 1. combent, Brit. 2. 3. cumbent , Brix. connube/u. 

— rursu77v\ Brit. 2. rursus. 

777. convisunt] Ver.Vexi. connisunti Brit.i. cojn^nisceru. 

— candida] Ald. 1. Bon. condita, 

780. Tollere et] Vind. Brit. 1. 2- 3. Cant. Brix. Ver. Veu. 
Tolleret, Poor. ToUere. — creduint committere] Wak. pro 
vulgari lectione tentdrit credere, e Lambini ingenio profecta, 
e plurimis libris restituit credunt comjnitterey ad credunt sup- 
plens philosoplii; (nimirum Empedocles ap. Pseudo - Plu- 
tarch. de plac. phil. V, 26. et Theophrast. ap. Porphyr. de 
abstin. 11, 5., ab Orellio laudati, qui cum Eichst. sequitur 
Wakefieldi lectionem.) At amicus quidam Orellii, cui iure 
meritoque «llipsis iWa. philosophi durior videbatur, coni. cre- 
duint per synecphonesin pro crediderint , i. e. cojifisa, ausa 
fuei-int arva; quam coniecturam dignissimam censui, quae iu 
contextum reciperetur. Quidni enim, quae Plautus ah'quoties 
in singulari sibi indulsit (conf. Amph'. II, 2, 40. Capt. lil, 4, 74. 
Truc. II, 2, 52.), Lucretium ahquando eti.am in phirali adhi- 
buisse sumamus? Sensum autem sic multo meliorem evadere, 
non est ut pluribus doceam. Id tantum adiicio, Knebelium 
quoque videri similem medicinam loco desiderasse, qui Wa- 
keiieldi rationem et ipse reii,ciens, sic vertit : 

— — ivas diese beijii ersten Gebdhren 
TVagte zu bringen ans Licht, unsicheren TVinden ver- 

trauejid. 

783. fulserunt virida^iH] Brit. 2. cinxermit floridanti. 

784. exinde] „ Brit, 1. e.v/re; non infeliciter, si saiva 
staret constructione." TFak, 
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787. Quadrupedum memhris'] sfc WaJk. (Eichst. Orell. ) 
cum omnibus libris ; Hav. cum vulg. editt. Quadr. in membris, 

789. inde loci] Conf. supra ad v. 438. — corda'] sic 
Wak. edidit ex uno Cod. Poor. , quod , utppte elegantius , eo 
niagis servandum «duxi, quum etiam Virgilius, perpetuus Lu- 
cretii imitator, Geo. I, 330. mortalia corda habeat pro mor- 
tales, et Lucretius pauUo inferius v. 862. eodem loquendi 
circuitu de canibus utatur : levisomna canum corda. Vulga- 
ris lectio mortalia saecla^ quam Eichst. quoque et Orell. reti- 
nuerunt, facillime substitui potuit ex (I, 1091.) II, 1154. V, 
803. etc. , inprimis si delicatior aliquis librarius ofEenderit in 
verbis coniunctis corda cooria. 

790. coorta] Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. creata, 

791. Cum huius versus sententia conf. 11, 1154. s.. 
794. sit e] Vind. si de. — guoniam] Ver. Ven. quomy 

Brit. 2. cum, Poor. quomodo. — sunt] Ver.Ven. Ald. 1. Bon, 
sint. 

798. maiora'] sic Bodl. Poor. Brit. 1. lunt. et Ald. 2.; 
ceterr omnes maiore, vitiose. — adulta^ ita Wak. (Eichst, 
Orell.) cum omnibus libris; vulg. editt. adulto , locnmnon 
recte capientes, quem Wak. recte sic construit: „plura et 
maiora coorta, adulta, i. e. ad suam magnitudinem perdu- 
cta, tellure nova, atque aethere (reovo)." 

801. Eadem sententia iam adfuit IV, 56. 

803. Tum tibi'^ BriU 2. Tunc tibi, Ald. 1. Bon. lunt. 
Tunc ihi. 

805. Hoc'] „i. e. ideo, ergo; non hoc modo , ut ratus 
est Wak." Orell. Sic autem Wak, edidit eLugd. 1. 2. Poor. 
Brit. 2. 3. Gant. ; Bodl. Vind. Brit. 1. Ald. 1. Bon. Hinc^ ut 
vulgo ; Brix. Ver. Ven. lunt. Haec, Ald. 2. Ecce. Bentl. coni. 
hic adverbialiter, provocans ad VI, 274. 446. 687. — uhi 
quaeque] Cant. uhiquoque ; quareWak, coni, ubiduomque, non 
male quidem, sed tamen praeter necessitatem. 

806. ,,terrae, casu tertio, radicibus, sexto ; ita certe 
iocum intellexit Censorinus c, 4. Epicurus — credidit limo 
calefacto uferos nescio quos radicihus terrae bohcterentes pri~ 
mum increvisse." OrelL. Terrae auteni phirimi hbri Lucre- 
tii et Lactantii, qui Inst, II, 11. in. hunc versum affert, .sup- 
peditant,- Lugd. 1. 2> Brit. 3. Ver. Ven. terram, quod fortasse 
ortum e vulgari lectione et praepos. in , quam habent Gant. 
et lunt. ante radicibus. Wak. (queni Eichst. sequitur) ex uno 
Cod. Cant. et nonnullis Lactantii Godd, «didit terrd. 

807. aetas] Vind. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven, aestas. 

808. humorem] Ald. 1. Bc-n. humore. — petissens] sic 
omnes editores; rectius tamen fortasse scTiheretnr petessens 
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cum Lugd. 1.2. Vind. Brit. 3. Cant. (Gonf. ad III, 648.) 
Ald. 1. Bon. lunt. peiiscens, Brit. 2. Brix. Ald. 2. petescens, 
Brit, 1. petissens, Poor. potessens, Bodl. Ver. Ven. petenses» 

809. zti] LamL. coni. ibus, temere. 

810. Et] Lugd. 1. 2. Bodl.Vind.Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. Uti „quod nescio an reiici debuisset, pro Dum; 
quamvis recepta lectio facilior et rectior appareat." WaJe. 

813. alimenti] Ver. Ven. alundi, Brit. 2^ elementi. 
817. 7iec magnis] sic omnia adunum exemplaria; Wak. 
tamenj opinione praeiudicata ductus, neque magnis. 

821. animans] sicWak.recteinterpretatus videturLugd, 
1, Bodl.- Poor. Brit. 1. 3. Cant. et Brix. lectionem animas, i. 
e. animds; a Ver. Ven. vox plane deest; ceteri libri habent 
animal, ut vulgo editur, sed contra Lucretii usum. — fuclit] 
Lugd. 2. fundit. 

822. magnis] Vind. Brit, 3. Ver. Ven. magni. „Versum 
equidem ulcere gravi affectum puto. Si Codd. faverent, li- 
benter rescripsissem : quod immani b. murmure p,'-'' PVaTc.; 
cui neutiquam possum assentiri. Omne, e Wak. sententia, 
respicit nomen vulgarius animal, in animans comprehensum. 
Sed quidni sumamus , Lucretium p arti cipi um an //rzan^ ipsnm 
genere neutro adhibere voluisse? ( Gonf. Cic. N. D. II, 53. 
et de Univ. 4. ) 

823. jieriasque'] sic cum plurimis libris et vulg. editt, 
retinuit Orellius, haec annotans : ,,Aeriae, omisso que, Brix. 
[similiterque Ver. Ven. Aerie], quod erroris originem dete- 
git: nam quum semel in Cod. aliquo cLQXBTVTt(p itdi erratum 
esset, librarii metro consulturi teraere scripserunt aeriaeque^ 
ut habent Godd. sex [Lugd. 1. 2, Poor. Brit. 1.3. Cant.] Me- 
rum hunc soloecismum receperunt Alterus, professionem suam 
hoc certe loco conficiens, et Wak. [quem Eichst.se quiturj, ele- 
gantiam loci admiratus. ,,Poeta, inquit, constructionem im- 
mutatam voluit, ut alibi saepissime.'* Orellio totus assentior. 

■ 826. aetas] Brit. 3. Ver. Ven, aestas, ut supra v. 807. 

828. omnia migrant, i. e. omnia rautantur. ( Conf, 
Scioppii Susp. lectt. 11. ep. 1., qui praeter alios laudat Plaut, 
Trin. IK, 2, 13. et Gellium II, 29. ) E Lucretio huc pertinet 
etiam IIj 775. 

829. vortere] i.e. se vertere, vel verti. (Vid. adlV, 1126.) 

830. aliud deest Ver. Ven. — putrescit] „Brit. 2. pu~ 
trefit; quod facile verum putaverim." Wak. 

831. concrescit] Lugd.2. Bodl. Poor. Brit. 3. Cant. Brix, 
Ver. Ven. crescit. — e abest a Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. — contemtibusl Vind. Cant. Brix. contempti- 
libus, Ver. Ven. contentilibus. Quare Wak. censet: '„Loco 
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videtur morbus inhaerere, qui vel emaculatiores libros po- 
stulet, vel Siayvcaaviy.tazsQov saltem medicum.** Ceterum liic 
versus, una modo voce variatus, redit infra v. 1277. 

834. Bentl. coniecit Quod tulit, ut nequeat, sine causa. 

835. tum^l Poor. Brix. Ver. Ven. cum. 

V. 837. Lamb. Gifan. Fabe^. Creech. Hav. Bentl. aliique 
spurium censuerunt, recte autem Wak. et Orell. defendisse 
videntur, quorum ille dicit, poetam res monstrosas versu 
monstroso vividius effingere voluisse, hic vero omnem ver- 
sum e Graeco fonte haud nimis feliciter detortum habet. Or- 
dinem et sensum Wak. sic explicat: ,,riermaphroditum, inter 
utram naturam , virilis atque mulieliris , quis velit ; nec ta- 
laen, qui utramque naturam in se rite cornplectatur, quum 
sit aeque remotus ab utraque." Varietas lectionis sic se ha- 
bet: ^ndrogynem] Brit. 1. 2. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt. Andro- 
gynum. — utras] Brit. 1. veras , lunt. utra. — utramque'^ 
Ald. 1. Bon. utrumque et , lunt. neutruiiique et. — utrimque 
Wak. dicit se posviisse ex coniectura; at sic ante eum iam 
omnes editt. vulg. et ex antiquioribus Brix. et Ald. 2. ; ceteri 
libri utrumque vel utrunque. — remotum'] Lugd. 2. remotim 
Lamb. edidit Androgynum neutrum, inter utrumque, ab utro~. 
que remotum ; Gifan. Androg. inter utras nec utraque utrim- 
(jue rem. ; Heinsius ad Claudian. de Phoen. 163. (p. 1071. ed. 
Burm.) coni, Androgynen inter neutra, atque ab utroque re- 
motuw.. Vulgo sic editur: Androgynum inter utrum^ nec 
utrumque , et utrinque remotum. 

839. 3Iuta] sic ex omnibus libris non nisi Ald.2., quam 
tamen, probante iam Greechio, recte sequuti-sunt Hav. Wak. 
Eichst. et OrelL, quum optime sibi respondeant muta, sine 
ore — caecoy sine voltu^ Ceteri libri omnes Multa, ut vulgo 
editur. 

840. F~inctaque] Brit. 1. lunctaque , l&xit. 2. ITictaque, 
— adhaesu] Brix. adhaesa, Brit. 3. adhaesum. 

842. foret usus vulgaris est lectio , quam, quum locis I, 
220. IV, 832. 842. et similibus satis defensam putarem, in 
contextu servavi. At quum ab omnibus libris comprobatam 
videam lectionem volet usus, a^Wak. Eichst. et^ Orellio rece- 
ptam, haec utique, licet minus facilis et expedita, ob Codd. 
auctoritatem nunc mihi praeferenda videtur, quam non sta- 
tim in contextum induxisse me poenitet. 

844. ahsterruit] Brix. absteruit , Lugd. 1. ahs se ruitf 
Lugd. 2. Brit 1. abseruit, Poor, abserruit. A Brit. 2. omnis 
versus abest. 

846. 7iec iungi] „nec abest Cod. Brit. 2.; Vind. Ver. 
[Ven.] ut; forsilan pro aut; de qua scriptura sic foret ver- 
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sus constituendus : N. r. cibos, aut iungi etc. Solenne pec- 
catum est librariorum commutare voculas aut et ut: vid. 
Drakenb. ad Liv. IV, 12, 8." Wa k. Imo nihil mutandam. 

847. debent Wak. restituit e Cant. et Poor.; ceteri libri 
et vulg. editt. dehere, ut versus sit hypermeter, qui tamen 
admodum rarus in Lucretio. Recte autem Wak. in voce vi- 
demus, TtdQEvd^snTiSg inserta, causara mutatae lectionis de- 
prehendere videtur. 

848. j)/-odMce/-<? ] sic Lambini, ut videtur, Codd. et Cant,, 
quos cum vulg. editt. Eichst. et Orellio sequutus sum; Wak. , 
qui tamen ambigit, utra lectio sit anteponenda, procudere 
cum Brix. AJd. 1.2. Bon. lunt. (quemadmodum v. 854.). Lugd. 
1. 2. Brit, 3. Yer. Ven. -procludere, Poor. Brit. 1, 2. precludere. 

850. quae^l sic Wak. cum plurimis libris; vulgo qud. 
cum Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver, Ven. lunt. Ald. 2. ; 
,,minus recte: nam nihil proficeret meatus, quo quid efiluat, 
nisi provisum esset, quod eftluat," ut Wak, censet. — ma- 
nare] Brit, 2. manere. 

851. Feminaque] Vind. Cant. Brix. Ver. Ten. Ald. 1. Fe~ 
mina quae, in Brit. 2. que deest. — ut maribus] Vind. uti 
narius, Bodl. ut marvis, Lugd. 1. Brit.2. Ver. Ven. ut in arvis. 

852. qui, i. e. quomodo. Sic autem Wak. etOrell. cum 
Lugd. 1, 2. Bodl. Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. ; Poor. quae, 
ceteri libri queis (vel quis) , quod cum vulg. editt. Eichst. 
recepit. ■— nectant] Pietinui cum Eichst. et Orellio vulgarem 
lectionem, ab Ald. 2, exhibitam, a qua paullum modo diffe- 
runt Ald. 1. Bon. lunt., nectent praebentes. Lugd. 1.2. Bodl. 
Vind. Cant. Poor. Brit. 1. Brix. Ver. Ven. metuent, Brit. 2. 
metuunti Brit. 3. metuant; quare Wak. e coni. edadat mete~ 
rent. — ■ inter] Brit. 2. in. — M/er^rKe Wak. restituit ex omni- 
bus libris : vulgo utrisque, ex editorum arbitrio. 

853. Multaque'] Ver. Yen. Mutaque. ( Vid. ad v. 839. ) 
— tum] Vind. Poor. Brit. 1. 3, cam , Brit. 2. tamen. 

857. tutata] Vind. Brit. 2. 3. Cant. Ver. Ven. tuta. 

859. Wak, coni. tuteld tradita nostrd, i. e, ,,per manus 
hominum tradita; de seculo in seculum transmissa;" sed 
sine causa idonea. 

861. Tutata est] Yer. Yen. Tutast. (Vide modo ad v. 
857.) — ut] sic Wak. cum plurimis libris; vulgo et, quem- 
admodum Brit. 1. Ald. 1. et Bon. 

862. ^t] Brit. 1. ITt, nisi potius hic Codex cum Ald. 1. 
et Bon. praebeat Et. — levisomna] Vind. Brit. 2. Ver. Ven. 

levis omnia, Brit. 3. Brix. levis ora. — canum cordaj 

i. e. canes ipsi. ( Conf. supra ad v. 789. ) 

I.UCRETIUS. 
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863. veterino] Poor. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
veteri noji , Brit. 1. uterino. De voce veterinus , quod statim 
redit v. 888., conf. Nonius I, 44., nostrum versum afferens, 
et Festus s. v. Veterinam , qui uterque docet, iimienta alia- 
que animalia sic dicta esse a vehendo; nescio an satis recte. 

864. Conf. VJ, 1236. , nostro simillimus. 

865. tutelae] Ver. Ven. tutela. (Vide supra ad v. 859.) 

866. sequutae ,] sic omnes libri veteres; Lamb. tamen 
et Bentl. maluerunt sequuta , temere. Seguutae enim vel re- 
spicit pecudes, v. 864. commemoratas, vel remptius subiectum 
animantes , qno Lucretius saepius genere feminino utitur (v. 
c. II, 944. III, 666. IV. 647. V, 70. ). 

869. queis nil] Ald, 1. Bon. lunt. guis nil, qnod idera 
est, Vind. Brit. 3. quis ni, Poor. Brit. 1. Gant. Brix. Ver. Ven. 
quis in , Brit. ^. aliquis ni. 

875. Bonec Wak, ex omnibus libris in contextTim revo- 
cavit; vulgo Bonicum, e Lambini arbitrio. (Conf. adll, 1130. 
IV, 432. V, 686. etc. ) ^ - 

876. fuerunt'\ Retinui cum Eiclist. et Orellio vulgarem 
lectionem , ab omnibus iere libris Mss. exbibitam ; Wak. e 
Poor, Brit. 3. Gant. et vett. editt. praeter lunt. recepity«e- 
rant, in quibus fortasse ob correptionem modo perfectum 
est correctum, quae tamen in Lucretii carminibus frequen- 
tissima. (Conf. v. c. fll, 86. 135. 1041. IV, 41. V, 194. VI; 2. 
4. 1174. etc.) — nec] sic Wak. cum Vind. Brit. 1. 2- 3. Cant. 
et omnibus editt. velt. ; vulgo neque. — -^ Quod autem sensum 
liuius loci attinet, Orell. annotat: ,,Immoratur huic opinioni 
refellendae, respiciens non solum fortasse ad fabulam de 
Gentauris , sed etiam ad Empedoclis illud v. 214. Sturz. sro/l- 
?.a yXv dfKpiTCQoacoTtci -a. t. X. Geterum Gentauros Scyllasque 
apud poetas ,et in antiquis monumentis passim coniungi ob- 
servat Visconti Museo Pio-Glem. V. p, 21. Lucr. IV, 736. 
[734. nostrae edit.] Virg. Aen. VI, 286. Stat. Sylv. V, 3, 280. " 

877. queunt] sic plurimi libri, qnos Wak. sequutus est; 
vulgo queat, cum Ald. 1. Bon. lunfc. — hinol Lugd,2. uno. 

879. Wak. haec adscripsit: ,, Sensus est: Ita ut ex utra- 
que parte monstri, ex homine puta et ecjuo constantis, ne- 
queat esse par utilitas membrorum ; vel : Impossibile est, 
animantem sic compositam membris alienigenis utrobique 
fungi. Sic autem se varietates lectionis habent: -par vis] Bon. 
[Ald. 1. lunt.] paribus , Brit. 2. prauis; ceteri mnctim par- 
vis. [Ald. 2. diserte par vis.] — sic] Brit. 1. 3. [ Lugd. 1. 2. 
Bodl. ] sit. — Et omnes libri post sit inferciunt pars , unde 
versus iustam mensuram superat , praeter Pium [Ald. 1,2. ], 
qui par. [Errat Wak. ; nara in Brix. Ald, 1. 2. Bon. lunt. 
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jdeoque haud dubie etiam in libris Mss. , substituitur potius 
pars vel par ornissae voculae sic vel sit.^l — potissit'] Lugd. 
1. 2. Vind. Poor. Bon. [Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. ] -potis sii, 
[Ver. Ven. potisset.] Nimirum forma po/se^^e facit in tem- 
pore instante indicativi modi potessit , et in eodem tempore 
subiunctivi potissit: vid. Diomed. I. p. 381. Plaut. Curc. V, 
3, 23. Idem in Pers. I, 1, 41. [ Conf . etiam quae ad I, 453. 
666. et alibi annotavinius.] — Porro dictiones no7i sic Dent- 
leius suspjcionis nota raerito signavit , sed nihil conatus est 
medelae. Vanum fuerit in hac re sine Godd. bariolari; ex- 
promam tamen, quod in mentem venerit : H. i. p, v. ut viqtL' 
stris esse potissit.^'' 

V. 880. sine uUa varietate iam legimus IV, 51. 

882. Retinui cum Orellio vulgarem lectionem , nisi 
quod voces haud quaquam et etiam nunc, libros sequutus, 
divisim exaravi. Quin diserte exhibent lunt. et Ald. 2, , cui 
Ald. 1. et Bon. quia substituunt; ceteri libri omnes omittuiit, 
absorpta nimirum, ut Orell. rectissime censet, vocula. <^M77i 
a pi'aecedente syllaba quam. — etiam nunc] sic Lugd, 1. 2. 
Vind. Poor. Brit. 1. 2. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 2. exhibent; 
Ald. 1. Bon. etiam tunc , lunt. etiam ium; vulgo etiamnum. 
W"ak. (etEichst.) ex uno God. Gant. edidit haud ita quaquam: 
saepe eiiam nunc; quod ita Orellius dicit Italam interpolatio- 
nem sapere. 

883. in somnis] sic lihri omnes", quos cun: Gditt. vuig. 
Eichst, et Orellio sequutus sum, qui recte monet, „puerum 
triennem somiuantem tantum mammam quaerere. " Wak. 
e coni. edidit i?isomnis, quod per difjicilis, querulus inter- 
pretatur; male. — lactantia] Lugd. 1. 2. Cant. laetantia^ 
quodVossius adCatulI.p. 234. praetulit, et Hav. in contextum 
adeo recepit, recte propterea reprehensus a Wak., qui com- 
parat nostri I, 260. 886. II, 370. Virg. Geo. II, 524. inprimis- 
que Ovid. Met. VI, 342. et VII, 321. , oblitus tamen eius, 
quem ante omnes commemorare debuisset , Ennii apud Gha- 
^ris. r. p, 103. P. (p. 15. Hessel. ) Dulciferae ficei lactantes 

uhere toto. — quaeret ] sic Hav. et Wak. cum plurimis libris ; 
vulgo quaerit , ut Ald. 1. 2. Bon, lunt. 

886. puerili'] sic Wak. restituit exr omnibus fere libris; 
vulgo pueris^ cum Ald. 1. et Bon. — florente ] Brix. florentae, 
Vind. Ver. Ven. florenta; quare Wak. suspicatur obsoletam 
formam florata^ i. e. s&sq induens in florem, quae in com- 
positis defloro , praefloro etc. servata sit. 

887. Officit, i. e. intervenit, ut Wak. explicat, (com- 
parans nostri I, 338. II, 784. V, 717.) qui primus hanc pluri. 

6o 2 
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morum librorum scripturam restituit; vulgo Occipit, ut in 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

V. 888. Nonius affert I, 44., ubi tamen, certe apud Go- 
tliofr. p. 490., mendose legitur Torto Jiomine etc. 

889. neque esse] sic Wak. cum Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. et omnibus editt. vett. ; vulgo nec esse. 

890. rabidisl Recte Wak. recepit Heinsii coniecturara, 
a Bentleio quoque comprobatam, pro omnium librorum le- 
ctione rapidis ; provoc'ans ad Virg. Cirin v. 79. Ovid. Am. IIF, 
12, 22. eiusd. A. A. I, 332. Senec. Med. 650. Sidon. ApoU. IX, 
162. et Oudend, ad Lucan. VI, 66. 337. 

893. nec Wak. restituit e Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. 
et Ver, Eon., a quibus reliquae vett. editt. non differunt; 
vulgo neque. 

894. „perficiunt: i. e. ad finem ducunt, ita ut nequeat 
progredi; quod fit antecedente senectute. (Coq£. II, 1115.) 
Sic autem legitur optime in Poor. ; cetevi omnes projiciunt ; 
cuius loco consenserunt editores in Turnebi emendatione 
jproiiciunt : sed nostra lectio probabilior. Per et pro in locis 
infinitis permutata sunt; ut voces integrae ad Lucan. VI, 455. 
et Liv. XXXVII, 6. §. 7. , ubi vid. Drakenb. " TFa k. 

896. nec] Rescribe potius Tze^^we cum Wak., qnod Lugd. 
1. 2. Poor. Cant, et omnes editt. vett. exhibent ; nec vulgaris 
est lectio. — iocunda] sic Wak. cum Brit. 1. 3. Ver. Ven. 
Ald; lc Bon.: ceteri iucunda , ut vulgo. 

899. Flamma} Brit. 2. Flamina. — vero abest a Poor. 
Brit, 1.2. 3. Cant, et cunctis editt. vett. praeter lunt. etAld. 2. ; 
et in Brix. Ald. 1. Bon, versus sic expletur: Ignea Jlamma qui- 
dem cum. Wakefieldo hi versus sic constituendi videntur: 
FL quidem quoniom tam_ c. f. l. lam soleat etc. ; nam v. 900» 
Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. lam. 
exhibent pro Tam. 

902. Qui] Ver. Ven. Quae. — corpore] Ver. Ven, tem- 
pore. — M«] Poor, Bon. et. — una"] Vind. Brit. 2. 3. Ver. 
Ven. unaTn. In lunt, pro ut. una legitur iuncta. 

903. medial sic plurimi libri , quos cum vulg. editt. et 
Orellio sequutus sum, qui recte comparat Hom. II. VI, 181. 
et Ilesiodi Theog. 323. , a Wak. iam laudatos. Ipse tamen 
Wak. et Eichst. cum Vind, Brit. 1. Cant. medio. 

904. ore foras] Hic quoque cum Orellio retinui vulga- 
rem lectionem , quam diserte praebent Brit. 3. Ald. 2. et , si 
Hav. silentio aliquid tribuendum, Lugd. 2. Bodl. , paullum 
modo recedentibus Lugd.l. Vind. Cant, Brix, Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon., qui ore feras, et Brit. 2., qui Horriferas exhibet; Poor, 
ore ferens ; Brit. 1. et lunt. Qreferox^ haud dubie ex interpo- 
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latione, quod tamen Wak. et Eichst. receperunt. B.ecte au- 
tem Orell. observat, j,foras Lucretio esse in deliciis, [e sex- 
centis locis conf. inprimis JI, 200. VI, 682. 887. 897. etc, in 
quibus omnibus de igne et flammis prorumpentibus sermo 
est,] magisque corruptioni obnoxium fuisse , quam ferox.^' 
— Jlaret] sic Wak. cum Lugd. 1. Poor. Brit. 1. Gant. et cun- 
ctis editt. vett. , quod iam lluddim. Inst. Gr. II. p. 221. prae- 
fert; Vind. Brit. 2. S.Jlare; vulgo efjlaret. — Jlammam'] 
Erit. 2. Jlammas. — Pro corpore, quod frigeat et statim prae- 
cesserit , Wak. coni. pectore , praeter necessitatem. 
906. f-ngit'] Ver. Yen. fngunt. 

908. ejjfutiat] Vind. Cant. Ver. Ven. ejfuciat, unde in 
Brit. 3. efficiat. Nonius ![, 272. hunc versum mendose sic 
affert : Mata licet similis ratione ejfutiat ore. 

909. tum] Poor. Brit. 1. Brix. Ald. 1. Bon. cum. 

912. nixus] ita Wak. cum Cant.; Poor. Brit. 1. Ver. Ven. 
visus; ceteri omnes nisus , ut vulgo. — pandere] sic Wak. 
(Eichst. Orell. ) cum Lugd. 1. Ald. 1. Bon. , quod sic inter- 
pretatur : „ cruribus semel divaricatis alta maria comprehen- 
dere, vel gradu simplici transire;" et comparat cum Virg. 
Geo. II, 258. Lugd. 2.'Vind. Poor. Brit. 2. 3- Cant. I5nx. Ver. 
Ven., paullum modo aberrantes, pondere; lunt. Ald. 2. po- 
nere , ut vulgo. 

916. Ni(] Wak, cum Vind. Brix. Ver. Ven. Nihil, ut solet. 

920. possuntWak. ex omnibus libris restituit; vulgo pos- 
sint, ex editorum arbitrio. 

. 921. Sed si] ita Wak. cumLugd. 1.2. Brit. 1.2.3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. , a quibus haud multum differunt Poor. Ald. 
1. 2. Bon. lunt. , Sed sic exhibentes-; Vind. , si collatori fides 
habehda, Res si; vulgo Res sic Ordo et constructio secun- 
dum Wak^ haec est : ,,Sed, si (i. e. quoniam) quaeque (i. 
e. herba , v. 919.) suo ritu procedet, et omnes (i. e. omnes 
etiam herbae ac fruges , omnigeni fetus terrae ) servant dis- 
crimina, naturae certo foedere. " — quaeque] lunt. quodqw^. 
925. lit] „Ver. [Ven. Ald. 1.] Bon. B, quod proba- 
vissem [ ut nimirum illud Bt error sit librariorum pro Ex^ ] : 
quasi causam scilicet huiusce duritiae noster apponere volue- 
rit ; sed Arnobius non patitur vulgatam voceai de loco n}0- 
veri." TFak. Arnobius enim If..p. 54. aperte locum nostrum 
respexit his verbis : ,,Ossibus iWis fundata snnt corpora, et 
nervorum colligatione devincta;" cum quibus Wak. alteruni 
eius comparat locum p. 84.: ,,Quo ex materiae genere hu- 
manorum corporum concreta et stabilita sunt inscera? unde 
ossa soLidata ? " 
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926. Verbis Fundatum , validis vulgo interponitur et 
cum Ald. 1. Bon. lunt., c£uod Wak, , meliores libros sec[uu- 
tus, omisit. 

928. lahi ] Vind. Brit. 1. lahej haud dubie mendose, etsi 
alibi forma labi non videtur occurrere. ( Conf. ad I, 977. ) 

V. 931. pauUulum mutatus redit VI, 1253. Ceterum 
Wak. post aratri male ponit semicolon , quod dicuntj et se- 
quentia Quisquam nec scribat etc. uno tenore vult pronuntia- 
ta. Longe nielius in vulg. editt., apud Eichst. et Orell. Quis- 
quam commate a scquentibus seiunctum , cum verbis prioris 
versus connectitur; quae constructio quomodo Wakefieldo 
perturbata, nec satis qaidem Latina videri potuerit, equidem 
non intelli^o , nisi fortasse omnino molestum ei fuerit pro- 
nomen in fine demum sententiae inirioque sequentis versus 
positum. Sed saepe nominativus subiecti , utpote qui non 
soium ad hanc ipsam j.sed simul etiara ad sequentem perti- 
neat"^sententiara, consulto et iure suo inter utramque insertur 
ad finem prioris. ( Quare Knebel. rectissime vertit : 

Da war keiner annbch des PJluges rilstiger Lenher^ 
Keiner yerstand mit Eisen zu wenden die mussigen 

Aecher. ) 
Locus prorsus simillimus est I, 534. ; alia exempla in re satis 
.nota superflua videntur. Praeterea quum in Vind. Brit. 2. 3. 
Cant, Brix. Ver. 'Ven. legatur Quicguam, Wak. com^ Quid- 
quam nes scibant etc. , sine causa idonea ; nara literas .<? et c 
saepissime confusas esse constat. ( Conf. Wak. ipse ad Lucr, 
VI, 546. et 706. Drakenb. ad Liv. III, 23, 3. Bothius ad Plaut. 
Poen. 370. ad Ter. Heaut. III, 1, 102. etc. ) De antiquiore 
autem forma imperfecti scibat pro sciebat, quae statim redit 
v. 951. et 1001., non opus est ut dicam. Plura^ exempla col- 
legit Ruddim. Inst. Gr. I. p. 281. not. 91. — molilier] Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. Gant. Ald. 1. Bon. mollirier , „minus exquisi- 
te, nec absurde tamen," ut V/ak. censet; Ver. Ven. molliner. 

953. neque'^ sic Wak. cum Vind. Brit. 1. ^. Cant. et 
cunctis editt. vett. ( Brix. <2^y«e ) ; vulgo nec. 

'Wss. 935. et 936. Macrobius laudat Sat. VI, 1. fin. cum 
Virg. Geo. II, 500. comparatos, 

936. placabat] Ald. 1. Bon. placarat. — pectora] Lngd. 

1. Eodl. Vind. Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. pectore^ mendose. 

"" 937. curabant^X Poor. Cant. curabat. — corpora] Lugd, 

2. pectora. 

939. puniceo] sic Wak. cum omnibus libris; vulgo 
Poeniceo. 

940. Flurima] Bentl. coni.Fluria, perperam. 
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942. dira] Brix. Ald. 2. dura, Brit. 1. Ald. 1. Bon. dia, 
quae vulgaris est /lectio , recte a Wak. e pluriniis libris cor- 
recta. — ampla} lunt. aspra. 

943. ^t ] Macrobius, qui Sat. VI, 1. (p. 162. Bip.) hunc 
versum affert, ^rf, quod Hav. recepit, ut verba sedare sitim 
more Graecorum unius quasi substantivi munere fungantur 
qua de re vehementer dubito ; Cod. Cant. Et. — vocahant^ 
lunt. docebant , aperte e Marulli vel editoris coniectura. 

945.. Claru^ citat late'] Sic edidi e coniectura, quae 
mihi facillima et, fere dixerim, certissima videtur. Libro- 
rum varietas sic se habet; Pii quidam Codd. Lugd. 1. 2. Brit. 
2. Clarici tatiate^ Brit.3. Claricita tiate, quod idem est, Bodl. 
Brix. Ver. Ven. Claritati a te, Cant. Poor: Clarior aciate, un- 
de fluxit correctio illa, quam exhibent Ald. 1. 2. Bon. lunt. 
Clarior accitat ; plane deniqne ab his lectionibus differunt, 
quae in Brit. 1. et inter varr. lectt. editioni Veron. adscriptas 
inveniuntur: Clam iuvat aestate et Claritat aestate. Ex his 
variis scripturis Sim. Bosius confecit lectionem Claricitat late^ 
quae, vulgaris facta, per omnes editt. inde a Lamb. propaga- 
ta est, Lic^et autem Codd. vestigiis proxime accedat, tamen 
hoc verbum claricitare non omni solum destituitur auctori- 
tate , sed etiam adversatur analogiae, quod recte iam obser- 
vavit Orell, Eclog. p. bb., primus in hoc loco offendens, et 
recte monens, participiorum \\\.QX\ya\ -altit o^^ans ■, altivolansj 
hlandiloquens etc. plane aliam esse rationem , siquidem ne- 
mo dixerit: altitonat, aItivoIat,,bIandiIoguitur. Non magis 
autem verba aeguiparo , amplifico , magnifico et similia , ad 
quae fortasse aliquis provocet , cum hoc verbo comparari 
possunt', utpote cum adiectivis, non cum adverbiis compo- 
sita, quae dicantur pro aequum parare, amplum , magnum 
facere etc. Orell. suspicatur Allectat late ^ quae tamen le- 
ctio nimis a Codd. vestigiis recedit, Claru^ citat vero facilli- 
me in Claricitat abire potuit, qimm aliis etiam in locis apo- 
cope literae finalis s librariis fraudi fuerit. (Conf. ad II, 
831. 929. VI, 1137. etc.) Clarus autem hic est: undique, e 
longinquo audiendus , ut I, 98. Virg. Aen. V, 139. Ovfd. Met. 
IV, 138. et saepius, (Conf, etiam Diss, mea de Lucr. not. 76. 
p. 119. , ubi fere eadem iam disputavi. ) 

946. nota vageis'] ita Wafc, rectissime cum Bodl, Brit. 
1.2.3. Cant. et cunctis editt. vett. ; Vind. , si collatori fides 
habenda, noctivagis ; vulgo noctivagi , q^od sane in Lugd. 
1. 2. inveniri , ex Havercampi silentio concludendum esset. 
Bentl. maluit nocte vap-i. 

947. Nympharum — excihant] sic Wak. ob Codd. au- 
ctoritatem lectionem constituit, locum sic explicans: „Nym- 
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phae exsuscitabant et properabant aquas. " Codd. varietas 
sic se habet, ut Poor. et Gant. Wakefieldi scripturam tuean- 
tur, Lugd. 1. 2. Vind. exhiheant escibant^ quod Wak. ex an- 
tiquiori orthographia ecscibant fluxisse putat, Brix. Ver. Ven. 
aestihant, Ald. i. 2. Bon. lunt. exibant, ut vulgares editt. — 
Orellius vjero Wakefieldi mutationem propterea reprehendit, 
quod , Epicuro iubente , Lucretius talia deorum opera admi- 
nistrari ubique negaverit, quam dubitationem comprobat et- 
aam Censor eius in Ephem. lit. fenens. 1823. n. 76. , qui eo 
adeo progreditur, ut, quum Lucretius IV, 582 ss.' Nymphas 
esse omnino negaret, ex coniectura suadeat scribendum : s^d- 
■uestria templa Lympharum ■, ^^waldige Quellgrotten.^^ At ve- 
ro quam parum idoneum sit hoc argumentum, quisqne vel 
me non monente videt, quum Lucretius,. qui non solum phi- 
losophus , sed etiam poeta vult haberi , ut osationis inserviat^ 
ornatui et colori, statim ab initio Venerem invocare sibi in- 
dulgeat, ut, Martem niitigans' amore , pacem Romanis sub- 
ministret, pariterque Vf, 91 ss. Calliopes auxilium implor^t, 
quo sibi contingat aeterna virtutis corona, quum VI, 1075. 
Neptununi, maris et aquarum deum, commemoret, et saepius 
deos utpote testes et sponsores invocet. (Conf. II, 434. 1093.; 
et vid. quae ad V,515. annotavimus ). Sensus igitur nil obstat, 
quin exquisitiorem illam scripturam comprr)bemus, inprimis 
quum etiam corruptae lectiones multo facih'us e difficiliori 
excibant ( quod tamen verbum non inusitatum est Lucretio, 
conf. II, 327. et IV, 1211. ) quam ex trito illo et vulgari exi- 
hant oriri potuerit. Coniecturam vero Censoris Orellii, licet 
probe sciara , voces nymphae et lymphae sexcentis in locis a 
librariis esse commutatas, (conf. Wak. ad Lucr. VI, 1173., 
ubi tamen lymphis praeferendum, Heins. ad Ovid. Her. V, 31. 
ad Metam. IV, 298. Broukh. ad Prop. II, 23, 49. Iir, 14, 4. et 
21, 26. Drakenb. ad Silium XI, 420. Huschke ad Tibull. IV, 
1,60. Sillig.Epist. crit. p, 8, etalii) eo minus probare possum, 
quia antiquissimis Romanorum scriptoribus Lympha eadem 
fuit , quae Nympha , aquae et fontium dea ( conf. Varro K. 
R. I, 1, 6. Gruteri Inscrr. XCHr, 1. Festus in v. Lymphas, 
Servius ad Aen. Yll, 377. et recentiores , quos laudat Broukh. 
ad Prop. m, 14,4.) ita ut, etiamsi coniectura illa assume- 
retur, plane eundem, quem omnium librorum lectio, se.a- 
sum praeberet, vel certe ambigua esset. — Ceterum Bentl. 
pro humore coni. humoris^ ut 1. IV. v. ult. guttas humoris. 
„ Nihil unquam vidi equidem infelicius," addit Wak. 

V. 948. laudatur a Nonio X, 2, ( p. 767. Goth. ) Cete- 
rum miror, neminem editoruni de sensu versus sequentis di- 
xisse, qui non nimis in aprico positus videtur. Equidem lo- 
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cum sic explico : Nymphae ex antris exsivcitahant rivos, qui 
larga proluvie lavarent humida saxa, quae super (i. e. supra, 
in superficie) stillabajit aqiia., ut viridis muscus , quo obtecta 
erant , ipse etiam stillaret aqu^. Quare Knebelium puto non 
recte reddidisse : 

Jiieselnde Felsen , auf griinendes Moos abtrdufehid von 

ohen. 
951. neque] sic Wak. cum Poor. Brit. 1.2. 3. Gant. cun- 
ctisque editt. ve^tt. ; Vind. atque; vulgo nec , fortasse contra 
omnes libros. 

955. imbreis^l sic diserte Ald. 1.2. Bon. lunt. et haud du- 
bie plures etiam Codd. Mss. , Brit. 2. umbrisgue, ceteri imbris. 
Wak. addit: ,,Nescio, an mihi non magis arrideret z6 imbris 
librorum, pro secundo casu singularis numeri acceplum, at- 
que cum verbera consociatum. Hm'c saltem constructioni 
favent Virg. Aen. IX, 669. et Tibull. I, 2, 7., ubi consulas 
Broukh. et Gronov. quoque ad Sen. Hippol. 383. " Tamen 
vulgarem praestare censeo. 

956. neque Wak. recepit ex iisdem libris, quos ad v. 
951. nominavimus; vulgo nec. 

957. scibant'\ Retinui cum Orellio vulgarem lectionem, 
quam diserte exhibent Ald. 1.2. Bon. lunt. et, si Hav. et Wak. 
vere tacent, Bodl. Brit. 1. etCant. ; ceteri libri sciebant, unde 
Wak. fecit scierant, quod miror Eichstaedtium retinuisse, 
quum plusquamperfectum plane non huius loci videatur. 

958. Quod guoigue] „Ver. Bon. ( quibus adde Ven. et 
Ald. 1.) Quodcunque; me iudice non deterius. " Wak. De 
vulgari tamen minime dubitandum. 

960. iungebat] Ver. Ven. lugebat, Lugd.2. lucebat, quae 
lectiones e compendio scripturaj iugebat originem duxerunt; 
Brit. 2. iungebant i „unde, Wak. inquit, tentare possis non 
mvenuste : Et Venerem in sylvis iungebant corpora amantum.''^ 
Sed unde in omnibus libris Venus casu recto? Nihil igitur 
mutandum esse, sponte apparet. 

965. Consectahantur] sic vulgares editt. cum omnibus 
fere libris ; Ver. Ven. solae Conjlectabantur , quare Wak., 
recte ab Eichst. et Orellio desertus, e coni. edidit Conflicta- 
bantur, quod equidem quomodo dici possit non perspicio. 

_V. 966. ab editoribus, utramque edit. Ald. sequutis, re~ 
cte in hunc locuni revocatus videtur. In pTurimis enim libris 
(Lugd. 1.2. Vind. et omnibus, ut videtur, Wakefieldi Codd.) 
pariter atque in editt. Brix. Ver. Ven. post v. 973. , ixi aliis 
autem, ut in Bon. et lunt., (quaram illam Wak. falso perhi- 
bet versum pi^rsus omittere ) post v. 959. insertus legitur. 
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968. suibua sj ^1'estria menihra] Pvetinui vulgatain lectio- 
iieni , a Wak. , quem Eichst. se.juitur , e paucis quibusdam 
libris sic mutalam : suhus sylvestrihus , memhra. At suhua, 
quod Orell. quoque recepit, duobus modo Codd. Lugd. 1. 2. 
uititur , cui accedit , quod suhus VI, 975. prima syllaba cor- 
ripitur, quae hic produceretur, et quod, quuni in vita com- 
mimi suhus diceretur, Lucretius hic pariter atque VI, 978. 
insolentiorem formam praetulisse, librarii vero usitatiorem 
substituisse credendi sunt. Lectionera sylvestrihus vero Wak. 
e solis editt. Ver. Ven, male recepit. Sic enim sues istae du- 
plici ornantur epitheto , quo , ut Wafc. ipse recte annotavit, 
Lucretius non nisi ut sensum efficaciorem praebeat , uti so- 
let , quem in hac mutatione equidem frustra quaesivi. Nam 
sylvestres tantum, non domesticas sues illis temporibus com- 
raemorari posse, per se patet. Contra ^ro si ad homines 
refertur hoc epitheton , nullo modo cum Wak. frivolum et 
supervacaneum dixerim praedicatum, quum aperte contineat 
causam, quae effecerit, ut homines' nude humi prostrati, 
frondibus involuti, noctes sub diu transigere possent, quippe 
qui nemoribus adsueti fuerint , semper vjxerint in sylvis et 
spehmcis, nec certa et fixa habuerint domicilia. Prorsus 
eodem modo noster infra v. 1410. coramemorat sylvestre ge~ 
nus terrigenarum. 

969. ,,Nudahant: poetice pro vulgari Nuda -praehebant 
vel dahant ; quod editores impudentissimi Lucrelio obstruse- 
runt, libris universis, indignissime factum ! reclamantibus, et 
summo consensunostram dictionem ostentantibus, " JFak ,• 
quem, ut par erat, Eichst. et Orell. sequuti sunt. 

972. Wak. sic distinxit : Quaerehant, pavidei palantes etc, 
quia ,,pavidi ipsi videtur iiiibecillum et supervacuuni cum 
plangore , signatura vero atque pervenustum, si retuleris ad 
palantes. " Qua in re non possum assentiri. 

973. tacitei'] Brit. 2. placidi^ quod huc vix quadrat. 

975. A parvisl Vind. Cant. Aperuis wel Aperius, Brit. 2. 
Asperiusy Brit. 3. Aperuisset; nonnulli Xiamb. Codd. J puerisy 
quam lectionem Wak. non malam censet. Sed de vulgari, 
quam vel corruptae lectiones clare tuentur, omnino non est 
dubitandum. 

977. Cum Eichst. et Orellio vulgatam locum interpun- 
gendi rationem servavi. Wak. , qui comma ante mirarier 
positum delevit, locum sic conslruit et explicat: ,, Non erat, 
ut TO mirari id, quod semper consuerant cernere, posset 
fieri; nec erat, ut to diifidere, ne nox teueret terras, posset 
yze/-f ; ",quod artificiosius videtur. * 
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978. Nec'] Vind. Brit. 2. 3. Ver. Ven. (fortasse etiam 
Brix. , nam Gerard. omnino tacet hanc varietatem) "iVe. — 
dif/idere'} Brix. deffidere, Ver. Ven. de sidere. 

980. curae , quod} Ver. Ven. curaeque , Ald. 1. Bon. cu- 
rae quae, quare Wak. suspicatur curae ^ quia; sed vulgatam 
non soUicitandam duco, 

983. Spumigeri recte Wak. ex omnibus libris restituit ; 
vulgo enim Setigeri editur ; ut v. 968. , sed lihris universis 
reclamantibus. 

987. lamentis lectio est omnitim librorum , a Wak. iure 
in contextum revocata, qui recte annotat, „salse rideri mor- 
talium ignaviam , mortis timoribus discruciatorum , et mise- 
ras vitas inler lugubres ploratus relinquentium , '* et conferri 
iubet Iir, 946. et 965. Vulgo lahentis^ e Mureti coniectura. 

988. deprensus] Ver. Ven. depensus, Poor. Brit.2. Ald. 1. 
Bon. deprehensus , Wakefieldo non improbante. 

991. Editores cura hoc versu comparant Ennium p. l4l. 
Hessel. (ubi vid. Columnae annotationes) Eustathium ad 11. 
p. 564, 40. ed. Bas. Longinum III. p. 9. Toup. Sueton. Octav. 
13. Apulei. Met. V. p. 354. Oud. aliosque. 

993. super] Brit. 2. 3. Gant. supra. Ceterum hic quo- 
,que versus, qui est ex paucis illis locis, ubi Wak. luntinae *) 
lectiones affert, demonstrat, hunc virum non semper satis 
accurate versatum esse in libris antiquis conferendis. Non 
enim inter varr. lectt, tantum calci adiectas , ut Wak. dicit, 
sed, ut Brit. 2. 3. Cant, Ald. 1. 2. Bon. , in contextu habet 
optimam et unica veram scripturam ulcera , cui reliqui libri 
viscera substituunt ; quam vero in contextis invenisse sibi vi- 
sus est vir doctus sub viscere (a Poor. quoque suppeditatam), 
hanc ne in variis quidem lectt. affert, ubi potius_clare et di- 
stincte scriptum est suh viscera , quod tamen Gandidus ipse 
reprobavit. 

995. JDenique] sic Wak. restituit ex omnibus fere libris; 
solae editt. lunt. Ald. 2. Bonec; vulgares tamen editt. Boni- 
cum, ex editorum arbitrio. — privarunt] hic vulgaEam le- 



*) Florentinae enim nomine hic non eam intelligendam 
esse, quae Florentiae a. 1647. cum notis Nardii prodiit, 
ex eo apparere puto , quod seriorem hanc Florentinam 
duobus tantum vel tribus locis affert, anno , qixo in lu- 
cem emissa est , adscripto. Si vero simpliciter Floren- 
tinam laudat, hanc luntinam esse , e comparatione le- 
ctionum intellexisse mihi videor. ( Vid. etiam Conspect. 
editt. ) 
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ctionera retinendam dnxi, guam Wab., sequentibus Eichst. 
et Orell. , e Lugd. 1. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et editt. vett. in 
■privarant mutavit, cuius taraen plusquaraperfecti vim et ra- 
tionem non perspicio. 

1000. Nec^ sic omnes, quotquot innotuerunt, libri Mss. 
cunctaeque editt. vett., quibus Wak. recte obtemperavit; 
vulgares tamen editores , suo ingenio ducti , Sed , quod mi- 
ror Orellii Gensorem lenensem saepius allatum comprobasse. 
Ceterum non prorsus assentior Wakefieldo , c^i , hunc etiam 
versum permultis interpungendi signis temere onerans , ver- 
ba sic coniungit: Nec mare saevibat (in naves scilicet, quod 
e prioribus supplet), temere, incassum, frustra coortum; 
quae ratio pauUo impeditior videtur. Mihi potius copula 
72ec,, ut saepissime, non tantum ad verbum saevibat ^ sed ad 
omnem sententiam pertinere , omnibus eius verbis communis 
esse videtur, quasi Lucretius dixisset: Nec saepe temere ma- 
re cooriebatur et saeviebat. — incassum frustra^ Retinui le- 
ctionem ab Hav. et Wak. receptara, quara non solura omniura 
fere librorum consensus, sed etiam locus simillimus n, 1060, 
tuetur. Pii Codd, et lunt. jncursu Jluctus, quod Eichst. et 
Orell. receperunt, huiusque Gensor lenensis defendit. Vos- 
sius ad GatuU. p. 230. coni. flustro pro frustra, et Lamb. edi- 
dit e coniectura : Sed temere incassum , mare fluctibu' saepe 
coortisf quae vulgaris lectio facta. 

1001. ponebat^ sic Ald. 1. 2. Bon. lunt. et, si Havercam- 
po fides est habenda, Lugd. 1. 2. Bodl. ; quod tamen si verum 
fuisset, non apparet, quomodo inde exortae sint tam rairae 
lectionis varietates; nara Poor. Brit. 1. Gaxit. poscehat ^ Brix. 
possebatf Ver. Ven. potebaSj Brit. 2. petebat, Brit. 3. porta" 
bat. Quare iara in Diss. mea de Lucr. not. 6Q. (ubi de omni 
hoc loco disputavi), proposui coniecturam pascehat, a le- 
ctionibus poscebqt et possebat uno modo literula differentem, 
quam tamen, licet raihi verisimillima videatur, in contextum 
recipere non ausus sum, Minas pascere autem dictum esset 
pro minas alere, quemadmoduni alii eCiara scriptores fuiro- 
rem , irara pascere , vel alere , dicunt. ( Gonf. Glaudian, 
XXXIX, 22. Silius XII, 721. Gic. p. Sext. c. 38. etc! ) Omnem 
igitur loci sensum in Diss. laud. sic exposui: Nondura raare 
turbidura naves in saxis scopulisque confregit et elisit, neque 
omnino saepe coortum saeviit temere et sine effectn , et , si 
fortasse commotura erat, leviter tantura rainas alebat, sta- 
tira ad priorem tranquillitatem rediens, quippe quod, navi- 
gatione nondura inventa, nihil adesset, in quod furorem 
suum effunderet. 

1003. Gonf. cum hoc versu locus 11, 560. 
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1004. De hoc quoque versu accuratius disputavi in Diss. 
mea de Lucr. not. 41. , ex qua mihi liceat describere , quae 
maxime ad rem pertinere videntur. ,, Scilicet quum nunc ah 
omnibus fere sumatur , substantiva 2. declin. in zus et ium 
desinentia usque ad seriora Augustei aevi tempora contra- 
ctam modo genitivi formam admisisse, (conf. Bentl. ad Ter. 
Andr. 11, 1, 20. Wolf. ad Hor. Sat. I, 1, 3. p. 11. Heindorf. 
ad Hor. Serm. I, 1, 105. et ad Gic. N. D. p. 141. Botliius ad 
Plaut. Asin. III, 1, 2. et Merc. prol. 10. idemque ad Ter. 
Andr. If, 1, 22. et IIJ, 2, 38. Osann. Anal. Crit. p. 172. Schneid. 
Gr. Lat. 11. p. 59. Weichert. de verss. Virg. et V. Flacci p. 60. 
Niebuhr. ad Cic. Oratt. Fragm. p. 57. etllO. Maius ad Cic. de 
Eep. p. 4. et 354. lahn. ad Ovid. Met. XV, 727. et plures alii, quos 
in Diss. mealaudavi) Orellii Censor lenensis , saepius dictus, 
hunc versum, quem iam Bothius et Osannus II. cc. eadem de 
causa conie^cturis sollicitarunt , ita ut ille navigiis, hic navi- 
gium legendum suaderet, prorsus exsulare iussit. Cm equi- 
dem assentiri non possum, quum raihi nondum persuasum 
sit, regulam illam a scriptoribus Propertio prioribus vere 
ubivis ita observatam esse, ut omnes loci ei adversantes sta- 
tim corrigendi vel spurii censendi sint, Errat enim vir do- 
ctus, quum opinatur, aliis quibusdam locis recte a viris doctis 
emendatis autreiectis, hunc solum Lucretii locum superesse, 
in quo regula illa vere negligatur. Ut enim non commemo- 
rem alium Lucretii locum VI, 744:. (ubi vid. annott.), restant 
etiam Ennii versus ab Apuleio J. p. 48. Bip. servatus, p. 157. 
Hessel. { Brundusii) , Virg. Aen. III, 885. {Aiisonii) , Manil, 
11, 740. ( Dodecatemorii) et alii fortasse , qui regulae illi non 
minus adversantur. Accedit ipse seriorum scriptorum ex ae- 
vo Augusteo usus. Vix enim intelligitur, quomodo lii scri- 
ptores, Fropertius inprimis, qui minime novatorem se exhi- 
buit, in illam licentiam incidissent, si ne unus quidem vete- 
rura auctorum illa soluta genitivi forma uti sibi indulsisset. 
Quare mihi consultius videtur snmere , hanc solutam 2. casus 
formam, fortasse ob ipsnm illam causam , quam Nigidius Fi- 
gulus apud Gellium XIII, 25. quodammodo innuit, scilicet ut 
secundus et quintus casus melius discernantur, Ennii iam 
teniporibus iii vitae communis usum introductam esse, ita 
ut scriptores quidem , cultioris orationis studiosi , veterem 
formam plerumque retinerent, interdum tamen etiam ad po- 
puli consuetudinem deflecterent; serius autem, quum usus 
ille magis magisque communis factns esset, scriptores qno- 
que, singulis illis antiquiorum auctorum exemplis frelos, re- 
centiorem genitivi formam saepius adhibuisse. — Getera aii- 
tem argumenta , quibus Gensor lenensis usus est, ut versum 

I.UCEETIUS. V p 
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expellendum esse nobis persuaderet, superfluum scilicet et 
languidum eura esse, nimisque artificiosura pro gravi Lucretii 
simplicitate , nisi ob illam causam versum iam spurium cen- 
suisset, vix, puto , Vir doctus attulisset, quum ex ipsa loci 
natura et scribendi ratione, qua Lucretius utitur, parum 
praesidii habeant. " Sic fere scripsi in Diss. mea 1. c. , nec 
quidquam eorum nunc quidem retractare possum. 

1005. dabat] Poor. Brit. 2. Brix. dabant, Vind. Brit. 3. 
Ver. Ven. dedant. — mersat] Ver. Ven. mersast; quare 
V/ak. addit: ,,forte mersans, i. e. nunc copia rerum mersans 
dat leto membra. Conf..VI, 1174." Sed nihil propterea mu- 
tandura esse puto. 

1007. imprudentes'] sic solae Ald. 1. 2. Bon. lunt. , quas 
tamen editores recte sequmitur ; Vind. Brix. Ver. Y,en. prw 
denter ., ceteri omnes pradentes. W^ak. demonstrat, quam 
faoile in scriptura Illi iprudentes illud l absorberi potuer-it li- 
tera praeeunte. 

1009. pelleis] Cant. pelvis^ Pii Godd. quidam (nonipsa 
edit, Bon. , quam Wak. affert , )-.peh>es. 

V. 1011. abest a Vind, Poor. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 

1014. alsia] Poor. Brit. 1. Brix. Ald. 1. 2. Bon. algida, 
quod non mirum , quum vox alsius pro alsiosus nusquam ali- 
bi occurrat; licet apud Cic. ad Att. IV, 8- in. et ad Q. Fr. III, 

I. med. alsius utpote comparativus participii alsus invenia- 
tur. (Conf. Piuddim. Inst. Gr. I. p. 179. not. 52.) 

1015. ferre] „ Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 3. [Brix.] Ver. 
[Ven. Ald. 1.] Bon. ferri; unde dubitare liceat, an aliam 
forte constructionem poeta vellet, alsia nimirum propter fri- 
gus: quod videtur tamen vix tolerabile, et minime auden- 
dum nobis. " PP^a k. Utique hoc non tolerandum foret. 

1018. amicitiem (sic enim typis exscribi volui) Wak. 
( quem Eichst. et Orell. sequuntur ) restituit e Lugd. 1. Poor. 
Cant. Ver. Bon. , a quibus non differunt Brix. Ven. et Ald. 1. 
Provocat V/ak. ad Sosip. Gharis. I. p. 94. et Lucretiura ipsum, 
qui Iir, 59. usus sit voce avarities ; cui loco adde V, 1S3. et 
1046., ubi notities invenitur, ( Conf. etiam Schneid. Gr. Lat, 

II. p. 483. s. ) E contrario usu ad IV, 46 et 83. effigia pro 
effigies usurpatum vidimus. — hahentes, i. e. habitantes, ut 
in Ennii fragm. apud Cic. ad Pam. VII, 6. (vid. Ennii 
Med. ed. Planck. p. 83 ss. ) apud Varronem L. L. IV, 8. 
Plaut. Men. prol. 68. Bacch. I, 2, 6. Trin. J, 2, 15.6. et 
saepius. 

1019. Flnitumei] sic Wak. (Eichst. Orell.) cum Brit. 
1. 3. Cant. et lunt. (non Bon., quam Wak. laudat); Lugd. 
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1, 2. Bodi. Vind. Ver. Ven. Finiiim, ceteri Finitima, ut vui- 
go editur. 

1022. misererier] Ver. Ven. mistrerier , Vind. Poor. 
Cant. miserier. — omnil sic Bodl, Vand. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. , quos sequitur Wak. ; luut. omneis; re- 
liqui omnium , quod vulg. editt. receperunt. 

1023. Non] Brit. 2. Ald. 1. Bon. Nec. 

' 1024. servabant] E.etinui vulgatani lectionem , a Vind. 
Brit. 1. 3. lunt, et Ald. 2. exhibitam , quum librarii ad voca- 
jbulum collectivum pluralem facilius in singularera mutasse 
putandi siut, quam ccntra , inprimis si cogitamus , lineolam 
modo superscriptam fuisse omittendam. Wak. Eichsr. Orell. 
cum reliquis libris ediderunt serpabat. 

1027 ss. Orellius comparat hunc locum cum Epicuri 
Epist. ad Herodotum §. 44. Schneid. , ut appareat, „ qua- 
iiam arte Lucrstius in praepeptoris pedestri sermone redden- 
do expoliendoc[ue versatus sit. " 

1031. ^«077^] Brit. 2. Quae; non male , ut Wak. censet. 
— ■ monstrent] sic solae lunt. et Ald. 2. , quas tamen cum 
vulgatis editt. sequutus sum, quum lineola superscripta fa- 
cillime deleri potuerit. Wak. ( EJchst. Orell. ) cum plurimis 
sane libris monstret^ quod tamen nescio quo apte referatur. 

1032. </i77i] Lugd. 1.2. Gant. vis; „haud deterius, si 
liceret etiam suas scribere. Vide II, 586. (587. nostrae edit.) " 
JVaTc. Ceterum ut hic abuti, sic VI, 1135. simplex uti con- 
struitur cum quarto casu. ( Conf. Sosip. Charis. V. p. 266. 
Diomedes I. p. 300. Sanctii Minerva III, 3. extr. et, qui hos 
cum pluribus exemplis laudat, Piuddim. Inst. Gr. II. p. 196. 
not. 58.) Eodem modo constructa vidimus verba frui (lil, 
25S. IV, 1074. 1091.), fun^i (IIJ, 734. 802. 814. IV, 948.), 
^l>otiri (11,653. 111,1051. IV, 763.) Qt vesci (11,1127., ad 
quos locos vide quae annotavimus). — quod Wak. restituit e 
plurimis libris; Brit. 3. qui (i. e. quomodo, ex interpretatio- 
ne), Ald. 1. et Bon. quam, quod vulgares editt. receperunt. 
llecte autem Wak, docet, constructionem esse hanc: Quis- 
quis sentit, quod possit abuti suam vim. 

1034. infensus] Wak. e Vossii coniectura edidit infe- 
stus, quara comprobatam censet Lugd. 1, 2. Vind. et Cant. 
corrupta lectione infessus, melius vero lunt. et Ald. 2. au- 
ctoritate defendisset , in qiiibus utique infestus legitur ; nam 
ex illis Codd. vestigiis in utramque partem disputari posse, 
quisque videt, inprimis quum Brix. quoque lectione infenstus 
res in dubio relinquatur. Quare mihi (ut Eichstaedtio et 
Orellio) vulgaris lectio, quam certe nonnulli libri Mss. et 

Pp 2 
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editt. Ald. 1. Bon. diserte exliibent, alteri videbatur praefe- 
renda, quae nuUius Cod. auctoritate nititur. 

V. 1035. affertur a Nonio VI, 50. , et ultima eius verba 
scjmnique leonum laudat etiam Isidorus XIJ, 2. (p. 1116. Goth.) 

1037. Vix etiam guom] sic lunt. , quam Gifan. , Pa- 
raeus et recentiores editores inde ab Hav. sec[uuti sunt; vix 
differt Lugd. 2., Fix tiam quom suppeditaus ; Lugd. 1. Bodl. 
Yind. Brit. 2. 3. Cant. Ver. Ven. Vix iam quom (omisso et), 
Ald. 1. Bon. Vix iam etiam quom^ Brix. Ald. 2. Vix iam quom 
ipsis. Vulgo editur Vix dum cum ipsis- Lamb. coni. Vix 
dum etiaiii cum sunt, vel Vix dum eis, cum sunt, quibus con- 
iecturis facile supersedemus. — sunt dentes unguesque] Brit, 
2. sint ungues dentesque. 

1038. Alituum porro] Vulgarem lectioriem cum Eichst. 
et Orellio retinui, quam Wak., quum in Lugd. 2. Bodl. Vindv 
Cant. et Ver. (quibus adde Brix. et Ven. ) invenissetp7-opo7-/-o, 
mutavit in Alitum proporro , impense , ut dicit , laetatus ob 
liuius loci tantum non certissimam restitutionem; qiiam ta- 
men , quum aliud nullum in Lucretio inveniatur exemplum 
literae m arite aliam consonam elisae , probare non possum. 
Accedit Nonii auctoritas , qui II, 47. hunc versura cum se- 
quente sine ulla varietate laudat, 

1042. Desipere] Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. Desuper. 

1044. non quisse] Lugd. 2. nequisse; forte nequiisse, ut 
Wak. arbitratur. 

V. 1046. ss., qui vulgo sic leguntur: notities est 

Utilitatis ; et unde data est huic prima potestas , Quid vellet^ 
facere, ut scirent, animoque viderent? nos cum Wak., quem 
Eichst. quoque et Orell. sequuntur , paullo aliter edidimus. 
Sensura Wak. sic exponit: ,,Praeterea, unde quispiam no- 
mina rerum sonitusque varios callere quiverit, nisi fuisset 
experientia edoetus? LFnde ille solus omnium posset scire 
atque pervidere, quid sibi posceret communis hominum uti- 
litas?" Vtilitas omnes praebent libri, praeter Ald. 1. 2. Bon. 
lunt, ; etiam vero Wak. recepit ex Ald. i. et Bon. , quod, per 
compendium scriptum et , in plurimis libris abiit in et, prae- 
ter Poor. Brit. 1. et Brix. , qui habent atque. — sciret] sic 
omnes libri, praeter Brit. 1. Ald. 1. Bon., scirent exhibentes. — 
videret] Brit. 2. Ald. 1. Bon. viderent, Lugd. 1. 2. videre. 

1052. Quid sit opus facto] „ Nequissimi bipedum edito- 
res [i. e. omues inde a Lambino usque ad Wak.] Quid facto 
esset opus dederunt ex arbitrio, contra libros veteres uni- 
versos. " TVak, 
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1055. est re] Brit. 2. Brix. esset, et re abest etiam a 
Brit. 3. Ver. Ven. , quasi voluissent; quid in hoc m. t. esset. 

1057. varias'] Bentleius coni. varid^ ad v. 1087. provo- 
cans, cui eliaui v. 1043. et 1059. addere potuisset. Recte 
autem Wak. opponit: ,,Sed quid impedit, quominus poeta 
utoiv.iXoiTaToq dicendi formam mutet? Et re vera eodem re- 
dit, sive quis res varias voce significet , an varia voce XQs: 
qnum prorsus necessum sit utrolibet, ut inde diversa nomina 
proferantur." 

1060. autl Brix. Ver. Ven. atque. — et] Poor. Brit. 1. 2. 
aut, — iam'] Brit. 2. nam ^ Poor. Brit. 1. sihi. 

1061. etenim] Vind. Brix. Ver. Ven. enim. — licet m] 
sic Wak. edidit cum omnibus libris suis, a quibus Lugd. 1. 2. 
haud dubie non differunt, qui collatoris modo socordia si- 
lentio praetermissi videnturj vulgo id licet e, ad arbitrium 
editorum. 

1063. fremunt] sic editores cum Vind. (si collatori fides 
habenda) Ald. 1. Bon. lunt., procul dubio rectissime; Nonius, 
qui hunc versum laudat III, 185. , tremunt , reliqui libri -pre- 
munt. Ceterum forma rictum praeter hunc locum et VI, 1194,, 
iion nisi apud Cic. Verr. IV, 43. occurrere videtur, quem lo- 
cum Nonius j. c. simul cum nostro alfert. 

1064. alio'] sic soli Cant. A!d. 1. 2. Bon. lunt. ; ceteri 
omnes alia, quod Wak. verum arbitratur, ut antiquissimi 
sonitus ia genere femin. adhibuerint, Sed hoc parum proba- 
bile videtur. — rabies Wak. edidit e Cant. Brit. 3. Ald. 1. Bon. 
lunt. ; ceteri rabie, ut vulgo. — districta] Lugd. 1, 2. Vind. 
Ver. Ven. stricta, Brit. 2. et stricta, Brit. 3. si stricta, Brix. 
Ald. 2. distracta. — minatur ] ita Wak. cum Lugd. 2. Bodl. 
Vind. Poor. Brit. 1. Cant. et cunctis editt. vett. praeter Ald. 2., 
quae cum ceteris libris favet vulgatae minantur. 

1067. ^ut] Brit-S. Ver. Ven. ^t, Poor. Brix. Atque. — 
lactant] sic Wak. restituit ex omnibus libris praeter unam 
Ald. 2. , quae iam vulgatam habat iactant, Lactare autem, 
a lacio deductum , aperte hic valet per ludum vellicare, pal- 
pare, et sequentibus accuratius explicatur. (Conf. etiam ad 
IV, 993. , ubi Wak. idem verbum in coritextum induxit, sed 
minus recte. ) — petentes] retinui cum Orellio vulgatam le- 
ctionem, cui Wak. (et Eichst.) e Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 3. 
Gant. s\ihsl\iVf\t jiotentes j quod sic interpretatur : ,,Quamvis 
smt morsu potentes, ex ore fortissimo, mollissimis tantum- 
modo tenerorum dentium morsiunculis utimtur. " Sed hoc 
artificiosius, et illud morsu petentes potius praecedenti lactant 
pedihus quasi interpretamentum additum essQ videtur. 
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1069. Ultima verba huius versus gannitu vocis adulant 
Nonius Lis affert. ita tamen ut altero loco I, 57. adulat, al- 
tero VI, 10. (ubi docet ," gann/re verbum proprium esse de 
canibus) adulent exliibeat. De verbo gannitus conf. eliam 
Festus s. V. Gannitip et Interpp. ad Ter. Adelph. IV, 2, 17., 
quos Wak. laudat. 

V. 1070. ab eodem Nonio 11, 95. commemoratur ob ver- 
bum illud 6vofi(xzojtotr]VL%6v bauhari y fortasse ab ipso Lucre- 
tio inventum, certe alibi non occurrens. Non mirum autem, 
hoc verbum in Codd. varie corruptum esse; nam Lugd. 1. 2. 
husahajitury Brit. 1. auhantur^ Cant. auhuantur exhibent. Pro 
deserti nonnuUi Pii Godd. Brit. 1. 2. Brix. habent desertisj 
Cant. desertibus. 

1074. Pinjiigeri saevit^ Cant. Pinigeris aevit^ unde in 
Vind. Brit. 2.3. Brix. Ver. Ven. factum Pinnigeris acuit, Brit. 
1. Piiniigeris init , Poor. Pinnigeris hinnit. Omnes vero libri 
consentiunt in scriptura jpinniger , ut non minori consensu 
supra ad v. 737. pennatus praebebant. 

Vss. 1075. et 1076. Wak. ex ingenio , ut dicit , transpo- 
suit , postea vero intellexit , in luntina ( cui etiam Ald. 2. ad- 
dere potuisset,) iam sic factum esse. Piecte autem ab Eichst. 
et Orellio desertus est, quum in ordine versuum, quem omnes 
iibri Mss. et antiquiores editt. tuentur, nihil sit, in c[uo offende- 
re possimus. Pro Et quom sic, quod Wafc. ex bmnibus libris 
restituit, vulgo legitur ^c quom sis , ex editorum arbitrio. 

1077. variaequel Ver. Ven. variatque , literis c et *, Ut 
saepius, commutatis. 5,Cogitare poteras de variae atque; sed 
iUud probabilius. " Wah. 

1078. ossifragae^l Vind. Ver. Ven. ossifrangae , Brit. 1. 
ossifragi. ( I>e ave ipsa conf. Plin. H. N. XXX, 20. et Isid. 
Origg. XII, 7. ) 

1079. in saiso] sic omnes libri, qxios Wak. sequutus 
est. Vulgo iji salsis , ex edilorum ingenio ; quod Bentleium 
quoque probasse, pro jjiarinis coniicieiitem marini, iure Wak. 
miratur, locum sic interpretans : „Ossifragae mergeique^ 
quae sunt marinis fluctibus. " Fortasse vero etiam locus per 
pleonasmum illum potest exphcari , quem iam ad II, 1. et 
V, 508. a Lucretio vidimus adhibitum. 

1081. ,,certant] Lugd. 2. cerjiant ; eleganter , et acce- 
pissem, nisi posceret aliam mutationem, repugnent utique." 
JV ah. — praeda] Ald. 1. Bon. praedae, Lugd. 1.2. praedata. 

1083. corjjicujji secla] sic Lugd. 1. 2. Ald. 1. Bon. lunt., 
quibus cumWak. et Eichst. obtemperavimus ; vulgo cornicum 
ut secla, quod, si fas est collatoribus credere, conspicitur in 
Bodl. et Vind. ; ceteri libri cornicum et secla, ut Orell. edidit. 
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1086, variei] Lugd. 1. 2. Brix. variis, Bodl. Vind. Brit. 3. 
Ver. Ven. varios, Brit. 2. vario. 

1087. Muta'\ sic soli Vind. Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; ceteri 
libri omnes Multa, mendose. 

1091. terrds"] Per errorem modo haec vulgaris lectio in 
contextu servata est, cui Wak. ex omnibus libris substituit 
singularem terram. 

1092. inde'\ Poor. unde. — diditur] vett. editt. praeter 
lunt. et Ald. 2. deditur. Bentl. coni. diditus , citra necessi- 
tatem. 

1093. incita} Hanc vuTgatam lectionem, quara cum 
Eiclist. et Orellio retinui, non solum locus simillimus VI, 428., 
sed etiam Nonii auctoritas, qui vv. 1093. et 1094. affert X, 
12. , et editt. lunt. et Ald. 2. tuentur. Wak. e ceteris libris 
omnibus edidit insita, quod ab hoc loco alienum videtur, in 
quo de origine et suscitatione flammarum sermo est. Locos 
autem a Wak. coliatos,.!, 901. (900. nostrae edit.) et IV, 
331.,prorsus diversi. generis esse, quisque videt. Ceterura 
de verbo fulgere tertiae coniug. , quod redit apud nostrura 
VI, 160. 165. 174. 214. et 218. , praeter Nonii 1. 1. conf. Rud- 
dim. Inst. Gr. I. p. 277. not. 67. ( Conf. etiam II, 41. fervere 
[de quo vid. Ruddim. Inst. Gr. I. p. 219. not. 80.] VI^ 149. 
stridere etc, et vide notam ad III, 22.) 

1094. Wak. coni. roravit pro donavit , sine causa. 

1095. Et] Lugd. 1. 2. Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald.l. Bon. 
Ut, quod quum Wak. dicit ,,editorum genti placuissej.sine" 
rationibus idoneis ceterorum libro^rum auctoritatem postha- 
benti," errat vir doctiss., siquidem omnes editt. inde a lun- 
tina utique Et exhibent. 

1101. vaj)ore] Bodl. Poor. Brit, 2. 3. Cant. et oranes 
editt. vett. praeter lunt. et Ald. 2. vaporem , quare Wak. su- 
spicatur, Lucretium scripsissej^aTnmae molire vapofem,^'' i. e. 
aggredi et tractare vaporem flammae ad hanc ipsam rera 
perficiendara , ad cibos coquendos scilicet; " quod nerao fa- 
cile probabit. 

1104. invictum] sic coniunctim Brix. Ver. Ven. et alii 
fortasse libri , quod recepimus, ab Orellii Censore lenensi 
admoniti, qui vocem invictus , Wcet aTtci^ Xbyofiivov s\t , in- 
terpretatur: victus, qui proprie victus dici nequit, /Jiog a^tog, 
et comparat cum incuhus, quo Sallustius primus usus sit 
(Cat. 55. lug. 2.). Vind. Brit. 3. Ald. 2. hi victum, quae vul- 
garis lectio facta , Ald. 1. Bon. lunt. et victum , ceteri libri 
in victum , ut ediderunt Hav. Wak. Eichst. Et Wak. quidem 
haec adscripsit, satis mira: ,,Commutare in victum dictum 
est, exemplo locutionis perquam notabili, pro commutare 
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victum, vel in victu, vel mutationes importare in victum. Hav. 
affirmat, phrasin esse elegantem; nec dubitem sane , quum 
Lucretius posuerit; sed exeraplum desidero gemellum, , nec 
habeo eqnidem ad nianus. " Orell. , qui haec omnia j^ine- 
pta etridicula" censet, proponit coniecturam z7Z6-z^//;Mm; qua 
tamen et ipsa non opus videtur. 

1105. ignil Ald. 1. Bon. acrij ad Ingenio relatum. 

1107. coeperuntl Ald. 1. Bon. lunt. coeperunt tum. 

1109. divisere atque dedere\ Vind. diviseratqua dehere, 
Ver. Ven. diuiserantque debere , Brix. dii>iserant atque dedere, 
Pii Godd. et Gant. divisim (vel diversim?) ut quisque hahe- 
ret , quae tamen merae corruptiones videntur receptae le- 
ctionis. 

1113. demsit] Bodl. Brit. 2. Ver. Ven. depressit, quem 
errorem Wak. censet fluxisse ex connpendio depsit ; ipse 
enim , ut Hav. et vett. editt. , scribit dempsit. 

1116. guhernat'] ita. Wak. ( Eichst. Orell. ) cum Bodl. 
Poor. Brit. 1. 2. Gant. et cunctis editt. vett. ; vulgo guhernet. 

1119. ^t] Bodl. Vind. Poor. Brit. 1.3. Cant.Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. ^d , perperam. — se abest a Brit. 2. Ver. 
Ven. Ald. 1. et Bon. Apud Hav. et in vulg. editt. hic versus, 
contra libros , sic legitur : ^t claros se homines voluere esse, 
atque -potentes. - 

1121. placidam'\ Vind. Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. placi- 
da. — possent] Cant. possint , Vind. Brix. Ver. Yen. possunt. 
— degere] Bodl. Brix. Ver. Ven. ducere. 

1122. succeders] Wak. cum Ver. Ven. Ald. 1. Bon. suh- 
cedere. 

1123. Certantes, iter] Vind. Brit. 2. 3. Cant. Ver. Ven. 
Certantesque inter , Brit. 1. Brix. Certantesque iter, Brit. 2.3. 
inserunt se post iter. — viai] Vind. via. Formula iter viae 
iam adfuit II, 627- 

1124. fulmen] Brit. 1. fujmine , Brit. 2. Jlumen. — deli- 
cit] Eodl. dicit , Brit. 3. Brix. Ver. Ven. deicit , quod Wak. 
veruni putat, omnem versum a Lucretio elegantius sic scri- 
ptum esse ratus: Et tamen e summo j quasi fulmine , deicit 
actos Invidia etc. 

1125. Invidia] Vind. Brit. 2. 3. Ver. Ven. Invia, Bodl. 
Brit. 1. Brix. Invia et. — contemtim] Ver. Ven. contemjptum, 
Cant. contemptus. 

1127. ,,imperio res] Lugd. 1. 2. inferlores ; neqne ausus 
essem vetustissimos Codd. respuere, nisi et alii optimae no- 
tae receptam lectionem exhibuissent , et Virgilius tueretur 
Aen. VI, 852." ^a^% 
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1128. sine'} sic Hav. et Wak. cum Ald. 1. 2. Bon, hmt. 
aliisque libris ; Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
si de , LiUgd. 2. Jidei , Brit. 1. .s/; vulgo sive. — incassum] 
Cant. in cassu. Ordinem ,verborum : ,,Proinde siiie, {ut) 
sanguine sudent, incassum defessi" interpunctione satis indi- 
catum puto. Formula incassum vero iam adfuit IF, 1060. et 
1166. (ubi vid. annott. ), reditque infra v. 1429.; et sanguine_ 
sudare est dictio Enniana, p. 228. Hess., quam Virgilius' quo- 
que , Livius alii<jue receperunt. 

Y. 1130. et sequentem Creech. et Bentl. spurios censue- 
runt, sed sine idonea causa , quare recte Wak. eos defendit, 
quos tamen affirmat post v. 1125. positos magis sibi placituros 
es&e. — altis- edita, i. e. in altis locis exposita, vel promi- 
nentia, ut Wak. explicat, qui hanc lectionem primus ex 
omnibus libris restituit pro vulgari aliis - edita. 

1134. nec] Wak. cum Vind. Poor. Brit^ 1, 3. Gant. et 
vett. editt. neque; Brit. 2. aut. 

1137. ■praeclarum] Ver. Ven. sic clarum , (Brit. 2. si 
clarum) , quam lectionem Wak. non malam censet. 

1138. lugehat^ Bodl. Vind. Poor. Rrit. 2. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. lucebat; et v. 1139. Brit. 2. pedibus pro cupide. 

1140, Res itague] Vind. Restaque , Brit. 2. llesteque, 
Brit. 3. Hestatque , Brit, 1. Res tanquam. — redihat] Retinui 
cum Orellio vulgatam lectionem, quam praebent Brit. 2. Ald. 
1.2. Bon. lunt.; sed Lugd.2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. recidat, Lugd. 1. recidit , inade Wak. fecit re- 
sidit, quod per retro sidit, redit, revertitur explicat. Recte 
autem Orell. opponit, praesenti hic non esse locuni. 

1141. sibi quom] Lugd. 2. si cum , quare Vossius pro- 
posuit coni. siccum , i. e. non cruentum (imperium), quae 
Wakefieldo iure ridicula videtur. — summatum] Lugd. 1. 
summatum, Cant. summa cum. ,,Tentare poteras: Imp. sibi 
quom, ac summam quom , quisque p. : egomet tamen suvima- 
tum relinuerim, quamvis non alibi videatur hoc vocabulum 
exstare ; nam huiuscemodi seges ampla est dictionum in Lu- 
cretio. " TFa k. 

1144. vi colere] sic (ut v. 1149.) Cant. Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. , quos editores sequuti sunt ; at Lugd. 1. Viiid, Poor. 
Brit. 2. 3. Brix. Ver, Ven. vincere , Brit. 1. vigescere , Lugd. 2. 
vigere, quare Vossius coni. vi gerere ^ quod quamvis Wak. 
admodum probabile censeat, ipse tanien non reticet conie- 
cturam vim terere vel vi terere, longe rainus speciosam. Vul- 
garis tamen v, 1149. defenditur. 

1146. arcta] Wak. cum Vind. Cant. arta, Brit. 3. atra. 
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1150. J/zcZe Wak. restituit ex omnibus fere libris; vulgo 
Unde^ ut Vind. lunt. Ald. 2. 

1152. reuortW] Eandem forinam Nonius, a Wak. lauda- 
tus , affert YJf, 68. Nos , hanc anticjuiorem scribendi ratio- 
nem retinentesj vortere et composita ubique cuni o typis ex- 
scribi iussimus , qua de re alibi dictum. 

1155. huTnanum'] Omni iusta causa destitutus , Wak. 
scripsit humaniun^ quod pro humanorum vult positum , com- 
parans III, 80. Sed quidni genus divum et genus /mmanum 
sibi respondere possint ? lure igitur Wakefieldum ab Eichst. 
et Orellio desertum puto. 

1158. proiraxe] sic ( Bentleio suadente) Wak. edidit e 
Lugd. 1.2. Viud. Poor. Brit. 2. et Ver. ( quibus accedunt Ven. 
lunt. Ald. 2.), collatis locis nostri J, 4lO. IV, 1185. V, 1387. 
et Valer. Max. III, 8, 6. IV, 7, 7. Cant. protaxe , Brit. 1. Brix. 
( et inde haud dubie margo Veron. pro var. iect. ) protrasse, 
Ald. 1. Bon. prograxe, unde Lamb. fecit vulgarem lectionem 
procraxe , a '/.ga^co derivatam ; Brit. 3. fortasse. 

1159. .,I)iu exsulat Vind. Poor. ^Brit. 1. 3. Cant. Ver. 
[quibus adde Ven. et haud dubie etiam Brix. , nam Gerard. 
hunc versum omnino neglexit. ] — peccata] Vind. Poor. Brit. 
1.2. Cant. et peccata, Brit, 3, etiain peccata, [Ver. Ven. et 
jjictam]. Hae sane dissimilitudines non possunt non movere 
suspiciones de loci sinceritate , quamvis omnia videantur in 
portu navigare.," TFah. 

1161. Fervolgarit] Brit. 2. Pervulgavit, Ver. Ven. Per- 
vulgant. — ararum] Vind. anaruni., Brix. arnarum, Ver. Ven. 
ranarum. — urheis] Vind. Poor. Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
orbis. 

1162. curarit] Brit. 2. curavit, Brit. 1. curant, Cant. 
curam. 

1163. sacra abest a Lugd,2. Ald. 1. Bon. — rebus] Ald. 
1. Bon. rebusque. Poor. et Brit^ 1. exhibent Quae in magnis 
Jlorent nunc rebus sacra locisque. Ceterum in voce sacra, duo- 
bus versibus se excipientibus varia quantitate bis posita , of- 
fendentes , Faber. et Bentl. hunc versum spurivmi iudicarunt, 
Oreilius vero , leniori certe medicina usus , ^ro sacra coni. 
strata, comparans Ovid. Fast. 11, 527.; quam tamen conie- 
cturam Censor lenensis recte superfluam dicit. 

1172. movere] Gant. videre. ^Valc. quaerit: .,An pro 
vigere^ quod leviter deflexum sit a sincera Lucretii scriptura 
vegere; cuius proinde vuigatum movere interpretamentum 
fuerit? Vide Nonium IJ, 876." Quae mihi altius repetita 
videntur, quam quae prcbari possiiTt. 
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1176. ^t tamen omnino^ quod'] Hanc omniuni librorum 
iectionem, a se restitutam, Wak. sic explicat: ,,Et tamen, 
vel ob rationem solam, quae sequilur, illis aeternam vitam 
facile tribierent; ne confugiam acl praecedentem causam. " 
Conf. supra v. 1095. et 1124. Vulgo^ tanien ex editorum ar- 
bitrio : ( iS* manet omnino") et guocl etc. 

1177. ulla vi] Lugd. 1. 2. Yind. Brit. 1. 3. Ver. Ven. illa 
vi, Poor. Cant. illabi. 

1183. „varia] Vind. Brit. 1. [Brix.] varias, Ver, [Ven.] 
vario. — annorum'] Brit. 1. [Brix.] anni. Unde sic tentes 
licet: ordine certo , Et varias anni^ cernehant tempore vorti: 
i. e. suo quamque terapore. " TFah. 

1188. nox — videtur"] sic Wak. ex omnibus libris re- 
stituit; (nam Brit. 2. mox aperta est verae lectionis corruptio). 
Vulgo sol — videntur, ex editorum arbitrio, ,,quas lectiones, 
ut Wak. inquit , socordia Vind. collatoris propagavit. " 

1189. severa] Brit. 2. serena , ut T, 143. U, 149. 1100. 
IV, 213.; quod Larabino, Gassendo aliisque placuit. Sed li- 
brorum auctoritas non temere vilipendenda, quum seuera, 
i. e. cum horrore quodam venerauda, et ipsimi bonum sen- 
sum praebeat, de quo vid. Turneb, Advv. XXX, 22. et Ga- 
saub. ad Athen. XI, 5. fin. p. 790., quos iam Hav. laudat. 

1191., sol] sic omnes libri veteres, quos Wak. iure se- 
qmitus e.st; vulgares editores, quia iam v. 1188. solem posue- 
rant, hic eodem arbitrio ducti, 7-05 in textum intuleruiat. — ■ 
ijnbres] una Bon. imber. — fulmina] Lugd. 1.2. Brit. 2. Ver. 
'Vav. jlumina, quare Wak. coni. venti flamina, ut I, 291. Sed 
\oces fulmen et flumen sexcentis in locis confunduntur (vid. 
ad I,"490. 1002. V, 674. etc. ) , et mirum esset , si Lucretius 
in hac enumeratione fulmina non commemorassefc. 

1194. adiunxit'] Brit. 2. coniunxit, quare Wak. coniecit 
Cjuom iunxit. 

1197. ulla est, velatum] ita Ald. 1. Eon. Tunt. , quas 
editores sequuntur; ceteri libri omnes ulla velatujn, est , quod 
legibus melricis adversatur, nisi quis ulld pro ulla ratione 
dictum putet , quod taraen vereor ut fieri possit. Wak. non 
minus quam tres coniecturas proponit JS. p. ulli velatum, 
N. p. ulli velato, (ut ambiguitas evitetur, ^mxiw velatum ^t 
hominem et lapidem respicere possit ) et li. p. ulla est laeva- 
tum etc. Vulgatam vero et Lactantii auctoritas tuetur, qui 
Inst. TT, 3. liuius loci vv. 1197—1201. attulit. Quod rem 
ipsam attinet, Lamb. et Wak. laudant F'T.ut. Amph. T, 1, 
101. V, 1, 42. Liv. J, 32. §. 6. Virg. Aen. IT, 249. IIJ, 405. 



458 ANNOTATIONES 

545. Xn, 120. luv. VI, 301. aliosque locos, et guoad lapi- 
dsm liic coiijmemoratum , TibuU. I, 1, 11. 

1199. ,,iVec] Lactantius JE^. Parum interest; sed rece- 
ptum videtur doctius. " TV ak. 

1200. neque Wak. e coni. dedit pro vulgari nec; ,,de 
constantissimo, ut inquit, Lucretii more ante vocalem, si 
in contigua ciansuXa. nec semel ponatur, atq;ue potissimum si 
bis, ut in hoc loco factum. " 

1202. mage] Cant. magis. — placata] sic Wak. e pluri- 
rnis libris restituit; vn\^o pacatUj ut Vind. (si collatori fides 
Iiabenda) et lunt. 

1205. viarum'\ Brit. 1. meatus , ex glossa. 

1206. psctore'] Servavi cum Orellio vulgatam lectio- 
nem. Vv^^ak.' (et Eiclist.) e Lugd. 1.2. Brit.3. Cant. Ver. Ven. 
recepit pectora, quod satis ^artificiose sic explicat: „contra 
peclora expergefactum et excitatum. Vel satius fortasse fye- 
rit cnm erigere voces in pectora consociare; ut translatio sit 
a serpente iracundo , atque impetum meditante. " 

1208. Ne guae] sic Wak. cum plurimis libris; „veris- 
sime , ut Orell. censet , in eiusmodi dnbitatione cum pavore 
mixta. '* Brit. 3. Nec guae, Ald. 1. Bon. Et quae^ Pii Godd. 
lunt. et Ald. 2. Ecquae , qnod vulg. editt. et Eichst. recepe- 
runt. — nobis Graecorum more eleganter adiectum , ut su- 
pra V. 261. tibi. Male igitur et fere ridicule Faber coni. endo 
polis, i. e. in coelis. 

1211. Ecquaenam, et v. 1212. ecquae] ita vulg. editt. 
Eicbst. et Orell. cum optimis libris. Wak. e Vind. Poor. Brit. 
1.2.3. Cant. et vett. editt. praeter lunt. et Ald.2. hic etiam Et 
quaenam — et quae , et pro etiam posito. 

1213. Et taciti'] Brit. 2. Ald. 1. Bon, Et tanti, quod 
vulg. editt. placuit , sed „ si primo intuitu planius fortasse 
videatur, correctorem sapit," ut Wak. censet, qui plurimo- 
rum librdrum lectionem revocavit , sed parum probabiliter 
motus scribit, sic expiicans: vel taciti motus ; qui nempe, li- 
cet non cadat in observationem sensuum , necesse conterat 
atque labefactet tamen. " Bentl. pro Et taciti coni. Solliciti; 
Faber omnei'n versum sic legendum arbitratur : Hunc tanti 
motus possint sufferre laborem. 

V. 1215. iam adfuit I, 1003. , et v. 1216. supra huius 
ipsius libri v. 380. , ita ut hi versus , in quibus offendit etiam 
vox aevi repetita, utique in aliquam suspicionem incurrere 
videantur, quamvis ab omnibus libris agnoscantur. 

1219. Fulm ' .5] Vind. Poor. Brit, 1.2.3. Cant. Ver. Ven. 
( quas Gerard. tacet, ideoque fortasse etiam Brix. ) Fulmine, 
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quare Wak. c^nfidenter pronuntiat, Lucretium scripsisse 
Pulminea — plaga. 

1220. Contremit murmural Brit. 2. Conterrit — nu~ 

hilat mendose. 

1221. Non] Brit. 2. Nam; „nec absurde," ut Wak. 
censet. Yulgaris tamen longe significantior. 

1222. Corripiuntl Brix. Corripuit, quidam Pii Codd. 
Correpunt. — percuisei] sic Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 2. Junt. 
Ald. 2. j quos Wak. cum reliquis editoribus sequutus est, nos 
remittens ad I, 13. Heins. ad Virg. Aen. I, 513. et Oudend, 
ad Lucan. I, 487. ; ceteri libri percussi. 

1223. Ne - - admissum ] Poor. Nec - - omissum. 

1224. Poenarutn solvundi iempus'\ Plura exempla, 

ubi gerundia in di genitivum pluralis pro accusativo admit- 
tunt, collecta videas a Ruddim. Inst. Gr. II. p. 245. — ada~ 
ctum vulgaris est lectio , a plurimis libris suppeditata, in qiza 
nescio cur recentiores editores oifenderint. Wak. enim (quem 
Eichst. sequitur) e solo Cant. (cui tamen Ver. et Ven. addere 
potuisset,) edidit ad auctumy i. e. ,, ad plenam rnaturitatem 
suam perductum; " Orell. vero e Brix. ad actum, liaec adii- 
ciens: „intellige/bre;25e7re,"qui communiter dicitnr actus re- 
rumy saepe de iudiciis exercendis, v. c. Suet. Ner. c. 17.; 
ad autem tempus, denotat propinquum. " Recte vero Orel- 
lii Censor len., qui et ipse vulgatam defendit, quaerit, quid 
hic, ubi de poenis divinis sermo sit, sibi velit actus forensis? 

1225. Summa'] sic Ald. 1.2. Bon. lunt. Brit. 3. et, si Ha- 
vercampi silentio fidendum, Lugd. 1. 2. Bodl. ; nec video, cur 
Orellius hoc epitheton amhiguum dicat, etsi otiosum esse con- 
cedam, quae tamen causa non sufficit, ut corrigatur. Wak. 
6 Vind. Poor. Brit. 1. 2. Gant. Ver. Ven. ( quibuscum Brix. 
conspirare videtur, iS«mmem. exhibens) edidit Summe, cum 
violenti constructum, quemadmodum IV, 255. summe celeri; 
quod, quamvis duriusculum censeat, Orell. etiam post Eichst, 
recepit. Amicus quidam Orellii coniecit SumCi coUato 111 
371.; parum feliciter. 

1226. classisl lunt. classi , Brit. 2. 3. Brix. clausis. — 
aequoral Ver. Ven. Ald. 1. Bon. aetliera. — verrit] Gant., a 
secunda nianu, Ver. Yem.vertit., perperam. (Vid. supra ad 
V. 267. ) 

1228. adit acl Vind. adit, Ver. Ven. adjta, Brix. adita, 
Brit. 1. 2. 3. addita. — De forma quaesere praeter Festum s. 
V, Quaeso et Phocam art. gramm. p. 1718. P., quos Wak. af- 
fert, conf. Piuddim. Inst. Gr. I. p. 269. not. 24., et qui hic 
laudantur. 

tucRETius. Q q 
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1229. Vevtorum'] „Poor. Brit. 1. Aararum; quod vero 
simillimum arbitror, (jmim noster varietatem pliraseos opere 
maximo sectari soleat. Obstat tamen aliquantulum Arnob. I. 
p, 2. Nam quid suas animas exspiraveruiit venti? quae sunt 
impendio venusta." TVak. — De voce ^jacesva. plurali posita 
coiif. Nonius II, 621. et Ruddim. Inst. Gr. I. p. 147. not. 37. 

1231. ad vada letil Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver, Ven. aqua 
daleti, quidam Pii Codd. ad vada lethes; Heinsius ad Antliol. 
Lat. Burm. IV, 13, 21. coni. ad vadd Lethae. 

1233. Ohterit'] Poor. Brit. 1. Opterit, Lugd. 2. Operit. 

1235. suh^ Vind. suiy Brit. 3. sin. „ An pro 5/*? quae- 
rit Wak. Nempe sis pedibus , pro suis radicibus ; ut pedes 
viontis alii: quod elegantissimum fuisset. " Milii secus. vi- 
detur. 

1236. dubiaeque] Bentl. legi iubet duhiaeve. Wak. an- 
notat: „ Sic locus est integer concipiendus : Et urbes (aliae) 
Goncussae cadunt , et (aliae) dubiae minantur ; vel: Eadem 
urbs ex parte concidit, ex. parte casum minitatuy. [Prior 
ratio milii praeferenda videtur. J Lucretii mentem Arnob. I. 
p. 4. sic repraesentat: Terrarum validissimis motibus treme- 
factae , nutant usque ad periculum civitates. " 

1239. gubernent] Brit. 1. 2. gubernant. 

1240. aes atque\ Vind. atque-, Lugd. 1.2. Poor. Brit. 1.2. 
Brix. Ver. Ven. aeque , Brit. S., Cant. eque. Ceterum locum 
sequentem respexit Servius ad Virg. Aen. XII, 87. 

1243. seu] Eiclist. solus ceu , quod Hav. affert utpote 
margini edit. Veron. adscriptum. Orell. comparari iubet su- 
pra V. 1091 ss. , vulgatam satis defendentes. 

1251. ex Wfik. e Brit. 2. recepit pro vulgari e, ,,quum 
praepositionem plenam Lucretius deamet ac frequentet. " 

1252. Ilorribili sonitu'^ Vind. Poor. .Brit. 1. 2. 3, Cant. 
Brix. Ver. Ven. Horrihilis sonitus. — altis] Ald. 1. Bon, altas. 

1253. Ab radicibus'] sic BodJ. (si Hav. vere tacet) Brit. 
3. lunt. Ald. 2. ; quos editores recte sequuti videntur. ( Conf. 
ad IV, 220. 245. V, 123. 150. etc. Wak. hic comparat Virg. 
Geo. I, 20. II, 17. Aen, XII, 787. ) Ceteri libri A radicihus. 

1257. in terras , i. e. super terras , vel , ut Orell. expli- 
cat, „adversus terras, terris iuxta metalla positis. " Sic au- 
tem Wak. cum omnibus libris pro vulgari in terris, quod ex 
editorum ingenio fluxit. ( Gonf. ad I, 889.). 

1258. captei'} Lugd. 1.2. Poor. Brit. 1. 2. Brix. capiti'. — 
levi 3 Brit. 2. leTii. 

1259. videbant] Vind. Brit. 3- Cant. videhat, Ver. Ven. 
videbunt. 



AD LIBRUM QUINTUM. 459 

1261. calore'] Retinui cum Orellio vulgatam lectionem, 
et omnium fere librorum auctoritate, et sensu suo satis de- 
fensam- Ald. 1. Bon. favore, unde Pii temporibus quidam 
viri docti fecerunt vapore , quod Wak. paullo cupidius re- 
cepit. 

1264. proczidendo2 Brit. 2. pro^ucendo. (Vid. ad lY, 
247. 281. et V, 848.) 

1265. ei caedere] sic Wak. cum plurimis libris; vu]go 
excidere , ut Poor. Brit. 1. 2. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

1266. Ut hunc versum cum, Wak, et Eichst. edidimus, 
sic in plerisque libris legitur, hac tantum cura varietate: 
Maieriem} Brit. 2. Materiam. — dolare'\ Vind. dolarent 
(quod Wak. corruptum habet e dolar et, Cod. Cant. scri- 
ptura ) Brit. 2. 3. dolaret , Ver. Ven. delere. — levare ac ] 
Lugd. 1. 2. Bodl, Poor. Brit. 1, Cant. levar& et, Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. ac laevia; ( quare Lamb. coni, ac laevia reddere tigna, 
Wak. vero ac laevia reddere ligna, utrumque praeter neces^ 
sitatem). — tigna~\ Ver. Ven. signa. Vulgaris lectio, a 
Lamb. profecta , et ab OreHio servata, sic se habet; Mate- 
riem laevare, dolare ac radere tigna; quae sane amplectenda 
erit non credenti , Lucretium priraam syllabam verbi levare 
(alias laevare) hic aliquando corripuisse; nara in eo certe 
Orellio assentiendura puto, Wakefieldum errasse , putantem, 
verbum levare , nude positum, hic sensum habere ,,fron- 
dium exspoliandorum atque ramorum superfluorum ; '' nam 
Virgilii Ibcus, quem affert, Geo. II, 400., in ^no fronde ad- 
iectum est , utique huc non quadrat. 

1271. poterant, scil. et auri et argenti potestas , duae 
igitur potestates. Sic autem Wak. restituit ex optimis libris, 
quem Orell. sequitur; vnlgo poterat, ut Bodl, Brit. 1.2., quod 
Eichst. retinuit. 

1272. ,,Nam in hoc loco potestatem habet exquisitio- 
rem , transitioni orationis solnmmodo inservientera : vide sis 
dicta adlll, 7. [ubi Wak. errare videtur], et Priscian. XVIII. 
p. 1170. " PFak. 

1273. retusum'] Ver, Ven. recusum, Gant. recussum. 
1275. volvunda] Vind. Ver, Ven. Ald, 1. Bon. ^'olvendo, 

mendose. (lledi ad huius libri v. 515.) 

1277. e contemtibus] Lugd. 1. 2, Brit. 2. 3. Ver. Ven. 
praepositionem omittunt, et Cant. iam substituit, quare Wak, 
arbitratur, „ coniecturale esse supplementum doctorum, sed 
necessariura tamen, ex v. 831. siipra transvectura. " 

1278. repertum ] Wak. coni. refertum , quia „ non de 
novis mye/zfz^ipoeta loquatur , sed de honoribus notarum re- 

Q q. 2 
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runi commutalis, et ex desuetudine in aestimationem vicis- 
sim venientiura;" qnae argutiora quam veriora esse puto. 

1279. miro] sic Brit. 2., quem, Wak. suadente, sequu- 
tus sum, ut miro honore ^^ floret referatur; ceteri libri miro 
est, ut vulgo. — honore] Vind. Brit. 2. honores, unde Wak. 
fecit honore est. 

1281. ,,Sic mallem dedisset noster: — — natura reper- 
ta , Sic facile est — : neque aliter scriptum offendi postea in 
Poor. Sed nihil ausus sum novare; nam recepta videri pos- 
sint simpliciora, atque adeo Lucretium*penitius resipere. " 
TF^ak. — ipsi^l Ald. 1, Bon. ipsum' 

1283. sjlvaruml Poor. Brit. 2. lignorum. 

1284. Bt flamma atque ] sic Wak. cum Lugd. 2. Vind. 
Cant. Ald. 1. Bon. lunt.; Brix. Efflamman-tque, Ver. Ven. Ef^ 
flaminantj Poor, Et flammam , Brit. 1* Etflammati, Brit. 2. 
Et flamina atque ; vulgo Et flammae atque. Bentl. coni. At 
flammae, imo omnem versum delendum censet, utrumque 
sine causa idonea, 

1285. i-iferri vis, ^lrj ai8i]Q0V , ut supra v. 1241. pote- 
stas plumbi, Aliter Virg. Geo. 1, l^S. ferri rigor , et Aen. Vlf, 
609. ferri robora, quae sunt nihilominus formulae consimiles 
et Graeco more fabricatae. " Wa k. ( Conf. etiam ad III, 7. ) 

1288. Lamb. iam docet, nostrum hic imitatum esse He- 
siodum Opp. et Dd. 150. ; ' 

- 1289. -pasta] Brit. 2. 3. Brix. Ver. Ven. fasta , Poor. fes' 
sa , Brit. i. festa. „Anfeda?^^ quaerit Wak. ; quod non 
crediderim. — Bentl, cQ-ni. luctus et funera, qpemadmodum 
Virg. Aen. X, 755. ,' inprimis quum noster etiam VI, 1224. di- 
caX. funera vasta. Ipse tamen , ut Wak. dicit, pro vulgatis 
agens, apposite provocat ad Eurip. lon. 60. (noXefuog 7iXv~ 
6cov), sicut etiam meminit Lucretii ipsius V, 1434. {belli ae- 
stus); et Orell. citat Huschkii Anal. crit. p. 201., ubi ex Vi- 
ctorii Varr. Lectt. XXXVII, 7. laudatur Theopompus, qui, 
teste Plutarcho , dixerat Qsvfia Kul y.Xvdxavcc noXsfiov. 

Vss. 1292. et 1293. Macrobius affert VI, 1. (p. 161. Bip.) 
cum Virg. Aen. VII, 636. et Geo. I, 508. comparatos; et ita 
quidem , ut pro vulgari omnium librorura lectione in oppro- 
brium exhibeat in obscoenum , quod Wak. , Bentleio suasore, 
recepit, Eichst. et Orell. servarunt. lunt. habet obscurum., 
quod e Macrobii lectione correctum, vel potius corruptura 
puto. Recte enim Wak. annotasse videtur: ,,Poeta dicit, 
falcem ahenam , ut instrumentum militare, in desuetudinera 
abiisse, ad usus magicos conversam. Ilinc pendet Hor. Epod. 
V, 98,, ubi ohscenae anus sunt veneficae, ut Ascensius pulchre 
intellexit. " Ceterum Wak. Eichst. et Orell. scribunt obsce- 
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nusy nos cum cel. Beiero ad Cic. OiT. I, 29. (Tom. I. p. 226.) 
obscoenus, quod niagis convenit etymologiae. 

1295. creperi^ B"t. 1. dubii , e glossa; nam et Festus 
sub. li. V. et Nonius, qui I, 45. versum nostrum cum aliis ex- 
emplis afferfc, creperus per dubius interpretatur. 

1296. armatuml sic Hav. efc Wak. cum omnibus libris 
nobis cognitis. ,,Lamb. e Godd. scriplis, ut dicit , repper- 
tum; quem errorem Vindob. editoris supinitas propagavit," 
PVak.; et sane Lambino de Codd. allatis non semper fides 
habenda. Ta.men' reppertum vulgaris lectio facta. 

1297. „vigere] vetera*Pii exemplaria viere, quae dictio 
nihil ad huiusce loci scopum facit. Vide Nonium II, 925. " 
TFak. lunt. habet ciere, e coniectura. 

1299. bi-iugom'] sic Wak. edidit e coniectura, quum 
omn^ fere libri biiugo exhibeant, quod, licet vulgata sit le- 
ctio , bonae loci structurae refragetur. Eichst. autem et 
Orell. recte Wakefieldum sequuti sunt; nam sane in haud 
paucis Lucretii locis obsoleta illa terminatio om in o mutata 
videtur. (Conf. ad I, 381..661. 834. II, 846. 937. 1094. III, 
392. etc. ) Brit. 2. hiiugem; Faber. coni. hiiugos, (probanti- 
bus Greechio et Bentleio,) quae tamen scriptura haud facile 
in omnibus libris mutata fuisset. 

1300. armatum] Vetera Pii exem^laxia inventum, quod 
cum lunt. et Ald. 2. vulgares editt. receperunt. Wak. vero 
r£cte librorum fide digniorum lectionem restituit, — ascen- 
dere] 1. F. Gronov. ad. Liv. II, 28. §. 6. maluit escendere, 
sine causa. 

1301. Lucas turrito] Vind. Brit. 1. 2. Brix. Ver. Ven. 
castarrito , Ald. 1. Bon. Lucas aurifo. — „ boves Lucas. Sci- 
licet elephantes hoc nomine donati sunt Piomanis , qui maius 
animal bove non ante viderant, quia in Lunania beliua haec 

primum sit iis conspecta. Vide Hess&l. [vel potius Go- 

lumna] ad Ennium p. 305. Senec. Hippol. 352. Isidor. Orio^g. 
XII, 2. Plin. H. N. VIII, 6. [ubi vid. Salmas.p. 218.] in- 
terpp. ad Veget. de re mil. III, 24. Selin. c. 25. fin. et Lucil. 
apud Nonium IV, 349. " TFak. Adde Varronem de L. L. VI. 
p. 89. Bip. Lucan. IX, 572. Auson. Epist. XV, 12. aliosque. 

1302. Anguimanos] Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Anguimanus , Brit. 1. Ignivomis , efc 
pro var. lect. Ignaros. Piespexit hunc locum Lactant. de opif. 
Dei c. 5. , quem Wai. laudat. 

1304. alid] Vind. Brit. 1. 2. 3. Ver. Ven. aJii, Poor. 
Brix. aliud. (Conf. ad I, 264.) 

1307. moenere'] Uetinui cum vulg. &ditt. Eichst. et Orel- 
lio antiquiorem formam , ut I, 30. et 33. ( Conf. etiam IV, 
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221. et Vr, 9£7. moerorum, eLc.) Wak. cum VJnd. Poor. Brit. 
1. 2. 3. Gant. et vett. editt, scripsit munere ; quamquam ipsi 
praeplacet lectio munera, quam lunt. et Ald, 1. praebent. 

1308. sunt] Brit.2. in; nec displicuisset Wakefieldo prae- 
positio cum verbo coniuncta, immittere» 

1309. Farthei] sic Pii Codd. quidam , Lugd. 1.2. Brit, 1. 
Cant. , quos editores sequuti sunt; ceterilihri partim ., quod 
probant Bentleius et Preiger , nec deterius censet Wak, , qui 
tamen vulgatam praefert, quia librarii iu nominibus propriis 
constanter peccare soleant, et sic versus noster concinnius re- 
spondeat v, 1302. 

1310. ductoribus'] sic plurimi libri rectissime , quorum 
lectio j ab Eichst. quoque et Orellio servata , Wakefieldo, 
omne insolens cupide amplectenti, non e paucis illis libris, 
Lugd. 2. Vind. Poor. Cant. , in doctoribus mutanda fuit. 

1311. his Wak. recte, ut videtur , restituit e Lugd. 1. 
Vind. Poor. Brit. 2. Gant. et omnibus editt. vett. , a quibus 
Brit. 1,, iis exhibens, vere nbn discedit; reliqui libri hosj 
quod vulgo editur. 

V. 1314. cuni levi varietate iam adfuit 11, 633- 
1315. perterrita'] Lugd. 2. Vind. Brix. Ver. Ven. perter- 
rit , Brit.i. perterriti, Brit. 3. perterriet. Fremitus autem de 
leonibus usurpatum legitur etiam II, 298., ut apud Virg. Aen. 
IX, 339. , quem Wak. laudat. 

V. 1317. a Nonio II, 503. (p. 559. Goth.) affertur. 

1318. petebaht] Vind. Poor. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Ron. patebant, quare Wak. conil ore patebant; Brit. 2. zace- 
hant. 

1319. diripiebant'] iJaecest ornnium fere librorura vul- 
garis lectio , a Wak. quoqne recepta. Hav. vero cum uno 
Lugd. 1,, et Turnebo Advv. XXX, 22. suasore , edidit deripie- 
hant, minus recte, ,,quum (Wakefieldi sunt verba) aptissi- 
me opponantur invicem ora petebant , a. fronte facere impe- 
tum scih'cet, atque a tergd diripiebant , i. e. postica parte 
§ubinde lacerabant. " 

1320. volnere"] Brit. 1. 2. lunt. volvere. ■— vic.tos'] sic 
Wak. rectissime restituit ex omnibus libris ; vijlgo vinctos, 
cum duobus Lambini Godd. , nisi potius ex editoris arbitrio. 

1322. suos] sic Hav. et Wak. cum plurimis libris ; vulgo 
tamen sues, ut Lugd. 1. Bodl. Brit. 1. Ver. Ven. Ald. 1, Bon. 

1323. ac] Poor. et, Ver. Yen. ad. Sensum Wak. sic ex- 
posuit: ,,Aperiebant (cornibus) et extrahebant sanguinem 
atque incJusa viscera;" et comparat Virg. Aen. X, 313. (Geo, 
lll, 87.) et Stat. Tlieb. il, 46. , 
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1324. et terram minitanti'] sic Wak. restituit ex omni- 
bus fere libris. lunt. ad terramque minitanti , unde in Ald. £. 
factura ad terramque minanti^ quod vulg. editt. temere pro- 

•pagarunt. 

1325. Bt idem Wak. in contextum revocavit, omnes li- 
bros sequutns, praeter lunt. etAld. 2., At exhibentes, quae 
vulgaris est lectio. 

De vv. 1326. et 1327. in Diss. mea de Lucr. p. 103 s. haec 
fere disputavi : Lamb. utrumque versum , aut certe priorem, 
Bentl. pariter utrumque , aut saltem posteriorem, atque lumc 
etiara Marull. Gifan. et Wak. spuriura habuerunt, Hav. e du- 
plici ipsius' Lucretii editione , Orell. e semilibus repetitioni- 
bus, (ut V, 1189. et VI, 15., quae tamen alius sunt generis, ) 
utrumque defendere student; nemo tamen de sensu accura- 
tius dixit. Mihi prior versus genuinus et sic intelligendus vi- 
detur: Apri, tela corporibus suis infixa et fracta secum tra- 
hentes et sanguine suo imbuentes , propterea ad furorem et 
saevitiam concitati, ipsos suos socios, i. e. milites, a quibus 
ipsi in certamen adducti erant, dentibus invaserunt. Hunc 
sensuni serior aliquis interpolator clariorem reddere studuit 
v. 1327. adscripto, omittens etiam epitheton ^aefz, ut modo 
vidimus, minime superfluum. Meineckius, qui posteriorem 
versum genuinum , priorem vero eius glossema habet, male 
locum sic reddidit : 

M.inder nicht Jielen die Eher mit iliren mcichtigen Hauern 
Auf einander selbst, zerbrachen die Ilauer, und fdrbten 
Die zerbrochene TP^ehr mit ihrem eigenen Blute. 
Non magis vero, quam Meineckio, ass.entiri possum Knebelii 
Censori in Ephem. lit. Ilalens. a. 1823. ch. 239. et 240. , per 
epanalepsin utrumque versum defendenti , quem , mutatione 
etiam verbi tinguentes in genitivum tinguentis adhibita, sic 
explicat: ,,Apri venatores ( de quibus plane non sermo est, ) 
caedebant, qui suo sangaine fracta venahula cruentabant, 
duni apri eadem tela confracta suo etiam sanguine consper- 
gebant. " At quam artificiosa et tamen non apta sit haec lo- 
cum expediendi ratio , nemo non videt, quum nihil aliud ex- 
pressurus Liicretius vix usus fuisset illa eorundem verborura 
repetitione , qua sententiam per se iam languidam languidio- 
rem etiam redderet. Mihi potius, si uterque versus ut vere 
Lucretianus vertendus erat, generosiss. Knebelius locum re- 
ctissime reddidisse videtur. 

"^1329. adactusl lletinui cum Orellio vulgarem lectio- 
nem,quam praebent Brit. 2. lunt. Ald. 2. Vocabulum ada- 
ctus , ut multa alia apud Lucretium , uTta^ Isyofievov est ha- 
bendum, (conf. etiam ad IV, 17.) e.we vero, pro vitare, ef- 
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fugere positum , alibi etiam ( ut VI, 1205. 1216. ) a Lucretio 
simplici accusativo iungitur. "Varietas lectionis haec est: 
Lugd. 2. Vind. Ald. 1. Bon. dentis ad auctus , Lugd. 1. Brit. 3. 
Brix. Ver. Ven. dentious adauctus, Brit. 1. dentihus ad auctas^ 
Poor. dentihus ictus. Pius coni. dentis ad ictus, Wak. e coni. 
edidit dentis ad actus^ quod Eichst. servavit. 

1333. Si Wak. restituit ex omnibus libris; vulgo Sic, 
quod, a Lambino profectum, Gifan. primum in contextum, 
intulit. 

1337. Wak. „ ex indubitata correctione Lucretio veris- 
simam scripturam reddi" iubet: varium genus omne ferorum^ 
quam coniecturam Orell. non immerito inanem vocat. 

1339. quom\ ,,sic Brit. 2. dilucide; ceteri curni Brit. 3. 
tum. — facta'^ Voor.fata; perperam. " PFak. 

1340. Voculam Sic cum Vind. Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 
vulg. editt. Eichst. et Orellio retinui; ceteri libri Si, quod 
Hav. etWak.receperunt. Ceterum, ut hic legiraUs ante prae- 
sentire^ sic apud Ter. Andr. I, 5, 4. praescisse ante, Gic. Arat. 
V. 12. ipraelahitur ante etc. (Gonf. Ruddim. Inst. Gr. II. p. 
369. not. 2. ) 

1342. Jieret'] sic omnes fere libri, quos Wak. sequutus 
est; Ver» Ven. Ald. 1. Bon. fueret , quam obsoletam formam 
Orell. recepit ; vulg. editt. fuerat , contra libros universos, 

1343. ,,Hoc mihi velle dicere Lucretius videtur: Lo- 
guor Tie re, non admittente quidem specialem corfirmatio- 
nem , sed generaliter probabili ; vel : quod affirmo , genera- 
lem veritatem habeam, haud universalem tamen; rationibus 
saltem veri quam simillimis subnixam." Wak. Mihi, ut 
verum fatear, hic locus semper suspicionem aliquam movit, 
inprimis quum v. 1344. prorsus eodem modo voci omne ex- 
plicandae adhibitus, sed loco longe aptiori, supra v. 529. iam 
adfuerit; de quo tamen aliquid certi pronuntiare non audeo. 

1347. -perire'] Ald. 1. Bon. lunt. perirent , quod Wak. 
„planius" quidem, sed, ne uno quidem libro Ms. addicente, 
tamen non recipiendum censet. 

1350. paratur] sic Wak. (Eichst. Orell.) cum Brit, 1.3. 
Cant. et omnibus editt. vett., praeter Brix,, pro vulgari parare- 
tur. „FaciIe etenim, inquit Wak. , subintelligimus , telam 
non posse recte procedere sine telis, vel instrumentis fer- 
reis. " 

1352. fusei, radiei] Vulgo insertur copula et, quam 
Wak., oranibus libris suadentibus, oiuisit. Poor. Brit. 1.2.3. 
Brix. Ver. Ven.' Jiabent radiis , prima litera seqtientis vocis 
adhaerente. — ~ scapei] Poor. Brix. Ver. Ven. capi, Brit. 2. 
campi. Orellius vocabula artis textoriae, quae hic legimus, 
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sic explicat : „ Tnsilia, Kocvovig, avTiov, liciatoriiim Vulgatae, 
[1. Sam. i7, 7.] lignvim, in quo licium (Geschirr) involvi- 
tur in tela pendula s. iugali, insubulum in tela plana ap. Jsi- 
dor. XIX, 29. arundo Ovid. Met. VI, 54.; radius, ital. spoTa, 
Weberschijfchen; scapi , unde nostrum Schaft, idem fere, 
quod epud alios pecten, Weherlade^ s. potius ea eius pars, 
quam \ocant Weherblatt;^'' et laudat Schneid. Indicem ad 
Scriptt. R. R. p. 371. et 376. 

1358. pariter] sic Wak. restituit ex omnibus libris; vul- 
go potiuSj quod sane melius huc quadraret, sed ex edito- 
rum ingenio fluxit. Non temere autem hic aliquid corrupti 
latere Orell. sumere videtur. 

1359. durarent^ Ald. 1.2. Bon. lunt. durarunty perpe- 
ram. Faber hunc versum spurium habuit, quem Wak. et 
y,a(pBlsia quadam vere Lucretiana, et apertissima Maronis 
imitatione, ad Geo. IV, 114." sicut etiam locis Tibulli I, 4, 
48. Horatii Sat. I, 4, 119. aliisque defendit. 

1362. baccae] „Ver. [Ven. ] buccas , Poor. hacae; ne- 
scio an non veriore orthographia , quam glossator vetustus 
etiam agnoscit : Baca , ddcpvTjs Jta^Trog. Sed novare nolui." 
Wak. 

1363. subter] Brit. 2. propter, minus bene, ut recte 
Wak. censet, qui de voce pulli, pro arborum surculis posita, 
conferri iubet Gatonem R. R. c. 51. et Plin. H. N. XVII, 12. 

1370. locum] Ver. Ven. suum, Ald. 1. Bon. situm, quod 
Wak. recepit, et Eichst. servavit. Orell. vero scribit: „Au- 
ctoritatem Codd. Brix. Lamb. Hav. sequi maluimus, quam 
Avancii correctionem ; " rectissime. 

1375. vario distincta lepore] Conf. III, 10l9. Wak. com- 
parat Hor. Od. II, 5. 11. Auson. Mos. 67. et auctorem Culicis 
V. 70. 

1381. ,,In dubio est, quam constructionem voluerit 
poeta: utrum Zephyri (in primo casu plur, ) per cava sihihi^ 
i. e. sibilas cavitates: an sihila Zephyri, casu patrio ; quae 
mihi videtur longe elegantior. Conf.' Virg. Ecl. V, 82." Sic 
Wak. ; cui assentientes Zephyrit non Zephyrei, edendura cu- 
ravimus. 

1383. dulces — queralas] Conf. IV, 586., quem sequi- 
tur versus, nostro 1384. ex asse respondens. 

V. 1387. cum sequente infra iteratur v. 1453 s. — quid- 
quid] Ver. Ven. quidquis, Ald. 1. Bon. quidjus. — ratioque] 
Poor. Brix. Ver.Ven. Ald. 1. Bon. mtio quae. — eruit] Brit,2. 
sxuit, Lugd. 2. erigitj quod e v. 1454. huc translatum est. 

1389. Haecl Brit. 2. Nec. — oUeis] Poor. Brit. 1. olim. 

1390. Cum satiate] Poor. (Brix.?) Ver. Ven. Cum sa- 
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.fugere positum , alibi etiam ( ut VI, 1205. 1216. ) a Lucretio 
simplici accusativo iungitur. 'Varietas lectionis haec est: 
Lugd. 2. Vind. Ald. 1. Bon. dentis ad auctuSy Lugd. 1. Erit. 3. 
Brix. Ver. Ven. dentihus adauctus , Brit. 1. dentibus ad auctaSf 
Poor. dentihus ictus. Pius coni. deTitis ad ictus, Wak. e coni, 
edidit dentis ad actus^ quod Eichst. servavit. 

1333. Si Wak, restituit ex omnibus libris; vulgo Sic^ 
quod, a Lambino profectum, Gifan, primum in contextum. 
intulit. 

1337. Wak. ,, ex indubitata correctione Lucretio veris- 
simam scripturam reddi" iubet; varium genus omne ferorum^ 
quam coniecturam Orell. non immerito inanem vocat. 

1339. quom\ „sic Brit. 2. dilucide; ceteri cumj Brit. 3. 
tum. — facta'] Voox.fata; perperam. " Wak. 

1340. Voculam Sic cura Vind. Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 
yulg. editt. Eichst. et Orellio retinui; ceteri libri Si, quod 
Hav. etWak.receperunt. Ceterum, ut hiclegimUs ante prae- 
sentire, sic apud Ter. Andr. I, 5, 4. praescisse ante, Gic, Arat. 
V. 12. praelabitur ante etc. (Gonf. Kuddim. Inst. Gr. II. p. 
369. not. 2. ) 

1342. fieret'] sic omnes fere libri, quos Wak. sequutus 
est; Ver^ Ven. Ald. 1. Bon.fueret, quam obsoletam formara 
Orell. recepit; vulg; edht. fuerat, contra libros universos, 

1343. j,Hqc mihi velle dicere Lucretius videtur: Lo- 
quor "de re, non admittente quidem specialem corfirmatio- 
nem , sed generaliter probabili ; vel : quod affirmo , genera- 
lem veritatem habeam, haud universalem tamen; rationibus 
saltem veri quam simillimis subnixam. " Wak. Mihi, ut 
verum fatear , hic locus semper suspicionem aliquam movit, 
inprimis quum v. 1344. prorsus eodera modo voci omne ex- 
plicandae adhibitus, sed loco longe aptiori, supra v. 529. iara 
adfuerit; de quo tamenaliquid certi pronuntiare non audeo. 

1347. yerire'] Ald. 1. Bon. lunt. perirent , quod Wak. 
„planius" quidem, sed, ne uno quidem libro Ms. addicentej 
tamen non recipiendum censet. 

i350. paratur] sic Wak. (Eichst. Orell.) cum Brit. 1.3. 
Cant. et omnibus editt. vett., praeter Brix,, pro vulgari paraTv 
tur. „Facile etenim, inquit Wak., subintelligimus , telam 
non posse recte procedere sine telis, vel instrumentis fer- 
reis. *' 

1352. fusei, radieij Vulgo insertur copula et, quam 
Wak., omnibus libris suadentibus, omisit. Poor. Brit. 1.2.;3. 
Brix. Ver. Ven.fiabent radiis , prima litera seqtientis vocis 
adhaerente. — ~ scapei"] Poor. Brix. Ver. Ven. capi, Brit. 2. 
campi, Orellius vocabula artis textoriae, quae hic legimus, 
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sic explicat : „ Tnsilia, Kccvovsg, dvzLOV, liciatorium Vulgatae, 
[1. Sam. 17, 7.] lignum, in quo licium {Geschirr) involvi- 
tur in tela pendula s. iugali, insubulum in tela plana ap. Jsi- 
dor. XIX, 29. arundo Ovid. Met. VI, 54.; radius, ital. spoTk, 
Weberschiffchen; scapi, unde nostrum Schaft, idem fere, 
quod epud alios pectenj Weberlade^ s. potius ea eius pars, 
quam vocant Weherhlatt;^'' et laudat Schneid. Indicem ad 
Scriptt. R. R. p. 371. et 376. • 

1358. pariter] sicWak. restituit ex omnibus libris; vul- 
go potius, quod sane melius huc quadraret, sed ex edito- 
rum ingenio fluxit. Non temere autem hic aliquid corrupti 
latere Orell. sumere videtur. 

1359. durarent^ Ald. 1.2. Bon. lunt. durarunt^ perpe- 
ram. Faber hunc versum spurium habuit, quem Wak. et 
j,cicpsXsta quadam vere Lucretiana, et apertissima Maronis 
imitatione, ad Geo. IV, 114." sicut etiam locis TibuUi I, 4, 
48. Horatii Sat. I, 4, 119. aliisque defendit. 

1362. baccae] ,,Ver. [ Ven. ] ouccas, Voor.iacae; ne- 
scio an non veriore orthographia , quam glossator vetustus 
etiam agnoscit : £aca , ddcpvrig kccqtioS' Sed novare nolui." 
fTak. 

1363. suhter] Brit. 2. propter, mmus bene, ut recte 
Wak. censet, qui de voce pulli, pro arborum surculis posita, 
cdnferri iubet Gatonem R. R. c. 51. et PLn. H. N. XVIf, 12. 

1S70. locum] Ve>. Ven. suum, Ald. 1. Bon. situm, quod 
Wak. recepit, et Eichst. servavit. Orell. vero scribit: „Au- 
ctoritatem Codd. Brix. Lamb, Hav. sequi maluimus, quam 
Avancii correctionem ; " rectissime. 

1375. vario distincta lepore] Conf. III, 1019. Wak. com- 
parat Hor. Od. If, 5. 11. Auson. Mos. 67. et auctorem Culicis 
V. 70. 

1381. „Tn dubio est, quam constructionem voluerit 
poeta: utrum Zephyri (in primo casu plur, ) per cava sihila, 
i. e. sibilas cavitates: an sibila Zephyri, casu patrio ; quae 
mihi videtur longe elegantior. Conf. Virg. Ecl. V, 82." Sic 
Wak.; cui assentientes Zephyri, non Zephyrei, edenduii| cu- 
ravimus. 

1383. dulces — queralas'] Conf. IV, 586., quem sequi- 
tur versus, nostro 1384. ex asse respondens. 

V. 1387. cum sequente infra iteratur v. l453 s. — guid- 
quid'^ Ver. Ven. quidquis, Ald. 1. Bon. quidvis. — ratioque] 
Poor, Brix. Ver.Ven. Ald. 1. Bon. mtio quae, — eruit] Brit.2. 
sxuit, Lugd. 2. erigit, quod e v. 1454. huc translatum est. 

1389. Haecl Brit. 2. Nec. — olleis] Poor. Brit, 1, oUm. 

1390. Cum satiate] Poor. (Brix,?) Ver. Ven. Cu/n ^a- 
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tiare , Brit. 2. Consotiare, Cant. Cum satiata. — cihi'\ Poor. 
Brit. 2. Ver. Ven. tihi, — omnia lectio est omnium librorum 
praeter unum, quam vulg. editt. Eichst. et Orell. iure reti- 
nuerunt; Brit. 2. communia (i. e. coia), quod facillime ex 
omnia { ola) oriri potuit. Faber coni.. o/m, quod Hav. et 
Wak. receperunt. Wak. vero etiam copi. fit copia , ut Hav. 
somnia^ et Vdss. ad Catull. p. 67. omnia chordae t quibus 
commentis facile supersedemus. (Conf. etiam VI, 14.) 

Vss, 1391 — 1395., nonnullis vocibus mutatis, iterantur 
ex libri II. v. 29 — 33. 

1393. iocunde^ sic Wak. cum Brit. 1. 2. 3. pro vulgari 
iucundes Ver. Ven. in cunole^ literis earumque partibus male 
divisis. ( Conf. ad 11 , 3- 19. V, 896. etc. ) 

1395. pingehant] ,, Brit. 1. Pdor. Cant. [Brix. ] pingne^ 
bant ; nec fortasse perperam; ut unguo , tinguo.''^ JVak^ 
Vix assentior. Ceterum Wakef. comparat Auson. Mos. 160. 
Ovid. Fast. IV, 430. Stat. Theb. VI, 58. aliosque. 

1396. ioca] Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
loca' — dulces - cachinni] Brit. 1. dulcihus - cachinnis. 

1399. monehat] Lugd. 2. Brit. 1. 3. Gant. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. movehat. 

1401. terram pede pellere] Conf. Hor. Od. IIT, 18, 15. 
Virg. Geo. IV, 233. et Catull. LXI, 14., quos Lamb. et Wak. 
laudant. 

1403. haec] Ver. Ven. hoc. — vigebant"] Brit. 1. 3. 
Brix. vigehat. 

1404. somno Wak. ex omnibus libris restituit; vulgo 
somni, contra libros; nain unus Vind. , quum admodum ne- 
gligenter collatus sit, hic respici non potest. 

1406. supera]. Vind. Poor. Brit. 1. Ver. Ven. lunt. Ald.2. 
supra. — unco] Pii quidam Codd. et Brit. 1. rauco. Bentl. 
coni. udo... Sed vide IV, 590. 

1408. numeris] sic Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon., quas 
sequuntur Wak. Eichst. OrelJ. ; ceteri libri, si Wak. recte 
intelligo, numeium, i. e. numerorum, ut vulgares editiones. 

1409. Maiore] ita Wak. cum Vind. Poor. Brit. 1.2.3. et 
omnibus editt. vett. ; vulgo MaioreTfi, iit Cant. et, si Hav. si- 
lentio fides habenda est , Lugd. 1. 2. Bodl. — dulcedine] sic 
omnes fere libri^quos Wak. sequutus est; vulgo dulcediniSf 
quod, si Hav. vere tacet, praebent Lugd. 1, et Bodl. 

l4ll. Wak. suspicatur, Lucretium scripsisse lam quod 
etc, quamquam concedit, IS^am transitionilius quoque in- 
servire. (Vide supra ad v. 1272.) 

1413. s. ,,Duplex est constructionisvia; vel: Illaque me- 
Uor res posterior reperta perdit sensus : quae plaeet nobis, ut 
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eleganlior et simplicior; vel: Posteriorque res melior perdit- 
illa repertUy et immutat sensus: quae videtut minus signata, 
durior ac tortuosior ; arrisit tamen editoribus et pluribus in- 
terpretibus. " Wak. 

1415. cepit^ ita Wak. cum Brit. 3. Cant. et Ald. 2.; 
vulgo coepit. 

1417. „ Vulgo post/erma ponunt e^*; vetustis libris [et 
pmnibus editt. vett. ] reclamantibus. Ordo est : Pellis , feri- 
na yestis, cecidit contejmpta. " Wah. Ceterum lunt. exlii- 
h.Qt ferinae j mendose. 

1418. tunc lectio est plurimorum librorum, quae tamen 
a Wak. correctio habetur verae scripturae nuncj e Lugd. 1, 2. 
Cant. Ver. Ven. a se receptae , et pauUo artificiosius sic ex- 
plicatae: „Egometnunc dierumreor; vitam, quam vivimus 
hodie , omnibus artibus ^xcultam , cum simplicissima vete- 
rimi mortalaum conditione componens scilicet. " Nos cum 
Eichst. et Orell. vulgatam retinuimus. 

1420. distractam] sic Wak. (Eichst. Grell. ) cum Vind. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. et omnibus editt. vett. ; vulgo distractumt 
ut ceteri libri ; „ quae lectio , ut Wak. censet , ferri poterat, 
respectu ad aliud nomen habito , ut alibi in Lucretio , vulga- 
tae tamen utpote simpliciori et apertiori posthabenda est. " 

1421. Disperiisse Wak. ex omnibus libris (quorum non-. 
nulli tantum JJisperisse praebent,) restituit pro vulgari Dis~ 
persissef quod haud dubie ex ingenio Lambini fluxit, etsi hic 
in Cod. Ms. sic invenissedicit. Receptam lectionem iam Hein- 
sius ad Claud. in Rufin. II, 416. e duobus Codd. Voss. (i. e. 
Lugd. 1. 2.) in contextum revocandam censuit. 

1422. „curis2 Brit. 1. curae est; quae varietas, sine est 
valde placuisset , ad hanc constructionem : Aurum et purpu- 
ra , (juae sunt curae ac sollicitudini. Sed exemplaribus plu- 
ribus atque vetustioribus auscultandum remur. "• Wak. 

1427- rigentibus Wak. edidit e lortini coniectura , quam 
roborant locis Virgilii Aen. XI, 72. et I, 648. (non ibid. v. 
648. , ut Wak. et cum eo Orell. scripsit. ) Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. vigentibus , reliqui \ihxi ingentibus , ut vulgo editur. 

, 1430. „m deest Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. 2.-3. [Brix.] 
Ven. rVen.l, atgue corruenti metro sic subveniunt Poor. 



i. [Ven.], atque corruenti metro 
. 1. 2. Et semver curis.^^ Wak. 



Brit. jL. -z. Jit semp 

1433. provexit} Brit. 2. percZ«.rzV , minus eleganter. 

1435. magnum ei] sic omnes editores, prafeter Wak., qai 
et omisit, plures sane libros sequutus. Sed copulam tuentur 
Bodl. Vind. Cant. Ald. 1. Bon. et Imit. Bentleius annotat, 
hunc locum Prudentin ante oculos f uisse adv. Symm. I, 310. 

1440, discreta] Bodl. Ver. Ven, districta. 
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tiare , Brit. 2. Consotiare, Cant. Cum satiata. — cihl'^ Poor. 
Brit, 2. Ver. Ven. tibi. — omnia lectio est omniiim librorum 
praeter unum , «juam vulg. editt. Eiclxst. et Orell. iure reti- 
nuerunt; Brit. 2. communia (i. e. coia), quod facillime ex 
omnia ( oia) oriri potuit. Faber coni. otia, quod Hav. et 
Wak. receperunt. Wak. vero etiam com. Jit copia, ut Hav. 
^omnia, et Voss. ad Catull. p. 67. omnia chordae, quibus 
commentis facile snpersedemus, ( Conf, etiam VI, l4. ) 

Vss. 1391 — 1395., nonnullis vocibus mutatis, iterantur 
ex libri K. v. 29 — 33. 

1393. iocunde'] sic Wak. cum Brit. 1. 2. 3- pro vulgari 
iucunde; Ver. Ven. in cunole, literis earumque partibus male 
divisis. ( Conf. ad 11 , 3. 19. V, 896- etc. ) 

1395. pingehant] ,,Brit. 1. Pdor. Cant. [Brix. ] pingue^ 
hant ; nec fortasse perperam : ut unguo , tinguo.^^ J-Fak, 
Vix assentior. Ceterum Wakef. comparat Auson. Mos. 160. 
Ovid. Fast. IV, 430. Stat. Theb, VI, 58. aliosque. 

1396. ioca'] Vind. Poor. Brit.l.2.S. Cant. Brix. Ver. Ven. 
loca> — dulces - cachinni] Brit, 1. dulcihus - cachinnis. 

1399. monehat ] Lugd. 2. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. jnovehat. 

1401. terram pede peUere] Conf. Hor. Od. III, 18, 15. 
Virg. Geo. IV, 23d. et CatuU. LXI , l4. , quos Lamb. et Wak. 
jaudant. 

1403. haec} Ver. Ven. hoc. — vigebant'] Brit. 1. 3. 
Brix. Tigehat. 

1404. somno W~ak. ex omnibus libris restituit; vuTgo 
somni, contra libros; nam unus Vind, , quum admodum ne- 
gligenter collatus sit, Iiic respici non potest. 

1406. supera]. Vind. Poor. Brit. 1. Ver. Ven. lunt. Ald.2. 
supra. — unco] Pii quidam Codd. et Brit. 1. rauco. Bentl, 
coni. udo. Sed vide IV, 590. 

1408. nuvieris] sic Brix, Ver. Ven. Ald. 1. Bon., quas 
sequuntur Wak, Eichst. Oreli.; ceteri libri, si Wak. recte 
intelligo, numerum, i. e. numerorum, ut vulgares editiones. 

1409. Maiore] ita Wak. cum Vind. Poor. Brit. 1.2.3. et 
omnibus editt. vett. ; valgo Maiorem, ut Cant. et, si Hav. si- 
lentio fides habenda est, Lugd. 1. 2. Bodl. — dulcedine] sic 
omnes fere libri,' quos Wak. sequulus est; vulgo dulcedinis, 
quod, si Hav. vere tacet, praebent Lugd. 1. et Bodl, 

l4ll. Wak, suspicatur, Lucretium scripsisse lam quod 
etc. , quamquam concedit, JS^am transitionibus quoque iri- 
servire. ( Vide supra ad v. 1272.) 

1413. s. 5,Duplex est constructionis via; vel: Illaque me- 
Uor res posterior reperta perdit sensus : quae placet nobis, ut 
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eleganlior et simplicior; vel; Posteriorgue res melior -perdit- 
illa reperta, et immutat sensus: quae videtur minus signata, 
durior ac tortuosior ; arrisit tamen editoribus et pluribus in- 
terpretibus. " IVaJc. 

1415. cepit ] ita Wak. cum Brit. 3. Cant. et Ald. 2. ; 
vulgo coepit. 

1417. ,5 Vulgo post/erma ponunt e^i; vetustis libris [et 
omnibus editt. vett. j reclamantibus. Ordo est : Pellis , feri- 
na vestis, cecidit conte|mpta. " JVak. Ceterum lunt. exhi- 
het ferinae, mendose. 

1418. tunc lectio est plurimorum librorum, quae tamen 
aWak. correctio liabetur verae scripturae nuiiCf e Lugd. 1.2. 
Cant. Ver. Ven. asereceptae, et paullo artificiosius sic ex- 
plicatae: ,,Egomet nunc dierum reor ; vitam , quam vivimus 
liodie, omnibus artibus ^xcultam , cum simplicissima vete- 
rum mortaliura conditione componens scilicet. " Nos cum 
Eichst. et Orell. vulgatam retinuimus, 

1420. distractam] sic Wak. (Eichst. Orell. ) cum Vind. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. et omnibus editt. vett. ; vulgo distractum, 
ut ceteri libri ; „ quae lectio , ut Wak. censet , ferri poterat, 
respectu ad aliud nomen habito , ut alibi in Lucretio , vulga- 
tae tamen utpote simpliciori et apertiori posthabenda est. " 

1421. Disperiisse Wak. ex onaiibns libris ( guorum non- 
nulli tantum IJisnerisse praebent, ) restituit pro vulgari Dis- 
persisse, quod haud dubie ex ingenio Lambini fluxit, etsi hic 
in Cod. Ms. sic invenissedicit. Receptam lectionem iam Hein- 
sius ad Glaud. in Rufin. II, 416. e duobus Godd. Voss. (i. e. 
Lugd. 1. 2.) in contextum revocandam censuit. 

1422. „curis] Brit. 1. curae est; quae varietas sine ^.y^ 
valde placuisset, ad hanc constructionem: Aurum et purpu- 
ra, fjuae sunt curae ac sollicitudini. Sed exemplaribus plu- 
ribus atque vetustioribus auscultandum remur. " W ak. 

1427. rigentihus Wak. edidit e lortini coniectura , quam 
roborant locis Virgilii Aen. XI, 72. et I, 648. (non ibid. v. 
648., ut Wak. et cum eo Orell. scripsit. ) Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. vi^ejitihus , reliqui libri iji^entibus , ut vulgo editur. 

1430. „m deest Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. 2. 3. [Brix.] 
Ven. [Ven.], atque corruenti metro sic subveniunt Poor. 
Brit. 1. 2. Et semper curis.'-^ TP'ak. 

1433. prouexit] Brit. 2. /?er<rZ«.x7>, minus eleganter. 

1435. magnum et] sic omnes editores, praeter Wak., qui 
et omisit, plures sane libros sequutus. Sed copulam tuentur 
Bodl. Vind. Cant. Ald. 1. Bon. et lunt. Bentleius annotat, 
hunc locum Prudentin ante oculos f uisse adv. Symm. I, 310. 

l440, discreta] Bodl. Ver. Ven. districta. 
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1441. velivolis] sic Wak. recte edidisse videtur cum 
omnibus fere libris; nam vulgatam velivolum non nisi Vind. 
Poor. lunt! et Ald. 2. tuentur , quam miror Orellium quoque 
retinuisse , cuius observatio , simplex praedicatum velivolis, 
non adiuncto , ut Latiui soleant, substantivo (v. c. navibus, 
ratibus), ferri non posse, non omnino vera videtur. Porro si 
Orell. dicit: „Han<3 autem lectionem {velivolam) ut repone- 
rem, in causa fuit Virgilius, cuius mare velivolam Aen. I, 224. 
hinc potius, quara secundum Macrob. Sat. V, 6. ex Livii He- 
lena [ubi maria alha velivola legebatur] ductum puto: nam 
tragicorum audaciam in talibus imitari vix sustinebat casti- 
gatissimus ille poeta, nisi ubi praeterea Lucretii, Catulli, aut 
denique Epici alicuius auctoritas praesto essetj" fateor, me 
minus tribuere Orellii, quam IVIacrobii auctoritati, qui, quum 
tot Lucretii et Virgilii locos comparaverit , bic etiam e Lu- 
cretio potius, quam e Livio hanc dictionem deduxisset, si 
vere in poeta nostro locum 'habuisset; quem potius ex Ennio 
suo hausisse puto , haud semel naves ipsas velivolas et velivo- 
lantes nuncupante.- (Conf. Columna ad Ennii Ann. XIV. p. 
179 s. [p. 105. Hess.] et Planck. ad Ennii Med. p. 118.) — 
jpropter odores] sic omnes Lucretii Codd. etvett, editt., (prae- 
ter lunt. et Ald. 2.) quarum lectionem recte Wak. restituit, 
probantibus Eichst. et Orellio. At vero quum Servius ad 
Virg. Aen. VIJ, 804. e Lucretio alferat verba Florehot navihus 
pontuSj Marullus, memor fortasse loci Virgiliani ad Geo. II, 
445. (pandas — posuere carinas), inde iechJJorehat navihus 
pandis, quod, in lunt. receptum , ex hac in Ald. 2. et sic in 
omnes editt. vulgares transiit. In ullo autera libro Ms'. vul- 
gatam reperiri , credat ludaeus Apella. Nam Gifanii",,Iibri 
quidara " haud dubie sunt lunt. Ald. 2. et seriores nonnullae 
editt,; quod autem Creech. dicit, „Lambinum in qnjbusdam 
Codd. navibus pandis invenisse,'' falsum est, quum ille de 
huius scripturae auctoritate plane nihil prodat, imo alteram 
et verani lectionem a nonnullis ( omnibus dicere debuisset) 
libris Mss. exhiberi fateatur. 'Quare de Codd. lectione non 
dubitandum, Servius aulem vel locum nostruni memoriter 
tantum nec ad verbum attulisse , vel alium fortasse versum 
deperditum respexisse videtur. (Quid quod nonnullae Servii 
editt. ne Lucretio quidem , sed Lucano haec verba vindicant, 
in quo tamen non magis inveniuniur. ) Quae quum ita sint, 
non possum assentiri Orellii Censori lenensi, qui Havercampi 
sententiam amplexus, praestantissimorum Codd. lectiones cum 
Serviana sic optime conciliari censel ; Tum mare velivolum; flo- 
rehat navibus pontus ; quae mihi tau'oIogia videtur neutiquam 
fer^nda. Florere autem, in quo, sic nude posito, oifendit Vir 
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doctiss., neutiquam caret ablativo desiderato, si vulgatam vg' 
livolis cum libris fere omnibus retinemus. ( Ceterum verbum 
Florere eodem modo usurpatum vidimusl, 256. et V, 910.) Obi- 
ter tantum commemoro coniecturas Vossii ad CatuU. p. 77. : 
T. m. veUvolum fl. Protei ad' orast et^ Gifanii : T. m. velivoUs fi. 
navihus ponti, (Conf. etiam, quae de hoc loco disputavi in 
Diss, mea de Lucr. p. 81 ss. ) 

1444. ^jpriusl Brit. 1. post; rectius, ut arbitror: nam 
solere homines versibus recitandis otium prius mulcere, 
quam literarum usus sit repertus, et per se vero siraile est, 
et verum evincitur vel unius carminibus Homeri. " J^Fa ki 
Tamen ob unius God. recentioris auctoritatem vulgatam non 
sollicitandam puto. 

1445. dctum^ Ven. Ald. 1. Bpn. auctum. 

1446. nequit] Ver. Ven. ne quid. — ratio] Vind. Brit. 
2. 3. Cant. Ver. Ven. ratione, adhaerente prima sequentis vo- 
cis syllaba. — monstrat] Brit. 2. monstrant. 

1450. ac] sic Wak. cuiii Cant. ; vulgo et. — poUtus] 
ita Wak. e coniectura , ab Eichst. etiam recepta , ut poUtus 
usus hic sit, „ qui polituram vfel pariat, vel habeat, et ad 
pBrfectionem aliqualem sit excultus. " Libirorum lectiones 
sic se habent : Vind. Brit. 2. 3. Poor. poUto , Lugd. 2. poUta, 
Brix. Ver. Ven. poUtos, quod Orell. recepit, coUato 1. III. 
V. 308. , (qui tamen, quum hominum genus praecedat , et 
pronomen quosdam additum sit , longe diversi est generis, ) 
ut sensus sit: „irsus et experiehtia docuerunt homines semel 
poUtos navigia etc; quod artificiosius videtur. Vulgo poUre, 
ut reliqui libri, 

1452. progredienteis] sic Hav. et Wak. cura Lugd. 2. 
Ald. 1. ggn. ; ceteri libriprogred/e^^e*, ut vulgo. 

I4^fc er%i> Wak. restituit ex omnibus libris praeter 
iunt. et^d. 2. , quae vulgatam habent eruit , e v. 1388. huc 
translatam. Orellius tamen, etsi concedit, „Lucretium in- 
terdum consulto similes versus leviter immutasse , " tamen 
utrobique idem verbum praestare arbitratur, causa non ad- 
dita-;.quare hic eliam eruit edendum curavit. „Non enim, 
scribit cum Oudend. ad Apulei. Met. I. p. 470., ea tantum erui 
dicuntur, quae in terrae latent visceribus, sed et illa, quae in 
abdito sunt recondita." Mihi tamen etCodd. auctoritas etLu- 
cretii consuetudo vulgatam satis superque defendere videntur. 

1455. ^aUd] Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
aUud. — videbant] sic Wa^- cum libris tantum non omni- 
bus; vulgo videmust utLugd. 2. et Brit. 1. 

1456. jdrtibus] Bentl. coniecjt Partibus, sine causa. 
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1441. velivolis'] sic Wak. recte edidisse videtur cum 
omnibus fere libris; nam vulgatam veUvolum non nisi Vind. 
Poor. lunti et Ald. 2. tuentur , quam miror Orellium quoque 
retinuisse , cuius observatio, simplex praedicatum velivolis, 
non adiuncto , ut Latiui soleant, substantivo (v. c. navibus, 
ratibus)^ ferri non posse, non omnino vera videtur. Porro si 
Orell. dicit: „Hanc autem lectionem {velivolam) ut repone- 
rem, in causa fuit Virgilius, cuius mare veUvolum Aen. I, 224. 
hinc potius, quam secundum Macrob. Sat. V, 6. ex Livii ile- 
lena [ubi maria alha veUvoIa legebatur] ductum puto: nara 
tragicorum audaciam in talibus imitari vix sustinebat casti- 
gatissimus ille poeta, nisi ubi praeterea Lucretii, Gatulli, aut 
denique Epici alicuius auctoritas praesto esset;" fateor, me 
minus tribuere Orellii, quam Macrobii auctoritati, qui, quum 
tot Lucretii et Virgilii locos comparaverit , bic etiam e Liz- 
cretio potius, quam e Livio hanc dictionem deduxisset, si 
vere in poeta nostro locum iiabuisset; quem potius ex Ennio 
suo hausisse puto , haud semel naves ipsas veUvolas et veiivo- 
lantes nuncupante.- (Conf. Columna ad Ennii Ann. XIV. p. 
179 s. [p. 105. Hess.] et Planck. ad Ennii P^ed. p. 118.) — 
jpropter odores] sic omnes Lucretii Codd, etvett. editt., (prae- 
ter Iimt. et Ald. 2.) quarum lectionem recte Wak. restituit, 
probantibus Eichst. et Orellio. At vero quum Servius ad 
Virg. Aen. VIJ, 804. e Lucretio aiferat verba Florehat navihus 
pontuSj Marullus, memor fortasse loci Virgiliani ad Geo. II, 
445. (pandas — posuere carinas), inde fech florehat navihus 
pandis, quod, in lunt. receptum , ex hac in Ald. 2. et sic in 
omnes editt. vulgares transiit. In ullo autem libro Ms~. vul- 
gatam reperiri , credat ludaeus Apella. Nam Gifanii"„libri 
quidam " haud dubie sunt lunt. Ald. 2. et seriores nonnullae 
editt, ; quod autem Creech. dicit, „ Lambinum in qujbusdam 
Codd. navibus pandis invenisse,'' falsum est, quum ille de 
huius scripturae auctoritate plane nihil prodat, imo alterara 
et verairi lectionem a nonnullis (omnibus dicere debuisset) 
libris Mss. exhiberi fateatur. Quare de Godd. lectione non 
dubitandum , Servius aulem vel locum nostrum memoriter 
tantum nec ad verbum attulisse , vel alium fortasse versum 
deperditum respexisse videtur. (Quid quod noniiullae Servii 
editt. ne Lucretio quidem , sed Lucano haec verba vindicant, 
in quo tamen non magis inveniuniur. ) Quae quum ita sint, 
non possum assentiri Orellii Censcri lenensi, qui Havercampi 
sententiam amplexus, praestantissimorum Codd. lectiones cura 
Serviana sic optime conciliari censel : Tum mare veUvolum; flo- 
rehat navibus pontus ; quae mihi tau'ologia videtur neutiquam 
fer^nda. Florere autem, in quo, sic nude posito, oifendit Vir 
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doctiss., neutiquam caret ablativo desiderato, si vulgatam ve' 
livolis cum libris fere omnibus retinemus. ( Ceterum verbum 
Florere eodem modo usurpatum vidimus 1, 256. et V, 910.) Obi- 
ter tantum commemoro coniecturas Vossii ad CatuU. p, 77. : 
T.m. velivolumfl. Protei adl orasy et Gifanii; T.m. veJivolis Jl.. 
navibus ponti. (Conf. etiam^ quae de hoc loco disputavi in 
Diss. mea de Lucr. p. 81 ss. ) 

1444. ^priusl Brit. 1. post; rectius, ut arbitror; nam 
solere horaines versibus recitandis otium prius mulcere, 
guam literarum usus sit repertus, et per se vero simile est, 
et verum evincitur vel unius carminibus Homeri. " fp^a k. 
Tamen ob unius Cod. recentioris auctoritatem vulgatam non 
sollicitandam puto. 

1445. actum] Ven. Ald. 1. Bpn. auctum. 

1446. neguit] Ver. Ven. ne quid. — ratio] Vind. Brit. 
2. 3. Cant. Ver. Ven. ratione^ adhaerente prima seguentis vo- 
cis syllaba. — monstrat] Brit. 2. monstrant. 

1450. ac] sic Wak. cuiii Cant. ; vulgo et. — politus] 
ita Wak. e coniectura , ab Eichst. etiam recepta , ut poUtus 
usus hic sit, „qui polituram vfel pariat, vel habeat, et ad 
perfectionem aliqualera sit excultus. " Librorum lectiones 
sic se habent: Vind. Brit. 2. 3. Poor. polito, Lugd. 2. polita, 
Brix. Ver. Ven. poiitos, quod Orell. recepit, colJato 1. IJI. 
V. 308., (qui tamen, quum hominum genus praecedat , et 
pronomen quosdam additum sit , longe diversi est generis, ) 
ut sensus sit: „Usus et experieiitia docuerunt homines semel 
politos navigia etc.j quod artiiiciosius videtur. Vuigo polirCf 
ut reliqui libri. 

1452. progredienteis] sic Hav. et Wak. cum Lugd. 2. 
Ald. 1. Bon. ; cetexi lihri progredientes , ut vulgo. 

14^1»; erigit Wak. restituit ex omnibus libris praeter 
lunt. et^d. 2., quae vulgatam habent eruit, e v. 1388. huc 
translatam. Orellius tamen, etsi concedit, „Lucretium in- 
terdum consulto similes versus leviter inimutasse, " tamen 
utrobique idem verbum praestare arbitratur, causa non ad- 
dita; . quare hic etiam eruit edendum curavit. „ Non enim, 
scribit cum Oudend. ad Apulei. Met. I. p. 470., ea tantum erui 
dicuntur, quae in terrae latent visceribus, sed et illa, quae in 
abdito sunt recondita." Mihi tamen etCodd. auctoritas etLu- 
cretii consueludo vulgatam satis superque defendere videntur. 

1455. alid] Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
aliud. — videbant] sic "Wak. cum libris tantum non omni- 
bus; vulgo videmusy ut Lugd. 2. et Brit. 1. 

1456. idrtibus] Bentl. coniecjt Partibus, sine causa. 
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I. frugiparos Wak. restituit e Lugd! 1. 2. , Codd. prae- 
statitissimis , idque servarunt Eiclist. et Orell. , qui, initium 
huius libri usque ad v. 95. in Eclogas suas p. 76 ss. recipiens, 
simul annotat, hanc vocem inveniri etiam in Avieni Arat. v, 
1053. Yulgofrugiferos, ut reliqui libri. 

£. Dididerunt] Brix. JDidederunt, Lugd. 1. Bodl. Vind. 
Poor. Cant. Dii dederunt^ Ver. Veii. Biderunt, Lugd.2. lunt. 
Dediderunt, Brit. 2. Dederunt. — praeclaro] Ver. Ven. prae- 
charo. — nomine ] Brit. 1. munere. 

V. j6. iaudat Valer. Probus I. p. 1429. Putsch. 

7. et exstincti] Bodl. Vind. Poor. Cant. Brix. Ver. Ven. 
et exsti?icta, Brit. 3. etexstinctu, Brit. 1. inexstincta , qiiare 
Wak. legendum censet aut in exstinctu ( quemadmodum a^ud 
Plin. H. N. VII, 5.), i. e. in obitu, vel post mortem ; aut in- 
exstincti, i. e. ,,viventis post exstinctionem etiam , propter 
famam inventorum (ut apud Ovid. Trist. V, 14, 36.;^„quam 
alteram rationem ipse praefert. Neutra mutationeWpus vi- 
detur. 

V. 10. ^ vulgar^s editt. sequenti postponunt, libris omni- 
bus reclamanlibus. Wak. verum ordinem primus restituit. 

II. per quae] Retinui cum Eicbst. et Orell. vulgarem 
lectionem, quam Wak. e Ver. et Ven. mutavit in pro quo, 
dubius tamen, annon fortasse merlior sit Bodl. Vind. Poor. 
[ et Brix. ] lectio Et pro qua ^ i. e. „cuius luae respectu;" 
Lugd, 1.^. per quam^ Brit. 1. 3. per qua^ Cant. pro quam, 
Oreii. annotat: ,,Apparet, liic corruptelam latere; ego qui- 
dem suspicor: Porro qua, scil. via, ratione. Porro per com- 
pendium scriptum ansam dedit errori, ita ut ad metrum sup- 
plendum etiam languidum illud Et assueretur. " Quod milii 
paullo audacius sumtum videtur, quum copula Et in omm- 
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J3us libris inveniatur. — consistere} Brit, 2. et lunt. consct' 
scere , male. 

12. Divitiisl sic omnes fere libri, quos cum vulg. editt. 
Eichst. £t Orell. sequutus sum. Wak. hic etiam e solis Ver. 
Ven. Divitias; sed ,,homines affluunt divitias" profecto non 
est lalinum. 

13. excellerel Prorsus assentior Orellio, qui dicTt : „ Ex- 
tollere e tribus Codd. [Bbdl. Pbor. Cant., quibus accedit Brix. 
lectione extolere] recepit Wak. (Eichst.); sed divitiae nemi- 
nem extollunt bona natorum fama , secundum Wakefieldi le- 
ctionem. Minus etiam extollere convenit lectioni dipitiis, 
q[uum significationem verbi medii habere nequ€at: ideo re- 
deundum fuit ad Ald. 1. Bon. [adde: lunt. Ald. 2.] Lamb. 
Hav. , qui cum 2 Godd. [tribus potius, Vind. Brit. 1. 3.] ex- 
hibent excellere. " Paullum modo differunt Lugd. 1. 2. Brit. 
2. Ver. Ven., excolere exhibentes, unde primum extolere) dein- 
de extollere faptum videtur. 

14. cordi Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. 
Brit. 2. Cant. Brix. Ver. Ven. , qnae lectio, ab Eichst. quoque 
et Orell. recepta, defenditur etiam loco simillimo V, 1390. 
Vulgo corda, 

15. 16. Lamb. ex his duobus versibus, qui in eandem vo- 
cem exeunt, facinore admodum audaci hunc unum fecit: Ac- 
que animum infestis cogi servire querelis^ quem omnes editt. 
vulg. propagarunt. Wak. utrumque ex omnibus libris resti- 
tuit, vulgaribus tamen immeris versuum servatis. — Caussam, 
quae] sic plurimi Codd. Lambini, Ald. 1. 2. Bon. ; funt. P,a- 
rima, quae ; ceteri omnes Pausa atque. — cogit] Lugd. 1, 2. 
Brix. coget, lunt. cogant. — saei>ire'\ ita Vind. Poor. Brit. 1. 
2. 3. Gant. Brix. ; reliqui servire. Orellius locum etiam nmic 
vnovlov censet. 

17. Intellegitl Hanc obsoletam formam temporis per- 
fecti , alibi non^ occurrentem, Wak. restituit e Lugd. 1. 2-, 
Codd. optimis , cum quibus facere videntur Vind. Brit. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. , Intelligit exhibentes. Vulgo Intellsxity 
cum paucis iisque recentioribus libris. — vas\ Vind. Poor. 
Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. fas. ,, Vas^ i. e. ipsum 
hominem: vide III, 441. 554. 949. [794. V, 138.] Et Pius 
recte monuit, consimile esse illud Horatianum Epist. I, 2, 54., 
hinc, ut opinor, derivatum." Wak. 

19. col/ata] „Ita Codd. editt. vett., quod quum proba- 
bili explicatione defendi possit („quaecunque venirent foris 
collata — quo in vocabulo ipsius utilitatis notio inest — at- 
que etiam commoda"), Bentleii tmesin con laeta [i. e. laela 
convenirent] recipere ausus non sum cum Wak. et Eichst., 

Rr 2 
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eamque gemellam prorsus iudico illi Lambinianae a Wak. 
merito explosae Vf, 396. [397. nostrae edit., ubi vid. annott.] 
Praeiverat Bentleio Faber coni. con- ^rata}'' Sic Orellius^ 
cuius cauto et sobrio iudicio hic etiam subscribo. — foris^ 
Lugd. 2. foras. 

23. -igitur'] Lactantius, qui Instt. YII, 27. hunc versimi 
cum quatuor sequenlibus laudat, hominum ,• „vel memoriter 
citans, ut Wak. censet, velvpotius perfectiorem ac planiorem 
sensum de solito volens efficere." 

25. cupedinis] sic Brit. 1. 2. Brix, Ald. 1. 2. Bon. lunt., 
et proxime ad eos Vind, Poor. Brit. 2. Ver. Ven. cupidinis; 
Cant. et unus Cod. Lactantii (vid. Le Brun p. 590.) cuppedi-' 
nist ut vulg. editt. et Orell. exhibent. Wak. ex uno Cod. 
Lactantii ( cum quo tamen Lugd. 2. , collatt. Heinsii , varr. 
lectt. luntinae et reliqui Codd. Lactantii, torpedinis praeben- 
tes, conspirant) edidit turpedinis. Vulgatam vero', quod iam 
Orell. animadvertit, loci I, 1081. IV, 1086. et V, 46. satis 
defendere videntur. 

27. tramite"] Lactantius (quem lunt. sequitur,) limite^ 
locum memoriter afferens; unustamen Cod. tramite, quod e 
Lucretii Codd. correctum puto. — parvo Wak; restituit ex 
omnibus libris ; vulgo prono , ut sola lunt. , quae tamen ve- 
ram scripturam affert inter varr. lectt.j quidam Codd. La- 
ctantii puro. 

28. ^recto'] Lugd. 2. recta; nec multum displicet, ut 
recta contendere cursu sit rectd vid currere , sed recepta sim- 
pliciora sunt et clariora." JVak^ — contendere] ^rit. 3. Ald. 
2. concedere. 

SO. Quod flueret naturali] sic Wak. e plurimis libris 
restituit, mira taraen interpretatione addita : „i. e. naturali 
fluxu vel fluore ', nomine, ut fit saepissirae, intra verbum 
comprehenso." Aperte autem iungenda sunt naturali casuy 
quod etiam Orell. vidit. Libri paullulum modo variant: 
Quod] Brit. 2. Quid. — flueret] Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. fuerit. — naturaW] Brit. 2. naturai. 
— pariegue'] Ald. 1. 2. Bon. lunt. viro atque. Vulgo editur 
Quod flueretnaturae vi etc, e Lamb. coniectura; Gifan. coni, 
Quod fl. naturaX, quod nemo intelligit, Faber: Quod fl' per- 
mananter, vei Et fl. permutatim, Vossius: Quodfl. Fortunat\ 
quod Hav. in contextum recepit, hoc sensu: ,,MaIum, quod 
seu casu, seu vi Fortunae flueret varieque volaret" etc. ; 
Benti. . denique coni. Quod fl. naturali ratione^ volaret^ et 
Creech. libentius omnem versum deletum vidisset. Nihil ta- 
men in librorum lectione, modo recte explicetur, mutandum 
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videtur. Sensus et ordo verborum hic est; Epfcurus do- 
cuit, quae per universum fluerent et vario modo volarent, 
sive casu naturali, seu vi quadam naturali mota; quod nirai- 
rum natura haec omnia sic paraverit. 

33. Ei genus] Hav. e coni. edidit ^t genus; „sed inu- 
tiliteret sine causa," ut recte Wak. censet. — probaviij 
Brit. 2. probaret. 

35. atquel Brit. 2. velut, quod Wakefieldo impense pla- 
cet, mihi non item. Ceterum hic versus cum sex se^uenti- 
bus iam adfuit If, 54 — 60. et UI, 87 — 93. 

37. finguntque'^ Ver. Yen. fugiuntque, mendose. 

43. ^Esse e/!j Vind. Ver. Ven. Esse , Lugd. 1. 2. JS se. 

44. 45. XJt hos versus cum Wak. Eichst. Orell. edidimus, 
sic ab omnibus libris unanimo consensu exhibentur. Vulgo 

tamen ex editorum arbitrio sic legitur ; fiuntj fientque, 

necesse Esse ea dissolvi» 

48. 49. Locus conclamatus et ab editoribus fere reli- 
' ctus, quem sine novis etmelioribus Godd. unquam recte resti- 
tutum iri vix sperare licet. Optimum fortasse fuisset, imitari 
Orellii modestiam , qui, abstinens omni locum sanandi peri- 
culo, versus corruptissimos, asteriscis praeftxis, edidit, ut in 
Brix. leguntur; sed, ne inertiae accusaremur, e Codd. vesti- 
giis l6ctionem aliquam efficiendam duximus, quae ab illis 
non nimis recederet, et sensum certe non prorsus contem- 
nendum funderet, quam vero tantum abest, ut veram habea- 
mus, ut asteriscis additis summam potius dubitationem in,- 
dicaverimus. Lectio pturimorum librorum haec est : 
Ventorum exirtant placentur omnia rursum 
Quae fuerint sint placato convorsa favore; 
a quibus ceteri sic differunt: Ventoruml lunt. Ald. 1. Vo- 
torum* — exirtahtl Bxit.. 1. exhirtanty BrJx. exutant, Ver. 
Ven.. exucant^ Ald. 1, 2. Bon. lunt. pro exirtant placentur 
habent exhortantur spes atque^ e coniectura. Lambinus iii 
uno Cod. invenit exsistat spes.. — yuer/»*}, Vind. (si recte 
collatus est,) lunt. Ald.2.fuerant. — placato] Ver. Ven,p/a- 
cito. Ex his lectionibus lo. Auratus fecerat Quand^ semel 
haud segnis c. c Ventosum spes hortata est^ atque obina cur- 
su Quaefaerunt^ sunt p. e. jurore, quae Lamb. (qui taraen 
more suo omnes tres versus suppositos habet,^) servavit, ita 
tamen, ut priora verba sic ederet : Q. s^insignem c. cVincen- 
di exhortata 'st spes etc. Hinc vulgaris lectio profecta Vin- 
cendi spes hortata est etc. , nescio a quo primum recepta. 
Voss. ad CatuII. p. 191. coni. Ventorum exhortat pellacia et 
omnia rursum Quae fueranif sunt pL cfavore; Wak. deiiique 
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edidit Ventorum excierat jpacatorf [i. e. ,si diis placet, Epicu- 
rus ] et omnia rursum, Quae furerent., sunt p/. c. favore,' Qui- 
bus coniecturis an meae praeferendae sint, hoc penes viros 
doctos sit decernere. Hoc tantum addo, sensum haud dubie 
esse : Pergam de rerum natura.canere, quia semel iricepi, et 
res favore Jectorum bene processit; metaphoram vero du- 
ctam videri a cursu equestri in Circensibus, itaut de ventis 
et ventorum placatore omnino sermo esse nequeat. Vectorem 
vero a Ventorum, exhirtant {ybI exirtant) ab exhortant non 
nimium discrepant, et veteres etiam hortare, exhortare acti- 
va forma dixisse , res est notissima ( conf. Gesneri et Forcel- 
lini Lexica s. v. Hortor et Exhortatus. ) ; denique plaudendo 
ut pro placentur certe non audacior est coniectura , quam 
multae a Wakefieldo aliisque viris celeberrimis passim pror 
latae. Geterum hos versus aliquando fortasse cum vv. 91 — 
94. cohaesisse, et in omni huius libri exordio maximas tur- 
bas excitatas esse , in Diss, mea de Liicr. p. 68. ss. ostendere 
studui. 

52. Efficiunt] sic vetusta Pii e^xemplaria, lunt. et Ald, 
2., quos cura vulg. editt., Eichst. et Orellio sequutus sum. 
Wak. plurimorura librorum lectionem recepit Et faciunt, 
quam tamen et ipse ortam conset ex^antiquiore orthographia 
Ecfaciunt, licetLactantius quoque sic exhibeat, qui Inst. 11, 
3. et Epit. Inst. c. 25. hunc versum et sequentem usque ad 
vocem terram laudat. 

53. Depressosque premunt ] Amare Lucretium , ad vim 
sententiae augendam, voces eiusdem significationis et originis 
consociare, iam vidimus ad I, 814. 969. II, 1060. IV, 311. 
1061. et alibi. 

55. regnum}. Brit. 2,regni; vulgo regnum et, sed Wak. 
eopulam, contra librorum auctoritatem additam, recte omisit. 

Yss. 56. et 57. iam legimus 1 , 154. 155. , iidemque infra 
redeunt v. 90. 91.; quare Bentleius censet, ex inferiori illo 
loco contra auctoris voluntatem huc translatos esse ; cui in 
Diss. mea p. 52. s. assensus sum , ubi simul versus sequentes 
58 — 67. e libri V. vv. 83 — 91. ab alia, quam Lucretii, ma- 
nu male hic repetitosstatui. — acWak. revocavit ex omni- 
bus libris scriptis, quibuscum consentiunt lunt. Ald. 2. ; reli- 
quae editt. vett. has ; vulgo haec, contra libros. 

61. supra] sie Wak. restituit e Poor. Brit. 1. 2. 3. Ver., 
quibus adde Ven» funt. ATd. 2.; vulgo supera, ut Vind. (?) 
Brix. Ald. 1. Bon. ; Lugd. 1. 2. super ad, sed a secunda manu. 

64. miserei] sie plurimi libri, quos cum editt. vulg. 
Eichst. et Orellio audiendos duxi, quia hi versus ad verbum e 
superioribus descripti videntur. Wak. e Lugd. 2. Cant. Vind. 
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Brix. Ver. Ven. dedit miseris. — ignarei"} Cant. ingnari^ ad 
antiguiorem orthographiam. 

67. caeca ratione] ita Wak. (Eichst. Orell. ) cum Lugd. 

1. 2. Bodl. Poor. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ; lunt. 
Ald.2. ioia ratione ,• yulgo tota regione, eLambini coniectura. 
Bentl. tota a ratione legi iubet, ut V, 23. , sed sine causa. _ 

68. longeque remittis'] que abest a Brit. 2. ; Vind. Brit. 

2. 3. remitti. 

69. ,,putare: i. e. to putare.; ut nominis officio scilicet 
post verbum remittis infinitivus modus fungatur: quo nihil 
doctius, venustius, aut magis Lucretianum. Editores [omnes 
a Lambino usque ad Wakef.] , (jui per fas nefasque ruere 
non dubitaverint, dummodoLucretium sordibus suis conspur- 
carent, ausi sunt ex arbitrio reponere putando : quod Gratiae 
aversantur." Wa k. 

70. Delibata] Lugd. 2. JDeliherata ; „unde, Wak. in- 
quit, facile est cuivis exsculpere Delibrata: sed non causa 
est, ob quam recepta velimus immutare." 

71. oherunt Wakefieldi est coniectura admodum proba- 
bilis , ab Eichst. quoque et Orellio recepta , quam sic inter- 
pretatur: „oZ> os tibi erunt, et, quasi minitantia, vultus sae- 
vos a coeli regionibus ostendent." Libri enim omnes ode- 
runt, praeter Ald. 1. (in qua laudanda falsus est Gerard. ) 
Bon. lunt. etAld. 2., aderunt TpreLehenteSy ut in vulg. editt. 
legitur. 

72. ex zVa] Poor. Brit. 1. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. ex- 
ire, Vind. ire. — inbibat] Brit. 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. inhi- 
bat, Vind. inibat. 

73. quietus Wak. restituit ex omnibus fere libris, hac 
addita interpretatione: „nihil caussae re vera habens, ob 
quam discrucieris ac conturberis." Vulgo quietos, ut lunt. 
et Ald. 2. 

74. fluctus] „Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. Gant. [Brix.] Ver. 
[Ven.] fletus; unde verissimum putassem flatus, ut Sil. It. 
XVII, 120. Virg. Aen. XI, 346., nisi vates idem obstitisset 
ibid. XII, 831." Wak. 

76. . simulacra feruntur] Retinui vulgarem lectionem, 
Orellium sequutus, qui haec annotat: ,,Non est haec , ut 
Wak. opinabatur, Pii, i. e. Avancii emendatio, sed lectio Ed. 
Brix. [ unde transiit in Ald. 1. 2. Bon. lunt. ] , quam restitui- 
mus. Ver. Yen.ferunt, quod quum metro repugnare vide- 
rent, perverterunt infuerunt^ [et sic Wak. et Eichst. e pluri- 
mis sane libris ediderunt] ; sed feruntur satis defenditur et 
Lucretii more (IV, 177. 240. 328. [359. 737. 747.] etc.) et 
subiuncto in menteis, in qt;o, altera lectione recepta, misere 
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sese tor^uet Wak." Hic nimirum suam scripturam (simula- 
crafucrunt') sic explicat: ,,nec valebis tranquilla mente ea 
siraulacra contemplari , quae primitus ad veras deorum figu- 
ras sunt expressa;" verba in Tiientes vero, aut cum prioribus 
coniuncta, pro in mentibus, aut potius cum nuntia constructa, 
pro vulgari nuntia ad mentes posita censet} quorum neutrum 
probabile videtur. 

81. -profecta Wak. , Bentleio suasore, ( qui comparat C. 
Nep. Att. c. 9. §. 4.) ex omnibus libris restituit; vulgo profa- 
ta, quam Aurali coniecturam Alterus, haud dubie dormiens, 
tamquam e Cod. Vind. exscribi iussit. 

83. superum coelique] sic Wak. (Etclist. Orell.) edidit 
e Poor. Cant. [etlunt. ], a quibus paullum modo recedunt 
Lugd. 1. 2. Vind. , superum coelisque praebentes, Brix. coe~ 
lis speciesque , Ver. Ven, Ald. 1. 2. Bon. coeli speciesque y ut 
vulgo ; Brit. 1. coeli terraegue, Brit. 2. coelisque, Brit. 3. coeli 
sit quaeque, Supera autemidem est, quod 1, 128. res supe- 
rae, et eodem modo dicitur a Cicerone Acad. IV, 39. 41. de 
N. D. II, 6. 33. Virg. Aen. VIj 787. et saepius. 

85. quomque} sic Wak. (Eichst. et Orell. ) ciim Bodl. 
Poor. Brit. 1. 3. Cant. cunctisque editt. vett.; Brit. 2. quaque, 
ceteri quaeque^ ut vulgo editur. 

86. trepides] Vind. Poor. Brit. 2. 3. Cant. trepidas^ 
Brit. 1. trepidans. Ordo est seciJndum Wak. : „Ne amens 
(i. e. anirai consternatus et vacuefactus) partibus coeli divi- 
sis (ut Virg. Aen. XII, 776.) trepides, und&ignis etc, i. e. 
treraebundus cogites atqueinquiras." 

87. pervenerit] Wak. coni. provenerit , sine ulla causa 
idonea, inprimis quum hic versus et duo sequentes, prorsus 
iisdem verbis expressi , infra iterentur v. 383. ss. , ubi Wak, 
nihil dicit de mutanda lectione. 

88. partem] Wak. (Eichst. Orell. ) cum Lugd. 1. Poor. 
Brit. 3. partimj ad antiquiorem orthographiam , ut Wak. di- 
cit; quam tamen formam. e tam paucis libris restituere non 
ausim. (Conf. Schneid. Gr. Lat. II. p. 210. s.) 

Vss. 90. et 91. supra iam adfuerunt v. 56. 57.; quare 
omnem locum v. 87 — 91., ex aliis duobus locis repetitis 
compositum et prorsus superfluum , in Diss. mea de Lucret. 
53. s. Lucretio abiudicandum esse censui. 

92. supremae] Ald. 1. Bon. suprema^ Brit. 2. summae» 
— praeseripta] Lugd. 1. praescribito, Lugd. 2. praescribita ; 
„unde forsitan genus antiquissimum Lucretius orthographiae 
servaverit praescribta: vid. Priscian. I. I. fin." Wak. — ad] 
Lugd. 2. Poor. Brit. 1. 2. 3. Brix. Ald. 2. ac, Bodl. Ver. Ven. 
Ald.l. Bon. lunt. et, — callis} sic Wak, cum plurimis libris; 



AD LIBRUM SEXTUM. 4T7 

Bodl. colUsf Brit. £• talis; vulgo calcis, e Turnebi coni. , a 
Lambino primum recepta, et ab Orellio qnoque servata, qui 
dubitat, an callis unquam de curriculo usurpatum fuerit. 
At vero non hoc quaerendum , sed num a Lucretib sic usur- 
pari potuerit; quod profecto nemo negabit. Ceterum de 
omni hac Calliopes invocatione, loco, ut mihi quidem vide- 
tur, prorsus alieno hic inserta, vid. quae supra ad v, 48. ob- 
servavimus, collata cura annott. ad V, 947. 

95. insigni Wak. rectissime restituit ex omnibus libris, 
comparans Virg. Aen. I, 625.; valgo-^insignem, ad editorum 
arbitrium, haud dubie ob locum I, 928. sive IV, 4. 

101. /linc] Brit. 2. hic; „non male," ut Wak. censet. 

102. nuhes'\ sic Poor. Ald. 1. 2. Bon. lunt., quos edito- 
res sequuti sunt ; mira tamen in reh'quis libris iuvenitur va- 
rietas: Lugd. 1, 2. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Wre, 
Vind. iisdem literarum ductibus in ire, Brit. 2. mirae ; in qui- 
bus aberfationibus utique aliquid latere videtur, cui eruendo 
imparem me profiteor ; nam coniecturam nixae , quae mihi 
in mentem venit, statim reieci. Wak. Qom.firmae^ quod ni- 
xnium recedit a librorum vestigiis. 

104. De vocabulo fumus in plurali usurpata conf. Rud- 
dim. Inst. Gr. L p. 145. not. 31. 

105. aut bruto ] sic Hav. Wak. Eichst. cum plurim^s li- 
bris ; Brit. 2. Ald. 1. Bon. abrupto, quod vulg. editt. recepe- 
runt. Wak. comparat Festum: „Brutum anti qui grayem di- 
cebant," et Hor. Od. I, 34, 9,, ubi bruta telLus sit „inerti 
pondere gravis, et immobilis." — pressae] Erix. praesseyYer. 
Ven. presso, Ald. 1. Bon. pressij ad lapides relatum, longe 
deterius. Bentl. sine iusta causa coni. fessae. 

109. theatris] Pii Godd. quidam ^/-acAe/zs ; „quae lectio 
(sic scripsi in Diss. mea de Lucr. p. 110. s.) rairificam habet 
commendationem , quum plane incredibile sit, librarium 
quendam vulgari lectioni hoc verbum substituisse , quod in 
Latinorum sciiptis tam rarum et incognitum est, quam aptum 
et elegans in nostro loco, cui solus Macrob. Sat; V, 21. lu- 

cem afferre potest, qui dicit: „AscIepiades ait — , na- 

valis mali [sic enim haud dubie pro veli legendum ; conf. 
Athen.XI,,?, 49] partem inferiorem nTsqvav vocari; at circa 
mediam ferme partem zQaxrilov dici etc." lam vero quum 
constet, Lucretium verba graeca saepius in suam rem conver- 
tisse, (conf. adll,4l2.) sane haec lectio magnam acquirit veri 
speciem; quae tamen si vera fuerit, sed a seriore interpola- 
tore, utpote obscura et insolita, remota, necessario sumendum 
est, simul et sequentem versum magnas passum esse muta- 
tiones, quura Lucretius vix scribere potuerit: Carbasus, tra- 
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chelis (i. e. malo) intenta, inter malos trabesque iactata. 
At mutatio in promtu erat , siquidem ad singula verba sumi 
poterat ex alio Lucretii loco IV, 74.; ex quo tamen si for- 
tasse erunt qui nostrum etiam defendant, his nihil aliud 
opponere possum, quam miram illam lectionem, cuius ori- 
ginem, nisi a Lucretio ipso profecta fuisset, equidem non 
divinare valeo." 

110. malos] £\c Pii Codd. quidam, Lugd. 1. 2. Brit. 2. 
lunt. Ald. 2. ; Brix. Ald. 1. Bon. murosy Bodl. Vind. Brit. 1. 
Cant. Ver. Ven. matos% Poor. in altos, Brit. S. magnos. — • 
iaciata] Brit. 2. agitata. 

111. perscissa^ scil. nubes (conf. infra v. 138.); licet 
^ntea de nubibus in plurali loquutus sit. — auris^ sic Wafc. 
ex omnibus libris restituit , ipse tamen potius Austris legen- 
dum esse suspicans, quas voces saepius confusas ^ste demon- 
stret Burmann. ad Ovid. Met. I, 107. Ex eadem soUicitudine 
fluxit vulgaris lectio Eurisj iara ante Lambinum in contextum 
illata. Omnes enira , ut rectissime observat Exc. Nobbius, 
qui in Syntagma suura recepit v. 107. — 158. huius libri, du- 
bitasse videntur, an aura^ quod pleruraque de leniori tantum 
aeris raotu dicitur ( conf. Ernesti Synonym. L. L. p. 139., a 
Nobbio laudatus ) , etiam de vehementiori ventorum flatu 
adhiberi possit. Quod tamen utique fieri posse, idem Nob- 
bius demonstrat locis Ovid. Met. III, 209. Sil. Ital. IX, 501. 
et Plin. Epp. V, 6. comparatis. Quare de vulgari lectione 
neutiquam dubitandum videtur. - 

112. sonitus abest a Vind. Brit. 1. 2. Brix. Ver. Ven. 

114. chartasve] Wak. (Eichst. Nobb.) chartasque cum 
Poor. Brit. 3. Cant. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Nos antiquiores 
et meliores libros audiendos duximus. 

115. planguntl Bodl. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1, Bon. 
planguent, Vind. Poor. Brit. 1. 2. plangent. 

116. Coniunctionera ut , quara vulg. editt. contra libros 
ante non inserunt, Wafc. recte oraisit, quamquam aflibi fere 
semper fit , ut, vel uti, a poeta nostro dicitur. (Conf. ad 
m, 109.) 

118. corpora tractim Fabri est emendatio, quam, quum 
ex parte certe annuant Lugd. 1. 2. , tractim praebentes, Wafc. 
recepit, procul dubio rectissime. ( Gonf. III , 529. ) Ceteri 
libri omnes corpore tractum , praeter Brix. , quae tractam , et 
Lugd. 2. lunt. Ald. 2. ( aliosque f ortasse Wafc. libros ) , qui 
corporis exhibent. Sic etiam vulg. editt. corporis tractum; 
Gifan. male coni. corporis tacturn. 

V. 119. Exc, Nobbius haec adscripsit; „Alteri [i. e., 
quantum equidem scio , non nisi Havercampi exemplum ed. 
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Veron. in margine] turget, non Latine; alteri [et quidem 
omnes libri nobis cogniti] terget; hoc Wak. interpretaturye- 
rit et perstringity ad sensum non male, sed contra consuetu- 
dinem. Namque nullo eorum, quos attulit ille, locorum 
[Claud. de laud. Stil. 11, 277. et Martial. VI, 1, 3.] vocabuli 
probatur significatio. Malim terret^ quod verbum ad frago- 
rem referri recte posse et hanc in sententiam dici videtur." 
Quae coniectura licet admodum speciosa sit habenda , tamen 
vulgatam omnium librorum lectionem, quam et Nonii aucto- 
ritas tuetur, hunc versum IV, 31. afferentis, retinendam cen- 
suimus, quum IV, 250. et 2.53. verbum compositum perterge- 
re eadem fere significatione usurpetur. 

120. exierunt] sic Lugd. 1.2. Brit. 2 , quos Wak. Eichst. 
Nobb. sequuntur. Brix. exerium^ Brit. 1. Ver. Ven. exierint ; 
ceteri libri exierit, quod vulgares editt. receperunt. Recte 
Wak. , qui laudat Heinsium ad Virg. Ecl. IV, 61., ,,malum 
timorem de metro veram lectionem mutavisse " dicit. (Conf. 
ad V, 876.) 

123. Maxuma] Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. Maxime. — 
dissiluissel Brit. 3. (qui tamen veram scripturam habet in 
margine) Ald. 1. B6n. dissolvisse, Brit. 1. dixiluisse- In Brit. 
2. vv. 123. — 131. ob homoeoteleuton omissi sunt. 

125. intorsit] Bodl. Brix. Ver. Ven. intersit; Vossius 
coni. intercit, male. 

126. vorsante] sic Wak. (Eichst. Nobb.) cum Lugd, 1. 

2. Bodl. Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Veri. ; ceteri libri ex emenda- 
tione grammatica versantiy ut vulgo editur. Sed in ablativo 

3. declin. hic producto non erat offendendum. (Conf. ad I, 
806. et V, 512. ) 

128. commovit absolute prd se commovit, ut saepissime 
apud Lucretium. (Conf. ad I, 398. II, 243. III, 501. IV, 70. 
etc. ) Prorsus igitur superflua Vossii coniectura contumuit. 

129» Adiectivo perterricrepus alius etiam antiquior poe- 
ta apud Cicer. Or, 49. usus est, quem Planck. ad Ennii Med. 
p. 124 hunc ipsum Ennium fuisse docet; eandemque vocem 
Palmerius, ab Havercampo laudatus, (in Gruteri Thes. crit. 
IV. p. 786.) Varroni apud Nonium IV, 63. (non I, 63., ut 
apud Wak, legitur, ) pro vulgari Propter crepas restituendam 
censet. 

130. vesicula] Vind, Cant. Ver. Ven. vensicula, Poor, 
Brix. Ald. 1. Bon. lunt. (et Cant. Ver. pro varia lectione) 
vessicula. 

131. pariter"] Vulgatam , quam praebent Vind. Brit. 1, 
2. Ald. 1.2. Bon. lunt., cum Nobbio retinui; ceteri libri par» 
vum. Wak. (quem sequitur Eichst. ) ex Isidoro, "qui Origg. 



•480 ANNOTATIONES 

Xnr, 8. hos versus Lucretianos manifestissijtne non modo re- 
spicit, sed paraphrasi luculenta declarat," recepit multum, 
guod iam Vossius, haud dubie ex eodem fonte petitum, raar- 
gini exempli sui adscripserat. Nihilominus Wak. et conie- 
cturam proponit j)er vim, quam sperat ,,pun'ctum omne do- 
ctorum laturam esse." Nos Godd. sequi mahiimus, qiiam 
duhiam Isidori auctoritatem, aut Wakefieldi divinationem. 

133. Ut] sic Wak. (Eichst.Nobb.) cum plurimis libris; 
Poor. Brit.2. Brix. Ald. 1. Bon. JSt; vulgo Cur, libris omnibus 
reclamantibus. — faciant'] Bodl. Vind. Poor. Gant. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. faciunt. 

137. incita} Cant. insitaf mendose. (Conf. supra ad 
V, 1093.) 

138. Perscindat'] Wfik. coni. Proscindat, Isidorum se- 
guutus. Sed vide supra v. 111. — perfringens] Lugd. 1. per^ 
fingens\ Poor. perstringens. 

141. Arhusta evolvens] Lugd. 2. Ver. Ven. Arhusta vol- 
vensy quod Wak. docet ortum esse e contracta scriptura Ar-' 
hustevolvens , quae comparet in Vind. et Cant. 

143. m/T-^znguTzdo] itaWak. (Eichst. Nobb.) cumLugd. 
1. 2. Bodl. Poor. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Veu. Ald. 1. Bon. j 
vulgo infringendo, ut e meis libris lunt. et Ald. 2. 

144. aestu] Cant. aestus, quod Wakefieldo „impense 
placet," comparanti Lucan. VIII, 566. 

145. „incidit] Brit. 2. incidat; nonmale, si legas uti, 
vice uhif ut editt. quaedam [v. c. Gifanii et Paraei]." Wak. 
Nihil tamen mutandum esse patet. 

147. Vulgares editt. ante magno inserunt utf quodWak., 
consensu librorum omnium suadente, primus omisit, recte 
simul restituens indicativum trucidatj ob coniunctionem ad- 
ditam in trucidet mutatum. Tamen „haec turpissima pec- 
cata, inquit Wak. propagavit Vind. editoris socordia." 

149. propter] sic Wak. (Eichst. Nobb.) cum omnibus 
fere libris; Vind. (?) Ald. 1. 2. Bon. lunt. properey quod 
vulg. editt. propagarunt. — demersimus] Brit. 2. demersus in, 
quare Wak. coni. demersis in, praeter necessitatem. Sensum 
Exc. Nobbius sic exposuit: ,,Si ferrum candens, nuUo ad re- 
frigeriura tempore concesso, in aquam gelidam iuxta demer- 
simus, sive in aquam, quae ad manum est, gelidam demer- 
simus. Perinde est enim, utrum adverbium propter cum ipso 
verbo demersimus , an cum norainibus In gelidum propter im" 
hrem coniunxeris." — imbrem de quolibethumore dici,Wa(k, 
observat, laudans Virg. Aen. I, 123. ibique Servium. (Conf, 
annott. ad I, 771., ubi rorem eodem modo adhiberi vidimus.) 
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151. zngenii] Vind. Cant. Ver. Ven. ingeniis. -r- succei - 
sa^l Wak. ex more suo subcensa^ ut Ver. Ven. Ald. 1. Bon. — 
repente'] Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 2. Ver. Ven. Ald. 1. T-e-ce/ ?e, 
Gant. repenti. 

152. vag-e^ar] „Scripsit utique Lucretius procul dubio 
vegetur ; '\. e. ^romo-veXwr , excitatur, propagatur. Festus: 
Vegere^ portare. Ennius apud Nonium II, 876. [p. 295. Hes- 
sel.] aequora salsa veges ingentibus ventis.''^ Wak, Quae 
coniectura, ut plurimae liuius viri, milii prorsus superflua 
videtur. 

154. res ulla] Vind. Brit. 2. (et Ver. Ven. pro varia le- 
ctione) 7<35 vita^ Pii Godd. Poor. Gant. resina, Brit. 3. res 
visa. Nihil latere puto. Geterum hunc et sequentem ver- 
sum sine ulla varietate affert Macrob. Sat. VI, 4. (p. 175. 
Bip. ) , cum Virg. Geo. I, 85. comparatos. 

155. ^sonitu'} Ver. [cui adde Brix. et Yen.] sonitum ; 
unde cogitare possis de sonitu in , quod et Vossio in mentem 
venit: sed imitatio Virgiliana ad Aen. VJI, 74. prudentem fa- 
cile a novando absterruerit. " IFak. 

V. 156. Nonius laudat VIII, 26. (p- 758. Goth.) 

158. confercit] Poor. confersit^ quod Wak. praeferen- 
dum censet^ Brix. consertit, Pii Codd. quidam, Brit. 3. Cant. 
confertit, Ver. Ven. Ald. 1. Bon. convertit, Brit. 1. confertur, 
Brit. 2. confe, reliquis literis omissis. — arctum] Bodl. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. altumj quod, Wak. iudice, non de- 
terius est, 

159. mixtei] Wak. (Eichst.) cum Bodl. Ver. Ven. Ald. 
1. Bon. mixta, provocans ad plures locos a se ad IIT, 643. al- 
latos (ut Virg. Aen. H, 609. 111,99. V, 470. [ubi plurimi 
Godd. habent mixtos,] IX, 349. X, 871. XI, 634. [ubitaraen 
omnes libri permixti ^raehent] XII, -340. etc.) Sed prorsus 
assentior amiciss. Nobbio , nullum horum locorum nostro 
plane similem esse, in quo orationis aequalitas et elegantia 
TTzzAr^eznecessario postulet. 

160. Fulgit] sic vulgo exhibetur cum Nonio, (qui hune 
versum et sequentis initium cum multis aliis exemplis verbi 

fulgere affert X, 12.), Lugd. 2. Brit. 1. lunt. et Ald. 2. ; ceteri 
libri Fulget, minus exquisite. (E.edi ad V, 1094. ibique an- 
notata.) 

162. lapis'^ Vind. Brit. 3. Ver. Ven. lapidis, et in Cant. 
ultima litera vulgatae lectionis in rasura scripta; quare Wak. 
coni. — ceu faciem si P. lapidis ferrum. 

165. ^fFulgere, i. e, ro Fulgere, vel fulgur. Nonnulli 
[Susius nimirum aliique], prorsus hospites leporibus Lucretii, 
indoctissime Fulgura voluere." Wak. 

tUCRETirS. S s 
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166. moveant'} Cant. moveau (Sed vide IV, 724. et si- 
miles locos.) 

168. AncipUi'] Vind. Brit. 2. Cant. Ver. Ven. Ungipiti. 
— videasj sic editares cum Pii quidam Godd. Brit. 1. lunt. 
Ald.2.; Brix. videani, reli^i omnes videat. — auctum'] Brit. 

2. auctu. Pius raale coni. ictum. Auctus^ ut alibi (v. c. II, 
482. V, 1170. etc.) pro augmine cor-poris , sic hic per conse- 
quens pro molej grandi corpore ipso positum, optime se habet. 

169. auras\ sic BriS:. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. , quas editt. 
vett. Wak. recte sequutus ■videtur, comparans Virg. Aen. XI, 
799.; vulgo aureis. 

170. fulgorem'] Lugd. 1. 2. /u/^urem, Brit. ^. fulgere. 
172. JS*] ita Poor. Cant. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. , quibus 

cum Eichst. auscultandum duxi. V^ak. suspicatur Ex^; vulgo 
B. Contra vulg. editt. et inserunt post causa, quod, ne luio 
quidem libro scripto addicente, Wak. delevrt 

179. Hunc locum Priscianiis respexit, VI, 18. .§. 96. (p. 
726. P.) haec scribens-: „Glans, glandis. Sic Ovid. -inXIV. 
Metam. : ut lata plumhea funda Missa solet medio glans in- 
tabescere coelo. Similiter Lucretius protulit, et Livius in 
XXVn. etc.;" atque eadem fere repetuntur VII, 8. § 38. 
(p. 750. P.) — liquescit\ sic soli Vind. Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. 
lunt. ; cet^ri omnes quiescit-, gravissimo errore. 

180. perscidit'] Vind. Ver. Ten. perscindit^ V oor, pro- 
scidit. 

182. nictantia] Ter. Ven. pictantia, Poor. Brit. 1. /m- 
c^<27z^ia, Brit. 2. micantioy Brit. 3. nutantia, Gartt. metanica. 

183. qui'] Bentl. xult quiay qua mutatione non opus est. 

184. oculorum ad limina nostra^ sic Wak. cum Lugd. 1. 
Vind. et lunt., a qiubus reliqui paullum modo differunt, /u- 
TTzzna pro ZzTnzrea praebentes, minus exquisite. Vulgo tamen 
oculos ad lumina nostros , ex editorum arbitrio. 

185. alce"] Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. alti, 
Brit. 2. altis, Ter. Ven. ala ; quareWak. suspicatur aut altumf 
aut altim, ,,si sic scripsissent antiquissimi, ad 'formam adver- 
biorum deamatam Lucretio, et saepenumero usurpatam." 

187. Nec] ita, praeter Lanfbini, ut videtur, Godd., 
Vind. Ald. 1. 2. Bon. lunt., quosvulg. editt. sequuntur. Wak, 
(Eichst.) cum reliquis librig Jie. — fraudi] -Brit. 3. in margine 
frudi, quam scripturam Wak. veram habet in Lucretio, coll. 
Nonio I, 130. — inferne] sic Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 2. 

3, Brix. lunt. Ald. 2..; Cant. inferve, ^Bon. infema, „ex anti- 
qua lectione," ut Pius tradit ; reliqui inferre. 

186. sint] Lugd.2.Vind.Poor. Brit.5.3. Gant.Brix.Ald. 
1. Bon. sit-, Ver. Ven. sic. — exstructa] Gant. exstrictus (?) 
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Brix. Ver. Ven. extrictay Poor. extritus. — quid")^ Lugd. 2. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. guod. 

191. Aut'^ Brit. 2. 3.. Brix. Ver. Ven. At, forte pro Ac, 
ut Wak. dicit; Poor. Ast, — uhi'^ Brit. 2. tibi. — cumula- 
taj Vind. culatUy Brit. 2. colata-y Ald. 1. Bon. collata.. Poor. 
Cant. pz-ocu/ alta; „quod prope absum, ut veram poetae 
manum existimem." Wak. Mihi vel ob v.518. vulgata non 
sollicitanda videtur. 

192. urguerel sic diserte Brix. , ideraque volunt Yer, 
Ven. , vignere praebentes ; quam scribendi rationem nos cum 
Wak. co~nstanter seqnuti sumus. 

V. 195. ex Ennio sumtus videtur , p. 242. Hess. , quem 
locum Cicero servavit Tusc. I, !& Conf. etiam Virg. Aeii. 
I, 166. 

198. Birit. 2. hunc praebetverborum ordinem: in caveis- 
que minantur more ferarum. 

199. fremitus'] Ver. Ven. fremitur^ Lugd. 2. fremjtu^ 
quare Wak. suspicatur fremitum , inprimis quum fremitus iii 
nuraero multitudinis apud Virgilium non inveniatur. Quae 
mihi non tanti videntur, ut de. omnium fere librorum lectio- 
ne dubitemus. 

200. Conf. V, 521., ubi hic versus iam adfuit. 

205. JDevoietJ Vind. Brit. 3. Bevolvet. — color] sic so~ 
lae Ald. 1. 2. Bon. (et lunt. in varr. lectt.); ceteri omnes ,et 
Macrobius (qui hunc et praecedentem versum, cum Virg.EcI. 
VI, 33. comparatos, aifert Sat. VI, 5.) calor, mendose. 

208. Flammeus est] est desideratur in Vind. Poor. Brit. 
3.; et Brit. 1. habet Flammatus. — colos] Lugd. 2. Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. Gant. Brix. color, pariterque Brit. 2. coloret, 
i. e. color et ; fortasse non falso. (Conf. ad I, 11. llf,21. IV, 
1024. VI, 1258.) — ollisl Lugd. 1. Vind. Poor. Brit. 1. 2. 3. 
Cant. (a prima manu) Brix. soiis. ( Sic enim mancam Wa- 
kefieldi notam supplendam esse, e Lugd. 1, Vind, et Brix. le- 
ctione colligo. ) 

211. „ contrusit'\ Brit. 2. coTziomV; errore non infelici: 
velut vi turbinis incumbens." J^fak. 

213. fuJgere] Ver. Y eij. fulgure, Ald. 1. Bon. fulgore. 

V. 214. Nonius laudat X, 12. (p. 769. Goth.) 

215. diducit] Brix. diducat, Poor. Brit. 2. Ver. Ven. de- 
ducit. 

216. ingratis] sic Pius in commentario correxit omnium 
librorum lectionem ingratius, quem omnes editores inde a 
Lambino sequuti sunt. Ceterum Lamb. et Wak. scribunt in- 
gratii^. (Gonf. etiam ad III, 1082.) 

Ss 2 
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218. et soniiis] ita Wak. rectissime, ut videtur, edi- 
dit e Cant. , in quam lectionem ducunt etiam corruptiones ei 
sonis in Brix. Ver. Ven. , et at^ue sonis in Brit. 1.; reliqui 
omnes et sonitu, quod vulg. editt. propagarunt. Wak. autem 
Konium laudat VIII, 67. ,,Soniti [sic enim pro vulgato Soni 
legevsdum esse, e locis a grammatico laudatis quisque cum 
Wak. videtyet sonu, pro soTiitus et sono. Pacuvius Dulore- 
ste: Quidnam autem hoc soniti est, quod stridunt fores? 
Gaecilius Calcis: Num quidnam f ores f ecere ^ore/ii ? " 

219. fyquaW] Poor, Cant. Bon.^Iunt. Ald. 2. quod sic, 
[Md. 1. quod sit] ; deest Vind. Brit.1.2. 3^ [Brix.] Ver. [Ven.jj 
unde credibile est, veram vocera iam diu excidisse, et tam 
qualij quam quod sie, emblema esse correctorum, iustam 
versus mensuram utcunque adimplere cupientium." Wak», 

220. ictus et iUusta vapore] Retinui cum EicHst, vulga- 
tam lectionem, ab Ald. 1. 2. et Bon. diserte exhibitam, a 
quihus reliqui libri non magnopere differunt; Pii Codd, qui- 
dam et lunt. ictus et mista vapore, Lugd. 1. 2. ictu et inusta 
vaporiSf Brit. 2. ictu ut inusta vapore , ceteri"omnes ictu et 
inusta vapore, Wak. e coniectura superflua edidit ictu suh~ 
inusta vaporis, 

221. ,^halantes — auras] Poor. Brit. 1. 3. Cant. Ver. 
Bon. halantisj vel halanteis, auris; perperam utrumque. Sa- 
iie scribere possis : — notaeqae graves , halantes sulfuris au~ 
ris, ut Virg. Geo. IV, 109.; sect vulgata malim, ut v. S90. 
[391. nostrae edit.] et 11, 4l7." Sic Wak., rectissime. Ce- 
terum e vett. editt. Brix. Ver. Ven. halantis — auris, Ald. 1. 
Bon. halanteis — aureisy lunt, Ald, 2. halantis — auras ex- 
hibent. 

223. saepe Vossii est coniectura admodum probabilis, 
quam Wak. recepit , quum defendi videretur lectione Brit. 1. 
seque; Poor. sese, (quam scripturam Pius quoque comme- 
morat), Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. se, 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. per se, ut vulgo editur. 

226. motibus atque'] sicWak. restituit eLugd. 1.2. Poor. 
Brit. 1, 2. 3. Cant. (quibus accedit Brix.), loctim sic inler- 
pretatus: ,,Fulmen intra parvissimum spatium suos motus 
peragit, sine vagationibus obliquitatibusque ; adeo ut tenuis- 
sima foramina transire possit." Vind. Ver. Ven. montibus- 
que, Ald. 1. 2. Bon. lunt. mohilibusque, quod vulg, editt. re- 
ceperunt. 

227. ohsistere] Vind. Brit. 2. 3. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. 
ahsistere. 

228. validum Wak. in contextum revocavit ex optimis 
libris , cum quibus conspirant lunt. 6t Ald. 2. ; vulgo valide, 
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ut Brit. 2. Brix. Ver. Ven. AM. 1. Bon. Ceterum hic versus 
cum sequente paullulum variatus iam adfuit 1 , 490 s. , ut 
Creecli. et Bentl. fortasse non omnino errent, hunc versum, 
qui a languida tautologia vix liberari potest,^ spurium cen- 
sentes. 

231* Coniunctionem ut, quam vulg. editt. post item, li- 
liris omnibus invitis," intruserunt, Wak. primus omisit. 

233. rarequel Ver. Ven. raraque^ — lateraminal Flanc 
v6ram scripturam servavit Mart. Capella de anal. IIT. init. 
maximam partem buius versus sic afferens : rarique facit la- 
teramina vasi, Vero proxime accedunt Brit. 3. j latera invia^ 
etCant., Zaiera TOznz/a praebentes ; Vind. /a^^ra /7zm«5, ceteri 
omnes latera omnia. Vox lateramen vero anu^ lcyo^hvov 
videtur. — pasi\ sic idem Capella, qui affert haec verlaa ob 
hanc ipsara rariorem genitivi formam^ quare recte a Wak. re- 
stitutam puto, licet omnes libri vasis praebeant, quod vulgo 
editur. A forma vasum vero non solum vasis in tertio et 
sexto casu pluralis (ut apud nostrum III, 435. VI, 231. Caes. 
B. G. III, S7. Columella XII, 20. §. 2. Plin. XXVIU, 35- etc.) 
et genit. plur. vasorum (Plin. XXXIII, 53. ) occurrit, sed ipso 
etiam nomin. vel accus. sing, utuntur Fab. Pictor ap. Nonium 
XV, 11. Cato apudGellium XIII, 28. Plaut. Truc. I, 1, 33. et 
Petron» c. 51. (Conf. etiam Ruddim. Inst. Gr. I. p. 111. not. 
19.) Ceterum Wakefieldi Cod. Brit» 2. cum hoc versu impor- 
tune deficit. . , 

234. insinuatus'^ sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Brit. 1. j ce- 
teri libri omnes insinuatur, quod vulg. editt. receperunt, co~ 
pula et in fine versus contra libros universos addita, quam 
Wak. recte omisit, ' . 

236. vapor aetatem'] Brit. 1. vapore aeiatem, Vind. va- 
pore tacerej quarum varietatum originem Wak. accuratissime 
enucleavit. 

_ 237. cellens, ,,i. e. velociter agitans, fortiter impellens, 
feriens, commovens telis suis," ut Wak. interpretatur, hanc 
lectionem e Lugd. 2. restituens; quae in Lugd. 1. et duobus 
Lamb. Codd. ab-iit in tellens , unde tollens factum in tribus 
Mss. Lamb. , Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. ; 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. candens. Vulgo poUens, e Lambini cou- 
lectura, qui tamen et in veram lectionem iam inciderat. 

^ 24l. ^zgna vulgaris est lectio , primum e Lambini inge- 
mo restituta, sed, si Hav. et Altero fides habenda, Lugd. 1. 
et Vind. comprobata, quam cum Eichst. retinui,. quum exqui- 
sitior sit altera, ligna nimirum, a Wak. e plurimis libris re- 
cepta. Lugd. 2. habet signa. 
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242. demollril sic Lugd. 2. Ald. 1. 2. Bon, lunt. , quos, 
Bentleio etiam suadente, cum yulg. editt. et Eichst. sequutus 
snm; reliqui lihri commoliri , quod Wak, edendum curavit, 
etsi e V. 255. huc translatum videatur. 

244. possintl sic vulgares editt. et Eichst. ; Wak. vero 
e Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et vett. editt. recepit possunt, 
quem indicativum quoraodo locus commode admittat, non 
video. 

245. te abest a Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Brix. 
Ver. Ven. ; Lugd. 2. guamy quare Voss. coni. neque quem in 
pr. etc. Sed vide V, 92. 

246. gignier e] Hic etiam vulgatam, Eichst. duce, re- 
vocavimus, quam exhibent Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; nec naultum 
differunt Lugd. 1. 2. Bodl. Vind, Brit. 3. Brix. Ver. Ven. , gi- 
gni e praebentes, quem metri defectum ceteri sic explere 
student: Foor. progigni in, Brit. 1. progigni e, Cant, nunc 
gigni e. Wak. e coni.^ edidit gigni de» 

247. exstructis'] Bodl. Vind. Brit. 1. Brix. Ver.Ven. Ald. 
1. Bon. extractis^ quod e scriptura extructis ortum-, quae 
comparet v. c. in lunt. et Ald. 2. Pius affert etiam lectio- 
11 em extrusis. 

251. Ackeruntareamur'] 'Ver..'Ven.adierunt arctaniurfBrit. 
3. adierint aera, quae sunt apertae corruptiones receptae le- 
ctionis , quae comprobatur etiam IV, 171. , ubi versus nostri 
251 — 254. iam adfuerunt , rearis modo pro reamur posito. 

252. complesse"] Poor. complexa, Brit. 1. implesse. 

254. Impendent] Lugd. 1. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. 
Brix. Ver. Ven. Impendant , Ald. 1, Bon. Impendunt. 

257. demissuml ita Wak. cnm Ald. 1. 2. Bon. lunt.; ce- 
teri libri dimissum, nt vulgo editur. — flumen] sic e libris 
vett. non nisi lunt. et Ald. 2. ; reliqui omnes fulmen. 

258. et fertur lectio est omriium f ere librorum , quam 
Wak. iure retinuit, sic explicatam : „nimbus piceus in omnem 
partem fertur et dispergitur eum tenebris," Unus Brit. 1. ae- 
theriis, e teineraria correctione. Hav. recepit Vossii coniectu- 
ram et fertus, quad pro refertus vult positum, quae tamen 
mutatio simul aliam necessariam reddidit, verborum et tra- 
hit in attrahit. Graviter, sed non iniuste Wak. contra dicit ; 
qui praeterea cum loca nostro comparat Virg. Geo, I, 322 ss. 

260^ „ipse, nimhus scilicet, pariter ignibus ac ventis 
gravidus, atque tempestas fulmiriibus et procellis." TVak. 
Geterum Ald. 1. et Bon. repletur pro repletus, male. 

262. superaj sic Brix. Ald.l. Ban. et, si Hav. vere tacet, 
Lugd. 1. 2. Bodl., nec differunt Ver. Ven. , super a nostris, 
et Cant. y. super anostrum praebentes ; quare Wak. vulgatam 
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recte retinuisse censeo. Vind. Poor. Brit. 1. 3. lunt. Ald. 2. 
supra. (Conf. ad I, 544. III, 386. etc.) 

266. tanio} Ald. 1. Bon. lunt. tantos. — „vementes'] 
verissirae, casu recto, i. e. nubes: et to opprimere absolute, 
ut V. 285. [28&. nostrae editt.] Conf. etiam I, 280. IV, 1173." 
Haec Bentleius adscripsit, quo suasore Wak. omnium fere li- 
brorum lectionem in contextum revocavit. Vulgo enim legi- 
tur /laec terras, nescio an contra omnes libros Mss. , nam, etsi 
Vind. non respiciamus , in Brix. certe , si Gerardo fides ha- 
benda, legitiar terras ; in Ven. Ven. vox prorsus abest. Lamb. 
duplicem proposuit coni. : Nec tanti possent venientes oppri- 
mere ignesy (quam Gassend. probavit), vel: Nec tanto pos- 
eent viventeis opprimere imbri. 

267. Flumina] Poor. Brit. 3. Cant. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. Fulmina» 

269. Hic, i. e. in aethere. Sic autem Wak. ex omnibus 
fere libris (inter quos etiam Brix. (?) Ver. Ven. Ald. 1. Bon., 
licet Gerard. taceat) pro vulgari His restituit, quod solae 
lunt. et Ald. 2. exhiJjent; Poor. Sic, receptae lectioni favens. 
— plena] Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. plana. De constructione 
verbi plenus cum sexto casu , Lucretio non minus , quam al- 
tera ciim secundo usurpata (vid. VI, 537. 1184., et contra III, 
951. 973. IV, 620. 1159. VI, 130.), conf. Ruddim. Inst. Gr. 
II. p. 112. not. 30. et qui hic laudantur. 

271. supra\ ita Wak. cum Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. lunt. Ald. 2.; vulgo supera, ut Ald. 1. Bon., sed 
contra libros Mss. , ut Wak. suspicatur. . 

272. habere] „Vind. haec de re, Poor. Brit. S.Cant. [Brix.] 
Ver. [Ven.] hac de re ; distractis primura syllabis, deinde mu- 
tatis literis." J^ak. 

274. Hic] Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 2. 
Hoe, lunt. Haee. 

276. simul] Gant. similis. — Ald. 1. et Bon. post cum 
inserunt m, vana, ut Wak. dicit, de metro soUicitudine. 
( Conf. ad V, 7. et infra ad v; 375. et 797. ) 

279. accenditur"] Gant. attenditur. — cum] Brit. 1, tum; 
vulgo nam , ex editorum arbitrio. Lamb. suspicatur suaptej 
Hav. sua guom: quibus coniecturis non opus est. (Conf. adl, 
288.) 

281. vis penti, vel gravis ignis] Optimtjm duxi, vnlga- 
tam lectionem, quae probum sensum habet, et phirium libro- 
rum auctoritate nititur, cum Eichst. retinere. Sic enim pri- 
sci Pii Codd. Poor. Cant. lunt. et Ald. 2. ; ceteri libri ita va- 
riant: Vind, "Brix. Ver. Ven. gravis ventum insigni Lugd. 1. 
2. gravis venti vis ignit Brit. 1. gravibus ventis insignis, Brit. 
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3. sravis ventilis vis, Ald. 1. Bon. pravius iam venius in isTiis* 

O « •-«•1. " ^■T 

Quare Wak. e coni. eaidit gravius veniosus, et ignis, quod 
probare nequeo, licet haec Codd. vestigia aliam, quam irece- 
ptam, lectionem innuere, non infitias eam. Bentl. nostrae le- 
ctioni quam simillime scribendum dixit venti i^is, vel gravis 
ignis. 

286. videanturl Brit. 3. videatur. „Nimirum alDSolutus 
u?us verbi opprimere librario displicuit, sed inxuria; vid. v. 
265. [266.,hostrae edit.]" J>Fak. 

290. Quo de^l Ver* Ven. Quod e. — cqncussu] Poor. 
Cant. Brix. concussus, Ver. Ven. concussis. Ceterum verba 
sequitur uher Priscianus laudat V, 3. §. 16. (p. 647. P.) 

291. uti] Lugd. I. 2. Brit. 1. 3. Vind. Brix. Ver.Ven. ut, 
Cant. ita ut ; quare Wak. coni. Omnihus ut videaturf i. e. lio- 
niinibus , ipse tamen vulgatam praeferens. 

292. revocare} ^liego rei/ocarc. Bis idem dicit, In im- 
trem verti aethera , et Ad diluviem revocari : vide v. 256. 
Diluvies est humor.'^ Haec Bentleius ; cui tamen reete oppo- 
nit Wak. , ordinem et sensum src esse capiendum : „ Aether 
videtur revocare imhrem in diluviem: i. e. de novo qnasi 
universam vim imbrimn convocare, ut secundam dihiviem 
iijiportent terris.'* 

293. Tantus] Poor. TantoSf Cant. Tanto-. — discidioj 
Ald. 1. 2. Bon. dissidio. 

294. quoml[ Brit. 3. tum. — incita] Cant. excita. 

296. InciditJYind. Incedit. — in] Erit. 1. ad. — vali- 
dam] Vind. Poor. valida. Bentl. coni. gravidam, ut infra v. 
440. Wak. vero recte defendit Godd. lectionem, validam ac- 
cipiens pro crassam coiispissatamque, coll. vv. 176. 246- 250. 
superius. — maturo] Ver. Ven. matura. — a culmine] lectio haud 
dubie verissima, a Wak. partim e Codd'., partim ex ingenio resti- 
tuta. Libri enim fere omnes c«/7nme praebent, praepositianem 
veroWak. addidit, Ver. etVen. lectione maf MT-a fretus. Vul- 
go fulmine, ut solae Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; quod si primitus a 
Lucretio positum esset, non omnes librarios in cutmine mu- 
taturos fuisse , recte Wak. observat , qui receptam lectionem 
sic interpretatur : ,, Vult nimirura poeta, ventum ita incidere 
vertici vel superiori parti nubis, iam maturos ignes gestan- 
tis, ut eam permeet, atque alteram sive inferiorem partem 
eiup, imde fulmen evolet, perrumpat."^ 

298. quem^-^vadi. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. guam, Poor. 
Cant. lunt. Ald. 2. quod; sei Cant. in margine habet quem. 
— patrio] Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. spatio, Lugd. 2. 
a secunda manu e Latio, et Latio etiam adseriptum legitur 
in margine Brit. 3. 
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299. „m -parteis alias: i. e. non solumraodo a nubis cul- 
mine, sed a lateribus, et ab ima parte denigue; si venti vis 
eo se forte fortuna tulerit, et irruperitin nubem. Hinc no- 
stra V. 295. [296. ex nostris numeris] constitutio validissirae 
roboratur ipsius vatis auctoritate. Mentem loci non attigit 
interpres Greecbius." W ak. 

301. Igniscatl^ sio Wak. cum Lugd. 1. 2. Vind. , a qui- 
bus non multum recedit Cant. scriptura Ignificat. Geteri li- 
bri Ignescatj ut vulgo editur. Scilicet a forma igni descen- 
dit ignisco et ignioj ut a forma igne venit ignesco et igneo, 
( Conf. Wak. ad h. 1. , qui laudat Priscian. IX. p. 858. JP. efc 
Prudent. peristeph. 1378. ) 

305.' Farvola^ sic Hav. etWak. , nec annotafc Hav. e 
suis Godd. varietatera. Omnes tamen Wak. libri cunctaeque 
editt. vett. Parvula. 

307. Fervida fit] Brix. Ver. Ven. Fecunda fit, Poor. 
Brit. 1. Fervidior. 

309. ipsiusl Vind. Brit. 1.3. Ver. Ven. ipsis, Poor. Brix. 
ex ipsis. — plagae v/sj-Vind. Brit. 1. 3. Gant. Brix. Ver. Ven, 
plaga eius. 

310. „pepulit] a}3Solu.te 'pro pulsationem yecit t uii per- 
culit in versu proxime sequente, et opprimere v.286." TVak. 
Pro perculit vefo v. 311. Bodl. Poor. Gant. habent pertulit. 

312. ex ipso, scil. vento. — vaporis] Ald. 1. Bon. va- 
pores- 

313- icium] Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. z7/«m. 

314. V/ak. censet, hunj3 locum Servium respexisse, ad 
Virg. Aen. I, 743. (unde imher et ignis) annotantem: „Sci- 
licet ex nubium collisione: nam omniumrerum collisio ignera 
creat ; ut in lapidlbus cernimus ; vel attritu rotarum , ut in 
plaustris; vel, in sylvis, arborura." 

315. ferri estl sic Wak. cum Lugd. 1. (non 2., quem 
Hav. certe non affert) et Vossio ; idemque velle videntnr 
Vind. Poor. Gant., ferris exhibentes, quod, in Brjx. Ver. Ven. in 
terris corruptum, facile ex ferrist ortum esse potest. Vu^go 
sit ferri, ut in Ald. 1. 2. Bon. lunt. — secius] Vind. Poor. 
sencius, Cant. aentius, Ver. Ven. stutuis, Brit. 1. saucius, 
Brit. 3. sentiat. — illa] Poor. Gant. Brix. Ver.Ven. ille., Lugd. 
2. illo, Brit. 3. illam. 

318. idonea] Brix. indomita, Ver. Ven. indomeat, Brit. 
1. super rasura pervia, 

319. Nec temere, i. e. Nec facile , ut sexcenties ; (v. c, 
apud nostrum Ilf, 253. VI, 1218. etsaepius). Gassend. autera 
male coni. Nec tamen. 
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320. guo] Brit. 1. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. qua. — 
vi missa] sicWak. cura Lugd. 1. et Cant. , a quibus vere non 
discrepant Brix. Ver. Ven., immissa, et Vind., umissa praeben- 
tes. Poor. vis missa, Brit. 1. i/i nixa<, Ald. 1. £. Bon, lunt. vi 
immissa, ut vulgares editiqnes. Praeterea in Brit. 3. est non 
ad finera versus, sed post tanta ponitur. 

324. Ac] ita Wak. e coni. pro Aiy omnium librorura 
lectione; vulgo Et, quod in Vind. vere inveniri, vix credi- 
derim-, et minus convenit Codd, scripturae. — perguni tibi 
liectio est non minus e Wakefieldi ingenio profecta, sed satis 
elegans et speciosa, quum Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bonl prae- 
beiiat pergunt ubi, Lucretius vero pronomina personalia sic 
more Graecorum addere soleat. (Vid. ad III, 214. IV, 408.) 
Poor. Brit. 1. habent dispergunt, Brit. 3. pergunt cum, Gant. 
iam pergunt. Jlav. de suia Godd. altum tenet silentium, quos 
tamen vulgatam pergunt sic suppeditare, inde non statim 
coUigas. Irao lunt. et Ald. 2. hic etiam, ut saepissime, vul- 
gatae primi fontes videntur, 

327.^ impetis] Poor. Brix. Ver. Ven. impetus. 

330. et levibus] sic Poor. Brit. 1.3. Cant. Brix, Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. lunt., ..quos Wak. sequutus est. Vulgo ac levihus, 
quod, si Hav. et Altero ubique fides baberi posset, utique in- 
veniretur in Lugd. 1. 2. Bodl. et Vind, , vere tamen exhibe- 
tur ab Ald. 2. ^ 

332. rara^l Vind. Ver. Ven. ara, Brix. aera, et margo 
Ver. pro varia lect. nara; contra vero Cant. aperta, lunt. 
operta, Poor. astra^ Brit,^!. strata^ Brit, 3. arcta. Wak. le- 
ctionem aperta fortasse veram, antfquissimis tamen libris ob- 
teraperandum censet. Mihi ape7-/a vix quadrare, imo vox 
rara a librariis, elegahtiam formula& non capientibus, omis- 
sa, lacuna vero in Codd, ab aliis varib modo expleta videtur. 

335. natura] Bon. naturae, — deorsum] Lugd. 1. 2. 
Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. deorum, 

V. 339. Nonius VIII, 2. laudat ob rariorem formam iti- 
ner, cuius plura exempla ex Accio, Ennio, Varrbne, Plauto etc. 
affert, quibus addit Wak. Manil. I, ,88. et luvenc. hist. evang. 
IV, 73. Conf. etiara Charisius p. 16. 34. et 109. P. Priscian. 
VI, 7. §. 38. (p. 695. P.) et Isidor. Origg. XV, 16, (p. 1206. 
Goth. ) Ceterum Nonius pro plagis perperam exhibet gladiis. 

345. coniiciens'] Wak. cum Cant, coniciens. (Redi ad 
notara II, 951. adscriptam.) 

346. Forsitan] itaWak. ex omnibus fere libris restituit ; 
vulgo Forsan et, ut solae Ald. 1.2. Bon, Iimt. — trahat] 
Hav. trahit, aperto typothetarum peccato. 
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347. incenduntWsLk. revocavit ePoor., a quo religui li- 
bri, miro consensu incedunti i. e. incedunt^ praebentes, vere 
non discedunt. Solae Ald. 1. 2. Bon. Junt. intenduntf quod 
vulg, editt. propagarunt. 

349. liquidusl ita Lugd. 1., quem cum Wafc. eo liben- 
tius sequor , quum etiam in Ald. J2. nou aliter invenerira , et 

V. 205. in superioribus satis faveat receptae lectioni. Vind. 
Poor. Brit. 1.-3. Cant. Bri«. Ald. 1. Bon. lunt. Uguidis, ut vul- 
go editur; Lugd. 2. liquidum^ Ver. Ven. lapidis. — traviat 
Wak. restituit^ qui tainen cum Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1.3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. lunt. scribit transviat^ fortasse rectius ; 
nos vero, ut nobis constaremus, ciim Eichst. ^equuti suraus 
scribendi rationem in Ald. 1. et Bon. obviam. Bodl. transi- 
vity Poor. transeat, Ald. 2. sdla. transvolai, quae nihilominus 
(in travolat mutata ) vulgaris lectio facta. 

350. jperfregit] slc Lugd.'2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. Ver. Ven. et haud dubie etiam Brix. ( Gerard. enim de 
hacvarietat€Gmnino'tacet)-; quibusrecte obtemperavit Wak. ; 
Lugd. 1. perfigitf Ald. 1. 2. Bon. lunt, perfringit, ut vulgo 
editur. 

351. inciderint] Ver.Ven. incederint. — qua^ Ver. que, 
Ven. Ald. 1. Bon. quae. — tenentur'] -Cant. tuentur. 

357. apta-] Sic legendum esse iiam Creech. etBentl. sta- 
tuerunt, quorum hic locum nostrum comparat cum Virg. Aen. 

VI, 798. (vel potius 797^) ; eamque lectionem Wak. demum in 
contextum recepit , quem cum Eichst. seguutus sum , licet 
omnes libri alta exhibeant. Locis a Wak. cum nostro coUatis 
(duobus Ennii a Macrob. Sat. VI, 1. laudatis, ex Ann. I. p. 45. 
et III. p. 56. Hess. , .atque dudbus Virgilii Aen. TI, 798. et Xf, 
202.) addo tertiumEnniiX. p.91. Hess., ibidem aMacrobio ci- 
tatum, itemque tertitim Virgilii Aen, IV, 482. Jptus vero 
eodem modo pro fixus, connexus^ nostro usurpatur etiam V, 
806. 1427. et saepius ; ita ut huic loco prorsus respondeat V, 
1204. stellis -micantibus aethera fixum. 

359. tempora se veris] Vind. Ver. Ven. tampora seris, 
Brit. 1. temporibus serisj Brix» tempora veriSf Brit. 3. tempora 
quae veris. 

360. Frigore] Lugd.2. Frigora. '"ventique caJore] Vind. 
ventique colores, Br ix. Ver. Ven. ventisque calores, Lugd. 1. 2. 
Cant. venti atque calores, Eoor. venti calores. 

361. Deficiunt] Ver. Ven. Ald. 1. Befiunt^ quod Wak. 
nescit an fortasse praeferendum , comparans Virg. Ecl. 11, 
22. Mihi omnium librorum IVIss. lectio non sollicitanda vi- 
detur. 
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362. utrasque Wak, restituit e Vind. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. Yer. lunt. et Ald. 2., quibus adde Brix. et Ven. „Nem- 
pe t6 utrasque, inquit Wak. , Jatenter respicit dictionem 
tempestatem in nomine tempora comprehensam." (Gonf. ad 
I, 191. 241. JI, 909. III, 186. IV, 92. etc.) Ceteri libri utrum- 
que, quod vulg. editt. receperunt. 

364. Jrigus et'] Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. (nam Gerard. falsus est) Ald. 1. Bon. frigidus ; Nonius^ 
gui liunc versum laudat III, 92. , frigus ad. De forma fretus 
gen. masc. conf. quae ad I, 721. a me annotata sunt, ubi ad- 
dere potuissem Priscian. VI, 15. §. 79. (p. 715. P.) 

366. sit"^ Caxit. sic, Brit. 3. cum; vocula prorsus abest 
a Vind. Brix. Ver. Ven. 

368. et] sic soli Brit. 1.3. lunt. et Ald. 2.; ceteri omnes 
est. — rigoris praebent nonnisi eaedem lunt. et Ald. 2. ; re- 
liqui libri omnes male consentiunt in scriplura liquoris, 

370. sese Wak. recepit e Lugd. 1. et Brit. 1. pro vulga- 
ri se res, quod certe omnes editt. vett. habent. Poor. utrum- 
que exhibet sese res, Vind. Lugd. 2. ^e (omisso res)^ Brit. 3. 
praebet se conturharegue , Cant. res inter se. 

374. Vox bella deest in Vind. Poor. Brit. 1. Brix. Ver, 
Ven. , Brit. 3. vero substituit copulam et., — nominiianda] 
Bodl. Ver. Ven. non imitanda. 

375. mirum est, in eo s/] Vind. mirum est in eos, a quo 
non diiferunt Ver. Ven., mirum stineos praebentes; Brix. mi~ 
rum si in eo, Ald. 1. Bon. mirum si in eo tum, Poor. lunt, 
Ald. 2. mirum si in eo iam , Cant. mirum si in eo sic, Brit. 3« 
mirum aestivo hoc. Quare Wak. suspicatur, Lucretiura scri- 
psisse si'eo sic,et voculam si non elisam (quade re conf.su- 
pra ad v. 276.) librarios ad locum corrigendum impulisse. 

377. utrinque'^ Ver. Ven. utriusque, Brit. 1. a manu 
prima utrumque. 

379. Hoc Wak. accipit pro hoc modo positum, ut sae- 
pius. (Gonf. ad I, 222. IV, 361. etc.) Mihi tamen praeplacet 
ratio eorum, qui Hoc in nominativo positum intelligimt. Sie 
etiam Knebel. vertit : 

Das nun heisst die Natur des feuerfiihrenden Blitzes 
Sorgsam erforschen; zu schaun, was desselben Wir- 
kung und Kraft sey etc. 
382. Jndicia'^ Brit. 1. et omnes editt. vett. praeter Ald, 

2. ludicia. — occultae^ Poor. Ver. Ven. occulte, Brix. occul- 
ta, — menti'] sic Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit. 

3. et Ver. ( a quibus Brix. et Ven. non differunt) pro vulgari 
mentisi „ quum vero videatur siraile, delicatissimum Lucretii 
sensura a genitivo duplice abhorruisse, nec minus rectum sit, 
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si minus vulgare, indicia, quae sunt menti , quam indicia, 
quae snnt jnentis.^'' 

384. parism] Wak, (quem taraen Eichst. deseruit) cum 
Lugd. 1. 2. Ver. scripsit partim. (Redi ad v. 88. ibique an- 
notata; nani vv. 383 — 385. supra iam legimus v. 87. ss, ) 

385. dominatus^ Ver. Ven. dominatur. — extulerit se^ 
Vind. fatulerit se , Brix. faculerit est^ YQY.Yem. faculerisf., 
Brit. 1. attulerit ^e , Brit. 3. facile erit se ; quare Wak. coni. 
dbstulerit se , quod tamen librorum vestigiis non magis con- 
gruit, quam vnlgata, quae ob locum illum paralielum non 
sollicilanda videtur. 

386. „Vide.Servium ad Virg. Aen. I, 42. Plin. H. N. If, 
53, Arnob. III. p. 122i Duos posleriores Lambinus advoca- 
vit.,'.' IFak. 

389. /^726771 Wak.reslituit ex omnibus li.bris praeterlunt. 
et Ald. 2. . quae solae vulgatam exKibent igTies. — (/uo quoi- 
que est] sic (vel potius cui(jue) Poor. Cant. lunt. et Ald. 2., 
e quibus in omnes editt. seriores transiit. Vind. Brix. (juo irb 
quae estj Lugd. 1. 2. Brit. 1. 3. quo inque est , Ver. Ven. quo 
inrjuicse, Ald. 1. et Bon. denique ^mo inducit, quod Vv^^ake- 
fieldo probabilius , xnihi vero poLius Avancii correcfio vide- 
tur, e locis II, 258. et T, 17. petita. — vohmtus recte Wrik. 
restituit e Lugd. 1. Vind. Poor, Brit. 1. 3. v'er. et Bon. , qui- 
buscum conspirant Brix. Ven. Ald. 1.; vulgo xwluptas , ufc 
lunt. et Ald. 2. 

390. avorsahile'^ Brit.3- Cant, et vett, editt. omnes prae- 
ter lunt. (nam Brix. non exceperim, qimm Gerard. de omni- 
bus taceat) adversahile. Ceterum Wak. cum hoc loco con- 
ferri iubet 11 , 1099 — 1104. et VI, 417 — 423. 

391. ictei'^ Brit, 1. Cant, ictu. — kalent] Cant. Ver. 
Ven, hahent, Brit. 3. alent. 

393. Edidiirius liunc versum , ut a Wak. ex omnibus 
oninino libris restitiitus est. Vulgares tamen editt, hunc versum 
nobis propinant, e Lambini fabrica profectum : Bt ■potius nul- 
lciri sihi tiirpis conscius rei. Wak. cornparat Propert. J, 10, 2„ 
pariter conscius in lacrymis dicentem ; 'i^bi Broukb, laudat 
Cie. ad Att. 1 , 18. et Mmuc. Felicem c, 1. §. 3. 

397. tum hrachia covsuescunt] sic Wak. restituit ex 
omnibus libris, a quibus Vind, Ver. Ven. in eo tantum diffe- 
runt, qnod con vel cum pro tum suppeditant. Vulgo tamen 
ex editorum arbitrio legitur con hrachia suefaciunt. Non 
prorsus temere Wak. ad h, 1, exclamat: ,,Ouisquanine poe- 
taruni tam crudeliter dilaceratus e?t, tam lamentabiliter^de- 
pravatus, niutilatus, truneatus, deperdilus denique, ac Carus 
nosier? Ovyhzx', ovxtaTcci." 

lUCRBTlUg. ' T t 



492 ANNOTATIONES 

362. utrasgue Wak, restituit e Vind. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. Yer. lunt. et Ald. 2., quibus adde Brix. et Ven. „Nem- 
pe To utrasgue, inquit Walc, ]atenter respicit dictionem 
tempestatem in nomine tempora comprehensam." (Conf. ad 
I, 191. 241. IJ, 909. III, 186: IV, 92. etc.) Ceteri libri utrum- 
quey quod vulg. editl. receperunt. 

364. Jrigus etl Vind. Popr. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. (nam Gerard. falsus est) Ald. 1. Bon. frigidus ; Nonius^ 
qui liunc versum laudat III, 92. , frigus ad, De forma fretus 
gen. masc. conf. quae ad I, 721, a me annotata sunt, ubi ad- 
dere potuissem Priscian. VI, 15. §. 79. (p. 715. P.) 

366. sit'] Cant. «zc, Brit. 3. cum; vocula prorsus abest 
a Vind. Brix. Ver. Ven. 

368. et] sic soli Brit.1.3. lunt, et Ald. 2.; ceteri omnes 
est. — rigoris praebent nonnisi eaedem lunt. et Ald. 2. ; re- 
liqui libri omnes male consentiunt in scriplura liquoris, 

370. sese AVafc. recepit e Lugd. 1. et Brit. 1. pro vulga- 
. ri se res, quod certe omnes editt. vett. habent. Poor. utrum- 
que exhibet sese res, Vind. Lugd. 2. se (omisso res^j Brit. 3. 
praebet se conturharegue , Cant. res inter se. 

374. Vox hella deest in Vind. Poor. Brit. 1. Brix. Ver. 
Ven., Brit. 3. vero substituit copulam et» — nominitandaj 
Bodl. Ver. Ven. non imitanda. 

375. mirum estf in eo */] Vind. mirum est in eos, a quo 
non differunt Ver. Ven., mirum stineos praebentes; Brix. mi- 
rum si in eo, Ald. 1. Bon.. mirum si in eo tum, Poor. lunt, 
Ald. 2. mirum si in eo iam , Cant. mirum si in eo sic, Brit. 3. 
mirum aestivo hoc. Quare Wak. suspicatur, Lucretium scri- 
psisse si'eo sfc, et voculam si non elisam (quade re conf.su- 
pra ad v. 276.) librarios ad locum corrigendum impulisse. 

377. utrinque} Ver. Ven. utriusgue, Brit. 1. a manu 
prima utrumque. 

379. Hoc Wak, accipit pro hoc modo positum, ut sae- 
pius. (Gonf. ad I, 222. IV, 361. etc) Mihi tamen praeplacet 
ratio eorum, qui Hoc in nominativo positum intelligunt. Sic 
etiani Knebel. vertit : 

JDas nun heisst die Natur des feuerfuhrenden Blitzes 
Sorgsam erforschen; zu schaun, was desselben Wir- 
kung und Kraft sey etc. 
382. Indicia} Brit. 1. et omnes editt. vett. praeter Ald, 

2. ludicia. — occuhae^ Pobr. Ver. Ven. occulte, Brix, occul- 
ta. — menti'] sic Wak. edidit e Lugd. 1. 2. Vind. Poor. Brit, 

3. et Ver. ( a quibus Brix, et Ven. non differunt) pro vulgari 
mentis, „ quum vero videatur simile, delicatissimum Lucretii 
sensum a genitivo duplice abhorruisse, nec minus rectum sit, 
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si minus vulgare, Indicia, quae sunt menti ^ quam indicia, 
quae sunt mentis.'''' 

384r. -partem] Wak, (quem tamen Eichst. deseruit) cum 
Lugd. 1. 2. Ver. scripsit partim.. (Redi ad v. 88. ibique an- 
notata; nam vv, 383 — 385. siipra iam legimus v. 87. ss. ) 

385. donzinatus^ Ver. Ven. dominatur. — extulerit se^ 
Vfnd. fatulerit se , Brix. faculerit est, Yer.Yen. faculerist, 
Brit. 1. attulerit se , Brit, 3. jacile erit se ; quare Wak. coai. 
dbstulerit se , quod tamen librorum vestigiis non magis con- 
gruit, quam vulgata, quae ob locum iilum parallelum non 
sollicitanda videtur. 

386. „Vide,Servium ad Virg. Aen. I, 42. Plin. H. N. II, 
53, Arnob. III. p. 122. Duos posteriores Lambiniis advoca- 
vit..'.' PFak. 

389. 2^726771 Wak. resiituit ex omnibus libris praetorlunt. 
et Ald. 2. , quae solae vulgatam exKibent ignes. — fjuo cjuoi- 
que estl sic (vel potius cuicjue) Poor. Cant. luut, et Ald. 2., 
e quibus in omnes editt. seriores transiit. Vind, Brix. quo in 
quaa est, Lugd. 1. 2. Brit. 1. 3. quo inque est , Ver. Ven. quo 
incjuicse, Ald. 1. et Bon. denique ^uo inducit, quod Wake- 
fieldo probabiliiis , mihi vero potius Avancii correctio vide- 
tur, e locis II, 258. et I, 17. petita. — voluntas recte Wak. 
restituit e Lugd. 1. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Ver. et Bon. , qui- 
huscum conspirant Brix. Ven. Ald. 1,; vulgo voluptas, ufc 
lunt. et Ald. 2. 

390. arorsabile'] Brit.3. Cant. et vett. editt. omnes prae- 
ler lunt. (nam Brix. non exceperim, qimm Gerard. de omni- 
hns taceat) adversabile. Ceterum Wak. cum hoc loco con- 
ferri iubet H , 1099 — 1104. et VI, 417 — 423. 

391. ictei^i Brit. 1. Cant, ictu. — halent\ Cant. Ver. 
Ven. hahent., Brit. 3. alent. 

393. Edidiinus hunc versum , ut a Wak. ex omnibus 
oniiiino libris restitutus est. Vulgares tamen editt. hunc versum 
nobis pvopinant, e Lambini fabrica profectum: Et potius nul- 
lcifi sibi tnrpis cofiscius rei. Wak, comparat Propert, 1, 10, 2., 
pariter conscius in lacrymis dicentem ; ubi Broulib. laudat 
Cic. ad Att. 1 , 18. et aimuc. Felicem c. 1. §. 3. 

397. tum brachia consuescunt] sic Wak. restituit ex 
omrdbus libris, a quibus Vind. Ver. Ven. in eo tantum diffe- 
runt, qiiod con vel cwn pro tuin. suppeditant. Vulgo tamen 
ex editorum arbitrio legitur con brachia suefaciunt. Non 
prorsus temere Wak. ad h. 1. exclamat: ,,Quisquamne poe- 
tarum tam crudeliter dilaceratus e?t, tam lamentabiliter^de- 
pravatus, mutilstus, truncatus, deperdilus denique, ac Carus 
nosier? Ovyhsz', ov-Atavai."' 

MJCBBTlUg. ' T t 
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698. In terra] Bentl. coni. Interea, quod Wak. etiam 
in Poor. invenit. „rngeniosa tamen est magis haec viri saga- 
cis divinatio, quam vera; quum frustretur prorsus oppositio- 
nem istam , quam Lucretius instituerit , inter lovem ac divos 
alios, V. 387 , inter illos, qui parant fabricantque telum Pa- 
tris, V. 396 — 399., et ipsum Patrem, v, 399. In terra uti- 
que, ubi fulmen obtundi araittique solet , obrutum ac sepul- 
tum, nullius scopi compos." W ak. In Lugd. 2. verae le- 
ctioni superscripta est coniectura ingeniosa quidem, sed su- 
perflua tamen, In terra atque petris. — telum] Poor. Ver, 
Ven. coelum. 

402. ipsus in aestuml sic Wak. restituit e Lugd. 1. 2. 
Cant. etBon., quibuscum consentiimt Ald. 1. Bon. lunt. ; Vind. 
Brit. 3. Ald, 2. ipse in aestum, Brix, ipseque in aestum, Ver. 
Ven. ipse in haestum^ Poor. Brit. 1. ipse et in aestum; quas 
mutationes omnes forma inusitatior ipsus (de qua, apud Co- 
micos haud rara, conf. Priscian. XIII, 3. §. 11. (p.958. ) Dio- 
med. I. p. 318. Pvhemn. Palaemon p. 1377. s. P. etc. ) provo- 
casse videtur. Vulgo ipse in eas tum, e Lambini correctione. 

V. 405. Macrobius profert Sat. VI, 1. (p. 159. Bip.), 
cum Virg. Aen. VI , 724.- cpmparatura. 

406. Praeterea] Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 3. Cant. Brix. 
Propterea. — si volt] Vind. si cuuit, Brix. si nuit, Ver. Ven. 
sinuit, Lugd. 1. 2. iuuit, Poor. Brit. 1. saevum, Brit. 3. sevit, 
Cant. sevi ut, quae omnes sunt apertae corruptiones vul- 
gatae. 

412. Mittere] quidam Pii Codd. Mittier. — hoc] Brix. 
Ver. Ven. haec, Brit. 3. hac, quod Wakefieldo non displicet. 

414. ^i] Ver. Ven. £^, Poor. ^c. 

416. fieri] Wak. coni. /err/, ut melius sibi respondeant 
eadunt imbres et feruritur fulmina', qua coniectura non opus 
^sse, qulsque videt, inprirais qui comparat V, 674. s. et VI, 
375. s. 

419. frangit simulacra] „Nondubito, quin cum electu 
verborum prudentissimo, et sine vana sermonis superfluitate 
noster sit Ibcutus : intellexerim igitur per simulacra statuas 
marmoreas , quas recte frangi dicit ; per delubra autem //- 

fneas , recte rursus discussas diffissasque : et per imagines 
enique picturas ; quarum honores statim deflorescerent, ful- 
minibus afflati." TVah. Sed quis unquam deluhra de statuis 
deorum intellexit? Deluhra, ut iam sequentia verba suas 
sedes luce clarius demonstrant, hic etiam sunt templa deo- 
rum; pariterque inter imagines et simulacra non puto dis- 
crimen intercedere a Wak. statutum , imo ut sedes delubris, 
sic etiam imagines simulacris quasi interpretamenti loco ad- 
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dita esse censeo; vix enim demonstrari possit, picturas deo- 
rum in templis fuisse coUocatas vel suspensas. 

421. guo plus] ita Wak. curaBon. , quae sequitur modo 
Ald. 1.; Brix. quam plus, Ven. lunt. quae plus^ ceteri omnes 
que vlus. Hav. de suis Codd. tacet, quos vulgatam plurima- 
que huius praebete, vix credere licet. 

423. facile est ] sic omnes libri , praeter unum Cant, , 
in quo haud dubie per librarii negligentiam vocula est non 
comparet. Wak. tamen hac varietate "firmat" coniecturam 
facul, quam in contextum adeo recepit. Kos cum Eichst. 
vulg. editt. sequi maluimus. 

424. De prestere conf. Epicurus ap. Diog. Laert. X, 
104. (§. £4. ed. Schneid.) Plin. H. N. II, 50. Seneca Nat. 
Quaest. V, 13. Apulei. de mundo. T. II. p. 322. Oud. aliique. 
— ab 7*e] „a sr^^^^-co , 7tQi]Gco scilicet; quia cum ardore quo- 
dam tumescant : inest enim voci non minus inflationis notio, 
quam ignis," Wah. De formula autem ah re nominari, 
quae redit infra v. 741. , copiosissime egit Wasse ad Sallust. 
lug, 80., et de praepositione ah ante consonam diximus ad 
IV, 220. 245. V, 123. 150. etc. 

427. descendant, TtQriavTJQsg nimirum. Sic autem Wak. 
ut ambiguitas vitaretur , restituit e coniectura , quam com- 
probatam vidit Cod. Poor. Plurimi libri descendar, ut vulgo 
editur; Brit. 3. discendat , Brit, 1. distendat. — quam'] Brit. 
1. 3. qua', ,,non male, ut Wak. arbitratur, pro qua via, vel 
quo loco.^^ Mihi vulgaris praestare videtur. 

428. incital sic Poor. Brit. 1. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt., 
quos omnes editores sequuti sunt, et iure quidem: nam la- 
cita ceterorum librorum raera corruptio videtur ; quod quum 
Wak. dicit fortasse ^ro lacessitus, i. e. percussus, accipi posse, 
hoc artificiosius censeo, quara probabilius, 

429. tum sunt ] Brit. 3. Gant. Brix. Ald. 2. tum sint, Ver. 
Ven. Ald. 1, Bon. cum sint. — deprensa] Poor. Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1, Bon. deprehensa , quam scripturam Wak. verara 
habet, non tamen recepit. Nos quoque n^elioribus et anti- 
quioribus libris auscultandum duxiraus. 

432. cepit, i. e. invasit , occupavit. Sic nimirum Wal:. 
explicat lectionem, a se exVind. et Cant. restitutam, compa- 
rans Lucan. V, 4l4. Vulgo coepit. - 

• 434. hrachiique'\ Poor. Brit. 3. hrachiisque, 

436. hincl Cant. huc. — prorumpitur] Bxitf 1. proruni- 
pit. — venti'^ Lugd. 2, ventus. 

437. De voce concinnare Wak. conferri iubet Nonium 
I, 207. 295. et II, 170." 

Tt a 



i^Q ANNOTATIONES 

440. tetrudlt Wak. revocavit e Lugd. 1. Poor. Brit. 3. 
Cant. et Bon., quibus adde Brix. Ald. 1. 2. lunt, , neque alio 
spectat Ver. et Ven. leclio detendit. VuJgo detrusit. 

441. jjFortassis poeta noster ita simplicius at.jue com- 
ptius hos versus disposuerit: 

Ille in aquam subito totum. se immittit, et omneni 
Excitat, ingenti sonitu mare fervere cogens." IVaJc. 

Mihi vulgata prorsus satisfaciunt/ 

444. Vortex] sic Ald. 1. 2. Bon. luut. etj si Havercam- 

po fides habenda, Lugd. 1. Bodl. Ceteri omnes Vertex. — 

corradens^ Brix. conrandens^ unde in Ver. Ven. factum con- 

candens. 

446. Ilicy nullus dubito, quin sit casus rectus pronomi- 
nis, de vortice intelligendus. Wak. tamen, pro adverbio ha- 
bens, Heic exarari iussit. — demisit] Cant. dimisit. 

447. Turbijiis] Cant. Turbines. — imnianem'] Ver. Ven. 
immane in. — provomit] Yind. 'Poor. promovit. — proce/Iat] 
sic, Wak. et Eichst. praeeuntibus, cnm omnibus libris AIss. e!; 
editt. antiquissimis scribendum duxi, ut nimirum sumamus, 
veterrimos Romanos etiam verbo procellara usos fuissp , ad 
priraam coniugaiionem flexo. Nec improbabilis est Vv^^ake- 
fieldi coniectura, Serviam hanc formani voluisse, ad Virg, 
Aen. I, 85. ^cribentem : ,^Procella est vis ventorum cura plu- 
via; dicta. procella ah eo, qnod omnvA procellat;'-'' ubi certe 
vulgatum percellat^ quamvis in Isidori Origg. Xirf, 11. trans- 
rerit, mendosum esse quisque videt. — Vulgo in loco nostro 
editur -procellae, qtiod ex Ald. 1., ubi primum comoaret, in 
Bon. lunt." et Ald. 2. receptuin est. 

449. Officere m] Vind. Erix. Ver. Ven. Officeret in, Brit. 
,1. Officeret. V/ak. haud dubie veruni vidit: primum erro- 
rem fuisse Officerent^ unde Officeret factum, serius vero in 
ex aliis libris esse addittmi. 

453. quae] Bodl. Brix. Ver. Ven. quo, qucd V/ak. non 
mahim censet. 

454. .compressa] sic Wak. ex omnibus libris nobis co- 
gnitis, praeter unum', restituit. Lamb. tamen e quibusdam 
libris, ut confirmat, edidit comprensa, quod in omnes vulg. 
editt. transiit. Fortasse vero in Codd. illis comprenssa fuit 
scriptum,ut in Cant, , quod non minus receptae, quam Lam- 
bini lectioni favet. 

456. comprendunt] Poor. comprehendunt. (Vid. supra 
ad V. 429. sicut ad IV, 498. 1139. V, 988. etc.) 

460. -quoique V/akefieldi est coniectura, e Lugd. 1. 2. 
Bodl. Brit. 1. 3 Brix. Ver. Ven. lectione ijuoque eruta. Vulgo 
quaequae , quod non facile in tot libris mutatum foret. 
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461. fuluae] Bentl. coni. furuae ; Wak. autem recte vul- 
gatam defendit, comparans Hom. 11. XIV, 343. v^q)og %qv- 
csov (quem locum Creech. iam adscripserat), Virg, Aen. 
Xn, 792. fulva — de nuhe ( coll. cum VII, 142. s.) et En- 
inum apud Gellinm XIII, 20. [ nec minus iam II, 26.] aere 
fulvo. (Vid. edit. Hessel. p. Il8.) — nuhis'] Poor. Brjt, 1. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. nuhes. — caligine crassa^ Redeunt 
haec verha coninncta infra y.Q92. ; eademque inEnniiHecuba 
p. 242. Hess. leguntur. 

462. quom] Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. twn, 

455. uti , turha maiorel V ixid. uti turha minora, Poor- 
Brit. 1. Cant. Brix; uti turha minore, Brit, 3. ut turha humore, 
Ver. Ven. utitur sanimor. 

466. Edidinius hunc versum, ut aWak. ex omnibus fere 
lihris integritati restitutus est. Vetera exempla sic variant : 
JEt praebent omnes libri praeter Lugd. 1. 2. Bodl., in quibus 
afferendis an Havercampo credendum sit, dubitare Jiceat. — 
condensa atque] Vind. Brit. 3. Ver. Ven. condensatque^ lunt. 
condensata. — arcta] lunt. arcte, Cant. rata, pro ceterorum 
arta. — apparere^ sic Poor. Cant. Iimt. et Ald. 2. ; Ald. 1. 
Bon. patere, reh'qui omnes parere. Wak. simul aliam pro- 
ponit coniecturam: Condensa atque artata parere , et s. i., 
quam tamen ipse rec^ptae lectioni postponit. Vulgo editur 
satis audacler: Condensa, ac stipata simul cernantur, et udo, 
ut Lamb. hunc versum nescio cuius manu adscriptum vidit 
margini exempH Aldini. Ceterum Lamb. ipse, Faber aliique 
vv. 466. 468. 469. male spurios habuerunt. 

467. „videatur, i. e. nubes ; Vind. autem, Brit. 1. Cant. 
videantur: quod editoribus immerito placuit, maiore libro- 
rum emendatorum numero contra stante." Wah. 

468. loca'\ Vind. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 2. Bon. se^ 
(Wak. enim cnmllav. Bononiensi falso tribuit lectionem 5:), 
Brit. l.vel, Brit. 3. ea. 

469. et sensum, i. e. id, quod sentimus, vel sensus no- 
ster; quod saepins per pluralem sensa exprimitur. Sic au- 
tem Wak. interpretatur lectionem a se restitutam e Lugd, 
1.2. Bodl. Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. ; Brit. 1. 3. Ald. 1. 
Bon, et sensus, Poor. et sensim. Vuleo ad sensum, ut lunt. 
etAld.2. 

473. ,,Quod, i. e. secundum quod, ut Graeci o, pro 
Jta-S" 0." Sic TV ak. , qui hanc lectionem revocavit e pluri- 
mis.Iibris. (Conf. ad I, 222. 624. IV, 361. etc.) Yulgo Quo, 
ut Vind. Brit. 1. Ald. 1. 2. Bon. lunt. et, si Hav. vere tacet, 
Bodl. ; Poor. Quid. 
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474. momine] Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. in homi- 
ney Lugd. 1. 2. Poor. nomine. (Gonf. ad II, 1170. III, 145. 
etl89.) 

475. consanguinea est] sic Hav. reposuit e Vossii conie- 
ctura, quera recte Wak. sequutus est. Lugd. 1. 2. enim con- 
sanguineas , Brit. 3. cum sanguineas , Cod. Memm. Lambini 
consanguinea se^ quae omnia facillime e consan guineast oriri 
potuere ; Vind. Brit. 1. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. cum sanguine 
ab , unde in Vind. Poor. Ald. 2. factum est cum sanguine ab- 
est, quod vulg. editt. receperunt , in Bon. vero cum sanguine 
adest. lunt. habet tum segnis ahest. Lamb. hunc versum 
autspurium censet, (ut iam Avancius) , aut post v. 405. col- 
locandum ; alii post v. 523. positum volunt. Utrumque te- 
mere. Wak. sensum sic explicat: ,,Liquores salsi, aeque ac 
dulces, nebulas exhalant augendis atque conformandis nubi- 
bus idoneas." Consanguineus nimirum a poeta pro affmis, 
similis, eiusdem fere gejierisnsnf^a.lu.m est, quemadmodum 
nos quoque utimur vocabulo verwandt. 

481. „ Urguet : i. e. premit deorsum , ita ut latius dif- 
fundi nequeant, atque tenuiores fieri; comprimit conglo- 
batque." IV ak. Ver. Ven, Ald. 1. Bon. Surget (non Surgit), 
Lugd. 2. Brix. lunt. Ald, 2. Urget. 

482. densendo] Vind. Brit. 1. (Brix?) Ver. Ven. den- 
sando. (Gerard. enira hanc varietatem prorsus neglexit, ) 

483. hunc'] Poor. Brit. 1. Gant. hinc , Ald. 1. Bon. huc. 
—~ coetum] Bodl. Poor. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. coelum, 
— illi, scil. vortici, vel nubi ; sic autem Wak. restituit e Lugd, 
1. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Ver. , quibus adde Brix. et 
Ven.; Lugd. 2. ille, Ald. 1. 2. Bon. lunt. illa, ut vulgo editur. 

486. quantague] ita, si Havercampi silentium non fal- 
lit, Lugd. 1. 2. Bodl., et vere Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; sed Vind. 
Brit. 1. 3- Brix. Ver. Ven. canctaque ^ Poor. Cant. et quae 
cuncta, quod Wakefieldo placet. 

488. Immemorabile lectio est omnium fere librorum, 
quam cum vulg. editt. et Eichst. retinui. Wak. hic etiam, 
ut IV, 193. ( ubi vid. annott. ) e Brit. 1. et Gant. recepit In- 
numerabile , quod e v. 485. huc translatum videtur. — per] 
sic certe lunt. et Ald. 2. ; in Vind. vero, Brit. 1. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. vocula prorsus desideratur; Ald. 1. et Bon. tum sub- 
stituunt. Hav. de suis libris prorsus tacet. Quare Wak. coni, 
ea ( scil. corpora. ) 

490. magnos] Vind. Poor. Brix. Ver. Ven. magnis, Brit. 
1. magni, 

491. Cooperiaiit, quatuor syllabis pyonuntiandum, ut V, 
343. , et plurima similia ; quare in Vind. Brit. 3. Gant. Brix. 
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scribitur Coperiant, quod Poor. Brit. 1. Ver. Ver. in Compe- 
riant corrumpunt. 

492. caulas] Vind. Brit. 3. Cant. Ver. Ven. caveaSy Brix. 

cavas. 

496. /lUTnor] Wak. observat, ,,ambigi posse, an Lucre- 
tius dederit udorj quod ob insolentiam vocis et literarum vi- 
ciniam facile in umor demigrare potuerit ; Lactantium enim 
ad Stat. Theb. 1,206. haec annotare: ,,Secundum Lucretium; 
qui dicit ex udore terrae (vid. supra v. 477.) nebulas oriri, 
ex nebulis nubes, ex nubibus pluvias: ex quibus amnes au- 
gentur." Mihi propterea de vulgata non dubitandum vide- 
tur. — demissus^ sic optimi et antiquissimi Codd. , quos au- 
diendos duxi. Wak. (Eichst.) e Bodl. Poor. Cant. et vett. 
editt. recepit diinissus, quod, cum Decidat consociatum, ex- 
plicat: ,,deorsum cadat, undique dispersus;''^ per se satis 
probabiliter, nisi raeliores libri obstarent. Quod autem Wak. 
dicit, demissus ante decidat prorsus supervacaneum esse, hoc 
nihil valet; si enim verba sic coniungimus: pluvius hunior in 
terras decidit, ut demissus imher, nihil potest offendere, et 
respondet hic locus supra v. 256 ss. et v. 426 s. ; quod etiam- 
si non liceret , alibi iam vidimus , quantopere Lucretius amet 
verba eiusdem significationis copiae causa cumulare. ( Conf. 
supra ad v. 53. huius libri. ) 

498. vincam] Piedi ad U, 748. vinco fieri, Vind. vineam, 
Brit. 1. nivea, Brit. 3. videam. 

500. nubeis] Vind. Brit. 3. nuhihus, Po o r. Brit.l. n/m&oj. 

501. corpus cum sanguine] Lamb. et Bentl. maluissent 
sanguis curji corpore ; quod planius utique fuisset, sed minus 
poeticum. 

502. Sudorl Bentl. parum feliciter coni. Udor. 

503. Concipiunt] quidam Pii Codd. Consugunt, ex inter- 
pretatione; Vind. Concidunt, Ver. Ven. Concuderint, Lugd. 
1. 2. Gant. Concidiunt, Brit.3. Conciderunt. Concipere eLUtem 
saepius de corporibus non solidis et compactis dicitur, quae 
humoribus imbuuntur; v. c. infra v. 472. (coll. cum v. 629.) 
Wak. laudat Columell. de arbb. c. 10. Plin. H. N. XVII, 33. 
et Ovid. Met. VI, 397. 

504. Conf. Virg. Geo. I, 397., a Wakefieldo collatus. 

505. supera, lit III, 386. (ubi vid. annott.) V, 1406. VI, 
262. 536. etc. Brit. 3. Brix. Ver. Yen; super, Poor. Cant. lunt. 
Ald. 2. supra. — mare ventei] sic Wak. ex omnibus libris 
restituit, lunt. et Ald» 2, exceptis, quae vulgarem verborum 
ordinem exhibent venti mare. 

509. tum se dimittere Wakefieldi est coniectura , quani 
cum Eichst. praetuli ceteris huius viri divinationibus , qui 
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praeter hanc tres alias locurn sanandi proponit rationes, ut 
scilicet legamus humecti mittere, (i. e. humidi.vel humoris), 
quam ipse in contextu sequutus est, aut humentia mittere^ 
aut denique tum ventriin mittere^ (i. e. tuinnrem suum), 
quae omnium minime placet. Libri veteres haec habent: 
Ver. Ven. tumenti, receptae lectioni quam simillime, Brit. 3. 
Jiumenti, Cant. vim venti^ ceteri omnes vi venti^ quod vulgo 
editur, sed e versu sequente sumtum j^idetur. " 

511. nimhorum^ Brix. Ver. Ven. membrorum. — turha 
maiore] Vind. Brit. 1. Ver. Ven. turham more ^ Cant. turha 
minore, Lugd. 1. Poor. Brix. turharum more , Lugd. 2. turhai 
more ^ Brit, 3. turhatus humore, — coactn Wak, restituit e 
Poor. Brit. 1. 3. cunctis editt. vett. et Heinsii collatt. ; Cant. 
coapta; vulgo coortaf quod Havercampi Codd. solis inesse, 
liceat dubitare. . 

512. Urguens e.v] ita Wak. restituit, partim Godd., par- 
tira ingenio parens. Parlicipium enim pro vulgari Urp^et et 
praebent optimi Codd. Lngd. 1. 2.; ex autem \Vak. , morem 
Lucretii sequutus, ( conf. JI , 241. 248. IV, 84. etc. ) ex iuge- 
nio posuit loco vulgati e, quum Lugd. 1. 2. et (super), Vind. 
vero a suppeditent. — ac \ Cant. et. 

515. stillajite Wak. ex omnibus libris praeter Tunt., st/l- 
lando praebentem , in contextum revocavit, scilicet ut sub- 
intelligamus eo humore. quod sane duriusculum videtur ; qua- 
re, si cogitari posset, lectionem tam facilem et planara in 
omnibus libris corruptam esse, libenter cum editt. vulgari- 
bus recepissem Lambini divinationem stillantiiue. Gifan. 
longe deterius, imo pessime, coni. stiilantia. 

516. Cera'^ Retinui vulgatam, cui non solum Poor. et 
Bon., a Wak. allatos, sed etiam Brix. Ald. 1, 2. etTunt. favere vi- 
derim ; Brit. 1. Tera , unde factum videtur Tela^ quod ex re- 
liquis libris recepit V/ak. , provocans ad Hora. II. XVIIF, 595. 
et Od. VII, 107.; qui tamen loci, in quibus vestes vel texta 
lintea ob nitorem modo cum oleo coraparentur, profecto 
nostro similes haberi nequeunt. Voss. coni. Teda, non ma- 
le; sed receptam lectionem Virgilius quoque Ecl. VIII, 8. iu- 
vare videtur, quod etiam Wak, intellexit. 

517. utraque'] sic Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. "Cant. Brix., 
guibus Wak. obtemperavit, hanc addens interpretationem : 
j,vi scilicet, tam cumulatarum aquarum, quara venti inur- 
gentis." Brit. 3. uterque, Ver. Ven. Ald. 1. Bon. lunt. utrin- 
que; Vind. Ald. 2. utroque, ut vulgo. Bentl. praefert utrin- 
que, qiiod sic explicat: ,^sc\l\cei superne, vi et copia nimbo- 
rum, et vento ad latera; vide v. 509. [510. nostrae edit,] 
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Efc ordo est: Nubila cumulata premuntur vi, et impete venti; 
ut V. 734. [735.]" 

519. retinere., absolute pro se rednere, sive retineri ^ ut 
saepissime. (Conf. ad I, 398. IF, 243. III, 501. etc. ) 

520. jluenter Wak. restitnit e Gant. , quae lectio com- 
probatur locis IV, 226. et YI, 932. atque Poor. sc\-\^\.\\xa. -fluen- 
tur. Lugd. 1. 2. Vind. fientur, Brit. 1. 3. fuuH (rrisi vilium 
irrepsit in Wak. anuotationem, nain Ver. , quam addit, cum 
Brix. et Ven. pvaebet ,/?<?/?.^) ; vulgp fuerunt, ut Ald. 1.2. 
Bon. lunt. , ex aperta correctione. 

523. quoin fumans'\ Ver. Ven cuni sumcms, unde Ald. 1. 
Bon. cojisuniens. — red/inlat y^Vossio suasore, Wak restituifc 
pro vulgari rehalat; nihil aliud enim vult Lugd. 1. 2. cor- 
ruptela /-erfra/a/^. ( Conf. etiam Festus s. v. redhnstire , No- 
nius ir, 740. et Scbneid. Gr. Lat. I. p. 260. et 5?>L) 

524. liic Wak. (qui more suo Ileic scribifc), Bentleio 
iubente, e Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et omnibus edilt. vefct. 
revocavit; vulgo Ilinc. — ijiter'] Bodl. Brix. Ver. Veii. intus. 

526. exsistit'] Nonius, qui V, 14. hunc versum laudat, 
exstahat ; ubi Gni.hofr. annotat varielafce:u exi.stit. — nul>L~ 
hiis'\ Pii Codd. quidam nuhiiaS' — arqui] Nonius (cum va- 
ria lect. argiii) et Pii Codd. arquis, Vind. arca^ Ver. Veu. 
<2(?(', Ald. 1. Bon. anjuus, Brit. 1. 2. Brix. arci. De anliquiori 
orlhngrapliia anjiius Wak. lavidat Sosip. Charisium I. p. 93. 
V. [q-ai'affert lo'.-um Cic. N. D. 111, 20., sed rnendosej, recte 
simul reiiciens discrimen a Noriio I. c. statutum , ufc ^arcus 
sit omnis suspeViSus fornix, arcjuus vero non nisi qui in coelo 
appareat;" quod tamen discrimen Heinsius ad Ovid. Met. XI, 
590. probare videtur. ( Gonf. etiam Appuleius Oudend. II. 
p.323. efc425. ) Insolentiorem vero genitivi formam, ad2.de- 
clin. flexam, adhibuit etiam Cicero 1. c, et arci in casu recto 
pluralis Varro apud Nonium II, 71. (p. 249. Bip.) Conf. et- 
iam Piuddim. Insfc. Gr. I. p. 167. not. 2. 

528. oni7ua, -prorsum Oninia] De bac anadiplosi, Lucre- 
tio satis familiari, conf. adll, 956. Ilf, 12 s. V, 948 s. et 
alibi, 

531. refrenat aventeisl sic Wak. restituit e Lugd. 1. 2. 
Bodl., a quibus non diiferunt Vind. Brit. 1. Bi-ix. , refrenata 
ventis praebentes; Ver. Ven. refrenat amentis , Brit. 3. refre- 
nat agentis, Poor. luut. refrenat aquantis (sive aquanteis) , 
Cant. refrenat aquentes ; vulgo rafrenat (s. refraenat) ean- 
teis, ut Ald. 1. 2. Bon. Apte Wak. comparat Virg. Geo. IV, 
136., cum quo conferatur Ovid. Her. VI, 87. 

532. Ferfacile estl ■ Vind. Brifc. 3. Brix. Ver. Yqtol. perfa- 
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cile si' — tamen^l lunt. cuncta, — reperirel Ald. 1. Bon. te 
per te , Ver. Ven. repente. 

533. fiant'^ Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 3. Cant. Brix. 
Ver. Ven. fluant, Poor. Brit. 1. refluant. 

534. bene^ Ald. 1. Bon. hone. — cognoris'^ Ven. Ven, 
cognitis, Cant. cognoveris. — sint'\ Bodl. Brix. Ver.Ven. Ald. 
1. Bon. sunt. 

536. terram] Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
^erm^. (Vid. ad V, 1091.) — face] sic Poor. Gant. Ald. 1. 
Bon. ; ceteri omnes fac (Sed conf. ad II, 485.) 

537. ut'] Ver. Ven. Ald. 1. Bon et; „non male," ut 
Wak. censet. — supera] sic Lugd. 1. 2. Brit. 1. Ald. 1. Bon., 
idemque sibi vult Poor. Gant. Brix. Ver. Ven. super ; Vind. 
Brit. 3. lunt. Ald. 2. supra. Vulg. editt. sic habent: ut supe- 
ra est ^ ventis atque undique plenam; sed quum es^ in omni- 
hus libris (praeter lunt. et Ald. 2.) desit, atque vero pariter 
non legatur in Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. 3. Gant. Brix. Ver. 
Ven., Wakefieldus, his libris obtemperans, e coni. edidit ven- 
tosis pro ventisf quem cum Eichst. sequutus sum. 

539. dirupta Wak. restituit e Brit. 1. et Ver. (Ven.); 
vulgo derupta, 

541. Volvere vi] Cant. Volvere in, Ald. 1. Bon. Volvere 
iam, Poor Brit. 1. Volvier in. — submersaque saxa putandum, 
est] sic Poor. Gant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. , quam vulgarem 
lectionem, Wak. suadente, cum Eichst. revocavimus. Lugd. 
1. 2. submersos caputandum est , Brit. 1. submersos ea putan- 
dum estj Bodl. Ver. Ven. submersis capulandum est, Brit. 3. 
submersis hincque putaridum est , Brix. submersas ita putan- 
dum est. Ex his variis lectionibus Yoss. ad Catull. p. 269. 
f ecit suhmerso capite ( vel potius capte , ut apud Ennium p. 
135. Hessel. Captibus) putandum est, quod Hav. recepit, hac 
inira explicatione addita: j,Submerso capite terram denotat 
inversam et in se quasi subsidentem ita, ut quod extra osten- 
dat, intus similiter comprehendat, in quo utique argumento 
versatur poeta, et quod sibi probandum proponit ( conf. v. 
536.), ut terra similis sibiipsi sit et exserto et submerso ca- 
pite." Wak, , qui retinet hanc lectionem, sed de submersis 
fluminum fontihus interpretatur, simul proponit coniecturas 
submersis capitihus dandum est^ et submerso funte putandum, 
est. 

542. similem] Poor. Brit. 1, 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 
1. Bon. simile. — sui^ res] Bodl.Vind. Brit. 1. Brix. Ver. Ven. 
vires, Poor. et res , Brit. 3. et vires, Cant. et par res , quani 
scriptur&m {simile esse et par, res p. ipsa) Wak. minime con- 
temnendam putat. — postulat} Brit. 3. expostulat. 
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544. „superne] Poor. Brit. 1. [Ald. 1.] Bon. superna; 
sed vide IV, 44l. [440- nostrae ed.] et conf. Bentl, ad Hor. 
Od. II, 20, 11." J^ak. 

547. disserpunt'] Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et 
cunctae editt. vett. praeter Ald. 2. discerpunt. 

548. plaustris scripsimus cum omnibus libris Mss. et 
editt. vett. vulgatisque. Wak. (Eichst.), ad Prisc. I, 9. §. 52. 
(p. 562.), Catonis Godd. [R. R. c. 2. 10. 62.] Cic. Verr. J, 
20. et vocem plostellum provocans, plostris edidit. Recte ta- 
raen Schneid. Gr. Lat. I. p. 59 s. docuisse videtur, utram- 
que pronuntiationem et aurea aetate simul adhibitam, illara 
vero usitatiorem fuisse. Conf. etiam Sueton.Vesp.22. (Schnei- 
dero non neglectus) ibique Casaub. , et Sclieffer de re veli. 
II, 19. p. 243 s. — tremescunt] ,,Poor. Vind. [Brix. ] Ver. 
[Ven,] tremescunt: rectius, ut arbitror. Sic onomasticon 
antiquum: Tremesco, TQEfioj. Neque aliter plures atque emen- 
datiores libri ad Virg. Aen. Hr, 648. V, 694. Noster etiam 
fervesco [III, 290.493. IV, 428. etc.] : et eadem forma in 
maiore numero verborum hocgenusvidetur obtinere." TFak. 
Sie igitur typis exscribendum curavi , cogitans simul de ver- 
bis alescercj coalescere, ab alere deductis, de olescere, abole- 
scere, exolescere, adolescere, quae pariter non ab olere , sed 
a verbo quodam obsoleto olere , cum alere cognato , deriva- 
ta puto, aliisque. 

549. viam propter] Vid. ad I, 841. II, 731. III, 851. IV, 
1021. etc. 

550. Versus corruptissimus , quem Wak. e coni. edidit, 
iit nos cum eo repraesentavimus. Libri veteres sic variant : 
Cod. Memm. Lambini, Lugd. 1. 2. Vind. et (pro var. lect.) 
Cant. exultantes dupuis cunque vim^ Brix. exultantes dupnis 
cunque vini^ Bodl. Ver. Ven. exultantes dupius cumque virif 
Brit. 1. exsultansy ceteris .omissis , Brit. 3. exultant duplices 
lios cumque vierunt^ Poor. Cant. exultant uhi currus cumque 
equum 2/z, Ald. 1. Bon. exultantia sunt, fortis quam uhi (non 
tibi) equum vis_^ lunt. Ald. 2. exultant, uhi currus cumque 
equitum vi. Vulgo editur e Lamb. coni. e.r5MZmn^, uhi cur- 
Tusfortis equom vis ; Hav. suspicabatur exsultant, uhi currus 
cunque et equom vis ; 'V{ak. praeter receptam has proposuit 
lectiones: exsultant, duplices ubiquomque viri ( vel t'/r?i;7i ) 
visj et: exsultant, currus uhiquomque viarum; Eichst. deni- 
que in contextum recepit coniecturam exsultant aestu, quum 
fortis equum vis. Nos meliores Codd. exspectare, quam tot 
pericula incerta novis augere maluimus. 

652. _ «&/] Gant. uti. — m.agnas in] Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. Brix. Ver. Ven. in magnas,- a Lugd. 1. 2. in prorsus 



504 ANNOTATIONES 

abest. Wak. coni. uhi in magnas et aquas ^ vel uhi magnas 
in aquas. 

553. e] Wak. e coni. edidit ea-, quia in Yind. Poor. 
Brit. 1. 3. Cant. et Ver. (a quibus Brix. et Ven. iion disce- 
dutit) invenit et. At litera t facillime adliaerere pohiit e se- 
quenti voce, quare huius ioci alia est ratio, quam supra 
V. 512. 

554. iacteturl Cant. iactentur. — • aquae flactu\ sic 
Wak. restituit ex omnibus libris ; vulgo aqua et jluctu^ e 
Lambini correctione. — vacilians] ita Wak, c\iin Ald. 1. et 
Bon. , nec alio spectat Lugd. 2, vacjllas, i. e. vacillds, unde 
in Lugd. 1. vaciila factuni ; Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. 
vacillatj Poor. lunt. Ald. 2. vaciUet, ut vulgares editt. ; Cant. 
vacillent. 

555. Ut vasl Brix. Ver. Ven. Bt vas , Ald. 1. Bon. Et 
vis. — in terra nonl sic Ald. 1. 2. Bon. lunt., bau.d dubie re- 
ctissime ; idemque velle videtur ini.ra, nifirgini Cant. adscri- 
ptum. iiugd. 1.2. Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. inter iwn^ Brit. 
3- item non, Brit. 1. interno, Poor. inter yios, quod Wak. ma- 
xime placet, sed immerito, ut mibi videlur. Voss. ad CatuII. 
p. 331. miram protuiit coni. Ut vas inferii, i. e. vini /lovi, a 
Creechio iam repudiatam. CeterumServiusbunc locumrespe- 
xit, ad Virg. Geo. II, 479. annotans: „Alii aquam dicunt 
genitalem sub terris moveri , et simul eas concutere, sicut 
vas aquae, ut dicit Lucretius." 

556. lactarierj Cod. Vat, Lambini versarier. 

* 558. jiarte] sic Wak. cum omnibus libris praeter Iiuit. 
et Ald. 2., parti praebentes, quod vulg. editt. propagarunt. 
Nos quoque, licet alibi (I, 1104. III, 610. et IV, 516.) parti 
ediderimus, hic libris Mss. obtemperandum esse statuimus. — 
urguet} Ver. Ven. Ald. 1. Bon. urgit, quod \Y&k. fortasse ve- 
rum censet. 

561. supra} sic Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Ver. Veu. 
lunt. Ald. 2., quos cum Wak. et Eichst. sequutus sum ; vul- 
go supera. 

563. In clinaia minentl sic Wak. , qui haec verba per 
tmesin vult intelligi pro clinata immment; vulgo Inclinata 
minent, (quod verbum simplex restitui infra ad v. 1194-, ubi 
vid. annott.). Minent autem legilur in pluiimis libris ; Pii 
Codd. quidam manent , quod, Wak. referente, placuit Ou- 
dend. ad lulii Obsequentis c. 105.; Poor. Cant. Aid, 1.2. Bon. 
lunt. minant, quam lectionem , nisi maior pars emendatio- 
rum Codd. obstaret, Wak. praetuli?set. 

565. Et^ Vind. Brit. 3. Ver. Ven. Te. 
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567. tantam] Vind. Brix. Ver. Ten. tantum. — terra- 
rum] Vind. tantarum. CeterumWak., Bentleio suadente, huic 
versui signum interrogationis adpinxit, quod cum Eichst. re- 
tinui. 

568. ventei, vis nuHa] ita Wak. restituit, ingenio du- 
ctus; quum Vind. Brit. 3. Ver. Ven. ventis nulla , Brix. ventis 
si nulla^ Ald. 1. 2. Bon. venti si nulla, Poor. ventis non ullaf 
Brit. 1. ventis et non ulla exhibeant. Vulgo venti non ulhiy 
ut lunt. et, si Hav. et Wak. silentium non lallit, Lugd. 1. 2. 
Bodl. Cant. — r refrenet'^ Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. rejre- 
met, Lugd. 2. re festinet. 

569. reprehendere] sic Wak. cum Lugd. 1, 2. Poor Brit. 
1.3.; Bodl. Brix. Ver. Ven. Ald.l. Bon. deprehendere, Iun'.Ald. 
2. deprendere;' vulgo reprendere. — eunteis Wak. resti- 
tuit e Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. 3. , quibns adde 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. ; Brix. untis , Cant. uncis , Ver. Ven. vir- 
tis ; vulgo euntem, ex arbitrio editorum. 

572. ruinas] Ald. 1. Bon. ruinam, Ver. Ven. ruinatur. 

573. recellit] Poor. Brit. 1. 3." recedit. 

574. Pronomen se , quod vulgo contra libros insertur 
post suas, recte Wak. omisit; qui tamen j,si Jibri Mss. fave- 
rent, malit Bt recidit, prolahsa, suas in\ pondere, sedes,''^ ut 
prolapsa pondere coniungantur ; quod nemo facile probave- 
rit. Locum sic construas cum Wak. : Et , prolapsa in pon- 
dere\ (i. e. cum pondeie, per pondus suum) recipit suas 
sedes. 

579. ipsa tellure'] vuTg. editt. inserunt a, quod, quum 
omnes libri reclament, Wak. delevit. Sola lunt. habet ab. 

581. fremit ante] Cant.fremitante, utraque \oce male 
contracta; quare non erat, ut Wak. de verbo insolente />e- 
mitare cogitaret, eoque vel coniecturam aliquam fundaret, 
quam statim videbimus ; Vmd. Jremit autem. — magnas] Fa- 
ber et Bentl. magno reponendum esse statuerunt, vel contra 
libros Mss. Recte vero Wak. opponit : „ Tumultus efficitur 
magnus ipsarum magnitudine speluncarum ; ut parum re- 
ferat, cui demum nomini iungatur epitheton." 

582. Vorsabundaque portatur] que deest in Brit. 1. 3. 
Brix. Ver. Ven. ; Brit. 3. praeterea h-akietportatus, et in Brit. 
1. verba sic transponuntur: Portatur versabundus. Quare 
Wak. „Profecto, inquit, si liquidius constaret de voce fre- 
mito, in proclivi iaceret elegantissima loci constitutio, atgue 
pienissima dignitatis et evidentiae : Sp. inter magnas , fremi- 
tante tumultu, Portatur vorsahundus.'-'- Sed de vulgata lectione 
neutiquam videtur dubitandum. 

lirCRETIUa. V V 
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585. Syria Sirlone Wak. restituit ex omnibus librls, af- 
ferens Plinii H. N. XXXV, 51. ,,terra in Syria, circa Sido- 
nern. oppidum maritimum." Et recte quidem. Quum enim 
Geographi ipsi (Strabo XVI. p. 749. Cas. Plinius U. N. V, 
13. Pomp. Mela I, 11, 1.) nomine Syriae, latinri sensu, omnes 
terras inter Ciliciam, Arab'am, Aegyptum etTigrin sitas, ideo- 
que etPboenicen comprehendant, quidni poetae etiani licne- 
rit. Sidonem appellare 5y/-mm? Vulgares tamen editt. 2y 
riam, e superflua Lambini correctione. — Ae^t (sive Aegiif 
ut Wak. scribifc) lectio est omnium, ut videtur, librorum 
praeter lunt. et Ald. 2. (nam Havercampi silentio de suis 
Codd. non multum tribuendum), quam Wak. iure revocavit 
loco vulgatae Jtegis, ab illis duabus editt. exhibitae. Intelli- 
genda est urbs illa celeb«rrima kQ\\a.\a.e Jegitnn, (conf. Stra- 
bo VIII. p. 387. Ptol. nr, 16. Pausan. VII, 23 s. Plin. H. N. 

IV, 6. Mela 11, 3, 10. cum Tzschuckii annott. Vol. 711. P. 2. 
p. 317 s. et Mannert Geogr. d. Gr. u. Rom. Vol. VIIl. p, 
400 s.) quam profecto Lucretius facilius cdmraemorare po- 
tuit, quam oppidum illud ignobile Aegas vel Aega. iara an- 
tiquissimis temporibus ab incolis desertum, nec propius ad 
Halicen et Buran, quae proprie terrae raotu delebantur, quam 
Aegium, situm (de quo conf. -Strab. VIII. p. 386. Pausan. 
VII, 25. et Mannert 1. c. p. 396.). Quod autem terrae motus 
hic commemoratos attinet, de Syrio vel Phoenicio Faber 
et Wak. laudant Strab. I. p. 58. atque lustin. XVI IJ, 3., de 
Achaico vero Aristot. Meteor. 11,8. eundera de mundo c, 4-et 
Ovid. Met. XV, 293. ibique Heins. et Burm., quibus adde 
Paus. VII, 24, Strab. VIII. p. 384 s. Diod. Sic. XV, 48. et Ae- 
lian. de anim. XI, 19, a Mannerto 1. c. p. 398. citatos, 

586. guas'] Poor. Brit. 1.3. Cant. Brix. Ver. Ven. qua. — 
animaVl Vind. anima, Brit. 3. animantes. 

587. Disturhdti ^xo disturhavit. (Vid. ad I, 71. 111,710. 

V. 443. etc.) Poor. tamen, Brit, 1. Ald. 1. Bon. Distnrhat- 
gue, Ald. 2. jyisturbans , lunt. Disfurharit res, male. — oh- 
ortus] sic Lugd, 1. 2. Brit. 3. lunt. et Ald, 2.; ceteri omnes 
ahortus. ( Vid. infra ad v. 870.) 

588. Multague] Bodl. Multa. — ceciderunt] Vind. ce- 
cideret, Cant. cecidere et, quam, commate inserto, Wak. ve- 
ram lectionem habet, sic intelligendam : „ Multae aliae res 
etiara cecidere, tam moenia, vel arces munitae in coIlibuF, 
quam urbes." 

589. pessum] Quidam Lambini Godd. et Brit. 1. 3. pas- 
iim, quod Wak. inimerito praefert vulgatae lectioni , quia 
pessuin sidere quidem inveniatur apudLucan, 111,674. et Boe- 
tium Met. V, 5., nusquam vero pessum s uh sidere. At quan- 
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ta messis locutionum alibi nusquam occurrentium inLucretii 
carmine haberi possit ! 

594. uti-\ Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver, 
Ven. ui in, Poor. et iriy cuius varietatis origo licet in promLu 
sit, et aWak. indicata, tamen Iiic^vir doctus proponit lectio- 
nem Frigus ut in n. p. guom venerit artus. 

595. movere'] sic Wak. ex omnibus libris restituit (ma- 
le enim Gerard. de vett. editt.^tacet}, ut verbum ex moreLu- 
cretii absolute positum sit pro se movere. (Vid. ad I, 398. 
IV, 1126. VI, 128. etc. ) Vulgo moveri, ex editorum arbitrio. 

597. superne inferne'] Poor. Brit. 1. Ald. 1. Bon. 

supenia — — inferna, 

598. Terraine] Ald. 1. Bon. Terrae ne , Vind. Brit. 3. 
Terra ne, Ver. Ven. Terrave , Poor. lunt, Terrarum ne, Cant. 
Terra orbem, — dissolvatj Brit. 1. dissolvit , Ald. 1. Bon. 
dissolvatur. 

599. iVe«] Cant. lleu. — dispandae^ Brit, 1. dispand/t, 

600. „Id(jue: nerape id, quod hiatu fecerit: nam de 
iiomine hiatum in casu recto niliildum comperire q;uivi. 
Lamb. proposuit Imque : sed absc£ue Codd. et consueludine 
Lucretii." PFa k. 

601. ,,licet quamvis: i. e. Non interpono , qiio minus, 
m quantum velis, reantur coelum ac terram ess& immorta- 
lia. Vossius de anal. IV. p. 240. et de construct. p. 268., 
quem laudat Hav. , veras rationes huius formulae nullo mo- 
do perspectas habuit. Graece locutionem hoc modo reddas : 
'E^SGviv avTolg VTcoldfi^avsiv cog za fidXiGTK, IF'a k. Goni", 
etiam infra v. 621. Cic. Lael. c. 20. §. 73. idem de Legg. III, 
10. §. 24. (ibique Goerenz.) et de N. D. III, 36. §. 88. 

603. JSt tamen Wak. restituit e plurimis libris ; vulgo 
Attamen-) ut Pii Codd. quidam, Brit, 3. lunt. Ald. 2. 

604. Subditat] Cant, Ald, 1. Bon. Suhdit et, Vind. Pocr. 
Brit. 1. 3. Bi-ix. Ver. Ven. Suhdita et. 

605. subtracta'] sic vulg. editt. et Eichst. cum plurimis 
libris, quos sequutus sum. Wak. cum uno Brit. 3. suhstracta 
scripsit ; Lugd. 1. 2. substructa ; quare Wak. dicit, collato I, 
1099. aliquem cogitare posse de subductUj vere tamen nihii 
mutandum censet. 

V. 608. comparet non nisi in lunt. et Ald, 2. , quare 
mihi, ut alii quidam, non a Lucretio , sed a Marullo profe- 
ctus yidetur, (conf, v, c, ad IV, 400.); quod saltem uncinis 
additis indicare volui. Wak. , qui censet, j,tale quiddam 
lenori atque integritati carminis omnino necessarium esse,'-'- 
de versus integritate non dubitasse videtur. 

Vv 2 
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610. Naturam'] Vind, Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. Natura; quam Wak. veram habet lectionem, ut locus 
sic interpungatur et explicetur; — — non reddere maiuSj 
Naturd quo sit etc. „ i. e. Principio, homines mirantur, flu- 
mina non reddere maius mare, quo veniant omnia ex omni 
parte, quo tantus decursus naturaliter sit aquarnm." — sit 
tantus Wak. ex omnibus libris restituit pro vulgari tantus 
fuat, quod e Lambini ingenio fluxit. 

611. quo^ \Y ak. com. guom, ut construclio sit : „Mi- 
rantur flumina, quom veniant, non reddere maius mare, quo 
lantus decursus sit;" quo et ipso non opus esse patet. 

613. ,,In dubio est structura : utrum vellet noster: 
Quae omnia (imhres utique et tempestates ) spargunt maria^ 
anrursus: Quae spargunt omnia maria." Wak. Nobis, ut 
Wakefieldo et prioribus interpretibus, haec ratio .praeferenda 
videtur, quae simul versui antecedenti comma tantum (quod 
in editione nostra errore typogr. omissum est), non colon 
vel semicolon, quod in omnibus editt. conspicitur, adpingi 
suadet. ^ 

617. magnam soV] „Vind. Brit. 3. Cant. [Brix.] Ver. 
[Ven. Ald. 1.] Bon. sol magnam; et vereor equidem, ne re- 
ceptus ordo verborum [qui tamen in Junt. et Ald. 2. iam 
comparet] sit arbitraria editorum collocatio, Codd. spernen- 
tium optimos et antiquissimos." Wak. 

620. At\ Brit. 1. Ver. Ven. Ad. — pelage^ Bodl. Brit. 
1. 3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. pelagi, Poor. G^nt. pelago, 
Ald. 2. pelagus. De graeca forma pelage, i. e. neXdyr], (quam 
hic praebent Pii exemplaria, Lugd. 1. 2. et lunt.) aliisque si- 
milibus vid. Piuddim. Jnst. Gr. L p. 149. not. 50. et Schneid. 
Gr. Lat. H. p. 2^9. (Conf. etiam ad V, 37.) — substrata^ 
Pii Codd. Poor. Cant. suhtracta, Brit. 3. suhstracta. (Tide 
modo ad v. 605. ) 

623. Largiterl Ald. 1. Bon. Largius , idemqne velle vi- 
dentur Bodl. Brix. Ver. Ven., Largitus praebentes. — aufe- 
ret ] Brix. auferret, Brit. 3. aufert, Cant. auferat. 

624. quoque magnam'^ sic Wak. cum omnibus libris 
praeter lunt. et Ald. 2., quae solae vulgatam lectionem ma- 
gnam quoque tuentur. 

625. verrentesl Brix. Ver. Ven. vertentes. — ventei^ 
Poor. Brit. 3. Ald. 1. 2. Bon. lunt. ponti. 

626. quoniam] Brix. Ver. Ven. cum, Brit. 1.3. guomodo, 

627. docui] Yide supra v. 495 ss. 

630. orhe] sic Cant. Ald. 1. Bon. , quas cum vulg. editt. 
seqnutus sum ; ceteri libri o/-Z>i'.y, quare Wak., nescio an re- 
ctius, edidit orbi, quod iam in lunt. e£ Ald. 2. iaveniri, eum 
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fugisse videtur. Nihilominus et coniecturam proposuit totos 
t. sp. in orbeis, cui II, 544. V, 1165. et similes loci parum 
favent. 

631. Verba Quom -pluit in terris Virgilius Aen. X, 807. 
assumsit, Quom in Dum mutato, ubi Servius annotat : „Scien- 
dum est, hemistichium hoc Lucretii esse, cjuod ita, ut invenit, 
Virgilius transtulit." 

633. coniuncta est , oras"] sic plurimi et optimi Codd., 
quorum lectionem Hav. revocavit, quem seguuntur Wak. et 
Eichst. ; Vind. Ver. Ven. coniunctastoras, quod idem est. Vul- 
go coniunctas oras ■, e Lambini mutatione. — maris] Vind. 
Poor. Brit. 1. S. Gant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. juagis. — 
cingens'^ Brit. 1. 3- tingens , Ver. Ven. augens. 

635. terras itidem ] Poor. Brix. terra sit idem, Ver. Ven. 
terra sic idem, Brit. 1. terram sic idem, Cant. terras sic idem. 

636. virus'^ Brit. 1, intus. Ceterumvv. 636 — 639., vix 
una alteraque voce variati, leguntur etiam V, 270 — 273. 

638. reditl Ver. \en. reddit, Cant. reddet. — agmine] 
Brit. 1. Ald. 1. Bon, augmine. 

639. secta'^ Brif. 1. Gant. 5ep/a. Wak., vulgatam defen- 
surus, comparat Virg. Aen. VIII, 63.; melius autem contu- 
lisset eiusdem Geo. I, 238. (Gonf. etiara ad V, 273., ubi 
eandem varietatem iam deprehendimus. ) 

642. Versus corruptissimus, qui coniectandi latum ape- 
rit campum. Godd. et vett. editt. sic variant: Lugd. 1. 2. 
Vind. Brit. 1. Gant. media grecia de coorta, Brix. media de 
graecia cohorta^ Brit. 3; media grecia coorta, Bodl. Ver. Ven. 
media grecia decorata, Poor. lunt. media de glande coortay 
Ald. 1. Bon. media quae clade coorta ; Ald. 2. denique media 
de clade coorta, quae vulgaris lectio mansit. Faber coni. 
dia de clade coorta, quam leotionem, utpote facillimam et 
aptissimam, cum Hav. et Eichst. recepimus, licet a librorum 
vestigiis paullulum recedat. Wak. , qui lectores ad Heinsii 
notas in Ovid. Met. IV, 536. ablegat, e eoni. edidit mediucri 
clade coorta, quod quem sensum idoneum praebeat, noa vi- 
deo. Melius Bentl. Bnceladi de clade coorta, quam tamen 
coniecturam Knebelii Censor Halensis (a. 1823. ch. 240.) pro- 
pterea reprehendit, quod Lucretius (sive potius Epicurus) 
vix tam seram fabulam, quae Callimachi demum temp<>ribus 
pleuius exculta sit, respexisset. Hic denique vir doctus 
ipse duas proponit coniecturas: diro Cyclope coorta, quura 
Lucilius in Aetna v. 29 ss. {Illis Cyclopas memorant fornaeibus 
usos) aperte Lucretium ante oculos habuerit, Cyclopum ve- 
ro commemoratio in loco, quo Lucretius, niythographorum 
commenta oppugnans, Aetnae incendium ex causis natura- 
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libus explicare velit, aptissima sit; vel etiam : Typhonis (si- 
ve, per synizesin, Typhoei) clade coorta, ut de Typhone illo, 
quem Pindarns Olymp. IV, 11. et Aeschylus Prom. 359. ignis 
auctorem perliibeant, sermo sit, quod eo probabilius videa- 
tur, quum noster etiam in fabula de Tantalo, llf , 993., pen- 
deat e Pindaro Olymp. I, 91. Lectores suo iudicio utantur. 

643. Flamniael Wak. suspicatur Fiammea ; et sic uti- 
que apud Nonium legimus, quem IX, 1. Iiunc versum attu- 
lisse, Wakefieldum, de Grammaticorum testimoniis parum 
sollicituin, latiiit. — Siculum] unus Cant. Siculos, quodWak. 
verum censet, ut inde primum Siculom, post Siculum corru- 
ptum sit. Mihi nihil mutandum videtur. 

646. complebant-l Bodl. Ver. Ven, Ald. 1. complectant., 
et Wak. animadvertit, verbum activum complecto legi apud 
luvencum 11, 745. Non tamen video, quid hic sibi velit 
subiunctivus temporis praesentis. — p&ctora cura] Ver. Yen. 
corpora dura, Ald. 1. corpora cura. 

648. in rebus] sic Wak. cum ommbus libris; vulg. editt. 
praepositionem omittunt. 

649. def:piciundam'] ita (sive potius despiciendum) Lugd. 
1. 2. Vind. Brit. 3. Cant. , quos cum Wak. sequutus sum, 
Vulgo dispiciendum. (Conf. ad II, 742.) 

651. summai] Vind. Brix. Ver. Ven. summa, Brit. 3. cum 
summa, quod Wakefieldo non displicet. 

652. ,,multesima pars] Nonius II, 520. versum citat, et, 
nescio quid somnians, dicit hanc phrasin nove positam esse 
prd quantitas infinita. . Longe rectius et doctius explicatio- 
nem molitus est Lambinus , qui cUm Grdeco schemate noX- 
"koGxhv fiSQos comparaverit. Havercampus etiam tempestive 
monuit, maximo Casaubono ad Strab. I. p. 26. Lucretianum 
versum laudari. Porro sic fortasse rem liquidius concipias: 
ut millesima pars ea est, quae rationem habeat unius ad mil- 
le , sic multesima-pars similis est dimiriutio vocis multus , at- 
que ab eius mensura ac quantitate distat quam longissime. 
Vid. Isocr. or. ad Phil. p. 350, 7. ed. Auger.^' IVaJc. Conf. 
etiam Ruddim. Inst. Gr. 1. p. 174. not. 30. 

653. Ut nos cum Hav, Wak. et Eichst. hunc versum 
edidimusf legitur in Lugd. 1. 2. Bodl. Vind. Brit. 1. 3., his 
tantum cum varietatibus : tota] Poor. Gant. Bon. et Lamb. 
Codd. quidam quota. — terrai] Vind.,Brix. Ver. Ven. terra, 
Brit. 1. terna. lunt. et Ald. 2. versum sic exhibent: Nec sit 
pars homo terrai quota t. u. ; vulgo editur : Et quota pars homo 
terrai sit t. u. , e Lambini correctione, quam iure Preiger. 
reprehendit, ,,quum nihil ad rem faciat, quod et homo ad- 
modum parvula ac multesima demum pars terrae sit." Vos- 
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sius coniecit, sive potius ex veteribus membranis suis, ut as- 
severat, restituit:. Nec tota ipars homo terrai\ quota t. u.; sed 
iectio librorum nobis cognitorum praestat. Totus, autem, 
prima correpta, hic esse pronbmen adiectivum , quod Grae- 
corum Toaovzog exprimat, et respondeat sequenti quotus, vix 
est ut doceam; quare non omnino fallunt grammatici (v. c. 
Sos. Gharisius IT. p. 133. Diomedes I. p. 322. Servius in edit. 
IT. Donati p. 1785. Augustinus de Gramm. p. 1994. P. ) , qui 
totus cum similibus correJativis (^talis ^ qualis , tantus, quan- 
tus etc.) inter pronomina referunt. ( Conf. etiam Scaliger 
ad Manil. III, 366. (p. 246.) Vossius de anal. I, 2. et IV, 2., 
cuius integram disputationem Hav. adscripsit, et e recentio- 
ribus grammaticis Grotefend. §. 54. 1. E.amshorn. §. 38. A.) 

654. b^ne^ Ald. 1. Bon, hone. — propositum si] Vind. 
Poor. propositus si, Ca.nt. propositum est si. — plane"] Vind. 
Brit. 3. plani. 

655. Ac] Brit.3. Jt, Brix. Ut, Ver. Ven. Ald.l. Bon. Et. 
65Q. ,,miratur] Bon. [ut iam Brix. et Ald. 1.] miratus: 

forte miratust.'^ Wak. Sed nihil mutandum esse patet. 

659. f,Obturgescit'] quidam, Pio teste, legebant Obbru- 
tescit.''^ TFak. Hanc nimirum vocem III, 544. legimus, sed 
alia, quam quae huic loco apta est, significatione, de anima 
quasi tabescente et sensum magis magisque amiltente.. 

661. Exsistit] Ver.Ven. Exiscit; ,,an Ecgliscit?^' quae- 
rit Wak. , qui comparat I, 475. et Seren. Samon. 770., de eo- 
dem morbo verbum gliscere usurpantem. Ald. 1. Bon. Exu- 
rity quod Wak. pro Exurgit vel Exsurgit positum censet. — 
urit"] Wak.coni. haurit. — ■ corpore] omnes editt. vett. prae- 
ter lunt. et Ald.2. corpora. Mihi in omni versu nihil mutan- 
dum videtur. 

662. repitque] BodL Poor. Ver. Ven. repetitque. Sed 
conf. infra v. 1120. 

664. morhi Wak. edidit ex optimis libris, locum sic in- 
terpretatus : „ Haec ipsa tellus satis morbi fert, unde vel im- 
mensus morbus possit procrescere.'"'' Brit. 1. 3. et lunt. nobis, 
quod vulg. editt. propagarunt. — mali] Vind. Carit. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. male. Gum verbis morbi mali Wak. 
comparat Homeri II. I, 10. {vovaov KdHi^v), Gelsum II, 4. et 
Horat. art. poet. 453. 

666. coelo ] Ver. Ven. coeli. In Poor. verba sic trans- 
ponuntur : toti terrae coeloque. 

667. suppeditare , absolute pro suppetere, Vide ad I, 

669. ac Wak. recepit ex omnibus Codd., quibus addo 
lunt. ; vulgo et. 
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672. Et'] sic Wak. cum omnibus libris; vulgo Ut , e 
Lambini arbitrio. — ,yceortu: vox Lucretiana, prius adhibi- 
tainll, 1105. [1106.], quae notitiam lexicograpborum £u- 
git.'* Wak. Quorumnam? an Anglorum? Gesner. , For- 
cel]., Scheller. vocem non omiserunt. 

673. tetulerunt'^ Poor. Brit. 1. retulerunt, Cant. Ver. 
Ven. detulerunt , quam lectionem , verbis traiectis , ita detu- 
lerunt se , Wak. minime spernendam censet. Mibi tamen 
vulgaris , utpote difficilior, praeferenda videtur. Antiquissi- 
mos enim llomanos tetuli pro simplici tuli dixisse constat. 
(Conf. Plaut. Amph. IF, 2, 84. Rud. prol. 68. Cisti HI , 19. 
Terent. Andr. IV, 6, 13. et V, 1, 13. Nonius II, 839. Voss. de 
anal, III , 19. et 37- et Ruddim. Inst. Gr. I. p. 209, not. 16., 
qui tanien hanc formam male refertt ad verbo tollere. 

V. 675. mire vexavit interpretes, quos diem prae luce 
non vidisse puto, quum versum liquidissimum vanis conie- 
cturis sollicitaverint. Lamb. enim e coni. ed.idi\t fluvius., qui 
noji est, maximus eii esty quem vulg. editt. omnes usque ad 
Ilav. sequutae sunt; Salmas. coni. fluvius qiiis (i. e. aliquis') 
visus maximus eii , Vossius fluvius quivis ut maximus eii ^st, 
quod Preiger. probavit. Hav. vero recte restituit omnium 
librorum lectionem , quam cum Wak. et Eichst. retinuimus. 
Sensus, quem Hav. et Wak. probe quidem perspexisse viden- 
tur, sed artificiosius exprimunt, (siquidem ille visus expli- 
cat: primus , ante alios visus, hic vero: sub Iiac conditione 
visus,) siraplicissime hic est: omnis fluvius, quicunque sit 
ab aliquo conspectus, ei , qui maiorem antea non vidit, ma- 
ximus videtur. Ceterum cum Wak. et omnibus libris ei scri- 
psimus, non eii, ut vulgo exhibetur, (conf. ad V, 753.); est 
autem in fine versus cum Eichst. restituimus e Vind, Poor. 
Cant. , quum notum sit, saepius hanc voculam in fine ver- 
suum excidisse. Hav. et Wak. omiserunt. 

677. oTOTZf] Vind. Poor. Brit, 1. 3. Brix. Ver. Ven. omnis. 

678. De gradatione, quae inest verbis magnus et in- 
gens, Wak. conferri iubet Westerhov. ad Ter. Eun. III, 1, 1. 

684. fere silicum'\ Brix. Ver. Yen.ferens illi cum, Brit, 
Z. fere illi cum, Brit. 1. /bre^ illic. — suffulta'\ Cant. suflata, 
688. contingit] Vind. Cant. Ver. Ven. eontigit. 

690, eiicit] sic plurimi libri , quos cum vulg. editt. se- 
quutus sura. Wak. (Eichst.) eicit, e Brit. 1. 3.; nam Cant. 
scriptura eiscit magis favet vulgatae. (Conf. etiam ad IF, 
951. III, 890.) Geterum hic versus iu Ald. 1. et Bon. insertur 
post V. 692. 

691. Vortitque Vossii est coniectura, ab Oudend. ad 
lul, Obsequ. c. 112, probata, et a Wak, (Eichst.) recepta. 
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Wi Quam maxfme iuvatur haec emendatio Pii Codd. et Lugd. 1., 
i? Fertitque praebentibus, unde in Cant. Fervitque faetum ; ce- 
teri libri omnes Fecitque; solae lunt. et Ald. 2. Funditque, 
quae vulgaris lectio facta. 

692. Bijfert'] Brix. Dejferet, Bodl.Ver. Ven. A.ld. 1. Bon. 
Differrei quare Wak. dicit, omnem locum fortasse sic posse 
constitui : Fecitque a. /. , /• /^ j Differre , et crassa caligine 
volvere fumum, sed his mutationibus vere non opus esse. 

694. Ne] Bodl. et vett. editt. "praeter lunt. et Ald. 2. 
Nec, Wakefieldo temere, ut mihi videtur, probante. (Conf. 
ad II, 187. V, 978. VI, 187. etc.) 

695. j}arte'\ sic Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Cant. (Brix.?) 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. , et haud dubie etiam reliqui Codd. , 
quos a collatoribus eadem socordia neglectos censeo , qua 
vett. editt. a Gerardo ; quare non dubitavi, hanc scripturam 
cum Wak. (Eichst. ) restituere. Vulgo cum lunt.et Ald, 2. 
parti, e vana de metro soUicitudine. (Conf. ad I, 806.) 

696. resolvit, i. e. ,, curvatos fluctus explicat evolvitqus 
in plano litore, se remittens;" ut Wak. inlerpretatus esfc, 
hanc lectionem e Vind. Poor. Brit. 1. restituens, a quibus 
Lugd. 1. 2. Bodl. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. , resolvet praeben- 
tes, parum recedunt. Vulgo resorbet, ut in Cant. Ald. 1. 2, 
Bon. lunt. 

697. mare'] sic Bodl. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
Ald, 1. Bon. effortasse omnes libri, praeterlunt. et Ald. 2., qui- 
bus vulgata nititur mari, quam et ipsani procreavit metrica 
qnaedam dubitatio. Sed quamvis bene sciam, Lucretium 
aliquoties brevem syllabam ante literas sp , vocem sequen- 
tem incipientes, non produxisse (conf. ad. V, 80.), inde ta- 
men non sequitur, hoc ubivis ab eo esse factum, quum apud 
optimos scriptores productionis literis sp effectae exempla 
inveniantur. (Schneider. Gr. Lat. I: p. 708. s. , de omni re 
accuratissime exponens , affert e Lucretio ipso I, 390. Com~ 
plere spatium , ubi tamen Complere mera est coniectura Gi- 
fanii, a Preigero probata, quare cum omnibus libris, Hav. et 
Wak. sequuti, Compleri scripsimus; recte vero laudat Ca- 
tull. LXIV, 186. nuliH spes, LXVIf,3.2. suppositd speculae, Ti- 
bull. I, 5, 28. segete spicas, luven. VHf, 107. Occulta spolia, 
Sil._ Ital. XVII , 546. dii^ersd spatio , Martial, If, 66, 8. m di- 
gnd speculo etc. ) 

699. ^ ,,Locilfe est anceps, lubricus, p9.¥difficilis , atque 
importuni^^haciolorum concertantium coniecturis longe vexa- 
tissimus. Nosniet in ea sumus sententia, ut omnes hi tumul- 
tus feliciter sedari possint, salva- religione Godicum, de hac 
mterpretatione et hoc ordine constructionis ; Fatendum est, 
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(nam res ipsa cogit fateri) speluncas hasce ire et peneti-are 
hac via, (per radices montis scilicet usque ad posituram fau- 
cium/supra iacentium) mari aperto, has speluncas sine impe- 
dimentis utique permeante, atgue effiare foras , i. e. exspi- 
rare marinos fluctus, quos imbifeerint (speluncae memora- 
tae.)" Sic Wak., qui simul aifert verissimam Beritleii sen- 
tentiam , Fabri interpretationi de ventis oppositam , hisque 
verbis conceptam: ,, Geminam caussam incendii proponit; 
ventum in montis visceribus aestuantem, et fnare spehmcis 
subterraneis eo penetrans , et ibi fervorem concipiens. Ideo 
autem, quod duplicem rationem consLituit, ait Praeterea v. 
695. , et Sunt aliquot quoque res — v. 704. Denique haec 
fidem habebunt ex Glaudiario, rapt. Pros. I, 171." Codd. in 
eo tantum variant, quod Brit. 1. et a prima manu Cant. ha- 
bent mare, in Ver. Ven. autem haec vox prorsus desideratur. 
Coniecturae virorum doctorum sunt hae : Marulli \n lunt. et 
Ald. 2.: Et p. mare, et penitus se cogier arcto ^ Fabri: Et p. 
animani (i. e. ventum) penitus res cogere aperto ; Greechii; 
Et p. animam penitus , res cogit aperta, Lamb. pro more 
suo omnem versum spurium censet. 

700. ideoque] Brit.S. ideo. — fiammam] sic Wak, cum 
optimis libris ; vulgo fiammas, ut Vind. Brit* 1. 3. Cant. (a 
prima manu ) lunt. et Ald. 2. 

702. vertice enim Turnebi est coniectura (Adverss. 
XXn, 18.), quam, a Vossio probatam, Hav. primus recepit, 
quem cum Wak. et Eichst, sequutus sum. Bodl. Ald. 1. 2. 
Bon. lunt. vertice item-, quod Fabro placuit, Vind. Brix. Ver. 
Ven. vertice, Lugd. 1. 2. verticem^. Poor. Brit. 1. vertice m, 
Brit. 3. vertice ni , Carit. vertice in , quas varias lectt, Wak. 
recte e compendiaria scriptura vocis enim [eTm vel 77)^ex- 
ortas habet. Vulgo legitur ventigeni, ex aha Turnebi conie-* 
ctura ihrdem prolata, sed minus probabili; qjaam amplexus, 
Lamb. vel In summa (o/lcag)legendum, vel In summo per In. 
summo monte interpretandum censet: utrumque temere. — 
crateresl Brit. 3. creteres , quare Wak. hanc vocem graece 
scriptam malit TiQrjzi] q sg. 

703. nos quod] sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 1, 
3. Cant. et Brix.,; Ver. Ven. nos j Poor. nosque , Ald. 1. ISon. 
quos nos, lunt. et'Ald. 2. nos quas, quod vulg. editt. propa- 
garunt. * 

706. iacere] Poor. Ver. Ven. iaceret , Vind. laceret, 
Brit. 1. latere. Wak. comparat Virg. Aen. VI, 149. 

708. Conueniat] Vind, Brix. Ver. Ven. Conpeniant. — 
illius~^ Eoor, ullius. 
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709. Nam neque eum'] Vind. Poor. Brit. 3. Brix-, Ver, 
Ven. Namque cum, Brit 1. JVamque et eum, Gant. Nam veque 
cum; quas varias scripturas Hav. ab iis inductas recte videtur 
suinere , qui putarent, eum poni non posse, uLi de corpore 
ap^atur, quasi non aeque ad hominis v. 707., quam corpus v, 
706- referri possit. — vec"} sic Hav. et Wak. cum oranihus 
libris ; vulgo neque. 

710. a morho, pro simplici ablativo. (Yid. quae ad f., 
720. 934. et IJ, 50. annotavimus, coll. cum Iluddim. Inst. Gr. 
1. p. 287. not. 7. et II. p. 264. not. 9.) 

711. Versus a iibrariis prafeter modum vexatus. T'e- 
rum] sic soli Brit. 1. Ald. 1, 2. Bon. lunt. et Cod. Memra. 
Lanib. ; ceteri omnes Uirum. — aJiquid genere"] Cod. Memm. 
Lugd. 1. 2. BodJ. Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. voces transpo- 
nunt. — quod contigit ez Vossii est coniectura, quam iure 
mei-itoque ab Hav. et Eichst, receptam puto , quum proxime 
accedat optimorum Codd. vestigiis ; nam Lugd. 2. contio ite, 
Lugd. 1. concio itel^ Ver. Ven. contio ites, Vind. concio ites, 

'Eodl. concio ires, Cod. Memm. Lamb. contioito, Brit. 1. con- 
tiones, Brix. contio item est. Magis recedunt Brit. 3. conii- 
ciolca, Ald. 1. Bon. concio dicat (non dicet, ut Wak. de Bon. 
perhibet,) quae per Lamb. et Gifan. vulgaris lectio facta; 
Poor. Gant. concio credit, Iu)it. Ald. 2, contio credat. Wak., 
qui melius in. Vossii divinatione acquievisset, e coni. edidit 
quod conscius dicet. 

712. dicere hahemus, E^oi.isv XiyHV. E simili Graecismo 
verbum,/ia6e7-e usurpatum legitur I, 1068. et infra v. 900. 

713. Nilus] Ver. Ven. Nulus, Brit. 1. Silus, Cant. Nil- 
lus. — in aestatem] sic Hav, e Codd. Lugdd. restituit,idque, 
in suis etiam Codd. repertum, W^ak. servavit,- uterque tamen 
non recte explicare videtur. Hav. enim eodem modo vult 
intellectum , qup esse in potestatem et similia, quae tameu 
alius sunt generis (conf. ad I, 889.),- Wak. vero interpreta- 
tur: „propter aestatem , in aetatis commoda, ob segetes ac 
proventus frugum." Mihi potius his verbis indicari videtur 
auctus aquarum per aestatem indies crescens, quemadmo- 
dum et nos dicere possimus m den Sommer hinein» 

},V. 715. mihi, quiquid obloquatur Wak. , a Bentleio 
recte spurius videtur declaratus. Maximam enim tautolo- 
giam ei inesse , quum , solo adverbio saepe excepto , nihil 
aliud contirieat, quam quod v. 713. mul.to elegantius dictum 
est, nemo non videt; in quo vereor, ne Wak. temere inve- 
niat Lucrelii ubertatem, quae profecto non in languidam 
garrulitatem abire debet. Quod autem hic additum estvo- 
cabulum saepe, id ipsum ut Bentleium, sic et me quam ma- 
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xime offendit. Lucretius enim, omnino de causa inunda- 
tionis loquuturus, utrum saepetantum, an-quotannis Nilus 
super ripas effundatur, in omni loco plane non curat, quare 
illud saepe, quo priorem seritentiam universalem restringe- 
ret, non suo loco videtur; certe si hoc voluisset noster, in- 
terdum etiam non exundare Nilum, in sequentibus, inprimis 
ubi alteram causam inde a v. 725. affert, paucis certe verbis 
indicasset, hac ipsa in re situm esse, quod inundatio illa non 
quovis anno locura habeat. Quare potius hunc versum, in 
cmnibus sane Codd. apparentem, antiquitus ■ iam additum 
puto ab homine , qui partim verbis campisque redundat ac- 
curatiori interpretatione opus esse putaret, partim doctrinam 
suam, quae Nilum interdum alveum non excessisse sciret, 
ostendere vellet. " Sic scripsi in Diss. mea de Lucr. p. 73 s. 

716. Aquilones^l Wak. conferri iubet Isidor. Origg. 
XIII, 21. 

717. Li hoc versu edendo cum Wak. sequutus sum Cant. 
lunt. et Ald. 2. , a quorum scriptura non magnopere differt 
lectio qui Etesii esse feruntur ^ quam , a Vossio in margine 
exempli sui positam , Preiger. comprobat , qui recte censet, 
supervacaneam metri curam ansam dedisse versum corrigen- 
di. In nominibus propriis enim npn sohim elisionem saepius 
neglectam , imo etiam nominativum pluralis in ae ante se- 
quentem vocalem more Graecorum hic ibi correptum fuisse, 
non est incognitum. (Loco a Wak. in exemphim allato, 
Virg. Geo. IV, 461. Rhodopeiae arces, adde eiusd. Aen. III, 
211. Jnsulae lonio , etqui ante omnes huc quadrat, Cic. Or. 
c. 45. Etesiae in vada ponti. ) Vulgo legitur quo Etesiae jla- 
hra.feruntur, e Lambini coniectiira. Libri sic variantr.Vind. 
Brit. 3. qui etes ire esse, Ver. Ven. qui etes ut esse, Poor. qui 
etesiae inesse , Brit. 1. Brix. quietes in esse', Brit. 3. quo etes 
ire esse, Ald. 1. Bon. quo Etesiae efflare, Cod. Memm. Lamb. 
quo Etesia efflare , plurimi (?) Lamb. libri quo Etesia flare, 
Havercampum de suis Codd. prorsus tacere, valde est do- 
lendum. 

719. sursus"] Bodl. Poor. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. rursus. 
— manere] Lugd. 1. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. manare. 

721. db stellis] sic Wak. cum omnibus libris praeter 
lunt. et Ald. 2. , quae iam vu]gata'm praebent a stellis. Wak. 
sine causa idonea coni. qiiae gelidi sub stellis axis aluntur. 

722. parte Wak. rectissime restituit e Vind. Pnor. Brit. 
1. 3. Cant. Ver. , quibus adde Brix. Ven. Ald. 1. et Bon., ita 
ut vuJgaris parti (si Havercaropi Codd. excipias, non semper 
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accurate collatos) rursus solis editt. lunt. et Ald. 2. nitatur. 

: (Conf. ad I, 806. V, 512. 720. VI, 126. 630. 695.) 

723. percocto secla calore] sic mihi locus constituendus 

videbatur ; in <juo percocto lectio est omnium librorum (Brix. 

enim , Ver. Ven. percotio exhibere , vix opus est ut annote- 

^tur ) : calore autem, licet hic non nisi a Cod. Vat. Lamb. et 

- Ald. 1. exhibeatur, propterea recipiendum duxi, quod infra 

'' V. 1108., ubi haec verba repetuntur, omnes libri lide digni 
unanimo consensu calore suppeditant, et Seneca Trag. Oed. 
122. (quem locum Wak. affert ad v. 1108.) simillima ratione 
dicit : „ ( P/zoeZ)«5 ) flamma propioro nudos Inficit IndosJ''' Ca- 
ZoT-. autem e solenni poetarum consuetudine pro effectu eius 
positum esset. — Vulgo in utroque loco legitur percoctaque 
secla calore , . e Lambini arbitrio ; Wak. vero ( quem Eichst. 
sequitur), parum sibi constans, hic percocto secla colore, (ut 
iam Hav. suaserat), mira. Q.\xXem percocto secla calore Qdadit. 
(Ceterum comma post virumy ex edit. Eichst. servatum, me- 
lius deletur.) 

726. oppilare"] Vind. opilare, Ver. Ven. oppillare. Op- 
pilare antem, Graecovum ifKpccTTSiv, (quodLamb. interpreta- 
tur ^, obstare tanquam multae pilae seu columnae confertim 
oppositae," ideoque hic ponitur pro ohstruere, implere et oc- 
cludere ostia fluminis , sive , ut Gesner. in Thes. explicat : 
„resistere advenientibus fluctibus suo obice, imitante pi- 
lam saxeam , quae in mare iacitur , " ) legitur etiam in Cic. 
Phil. ir, 9., eademque vocem Sciopp. Suspp. lectt. IV, 1. restitui 
vultPlauto Pseud. IV, 1, 41., pro vulg. opplebit, Wak. vero ad 

■ h. 1. Apuleio in Flor. c. 17., pro vulg. oppletae. Verbum sub- 
stantivum oppilatio, de quo Hav. ad h. 1. et Gesner, 1. c. 
conferri iubent Scaligerana p. 80. ed. primae, et Barth. Ad- 
vers. XL, 4. , legitur ,apud Scribon. Largum c. 47. 

727. permotum] Yind. per totum, quare Wak. coni. per- 
tortum, quod nemini facile probabitur. 

728. amnis'] itaWak. cum plurirais libris; vulgo amni, 
ut in Lugd. 1. Vind. Brit. 1. lunt. et Ald. 2. 

729. procIivus\ sic tres Codd. Lambini, Lugd. 1. Erit. 

1. 3. , quos cum vulg. editt. et Eichst. eo libentius sequutns 
sum, quo saepius Lucretius adiectiva, vulgo in is desinentia, 
antiquiori ratione in as terminare solet. (Conf. ad II, 845.) 
Formam procUvus , quae occurrit v. c. apnd Varr. R. K. IF, 

2, 7. Catull. LXIV, 270. Plaut. Mil. IV, 2, 27. Senec. ApocoL^ 
p. 833. Lips, eundemque in Epist. 86,, Oudend. etiam resti- 
tutam voluit Apuleio Met. IV. p. 241. , ubi laudat se ipsum 
ad Frontin. II, g. §. i. (§. g. scribere voluit) et ad Hirt B. 

I.UCRBT1US. "S. X 
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Afr. 8. (nirsus Yitu)se pro 10.) atque Dratenb. ad Liv. 
XXXV, 30. 

730. eiusl Bodl. Vind. Brit. 1.3. Brix. Ver. Ven. tv", quod 
Wak. dicit facile oriri potuisse e compendio scripturae ei^. 

732. coniiciunt'] Poor, Cant. conijciunt, quare Wak. , 
cupidius utique, suspicatur coniciens. 

736. Forsitan (velpotius Jb/-5/^ ara,ut3pse scribit,) Wak. 
ex omnibus libris restituit pro vulgato Forsit et, quod Lamb. 
fecit e duorum Godd. lectione Forsit at. 

737. Crescat] Ald. 1. Bon. Crescit. — albasl Bodl.Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. albos; sed 
receptam lectionem praeter Lugd. 1. 2. lunt. Ald. 2. agnoscit 
etiam Servius, <jui ad Virg. Aen. IV, 250. e loco nostro affert 
verba albas effundere ningues. — descenderej sic soli Brit. 1. 
S. ; sed BodJ; Vind. Gant. et omnes editt. vett. decedere, Lugd. 
1. 2. discedercf Poor. decidere, Servius denique, ut vidiraus, 
effundere; quare Wak. coni. defundere, Saepius autem Lu- 
cretius verbo descendere utitur de rebus coelitus in terram 
cadenlibus, inprimis de fulmine. ( Gonf. VI, 402. 427. 438. ) 
— ningues] sic Lugd. 1. 2. Vind. Cant. lunt. Ald. 2. et Ser- 
vius; Poor. ningens, Brit. 1. nigeis, Bodl. Brix. Ver. Ven. in 
ignes y Ald. 1. Bon. in igneis, Brit. 3. nives, e glossa. 

739. ^vernatibil Brix. Ver. Ven. avernantibus. — sint^ 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. sunt. Lamb. dicit, hunc versum a No- 
nio esse prolatum, sedmendose; in quo tamen frustra quae- 
sivi. De locis Avernis conf. Servius ad Virg. Aen. III, 442. 

741. guod'] Nonius, qui hunc versxim cum sequente 
profert I, 46., quidem. — nomine^ sic Wak. restituit e Poor. 
Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. , comparans Virg. Aen. XI, 542. 
et VI, 242.; vulgo nomen. — ab re] Nonius a re. (Conf. 
supra ad v. 424. ) 

743. venere] sic omnes libri vett. , quos recte Wak. se- 
quutus est. - Vulgo advenere , e Lamb. coniectura. 

744. Bemigiom} ita Wak. edidit e coniectura satis pro- 
babili, quum in Bodl. Poor. Brit. 1. 3. Gant. Brix. Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. legatur Remigio , quod ex Remigio ortum esse 
statuit. Attamen quum litera o facile etiam ex sequente voce 
adhaerere potuerit, certe non prorsus contemnenda videtur 
altera, eaque vulgaris, lectio Remigii, ut fortasse hic locus 
inter eos referendus sit, de quibus ad V, 1004. disputavimus. 

747. substratus] Lugd. 1. 2. Bodl. Poor. Brit. 1.3. Cant. 
Ver. Ven. subiratus, lunt. subiectus. — Averni] ,, editores 
liodierni ex arbitrio Averno est; nescias an impudentius, an 
inscitius. Sane illud est Yind. agnoscit: sed collator, mini- 
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me conipositus ad fidem, caret pondere." WaJc, Etiam 
vett. editt. omnes Averni exhibent. 

748. Versus et librariorum inscitia et editorura solertia 
omnium fere vexatissimus. Libri veteres sic variant : Ilic\ ita 
Vind. Gant. Ald. 1. Bon,, quos cum Eichst. sequutus sum, quum 
pauUulum modo discedant Lugd. 1. Bodl. fragm. Vind. (quod 
hic denuo incipit) Brix. Ver. Ven, , His^ et Brit. 3, , Hiis 
praebentes; reliqui libri Js, quod Wak. recepit. — Cumas 
apud acri sulfure montes^ Cant. cumas apud et risui permo- 
tis, Brix. cum as apud etrisui per mbntis, fragm. Vind. pum 
asapute crisui per montes, Bodl. Vind, cum asapude crisui per 
montisy de qua tamen lectione dubitare licet, quumVer. , 
^uam Wak. addit, et Ven. diserte exhibeant cumasapude tri- 
sui per montis, Vat. Lambini Cumas apud et Visui per mon- 
tis, eiusdem Tett. et Faern. Cumas aput et Visus per montis, 
Poor. cumas apud ecrisum per montis , Lugd. 1, Cumas apud 
ecris viper montis , Lugd. 2, et Memm. Lambini Cumas aput 
(^apud) ecris vi per montes, Brit. 1. cHmas apud chrysim per~ 
montis, (a Brit. 3. haec verba prorsus absunt) ; Ald. 1. Bon. 
Cumas apud eius sub pede montis , non minus ex editoruni 
coniectura, quam in lunt. et Ald. 2. Cumas apud Etruscos et 
monteis. Sequantur virorum doctorumconiecturae. Lambini: 
Qualis apud Cumas locus est montemque Vesevum, quae vul- 
garis lectio facta,abHav. etiam servata est; TurnebiAdverss, 
XXII , 18. Is lacus est C. apud ocris vipera montis , ut nimi- 
rum ocris, vox Graeca, idem significans quod asper, epithe- 
ton sit montis , vipera autem dicatur Avernus „ ob loci pe- 
stilentem naturam et venenatam diritatem; " (!) quam, licet 
fere ridiculam , Lamb. serius vel suae coniecturae praetulit, 
prioribus modo verbis sic mutatis : Qualis apud C, est etc. ; 
Sim. Bosii: Is lacus est C. apud, ex vivis per monteis^ Gf- 
fanii: Is lacus est C. apud et Vesuvi per montes; Salmasii 
(in epist. ad lo. Frid. Gronov. ) : Is locus est C. apud, acri 
sulpore montes, quam Hav. commemorat, Vossii nomine ad- 
scriptb, nos vero cum Wak, et Eichst. recepimus, utpote 
cum sensui, tum Codd. vestigiis convenientissimam ; Fabri: 
Ut locus est Cumas apud Euboico sub monte ; Gassendi: Qualis 
apud C. Miseni sub pede montis; lan. Parrhasii (in Gruleri 
rhes. T. I. p. 834.): Uic locus est C. apud, Aethruscos (i. e. 
Etruscos) per montes; Carrionis (ad Val. Flacc. III, 209.): 
Is locus est C. apud , et Vesuvi prope montem ; Havercampi : 
Is locus est apud C. , Nonacris, vipera mortis, (,,i. e. tan- 
qnam quaedam pestifera Nonacris et mortis seu lethalis vi- 
pera"); qui tamen, hunc versum non a Lucretio ipso pro- 
fectum, sed a glossatore quodam primum margini adscri- 

Xx 3 
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ptum censet, (ut iam Lamb. utrumque versum 748. et 749. 
spurios habuit); Bentleii denique: Ut lacus est C. apud acri 
sulfure montes, in prirais tantum verbis recedens a Salmasii 
emendatione, nobis post Wak. et Eichst. recepta. Poenitet 
fere tempOris operaeque in his variis tentaminibus referendis 
consumtae, quae tamen, ne quid desit ad plenam copiam, 
reticere noluimus, 

749. Oppletei] Tumeb. 1. c. et Lamb. male coniecerunt 
Pompeii, ut nimirum oppidumillud celeberrimum intelligatur, 
ex incendio Vesuvii cineribus obrutum. — aucti^ sic omnes 
fere libri, quos, suadentibus iam Parrhasio, Turnebo, Salma- 
sio aliisque, Wak. sequutus est; vulgo auctuSf ut Brit. 3. 
Ald. 1. Bon. 

750. moenihus} Ver. Ven. mentibus, Bodl. Ald. 1. Bon. 
montibus. 

751. Tritonidis'] itaWak. cumVind. fragm. Vind. Poor. 
Cant. Brix. Ver. Ven, Ald. 1. Bon. , quum etiam libri Mss. ad 
Virg. Aen. II, 226. non aliter habeant; vulgo Tritonidos. 

755. Pervigili causa'\ „Huius scripturae rationem non 
erit facile explicare, nisi quis dicat, iratam coronidi fuisse 
Minervam, quia pervigilaverit, ut Erichthonium in ea cista 
inclusum videret." Sic Lamb. , a quo non dissentit Wak. Fa- 
ber censet, „ Lucretium alios sequutum esse auctores, quam 
qui ad nos pervenerint;" Creech. vero apposite laudat Ovid, 
Met. JI, 557. Non igitur opus est Lambini coiiiectura Pervi- 
gili (i. e. assidua) cura. 

756. Vulgo hoc ponitur post loci, quod Wak. primus 
omisit, Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. 3. Cant. (Brix.) (Ver. Ven. 
lunt.) et Ald. 2. sequutus. Illud hoc, fortasse in solis Ald. 1, 
Bon. conspicuum, aperte insertum est, ut hiatus evitetur, qui 
tamen in caesura versus commode ferri potest. — suapte] 
sic Hav. et Wak. cum plurimis libris, suadente etiam Vossio 
ad CatulJ, p. 113. ; vulgo sua vi, ut Brft. 1. 3. 

757. quoque — item ] Conf. ad V, 246. et 750. coll. an- 
notatt. ad Ilf , 293. IV, 987. V, 154. ' VI , 503. etc. — esse, 
Tjideri] sic omnes libri praeter unam lunt. , esse volantes ex- 
hibentem , e MaruIIi coni. , qui primus in hoc versu offen- 
disse videtur, quera seriores omnes perplexum et impeditum 
iudicarunt. Lamb. tres proponit rationes vulgatam expli- 
candi : aut per asyndeton, pro esse et videri; aut sic, ut esse 
pro licere positum sumamus, ubi sane melius foret locum esse 
videre, (quod mihi quidem optimura et simplicissimum vi- 
detur, ut fere receperim); aut denique, nt videri dictura 
habeamus pro ut videatur , seu ad videndum , ajcrs tSsa&at. 
NihilomJnus tamen coniecturam fecit; — esssf volucres Ec 
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guo quadrupedes simulac v.p.; Faber audacissime coni.: — 
spelunca videri, Quadrupedum quo saecla simul vestigia pri- 
TTzaetc. ; Greech. suspicatur: — esscf vigentes Quadrupedes 
quoque etc. ; Hav. sola interpunctione locum iuvari censet, 
hoc modo : — esse, videri Quadrupedes etc. „i. 6. uhi videri 
possunt, quadrupedes e vestigio perire, et ut ipsa vis cogat 
€tc."; qua tamen explicatione haud dubie plura supplentur, 
quam quae scriptori lici^erit oraittere. Wak. denique coni. — 
locus iste videri. Lectores suo iudicio fruantur. 

758. Oifendit quidem vox quoque statim recurrens , per 
se tamen bene habet, quum antea de avibus modo dictum 
fuerit, nunc vero jjVeZ quadrupedes, maiores et fortiores 
avibus *' commemorentur, ut Wak. interpretatur, qui de hoc 
Syriae loco conferri iubet Ammian. Marcell. XXIII, 6. ibi- 
que Lindenbr. 

759. ipsa vulgo intelligunt de quadrupedibus antea di- 
ctis, neque aliter Bentleius voluit; rectius vero Wak. con- 
iungit natura ipsa, quae sit ,,solus halitus per se, nullo ho- 
minum interea percutiente." Sic igitur quadrupedes non est 
casus rectus , cum intulerint construendus , sed quartus ca- 
sus, a cogat pendens. — Graviter concidere eliam Virgilius 
dixit Aen. V, 447 s. 

762. e\ Poor. Brit. 1. haec; quare Wak. isuspicatur ex. 
— jiant causisj sic Wak. cum plurimis libris; vulgo causis 
fiant, ut in Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

763. posita his (vel /7*) Orci] „ Sic videmur haud in- 
feliciter restituisse locum ex ingenio : nam is et his confundi 
solent, et statim intelliges, quam probabile sit, po67az5, vel 
postaiisf in corruptelas membranarum esse abitura." Wak. 
Ald. 1. nimirum et ^oxi. portis Orci et {-non partis , ut ap.ud 
Wak. legitur), Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
potis Orci, Lugd. 2. fragm. Vind. poteis Orci, Poor. Brit. 1. 
Cant. lunt. Ald. 2. potius Orci. Vulgo editur his Orci potius 
r. e. C.posta, hinc etc, sed sine libris; ,,quamvis, Wak. , 
inquit, odiosissima istius homifiis negligentia, qxii testimonia 
Codd. Vindd. renunciavit, illud posta miro cum stupore (scio 
quod dicam) propagaverit." Posta enim non nisi in lunt. 
apparet, e Mirulli coniectura. Librorum lectionem, a se re- 
stitutata, Wak. sic explicat: „ne primumcreidas, hic situni 
esse Orcum; deinde , quum error pariat errorem, animas 
mortuorum hinc exciri." 

765. Maneis] Brit. 3. Brix. inanis, Cant, Ven. Ven. in 
auis, iisdem literarum ductibus. — inferne'] Bodl. Vind. 
fragm. Vind. Poor. Brit. S. Cant. et omnes editt. vett. infer- , 
na, quod Wak. forte melius censet. Ceterum Lucretius hic 
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videtur in mente liabuisse Ennii locum ex Hecuba p. 242. 
Hessel, 

766. Editores laudant ad h. v. Aeliau. de anim. If, 9. 
Oppian. cyneg. IJ, 233. Plin. H. N. II, 53. Martial. XII, 29. 
cum virorum doctorum annotatt. 

769. Libriomnes, de quibus certius consat, (nam Hav. 
de suis Codd. tacet, Altero vero parum fidei tribuendum), 
mancum et corruptum versum referunt. Po-or. Brix. Yer, 
Ven, P. , nam nunc ipsa tihi d. c, Gant. P, , narn nunc ipsa 
de re d. c. . Brit. 1. P., nam nunc de re d. c. (7 ) j Brit. 3, P., 
nam quae sit nec ipsam d. c. , Ald. 1. Bon. P. , namgue ipsa 
de re tihi d. c, quas Wak. sequutus est, lunt. Ald. 2. P., 
namque ipsa de re nunc d. c > quibus cum vulg, editt. Eichst. 
quoque obtemperavit. Nos in lectione recepta omnia libro- 
rum vestigia coniungere studuimus, quod an nobis contigerit, 
alii videant. 

772. cibo^ Bodl. cunctaeque vett. editt. cihosi Vind. 
fragm. Vind. Brit. 3. homini. — quae'] Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 
1. Cant. aeque; quare Wak. coni. Multa ciho et quae etc., 
ut ordo sit vel multa ciho, i. e. pro cibo , vel multa quae 
sunt cibo. Mihi vulgaris praestare videtur. 

774. ostendimus ante] ad IV, 635 ss. et V, 897 s. 

778. meaTitl Vind. Brit. 3. ineant. — inimicaj Ver. 
Ven. immita. — aureis'\ Lugd. 1. 2. Poor, Brit, 1. Cant. Brix. 
Ver. Ven. auras. 

779. infestal Brit. 8. infecta. — tacta Wak. ex omni- 
bus libris reslituit pro audacissima Lambini coniectura odo- 
re, omnes editt. vulg. occupante. Tactum enim et tangere 
Lucretio de omnibus sensibus usurpari , vidimus ad II , 408. 
Conf. etiam Virg. Aen. VH, 480. et Plin. H. N. XVII, 37. fin., 
quos Wak. laudat. 

780. nequel sic Wak. cum omnibus libris, praeter Brit, 
3. , qui solus exhibet vulgatura nec. 

V. 782. et 783. a Nonio IV, 425. sic afferuntur : 
Deinde videre licet, quam multae homini res 
Acriter infestant sensus , spurcaeque gravestjue, 
quam scripturam non video quomodo Wak., utpoteVeram et 
vulgataelegantiorem, possitdef^ndere, quum, vel hiatusumto, 
( quem solum Wak. excusare studet, ) prior versus integra 
syllaba destitutus sit. Imo , quum in Codd. nulla varietas 
inveniatur, nisi quod in Brit. 1. infestae legitur pro infestOy 
de vuTgata versuum ratione non dubitandum videtur. 

786. eas'] Vind. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. ea, quod 
non mirum, quum subter sequatur ; Poor. eam. 
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787. magnls] vnlgo in magnis ^ sed praepositionem , a 
niillo libro suppeditatam , Wak. recte omisit. 

789. ideo terris] sic Ald. 1. 2. Bon. lunt.; Brix. inde 
terris, Lugd. 1.2. Bodl. Vind. fragm. Vind. Poor. Erit. 3. 
Cant. Ver. Ven. indeotris, (literis tamen varie divisis), 
Brit. 1. inde, lacuna relicta. 

790. Conf. quae ad I, 814. a nobis annotata sunt. 

791. gerie] Bentl. coni. genit. Sed vide ad I, 718. 
792 s. E.etinui cum Eiclist. vuTgatam lectionem, quam 

\Vak., quum omnes libri, excepto Brit. 3., acris vel acreis 
praebeant pro acri*), satis audacter sic mutavit: — ■ ubi 
acris Nidor subfundit nareis , tum cogit ibeidem. 

794. In hoc versu prorsus sequutus sum lunt. et Ald. 2-, 
quarum lectiones Wak. recepit, fontibus tamen, unde hau- 
sit, non indicatis. Concidere vero et mittere omnes ad unum 
libri tuentur, ut etiam in Brit. 1. legitur, loco vocis -pronos 
autem, quam etiamMemm. apud Lamb. agnoscit, Bodl. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. et Vat. Lambini primos, Vind. Brit. 1. 
pinnos, Brit. 3. pennos, Lugd. 1. 2. fragm. Vind. Cant. pumos, 
Tett. Lambini fumos, Poor. fumus, et pro morbus Memm. Ald. 1. 
Bon. morbos , Vatic. monstro, ceteri morbo exhibent; quare 
Wak. coniecturam profert: et fumus quasi morbom m. s. Sed 
recepta longe meliora" censeo , in quibus consopit concidere 
per graecismum posita censeo pro: ita consopit, ut faciat 
concidere, quod iam Turnebo Adverss. XXVI, 13.. et P^alme- 
rio in Gruteri Tlies. T. IV. p. 849. placuisse video , qui ta- 
men Fabro aliisque non persuaserunt. At vero quum Roma- 
ni sententias, quae finem aliquem indicant, interdum per in- 
finitivum, non per m* cum coniunctivo exprimant, (locisa 
Palmerio laudatis adde Virg. Aen. VI, 313. Stabant orantes 
primi transmittere cursum, Hor. Epist. I, 2, 27. Fruges con- 
sumere nati, Glaudian. Gigant, V, 50. Undique concurrunt ar- 
cem defendere cives, aliosque) ; qaidni Lucretio, Graecarum 
constructionum aniantissimo, aliquando etiam coniunctivum 
cum ut , consequutionis indice , in infinitivum mutare licue- 
rit? (Simili quadam ratione IV, 953. verba poplites cubanti 
submittuniur interpretari .<;tuduimus; poplites summittuntur, 
ut homo procumbat.) Sic igitur Wak. coniectura tum cogit 
concidere non magis, quam aliis, opus videtur. Coniecit au- 



*) Qubd enim Wak. praeterea dicit, Lugd. 1. 2. pro con' 
sopit exhibere tum sopit , mirus utique est error , qiium 
Hav. clare et distincte afferat lectionem cum sopit, quae 
a vulgata vix ac ne vix quidem recedit. 
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tem Anonymiis in margine Cod. Memm.: Concidere^ ut spu- 

mas qui morhos (voluit liaud dubie morho) viittere suevit; 

Turnebus l.c. : Concidere ut fumos qui morbos mittere suevit; 

Lambin. , qui tamen versum utpote spurium deleri mavult, 

Quin gravidis hic nidor ) j ^ 
T ); ■ ^ ■ 7 • 1- I ■ t abortum immittere suevii ; 

vel Quin nidor gravidis Inc ) 

Gifan. : Deiicere ut -privos qui morhus saepe suevit « quam le- 

ctionem, privos modo in pronos mutato, Greech. et post eum 

Hav. recepit; Faber: Nidore, ut somnos qui morhus mittere 

suevit; Hav. denique satis mire: Cum cinere ut prunas v.o- 

vtoQTog mittere suevit (^vel saepe sueuit); quae divinationes 

omnes non egent copiosa refutatione. 

797. eo si odorata] non solum hiatu admisso, sed etiam 

particula si correpta. Wak.. annotat : ,,Rationem metri cla- 

rius perspicies rescribendo ad antiquissimam normam sei : 

senties enim, altera vocali elisa, alteram relinqui. Similiter 

in Graecis hoc genus vocabulis." (Conf. etiam supra ad V, 

7. VI, 276. 375. 717. ) 

799. atque} Bon. utque. — lahefactant^ Brit. 3. lahe- 
faciunt. 

800. si calidisl sic Wak, cum omnibus libris; vulgo si 
in calidis, — cunctere (vel contere) lavabris] sic Lugd. 1.2., 
quos Hav. Wak. Eichst. recte sequuti videntur, quamquam 
vox lavahrum .alibi non invenitur. ,,Sed, Wak. inquit, spe- 
ciem primitivae dictionis prae se fert; unde, Aeolico digam- 
ma exlrito , fau um est laabrum et lahrum.^^ Poor. Brit. 3. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. cum te relavaris, lunt. cum te 
relevaris ^ Yind. cunctae relavaris y fragm. Vind. cunctere la~ 
ifaris^ Brit. 1. cunctere lavacris, ut vulgo editur, Cant. conte- 
re iavnrii Ald. 2. cunctere lavari, 

801. et flueris solisl Cant. offlueris^ reliqui omnes <?/'- 
flueris; quare non dubitavi, quin Eichst. in recepta' lectione 
sequerer, cuius sensus est: si ita te perfuderis aqua, iit rivi 
eius de corpore defluant ; nam antiquissimos Romanos per- 
fectum verhifluere nonfluxi, sed sl fluvo — fluvi, Jlui decli- 
nasse, vix potest dubitari. Wak. , qui etiam coniecturatn 
profert quom te relevabis Plenior ^ ecflueris s. f a., in con- 
textu edidit etfueris solio, ut in Ald. 2. legitiir, sed langnida 
tautologia, quum iam praecesserit cunctere. Vulgo, vocibus 
mire transpositis, et solio in fueris. 

803. odor] Vind, ordor, inideinCant. ardor fantum. 

804- aquam'] Vind. fragm. Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven, 
Ald. 1. aqua. — praecepimus] Brit. 1. percepimus. 

805. domus] sic, Gronovio Obss. l[[, 5. suadente, Wak. 
edidit e priscis Pii exemplaribus et Brit. 3., quibus iam ad- 
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dere possum Brix. Membra domus sunt varia domus cubicu- 
la, ut apudCic. ad Qu. fr. III, 1. et Plin. Ep. II, 17., quos 
locos Gronovius laudat, Iiaec scribens : „ Phrasis membra clo- 
mus significat non illam tantum cellam, in qua fervit mu- 
stura, impleri gravissimo spiritu, sed et vicinas aedium par- 
tes, in quas penetrare potest." Wak. etiam laudat Apulei. 
Met. III, s\xh fin. (p. 228. Oudend., quem vide in Indice.) 
Lugd. 1. 2. Vind. habent domnuSy Brit. 1. Ver. Ven. Ald. 2. 
dominuSi Poor. Cant. domis, vel donus, Brit. 1. in margine et 
lunt. domans , Ald. 1. Bon. minus. — percepit] Bodl. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. 2. Bon. pertexit; male. ( Vide Ilf, 29. 80. 
V, 604.) — nerveisWak. coni. admodum probabiliter, quum 
omnes fere libri habeant servis (Lugd. 1. 2. niodo et fragm. 
Vind. fervis^ Ald. 1. Bon. servus) , et nervi, ad quos Lucretius 
saepissime redit, hic aptissime commemorentur, quippe qui- 
jbus resolutis membra langueant et corpus concidat. Gronov. 
1, c. suspicatur mustum, Hav. jferme. Vulgo sic legitur hic 
versus e Lamb. coniectura: ^t quom membra hominis perce- 
pit fervida febrist quod prorsus alienum est. 

806. Tumfit'] Poor. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. Tum facit^ 
Vind. Dum facit. - — vini^ Vind. Foor. Brit.3. vim. — macta- 
bilis] Cant. Ver, Ven. mattabilis, Poor. viutabilis, Ald.l.Bon. 
manabilis. 

809. argenti] Vind. fragm. Vind. Brit. 3. argento. 

810. exspiret (sic enim in contextu legendum esse pro 
expiret, facile vides, ) Wak. edidit e Bodl. Vind. fragm. Vind, 
Poor. Cant. , quibus omnes adde vett. editt. ; vulgo exspirat. 
— scaptensula"] Poor. Gant. scatensvia, Brit. 1. scatensilla, 
Brit. 3. scatensula, Brix. scaptembula , Ver. Ven. stuptembula. 
Vulgo scribitur Scaptesula, haud dubie quod _Steph. Byz. 
habet 2%a7tTrjavX7] , et Plutarch. in- Cim. c. 4- £v ry S-AcmxTJ 
vXtj; nostrae vero scripturae favet Festus hisverbis: „Sca- 
ptensula, locus ubi argentum effoditur in Macedonia, dictus 
a fodiendo ; namque Graece ay,a7izstv effodere dicitur, Lu- 
cretius : Quales exspiret sca^teresula subter odores." 

813. hominuml Brit, i. /lomini, quod Wakefieldo mini- 
me displicet." 

814. audisve ] Vind. fragm. V^ind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
audire. 

815. et guam} Brix. Ald. 1. Bon. ac quam , Ver. Ven. 
aequam. — desit] vett. editiones omnes defit. 

817. Hos] Brit. 3. Nos. — exaestuat] sic Wak. cum 
Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 1.3. cunctisque editt. vett.; 
vulgo exaestuet. 
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818. Exspiratque Wak. restituit ex omnibus libris ; vul- 
go Exspireigue, ut antea exaestuet, sirie causa. — aperta^l 
Poor. apertaque; „verebatur scilicet librarius, Wak. addit, 
ut literae pr satis suffulcirent syllabam." 

819. alitibus submittere ] Vind. Brit. 1. Brix. Ver. Ven. 
malit bussum mitterey neque aliter fragm. Vind. malit bus 
summittere, Brit. 3; malint sursum mittere, — debent\ Brit. 3. 
pestem, et in margine odorem; a Brit. 1. Vind. fragm. Vind. 
Brix. Ver. Ven. vox prorsus abest. 

821. venenet'^ Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. Cant. 
Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. veneni, Brit. 3. veneni est. „Tot 
Codd. auctoritas dubitationem movet; sed nequeo discerne- 
re, quomodo locus aliter constituipossitj aut qua parte sin- 
ceritas lectionis cesset." TVak. Nec ego possum discernere, 
nisi integrum versum excidisse suraamus, 

823. correpta] Ver. Ven. corrupta, perperam. 

824. Yerbum dirigit et Fabro, qui se erigit coniecit, et 
Bentleio temere suspectum fuisse, Wak. rectissime docet, non 
solum ad usum Lucretii, qui verbis activis neutrali significa- 
tione positis suramopere gaudeat, sed etiam.ad Hirtium B. 
Hisp. c. 29. et Cic. de div. I, 14. provocans, atque ^almasium 
ad Fl. Vopisci Probum c. 19. p. 677. afferens. 

825. ,,/iaec] Brit. 1. 3. hic. Sane heic, ut Lucretianum 
magis, valde placeret." TFak, 

827. etenim ] Ver. Ven. aeternum, ~ primo ] Brit. 3. 
primum- — quendam} Ver. Yen. quaedam. — conciet^l Brit, 
1. continet. 

828.- quom^l Brit. 1. tum» • — venenij Ald. 1. Bon. venena, 

829. ,,vita vomunda: ob spiritum scilicet ore eiectatum, 
Virg. Aen. IX, 349. Purpuream vomit ille animam.^^ TF a k. 

830. sit} Vind. fragm. Vind. Cant. Brix. Ver, Ven. Ald. 
1. Bon. ^t. 

834. ,,e] Ver. [Ven.] est; unde fors legendum ex: 
quamvis e facile migret in e, vel e^^." Wak. Niliil utique 
mutandum. 

835. pennarum'] Bodl. Vind. Poor. Brit. 1. Cant. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. pinnarumi' ( Sed vide ad V, 737.) — 
nisus me invito in contextu comparet, quum alibi (IV, 907. 
V, 226. 607. 912.) semper cumWak. nixus scripserim. (Conf, 
ad IV, 907.) 

836. proditur] Ald. 1. Bon. perditur, minus bene. 
V.-837. ■ Festus s. v. Nictare (quod explicat: ,, et ocu- 

lorum et aliorum membrorum nisu saepe aliquid conari") 
sic affert: liic ubi nictari {vulgo nexari) nequeunt, insiste- 
requG alis; quare hanc lectionem Wak. recepit {laudans si- 
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mtil Bentleii emendationem ad Catull. LXVI, 53. imjpellens 
nictantibus aera pennls); quem recte, puto, cum^Eichst. se- 
quutus sum. Yulgo nixari, ut libri omnes ; nam Bodl. Brix. 
Ver. Ven. rixari vix varia lectio haberi potest. 

838. terram] Ver. Ven. Ald. 1. Bon. re/-/-/*,' quare Wak, 
suspicatur terras. 

841. Frigidior] Vind. fragm. Vind. Brix. Ver. Ven. Cur 
frigidior, „ commixtis titulo versuque " ut Wak. dicit. Inde 

etiam Brit. 1. lectio deducenda Quare frig. p. ae. sit h.; sit 
autem et in Vind. Brix. invenitur. Ceterum hunc locum 
Servius respexit, qui ad Geo. IV, 5i. haec habet: ,,Secun- 
dum physicos, qui dicunt, tempore, quo hic hiems est, aesta- 
tem esse sub terris, et versa vice, quum hic aestas, illic hie- 
mem. Quod etiam Lucretius exsequitur , et trahit in argu- 
mentum putealem aquam, quae aestate frigidissima est,. hie- 
me vero calidissima.*' 

842. Rarescit ] Lugd. 2. Bodl. Brit. 1. 3. Gant, et omnes 
editt. vett. Arescit., Poor. rescit. 

844. effeta^ sic Wak. restituit e Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 
1, 2. Ver. Bon. , a quibus reliquae editt. vett. non dissentiunt, 
nisi quod plurimae e^oefa scribunt; Bodl. fragm. Vind. Gant. 
effecta; vulgo affecta, utPoor. et, si verum, tres Codd. Lam- 
bini. Bentl. coniecit defecta. • 

845. Fit quoque Wak. in contextum revocavit ex omni- 
bus libris; vulgo Hoc fit, ex editorum arbitrio. 

847. in coeundo'] sic Wak. cum omnibus libris Mss. et 
vett. editt. ; nam Vind. fragn^. Vind. Brix. Ver. Ven. , in quo 
eundo exhibentes, a recfpta lectione proprie non differunt. 
Vulgo tamen ut coeundo , quod editoribus debetur. 

849. ■' Estl ita libri omnes praeter Lugd. 1. 2. et Lam- 
bini Codd. Memm. Tett. Bert. , Esse praebentes , quam le- 
ctionem post Lamb. et Hav. Wakefieldus quoque recepit. 
Mihi tamen illud.ejse .cori*ectio videtur difficilioris lectionis, 
quam cum Creech. Eichst. aliisque retinui. — Hammonis 
Wak. scripsit cura Brit. 1. Foor. Cant. Bon., quibus adde Ver. 
Ven. Ald. 1. 2. lunt. ; vulgo Ammonis. ( Gonf. de hoc nomi- 
ne scribendo Eutych. p. 2312. Gruteri Inscrr. p. XXI. «. 7. 
Drakenb. ad SiL Ital. I, 39. et Liv. XXI, 1. §. 1., quos lau- 
dat Schneid. Gr. Lat. I. p. 193.) De fonte autetti hic com- 
memorato Wak. conferri iubet interpp. ad Curtium IV, 7, 2. 
Pomp. Melam. I, 8. init. et Ovid. Met. XV, 309. Vid. etiam 
Herodot. IV, 181. et Mannert. Geogr. d. Gr. u. R. Vol. X. 
P. 2. p. 50. 

8.50. et] sic Wak. ex omnibus libris; solae lunt. etAld. 
2. vulgatis editt. opitulantur, at praebentibus. 
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853. terram Wak. restituit e Vind. fragm. Vind. Poor. 

'Brit. 1. 3. , quem eo libentius sequutus sum, quum Brix. quo- 

que accedat, Ver. Ven. autem terra praebeant; vulgo terras. 

855. nudum'^ Brit. 3. nitidum. Heinsius Adverss. I, 10. 
p. 404, coni. udum , cui recte adversatur Wak. 

857. Quom superum lumen] Brix. Ver. Ven, Cum supe- 
Tum lumine, quod in Brit. 1. sic correctum: Lumine cum su- 
perum. A verbis autem Quom superum lumen incipit etiam 
versus Ennianus, a Macrob. Sat. VI, 1, laudatus, (p. 45. 
Hessel. ) — lumen tanto] Poor. tanto lumen. — fervore] 
fragm. Vind. fevore (ex Jevore ortum), unde in Vindi Ver, 
Ven. fenore factum. 

858. Qui queat hic suhterl Vind. Brit. 3. Quique adit 
super , Brit.^ 1. Brix. Ver. Ven. Quique adhuc super , fragm. 
Vind. Poor. Qui queat hic super , ,Cant. Qui quedt hic supra, 
Ald. 1. Bon. Qui queat hunc (fortasse hanc) subter. — ter- 
ram} Bodl. et Pius in notis terra. 

859. Percoquere humorum] Vind. Perquo ceremnorem, 
Cant. Perquo quere humorem , fragm. Vind. Perquoquere umo- 
rem, Brit. 3. Per que ter^a humoremy Brix, Perquoquere mino- 
rem , Ver. Ven. Perquere minorem. — calido sociare 3 Vind. 
calidoso clare, Poor. calido saciare, pro satiare (quod Pio et 
Bentleio placuisse, miratur Wak. ), Bodl. Brix. Ver. Ven. ca/i- 
do sol dare , Brit. 1. ca//cZo sedarcj^ Brit. 3. calidos efflare. 
Wak. coni. solare, „i. e. vira propriam impertiri," compa- 
xans Plin. H. N. XXIX, 38. et Colum. IV, 27. — vapore 
Wak. vulgatae vapori substituit e ,Vind. fragm. Vind.Poor. 
Brit. 1. Cant. , quibus adde lunt. et Ald. 2.; Bodl. et reliquae 
editt. vett. vaporem, quare Wak, suspicatur, veram lectio- 
xiem fuisse calido — vapore, i. e, calidom vaporem. 

863. Rara tenet^ sic Lamb. ex ingenio, ut videtur, re- 
stituit; quem seriores omnes sequuti sunt. Bodl. Cant. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Parva tenet, Lugd. 1. et Lambini Vat. 
Bert. Para tenet , Lugd. 2. Partene, Memm. Lambini Par te- 
net, Poor. Brit. 1. 3. lunt. Ald. 2. Pura tenet. — circum'] 
Bodl. Brix, Ver. Ven. Ald. 1. Bon. certum ; vulgo circum hunc, 
sine libris ; quare Wak. hunc delev^t. — cetera'] Cant. ex- 
tera. 

865. ifHocj i. e. hoc modo, vel oh hoc.^^ Sic Wak., 
qui hanc lectionera ex oranibus libris revocavit. Solae lunt. 
et Ald. 2. Hinc^ ut vulgo editur. — ubi] Bodl. Ver. Ven. (de 
quibus tacetGerard,, omnino negligens ad hunc versum) tibi ; 
quare Wak. coni. Hoc tihi, roriferis ubi nox terram obruit 
wnbris, sed vulgatis stari raelius censet. — umbris] /Rodl, 
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Popr. Brit. o. Cant. (Brix.?) Ver. Ven. Ald. 1. Bon. undisf 
(quam varietatem Gerard. prorsus neglexit); Brit. 1. undas. 

866. subtus] Vind. fragm. Vind.Poor. Brit. 1. Gant.Brix. 
Ver. Ven. sonitus, Brit, S.fons intus. Bentl. quaerit: „Quid, 
si supera? nam superficies terrae frigescit. An suLter um- 
bras?" Posterior ratio unice vera, ideogue coniectura su- 
perflna videtur. 

869. laticis] Beda, qui liunc versum laudat p. 2375 P., 
aquae^ diserte docens, priniam syllabam vocis ob sequentes 
literas qu produci. Recte tamen iani Lambin., Wakef. et 
Schneid. Gramm. Lat. I. p. 330. ( qui omnino hac de re est 
conferendus , ) monent, si a^uae vera sit lectio, tunc potius 
aciiae, TQLavVM§cog esse pronuntiandum,utI, 561. IV, 977. reii- 
ciius etc. Libentius tamen Bedam aut ipsum errasse, versum 
memoriter citantera, aut Codice aliquo a g^lossatore corrupto 
usum fuisse putaverira. — tactum atque vaporem] sic Wak. 
ex omnium fere librorum et Bedae auctoritate restituit. 
Una Brix. tactumque vaporem f et lunt. tactum usque vapore; 
vulgo tamen tactum atque saporem ^ nescio e cuius editoris 
arbitrio. 

870. ohortis] Bodl. Brit. .1. (nonVer. ) ahortis, Poor. 
ahortusj Brit. 8. Cant. Brix. lunt.' Ald. 2. obortus , quod V/ak. 
fortasse verum censet. (Conf. supra ad v. 587.) 

870. miscente vapore-, i. e. vapore se miscente, ut sae- 
pissime apud Lucretium. Wak. tamen coni. gliscente, ,,i. e. 
sole aetherias arces pedetentim scandente, ut I, 475." 

873. terram} Poor. terras. — cedit"] Bodl. Brix. Ver. 
Ven. redit, Cant. cadit. 

874. Frigidus] Yev. Yen. Frigus. — fit fons in] „Pla- 
cet scriptura Ver. .<;/* fons ut.^^ W ah. Sed Ver. et Ven. ve- 
re habent fit fons ut; in Brix. in prorsuis desideratur. 

Vss. 875 et 876. Macrobius affert Sat. VJ, 4. (p. 176. 
Bip. ) cum Virg. Aen. VII, 9. comparatos. (Conf. etiam Virg. 
Ecl. VIII, 105.) in lucem\ sic Hav. Wak. Eichst. cumMacrob. 
et omnibus libris, praeter Brit. 1., qui solus habet vulgatam 
in luci. Sensum Wak. sic exponit: „ita prius iactatur, quam 
lux fiat, ut appropinquante luce iam rarescat;" equidem 
malim : cum aestu in diem crescente magis magisque rare- 
scit; prorsus ut supra v. 71S. /Nilus in aestatem crescit, quem 
locum Hav. iam comparat. - 

878. Dimittat] Lugd. 1. 2. Vind. fragm. Vind. Poor. , 
omnes editt. vett. etPriscian. (qui VI, 4, 20. -[p. 685. P.] laudat 
vv. 877. 878. primamque vocem S79.) Demittat, vulgari per- 
mutatione. — quasi] Prisc. e vulg. editt. quum , e Krelilii 
Codd. quia. ~ gelum} Brit. 1. gelu. (Gonf. ad V, 206.) 
trcRETius. Y y 
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879. Mittit'] Godd. Prisciani apud Krehl. Emittit, — 
nodos] Vind. Brix. Ver.Ven. novos, fragra. Vind. nobos, Cant. 
lunt. venas, quod Wakefieldo exquisitius , et 6b Virgl Geo. I, 
91. probabilius videtur, ut vulgatum nodos pro interpreta- 
mento haberi possit. 

881. Stuppa] sic Wak. cum Vind. fragm. Vind. Poor. 
Brit. 1. Cant. , quibus adde Brix. Ver. Ven. ; vulgo Stupa. — 
iacit] Vind. iacet, fragm. Vind. lacit. — jftammas Wak. re- 
stituit ex omnibus libris ; vulgo jiammas , ut solae lunt. Ald. 
2. — concepto] Brit. 1. conceptus. 

886. consurgere] Ver. Ven. consurgunt ire. Lamb. com- 
niemorat e libris Lugdd. (i. e. editt. Gryphianis) lectionera 
consistere^ «juae auctoritate caret. 

888. tam vipa] Vind. tanta vi, fragm. Vind. zVa vitUi 
Brit. 1. Cant, tam vita, Brit. 3. vis tanta. „E.eponere est 
in proraptu : 'Kon vi tanta tamen — : nec invenuste ; se4 re- 
cepta praeferam." TVak. 

890. conciliare] sic omnes libri, (nam Vind. collatori, 
vulgatam exhibenti, fides haberi nequit) quibus recte obe- 
divit Wak, , ut conciliare sit in concilium venire^- coire , usu 
inlransitivo , quemadraodum passim noster soleat ; quam si- 
giiificalionem glossae veteres, „ Concilio, avvEdQSvco " haben- 
tes, confirnient. Vulgo conciliari, ex editorum arbitrio. 

891. indu] sic Wak. edidit, quum libri fere omnes 
praebeant inde; Poor. in, Cod. Memm. Lambini et Cant. en- 
do, ut vulgo editur. (Vid. ad I, 83.) — ^radio Yossii est 
coniectura, quam ipsi suppeditavit lemma God. Lugd. ,,l?e 
/o7ile Aradi in mare,^^ comparatum cum Strab. XVJ. p. 754,, 

et quam cum Hav. Wak, et Eichst. recipiendara duxi. Wak. 
tamen edidit est Aradio, ut depravatae scripturae vesligia 
melius expriraerentur. Libri enim haec habent: Lugd. 1. 2, 
m.ari sparat, Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven, maris parat, 
fragra.Vind.Cant, Ald. 1.2. Bon. lunt, mari spirat. Creech. ob 
v. 893. putat , verba indu mari e margine irrepsisse , veram- 
que scripturam fuisse Quqd genus Jlradius spirat fons; at 
verba indu mari, in quibus cardo rei vertitur, iam propter 
sequentia et salsas circum se dimovet undas eiici non posse, 
quisque videt. ( Ceterum de Arado illo, Phoenices oppido, 
eiusque rebus memorabilibus conf. Tzschuck. ad Melam II, 
7, 6. ( Vol. III. P. 2. p. 632 ss,) et Mannert Geogr. d, Gr. u. 
Rom, Vol. VI. P. I. p. 398 ss,) 

893. praehet] Lugd. 1. 2. Vind. fragm, Vind. Brit. 1. 3. 
Brix. Ver. Ven. praeter, Ald. 1. Bon. pariter,- quare Wak. 
suspicatur: praeter r. ae. Utilitas ohportuna est, Sed 
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maior videtur haec mutatio , quam quae varietate illa excu- 
sari possit. 

895. dulceis] Lugd. 1. 2. dulcit. — intervomii} Vind. 
Brit. 3. internovitj et in raargine huius immiscuit. 

897. quae^l sic Wak. restituit ex omnibus libris; vulgo, 
ex editorum arbitrio , quo ; „ quera fedissimum errorem , ut 
Wak. scribit, socordia hominis, qai Vind. edit. curavit, pro 
solito reliquit incastigatum. " 

898. in tedai' corpore'] ita cumWak. et Eichst. edidimus 
e Vossii.coniectura, ob v. 882. etlibrorum vestigia admodum 
probabili. Gant. in teda corpora^ unde corruptum videtur 
in Vind. videda corpora, et in Brix. Ver. Ven. videnda cor- 
pora; Lugd. 2. Brit. 1. inde ad corpora , fragm. Vind. in cor- 
pora, Brit. 3. inde corporibusj Poor. in tedai' corpora, Ald. 1. 
2. Bon. lunt. in taeda cum corpora, quare Wak. et aliam pro- 
ponit coniecturam in tedae quom corpore. De Lugd. 1. et 
Bodl. Havercampus nihil refert, quos vulgatae favere tedat' 
corpori, a Lamb. confictae, an recte inde colligatur, nescio. 

899. quod] sic Lugd. 1.2. Ald. 1. Bon., quos cumWak. 
et Eichst. sequutus sum; Brit. 3. Brix. Y er. Yen. quae (vel 
que); vulgo quia. 

900. habent tenentes} Vid ad I, 1086. et VI, 712. 

901. ad] Brix.vel. — lumina] fragm. Vind. iumine, Brit. 
1. limina. — linum] ita Lugd. 1. 2. Bodl. fragm. Vind. Brit. 
1. Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2. , quibus Wak. recte obtem- 
peravit, haec addens: ,,vult stuppeum £unicnlumj qui in olei 
testa ponebatur, ut humorem imbiberet, et praeberet lu- 
cem." Cant. Iimum,Yijad. Brit.3. lumeny Codd.Tett. etFaern, 
Lambini licjium , ( quare Lamb. suspicatur lignum ) , eiusdem 
Memm. Poor. Ald. 1. Bon. lychnum, quod vulg. editt. pro- 
pagarunt. 

906. putandum est^ Gassendus coniecit fatendum est, 
sine causa. 

908. lapis] Vind. fragm. Vind. Brit. 3. Ver. Ven. lapsi. 

909. Quernl Brit. 3. Brix. Ver. Ven. Quam. 

911. catenam ex annellis etc. Lamb. annotat, Lucretium 
hic videri verba Platonis in lone p. 533. d. spectasse; Lucre- 
tiumvero ante oculos habuit Isidor. Origg. XVI, 4,, haec scri- 
bens: ^,Nam (Magnes lapis) adeo apprehendit ferrum, ut 
catenam faciat anulorum; quod Wakefieldum non fugit. 

912. annellis] Poor. Gant. et omnes edilt. vett. anellis, 
quam scripturam Wak. , fortasse non inimerito, praeferen- 
dam censet. Praeter Isidori locum modo laud. conf. idera 
XIX, 32. Nonius I, 17. Gruteri Inscrr. p. lAlL. n. 2. et quae 
Schneider. habet Gramm. Lat. I. p. i^%. 

Y y 2 
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913. Qiiinque etenim] Vind. Brit. 1. 3. Erix. Ver. Ven. 
Qui neque enim., Poor. Quinque eninii fragm. Vind. Qui ne- 
que et eum, Cant. Quin quoque enim. 

914. demisso , i. 6. se demittente , ut Wak. infcerpreta- 
tur, hanc lectionem e Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 3. 
Cant. et Bon. restituens, a quibus, quamvis Gerard. taceat, 
(Brix?) Ven. Ald. 1. 2. lunt. non differunt; vulgo demissos. 
— levibus} Vind. Brifc. 3. Brix.' lenibus. — iactarier] Brit. 3. 
latarier^ ,,unde Wakefieldo credibJle fit,' Lucretium sripsisse 
lactarier^ quemadmodum V, 1067." (nam de alteroloco, quem 
Wak. comparat, IV, 993., nos aliter statuimus). — auris] 
Bodl. et oranes editt. vett. praeter lunt. hamis; ,,etnescio, 
inquit Wak., an non exquisitius ea vis hoc nomine sit insi-" 
gnita. Sane amis , omisso spiritu, facile migraret in auris: 
plurimis tamen libris obtemperare malui." Mihi etiam vul- 
garis praestare videtur, in qua tamen explicanda non assen- 
tior Wakefieldo , cui verba auris iactari valent : vi ex lapide 
emanante affici, percuti. Equidem cum Creechio, Knebelio 
aliisque explico : „levibus ventis agitari." 

915. ubi'^ Brix. Ver. Ven. ibi. — ex uno'] Bodl. Brix. 
corno , Ver. Ven. corvo. — subter'^ Poor. supter , unde in 
Lugd. 2. Vind. Brit. 3. Gant. Brix. Ver. Ven. factum est super. 

916. alio"} Lugd. 1. Vind. fragm. Vind. Poor. Brix. Ver. 
Ven. alto. — vincla} Vind. Brix. Ver. Yen. cunda, fragra. 
Vind. vincia. 

917. -permananter vis^ Vind. permanater vis, fragm. 
Yhyd, perjristur vis, Brix. Ver. Ven. permanat et, Ald. 1. Bon. 
permanant et , sed Pius receptam lectionem-commeraorat in 
notis. — pervalet\ Ver. Ven. prevalet, Ald. 1. Bon. praeva- 
let. Bentl. coni. pervolat, ut v. 1059. Ceterum in Brit. 1. 
verba permananter vis per omittuntur, et in Brit. 3. omnis 
versus sic legitur: Usque adeo permanat enim' semper valet 
et vis. 

919. rez] sic Poor. Brit. 1. 3. Cant. omnesque editt. 
vett. praeter lunt. , qua sola videtur niti vulgata reii ; nam 
Lambini et Havercampi silentio de suis libris in talibus in- 
prirais rebus non multum tribuendum. Sed vocalem z in, 
eiusmddi formis productis non geminandam esse , ah'bi iam 
diximus (conf. ad V,285. 301. 753. etc. et Schneid. Gr. Lat. I. 
p. 280 ss.); quare eliam I, 689. 11, 111. et 549., ubi iam ad- 
fuit productio illa genitivi rei, (sicut V, 103. fidei; qua de re 
conf. Schneid. Gr. Lat. IF. p. 355. et Grotefend. Gr. Lat. 11. 
$. 6. ir.) non aliter scripsimus. 

921. reposcol ,,Non male fortasse iudicat Burmann. ad 
Virg. Aen. II, 139. inesse huic verbo sic posito vim vehemen- 
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ter poscendi, ^z frequenter}^ Wak. In reliquis tamen lo- 
cis, ubi Lucretius liac voce utitur, II, 369. et lY, 657. pro 
simplici poscere usurpatum videtur. 

922. a] Wak. suspicatur ab ; sed non uhivis Lucretius 
scribere debuit, ut v. c. ad V, 1253. VJ, 424. 741. 932. etc. 
(ubi vid. annott. ) — quasquomque^ Ver. Yen. qua cunque, 
Ald.l. Bon. quaecunque. Ceterum de omni loco sequente, qui, 
liac vel illa voce variata, iam adfuit JV, 218 — 230., con- 
feras , quaeso , quae in Diss. de Lucr. p. 28 ss. disputavimus. 

923. mittl spargique] fragm. Vind. laiti sparcique, Brit. 
3. mitis parcique, Ver. Ven. micis parcique, Brix. micis parti- 
que, Vind. m/fi sparaque, Poor. mitis pariterque, Brit. 1. mit~ 
ti patique, Ald. 1. Bon. mitti fateare. Nihil tamen latere 
videtur; conf. IV, 678. 

926. afiuviisl Ver. Ven. de fluviis, Ald. 1. Bon. e flu- 
misi omnino deest praepositio Vind. fragm. Vind. Brit. 3.; 
quare Wak. coni. Frigus utei fluviis , quod probare non 
possum. 

927. moerorum] Eedi ad IV, 221. ibique annotata. 

928. per auras] sic Wak. restituit ex omnibus libris; 
vulgo per aures (vel aureis), e vana Lambini coniectura. 

929. in 05"] Brix. Ver. Ven. mos, Poor. Brit. 1. 3. mox. 
Yss. 931 et 932. in omnibus libris praeter Ald. 1. 2. 

Bon. lunt. collocantur post v. 936. Sed veriorem ordinem 
repraesentat locus parallelus IV, 223 ss. Quum tuimur] non- 
nulli Codd. Prisciani (qui VIH, 17. §. 95. [p. 838. P.] affert 

verba dilutaque amaror') Contuimus, iit iam IV, 225. 

Cod. Poor. — amaror] Vind. et omnes Codd. Prisciani apud 
Krehl. amara. (Conf. ad IV, 225.) 

932. ab rehus] Cant. a rehus. (Vid. supra ad v. 922.) 
— fluenterj Vind. Poor. Cant. fluentur, Brix. Ver. Yen. flue?i- 
tis. (Gonf. ad IV, 226. et VI, 520.) 

936. sonare] sic Wak. cum omnibus libris praeter lunt, 
Ald. 1. , quae solae favent vulgatae sonorem ; prorsus ut IV, 
230. 

938. in primo carmine] nimirum inde a v. 266. — cla- 
ret] fragm. Vind. Brit. 3. clare , Vind. Lugd. 1. 2. Ver. Ven. 
dare; Brit. 1. Brix. dixi, ex librarii cuiusdam correctione. 
Verbum clarere autem, i. e. clarum esse, praeter alios locos, 
quos Lexica praebent, apud Ennium quoque p. 99. et 224. 
Iless. occurrit. Wak. laudat Nonium If , 127. Cic. Arat. 6. 
(nescio, quid sibi velit nuraerus 72. apud Wak.) et luvenc. 
bist. evang. 11, 782. 

941. de disserere] Gant. de dissere , Brix, Ver. Ven. ds~ 
discere, Brit. 3. dedi sum res. 
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942. corpus mixtum in inani] ita Wak. explevit pluri- 
mornra Codd, (Lugd. 1. 2. fragm. Vind, Brit. 3. Cant.) scri- 
ptnrara corpus mixtum inani, a quibus parum recedunt Ver. 
Ven., corpus mittam inani^ et Vind. , corpus iniectum inani 
exhibentes. Vulgo mixtum corpus inaniy ut Poor. Brit. 1. 
Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. 

944. Wak. conferriiubetLucan.TV, 30L Manil. 1X1, 638. 
Sil. Ital. VIT, 19L et Virg. Geo. I, 117. 

945. Conf. cum hoc versu Ennius p. 112. Hess. etVirg. 
Aen. in, 175., quos locos inter se comparat Macrob. V[, 1, 
(p. 159. Bip. ), Lucr^tii hicquidera iminemor. 

947. JDiditur] sic Hav. etWak. cum omnibus libris, re- 
ctissime. ( Conf. II, 1136. etlV, 956.) Vulgo Diditus, exLam- 
bini arbitrio. 

948. wiguiculos] Ald. 1. Bon. unguiculas, quod Wak. 
fortasse verum censet ; quura vetus Onomasticon habeat : 
„ Un guicula, ovvxiov.''^ Brix. Ver. Ven. nuge oculos. 

951. plena] „Bodl. Vind. Brit. 1.3. Cant. Ver, [Ven.] 
et varr. ]ectt. Innt. p/araa; vere, ut exputem: nam minus hoc 
senseris, pocula tenens inaequalia, exstantibus figuris ac signis 
aspera. Novare tamen temere noluimus." TV ah. Et iure 
quidera ; nam quae Wak. hic profert, argutiora videntur. 

953. Nonius VIII, 27. hunc versum sic affert: Pervoli- 
tans ■permanat odos , frigusque , vaposgue; quare iam Lamb. 
restituit formas odos — vapos, licet Lucretii Codd. et editt. 
vett. omnes odor — vapor exhibeant. Wak. comparat Quin- 
ctil. Inst. I, 4. [§. 13.] p. 43. Burm. et Priscian. L p. 557- 
(Conf. etiara Schneid, Gr. Lat. II. p. 176. 468. et qui hic 
laudantur. ) 

955. ,,Versiculum, me iudice, mendis vacuum, et sen- 
su perquam dilucido, viri docti coniecturis suis misere dive- 
xavere. Ad explicandam poetae mentem nihil postulo con- 
cedendum , nisi ut summa pars loricae collum pertingeret, 
eoque moto calor ac sudor cierentur. — — Denique: sic, 
nisi fallor, omnia prisca exemplaria; editores Undique. — 
circum: i. e. circulum, ^l circuilum, colli; vide Noniura 
I, 74. V, 38. et Davisii notam ad Cic. N. D. 11, 18. Veteres 
glossae: Circulus, circus, y.voiXog. Eandera vocem quidam 
libri agnoscunt ad Virg. Geo. III, 166. [Alia exempla Lexica 
suppfeditant.],— colli : Vind. [et Vat. Lambini] coli , Lugd. 
1. 2. Poor. frajofm. Vind. Brit. 1. [et Memm.] coeli, Cant. [et 
Tett.] corii. [Vulgo corpus, ut Faern. Lambini et lunt. ] — 
coercet: [Bxh. cohercet, Ven. coeret] Bon. [et Ald. 1.] cohae- 
ret. Sed enim, ut Ennius coeli cljpeum dixit, quod obeat 
aether omnia, si Lucretius dicere loricam coe// vellet,(de 
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quo Turnebum [Adverss. XXVI, 13.] iam video et Salma- 
sium [Epist. 52.] cogitasse) quia terram undique complecta- 

tur, ita quodammodo constitui locus omnino debet: 

suevit: Denique qua circum coeli lor, coercet^ M> vis simul 
inde extr. ins. ; sed faciliora sunt vulgata, et minorem vim 
lectionibus scriptis inferunt. Navat operam Virgilii locus, 
Aen. XI, 692.'' Haec TVaTc. annotat, quem in hoc versu 
edendo cum Eichst. sequutus sum. Praeter Turnebi et Sal- 
masii coniecturam iam commemoratam, anonymus quidam 
apud Lamb. hanc protulit: qua circum collo lorica cohaeret; 
Faber autem coni. quam circum corii lorica coercet. 

956. „Morbida visque simul: i. e. perjuanat^ v. 953.; 
vel penetrare suevit, v. 954. ; vel permananter valet, v. 917." 
TFak. Hoc tamen postremum longius remotum , permanat 
autem aptissime subintelligi videtur. Creech. , qui haec ver- 
ba cum prioribus arcle cohaerere putat, com. Fervida vis ; 
„ quia loricati milites, dum urbera expugnent, pice, sulphu- 
re, seu aqua fervente aspersi, vim fervidam loricas suas pe- 
netrantera senserint." Quae altius repetita videntur. Verba 
autem visque simult quom Wak. restituit ex omnibus libris ; 
vulgo enim vis quaecunque legitur, ex arbitrio Lambini, cui 
dubito an credi possit, in duobus Codd. sic reperiri. — ex~ 
trinsecus^ lunt. excusseris. 

957 s. Sensum huius distichi, ab ediforibus admodum 
vexati, a se autem", ut edidimus, restituti, Wak. sic exponit: 
jjPhilosophi merito remittunt in terram coelumque eam tem- 
pestatem, quae de terra coeloque primum est exorta : i. e. 
lure dicunt, tempestatum caeca corpora rursus in immensi- 
tate spatii recepta condi, atqne evanescere." Libri veteres 
sic variaut: tempestatem] Brit. 3. Ald. 1. Bon. tempestates, 
Lugd. 1. tempestate in^ quod a recepta leclione non differt. 
— coortaml sic Poor. Brit. 1. Cant. et lunt. ; Brit. 3. Ald. 1. 
2. Bon. coortae; reliqui coorta^ quod facile e coorta corrum- 
pi potuit. — remots'^ ita Vind. fragm. Vind. Poor. et Ven, ; 
ceteri remotae» — iure'\ Vind. Ver. Ven. in re , Brit, 3. men- 
te ; lunt. pro remote iure Jacessunt habet timet circumque 
fatiscit, Vulgo : JSt tempestates t. c. coortae E coelo emotae 
terraque repente facessu?it , ut Lamb. locum constituit, qui 
m Cod. Tett. invenit: Iti coelo terraqne remotae facessunt. 
Faber, ex parte lunt. sequutus, coni. Nam tempestatem coelo 
terrave coortam Vel ferri natura tiniet^ circumque fatiscit. 

959. n/i-i'] sicWak. cum omnibus ferelibris; vulgo tzo??, 
Ut in Lugd. 1. Vind. et fragra. Vind. Sed non tacendum, 
utrumque Vind. non in sequente versu omittere. 
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962. ^tque'] Brit. 1. JDet quoque. — sint\ Brit. ?,. fuit. 

963. sol\ Vind. fragra. Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
quo ; quare Wak, quaerit : „ An calor?^'' De dvaavQocpij facit 
are pro arefacit conf. Gifanii Index 5. v. Arefacere et iUid- 
dim. Inst. Gr. II. p.392. Wak. cum hoc versu comparat Virg. 
Geo. ir, 259. 

964. altas'] sic omnes libri, quibus Wak. morem gessitj 
vulgo alte^ ut sola Ald. 2. 

965. Exstructas] Bodl. Ymd.Ver.Veri. ExstinctaSfVoor. 
Brit, 1. Ald. 1. Bon. lunt. Exstructasque. — ningues'] Lugd. 

1. Vind, fragm. Vind. Poor. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Bon. lunt. et (in rasura) Cant. nives, Brit. 1. nuhes. 

966. liguefa] ita Wak. cum Codd. quiljusdam Lambijii, 
Lugd. 1. Vind. fragm. Vind, Brit. 3. Cant. ; reliqui libri liquescit^ 
xX Eichst. cum vulgatis edilt. Sed difficilior lectio praestat, in 
qua media syllaba producta offendere non potest, quura et- 
iam Ovidius (quem Wak. laudat) Met. VII, 161. et ex Pont. I, 

2. 57. liquefiunt habeat, (ubi Godd. pariter fluctuant inter 
liquefiunt et liquescunt) , Lucretius ipse autem infra v. 1000. 
patefiet, ut iam IV, 346. patefecit (ubi vid. annott.) — eius} 
Brix. inmi, Ver. Ven. in nis, Ald.-l. Bon. ignis, quod Wak. 
probat. — posta] Ver. Ven, posita. 

967. facit aes'\ Poor. Brit. 1. Brix. Ald. 1. Bon, facils 
aes , Var. Ven. favilies, Cant. facere aes. 

968. ^t] Poor. Brit. 1. ^c, ut etiam v. 970. Ver. 

969. „ab ifrni: i. e. post ignem, (X7td TtvQog' postquam 
ignis utique calefecerit. Formulam nos illustravimus in Silv. 
Crit. IV. p. 209 s. et Markland. ad Stat. Silv. J, 2, 147. In 
ipsam rem vero consulas Homeri versus egregios Od. I, 391 
— 394., quem Sophocles et alii sunt secuti." TVaTc. 

972. Efjluat] sicWak.restituit ex omnibuslibris; (nam 
Bri-x. Efuat, et fragm.Vind. £p Zua* varietates dici nequeunt.) 
Vulgo ta.men Diffluat, e Lambini arbitrio. — ambrosia] Bodl. 
Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. amhrosias, Poor. Ald. 1. 
Bon. amhrosiam. — quasi vero] Conf. de hac formula ironica 
Beier. ad Cic. Off. IIl, 9. §. 39. Goerenz. ad Cic. de finn. 11, 

3. §. 7. Herzog. ad lul. Caes. B. G. VII, 38. aliique. — . et ne- 
ctare tinctus] Poor. Brit. 1. Brix. Ven. et nectar et intus., 
Ver. et nectar et nitus^ Brit. 3. e nactare intus. 

973. „Qua: i. e. arbore, vel oliva; quarum dictionnra 
utravis in oleaster continetur." Sic TFak., omnibus fere li- 
bris obsequutus; Cant. quo. Vulgo Jt, ut Ald. 1. et Bon. — 
amarius] lunt. Ald. 2. amarum, Vind. inarius, fragra. A^ind. 
Ver. Ven. marius, Lugd. 1. 2. Brix. in arvis, Poor. in maius, 
nonnulli Codd. Lambini maius, Brit. 3. magisj Memm. mari; 
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a Brit. 1. Iioc vocabulum cum sequente abest. — frondeat\ 
fragm. Vind. Ver. Ven. fronde ac, quare Voss. coni. froride 
hac. — estu'\ sic V/ak. restituifc e Brit. 3.; quod supinum 
comprobet forma comestu^ quamvis contradicant Diomedes 
I. p. 358. et Priscian. p. 892. (X, 5. §. 28.) lunt. et Ald. 2. 
aeque; ceteri omnes exstet. „ Sic, Wak. inquit, tentare 
poteram , sed conatu nimium audaci forsitan; — — quud in 
aruis feduis exstet:''^ quod sane audacius foret. Vulgo cum 
Ald. 1. et Bon. editur : — — fronde hao quod amarius exstet. 

974. amaracinum^ fragm. ~Vind. maracinum, Vind. Gant. 
znaricinum, Brix. amaricum, Ver. Ven. maricum, Ald. 1, Bon. 
amaricinum. (Vid. 11, 847.) Wak. observat, hos versus etiam 
sicposseintei'pungi : D. amar, fugitat sus, et tlmet; omne JJn- 
guentum nam s. s. a.v. est: sed receptam distinctionem prae- 
stare. 

975. suhus'^ Ver. Ven. suhiis, qxiod aperte e suhus or- 
tum; Brit. 1. suis, Brit, 3. suibus, ut V, 968. (De forma su- 
hus, quae apud alios poetas non occurrit, conf. Schneider. 
Gr. Lat. H. p. 268. ) 

977. ,,coenum] Poor. Brit. 1. coeni ; non male, sedi ex 
correctore , ut putem : nec vulgatis dissentit Nonius Marc. 
IV, 425. [qui hunc versum cum prima voce sequentis sine 
ulla varietate affert. ]" TFak. 

978. suibus haec munda} sic Wak. edidit, quera cum 
Eicbst. sequutus sum, quum has lectiones, quas optimorura 
Codd. scripturae innuunt, iam ab Ald. 2. exhibitas invenerim, 
Suibus praeter hanc edit. defendifc locus V, 968.; Ver. Ven. 
et hic subiis , ceteri omnes subus. — haec munda^ Ver. Ven. 
haec manela, quod idem est, Poor. Brit. 1. haec tammunda, 
Lugd. 1. haec civunda, Erit. 3. Ald. 1, Bon. lunt. haec iucun- 
da. Vulgo editur subus haec res munda, e Lambini coniectu- 
ra, qui simul optionem dafc inter hanc et alias dups: suhus 
res haec 7n., vel suibus res m. ; sed res in nullo libro inveni- 
tur. Creech. probat scripturam subus haec iucunda; Hav. 
vero vel suibus haec munda ( ut edidiraus ), vel subus haec sic 
munda legendum censet. 

987. alio — alioque] „i, e. in alium locum, vel aliud 
genus foraminis;" ut Wak. explicat, qui hanc lectionem ex 
omnibus libris revocavit. ^Vulgo alia — aliaque, e super- 
flua Lambini mutatione. 

988. „Post hunc versum vv. 994. 995. [i. e. 995. 996. 
Mostrae edit.] collocantur in Bon. Vind. Ver. fragm. Vind. 
Brit. "1. 3, Cant, , aeque bene; atque in sex posterioribus ex- 
emplaribus suo loco repetuntur. Nos sequimur Lugdd. Codd. 
sic ponentes v. 995. [996.], qui v. 988. est vulgarium editt. et 
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in scriptis omniljus exemplis vv. 993. 994. comitari solet." 
Wah. Nimirum in omnibus editt. vett., a quibus Godd. non 
dissentire videntur, ordo versuum hic est: 988. 994 — 996. 
989 — 993., iara 994 et 995. iterati, 997. etc; in vulg. edilt. 
vero sic se.excipiunt: 938. 996. 989 — 995. 997. etc. -- 

989. Praetereal Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Fropterea^ 
quod Wak. non malum censet. — ma?iare] uterque Vind. 
manere. (Conf. ad V, 850. VI, 719.) 

990. lignis'^ itaWak. cum Lugd. 1. 2.; Poor. Gant. Ald. 
1. 2. Bon. lunt. tignis, ceteri ignis ; vul^o per ligna, ex edi- 
torum arbitrio, „ quamquam, ut Wak. dicit, collatoris Vind. 
negligentia hanc scripturam Godd. suis imputet." 

991. vitroque'] Vind, introque. Poor. Brit. 1.3. Brix. Ver. 
Ven. intusque, 

994- ,,eaUem1 Bon. [quae sequitur modo Ald. 1.] ean~ 
dem; male: nam dicit Lucretius, non esse tantummodo di' 
versa diversis rebus foramina, sed per eadem quoque forami- 
na diversas auras diversa celeritate transmilti. JP'' a k. 

997. hene^X Ver. Ven. Ald, 1. Bon. hone (ut supra v. 534. 
654. et saepius.) ^ 

1000. patefiet'] vid. supra ad v, 966. — pelliceat vim] sic 
Poor. et Cant. Wak. cum Brit. 1. et Vind. scribit perliceat vim, et 
coniparatde hoc verbo secundae coniug. Sosip. Charis. in. init. 
(p. 217.P.) jfpel/iceOfCes, xi, dslscx^co,^^ Priscian.X. p. 877. (non 
887., ut apud Wak. legimus), e Livii Laodamia perfectpm 
pellicui afferentem , et Glossarium vetustum : „ Pelliceo , es, 
iTtiavQoficxL.^^ Quidam Pii Godd. perlicit arcum, Brix. Ver. 
Ven. per litratum , Lugd. 1.2. perlicentum , Brit. 3. pelliceat 
tum. Vulgo editur pelliciat' vim ., ut in Ald. 1. 2. Bon. lunt. 
De V erh\s ferri vim conf. quae ad V, 1285. annotavimu.?. 

1002. discutit] „Bodl. Ver. [Ven.] destinat ; nimirum 
vice distinet, nisi fallor ; quam dictionem glossator adscri- 
pserat." W ak. 

1004. inanitur] Poor. Ver. Ven. inaniter. — vacefit'^ 
sic Wak. cum plurimis librisvett. et vulg. editt. ; Vatic. Lam- 
bini, Bodl. Ver. Ven, vacescit, Brix. rarescit, Brit. 3. lace&sit, 
qui.in ora adscriptum habet : j^x^Vlii rarefit." Hav. hic et in- 
£ra V. 1016. edidit vacuefu, suadente Carrione Ant. Lectt. I, 
18. , sed libris omnibus reclamantibus. 

1004. ferri^i Vind. fragm. Vind. Brit. 1. Brix. Ver. Ven. 
ferre. 

1006. vacuuml Retinui cumEichst, vulgatam lectionem, 
quam Wak. ex uno Cant. {in. quo tamen et vera lectio ap- 
paret, a recsntiori manu superscripta) in vanum mutavit. — 
co7iiunctaJ Brix. Ver. Ven. commenta. Bentl. coni. coniunctu'. 
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fid V. 1015. provocans; quodnemo facile probabit. — utgue] 
Vind. Poor. Cant. Brix. Ver. Ven, Ald. 1. 2. Bon. lunt. (in^ua 
tamen inter emendationes calci adiectas cori'igitur) ut qui, 

1008. ex abest a Lugd. 1.2. Vind. fragm. Vind. Brix. Ver. 
Ven. , nec prorsus ,placet Wakefieldo , qui ma\\\. usque ele~ 
mcTitis; Cant. habet lunc. — elejnentis'\ Brix. aliiiientis.) Ver. 
Ven. cdiementis. 

1010. Wak. , quem offendit duplex genitivus ferri na- 
turae^ con\. ferri natura ■, et frig. li. — horror\ Brit. 1. Jiu-' 
vior. (Conf. Virgilii loci, a Wak. comparati, Geo. I, 143. et 
Aen. III, 29.) 

1011. „Editores, longe longeque audacia antecellentes, 
Jectore non monito, sic versum corruperunt, omnibus inter- 
ea vetustis libris reclamantibus : Quo m. est m.y quod paullo 
diximus ante. Et hanc etiam scelestissimam depravationem 
Vind. collatoris stupor per summam negl^^entiam propaga- 
vit." rFak. 

1012. deferro"} Poor. teferro, 'Erit. 1. deferri , fragm. 
Vind. Cant. Ald. 1. Bon. e ferro , Bodl. Vind. Brix. Ver. Ven. 
referre, Brit. 3. teferre. 

1015. caecisque in eo] Vind. Poor. Brit. 3. caecis quin 
eo, Vind, Brix. Ver. Ven. caecis qui nec, Ald. 1. Bon. caecis- 
que in eis. — compagibus^ Wak. cum Cant. conpagihus. 

1016. idem'] ita Wak. cum Vind. fragm. Vind. Poor. 
Erit. 3. Cant. Brix. Ver.Ven. ; ceteri item, ut vulgo editur. — 
pdrteis] Brit. 1. partibus. — vacefit] Vind. Poor. vacescitj 
Ver. Ven. barescit, Brit. 3. rarefit. (Vide ad v. 1004.) 

1018. vicina'\ Vind. Brix. Ver. Ven. vacijia, Poor. na- 
tiva, EYxt. 1. votiva. 

1021. Post hunc versum in vulg. editt. insertus legitur 
V. 1032. , quem Wak. e Lugd. 1. 2. in veram stationem re- 
duxit. Geteri Codd. et vett. editt. omnes vulgatam rationem 
Juvant. 

1022. sijnul al Vind. Brix. simila, Ver. Ven. simili. — - 
anneHi] Ald.1.2. Bon. lunt. anel/i, idemque volunt Vind.Brit. 
1. Ver. Ven. , avelli praebentes j (conf. supra ad v. 912.) 
Brix. anneli. 

1024. ,,Hic versus in Lugd. 1. 2. Vind. fragm. Vind. 
Brit. 1. 3. Cant. [Brix.] Ver. [Ven.] post v. 1030 [i. e. 1031. 
nostrae edit.], sed haud dubie perperam,locatus est." TValc. 
3nde ab Ald. 1. omnes editt. hunc, quo posuimus, locum ei 
tribuerunt. 

1027. utsi deest in Vind. Brit. 1. Brix. Ver. Ven. 

i029, tihi\ sic Hav. restituit ex omnibus fere libris, 
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comparans U, 1038. et IV, 33., quem cum Wak. etEiclist. sequu- 
tus sura. (Conf. adirr, 28. lY, 408. VI, 324. etc.) Vulgo 
uhiy ut in fragm. Vind. lunt. et Ald. 2. 

1030. Parvas] omnes editt. vett. Pz-oTza^, nonnulli Codd. 
Lambini Pravas, alii Primas. Bentleius, ut iam Gifanius, 
Paraeus aliique, maluifc Priuas. (Vid. ad I, 390. III, 722. IV, 
518, VI, 27. etc. ) 

1031. ,,naves: sic rescripsimus ex ingenio, ut loci stet 
constructio. Fragm. Vind. Poor, Brit. 1. Cant. [Brix. Ald. 1.] 
Bon. navem; vulgo navini [ut inlunt. et Ald. 2.] ; Vind.aw/re, 
Ver. {Ven. ] annem: voces omnes post ^«a^/ desunt Brit. 3. 
Et naves commodius accipias pfo recto casu singularis nu- 
meri: vide doctos viros ad Virg. Aen. XI, 522." TVaTc. — 
ventis] sic idem Wak. cum Vind. fragm. Vind. Poor. Cant. 
cunctisque editt. vett. ; vulgo ventus. 

1032. adiumento iuvatur^ Similes loquutiones vidimus 
ad IV, 713. 1061. V, 53. et saepius; quare non erat, utLamb. 
et Bentl. hunc versum in suspicionem vocarent, cui Wak, 
hunc aptiorem locum assignasse, ad v. 1021. vidimus. 

1034. raro sunt] Ver. Ven. rare suni y Ald. 1. Bon. ra- 
rescunt. — corpore'^ Vind. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. cor- 
pora. — et aer} Ald. 1. Bon. ut aer. 

1039. atque eodem"] atque deest in fragm. Vind. Poorr 
Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ; Poor. et Brit. 1. 
habent eadem, fragm. Vind. illo edem, et a Vind. totus versus 
abest. Wak. suspicatur isque eodem. 

1040. vacuaml Bodl. Ver. Ven, vacuum. Eestitutio au- 
tem huius versus Wakefieldo debetur. Vulgo enim ex Lam- 
bini arbitrio, sed omnibus libris reclamantibus, sic editur: 
jr, s., et quamquam in jpartem c. s. 

1041. hoc'] Poor. Iiuc; abest vocula a Ver. Ven. — fer- 
ri natura] „Periphrasi prius usus est eadem noster ad II, 
400." /Fak. Conf. infra V. 1061: 

1043. ,, Samothracia ferrea : i. e. annulos ferreos hoc 
nomine insignitos. Jsidor. Origg. XIX, 32.: Samothracius 
annulus aureus est quidem,sed capitulo ferreo : a loco ita vo- 
citatus. Vid. Harduin. ad Plinii U. N. XXXIII, 6. p. 605, 3." 
JFak. Conf. etiam Turnebi Adverss. XX, 2. (non XX, 20., 
ut Hav. scribit), et Kirchmann. de annulis c. 3. p. 11 ss. 

1044. Ac ramenta^ sic Wak. edidit e Brit. 1., cum quo 
conspirant Poor. et Brix., Aeramenta praebentes ; Brit. 3. 
Ferramenta, ceteri Et ramenta, ut vulgo. — ahenis\ Brit. 3. 
Cant. alienis. 
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1045. scaphiis'] Vind. Brit. 3. scaphis. — hic"] Hefnsius 
Adverss. p. 190. coni. his, sine causa. — Magnes quoTn\ Vind. 
Gant. Magne cum, Poor. Brit. 1. Magnetum. 

1049. Praecepit] Bodl. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. Feice- 
pit; Ver. Ven. Praecipit, quae quidem edilt. in parsnthesi 
adiectum habent pemipit. 

1052. ,,Jluctu, i. e. aestu^ v. 1050. , vel aere agitato." 
Wah. Lamb. observat, nonnullis legendum videri Jlictu, 
(quae lectio iam inter varr. lectt, luntinae affertur); ut apud 
Virg. Aen, IX, 667. (ubi tameu amiciss. lahnius ex plurimis 
optimisque Codd. afjlictu edidit), a verho Jiigere, quo Lu- 
cretius utitur II, 85. Merito tamen Wak. hanc coniecturam 
reiecit. 

1053. Terrea textal Cant. Terrea texta, Poor: Brit. 1. 
Brix. Ver. Ven. Terreat exta , Brit. 3. Ald. 1. Bon. Terrea te- 
sta; verara tamen lectionem Pius in notis commemorat. — 
respuit'] Ver. Ven. et expuit. Wak, comparat Isidor. Origg. 
XVI, 4. : ,,Est quippe et alius in Aethiopia magnes, qui Jer~ 
rurn non ambit, sed respuit.^^ 

1054. ,,quocl: i. e. per aes agitat id rei, vel ferrum, 
quod, sine eo, nimirum aere, saepe resorhety vel altrahit. Ni- 
hil planius: editores tamen de suo, reclamantibus scriptis 
[cunctisque editt. velt. ], repoSuere quae: neque temerarium 
commentum correctum e^t collatore negligentissimo Vin- 
dob," TFaJc. — resorhet] Ver. Ven. sorhet. 

1059. Fervolet'\ Ver. Ven, Frovolet. — nequeunt] Poor. 
necnon. 

1062. mTTz jf?/;] Brix. (?) Ver.Ven, C7/OT5«V, (quibusGerard, 
iniungit lectionera cum fit ,) Brit. 1. Ald. 1. Bon. cum sic. 

1063. eam] Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. eum, fragm. 
Vind. eo, Brix. Ver. Ven. cum. — Magnesia Jlumina saxi\ ita 
Wak. edidit, Bentleio suadente; quem cum Eichst. sequutus 
sum, quum, una lectione saxi excepta, plurimos et optimos 
Codd. assentiri viderim. 3fagnesia Jlumina saxi autem Bent- 
leio interprete sunt e^uWa, aTto^QOiat, saxi Magnesii; et 
vix opus fuisset, ut Benth et Wak. tot similia exempla inver- 
sionis poeticae .alferrent. E Lucretio conf, I, 10. 120. 475. 
in, 372, elc. Varietates veterum librorum sic se habent: 
\er.Ven. magne si a, Brix. magneti si a, Ald. 1. Bon. magne- 
tis, Vind. magnesi. — Bodl. Vind, Poor. Brit. 1. Brix. Ver. 
^en. Jlumine, lunt, Ald. 2. Jlamine, Ald, 1. Bon. semina. — 
Ald. 1. Bon. faxit , ceteri libri omnes saxa. Saxi autem iam 
Pius in notis rescribi iussit. Heinsius ad Claud. idyll. V, 26. 
(p. 674. Burm.) aut Magnesi Jlamina saxi , aut Magnesia fla- 
mine saxa legendum putat. Vulgo editur Magnesi seniina 

LtCRETIUS. Z Z , 
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saxi, e Lambini emendatione ; qui et alteram suasit scriptu- 
ram Maghesii flumina saxi , a Gifanio receptam. 

1066. sing^lariter'^ sic scribendum duxi cum Ald. 1. 2, 
Bon., vulg. editt. et Eichst. Ceteri libri, quos Hav. et Wak. 
se«juuntur, singulariter. Iunt. singula rapta, pessime. Eius- 
modi autem syncopes exempla inLucreiio haud rara. (Conf. 
ad I, 976. II, 1024. III, 876. et, <jui proxime huc pertinent, 
IV, 263. 905. YI, 1087. 

1067. vides ] Vind. Poor. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven, 
vide, quod Wak. non malum censet. — coolescere'] Vjnd. 
fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Brix. Ald. 1. 2. j3on. lunt. coa~ 
lescere, „forsan recte," ut Wak. iudicat. Ver. Ven. ca/e- 
scere. Praeterea lunt. pro sola-calce exhibet solo-calcis. 

1068. taurino] Vind. Cant. BriTC.' aurino , Brit. 3. anrivo^ 
Ver. Ven. aurius, Poor, aurifio, lunt. arenae. — iungitur]. 
Brit. 3. mergitur, Ver. Ven. mergatur, Bon. inungitur. Recte 
autem Wak. sustulit particulam ita , his verhis in vulg. editt. 
contra libros universos insertam; qui simul de hoc glutine 
taurino consuli iubet Plin. H. N. XXVIII , 71. Eurip. Gretens. 
fragm. 2. et Polyb. VI, 21, 

1070. laxare"] Brix. Ver. Ven. lapsare. — compages^ 
Vind. Ver. Ven. compage , Brix. cum page ; syllabae ges tau- 
rea desunt Brit. 1. — taurea vincla ] Brit. 3. aurea vincla, 
Brit. 1. taurea gesta , Bodl. Brix. Ver. Ven. stamina munda, 
mira varietate; in Vind. hae voces prorsus desiderantur. 
Ordo est secundum Wak. : „ Quam taurea vincla queant la- 
xare compages suas.^^ 

1071. „In ahest Vind. fragm. Vind, Poor. Brit. 1. Cant. 
[Brix. ] Ver. [Ven.]; unde mihi valde probabile videtur, Lu- 
cretium non aliter scripsisse, et aquai quadrisyllabum po- 
suisse. — aquai\ Vind. Brit. 1. Cant. [Ven.] aqua. Voces in 
aquai funtibus audent desiderantur in Brit. 3." TV ak. 

1072. leve'\ Vind. Brit. 3. Cant. Ver. Ven. lene. 

1073. colos^ Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. 
lunt. color, Ver. Ven. colcis, Bodl. colus. (Forma colos iara 
adfuit VJ , 208.) — iungitur} sic Wak. cum omnibus libris, 
praeter Ver. Ven,, qua.emegitur, et Ald. 1. Bon. , quae cum 
nonnullis Lambini Codd. (?) mergitur praebent, ut vulgo 
editur. (Vid. supra ad v. 1068.) — uno'] sic Wak. cum 
Vind. fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 
1. Bon. ,• vulgo una, ut certe lunt. et Ald. 2. Et „iungitur 
uno cuni corpore, inquit Wak. , dictum est eleganter pro : Ita 
peuitissime cum lana consociatur, ut duo unum videantur 
corpus efficere.** 
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1075. fluciu'] Bodl. Poor. Brit. 1. Cant. Brix. Ver. Ven. 
lunt. Ald. 2. et Pius in notis Jlucius. „Et sane, annotatWak., 
cum det, quod exhibent Poor. et lunt., nec Pius non alibi 
invenit, aniraosior evadit locus; fortasse tamen varietate 
constructionis, qua gaudet opere summo noster, magis adiu- 
vatur exornaturque." 

1076. velit eluere\ ^r\x,Yer.Yen. velite vivere, Vind. 
Brit. 1. vivere simpliciter, Poor. late vivet^ vel iuvet^ Brit. 3. 
cite vivere, Cant. velit eiuvere. 

1077. Ut^hunc versum cum Eichst. edidimus, legitur 
jn Lugd. 1. 2. Poor. et Cant., a quibus Vind. fragm. Vind. 
Brit. 1. Brix. Ver. Ven. in eo tantum recedunt, quod pro 
concopulat exhibent simplex verbum copulat. Brit. 3. habet 
JD. res auro aurum tum copulat una, Memm. Lambini D. non 
auro arum cop. una, (unde Faber coni. D. non auro res au- 
rum cop. una?) Ald. 1. Bon. X>. res auro fit uti aurum cop, 
una , lunt. Ald. 2. D. res auro argentum cop. una. Vulgo 
editur J). res auro argentum concopulat una^ quod Lamb. in 
tribus Codd. Vat.Tett. Faern. dicit invenisse ; qui suadet etiam 
lectionem J). res argentum auro cum copulat 'una. Wak. ve- 
ro, quem hiatus in recepta lectione temere oiFendit, e conie- 
ctura edidit J>. et auro res aurum concopulat una. Haec res 
una vero est chrjsocolla, de qua Wak. conferri iubet Plin, 
H. N. XXXIII, 29. et Isidor. Origg. XVI, 14. 

1078. Aerique aes'^ Lugd. 1. 2. Aeraque aes, Vind. 
fragm. Vind. Aeraque, Cant. Aereaque , Pii Codd. quidam 
Aereaque res, Brix. Aera quae, Poor. Brit. 1. 3. V«r. Ven. 
Aer aquae, Ald. 1. Bon. Aes aeque, lunt. Ald. 2. Aeraque nec. 

— iungatur] Brix. ungatur , Ver. Ven. nigatur, Brit. 3. ni- 
gratur. 

1082. praestatl sic Hav. rectissime reslituit e Lugd. 2. 
et Bon., quibus adde Ald. 1.; idemque Bentleius coniectura- 
assequutus videtur, adscripto loco Virg. Aen. I, 135. Pieliqui 
libri omnes restat. — comprendere] Poor. Brit. 1. 3. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. comprehendere. (Vid. supra ad v. 456.) 

1085. Huiusque] Brit. 3. Cuiusque , lunt. Iluius , quae. 

— haec] sic Wak. cum omnibus libris, pi-aeter lunt. , quam 
praebentem; vulga tamen Aoru/n, ex arbitrio Lambini. 

1086. plicata] Vind. Poor. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. 
placita. 

1087. coplata] fragm. Vind. Poor. Brit. S. Cant. Brix. 
Ver. Ven. Ald. 1. Bon. copulata, lunt. Ald. 2. compacta. (Alia 
huius syncopes exempla vide supra ad v. 1066.) 

1088. „Quod] Lugd. 2. Quo; et placet, hoc ordine 
verborum: Quo magis hoc videtur fieri — i. e. haec res." 

Zz 2 
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JVak. — lapidel Cant. lapidem, quare Wak. coni. Quo ma- 
^is in lapidem hoc jieri^ ferromque ^ videtur. — lioc jieri\ 
Voov. Jieri hoc. — fieri] Vind. fragm.Vind. Brit. 1. Ver. Ven. 
ferri, quae editt. insuper verba transponunt ferro ferri. 

1089. Omnem locum sequentem Servius ad Virg. Aen. 
Iir, 138. respexit liis verbis: „Bic est ordo pestilentiae, ut 
Lucretius docet; primo aeris corruptio, post aijuarura et 
terrarum, mox omnium animalium." 

1090. cladem] fragm. Vind. cradem, unde in Lugd. 1. 
Vind. Poor. Brit. 3. Cant. cratem factum , quod temere de- 
fendit Heinsius Adverss. in, 1. p.400. Brix. cratere^ Ver. Ven. 
creare. • — coorta] Vind. Brit. 3. Ver. Ven. coarta, Brix. co- 
harta- (Sic iidem libri, praeter Vind. , etiam^ infra v. 1095.) 

1093. supra docui} Vid. IV, 633 ss. V, 897 s. — vita- 
lial fragm. Vind. Brit. 3. Ven, Ven. ut alia. 

1097. Atque ea vis ] Vind. Brit. 3- Atque avis, Ver. Ven. 
Atus anis. — pestilitas\ Yixidi, pentilentas , Ca.r\t. pestilitiias, 

-,,Nonius ir, 684. sub falso Lucilii nomine versum sine varie- 
tale lectionis laudat." Wah. Pestilitas autem, vox Lucre- 
tJana, quae statim redit v. 1124. et 1131., a peste ipsa eo 
differt, ut potius sit die Pestartigkeit, der Peststoff. Sic au~ 
tem rectissime interpretatur Celeberr. Meister, qui finem 
huius libri inde a versu 1089. edidit in doctissimo libello, 
quem inscripsit: Eines T. Lucretius Carus Schauergemdlde 
der Kriegs- Pest in Attika. {Zidlichav. 1816. 8.) 

1098. extrinsecus vulgaris est lectio, quam cum Eicbst. 
retinui. Neutiquam enim ^^'"ak. mihi persuasit de veritate 
scrjpturae intrinsecus , e Lugd. 1. Poor. Brit. 1. 3. et Cant. 
( quibus acceduat Brix. Ver. Ven. , qiiarum duae posteriores 
intus secus , i. e. intrisecus , exhibent, ) a se receptae; quam 
satis artificiose sic interpretatur : ,,i. e. ex ipso aere, v. 1096., 
qui subinde fit morbidus seminibus extrinsecus venientibus, 
sive de terra, v. 1100." 

1099. aut ipsa saepe] Brit. 1. ipsa autpersaepe. — co- 
orta'] Vid. ad v. 1090. 

1100. putoreml sic Wak, restituit ex omnibus libris. 
VulgO putrorem, ut sola Ald. 2., quam tamen lectionera Mei- 
ster. quoque defendit. (Conf. nos ad II, 872. et 929.) humidaj 
Vind. Ver. Ven. munda, in quod umida facile abire potuit. 

1101. plufiis] Brit. 1. 3. Hrix. Yer.Yen. Jluviis. 

1104. longe] Brix. Ver. Ven. a Jonge, Brit. 1. at longe,— 
discrepitant res] itaWak. cumLugd. 1.2. Vind. fragm. Vind. 
Poor. Cant. lunt. et Ald. 2. , a quibus , quurn lectio discrepit 
acres vere nihil aliud sit, quam discrepitdt res, Brix. Ver. Ven. 
non discedunt. Vulgo tamen discrepat acr , ut solae Aid. 1. 
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etBon, , Iiaud dubie ex Avancii coniectura. Pieceptam le- 
ctionem et Bentleius probat, provocans adll, 1018. 

1105. Britanr.eis^ vel Britannisl sic omnes libri, quos 
iure Wak. seguutus est, ut locus sic capiatur: Quid coelum, 
quod Britannis est, et id, quod in Aegypto est, diiferre pu- 
tamus? Viiores tamen editores versum coniecturis inanibus 
vexarunt. Lambin. e Paschalii coni. edidit Briiannum, i. e. 
Britannicura , quae vulgaris lectio facta; ipse tamen potius 
Britanno legendum censet. Faber coni. Britannidis, quod 
Hav. recepit. Bentl. voluit Britannisf i. e. Britanniis. lunt. 
habet Namque hritannis quid etc. 

1105. Et quod] Lamb. et Gifan. voluerunt Id quod, si- 
ne causa. — qua] Ver. Yen. quia. — „claudicat axis: i. e. 
valde declinat a recto statu et deprimitur in horizontem." 
JFak. Lamb. locum sic interpretatur: „qua parte axis, si- 
ve polus arcticus, qui nobis sublimis semper aoparet, illis est 
depressus: seu qua parte mimdus inclinatus est ad oram no- 
bis ignotam, quam Graeci dvTa^ova vocant, nostro axi con- 
trariam." Verbo claudicare noster saepius metaphorice uti- 
tur. (Vid. Iir, 454. IV, 516., VI, 835.) 

1107. et Gadibus] ita Walc. cum Vind. fragm. Vind. 
Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. lunt. Ald. 2.; ut con- 
struendum sit : „Quaenam est differenlia coeli, quod in Pon- 
to est, ct coeli, quod in Gadibus ? " Vulgo a Gadihus, ut 
Ald. 1. et Bon., cui tamen lectioui Bentl. quoque calculum 
sutim addidit. 

1108. '-percocto secla calore] sic omnes fere libri , quos 
recte Wak. sequutus videtur; neque aliter iam v. 723. edidi- 
inus, ubi vide annott. Vulgo percoctaque secla calore, ut 
Erix. (?) et Ald. 2., quam lectionem Meister ingeniose de- 
fendere studet. 

1109. Quae quom] Vind. Cant. Brix. Ver. Ven. Quaecun- 
que, Ald. 1. Bon. Quaeque; in notis tamen Pius veram iectio- 
nem e Codd. affert. 

1110. videntur] Ver. Ven. Ald. 1. 2. Bon. (et haud du- 
bie etiam Brix., nam Gerard. hanc varietatem prorsus negle- 
xit ) videtur- 

11 13. elephas] Celeberr Meister.L c. p. 29. observat, pro- 
saicos Romanorum scriptores graecum nomen {l-?,£cpavTiciaig) 
retinuisse (v. c. Celsum III, 25. Plin. H. N. XX, 10-, quibns 
adde eundem Plin. XXVI, 5. Veget. I, 9. Isidor. Origg, IV, 
8. etc), Lucretium vero , metri causa, hanc nominis for- 
mam effinxisse, quam ex eo assumserint Seren. Sammon. V, 
133. et Apulei. de herhis c. 36, 
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1114. Gignitur] Ver. Ven. Unguitur. — Aegypto] omnes 
vett. editt. praeter lunt. ^egyptij Vind. fragm/ Viiid. Cant. 
udegipta. — media] Ver. Ven. mediano, Ald. 1. 2. Bon. me- 
dio; sed Aegypti in medio lectio est longe deterior. 

1115. Auliist Az&lgy pro Attica occurrit etiam apud 
Eurip. Iph. Aul. 247. ( quem Wak. laudat) atque Melam II, 
3, 4. et ir, 7, 10. (Conf. Tzschuck. ad loc. pr. Vol. III. P. 2. 
p. 198 s.) — tentantur gressus'^ Wak. comparat Virg. Geo, 
II, 94. et Basil. in Anth. Lat. III, 85, 4. ibique Burm. Ceterum 
Poor. et Cant. habent tentatur, quod Wakefieldo non malura 
videtur. Alias corruptiones taceo. 

1116. locus estl Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. est locus. 

1117. ,jvarius] Vind. Poor. Brit. 1.3. Ver. Bon. [quibus 
adde Ven. et Ald. 1. , fortasse etiam Brix. , nam Gerard. dor- 
mivit,] variis; et nescio an multo deterius." Wak. 

1118. se abest a Ver. Ven. — venenum] sic Hav. resti- 
tuit e Lugd.2-, comparans IV, 639. et 642., quibusWak. ad- 
dit huius libri VI. v. 821. et 827. Negari tamen nequit, 
omnium reliquorum librorum scripturam alienumi quam, vo- 
cula est addita, vulgares editt. exhibent, atque Meister de- 
fendit, et ipsam habere, quo commendetur, quamquam 
etiam e v. 1123. orta esse potest. 

1121. cbnfurhat'] Vind.. fragm. Vind. Btit. 3. Ver. Ven. 
conturbas. — immutare, absolute pro se immutare, ut saepissi- 
me. — coactat'] Brit. 1. lunt. coaptat, perperam. Vox coa- 
ctare^ Lucretio propria , recurrit infra v. 1160. 

1123. reddat'] Vind. iragm. Ymd.Brix. reddet, Ver.Ven. 
reddit, quod Wakefieldo,^leniore distinctione ad corrumpat 
posita, praeferendum videtur. 

1124. Haec] Nonius, quill, 684. hunc versum laudat, 
Uae, Ver. Ven. iVec — subito prorsus abest a Nonii exem- 
plaribus, Ald. 1. Bon. hahent subita^ Ver. Ven. subitur, unde 
Wak. coniecit subit ut. 

1125. persidit] Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. Brix'. Ver. 
Ven. lunt. Ald.2. persedit, niale. Persidere valet „sensim qtii- 
dem,sedpenitissime omnes deinceps partes occupare." (Conf. 
Wak. et Meister. , qui comparant Virg. Geo. III, 442. et ipsius 
Lucretii 1 , 308.) 

1126. hominumj Brix. Ver. Ven. hominis, quod Wake- 
fieldo non displicet. 

1128. spirantes] sic Wak. rectissime restituit, quum 
aperte sit primus casus. Vulgo tamen spiranteis , quarto ca- 
su, admodum perverse. 

1132. pigreis, ,, i. e. tardis, et sibimet auxiliari parum 
valentibus," ut Wak, explicat , qui hanc omnium Codd. et 
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plurimarum editt. vett. lectionem in contextum revocavit; 
idemque iam suaserat Bentleius , qui tamen voces etiam pi- 
gris sine causa idonea transpositas voluit, ut pigris epitheton 
sit ad bubusf memor fortasse, ut Wak. censet, Horat. Episf. 
Ij 14, 43. et Ovid. Her. XVI, 56. lunt. et Ald. 2. hahent pecu- 
dum ] vulgo editur pecubus, e Lambini coniectura, quam igitur 
formam B.uddim. Inst. Gr. I. p. 104. not, 49. et Schneid. Gr. 
Lat.II. p.339.nonex hoc loco probare debuissent. — balanti- 
bus"] Lugd. 1. 2. Vind. fragm. Vind. Brit. 1. 3. Cant. calanti- 
bus, Pii Codd. quidam, lunt. et Ald. 2. balatibus , Brix. Ver. 
Ven. Ald. 1. Bon. talaribus. — aegros'\ sic Wak. cum Vind. 
Poor. Brit. 1.3. Cant. Brix. Ver. Ven.; in quam lectionem du- 
cunt etiam lunt. et Ald. 2. , aegris praebentes. Ald. 1. Bon. 
aegre; vulgo aegror, quod nescio cur Meister praeferat. 

1133. advorsal Cant. Brix. Ver. Ven. ad diversa, Ald. 
1. Bon. ab diversa, Brit, 1. lunt. Ald. 2. diversa. — mutemus] 
Brit. 3. mittemus. — amictum] Vind. et Poor. amicum, cuius 
scriptura et coelum mutemus amicum Wakefieldo minime 
displicet, itatamen, ut receptae lectioni cedere debeat. Et 
iure quidem. Coeli amictus idem est, quod Lucretius alibi 
(1,987. 11,662. V, 1015.) coeli tegmenr\nnc\\^sX; similiter- 
que Varronem (ubinam?) coeli velam dicere, Columna ad 
Ennium p. 201. (p. 121. Hess. ) perhibet, ubi coelum cava 
cortina appellatur. 

1134. ultro natura] Vat. Lambini vitro natura, eiusdem 
Memm, Tett. Faern., ut Lugd. 2. Poor. Cant., vitio natura, 
Vind. Brit. 1. Brix. Ver, Ven. Ald. 2. intro natura, lunt. natu- 
ram intro, Ald. 1. Bon. natura ultro. TJLtro autem, Wak. in- 
terprete, valet „sinenostra opera et peregrinatione de loco 
in locum." — coruptuml ita Wak. scripsit cum Vat. Lam- 
bini et Brit. 3., cui proxime' accedit fragm. Vind. , co- 
rumptum exhibens; Lugd. 1. 2, corrumptum, ceteri omnes 
corruptum. At quum quintum hexametri pedem amphimacer 
efficere non possit, Turnebus ( Adverss. XXII, 19.) coniecit 
cruentum, i. e,'foedatum, inquinatum, quod omnes editt. vulg. 
occupavit, quia loci IV, 1033. et V, 1137. favere videntur. 
Sed, quum Codd. ipsi hoc suadeant, consultius videtur su- 
mere, Lucretium, ut comicos haud raro, (conf. praeter 
alios Schneid, Gr. Lat. I. p. 735 ss. ) aphaeresin alterius con- 
sonae hic aliquando sibi indulsisse, quod eo magis licuit, quo 
saepius antiquissimi Romani, omnino geminatis consonanti- 
bus rarius usi., voces, serius constanter cum duplici r scri- 
ptas, cumuno modo scripserunt, (vid. Schneid. ibid. p. 428 ss.), 
et illud n finale praepositionis con aliis etiam in verbis com- 
positis omiserunt; (Conf. Quinct, Inst, I, 7. §. 29. etGellius 
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n, 17. , quos cum mu^tis inscriptionibus in Gruteri Thes. af- 
fert Schneid. 1, c. p. 540 ss,) 

1135. guod] sic Wak. cum Brix. Yer. Ven. Ald. 1., haud 
dubie rectissime ; non aliter enim Lucretius V, 1032. con- 
struit.verbum abuti, ubi vide quae annotavimus. Wak. hic 
laudat Arntzen. ad Plinii Pan. 4. §. 1. 

1137. Celeberrimam hanc pestis illius, ineunte Pelopon- 
uesiaco bello Athenis grassatae, narrationem, in qua noster 
sequutus est Thucydidem If , 47 — 54. (vid. etiam Plutarch. 
in Pericle c. S4. et conf. similes pestis descriptiones apud 
Virg. Geo. ur, 470 — 566. Ovid. Met. VII, 523 — 613. Lu- 
can. VI, 80—105. Silium Ital. XIV, 580— 617.) praeter 
Meisterum ]. c. etiam Orenius in Eclogis suis p. 81 ss. et 
amiciss. Nobbius in Syntagmate p. 9.2 ss. ediderunt. \ss. 
1137 — 1139. Mabrobius affert Vf, 2. (p. 164. Bip.j cum Virg. 
Geo. III, 478 ss. comparatos, ad quem locum Servius quo- 
que Lucretiura respexit. — mortifer aestus] sic Poor. Ald. 
1.2. Bon. lunt. et Macrob. , quos ^cum omnibus editbribus 
praeter Hav. et Wak. sequutus sum. Ille enim Vossii conie- 
cturam recepit 7no/-///eT «<?>, (quam, ex v. 1119. petitam, Wak. 
Brit. 1. comprobatam invenit,) hic, v. 1127. memor, e suo 
ingenio edidit mortiferae vis; utrumque sine causa. Libri 
sic variant : tres Codd. Lamb. mortifer ae, fragm. Vind. Brix. 
Ver. Ven. mortiferae, Vind. montifere, Lugd. 1. 2. Cant. mor- 
tiferdi, Brit. 3. mortiferorum ; cuius varietatis origo facilli- 
me intelligitur, si, Lambini Codd. respicientes, sumimus, 
versum in Codice aliquo ita divisum fuisse, ut ultima syllaba 
stus, quam latitudo chartae non caperet, vel supra, vel in- 
fra scriberetur; sic enim facillime elabi potuisse, quisque vi- 
det. Praeterea receptae lectioni favent loci paralleli Virg. 
Geo. lir, 479. et Glaud. de rapt. Pros.-IIf, 237., quorum hunc 
Orellius affert. 

1133. Finibu' Cecropiisl sic cum vulg. editt. Eichst. Nobb. 
Orell. edendum duxi, licet haec lectio Lambini modo de suis 
Codd. testimonio nitatur, (nisi forte accedat Poor. , quem 
Wak. tacet). Nam Lugd. 1. 2. fragm. Vind. Brit. 1. Bon. 
lunt. Ald. 2. finibus in Cecropis exhibent, Vind. Cant. Brix. (?) 
Ver. Ven. Ald. 1. (quos Gerard. falso affert) fmibus in Cecropiis, 
quod Wak. recepit. Nunquam vero meliores Romanorum 
poetaeprimam syllabam nominis Cecropis corripuermt, (conf, 
Schneider. Gr. Lat. I. p. 601.) , librarii autem , hoc nescien- 
tes, sed in neglecta positione offendentes, praepositionem in- 
seruisse potius, quam inventam eiecisse putandi sunt. 

1139. exhausit'] Cant. exausis; quareWak. coniecturam 
protulit prorsus superfluam exhaustis civibus urbe. 
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1140. Jegypti finihusl sic Wak. ex omnjhus lihris re- 
stiluit, quem seriores omnes sequuti sunt; vulgo Jegypti e 
finibus, ex editorum arbitrio. „Ordo est: Nam, ortus peni- 
tus; i. e. penitissimis et abditis retro terrae partibus, Aethio- 
piascilicet, originem habens; veniens autem statim ex Ae- 
gypto in Alticam." , Sic W alc. ^ qni comparat Thucyd. IF, 
48. Plutarch. de ser. vind. num. p. 553. E. Serv. ad Virg. 
Geo. Iir, 478. Max. Tyr. XI fr, 4. XIX, 9. Mar. Vict. in Gen. 
III, 263. et Animian. Marc. XIX, 4. 

1142. omnes'] ita vulg. editt. Eichst. Nobb. Orell. cum 
Pii CoHd. quibusdam , Brix. lunt. Ald. 2. ; Brit. 1. in omneSf 
fragm. Vind. omne, Ver. Ven. oranem, Lugd. 1. 2. Vind. Brit. 
3. Cant. omnem, quod Wak. recepit, „ quoniam, Bentleio do- 
cente, simplex dictio dissyllaba poetis post tam longam sen- 
sus pausam ingratissima sit." Sed quis nescit, haud paucos 
veterum locos huic observationi adversari? (conf, v. c. Virg. 
Aen. IV, 593. Horat. Serm. I, 3, 117. 11, 1, 68. 11,2,50. Epist. 

I, 6, 46. r, 15, 37. Tibull. J, 3, 11. F, 4,- 3, Lucret. ipse IV, 
399. etc.) longe maiorera autem vim inesse lectioni receptde, 
quam Wakefieldi populum — omnem, quisqne videt. (Sic au- 
temWak. edidit e mera coniectura, omnium Codd. lectionem 
populo ex populo, i. e. populom, deducens, et constructionem 
verbi inr.umhere cum accusativo defendens locis Plaut. Ca?. 

II, 4, 29. et Lucilii ap. Nonium IX, 13.) inoIo tamen relicere 
coniecturam, in quam inductus sum Ald. 1. et Bon. lectione 
omni. Satis apte, ni fallor, legeretur pdpulo Pandionis omnis ? 
scil. mortifer aestus , vel morbus ipse; nt sensus sit: omni vi 
et pondere suo populo Atheniensium incubuit; quo pacto 
certe tautologia evitaretur, qua lectio recepta {omnes — ca~ 
tervatim) vix potest liberari. Sed iudicent doctiores. 

Vss. 1144 — 1149. Macrobius affert VI, 2. (p. 164. Eip.) 

1145. „ruhenteis: Ver. [ut Brix. Ven.] et scripti mei ru- 
bentes; ut constructio sit; ruhentes etiar.i quoad dxiplices 
oculos : cum casu recto parlicipii." iV ak. Sed in eiusmodi 
rebus Codicum nuUa est auctoritas, et vulgaris ratio aperte 
praestat. 

1146. fauces"] Brit. 5. fontes. — atrae] Ver. Ven. acre, 
Ald. 1. Bon. lunt. et Macrob. atroy quod vulg. edilt. temere 
receperunt. ' 

1150. „per fauces] Cant. iam fauces, Voor. fauces et; 
ad explendos numeros : nara per deest Vind. Brito 1. 3. Ver. 
[quibus adde Brix, Ven.]" JVak. 

1152. tuml Poor. Brit. 1. cum. — vitai'\ Vind. viia 
Ver. Ven. vitae ^ fragra. Vind. ita. 
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1154. Rancida guo'] Brix. Ver. Ven. Rancidaque, Poor, 
llancida quae , JBrit. 1. Rancida quae et. — perolent"] Cant. 
pervolent, — ri/u] Brix. rictu; ■ — Ceterum Creech. vv. 1153, 
et 1154. subiungendos censet versuill49., quia sic, ordine apud 
Thucydidem melius servato, narratio eius pressius declara- 
retur, et omnia aptius convenirent. Sed quum foedus ille 
odor eo potissiraum oriretur, quod morbus etiam intim.as 
corporis partes invaserat, ad vitai claustra autem, quod prae- 
cedit, inprimis etiam spiritus pertineat, hi versus aptissimo 
loco sunt positi. A Thucydidis autem prdine Lucretius ali- 
quoties recessit. 

1155. totius et"] Poor. Brit. 1. et totiusy a Lugd. 1. 2. 
Vind. fragm. Vind.- Cant. et prorsus abest ; quare Wak. su- 
spicatur, Lucretium forte scripsisse Utque a. pr. tum vires 
totiust omne, librariis vero quantitatem secundae syllabae in 
voce totius scrupulum iniecisse; quod nemo facile probabit. 

1157. malis} Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Veii. malis alius. 
Wak. statim praesto est cum coniectura Intolerahilis atque 
aliis erat anxius angor. 

1159. per saepe} sic Wak. verba divisit, quem, Lucretii 
consuetudinem respiciens, (conf. ad IV, 1021. et infra v. 
1263.) cum Eichst. et Orellio sequutus sum. Nobbius cum 
vulg. editt. persaepe. 

1160.- coactans] Brit. 1. coarctans. (Vid. ad v. 1121.) 
. 1164. potius'] Brit. 3. Cant. Ver. Ven. totiusj Brit. 1. 
Brix. totis. 

1165. inuslis^ Vind. Cant. musciSf Brit. 3. mistis, — ru- 
here] Brix. Ver. Ven. ruhore. 

1166. ut] Poor. Cant. uti,j non minus bene; Vind. Brit. 
1. 3. in, Brix. Ver. Ven. vi. 

1167. Intima] Bentl. coni. Interea, sine causa. — /20- 
minum] sic Lugd. 1. 2.', omnes, ut videtur, Wak. Codd. et 
lunt., quibus cum Wak. Eichst. Orell.Iobsequutus sum, quum 
Lucretius etiam v. Il44. 1151. 1161. 1172. 1177. etc. in nu- 
mero multitudinis loquatur. Nobbius cum vulg. editt. ho~- 
mini. — Jlagrabat'] sic hoc et sequente versu omnes libri, 
quos Lamb. Hav. Wak. etc. sequuti sunt. Creech. tamen et 
ah'ae vulg. editt. bis flagravit. — ad ossa ] Ald. 1. Bon. ade~ 
sut quod praeter Gifan. nuper etiam Meister praetulit. Sed 
cbstat omnium Codd. auctoritas. 

V. 1168. Lamb. et Faber, omni causa idonea destituti, 
spurium iudicarunt. 

1169. posses] ita^Vak. ex omnibus fere libris restituit, 
hac addita explicatione: „Posses, av ^dvvccGOD, tutemet uti- 
que, si adfuisses.'* Ver. Ven. possis, luiit. posltis ; vulgo 
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posset, sine libris. Eichst. et Orell. Wakefieldum , Nabb. 
vulgares editt. sequitur. — quoiquam] Lamb. , teraere oifen- 
dens in duplici dativo cuiquam — membris, coni. quidque, 
vel quidquam. — level Vind. Brit. 3. Ver. Vexi. lene. 

1170. Vortere in] Lugd. 1- Vind. fragm. Yind. Poor. 
Brit. 3. Cant. lunt. Ald. 2. Verteret, Lugd.2. Vertere et, Brix. 
Ver. Yen. Ald. 1. Vertere. Gifan. coni. vertier ^ vel verti in 
utilitatem , quam alteram scripturam Lamb. etiam probavit. 
Sic error errorem procreavit. — frigora] uterque Vind.y>-z- 

fore. — semper] Bentl. coni. partim, sine causa. Ordo ver- 
orum, quem Wak. recte perspexit, est: Semper dabant 
membra ad ventum, partim in fluvios. 

1173. lympheis] sic plurimi libri, quos cum vulg. editt. 
et Orellio sequutus sum. Wak. (Eichst. Nobb.) ex Lugd. 1. 
2. Ver. (quibus adde Brix. et Ven.) recepit Ty^/zpZi/j. Sed 
recte, puto, Orellius annotavit: „ Mirus ille orationis splen- 
dor huic loco minime convenire videtur ; et vox nymphae li- 
brariis altera quidern erat notior. De utriusque discrimine 
vid. Hand. ad Gronov. Diatr. I. p. 179." (Conf. etiam quae 
nobis ad V, 947. disputata sunt. ) Ceterum hic versus in Brit. 
1. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. ponitur post v. 1177. ; 
in lunt. vero iam post v. 1170. 

1175. mersans] Lugd. 1. 2. inerrans, Faber coni. ve- 
xans, parum feliciter; Wak, vero, non felicius, versans, 
quod tamen ipse censet vulgatae postponendam, quam de- 
fendit locis luven. X, 57. et Hor. Epist. I, 1, 16. 

1176. parvisl Brix. Ver. Ven. Ald. 1. ^oii. pernix. 
Vss. 1177. et 1178. a Macrobio Sat. Vf,.2. (p. 165. Bip.) 

proferuntur," mali] Cant. mari, Vind. Brit.3. ari, Ver. Ven. 
nulla in aride fessa , et a Brit. 1. voces mali defessa prorsus 
absunt. Edit. Bip. et Eichst. habent defecta , qua coniectura 
non opus fuit. Recte potius Orell. cum Oudend. ad Apuleii 
Met. vr. p. 883. (de hac ipsa varietate disserente) in talibus 
a Mss. standum esse censet. 

1179. patentia ] Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. 
Eon. patientia. Vulgo autem hic versus , cuius emeiidatio- 
nem Wakefieldo debemus, ex audacissimo editorum arbitrio 
sic legitur : Q. p. quom totas ardentia nocteis. 

1181. tum] Ald. 1. Bon. tunc, Poor. Brit. 1. Ver. Ven. 
cum (vel quum), quod nescio quomodo Wak. „fortasse me- 
hus" dicere possit. Ceterum vss.1181 — 1188. et ipsi a Ma- 
crobio VI, 2. laudantnr. 

1182. lujit. exhibet: Perturhati animi, mensetc, haud 
dubie quia editor non concoquere potuit loquutionem ani- 
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mi mens, quae tamen occurrit etiam Ilf, 61^. et IV, 760. at- 
que ex asse respondet Aristotelis verbis "ipvxijs 6 vovg. 

1185. spiritus] Vind. fragm. Vind. Brit. 3. Ver. Ven. 
spiriium. 

1186. humos] Poor. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. humor, 
uterque Vind. Ver. Ven. umum, Brit. 1. 3. imum, Cant. udum, 
,,Legendum adeo forsitan: Sudorisque mados per collujfi 
splendidus udum. Aut etiam pro humor reponas udor. Quum 
vero de membranis Ltigdd. Hav. taceat, credendum est, eas 
vulgatae scripturae patrocinari." Wa'k.~~ 

1187. contacta\ sic Wak. Eicbst. Orell. cum pjurimis 
cptimisqiie Codd. Brix. lunt. Ald. 2. et Macrobio ; cui lectio- 
ni praeter locos Ceki 11, 24. Virg. Geo. III, 403. et Arrlob. 
III. p. 108., a Wak. allatos, favet Lncrelius ipse II, 853. 
(cum quo conf. I, 937. II, 755. IV, 9. 13. 22. et Eiclistaedtii 
Index s. v. Coniinguere.) Cant. (a primaTiianu) Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. contracta. Vulgo contincta, quod iam Bentl. 
damnavit, etNobbius, quamquam in contextu servavit, inter- 
pretamenti specieni prae se ferre censet; vere tamen nil 
iiisi Lambini correctio est, e II, 743. depromta (ubi vid. an- 
nott. ), et serius ab auctore ipso reprobata. Gifan. coni. 
contecta. — colore'^ vulgatae Macrobii edilt. cruore , Aldina 
vero a. 1528. (Orellio teste) recte colore^ ut omnes Lucretii 
Codd. 

1188. raucas] Iletinui cum Eicbst. vulgarem lectionem, 
quam Wak, ( Nobb. et Orell. ) e Bodl. Vind. fragm. Vind. 
Cant. (Brix. ) Ver. (Ven.) lunt. et Ald, 2. in rauca mutavit. 
At quamquam concedo, epitheton raucitatis ad tussim et ad 
fauces plane eodem modo quadrare, idem tameia contendo, 
illam vocem imilto facilins hoc praedicato carere, quam al- 
teram , quae , quura per se sit consentaneum , sputum tussi 
non nisi per fauces evomi posse, si rauca cum tussi coniun- 
geretur, prorsus superfluum esset et languidiim additamen- 
tum. Contra si legimus per fauces raucas , his verbis ipsa 
continetur causa, cur vix tantnm spulum edi potnerit. (Conf. 
etiam v. 1146. ) Thucydides autem, ad quem Wek. provocat, 
verbis suis (c. 49.) 'inhira i% avxoiv 7tv(XQ[.i6g '/mI §qdy%og 
iTTsylyvBTO. nal iv ov 3ro>lAc5 ^govco yMVE^citvsv tg za Gxri&rj 6 
Ttovog, fiSTix §7]x6g i6%VQov noslrae potius lectioni fa- 
vet; nam iayvgog non est raucus, fauces raucae autem multo 
melius respondent Thucydidis ^Qayxrp. — tussi] sic Lambini, 
ut videtur, Codd. lunt. et Ald. 2., quibus cum vulg. editt, et 
Nobbio obtPmperandum duxi, qimm Macrobii, Poor. Brit. 1. 
Brix. Ald. 1. et Bon. lectio tussis idem velle videatur, et IV, 
1163. non aliter a Lucretio scriptum sit. llav. male recepit 



AD LIBBUM SEXTUM^ 553 

tussis; Wak. vero (Eiclist. Orell.) exhihuit tusse cum Bodl, 
Vind. fragm. Vind. Brit. 3. Cant. Ver. Ven. 

1189. nervei trahere et trevierc'] ita Wak. et sequuti 
editores cum omnibus libris. Hav. et vulg. editt. verui trahiery 
tremere , ex Lamb. mutatione, qui tamen ipse edidit trahier 
nervi et tremere. 

1190. A pedihus] Poor. Cant. JDe pedihus. 

1191. Nun dubitabat] lo. Auratus mire coni. Endohita- 
bat, (ex endo et ito compositum, litera b inserta), quod vo- 
luit significare incipiehat. jVon dubitabat valet „non cessabat, 
vel audebat." (Conf. quae in Addendis ad Ilf, 1S8. dicentur.) 

1194. in ore iacens rictum^ sic ob Codd. auctoritateni 
locus mihi constituendus videbatur, quem tamen pauUo in- 
solentius scriptum esse non nego. Annotavit autem hanc 
lectionem Heinsius nescio ex quo libro , cum qua eadem vi- 
detur Nonii (hunc versum II, 868. afferentis) et antiquorum 
Pii Codd. scriptura in ore iacens rictu (i. e. rictu) ; nec val- 
de recedunt lunt. Ald. 2. , in ore iaaens rectum, Poor. , in 
ore iacet rectum, fragm. Vind. , inoret iacet rictum, Vind., 
inhorret iacet rictum^ Lugd. 1. 2., inhorret iacet rectum ex— 
liibentes; Brit. 1. habet Duratusque horret rictum; rectum 
vero etiam Cant. agnoscit, ex quo Wak. , parum sane accu- 
ratus, priora verba non affert. Bodl. inhorret iacenty et 
Brix. Ver. Ven. inhorret iacet , tertia voce omissa; quae la- 
cuna in Brit, 3. sic expletur: in ore iacet casu, in Ald. 1. ve- 
ro et Bon. : inhorrehat facies. Quibus variis lectionibus com- 
paratis patet, verbis iacere et rictum (vel rectum) veram pro- 
cul dubio scripturam contineri; inhorret [inorret) autem, 
nisi ex in ore corruptum sumamus, glossa verbi JJura ha- 
benda erit, serius propter similitudinem cum in ore in con- 
textum translata. Quare receptam lectionem talem iudico, 
de qua editores minime dubitare debuissent, quamvis primo 
adspectu paullo durior videatur. Rictum enim, a rinfro de- 
rivatum, quo vocabulo noster etiam V, 1063. et Cicero Verr. 
IV, 43. utuntur, est hiatus oris, ob aestum internum et dolores 
aperti et distorti ; quod quum premendo quasi in ore seu vultu 
iacere dicitur, vix offendere potestrecordantem, alibi etiara,v. 
c. II, 313. et 518. , verbum iacere pro simplici esse, vel posi- 
tum esse a nostro adhiberi. Quantum vero valeat huius rei 
commemoratio ad foeditatem et tristitiam imaginis augen- 
dam, vel me non raonente, quisque facile intelligit. — ten- 
ta\ sic Pii quidam Codd. lunt. et Ald. 2., quos inde a Lam- 
bino omnes editores iure sequuti sunt, licet ceteri h"bri omnes 
tecta exhibeant, Tenta enim non modo longe meliorem sen- 
sum praebet, sed Hippocratis etiam loco quodam iuvatur, a 
iiucEETius. A a a 
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mi mens, quae tamen occurrit etiam Ilf, 6l5*. et IV, 760. at- 
que ex asse respondet Aristotelis verbis 'ipvx'^S 6 vovg. 

1185. spiritus] Vind. fragni. Vind. Brlt. 3. Ver. Ven. 
spiritum, 

1186. kamos] Poor. Brix. Ald. 1. 2. Bon. lunt. /lumor, 
uterque Vind. Ver. Ven. umum, Brit. 1. 3. imum, Gant. udum. 
,,Legendum adeo forsitan: Sudorisque mados per coUuTti 
splendidus udum. Aut etiam pro humor reponas udor. Quum 
vero de merabranis Lugdd. Hav. taceat, credendum est, eas 
vulgatae scripturae patrpcinari," Wah.'~ 

1187. contacta\ sic Wak. Eichst. Orell. cum pjurimis 
optimisgue Codd. Brix. lunt. Ald. 2. et Macrobio ; cui lectio- 
ni praeter locos Ceki 11, 24. Virg. Geo. III, 403. et Arriob. 
III. p. 108., a Wak. allatos, favet Lncrelius ipse II, 853. 
(cum quo conf. I, 937. II, 755. IV, 9. 13. 22. et Eichstaedlii 
Index s. v. Coniinguere.) Cant. (a primannanu) Ver. Ven. 
Ald. 1. Bon. contracta. Vulgo contincta, quod iam Bentl. 
damnavit, etNobbius, qnamquam in contextu servavit, inter- 
pretdmenti speciem prae se ferre censet; vere tamen nil 
nisi Lambini correctio est, e II, 743. depromta (ubi vid. an- 
nott. ), et serius ab auctore ipso reprobata. Gifan. coni. 
contecta. — colore] vulgatae Macrobii edilt, cruore , Aldina 
vero a. 1528. (Orellio teste) recte colore^ ut omnes Lucretii 
Codd. ^ 

1188. raucas] Iletinui-^um Eiclist. vulgarem lectionem, 
quam Wak. ( Nobb. et Orell. ) e Bodl. Vind. fragm. Vind. 
Cant. (Brix. ) Ver. (Ven.) lunt. et Ald. 2. in rauca mutavit. 
At quamquam concedo, epitheton raucitatis ad tussim et ad 
fauces plane eodem modo quadrare, idem tamen contendo, 
illam vocem rmilto facilius hoc praedicato carere, quam al- 
teram, quae, quum' per se sit consentaneum , sputum tussi 
non nisi per fauces evomi posse, si rduca cum tussi coniun- 
geretur, prorsus superfluum esset et languidum additamen- 
tum. Contra si legimus per fauces raucas , his verbis ipsa 
continetur causa, cur vix tantum spulum edi potnerit. (,Conf. 
etiam v. 1146.) Thucydides autem, ad quem Wak. provocat, 
verbis suis ( c. 49. ) STtiircc f ^ avziSv 7czaQ{.i6g kccI §qciyxo g 
BTtzyiyvtzo. v.al iv ov jtoP.P.oj xqovoj v,aTs§(iiv£v tg za czrj&T] 6 
jroVoff, [iETa ^Tjxog tcxvQOv nostrae potius lectionl fa- 
yet; nam tcxvQog non est raucus, fauces raucae autem multo 
melius respondent Thucydidis §Qay%(o. — tussi] sic Lambini, 
iit videtur, Codd, lunt, et Ald. 2., quibus cum vulg. editt. et 
Nobbio obtemperandum duxi, quum Macrobii, Poor. Brit. 1. 
Brix. Ald. 1. et Bon. lectio tussis idem velle videatur, et IV, 
1163« non aliter a Lucretio scriptum sit. llav. male recepit 
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tussis; Wak. vero (Eiclist. Orell.) exhibuit tusse cum Bodl, 
ViKd. fragm. Vind. Brit. 3. Cant. Ver. Ven. 

1189. nervei trahere et treviero] ita Wak. et sequuti 
editores cum omnibus libris. Hav. et vulg. editt. nervi trahiery 
tremere , ex Lamb. mutatione, qui tamen ipse edidit trahier 
nervi et tremere. 

1190. ^ pedibus] Poor. Cant. De pedibus. 

1191. Non dubitabat] lo. Auratus mire coni. Endobita- 
bat, (ex endo et ito compositum, litera b inserta), quod vo- 
luit significare incipiebat. Non dubitabat valet „non cessabat, 
vel audebat." (Conf. quae in Addendis ad Iir, 128. dicentur.) 

1194. in ore iacens rictum} sic ob Codd. auctoritatenx 
locus mihi constituendus videbatur, quem tamen paullo in- 
solentius scriptum esse non nego. Annotavit autem hanc 
lectionem Heinsius nescio ex quo libro , cum qua eadem vi- 
detur Nonii (hunc versum II, 868. afferentis) et antiquorum 
Pii Codd. scriptura in ore iacens rictu (i. e. rictH) ; nec val- 
de recedunt lunt, Ald. 2. , in ore iacens rectum , Poor. , in 
ore iacet rectum, fragm. Vind. , inoret iacet riclum, Vind., 
inhorret iacet rictum, Lugd. 1. 2., inhorret iacet rectum ex— 
hibentes; Brit, 1. habet Duratusque horret rictuni; rectum 
vero etiam Cant. agnoscit , ex quo Wak. , parum sane accu- 
ratus, priora verba non affert. Bodl. inhorret iacent, et 
Brix. Ver. Ven. inhorret iacet , tertia voce omissa; quae la- 
cuna in Brit. 3. sic expletur: in ore iacet casu, in Ald. 1. ve- 
ro et Bon. : inhorrebat facies. Quibus variis lectionibus com- 
paratis patet, verbis iacere et rictum (vel rectum) veram pro- 
cul dubio scripturam contineri; inhorret {inorret) autem, 
nisi ex in ore corruptum .sumamus, glossa v &rh\ Dura ha- 
benda erit , serius propter similitudinem cum in ore in con- 
textum translata. Quare receptam lectionem talem iudico, 
de qua editores minime dubitare debuissent, quamvis primo 
adspectu paullo durior videatur. B.ictum enim, a ringo de- 
rivatum, quo vocabulo noster etiam V, 1063. et Cicero Verr. 
IV, 43. utuntur, est hiatus oris, ob aestum internum et dolores 
aperti et distorti ; quod quum premendo quasi in ore seu vultu 
iacere dicitur, vix offendere potestrecordantem, alibi etiam,v. 
c. II, 313. et 518. , verbum iacere pro simplici esse^ vel posi- 
tum esse a nostro adhiberi. Quantum vero valeat huius rei 
commemoratio ad foeditatem et tristitiam imaginis augen- 
dam, vel me non monente, quisque facile intelligit. — ten- 
ta.'\ sic Pii quidam Codd. lunt. et Ald. 2., quos inde a Lam- 
bmo omnes editores iure sequuti sunt, licet ceteri libri omnes 
tecta exhibeant. Tenta enim non modo longe meliorem sen- 
sum praebet, sed Hippocratis etiam loco quodam iuvatur, a 
iiUCBETius. A a a 
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Lambino iani obiter laudato, qui nostro tam similis est, iit 
suspicio, Lucretium ex eo hausisse, vix ac ne vix quidem re- 
primi possit. Legimus nimirum in Praenott. T. I. p. 89 s, 
Kiihn. : Qig o^sla, ocpQ^uXfiol V.01X01., v.qotatpot ^vfiitBTtvcoy.otsg. 

Kttl TO deQ^CC TO TtSgl t6 [iSTCOTlOV OKXrjQOV T£ TKxi 

TtSQ LTSTafisvov v.al KaQcpaXsov sov. — minebat'] restitui 
vulgarem lectionem, ab Hav. e contextu remotam, quae, \\~ 
cet 8 mera, ut videtur, Lambini coniectura sit profecta, uni- 
ce vera censeri debet, atque Lugd. 2. et fragm. Vind. lectio- 
ne mehat aliquatenus certe iuvatur ; Pii Codd. Brit. 1. mane-' 
baty quod Gifanio et Meistero probatur; ceteri libri omnes 
meahat, quod cum Hav., ad III, 525. YI, 564. et 569. pro- 
vocante, ubi ire simili ratione usurpatum sit , seriores omnes 
receperunt, Wak. vero sic explicat: ,,E7tOQSV£To, ibat, abibat, 
evanescebat; nihilo praeter cutem relicto, cunctis tabescenti- 
bus eteuntibus ad capulum." Atvero,ut concedamus ma7za/-e 
hoc sensu adhiberi posse, quod equidem nego ; haec ipsa ta- 
bescendi vel evanescendi notio non quadrat ad frontem rigi- 
dam et tentam, quod bene intellexitMeister, peritissimus harum 
repum arbiter, qui observat, hanc lectionem, si retinenda sit, 
non nisi de tentigine continua, per omnes frontis partes procur- 
rente intelligi posse. Longe melius autem legimus minebatj 
i. e. eminebat, ut VI, 563. Nimirum quia tempora cava {%Qd~ 
zacpot ^vfiTtSTtTCOKOTSg) erant, frons eminebat. Librarii autem, 
quibus simplex verbum minere hoc sensu incognitum fuit, 
primum manehat substituerunt , unde post mebat et meabat 
factum. (Conf. etiam ad V, 117. et VI, 563.) Piestat, ut vi- 
rorum doctorum coniecturas referam. Susius legendum sua- 
sit D. inhorrescens rictum, fr. tenta minehat; Rutgersius 
(Varr. lectt. IV, 1.) coniecit J>. inhorrescens rictum, fr. tenta 
minabat ; Vossius Z). in ore iacens {inhorrificans , inhorrefa- 
cens) rictu fr. tenta minahat ; Lamb. edidit J). inhorrebat ri- 
ctumy fr, tenta minebat, quod Creech. et aliae vulg. editt. 
servarnnt, (quamquam Creech. pro minebat mavult micabat^ 
vel minabat ) ; Haverc. Z). ; in ore patens rictum , fr. tenta 
meabat; Wakef. (etNobb. ) Z). , inhorrebat tactum; fr. ten~ 
ta meabat; Eichst. (et Orell.) J). , inhorrehat rictum; fr. 
ienta medbat. 

1195. post artus'^ sic Wak. e plurimis libris restituit, 
quem Eichst. et Orell. sequuntur; nonnulli Lambini Codd. 
fost artiy Brix. strati artus , Poor. Brit. 1. 3. lunt. Ald. 2. 
prostratif unde Lamb. fe cit jjos* strati, quod cum vulg. editt. 
Nobbius quoque servavit. „ Rigida morte iacehant, i. e. inu- 
tiles fiebant et ignavae, geluque mortis rigescentes, eae 
membrorum commissurae , quae solebant esse mobilissimae, 
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et hominibus vel praecipua agilitatis causa. Similiter Ovid. 
Fast. III, 707. Morte iacent merita.^^ TV ak. 

1196. „ Octavo ] Vind. Brit. 1. 3. Cant. Ver. Ven. Octa- 
va; cui peccato sequentia nona lampade originem dedere, 
Facilitas autem metri videtur hanc varietatem vocis Octavo, 
quod miror, poetae peperisse; nam sic aliter rem exposuit 
Thuc. [c. 49.] coGTS r/ dtsq^Q-SLQQVTO oi nlHGTOL ivvazaloL Kal 
e^dofialo t vtio tov ivTOS xaiJ/Ciaros." W ah. 

1199. Visceribus Wak. restituit ex omnibus libris, quem, 
ut par erat, seriores editores omnes sequuti sunt ; vulgo ?7/- 
ceribus, e vana Lambini mutatione. — nigra] Vind. Brit. 1. 
3. Brix. Ver. Ven. nigris; quare Wak., adCelsum II, 8. pro- 
vocans, coni. nigri, scil. alvi, quam tamen vocem antiquitus 
generis masculini fuisse , e Charisio p. 61. et Prisciano V, 6. 
§. 33. (p. 654.) et VI, 16. §. 84. (p. 718. P.) probare neglexit 
(Conf. Ruddim. Inst. Gr. T. p. 28. not. 46.) Vulgaris tamen 
praestat, et nigris prioribus v^rbis accommodatum videtur. 
Yerha proluvie alvi absunt a Brit. 1. 

1201. muitus] Bentl. coni. muho , sine causa. 

1202. expletis] sic Wak. restituit ex Bodl. Poor. Vind, 
fragm. Vind. Brit. 1. 3. Cant. et omnibus vett. editt. { a qui- 
bus solos Codd. Lugdd. differre , ex Havercampi silentio vix 
concludere licet); quem cum Eichst. et Orell. sequutus sura, 
Exc. Nobbius cum vulg. editt. ex plenis, quod ex ingenioLam- 
bini fluxisse videtur. 

1203. Huc'] Faber, cui assentitur Bentl. ,-legi voluit 
Hac. — corpusguej idem Bentl. , Ennii (p. 123. Hess. ) ver- 
sum laudans : Vires vitaque corpus meum tunc deserit omne^ 
coniecit et vita, quia non totum corpus fluxerit per nares. 
Eecte autem Wak. docet, vires corpusque per av dia dvoXv 
positum esse pro viribus corporis. 

1204. qui tetri] Poor. Cant. Ald. 1. 2. Bon. lunt. cui te- 
tri, Lugd.l.^^Z.cuitetriSf Brit. 3. Ver. Ven. cultetris, Brix. 
cultae tris, fragm. Vind. culta etris, Vind. culta et, Brit. 1. 
culta. 

1205. huic Vind. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. hinc 

1209. nonnullei] unus Wak. cum Poor. Cant. Brix, Ver, 
Ven. divisim scripsit non nullei. 

1211. heis] Lugd. 1. Brit. 1. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. iis, 
Cant. is, — incusserat , i. e. se incusserat, vel incussus erat, 
absolute positum, ut apud nostrum saepissime. (Vid. ad VI, 
595. ) Sic autem, Gronovio Obss. II, 7. suadente, Hav. e plu- 
rimis libris restituit, comparans I, 20. 923. VI, 593. et 773.; 
quem seriores omnes sequuti suut. Vulgo incesserat, e Lam- 

Aaa 2 
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bini coniectura (qui et aliam profert: Usque adeo incussus 
mortis metus his erat acer)', Gifan. voluit invaserat. 

1214. „5Mpm] Heinsius Adverss. p. 510. emendat sae~ 
pta; sed malim eqnidem zo supra intelligere fungi officio 
cognati sui super^ quamvis aliud exemplum non sit ad ma- 
num, quam lectionem arbitrariam cum membranarum una- 
nimi scriptura leviter commutare." Wak. Corporibus au- 
tem sequente versu Gifan. in Indice s. v. Praepositio , recte 
pro dativo habere videtur, ut iacerent supra corporibus posi- 
tum sit pro superiacerent corporibus. Conf. etiam E.uddira. 
Inst. Gr. II. p. 322. not. 1., qui bene cum loco nostro com- 
parat Virg. Aen. 11, 792. Gic. SuU. 8. eundem de Off. III, 17. 
etTibull. I, 1, 18. 

1215. Wak. conferri iubet Nicand. tber. 406. lul. Obs. 
de prodigg. c. 65. ibique Sclieff. Ovid. Met. VII, 545 ss. Stat. 
Theb. I, 624, et Lucan. VI, 627. 

1216. Autl Brix. Ver. Ven. Haud. — Uif] Brit. 1. Cant. 
aut, lunt. ne. — exiret'] Poor. Brit. 1. 3. Cant. Ald. 1. Bon. 
lunt. exciret, Ver. Ven, excint. 

1218. ollis solibus'^ i. e. illis diebus, illo tempore; ut 
apud poetas Latinos haud raro. Macrobius (qui omnem lo- 

cum Nec tamen Et moriebantur affert Sat. VI, 2. [p. 

166- Bip. ] cura Virg. Geo. III, 546 s. comparatos) Brix. lunt. 
Ald. 2. sedibus. Sed recepta lectio multo elegantior est. 

1219. Coinparebat} Cant. Ver. Ven. Comparabat. — nec"] 
sic omnes libri, quorum auctoritatem non spernendam du- 
ximus. Wak. (quem Nobb. sequitur), opinione illa ductus, 
de qua diximus ia Add. ad 111,787., neque edidit e coniectura. 
— noxia secht ferarum^ ^TjQiaiv zu aaQKO^puya ; quae lectio, 
iam Susio, Vossio et Rntgersio ( Varr. Lectt. IV, 1.) probata, 
et a Wak. recepta, mihi quidem unice vera videtur. Co n- 
probatur autem quam maxime Codd. Lambini et Lugd. 2. le- 
ctione noctia, unde in Lugd. 1. nertia, in aliis Lambini Codd. 
et Ver. Ven. noccis, in fragm. Vind. nociibus factum. Si ve- 
ro noctibus (ad qnam vulgatam lectionem, aLamb. inductam 
et ab Hav, propagatam , Eicbstaedtium quoque et Nobbium 
rediisse video ) vera scriptura fuisset , quis librarius eam cor- 
rexisset? inprimis cum solibus praecesserit, in quibus verbis 
librarii haud dubie pulchram antithesin invenissent, ut vere 
invenerunt Lamb. et Hav. Unde igitur tot variae lectiones? 
unde adeo lacunae in Codd.? (nam in Vind. verba nec noxiuj 

Jn Brit. 3. noxia certe desideratur. ) Macrobii vero, Poor, 
Brix. Ald. 1. 2. Bon. lectio tristia ( quam Orellius recepit) 
non minus, quara ybr^/a in nonnuUisPii Codd. Cant. etlunt,. 



AD LIBRUM SEXTUM. 557 

verae lectionis interpretamenta videntur. De bestiis autem ra- 
pidis carnivorisque hic et v. 1215. agi, et natura rei, etThu- 
cydidis locus parallelus docet, qui c. 50. sic se habet : rd yuQ 
OQvea .Kal TarQdnodci , oGo. ci.vQ' qfoncov anzsTCCL, TtoXXav 
uxcifpcov yiyvoiisvcov , 7? ov tcqoc^si, t] ysvadfisva discpd^siQBTO, 
TSv.ftrjQtov oSj T.djv fisv TOLOVTCOV oQVL&cov STtlXsiipig Gacpiis 
iysriTOj ■nai ovx scoqcovto ovts uXXcos, ovts asQL xolovtov 
ovdsv. 

1222. animam'] Poor. Brit. 3. Cant. Ald. 1. Bon. animum, 
Brix. Ver. Ven. anni, ( quod Wak. docet ex aHm ortum esse ). 
— aegre] sic Hav. e suis Codd. restituit, quem Wak. Eichst. 
Orell. sequuti sunt, quum meliores lihri omnes annuant. 
Brix. modoag-e/-e, Ver. Ven. aegere, Yind. Brit. 3. aeger, Bxit. 1. 
lunt. Ald. 2. aegram, quod cum vulg. edittr Nobbius quoque 
retiniiit, qui aegre a grammaticis pro aegrain scriptum censet. 

Vss. 1225 — 1228. a Macrobio Sat. VI, 2. ( p. 165. Bip. ) 
laudantur, cum Virg. Geo. III, 509 — 511. comparati. / 

1226. ali, sive alii, lectio est omnium librorum , inter 
quos Lugd. 1. 2. Poor. Brit. 1. lunt. Ald. 1. ali exhibent, ut 
nos cTira Eichst. et Orell. scripsimus, reliqui autem alii, ut 
Wak. edidit, qui hanc lectionem primus restituit , quum et- 
iam Thucyd. c. 51. verbis rd yaQ T(p ^vvsvsynov , aXlov zovzo 
e§la7iTS assentiatur. Vulgo enim cum Macrobio legitur aliisi 
quod, quum „ orationis concinnitas valde commendet," 
( conf. V. 1228. ) amiciss. Nobbius servavit. 

1228. parabat'} Wak. coniecit paribat, sine causa. 

1229. et magnoperel sic plurimi libri et omnes editores 
post Lambinum praeter Wak. , qui Poor. Cant. et vett. editt. 
auctoritate copulara et , delevit , ut sensus sit : „ Eam aeru- 
mnam inter omnes, quae morbum comitarentur, maxima mi- 
seratione dignam putavisses ; " quod probare nequeo. Vind. 
habet et opere, Brit. 3. Ver. Ven. opere, Brit. 1. JSt summopere. 

1231. morti damnatus'\ De hac constructione verbi da- 
mnare cum tertio casu conf. Ruddim. Inst. Gr. 11. p. 166. not. 
39., qui comparat Apul. Met. X. p. 353. (p. 748. Oudend.) 
Tnulierem bestiis esse damnatam. 

1232. „Carum nostrum non adeo afiovaov auribus ex- 
stitisse credam , quin Kanomoivov evitaverit scribendo : Def. 
animi, m. c. c. i. ; aut saltem vocibus transpositis : Def. ani- 
mo, cum moesto c. i." Sic Wak., qui in contextu quideni 
servavit vulgarem ordinem, sed pro cum e coniectura scripsit 
quum, ,,ne constructio labasceret;" quia nimirum et sequen- 
te versu mutationem fecit, non magis necessariam. 

1233. animam et mittebat ibidem'] sic edidimus cum 
omnibus, ut videtur, Lambini Codd., lunt. et Ald. 2., quos 
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etiam vulg. editt. Eiclist. et Nobb. sequuti sunt. Wak. e 
Lugd. 1. Cant. (et Vind. , qui habet anima immittehat idem) 
recepit animam inmittehat iheidem, quod satis mire sic in- 
terpretatur: „ vitam in hac moestitia ponebat, et in perpetua 
funeris appropinquantis cogitatione." Mihi potius haec scri- 
ptura merus error librariorum videtur , quem particula et 
omissa, et voces, ut in Vind, , male divisae anima mmittebat 
procreaverint. Orell. cum Brix. edidit animam mittehat et 
idem, qno etiam Brit. 1. lectionem animam et mittehat et 
idem alludere dicit. Sed haec ipsa lectio , in qua alterum et 
aperte ex prima syllaba adverbii ibidem ortum, Orellii scri- 
pturae adversari videtur; quum enim iam duae adessent co- 
pulae, librarii incerti aut utramque (ut praeter Vind. in Ver. 
Ven. , animam mitehat idem exhibentibus) , autpriorem, ut- 
pote minus necessariam, omisisse putandi sunt. Praeterea 
vero et sensu lectio a nobis recepta magis commendatur, qui 
hic est : Quisque , ubi primum morbo se implicitum sensit, 
jstatim desperans, utpote qui certae morti iam destinatus esset, 
collapsus, atque sic, nullo auxiiio dato acceptove, in ipso 
illo loco, quo pvimum se stravit, mortuus est. — Ceteri libri 
sic variant: Poor. Brit. 3. Ald. 1. Bon. animam mittebat ibi- 
dem) Lugd. 2. fragm. Vind. animam amittehat ihidem. — 
Ordo sequentium versuum in libris Mss, et impressis adnro- 
dum turhatus est, quum vv. 1236 et 1237. varie locum mu- 
tent. Si enim Wak, recte intelligo, in Poor. et Cant. , ut in 
Lugd. 1. 2. Brix. Ver. Ven. , versus sic sequuntur: 1233. 34. 

35, 37 — 44. 36. 45. etc, in Vind. 1. 2. Brit. 1. 3. vero hoc 
modo: 1233. 37. 34. 35. 38 — 41. 36. 42. etc, qui vulgaris 
est ordo apud Lamb. Creech, Bip. etc, ; Ald. l,et Bon, singu- 
los versus ita collocant: 1233. 37. 34. 35. 38 — 41. 43. 44. 

36. 42. 46 — 48. 45. 49. etc, lunt. et Ald. 2. sic: 1233 — 35. 
37 — 41. 36. 42. etc. , eundemque ordinem cum quibusdara 
editt. vulg. (ut Nardii et Petri) Hav. quoque et Eichst. agno- 
scunt; apud Nobbium vero versus ita se excipiunt: 1233. 37. 
34 — 36. 38. etc. Nos cum Orellio Wakefieldum, sive potius 
Bentleium, sequuti sumus, qui recte provocat ad ordinem 
sententiarum apud Thucyd. c 51. ^slvotcctov ds nuvxoq riv , 

rov KcxHov 77 zs dd^vfita, bnoTS x\q ataQ^OLTo Kcifivcov, — 

Tial OTi arsQog dcp' stsqov &SQaTCsiag dvaTrifiTtXafisvoi, SanSQ 
X a 71 q6'§ut dj £&v7]6iiov ' ■aal xov tcXsXgtov cpQ^oQOV 
tov TO svsito isi. sIts yaQ /u.?} Q^sXotsv SsdLOTsg dXli^Xois 
TtQOGiSvai, djccoXXvvTO SQrjfiot etc , et apud Plutarch. in Peri- 
cle c. 34. fin. tovtov d' ahtog o T(p TtoXsfiq) tov dno zrjg %(&- 
Qug o%Xov sig zd zstxV '^avaxsd^svGg, %al jr^dg ovdsv dv&Qco- 
TCQig ToaovTotg xQw^svog, dXX' £(av ojansQ ^ocni^iittTa 
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Ka&sigyfisvovg , o:vK7ct[.i7cXaaQ'ciL cp&OQug uTt a%~ 

%riXo3v. 

1236. Idque] Brit. 3. Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. Ji^ 
que. — vell Brit. 3. ud. 

1238. visere ad] ita iam Lamb, e suis Codd. restituit^ 
comparans ipsius Lucretii 11,360. V, 635. Ter. Hec. I, 2, ll4. 
11, 1, 40. Adelph. V, 6, 1. Plaut. Gapt. IV, 2, 113. Gellium 
II 26. et XIII, 30. ; eandemque lectionem comprobant fragm, 
Vind. Poor. Cant. Nonnulli libri Lambini ut se redat, Lugd. 
1. 2. ut se redeat^ Brit, 3, ut , spatiolo relicto , Vind. Brix. ut 
fere ad, Ver. Ven. ut facto ad^ Brit. 1. fere ut, Ald. 1. Bon. 
(^ut fit) ad; lunt. et Ald. 2. habent Nam quicunque suis fu- 
gitahant (^ut fit) ab aegris. 

1239. VitaX'] Ver. Ven. Vita. — cupidos Wak. (quem 
seriores sequuntur, ) ex omnibus libris restituit, constructio- 
nem loci sic exponens: „Incuria, miseras in victimas officio 
popae fungens , punibateoj, nimium cupidos vitae, quicun- 
que fugiebant ad aegros visere.** Antea pro arbitrio edeba- 
tur cupidi. 

1240. Poenibat, i. e. punibat, (ut I, 30 et 33. jrioenera 
pro munera, IV", 221. et VI, 927. moerorum. pro jnurorum^ ubi 
vid. annott.) felicissima est Turnebi emendatio, a Lambini et 
serioribus omnibus recepta. Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. Brit. 
3. Cant. Ver. Ven. Poenibus (vel Penihus) et, Brix. Venihus 
et, Lugd. 2, Poenibus at, fragm. Vind. Penihus ac, Brit. 1. 
Peni et, Ald. 1. Bon. Poenas et, lunt. Ald, 2. Poenitet et. 

1241. incuria] Lugd. 1. 2, Vind. fragm. Vind. Brit. 1. 3. 
Cant. in cura, — mactans] lunt. Ald.*2. mactat^ Cant. mat- 
tans. 

1242. ihant] i. e. ahihant, interihant. Celeberr. Meister 
comparat nostri HI , 525, 59S. 607. 613. 

1243. pudor quern (scil. lahorem) tum"] Brit. 1. pudor 
quem unum, Brit. 3. pudor quemcunque, (quare Wak. ,,et 
sic sane, inquit, legendum esse versiculum conieceram: — 
pudor quemquomque coegit ohire , i. e. aegros ohire, v. 1238. ; 
sed longe praestiterit Codd. non deserere." ) Brix. Ver. Ven. 
pudor quem omniy Ald. 1. Bon. pudoreque omni. 

1246. Faber coni. Inque aliis alius populum, quum ver- 
borum consequutio haec esse debeat: „Alius in aliis, alius 
porro in aliis populura , seu ingentem multitudinem suorum 
necessariorum , sepelire. certantes etc." Sed non opus est 
coniectura, si cum Pio, quem Wak. sequutus est, per appo- 
sitionem interpretamur : „ Et, certatim satagentes multitudi- 
nem suorum, alterum post alterum, sepeliendo, domum re- 
pedabant etc." Licet vero etiam cum Creechio et Knebelio 
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verba sio coniungere: Alxum populum (i. e. multitudinem, 
de qua verbi potestate Wak. conferri iujjet Berneccerum et 
Grouov. ad Iustin. X , 1,6.) suorum post alium inter alios 
iam humatos sepelire certantes etc. 

1248. bonarii'] Vind. bona in, Poor. Brit. ,1. 3. (Brix. ?) 
Ver. Ven. bonam in, fi'agm. Vind. bona. Ante Lamhin. vul- 
go legebatur bona ex -parts. ( Sed vide III, 64. et infra v. 
1258., ut alios locos taceam, in quibus noster accusativum 
illum absolutum Graecorum imitatur. ) — in lectum] Brit. 1. 
in, altera voce omissa, uterque Vind. Brix. iniectum, Ver, 
Ven. iniectumque ., margo Cod. Cant. Poor. Ald. 1. 2. Bon. in 
letum, quod immerito Wakeiieldus praeFerendum censet, 
Lucretius enim, ut satis apparet ex sequentibus, non vult 
dicere, luctu et moerore omnes statim mortuos, sed morbo 
tantum correptos esse. -^- moerore] Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven, 
maiore, Vind. maierore, — dabantur~\ Brit. 1. reddibant. 

1249. morbus] Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. morbo. 

1251. iam] Ver. Ven. ideo. Wak. sine causa coni. Pr. 
quoque pastor^ provocans ad IV, 893. V, 1045. VI, 223., ut 
sensus sit: „non cives tantum laborant morbo, sed etiam ru' 
stici in agris." 

1252. curvi moderator] Vind. Brit. 1. Brix. Ver. Ven, 
vir immoderator. Conf. autem cum hoc versu V, 931. 

1253. Languebat VVak. restituit e Vind. Cant. (Brix.) 
Ver. (Ven. ) Bon, ; quem Eichst. Nobb. Orell. sequuti sunt; 
vulgo Languebant. — casa] sic idom Wak. et seriores cum 
omnibus libris; antea ex editorum arbitrio legebatur casis. 

1254. dedita] Ver. Ven. Ald. 1. Bon. tradita. 

1257. „edere vitam ; utOvid. Fast. VI, 745, et Epist. IX, 
62., ubi videas Burmannum." TV ah. 

1258. minumam parteml sic Hav. et seriores cum omni- 
bus libris praeter lunt. , quae habet minima pars. Vulgo mi- 
nimum partim^ e vana Lambini mutatione. — moeror is in 
urbem] sic (nisi quod coniunctim scribunt moeroris) omnes 
libri praeter Larabini quosdam Codd. et utrumque Vind. , 
•aegrori^ exhibentes, ex aperto interpretamento; nec video, 
cur ab omnibus libris recedendura sit, quum eandem illam 
licentiam, qua nostrum ad I, 11. 11, 27. Iir, 2i. ac fortasse 
etiam IV, 1024. et VI, 208. usum vidimus, quo minus hic 
quoque admittamus, nihil impediat. Vulgo legitur aegroris 
(cum minimum constructum. ) ; Hav. vero recepit Sim. Bosii 
coniecturam aegror is in urbem, eadem licentia nixam, quam 
Vossius quoque, Faber, Creech. et Bentl. probarunt. Wak. 
(quem Eichst, Nobb. Orell. sequuti sunt) sine causa sufficienti 
scripsit moeros is inurhem, (ut alibi colos, vapos,aegros etc), 
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simul coMiecturam proponens moeroris Id urbem } quam me- 
lius tacuisset. 

1260. parte] sic Wak. ex omnibus libris revocavit. An- 
tea vulgo par^Hegebatur, ex editorum arbitrio. 

1261. condebarit idem Wak. ex omnibus libris restituit, 
(nam unius Cod. Lamb. , Lugd. 2. et fragm. Vind. condiehant 
varia lectio vix dici^potest). Una lunt. , comp/eZia* exhibens, 
favet quodammodo Lanibini coniecturae coinplebant, omnes 
editt. vulgares occupanti, etMeistero quogue probatae. Wak., 
gui comma posuit post parte., verba Copia agricolarum con- 
dehant loca tectaque per inversionem poeticam dicta putat 
pro loca tectaque condehant copiam agricolarum; quod du- 
rius videtur. Melius Eicbst. (Nobb. Orell.) post parte pun- 
ctum servavit, ut loca tectaque subiectura efficiant sequen- 
tis sententiae, in qua pronomen eam. cogitatione supplendum 
est. — tectaque'] Vind. Poor. Brit. 1. 3. Ver. Ven. tecta^ Ald, 
1. Bon. lunt. tectis. — quol Vind. Brit. 3. Brix. Ver. Ven. 
quoque, Poor. quoque et. Apud Wak. , haud dubie per erro- 
rem typographicum, legimus quod. — aestu sola lunt. suppe- 
ditat, quam tamen lectionem, a Rutgersio Vavr, Lectt. IV, 1. 
piobatani, et ab Hav. Eichst. et Orell. receptam, ob versum 
sequentem non spernendara duxi. Bodl. aestum ; ceteri omnes 
aestus, quod Wak. et Nobb. receperunt. Vulgares editt. quo 
mage eos tum, e superflua Lambini coniectura. 

1262. Confertos ita] sic omnes libri praeter Ver. Ven., 
Conferto situ, et Ald. 1. Bon., Infertos ita praebentes; nec 
video, cur ab hac lectione, vulgaris iam editt. probata, re- 
cedamus, quum, lectione aestu in pi-iori versu assumta, opti- 
mum hunc sensum habest : Rustici, uudique ex agris affluen- 
tes, omnes plateas, onmes domus, omnia denique loca com- 
plebant, ut sic in unum locum congregatos et conglobatos 
mors aestu inde exorto, utpote contagionem latius et faci- 
lius propagante, per acervos mactaret. Hav. cura vulgatis 
quibusdam editt. , sed sine libris scriptis, Confectos ita. 
Wak. (quem Nobb. sequitur,) cum Ver. Ven. edidit aestus 
Conferto situ, quam tamen scripturam admodum obscuram 
et implicitara accuratius explicare ipsi non placuit. Quura 
tamen aestus^ positum velit pro hominum aestuantium, locum 
haud dubie sic intellexit: durch das zusammen gedrdngte Lie- 
gen^ der Qluhenden ; quod tamen vehementer dubito an sic 
Latine exprimi possifc. Eichst. (et Orell.) edidit aesru Confer- 
tos situ, haud dubie Livium respiciens, III, 6- scribentem: 
■t-a conluvio mixtorum omnis generis animantium, et odore 
insohto urhanos, et agrestem confertum in arta tecta^ aestu 
ac vigiliis angebat. 
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1264. silanos'] Brit. 1. syllanos, Brit. 3. sicanos, Ald. 1. 
Eon. sola amneis , lunt. sic amneis, De his silanis Orellius 
conferri iuhet Visconti Museurn Pio-Cleni. I. p. 217. 219. ed. 
Mediol. (Gonf. etiara Bottiger in ; Artist. Notizenblatt zur 
Abendzeitung. 1823. n. 7., qui laudatBronzi d'Ercolano. T. II. 
tav. 45. cura annott, p. 169. David Antiquites d' Herculanum. 
T. VII. pl. 68. et Visoonti Museura Pio - Clem. T. VII. p. 3. ) 
' — strata"] sic oinnes libri Mss. et editt. praeter Wak. , qui, 
„ut ab Lucretio araoliretur repetitionem , quae turpissimara 
serraonis paupertatem et defectum ingeuii proloquatur," ni- 
mium delicatus e coniectura edidit structa , recte ab Eichst, 
Nobbio et Orellio desertus. — iacehant'] uterque Vind. Brit. 
3. Cant. tacehant. 

1265. aquarum'} sic Wak. ex omnibus libris restituit. 
Antea legebatur aqudi, ad arbitrium editorum. . 

1267. semiaiiimo^ Ca.nt. semanimo , uterque Yind. se in 
animo, Yer.Yen. cum animo. — cum^ sic Wak. (quemEichst. 
et Orell. non deserunt) restituit e Lugd. 1. 2. Vind. fragm. 
Vind. Poor. Cant. , quilDUS adde Brix. Nobbius retinuit vul- 
garem tum. — videres] Vind. vires. 

1270. Viscerihus Wak. in contextum revocavit, omni- 
bus libris vett. obsequutus; quod seriores omnes servarunt. 
Meister vero vulgetam praestare censet, (quam tamen falso 
et Eichstaedtio ininngit.) VuJgo nimirura TJicerihus, e Turnebi 
coniectura, a Lambino recepta, sed iam a Gifanio iure re- 
probata. ( Conf. snpra ad v. 1199.) — tetris] Ver. Ven, cas' 
cus, quare Tnrneb. Gifan. aliique voluerunt caecis. — sordi] 
uterque Vind. Poor. Brit. 1. 3. Cant. et omnes editt. vett. 
(praeter lunt. , ^orc/et exhibentem) sorde , quare Wak. con- 
iecit traiectis vocibus ; V. prope iam tetris, et sorde, sepulta, 
ipse tamen adden^: „sed audacior fuerit haec ratio, nec sine 
scriptis suadentibus admittenda." — sepulta] lunt. Ald. 2. 
sepultis- (De forma sordi, alias non occurrente, vid. Rud- 
dim. Inst. Gr. I. p. 130. not. 85. et Schneid. Gr. Lat. II. 
p.,231.) 

1271. replerat] Exc. Nobbius, Wakefieldi annotatipne 
ambigua inductus, ex uno Brit. 3. recepit irnperfectum reple- 
hat, ,,quum ob verbum nnerata plusquamperfectum tempus 
ab hoc loco alienum , sed tempus, quod imperfectum adhuc 
continuatamque actionem indicet, praecedere debere vide- 
retur;" quae fortasse Vir amicissimus non scripsisset, nisi 
replehat plurimorum librorum lectionem habuisset. 

1273. templa] fragm.Vind. -plana. — manebant] Vind. 
Ver. Ven. manebat , fragm. Vind. manebit* 



AD LIBRUM SEXTUM. 563 

1274. aedituentes] Vind. edii . . ., Brit. 3. aedii euu' 
tes, Brix. aedit ventes , Ver. Ven. edit ventes; quae corru- 
ptelae non mirae sunt in vocahulo a.nei'% Ihyofisva) , quod pro- 
pterea Gellius X[[, 10. fin. e Lucretio enotat. 

1275. neque nunima'] sic Wak. , Lucretii constantissi- 
mum, ut dicit, usum respiciens ; quod seriores omnes reti- 
nuerunt. Vulgo nec numina, ut omnes libri; fortasse rectius. 

1276. In hoc versu interpungendo plurimos editores se- 
quutus sum. Lamhin. tamen , Wakef. et Nobhius sic distin- 
guunt : magni Pendebantur enim : praesens etc. Enim vero 
interdum etiam sententiam incipere constat. Orellius laudat 
Oudend. ad Apul. Met. IV, 69. p. 255., uhi plures viros doctos 
hac de re disserentes reperies commemoratos, quihus adde 
Gronovios ad Liv. XXXIV, 32. et Cic. ad Att. IV, 12. a Rud- 
dim. Tnst. Gr. L p. 323. not. 7. (qui sat multa exempla col- 
legit) allatos, et Ramsh. Gr. Lat, p. 564. nota m) ^ ( qui ta- 
men hunc usum paullo arctioribus limitibus circumscrihere 
videtur.) — Pedebantur] Lugd. 1. Bodl. Vind. Poor. Cant. 
Ver. Ven. Fendebatur. 

1278. Quo] sic Wak. (Eichst. Orell.) cum Lugd. 2. et 
fragm. Vind. ; Lugd. 1. Bodl. Vind. Brit. 3. Cant. Brix. Ver. 
Ven. Huc, Brit. 1. Hic; vulgares editt. et Nohbius Ut, cum 
Poor. Ald. 1. 2. Bon. lunt. — pius] „ita Lugd. 1. Bodl. Vind. 
Cant. [ Brix. , quam haud duhie Gerardus simul cum ceteris 
editt. vett. hic neglexit] Ver. [Ven. Ald. 1.] Bon. [lunt. Ald. 
2.] longe significantius ; nam vnlgatum prius, quod scriptum 
est in Lugd. 2. fragm. Vind. Poor. Brit. 1. 3. , non desidera- 
tur propter voces semper consuerat; prout Hav. etiam admo- 
mnt." [V ah. Nohhius tamen vulgatam retinuit. 

1279. repedabat] itaWak. restituit e Lugd. 1. Brit. 1. 3. 
Cant. cunctisque editt. vett. , a quihus Bodl. , repedehat ex- 
hibens, vere non recedit. Vulgo trepidahat , quod, si cre- 
dere licet, quidam Lamhini Codd. , Lugd, 2. et uterque 
Vind. tuentur. Eichst. et Orell. Wakefieldum sequuntur, Nob- 
bius vulgares editt. , cuius doctissimam annotationem lecto- 
rihus non possum invidere. ,,Verbum repedare, inquit, pri- 
sca aetate usitatissimum fuisse atque ah Ennio potuisse usur- 
pari, non nego. Sed Wakefieldo non facile concesserim, 
hoc verhum id, quod h. 1. significare debeat, ultro citroque 
pedem movere s. discursitare. Repedare est enim ccvaTtodi^siv, 
s. pedem referre, vel, ut Festus ait,pedem retrahere, i, e. re- 
verti. Quod dubium est, an sic de metu vel anxietate non 
dicatur. De terrore crediderim. Nam qui repente terretur, 
pedem referre solet. Sed h. ]. populus continuo metu tene- 
ri, et, quid faciat, sibi parum consulere, sive in summa an- 
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xietate huc illuc cursitare, h. e. perturhatus trepidare dicitur, 
Repedare autem verbum, a sequioribus scriptoribus rursus 
frequentari solitum, (vid. Goerenz. ad Cic. de Legg. III, 8.) 
a librario, gnaro prisci sermonis , eiusque Lucretio tribuendi 
studioso, margini adscriptura in Codices migrare facillime 
potuit." 

1280. pro 7-e] uterque Vind. pro rem^ Ver, Ven. prae re, 
Brit. 1. suam prolem. Cant. verba sic transponit consortem 
■pro re. — consortemj Brit. 3. comploransj et in margine ex- 
ploransj Ald. 1. Bon. cognatum; in utroque Vind. Brit. 1. 
Brix. Ver. Ven. vox prorsus desideratur. — humahat] Brit. 1, 
humat. 

1281. Multaque vi subital vulgo Multaque vis suhita 
et; sed quum et a Lugd. 1.2., vis vero ab utroque Vind. 
Brit. 1. 3. et Brix. Ver. Vea. absit, in Poor. et Cant. autera 
res substituatur, Wak. e coniectura edidit, quod nos cum 
Eichst. Nobb. Orell. servavimus. 

1282. aliena rof;orum'\ Vide ad I, 87. 

1284. Suhdehantque faceis'\ Brix. suhdehant faces, Vind. 
Brit. 3. Ver. Ven. Suhdebant fauces ^ Poor. Brit. 1. Sudahant 
fauceSt fragm. Vind. Sahdehantque fauces ^ Cant. Suadebant- 
que faces, 

1285. Hixantes'] Brit. 1. Horantes, — desererenturl 
Brix. deserrentur^ Ald. 1. Bon. deferrentur ^ Bodl. Ver. Ven. 
deferentur. Wak. conferri iubet locos gemellos Ovid. Met. 
'Sll, 609. et Senecae Oed. 64. 
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4. Conf. annotata ad II, 163. 

7. legas: apnd Ennium [p. 328. Hess.'] 

11. sub fin, legas: ■ porro huc referendos pu- 

tavi II ^ 27. lir, 21. et VI, 1258. (Conf. eiiam a'd IF, 
1024. et^ ri, 208.) 

13. perculsaej sic Hav. et Wak. cum omnibus librfs. 
(Conf. etiam Heins. ad Virg. Aen. X, 481.) Vulgo percussae, 
vulgari permutatione. 

17. quo quamgue'\ Bodl. Cant. Brix. Ver. Ven. quocunque. 

30. Faber et Bentl. coni. Et face, sine causa. 

33. moenera pro munera. Conf. ad IV, 221. V, 1307. 
VI, 927. 1240. et vide Praef. 

44. Haec annotatio superflua redditur iis, quae in Coram. 
de vita et carm. Lucretii p. XXX ss. a me dicta sunt. — 
fonde praebet etiam Ven. 

77. 78. iterantur I, 596. 597. 

85. Quia in Brit. 2. 3. Cant. Brix. Ver. Ven. post Tri- 
vidi insertum legilur acZ, Wak. cqni.T. ad virg. aram, Iphia- 
nassaC turparit s. f. D. JD, delectos ^ pr. vir. 

87. adde VI., 1282. aliena rogorum. 

91. ce/<?7-are etiam Bentleius praefert. 

101. classi] Gott. classe, Brit. 2. classis, 

103. Servius quoque ad Virg. Aen. IV, 606. hunc versum 
affert. 

104. desciscere'\ Brit. 1. desistere. 

105. Bentl. temere coni, Quippe etenijn qui multa tihi 
confingere possunt. 

LUCRETIUS. Bbb 
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108. Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. habent certum finem. 

115. diremta\ Creecli. coni. peremta. Wak. Codicura 
lectionem recte interpretatur : „divulsa atque separata acon- 
sortio corporis." 

117. in fine adde: Ruddim. Inst. Gr. H. p. 328. Vid. 
etiam annott. ad II , 124. 

126. eJJ^undere] vulgo et fundere, ut Codd. Bert. et 
Memm. Larabini , quod fortasse e scriptura ecfundere ortum. 
Haverc. effundere restituit. 

iSO. sic legas: Wak. Eichst. Orell. , prohanie 

etiam Bentleio. Lamb. genantur, quod etc. 

136. repetiturlV, 736., verbis paullulum transpositis. 

142. efferre Wak. ex omnibus libris restituit. Vulgo 
■perferrey ut vett. editt. praeter Brix. et Ver. 

143. serenas^ Creecli., Bentleio probante, coni. severas. 
150 ss. Conf. Epicuri epist. ad Herod. §. 5. Schneid. 
154 s. iterantur VI, 56 s. et 90 s. 

158. in Brit. 3. sic legitur: Et quo quaeque modo fiant 
slne numine divomf^'' numeris concinnioribus, utWak. censet, 
sed haud dubie ad v. 155. ex arbitrio librarii constitutis. 

163. coelol Heins. in Ms. Gott. invenit coelum. ( Gonf. 
Burm. ad Virg. Aen. I, 580.) 

170. quaeque creanturl sic Wak. cum Lugd. 1. 2. Bodl. 
Poor. Brit. 1. 3. Cant. et omnibus editt. vett. (nisi quod Brix. 
creatur exhibet. ) Vulgo quidque creatur. 

177. ^u/a] Lugd. 1.2. Gott. Bodl. Poor. Brix. Ver.Ven. 
aui, quare Wak. coni. suo quol t. s.r. Tum co7if l. etc. 

m. redit II, 707. 

191. learas: Conf. Wak. ad f, 283. etc. et nos ad I, 
2-iL I£I, 18'd. IF", »2. ri, 362. et alibi,) 

200. Wak., provocans ad Nonium [X, 26.] et Diomed. 
I, p. 378., com. parire, praeter necessitatem. 

203. Bentl. parura feiiciter coni. mortalia — secla. 

211. Ut hic videlicet, sic 11, 469. (ubivid. annott.) sci- 
licet cura infinitivo construitur. 

218. ,,e cundiis\^od^. est e cunctis, Lugd. 1. 2. cunctisy 
Bvit. Q. cunctis e. Sublatere videtur. corruptela , cui meden- 
dae par egomet non sum. Probus exoreretur versus, si lice- 
i-efc liberiorem mahum admovere : Si mortalis enim cunctis e 
■partihus esset: quae tameft, si varietates Codd. expenderis, 
non omnino probabilitatis indigejit." JVals. 

234. BentL legi iubet cZ/ezywe, coniparans I, 559. 

243. quofiim Wak. vestituit exomnibus Codd. et vett. 
editt.; vulgo eorum. 
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258. Hniic versum dimidium Philargyr. ad Virg. Geo. 
JII, 124. sic laudat : Hic fesse pecudes pingiii. — Cod. Yat. 
Lambini et vulgares quaedam editt. fetae exhibent, (juod 
miror Bentleio placuisse. Wak. coni. fusae. De pluri- 
bus vero adiectivis cum uno substantivo coniunctis conf. 
etiani Euddim. Inst. Gr. II. p. 5. not. 5. et nos ad I, 295. 
II, 43. 217. etc. 

265. nisi'] Bodl. Brit. 1. 3. Brix. Ver. Ven. nec. — adiu-- 
ta] sic Wak, , Bentleio suasore, cum omnibus fere libris. 
Lugd. 1. adhtta, Gott, adulta, Ver. Ven. ad viia; vulgo adiu- 
tam, nt Brit. 1. 3. 

275. sternit'] Codd. quidam Heinsii et Pii sfier/*, Vind. 
sevit. Wak. coni. stravit , ,,quod tempore praeterito vim 
subitaneam atque tumultuosissimam scriptores elegantissimi 
foleant depingere." 

283. ^uern,] sic Wak. cum Gotfc. Bodl. Brit. 1. 3. Brix. 
Ver. Ven., ,,ut respectus tacitus habeatur ad generaliorem 
dictior,em Jluvium, in flumij2e delitescentem." Vulgo quod. 

288. Conf. VJ, 279. , ubi cum simili ratione usurpatur. 

289. sonitu] Brit. 2. sonitum; quare Wak. coni. Bal so-^ 
nitum magnum et stragem. Bentl. legendum censet: volvens- 
que s. u. G. s., ruit ( i. e. disiicit, deturbat); Qua cjuidquid 
(i, e. quidque)j^. ohstat. 

307. De formis passus et pansus vid. etiam Pvuddim. J, 
p. 232. not. 65. 

312. multis] Brit. 2. et omiies editt. vetf, iiraeter Ald,2. 
multum. Faber. sine causa coni. olim pro solis. 

316. laudatur ab Isidoro Origg. XV, 16. 

322. videndi] Bentl. suspicatus est pidendo , passive. 
Speciem videndi, quod sane paullo insolentius est dictura, 
Wak. explicat „modum vel rationem videndi." 

33i. De summa] Bodl. In summa; quare Wak. coni. In 
summam , quum veteres etiam in rem quaerare dixerint. 

341. Sic imbecillus apud Sallust. lug. 1 , 1. Cat. 3, 4. et 
inermus in eiusd. Jug. 107, 1. legitur (coll. Nonio Vill, 75.) 
Conf. Corte ad h. 1., Gernhard. ad Cic. Lael. 7,23. et, qui hos 
laudat, Obbarius in Seebodii Bibl. crit. 1828. ch. 15. p. 117.) 

348. esse licet] Lijgd. 1. 2. esse liceret, Gott. celiceret. 
Vulg. editt. quaedam esse liquet, quod Hav. nou displicet, 
graviori distinctione post corpore posita. 

, 357. Bentl. coni. Quae pro Quod, cui Wakefieldus recte 
adversatur. 

* 362. dele verba (Conf. — annotahimus), et ad- 
de: Eiusmodi enim liiatus invenitur etiam IJ, 466. Ul, 1095. 
et VJ, 276. 

BLb 3 
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384. a Bentleio sine causa idonea spurius habetur. 

390. De lectione Comjileri conf. annott. ad VI, 697. 

398. Alios quosdam viros doctos hac de re disserentes 
Muper demum laudavit Obbarius in Seebodii Bibl. crit. 1828. 
ch. 15. p. 116. 

413. haustusl Bodl. haustis, Wakefieldo iudice, haud 
deterius. Bentl. coni. largis haustos e fontibus amnes. 

429. Conf. ad IV, 505. 

430. supral Ver. Ven. Ald. 1. Bon. supera, Bodl. Poor. 
Brit. 1. 3. Cant. Brix. superat^ arrepta prima vocis sequentis 
litera ; quare fortasse forma supera hic praeferenda , quara- 
quam infra v. 532. , ubi hic versus iteratur , scripturam supra 
pmnes fere Codd. tuentur. ( Conf. etiam ad IV, 674« ) 

468. fuerunt"] sic Wak. edidit e Lugd. 1. Gott. , a qui- 
bus vere non dissentit Lugd. 2., fuerit, i. e. fuerut exhi- 
bens ; vulgo fuere^ 

483. Redit hic versus infra 506. 

484 ss. Gonf. Epicuri epist. ad Herod. §. 7. 

487. Wak. cum Lugd. 1. 2. Gott. Stringuere. 

488. sub fin. lege : rara sunt. ( Gonf. J, 488. II, 

167. Jjr/, 767. IV, 144. 523. V, 262 s. et alii loci.) 

492. ferventil sic Hav. et Wak. cum Lugd. 1. 2. Gott, 
Bodl. Poor. Brit. 1. 2.. Brix. Ver. Ven. , probante etiam Bent- 
ieio ; vulgo ferventia. 

494. aerisl Bodl. Vind. Brix. Ald. 1. acris^ Poor. Bon. 
lunt. Ald, 2. acri. Wak. comparat Hom. II. V, 75. ipvXQOv 
Xttlaov et Stat. Theb. XI, 5i5. ferri frigore territus. 

499. vera] Bodl. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. rara; quare 
Wak. suspicatur clara, laudato Burm. ad Ovid. Met. VII, 622. 

501. Gonf. Epicnri epist. ad Herod. §. 7. 

505. Bentl. et Wak. mirantur , Lucretium perspicuita- 
tis causa non scripsisse longe rerujn, verbis transpositis. 

538. Faber pro his rehus coni. ictihus haec, recte a 
Bentl. refutatus. „His rebus, scil. humore, frigore, igni." 

548. Adde Ruhnken. ad E.util. Lup. II, 9., a Wakef. ad 
I, 1039. laudatum, 

549. redit infra v. 610. (Conf. etiam I, 575. et II, 156.) 
558. Faber sine causa coni. dies et Infinita aetas. 
569. Bentleius hunc versuni spurium habuit. 

573. omnis^ Bentl. coni. omni. 
* 621. lege digavUa^cog. 

636. et 637, , uno verbo mutato , iterantur v. 706 s. ; v. 
638. vero redit II, 176. 

668. De verbo reparcere vid, Pvuddim, L p. 229. not. 48. 
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671 s. et 676 ss. Conf. Epicuri Fragm. I, XL coL .13. 
Ceterum v. 672. laudat Servius ad Virg. Geo. IV, 225., addita 
voce Cunnexum, quae nec hic, nec in ceteris locis, ubi idem 
versus redit, reperitur. 

674. iteratur I, 797. U, 756. et 864. j v. 675. autem fere 
idem est cum v. 758. 

686. redit II, 1021. (Vid. etiam I, 635.) 

692. Faber pro Rem veram legi iubet Naturam^ 

735. Wak. ex omnibus, ut videtur, libris sujpra restituit; 
vulgo supera. 

739 et 740. iterantur V, 112 et 113. 

789 — 793. simillimi sunt loco II, 750 — 754. 

806. in fine legas : E Lucretio praeterea huc referendi 
sunt loci III, 732. F, 512. 720. TJ, 126. 630. 695. 722. 

814. locis I, 969. II, 1060. etc. adde": IF, 311. 1061. 

ri, 53. 

817 ss. conf. cum simillimis locis II, 760 ss. 907 ss. 1007 ss. 

820 — 821. leviter mutati recurrunt 11, 1015. 1016., 
pariterque v. 823 — 825. non valde differunt a II, 688 — 691. 

857. De verbo recidere prima producta vid. ad V, 281. 

879. Conf. II, 645. V, 407. VI, 768. 

889. Viris doctis hic laudatis adde Frotscher. ad Quinct. 
X, 7, 25.. et conf. Friedem. et Seebodii Miscellanea V. I. :P. 1. 
p. 68. Exemplis a Piamshornio allatis e Lucretio praeter 
hunc locum addi potest V, 343., fortasse etiam V, 231. 
Omnia quidem exempla illa infringere studuit amiciss. Frot- 
scher ad Quinct. X. p. 257 — 262. ; sed Ramshornio nuper 
demum assensus est Obbarius in Seebodii Bibl» crit. 1828. ch. 
15. p. 116. — Idem Obbarius ibid. p. 118. disserit de con- 
structioiie praep. in cumaccusativo, ubi ablativum exspecta- 
veris, cu'.us in eodem ver5» exemplum vidimus. (* Ceterum 
p. 217. V. 1. pro -posset lege possit. ) 

911. ,,lignis} hugd, 1. lignum Gott, lingnum; quae va- 
rietates guorsum tendant, non valeo dispicere. An: Jgneis 
etlignum?^^ W ah. 

957 ss. Conf. Epicuri ep. ad Herod. §. 8. 

958. dehebat] Bentl. coni. dehehit. 

976. De hac synaeresi conf. Schneider. Gr. Lat. I. 
p. 90 ss. Vid. etiam annott. ad 1, 1104. II, 1024. III, 876. etc. 

978. a fine profectum ] sic Wak. , Bentleio suasore, re- 
ctissime restituit ex omnibus libris (Bodl. modo provectumt 
Ald. 1. et Bon. in fine prof. ). VulgD tamen e Lambini , vel 
potius Aurati, coniectura eafinis profecto. 

980. fiat] Lugd. 2. Gott. fiet, non deterius. 

997. ante ] Viud, an ; quare Wak» temere com". en ocu- 
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lis. — res rem} sic Wak. cum omnibus libris praeter Bodl. 
•Ver. Ven. , in quibus res iam legitur. Vulgo tamen inverso 
ordine rem res , ex editorum arbitrio. 

* 990. falsus est numerus pro 998. 

1003. -possintl Brit. 2. et bnines vett. editt. praeter lunt. 
et Ald. 2. possunt. Sed V, 1215., ubi hic versus iteratur, 
omnes Codd. coniunctivum tuenlur. 

1012. tamen"] Vind. et vulgares quaedam editt. tantwn. 
Gassend. coni. totum, Bentl. vacuum. 

1020 ss. simillimi sunt loco V, 420 ss. 

1050. Conf. etiam Nonius IX , 5. 

1068. lege: vide ad I, 87. et 1040. 

1075. Aequis'] sic Hav. etWak. cum omnibus libris Mss. 
et plurimis vett. editt. Vulgo Aequei ut lunt. et Ald. 2.., 
quod miror Bentleio placuisse. — motus'] Gifan. mota e 
coni. ; coll. Heins. motis. Ceterura conf. Epicuri ep. ad He- 
rod. §. 10. 

1076. quom venere] Lugd.l. comvener, Bodl. Vind. Ver. 
convenert Lugd. 2. Brix. convenir ^ Brit. 1. Ven. con venere^ 
Brit. 2. con venire , Gott. cum venirunt , Cant. cum venerunt, 
Ald. 1. 2. Bon. lunt. cum venere ; quarum varietatum plures 
vestigia referunt antiquioris scripturae quom% (Vid. Praef. 
p. XVL ) 

1081. De forma cupedo vid ad III, 1007. IV, 1086. V, 46. 
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12. 13. pauUulum variati redeunt IFI, 62. 63, 

16. videre est"] vid. etiam ad li, 499. 

22. multas] sic Hav. et Wak. cum omnibus, ut videtur, 
libris. Lamb, Gif. Faber aliique nullas. 

41. De formaferpere 3. coniug. vide ad V, 1093. 

52. bmnis — potestas] sic Hav. et Wak. cum plurimis 
libris. Vulgo. oTO/ze — egestas, quam lectionera etiam Burm. 
ad Virg. A.en. V, 751. defendit. Sed omne nonnisi in Ald. 1. 
2. Bon. lunt., et egestas tantum in Cod. Bert. Lambini, Brit. 
1. et iisdem editt. legitur. 

78. Hunc versum Faber temere post v.75. vult positum. 

84. forte] Bentl. coniecit /br^f. 

94 ss. Conf. Epicuri Fragm. 1. XI. col. 2. 

98. ah ictu] Conf. annott. ad I, 934. et VI, 710. 

117. Versus hypermeter, ut IV, 77. et IV, 1106. (ubi 
vid. annott. ) Non mirum igitur, illud que va. fine versus ab- 
QtSQ a Vind. Poor, Brit, 1. 2. 3. Brix. Ver. Ven. 
- 136.' Jpja] Gifan. coni. Icta^ quodBentL probavit. 
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143. Servius quoqne ad Virg. locum post. hunc versum 
e Lucretio sumtum dicit. 

155 ss. Conf. Epicuri Fragm. 1. II. col. 2. 

158 s. Pro atque feruntur Faber coni. quin 

ferantur ; quo non opus esse, iam Bentl. docet. 

165. -persectari Wak. recepit ex omnibus fere libris. 
Vulgo perscrutari, ut Brit. 1. in margine, Ald,. 1. et Bon. 

167. De ellipsi verbi conf. Addenda ad I, 488. 

176. iam adfuit I, 638. 

197. guo magis etiam Heins. in tribus pervetustis Codd. 
invenit. (Vid. eius annott. ad Virg. Geo. 111, 309.) — Lambin. 

e coni. edidit mersimus , quod vulg. editt. servarunt; ursimus \ 
(quod etiam Lugd. 1. a prima manu exhibet) iam Haverc. 
restituit, et recte interpretatus est. 

198. multil Bodl. Ver. Ven. multa^ quod Bentl. prae- 
ferre videtur, comparans I, 1028. et V, 552. 

203 ss. Hunc locum Servius ad Virg. Aen. V, 527. vide- 
tur respexisse. 

220. „ Tantum quod : i. e. in tantum intervallum decli- 
nare , ad quod possis dicere minimam a linea mutationem 
fieri. Haec phrasis tam de tempore minimo, quam de minimo 
spatio usurpari solet. Conf. Sueton. Aug. 63. et 98. Gronov. 
ad Liv. XXin, 4. fin. et Salmasii PLnn. exercitt. in Solin. cs 
19. fin. " W ah. Bentl. coni. quod minimum nutare ut d. p., 
Wak. quod min. mutatum ut d. p. 

242. gerat'] Bodl. gerit. Lamb. ex ingenio edidit genat, 
quod Creech. probavit, Hav. vero primus reiecit. 

312 s. Conf. Epicuri Fragm. 1. II. col. 1. 

333. deinceps, tribus syllabis pronuntiaudum, ut deinde 
saepissime 8LqavUa§ais. (Conf. v. c. ad III, 384.) Vid. 
Schneid. Gr. Lat. I. p. 67. et loci a nobis in indice s. v. Syn- 
aeresis collecti. Ceterum cum h. 1. conf. Epicuri ep. ad 
Herod. §. 9. 

343. armenta emendatio est anonymi editoris Lond., 
communi plausu a serioribus omnibus excepta. Omnes enim 
libri arbusta, quam falsam lectionem auctor emendationis 
ortam censet e scriptura compendiaria arta. 
372. lege inseritur pro insertur. 

390. aguarum^ Bentl. maluit aquat. 
392. De scriptura conctari (^cunctari) et contari conf. 
quae in Praef. p. XVII. dicta sunt, unde haec annotatto emen- 
danda. 

399. locundo] sic Brix. Ver. Ven. Ald. 1. Bon. eaedemque 
editt. praeter Brix. ad v. 403. iocunde. ( Vid. Praef. p. ^^'U. ) 

4o4. De scansione huius versus conf. annott. ad VI, 797. 
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408. tangere, de omnibus sensibus. Vid. ad V, 779. 

465. Faber coniecit Sudor amarus ut est. 

485. lege: Redit haec antiquior fornia III, 422. et 
VI, 536. 

504. De scriptura smyrnae (non zmyrnae) vid. ad II, 805. 
536. Verba anguimanos etc. seiunge a prioribus, nu- 
mero 538. praeposito, et post vocem explicat adde : iConf. 
ad r, 1302.) 

560. Laudatur hic versus a Philargyrio ad Virg. Geo. 
IV, 443. , ubi tamen pro jplacidi legitur penitus. 

633. una voce mutata iteratur V, 1314. 

651. item oum duplici nec laudatur a Servio ad Virg. 
Aen. VI, 376. 

653. -potitur primordia"] Conf. ad V, 1032. 

662. Verba Buceriaeque greges Servius laudat ad Virg. 
Geo. Ilf , 287. 

* 668. post med. legas: demonstrat, dicrimen etc, de- 
leta voce Lucretium. 

707. legitur etiam I, 189. 

725 s. Conf. I, 634 s. II, 1020 s. IV, 651 s. 

743c Hunc versum Bentl. melius post v. 748. locari censet. 

748. vinco fieri] Vid. ad VI, 498. 

775.- migrare] Conf. annott. ad V, 828. 

928. effervere] Lugd. 1. 2. et Cod. Modii (?) offervere, 
quod defendit Heins. ad Virg. Aen, IX, 110. 

932. ex et ea iam 11, 791. vidimus confusa. 

956. Similis anadiplosis locum habet 111, 12 s. V, 948 s. 
et VI, 528 s. 

991. De exitu huius versus conf. Schneid. Gr. Lat. I. 
p. 92., qui comparat antiquum versum apud Plin. H. N. 
XXXV, 10, 37. sic desinentem: AetoU or.iundus. 

1015 et 1016. fere iidem sunt atque I, 820 et 821. 

1021. iam adfuit 1 , 686. . 

1024. Vid. etiam III, &76. et indicem s. v. Synaeresis. 

* 1037. Mutandus est numerus in 1038. 

1061 — 1063. paullulum mutati iterantur V, 430 — 432. 

* 1116. post med. lege simili ]^TO similio^ 

* 1154. lege funis ■pxo funus. 

1170. sub fin. legas : momen et nomen vero etiam III, 
145. 189. et Fl, 474. confunduntur. 
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24. delihatj sic Hav. etWak. cum omnibus libris. Lam> 
bin. ex ingenio, delibrat, quod vulg. editt. servarunt. 
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* 39. lege suffandens pro suffendens. 

43 et 45. Faber delendos censet, quod haud dubie non 
statuisset, si felicissimam versuum transpositionem , a Bent- 
leio factam, praesagivisset. 

62. 63. exitu modo variato iam legimus 11, 12. 13. 

128. curare; quasi semina venti, de quibus dicitur, res 
animatae essent, sensu et mente praeditae. Eiusmodi trala- 
tiones quum apud omnes poetas , tum apud Lucretium haud 
rarae. (Vide v. c. IV, 154. 246. 823. V, 391. 1014. VI, 231. 
1071. 1191. etc. et conf. Wakef. ad IV, 246. et VI, 1071.) 
De formula curaret ut etc. diximus ad IV, 823. 

153. vehementi, tribus syllabis, ut II, 1024. 

214. Loco allato II, 187. adde: IV, 408. V, 1208. et 
VI, 324. 

289. Bentl. coni. ille animus: q. s. in iram. Vid. 

annott. ad III , 296. 

293. legas: Sic etiam V, 154. 603. et FI, 503. 

372. iteratur V, 621. 

386. Conf. etiam ad VI, 505. 

467. Bentl. vultu praefert, provocans ad 594. 655. et 
V, 839. 

525. ire^ro interire , mori. (Conf. ad VI, 1242.) 

563. Gonf. quae ad IV, 1087. annotata sunt. 

573. metnbratim iam Bentl. coniecerat. 

595. Bentl. suspicatur ^anus aut animo. 

717. Idem Bentl. coniecit sincera e membris. 

732. algu ] Conf. etiam ad V, 746. 

745. Lectionem receptam etiam Bentleius probat, hac ex- 
plicatione adscripta: ,,Cur omnia, ait, tam ingenio sive mori- 
bus et natura et indole genus suum referunt , quam corporis 
forma? Conf. I, 589- II, 664. V, 895." 

785 — 798. iterantur V, 129 — 142. 

787. adde: Ne tamen aliquid diffitear, in loco paralle- 
lo V, 131. plurimilibri nec exhibent; quare qui nostro etiam 
loco defendant, his non acriter adversabor. Nihilo minus Wa- 
kefieldo non assentior, qui, quum saepius optimos plurimos- 
que libros in vicissitudirte particnlarum nec et neque consen- 
tientes vidisset, (conf. v. c. I, 535. 988. 1002- 1013. II, 50. 
426. III, 19. 339. 384. 516. 686. 711. 738. 1026. etc.) Lucre- 
tium ubique has varias eiusdem particulae formas sibi op- 
posuisse ratus, multos propterea locos temere correxit. Non 
ubique enim eodem modulo metiendus est Lucretius, ar- 
tifex orationis peritissimus, et plures inveniuntur loci, ubi 
Codd. rationi illi non favent ( e. g. 1, 300 ss. 688. II, 27. 48. 651. 
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1156. IIIj 787. etc); quare cautius hac in re versandum 
censeo. 

911. Bentl. coni. miser^ ah miier ; nt apud Catull. [LXI. 
139. LXIII, 61.] etTibulI. [in Priap. LXXXIII, 33.] 

927. ex animo] Conf. Cic. ad Farn. XI, 22. id. N. D. 11, 
67. Catull. CIX, 4. Ter. Andr. IV,. 4, 55. id. Ad. V, 5, 21. etc. 
Ceterum Bentl. , Fabrum refutans, receptam lectionem sic 
explicat: ,,Brevis hic est fructus [vitae] liomullis," coll. 
Propertio II, 12, 49. 

953. De constructione verbi /rui cum quarto casu conf. 
anndtt. ad V, 1032. 

1001. dispersis Bentl. quoijue probavit, comparans 11, 1126. 

1006. anxius angor redit VI, 1157. 

* lOlO. pro defingere legas defigere. 

* 1065. non tam animo incertusy quam potius animi in- 
certus Bentleius coniecit. 

* 1082. lege Orellium pro Ollium. 

1084, jjlnnge iam primumj fog Ta;|;iffra." Benth 
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26 ' — ■ 29. , Icco alienissimo inserti , iam adfaerunt Ilf, 
3X — 34., quare hic quidera admodum suspecti videntur. 

46. effigia pro effigies. Conf. annott. ad V, 1018. et 
Schrieider. Gramm. Lat. II. p. 483. 

51. iteratur V, 880. 

63, 64. infra repetuntur 100 et 102. 

77. Conf. infra annot. ad v. 138. 

90. Bentl. defendit vulgarem lectionem intrinsecus. 

' 100. Adde huic annotationi nomen W ak. 

109 ss. Conf. Epicuri Fragm. I. II. col. 1. 

171 — 174. repetuntur VI, 251 — 254. 

"" 181 — 183. infra redeunt 910 — 912. (sic enim nu- 
meri sunt corrigendi.) 

192 ss. Conf. Epicuri Fragm. L 11. col. 1. 2. 4. 11. 

203. Bentl. punctum ponit post rigare, et verba Quod 
superest habet transitionis formnlam, Lucretio satis usitatam 
(v. c. I, 45.920. II, 39. 183. 491. etc.)j quod probare non 
possum. 

212. siniul ac -primum Lucretius aliquoties coniungit. 
Conf. V. c. V, 287. VI, 758. et 822. 

213. stellante sereno Bentleii est coniectura, quam, quum 
Cod. Brit. 1. comprobatam vidisset, Wakef. in contextum 
recepit. (Conf. etiam II, 1100. VI, 99. 247.) Vulgo steUantef 
serena Sidera, 
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220. T)e praepos. ah ante consonam saepius diximus, e. 
g. ad V, 640. 1253. VI, 424. ( Conf. etiam Heins. ad Ovid. ex 

V. 1 j 50. et VVasse index in Saliust. s. v. ab. ) 

221, Adde formam poenibat VI, 1240, Sic in antiqua 
inscriptione apud Gruter. p. CIII. v. 25. legimus moinici- 
pium et moinicipeis. 

263. un'vorsum. Gonf. annott. ad VI, 1066. 

" 358. lege illabitur pro illabibur. 

400. lege: Wak. ad v. 525. [523. nostrae edit.] 

* 406. et 408. falsi sunt numeri pro 405. et 4o7. 

406. „7iatura2 Non minus venuste legere possis Matu- 
^a (vid. V, 655.). Sed nihil muto. Conf. Vlj 470.'* BentJ. 

471. legas: Hav. et Wak. receperunt, Bentleio pro~ 
h ante. 

533 et 534. Bentleius spurios liahet. 

* 581. Ultima huius animadversionis verha , quam con- 
scrihenti ipsasBentleii annotationes inspicere mihi non licuit, 
sic, quaeso, corrigas: ,,Bentl. ^ximvivci com.. collibus ipsif vel 
ipsa; post: coUibus icta.^* 

590. Bentl. coniecit Udo pro Unco. 

651. ^bl. non magnopere differunt a II, 725. 726. 

768. De verho potiri cum accus. constructo vid. etiam 
ad V, 1032. 

773. et 774. statim redeunt 802. et 803. 

776. pariter iteratur infra 801. 

850. Alia exempla neglectae posilionis, quam vocant, 
altnlirnus ad V, 80., quihus adde IV, 906. 1122. V, 48. VI, 
1187., coIJ. tamen annott. ad VI, 697. 

910 — 912. iam adfuerunt supra IV, 181 — 183. 
917. Couf. Epicuri epist. ad Herod. g. 35. 
969. degere defendit etiam Vir doclus ad Avieni fahh. 
in Miscell. Ohss. T. V. P. I. p. 40. 

J039. Conf. Epicurus loco modo comm. 

1056. fervida'\ sic Pii Codd. , Memm. Lamhini, Brit. 3. 
et Juut. , quam lectionem, suadentibus Fahro, Greechio et 
Bentleio, magis etiam suadente loci sententia et Tihulli loco 
parallelo IV, 12, 1., cum Eichst, recepi. Wak. mire se tor- 
quet in vulgari frigida defendenda. 

1057. De metrica huius versus ratione conf. annott. ad 

VI, 797. 

1092. Bentl. hanc alteram quoque proposuit coniectu- 
ram spe captant, i. e. &eXyovai, laudans Puhl. Syrum [v. 
Z2o. 3 Fortuna, quum hlanditur, captatum venit. 

1134. Conf. Ennius p. 212. Hessel. 
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1176. venientem] sic ottines fere libri, quos cum vulg. 
editt. et Eichst. sequutus sum. Wak. , Bentleio snasore, qui 
comparat VI, 266., ex ed. Bon, (cui adde Ald. 1. 2. et lunt.) 
recepit veniens; coniecit vero etiam missa in venientem. 

1266. Faber pro Clunibus legi iubet Crissans, quia Do- 
natus, hunc locum respiciens, ad Ter, Eun. III, 1, 34. scri- 
pserit: „ A parte ergo sui meretrices scorta dicuntur., vel dno 
Tov GKa iQ B IV , quod Graece p alpitare intelV gitur ■, quod 
illae faciunt saltando assidue, vel potius crissando, ut Lu- 
cretius ait lib. IV. , ob eam causamf ut concinniorem Venerem 
exhibeant viris, aut sibi abigant conceptum.^^ Sed quidni Do- 
natum brevitatis causa uno verbo expressisse sumamus, quod 
in Lucretio per circumloquutionem dictum invenisset? 

* 1268. lege: ut II, 951. et III, 890. {Conf. etiam 
ir, 1034. 
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7. Post locum IV, 1057. adde VI, 276. 375. 717. 797. 
Paullo aliter res se habet I, 235., ubi longa vocalis particulae 
si eliditur Quodsi in eo spatio. Praeter Schneideri 1. 1. conf. 
idem p. 104 s. 

8. ille'] Lambini Codd. et Lugd. 2. ipse. Ille vero de- 
fendit etiam Heins. ad Yirg. Aen. VII, 110. 

41. scatere ] Conf. annott. ad V, 1093. 

52. Bentl. coni. numero in divum, comparans v. 124. 

92 ss. Hunc locum respexit Ovid. Trist. II, 425. ( Vid. 
Praef. p. XXXIII. nota 13. ) 

103. De media vocis fidei syllaba producta conf. annott. 
ad VI, 919. 

183. notities"] Conf. ad V, 1018. annotata. 

240. Gifanii lectionem eodem omnis etiamBentl. probat. 

258. alitj auget Bentleio quoque placuit. 

294. „lucis caputj i. e. fons lucis." Bentl, 

297. fuligine Bentleii est coniectura, a Wak. (etEichst.) 
recepta, qui comparat Virg. Ecl. VII, 50. Appulei. Met. IV. 
sub fin, aliosque. Libri Mss. et ceterae editt. omnes caligine, 

312. 313. Bentl. utpote spurios vult deletos. monimenta'] 
Vid. etiam annott. ad v. 330. 

363. Bentl. com.. dissiliat sint, collato v. 360. 

413. Vulgo interpungitur Ut fama est hominum, multas 
etc, sed minus bene. Vossius ad Catull. p. 215. coni. ob~ 
Tuit multas (i. e. culpas mulcta dignas, crimina) hominum 
undis, iure propterea reprehensus a Beadeio, qui, melloruni 
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Codd. lectionem ignorans, vuTgatam defendit versu S43. 
huius libri. 

429. fere idem est atque 1 , 1025. 

430 — 432. paucis modo vocibus differunt a II, 1061 
— 1063. 

* 443. dele locum allatum V, 443. 

450 ss. Conf. Epicuri Fragm. 1. XI. col. 1. 

459. Partihus'] Bentl. coniecit Protinus. 

468 ss. Vid. Epicuri Fragm. 1. XI. col. 12. 

477. viva Bentl. in priva vult mutari, quam vocem in- 
. primis amare videtur. 

504. haec'\ BentJ. coniecit hic. 

510 ss. Conf. Epicuri epist. ad Pyth. §. 11. 

535 ss. Conf eiusdem Fragm. 1. XI. col. 1; et 10 — 12. 

555. iam adfuit iri, 326. 

565 ss. Conf. Epicuri epist. ad Pyth. §. 9. 

581. minui Bentleii est divinatio, quam, guum Lugd. 
1. 2. lectione minii maxime adiuvetur, cum Wakef. et 
Eichst. recepi. Brit. 2. nimium, ceteri omnes minimum, ut 
vulgo. Bentl. haec adiecit: „Ait eorum, quae de longinquo 
conteraplamur, prius speciem et formam confusam incer- 
tamque videri, quam filum et magnitudinem deminutam. 
Consulas Epicur. ap. Diog. Laert. X, 91. [Epist, ad Pyth. 
§. 9.] et Stobaei Ecl. I, 19." 

* 597. legas: et II, 628. simile pro: II, 628. vero 
simile etc. 

612. Aestifer ut iam Bentl. suasit. 

719 ss. Conf. Epicuri epist. ad Pyth. §. 12. 

839. Muta etiam Bentleio placuit. 

843. una voce mutata, iam adfuit IV, 592. 

* 931. sub £(n. lege: Quidquam nec scibant; paullo post 
vero: redit v.Qbi. e^lOOl.j et versu sequente moUrier. 

957. Conf. etiam ad v. 931. 

969. Nudahantl sic Lugd. 1. 2. et omnes vett, editt. , a 
quibus Wak. Codd. haud dubie non recedunt. Vulgo Nuda 
dabant, e Lambini correctione, quam tamen et Bentl. probat. 
1004. ab in. lege videantur pro videntur, 

1027. Conf. Epicuri epist. ad Herod. §. 44. 

1093. Adde scatere supra v. 41. 

1285. Conf. etiam II, 449. VI, 954. et 1000. 

1297. Gifan, coni. dextraque regere, non metro solura, 
sed sensu quoque pessumdato ; equites enim non dextra, sed 
laeva equos regere, vel pueri sciunt; idemque valet de alte- 
ra viri coniectura dextraque vegere , quae eundem sensum 
lunderet. Faber defendit lectionem, a Pio in Codd. inven- 

I.UCRETIUS. C C C 
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tam , viere , recte tamen a BentT. ref utatus , quum viere non 
simpliciter sit flectere^ sed vincire, sertum, vimen plectere. 
Bexira vigere, omnium f ere librorum lectio , ysdet pugnare, 
ut recte Lamb. explicuit. 

1302. Vid. annott. ad II, 538. 

1342. legas: quam obsol. formam, a JBen^ZeJo j)>o- 
hatam, Orell. recepit. 

1350. paratur iam Bentl. pra^stare censet. 

1421. Disperiisse etiam Bentl. praetulit. 

1454. post verba huc translatum adde : „ nam v. 1453 
etl454. legimus iam V, 1387 et 1388. ' 
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11. Eentleio spurius videtur. 

55. post verba assensus sum adde : „ ita tamen , ut non 
ex inferiori illo loco, quem et ipsum suspectum censui, sed 
e libro I. repetitos statuerem." 

88. Vid. annott. ad v. 384. , ubi v. 87 ss. iterantur. 

105. Bentl. proposuit coniecturam abruptim. 

124 ss. Conf. Epicuri Epist. ad Pyth. §. 20. 

156 ss. Conf. Epicurus ibid. 

■" 160. Numerum 1094. muta in 1093. 

* 183. Hanc annotationem sic corrigas : qui] Bentl. sua- 
Aet quiaj vel quodi idemque coni. adjicitr "pro allicit. 

191. Bentl. coni. ceu pro per. 

192. superna^l Bentl. coni. superne. 
209 ss. Conf. Epicurus loco modo laud, 
258. tenebris} Bentl. suspicatur terris. 
271. Vide modo ad v. 262. 

* 281. Non vel gravis ignisj sed et gravis ignis Bentl. 
coniecit. 

423 ss. Vid. Epicuri Epist. ad Pyth. §. 24. 

451 ss. Hunc locum respexit Servius ad Virg. Aen. I, 743. 
Gonf.- etiam Epicur. 1. c. §. 19. 

535 ss. Conf. Epicur. ibid. §. 25. 

569. j,Lego ex Mss. euntem.^'' Bentl. Sed Lambini 
verbis: „Sic habent aliquot libri manuscripti" parum fidei 
tribuendum ; omnes enim libri nobis cogniti lectionem illam 
respuunt. 

675. Adde Bentleii coniecturam : fluvius quivis esP ma- 
ximus eii. 

699. Bentl. coni. Etpenetrare mare, et penitus se coge- 
re iu arctum 
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702. in. lege: a Vossio et Bentleio probatam. 

711, Coniectura a Wak. proposita proprie est Bentleii, 
qui suadet Consciu' dicat. 

713. Conf. annott. ad v. 876. 

779. Bentl. defendit quidem lectionem tactu, sed addit: 
,j Si quid mutandum, malim sensuj quam odore.*^ 

849. ab in. legas: quam lectionem {Bentleio assen- 
tiente) post Lamb. etc. 

* 900. legas: Yid. adl, 1068. 

1106. lege: Lamb. Gifan. et Bentl, voluerunt etc. 

1118 ss. Conf. Epicuri Fragm. 1. XI. col. 13. 

1133. Bentleio plaeuit lectio diversa, 

1134. Bentl. pro coruptum coni. alienum. 

1219, noctis Bentl. defendere videtur allato loco IV, 
712. 
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I N A N N O T A T I O N E a 

(A. parenthesi inclusum significat, annotationibus in Addendis 

aliquid esse adiectum, A. simplex lectorem ad sola 

Addenda delegat.) 



A. 

Ah additur ablativo instrumen- aectdere ahimo , auribus IV, 

ti I, 934. n, 98. A; VI, 710. 883. 

— circumscribit genitivum II, accipiter gen. femin. IV, 1006. 
50. accusativus apud verba eundi 

— i. q. post et propter 11,919. I, 116. 

IV, 1064. VI, 969. — passivis absolute additus IT, 

— ante consonas IV, 220. (A.) 734. III, 568. 

245. V, 123. 150. 640. 1252. — pronominum .absolute posi- 

VI, 424. 741. tus I, 222. 624. IV, 886. VI, 

alditaterrai 1,87. 473. 

ablativus 3. declin. producitur — pendens ab zn, ubi ablati- 

I, 806. (A.) VI, 722. vum exspectaveris 1, 889. (A.) 

— 3. declin. in i, ubi vulgo in AcJierusia templa I, 121. 

e terminatur I, 977. IV, 516. acua pro aqua , per diaeresiii 

— participiorum in i V, 663. VI, 869. 

aboriri de voce dictum III, 156. adactus , nomen substant. V, 

aborisci, i. q. aboriri V, 732. 1329. 

ab re nominari VI, 424. adliaesus, vox rarior III, 382. 

abrotonus IV, 124. — pro particulis adhaesioni 

afesfraxeproabstraxisse 111,650. aptis IV, 1238. 

abuti cum accusativo V, 1032. adiectiva in us, quae vulgo in is 

ac, sequente vocali I, 889. (A.) desinunt 1,341. (A.) il, 845. 
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— alio genere ac substantiva, 
vid. synesis. 

— neutr. gen. pro adverbiis 

II, 359. V, 34. 
adiectus, vox rarior I, 690. 
adipes in plurali IV, 643. 
admiscere in aliquid I, 746. 
adverbia in im Lucretius amat 

I, 21. 
Aegium, terrae motu deletum 

VI, 585.' 
Aegoceros V, 614. 
aegre, i. q. difficile IV, 468. 
Aeneadum pro Aeneadaruml, 1. 
aeres in plurali IV, 292. 
aerius et detherius quomodo dif- 

ferant III, 1056. 
aeterna flumina I, 231. 
algus , vox 4. declin. , et algu 

III, 732. 

alid pro aliud I, 264. 
Alidensia, vestes pretiosae IV, 

1126. 
aliena rogorum VI, 1282. 
alsius, i. q. alsiosus V, 1014. 
altivolans V, 434. 
alvus gen. mascul. VI, 1199« 
amcisus III, 660. 
amicities V, 1018. 
anadiplosis II, 956. IH, 12. V, 

948. VI 528. 
anaphora lU, 815. IV, 1117. 

1169. 
anastrophe VI, 963. 
Ancus, rex III, 1038. 
anellus fortasse rectius scribi- 

tur, quam a;nnellus VI, 912. 
angellus II, 428. 
anguimanus, de elephanto II, 

538. V, 1302. 
anima pro aere et vento I, 690. 
anima et animus III , 43. 
animans (discrimen inter ma-- 

scul. et ferain. a Lucretio non 

servatur) II, 668. 



animi me fallit I, 137. 

animo male fit, i. e. animus de- 

ficit m, 596. 
animum advertere alqdJl, 124. 
anle praesentire V, 1340. 
anxius angor III, 1006. (A.) 
ajrccl Uy6!J,£va vel voces ra- 

riores 1,3.327.654.668.690. 

837. 944. n, 84. 163. 292. 

373. 438. 498. 538. 577. 8l9. 

1143. 1170. 111,220.249.382. 

401. 410. 675. 732. 857.863. 

885. 927. 967. 976. 1000. 1048. 

1074. IV, 440.522.552.589. 

638. 818. V, 230. 304. 317, 

468. 652. 678. 732. 1063. 1070. 

1104. 1141. 1301. 1329. VX 

1. 129. 237. 447. 652. 672. 

955. 1004. 1097. 
aplaustra II, 556. 
aptus, i. q, fixus, VI, 357. 
Aradus (fons Aradius) VT, 891. 
araneus raascul. gen. III, 384. 
arbos pro arbor I, 774. 
arquus pro arcus VI, 526. 
articulare IV, 551. 
at contra II, 713. 
aitactus IV, 17. 
AtiTiis, i. q. Attica VI, 1115. 
attractio I, 16. 172. 
auctus pro corpore aucto VI, 168. 
augmen II, 72. 
aura de vehementiori vento VI, 

111. 
avarities V, 1018. 
Averna loca VI, 739. 

B. 

Barathfus, i. q. homo nequam 

III, 967. 
baubari, de canibus V, 1070. 
bene pro valde V, 760. 
bone, in alloquutione IV, 574. 
boves Lucae, i. e. elephanti V, 

1301. 
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Caerula coeli I, 1089. 
— mundi V, 770. - 
caeruleum , pigmentum metalli- 

cum II, 805. 
caesura aliquoties negligitur I, 

54. 
campi natantes V, 489- 
capte, captibus, pro capite, ca- 

pitibus VI, 541. 
capulum, i. q. feretrum 11, 1175. 
caput (i. e. fons) lucis V, 294. 

A. 
cassus (vid. etiam in cassum) 

in, 561. 
Cecrops prima syll. non corripi- 

tur VI, 1138. 
celer gen. communis IV, 161. 
cellens VI, 237. 
cernere pro decernere V, 394. 
certus fere idem, quod quidam 

I, 522. 

Chia, pretiosae vestes IV, 1126. 
cims gen. femin. IV, 927. 
circumcaesura III , 220. 
circus, i. q. circulus VI, 955. 
claricitare, vox nuUa V, 845. 
clarus, i. q. e louginquo audien- 

dus V, 845. 
classis pro exercitu pedestri 

(?) II, 41. 
clinamen II, 292. 
claudicare metaphorice VI, 

1106. 
coaluerint 4 syllabis pronunt. 

II, 1061. 

coeli in numero plurali II, 1097. 
coetus, i. q. coitus I, 1016- 
cognatae voces coniunguntur 

in, 568. 911. 1006. IV, 713. 

1061. 
collabe/ieri III, 600. 
coliocatioiies mirae verborum 

II, 84. III, 585. IV, 90. 
colas pro color VI, 1073. 



commisco pro commisceo V, 

504. 
comttis, nomen substant. III, 

857. _ 
— , adiect. , i. q. adornatus, 

instructus III, 260. 
concelebrare , i. q. permeare, 

frequentare I, 4. 
conciliare, intrans. pro in con- 

cilium venire VI, 890. 
concinnare VI, 437. 
concipere, i. q. humoribus imbui 

VI, 503. 
condere dies y soles, secla etc. 

III, 1103. 
confluxetpro confluxisset 1, 986. 
conscius cum dativo III, 1031. 
consequia V, 678. 
consumse pro consumsisse J, 

234. ^ 
contractiones, vid. synaeresis. 
conturbdt pro conturbavit V, 

443. 
coortuSi nomen substant. . VI, 

672. 
cop'latus pro copulatus VI, 

1087. 
copula omittitur ante ceteri, re- 

liqui, omnes etc. IV, 754. - 
corda inservit circumscriptioni 

V, 789. 

cornum pro cornu II, 388. 
corpus inservit circumloquutio- 

ni I, 250. 1014. 
correptio cum hiatu V, 7. (A.) 

VI, 717. 797. 

— 3. pers. plur. perfecti V, 

876. VI, 120. 
corruere sensu transitivo V, 

369. 
cortex gen. femin. IV, 48. 
crebra pro crebro II, 359. 
creduint pro crediderint V, 

780. 
crepitacillum V, 230. 
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cresse pro crevisse IH, 683. 

cum eleganter abundat I, 288. 

cumulantur voces eiusdem si- 
gnificationis cum emphasi I, 
814. (A.) 969. 11, 1060. W, 
311. V, 1340. VI, 53. 1032. 

cvpedo I, 1081. A. 

cupire I, 72. 

D. 

Dacdalus, adiectivum I, 7. IV, 

551. 
damnare cura dativo constr. 

VI, 1231. 
dativus 4. declin, in u. IV, 999. 
de cum neutro adiectivorum cir- 

cumscribit adverbia I, 412. 
declinare cum aecus. obiecti II, 

250. 
deficere cum infinitivo 1, 1039. 
degere aevum II, 1094. 
diaeresis 1,224.561. 11,951. 

IV, 621. 1153. 
differitas, i. q. differentia IV, 

638. 
diffusilis V, 468. 
dissoluat, per diaeresin pro dis- 

solvat I, 224. 
distantia II, 373. 
disterminare II, 719. 
disturbdt pro disturbavit VI, 

587. - 
dius, i. q. dies IV, 212. 
divisior IV, 962- 
dolia curta IV, 1023. 
duplex epitheton sine copula 

uni substantivo additur 1, 258. 

(A.) 295. n, 43. 

E. 

Eadem^ diqavXXd^mg II, 693. 
^fjigia, i. q. effigies IV, 46. 

egestas linguae Latinae I, 140. 



egregie pro valde I, 736. 

ei prima syllaba producta IIT, 

^ 555. V, 285. SOI. 753. 
eicere, tribus syllabis pronunt. 

n, 951. III, 890. IV, 1268. 
eicere, per diaresin II, 951. 
elephas, morbus VI, 1113. 
elisio literae finalis s I, 160. 
— longae vocalis V, 7. A. 
ellipses rariores I, 488. (A.) 

II, 168. III, 767. IV, 523. 
ellipsis copulae et IV, 754. 
emphasis per voces eiusdem si- 

gnificationis cumulatas I, 814. 

(A.) 969. 11,1060. IV, 311. 

y, 1340. VI, 53. 1032. 
<^,nim incipit sententiam VI , 

1276. 
escft pro erit I, 620. 
esse pro licere 11, 16. 499. 
estu, supinum verbi edere VI, 

973. 
et pro ac post similis etc. II, 

416. 
Etesiae V, 741. 
,etiam quoque coniunctim III, 

293. (A.) 
evolvere pro exponere I, 953. 
ex animo III, 927. (A.) 
exos non nisi in nomin. et ac- 

cus. occurrit III, 721. 
expergitus, expergite 111,942. 
expers cum ablativo II, 1092. 
exsuperare pro superesse V, 

385. 



Face pro fac II, 485. (A.) 
facit are pro arefacit VI, 963. 
facuim, 401. - , 
fallit me animi T, 137. 
famul III, 1048. 
fede, fedus etc. , non foede, foe- 
dus scribendum I, 63. 
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ferae de omiilbus animalibus 11, 

995. 
fervere, ad 3. coniug. formatum 

II, 41. A. V, 1093. ^ 
fictus, particip. yerbi figere 

in, 4. 

fidei, media syllaba producta 

y, 103. (A.) VI, 919. 
finis, gen, femin. I, 108. 

— pro morte III, 733. 

fit uti , forraula Lucretio usita- 

tissima III, 109. 
fligere II, 84. 

florere, de flamma etc. IV, 450. 
flos Bacchi III, 220. 

— flammae I, 899. 

formamenium II, 819. 
formatura IV, 552. 
fors pro fortuito I, 488. 

forte, i. q. fortiter II,' 691. 
fretus, nomen subst. 4. declin. 

I, 721. 
friare, i. q.'terere I, 887. 
frigora pro aqua frigida 11, 

591. 
fructus , partic. verbi fruor III, 

953. 
frugiferens I, 3. 
frugiparus VI, 1. 
frui cum accus. constr. III, 953. 

A. V, 1032. 
frus, fruns (gen. frundis') I, 

119. 
frustramen IV, 552. 
fuat, i. q. fiat Tel sit IV, 639. 

fulgere, verbum 3. coniug. V, 

1093. VI, 160. 
fulgor ab auro ,11, 50. 
fulvus de nubibus VI, 461. 
fumi in numero plurali VI, 104. 
fungi cum accus. constr. III, 

734. V, 1032. 
— pro pati I, 442. m, 734. 
funis generis femin. 11, 1155. 



G. 

Gannire, gannitus V, 1069. 
gelum Qgelus?') pro g^elu V, 

206. 
geminantur eaedem vel cogna- 

tae voces cum empiiasi (Vid. 

cognatae voces, et emphasis.) 
genitivus 1. declin. in ai I, 85. 

— in a'i etiamin nominibus ma- 
scul. generis V, 28. 

— 2. declin. in ii digavXXdBcos 

V, 1004. VI, 744. 

— norainum, vulgo ad4. declin. 
flexorum, in i I, 385. 

— 5. declin. in es IV, 1079. 

— pluraiis in um pro arum 

I, 1. 

genws (ftoc, id, illud, omne"). 

absolute I, 164. IV, 737. 
genus variatur (vid. synesis.) 
gerere pro habere I, 718. 
gerundimn in dum, sequente ac- 

cusatlvo, ex Graecismo 1, 112. 

— iu di cum genitivo pliu:. 
constr. V, 1224. 

Graecas voces Lucretius amat 

II, 412. 

Graecismi inveniuntur I, 87. 
112. 1040 1068. II. 16. 492. 
734. III, 568. V, 177. 320. 

VI, 712. 794. 900. 969. etc. 
Gratus I, 67. 
gubernacHum IV, 905. 
gubernum, i. q. gubernaculum 

IV, 440. 

H. 

Habere, i. q. habitare V, 1018. 

— pro posse (^stv) VI, 712- 
— , ut Graecorum ex^cv, parti- 

cipiis pleonastice iunctum I, 
1068. VI, 900. 
Hammon rectius scribitur, quam 
Ammon VI, 849. 
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hiatiis (plerumque cum corre- 
. ptione syllabae longae coniun- 

ctus> Y, 7. (A.) VI, 717. 

797. 
hiscere IV, 64, 
hoc , i. e. lioc modo IV, 361. 

660. 
.homoeoteleuta H, 491. IH, 594. 
hamullus III, 927.'- 
humos pro humor VI, 1186. 
hypermetri versus II, 117. A. 

IV, 1006. 
Hyrcani canes 111,750. 

I. 

lacere supra pro superiacere 

VI, 1214 . 
iactus animi (kni^ol-^yU, 1047. 
^^ seminis IV, 1269. 
ibi (sv&Di) pro tum HI, 28. 
iius pro iis II , 87. 
idem cum dativo constr. III, 

1050. 
imher de quovis humore T, 716. 
imbibere, i. q. in mente defige- 

re III, 1010. 
immoderaium i to ansiqov I, 

.. ^^^^- • . .' 

iinperfectura 4. coniug. in ibam 

pro iebam Y, 931. 
in cum accus. , ubi ablativum 
• exspectaveris I, 889- (A.) 
in aestatem (ut: in dies) VI, 
^ 713.. . . 

in cassum, i. q. frustra II, 1166. 
in summa, i. e. ut breviter di- 

cam V, 265. 
incilare, i. q. increpare III, 976. 
inclinare , sensu neutr. II, 243. 
«ncoAi6.esso III, 445. 
indu pro in I, 83. 
indvperator IV, 968. 
i7iesse cum ablativo I, 591. 
infinitivus passivi in ier (vide 

paragQge.) .;v. 



— substantivi munere fungitur 
IV, 767. 837. VI, 69. 

— Graecorum more pro ut cum 
coniunctivo VI, 794. 

initus, i. q. exordium, initium 

innubilus QdvE<pB\os) III, 21. 
insinuare aliquid et in aliquid 
^ I, 116. III, 671. 
insistere cum accusativo I, 407. 
integrare II, 1147. 
intendere pro se intendere V, 

514. 
interdare IV, 869. 
interfieri, i. q. interfici III, 885. 
intus cum ablativb praepositio- 

nis vice fungitur IV, 1087. 
invictus, nomen substant. V, 
^ 11Q4. 

iocundus pro iucundus V, 1393. 
ipsus pro ipse VI, 402. 
ire pro interire, mori III, 525. 
■; A.-VI, 1242. 
irritdt pro irritavit I, 71. 
iiem quoque V, 750. 
iteratio eiusdem particulae cum 

emphasi III, 702. 815. IV, ' 
.1169. 
itere pro itinere V, 652. 
itincr pro iter VI, 399. 
itus, nomen substant. III, 389. 
iubar IV, 405. 
iuxta adverbialiter cum dativo 

I, 846. 

iuxtim pro iuxta IV, 502« 

L. 

Lactare, i. e. lac praebere V, 
883. 

— (a lacio) i. q. vellicare, 
palpare V, 1067. 

Aaauadijrpoqia Atheniensium 

II, 78. 

laniger, i. q. ovis I, 886. 
lapis gen. femin. IV, 572. 
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largljicvs, largifluus V, 597. 
latere cum dativo constr. IIJ, 280. 
Latinae linguae egestas I, l40. 
legiones pro popuHs (?) I, 470. 
licet quamvis VI, 601* 
limare, i. q. delibare, decerpe- 

re III, 11. 
liquefieri, secunda syll. produ- 

cta VI, 966. 
longus aliquis deerrat I, 712. 
luhet , non libet Lucr. scribit 

n, 542. 
Lucae 6oues, i. e. elephanti V, 

1301. 
luela in, 1028. 
lumina linquere , i. e. mori III, 

541. 
luminis orae I, 23. 
Lympha eadem, quae Nympha 

V, 947. VI, 1173. 

M. 

Madere pro repletum esse, ab- 

undare IV, 794. • 
male ficri de animo , pro. defi- 

cere, linqui III, 596. 
mancipium, non mancupium III, 

984. 
Matuta V, 655. 
maximitas II, 498. 
membra domus VI, 805. 
Memmius in rocandi casu I, 45. 
— , quis fuerit I, 27. 
jiu'scere in aliquid 1 , 746. VI , 

942. 
Tniserere, non impersonaliter 

III, 894. 
missus, nomen substant. V, 569. 
mobilitare III, 249. 
moenera, moeri etc. pro mune- 

ra, muri etc. I, 30. A. IV, 

221. V, 1307. ■ 
momen, i. q. motus II, 1170. 
monimentum} non monumentum 

V, 312. 



morte oMta, passive IV, 736. 
movere pro se movere III, 570. 
moveri motus III;, 568. 
multesima pars VI, 652. 
multus cum emphasi saepius cu- 

mulatur I, 8l4. 
munire ab aliqua re III, 831. 
munita viai, X <l- labia 111,497. 
mulxi, pro mulsi, a mulgeo IV, 

1206. . 

' N. ■ 

Nec — neque sibi respondent 

m, 787. (A.) 
nec temere, i. e. nec facile VI, 

319. 
nenw ni, 200. IV, 714. 
nequitur 1, 104:4:. 
neutra adiectivorum pro adver- 

biis n, 359. V, 34. 

— — Graecorum more usur- 
pata I, 87. 1040. V, 320. 

— — substantivis alius gene- 
ris adiecta (v. synesis. )1, 867. 

neutra participiorum loco' sub- 

stantivorum I, 385. 
nea;are II, 98i 
nictari VI, 837. 
nil, nilum, pro nihil, nihilum I, 

156. 
nimbi, i. q. nubes IV, 446. 
nixus pro nisus IV,907. V, 507. 
nominativus absolutus iV, 400. 

— 2. declin. in os I, 774. 
non sensuSj vcp' av dictus II, 

930. 
noxius de bestiis rapidis VT, 

1219. 
numen pro nutus U, 633. 
Nympha et Lympha V, 947. 

VI, 1173. 

♦ 

O. 

Obita morte, passive IV, 736. 
oceanus, adiective V, 36. 
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officeTe in passivo cum nomina- perfectum 3. pers. plur. corri- 

tivo subiecti n, 154. pitur V, 876. VI, 120. 

offensus, -q dvTiaomj 11, 438. perfica natura U, 1116. 

omne genus, absolute I, 164. peritdt pro peritaverat 111,710. 

IV, 737. perterricrepus VI, 129. 

omne terrarumY, S20. _ pertingere IV, 278. 

omniparens II, 706, pertolerare V, 317. 

oppilare, oppilatio VI, 726. pervolgare, i. q. complere 11, 
opus est cum nominativo 1, 1050. 163. 

orae luminis I, 23. pessum sulsidere VI, 589. 

ordia prima pro primordia IV, pestilitas VI, 1097. 

32- - pestis Attica VI, 1137. 

oriundus, tribus syll. ponunt. petessere III, 648. V, 808. 

II, 991. A. plaustrum VI, 548. 

ossifraga , avis V, 1078. plenus cum ablativo constr. VI, 

269. 

^' pleon^mi m, 568. 911. 1006. 
Paces in numero plurali V, IV, 811. 713. V, 1340. Vi;, 

1229. ^ 53-.- 

pandere carmina IV, 8. poenire pro punire VT, 1240. 

pansum, an passum, a pandere possidere, verbum 3. coniug. I, 

1,307. (A.) 387. 

paragoge infinitivi passivi I, pote, potis (sum') I, 453. m, 

206. 396. 1092. 

parlicipare cum ablativo m, potesse I, 666. V, 879. 

692. ^ potestur m, 1023. 

participia neutrius gen. pro potiri cum genitivo IV, 768. 

substantivis I, 385. — cum accusativo 11, 653. V, 
— verborum neutrorum passi- 1032. 

ve usurpata IV, 765, pracportare IT, 622. 

partim pro partem (?) VI, 88. praepositiones postponuntur I, 
paitire pro partiri V, 683. " 841. n, 731. 791. m, 851. 

parvissimus I, 616. IV, 1021. VI, 748. 

patefacere, secunda syll. pro- praesens de re proxime futura 

ducta IV, 346. "^ "^ IV, 954. 

pascere minas (?) V, 1001. prester (nQrjGzriQ) VI, 424. 

Pavire (Ttaistv) , i. q. sternere prima viai 1,1068. 

^i ^'6. __ virorum I, 87. 

pecudes de quocunque anima- procellare VI, 447. 

hum genere I, 14. proclivus, i. q. proclivis VI, 
pelage, forma graeca VI, 620. 729. 

pelhcere, ad 2. coniug. flexum productio ante Uteras sp VI, 

VI, 1000. ^ 697. 

pennaius, non pinnatus scriben- — ablativi 3. decUn. (vid. sib- 

dum V, 737. lativus.) 
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— miiius usitata I, 11. (A.) 
n, 27. III, 21. 503. <IV, 
1024.) VI, (208.) 919. 1257. 

— negligitur IV, 850. V, 80. 
VI, 697. 

proTiibet, duabus syll. pronunt. 

I, 976. m, 876. 
proiectus, nomen substant. III, 

1000. 

pronomina person. in datiyo ad- 
duntur more Graecorum III, 
214. (A.) VI, S24. 1029. 

— demonstr. et relat. in neu- 
tro absolute usurpantur (vid. 
accusativus pronominum.) 

propter, i. q. iuxta IV, 1021. 

VI, 549. 
pro quam II, 1137. m, 200. 

protollere V, 310. 

protraxe, i. e. protraxisse V, 

1158. 
puelli, i. q. pueri IV, 1248. 

puerif pro KovQrJTsg 11, 636. 

Q. 

Quaesere V, 1228. 
quamdc I, 64l. 
quantus quantus V, 584. 
quasi vero VI, 972. 
^que alteri sententiae voci ad- 

haeret IH, 585. IV, 618. 
queo in passivo I, 1044. 
qui, ablativus obsoletus pro quo 
- IV, 617. 

— , pro quo modo I, 701. IV, 
' 635. V, 852. 

quid, i. e. in quantum V, 274, 
quippe uhi 1 , 168. 
quis, gen. femin. (pro quae') V, 

561. 
quoad , fiovoavXXd^oog II, 850* 
quod, absolute, pro secundum 

quod I, 222. 624. VI, 473. ' 



quoquam, i. e,- la quaihcunque 

partem IV, 505. 
— , i. e. quoquam loco 11, 716. 
quut, jX^jjjatHcog pro cur 1, 175. 

R. 

Radiatus IVj 2l4. 
rafjo (Rechenschaft, Aufschluss) 
. .11,: 1044.. 
recidere, priraa syll. producta 

V, 281. 

reddere, i. q. demonstrare, os- 

tendere II, 179. 
reddire, pro reddere IV, 763. 
redhalare VI, 523. 
reflectere, pro se reflectere m, 

501. 
refrenare IV, 1081. 
rei, liiovoaviXcxBcog m, 931. 

IV, 886. 
rei,-prima syll. producta VI, 

919. 
relicuus per diaeresin pro reli- 

quus I, 561. 
reliquus, prima syll, correpta 

I, 561. 
reniosse pro removisse m, 69. 
renutare IV, 602. 
reparcere, i. q. abstinere I, 658, 
repedare, i. e. pedem referre 

VI, 1279. 
repetentia m, 863. 
repetcre pro pergere I, 4l9. 
repostus pro repositus m, 347. 
residere pro manere, esse 11, 

1010. ^ 
restare, i. q. resistere I, 111. 
retinentia JH, 675. 
retinere pro siraplici tenere 

IV, 414. 
— i pro se retinere VI, 519. 
retro redire IV, 311. 
reuentare m, 1074. 
revertere pro reverti m, 1074. 
reviscre ai aliquid II, 359. 
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r(cti/^, I>r^(rictiis : ryj :1063. il94^ 
ridere, ad 3. coniug. tiexuiu 

ros de qu,o\ds liumore I, 771. 

■■■' ' ..■ ■•.•S-.^-/. 
SacGatu3hv,mbr, i. e. urina IV, 

'. 10^5. . 

Samqtlprqcius annulus VI, 1043. 

sang^uen I, 837. 

satms II,, 1038. 

satis adiectivi munere fungitur 

I, 242. 
scaptensula VI,^ 810. 
scatere, verbura 3. coni. , et 

cum.genitivo constr. V, 4l. 
scilicet cum iniinitivo constr. II, 

469. 
scihat pro sciebat V, 932. 
scruposus V, 524. 
sc oraittitur (vid. transitiva 

verha.) 
seclum, i. q. genus hominum vel 

animaliura II, 503. 
sed vero IV, 987. 
seorsiim cura ablativo constr. 

in, 563, 
sequi, pro indagare et sequen- 

do comprehendere I, 157. 
serena coeli I, 87. 
serere, i. q, gignere HI, 572. 
sidere, pro subsidere V, 493. 
Sidon, Syria appellata, terrae 

motu deleta VI, 585. , 
siet, pro. sit II, 1079. 
Sitani VI, 1264. 
silex generis raascul. I, 572. 
simul. ac]primum IV, 212. A. 
sing^lariter pro singulariter YI, 

1066. 
szs pro suis ni, 1038. 
smaragdus , smyma etc, , noa 

Zmaragdus., zmyrna etc. .II, 

504 (A.) UI,;805..IV, 1122. 
soles in numero plarali. iV, £53. 

I.UCBETIUg. 



Sdfcs,^i. q. dies, temptis. Vt, 1219. 
sonitus, i. q. sonus VI, 218. ' 
so;ii{t«s soina7is m, 1006. 
sonns ad 4. declin. flexum IV, 
.;-586.":" ' ■ - • . :. 
spica,. i. q. hasta III; 199. 
spurii versus vel'a; me vel ab 

aliis iudicantur 1 , 16. 57 — 

62. 335. 384. A. 569. A. 883. 
.918 s. 1084 s. 1091. n,4l. 

453. .461 — 463. 494. 680 s. 
. 1044— 1047. 1169 s.m, 43. 

A. 359. 363. 497. 6l4. 620. 

685. 763 — 765. 835. 866^ 
. 900.918.962. IV, 100—102. 

128 s. 290—292. 419 s. 511. 

513. 533 s. A. 797. 802 s. 

936s. 954. 991. V, 312 s. A. 

420 ss. 837, 1130 s. 1215 s. 

1326 s. VI, 11. A. 30. 47 — 

49. 87 ss. 466 ss. 608. 699. 
. 715. 
Sterilus (pro sterilis) cum ab- 

lativo (et genitivo) constr. 

II, 845. 
suadere per diaeresin IV, 1153. 
suaviloquens I, 944. 
sub diu IV, 212. 
sublima coeli, (^suhlimus pro 

sublirais) I, 341. 
suhortus, noraen subst. V, 304. 
sudor de quovis humore II, 465. 
suibus et.subus V, 968. 
summatm V, 1141. 
siio fiovoGvXXa^icog I, 1021. 
super adverbialiter I, 650. 
supera .et siipra I, 430. (A.) 

544. ni, 386. IV, 674. V, 
• 327. 1^05. VI, 505. 
superare, i.q. superesse I, 580. 

V, 385. 
suppeditar.e pro suppetere I, 
...548. (A). , 

suppus, i. q. supinus I, 1060. 
surpere pro surripere II, 314, 
Ddd 
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syllaba longa cdrripltur (vid. totus, pronomen correlativum 

correptio.) ' - VI, 653. 

syllaba longa eliditur (vid. eli- trachelon (rQdxrj^ov) VI, 109. 

sio.) tralatio verborum sensuum ad 

synaeresis I, 712. 874. 97S. res inaniraatas III, 128. A. 

1021. 1104. II, 333. A. 693. transitira verba pro intransiti- 

850.951.1024.1061.111,384. vis, omisso pronom. reflex. 

650. 876. 890. 930. 931. IV, se I, 398. (A.) 787. H, 243. 

29. 263. 886. HI, 501. 570. IV, 70. 1126. 

syncope in verbis temp. I, 71. V, 514. VI, 128. 519. 

(A.) 234. 986. II, 314. III, tremesco VI, 548. 

69. 650. 683. 710. 876. V, triqmtrus I, 718. 

443. 1158. Yi, 587. tuditare H, 1143. 
— in aliis vocibus III, 347. 

IV, 263. 905. VI, 541. 1065. U. 

T • TT /i^o^ l^KO (^ies, forraulaLucretlo ada- 

syneciAonesis ^,780. ^^^^ jjl g^^^ y, 96. 998. 

synesis genens I 191.241. 867. ^„. .^ „^^^^^ ^^^^ jj ggg^ 

II , 909. III , 186. 565. 609. ., „ jjj ogf 

626. IV,92. V,473. VI,362. S,s„m pro universu IV, 

T. 263. 

Tam et tanfo alia r^lativa re- "J-X^^^cSivo constr. V, 

sponaent, ac quam et qvunto i o^2 VI 1 1^5 

tangere et tactus de omnibus ^^ 

sensibus n, 408. VI, 779. 

templum de omnibus locis cavis Vaeefieri VI, 1004. 1016. 

et spatiosis I, 121. 1013. IV, vdcillare prima syll. producta 

626. ni, 503. 

tenuis dLgavXXcc^toe pronunt. I, vagare pro vagari III, 628. 

874. vagor, i. q. vagitus II, 577« 

tetuli^vo tuli VI, 673. vallamina IV, 589. 

Thracia^ duabus 5yil. pronunt. variantia I, 654. 

(?) IV, 29. vas pro ipso homine VI, 17. 

tibi pleonastice Graecorum rao- vasum et reliqui casus VI, 233. 

re additum III, 214. (A.) vegere V, 533. 

VI, S24. 1029. 'ueXejnenter tribus syll. pronunt. 

tituli in margine adscripti sae- 11 , 1024. 

pe contextui inmiixti sunt II, velivolae (naves) V, l44l. 

41. vepres genere femin. IV, 60. - 

tmesis I, 652. n, 301. IV, 833. vera viai I, 660. 

torreat duabus syll. pronunt. veratrum IV, 642. 

ni, 930. verba eundi cum simplice ac- 

totJens pro tpties I, 598. cus. 1,116. 
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Terba transitiva pro intransiti- 

vis, omisso se (vid. intransi- 

tiva. ) 
verrcre de ventis - V, 267. 
©erfere, prosevertere IV, 1126. 

V, 829. 
vesci cum accus. constr. II, 

1127. V, 1032. 
vescus, i. q. edax Jj^27. 
veterinus V, 863. 
videllcet cum infinitivo constr, 

I, 211. A. 
videre est II, 16. 
vincerCf i. q. probare 11, 748, 

(A.) VI, 498. 
viri, genitivus vocis virus II, 

476. 
virus de aqua marina I, 720. 
vis in numero plurair III, 266. 
-^ periphrasi inservit III, 8. 

V, 1285. 



viscus I, 837. 

•ujscere ad aliquid VI, 1238. 

vitalis saepe a Lucr, adhibetuT 

V, 225. 

vivatus, i. q. vividus III, 410. 

Docamen IV, 818. 

vocativus 2. declin. in us I, 45. 

voce vocare IV, 713. 
votim pro Telira II, 1047. 

vox dissyllaba in fine versua 
post longam sensus pausam 

VI, 1142. _ 

vulgus de animalibus II, 920. 
vulta, i. q. vultus IV, 1208. 

Z. 

Zmaragdus, zmyrna (melius 
smaragdus, smyx'na. ) II, 504, 
(A.) III, 805. IV, 1122. 
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